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AVVERTIMENTO 


Lo  Spicilegium  Romanum,  quella  ammirabile  raccolta  di 
opere  inedite,  greche,  latine  e italiane,  fatta  da  Angelo  Mai, 
contiene  nel  suo  primo  volume  centotrè  vite  di  uomini  illu- 
stri del  secolo  XV,  scritte  da  Vespasiano  fiorentino  ; ' le  quali 
noi  ora  ripubblichiamo.  Una  lunga  Prefazione,  dal  Mai  dettata 
elegantemente  in  latino,  sta  innanzi  all’opera;  e questa  trove- 
ranno i lettori  nostri,  dopo  il  presente  Avvertimento , per  loro 
maggiore  comodità,  volgarizzata.  In  essa  prefazione  assai  diffu- 
samente è discorso  della  vita  di  Vespasiano,  e il  più  delle  no- 
tizie recate  dal  Mai,  son  tolte  dal  Mehus,  che  nella  Prefazione 
all’  Ambrogio  Camaldolese,  assai  ci  lasciò  scritto  intorno  a que- 
sto umile  cartolaio  fiorentino.  Di  cui  erroneamente  il  Mehus 
stesso  asserisce,  che  il  cognome  di  Bisticci,  o di  casata  o di 
patria  eh’  e’  sia,  è da  ritenersi  per  favoloso  ; mentre  anzi  noi 
possiamo  ora  provare  autenticamente  che  esso  è cognome  di 
patria,  merce  un  documento  che  si  conserva  nel  nostro  Ar- 
chivio Centrale  di  Stato. s Tra  le  Portate  del  Quartiere  Santo 
Spirito,  dell’anno  1430,  trovasi  una  denunzia  dei  beni  degli 
eredi  di  Filippo  di  Leonardo,  la  quale  cosi  incomincia:  Dinanzi 
a voi,  signori  U fida  ti  del  chalaslo,  questi  sono  sustanze  e beni 
e incarichi  delle  rede  di  Filippo  di  Lionardo  da  Bisticci,  Ghon- 
falone  della  Schalu.  Egli  è adunque  irrecusabilmente  certo  che 
dalla  villa  di  Santa  Lucia  a Bisticci,  posta  « sul  macchioso 
dorso  del  poggio  di  San  Donato,  presso  la  Torre  a Cona,  alla 
destra  del  torrente  Salceto,1 *  3 » trasse  la  sua  origino,  la  fami- 
glia di  Vespasiano,  e che  ad  essa  rimase  il  cognome  da  Bistic- 


1 Ecco  il  titolo  del  volume:  Vitw  CIII virorum  illustrtum,  qui  srnculo  XV 
extiterunt,  auctore  cixeoo  Vespasiano  Fiorentino,  — Rom®,  typ.  Collegii  Ur- 
bani, MDCCCXXXlX. 

5 Questo  documento  mi  è stato  comunicato  dall'amico  Carlo  Milanesi, 
al  quale  ne  rendo  qui  pubbliche  grazie. 

3 Repetti,  Diz.  geoqraf.  ec,  della  Toscana. 
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ci.  E qui  di  passata  vogliamo  notare  che  il  nostro  biografo  è 
stato  da  alcuni  detto  della  famiglia  degli  Strozzi,  da  altri 
de’  Kucellai  ; e dal  Cinelli,  nei  suoi  Ricordi  per  la  storia  degli 
scrittori  toscani,  che  si  conserva  manoscritta  nella  biblioteca 
Magliabcchiana,  degli  Arrighi.  E ciò  dà  ragione  del  perchè  il 
codice  Riccardiano,  Delle  lodi  e commendazioni  delle  Donne 
illustri,  porti  scritto,  come  in  frontespizio,  di  carattere  del  se- 
colo passato:  Opera  di  Vespasiano  Arrighi ; errore  che  ci  par- 
rebbe ormai  conveniente  di  correggere. 

Il  documento  nuovamente  scoperto,  oltre  ad  assicurarci  del 
vero  cognome  di  Vespasiano,  ci  dà  pure  altre  notizie:  la  prima 
delle  quali  è di  farci  sapere  che  la  famiglia  di  lui  possedeva 
« un  podere  posto  nel  popolo  della  Pieve  all’  Aniella,  piviere 
di  San  Donalo  in  £hollina,  luogho  detto  a Mura  ; » appunto 
non  lontano  dal  nativo  Bisticci.  Che  essa  teneva  a pigione 
« una  chasa  posta  nel  detto  Ghonfalone  (della  Scala),  di  Lodo- 
vicho  di  Michele  di  Rancho,  » della  quale  pagava  nove  fiorini 
l’anno  di  pigione;  che  alcuni  debitucci  aveva  questa  famiglia, 
ed  uno,  tra  gli  altri,  di  fiorini  65,  con  « Lorenzo  de’  Medici  e 
compagni,  lanaiuoli.  » Ma  ciò  che  di  maggiore  importanza  ri- 
cavasi dal  documento  del  quale  parliamo,  è un  Alberetto  della 
famiglia  da  Bisticci,1  che  noi  abbiamo  composto  coll’aiuto 
eziandio  d' altri  documenti,1  da  cui  si  rileva  che  due  sorelle  e 
tre  fratelli  ebbe  Vespasiano,  e che  di  questi,  uno  fu  medico. 
Lo  che  sempre  meglio  ci  prova  che  la  famiglia  da  Bisticci  non 
era,  come  avvisa  il  Mai,  in  tali  ristrettezze,  da  impedire  a Ve- 
spasiano gli  studi  nella  sua  fanciullezza,  e da  obbligarlo  ad  eser- 
citare l’arte  del  cartolaio;  alla  quale  forse  ei  fu  spinto  da  na- 
turale inclinazione,  o da  altre  ragioni  che  noi  ignoriamo. 

Il  documento  citato,  dandòci  1’  età. di  Vespasiano,  della  ma- 
dre e de’  fratelli  nel  1430,  ci  fa  pure  conoscere  1’  anno  della 
nascita  di  lui,  che  fu  il  1421.  E dell’  anno  della  sua  morte  ci  ha 
istruiti  il  signor  Cesare  Guasti,  il  quale,  tra  gli  Aneddoti  Lette- 
rari, Scientifici  ed  Artistici  del  Giornale  Storico  degli  Archivi 
Toscani  (An.  1858,  Disp.  3“),  pubblicava  una  Lettera  di  Fede- 
rigo da  Montefeltro  a Lorenzo  de’  Medici,  dove  è parlato  del 
nostro  Vespasiano;  e in  nota  aggiungeva,  che  nei  libri  della 
Grascia  o dei  Becchini,  posseduti  dall’  Archivio  Centrale,  si 


1 Vedilo  in  fine  di  questo  Avvertimento. 

* Questi  puro  si  conservano  nell'Archivio  Centrale  di  Stalo. 
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trova  memoria  essere  stato  « Vespasiano  cartolaio  » seppellito 
nella  chiesa  di  Santa  Croce,  a’ 27  di  luglio  1498. 

Detto  quel  poco  che  abbiamo  potuto  raccogliere  intorno 
alla  vita  del  nostro  autore,  avremmo  ora  davanti  un  copioso 
ed  abbondante  argomento,  se  volessimo  farci  a discorrere  del 
pregio  morale,  storico  e letterario  dell' opera  che  mettiamo  no- 
vellamente alla  luce.  Se  non  che  noi  siamo  entrati  in  forse  di 
toccare  anche  per  transito  questo  argomento,  appunto  per  la 
ragione  che  a svolgerlo  degnamente  si  richiederebbe  poco  meno 
che  un  volume  : tante  sono  le  cose  notabili,  in  questo  libro, 
dove  riluce  una  virtù,  una  candidezza  d’ animo,  una  sempli- 
cità di  cuore  e d’ intelletto,  una  purità  di  favella,  che  han  del 
miracolo;  e che  tanto  maggiore  miracolo  paiono  a noi,  quanto 
più  noi  dal  pensare  e dallo  scrivere  di  quei  tempi  ci  siamo  al- 
lontanati. 1 Una  stupenda  storia  de’  costumi  del  secolo  deci- 


1 Crediamo  di  far  cosa  grata  ai  lettori  riproducendo  quello  che  l’egre- 
gio Filippo  Luigi  Polidori  scriveva  di  Vespasiano,  nella  Prefazione  al  vo- 
lume IV  dell’  Archivio  Storico  Italiano: 

« Non  possiamo  tenerci  che  non  diciamo  alcuna  cosa  in  commendazione 
di  questo  Vespasiano,  e specialmente  degli  scritti  di  lui  distesi  in  ben  se- 
cento  e ottanta  pagine  dello  Spicilegio  Romano.  Chiunque  si  faccia  a per- 
correrli, troverà  copia  del  tutto  insolita  ed  inattesa  di  racconti  e avvedi- 
menti storici  d’  ogni  genere,  e risguardanti  boo  solo  all'  istoria  d' Italia, 
ma  e talvolta  a quelle  d’  Ungheria,  d'Inghilterra,  di  Spagna  e di  Francia  ; 
troverà  dovizia  di  lingua  ingenua  e domestica,  di  lingua  attenente  alle  arti 
ed  alle  istituzioni  del  tempo  ; troverà,  ih  fine  (ed  è pregio  maggior  d' ogni 
lode),  una  professione  continua  e fermissima  di  tutti  i più  virtuosi  senti- 
menti, un  culto  sincero  e perpetuo  verso  ogni  maniera  di  virtù.  Vespa- 
siano ci  espose  il  bene  ed  il  male,  de’ tempi  suoi:  ma  questo  sferza  e 
compiange  in  passando  ; quello  contempla  ed  onora,  e con  diletto  si  ferma 
a descriverlo.  Esempio  a'  nostri  giorni  utilissimo  ; quand'  è già  radicato  il 
contrario  costume  di  porre  squisitamente  in  mostra  tuttoché  nella  nostra 
natura  è di  più  stomachevole  o d'  atróce.  1 posteri  sapranno  la  sorte  di  co- 
desti  scrittori  miseramente  biliosi  o dissoluti,  che  fanno  soggetto  di  libri 
ogni  cosa  che  nelle  lor  menti,  corrotte  o vacue,  si  va  generando.  Intanto 
è ben  certo,  che  gli  scrittori  amorosi  e benigni,  tanto  più  ci  vauno  a 
sangue  quanto  più  in  essi  leggiamo  ; o se  una  volta  dimenticati,  age- 
volmente tornano  a rivivere.  Dall’  umile  libraio  fiorentino  non  era  da 
chiedersi  né  quella  perfetta  cultura  che  sa  evitare  i solecismi  dello  stile, 
nè  quel-  sicuro  giudizio  sulle  umane  ceso  che  serve  poscia  di  regolo, 
alla  posterità.  Egli  però  ci  détte  ben  più  che  noi  non  dovessimo  aspet- 
tarne : ci  dette  la  dipintura  vivissima  e pressoché  intera  della  vita  dei 
potenti,  della  vita  degli  statuali,  della -vita  dei  letterati  del  secol  suo  ; mo- 
strò di  quali  scienze  si  aiutasse  a quei  d)  la  politica,  e di  quali  arti  la 
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moquinto  potrebbe  ricavarsi  dall’  opera  di  Vespasiano:  storia 
che  sarebbe  largamente  feconda  di  ammaestramenti,  e che  da- 
rebbe luce  alla  storia  delle  lettere  e dei  letterati  di  quel  se- 
colo veramente  maraviglioso. 1 Noi  ci  proveremo  forse  in  pro- 
gresso di  tempo  a un  tale  lavoro,  se  ci  basteranno  le  fòrze 
dell’  ingegno.  Intanto  abbiamo  creduto  che  dovesse  riuscir  cosa 
grata  e non  priva  di  qualche  buono  effetto,  la  pubblicazione 
di  questo  volume;  conciossiachè  la  raccolta  del  Mai  sia  opera 
molto  costosa,  e che  -da  pochi  si  possiede.  Ed  abbiamo  pure 
procurato,  per  quanta  era  da  noi,  di  migliorare  la  presente 
edizione,  mercé  1’  aiuto  de'  codici  che  delle  Vite  di  Vespasiano 
si  posseggono  a Firenze.  Del  che  verremo  ora  a discorrere.' 

Il  Mai  parla,  nella  sua  Prefazione,  del  codice  Vaticano  che 
contiene  le  centotrè  Vite  da  lui  pubblicate;  tacendo  però  molte 
cose  che  sarebbe  a noi  stato  utile  di  sapere,  come,  esempigra- 
zia, di  che  secolo  sia  la  scrittura  del  codice,  e di  dove  e quando 
pervenuto  (se  era  possibile  di  rintracciarlo)  alla  biblioteca  Va- 
ticana. Ecco  ora  il  catalogo  dei  codici  Fiorentini. 

Biblioteca  Mediceo  Lauren?ianà.  — Pluteo  LXXXIX  in- 
feriore, Numero  59  : Vite  di  cinque  uomini  illustri  scritte  da 
Vespasiano  di  Lionardo * da  Bisticci.  Le  vite  sono:  di  messer 
Agnolo  Acciaiboli,  di  messer  Piero  de’  Pazzi,  di  messer  Lo- 
renzo Rioolfi,  di  messer  Bernardo  Giugni,  di  Bartolommeo 
De’Fortini.  Sono  precedute  da  un  Proemio  a Lorenzo  Carducci. 
La  parte  del  codice  che  contiene  il  Proemio  è membranacea; 
cartaceo  il  resto.  La  sorittura  del  secolo  XV,  nitidissima,  con 
miniatura  in  principio,  rubriche  e iniziali  pure  miniate.  Questo 


scienza  ; come  lo  virtù  private  stessero  allora  in  appoggio  delle  virtù  pub- 
bliche ; e come  di  tutte  quante  si  avesse  per  fondamento  la  religioné.. 
Che  più?  Chi  dopo  aver  lette  le  istorie  di  Giovanni  Cavalcanti,  di  Gio- 
vanni Cambi,  di  Neri  Capponi,  si  farà  a leggere  e meditar?  le  cento  Fifa 
composte  dal  nostro  Vespasiano,  potrà  promettersi  di  aver  conosciuta  la 
città  e compreso  il  vivere  di  Firenze  nel  XV®  secolo,  del  pari  o meglio 
che  se  l'avesse  presenzialmente  veduta,  o se  di  quello  per  alcun  tempo 
avesse  partecipato.  Nei  libri  di  tal  fatta  (si  perdoni  al  dolore  il  lamen- 
to), e non  già  nei  drammi  o nei  romanzi  di  chi  quei  libri  non  lesse, 
dee  l’uomo  cercare  e darsi  sneo  a credere  di  aver  trovata  la  cognizione  vera 
delle  età  che  passarono,  u 

* Un  egregio  lavoro  sul  secolo  XV,  intitolato:  Saggio  intorno  alla  vita 
ed  agli  scritti  di  tlarsilio  Ficino,  fu  di  recente  pubblicato  dal  signor  avvo- 
cato Leopoldo  Galeotti,  nella  nuova  Serie  dell'  Archivio  Storico  Italiano. 

* Correggi:  di  Filippo. 
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codice  è apparteliuto.ua  tempo  alla  libreria  Gaddi,  segnato  di 
num.  60.  — Pluteo  LX1,  numero  38  : Vita  di  Giannozzo  Ma- 
netti,  codice  misceli,  cartaceo.  La  scrittura  della  Vita  è del 
secolo  XV. 

Biblioteca  Magliabechiana.  — Classe  Vili,  cod.  1401  : Vita 
di  Eugenio  IV.  Cod.  miscellaneo,  già  Strozziano.  La  Vita  è di 
carattere  del  secolo  XV,  con  numerosissime  correzioni  ed  ag- 
giunte autografe  di  Vespasiano.  — Classe  IX,  cod.  96  : Commen- 
tario della  Vita  di  messer  Lionardo  d’  Arezzo  ; Vita  di  Pan- 
dolfo  di  messer  Giannozzo  Pandolfini  ; Commentario  della 
Vita  di  Agnolo  di  Filippo  Pandolfini.  Codice  misceli.,  car- 
taceo; scrittura  di  diversi,  de’  seeoli  XVII  e XVIII,  assai  scor- 
retta. La  Vita  di  Leonardo  d‘  Arezzo,  ha  alcune  correzioni  di 
mano  del  canonico  M.  A.  Biscioni.  — Classe  IX,  cod.  142:  Vita  di 
Alessandra  de’  Bardi,  donna  di  Lorenzo  di  messer  Palla 
Strozzi.  Cod.  cartaceo,  in  8°,  scrittura  del  secolo  XVI.  La  vita  ò 
preceduta  da  un  Proemio  a Giovanni  de’  Bardi.  In  fine  del  codi- 
ce è una  breve  scrittura,  intitolata  : Brieve  descriptione  di  Ve- 
spasiano di  tucti  quegli  che  ànno  scripto  hislorie.  — Classe  XXV, 
cod.  466  : Vita  di  Alessandra  de’  Bardi,  cod.  cartaceo,  in  4°, 
scrittura  del, secolo  XVII,  con  Proemio  a Giovanni  de’ Bardi, 
ed  altro  Proemio,  che  è la  stessa  cosa  della  scrittura  che  sta 
in  fine  del  codice  precedente.  — Classe  XXV,  cod.  35.  Vita  di 
messer  Palla  di  Nofri  Strozzi.  Cod.  cartaceo,  con  corre- 
zioni autografe  di  Vespasiano,  scrittura  del  secolo  XV. 

Biblioteca  Marucelliana.  — Scaffale  A,  num.  76:  Vite  di 
Sette  uomini  illustri  di  Vespasiano  da  Bisticci.  Cod.  cartaceo, 
in  foglio,  scrittura  del  secolo  XVlfl.  Questo  codice  contiene: 
Proemio  a Lorenzo  Carducci ; Commentario  della  Vita  di 
messer  Lorenzo  Ridolfi  ; Commentario  della  Vita  di  messer 
Agnolo  Acciaiuoli  ; Commentario  della  Vita  di  messer  Piero 
de’  Pazzi  ; Commentario  della  Vita  di  messer  Bernardo  Giu- 
gni; Commentario  della  Vita  di  messer  Bartolomeo  Fortini; 
Commentario  della  Vita  del  serenissimo  Re  Alfonso.;  Com- 
mentario della  Vita  del  Cardinale  di  Piacenza.  In  fine  del 
Codice  e un’  avvertenza  dell’  amanuense,  il  quale  dice  di  aver 
copiate  queste  Vite  dal  codice  stesso  dal  quale  il  Mehus  trasse 
le  Vite  dei  papi  Eugenio  IV  e Niccolò  V,  da  Vespasiano  man- 
date a Luca  degli  Albizzi.  — Scaffale  A,  Num.  I3o:  Commen- 
tario della  Vita  di  Donato  Acciaiuoli.  Cod.  misceli,  cartaceo, 
scrittura  del  secolo  XVII.  La  Vita  ò mutila  in  fine.  — Scaffale 
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A,  Num.-I81  : Vita  di 'inesser  Giuliano  Cesarini.  Cod.  misceli, 
cartaceo,  scrittura  del  secolo  XVIII. 

Ventuna  sono  adunque  le  Vite  di  Vespasiano  che  fin  qui  si 
conoscono  nelle  nostre  Biblioteche  : numero  ben  piccolo  se  si 
raffronta  con  quello  del  codice  Vaticano.  E chi  pensi  che  Ve- 
spasiano fu  Fiorentino  e visse  sempre  a Firenze,  sarà  facilmente 
indotto  a credere  che  un  numero  molto  maggiore  delle  sue  Vite 
debba  tuttavia  rimaner  nascosto  nelle  nostre  biblioteche;  e se 
il  riordinamento  di  esse,  come  ci  è fatto  sperare,  avrà  luogo, 
siamo  quasi  sicuri  che  nuovi  codici  di  queste  Vite  si  rinver- 
ranno. 

Nel  nostro  volume  noi  diamo  due  Vite  che  non  si  trovano 
in  quello  del  Mai  : la  vita  di  Barlolommeo  de’  Fortini,  e del- 
1’  Alessandra  de’  Bardi;  ma  né  l’ una  nè  l’ altra  inedite;  avve- 
gnaché la  prima  fosse  pubblicata,  insieme  con  altre  di  cui  par- 
leremo più  sotto,  nell’  Archivio  Storico  Italiano;  la  seconda 
dal  Mai  stesso.*  Per  la  Vita  del  Fortini  ci  siamo  tenuti  scrupo- 
losamente al  codice  Laurenziano;  per  quella  dell’ Alessandra 
abbiamo  preferito  il  codice  in-8°  (Classe  IX,  num.  1 1“2),-  come 
più  corretto  e più  antico.  Ci  è parso  poi  ben  fatto  di  pubbli- 
care ambedue  i Proemi i a quella  Vita;  della  quale  noi  non 
possiamo  astenerci  di  dire,  eh’  essa  ci  sembra  uno  dei  più  pre- 
ziosi gioielli  lasciatici  dal  buon  Vespasiano. 

Abbiamo  attentamente  conferite  coi  nostri  codici  fiorentini 
quelle  tra  le  Vite  stampate  dal  Mai,  lé  quali  possediamo  mano- 
scritte a Firenze  ; attenendoci  però  sempre  alla  edizione  roma- 
na, ma  senza  soverchia  pedanteria  ; e ponendo  In  nota  quelle 
varianti  che  ci  sono  parse  di  qualche  importanza,  o che  cor- 
reggevano il  testo  romano.  E queste  note  e le  altre  che  ci 
è venuto  fatto  di  apporre  al  testo,  abbiamo  distinte  colla  inizia- 
le (b).  Solamente  per  la  vita  di  Palla  Strozzi  abbiamo  dato  la 
preferenza  al  testo  del  codice  Fiorentino,  a cagione  delle  cor- 
rezioni autografe  dell’  autore,  le  quali,  come  ognuno  intende, 
accrescono  molto  valore  a quel  manoscritto.’  E qui  non  sap- 


1 1 compilatori  dell'AreAnuo  Storico  Italiano,-  essendosi  astenuti  da  pub- 
blicare la  Vita  dell' Alessandra  de’  Bardi,  perchè,  come  cosa  storica,  parve 
loro  non  molto  importante,  per  atto  di  cortesia  ne  inviarono  copia  al  Mai, 
il  quale  la  diede  in  luce  separatamente,  c come  in  appendice  al  primo  vo- 
lume del  suo  Spicilegium.  Quel  volumetto  è però  rarissimo. 

* Avremmo  latto  lo  stesso  per  la  Vita  d'Eugenio  IV,  ma  essa  non  ci  era 
nota,  quando  cominciammo  la  stampa  di  questo  volume.  Ed  ignota  fu  pure 
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piamo  restarci  di  avvertire  cosa  che  sarà  notata  da  chiunque 
si  farà  a leggerò  questo  volume’:  la  molta  differenza,  cioè,  che 
passa,  per  la  forma  dello  scrivere,  tra  le  due  Vite  dell’ Ales- 
sandra de’  Bardi  e di  Palla  Strozzi,  pubblicate  esattamente  co- 
me stanno  ne’  codici  del  secolo  quindicesimo,  e le  Vite  che  il 
Mai  ci  dà  ammodernate  da  lui,  e forse  in  molti  periodi  raffaz- 
zonate. Difetto  non  lieve  della  edizione  romana,  al  quale  non 
potrebbe  portarsi  rimedio,  se  non  da  chi  avesse  modo  di  con- 
ferire tutte  queste  Vite  col  codice  Vaticano.  . 

Oltre  le  Vite,  di  che  abbiamo  parlato  sopra,  le  biblioteche 
fiorentine  posseggono  pure  altri  scritti  di  Vespasiano..  La  Ma- 
gliabechiana  ha  un  Trattato  della  vita  e conversazione  dei 
Cristiani,  a Jacopo  Gianfigliazzi  (Classe  XXXV,  num.  251, 
cod:  cartaceo,  di  scrittura  del  secolo  XV)  ; e un  Trattato  con- 
tro all’  ingratitudine,  mandato  a Luca  degli  Albizzi  (Clas- 
se Vili,  num.  1442,- cod.  cari.,  di  scrittura  del  secolo  XV,  mu- 
tilo in  fine).  La  Riccardiana  ha  il  Libro  delle  lodi  e commen- 
dazioni delle  Donne  illustri,  rammentate  nel  Vecchio  e nel 
Nuovo  Testamento,  e di  quelle  ancora  che  furono  celebri  nelle 
greche,  latine  e italiane  istorie  (Cod.  di  num.  2293,  cart.,  di 
scrittura  del  secolo  XV;  con  alcune  correzioni  autografe  di 
Vespasiano).  L’ Archivio  Centrale  di  Stato  possiede,  tra  le 
Carte  Strozziane,  due  lettere  autografe  del  nostro  autore, 
una  a Pier  Filippo;  l’ altra  a Giovanni  di  Pier  Filippo  Pan- 
dolfini.  Nè,  parlando  degli  scritti  di  Vespasiano,  è da  dimen- 
ticare quel  codice  Laurenziano  (Pluteo  LXXXX,  sup.  nume- 
ro 30)  di  Lettere  di  vari  a 'Vespasiano  di  Filippo  libraio 
fiorentino,  che  contiene  sette  lettere  di  Giannozzo  Manetti,  la 
prima  in  latino,  le  altre  in  volgare;  una  di  Donalo  Acciaiuoli, 
un’  altra  del  Manetti,  una  di  Piero  Acciaiuoli,  una  di  Jacopo 
Cardinale  Presiense,  due  di  N.  Perotto;  vescovo.  Sipontino,  o 
due  di  Jacopo  Acciaiuoli.  Molte  di  queste  lettere  furono  pubbli- 
cate dal  Bandini  nel  tomo  V del  suo  Catalogo  della  Biblioteca 
Laurenziana.  Il  codice  che  le  contiene  è membranàceo,  di 
scrittura  del  secolo  XV,  con  rubriche  e iniziali  miniate.  Nella 
prima  pagina  si  legge  : Hic  liber  est  Alexandri  Petri  Philippi 
Pandulphini  et  amicorujn  ejus. 

Delle  Vite  di  Vespasiano  pubblicate,  prima  che  uscisse  il  vo- 


ai  compilatori  doll’ArcAfei'o  Storico  Italiano.  A noi  fu  recentemente  indicata 
dal  signor  Emilio  Calvi,  al  quale  ne  rinnoviamo  qui  i nostri  ringraziamenti. 
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lume  dello  Spicilegium  Romanum,  rende  conto  il  Mai  nella  sua 
Prefazione;  onde  a noi  non  resla  che  a parlare  di  ciò. che  fu 
stampato  nell’  Archivia  Storico  Italiano.  ' Le  Vite  di  Lorenzo 
Ridolfi,  di  Bernardo  Giugni,  di  Agnolo  Acciaiuoli,  di  Piero  dei 
Pazzi  e di  Bartolommoo  de’  Fortini,  con  un  Proemio  a Lo- 
renzo Carducci,  furono  pubblicate  da  Francesco  Del  Furia,  con 
un  suo  Avvertimento,  e con  molte  note  istoriche,  quali  si  con- 
venivano a quell’  insigne  opera  che  è 1’  Archivio  Storico.  Alla 
Vita  di  Bernardo  Giugni  segue  un  Sommario  di  notizie  e ' docu- 
menti spettanti  alla  Vita  di  lui.  Tion  dietro  a queste  la  Vita 
del  Re  Alfonso,  pubblicata  dallo  stesso  Del  Furia;  alla  quale 
sono  aggiunti  sei  documenti,  riguardanti  la  vita  di  questo  Re, 
tratti  in  parte  dalla  biblioteca  Laurenziana,  ed  in  parte  ai  com- 
pilatori dell’. Archivio  somministrati  dal  signor  Giuseppe  Cane- 
strini. Appresso,  il  signor  Filippo  Luigi  Polidori  pubblica  alcuni 
Frammenti  di  un  Trattato  storico  morale,  e notizie  di  alcune 
illustri  Donne  del  secolo  XV,  scritte  da  Vespasiano  Bisticci; 
cioè  il  principio  del  Proemio  di  Vespasiano  nel  Libro  delle 
lode  e commendazione  delle  Donne,  mandato  a Monna  Maria, 
donna  di  Pierfilippo  Pandolfini ; un  altro  Proemio  a Giovanna 
figliuola  di  Monna  Maria;  e i brevi  ricordi  delle  donne  state. in 
Dalia  degne,  come  dice  Vespasiano  stesso,  le  quali  sono:  An- 
drea degli  Acciaiuoli,  contessa  d’  Altavilla  ; Balista  Malatesti; 
Pagola  Malatesti  nei  Gonzaga ; Cecilia  Gonzaga  ;.  Caterina 
Alberti  nei  Corsini;  Francesca  Acciaiuoli;  Alessandra  Bardi 
negli  Strozzi;  Giovanna  Valori  ìlei  Pandolfini;  Caterina 
Strozzi  negli  Ardinghelli;  Saracina  Acciaiuoli.  Questi  brevi 
ricordi  sono  arricchiti  di  molte  note  per  cura  del  Polidori 
stesso.  Viene  finalmente  il  Lamento  d’  Dalia  per  la  presa 
d’  Otranto  fatta  nel  1480,  composto  da  Vespasiano  di  Filippo: 
che  si  conserva  ms.  nella  Naniana,  e che  fu  inviato  ai  compi- 
latori dell’ Archivio  dall’ illustre  Niccolò  Tommaseo. 

Queste  sono  le  cose  che  ci  è parso  di  dover  far  sapere  ai 
nostri  lettori;  dai  quali  è ormai  tempo  che  noi  prendiamo  com- 
miato, pregandoli  di  usarci  indulgenza  e compatimento,  per 
gli  errori  che,  nel  condurre  questa  edizione,  avessimo  involon- 
tariamente commessi. 

Firenie,  ottobre  ■1859. 

ADOLFO  BARTOLI. 


1 Prima  Serie,  voi.  IV. 
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I.  — Poiché  in  questo  mondo  nulla  di  più  .viva  luce  rifulge, 
nulla  reca  agli  uomini  maggiori  vantaggi  della  virtù  e del  sa- 
pere, ragionevole  è che  di  quelle  scrittore  si  prenda  principal- 
mente diletto,  e quelle  con  maggiore  sodisfazione  si  mettano 
in  luce,  le  quali  insegnano  la  virtù  e augumentano  la  dottrina. 
Tale,  se  Iddio  ci  aiuti,  è stato  il  proposito  nostro  nello  impren- 
dere a pubblicare  per  le  stampe  ì volumi  dello  Spicilegiutn 
Romanum.  E perchè  alla  retta  instituzione  dei  costumi  e ad  im- 
prendere lo  studio  della  sapienza,  sogliono  esserci  stimolo  mag- 
giore di  ogni  altro  gli  esempi  degli  uomini,  che  in  ambedue  que- 
ste parti  primeggiarono;  perciò  appunto  sembra  dicevole  di 
dar  principio  dal  porre  in  mostra  costoro.  Ed  invero,  qual  cosa 
esempigrazia  più  utile  appresso  i Greci  delle  Vite  parallele  di 
Plutarco,  . e appresso  i Latini  di  quelle  de’  capitani  di  Cornelio 
Nipote,  e di  quelle  de’  Cesari  (se  ne  togli  però  quei  mostri  d’ogni 
vizio)  scritte  da  Svetonio,  Spartiano  e Capitolino,  e dei  detti  e 
fatti  memorabili  che  ci  ha  lasciati  Valerio  Massimo?  Che  se  alla 
vita  di  un  solo  uomo  vogliasi  riguardare,  la  istituzione  Seno- 
fontea  di  Ciro  crea  il  perfetto  principe;  il  commentario  di  Ta- 
cito sopra  Agricola  forma  l’ottimo  cittadino,  e ci  mostra  il  mas- 
simo capitano  la  istoria  di  Curzio.  Lascio  gli  altri  biografi  che 
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furono  trai  Greci,  Lacfzio,  Filostrato,  Eunapio,  Giamblico,  Por- 
firio, Marino,  de’  quali  gli  eruditi  godono,  direni  cosi,  come  di 
gratissimo  cibo.  Noi  non  vogliamo  però  affermare  che  il  biografo, 
del  quale  nel  presente  libro  siamo  per  ragionare,  possa  con  gli 
antichi  essere  paragonato,  nè  per  la  fama,  nè  pel  valore  dello 
scrivere.  Sennonché  a molti  di  coloro  dei  quali  egli  lesse  la  vita, 
questo  si  appartiene  :■  che  essi  di  tante  e cosi  eccelse  virtù  ri- 
splendono, che,  mentre  ciascuno  supera  necessariamente  gli  an- 
tichi," i quali  furono  dalla  religione  nostra  affatto  alieni,  per 
la  dottrina  poi  talvolta  a loro  si  agguagliano.  Ed  acciocché  la 
forza  degli  esempi  fosse  più  manifesta,  volle  l’ autore  nel  suo 
libro  compresi  più  ordini  di  uomini  illustri;  di  guisa  che  som- 
mi pontefici;  cardinali  di  santa  Chiesa,  vescovi,  re  e principi, 
capitani  di  guerra,  amministratori  e ordinatori  della  cosa  pub- 
blica, cultori  finalmente  delle  buone  discipline,  .fossero  all’  al- 
trui imitazione  proposti.  Nè  essi  furono  da’ tempi  e dalla  cono- 
scenza dello  scrittore  lontani/ma  nella  età  medesima  vissuti,  c 
molti  anzi  a lui  noti  e familiari  ; cosicché  giammai  la  credi- 
bilità delle  cose  eh',  egli  racconta  viene  a mancare.  Le  azioni 
infatti  dei  pontefici  Eugenio  e Niccola  agevolmente  dimostrano 
che  mai  la  protezione  e il  guiderdone  delle  lettere  non  sono 
stati  maggiori  e più  facilmente  largiti,  che  appresso  i romani 
pontefici  : il  che  nella  Vita  di  Poggio  con  eloquenti  parole 
s’afferma.  Seguono  appresso  il  re  Alfonso,  il  duca-  Federigo  e 
Cosimo  dei  Medici.  Firenze,  onde  ebbe  il  nascere'  Vespasiano, 
e là  civilissima  Toscana,  della  quale  egli  loda  molti  uomini 
egregi,  di  questo  nuovo  ornamento  si  accresce.  Quanta  poi 
nella  fiorentina  repubblica  sia  stata  la  sapienza  ne’ pubblici 
negozi,  quanto  il  fervore  ne’  liberali  studi,  quanto  la  gentilez- 
za e la  civiltà,  quanto  dovessero  quei  tempi  àlF  esempio  del- 
l’ industria  di  una  città  sola,  quanto  soprattutto  fosse  grande 
in  essa  il  culto  e l’amore  della  religione  cristiana,  dalle  pre- 
senti Vite  chiarissimamente  si  manifesta.  Ma  egli  è ormai 
tempo  che  noi' veniamo  a descrivere  il  libro. 
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II.  — Io  aveva  agli  anni  passati,  nella  ricchissima  biblioteca 
Vaticana,  veduto  un  codice,  nel  quale  si  contenevano  cento- 
tré  Vite  di  uomini  illustri,  dettate  in  ischietto  volgare  da 
Vespasiano  fiorentino,  che  ogni  suo  racconto  ferma  verso  la 
fine  del  secolo  decimoquinto.  Postomi  a leggere  queste  Vite; 
recavami  meraviglia  la  ingenua  semplicità  del  dettato,  la  ve- 
rità delle  cose  narrate,  la  infinità  degli  egregi  fatti  e detti,  c 
finalmente  la  spesso  grata  novità  della  storia.  E Vespasiano 
pure  era  un  tempo  alla  repubblica  delle  lettere  affatto  ignoto; 
ma  dopo  la  notizia  che  di  lui  fu  data  nella  prefazione  al  Trat- 
tato del  governo  della  Famiglia  del  Pandolfini,  messo  in  luce 
nel  1734;  e vie  maggiormente  dopo  le  più  accurate  indagini 
intorno  a Vespasiano  e ai  suoi  scritti  istituite  dal  Mchus,  nella 
prefazione  e nella  Vita-di  Ambrogio  Camaldolese,  egli  venne  in 
fama  di  storico  trai  più  modesti,  più  probi,  e più  veraci.  Ridu- 
cendo sotto  brevità  le  notizie  datoci  di  Vespasiano,  si  viene  a 
sapere  eh’  egli  fu  figliuolo  di  Filippo,  cittadino  fiorentino  ; il 
cognome  di  Bisticci  da  alcuni  datogli,  o come  di  casata  o come 
di  pàtria,  dal  Mehus  fu  reputato  favoloso.  Ei  fu  di  professione 
libraio  ; ma  quest’  arte  mercantile  esercitò  di  manierai  da  do- 
verlo chiamare  più  presto  investigatore  e giudice  diligentissi- 
mo de’ manoscritti  che  risguardano  le  memprie  fiorentine.  Onde 
è che  molte  lettere  furongli.  scritte  da  Giannozzo  Manetti,  da 
Jacopo  Acciainoli,  da  Niccolò  Perotto  e da  altri,  per  la  ricerca 
e compra  di  libri.  Cosimo  il  Vecchiq  poi  di  lui  si  valse  per 
fornire  di  libri  le  biblioteche  eh’  egli  andava  edificando  in  Fi- 
renze ; acquale  effetto  eziandio  mandava  Vespasiano  in.  diverse 
città  di  Toscana  a fare  incetta  di  codici  ; lo  che  è detto  pure 
nelle  lettere  del  Cardinale  Aleandro,  fornitore  di  libri  di  papa 
Niccolò  V.  Finalmente  il  nostro  Vespasiano  è qualche  volta  chia- 
mato col  nome  di  bidello,  ufficio,  credo  io,  utile  nella  fiorentina 
repubblica.  Tali  sono  in  ristretto  le  notizie  del  Mehus, 41  quale 
altresì  reca  qua  e là  molti  frammenti  degli  scritti  di  lui. 

IIL  — Ma  poiché  noi  finalmente  mettiamo  in  luce  Vespasiano, 
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egli  è giusto  che  le  notizie  di  lui  {^tingiamo  principalmente  da 
lui  stesso,  vale  a dire  dai  suoi  scritti.  Egli  era  fanciullo  in 
Firenze  al  tempo  che  ivi  dimorava- il  cardinale  Cesarmi,  il  quale 
non  prima  dell’anno  1430  ebbe  il  cappello,  e mori  ucciso  in  Un- 
gheria nel  1444;  e da  questi  interrogato  Se  volesse  darsi  al  sa- 
cerdozio, modestamente  ricusò  Vespasiano.  H quale'  afferma  di 
avere  in  quel  medesimo  tempo  veduto  papa  Eugenio  in  Fi- 
renze, dove  già  più  d’  una  volta  ebbe  occasione  di  parlare  con 
Tommaso  da  Sarzana,  poi  papa  Niccolò  V;  e a lui  ottenne 
eziandio  danaro  da  Cosimo  dei  Medici.  Nuovamente  salutò  a 
Roma  lo  stesso  Niccolò,  appena  salito  al  pontificato;  e,  da  esso 
m suo  proprio  nome  graziosamente  chiamato,  accolto  ospite, 
ed  ammesso  alla  sua  mensa,  con  lui  ricreavasi  in  familiari  ed 
amichevoli  colloqui.  Non  v’  ha  dubbio  che  Vespasiano  aiutasse 
a raccogliere  quella  cospicua  biblioteca,  da  Niccolò  cominciata 
a mettere  insieme  nel  Vaticano,  conciosiachò  egli  fosse,  come 
sopra  dicemmo,  suo  fornitore  di  libri.  Per  la  qual  cosa,  come 
poi  udì  parlare  dei  dodici  codici  vaticani  da  papa  Callisto  sot- 
tratti, non  seppe  il  suo  rammarico  dissimulare.  Alla  formazione 
della  biblioteca  dei  Duchi  di  Urbino  egli  stesso  racconta  di  aver 
avuto  mano;- nè  a quella  dei  Frati  di  San  Marco  di  Firenze, 
fu  estraneo,  come  attesta  il  Fabroni,  nella  Vita  di  Cosimo  il 
Vecchio.  Finalmente  paria  distintamente  Vespasiano  nel  suo 
•libro  dell’  insigne  biblioteca  Laurenziana  ; di  fornire  la  quale 
avendo  Cosimo,  senza  riguardo  a spesa,  lasciata  a lui  ogni  cura, 
egli  si  valse  di  quarantacinque  amanuensi,  per  iscrivere  con 
ogni  celerità  possibile  i volumi.  A me  non  cade  neppur  in  dub- 
bio che  egli  non  giovasse  alla  biblioteca  di  Alessandro  Signore 
di  Pesaro;  e finalmente  ch’egli  contribuisse  alla  formazione  delle 
librerie  dei  vescovi  di  Cinquechiese,  di  Strigonia,  di  Giorgio 
Colocense,  di  Narciso  Miletense,  dei  Cardinali  Branda,  Mendozo 
e di  Portogallo,  del  duca  di  Worchester,  di  Andrea  Ols,  pro- 
tonotario  inglese,  e dello  spagnuolo  Gusmano,  abbastanza  dalle 
vite  di  essi  argomentasi.  Onde  è che  Vespasiano,  siccome  at- 
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testa  il  Mehus  nella  citata  prefazione  vedesi  in  taluni  codici  in- 
signito del  nome  di  provvido,  perciocché  egli  desse  provvida 
òpera  ad  arricchire  di  suppellettile  libraria  le  biblioteche.  Molti 
doviziosi  forestieri,  i quali  recavansi  a Firenze  o per  cagioue 
di  studio  o per  vedere  la  bellissima  città,  soleano  servirsi,  del- 
l’ opera  di  lui,  sia  per  copiare,  sia  per  comprar  libri  ; ed  egli 
cortesemente  faceasi  guida  ad  essi  per  la  città,  procacciava  loro 
amicizie,  e talora  anche  giovavaK  del  suo  aiuto.  Per  il  che  fu 
nella  grazia  e nella  familiarità  di  moltissimi  : come,  esempigra- 
zia, di  Niccolò  V e di.  Federigo  duca  d’  Urhino,  delle  cui  virtù 
domestiche,  egualmente  che  di  quelle  del  cardinale  di  Porto- 
gallo, ei  si  dice  testimone  di  veduta.  Similmente  fu  familiare 
di  Cosimo  il  Vecchio  e di  Giannozzo  Manetti,  dal  quale  ebbe 
lettere  cosi  intitolate:  tibi  egregio  et  peculiari  umico  nostro 
(presso  il  Mehus)  ; come  pure  di  Leonardo  Aretino,  di  Ambro- 
gio Traversari,  del  pistoiese  Sozomeno,  e d’ altri  egregi  lette- 
rati di  Firenze,  Anco  ci  dice  di  aver  convivuto  e di  essere 
stato  commensale  col  Sacchetti  giuniore  ; e di  aver  veduto 
a Firenze  Vittorino  da  Feltro,  e spesso  parlato  con  lui.  Fi- 
nalmente soventi  volte  afferma  che  il  più  di  quelle  cose  e di 
quegli  uomini  nei  suoi  commentarli  registrati,  egli  vide,  o in 
parte  ebbe  da  informazioni  degne  di  fede  : siccome  la  morte 
piissima  del  re  Alfonso,  dal  confessore  di  lui,  che  vi  si  trovò 
presente,  narratagli,  ed  altre  cose  di  questa  fatta.  •- 

IV-,  — Ma  poiché,  come  da  principio  ho  accennato,  io  impresi 
la  edizione  di  Vespasiano  principalmente  per  amore. della  virtù, 
egli  è di  ragione  eh’  io  debba  brevemente  parlare  delle  doti 
morali  deh’  autore  e della  sua  opera.  La  somma  religione  e gli 
onesti  costumi  di  Vespasiano  certamente  in  ogni  parte  di  que- 
sti scritti  rilucono.  E questa  lode  Giannozzo  Manetti  diede  a 
Vespasiano,  il  quale,  sebben  laico,'dir  si  può  nostro  da  lungo 
tempo,  affermando  ch'egli  ebbe  un  certo  singolare  e special  senso 
delle  cose  divine.  Egli  stesso  ci  fa  sapere  di'non  aver  mai,  per  la 
.sua  modestia,  voluto  accettar  nulla  dal  nuovo  pontefice,  amico 
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suo,  Niccolò.  Quanto  poi  nei  magistrati  sopra  ogni  altra  cosa 
fossegli  cara  l’astinenza,  è provato  dalla  Vita  di  Filippo,  da  lui 
scritta.  Finalmente  nella  quarta  classe  delle  Vite  dimostra  chia- 
ramente Vespasiano  il  suo  amore  verso  la  patria  e le  istituzioni 
di  lei.  Ma  io  non  la  finirei,  più  se  volessi  dai  suoi  scritti  estrarre 
diligentemente  tutti  i documenti  e gli  indizi  della. sua  onestà. 
Per  certo  la  forma  del  raccontare  e del  giudicare  è non  ra- 
ramente immagine  dello  scrittore.  Che  cosa,  dunque,  è di 
continuo  soggetto  di  lode,  appresso  Vespasiano  ? La  giustizia, 
la  dignità,  il  decoro  dei  costumi,  la  munificenza  nei  papi  e nei 
principi,  cosi  ecclesiastici  come  secolari;  la  gravità,  la  fatica, 
l’erudizione,  la  cortese  affabili tàr negli  altri  prelati;  la  genti- 
lezza, 1’  equità,  l’ amore  delia  patria,  la  prudenza,  e la-liberalità 
nei  magistrati  e nei  ricchi;  l’industria,  la  modestia,  la  carità, 
la  rettitudine  e la  sincerità  delle  massime,  e la  semplicità  della 
vita  negli. uomini  dotti;  dei  .quali  quanti  ve  ne  ebbe  nella  età 
sua  di  costume,  di  ingegno  e di  lingua  sfrenati,  o,  prudente, 
ei  ne  dissimula  i vizi,  o con  carità,  più  che  sgridarli,  gli  de- 
plora; e ciò  dei  vivi  giammai,  ma  solo  qualche  volta  dei  morti. 
Grande  commendazione  egli  fa  delle  preghiere  a Dio,  dei  di- 
giuni, delle-  elemosine,  dell’  oblio  delle  ingiurie,  della  pudicizia, 
del  disprezzo  dei  beni  mondani.  La  incostanza  della  -fortuna 
spesso  ti  pone  dinanzi  agli  occhi  ; suggerisce  gravi  ammoni- 
menti per  condurre  la  vita;  mirabilmente  narra  la  pietosa  e 
beata  morte  di  molti,  come  dei  due  pontefici  già  rammentati, 
del  re  Alfonso,  di  Agnolo  Acciaiuoli,  di  Filippo  detto  di  Ugolino, 
di  Niccolò  Niccoli,  e di  Velasco  portoghese.  E in  quel  modo 
eh’  ei  loda  le  morti  felici,  cosi  le  dubbiose  di  speranza  e d’ in- 
certo fine  proclama  da  doversi  grandemente  temere.  Chi  non 
ammira  le  rigide  virtù  dei  cardinali  Albergati,  Cesarmi,  Ca- 
pranica,  e di  Portogallo  ? e quelle  insieme  dei  secolari.  Donato 
Acciaiuoli,  Vittorino  da-Feltre  e maestro  Paolo?  Talvolta  non 
senza  grazia  anche  lo  stile  lepido  sa  usare  Vespasiano,  cerne  in 
quel  racconto  degli  oratori  senesi.  Insoramar,  chi  attentamente 
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leggerà  le  vite  dei  sei  principi  che  sono  nella  prima  parte  del 
libro,  e poi  nelle  altre  le  opere  di  sant’  Antonino  e di  san  Ber- 
nardino, degli  illustri  cittadini  Cosimo  de’  Medici,  Palla  Strozzi, 
Agnolo  Pandolfmi,  Giannozzo  Manetti,  ed  altri  somiglianti,  giu- 
dicherà il  nostro  Vespasiano  non  indegno  del  nome  e della 
lode  di  buono  istorico. 

V.  — Sebbene  fin  qui  io  sia  stato  largo  di  lodi,  e spero  non 
immeritate,  tuttavia  richiede  la  verità  che  non  taccia  la  rozzez- 
za dello  stile  e gli  altri  difetti  del  comporre  e dello  scrivere  del 
nostro  autore.  Primieramente  egli,  di  professione  e d’  arte  li- 
braio, spontaneamente  si  confessa  disadatto  a comporre  opere, 
in  quel  modo  che  i dotti  dell’  età  sua  facevano:  bene  che 
(lo  scrivere)  sia  alieno  dalla  mia  professione  ; la  quale  mo- 
destia Giannozzo  Manetti,  nella  lettera  a lui  indiretta  (presso 
il  Mehus),  cosi  ribatte  : sei  dotato  di  buono  ingegno,  più  che  non 
si  richiede  all’  arte.  In  primo  luogo,  non  reca  al  certo  meravi- 
glia che  una  recondita  ed  esatta  conoscenza  della  letteratura 
e della  filosofia  mancasse  a quest’  uomo,  il  quale,  coni’  egli  con- 
fessa, nella  sua  puerizia  non  percorse  il  settenne  corso  delle, 
arti  liberali  ; e.  per  le  strettezze  domestiche  esercitò  l’ arte 
del  cartolaio,  tra  gli  amanuensi  e il  traffico  de’ libri;  ed  umile 
ed  officioso  com’  era,  consumò  il  tempo  nel.  corteggiare  e nel- 
1’  ossequiare  i potenti.  Difatti,  il  suo  dettato  è grandemente 
ruvido,  e scomposto,  mancante  d’ogni  artificio,  difficile  talora 
ed  oscuro  ; nò  in  ogni  sua  parte  conforme  alle  regole  della 
grammatica;  frequente  la  ripetizione  delle  cose  e delle  parole, 
massime  degli  epiteti  ; lo  stesso  colore,  il  suono  medesimo  delle 
immagini  e delle  sentenze;  la  particella  di  relazione  che  gene- 
ralmente omessa  (come  altri  pure  facevano  in  quella  età); 
quasi  nessuna  ortografia,  rara  l’ interpunzione,  i nomi  propri 
spesso  storpiati,  non  iscarsa  la  copia  dei  solecismi.  Ciò  nonper- 
tanto, siccome  fiorentino,  e naturalmente  imbevuto  della  ve- 
nustà della  sua  patria,  assuefatto  altresì,  mercè  l’ arte  sua,  a 
leggere  e copiare  i buoni  autori,  egli  adopera  dappertutto  voci 
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pure,  e frasi  al  retto  senso  della  favella  toscana  conformate.  Per 
il  che  voglio  credere  che  i lessicografi  riporranno  questo,  tra 
gli  appurati  scrittori  di  nostra  lingua.  Oltre  a ciò  egli  nella  sua 
narrazione  non  segue  l' ordino  dei  tempi  ; nè  dice  gli  anni  della 
nascita  e della  morte  di  coloro  dei  quali  scrive:  il  che  nella 
istoria  è fastidioso  difetto.  IO  invero  dovetti  durare  assai  fatica, 
per  purgare  Vespasiano  dalle  molte  mende  della  scrittura,  e 
per  offrirlo  al  lettori  alquanto  più  ripulito  ; senza  le  quali  cu- 
re, e' non. sarebbe  riuscito  accetto,  e talvolta  neppur  tollerabile. 
Anzi  anche  di  questo  fo  avvertito  chi  legge:  essere  stato  neces- 
sario qualche  volta  apporre  al  suo  libro  qualche  nota  censoria; 
imperocché  all’  onesto  e pio  uomo  scorsero  dalla  pènna,  sebbe- 
ne di  rado,  alcune  parole,  o inavvertitamente,  o a"  cagione  delle 
nimicizie  e guerre  di'  quei  tempi  ; delle  quali  cose  oggi  è più 
conveniente  passarci,  essendoché  assai  meglio  noi  intendiamo 
alla  pace  dei  cristiani  e «11’ amicizia  coi  vicini,  e infine  stimiamo 
dover  essere  indulgenti  verso  la  fama  dei  sommi-  uomini,  per 
riverenza  e per  civiltà.  Sebbene  poi  Vespasiano  nel  suo  libro 
il  più  delle  volte  assegni  i primi  seggi  agli  uomini  costituiti  in 
dignità,  noi  procacciammo  la  divisiono  e distribuzione  del- 
P opera  in  cinque  parti  ; non  senza  essere  rimasti  dubbiosi  in 
quanto  alla  quarta  e quinta  classe,  perciocché  alle  volte  lo 
stesso  personaggio  fu  politico  e letterato  ad  un  tempo. 

VI.  — Veniamo  ora  ad  enumerare,  se  non  tutti,  i princi  - 
pali  almeno  tra  i dotti  uomini,  che  di  Vespasiano  fecero  men- 
zione. Essi  sono  i seguenti  : I-°  Il  Panvinio,  nel  catalogo  degli 
autori  dei  quali  fece  uso  nel  compilare  i fasti  e le  vite  dei  pon- 
tefici; 2°  Bernardino  Baldi,  nel  catalogo  di  quegli  autori  che 
egli  lesse,  per  comporre  la  Vita  di  Federigo  duca  d’ Urbino-; 
3°l'Ughelli,  nei  Vescovi  di  Firenze,  di  Fiesole,  di  Siena,  di 
Grosseto,  di  Volterra,  .di  Padova;  il  quale,  verace  e sincero 
storico  lo  appella;  Il  Negri,  negli  Scrittori. fiorentini,  il  quale 
poco  esattamente- parla  di  lui,  confondendo  Vespasiano -Strozzi, 
nobile  uomo  e poeta,  col  biografo  nostro;  5°  Costantino  Rug- 
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gieri,  nella  Sillpge  dei  testimoni  del  beato  Niccolò- Albergati; 
6°  1’ Agostini,  negli  Scrittori  veneziani;  7°, il  Fabroni,  nella 
Vita  di  Cosimo  de’ Medici;  8°  il  Bandini,  nello  Specimen  Lit- 
terat.  Florent.,  che  riporta  un  frammento  di  esso  Vespasiano; 
ed  infine  l’ editore  fiorentino  del  Pandolfini,  e Lorenzo  Mehus, 
che  già  ricordammo.  Ma  due  tra  gli  Elogi  di  Vespasiano  val- 
gono sopra  tutti  ; i quali,  sebben  divulgati  per  istampa,  debbono 
per  intero  esser  qui  riportati,  siccome  a proprio  luogo  e tempo, 
mentre  noi  pubblichiamo  1’  opera  sua.  L’  uno  è del  Sozomeno 
pistoiese,  .rammentato  sovente  dal  nostro' bombino;  ragguarde- 
vole testimonianza  estratta  dalla  manoscritta  Cronaca  di  lui,  per 
cura  del Mabillon,  nell’  Iter  Ilalicum;  il  quale  cosi  dice:  Haud 
te,  Vespasiane  librarie,  urbisque  fiorentine  civis,  silentio  pre- 
terire in  hujus  primi  voluminis1 calce  mihi  est  consilium.  Nam- 
que  si  Ciceronis  cocetaneus  fuisses,  le  peroptime  dignum  suis 
aureis  litterarum  monumentis  decorasset,  immortalemque  fe- 
ci sset.  Tu  prò  fedo  in  hoc  nostro  deteriori  seculo  hebraice, 
grecai  atque  Ialine  linguarum,  omnium  voluminum  dignorum 
memoratu  notiliam,  eorumque  auctores  memorie  tradidisti. 
Quam  ob  rem  ad  te  vlique  omnes  romane  atqiie  .aliarum  ec- 
clesiarum  pontifices,  reges,  principes,  aliique  trium  linguarum 
eruditi,  si  humanitatis  cognitionem  cupiunt,  gressus  suos  diri- 
gunt.  Ego  autem  ipse,  ut  prò  ventale  loquar,  auxilio  tuo  in 
dodorum  virorum  documentis  ab  eis  relidis  potissimum  usus 
sumj  quorum  multa  mihi  a te  demonstrata,  ac  deinde  diligen- 
ter  perquisita,  in  hoc  primo  nostro  .volumine  consenti.  Esto 
ergoimmortalis,  ut  ita  dixerim:  dummodo  hec  mea  scripta, 
satis  inepte  prò  ingenioli  meì  fornitale  prolata , tu  eliam  per- 
manebis.  Dirà  forse  taluno  che  il  Sozomeno,  affezionatissimo  a 
Vespasiano,  a cui,  richiesto,  concesse  un  esemplare  a penna 
della  sua  Cronaca  inedita,  alquanto  abbondevolmente  abbia  sa- 
crificato alla  grazia  ed  all’  amicizia  di  lui,  quando  tuttavia  era 
in  vita.  Ma  ecco  ora  il  Muratori  (e  da  un  uomo  tanto  Iodato, 
bellissimo  è il  ricever  lodi),  quasi  tre  secoli  dopo  la  morte  di  Ve- 
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spasiano,  nella  prefazione  a due  Vite  sue,  cosi  parla:  Harum  vi- 
ta rum  auctor  Vespasiani,  de  solo  nomine  nobis  notus.  Omnia 
ha>c.  multa  cum  simpticitate  scripta,  sed  gius  magnificam  alio- 
rum  eloquentiam  predo  super ent.  Erat  enim  auctor  non  tan- 
tum sijnchronus,  sed  et  eorum  quw  narrai  satis  conscius,  ila 
ut  colortm  veritatis  ubique  ejus  verbo  prw  se  ferant.  Equidem 
ficee  legens,  et  certe  non  sine'  voluptate,  unum  tamen  dolui, 
riempe  breviorem  esse  narrationem  guam  vellem,  et  excidisse 
vitam  Atphonsi  T,  Sicilia!  et  Neapolis  regis,  cujus  itidem  a se 
composita  auctor  ipsè  meminit  ; nam  prwstitisset  eam  accipere 
ab  fumine,  quijustum  predum  rebus  statuere  videtar.  Sed  quan- 
do jacturam  ejusmodi  reparare  non  licei,  bisce  paucis  saltem 
lector  fruatur.  Tali  cose  fi  Muratori  scriveva,  e lamentava  la 
perdita  della  Vita  del  Ro  Alfonso,  la  quale  da  noi  ritrovata, 
viene  ora  colle  altre  data  alle  stampe. 

VÌI.  — Ma  è tempo  ormai  che  veniamo  a parlare  del  co; 
dice  vaticano,  e della  nostra  edizione.  Era  mio  proposito  dap- 
principio di  omettere  quelle  poche  vite  che  altri  innanzi  a 
me  avéa  pubblicate;  se  non  che,  vedendo  come  delle  centotrè 
sei  solamente  n’  erano  state  messe  alla  luce,  mi  parve  miglior 
consiglio  di  accorglierlo  tutte  qqante  nel  mio  libro.  Le  vite 
già  per  lo  innanzi  stampate  sono:  1*  di  Eugenio  IV,  dal  Mu- 
ratori, procacciatagli  dal  Mehus  (R.  I.  S.  XXV.,  251);  2*  di  Nic- 
colo V,  dallo  stesso  Muratori  (ibid.,  pag.  267);  "3*  del  Cardinale 
Cesarini,  dall’  Ughelli,  tra’  Vescovi  di  Grosseto,  la  quale  nella 
prefazione  fiorentina  al  Pandolfini,  si  dice  erroneamente  tradot- 
ta in  latino  dall’ Ughelli;  4*  dei  beato  NiccolòAlbergati,  nella  Sil- 
loge dei  testimoni  del  Bealo  medesimo  (presso  Benedetto  XIV, 
De  Canon.,  §§  IV,  165);  5*  di  Agnolo  Pandolfini,  la  quale  sta  in- 
nanzi all’opera  di  lui.  Del  Governo  della  famiglia  ; 6*  di  Fran- 
cesco Filelfo,  in  un  libretto  stampato  in  Roma  nel  1775.  Quello 
che  Lodovico  Cardella,  nelle  notizie  dei  Cardinali,  dice,  cho- 
anche  la  vita  del  Cardinal  Branda  fu  stampata  dal  Mehus,  par- 
rai doversi  intendere  solamente  di  quei  brani,  che  Io  stesso 
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Mehus  inserì  qua  e là  nella  prefazione  ad  Ambrogio  Camal- 
dolese. Rimanevano  dunque  tuttavia  inedite,  per  quanto  io  so, 
novantasette  vite.  Del  resto,  quanto  presso  i nominati  editori 
sieno  corrette  qaeHe  sei  vite,  non  voglio  io  farmene  giudice, 
essendo  esse  sotto  gli  occhi  di  ognuno.  Certamente  i codici 
hanno  molta  differenza  tra  loro;  del  che  io  mi  accorsi  princi- 
palmente dalla  edizione  fiorentina  della  vita  del  Pandolfini,  raf- 
frontata col  codice  vaticano.  Sebbene  poi  il  codice  romano  sia 
degli  altri  il  più  pieno,  pure  è mancante  della  vita  di  Barto- 
lommeo  Fortini,  la  'quale  si  trova  nei  codici  fiorentini,  come 
si  ritrae  dalle  prefazioni  e del  Tartini  e del  Mehus.  Nè  me  ne 
maraviglio,  perciocché  lo  quattro  raccolte  manoscritte  che  il 
Mehus  cita,  variano  tra  loro  nel  numero  delle  vite.  Che  anzi 
nella  biblioteca  Vaticana  io  ho  trovato  un  altro  codice  di  Ve- 
spasiano, dove  non  si  contengono  che  sei  vite  di -cardinali. 
Anco  nella  prefazióne  tartiniana  si  noverano  alcuni  codici  im- 
perfetti, ed  insieme  due  prologhi  a Niccolò  Pandolfini  vescovo 
di  Pistoia.,  e a Luca  degli  Albizi,  1’  ultimo  dei  quali  sta  nel 
Muratori.  Nel  codice  Vaticano  esso  manca;  ma  àvvene  un  altro 
più  lungo,  che  noi  abbiamo  pubblicato.  Il  senso  dell’  uno  e del- 
F altro,  invero,  è quasi  lo  stesso  ; ma  però  quello  all’  Albizi  è 
posteriore,  poiché  in  esso  l’autore  dico  di  porre,  e in  primo 
luogo,  là  vita  di  papa  Eugenio.  Le  cose  poi  peculiarmente 
dette  in  questo  prologo  sono  le  seguenti  : 

« Posto  ch’ebbi  fine  alle  dette  vite,  pensai  a chi  io  le  do- 
» vessi  indirizzare,  che'  avesse  tanto  giudizio,  e che  gustasse 
» tanta  fatica.  Non  trovai  niuno,  nel  quale  fussino  tante  lauda- 
si bili  condizioni,  quante  sono  in  te.  In  prima  per  essere  tu 
» nato  di  nobilissimi  parenti,  quanti  sièno  stati,  e sieno  in  Fi- 
» renze.  Aggiugncsi  l’ esser  tu  non  meno  nobile  di  costumi  e 
» d’ infinite  virtù,  che  s’ aggiugne  alla  nobiltà  della  casa  tua, 
» come  è detto;  e comp  si  vede,  la  casa,  tua  ò stata  quella  che 
» sempre  ha  atteso  a conservare  il  buono  stato  della  sua  città. 
» Delle  vite  non  dirò  nulla,  perchè  leggendo  quelle,  conoscerai 
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» quanta  forza  abbino  avuto  le  loro  singulari  virtù.  Si  che 
s adunque  con  buono  e lieto  animo  riceverai  questo  mio  pie- 
» ciol  dono,  il  quale  benché  in  verità  sia  piccolissimo,  tu  debbi 
» riceverlo  allegramente,  perché  dal  tuo  puro  e vero  amico 
» t’ è stato  mandata  » 

Il  quarto  prologo  alla  Vita  del  duca  Federigo-  manca  nel 
maggior  codice  Vaticano.  Si  trova  però  in  quello  minore  Urbi- 
nate, che  contiene  quell’  unica  vita,  perchè  certamente  è quel-' 
lo  stesso  esemplare  mandato  da  Vespasiano  a Guido*  figliuolo 
di  Federigo.  D quinto  prologo,  finalmente,  è rammentato  nella 
edizione  del  Tartini  e del  Mehus,  «scritto  da  Vespasiano  a Lo- 
renzo Carducci,  il  10  di  luglio  1493;  la  quale  scrittura  è assai 
notabile,  come  quella  che  dimostra  essere  il  nostro  istorico  tut- 
tavia in  vita  in  quell’  anno,  sebbene  già  vecchio  ; impercioc- 
ché, da  ciò  eh’  egli  dice  della  sua  puerizia,  nella  vita  del  Car- 
dinal Cesarinj,  è lecito  conghietturare  eh’  e’  nascesse  forse  poco 
dopo  l’ anno  1420.  • 

Vin.  — Or  mi  rimane  da  dire  che  nei  codici  Vaticani  man- 
ca, per  quanto  ho  potuto  sin  qui  investigare,  1’  altro  libretto  di 
Vespasiano,  scritto  egualmente  in  volgare,  Delle  dotine  illustri, 
o degne  di  lode,  che  la  prefazione  tartiniana  ed  il  Mehus  di- 
cono conservarsi  nei  codici  Riccardiani  di  Firenze  (e  lo  stesso 
addita  il  Catalogo  del  Lami,  pag.  372,  sotto  l’ indicazione,  § III, 
n.  XL.),  insieme  col  prologo  a madonna  Maria  moglie  di  Pier 
Filippo  Pandolfiui.  Imperciocché,  per  tacere  delle  vite  delle  an- 
tiche femmine,  come  sarebbe  della  Sibilla  e di  altre  etniche, 
le  quali  non  so  se  fossero  scritte  da  Vaspasiano  con  giudizio 
probabile  e con  certa  scenza,  io  sopo  di  credere  eh’  egli  egre- 
giamente illustrasse  la  vita  delle  donne  fiorentine,  e delle  altre 
coetanee,  come  di  quelle  principesse  Paola  Malatesta,  Batista 
moglie  del  duca  Federigo,  e Cecilia  Mantovana  : essendo  che 
Vespasiano  abbia  questo  di  singolare,  e come  a dire  d’ ingenito, 
ch’egli  riesce  meravigliosamente  nello  esporre  e commendare  le 
cristiane  e domestiche  virtù.  Ma  questi  elogi  delle  donne  illustri 


Digitized  by  Googl 


PREFAZIONE  DI  ANGELO  MAI. 


XXVII 


attendono  un  altro  editore.  -Finalmente  nei  codici  Naniani  (Ga-, 
talog.,  p.  DI)  si  consèrva  un  altro  opuscolo  di  Vespasiano,  inti- 
tolato : Lamento  d’ Italia,  per  la  presa  d’  Otranto,  fatta  dai 
Turchi  nel  H80. 

Ora,  per  affrettarmi  al  termine  di  questa  prefazione,  vor- 
rei che  il  lettore  benevolo  mi  avesse  per  iscusato,  se  io  non 
ho,  altro  che  raramente,  apposti  all’  opera  di  Vespasiano  com- 
menti storici  e filologici.  Certo  tal  cosa  sarebbemi  riuscita  di- 
lettevole, e non  difficile;  poiché  quasi  ad  ogni  pagina  Vespa- 
siano offriva  materia  ad  annotazioni.  Lascio  papa  Eugenio,  che 
il  nostro  biografo  loda  convenevolmente,  per  da  gravità  dei 
costumi  e per  la  santità;  sebbene  il  suo  pontificato,  da  grandi 
moti  civili  ed  ecclesiastici  agitato,  richiedesse  istoria  più  piena. 
Di  papa  Niccolò  V molto  è stato  scritto1,  massime  dal  Manet- 
ti, dal  Platina,  dal  Rossi  e dal' Giorgi,  il  quale  ultimo,  sebbene 
parecchie  cose  abbia  attinte  dai  monumenti  Vaticani,  tutta- 
volta  credo  che  non  poche  ne  abbia  omesse,  che  oggi  sarebber 
da  esporsi  in  un  più  diligente  commentario,  specialmente  col- 
l’aiuto.delle  molte  lettere  di  Niccolò,  che  si  conservano,  iner 
dite,  nella  biblioteca  e nell’  archivio  del  Vaticano.  Ed  invero 
Niccolò  fu  si  grande  pontefice,  da  rimanere  eternamente  in 
esempio  degli  uomini  : di  semplici  e intemerati  costumi,  dotato 
di  clemente  natura,  che  è qualità  oltre  ogni  dire  bellissima, 
ricordevole  dei  benefizi,  facile  a dimenticare  le  offese,  ardente 
di  amore  pei  buoni  studi,  ornato  di  sapere  d’ ogni  genere,  li- 
berale, magnanimo,  protettore  universale  della  virtù  e della 
dottrina.  Meritamente  dunque  a tanto  pontefice  mandò  Timoteo 
veronese  la  sua  opera,  non  indegna  di  venire  in  luce,  la  quale 
s’ intitola  : In  sanclam  rusticitatem  lilleras  impugnantem.  Con 
la  quale  sentenza  concordano  gli  antichi  canoni,  che  noi  met- 
teremo in  luce,  da  un  ragguardevole  codice  .Vaticano,  nel  sesto 
volume  dello  Spicilegio.  Egli  insomma  è quel  pontefice  tran- 
quillissimo, che  rese  lung’  anni  durevole  la  pace  d’ Italia,  alla 
quale  forzò  con  solenni  giuramenti  tutti  i principi  e le  città  ; 
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e da’ primordi  del  pontificato  dichiarò,  che  non  avrebbe  fatto 
uso  giammai  d’altré  armi,  tranne  che  della  croce  del  suo  Reden- 
tore. Ei  tolse  via  lo  scisma  dell' antipapa  Felice,  che  affliggeva  il 
paese  elvetico  e il  piemontese;  e le  querele  degli  Alemanni,  con- 
cordata la  ragione  delle  ecclesiastiche  elezioni,  in  ogni  tempo 
sedò;  accrebbe  Roma  di  fabbriche,  di  libri,  .di  ricchezze;  rese 
per  le  sue  virtù  a tutto  il.  mondo  veneratissima  la  pontificale 
dignità.  Sebbene  la  vita  domestica  del  re  Alfonso  sia  egregia- 
mente scritta  dal  nostro  Vespasiano,  pure  è da  sperare  che 
venga  illustrata  dai  documenti,  specialmente  napoletani.  La  bi- 
blioteca del  principe  Federigo  di  Urbino,  che  ora  fa  parte  della 
Vaticana,  ricca  di  tante  memorie  dì  famiglia,  potrebbe  abbon- 
devolmente  illustrare  la  vita  di  lui.  11  che  pure  indubitatamente 
affermo  del  cardinale  Bessarione,  del  vescovo  Perotto,  di  Pog- 
gio, del  Manetti,  e d’  altri  Infiniti,  intorno  a’  quali  assai  luce 
verrebbe  dai  codici  Vaticani.  Cosimo  dei  Medici  della  sapienza 
politica  e delle  profuse  liberalità  fu  commendato  con  diligenza 
da  Vespasiano;  assai  brevemente  poi  da  Bartolomnieo  Facio 
negli  Elogi,  e copiosamente,  infine,  dal  Fabroni  nella  sua  opera 
magistrale.  Se  dunque  io  avessi  voluto  far  commenti  a questi 
o simigliami  luoghi,  invece  di  un  volume  sarei  riuscito  a farne 
due  : come  avvenne  al  Mehus,  il  quale  nel  comporre  la  prefa- 
zione àd  Ambrogio  Camaldolese,  lasciando  libero  il  freno  al- 
l’ingegno, raddoppiò  il  lavoro;  quantunque  di  ciò  facciamo  gra- 
zia a tant’  uomo,  anzi  grandemente  ne  lo  ringraziamo,  avendo 
egli  cosi  alla  patria  sua  e a tutti  i dotti  offerta  una  preziosis- 
sima suppellettile  istorica  ed-  una  immensa  notizia  di  codici. 
La  mancanza  pertanto  delle  nostre  annotazioni  questo  almeno 
avrà  di  vantaggio,  che  le  presenti  Vite  saranno  molto  presta- 
mente scorse,  eziandio  da  quei  lettori,  che  -sono  in  altre  cose 
occupati,  non  trovandosi  in  esse  quasi  che  nessuna  oscurità  o 
digressione.  • • . 

IX.  — Ciò  nonpertanto  rammenterò  principalmente  un  luo- 
go di  queste  Vite,  il  quale  offriva  molta  opportunità  dì  eom- 
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mento.  Perciocché  nella  breve  Vita  di  Enoch  d’ Ascoli,  Vespa- 
siano racconta  esser  egli  stato  il  ritrovatore  di  Apicio  e di 
Porfirione  ; la  quale  notizia  nessuno  che  poi  d’ Enoch  parlasse, 
tacque;  sebbene  essa  fosse  sgraziatamente  alterata,  nella  Vita  di 
papa  Niccolò,  da  Giuseppe  Plato,  il  quale  disse  che  Apitìo  non 
fu  da  Enoch  trovato  ma  tradotto  in  latino  : coma  se  Apicio  fos- 
se un  qualche  barbaro  o un  greco.  Ma  io,  presso  a trent’  anni 
or  sono,  vidi  nel  codice  Ambrosiano  (0.  74,  part.  sup.)  dove 
stanno  altresì  i poemi  attribuiti  a Virgilio,  Oreslis  fobulam  lon- 
go  hexametro  scriptum,  quce  ab  Henocho  ascalano  reperto  dice- 
batur.  Non  ne  feci  allora  copia,  ma  notai  solamente  il  titolo  della 
poesia  e il  nome  del  ritrovatore;  e mi  proposi  di  riprendere 
in  esame  quel  codice:  il  che  poi,  per  lamentabile  dimenticanza, 
trascurai.  Già  di  questa  carme  da  Enoch  ritrovato,  nulla  af- 
fatto seppero  dire  tutti  coloro  che  sin  qui  fecero  menzione  di 
lui:  siccome  il  nostro  Vespasiano,  il  Filelfo  {Ep^  lib.  XIII);  il 
Platina  e il  Giorgi,  nella  vita  di  Niccolò  V;  il  Fabricio  ( Bi - 
blioth.  Lat.  in  Apicio il  Tiraboschi 1 ( Stor . della  Lett.  Hai., 
t.  VII,  lib.  I,  cap.  IV,  17);  il  Mazzuchelli  ( Scritt . Jtal.,  t.  I, 
part.  II,  pag.  1157);  il  Renazzi  (Hi si.  Gymnasii  lìomani,  1, 167); 
e Qualmente,  poco  fa,  il  Cartoni  (De  Eruditis  Asculanis,  p.  93). 
Uomo  assai  chiaro  al  tempo  suo  fu  Enoch,  il  .quale,  avendo 
ascoltato  in  Firenze  il  Filelfo  suo  maestro,  invitato  a Roma 
da  papa  Niccolò,  imparò  poi  la  rettorica  e la  poetica;  e per 
comando  di  lui  imprese  il  viaggio  nelle  settentrionali  parti 
d’  Europa,  in  cerca  di  antichi  codici,  e non  senza  buon  frutto, 
come  dicemmo.  Ripensando  io  dunque  a quelle  poche  parole 
di  Vespasiano,  c vedendo  ripreso  Enoch  della  scarsità  dei  libri 
da  lui  trovati,  per  la  poca  sua  conoscenza  degli  autori,  mi  risov- 


1 Avverto  qui  di  passato  che  tra  coloro  i quali  parlarono  di  Vespa- 
siano, sono  da  porre  il  Tiraboschi  (loc.  cit.),  l’Oidòino  (Vii.  Poiit.),  e.  il 
Giorgi  (loc.  cit.).- E similmente  impariamo  dal  Tiraboschi  che  anche  Borso 
duca  di  Ferrara,  quando  fondava  la  sua  biblioteca,  eBbe  alcuni  codici  da 
Vespasiano,  pagandogliene  il  debito  prezzo. 
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venni  di  quel  codice  Milanese,  del  quale  ho  detto  sopra,  e im- 
mantinente ne  -scrissi  al  nobile  uomo,  mio  amico,  Carlo  Casti- 
glioni,  il  quale  benignamente  mi  trascrisse  e mandò  cinquanta 
dei  mille  versi  incirca  di  cui  è composto  quel  poema;  i quali 
ben  volentieri  ora  comunico  a’  miei  leggitori.  Ma  che  poi  ve- 
ramente esso  sia  antico  e genuino,  composto  da  Enoch  o da 
altri  a lui  attribuito,  ciò  risolveranno  coloro  che  possono  a Mi- 
lano vedere  intero  quel  carme  ; essendo  probabile  che  nel  non 
breve  poema  sieno  tali  indizi  da  togliere  ogni  dubbio.  Il  nuovo 
Oreste  adunque  (di  cui  tuttavìa  ignoriamo  1’  autore),  otterrà 
alfine  un  luogo  tra’ poeti  minori  del  Wernsdorfio  ? Poiché  cer- 
tamente conosciamo  l’ingegnosa  frode  che  intorno.Ià  finta  tra- 
gedia Oreste,  vien  raccontata,  nel  Giornale  dei  Letterati  d’Ita- 
lia (tom.  X-,  pag.  482),  con  queste  parole  : 

« Angelo  'Vergerà  da  Retimo  di  Candia  mandò  con  impo- 
» stura  al  Sabeliico  una  tragedia  latina  intitolata  Órestes,  come 
» lavoro  di  mano  antica  trovato  già  sessant’  anni  nella  Transil- 
j>  vania  tra  alcuni  scritti  antichissimi  di  Romani.  Il  Sabeliico, 

» uomo  di  acuto  odorato,  esaminò  ben  bene  la  cosa,  e poi  re- 
» scrisse  al  Vergerà  in  tal  guisa  : affiì-mare  possum,  aut  ex 
» recentioribus  aliquota  extitisse  aliquando,  qui  multo  similior 
» veleribus  fuerit,  quam , iis  cura  quibus  vixit  ; aut  si  prisco- 
> rum  unus  fuit,  is  certe  habendus  est,  qui  ex  hoc  ipso  sit  car- 
» mine  poeticeli  auspicatus.  » . 

• Riportiamo  ora  il  principio  dell’  Oreste. 

ORESTIS  FABULA 

AB  HENOCHO  ASCULÀNO  REPERTA  INCIPIT. 

Gaudia  moesta  oanam,  detcstandosque  triumphos, 

Victoria  prò  laude  necem,  festiva  cruenta, 

•Funeris  afTectus,  et  lamentabile  votum 
Conjugis  Biacca, 1 non  (a)  qu®  jugularat  Atridem, 

- 1 Cassandram  iiitelligit,  quam  sibl  nuptialiter  copulaverat  Agametnnon 
redux.  Ejus  vaticinium  de  proxìma  Agamcmnonis  csede  ree  itati  t jEschylus 
et  Seneca  in  Agamcmnone.  (a)  In  cod.  no. 
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Aurea  regali  rutilantia  serta  cruore, 

Et  diadema  ducis  feedatum  tabe  cerebri, 

Matris  in  exitium  memorem  oblitumque  parentis, 
Impietate  pium,  reprobo  probitatis  Orestem: 
Injustos,  sed  jure,vDeos  ratione  moveri  (a), 
Insontemque  reum  purgantia  tempia  sororum  (6), 
Thracia  virginitas  cui  dat  de  ciade  salutoni.- 
Te  rogo,  Melpomene,  tragicis  descende  cothurnis, 

Et  pede  dactylico  resonante quicscat  fambus.  • 

Da,  valeam  memorare  nefas  laudabile  nati, 

Quem  dolor  acccndit,  pudor  excitat,  erigit  ira, 

Mqns  labat,  altollunt  animi,  bonus  impetus  urguct, 
Dat  furor  arma  pius,  pietas'  dat  noxia  ferrum, 

Et  medicinales  quatiunt  sanare  furores, 

Extinctos  titulos,  victriciaque  arma  sepulta, 
Criminis  ultorem  dunì  criminis  amputat  auctor, 

Et  tbalàmi.yindex  thalamo  sedante  necatur. 

Ante  toros  jacet  ille  tori  gcnialis  amatór. 

Ductorum  ductor,  regum  rex,  dux  Agamemnon, 

Post  duo  lustra  redux,  et  post  duo  bella  triumphans, 
Martia  bellipotens  referebat  Classica  printi  ps, 
Puppibus  argolicis  rex  Pergama  vieta  repjrtans, 
lliacasque  nurus,  et  Troica  germina  mat  um. 
Divitias  Asia  rex  censens  corde  silenti, 

Maxima  fulmineo  ductabat  dona  Tonanti  ; 

Optima  .limoni  scribebat  munera  magno, 

Atque  Minervales  donis  addebat  Athenas, 

Omnibus  et  Supcris,  Danais  quicumque  favebant. 
Nescius  uxoris,  scelcrisque  ignarus  jEgiati, 

Dona  Clytomnestro  non  digno  multa  parabat. 
Plurima  subridens  genitor  disponit  Oresti, 

Quo  aptaBat  pietatis  amor  vel  origo  parenti. 

Non  tamen  oqua  suis  meritis  animisque  futuris 
Doma  verecundo  servabat  pulchra  pucllo. 

Interea  findebat  iter  per  ccerula  ponti 
Irato  tranquilla  Deo;  recidentibus  Euris, 

Candida  fluctivagi  tendebant  carbasa  venti, 

Quo  non  cursus  erat,  sed  quo'  dux  impubi  other. 
Taurica  perducunt  ad  littora  castra  Pelasgi. 

Imperai  indomitus  prodam  proire  Mycenas, 


(a)  Cod~  vìdetur  babere  variam  lcctionem  feroci,  (b)  In  codice  est  glossa 
furiarum. 

1 Dicit  argumentum  Orestis  jambico  versu  agi  solitum,  ut  Ut  in  tragoe- 
. diis,  nunc  heroico  fore  tractandum.  Virg  , j£n.  IV,  £71  : Aut  Agamemnonius 
scelti s agitatiti  Oreste ».  ' 
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Ipse  secuturus  post  vota  soluta  Diente. 
Ingreditur  templum  supplex,  veneranter  adorai 
Numina  casta  De®.  Dum  ferrct  munus  ad  aram, 
Stamina  purpurcum  pingebant  serica  vellus, 
Pepla  coruscabant  variis  gemmata  lapillis. 

Vidit  Iphigeniam  turibula  sero  ferentem, 

Ilaeret,  et  attonitos  oculos  in  virginc  figit. 

' Et  rtliqua. 


VITE  DI  UOMINI  ILLUSTRI 
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DEL  .SECOLO  XV 

SCRITTE  ' • 

da  vespasiano  fiorentino 

. * \ 

CONTEMPORANEO.  * 

V t 
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PONTEFICI,  RE,  e PRINCIPI.  SOVRANI.  • - 


, • > 

DISCORSO  DELL’AUTORE. 

' » 

I.  — Ho  io  più  volte  considerato  meco  medesimo  di  quanto 

lume  sieno  stati  gli  scrittori  appresso  degli  antichi  e de’  moder- 
ni, per  avere  illustrate  1' opere  degli  uomini  singulari;  e di 
molti  uomini  degni,  essere  perita  la  fama,  per  non  c’  essere  chi 
abbia  mandato  a memoria  nelle  lettere  1’  opere  loro  ; e che  se 
al  tempo  di  Scipione  Africano  non  fitsse  istato  Livio  e Salustio 1 
ed  altri  -degni  iscrfttori,  periva  la  fama  di  un  tanto  uomo  insie- 
me con  lui.  Nè  sarebbe  memoria'  di  Metello,  riè  di  Licurgo,  né 
di  Catone,  nè  di  Epaminonda  tebano,  nè  d’ infiniti  uomini-  che 
hanno  avuto  i Greci  e Latini  ; ma  per  essere  stati  degnissimi 
iscrtttori  appresso  delle  dette  nazioni,  hanno  fatto T- opere  loto 
chiare  o note,  come  se  bissino  state  nel  tempo  presente,  le 
quali  furono  anni  mille  o più.  Possonsi  dunque  dolóre  gli  uo- 
mini singulari,  quando  ne’  tetnpi  lo'ro  non  sonò -iscrit tori  che 
ne  iscrivano  l’ opere.  •.  ’ 

II.  — Quanto  alla  origine  di  Firenze,  è comune  opinione  di 
messer  Lionsyrdo  e d’  altri  dotti,  che  vogliono  che  i Fiorentini 
avessino  origine  da.’  cavalièri  sillani;  bene  che  questa  opinione 
sia  molto  oscura  ; e Plinio  * ancora  pare  che  voglia  che  sia  stata 
assai  antièq,  scrivendo  che  i Fiorentini  si  chiamavano  Fluenti- 
ni,  per  esser  la, città  posta  in  mezzo  de’  dua  fiumi  Arno  e Mu- 

1 Livio  e Salustio  sodo  stati  ben  posteriori  alia  età  di' Scipione  Afri- 
cano. Si  condoni  a Vespasiano  questo  breve  errore."  ' ' -, 

2-Lib.  Ili,  cap.  8. 
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gnone  ; e per  essere  in  mezzo  de-’  detti  fiumi,  la  chiamorono 
Fluenzia.  Questo  è grande  testimonio  della  sua  antichità.  E ag- 
giungnesi,  a provare  questo  medesimo,  la  forma  del  teatro  che 
si  vede,  e il  tempio  di  Marte  eh'  è Santo  Gjovanni,  che  si  vede 
esser  cosa  antichissima,  e certi  acquedotti  che  sono,  parte  in 
piè;  e a tutte  queste  cose  bisogna  andare  per  congetturé,  per 
non  esser  suti  iscrittori,  che  l’ abbino  mandate  a memoria  delle 
lettere.  E per  questo  bisognò  a messer  Lionardo,  avendo  a scri- 
vere la  storia  fiorentina,  durare  una  grandissima  fatica,  ndn  ne 
trovando  notizia  ignuna,  se  .none  d’  anni  circa  cento  cinquan- 
ta; del  resto  bisognò  sopperire  con  l’  autorità  di  queste  cose 
nominate  di  sopra. 

III.  — Vedesi  che  dal  principio  della  città  di  Firenze  a Dante, 
non  furonò  iscrittori,  che  sono  piu  d"  anni  mille.  Seguitò  il  Pe- 
trarca, e di  poi  il  Boccaccio,  che  scrissono  ; ma  dell’  origine 
della  città  non  ne  fanno  menzione  ignuna,  per  non  ne  avere 
notizia.  Furono,  dopo  Dante,  i dua  altri  poeti  messer  Coluccio,  e, 
in  teologia,  maestro  Luigi  Marsigli,  uomo  dottissimo,  e il  simile 
in  altre  facultà,  come  in  astrologia,  geometria,  aritmetica  ; e di 
questi  ancora  non  è fatta  alcuna  menzione  particolare  della  vita 
loro,  ma  universale  da  alcuno  iscrittore.  La  presente  età  ha  fio- 
rito in  ogni  facultà  d’  uomini  singolarissimi,  se  le  vite  loro  f las- 
sino mandate  a memoria  delle  lettere,  come  degli  antichi,  per 
esservi  stati  infiniti  iscrittori.  In  questa  età  hanno  fiorite  tutte 
e sette  1’  arti  liberali  d’  uomini  eccellentissimi^  non  solo  nella 
lingua  latina,  ma  nell’  ebrea  e nella  greca,  dottissimi  ed  elo- 
quentissimi, non  inferiori  a’  passati.  Venendo  dipoi  alla  pittura, 
scoltura,'  architettura,  sono  state  tutte  queste  aVti  in  sommo 
grado  : come  si  vede  per  1’  opere  loro  che  hanno  fatte.  E di 
questi  se  ne  potrebbe  nominare  infiniti,  de’  quali  è mancata  la 


fatua,  solo  per  non  avere  chi  abbi  scritto  di  loro.  E non  è man- 
cato per  non  esserci  iscrittori,  che  ci  sono  siati  eloquentissimi 
e dottissimi,  rila  non- hanno  voluto  pigliare  questa  tanta' fatica, 
corfosc'endo  non  essere  chi  la  gusti,  nò  chi  la  stimi  come  merita. 

IV.  — E si  vede  nel  tempo  della  felice  memoria  di  papa  Nicola 
\ e del  re  Alfonso,  perchè  erano  premiati  c avuti  in  sommo  gra- 
do, quanti  degni  iscrittori  furono,  e quante  degne  opere  furono 
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principi,  quanto  furono  i dua  nominati,  la  fama  de’  quali  è ri- 
masta eterna;  e non  solo  i premii,  ma  l’ onorargli  e tenergli  in 
sommo  grado.  Era  rimasto  dopo  questi  dua  principi  uno  de- 
gnissimo successore,  il  quale  fu  il  duca  d’  Urbino,  che  avendo 
imitati  questi" dua  sì  degni  principi  d'onorare  e di  premiare 
gli  uomini  letterati,  e avergli  in  sonimo  grado,  lù  loro  protet- 
tore in  ogni  cosa,  e a lui  ogni  uomo  singulare  aveva  ricorso  in 
ogni  suo  bisogno;. perché,  a fine  eh’ è’  traducessimo  e oompories*- 
sino,  dette  loro  grandissimi  premi  di  più  opere  che  tradussono 
o composono;  in  modo  che  feciono  per  mezzo  delle  lettere  la 
sua  memoria  eterna.  Mancato  il  duca  d’  Urbino,  non  essendo 
più  in  corte  di  Roma  nè  in  corte  di  principe  ignuno,  chi 
presti  loro  favore  nè  chi  gli  stimi  più,  indi  è seguito  che  le 
lettere  sono  perite,  e ognuho  s’è  tirato  in  dietro,  veduto  es- 
sere loro  mancato  il  premio,  come  è detto. 

V.  — Semdo  io  stato  in  questa  ètà,  e avendo  veduto  tanti 
singulari  uomini,  de’  quali  io  ho  avuto  assai  notizia,  a fine  che 
la  fama  loro  non  perisca,  bene  che  sia  alieno  dalla  mia  professio- 
ne, ho  fatto- memoria  di  tutti  gli  uomini  dotti  che  ho  conosciuti 
in  questa  età,  per  via  d’ uno  breve  comentario.  Per  dua  cagioni 
mi  sono  mosso  : la  prima,  a fine  che  la  fama  di  sì  valenti  uo- 
mini non  perisca;  la  seconda,  a fine  che  se  alcuno  si  volesse 
affaticare  a far  latine  queste  Vite,  egli  abbia  innanzi  il  mezzo 
col  quale,  egli  lo  possa  fare.  E acciocché  tutti  questi-  uomini 
singulari  abbino  uno»  degno  capitano,  il  quale  e’ possino  imita- 
re, e perchè  lo  spirituale  debbe  tenere  il  principato  in  ogni  co- 
sa, metterò  papa  Nicola1  come  capo  e guida  di  lutti,  c narrerò 
tutte  le  cose  a dare  notizia  della  sua  Santità,  con  più  brevità  .. 
che  sia  possibile,  per  tante  sua  laudabili  condizioni;  che  se  fosse 
stato  al  tempo  degli  antichi,  1’  arebbono  illustrato  con  le  lettere 
loro.  Vedrassi  nella  vita  di  si  degno  pontefice,  quanta  forza  ab- 
bino avuto  le  virtù,  perchè  si  conoscerà  non  essere  venuto  a 
questa' degni tà  se  none  con  questo  mez?ò. 

■ — - . : 1 

1 Cosi  lece  veramente  Vespasiano  ; se  non  che  pensò  di  poi  scrivere 
anche,  la  Vita  di  papa  Eugenio,  che  dallo  scrittore  del  codice,  e da  noi  al- 
tresì nella  presente  edizione,  per  1 ordine  de’ tempi;  è stata  preposta  a. 
quella  di  papa  Nicola.  • . • > • « 
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I.  — Messèr  Gabriello  Condulmeri,  che  fu  di  poi  papa  Euge- 
nio IV,  di  nazione  viniziano,  è stato  uomo  di  santissima  vita  e 
costumi.  Mori  il  padre,  sendo  lui  molto  giovane,  e lasciollo  molto 
ricco  di  beni  temporali  ; in  modo  che,  conosciuta  a buon’  ora  la 
miseria  di  questa  vita,  volle  solvere  i tenaci  legami  de’. beni 
temponrii  delle  ricchezze  di  questo  infelice  mondo,  e dette  per 
amor  di  Diq  ducati  venti  mila.  Dispensati  i beni  temporali,  de- 
terminò volere  essere  erede  di  beni  eternali  : e perchè  questo 
effetto  seguitasse,  sendo  usato  con  messer  Antonio  viniziano, 
della  casa  de’  Corepi, -gentil’ uomo  e di  grandissima  riputazione 
in  fino  dalla  sua  puerizia,  che  fu  di  poi  cardinale  di  Bologna, 
insieme  con  messer  Gabriello  determinarono  di  rinpnziare  al 
mondo  e alla  sua  pompa,  vollono  entrare  sotto  il  giogo  deì- 
l’ ubbidienza,  e fecionsi  frati  di  Santo  "Giorgio  d’ Alga,  che  sono 
quelli  che  portano  1’  abito  azzurro.  Entrati  in  questo  luogo,  at- 
tesomi a farsi  perfetti  nella  vita  spirituale,  mettendosi  a fare 
ogni  cosa,  come  gli- altri;  con  grandissima  umiltà.  Aveva  papa 
Eugenio  buonissima  notizia  della  lingua  latina,  e messer  Anto- 
nio il  simile  ; e a ridando  a tutte  T ore  di  di  e di  notte,  non 
pèrdeva  mai  punto  di  tempo  : o dire  1’  ufficio  o leggere  o orare 
o scrivere,  sendo  buono  scrittore,  per  occupare  il  tempo  quanto 
egli  poteva.  Iscrisse  di  sua  mano  uno  breviario,  in  sul  quale  di- 
ceva l’  ufficio  di  poi  che  fu  pontefice. 

II.  — Istavano  a questo  modo  in  questo  monistero  di  santo 
Giorgio,  e useiva  ogni  di  la  fama  delle  loro  singulari  virtù,  in' 
ogni  monistero  di  Osservanti  sempre  istà,  oltre  al  portinaio, uno 
de’  frati,  secondo  le  loro  constituzioni,  chi  uno  di,  e di  quelli 
luoghi  ci  sono  die  vi  stanno  una  settimana,  per  rispondere 
a’  forestieri  che  vengono  al  monistero,  c ricevergli.  Sendo  meS- 
ser  Gabriello  alla  porta  del  fnonistero  per  quello  che  gli  toc- 
cava a stare,  venne  a picchiare  T uscio  uno  religioso,  con  abito 
come  d’  uno  eremita.  Entrato  nel  chiostro,  messer  Gabriello  se- 
condo la  consuetudine  lo  prese  per  la  manp,  e ricevello  con 
grandissima  carità;  e andorono,  secondo  la  consuetudine  loro, 
in  chiesa  a fare  orazione.  Tornati  di  chiesa,  e andando  per  lo 
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chiostro,  questo  eremita  si  volse  a inesser  Gabriello,  e predisse- 
gli  la  elezione  del  pontificato.  Di  poi  eh’  ebbono  parlalo  al- 
quanto insieme,  gli  disse  : Voi  sarete,  latto  cardinale,  e di  poi 
papa,  e nel  vostro  pontificato  aretc  di  molte  avversità  ; segui- 
terete il  decimo  ottavo  anno  del  vostro  pontificato,  di  poi  vi 
morrete.  Detto  queste,  prese  licenza  da  messer  Gabriella,  e par- 
tissi, e mai  più  lo  rivide,  nè  seppie  chi  egli  si  fusse. 

III.  — Questo. diceva  smesso  papa  Eugenio  a chi  lo  voleva  udi- 
re ; e per  dar  fede  a questo  indovino,  nel  concilio  di  Basilea  fu 
unp  degli  articoli  che  gli  furono  contro.  Non  passò  molto  tempo 
che  fu  fatto  papa  Gregorio  della  casa  de’Coreri,  viniziano,  uomo 
di  grandissima  autorità,  e zio  di  messer  Antonio,,  compagno  di 
messer  Gabriello.  Fatto  papa,  subito  fece  pensiero,  volere  che 
messer  Antonio  suq  nipote  fosse  cardinale,  ch’era,  còme  è detto, 
in  Santo  Giorgio  d' Alga.  Richiedendolo  il  papa  per  volerlo  far 
cardinale,  disse  non  volere  essere,  se  la  sua  Santità  non  faceva 
messer  Gabriello,  col  quale  egli  s’ era  allevato  e fattosi  religio- 
so. Fu  contento  papa  Gregorio  che  fusse  insieme  con  messer 
Antonio;, e cosi  fu  fatto  cardinale  da  papa  Gregorio.  Fatto  car- 
dinale, istette  papa  Gregorio  non  rtiojto  nel  pontificato,  e venne 
papa  Alessandro  ; e di  poi  papa  Ianni  ; seguitò  Martino.  Non 
passò  molto  tempo  che  messer  Gabriello  fu  fatto  legato  di  Bolo- 
gna; dove  si  portò  benissimo, 

IV.  — Morto  di  poi  papa  Martino,  avendosi  a eleggere  nuovo 
pontefice,  fu  eletto  papa  Eugenio  ; ed  ebbe  co’  Romani,  che 
sono  uomini  iscandalosi,1  differenza.  E non  era  de’  primi  pon- 
tefici, a’ quali  eglino  avevano  fatto  il  simile;  vennono  in  tanta 
iniquità,  che  gli  vollono  mettere  le  màni  addosso,  e incarce- 
rarlo. Avendo  Inteso  questo  da’  sui  amici,  si  cavò  1’  abito  pon- 
tificale, e misesi-  indosso  una  cappa  d’ unò  frate,  e andando- 
sene a uno  porto,- che  lo  chiamano  Ripa,  entrò  in.  sur  uno 
legno,  e fessi  coprire  co’  targoni,  perchè  i Romani  non  lo  co- 
noscessino.  Vennono  in  tanta  iniquità  che  lo  seguitorono,  e 
non  potendo  pigliarlo  come  volevano,  saettorono  nella  galea  ; 
e se  non  fusse,  che,  come  è detto,  1*  avevano  coperto,  l’areb* 

* Cioè  ri<io<t  <y  fattoti.  Cosi  più  sotto  si  dice  che  vi  fu  'Sandalo  tra 
papa  Eygeoio  ed  i Fiorentini,  cioè  conlesa  o disgusto,  come  è chiaro  dal 
contesto. 
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Ijono  morto.  Volendosi  fuggire  il  vicecancelliere  suo  nipote,  lo 
presono,  e messonlo  in  prigione,  dove  lo  tennono  circa  di  dua 
anni.  Montato  papa  Eugenio  in  su  questo  legno,  se  ne  venne 
in  i>orto  pisano  sanza  nulla,  se  noi!  la  sua  persona  propria. 
Giunto  a Pisa,  si  rivesti  e raisesi  in  punto,  e da’  Fiorentini 
gli  fu  fatto  grandissimo  onore,  e determinò  venire  a starsi  a 
Firenze,  parendogli  luogo  accomodatissimo  per  la  corte.  Yen- 
névi  nell’ anno  mille  quattrocento  trenlatrè;  entrò  in  Firenze 
del  mese  di  giugno  dei  detto  anno;  tutti  i principali  della 
città  gli  andorono,  incontro,  parte  a Pisa  e altri  per  la  via. 
Venendo  da  Pisa,  si  posò,  al  luogo  d’ Agnolo  di  Filippo  Pan- 
dolfini,  e stette  quivi  tanto,  che  si  méttesse  in  punto  l’ono- 
ranza sua,  che  fu  cosa  mirabile  a vedere  ; tutti  i cavalieri 
principali  della  città  andorono  di  poi  a Signa,  e aecompc- 
gnoronlo  in  sino  a Firenze  con  tutta  la  pompa  ecclesiasti- 
ca, secondo  il  costume  de’  pontefici,  e più,  se  più  si  poteva. 
Era  la  città  in  questo  tempo  copiosa  d’  assai  cittadini  di  ripu- 
tazione, 

V.  — Venuto  il  papa  in  Firenze,. gli  fù  dato  stanza  in  Santa 
Maria  .Novella,  ornatissima  quanto  dire  si  possa.  Aveva  in  questo 
tempo  perduto  gran  parte  delio  Stato  della  Chiesa,  il  quale,  in 
breve  poi  lo  racquistò.  Sondo  in  F’irenze  in  questo  anno  del 
trentatrè,  venne  il  trentaquattro  del  mese  di  settembre. * A di 
otto  si  prese  l’  arme  per  i principali  della  città,  dubitando  che 
i Signori  eh’  erano,  non  mutassino  lo  stato.  Sondo  venuti  in 
piazza,  e prèsala,  pqpa  Eugenio,  come  signore  che  volentieri 
entrava  di  mezzo  tra  i differenti,  come  era  suo  ufficio,  sendo 
ancora  pregato  e.  dalla  Signoria  e da  altri  cittadini  che  deside- 
ravano che  1’  arme  si  posasse  sanza  scandalo,  mandò  per  questo 
il  patriarca  de’  Vitelleschi,  cardinale,  che  per  sua  parte  dicesse 


r 1 Cosi  halaatampa  romana;  Aoi,  mancandoci  I'  aiuto  d’altri  codici,  non 
sapremmo  come  racconciare  questo  passo;  ma  ci  sembra  non  improbabile 
conghiettura  che  qui  sia  qualche  interpolazione.  Leggendo  : « Sendo  in  Fi- 
renze In  questo  anno  del  trentaquattro,  del  mese  di  settembre,  a di  otto,  si 
prese  le  armi,  ec.  ; » il  senso  tornerebbe-chiaro,  e si  eviterebbe  l'errore  che 
nel-1433  il  papa  fosse  a Firenze  ; mentre' è noto  a ognuno  che  Eugenio  IV  ar- 
rivò in  Firenze  il  23  di  giugno  del  1134.  L'  edizione  del  Muratori  ha  come  la 
romana  (/?«!».  Hai.  Script.,  XXV,  237).  — 
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a quelli  capi  principali  clic  audassino  al  papa,  eh'  egli  acconce- 
rebbe  le  loro  dilTorenze.  Andando  a buona  fede  il  papa,  e chi 
aveva  1’  arine  nelle  mani,  posono  giù  1’  armi,  e rimisonsi  nelle 
sue  mani.  Mentre  che  il  papa  praticava  1’  accordo,  i Signori 
eh’  erano  allora,  confinorono  inesser  Rinaldo  degli  Albizi  e i 
figliuoli,’  e messer  Ridolfo  Peruzzi  ed  altri  cittadini,  e rivoco- 
rono  Cosimo  de’  Medici,  eh’  era  stato  confinato  l’ anno  innanzi. 
Veduto  questo,  il  papa  prese  grandissimo  sdegno,  parendogli 
che  sotto  là  fede  della  sua  Santità  fussino  confinati.  Non  si 
potè  mai  placare  la  mente  della  Santità  sua,  e arebbe  fatto 
ogni 'cosa  per  fare  che  fussino  restituiti  nella  patria,  come  si 
vede  nella  dimostrazione  che  fece  di  poi. 

VI.  — Istando  la  sua  Santità  a Firenze  in  questo  modo,  at- 
tendeva con  ogui  diligenza  a riformare  la  Chiesa,  e fare  che  i re- 
ligiosi stessino  a’  termini  loro,  e di  conventuali  fargli  osservanti, 
giusto  alla  possa  sua.  Venendo  a più  luoghi  di  religiosi,  riformò 
la  sua  Santità  Santo  Marco  di  Firenze,  sendo  di  frati  conven- 
tuali, non  dell’  ordine  di  santo, Domenico,  ma  delTallro  ordine; 
e standovi  dentro  dieci  o dodici  frati,  papa  Eugenio  lo  riformò, 
e volle  che  Cosimo  accóncigsse  quello  luogo  por  i frati  dell’  os- 
servanza di  santo  Domenico,  a’  quali  il  papa  1’  aveva  dato.  Pro- 
mise Cosimo  alla  sua  Santità  Spendervi  dentro  ducati  diecimila, 
e andò  a quarantamila.  E riformò  la'badia  di  Firenze;  benché 
ella  fusse  d’osservanza,  nientedimeno  aveva  abbate  perpetuo; 
e dubitando  la  sua  Santità,  die  la  badia,  vacando  a tempo 
d'  un  altro  pontefice,  non  andasse  in  commenda,  dette  a quello 
abbate,  che  era  poi'togalese,  una  badia  in  Portogallo;  e sotto- 
mise la  badiali  Firenze  alla  congregazione- di  santa  Giustina, 
e volle  che- si  facessino  abbati  annuali,  come,  si  fanno  sino  al 
presente  di.  Mise  T osservanza  nel  monistero  di  santo  Salvi, 
dell  ordine  di  santo  Giovanni  Gualberto,- e ordinò  abbati  al 
medesimo  modo  della  badia;  e fece  venire id’  Arezzo  uno  fra- 
tello d’ Alamanno  Salviatù,  uomo  di  santissima  vita,  e uno  de’ Ni- 
coli ni  d’  Arezzo,  e col  mezzo  di  questi  dua  religiosi  riformò 
questo  monistero.)  II  fratello  d’  Alamanno  era  stato  grandissimo 
merendante,  e tornò  a Firenze  molto  ricco  \ e avendo  veduto 
pruova  delle  fallacie  del  mondo,  restituì  quello  che  gli  -parve 
avere  sopra  coscienza,  e il  resto  di  giusto  e onesto  guadagno. 
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dette  per  l’amot  di  Dio;  e fatto  questo,  se  ne  andò  al  tutissimo 
nido  della  religione.' 

; VII.  — Ritornando  a papa  Eugenio,  Settimo,  badia  antichissi- 
ma dell’ ordine  di  santo  Bernardo  di  Cestello,  sendo  istata  parte 
m commenda,  parte  in  mano  d’  uno  abbate,  che, l’aveva  guasta 
e i poderi  venduti,  e dove  solevano  istare  quaranta  o cinquanta 
monaci;  era  ridotta  a dua.  Vedendo  questo  papa  Eugenio,  la 
dette  al  cardinale  di  Fermo,  uomo  santissimp,  acciòcchè-lui  la 
riformasse,  e cavasse  molti  poderi  di  mano  di  certi  potenti,  colla 
autorità  apostolica.  Datala  al  cardinale,  prese  certi  monaci  della 
badia  di  Firenze,  e feceli  entrare  in  questa  badia,  e pigliare 
l’ abito  di  santo  Bernardo;  e parte  dell’  entrate  si  serbò  il  car- 
dinale a sé,  e parte  ne  dette  a’  monaci,  e attese  a riavere  pos- 
sessioni, e mettere  in  punto  il  monistero,  e ogni  dì  riaveva 
uno  podere.  In.  brieve  tempo  vennono  in  nùmero  di  monaci 
più  di  quaranta.  11  cardinale,  sendo  uomo  santissimo,  non  atten- 
deva ad  altro,  se  non  a fare  restituire  possessioni,  e, ordinò 
nella  sua  vita  che  la  badia  rimanesse  libera  dopo  la  morte  sua. 
Morto  il  cardinale,  lasciò  la  badia  libera  a’  frati,  e fu  più;  assai 
quello  vi  mise  del  suo,’  che, quello  ne  cavò.  Dette  loro  papa  Eu- 
genio Cestello,  che  era  uno  monistero  di  monache.  Sendo  papa 
Eugenio  in  Firenze,  vi  mandò  a ore' strane  dua  cardinali.  Pia- 
cenza e Fermo;  ed  entrati. dentro  con  certi  mandati  apostolici, 
ordinorono.  che  quelle  che  vollono  andare  a uno  altro  moni- 
stero  di  Santo  Donato  in  Polverosa,  vi  andassino  ; e quelle  che 
non  vi  vollono, andare,  le  renderono  a’  padri  loro. 

Vili.  — Riformò,  il  monistero  di  Santo  Donato  con  grandissima 
difficultà,  e dette  Cestello  a’fratr;  e cosi  più monisteri  ch’erano 
per  la  terra  in  varii  luoghi,  che  non  si  potevano  riducere,  gli 
disfece,  come  è Santa  Maria  della.  Neve,  Santo  Silvestro,  e più 
altri  monisteW.  Dove  potè  riducerli  a vivere  bene,  lo  fece;  dove 
non  potè,  gli  disfece,- per  levar  via  gl’  inconvenienti  che  vi- si 
facevano-.  Era  la  badia  di  Fiesole  in  mano  d’  uno  abbate,  che 
vi  teneva  uno  o dua  cappellani;  Eugenio  glie  la  tolse,  e mi  sevi 
i canonici  regdlari  di  santo  Agostino.  Di  poi  Cosimo  de’  Medici 
vi  fece  la  muraglia  Che  y’è  al  presente,  e- dette  a’ detti  frati 
Santa  Maria  della  Neve,  che  era  un  monistero  di  monache,  e 
disfello  ; a fine  che,  quando  venissino  a Firenze,  a vessino  dove 
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posarsi.  Mise  I’  osservanza  ne’  Servi,  la  quale  vi  stette  per  al- 
quanto tempo.  Di  pòi,  partito  il  papà,  ne  gli  cavarono.  Atten- 
deva, quant’  egli  poteva,  a riducere  luoghi  in  osservanza,  e suo 
pensiero  era  di  disfare  tutti  i conventuali,  e fare  ogni  cosa  os- 
servanza; e usava  dire,  chè  se  Iddio  gli  desse  tanta  grazia 
che  potesse,' tutte  le  religioni  ridueerebbe  a osservanza;  e 
fende  quello  che  potè,  ma  fu  impedito. 

IX.  — Era  il  luogo  dell'  Alvernia  in  mano  dì  conventuali,  e 

ridusselo  in  osservanza,  e randello  a questi  frati  dell’  osservanza 
di  santo  Francesco.  A fine  che  non  fussino  impediti,  pregato  da 
santo  Bernardino,  ispiccò  questo  membro  degli  Osservanti  dal 
generale,  e questo  vicario  solo  resta  nella  giurisdizione  del  gene- 
rale ; e feciono  eh’  eglino  avessino  uno  vicario  da  loro,  il  quale 
avesse  giurisdizione  solo  sopra  gli  Osservanti,  e stesse  dua  o in- 
tino in  tre  -anni  ; e il  simile  fece  a’  frati  di  Santo  Domenico.  In 
tutta  la  terra  della  Chiesa,  doye  egli  potè,  mise’  K osservanza  ; 
in  Roma  a Santa  Maria  Ard-Cceli,  dove  era  il  convento  di 
Santo  Francesco,  vi  mise  1’  osservanza,  e cosi  in  tutti  i luoghi 
che  potè.  Fece  visitare  a papa  Nicola,  che  era  allora  suddiacono 
apostolico.  Santo  Giovanni  Laterano,  che  era  in  mado  di  preti 
seculari,'e  trovò  eh’  egli  era  stato  anni  quattrocento  successive 
in  mano  de’  canonici  regulari  di  Santo  Agostino/  e per  quésto 
Io  restituì  loro  ; e fevvi  murare  uno  grandissimo  luogo  alla  sua 
’ispesà,  a uso  di  religiosi,  e istavànvi  «inquanta  o sessanta  mo- 
naci. Mentre  visse  papa  Eugenio,  attese,  come  è detto,  a rifor- 
mare luoghi,  còsi  d’ uomini  come  di  donne.  Scopeto,  fuori  della 
porta  a Santo  Pietri)  Gatolini,  lo  rifondò,  e uni v vi- alcuni  luo- 
ghi, uno  monistero  di  donne,  c altri  bèneficii,  a fine  che  vi  po- 
tesse istare  uno  convento,  come-istà  oggi.  Il' Paradiso  .era  pove- 
rissimo, e il  simile  vi  uni  una  badia,  e altri  luoghi,  in  modo 
che  vi  potessino  stare.  • ' . • ' ' 

X.  — Erano  in  lui  molte  laudabili  condizioni,  che  se  saranno 
iscritte,  non  sarà  inferiore  a ignuno  degli  altri  pontefici,  che 
sono  suti  pe’  tempi.  Consagrò  in  Firenze  con  grandissima  pompa 
la  chiesa  di  Santa  Madia  del  Fiore.  Il  ponte  era  coperto  di  sopra- 
di  panni  azzurri  e'  bianchi,' che  era  1’  arme  del  papa;  i legni 
che  reggevano  questi  panni,  erano' tutti  Coperti  di  mortine  e 
d’  alloro  e d’abete  e d’  arcipressi;  appiccati  i panni  dall’uno 
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lato  e dall'  altro,  erano  drappelloni  dall  . una  chiesa  all'  altra  ; 
orano  pancali  nel  medesimo  modo  dall’uno  lato  all’  altro;  in 
sul  palco  erano  tappetreoperti  dall'  una  chiesa  all’  altra,  che  era 
cosa  mirabile  a, vedere.  Su  per  questo  palco  venne  il  pontefi- 
ce coli  tutti  i cardinali  e tutta  la  corte  di  Roma:  il  papa,  pa- 
rato in  pontificale  con  la  mitera;  e tutti  i cardinali,,  co’  piviali 
ricchissimi;  e Vescovi  e cardinali,  con  le  miterc  di  damaschino; 
c vescovi,  di  boccacino  bianco;  e la  croce  innanzi  al  modo  pon- 
tificale, e co’ soddiaconi  apostolici  a posto  loro  Co’ camici,  se- 
condo la  consuetudine  ; e la  corte  di  Roma  parata  secondo  la 
loro  degnila.  Era  in  quello  tempo  in  Firenze  una  bellissima 
corte  di  prelati  e d’ ambasciadori  d’ ogni  luogo  ; in  modo  che 
andavano  il  pontefice  e tutta  la  corte' di  Roma  su  per- quello 
palchetto,  e tutti  i popoli  a pii;;  che  era  uno  concorso  generale, 
d’intorno  e discosto,  de’sudditi  de’  Fiorentini.  Venuti  in  Santa 
Maria  del  Fiore  il  pontefice' con  tutta  la  corto  la  chiesa  era. or- 
natissima, e piena  d’ornajnenti  e di  panni  c d’  altre  cose  usi- 
tate  a una  simile  solennità.  Era  fatto  ali'  altare,  uno  degnissimo 
piano,  tutto  coperto  di  tappeti,  dove  stava  il  collegio  de’  cardi- 
nali e prelati,  e ’l  papa  in  una  sedia,  coperta  tutta  di  dama- 
schino bianco  e oro,  e erànvi  intorno  panche  dove  stavano  i 
cardinali.  Era  la  sedia  del  papa  dal  lato  dove  si  dice  il  Vangelo, 
c dall’  altro  lato  istavano  i canteri  ; intorno  al  papa  era  il  col- 
legio de '.cardinali,  e dall'  altra  mano  vescovi  e arcivescovi  e 
prelati;  e gli  ambasciadori,  ritti  presso  al  papa,  secondo,  le  loro 
degoità.  Cantò  la  mattina  il  papa  la  messa  pontificale,  secondo 
la  loro  consuetudine.  Fu  questa  delle  degne  cerimonie  che  fusse 
fatta  già  è lunghissimo  tempo.  Consagrò  Santo  'Marco  di  Firen- 
ze, dove  intervenne  tutta  la  corte  di  Roma,  nel  medesimo  modo. 

XL  — Istato  papa  Eugenio  per  alquanto  tempo  in  Firenze,  si 
parti,  e andonne  a Bologna.  Istato  a Bologna,  n’  andò  a Ferra- 
ra. Essendo  istata  gran  tempo  la  disunione  della  Chiesa  romana 
colla  greca,  pensò  papa  Eugenio  volergli  fare  passare  in  Italia 
alle  sue  ispese;  a fino  che  s’ unissimo,  colla  Chiesa  romana.  Passò 
lo  ’mperadorc  di  Costantinopoli  e il  patriarca  e tutti  i prelati 
degni  che  aveva  quella  nazione.  Vennono  a Ferrara  tutti  alle 
ispese  del  papa,  grandissimo  numero.  Cominciando  il  morbo  a 
Ferrara,  il  papa  se  ne  venne  a Firenze,  e quivi  apparecchiò  i 
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luoghi  pc’ Greci,  e ordinò  la  provisione,  mese  per  mese.  Venuti 
a Firenze,  per  consiglio  di  molti  «ingulari  uomini  che  erano  in 
corte  di  Roma,  si  fece  in  Santa  Maria  Novella  uno  bellissimo 
apparato  di  panche  e luoghi  da  sedere,  e chiamaronlo  il  Con- 
cilio de’  Greci)  Perchè  in  Basilea  s’  era  fatto  uno  concilio  con- 
dro a papa  Eugenio,  e da  principio  ebbe  grandissimo  favore,  e 
furonvi  i cardinali,  e di  tutte  le  nazioni  del  mondo  ambasciado- 
ri  ; ma  comincióronsi  a partire  tutti  i cardinali  che  v’  etmano,  e 
massime  santo  Agnolo,  che  era  presidente  del  concilio.  Fatto 
questo  concilio  de’  Greci,in  Firenze,  per  consiglio  de'  degnissi- 
mi cardinali  che  eranoin  eorte,  e massime  di  Piacenza,  uomo  di 
grandissima  autorità,  feciono  citare  quello  di  Basilea.  Isdegnati, 
feciono  tra  loro’  uno  papa  di  poca  autorità,  e fu  papa  Felice, 
duca  di  Savoia,  che  più  tempo  innanzi  aveva  lasciato  lo  Stato, 
ed  erasi  dato  a vita  eremitica.  Fattolo  papa,  non  ebbe  ubbi- 
dienza di  luogo  ignuno,  se  non  dallo  Stato  suo  ; ma  non  pdssó 
molto  tempo,  che  fu  contento  di  rinunziare  al  papato,  e rima- 
nere cardinale  e legato,  solo  in  quello  Stato -che  aveva.  Il  con- 
cilio di  Basilea  in  poco  tempo  ridussesi  a nulla,  col  mezzo  di 
questo  concilio  de’  Greci. 

XII.  — 'Vennono  in  questo  tempo  Armeni  e Iacopiticd  Etiopi, 
dal  Pretéjanni  mandati  al  pontefice  romano,  e a tutti  faceva  il 
papà  le  spese.  Fece  venire  papa  Eugenio  tutti  IL  dotti  uomini 
che  erano  in  Italia  e fuori.  E avendone  la  sua  Santità  in 
corte  assai,  venivano  quindi,  presente  il  pontefice  e tutta  la 
corte  di  Ronln,  a disputare  di  queste  differenze  che  erano  tra 
1’  una  Chiesa  e 1’  altra  ; ed  era  la  principale,  e di  più  impor- 
tanza, che  volevano  che  lo  Spirito  Santo  procedesse  dal  Padre 
e non  dal  Figliuolo,  e la  Chiesa  romana  vuole  eh’  e’  proceda  c 
dall’  uno  e dall’  altro.  In  fine  i Greci  consentirono  alla  Chiesa 
romana.  Era  in  questo  tempo  in  corte  di  Roma,  come  abbiamo 
detto  in  altro  luògo;  Nicolò  Secondino  da  Negroponte,  inter- 
prete tra  i Greci  e i Latini,  ch’era  cosa  mirabile  a vedere  di 
trasferire  dall’  una  lingua  nell’ altra,. di  greco  in  latino,  quando  1 
Greci  parlavano,  e di  latino  in  greco.  Di  poi  più  lunghe  depu- 
tazioni, cedettono  i Greci  a’  Latini- in  tutte  le  cose  in  cui  di- 
scordavano, e gli  Iacopiti  e gli  Armeni  e quegli  di  Pretejanni. 

XIII.  — E un  di  solenne  venne  il  pontefice  con  tutta  la  corte 
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di  Roma  e collo  'mperadere  de’  Greci,  e tutti  vescovi  e prelati 
ialini  in  Santa  Maria  del  Fiore,  dove  era  fatto  uno  degno  appa- 
ratole ordinato  il  modo  eh’  avevano  a istare  a sedere  i prelati 
dell’ una  Chiesa  e dell’ altra.  • lutava  il  papa  dal  luogo  dove  si 
diceva  il  Vangelo,  è' cardinali  e prelati  della  Chiesa  romana; 
dall’  .altro  lato  istava  Jo  ’mperadore  di  Costantinopoli  con  tutti 
i vescovi  e arcivescovi  greci.  Il  papa  era  parato  in  pontificale, 
e tutti  i cardinali  co’  piviali,  e i vescovi  cardinali  colle  mitere 
di  damaschino  bianco,  e tutti  i vescovi  cosi  greci  come  latini 
co’ piviali,  i greci  con  abiti  di  seta  al,  modo  greco  molto  ric- 
chi: e la  maniera  degli  abiti  greci  pareva  assai  più  grave  e 
più  degna  che  quella  de’  prelati  latini.  Cantò  il  papa  una  messa 
solenne,  e infra  la  messa  si  lessono  i privilegi  fatti  dell’  unione 
de’  Greci  cgn  grandissima  solennità;  e quivi  promisono  in  fu- 
turo non  discordarsi  della  Chiesa  romana  come  avevano  fatto 
per  lo  passalo,  e soscrissesi  in.su  questi  privilegi  lo ’mperadore, 
e tutti  i principali  eh’  erano  tra  loro  ; non  vi  si  trovò  il  pa- 
triarca loro,  perchè,  sendo  rimasti  già  d’accordo,  e avendo 
consentito,  ammalò,  e in  pochi  di  si  mori,  riconciliato  con  la 
Chiesa  romana. 

XiV.  — Il  luogo  dello  ’mperadore  era  in  questa  solennità  dove 
si  canta  la  epistola  all’  altare  maggiore,  e in  quello  medesimo 
luogo,  come  è detto,  erano  tutti  i prelati  greci.  Era  concorso 
tutto.il  mondo  in  Firenze,  per  vedere  quello  atto  si  degno.  Era 
una  sedia  ai  dirimpetto  a quella  del  papa  dall’  altro  lato,  ornata 
di  drappo  di  seta,  e lo  ’mperadore  con  una  vesta  alla  greca  di 
broccato  damaschino  molto  ricca,  con  uno  cappelletto  alla  gre- 
ca, che  v’  era  in  sulla  puma  una  bellissima  gioia  : era  uno  bel- 
lissimo uomo  colla  barba  al  modo  greco.  E d’ intorno  alla  sedia 
sua  erano  molti  gentili  uomini  che  aveva  in  sua  compagnia,  ve- 
stiti pure  alla  greca  molto  riccamente,  sendo  gli  abiti  loro  pieni 
di  gravità,  così  quegli  de’  prelati,  come  de’  seculari.  Mirabile 
cosa  era  a vedere  ben  molte  degne  cerimonie,  e i Vangeli  che 
si . dicevano  in  tutte,  dua  le  lingue  greca  e Ialina,  come  s’  usa 
la  notte  di  pasqua  di  Natale  in  corte  di  Roma.' Non  passerò 
che  io  non  dica  qui  unà.singulare  loda  de’  Greci.  1 Greci,  in  anni 
mille  cinquecento  o più,  non  hanno  mai  mutato  abito  : quello 
medesimo  abito  avevano  in  quello  tempo,  eh’  eglino  avevano 
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avuto  nel  tempo  détto;  come  si  vede  ancora  in  Grecia  nel  luogo 
cho  si  chiama  i campi  Filippi,  dove  sono  molte  storie  di  marmo, 
drentovi  uomini  vestiti  alla  greca,  nej  modo' che  erano  allora. 

XV.  — Ritornando,  dove  noi  abbiamo  lasciato,  alla  soletìnità 
dell’  unione  de’  Greci,  ne}la  medesima  mattina  si  fece  1’  unione 
degli  Armeni  e nielli  Iacopki  e di  quelli  del  Pretejanni  e d’  altri,, 
eh’  erano  venuti  per  unirsi  colla  Chiesa, di  Dio.  E di  tutta  que-’ 
sta  solennità  le  scritture,  avendole  ordinate  tutte  il  cardinale  di 
santo  Agnolo,  Cesarmi,  sendosi  fatte  in  Firenze,  volle  il  cardi- 
nale, per  la  memoria  di  si  degno  atto,  eh’  elle  vi  rimanessino  ; 
e per  questo  volle,  che  tutti  gli  originali  di  questa  unione  fis- 
sino in  palazzo  de’ Signori  ad  perpetuata  rei-numoriam.1  Fatta 
questa  uhione,  fece  papa  Eugenio  in  Firenze  dioiotfb  cardinali, 
e publicògli  tutti  in  uno  medesimo  di:  fra’ quali  furono  dua  gre- 
ci, A ice  no  e Ruteno,  e papà  Pagolo.  E volendo  papa  Eugenio 
compiacere  a’  Fiorentini  di  dua  o tre  cardinali,  si  fece  fare  una 
nota,  e conoscendoli  tutti,  e’  fu  se  non  uno  eh’  egli  approvasse  : 
e quello  fu  il  cardinale  degli  Alberti,  vescovo  tli  Camerino,  uomo 
di  grandissima  bontà  e di  buona  casa. 

XVI.  — Istato  papa  Eugenio  per  più  anni  in  Firenze,  nacque 
qualche  iscandalo  * tra  lui  e'  quelli  che  governavano  ; in  modo 
che  volendosi  partire  per  andare  a Siena,  e -di  poi  a Roma, 
conoscendo  che  non  ai 'partiva  molto  amico  della  città,  si  stette' 
alquanto  sospeso  della  sua  partita,  e massime  perché  i Vini-, 
ziani,  per  lettere  scritte  e per  1’  athbasciadore'  ch'era  in  Fi- 
renze,, confortavano- i Fiorentini  a non  lo  lasciare  • partire. 
Ebbeséne  consiglio  di  più  cittadini,  e per  i più  savi  si  consigliò 
che  per  nulla  si  ritenesse,  ma  lasciassesi  andare  a sua  posta, 
perché  i Viniziani  consigliavano  di  quello  che  non  arebbono 
fatto  loro.  Autore  di  questo  consiglio  di  lasciarlo  andare,  mo- 
strandolo per  infinite  ragioni,  fu  mésser  Lionardo  d’ Arezzo;  e- 


1 Nel  Giornale  Storico  degli  Archici  Toscani,  (anno  1,  disp.  3')  l'egregio 
Carlo  Milanesi  pubblicò  il  testo  del  decreto  di  unione  della  Chiesa  greca  con 
la  latina,  giusta  la  lezione  dell’esemplare  laurenziano,  con  alcune  preliminari 
Osservazioni  Critico-diplomatiche  : lavoro  che  ci  è parso  di  dover  qui  ricorda- 
re, parlandosi  appunto  da  Vespasiano  d(  questo  fatto,  importantissimo-nella 
storia  della  Chiesa  romana.  — [6.]  - ‘ v 

' .*  Cioè  contesa.  Vedi  la  nota  alla  pag.  7.  * 
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cosr  si  consigliò  per  tutti,  e mandossegli  a dire  per  messer 
Agnolo  Acciaioli,  che  a ogni  sua  posta  andasse  dove  egli  voleva  ; 
e cosi  si  parti  il  medesimo  di,  e andò  alla  via  di  Siena. 

XVII.  — Non  passerò  <iui  che  io  non  dica  delle  cdndizioni  di 
papa  Eugenio,  di  grandissima  autorità.  In  prima  egli  era  grande 
della  persona,  di  bellissimo  aspetto,  macilento  e grave,  e di  gran- 
dissima riverenza  a vederlo  : in  modo  che  non  era  ignuno  che, 
per  la  grande  autorità  che  egli  aveva  in  sé,  lo  potesse  guatare. 
Serbava  maravigliosamente  i’  autorità  del  pontefice.  Nel  tempo 
eh’  egli  stette  in  Firenze,  mai  si  lasciava  vedere,  nè  usciva  di 
casa  dov’  egli  abitava,  che  era  a Santa  Maria  Novella,  se  non 
per  le  pasque  e per  le  feste  solenni  dell’  anno  ; ed  era  tanta  la 
devozione  eh’  egli  era  a vederlo,  che  pochi  Io  guatavano  che 
potessino  contenere  le-  lagrime.  Intervenne  una  sera  che  an- 
dando uno  uomo  d’ autorità  a parlargli,  istava  col  capo  basso, 
e non  lo  potè  mai  guatare  in  viso,  in  modo  che  ’l  papa  se  ne 
avvide,  e si  gir  disse,  perchè  teneva  la  testa  cosi  bassa.  Ri- 
spose egli  subito,  ch’egli  aveva  un  aspetto  di  natura,  che  per 
pulla.  non  lo  poteva  guatare.  Ricordomi  più  volte  essere  il  papa 
co’  cardinali  in  sur  uno  palchetto,  presso  pila  porta  che  entra 
nel  chiostro  di  Santa  Maria  Novella,  ed  era  la  piazza  di  Santa 
Maria  Novella  piena,  non  solo  essa,  ma  tutte  le  vie  che  vengono 
in  detta  piazza  ; ed  era  tanta  la.  devozione'  de’  popoli  che  ven- 
nono,  eh’  egl’  istavano  istupefatti  a vederlo,  che  non  si  sentiva 
persona  che  parlasse,  ma  ognuno  era  vólto  verso  il  pontefice. 
E quando  egli  cominciava,  secondo  la  consuetudine  del  ponte- 
fice, a dire,  adjutorium  Costruiti  in  nomine  Domini,  si  sentiva 
la  piazza  tutta  pjena  di  pianti  e lamenti,  chiamando  a Dio  mi- 
sericordia, per  la  grande  devozione  che  avevano  a vedere  la 
sua  Santità:  ntìn  solo  pareva  che  quegli  popoli  vedessi  no  il 
vicario  di  Cristo  in  terra,  ma  la  sua  Divinità.  Istava  la  sua  San- 
tità con  grandissima  devozione,  e il  simile  tutti  i cardinali  che 
gli  erano  appresso,  tutti  uomini  di  grandissima  autorità.  Vera- 
mente in  questo  tempo  egli  pareva  quello  che  rappresentava. 

XVIII.  — Venendo  ora  alla  vita  sua,  egli  era  stato  più  tempo, 
che  non  aveva  mai  bevuto  Vino,  ma  acqua  fatta  con  zuccaro,  e un 
poco  di  cannella  solò,  e non  altro.  De’  cibi  non  voleva  se  non  una 
vivanda  sola,  ed  il  forte  era  lesso,  è mangiava  secando  n’  aveva 
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voglia;  e per  questo  termine  avevano  sempre  parato  in  cucina 
d’  una  vivanda  sola,  a fine  che  fosse  apparecchiato  quando  vo- 
lesse mangiare;  e mai  gli  avanzava  tempo;  mangiava  volentieri 
frutti  ed  erbe.  Dava  udienza  a chi  la  voleva,  passato  il  tempo 
delle  sue  occupazioni  : e massime  a’  servi  di  Dio,  e a quegli  che 
sapeva  eh’  erano  buoni.  Era  liberalissimo  e grandissimo  datore 
di  limosine,  che  ne  dava  a chi  gliene  domandava  ; non  faceva 
munizione  di  danari,' nè  gli  stimava;  sempre  aveva  debitq,  per- 
chè non  serbava,  nulla.  Aveva  in  casa  molti  gentiluomini  e 
del  reame  di  Napoli  e d’  altri  luoghi,  a'  quali  daya  previsione, 
e tenevali  in  casa  per  l’ amore  di  Dio.  Aveva  alcuni  nepoti  se- 
culari,  i quali  istavano  in  casa  del  papa  nel  médesime  modo. 

Dello  stato  temporale  della. Chieda  non  volle  mai  che  n’ aves- 
sino nulla,  parendogli  non  potere  dare  quello  che  non  era 
suo:  Delle  limosine,  come  è detto/ ne  dava  a chi  gliene  do- 
mandava. 

XLX.  — Un  di  un  nostro  cittadino,  il  quale  si  chiamò  Felice 
Brancacci,  sendo  in  esigilo  e povero  e fuori  della  patria,  andò 
alla  sua  Santità,,  a dimandargli  che  lo  sovvenisse  nella  sua  ne- 
cessità, Il  papa  fece  arrecare  uha  borsa  che  aveva  piena- di  fio- 
rini, e fattala  aprire,  .dissegli  ne  pigliasse  quello  che  voleva. 

Felice,  come  vergognoso,  metteva  la  mano  timidamente,  e il 
papa  ridendo  se  gli  volse,  e si  gli  disse:  mettete  le  mani  libe- 
ramente, chè  io  ve  gli  do  volentieri;  ne  prese  quant’egli  potè,  ' 

sanza  annoverargli.  Non  teneva  mai  munizione  in  casa  di  da- 
nari:  come  gli  aveva,  subito  gli  dispensava.  Un  di  sendogli  ar-  V ' \ 
recati  da  quattro  o cinque  migliaia  di  fiorini,  disse  a messer 
Bartolomeo  Roverella,  che  stava  in  camera  con  lui,  che  gli  ripo- 
nesse. Avendo  occupazione,  gli,  mise  sotto  la  materassa  del  letto 
del  papa,  e quivi  islettono  parecchi  di.  Un  dr  sendo  il  pàpa  in 
camera,  e volendo  fare  dare  danari  a uno,  disse  a messer  Bar- 
tolomeo che  arrecasse,  quello  sacchetto.  Messer  Bartolomeo,  sop- 
pjendo  che  il  papa  arebbe  avuto  perniale  che  gli  avesse  messi 
nel  letto,  istava  sospeso  di  tùrgli.  Sollecitando  il, papa  che  gli 
arrecasse,  fu  necessario  che  gli  cavasse  d’  onde  gli  aveva  messi, 
alla  presenza  del  papa. cavandogli  del  ietto.  Il  papa  ne  prese 
grandissimo  isdegno,  e si  se  gli  volse,  e*  ripreselo  che  gli  aveva 
messi  nel  letto,  còme  se. egli  gli  stimasse  molto;  e cornandogli  * 
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che  un'  altra  volta  egli  non  facesse  uno  simile  errore,  a dimo- 
strare eh’  e’  danari  non  si  debbono  istimare. 

XX.  — Aveva  al  suo  governo  in  camera  sua  quattro  religiosi', 

dua  dell’  ordine  di  Santa  Giustina,  che  è. la  badia  di  Firenze,,  e 
dua  degli  Azzurrini,  di  quello  ordine  fu  papa  Eugenio;  avevavi 
uno  secolare  prete,  tutte  degne  persone.  Con  questi  quattro  di- 
ceva 1’  ufficio  el  di  e la  notte;  sempre  si  levava  in  piè  a dire 
inatutino,  non  mancava  mai.  Dormiva  vestito  con  una  camicia 
di  rasaccia  ; 1 e aveva  per  ordine,  che  sempre  istavaho  desti  dua 
in  camera  sua,  e mutavansi  di  tre  ore  in  tre  ore.  Quando  il 
papa  si  fusse  desto,  quivi  appresso  al  letto  erano  libri  che  vo- 
leva leggere  ; accennava  a coloro  di'  erano  alla  guardia,  e riz- 
zavasi  a sedere,  ed  eglino  mettevano  uno  guanciale,  con  uno 
libro,  -,  dua  candele  accese:  leggeva  quando  una  ora  e quando 
dua,  secondo  gli  pareva  ; quando  non  voleva  più1  leggère,  ac- 
cennava, e quegli  levavano  il  libro  e i lumi,  c cosi  continovava, 
secondo  quest’ordine.  Era  di. tanta  riverenza,  che  tutti  quelli 
che  conversavano  con  lui,  non  avevano  ardire  di  parlargli  : 
l’aspetto  suo  era  di  natura,  che  arrecava  seco  tanta  riverenza, 
come  è detto,  che  non  era  ignuno  che  non, si  mutasse,  quando 
gli  veniva  innanzi.  Aveva  questa  dote  mirabile  della  natura,  di 
poi  vi  si  aggiugneva  la  santità  della  vita,  e la  degnità  pontifi- 
cale. Conservò  alla  Clriesa  di  Dio  grandissima  autorità,  che  nò 
re  nò  principe,  di  quello  che  s’  apparteneva  alla  degnità  della 
Chiesa,  lo  potò  mai  mutare.  11  re  di  Francia  non  volendo  osser- 
vare alcune  cose  appartenenti  alla  Chiesa  di  Dio,  e volendo  che 
il  papa  gliele  concedesse,  se  non,  che,  non  gli  darebbe  l’ubbi- 
dienza, in  line  1'  ottenne.  Co’  Viniziani  ebbe  differenza,  per  vo- 
lere fare  delle' cose  che  non  s’  appartenevano  a loro,  contro  alla 
degnità  della  Chiesa.  ’ . - 

XXI.  — Ritornando  d’-onde  abbiamo  lasciato,  partitosi  papa 
Eugenio  da  Firenze,  sé  n’  andò  a Siena,  perche  mal  volentieri 
tornava  a Roma,  per  i loro  portamenti  fatti  verso  l’onore  di  Dio, 
e -inverso  la  Chiesa.  Istato  alquanto  tempo  a Siena,  innanzi  che 
tornasse  a Roma,  volle  intendere  da'  Romani  le  condizioni,  come 
v’  aveva  a tornare.  Era  tornata  Roma,  per  l’ assenza  del  papa, 

1 Forse  fascia  ; seppure  rasacela  non  si  abbia  da  intendere  per  roseto  di 
tessuto  più. rozzo  c grossolano.  — [b.J  ,• 
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come  una  terra  di  vaccai  : perchè  si  tenevano  le  pecore  e le 
vacche,  in  sino  dove  sono  oggi  i banchi  de’- mercatanti;  e tutti  ' 
erano  in  capperone  e,  in  istivali,  per  essere  istati  tanti  anni  ' 
sanza  la  corte,  e per  le  guerre  avute.  Ritornando  di  poi  il  pon- 
tefice con  una  bella  corte,  si  rivestirono  e rassettarono  la  mag- 
gior parte  ; ed  ebbono  più  riverenza  alla  sua  Santità;  che  'non 
avevano  avuto  per  lo  passato.  Ritornato  a Roma,  mandò  mesr 
■ser  Tomaso  da  Serezana  oltre  a’ monti,  insieme,  con  inesser  Gio- 
vanni Carvagialle,' auditore  di  Ruota;  e avendo  fatto  tutto 
quello  che  fu  cotnmesso  loro  con  grandissima  diligenza,  nel 
tornare  a Roma,  papa  Eugenio  riandò  loro  a Viterbo  dua  «ap- 
pelli rossi,  e furono  gli  ultimi  cardinali  che  facesse  nel  suo  pon- 
tificato. Giunti  a Roma  con  grandissima  pompa,  e andando  a 
visitare  il  pontefice,  per  significargli  quello  che  avevano  fatto 
nella  loro  legazione,  papa  Eugenio  disse  a maestro  Tomaio  : tu 
sarai  mio  successore.  • . « - . 

XXII.  — Sendo  ista.to  nel  pontificato  anni  diciotto,  una  notte 
sendosi  levato  a dire  matutmo,  cominciò  a sospirare,  e prese  il 
breviario  che  aveva  in  mano,  e posollo.  Quegli  quattro  religiosi, 
per  la  grande  riverenza  che  gli  portavano,  non  fu  ignuno  che 
avesse  ardire  a domandarlo  quello  eh’ egli  avesse.  Papa  Euge- 
nio tornò  a sè,  e Yolsesi  a quegli  religiosi,  e disse:  quando  T uf- 
ficio sio  finito,  domandatemi  quello  che  io 'ho,  e io  ve  lo  dirò. 
Ricomineiò  a seguitare  il  suo  ufficio,  e finitolo,  questi  religiosi 
desiderando  sapere  quello  che.  avesse,  lo  domandorono  quello 
che  ebbe  quando  sospirò.  Disse  loro  : egli  s’  appressa  il  fine 
della  vita  mia;  imperocché  quello  eremita  mi  disse  al  monistero 
di  Santo  Giorgio,  dove  io  era  monaco,  che  fio  sarei  cardinale  e 
di  poi  papa,  e che  io  seguirei  il  decimo  ottavo  anno  del  mio 
pontificato,  di  poi  mi  morrei;  ora  io  vi  sono,  e conosco  che 
poco  mi  resta  della  mia  vita;  e pertanto  se  ognuno  vuole  nulla 
da  me,  domandatemelo,  innanzi,  che.  io  mi  parta  di  questa  vita,, 
che  poco  me  ne  resta.  Tutti  cominciorono  a sospirare  e pian- 
gere. Fatto  questo,  il  seguente  di  fece  serrare  la  porta  di  San- 
to Pietro, -e  v’  andò  insieme  co’  sua  di  .casa;  e giunto  presso  alla 
terza  porta,  che  va  fuora,  vide  una  lapide  di  marmo,  dov’  era 
iscritto’:  Eugenio  papa  terzo,  che  fu  discepolo  di  santo  Ber- 
nardo; ed  egli  si  volse  a quegli  eh’  erano  con  lui,  e si  disse  : 
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qui  voglio  che  sia  una  sepoltura  allato  a questa,  che  dica,  Eu- 
genio quarto.  Tornato  nelle  sua  stanze,  non  passò  molto  tempo 
eh’  egli  s’ ammalò.  Sendo  malato,  si  conobbe  morire,  e attese  a 
tutte  quelle  cose  a che  attendo  uno  fedelissimo  cristiano,  come 
lui.  Sendogli  intorno  gli  prelati,  e quegli  religiosi  che  stavano 
appresso  di  Ini,  si  volse  loro,  e sospirando  disse:  o Gabriello, 
eh’  era  il  neme  suo,  quanto  sarebbe  suto  meglio  per  la  salute 
dell’  anima  tua,  che  tu  non  fusai  mai  suto  nè  papa  nè  cardinale, 
ma  fussiti  morto  nella  tua  religione  ! Oh  ! miseri  a noi  tutti,  ci 
conosciamo -alla  fine  nostra!  Presi  tutti  i sacramenti  della  Chie- 
sa, rendè  lo  spirito  al  suo  Redentore,  santìssimamente  coni’  era1 
vivuto.  E questa  fu  la  fifTc  di  si  degno  pontefice,  lume  e orna- 
mento della  Chiesa  di  Dio.  None  avendo  fatto  questa  sua  Vita, 
se  none  secondo  qno  brieve  comentario,  saranno  tante  cose 
degne  da  scrivere  della  sua  Santità,  che  se  ne  sarebbe  fatto 
uno  libro;  basta  questo  per  la  via  d’ uno  brieve  ricordo. 


NICOLA  V PAPA.  ' . 

I.  — Maestro  Tomaso  da  Serezana,  che  di  poi  fu  papa  Ni- 
cola V,  nacque  a Pisa  d’  umili  .parenti.  Di  poi,  per  le  discordie 
civili,  fu  confinato,  il  padre,  e andò  per.  istanza  a Serezana,  e 
ne’  teneri  anni  fe  dare  al  figliuolo  opera  a grammatica,  la  quale 
per  la  prestanza  del  suo  ingegno  la  ’mparò  presto.  Mori  il  padre, 
sendo  maestro  Tomaso  d’ età  d’ anni  nove,  e lasciò  de’  maschi, 
lui  e mèsser  Filippo,  che  di  poi  fu  cardinale  di  Bologna.  Am- 
malò maestro  Tomaso  di  morbo  nella  detta  età.  Vedutole  la 
madre  ammalato,  sendo  Vedova,  e avendo  in  questi  figliuoli 
grandissima  isperaiiza,  istava  in  grandissima  ansietà  e dolore,  e 
pregava  Iddio  con  assidue  orazioni,  che  le  liberasse  questo 
figliuolo.  Istallo  in  queste  assidue  orazioni,  dubitando  clip  il 
figliuolo  non  si  morisse,  sendo  andata  a dormire,  circa  al  fare 
del  di,  non  le  parendo  dormire,  fu  chiamata  per  nome,  e det- 
tole: Andreola,  chè  così  era  il  suo  nome»  non  dubitare  che  il 
tuo  figliuolo  sarà  libero  ; e parevale  in  quella  visione  che  al 
figliuolo  fussino  messi  in  dosso  gli  abiti- pontificali,  e dettole 
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che  ’l  figliuolo  sarebbe  pontefice,  e che  ella  istesse  con  ferma 
isperanza,  che  questo  che  gli  diceva,  sarebbe.  Risentendosi  dal 
sonno,  subito  andò  'a  vedere  il  figliuolo,  e trovollo  assai  miglio- 
rato, e a lutti  quegli  di  casa  disse  la  visione  che  aveva  avuta. 

II.  — Liberato  il  fanciullo,  la  madre,  pen  la  ferma  isperanza 
che  aveva  nella  visione,  subito  sollecitava  il  fanciullo  che  segui- 
tasse ne’ sua  istudi  ; con  tutto  che  non~bisognava,  perchè  di  sua 
natura  v’  era  sollecitissimo.  Seguitò  in  modo,  che  in  età  di  anni 
sedici  aveva  buonissima  notizia  della  grammatica,  e udito  e 
veduto  assai  cose  dalla  lingua  latina;  e cominciò  in  questa  età  a 
dare  opera  a loica,.  per  venire  di  poi  a filosofia  e a teologia. 
Partissi  da  Serezana,  e andonne  a Bologna,  per  potere  seguitare 
ne’ sua  studi,  leggendovisi  in  ogni  facultà.  Seguitò  a Bologna  in 
loica  e in  filosofia,  dove  fece  grandissimo  frutto.  In  brieve 
tempo  diventò  dotto  in  tutte  sette  1*  arti  liberali.  Istato  a Bo- 
logna sino  all’  età  d’  anni  diciotto,  fatto  maestro  nell’  arti,  sen- 
dogli  mancati  -danari,  gli  fu  necessario  andarsene  a Serezana 
alla  madre,  che  s’era  rimaritata,  per  avere  danari  per  sopperire 
alle  spese.  La  madre  era  povera,  e ’l  marito  non  molto  ricco  ; 
di  poi  non  gli  era  figliuolo,  ma  figliastro:  non  potè  ottenere 
d’  avere  da  loro  danari.  Determinò  dPseguitara  gli  studi;  fece 
pensiero  venire  a Firenze,  madre  degli  studi  e d’  ogni  virtù  in 
quello  tempo.  Subito  giunto  a Firenze,  trovò  messer  Rinaldo 
degli  Albizi,  uomo  singolarissimo,  che  lo  tolse  per  insegnare 
a’  figliuoli,  con  buono  salario,  come  giovane  d’assai  virtù.  Finito 
F anno  con  messer  Rinaldo,  si  parti  da  Firenze  messer  Rinaldo; 
e,  per  volere  istare  nella  città,  s’ acconciò  maestro  Tomaso  con 
messer  Palla  di  Nofri  Strozzi,  e da  lui  ebbe  buonissimo  salario, 
E il  simile  da  messer  Palla  in  casa  sua  fu  molto  onorato  per  la 
sua  virtù,  acciocché  i figliuoli  T avdssino  in  riverenza.  Finito 
1’  anno,  aveva  guadagnato  tanto  con  questi  dua  cittadini,  che 
gli  bastava  a ritornarsi  in  Bologna  a’>suà  studi;  benché  in  Fi- 
renze non  perdesse  tempò,  chè  si  leggeva  in  ogni  facultà. 

III.  — Si  partì  dunque  da  Firenze,  e andossene  a Bologna  per 
seguitare  ne’ sua  istudi;  o cosi  fece  per  venire  dov’egli  deside- 
rava,, ch’era  la  teologia.  In  brieve  tempo,  sendo  dottissimo  in 
filosofia  e maestro  dell’ arti,  si  dottorò  in  teologia  nel  vigesi- 
mo  secondo  anno.  Fu  richiesto  da  messer  Nicolao  degl’  Alber- 
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gati,  vescovo  di  Bologna,  dell'  ordine  de’  frati  di  Certosa,  di  poi 
cardinale  di  Santa  Croce,  che  andasse  a stare  con  esso  lui.  An- 
dato, e conosciuta  la  sua  virtù,  gli  dette  tutto  il  governo  di 
casa  sua.  Avendo  preso  questo  governo,  non  perdeva  un’  ora 
di  tempo,  seguitava  nelle  deputazioni  ne’  circoli.  Sendo  mae- 
stro In  teologia,  come  da  lui  udii,  vide  tutto  il  Maestro  delle 
sentenze,  con  tutti  quegli  che  J’  avevano  comentato,  perchè, 
dove  mancava  l'uno,  sopperiva  l’altro.  Aveva  non  solo  noti- 
zia de'  dottori  moderni,  ma  di  tutti  gli  antichi,  come  greci  cosi 
latini;  ed  erano  pochi  iscrittori  nella  lingua  greca  o latina  in 
ogni  facultà,  eh'  egli  non  avesse  veduto  l’ opere  loro  ; e la  Bib- 
bia tutta' aveva  a mente,  e sempre  a suo  proposito  l’allegava. 
Feciongli  questi  testi  della  Scrittura  santa  grandissimo  onore 
nel  suo  pontificato,  nelle  risposte  che  aveva  a fare.  In  età  d' anni 
venticinque  si  fece  sacerdote,  per  le  mani  del  cardinale  di  Santa 
Croce.  Non  passò  molto  tempo,  che,  sentendo  papa  Martin  cria 
buona  fama  del  vescovo  di  Bologna,  lo  fece  motu  proprio  cardi- 
nale, e fu  titolato  in  Santa  Croce  di  lerusalem,  e bisognò  che 
andasse  a stare  a Borila.  Maestro  Tomaso  sendo  con  lui,  n'  andò 
a Roma,  dove  erano  infiniti  Giugulari  uomini,  co'  quali  maestro 
Tomaso  del  continovo,»  quando  gli  avanzava  tempo,  eràindi- 
sputazioni  o di  teologia  o di  filosofia.  E per  non  lasciare  del- 
1’  uni versaje  notizia,  che  io  gli  udii  dire,  che  aveva  trovato  per 
più  iscrittori,  che  Italia  era  stata  in  m'ano  di  barbari,  tra  Goti, 
Vandali,  Geli,  Unni,  Longobardi,  Eruli,  che  1’  avevano  tenuta 
occupata  anni  quattroconto  cinquanta,  eh’  era  maraviglia  co- 
me c’  era  rimasto  libri,  o cosa  alcuna  degna. 

IV.  — Stando  maestro  Tomaso  a questo  modo  in  Roma,  papa 
Eugenio,  uomo  santissimo,  pensò  di  volere  fare  l’ accordò  tra 
il  re  di  Francia  e il  re  d' Inghilterra  e il  duca  di  Borgogna.  Co- 
noscendo la  integrità  e fede  che  aveva  il  cardinale  di  Santa 
Croce,  determinò  mandarlo  legato  e in  Francia  e in  Inghil- 
terra e al  duca  di  Borgogna,  dóve  fu'grandemente  istimato;  e 
dimostrò  maestro  Tomaso  in  quésta  legazione  assai  della  sua 
virtù,  e acqurstonne  dimolto  e in  corte  e dove  efa  il  cardi- 
nale legato.  Fu  cagione  di  grandissimo  bene  il  cardinale,  col  fa- 
vore e diligenza  di  maestro  Tomaso,  in  comporre  queste  parti 
tra  il  re  di  Francia  e il  duca  di  Borgogna  e il  re  d’ Inghilterra. 
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Levò  via  assai  guerre  e dissensioni  oh’  erano  in  quegli  paesi. 
Tornato  il  cardinale  a Roma  colla  conclusione  di  questa  pace, 
piacque  assai  al  pontefice  1’  opera  sua  ; e conoscendo  la  sua  di- 
sposizione attissima  a simili  cose,  lo  martdò  nella  Magna,  per 
molte  discordie  che  v’  erano  tra  quegli  principi  ; e stettevi  uno 
anno,  e tutte  o la  maggiore  parte  compose;  e tutto  si  fece, 
parte  colla  fede  e bontà  del  cardinale,  parte  colla  sollecitudine 
e diligenza  di  maestro  Tomaso;  ma  durovvisi  drento  grandissi- 
ma fatica,  perula  durezza  di  quegli  uomini,  che  hanno  del  barba- 
ro. Tornato  a Rojna,  lo  mandò  a Ferrara,  dove  si  praticava 
pace  tra  il  duca  Filippo  e i Viniziani  e Fiorentini,  in  questo 
luogo  ancora  s’ affaticò  assai  il  cardinale  e maestro  Tomaso  di 
fare  questa  pace;  e non  restorono  mai,  che  la  conchiusono;  che 
fu  cagione  di  grandissimo  bene;  che  sendo  tutta  Italia  oppres- 
sala dalla.guerra  e perturbazione  di  gonte  d’ arme,  levoronsi  via 
tutti  questi  iscandali.  In  tutte  queste  legazioni,  oltre  alla  sua 
diligenza  che  aveva  avuta  il  cardinale,  v'  era  quella  di  maestro 
Tomaso,  in  aiutare  a conducere  questi  accordi;  e v’qra  l’univer- 
sale cura  del  cardinale,  che  era  molto  infermo  e di  male  di  pie- 
tra e d’altre  infirmità.  E d' ogni  cosa  universalmente,  cosi  della 
persona  del  cardinale,  come  di  tutta  la  casa,  e delle  cose  appar- 
tenenti a queste  pratiche,  era  tutta  la  cura  in  maestro  Tomaso. 

V.  — Partitosi  papa  Eugenio  da  Roma,  per  certe  insidie  che 
gli  avevano  fatto  contro  i Romani,  ne  venne  a Firenze;  e con 
lui  il  cardinale  di  Santa  Croce;  e maestro  Tomaso  venne  a Fi- 
renze, dov’ erano  in  questo  tempo  molti  singulari  uomini,  e il 
simile  in  corte.  E perchè  mèsser  Lionardo  d’ Arezzo,  messer 
Giannozzo  Manetti,  messer  Poggio,  mèsser  Carlo  d’  Arezzo, 
messer  Gio.vanni  Aurispa,  maestro  Gasparo  da  Bologna,  uomo 
dottissimo,  e infiniti  altri  dotti  venivano  ogni  sera  e ogni  mat- 
tina sul  canto  del  Palazzo,  dove  disputavano  e conferivano  di 
varie  cose,  maestro  Tomaso,  subito  che  accompagnato  aveva  il 
cardinale  a Palazzo,  se  ne  veniva  in  sur  una  mula  con  dua  fa- 
migli a piè,  e il  più  delle  volte  era  vestito  d’ azzurro,  e i fa- 
migli con  gli  abili  di  moscavoliere  o d'  azzurro  chiuso  lunghi, 
con  la  berretta  di  preti  in  capo.  Non  erano  le  pompe  in  corte 
di  Roma  come  sono  al  presente.  Era  del  continovo  nel  luogo 
detto  di  sopra  a disputare,  o in  corte  di  Roma  a conferire  e 
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a disputare,  ch’era  veementissimo  disputatore.  Partendosi  pa- 
pa Eugenio  da  Firenze,-  n’  andò  di  poi  a Bologna,  e il  cardi- 
nale era  vescovo  di  Bologna.  Istava  la  casa  del  vescovado  male 
a ordine  ; giunto  maestro  Tomaso  a-  Bologna,  il  cardinale  co- 
minciò a ragionare  con  lui  dello  edificare  quella  casa  del  ve- 
scovado, e dette  commessione  a maestro  Tomaso,  che  facesse 
lui.  In  brievissimo  tempo  fece  riedificare  la  casa  del  vescovado 
tutta  di  nuovo.  * 

VI.  — Partito  di  poi  il  papa  da  Bologna,  n’  andò  a Ferrara, 
dove  papa  Eugenio  cercava  che  i Greci  venissiuo  alla  unione 
della  Chiesa  romana  ; e per  questo  mandò  in  Grecia*  e fece  in 
modo  che  furono  contenti  venire  tutti  i principali  di  quella  na- 
zióne a Ferrara  ; e il  papa  fu  contento,  per  riducergli  al  vero 
culto  della  Chiesa,  di  pagare  le  spese  a tutti,  così  dèlie  loro  abi- 
tazioni, come  il  bisogno  loro  delle  cose  necessarie.  Venne  lo  ’m- 
peradore  in  persóna  e -il  patriarca  de’  Greci,  dua  principali  di 
quella  -religione;  e con  loro  venneno  tutti  i più  dotti  che  erano 
in  tutta  Grecia.  Istati  per  alcun  tempo  a Ferrara,  sendovi 
eonrtociata  la  peste,  fu  necessario  che  la  corte  si  partisse  dà 
Ferrara,  e tornò  a Firenze;  e feciono  tèrre  case  pe’ .Greci, 
eh’  erano  circa  a cinquecento,  tra  vescovi  e arcivescovi  e al- 
tri prelati.  Aveva  fatto  vènire  papa  Eugenio  in  corte  tutti  i 
dotti,  e frati  e preti  e seculari,  che  aveva  potuti  avere;  e fece 
ancora  in  Santa  Maria  Novella  le  panche  pel  loro  concilio;  e per 
consiglio  d’  alcuni  savi  cardinali  lo  chiamò  il  concilio  de’  Greci. 
E richìpsono  H concilio  di  Basilea  che  venisse  a questo  concilio, 
e <K%qtj&sio  modo  solvettono  il  concilio  di  Basilea,  e tolsongli 
l’ Noli  ognuno  quello  che  fanno  i savi  uomini  nelle 
cosaìWjPportanza,  com’  era  qaesta.  Ora  in  questo  concilio  ogni 
mafflmr 3 ogni  di,-  innanzi  al  papa  e al  collegio  de’  cardinali 
e di  tutta  la  corte  di  Roma,  si  disputava  dai  Latini  insieme 
co’  Greci  di  questo  loro  errore,  che  volevano  che  lo  Spirito 
Santo  procedesse  dal  Padre  sólo  e non  dal  Figliuolo.  I Latini 
per  la  vera  sentenza  della  fede  vogliono  che  proceda  dal  Pa- 
dre e dar  Figliuolo.  Eravi  tra  altri  uno  da  Negroponte,  che 
si  chiamava  Nicolò  Secondino,,  eh’  era  cosa  mirabile  a udire 
quella  che  faceva  : perchè,  quando  i Greci  parlavano  e,  face- 
vano gli  argomenti  a provare  le  loro  opinioni,  parlato  che 
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avevano  i Greci,  Nicolò  Secondino  isponeva  in  Ialino,  de  verbo 
ad  verbum,  ogni  cosa.  Parlavano  di  poi  i Lalini,  e rispondevano 
agli  argomenti  de’  Greci,  e Nicolò  trasferiva  in  greco.  Trova- 
Yasi -maestro  Tomaso  in  tutte  queste  deputazioni  per  la  parte 
de’ Latini  :/ era  de' primi,  e il  più  stimato,  per  la  universale 
notizia  che  aveva  della  Scrittura  santa,  e de’ dottori  cosi  anti- 
chi come  de’  moderni,  e cosi  de’  Greci  come  de’  Latini.  Aveva 
papa  Eugenio  del  continovo  cerco  di  levare  di  tufto  il  mondo 
1’  eresie.  Erano  venuti  in  Firenze  alcuni  Etiopi,  e Armeni,  c 
lacchiti,  che  sono  cristiani,  e avevano  alcuna  eresia;  e per 
questo  mandorono  alcuno  dotto  uomo.in  quella  lingua;  fra’ quali 
erano  certi  frati  di  santo  Antonio,  di  quegli  veri  frati  vestiti 
vilissimamente,  iscalzi,  col  cilicio  in  sulle  carni,  e che  non  man- 
giavano carne,  nè  pesce  che  avesse  sangue.  Fu  commesso  a 
maestro  Tomaso  da  papa  Eugenio,  che  fusse  quello  che  dispu- 
tasse con  quelle  tre  nazioni  ; e lo  interprete  era  uno  viniziano, 
che  sapeva  bene  venti  linguaggi  ; c ogni  di  dua  volte  maestro 
Tomaso  era  a disputare  con  queste  tre  nazioni,  per  mezzo  di 
quello1  interprete.  Dopo  più  tempo,  fatte  queste  deputazioni, 
questi  Etiopi,  Armeni  e lacobiti  vennono  per  mezzo  di  mae- 
stro Tomaso  all’  unione  della  Chiesa  romana;  della  quale  unio- 
ne ne  sono  privilegi  pùblici  su  in  palazzo  de' Signori,  insieme 
con  quegli  de'  Greci,  che  ancora  s’ unirono  alla  Chiesa  in  buona 
parte.  E de’  Greci  e di  queste  tre  sètte,  se  n’  adoperò  assai 
maestro  Tomaso. 

VII.  — In  ogni  cosa  si  dimostrava  la  sua  virtù;  e non  ostante 
le  laudabili  condizioni,  aveva  buonissima  maniera  con  tutti  que- 
gli che  Io  conoscevano.  Era  facetissimo;  mai  faceva  se  non  dire 
cose  gratissime  con  ognuno,  e pochi  gli  parlavano  che  non  ri- 
manessino  sua  partigiani  per  i sua  ottimi  costumi  e per  la  sua 
mirabile  natura.  Facevagli  onore  la  pratioa  che  aveva  avuta  m 
corte  con  iutte  le  nazioni  de)  mondo,  e sempre  praticato  con 
uomini  grandi  c degni.  Era  di  natura  liberalissiinò  con  ognuno, 
e quello  che  aveva,  non  era  suo:  l’avarizia  non  la  conobbe  mai, 
perchè  da  lui  non  aveva,  se  non  chi  non  gli  domandava,  [spen- 
deva più  che  non  poteva;  perchè  in  questo  tempo  aveva  più 
iscrittori,  de’  più  degni  che  poteva  avere,  e non  guardava  in 
prezzo.  Fidavasi  nella  sua  virtù,  sappiendo  che  non  gli  poteva 
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mancare  nulla.  Usava  dire  che  dna  cose  farebbe,  s’ egli  potesse 

mai  spendere,  eh’  era  in  libri,  e murare  : e 1’  una  e l’ altra  fece 
nel  suo  pontificato.  E bene  che  in  questo  tempo  egli  fusse  po- 
vero, niente  di  meno  i libri  che  faceva  fare,  tutti  voleva  che 
fussino  bellissimi  in  tutte  le  condizioni.  Aveva  libri  in  ogni  fa- 
cilità, in  fra  gli  altri,  opere  di  santo  Agostino,  in  dodici  bellissimi 
volumi,  tutti  fatti  di  nuovo  con  grandissimo  ordine.  11  simile 
l'opere  de’ dottori  antichi  e di  quelli  moderni;  ogni  cosa  che  po- 
teva avere,  ispendeva  in  libri.  Aveva  pochi  libri  eh’  egli  non 
istudiasse  e postillasse  di  sua  mano,  ch’era  bellissimo  scrittore  di 
lettera  tra  l’antica  e moderna;  in  su’ quali  libri  faceva  la  me- 
moria, quando  voleva  trovare  nulla.  E ancora  oggi  in  Santo 
Spirito,  in  una  libreria  che  si  chiama  del  Boccaccio,  lacuale  è di 
là  dalla  libreria  de’  frati,  che  la  fece  fare  Nicolao  Nicoli,  e fecevi 
mettere  i libri  del  Boccaccio,  acciocché  non  si  perdessino';  in 
questa  libreria  è uno  libro  che  donò  a’  frati,  che  è santo  Ago- 
stino Conira  Juliunum  pelagianistam  e contro  altri  eretici;  ed 
è questo  libro  tutto  postillato  di  sua  mano,  di  quella  lettera  che 
io  dico..  Non  andò  mai  fuori  d’ Italia  in  quelle  legazioni  col  suo 
cardinale,  eh’  egli  don  portasse  qualche  opera  nuova  che  non 
era  in  Italia,  fra  le  quali  furono  i sermoni  di  Lione  papa,  e la 
postilla  di  santo  Tomaso  sopra  santo  Matteo,- opere  degnissime 
che  prima  noti  erano  in.  Italia,1  e più  altre  opere  nuove.  Non 
era  iscrittore  ignuno  nella  lingua  latina,  dei  quale  egli  non 
avesse  notizia  in  ogni  facultà,  in  modo  di  sapere, tutti  gli  scrit- 
tori, cosi  greci  come  latini.  E avendo  avuto  a ordinare  una  li- 
breria in  tutte  le  facultà,  non  era  chi  n’  avesse  notizia  se  non 
maestro  Tomaso.  E per  questo  Cosimo  de’  Medici  avendo  a or- 
dinare la  libreria  di  Santo  Marco,  iscrisse  a maestro  Tomaso,  che 
gli  piacesse  fargli  una  nota  come  aveva,  a stare  una  libraria.  K 
chi  non  ha  avuto  quella  innanzi,  per  essere  con  grandissimo 
ordine  E scrissela  di  sua  mano,,  e mandolla  a Cosimo.  E cosi 
seguitò  l’órdine  suo  in  queste  dua  librarie  di  Santo  Marco  e 
della  Badia  di  Fiesole;  e il  simile  si  seguitò  in  quella  del  duca 
d' Urbino,  c in  quella  del  signor  Alessandro  Sforza.  E chi  ara 
pe' tempi  a fare  libraria,  non  potrà  fare  ganza  questo  inventario. 


1 Non  credo  io  ciò,  almeno  delle  opere  di  san  Leone. 
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Vili.  — Grande  obligo  hanno  tutti  i letterati-a  papa  Nicola,  per 
lo  favore  che  ha  dato  loro,  e per  avere  data  tanta  riputazione 
a’  libri  e a tutti 'gli  scrittori.  Intervenne  più  volte  a maestro 

Tomaso  non  avere  danari,  comprare  lib^i  a credenza  ; e per  pa- 
gare iscrittori  o miniatori,  gli  accattava,  tanto  che  di  poi  poteva 
sopperire.  Ebbe  naturale  l’essere  liberale  e n,on  misero;  ed  è 
questa  della  liberalità  una  benedetta  natura;  e l’opposito,  ma- 
ledetta quella  dell’ avaro;  perché  santo  Giovanni  Grisostomo 
dice,  che  se  tutto  il  mondo  diventasse  oro  innanzi  a un  avaro, 
è tanto  insaziàbile  che  mai  si  contenterebbe  ; e sarebbe  più  fa- 
cile cosa  a uno  uomo  volare" per  aria,  che  uno  avarò  diventasse 
liberagli’  avarizia  è per  espresso  contro  a natura.  AVeva  mae- 
stro Tomaso  una  notizia  universale  d’  ogni  cosa,  e oltre  alle 
sette  arti  liberali,  de’  governi  degli  Stati  era  supremo,  comò  se 
mai  non  avesse  atteso  ad  altro,  bene  che  sempre  s’ era  allevato 
a pratiche  di  cose  grandi,  delle  quali  aveva  mirabile  giudizio. 
Con  tutti  quegli  con  i quali  parlava  d’ ogni  facultà,  pareva  che 
non  avesse  mai  fatto  altro,  che  quello  di  che  egli  ragionava.  Di- 
vino era  lo  ’ngegno,  e divina  la  memoria  d’ ogni  cosa.  Era  uno 
uomo  aperto,  largo,  sanza  sapere  fingere  o simulare,  e nemico 
di  tutti  quegli  che  simulavano  o fingevano.  " 

IX.  — Era  nimico  di  cerimonie  e d’  adulazioni,  con  ognuno 
usava  grandissima  domestichezza.  In  tutte  le  sua  degnità'o  di 
vescovo  o d’  ambasciadore,  chi  T andava  a visitare,  tutti  gli 
onorava,  e voleva  che  chi  gli  volesse  parlare,  gli  sedesse  allato, 
e mettessesi  in  capo;  e- quando  non  voleva,  lo  pigliava  per  uno 
braccio,  e bisognava  che  sedesse,  o volesse  egli  o no.  S’ egli  era- 
no uomini  di  condizione,  gli  accompagnava  insino  fuori  della 
camera  e insino  alla  scala.  Fu  uno  dì  che  messer- Giannozzo 
Manetti  1’  andò  a visitare,  ch!  era  in  Firenze,  o andava  amba- 
sciadorc  in  Francia'  mandato  da  papa  Eugenio;  c perchè  egli 
l'aveva  in  grandissima  riverenza,  gli  fece  grandissimo  onore; 
e istato  con  maestro  Tomaso  per  afquanto  tempo  in  camera, 
di  poi  nel  partire  usci  di  camera,  e fegli  .compagnia  contro  a 
sua  voglia  infino  in  sala*  e infino  alla  scala,  e andaya  giù  in 
terreno.  Istando  fermo,  e non  volendo  eh’  egli  andasse  più  giù, 
bisognò  eh’  egli  avesse  pazienza,  sendo  nell’  Osteria"  del  Lione, 
che  non  solo  volle  andare  infin  giù;  ma  siuo  che  fu  fuori  del- 
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1’  uscio  dell’  albergo,  sendo  atnbasciadore  di  papa  Eugenio, 
com’  è detto.  Fatto  questo  atto,  si  volse  ad  alcuni  che  v'  erano, 
e disse  molte  lodi  di  messer  Giannozzo  ; infra  1*  altre  lodi  che 
disse  di  lui,  furono  eh’  egli  era  così  degno  cittadino,  che  non 
sarebbe  inferiore  a ignuno,  che  n’  avesse  avuto  la  romana  re- 
publica,  quand1  ella  fu  nel  più  chiaro  stato  ch’ella  fusse  mai. 

X.  — Fu  di  natura  sua,  con  quegli  con  .chi  aveva  conversa- 
zione di  casa  sua,  modestissimo.  Vero  è che  -voleva  essere  in- 
teso a uno  cenno;  tanto  era  diligente  in  tutte  le  cose  che  aveva 
a fare  ! Còsi  voleva  che  fussine  i sua.  Era  di  natura  collerico, 
ma  la  sapeva  temperare  benissimo  colla  sua  prudenza.  De’  fa- 
migli che  aveva  al  suo  servizio,  non  aveva  ignuno  i tal  iap.o;  lutti 
erano  o tedeschi  o franciosi.  Sendo  uno  di  domandato  perchè 
non  teneva  italiani,  rispuose,  perch’  egli  hanno  1’  animo  troppo 
grande,  e tuttavia  vorrebbono  andare  più  altire’l  francioso  o 
il  tedesco,  a ogni  esercizio  che  tu  Io  metti,  pare  ch’egli  abbia  il 
suo  bisogno,  ista  contento,  e non  vuole  andare  più  alto  si  sia  ; 
e mettilo  a,  che  vile  esercizio  tu  vogli,  che  sono  fedelissimi. 
Istette  più  tempo  maestro  Tomaso  sanza  benefizi,  perchè  non 
si  davano,  come  si  fa  oggi,  a ognuno.  Il  primo  ufficio  eh’  egli  eb- 
be, fu  che,  sendo  in  Firenze  papa  Eugenio,-  Io  fece  soddiacono 
apostolico,  che  sono  quegli  che  portano  la  croce  innanzi  aì  pa- 
pa, e alla  messa  l’ amministrano;  e uno  di  loro  dice  la  epistola 
nelle  messe  papali.  Sono  questi  suddiaconi  di  dua  ragioni,  nu- 
merari e non  numerari  ; hanno  uno  certo  emolumento,  che 
monta  l’anno  ducati  trecento.  Di  questi  numerari  era.niaestro 
Tomaso.  Aveva  avuto  ancora  uno  arcidiaconato  in  Fraùcias  eh’  è 
sanza  cura  d’ ànime  ; altri  benefizi  non  aveva  in  questo  tempo. 

XI,  — Partendosi  di  poi  papa  Eugenio  da  Firenze,  se  n’  andò 
a Siena;  e il  cardinale  e maestro  Tomaso  con  lui.  Ammalò. il 
cardinale  gravissimamente  di  male  di  pietra,  e morì,  e fece  te- 
stamento con  licenza  dèi  papa,  e lasciò  molte  cose  a cause  pie, 
e tutto  lasciò  a maestro  Tomaso  che  eseguisse  lui;  tanta  fede 
aveva  in  lui,  d' anni  venti  che  T aveva-  servito  ! Morto  il  cardi- 
nale, fugli  cavata  di  corpo  una  pietra  grossa  come  uno  uovo 
d’  oca,  che  pesò  once  diciotto.  Papa  Eugenio  motu  proprio 
dette  a maestro  Tomaso  il  vescovado  di  Bologna.  Non  passò 
molto  tempo  che  papa  Eugenio  n’  andò  a Roma  ; e giunto  a 
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Roma,  e conoscendo  la  virtù  di  maestro  Tomaso,  lo  mandò  am- 
basciadore  a Firenze  per  cose  di  grandissima  importanza.  Era 
papa  Eugenio  in  questo  tempo  molto  alberato  co’  Fiorentini. 
Sendo  una  sera  colla  sua  Signoria,1  sé  ne  dolse  dèlie  .differenze 
che  avevano  col  papa,  e disse  che  per  questo  isdegno  aveva 
fatto  lega  più  tempo  fa  col  re  Alfonso  c col  duca  Filippo,  come 
appresso  si  vede.  Istata  alquanto  a Firenze,  e compiuta  la  sua 
commissione,  si  ritornò  a Roma  ; e il  papa  di  nuovo  lo  mandò 
ambasciadore  al  re  Alfonso,  per  cose  importantissime,  apparte- 
nenti a questa  indignazione  del  papa  contro  a’  Fiorentini.  Istato 
a Napoli,  e Unita  la  sua  commissione,  sé  ne  tornò  a Roma.  Ve- 
duto come  egli  s'  era  portato  in  queste  dua  legazioni,  lei  mandò 
ambasciadore  in  Francia  e nella  Magna  per  cose  importantissime, 
e fece  quello  medesimo  che  aveva  fatto  in  queste  dua  legazioni. 

XII,  — Ritornato  a Roma,  lo  rimandò  papa  Eugenio,  jui  e 
inesser  Giovanni  Carvagialje  ispagnuolo,  auditore  di  ruota,  uomo 
singolarissimo,  in  Frauda  e nella  Magna.  Passorono  da  Firenze; 
e avendo  avuto  il  vescovado  di  Bologna,  e lasciato  i dua  be- 
nefizi che  aveva,  eh’ erano  il  soddiaconato  e l’ arcidiaconato;  e 
non  ubbidendo  Bologna  alla  Chiesa,  non  aveva  entrata  iguuna  ; 
e per  questo  papa  Eugenio  lo  fece  vececamprlingo.  Ma  Bologna 
non  dando  ubbidienza  al  papa,  riteneva  1’  entrate  del  vescova- 
do- Le  prime  parole  che  to’  usò  in  Firenze,  quando  gli  parlai, 
furono  che  papa  Eugonio  era  povero,  e lui  poverissimo,  perche 
non  avava  altre  entrate  che  quelle  del  vescovado,  dal  quale 
non  riceveva  nulla;  e che  papa  Eugonio  eli’  era  liberalissimo, 
non  avendo  danari,  non  gli  aveva  potuto  dare  tanto  eh’  egli  si 
conducesse  a fatica  in  Francia.  E poi  mi  si  volse  c disse:  e’  bi- 
sogna che  tu  vadi  a Cosimo,  e preghilo  che  mi  serva  di  cento 
ducati  per  di  qui  alla  tornata,  e digli  la  cagione.  Andai  a Cosi- 
ino, e disse  : io  voglio  fare  meglio  che  quello  che  mi  domanda; 
e subito  mandò  Roberto  Martelli  a lui;  e. disse  avere  commis-- 
sione  da  Cosimo  de'  Medici  di  fargli  una  lettera  generale  a tutte 
le  compagnie  e' corrispondenti,  chepagassino  quella  somma  che 
maestro  Tomaso  volesse.  Parve  a maestro  Tomaso  troppo  grande 
liberalità,  e disse  a Roberto  che  ringraziasse  Cosimo  per  sua 


1 Cipè,  cotta  Signoria  di  Firenze.  — [b.i 
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parte,  U sògli  Roberto  molto  pniane  parole,  dimostrandogli  la 
^huona  disposizione  di  Cosiino  inverso  la  sua  Signoria. 

XIU.  — Dirò  qui  quello  che  intervenni  una  mattina  innanzi 
che  partisse.  Invitò  l’ambasciadore  di  Rologpa  a desinare,  ch'era 
in  Firenze;  e questa  mattina  mi  vi  trovai  ancora  io.  Era  in 
questo  tepipo  I’  avvento,  e maestro  Tomaso  lo  digiunava,  e fa- 
ceva quaresima,  benché  Risse  in  cammino.  Fece  provedere  allo 
ambasciadore  degnamente.  Posto  a tavola,  innanzi  che  comin- 
ciasse a desinare,  pigliò  in  mano  le  collazioni  di  saùto  Giovanni 
Cassiano,  e disse  : la  mia  consuetudine  è sempre,  o in  cammino 
o dov’  io  mi  trovo,  di'leggere  nel  principio  del  mangiare.  Aveva 
secondo  la  sua  consuetudine  in  tavola  dua  guastaducce,  che  te- 
nevano dua  bicchieri  per  una,  l' una  piena  di  vermiglio  e l' al- 
tra di  bianco,  e innacquato  mollo  bene,  e appena  "che  le 
finisse  di  liere.  Questa  parte  ho  io  posta  per  alcuni  mali  voli  ed 
invidi  che  1’  hanno  voluto  calunniare  del  bere,  non  lo  conoscen- 
do; perchè  nel  suo  pontificato  faceva  venire  alcuno  vino  che 
fusse  buono,*.non  lò  faceva  per  sé,  ma  solo  per  certi  prelati  e 
signori  o di  Francia  o della  Magna  o d’ Inghilterra,  dov’ egli  era 
istato,  e avevane  grandissima  cognizione;  c quando  venivano 
a Roma,  gli  faceva  presentare  ; questa  era  la  cagione  del  vino. 
Senflo  fo  mattina  a tavola,  si  volse  allo  ambasciadore  bolognese, 
e sì  gli  disse  : e’ mi  duole  bene  che  per  non  mi  avere  data  L’ en- 
trata del  vescovado  di  Bologna,  voi  m’ avete  condotto,  che  se 
io  ho  voluto  vivere,  m’ò  convenuto  vendere  delle  più  care 
cose  che  io  avessi,  che  sono  i. libri;  ma  più  mi  dispiace  ancora 
che  il  vescovado,  The  è casa  di  Diò,  voi  l’ abbiate  fatta  ca^a  di 
saccomanni;  e tutti  quegli  che  vi  vengono,  gli  mandate  al  ve- 
scovado. Sia  con  Dio;  qualche  volta  vi  riconoscerete  voi  de7  vo- 
stri errori.  ‘ ■ • r 

XTV.  — Partitosi  da  Firenze,  se  n’  nndorono  gli  ambascia- 
dori  e in  Francia  e nella  Magna.  E dirò  qui  quello  che  mi 
disse  di  qm*sta  legazione.  Dice,  che  per  tutta  la  Magna,  sendo 
legati  apostolici,  quand’  eglino  passavano  per  la  via,  tutti  que- 
gli popoli  s’inginocchiavano  in  terra;  c fu  fatto  loro  grandis- 
simo onore  per  tutto,  per  essere  legati  apostolici.  Diceche  durò 
loro  questo  tanto  onore  infino  a Padova  ; dove  cominciorono 
a mancare  assai  di  quello  ch'era  fatto  loro  ol tramonti,  Feciono 
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moltissime  paci  tra  colla  prudenzà  di  dua  si  singulari  uòmini, 
accompagnata  colla  integrità  della  vita.  Andò  questa  fama  insino 
a Roma  di  quello  che  avevano  fatto,  ch’era  d’avere  adempiuta 
la  loro  commessione.  11  pontefice,  vedute  tante  buone  e lauda- 
bili opere/ di  maestro  Tomaso,  fece  pensiero  di  remunerarlo. 
Tornando  i dua  legati  in  Firenze,  subito  che  fu  giunto  mae- 
stro Tomaso,  andai  dalla  sua  Signoria,  e come  mi  vide,  cominciò 
a ridere,  e sì  mi  disse  : io  ho  preso  in  sulla  lettera  generale  di 
Cosimo 'dugento  fiorini,  e bisogna  che  me  ne  presti  cento  infi- 
no a tanto  ch’io  mf  conduca  a Roma.  Disse:  andiafho  insino  a 
Santo  Giovanni,  che  v’  era  il  perdono,  e di  poi  andremo  a 
casa  Cosimo.  Dissigli  che  non  bisognava,  che  io  lo  farei  io.  Andò 
al  perdono,  e uscendo  di  chiesa,  trovò  Cosimo  in  sulla  piazza 
di  Santo  Giovanni,  e dissegli  de’  cento  fiorini  che  voleva,  ol- 
tre a’  dugento  che  aveva  avuti  in  su  la  lettera  generale.  Ri- 
spuosegli  : e cento  e tutta  quella  somma  che  voi  dolete,  sa- 
ranno al  piacere  vostro.'  E poi  gli  disse:  verrà  a voi  Roberto 
Martelli,  e darawi  quella  somma  che  voi  vorrete.  Venne  su- 
bito Roberto  a lui,  con  commessione  che  gli  desse  quegli  danari 
che  volesse.  Non  volle  più  di  cento  fiorini. 

XV.  — Avuti  questi  danari,  T altra  mattina  montò  a cavallo, 
e andò  alla  via  di  Roma  con  grandissima  riputazione,  per  quello 
che  avevano  fatto  in  questa  loro  legazione.  Giunti  a Viterbo, 
sauza  che  .ignuho  di  foro  dua  ne  sapesse  nulla*  mandò  loro  papa 
Eugenio  duà  cappelli  rossi,  a maestro  Tomaso  da  Serezana  e 
a messer  Giovanni  Carvagialle  ispagnuolo,  titulato  cardinale  di 
Santo  Agnolo;  e- molti  uomini  di  condizione  vennono  foro  in- 
contro. Giunti  presso  a Roma,  lutto  il  collegio  de’  cardinali  con 
tutta  la  corte  di  Roma  e ambasciadori  vennono  foro  incontro,., 
che  fu  grandissima  pompa  T entrata  foro.  Giunti  a Roma,  ando- 
rono  a’ piedi  della  Santità  di  papa  Eugenio,  e isposono  la  com- 
messione data  dalla  sua  Santità,  e quello  che  avevano  fatto  dal 
di  che  s’  erano  partiti  insino-a  quello  di:  Dipoi  maestro  Tomaso 
fece  una  degnissima  orazione  al  pontefice,  e ringraziollo  del  be- 
nefizio.che  gli  aveva  fatto  della  degnità  del  cappello  che  aveva 
data  loro,  referendone  infinite  grazie  alla  sua  Santità  e al  col- 
legio de’  cardinali,  con  parole  molto  ornate,  secondo  la  sua  con- 
suetudine. Fatto  questo,  i dua'  cardinali  si  partirono  dalla  sua 
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Santità,  accompagnati  alle  case  loro  da  tutti  i cardinali  e am- 
basciadori  che  v’  erano,  con  quegli  medesimi  che  gli  avevano 
accompagnati  all’  entrare  in  Roma.  « 

XVI.  — Istando  a questo  modo,  passorono  pochi  mesi,  che 
papa  Eugeniq  ammalò  d'  una  grave  infermità,  in  modo  che  in 
brievi-  di  passò  di  questa  presente  vita,  santìssimamente  come 
era  vivuto.  Fu  la  vka  di  papa  Eugenio  di  grandissimo  esempio 
d'osservanza  di  degnissimi  costumi.  Morto  papa  Eugenio,  aven- 
dosi a fare  secondo  la  consueìudine  1’ esequie  sua  di  nove  di, 
perchè  è usanza  di  fare  una  orazione  funebre  nella  sua  morte, -fu 
commessa  a maestro  Tomaso  cardinale  e vescovo  di  Bologna. 
Fu  recitata  tanto  degnamente  e con  tanta  eloquenza,  e soddis- 
fece in  modo  a tutto  il  collegio  de’ cardinali  e à quegli  che 
vi  si  trovavano,  che  oltre  alla,  sua  singular  virtù,  sendo  nuovo 
in  questo  collegio,  questa  orazione  mosse  i cardinali  a farlo  pa- 
pa; e udii  da' primi  di  quello  collegio,  che  i più  T avevano 
fritto  papa,  aggiunta  questa  degna  orazione  all' altre  sua  virtù. 
Conosca  ognuno  quanta  forza  hanno  avuto  le  virtù  di  questa  na- 
tura. Entrorono  in  conclave  alla  Minerva  tutti  i cardinali,  saaza 
setta  o intelligenza  ignuna,  ognuno  alle  camere  sua.  Era  in 
questo  tempo  uno  degnissimo  c santissimo  collegio  di  cardinali. 

XVII.  — Intervenne  a maestro  Tomaso  la  prima  notte,  sendo 
nel  conclave,  una  mirabile  visione,  che  dormendo  nella  camera 
sua,  e pensando  della  elezione  del  nuovo  pontefice,  chi  eglino 
avessino  a eleggere,  dormendo  in  questa  fantasia,  gli  parve  che 
papa  Eugenio  gli  apparisse  con  tutti  gli  abiti  pontificali  indosso, 
e pareva  che  li  volesse  mettere  indosso  a lui,  ed-egli  gli  ricusava 
mettere.  Domandandolo  maestro  Tomaso,  perchè  egli  gli  voleva 
mettere  questi  abiti  pontificali,  rispuosè,  perchè  tu  sarai  mio 

. successore.  Misefi  tutti  questi  abiti  pontificali,  eccetto  la  unterà. 
Risentendosi  da  quello  sonno,  cominciò  a ridere,  e.volsesi  a 
quegli  eh’  erano  in  sua  compagnia,  eh’  epano  dua  ; e doman- 
dandolo di  quello  che  rideva,  disse  loro  la  visione  che  aveva 
avuta,  non  intimando  che  potesse  avere  elTetto,  sendo  nuovo 
cardinale  istato  circa  sèi  mesi,  sendo  di  bassa  condizione,  non 
si  sendo  mai  fatta  menzione  ignuna  di  lui,  -nè  si  pensava  di  po- 
tervi venire.  Solo  v’  erano  la  sua  mirabile  virtù,  e l’ opere  fatte 
per  lui  ne’  luoghi  dov’  era  andato  per  ambasciadorc,  e d' essere 
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antico  cortigiano,  istato  in  corte  di  Roma  più  d’  anni  venti, 
molto  noto  a tutti  gli  «omini  degni  per  la  sua  virtù.  Yegnendo 
alla  elezione  del  pontefice  sauza  intelligenza  o altro,  il  secondo 
di  lo  feciono  tutti  d' accordo  sommo  pontefice.  Preso  e messo 
in  su  la  sedia,  come  si  fa,  istette  per  lungo  spazio  quasi  Amar- 
rilo, sendogli  venuto  iniproviso,  che  non  lo  aspettava  ; e puossi 
dire  essere  stato  fatto  ruiPapolosaniente  : in  diciotto  mesi  essere 
istato  fatto  vescovo,  cardinale,  e papa,  e veramente  per  sua  lau- 
dabili portamenti. 

X Vili.  — Nel  suo  pontificato  dimostrò  essere  istato  fatto  per 
divina  misericordia,  per  posare  Italia,  ch’era  in  tante  guerre  e 
affanni  più  anni,  come  si- vedrà  che  fece.  Nort  molto  di  poi  che  fu 
fatto  pontefice,'  sendo  io  andato  a visitare  la  sua  Santità,  andai 
uno  venerdì  sera,  dando  udienza  publica,  come  faceva  una  volta 
la  settimana  ; questo  era  uno  di  quegli  di.  Entrando  nella  sala 
dov’  egli  dava  udienza,  che  era  cirea  una  ora  di  notte,  subito 
entrato,  mi  vide,  e si  mi  disse  ad  alta  voce  eh’  io  fossi  il  ben  ve- 
nuto, e eh’  io  avessi  pazienza,  che  voleva  esser  meco  solo.  Non 
passò  molto,  che  mi  fu  detto  ch’io  andassi  alla  sua  Santità.  An- 
dai, e secondo  la  consuetudine  gli  baciai  i piè  ; di  poi  mi  disse 
che  io  mi  levassi;  e ìevossi  da  sedere,  e dette,  licenza  a ognu- 
no, dicendo  che  non  voleva  dare  più  udienza.  Andò  in  una 
parte  segreta,  allato  a uno  uscio,  che  andava  in  sur  un  verone 
d’ uno  orto.  Sendovi  forse  venti  doppieri  accesi,  s’ erano  acco- 
stati quattro  dov’  era  la  sua  Santità  ; accennò  che  si  discostas- 
sino,  e rimosso  ognuno,  cominciò  a ridere,  e sì. mi  disse  : a con- 
fusione di  molti  superbi.  Vespasiano,  arebbe  creduto  il  popolo 
di  Firenze  che  uno  prete  da  suonare  campane;  fusse  istato 
fatto  sommo  pontefice  ? Rispuosi  eh’  egli  irebbe  creduto  che  la 
sua  Santità  fusse  istata  assunta  mediante  la  sua  virtù,  e mette- 
rebbe Italia  in  pace.  A questa  parte  rispuose,  e disse  : io  prego 
Dio  che  mi  dia  grazia  che  io  possa  mettere  in  òpera  quello 
eh’  io  ho  nella  mente,  che  è di  fare  cotesto  effetto,  e non  usare 
altra  arme  nel  mio  pontificato,  che  quella  che  m’ ha  data  Cri- 
sto per  mia  difesa,  chq  è la  croce  sua  ; e-  questa  userò  in  tutto 
il  mio  pontificato.  . - 

XIX.  — Di  poi  mi  si  volse  c disse:  tu  sai  quanti  benefizi  m’ ha 
fatto  Cosimo  de’  Medici  ne’  mia  bisogni,  e però  ne  io  voglio  re- 
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numerare;  domattina  lo  farò  mio  depositario.  Non  si  può  errare* 
essere  liberale  inverso  gli  uomini  grati.  Fu  volta  che  il  banco 
de’  Medici  nel  giubileo  ebbe  della  Chiesa  nelle  mani  più  di 
cento  migliaia  di  fiorini,  secondo  che  io  ho  udito  da  persone  de- 
gne di  fede  che  istavano  con  loro.  Dissemi  poi  : lo  voglio  fare 
uno  grande  onore  a’  Fiorentini  : domattina  darò  loro  udienza 
in  concistoro  publico,  dove  si  dp  a'  re  e agl’ imperadori,  per 
dare  loro  questo  principio,  e fare  loro  questo  onore.  E mi  disse 
poi  : sarebbe  bene  fare  rivocare  ser  Filippo  ' dallo  esiglio.  Con- 
fortano che  lo  facesse  ; disse  domandarlo  di  grazia,  e cosi  fece. 
Di  poi  gli  raccomandai  mesSer  Piero  degli  Strozzi,  di  dargli  qual- 
che benefizio.  Disse,,  che  ’l  primo  cbe  vacasse  glie  lo  darebbe. 

E cosi  fece,  che  vacando  immediate  la  pieve  di  Dipoli,  sendo- 
gli  portata  la  supplicazione  innanzi,  si  ricordò  della  promessa,  . 
e segnolla  motu  proprio  per  messer  Piero.  Dissemi  più  volte 
che  io  domandassi  quello  che  volevo  dalla  sua  Santità;  come 
inesperto  non  gli  domandai  nulla.  Istato  per  lungo  spazio,  mi 
disse:  istate  qui  questa  sera;  e chiamò  messer  Piero  da  Noceto, 
e disse:  domattina  desinerete  con  esso  noi.  In  persona  venne 
alla  camera  che  era  allato  alla  camera  della  sua  Santità,  e disse: 
istate  qui  istanotte;  e fece  arrecare,  eh’ era  di  quaresima,  da 
fare  colazione.  Dolsesi  meco  che  la  casa  di  papa  Eugenio  era 
stata  tutta  rubata,  e che  i letti  della  famiglia  aveva  tutti  accat-  ' 
tati.  Disse -molte  cose,  che  avendo  a scrivere  i comentari  della 
sua  vita,  le  lascierò  stare,  per  non  parere  che  vogli  parlare  di 
me,  avendo  a parlare  di  papa  Nicola. 

XX.  — Entrò  in  questo  suo  pontificato  con  moltissima  gra- 
zia di  tutti  quegli  òhe  lo  conoscevano,  e acquistonne  la  Sedia 
apostolica  grandissima  riputazione  per  tutto  il  mondo,  veduta 
questa  degna  elezione,  fatta  per  la  sua  propria  virtù.  Tutti  gli 
uomini  dotti  del  mondo  vennono  in  corte  di  Roma  di  loro  pro- 
pria voluntà  ; parte  mandò  papa  Nicola  per  loro,  perchè  voleva 
che  istessino  in  corte  di  Roma.  Rijgunovvisi  grandissimo  nu- 
mero d'  uomini  singolari.  Cominciò  a dare  udienza  in  conci- 
storo publico;  c de’ primi  ambasciadori  d’Italia,  cF uomini  d’au- 
torità, furono  i Fiorentini.  La  mattina  clic  dette  loro  udienza 


1 Credo  sor  Filippo  di  ser  Ugolino,  di  cui  vedi  la  Vita. 


Digitized  by  Google 


NICOLA  V PAPA. 


35 

in  concistoro  publico,-  eralivi  venuti  assai  forestieri,  uomini 
dotti  e di  condizione,  e ricolti  ve  ne  vennono  ancora,  mossi 
dalla  fama  di  messcr  Giannozzo  Manetti,  ch’era  uno  de’sei  am- 
basciadori,  che  furono  : mcsser  Agnolo  Acciaiuoli,  messer  Gian- 
nozzo Pitti,  messer  Alessandro  degli  Alessandri,  NeFi  di  Gino, 
•messer  Giannozzo  Manchi,  che  in  questo  tempo  non  era  cava- 
liere, Piero  di  Cosimo  de’ Medici.  Vennono  con  cento  venti  ca- 
valli, entrorono  con  grandissima -pompa,  accompagnati  da  tutta 
la  corte  di  Roma,  da’  cardinali  in  fuori;  e venne  ognuno;  che 
fu  cosa  mirabile,  a vedere  gli  ambasciadori  vestiti  tutti  a uno 
medesimo  modo:  con  sej  veste  di  chermisi  ricchissime  alto  e 
basso,  colle  maniche  aperte  foderate  di  dossi;  e dodici  giovani 
con  veste  a uno  medesimo  modo  di  damasco  chermisi  -foderate 
di  dossi.  La  mattina  eh’  ebbono  udienza,  la  sala  era  tutta  piena 
d-’  uòmini  degnissimi.  Eravi  uno  collegio  di  cardinali,  tutti  uo- 
mini di  laudabili  condizioni,  e ambasciadori  di  tutto  il  mondo. 
Fece  messer  Giannozzo  una  degnissima  orazione,  che  durò 
un’ora  e un  quarto,  o fu  nuovo  modo  d’orare,  ch’èra  stato 
più  tempo  che  non  s’ era  -usato  ; fu  udito  con  grandissima  atten- 
zionè,  di  natura  che  non  fu  mai  persona  che  si  muovesse.  Il 
pontefice  stava  con  grandissima  attenzione,  e in  modo  coll’ ani; 
ino  sospeso,  che  pareva  che  dormisse  ; e uno  di  quegli  che  gli 
stavano  appresso,  e afnministravalo,  gli  toccò  il  braccio  alcuna 
volta,  acciocch’egli  stesse  fermo.  Finita  l’orazione,  ch’era  divisa 
in  tre  parti,  papa  Nicola  pareva  che  ¥ avesse  a mente,  e ripi- 
gliò le  parti,  e a- parte  a parte  rispuosc  maravigliosamente. 
Acquistossi  questa  mattina  la  Santità  di  nostro  Signore  gran- 
dissima riputazione,  e il  simile  acquistò  l’ ambasciadore.  In 
tutte  le  sua  risposte  papa  Nicola  ebbe  grandissime)  onore;  tanto 
rispondeva  bene,  e mandavane  ognuno  contento  ! 

XXI.  — Attese,  subito  che  fu  assunto  a questa  degnità,  a le- 
vare visWiscandali  dov’  egli  potè.  Sondo  suto  fatto  il  duca  di  Sa- 
voia vecchio,  che  si  chiamò  Ainadeo,  dai  concilio  di  Basilea,  papa 
(costui,  di  duca,  erasi  fatto  romito,  e stava  in  Savoia  in  uno 
romitorio  che  aveva  fatto);  sendo  quasi  resoluto  il  concilio  di 
Basilea,  e partitisi  molti  uomini  dabbene  che  v’  erano,  non  vi 
rimase  persona  di  condizione,  nè’  tempi  d’Eugenio;  costui 
ebbe  mezzo,  e fecesi  eleggere  papa,  e privare  Eugenio;  e per- 
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che  questa  privatone  fu  di  natura,  che  non  era  d’ autorità,  nè 
con  ragione  ignuna,  non  ebbe  ubbidienza  se  non  dal  suo  paese. 
Entrato  papa  Nicola-,  subito  attese  a unire  la  Chiesa,  e levare 
via  gli  scandali  ; e per  questo  fece  praticare  con  papa  Felice, 
eli’  egli  rinunciasse  al  pontificato,  e restasse  cardinale  e legato 
del  suo  paese,  con  piena  autorità  come  hanno  i legati;  còsi  fu 
contento  rinunciare  al  pontificato  colle  condizióni  dettele  levò 

10  scisma  dàlia  Chiesa  in  questo  modo.  Nel  primo  anno  del  suo 
pontificato,  non  pensava  mai  se  non  a fare  paci  e unioni,  e 
posare  Italia  in  pacò;  e cosi  gli  riuscì  ogni  cosa:  fece  pace  tra 
tutte  le  potenze  d’Italia,  uniti  e d’accordo  con  una  lega  tra 
tutti,  per  anni  venticinque,  con  bolle  apostoliche,  e con  molti 
oblighi  a chi  non  l' osservasse  ; e volle  esser  giudice  la  sua  San- 
tità e i sua  successori  di  tutte  le  differenze  che  nascessimo  tra 
le  parti;  e benedisse  la  pace  e lega,  e il  simile  chi  l’osservas- 
se ; e i contumaci,  e quelli  che  non  la  osservassimo  gli  male- 
disse. Fece  in  modo  che,  nel  principio  del  suo  pontificato  sendo 
tutta  Italia  in  guerra,  la  ridusse  in  pace.  Pacificò  la  Chiesa,  di- 
poi pacificò  Italia,  levò  via  in  tutto  la  simonia,  che  non  volle 
eh’  ella  s’  usasse;  ma  egli  non  era  uomo  che  avesse  avuto  ardire 
di  nominarla. 

XXII.  — Crebbe  tanto  la  fama  della  sua  virtù  per  tutto  il  mon- 
do, che  ognuno  o egli  veniva  o egri  mandava  in  corte  di  Roma  ; 
e molte  terre  che  aveva  perdute  la  Chiòsa,  sanza  arme  e sanza 
alcuno  tumulto,  per  la  sua  inaudita  fede  e bontà,  tutte  furono 
restituite  alla  Chiesa  voluntariamente.  Sendo  fatta  la  pace  è la 
lega,  il  re  Alfonso  n’  era  stato  lasciato  fuori  da’  Vìniziani.  Ora 
perchè  ógni  cosa  posasse,  avendo  lasciato  i Viniziani  il  luogo  al 
re,  con  grandissimo  suo  carico,  dovendo  essere  nella  lega  come 
principale,  sendo  in  lega  con  loro,  papa  Nicola  mandò  a. Napoli 

11  cardinale  di  Fermo,  uomo  santissimo  e di  grande  autorità,  e 
a tutte  le  potenze  d’ Italia  ambasciadori  ; in  modo  cherii  re  Al- 
fohso,  per  i preghi  di  papa  Nicola,  e per  le  persuasioni  del  car- 
dinale di  Fermo,  fu  contento;  e cosi  pacificò  tutta  Italia.  Ogni 
cosa  parve  che  facesse  per  autorità  dello  Spirito  Santo  ; e vera- 
mente osservò  in  ogni  cosa  quello  che  aveva  detto  nel, princi- 
pio del  .suo  pontificato,  di  volere  la  croce  di  Cristo  per  sua  ‘di- 
fesa ; c cosi  sempre  l’ usò. 
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XXIII.  — Creò  otto  cardinali,  tutti  uomini  singulari,  eccetto 
che  il  suo  fratello  di  irfadre  e non  di  padre,  che  si  chiamò  mes- 
ser  Filippo,  che  s’intitùlò  dipoi  cardinale  di  Bologna.  Non  gli 
pareva,  avendo  fatti  sette  cardinali,  uomini  si  singulari,  fare  il 
fratello.  Veduto  questo,  il  collegio  do’  cardinali  lo  pregorono 
tanto,  che  con  difficultà  fu  contento  di  consentire  di  farlo  car- 
dinale. Di  poi  nella  pubblicazione  de’  cardinali,  a tutti  diede  le 
lodi  convenienti;  a messer  Filippo -disse : sollecitato  da  alcuno 
de’  vostri  frategli  cardinali,  eleggiamo  Filippo  in  cardinale  ; 
sanza  dargli  o lode  o dire  altro  di  lui.  Era  uomo  interissimo,  e 
non  voleva  dire  le  cose  se  none  secondo  che  l’ èrano,  e non  al- 
trimenti. I cardinali  che  fece  in  compagnia  del  fratello,  furono 
i nominati  da  piè:  messer  Latino  Orsini,  antico  cortigiana  e di 
nobilissima  casa;  jnesser  Antonio  Cerdanó,  grandissimo  filosofo, 
e teologo  che  pochi  n’  aveva  la  sua  età  ; inesser  Nicolò,  chia- 
mato di  Gijisa,  dottissimo  in  tutte  sette  le  arti  liberali,  e gran- 
dissimo teologo,  uomo  di  grandissima  autorità,  tedesco  di  na- 
zione ma  non  di  costumi;  messer  Alano  cardinale  d’ Avignone, 
uomo  secondo  la  patria  assai- dotto  e universale;  messer  Gio- 
vanni Eboracense,  uomo  di  moltissima  autorità;  Sbigneo  cra- 
coviense,  uomo  singolarissimo,  un  altro  cardinale  distintissimo, 
chiamato  messer  Giovanni  cardinale;  Eduensc,  borgognone:  tutti 
questi  cardinali  furono  uomini  fatti  per  propria  virtù  ; altri- 
mente  non  gli  arebbe  fatti,  si  per  la  sua  natura,  il  simile  ancóra 
perchè  aveva  la  Chiesa  di  Dio  pochi  prelati  di  condizione  che 
la  sua  Santità  non  conoscesse.  * 

XXIV.  — Venne  .in  questo  tempo  l’anno  del  giubileo,  che 
sendo  vero  giubileo  in  fine  d’ anni  cinquanta,  secondo  1’  ordina- 
zione della  Chiesa,  fu  a Roma  uno  concorso  si  grande,  che  non 
è ignuno  che  lo  ricordi  mai  più.  Era  cosa  mirabile  a vedere  il 
grande  concorso  de’  popoli  che  venivano.  Erano  le  strade  di 
Roma  a Firenze  piene  in  modo,  che  parevano  formiche  a ve- 
dere tanti  i popoli  che  v’ erano:  di  natura  che  al  ponte  a Santo 
Agnolo  fu  uno  concorso  di  tanta  gente  di  più  generazioni, 
eh’ erano  fermi  e non  potevano  andare  nè  qua  nò  là;  in  modo 
che  volendo  andare  ognuno  alle  sua  indulgenze,  fu  tanto  il  di- 
battimento  tra  quegli  che  venivano  e quelli  che  v’ erano,  che 
vi  morirono  più  di  ducento  persone  tra  maschi  e femmine  ; 
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onde  sentendolo  papa  Nicola,  eh’  era  pietosissimo,  gli  dispiacque 
assai,  e provide  fn  modo  che  quello  caso  non  potè  più  avvenire, 
e fece  fare  in  piè  del  ponte  dua  chiese  piccole,  in  memoria  di 
tanta  strage,  quanta  fu  la  morfe  di  tanti  uomini  di  questo  giu- 
bileo; e fecegli  seppellire  tutti. 

XXV.  — Venne  alla  Sedia  apostolica  grandissimo  numero  di 
danari;  e per  questo  cominciò  il  papa  a edificare  in  più  luoghi,  e 
mandare  per  libri  e greci  e.  latini,  in  ogni  luogo  donde  ne  potè 
avere,  non  guardando  a prezzo  ignuno.  Condusse  moltissimi 
iscrittori,  de’  più  degni  che  poteva  avere,  a’  quali  dava  a scri- 
vere di  continovo.  Condusse  moltissimi  uomini  dotti,  e a com- 
porre opere  di  nuovo,  e a tradurre  de'  libri  che  non  ci  lussino, 
dando  loro  grandissime  provisioni,  si  previsioni  ordinarie  e il 
simile  istraordinariè  ; e tradótte  l’ opere,  quando  glie  le  porta- 
vano, dava  loro  buona  quantità  di  danari,  acciocché  facessino 
più  volentieri  quello  che  avevano  a Sire.  Dava  assai  provisioni 
a uomini  dotti.  Congregò  grandissima  quantità  di  libri  in  ogni 
facultà,  cosi  greci  come  latini,  in  numero  di  volumi  cinquemila. 
Cosi  nella  fine  sua  si  trovò  per  inventario,  che  da  Tolomeo  in 
qua  non  si  venne  mai  alla  metà  di  tanta  copia  di  libri  d’  ogni 
facultà.  Tutti  gli  fece  iscrivere,  non  avendo  rispetto  a prezzo 
che  costassino;  e pochi  luoghi  erano,  dove  la  . sua  Santità  non 
avesse  iscrittori.  Che  se  libri  non  trovava,  nè  per  altra  via  gli 
poteva  avere,  gli  faceva  iscrivere.  Avendo  condotto  a Roma, 
come  innanzi  s’ è detto,  molti  uomini  dotti  con  grandissimi  sa- 
lari/ iscrisse  a Firenze  a messS’  GiannozzaManettì,  che  venisse 
a Roma  per  tradurre, e comporre..  E partito  da  Firenze  e giunto 
a Roma,  fu  ricevuto  dal  pontefice,  secondo  la  sua  consuetudine, 
onoratamente,  e assegnolli.  oltre  all’ ufficio  suo  di  segretario, 
ducati  secenlo,  confortandolo  alla  traduzione  de’  libri  della  Bib- 
bia e d-  Aristotele,  e a finire  il  libro  da  kù  comincialo,  Conira 
Judwos  et  gentes  : opera  mirabile  s’ ella  si  fusse  finito,  che  fini 
insino  a libri  dieci,  e tradusse  il  Testamento  Nuovo,  e il  Sal- 
terò He  hebraica  veritale  * con  cinque  libri  apologetici  in  di- 

1 Amenduc  queste  opere  sono  nei  codici  vaticani  ; come  ancora  vi  si 
vedono  molti  originali  delle  susseguenti  opere,  con  lo  stemma  di  Nicola  V,' 
presentate  a lui  dagli  autori  o traduttori.  Il  papa  stesso  è dipinto  in  una 
sala  dalla  Biblioteca,  in  atto  di  raccogliere  libri.  . - 
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Tensione  di  'questo  Salterò,  mostrando  «he  nella  Scrittura  santa 
non  è una  sillaba  sanza  grandissimojnisjerio. 

XXVI.  — L’ intenzione  di  papa  Nicola  era  di  fare  una  libraria 
in  Santo  Piero,,  per  comune  uso  di  tutta  la  córte  di  Roma,  che 
sarebbe  suta  cosa  mirabile,  se  si  poteva  conducere  ; ma  preve- 
nuto dalla  morte  non  si  potè  finire.  Alluminò  la  Scrittura  santa 
d' infiniti  libri,  i quali  fece  tradurre  j e il  simile  de’ gentili,  e 
alcuni  in  grammatica,  necessari  alla  lingua  latina.  L’  Ortografia 
di  messe^Giovanni  Tortello,  che  stette  colla  sua  Santità,  e fello 
sopra  la  libraria;  questo  è un  degno  e utile  libro,  appresso 
de’  grammatici;  l’ Iliade  d’ Omero;  Strabene,  De  sita  orbis,  fece 
tradurre  a Guerrino,  e davagli  d’  ogni  parte  cinquecento  fio- 
rini, eh’  era  l’ Asia,  1’  Africa,  e 1’  Europa  ; eh’  erano  mille  cin- 
quecento fiorini.  Erodoto  e Tucidide  fe  tradurre  a messer  Lo- 
renzo Valla,  con  grandissimo  premio  della  sua  fatica.  Senofonte 
e Diodoro  a messer  Poggio,  Polibio  a Nicolò  Perotto,  che  quando 
glie  lo  presentò,  gli  donò  ducati  cinquecento  papali  tutti  nuovi 
in  una  borsa,  e sì  gli  disse:  che  quello  non  era  quello  che  me- 
ritava, ma  col  tempo , farebbe  in  modo  che  sarebbe  contento. 
L’  opere  di  Filone  ebreo,  libro  degnissimo,  di  che  la  lingua  la- 
tina non  aveva  notizia;  Teofrasto,  De  pianti»,  questa  è degnis- 
sima opera;  Problemata  Arislotelis : questi  dua  tradusse  Teodoro 
greco,  uomo  dottissimo  ed  eloquentissimo.  La  Republica  di  Pla- 
tone, e le  sua  Leggi,  Le  Poste  rior  a,  1’  Etica  e Fisica,  Magna 
moràtia,  e Metafisica,  Retorica  la  maggiore,  il  Trabisonda.  De 
Animalibus  di  Aristotele,  da  Teodoro,  opera  degnissima.  Opere 
sacre, T opere  di  Dionisio  areopagita,  libro  mirabile,  tradotto  da 
frate  Ambrogio.  Eranvi  prima  più  traduzioni  tutte  barbare. 
Udii  da  papa  Nicola  che  questa  traduzione  era  cosi  degna,  che 
lo  s’ intendeva  meglio  in  questo  testo  simplice/  che  non  s’ in- 
tendevano gli  altri,  con  infiniti  conienti  che  v’ erano.  Il  mirabile 
libro  De  prwparatione  evangelied  d’  Eusebio  Panfilo,  libro  di 
grandissima  cognizione.  Molte  opere  di  santo  Basilio,  di  santo 
Gregorio  Nazianzeno;  Crisostomo  sopra  santo  Matteo,  circa  omi- 
lie  ottanta,  eh’  era  stato  anni  cinquecento  o più  perduto;  per- 
ché erano  tradotte  omelie  venticinque  da  Oronzio,  già  sono 
d anni  più  di  cinquecento,  ed  era  questa  opera  assai  desiderata 
e dagli  antichi  e da’ moderni;  perchè  è scritto,  che  andando 
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santo  Tomaso  d’ Aquino  a Parigi,  innanzi  che  vi  giugnesse 
sendogli  mostro,  disse:  io  vorrei  più  presto  santo  Giovanni  Cri- 
sostomo sopra  santo  Matteo,  che  Parigi.  Avevaio  in  tanta  ripu- 
tazione ! Questo  tradusse  il  Trabisonda.  Cirillo,  sopra  la  Genesi, 
e sopra  santo  Giovanni,  opere  degnissime.  Molte  altre  opere  ; 
tradotte  o composte,  alla  petizione  della  sua  Santità,  delle  Quali 
io  non  ho  notizia;  ho  scritto  solo  quello  di  che  io  ho  notizia. 

XXVII.  — Fu  lume  e ornamento  papa  Nit'ola  delle  Jettere  e 
de’ li  Iterati;  e se  veniva  uno-altro  pontefice  dopo  di  lui  che 
avesse  seguitato,  le  lèttere  andavano  a uno  degnissimo  grado; 
di  poi  sempre  sono  andate  in  peggio,  non  avendo  premio.  La 
liberalità  di  papa  Nicola  e la  sua  imitazione,  fece  che  molti  visi 
volsono,  che  non  vi  si  sarebbono  vólti.  In  ogni  luogo  dov’ egli 
poteva  onorare  i Litterati,  lo  faceva,  e non  lasciava  a fare  nulla. 
Andando  messer  Francesco  Filelfo  a Napoli,  e passando  da  Po- 
ma, non  avendo  visitato  papa  Nicola,  sendogli  detto  coni’  egli 
v’era,  gli  fece  dire  che  l’ andasse  a visitare.  Andandovi,  gli  disse: 
messer  Francesco,  noi  ci  siamo  maravigliati,  che  sendo  voi  in 
Poma,  non  ci  avete  visitati.  Messer  Francesco  gli  rispuose,  che 
portava  certa  sua  opera  a Napoli  al  re  Alfonso,  e alla  tornata 
aveva  fatto  pensiero  di  visitarlo.  Il  papa  aveva  in  una  scarsella, 
che  portava  allato,  uno  legato,  dove  erano  fiorini  cinquecento, 
e si  se  lo  cavò  della  scarsella,  e dissegli  : togliete  questi  danari, 
per  fare  le  spese  per  la  via.  Questi  si  chiamano  liberali  ! Aveva 
una  scarsella  allato,  dove  erano  sempre  parecchi  centinaia  di 
fiorini,  e davagli  per  amore  di  Dio,  e a persone  degne  ; a ma- 
nate se  gli  cavava  della  scarsella,  e davagli  loro.  La  (liberalità  è 
negli  uomini  naturale,  e non  viene  da  nobiltà  nò  da  gentilezza, 
perchè  d’  ogni  generazione  s’  ò veduto  e liberalissimi  e avaris- 
simi. Fece  murare  papa  Nicola  in  Roma  in  più  chiese,  e prin- 
cipiò quello  mirabile  edificio  il  quale  faceva  fare  a Santo  Pie- 
ro, dove  poteva  istare  tutta  la  corte  di  Roma.  Murò  in  tutte. le 
chiese  della  terra  maravigliosi  edifici,  secondo  che  scrive  mes- 
ser Giannozzo  Manetti  nella  Vita  sua.1  Edificò  quello  edifìcio, 
che  sarebbe  bastato  a uno  di  quegli  imperadori  romani,  che  do- 
marono tutto  il  mondo,  non  che  a uno  pontefice;  oltre  agli  edi- 


1 E stampata  nel  tomo  111,  parte  11,  Script.  Her.  Val.,  del  Muratori. 
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Ilei,  gli  ornamenti  che  fece  al  culto  divino,  che  costorono  uno 
tesoro.  Faceva  uno  bene  eh’  egli  spendeva,  e non  ragunava  i 
denari,  come  hanno  fatto  infiniti  degli  altri.  L’  anno  del  giubileo 
canonizzò  santo  Bernardino  da  Massa,,  co’ solenni  atti  che  si 
fanno  in  simili  cerimonie,  e miselo  nel  catalogo  de' santi,  per 
infiniti  sua  miracoli  e per  la  mirabile  sua  vita. 

XX Vili.  — Sendo  il  papa  in  tanta  glòria  e riputazione,  si  d’in- 
finiti edifici,  che  si  facevano  fare  pèr  In. sua  Santità  in  più  luo- 
ghi, il  simile  in  fare  tradurne  più  litri  a più  traduttori,  in  farne 
iscrivere  e in  Roma  e in  più  altri  luoghi;  in  questa  tanta  sua 
riputazione  e gloria,  come  fa  1’  onnipotente  Dio,  che  -Vuole  che 
noi  conosciamo  essere  uomini,  «r  per  questo  alle  volte  ci  per- 
cuote; venne  in  uno  istante  in  Roma  e per  tutto  una  crudè- 
lissima peste,  che  insino  a de’  famigliai  del  papa  ammalarono  e 
morirono;  di  natura  che  il  ponteficé  cominciò  a temere  assai; 
e intefvennegli  quello  ehe  dice  santo1  Bagolo  : acciò  che  per 
tanta  gloria  e magnificenza  egli  non  si  estollesse,  ad  Corinthios 
dice:  E’m’è  dato  lo  stimolo  della  carne  mia  ? angelus  Satana; 
qui  vie  colaphizet  ; propter  quod  ter  Dominum  rogaci  ut  disce- 
deret  a me;  et  dixit  mihi,  sufficit  tibi  gratta  mea,  nam  virtus ' 
infirmante  perficitur.  Udendo  il  papa  la  peste  multiplicare  a 
questo  modo,  si  parti  da  Roma  per  andare  a Fabriano.  An- 
dando a Fabriano,  a Tolentino  ammalò,  di  natura  che  credette 
maestro  Bavera,  suo  medico,  eh’  egli  si  morisse^  in  modo  lo 
vide  gravato  ! La  notte  gli  parve  che  gli  apparisse  papa  Euge- 
nio, e dicessegli  che  non  dubitasse,  che  di  quella  infirmità  non 
perirebbe,. e ch’egli  vivrebbe  insino  all’-ottavo  anno  del  suo 
pontificato.  La  mattina,  andando  maestro  Bavera  a lui,  lo  trovò 
miglioralo  assai,  e dissegli  quello  che  glf  era  intervenuto  la 
notte.  In  brevi  di  fu  liberato,  e andò  a Fàbriano.  E in  questa 
sua  stanza  di  Fabriano  non  intermise  nè  gli  edifici  nò  gli  scrit- 
tori che  non  seguitassino,  e cosi  i traduttori.  Bel  continovo  si 
seguitavano  tutte  le  opere  da  lui  cominciate. 

XXIX.  — Ritornato  a Roma,  vennono  ambagciadori  della  Ma- 
gna, dallo ’mperadore  Federigo,  nuovo  eletto  all’ imperio,  a im- 
petrare grazia  d’essere  dalla  sua  Santità  Coronato.  Fu  contento 
Gli’  egli  venisse  a pigliare  la  corona  ; e cosi  si  parti  dalla  Magna, 
e venne  in  Italia  con  grandissima  pompa  di  più  baroni  e signo- 
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ri,  con  maravigliosi  ornamenti  cosi  de’cavaHi  come  de’ signori. 
Era  con  lui  il  re  d’  Ungaria,  d’età  d’  anni  quattordici,  e il  duca 
di  Baviqjra,  e molti  altri  signori.  Venne  ili  questo  medesimo 
tempo  la  donna  sua,  nata  dalla  nobilissima  casa  di  Portogal- 
lo, chiamata  Lionora.  Erano  in  sua  compagnia  molti  nobili  di 
Portogallo.  Accozzati  di  poi  a Roma  con  quegli  eh 'erano  col- 
lo ’mperadore,  fu  mirabile  cosa  a vedere  tanti  signori,  e si  mi- 
rabilmente ornati  di  tutto  quello  clic  si  richiedeva  a uno  degno 
atto  come  quello.  Entrati  in  Roma  lo  ’paperadore  e la  ’mpera- 
drice,  accompagnati  da  tutto  il  collegio  de'  cardinali  e da  tutta 
la  corte  di  Roma  e da  infiniti  signori  spirituali  e temporali  che 
v’  erano,  che  fu  grandissima  pompa,  dette  il  papa  loro  dua  bel- 
lissime istanze  parate,  una  allo  ’mperadore  e una  qlla  ’mpera- 
drice,  ognuno  di  per  se.  Èrano  in  questo  tempo  a Roma  am- 
basciadori  quasi  di  tutto  il  mondo. 

XXX.  — Del  coronare  uno  imperadore.  dal  papa,  che  ò 'cosa 
inusitata,  ne  dirò  <jui  alcuna  cosa,  udita  da  chi  vi  è stato  pre- 
sente, e massime  a questa.  Era  il  papa  a sedere  nella  sua  sedia, 
dov’era  tutto  il  collegio  de’cardinali,  e tutta  la  corte  di  Roma,  e 
tutti  i legati  che  v’ erano.  Istàndo  il  papa  a sedere,  venne  lo  ’m- 
peradore nel  cospetto  del  papa,  subito  s’ inginocchiò  in  terra  ; 
venendo  innanzi  al  pontefice,  gli  baeiò  il.piè  e la  mano  destra  ; 
di  poi  il  papa  si  chinò,  e baciollo  d;d  lato  dritto.  Fatto  questo, 
lo  ’mperadore  fece  una  orazione  piccola  di  preghi  e supplica- 
zioni, che  gli  dovesse  dare  la  corona.  Fatto  questo,  il  pontefice 
gli  rispuose  gratissimamente,  secondo  il  costume  suo.  Fatto, que- 
sto, si  partirono,  e tornò  alla  sua  abitazione.  L’  altro  di  di  poi 
venne  la  ’mperadrice,  e fece  il  medesimo  atto  al  papa,  di  ba- 
ciargli il  piè  e li)  mano.  Passati  alcuni  di,  venne  il  pontefice  in 
Santo  Piero,  nel  medesimo  modo  e ordine.  Venuto  e -posto  a 
sedere,  venne  lo  ’mperadore  e la  ’mperadrico  per  pigliare  la  co- 
rona. Giunti,  si -cominciò  la'  messa  • solenne  per  lo  pontefice,  e 
nella  messa  si  dissono  dal  papa  certe  oraziani  per  lo  ’mperado- 
re; il  quale  s’inginocchiò  alla  predella  dell'altare,  e il  papa 
gli  cinse  una  spada  fornita  d’oro;  di  poi  gli  dette  nella  inano 
destra  lo  scettro  regale;  di  poi  gli  mise. nella  mano  sua  sinistra 
una  palla  d’ oro  ; una  corona  ricchissima  d’  oro  piena  di  gemme, 
si  la  mise,  in  capo  allo  ’mperadore.  Fatto  questo,'  istette  per  al- 
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quanto  spazio,  e si  giunse  le  mani  il  papa,  e fé  questa  orazione 
a Dio,  in  questa  forma:  Omnipotens  sempiterne  Deus,  qui  ad 
pradicandum  celerai  regni  evangelium,  rimanimi  imperienti 
preparasti,  pr cesia,  quwsumus,  huic  Federico  tertio  novello 
imperatori,  fideli  finnulo  tuo,  arma  cwleslia,  ut  superatti  bar- 
barti et  inhumanis  géntibus  ac  catholicw  ficlei  inimicti  parti, 
seenni  el  intrepida  tibi  serviat  liberiate.  Detta  questa  orazione, 
Federigo  rispuose  in  questo  modo:  Fraudi,  queesamus,  omni- 
potens  et  sempiterne  Deus,  pias'el  devotas  preces  Nicolai  lui 
stimmi  pontificie,  ut  cuncli  ecclesiastici  et  sieculares  popoli, 
predati,  respublicce,  et  principes,  omnibus  Christiana;  fidei-  ho- 
stibus  penitus  abolitis,  atque  ad  ultimavi  inlernecionem  usque 
deletti,  liberili s servire  atque  e/ficacius  familiari  valeant „ et 
per  kunc  certum  ac  securutn  omnium  fidclium  nostrarum  gen- 
tium  famulatum,  cuncli  christiani  homines  digna.  utriusque  et 
prcesentti  et  futurce  vitee  premia  cfliisequi  mereantur.  Coronato 
lo  ’mperadore  in  questo  modo,  coronò  semplicemente  la  ’inpe- 
radrice,  sanza  fare  altro  atto,  se  non  solo  con  porle  la  corona  in 
testa.  Coronati,  si-partirono  da  Roma,  e lo ’mperadore  eia  ’m- 
peradrice  andorono  a Napoli  a visitare  il  re  Alfonso,  dove  fece 
loro  si  grande  e sontuoso  onore,  che  non  ho  udito  in  questa 
età  una  pompa  simile  a questa. 

XX.\I.  — Sendo  partito  lo ’mperadore  e la  ’mperadrice  da  Ro- 
ma, e andati  alla  via  di  Napoli,  non  passò  molto  tempo  che,  non 
ostante  tutti  i benefìcii  che  aveva  fatto  papa  Nicola  al  popolo  di 
Roma  in  universale,  e in  particolare  a più  cittadini,  di  natura 
eh'  era  suto  lunghissimo  tempo  che  non  era  suto  pontefice,  che 
avesse  tanto  beneficato  i Romani,  quanto  aveva  fatto  papa  Ni- 
cola; non  ostante  questo,  certi  ribaldi  cospirarmi  contro  il  pon- 
telice  d’  ammazzarlo,  e d’ occupare  Roma  per  lord.  L’  onnipo- 
tente Dio,  che  no#  abbandona  chi  si  fida  in  lui,  non  volle  che 
tanto  male  avesse  luogo,  e por  questo  si  scoperse  questa  con- 
giuri, che  n'  era  autore  e capo  messer  Istefano  Porcari,1  uomo 
iséelesto;  e fu  preso,  e-dato  al  giudice  ordinario,  fu  impiccato; 
e bene  che  molti  Rissino  nella  congiura,  lui  solo  perir.  11  papa, 
eh’  era  clementissiipo,  perdonò  a tutti  gli  altri  la  vita.  Questo 

1 Di  costui  si  leggono  nei  codici  vaticani  diverse  arringhe  in  lingua  vol- 
gare. ' ‘ ’ • ‘ 
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Stefano  Porcari,  innanzi  die  venisse  il  caso,  apparve  una  notte 
a papa  Nicola,  e parevagli  in  sonmis,  secondo  che  disse  poi,  che 
costui  gli  volesse  torre  lo  Stato,  e privarlo  della  vita.  Grande 
grazia  gli  fece  Iddio,  di  rivelargli  ,i  più  de’.suoi  casi  prosperi 
come  avversi;  innanzi  che  lussino,  tutti  furono  antiveduti  per 
queste  sua  visioni,  che  cosi  si  possono  chiamare,  sendo  tutte  se- 
guite come  e detto*  Non  è si  gran  felicità  in  questa  vita,  che 
gli  uomini  grandi,  quando  tornano  a loro,  pensandola  bene,  non 
conoscano  essere  in  una  strema  miseria. 

XXXII.  — Avendo  mandato  papa  Nicola  alla  Certosa  di  Fi- 
renze per  uno  don  Nicolò  da  Cortona,  uomo  santissimo,  e per 
don  Lorenzo  da  Mantova,  priore  di  Pisa,  il  simile  uno  di  santissi- 
ma vita,  vennono  questi  dua  a Roma  chiamati  dal  pontefice,  non 
molto  tempo  innanzi  alla  sua  morte.  Sendo  giunti  a Roma,  e 
andati  a visitare  il  papa,  volle  ch'istessino  in  una  camera  ailato 
alla  sua,  per  potere  essere  con  loro  a ogni  sua  Vpluntà,  perché 
gli  aveva  in  grandissima  riverenza,  si  per  la  santità  della  vita, 
come  per  la  moltissima  prudenza  che  conosceva  in  loro.  E da 
don  Nicolò,  priore  detto,  udii  come  una  sera  il  papa  venne  solo 
alla  camera  loro,  e trovò  i frati  die  si  stavano  a sedere  a ragio- 
nare insieme.  Giugnendo  il  papa  in  camera  loro,  si  voliono  le- 
vare da  sedere;  non  gli  lasciò,  e comandò  loro  che  si  stessino 
fermi,  e misesi  a sedere  loro  in  mezzo;  e delle  prime  cose 
che  cominciò  a dire,  si  fu  di  domandare,  se  nel  mondo  era  il 
più  misero  e infelice  uomo  di  lui  ; e infra  l’ altre  infelicità 
eh’  egli  aveva,  si  era  che  dentro  1'  uscio  della  camera  sua  non 
vi  entrava  persona  che  gli  dicesse  il  vero,  di  cosa  eh’  egl’  in- 
tendesse ; e ch’egli  era  in  tanta  perturbazione  d’ animo,  che  se 
l’onestà  lo  patisse,  egli  arebbe  volentieri  rinunziato  al  pontifi- 
cato, e tornatosene  maestro  Tomaso  da  Serezana,  come  egli 
s’era;  e aveva  più  contentamento  in  unto  di,  ch’  egli  non 
aveva  qui  in  uno  anno;  e dolsesi  con  loro  infinitamente,  infine 
quasi  che  ne  venivano  le  lagrime.  Conosca  ognuno  che  dove  si 
stima  che  sia  una  gran  felicità,, v' è una  gran  miseria.  11  più  fe- 
lice pontefice  che  fusse  suto  nella  Chiesa  di  Dio,  già  è lungo 
tempo,  era  suto  papa  Nicola  ; niente  di  meno  si  chiamava  il  più 
misero  e il  più  infelice. 

XXXIII.  — Stando  t questo  modo  il  pontefice,  seguitava  ogni 
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ili  nel  suo  governo  di  bene  in  meglio;  e a ignuno  suo  parerne  o 
congiunto  volle  ipai  dare  islato  o signoria  ignuna,  se  non  uflìci 
a tempo,  di  quegli  che  dà  il  pontificato,  co’  salari  ordinari,  se- 
condo era  usitató  dare.  Cardinali  non  fe  nel  suo  pontificato  se 
non  que’  primi,  avendo  rispetto  a quella  degnità  di  mantenerla 
nella  sua  riputazione,  dandola  a uomini  degni,  e non  altrimenti. 
Lo  stare  fermo,  le  continove  occupazioni  lo  feciono  infermare 
e di  gotta  e d’ -altre  infirmila  ; in  modo  che,  1’  ottavo  anno  del 
suo  pontificato,  avendo  lui  mandato  innanzi  più  mesi  per  gli 
dua  frati  di  Certosa  nominati  di  sopra,  cioè  don  Nicolò  da  Cor- 
tona e don  Lorenzo  da  Mantova,  che  provide  1’  onnipotente 
Dio,  che  n.el  tempo  di  tanta  necessità,  dove  si  disputa  della  sa- 
lute dell’  anima,  egli  avesse  dua  padri  si  degni  e si  santi  come 
erano  questi;  sendo  gravato  d’ intensissimi  dolori  corporali,  era 
tanta  la  sua  costanza  e virilità  dell’  animo  suo,  che  non  era 
persona  che  lo. sentisse  nè-gridare  nè  dolere:  sempre  istava  con 
uno  animo  costantissimo;  cantava  o faceva  cantare  innanzi  di 
sé  i salmi  e inni  e orazioni  innanzi  ài  cospetto  di  Dio,  e con 
questi  inni,  canti  e orazioni  pregava  a Dio,  che  gli  desse  pa- 
zienza, e che  gli  perdonasse  i sua  peccati;  e questo  faceva  de- 
votissimamente. Erano  intorno  alla  sua  Santità  i dua  santissimi 
frati  di  Certosa,  e molti  uomini  degni,  i quali  in  questi  sua  si 
gravi  dolori  lo  consolavano,  e lui  umilissimamente  a tutti  ri- 
spondeva. .Fece  molte  degne  risposte  in  questa  infirmilà,  che 
durò  più  di;  e di-molte  che  fece,  ne  metterò  solo  una  ad  Atre- 
batense 1 eh’  era  appoggiato  a piè  del  letto  e lagrimava.  Atreba- 
tense  era  uomo  dottissimo  in  teologia  e in  tutte  sette  1'  arti 
liberali,  ed  eloquentissimo,  come  Jo  dimostrò  per  più  sua  ora- 
zioni fatte  in  publico.  Il  papa  avendo  i sua  occhi  fissi  e vólti 
inverso  Atrebatense,  e vivendolo  pieno  di  lagrime,  se  gli  volse 
con  umanissime  parole,  e disse:  Atrebatense  mio,  queste  tua 
lagrime  volgile  all.’  onnipotente  Iddio,  e pregalo  per  me  con 
umili  e devotissime  orazioni,  che  mi  perdoni  i mia  peccati.  Di  poi 
se  gli  volse  e disse:  ma  io  ti  ricordo  bene,  che  ti  muore  Nicola 
pontefice,  tuo  vero  e buono  amico.  E dette  queste  parole,  volse 
gli  occhi  verso  Atrebatense.  Ognuno  istimi  s’  egli  si  doveva  do- 
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le  re.  amandolo  come  faceva.  Dette  clic  ebbe  (fueste  parole,  fu 
tanta  1'  abbondanza  delle  lagrime  e singhiozzi  che  gli  vennono, 
che  fu  necessario  si  partisse,  e non  vi  potè  islare. 

XXXIV.  — Erano  cuntinovaniepte  appresso  di  lui  i dua  reli- 
giosi di  Certosa,  i quali  gli  amministrarono  i sagramenti,  e mai 
nella  sua  infirmità  l’^hbandonorono  nè  il  di  nè  la  notte.  Inter- 
venne alla  sua  Sentita  quello  che  interviene  a pochi,  d’  essergli 
amministrato  tutto  quello  che  gli  bisognava;  e per  lo  corporale 
c per  lo  spirituale  non. gli  mancava  mai  nulla;  e fu  il  fine  simile 
alla  vita.  Udii  già  dire  da  papa  Nicola  in  lode  di  frate  Nicolò  da 
Cortona,  che  non  conosceva  religioso  simile  a lui.  Perché  andando 
col  cardinale  di  Santa  Croce  in  Francia  c in  Inghilterra,  istette 
con  loro  uno  anno,  che  non  sapeva  conoscere  s’  egli  era  com- 
posto d’anima  e di  corpo,  ovvero  sanza  ignufio  senso  che  gli 
desse  noia;  perchè  dice  non  avere  mai  veduta  in  lui  ignuna 
mutazione  : che  lo  stimava  più  tosto  cosa  divina  che  umana. 
Per  queste  sua  inaudite  virtù  gli  aveva  posto  tanto  amore,  e 
arebbelo  fatto  cardinale,  non  che  non  volle  mai  acconsentirlo, 
allegando  che  non  si  voleva  mettere  a si  grande  pericolo;  e che 
quello  che  isperava  avere  chiaro,  non  lo  voleva  mettere  in  dub- 
bio; e cosi  si  restò  sanza  volere  ignuna  degnità.  - 

XXXV.  — Vedendo  appressare  l’ora  deHa-sua  morte,  sondo 
niente  di  meno  d’uno  fortissimo  animo,  fece  chiamare  a sé  tutto 
iLcollegio  de’ cardinali. -ed  eranvi  ancóra  molti  prelati;  e comin- 
ciò a parlare  in  questa  forma,  secondo  che  fu  notato  da'  chi  si 
trovò  presente,  ed  è scritto  da  messer  Giannozzo  Manenti,  uomo 
di  grandissima  autorità.  Parlò  in  questa  forma:  Conoscendo,  di- 
lettissimi frategli,  appropinquarsj  1’  ora  della  morte  mia,  per 
maggiore  .degnità  e autorità  della  Sèdia  apostolica,  io  voglio 
fare  uno  grave  e.  importante  testanwnto,  non  mandalo  a me- 
moria-delie lettere,  non" iscritto  in  tavole  nè  in  membrane,  ma 
a viva  voce  per  più  autorità  ve  lo  voglio  dire.  Udite,  e pregovi, 
papa  Nicola  postò  nello  articolo  della  morte  a fare  il  suo  testa- 
mento innanzi  a voi,  frategli  mia.  In  prima,  io  rendo  grazie  al- 
1’ altissimo  Dio  di  tanti  Smisurati  benefizi,  quanti  ho  avuti,  co- 
minciando dal  di  della  mia  natività  intino  al  presente  di,  dalla 
sua  infinita  misericordia.  Ora  questa  isposa  di  Cristo  tanto  or- 
nata, io  ve  la  raccomando,  la  quale  in  tutto  quello  che  ho  potuto 
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1'  ho  esaltata  e magnificata,  come  ognuno  di  voi  manifestamente 
conosce,  sappiendo  così  essere-sonore  di  Dio,  per  tante  degnità 
quante  sono  in  lei,  e per  tanti  privilègi  quant’ella  ha,  e sì  degni 
e da  sì  degno  autore,  che  è il  creatore  dell’  univèrso.  Avendo 
fatto  quello  che  si  richiede  a ogni  cristiano,  e massime  al  pastore 
della  Chiesa,  di  essermi  confessato  sano  della  mente  e dello  in- 
telletto, e di  poi  preso  il  santissimo  corpo  di  Cristo  colla  peni- 
tenza, e presa  la  tavola  sua  con  tutte  a dua  le  mani,  pregando 
1’  onnipotente  Iddio  che  mi  perdoni  i mia  peccati;  avuti  questi 
sagramenti,  sono  venuto  alla  estrema  unzione,  U quale  è l’ultimo 
sagramento,  clieè  per  rimedio  dell’ anima -mia.  Di  nuovo  la  ro- 
mana Chiesa  quanto  io  posso  ve  la  raccomando,  non.  ostante 
che  di  sopra  io  1’  abbia  fatto;  ma  parendomi  questo  degl’  ipi- 
portanti  casi  che  abbiate  a soddisfare,  nel  cospetto  di  Dio  e de- 
gli uomini.  Questa  è quella  vera  isposa  di  Cristo,  la  quale  egli 
col  suo  proprio  sangue  la  ricomprò;  e tutta  l’umana  genera- 
zione per- li  meliti  sua  volle  che  ne  partecipassino;  sendo  tutto 
il  mondo  per  lo  peccato  d’  Adamo  perito,  k>  volle  ricomperare 
del  suo  preziosissimo  sangue.  Questa  è quella  tunica  inconsu- 
tile,  la  quale /gl’ impi  Giudei  vollono  partire,  e non  poterono. 
Questa  è quella  navicella  di  santo  Pietro  apòstolo,  prencipe  degli 
apostoli,  da  varie  fortune  di  venti  agitata,  e niente  di  meno  tur- 
bata; da  tanta  varietà  agitata,  l' onnipotente  Dio  l’ha  sostenuta, 
che  non  è sommersa  nè  annegata.  Questa  con  tutte  le  forze 
dell’  animo  vostro  sostentale  e reggete;  questa  bisogna  che  sia 
aiutata  con  le  buone  opere  vostre,  mostrando  buono  esemplo 
e della  Ma  vostra  e de’  vostri  costumi.  Se  voi  con  tutte  le 
forze  vostre  l’osserverete  e amerete,  da 'Dio  ne  sarete  remu- 
nerati nella  presente  vita,  e nella  futura  arete  premi  sempi- 
terni. E di  questo  quanto  più  possiamo  ve  ne  preghiamo  che 
lo  facciate,  dilettissimi  in  Cristo  frategli. 

XXXVI.  — Parlato  eh’  ebbe  in  questa  forma,  levò  le  mani  al 
cielo,  e disse:  onnipotente  Iddio,  concedi  alla  santissima  Chiesa  e 
a questi  padri  uno  pastore,  che  la  conservi  e che  l’accresca,  che 
regga  e governi  la  tua  greggia.  E pregovi  e contortovi  ed  esor- 
tovi,  quanto  so  e posso,  che  vi  piaccia  pregare  Iddio  pfr  ìne, 
nelle  vostre  orazioni.  Finito  eh’  ebbe  il  suo  parlate,  alzò  il  brac- 
cio ritto,  e con  uno  animo  generoso  disse  : benediteti,  vos  Deus 
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Pillar  et  Fili{is  et  Spirititi  Salititi.  Parlò  con  la  voce  alta  e grave 
in  modo  pontificale^  L cardinali  tutti  avevano  vólti  gli  occhi  a 
lui  ; e non  molto  di  poi,  avendo  innanzi  agli  occhi  sua  una  cro- 
ce e i detti  religiosi,  la  santissima  anima,  con  orazioni  e prie- 
ghi  di  quegli,  passò  della- presente  vita.  Sempre  alla  sua  presen- 
za, infino  a tanto  che  passò,  vi  furono  quegli  santissimi  reli- 
giosi e cardinali  e altri  prelati.  Da  lunghissimo  tempo. non  fu 
pontefice  che  morisse  nella  forma  che  mori  papa  Nicola  ; e fu 
cosa  miracolosa,  che  infìno  all'  ultimo  punto  non  gli  mancò  mai 
né  la  favella  né  la  virilità, dello  animo.  Cosi  mori  papa  Nicola, 
lume  e ornamento  della  Chiesa  di  Dio -e  de’ secoli  su,a.‘ 
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I.  — Il  re  Alfonso  fu  degnissima  prencipe  ;  *  * e benché  la  vita 
sua  sia  iscritta  in  dieci  libri  da  messer  Bartolomeo  Fazi,’  uotno 
dottissimo  ed  eloquentissimo,  egli  prese  solo  a scrivere  i fatti 
dell’  arme,  cominciando  da  p'apa  Martino,  e scrive  in  forma  di 
storia  ; de’  sua  costumi  domestici  non  ne  scrive  nulla.  Per  que- 
sto ho  scritte- quelle  cose,  le  quali  egli  ha  lasciate,  attendendo 
solo  alle  cose  grandi.  Niente  di  meno,  sendo  sute  note  a molti  di 
quegli  che  furono  appresso  di  lui,  dirò  alcune  cpse  udite  da  uo- 
mini degni  di  fede,  istati  a servigi  di  sua  Maestà.  Egli  fu  littera- 
to,  e molto  si  dilettò  delle  Scritture  sante,  e massime  della  Bib- 
bia, che  1’  aveva  quasi  tutta  a mente.  Udii  da  messer  Giannozzo 
Manetti,  eh’  era  assai  noto  della  sua  Mabstà/the  sempre  allegava 
la  Bibbia  e la  sposizione  di  Nicolò  di  Lira.  Maravigliandosi  mes- 
ser Giannozzo  d’ averla  cosi  a mente,  un  dì  ne  domandò  la  sua 
Maestà;  ed  egli  gli  disse,  che  l’aveva  letta  più  volte  col  eomento 


» Nel  codice  vaticano,  1811,  in  un  ovatiiio  miniato,  è il  ritratto  di  Ni- 
cola V,  col  Poggio  dirimpetto  che  gli  presenta  la  sua  traduzione  di  Dio- 
doro siciliano,  che  è nel  detto  codice  con,  la  lettera  di  dedica. 

* ^.el  Codice  Marucelliano  seguono  a questo  punto  due  periodi,  che  man- 
cano nella  edizione  romana.  — Vedi  Archivio  Storico  Italiano,  tomo  VI, 
voi.'  I,  pag.  383-88V.  — [b.]  • 

,s  È inserita  anche  nel  Tnoro  del  Burmanno,  tomo  IX,  parte  III. 
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di  Nicolò  di  Lira.  Aveva  questo,  d’ essere  vólto  in  ogni  suo  atto 
a fare  tutte  quelle  còse  s’appartengono  a ogni  buono  cristiano: 
in  prima,  d’  essere  piatosissimo  inverso  de'  poveri,  religiosissi- 
mo in  udire  ogni  di  tre  messe;  e questo  non  mancava  mai, 
dua  piane,  e una  cantata  : 1 ed  osservava  questo  costume  del- 
1'  udire  questp  messe  in  forma  che  per  nulla  Farebbe  mai  la- 
sciato. Intervenne  un  di  nella  pasqua  di  Natale,  che  sendo  a 
udire  messa  gli  fd  detto  che  si  levasse  subito,  chè  veniva  Ries- 
ser Giovanni  Vitellesco  cardinale,. colle  genti  dell’arme,  inaspet- 
tatamente per  fargli  villania.’  Udito  questo,  ha  Maestà  del  re  dis- 
se, non  fusse  ignuno  che  si  Riavesse,  e che  stessino  fermi  tanto 
-che  la  messa  fusse  detta;  e non  dubitassimo  chè  sperava  ih  Dio. 
E stettono  fermi  tanto  eh’  ella  fu  finitale  finita,  il  re  si  parti: 
e non  s’aveva  a fatica  sparecchiato  l’altare,  che  giunse  il  pa- 
triarca, e non  vi  trovando  il  re,  se  n’  andò  alla  via  della  mari- 
na. Ma  s’ egli  non  avesse  avuto  i legni  in  punto,  come  gli  ebbe, 
che  lo  levorono,  la  penitenza  veniva  drieto  alla  sua  infideltà  ; 
perchè,  avendo  rimasto  d’ accordo  il  re  col  patriarca  sotto  fede, 
quest’ultimo  rimaneva  suo  prigione;  es’  egli  lo  poteva  avere, 
e’  lo  faceva  capitar  male.  La  fede  e speranza  che  ebbe  il  re  Al- 
fonso ne’ sacramenti,  fu  quella  che  lo  scampò.* 

11.  — Della  sua  religione  e riverenza  che  aveva  al  culto  di- 
vino, e’ mi  disse  Riesser  Giannozzo  .Manetti,  che  sendo  ambascia- 
dorè  a Napoli  pe’  Fiorentini,  la  sua  Maestà  lo  fece  invitare  la  notte 
di  pasqua  di  Natale  all’ ufficio;  e andando  alla  cappella  del  re, 
eh’  era  un’  ora  di  notte,  trovò  la  sua  Maestà  ginocchioni  a udi- 
re l’ ufficio,  che  già  era  incominciato;  e aveva  innanzi  la  Bibbia 
aperta,  dove  egli  leggeva  del  continovo,  e istava  fermissimo 
sanza  muoversi.  Fu  tanta  la  costanza  del  re  “Alfonso,  che  dal- 


< L'edizione  romana  ha  : cantando;  abbiamo  corretto  col  Codice  Maru- 
celliano.  — [b.J  ’ ’ . 

s È frase  di  Vespasiano  qui  ed  altrove,  per  dire  impadronirsi  d' alcuno 

r (irgli  In  liberili. 

8 Di  questo  fatto,  che  accadde  nelle  vicinanze  dì  Napoli,  guerreggiando 
il  re  Alfonso  col  patriarca  Vitelleschi,  ma  iir  tempo  d'armistizio,  vedasi  la 
Storia  latina  del  Fazi,  lib..  V,  n"  1 Al— 132.  Giustamente  poi  il  Giovio  negli 
Elogi  scrive  che  .il  fatto  del  Vitelleschi  dispiacque  al  pontefice  ed  al  col- 
legio de' cardinali  : id  facinus  ingratum  pontifici  odiosumque  sacrato  Ordini, 
vehementer  Vitella  exiihmationem  labe  fedi. 
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1’  una  ora  ili  notte  infino  a ore  quattordici,  mai  si  mosse  di  gi-, 
nocchioni,  sanza  nulla  in  eapo;  in  modo  che  nè  signori,  nè  am- 
basciadori,  non  fu  persona  che  vi  potesse  reggere  a tanto  dis- 
agio. Era  molto  diligente  in  queste  cose  appartenenti  al  divino 
culto,  il  giovedì  santo  lavava  i piedi  a tanti  poveri,  quant’  egli 
aveva  anni;  e lavavagli  come  si  debbe,  e di  poi  gli  asciugava,  a 
a tutti  dava  una  veste  bianca  e un  paio  di  calze  e uno  al- 
fonsino  e uno  carlino,  e non  so  che  altra  moneta.  -Dipoi  il  gio- 
vedì medesimo,  faceva  ordinare  uua  cena,  e porre  a sedere  tutti 
questi  poveri  ; e ordinato  la  cucina  quello  che  avessino  a man- 
giare, il  re  stava  ritto  intorno  alla  tavola,  con  una  tovagìiuola  al 
collo  e una  cinta;  e ie  vivande  che  venivano  dalla  cucina,  la 
Maestà  del  re  le  pigliava,  e mettevale  loro  innanzi  ; e con  il 
vino,  e quello  che  avevano  di  bisogno,  con  grandissima  umiltà; 
e non  voleva  che  persona  porgesse  loro  nulla,  se  non  la  sua 
Maestà  di  sua  mano.  Diceva  ogni  di  del-  continovo  l’ ufficio  del 
Signore,  addimostrando  una  divotissima  mente;  e ogni  notte 
non  mancava  mai  clic  non  si  levasse  a dire  l'ufficio,  e istava 
ginocchioni  per  lungo  spazio;  e questo  osservò  sempre  tutto  il 
tentilo  che  visse.  Aggiugnesi  a tutte  queste  cose,  che  digiunava 
tutte  le  vigilie  comandate,  e le  vigilie  delle  feste  di  Cristo  e 
della  gloriosissima  vergine  Maria,  e tutti  i venerdì  dell’  anno 
digiunava  in  pane  e in  acqua,  e non  gli  lasciava  mai  ; e quando 
era  infermo  bene  grave,  non  gli  voleva  lasciate.  Quando  il  cor- 
po di  Cristo  andava  a qualche  infermo,  ed  egli  passasse  dove 
era  il  re,  eh' eglino  sentisse,  sempre- usciva  di  casa,  e accotn- 
pagnavalo  ihfino  al  luogo  dov’  egli  andava,  con  parecchi  dop- 
pieri accesi;  di  poi  si  ritornava  a casa.  L’anno,  quando  si  faceva 
la  festa  del  corpo  di  Cristo,  la  sua  Maestà  v’  andava,  e invitava 
tutti  gli  ambasciadori  e signori  che  v’,  erano,  e portava  una 
mazza  del  baldacchino,  che  va  1 sopra  il  corpo  di  Cristo,  la  pri- 
ma; e andava  scalzo  e sanza  nulla  in  testa.  .Tutti  gli  atti  e 
modi  sua  inverso’  il  culto  divino,  erano  pieni  di  religione. 

HI.  — Usava,  per  sua  umanità,  andare  alla  volte  a qualcuno 
infermo  di  grave  infermità.  Fu  uno  giovane  nato  di  nobilissima 
istirpe,  e nel  fiore  della  età,  il  quale  era  stato  a’  servìgi  del  re, 

i L’edizione  romana  ha:  cAre'l[;  abbiamo  corrotto  col  Codice  Marucet- 
liano.  — [b.J 
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e per  la  sua  virtù  l’amava  assai.  Sendo  isfidato  da’  medici,  il  re 
Alfonso  lo  ’ntese,  e andovvi  in  persona  in  casa  sua.  Il  nome  di 
questo  giovane  si  chiamava  Gabri.elletto^Giunto  al  letto  suo,  lo 
cominciò  a confortare  ad  avere  pazienza  in  questa  si  grave  in- 
fermità. Di  poi  se  gli  volse,  o si  gli  disse,  ch'egli  era  voluntà  di 
Dio  di  chiamarlo  a sè,  e che  in  si  acerbo  caso  quant’  era  questo, 
che  quella  anima  s’  avesse  a separare  da  quello  corpo,  biso- 
gnava che  ancora  egli  s’ accordasse  colla  voluntà  di  Dio,  e pre- 
gasselo  umilissimamente  che  gli  perdonasse  i sua  peccati  ; e di 
questo  ne  lo  pregava  quanto  più  poteva,  che  fusse  contento 
d’ accordarsi  colla  voluntà  di  Dio,  e che  conoscesse  questa  mi- 
sera e infelice  vita  essere  momentànea  1 e caduca,  e che  presto 
viene  meno,  e che  poco  si  può  sperare  in  cosa  alcuna,  perché 
tutte  sono  caduche.  Tutte  queste  cose  dovevano  essere  cagione 
che  egli  pigliasse  partito,  e avesse  pazienza  in  si  acerbo  caso, 
quant’ era  l’aversi  a partire  di  questa  misera  vita.  E secondo 
che  iscrive  ffiesser  Antonio  Panormita,  che  si  trovò  presente  a 
questa  esortazione,  le  parole  della  sua  Maestà  ebbono  tànta  for- 
za, eh’  egli  posò  1*  animo  suo  ih  pace,  e fu  contento  accordarsi 
colla  voluntà  di  Dio.  Faceva  assai  di  questi  atti  piatosi  e vólti 
alla  religione,  che  tutti  er;mo  di  buono  esemplo. 

IV.  — La  crudeltà  in  tutto  era  aliena  da  lui,  ma  era  pieto- 
sissimo e clementissimo.  Intervenne  utìa  volta  che  T armata  dei 
Genovesi  venne  in  sul  molo  di  Napoli,  di  natura'  che  sua  Mae- 
stà ne  stava  con  grandissima  passione.  Era  in  quel  tempo  a 
Napoli  uno  ingegniero  e maestro  di  fuochi  lavorati,  e fece  ve- 
dere al  re,  che,  s’  egli  voleva,  arderebbe  tutta  quell’annata 
cogli  uomini  che  v’  erano  suso  ; e fecene  tale  esperienza,  che 
il  re  fu  chiaro  che  riuscirebbe.  Il  re  quando  l’ ebbe  veduto,  si 1 
volse  a quello  ingegniere,  e a più  che  aveva  intorno,  e disse  : 
nò  piaccia  Dio  che  io  voglia  essere  cagione  che  tanti  uomini 
periscano;  più  tosto  vorrei  perdere. lo  Stato,  ch’essere  cagione 
di  tanto  male.  E per  questo  licenziò  il  maestro  ;•  e avendo  ar- 
mati alcuni  legni,  disse 'a  certi  signori  che  vi  salissi  no  suso. 
Istettono  sospesi,  per  lo  pericolo,  a farlo.  Di  poi  si  volse  a don 
Ferrando  suo  figliuolo,  che  vi  montasse  suso,  e cosi  fece.  Veduto 

1 L'edizione  romana  ha:  momcìi  tn  (a  : "abbiamo  corretto  col  Codice  Ma- 
rucelliano.  — *[B  ] 
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questi  signori  questo  atto,  tutti  vi  montarono  suso  l'uno  per 
l’altro;  e questo  fu  grandissimo  segno  di  piatàe  di  misericordia. 

V.  — Fu  molto  perdonatore  delle  ingiurie  a tutti  quelli  che 
l’ offendevano.  Era  in  Francia  uno  gentiluomo  francioso,  il  quale 
aveva,  molto  isparlato  e isparlava  del  re  Alfonso,  e non  tor- 
nava ignuno  di  Francia,  che  non  dicesse  al  re  Alfonso  quello 
che  diceva  questo  gentiluomo  francioso  della  sua  Maestà.  Era 
appresso  del  re  Alfonso  uno  gentiluomo,  che  molto  era  isde- 
gnato  della  presunzione  di  questo  francioso,  e diterminó  d’ an- 
dare dov’  era,  e vedere  di  punirlo  di  quello  che  aveva  fatto  e 
faceva  contro  al  re.  Partissi  da  Napoli,  e andonne  in  Francia 
con  cavalli  e famigli  ; e giunto,  nella  terra  dov'  era  questo  fran- 
cioso, ebbe  maniera  di  pigliar  pratica  con  lui,  di  natura  che 
andava  a desinare  e a cenare  oon  lui,  e 1’  tino  coll’ altro. 
Iscadde  alcuna  volta,  che  avendo  una  stahza  fuori  della  terra 
con  possessioni,  egli  menava  questo  gentiluomo  che  stava  col 
re  Alfonso.  Istato  questo  gentiluomo  per  aliquanto  tempo  in 
questa  terra,  diterminò  di  vendicare  il  re  della  ingiuria  che 
aveva  fatta  costui;  e un  di,  sendo  andato  fuori  della  terra  a 
quello  luogo,  ordinò  co’  famigli  di  mettergli  le  mani  addosso,  e 
menarlo  a Napóli  ; ed  imbarcoronlo,  e feciono  in  modo  che  lo 
condussono  fuori  di  quegli  paesi,  e menoronlo  innanzi  al  re 
Alfonso.  Giunto  alla  sua  presenza  questo  gentiluomo  con  questo 
francioso,  gli  disse  : sacra  Maestà,  io  aveva  diterminato  di  non 
tornare  innanzi  alla  Vostra  Maestà,  che-  io  non  conducessi  que- 
sto francioso.  Quando  il  re  Alfonso  lo  vide,  gli  disse:  io  ti  per- 
dono liberalmente;  ma  de’  principi  grandi  non  dire  mai  male, 
perchè  eglino  hanno  le  braccia  molto  lunghe,  e possonsi  valere 
in  ogni  luogo  ; si  die  per  1’  avvenire  sia  più  savio  e più  cauto, 
che  tu  non  sei  istato  per  lo  tempo  passato.  E detto  questo,  lo  li- 
cenziò. Il  francioso  rimase  ismarrito,  chè  dubitava,  a quello  che 
aveva  detto  del  re,  ch’egli  non  lo  facesse  male  capitare.  Veduta 
tanta  clemenza,  Io  confuse  in  modo,  che  egli  faceva  F oppositq 
di  quello  che  aveva  fatto,  e non  si  poteva  saziare  di  lodare  la 
sua  Maestà,  e commendarla.  Di  questi  atti  ne  fece  infiniti,  per- 
chè v’  era  vólto  assai. 

VI.  — Fu  liberalissimo  in  infinito,  e dava  a ognuno  sanza  ri- 
spetto ignuno..  Dironne  alcune,  d’ infinite  sua  liberalità.  La  pri- 
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ma  si  era  ch’egli  usava  dire,  e cosi  era  il  vero,  che  mai. nella 
sua  vita  portò  danari  addosso,  nè  ne  tenne  sotto  la  cura  sua. 
Avendo  uno  de’ sua,  di  quegli  che  riscuotono  i danari  de’ fuo- 
chi, recati  diecimila  fiorini,  e messigli  in  camera  sua  in  sur 
una  tavola  dov’  era  il, re,  tanto  che  venisse  il  tesoriero,  era  in 
camera  di  sua  Maestà  uno  giovane  di  buonissima  istirpe  che 
stava  col  ré,  e guatava  questi  danari  con  uno  smisurato  desi- 
derio. Il  re  se  n’  avvide,  e domandollo  quello  che  egli  guatava. 
Rispose,  che  guatava  quegli  danari  ; che  s’ egli  gli  avesse,  egli 
sarebbe  beato  e felice.  Inteso  questo  il  re  Alfonso,  Se  gli  volse,  e 
mise  le  mani  in  su  quegli  danari,  e si  gli  disse:  sia  beato  e feli- 
ce, che  io  ti  fo;  e si  gli  donò  tutti  quegli  danari,  a dimostrare 
dua  cose  : la  prima,  che  non  gli  stimava  ; la  seconda,  che  Se  la 
beatitudine  e la  felicità  era  ne’  danari;  jche  non  era  egli  che  la 
faceva.  Faceva  assai  di  queste  liberalità.  Egli  aveva  appresso  di 
sé  moltissimi  uomini  dotti  in  ogni  faculfà,  in  modo  che  dava  di 
provisione,  l’ anno  che  mori,  ducati  ventimila  a uomini  litterati. 

VII.  — Ora  dava  a messer  Bartolomeo  Fari  di  Genova,  provi- 
sione ducati  cinquecento,  che  attendeva  a comporre  la  storia 
del  re  Alfonso,  nella  quale  penò  più  anni;  o finilla  in  dieci  libri, 
opera  molto.degna;  finita,  niente  di  manco  correva  la  sua  prò  vi- 
sione. Finita  che  l’ebbe,  desiderava  d’ avere  dugertto  o trecento 
fiorini,  oltre  a quello  che  aveva  per  1’  ordinario.  Parlonne  col 
Pnnormita  e con  messer  Matteo  Malferito.  Ordinorono,  che  una 
mattina  egli  arrecasse  questa  istoria  alla  Maestà  del  re,  e fu- 
ronvi  e messer  Antonio  c messer  Matteo  presenti  quando  la 
recò.  Presentandola  al  re,  la  prese,  e lesse  una  espugnazione 
d’  uno  castello,  e piacqucgli  maravigliosamente,  in  modo  che 
pareva  che  vi  fusse  istato  presente.'Letta  questa  espugnazione, 
si  volse  a messer  Antonio  e a messer  Matteo,  e lodolla  molto. 
Messer  Antonio  fece  venire  drento  messer  Bartolomeo,  ch’era 
fuori  all’uscio,  e aspettava;  e volsonsi  messer  Antonio  e messer 
Matteo  alla  Maestà  del  re,  e si  dissono,  come  messer  Bartolo- 
meo domandava  alla  sua  Maestà,  che  gli  donasse  quello  che  gli 
pareva  oltre  alla  sua  provisione. 'Chiamò  uno  suo  camarlingo, 
e si  gli  disse,  che  gli  portasse  mille  cinquecento  1 fiorini  in  una 

* Il  Codice  Marucelliano  ha:  centocinquanta  ; e lo  ripete  due  volte;  ma 
da  ciò  che  dicesi  più  giù,  apparisce  manifestamente  errato.  — [b.]  , * 
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borsa.  Portatogli,  gli . fé  donare  a messer  Bartolomeo  ; é di  poi 
se  gli  volse,  e ringraziollo  dell’  opera  .che  aveva  fatta.  Di  poi 
gli  disse  : io  vi  dono  mille  cinquecento  fiorini-,  non  per  paga- 
mento dell’  opera  che  avete  fatta,  perchè  qilesta  vostra  opera 
non  si  può  pagare  per  prezzo  ignuno;  e quando  io  vi  donassi 
una  delle  migliori  terre  che  io  ho,  non  vi  potrei  soddisfare; 
ma  col.  tempo  io  farò  in  modo,  che  voi  sarete  contento.  Messer 
Bartolomeo,  che  si  stimava  avere  dugcnto  o trecento  fiorini, 
veduti  mille  cinquecento,  rimase  ismarrito,  che  non  sapeva 
dov’  egli  si  fusse,  sendo  di  natura  alquanto  timido.  Messer  An- 
tonio e messer  Matteo  sopperirono  per  lai  in  ringraziare  la 
Maestà  del  re.  • , 

Vili.  — Intervenne  ne’ tempi  di  papa  Callisto,  che  uno  giova- 
ne fiorentino,*  che'istava  con  messer  Giànnozzo  Manetti,  aveva 
cavato  più  volte  oro  del  Regno,  contro  alla  legge  che  v’era, 
sotto  pena  della  vita  e della  robba.  Sendo  questo  giovane  accu- 
sato da  uno  della  patria  medesima,  fu  ritrovato  essere  vero. 
Fu  preso  lui,  e toltogli  tutto  quello  che  aveva,  e le  scritture. 
Sentendolo  messer  Giànnozzo,  eh’  era  a Roma,  subito  se  n’  an- 
dò dal  papa,  e narrògli  il  caso.  Il  papa  subito  fece  ispacciare 
uno  brieve  al  re  Alfonso,  pregandolo  della  restituzione  delle 
dette  cose.  Avuto  il  brieve,  venne  a Napoli  ; e giunto,  andò  alla 
maestà  del  Re,  e prescntùglj  il  brieve.  Il  re,  letto  che  l’ebbe,  se 
gli  volse,  e sì  gli  disse  : è questa  la  fede  che  voi  avete  in  >me  di 
farmi  iscrivere  da  papa  Callisto  ? Messer  Giànnozzo  subito  gli 
rispuose,  e disse  : non  fu  questo,  perché  tutta  la  mia  fede  non 
fusse  nella  vostra  Maestà,  ma  domandando  licenza  alla  sua  San- 
tità, e narrandogli  il  caso,  d,isse  : io  voglio  fare  scrivere  uno 
brieve  alla  sua  Maestà,  e raccomandargli  il  caso  vostro.  E que-  - 
sta  fu  la  cagione  del  brieve,  non  perché  io  non  credessi  potere 
ottenere  dalla  Maestà  vostra  ogni  grazia.  Udito  questo,  la  sua 
Maestà  se  gli  volse,  e si  gli  disse  : messer  Giànnozzo,  questa 
robba  è.  la  vostra  ? Rispuose  di  sL  Ridomandollo  la  maestà  del 
Re  un’  altra  volta,  e disseglf  quello  medesimo,  se  le  robbe  erano 
sue.  Replicò  d,i  si.  La  sua  Maestà  si  volse  a messer  Giànnozzo, 

* Si  replica  questo  racconto  nella  vita  di  G.  Manetti.  Noi  non  volendo 
ripeterlo,  abbiamo  di  ih  prese  alcune  particelle  di  giunta,  per  tralasciare 
poi  tutta  la  narrazione  in  quei!' altro  luogo. 
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e si  gli  disse  : io  vi  dono  il  gioitene  vostro  e tutta  la  robba, 
chè  di  ragione  ogni  eosa  era  mio.  ÀI  giovane  n’  andava  la  vita  ; 
e io  sono  contento  di  donarvi  ogni  cosa  liberalmente.  E su- 
bito chiamò  uno  de'  sua,  e fece  cavare  il  giovane,  di  prigione, 
e restituirgli  ogni  cosa,  sanza  alcuna  opposizione.  A questo 
modo  fanno  i principi,  che  sono  liberali  ! 

. IX.  — Vennono  in  questo  tempo  a Napoli  corti  contadini  bar- 
zalonesi,  chb  avevano  differenza  con  quegli  cittadini  della  terra 
di  Barzalona,  ed  erano  ricorsi  alla  sua  Maestà.  E perch’  eglino 
avevano  a stare  in  Napoli  tanto,  che  la  Maestà  del  re  potesse 
_ intendere  le  loro  ragioni,  fece'dare  loro  per  le  spese  mille  du- 
cali. Uno  de’  sua,  parendogli  che  fussino  troppi  danari,  se  gli 
volse  e disse:  sacra  Maestà,  questi  sono  contadini.;  volendo 
non  desse  loro  tanto.  Il  re  per  mostrare  a quello  suo  la  sua 
ignoranza,  parlò  in  catalano,  e si  gli  disse:  e’ sono  pochi  mille 
. ducati  ; datene  loro  mille  cinquecento.  E così  ebbono  quegli 
contadini,  che  non  avevano  veduti  mài  a’ loro  di  quanti  questi 
erano  ducati.  Mostrò  qui  la  sua  Maestà  fa  sua  inaudita  liberalità, 
e la  ignoranza  de’  sua,  che  gli  volevano  insegnare  e rispondere. 
Un  di  andò  la  sua  Maestà  fuori  di  Napoli.  Circa  il  fiume  del 
Garigliano,  passando  da  uno  ponte,  Vide  una  povera  donna  pian- 
gere. 11  re,  ch’era  umanissimo  e piatosissimo,  disse  che  gli  fusse 
fatta  venire  innanzi.  Venendo  innanzi  alla  sua  Maestà,' la  do- 
mandò quello  che  àveva.  Ella  disse  : io  avevo  uno  bue,  e facevo 
compagnia  con  questa  mia  vicina,  e lavoravamo  le  terre  nostre 
con  questi  du^i  buoi  ; ora,  infelice  a me  I il  mio  bue  è caduto 
a terra  di  questo  ponte,  ed  òssi  morto,  e non  potrò  lavorare 
le  terre,  è.morrommi  di  fame  con  parecchi  figliuoli  che  ip'ho. 
La  sua  Maestà,  dove  questa  povera  donna  aveva  uno  bue,  in- 
nanzi che  si  partisse  gliene  fece  comprare  uno  paio;  e a quella 
altra  che  aveva  uno  bue  e non  più,  le  fece  comprare  uno 
compagno  a quello,  acciochè  ognuna  'potesse  lavorare  le  sua 
terre,  sanza  avere  bisogno  1’  uno  dell'  altro.  Notansi  in  questo 
caso  dua  cose;  1’  una  la  sua  inaudita  e piatà  e umanità,  in- 
sieme unita  con  una  grande  liberalità  ; 1’  altra,  la  sua  integrità 
e giustizia,  ch’egli  usava  inverso  tutti  i sua,  cosi  a’ piccoli  co- 
me a’  grandi.  • * 

X.  — Era  in  Napoli  uno  giovane  nato  di  stirpe  reale,  assai 
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amato  e stimato  dalla  sua  Maestà,  perchè  aveva  con  lui  qualche 
parentado.  Erano  in  questo  giovane  molte  laudabili  condizioni, 
ed  era  molto  laudato  e amato  da  tutta  la  sua  corte.  H giovane 
per  sua  devozioné  era  andato  in  Terra  Santa,  e nella  sua  tornata 
la  Maestà  del  re  1*  amava  tanto,  che  in  persona  gli  andò  incon- 
tro parecchie  miglia,  quando  venne  a Napoli.  Entrato  in  Napoli, 
come  fa  il  nemico  dell’  umana  natura,  un  di  andando  a spasso 
per  la  città,  egli  vide  una  bellissima  giovane  vana;  la  quale,  scn- 
do  costui  in  età  di  anni  trenta  o meno,  cominciò  a guatarlo,  ed 
egli  lei,  in  modo  che  più  volte  passò' per  quella  via,  come  ella 
si  affacciasse.  Istando  il  marito  a’  servigi  del  re  Alfonso,  una  sera 
ella  ordinò  che  questo  infelice  giovane  venisse  a casa,  in  questo 
tempo  che  il  marito  era  a corte  andato.  Questo  giovane,  secondo 
T ordine  dato,  istette  con  lei  più  che  non  bisognava  ; in  modo 
che  tornando  il  marito  a casa,  che  aveva  la  chiave  deff’  uscio, 

10  trovò  che  voleva  iscendere  la  scala.  Vedendo  questo,  gli  usò 
certe  parole,  dolendosi  della  ingiuria  che  gli  aveva  fatta;  di  poi 
si  cavò  uno  coltello  dal  lato,  e girògli  uno  colpo  nella  poppa 
manca,  in  modo  che  cascò  lo  infelice  giovane  morto.  Veduto 
questo  gentile  uomo  quello  che  aveva  fatto  in  su  quella  furia, 
conoscendo  costui  essere  parente  del  re,  ed  essergli  grato  e 
accetto  assai,  gli  parve  essere  condotto  in  cattivo  luogo.  An- 
dava pensando  se  vi  fusse  ignuno  rimedio  ; pensò,  la  Maestà  del 
re  essere  clementissimo,  e se  ignuna  speranza  v-  era,  era  ricor- 
rere alla  sua  Maestà.  E fatto  il  pensiero,  sendo  ore  sei  di  notte 
o più,  e quello  gentile  uomo  morto  entro  la  sala,  si  parti,  e 
andò  al  Castello,  dove  isiava  il  re  ; e picchiando  T uscio,  venne 
uno  di  quegli  che  stavano  alla  porta,  e si  gli  disse  quello  che  vo- 
leva. Rispuose,  che  per  cosa  importantissima  bisognava  ch’egli 
parlasse  al  re.  Inteso  questo,  comandò  che  venisse  da  sua  Mae- 
stà. Giunto,  disse  volergli  parlare  di  segreto.  Fece  levare  ognu- 
no. Fatto  questo,  il  gentile  uomo  narrò  al  re  il  caso  che  gli  era 
intervenuto.  Inteso,  la  sua  Maestà  se  gli  volse,  e disse:  guarda 
che  tu  mi  dica  il  vero.  Questo  gentile  uomo  parlò  in  modo,  che 

11  re  intese  che  diceyà  il  vero.  Volsesi  al  gentile  uomo,  e si  gli 
disse  : va,  e attendi  a fare  bene,  come  hai  fatto  in  fino,  a ora, 
e non  dubitare  nè  di  frategli  nè  di  persona,  che  a ora  che  sarà 
fatta  alcuna  violenza  alla  tua  persona,  ella  sia  fatta  alla  mia;  e 
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non  dubitare  di  nulla,  che  io  ordinerò,  in  modo  che  seguirà  l’ ef- 
fetto di  quello  eh*  t’ho  detto.  Di  poi,  questa  notte  medesima 
mandò  pe’  frategli  sua,  e narrò  loro  il  caso,  e disse  che  questo 
gentile  uomo  gli  aveva  fatto  ([hello  che  si  conveniva;  e che  egli- 
no mandasAno  per  quello  corpo,  e facessinlo.  seppellire,  e che 
facessino  che  a questo  gentile  uomo  non  gli  torcessino  uno  ca- 
pello ifi  capo,  sotto  la  sua  disgrazia.  Osservarono  tanto  quanto 
gli  disse  la  Maestà  del  re  ; e il  gentile  uomo  si  stette  a Napoli, 
e non  fu  mai  ignuno  che  fusse  tanto  ardito  che  gli  dicesse  nulla. 
Queste  sono  le  giustizie  che  s’  aspettano  di  fare  ai  principi  ! 

XI.  — Aveva'  da^o  la  Maestà  del  re  rappresaglia  a Gerardo 
Gambacorti  sopra  la  robba  de’ Fiorentini,  perchè  questo  Gerardo 
aveva  perduto  Bagno  e altri,  luoghi  per  le  sua  cagioni,  e ave- 
vavi  perduto  la  $5ba.  Onde  non  sendo  la  Maestà  del  re  a Na- 
poli, Gerardo  ebbe  mezzo  con  certi  cortigiani,  e fece  tórre 
lauti  drappi  e panni  di  robbe  fiorentine,  che  valevano  ducati 
quaranta  mila;  e tolte,  subito  le  fece  mettere  all’ incanto,  e ven- 
delle.  1 mercadanti  fiorentini  ricorsono  a messgr  Giahnozzo,  che 
si  trovava  a Napoli;  e pregoronlo  ch’egli  andasse  alla  Maestà 
del  re  a Foggia  in  Puglia,  e operasse  che  non  perdessino  que- 
ste robbe.  Montò  subito  a cavallo,  e giunto  a Foggia,  sua- Maestà 
non  v” era  ancora  tornato;  aspettilo  -nella  sua  abitazione  in 
una  sala,  e andava  in  su  in  giù,  tanto  che  tornasse.  Tornato, 
vide  messer  Giannozzo  innanzi  che  vedesse  lui.  e miscgli  la 
inano  in  su  la  spalla,  e disse;  messer  Giannozzo,  che  andate  voi 
facendo,  giugnendò  cosi  improviso  ? Si  volle  inchinare  e baciar- 
gli la  mano;  il  re  non  lo  lasciò,  ma  domandollo  quello  che  vo- 
leva. Narrògli  il  caso.  La  sua  Maestà  se  gli  volse,  e sì  comandò 
che  fusse  alloggiato,  e la  mattina  lo  spaccerebbe.  hi  ogni  modo 
la  mattina  Innanzi  di  si  parti,  che  messer.  Giannozzo  non  lo 
seppe.  Uscendo  di  camera  v’aveva  lasciato  uno  con  piena  com- 
messione,  che  fusse  ispacciato  secondo  che  domandava,  che  ogni 
cosa  fusse  restituita.  Ora  chi  aveva  a fare  la  lettera,  non  la  vo- 
leva fare  piena  a suo  modo.  Aspettò  che  la  sua  Maestà  tornasse 
la  sera;  e tornato,  nominatamente  (Sommesse  a messer  Marto- 
rella  che  facesse  la  lettera,  che  ogni  cosa  fusse  soddisfatta  a di 
chi  eli’  erano,  o vendute  o non  vendute.  Partissi  messer  Mar- 
torila e messer  Giannozzo  dalla  Maestà  del  re,  per  fare  la  let- 
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tera.  Nel  farla,  messer  Martorella  disse  a messer  Giannozzo:  la 
Maestà  del  re  parla  ispagnuolo  ; voi  non  hwavete  bene  inteso. 
Messer  Giannozzo,  ch’era  uomo  vivo  e da  fatti,  disse:  io  in- 
tendo ispagnuolo,  e ho  molto  bene  inteso  la  sua  Maestà;  se  voi 
mi  volete  fare  la  lettera  secondo T ordine  di  sua  Mà&tà,  io  sono 
contento;  se  none,  io  ritornerò  alla  Maestà  sua.  Messer  Marto- 
rella, conosciuta  la  natura  di  messer  Giannozzo,  e l’ ahrore  che 
gli  portava  ih  re,  disse:  e’  non  bisogna  che  voi  andiate  a sua 
Maestà,  io  farò  la  lettera  come  voi  vorrete;  e cosi  fece  piena 
quanto  fu  possibile,  e fece  restituire  infino  a ogni  minima  cosa. 
Queste  sono  delle  liberalità  del  re  Alfons"  e delle  esecuzioni 
che  fece  per  gli  amici  sua,  avendo  ragione  ! . 

XII,  — In  ogni  cosa  dimostrò  la  sua  Maestà  e la  virilità  del- 
l’-animo  suo,  e la  sua  innata  bontà.  Usava  We  ispesso,  a dan- 
nare il  giuoco,  quanto  egli  è pernizioso,  e da  essere  detestato  e 
dannato.  Narrava  che,  sendo  in  età  d’ anni  diciotto  a Garzatola 
per  le  feste  di  pasqua  di  Natale,  giucando  una  sera,  aveva'per- 
duti  circa  a cinque  mila  fiorirti.  Avendogli  perduti,  chiamò  uno 
suo  cameriere,  e disse  che  gli  portasse  danari.  Porlonne,  e 
giucando  cominciò  a rivincere,  e rivinti  tutti  quelli  che  aveva 
perduti,  e tutti  quelli  che  avevano  coloro  che  giuravano.  Aven- 
do il  re  questo  monte  di  fiorini  innanzi,  disse  che  ognuno 
istesse  fermo;  di  poi  disse  al  cameriere  che  gli  arrecasse  il  libric- 
ciuolo  di  nostra  Donna  ; e arrecatolo,  lo  fece  aprire  ; di  poi  vi 
giurò  suso  con  tuttJ  a dua  le  mani,  giurando  e prométtendo 
a -Dio  e alla  Vergine  Maria,  che  mai  più  giucherebbe.  E cosi 
osservò  insino  al  di  che  morì.  Di  poi  si  volse,  e disse  a quegli- 
che  v’  erano  presenti:  acciocché  ignuno  di  voi  creda  che  que; 
sto  io  lo  facei  per  avarizia  ; cominciò  a pigliare  quegli  fiorini 
colle  mani,  e dargli  intorno  a tutti  quegli  che  avevano  giu-, 
cato  con  lui,  in  modo  che  gli  distribuì  tutti.  Fatto  questo  atto 
sì  generoso,  disse  a tutti  quegli  che  v’erano:  io  conoscevo,  che 
se  io  m’ avevo  a avviluppare  in  questo  giuoco,  egli  era  cagione 
d’ impedirmi  la  intelletto,  e non  potere  pensare  a cosa  ignuna 
che  fusse  degna;  tanto  era  lo  ’mpedimento  che  mi  dava;  e per 
questo  mai  sarà  uomo,  che  mi  vegga  giucare.  Questi  sono  i 
principi  degni,  ne’  quali  sono  tante  laudabili  condizioni  I 

XIII.  — Amava  assai  i litterati,  come  è detto,  e sempre,  men- 
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tre  che  istava  a Napoli,  ognidì  si  faceva  leggere  a mcsser  Anto- 
nio Panofmita  le  Deche  di  Livio,  alle  quali  lezioni  andavano  molti 
signori.  Faeevasi  leggere  altre  lezioni  della  Scrittura  santa,  ed 
opere  di  Seneca,  e di  teosofia.  Poco  tempo  gli  restava,  eh’  egli 

' non  lo  consumasse  degnamente.  .Sendo  nella  Marca  con  gli  eser- 
citi, per  ricuperarla  alla  Chiesa,  éhe  la  teneva  il  duca  Fran- 
cesco ne’  tempi  di  papa  Eugenio,  tra  la  gente  di  sua  Maestà,  e 
la  autorità  sua  d’  esservi  in  persona,-  e Nicolò  Piccinino  che 
v’era  mandato  dal  duca  Filippo,  feciono  in  modo,  che  in  hrieve 
tempo  riebbe  la  Chiesa  ogni  cosa,  che  fu  tenuta  cosa  maravi- 
gliosa.  In  questo  tenipo,  sendo  di  state,  ogni  di  si  ieggeva  una 
lezione  di  Livio  per  lo  Panormita,  e andavanvi  tutti  quegli 
signori  che  aveva  seco,  ch’era  cosa  degna. a vedere;  'che  iu 
luogo  dove  molti  perderebbono  tempo  in  giueare,  sua  Maestà 

10  spendeva  in  queste  lezioni.  Aveva  seco  maestri  in  teologia  e 
filosofia  singolarissimi.  Eranvi,  in  fra  gli  altri,  dua  eccellentis- 
simi uomini;. uno  si  chiamava  maestro  Sogliera,  al  quale  dette 

11  vescovado  di  Barzalona  ; eravene  un  altro,  che  si  chiamava 
messer  Ferrando,  uomo  maraviglioso,  e grandissimo  teologo  e 
filosofo.  Questo  fu  di  tanta  santità  di  vita,  che  il  re,  per  la  rive- 
renza che  aveva  in  lui,  non  solo  lo  aveva  in  grandissima  ripu- 
tazione, ma  egli  lo  temeva  assai;  perché  quand’egli  udiva  cosa 
alcuna  che  sua  Maestà  avesse  fatto,  che  non  fussc  giusta  e one- 
sta, egli  lo  riprendeva.1  Era  ispesso  con  questi  maestri  in  teolo- 

. già,  o a domandare  di  dubbi,  o fargli  disputare  di  varie  cose. 

XIV.  — Era  affezionato  agli  uomini  dotti,  che  quanti  ne  potè 
avere  a provisione,  gli  toglievo.  Dopo  la  morte  di  papa  Nicola, 
col  quale  istava  messer  Gipntlozzo  Manetti  a provisione  di  du- 
cati selènio  1’  anno,  sendo  andato  messer  Giannozzo  a Napoli, 
per  lo  suo  caso  di  quello  garzone,  nel  primo  anno  del  pontificato 
di  papa  Callisto,  il  re  Alfonso  lo  richiede  che  andasse  a stare  con 
lui,  che  1’  aveva  in  grandissima  riputazione,  sendo  istato  più 
vòlte  ambasciadore  a sua  Maestà,  e avendolo  voluto  provare  a 
farlo  disputare  in  tutte  a sette  Farti  liberali.  Andato  messer 
Giannozzo  |>er  comporre  certe  sua  cose,  ritornò  a Napoli,  e 
dalla  Maestà  del  re  fugli  fatto  grandissimo  onore  e proferte,  in 

1 Mancano  qui  alcuni  periodi,  chetai  leggono  nel  Codice  Marucelliano. 
Vedi  A rc/u l'io  Stòrico  Italiano,  tomo  IV,  v.  I,-pag.  398.  — [b.; 
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modo  che  gli  commise  fare  il  suo  privilegio,  e che  lui  lo  segne- 
' rebbe  ; e che  l’ assegnamento  lo  pigliasse  in  sulle  più  vive  en- 
trate che  lui  avesse,  eh’  erano  i sali.  Fatto  messcr  Giannozzo  il 
privilegio,  la  Maestà  del  re  se  lo  fece  arrecare,  per  segnarlo  di 
sue  mano,  e fare  la  previsione.  Portatolo,  segnò  ducati  nove- 
cento di  carlini,  assegnamento  in  su'  sali,  e fecelo  del  suo  con- 
siglio, e presidente  della  Sommaria.  E fatto  che  l’ ebbe,  gli  usò 
molto  umane  parole,  dicendo  a inesser  Giannozzo  che  si  desse 
di  buona  voglia,  che  s’ egli  non  avesse  se  non  uno  pane  solo, 
glie  lo  dividerebbe.  Di  poi  soggiunse,  e disse  : messer  Giannozzo, 
i vostri  pari  istimano  il  tempo  assai,  e l’andare  drieto  alle  corti 
se  ne  perde  assai;  e pertanto  attendete  a’ vostri  istudi;  non  bi- 
sogna che  voi  vegniate  a corte,;  quando  noi  vi  vorremo,  man- 
deremo per  voi  ; assai  onore  e riputazione  si  Ila,  quando  s’ in-  > 
tenderà  che  voi  siate  appresso  di  noi.  Aveva  in  tanta  riputazione 
e stima  i letterati,  che,  come  è detto,  dava  di  provisione  ordina- 
ria agli  uomini  dotti  che  aveva  nella  sua  córte,  fiorini  ventimila 
l’ anno,  per  mantenergli,  onorargli  e sostenergli.  Avevano  i secoli 
d’  allora  dua  singolari  benefattori,  che T uno  era  papa  Nicola  V, 
l’ altro  era  il  re  Alfonso.  Che  se  avessino  seguito  come  avevano 
cominciato  questi  dua  sipgulari  principi,' ne  sarebbono  assai  più 
che  non  sono  in  tempi  nostri,  e sarebbono  in  più  riputazione  c 
più  stimati  che  non  sono.  Mancando  chi  gli  onori,  è necessario 
che  manchino  gli  uomini,  che  non  si  veggono  istimati  e riputati 
perde  loro  fatiche.  Molto  furono  obligati  quegli  secoli  a questi 
dua  singulari  lumi,  che  alluminarono  le  lettere,  e in  fare  tra- 
durre e comporre  più  opere  degne,  • come  si  tradussono  e com- 
pitone ne’ tempo  loro.  *,  v i 

XV.  — Non  solo  amaVa  i litterati,  ma  i buoni  e quewehe  co- 
nosceva aver  qualche  virtù  ; ed  era  umanissimo  eon  ognuno. 
XjjÉramenle  i signori  df  nobile  istirpe  e sangue,  sono  d’altra 
niftiffa  che  non  sono  quegli  che  vogliono  usurpare  la  nobiltà, 
non  sendo  loro;  ma  gli  atti  e costumi  loro  di  poi  lo  dimostrano. 
Intervenne  uno  di  che  sendo  il  re  a una  caccia,  delle  quali-  si 
dilettava  assai,  andando  drieto  a una  fiera,  si  ismarrì  dalla  mol- 
titudine, e ridussesi  fuora  degli  altri!  Andando  cavalcando  a 
questo  modo,  trovò  uno  povero  uomo,  che  gli  era  cadùto  uno 
asino  carico  di  farina.  Il  contadino,  che  non  Conosceva  che  fussc 
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il  re,  disse  : o gentile  uomo,  io  ti  priego  che  tu  m’ aiuti  rizzare 
questo  asino.  11  re  smontò  da  cavallo,  e mise  le  mani  alle  sacca 
insieme  col  povero  uomo.  Avendo  ritto  1’  asino,  subito  giun- 
seno  i signori  e gentili  uomini,  e feciongli  riverenza.  Il  povero 
uomo,  conoscendo  avere  mal  fatto,  inginocchiossi  a domandargli 
perdono.  Il  re  cominciò  a ridere,  e disse  eh’  egli  istesse  suso;  di 
poi  ordinò  che  venisse  a Napoli,  e fecegli  donare  alcune  cose, 
per  suo  bisogno. 

XVI.  — Alle  volte  la  Maestà  <Jel  re  si  dilettava  di  pigliare 

qualche  onesto  ispasso  o diletto.  Era  a Napoli  uno  ambasciadore 
sanese,  della  loro  natura,  molto  borioso.  La  Maestà  del  re  il  più 
delle  volte  vestiva  di  nero,  con  qualche  fermaglio  nel  cappello, 
o qualche  catena  d'oro  al  collo;  i broccati  e vestiti  di  seta  poco 
gli  usava.  Questo  ambasciadore  vestiva  di  broccato  d’oro  molto 
ricco,  e sempre  quando  veniva  al  re,  aveva  questo  broccato 
d’  oro.  Il  re  più  volte  con  quegli  sua  domestici  se  ne  rideva  di 
questo  vestire  di  broccato.  Uno  di,  ridendo,  disse  a uno  de’ sua: 
per  certo  io  voglio' che  noi  facciamo  che  questo  broccato  muti 
colore;  e per  questo  ordinò  una  mattina  di  dare  udienza  iti  uno 
luogo  molto  misero,  e fece  chiamare  tutti  gli  ambasciadori,  e 
ordinò  eon  alcuni  de’ sua,  che  la  mattina,  in  quella  calca  ognuno 
si  stropicciasse  addosso  allo  ambasciadore  sanese,  e stropiccias- 
sino  quello  broccato.  La  mattina,  non  solo  dagli  ambasciadori, 
ma  dalla  Maestà  del  re  era  pinto  e stropicciato  in  modo  quello 
broccato,  che/  uscendo  di  corte,  chi  sapeva  questa  novella,  non 
ora  uomo  che  potesse  tenere  le  risa,  vedendo  quello  broccato, 
eli’  era  di  chermisi,  col  pelo  allucignolato,  e cascatone  l’ oro,  e 
rimasta  la  seta  gialla,  che  pareva  la  più  brutta  cosa  del  mondo. 
A vederlo  la  Maestà  del  re  uscir  dalla  sala,  col  broccato  tutto 
avviluppato  e guasto,  non  poteva  tenere  le  risa;  e stette  parec- 
chi di,  che  mai  fece  altro  che  ridere  di  questa  novella  di  questo 
ambasciàdore  sanese  ; e lui  mai  s’  avvide  quello  che  gli  era 
suto  fatto.  . - . jrj  ” 

XVII.  — Uno  altro  ambasciadore  sanese  era  venuto  a Napoli,* 
e aveva  arrecata  una  eovertina  con  frastagli  lunghi,  .come  si 
soleva  Usare  all’  antica..  11  re,  vedendolo,  non  poteva  tenere  le 
risa.  Diterminò  uno  di,  volendo  andare  a caccia,  passare  da  casa 
l’ ambasciadore,  e farlo  chiamare  in  furia.  Giunto  uno  mandata- 
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rio  all’  uscio  suo,  lo  fece  chiamare  subito,  che  venisse,  che  la 
sua  Maestà  lo  voleva.  Subito  fece  sellare  i cavalli,  e messesi  in 
punto,  e montò  a cavallo,  in  calze  solate,  con  una  vesta  lunga,,  e 
con  quella  covertina  con. frastagli.  La  mattina  la  Maestà  del  re 
non  lasciò  siepe,  in  questa  caccia,  che  non  andasse  ritrovando, 
in  modo  che  quella  covertina  ebbe  fortuna,  che  dove  ne- rimase 
uno  pezzo  e dove  un  altro,  in  modo  che  tutti  i frastagli,  e la 
maggior  parte  di  quella  covertina  rimasono  in  quelle  siepi,  e 
qualche  parte  di  quella  veste  che  aveva  in  dosso.  Era  la  matti- 
na piovuto,  e del  continovo  pioveva  certe  iscosse  ; e la  Maestà 
del  re  si  metteva  in  uno  iscoperto  a parlare  con  questo  amba- 
sciadore,  in  modo  che  s’ immollava  la  Maestà  sua,  per  fare  immol- 
lare questo  ambasciadore.  L’ambascindore,  la  sera  nella  tornata 
in  Napoli,  era  molle  infino  alla  punta  do’  piedi,  e le  calze  solate 
erano  fresche,  la  covertina  era  rimasta  in  quelle  siepi,  in  modo 
che  l' erà  trovata  al  pari  della  sella  del  cavallo,*  e tutti  i frasta- 
gli erano  iti  per  terra,  che  non  pareva'che  vi  fussino  suti.  L’an|- 
basciadore  sanza  mantello,  in  cappa  e calze  solate,  e molle 
come  si  debbe  i stimare,  pareva  la  più  strana  cosa  del  mondo  a 
vederlo.  La  Maestà  del  re  si  rise  di  quello  del  broccato  ; di  que- 
sto, parecchi  di  ne  stette  tutta  la  corte  a sollazzo,  e non  vi  si 
faceva  altro  che  ridere  di  questa  novella,  che  era  nota  a tutti 
quegli  signori  e grandi  maestri.  Per  le  molte  e varie  occupa- 
zioni che  hanno  i re,  è necessario  che  qualche  volta  si  piglino 
qualche  onesto  piacere  ; chè  sono  tanti  i dispiaceri  eh’  egli 
hanno  ugni  dì,  che  se  non  pigliassimo  qualche  ricreazioné,  non 
potrebbono  reggere. 

XVIII,  — Avendo  narrato  alcuni  piaceri  onesti  presi  dalla  sua 
Maestà,  iscriverò  ora  alcuni  che  sono  l’ opposito,  come  occorre 
ogni  di  a’  signori.  Era  una  sera  ore  sei  di  notte,  e la  Maestà 
dei  re  erasi  messo  in  ptjZAo&c^  andare  a letto.  Sendo  già  in 
camera  per  ispogliarsi,  venne  il  segretario  con  uno  monte  di 
lettere,  che  bisognava  chefi  afe  leggesse  e segnasse,  innanzi  che 
andasse  a letto.  Quando  la  fua  Maestà  vide  quelle  lettere,  si 
volse  a quelli  che  1’  erano  d?  intorno,  e disse  : ò egli  al  mondo 

1 Non  è molto  chiaro  il  senso  ; nel  Codice  Maruceltiano  invece  di  trovala 
sì  legge  tornata,  ma  ciò  non  ispiega,  anzi  forse  rende  più  oscura  la  fra- 
se; — [B.] 
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il  più  misero  o il  più  infelice  uomo  di  me?  È egli  iscudiere 
in  questa  corte,  che  non  sia  ora  a dormire  e riposarsi  ? E a 
me  conviene  istare  a leggere  e a segnare  queste  lettere,  in- 
nanzi che  io  vada  o possi  dormire.  Furono  alcuni  di  loro,  che 
si  gli  dissono:  sacra  Maestà,  egli  è una  bella  cosa  essere  re, 
come  è la  Maestà  vostra,  e nelle  condizioni  che  siete  voi.  11  re 
si  rivolse  loro,  e si  disse,  che  conosceva  molto  bene  quali  erano 
le 'sua  condizioni,  che  non  potevano  essere  più  misere  nò  più 
infelici  eh’  eli1'  erano,  e che  non  era  al  mondo  il  più  infelice 
uomo  di  lui,  nè  il  più  misero;  che  molti  che  si -reputano  che 
siano. felici,  sono  miseri;  nel  qual  numero  si  reputava  essere 
lui;  e però  si  può  male  o diffìcilmente  giudicare  di  quelle  cose 
che  non  sappiamo.  Usava  dire  il  re  Alfonso,  che  se  la  camicia 
eh’  egli  aveva  indosso,  sapesse  i secreti  sua,  e quello  che  si 
pensasse  drento  da  lùi,  egli  la  gitterebbe  in  sul  fuaco.  Era 
molto  secreto  nelle  cose  importanti  che  aveva  a fare,  e non 
voleva  essere  consigliato,  parendogli  essere  sufficiente  per  sè 
a sapersi  consigliare;  benché  questa  condizione  i più  biasime- 
rebhono;  che  ognuno,  per  grande  che  sia,  ha  bisogno  d’essere 
consigliato.  Bisognava  in  alcuna  cosa,  chi  lo  voleva  consigliare, 
farsi  dalla  lunga.  Benché  in  ogni  cosa  fusse  umanissimp,  come, 
è detto  ; ma  in  questa  parte  dello  intendere,  che  è proprio  del- 
l’uomo,  non  gli  pareva  che  persona  gli  dovesse  andare  innanzi. 

XIX.  — AvetWo  governato  quaranta  anni  tanti  regni,1  e si 
degnamente  come  aveva,  intervenne,  ne’  tempi  di  papa  Nicola, 
che  aveva  grandissima  fede  nel  re  Alfonso,  sendo  la  Chiesa  e 
tutta  Italia  in  pace,  ch’egli  era  qualche  signore  in  Italia  che 
desiderava  l’opposito;  e arebbe  voluto  che  papa  Nicola  fuSse 
quello  che  la  rompesse  lui;  e per  questo  dette  fama  di  volere 
mandare  gente  d’  arme  in  quello  di  Perugia,  per  fare  novità 
alla  Chiesa.  Inteso,  papa  Nicola  ne  dubitò  assai,  e subito  mandò 
per  m esser  Giovanni  Margariti,  ch’era  catalano,  di  poi  vescovo; 
di  Girona,  e fatto  cardinale  da  Sisto  papa,  uòmo  di  gentilissimo  - 
sangue  e di  buonissimo  giudizio;  e disscgli  che  subito  andasse 
a Napoli  alla  Maestà  del  re,  e richiedesselo  di  dua  mila  ca- 

1 Regni  diversi  di  Spagna  e d' Italia  e d’ Isole,  come  è noto.  Il  seguente 
fatto  si  ripete  daVespasiano  nella  Vita  del  Cardinal  Marghcriti;  ma  noi  ivi 
lo  traiasceremo,  contenti  d' inserirne  qui  alcune  particelle: 
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valli  bisognando,  por  rispetto  ch’egli  dubitava,  che  non  gli  fusse 
fatta  guerra  in  quello  di  Perula.  Avuta  la  commessione,  su- 
bito n’  andò  al  re  Alfonso,  e sposagli  quanto  gli  aveva  com- 
messo la  Santità  di  nostro  Signore.  Impostagli  l’  ambasciata, 
istette  sopra  di  sè  il  re,  e di  poi  gli  rispuose  : tornerete  dalla 
Santità  di  nostro  Signore,  e si  gli  direte,  che  io  non  ne  voglio 
fare  nulla,  perchè  io  non  Voglio  che  sia  'il  primo  che  rompa 
la  guerra  in  Italia;  chè  chi  dice  di  volere  mandare  le  genti 
in  quello  di  Perugia,  non-  ve  le  manderà  ;■  ma  solò  lo  dice,  a 
fine  che  la  sua  Santità  mandi  le  genti  dell’  arme  lui,  per  es- 
sere poi  più  giustificato,  a potere  rompere  la  pace  lui;  e questa 
è la  cagione  perchè  io  non  lo  voglio,  fare.  Intesa  messer  Gio- 
vanni la  voluntà  del  re,  e le  cagioni  che  lo  muovevano,  cono- 
scendo essere  il  vero,  prese,  licenza  dalla  sua  Maestà,  e tornossi 
a papa  Nicola,  e isposegli  quanto  la  Maestà  del  re  Alfonso  gli 
aveva  detto.  , 

XX.  — Il  papa  che  non  intendeva  quale  si  fusse  la  voluntà  del 
re,  nè  perchè  lo  facesse,  sendo  anche  di  natura  collerico,  si  co- 
minciò a turbare,  e dire  che  questa  non  era  la  speranza  che 
aveva  nella  sua  Maestà;  e eh’  egli  isperava  in  ogni  suo  bisogno 
potersi  valere  col  favore  del  re,  e che  gli  osservasse  quello 
che  gli  aveva  promesso.  Sendo  turbato  e alterato  in  su  questa 
risposta  del  re,  istando  messer  Giovanni  tanto  che  posasse  l’ani- 
mo suo,  e non  si  dolesse  più,  vedutolo  posato,  «disse  : ha  detto 
la  Santità  vostra  quello  ch’ella  vuole?  Rispuose  di  si.  Di^se  : 
udite  ora  le  cagioni  che  muovono  la  sua  Maestà  a non  lo  fare, 
che  sono  queste  che  di, presente  vi  dirò:  la  prima,  perchè  la 
sua  Maestà  dice,  non  volere  che  la  Santità  vostra  sia  la  prima, 
che  rompa  la  pace  d’ Italia  ; e che  chi  dice  di  mandare  le  genti 
d’ arme  in  quello  di  Perugia,  non  lo  vuole  fare  ; come  per  espe- 
rienza vedrà  la  Santità  vostra,  se  vi  mandasse  la  gente  d’ arme, 
e rompesse  la  guerra,  per  essere  di  poi  giustificato  lui  a rom- 
perla, inducendo  la  vostra  Santità  per  §utore  d’ avere  rotta  la 
pace  d’ Italia  voi,  e darvi  questo  carico.  Udite  papa  Nicola  que- 
ste ragioni,  si  volse  a messer  Giovanni,  e sì  gli  disse  : per  le 
ragioni  dette  non  ced’io,*  nè  mi  sarei  mutato;  ma  solo  una  cosa 

* Il  Codice  Marucelliano  ha:  non  credo  io;  ma  fammi  credere  che  uno 
principe  che  abbi  governalo  anni  quaranta  Siali,  ec.  — [».] 


Digitized  by  Google 


. ”*  >p,f^  - 

ALFONSO  RE  Jfl  NAPOU.  ' • 05 

è quella'd*e  ini1  fa  avere  partenza  j e rjnestà  is  che  amata  la 
Maestà'  del  re  governato  anni  quararttn  e più  gli  Stati, -ro  delitto 
più  tosto  cred.erc  a Lui  per  La  sn^lungà  esperienza-,  clic  a ine 
<^ie  sono  nuo\o  nel. governo^  e cosi  posò- l’animo  >suo:  Non’ 
passò  uno  mese,  *ch’  égli,  si  verificò  quello  che -aveva* dettò  fi  re 
Alfonso  ; v m esser  .Gioyqnni  lo  ricordò  a papa  Nicol»  ; .ed  -égli, 
rispuose  eli’eglL  aveVa:  ragione,  e.  che  la  Maestà  del  re  Alfonso 
f aveva  intesa  bériissimo,  dova  quello  signóre  andava. ..  * 

XXL  — In  ogni  coga  fa  sua  -Maestà  era  di  prestantissimo  giu- 
dizio; era  intero  o buono,  san-za  dolo-e  duplicità  ; il  tìngere  a il 
simulare. era  molto. alieno. dq  lui;  ma-spesso  biasimava-gi’ ita- 
liani eh,e  T ayevano  ingannato,  dimostrando  una  cosa  -per  unà. 
altra*  eh’ era  mollo  Alieno  .dalla  sua  natura  reale  ed -aperta. 

, Sonci  molte  cose  nlemérafitli  dello  andare  contro-  agP JnfedeK,1 
e deli’  acquistò'  ohe  feee  dèi  reame  ctì  Napoli,  e-déHo  assedio 
dalla  città  d_i  Napoli;  del  trionfo  fattegli  ail'-entrare  in  quella, 
come  trionfante  a modo  degli  antichi,  per  l’ Acquisto  di  si -degna 
patria.1  Tutte  queste  cose  seno  iscritte-neUa  storja  sua,  fatta  da 
mescer  Bartolopieó  Fazi.  Ne  narrerò  quello  ebc^fece-  nella  ve- 
nuta dolio  imperadore  a Napoli, -quando  , venne  a.  visitare  la 
Maestà  dehFe/eon;  tanti,  signori  è con  tanto  degno  apparato.  Fu  * 
l’  onore  clic  fece  il  re  Atfonso  nella  sua  venuta  a Napoli,  cesa 
noh  fatta  mai  più.-dn’moderni  ; e non  sarebbe  istato  quello  cltc 
fece  fi  re- Alfonso,  indegno  a urto  di  quegli  imperadori  antichi:  che 
chi  lo  scrive,  non  può  tanto  mnra Vigliarsi,' quanfegli  si  maraviglia 
più  di  tanto  supremo  ofiore,  in  tutte  le  condizioni  elicvi  possono 
imaginarc.  Costò  questo  tenone,,  clic  fece  il  ré  Alfonso  allo  ’mpe- 
radore,-  più  di.  centocinquanta  migliaia  di-fiorini.  Fece  .una  cac- 
cia, dove  fu  numero  infinito  di  signori  e di  genti fsKtmin Usanza 
numero;  Fervisi  uno  "desinare,  che  bella  principale  città  d’ Italia 
no'n  si  sarebbe  potuto  fare':  -in  ogni' luogo  dove  si  mangiava, 
clf  erano  '-infiniti  luoghi,  si  mangiava  in  oriento; «le  vivando 
ispléndidissimc;  confetti,  non  solo  n’  aveva  chi  ne  voleva,  mY 

. j!  Nel  Cadjce- Valicano  (iella-regia^  di  .Svezie,  813,  f.  (10-tÒìv'si.  cón§crva_: 
Alphonsi'  Àragonum  règie'  Sratio  de  txpejilipae'qonlra  turca*.'  fi  jSegtirtaivU 
ej ù. idem  regia  rriumphiie  a.lienediclo  Salalo  àmalphiliuió  de*criplutl 

s L'arcò  marmoreo  trionfale  del  ré  Alfonso-si-  amrtiira  ancort  netPIn- 
temo  del  Castello  Nuovo  in -Nag.aji.  “•  ; 
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ejglijS  gtttavano  yìa,  d’  ogni  ispéeic  che  si  possono  pensarci 
Èrauvi  più  fontane  per  quella -fcampagna.  pedinate,  ohe  gittavano 
olii  -greco,  ehi  moscatello  e olii. vermiglio  (Voghi  ragione,  e tutti 
vini  solenni  ; ed  erano  a ogni  fonte  tazze  d’.  arientò.,  (knomini 
vi  stavano,  e andayànvi.  a bere  ehi  voleva;  quegli  tedeschi  se 
ne  fornivano  come  si  debbe.  S’  eHa  non  fusse  iscritta  è da  Bar- 
taiomeQ  Fa  zi 'colai  Panarmi  ta  e da  altri,  avendola  a scrivere, 
sarebbe  cdsa  istqpehda.'Peoegli  la  Maestàdel  re  molti  , preseti  ti, 
o di  grahdissima  isti  ma,’  e dettegli  J '.impresti-  della  Banda,  di 
farlo  cavalière  dèlia  Vergine  Maria,  die  si  porta  a riverenza,  di 
nostra  Donna;  Il  «abbaio.  Il  di,  entrò  lo  ’mpòradorfe  in  - Roma, 
nella- sua  ritornata  da  Napoli;  e quando  Venne,  gli  andorono  in- 
contro tutti  i cardinali  e signori  di  corte  di-Roma;  e vedendo 
quella.  Banda,  alcuni  per  facezia  "dicevano,:  .e’  andò  a Napoli. ini- 
peradorc,  ed  è tornato  cavaliere  di  Banda,  .gioite  cose  degne  si 
potrgbbQno  dire  di  memoria,  Che.  sono  scrìtte  da  scrittori  de- 
gnissimi, nello  ornalo  ed  elegante  latino, c non  nello  idioma.  vol- 
gare, dove  non'  si  può.  mostrare  le  co§c  con  quello  ornamento 
che  .'si.- fa  in  latino.  Lascio  infinitissime  cosò-  deRe  sua,  per.fron 
èssere  superfluo  a ehi  leggecà.  • - - . 

XXH.  — Tutte  queste  felicità  che  hanno  gli  uomini,  si  ridu- 
cono poi  al  fine.  Innanzi  che  ammalasse  la  Maestà  del  re,  di 
quelle  mole  di  ché  egfi.fi]  imi  morì,  gli  morirono  molti  sua  ser- 
vidori, cosi  in.  dottrina  come-  in  altre  -facilitar  in  mode  .che- gli 
paryeche 'fosse  il  principio  dell  a.  fine  della  vita  sua,  e pareva- 
gli,  é posi  aspettava  ogni  di,  che  doyesse'avvenire  a lui  .qualche 
avverso  caso,  avendo  avute- tante  felicità,,  ed  essendogli  stata 
la  fortuna -tanto  prospera  lungo  tempo.  Avendo  la  sua  Maestà,, 
come  innanzi  abbiamo  detto,' grandissimacognkipne  della  Scrit- 
tura sante  e di  tutte  le.  scienze,  sapeva  che  la  felicità  non  può 
islare  cogli  uomini  lungo  tempo,  eh’  ella  .non  venga  al  suo- op- 
posi ty,  che  è V avversità.  Istando  in  continovi'  pensieri,  del 
contjnovo  aspettando  qualche  caso  avverso  0 nello -Stato'  o nella 
sua  pedona,  iscadde  eh’ egli  infermò  d-' una  infirmata,- chiamata 
da’ medici. diabetica  passióne, che  è uno  orinare  eccessivamente, 
più  che  non  si, debba.1  IMptiq-a  questo  modo,  malato,  ayeVa  ap- 

; ~ ' 1 ~ 7-3  . — ■ ; — — * ì 3 . 1 ’ 

*~ll  Codice  Marutólliano  ha  : bee.  — S • 


Digitìzed  by  Google 


ALFONSO-RE  ~B1  NAPOLI.  6T 

* 

lirosso  di  sé  i più  singolari  medici  -d’ Italia', Niel  corpo,  e .non  me- 
' U©  dell’ nmm».  RellGaniiha  aveva' uno  santfasim© uomo,  ehintnato' 

maestro  Sogliera,  singolarissimo  teologo  ò di  santìssima  vita,  il 
quale  era  vescovo  di  fjarzalona.  Aveva' uno  altro,  che  si  dila- 
niava màestro  Fer-rahdo,  catalano,  ddl  quale  abbiamo  'fatto  pi* 
nanzi  menzione,  singolarissimo  maestro  micologia;  ©-santìssimo 
di  vita  e di  costumi;  e la  sua  dottrina  la  dinfpstrava  nelh?  di- 
sputazioni  e. neHe. predicazioni  che  faceva/,  e dfnnanzi  al  re,  e 
a tutta  la  corte  di  Napoli* in  piu  luoghi,  -fitta .uno  nonio resoluto 
da  tutte  le  curò  del  mondo;  confessava  il  re,  e quando  vedeva 
che  si  facesse  qualche  errore,  non  aveva  pazienza,  che  libera- 
mente non  io  riprendesse.  Molte'  cose'  erano  quMle-  che  facevano 
che  la  Maestà  del  re T avesse  in  si  grande'riverenza:  Ir  prima, 
la  santità  della  vita;  1’, altra;  che  mai  volle  beneficio  ignuno,  che 
gli  volle  darp  la  sua  Maestà,  vescovadi  e altri  beneficii  di  stima  ; 
e mai  non  volle  - nuHas  solo  aveva  un  beneficio  di  non  molta, 
entrata,  sanzn  cuna  d’  anime.  Altro  non  volle  mai,  non  si  vo- 
lendo mettere  a questo  pericolo  delja  cura  dell’  anime,  nè  avere 
questo  peso- alla  coscienza  ; dimostrando  non  invano  d -avere 
letta  kt  Scrittura  santA^  come  fanno,  infintfi  degli,  altri,  che  la 
leggono,  ma  non  la  vogliono  intendere.  . 

xiiu.  Ora  sondò  la  Maestà  del  re  ifialato,  e.  standosi  per 
camera,  come  fanno  gli  Infermi,  non  si- dimostrando  ij  suo  male, 
mortale,  volle  maestro  Ferrando  esser.chiaro -della,  sua  infirmila* 

»’ elicere  mortale  0 -no.  I medici  gli  dissono,  come  il  suo  male 
era  sanzà  ignuno  rimedio,  se  Iddio  npn  faceva  miracoli  ; ©.  che 
il  più-  che- potesse  vivere,  non  si  vedendo  altro;  si  erano  venti- 
0 venticinque  di.  Inteso  questro  maestro  Ferrando,  lui  © il  \o-, 
scovò  di  liarzalona  esaminorono  infra  loro  quello  die  fòsse  da 
tu  e;  in  ftèe  s’ Accordorono,  che  non  èra  da  ingannare  .la  Maestà 
del  ro;  jnn  dirgli  chiaro  il  pericolo  in  che  si  trovavo,  furono 
d’accordo  che  maestro  Ferrando -fosse  quello,  che -glielo  dicesse 
lui,  secondo  gli  pareva;  e che, per  nulla  gli  uojnìnigrandhnon  si 
voglionajngannare,  trovandosi  in- si  manifesto  pericolo,  qùanfè  , 
quello  della . prjvazione ‘della  vita,  c avere  a rendere  ragione 
dell’ opere  Sua,  quali”  elle  siano  istate,  e potere"  domandare  mi- 
sericordia al  Ttedcntore  del  mondo  de’ sua  peccati.  Avendo  fatto 
questi  dòa' singolari  uomini  questa  conclusione,  che  loro  dfetcr- 
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minorano  a significare  a sua  Maestà'ii  pericolo,  ifi  che  ellfi  st-tro: 
va  va;  messer  Ferrando,  giunto' in  camera  dov’era  il  re,  lo  sa- 
lutò; di  poi  «e  gli  volse,- e si  gli.  disse:  sacra  Maestà,'  io  v’ho 
sempre  conosciuto  .di  grandissimo  aRirno;  e ora,  se  mai  l’aveste, 
bisogna  1 die  la-Maestà  vostra  lo  mostri;  in  -quello  che  .al  pre- 
sente vi. dirò  della 'ipfirmità  vostra.  Piace  ah;  onnipotente  Dio 
chiamarvi*  a sé  ; e per.  quésto  bisogna  che  la  «Maestà  vostra  pigli 
qnesto  partito  con  virile. animo,  come  avete  preso  Uitte:quCste 
altre  còse*  infine  al  presente  di.  - • 

XXIV.  4- Detto  questo,  la  Maestà  del  re  s#  gli  vola',  e si.  gli 
disse;  io  sono  molto  contento,  e conformomi  còlla  voluntà  di  Dio. 
e,  non  cqn  meno  virile  animo  piglio  questo.partitu,  che  lo  m’ ab- 
bia preso  tutti  gli  altri,  iofino  al  presente  di.  E subito  chiami» 
messer  Ferrando,-  e dfese  attendiamo,  a’  fatti  mia,  «'la  prima 
cosa  bisogna  .venire  alla  sacratissima  confessione.  E conitnciù  a 
fàrè  una  confessione  generale,.  e andava  esaminando  cosa  • per 
cosa}  e delle  imprese  e delle  cose  che  aveva-  fatto,  messer ‘Fer-  • 
rendo -lo  domandava  la  cagione;  che  ve  F aveva  riiossò  a farlo; 
e se  gli  pareva' ingiusta,  16  diceva  ; e il  re  rispondeva,  c veniva 
a rimedi,  dove  si  trovavano,  a quelle  offese  ; dove-  non  età  ri- 
medio, se*  ne  doleva  in  infinito;  e il  simile  di  tutte  le  cose 
che  gh  parevano  che  gli  gravassine  la  coscienza  ; e usava' 
queste  parole  dolendosi  del  suo  peccato  all.’  onnipotente  lddió  ; 
é diceva  al  confessore.  ; io  ho  sette  reami;  io  ne  jlarei  Cento, 
s' io  gli  avessi,  s’ io  non  avessi  fatto  questo  errore;  è- non 
passava  il, suo  dplbre  sanza  lagrime  «.singhiozzi.  Atteso  a que- 
sto piir  dif  a qùello  'che  potè  rimediare  vi  rimediò,  in  quella' 
ferrila  che  potè.  Fatta  queste  diligente  esa  (ideazione  per  più  di, 
quando »gli  avanzava  tempo,  lo  metteva  in  ragionare  di»  cose 
sagre;  e, lacerasi  leggere  \c- Meditazioni  di  santo  Anselmo,  libre 
divotissima.  Fatta  la  diligente  esamina,  come  è détto,  volle  pi- 
gliare il  sacratissimo  corpo  di  Cristo,  il  quali»  prese  coir  tante 
làgrime  e con.  tanti  pianti  e con  tarila  devozione,  .che"  ftr  cosa 
mirabile,  a vedere  la.Singulare  grazi»  che  gli  fece  Iddio,  di  ri- 
eoiios.ceTe  i sua  peccati,  c conoscere  il- sup  Redentore,  o spfe- 
rhrsi  in  tutto  dall’ amore,  di  •questo  mondo  misero  e infelice. 

* Jj  Codice  Marucethano  t»a  : se  mai  firmi  tfiscgnòy  la  .1  faesiti  rr 1-  ■ 
sira,  ec.-  — < ' > • . •*  , • • • i 
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Ed  era  ridotto  in  mode,  eli’ era  cosa  mirabile  a vedére  ; e. inni 
Se  gli  partivano  d:  appresso  il  vescovo  ili  Bàòzalona  e,  m esser 
Ferrando,  eccetto  solo  quando  andavano  a mangiare;  e stette 
a qbestp  modo  circa  a di  venti.  . . - *.  . .j. 

• XXV.  — Intervenne  uno  caso,  per  operazione  .del-  diàvolo, 
àèsni  istrano;  e questo  fu,  che  -séndo.  andatoci  vescovi)  di  Bar- 
zalona  e-fnesser -Ferrando  a desinare,  vi  capitò  ubo  eremita 
che.  Ve  di  va  da- Ferrara;  e giùnto  appresso  devierà  il  -re,- gli 
fóce  dire,- eh’ egli  voleva  parlare  alla  sua  Maestà  da  parte  di  Dio. 
Udito  queste,  il  re  lò  fece'  venire  drenlo.  Entrato  in  camera,  si 
gli  disse,  clic  dicesse  quelle  elle  voleva.  Le  prime  parole  clr’  egli 
usò,  furono  queste:  io  vengo  da  parte  di  Dio-'a  dire  aHa  Mae: 
sta  vostra,  che  si  dia 'di  buona  vegliai*,  clic 'di  questo  male  voi 
non  morirete.  11  re,  conio  farebbe  ognuno,  vi  prese  drento  qual- 
che isperaftza,  e fqce  fare  onore,  a questo  eremita.  Tornati  mea- 
ser  Ferrando  e il  vescovo  di'Barzakma.  intèsono  questa  fraudo 
e questo  inganno  dello  eremita,  fatto  per- operazione  diabolica  ; 
disse,  fnesser  Ferrando  al  rejjaelfó  che  gli  parve,  e dimostrò 
che  questo-  era  inganno,  per-  suggestione  diabolica.  Di.  pòi  Volle 
-sapóre  doyp;}’ eremita  aveva  la  stanza,,  .e- andò  infino  a casa  sua; 
o giunto,  e troyato  1’- eremita,  non- potè  avere>pazienz»  -al  suo 
inganno,  e- si  gli  disse  : il  diavolo  ha  avufo  una.  grande  forza 
d’ avervi  mandato  da -Ferrara  infino  qui,  a essere  .cagione  di 
tanto  male.  Voi  sapete  quanta  fatica  è,  che  tino  rè  o-uno  uomo 
grande  V -arrechi  ad  accordarsi  a morire?  e.il  diavolo  V’  ha  fatto 
fare  che  voi- persuadiate  al  fé  eh' egli  non  morrà;  e dove  noi 
1'  avevamo  Tidojtb  ad  accordarsi  eolia  volontà  di  Dio,  e a mo- 

v-rire,  voi  1’  avete  fatto  tutto  mutare,  con  questa  vòstra  pprsuà- 
- Siene,  E pertanto  pigliate  partito,  é fate  che  da  oggi  in  là,.  in 
«od,  vi  trovi  in  questa  terra,  che  per  tino  errore,  non  .potevate 
fare  il  maggiore  di' questo.  Veduto  il  Vomito  esser  ftepperta 
la 'sua  fràude  e ’l  suornganno,  subito  si  parti  da  Napoli,' e ri- 
’tocnossi  a Ferrara:  • w ♦ - J - 

-.  XXV-i:  — Messer,  Ferrando  (ornato  atìa  Maestà  del  res'tt  ve- 
scovo di  Baryalqna  e lui,  gli  mostrarono  questo  eremita ‘essere 
Uno  grandissimo  inganno;  in  modo  che  la  sua  Maestà  Io-conol>- 

# H fi  Codice  Morncellianx)  : *i  sita  di  buon  animo.  — [b.] 
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be,  e ritornò  a’ su»  esercizi,  circa  hi-sahite  dell’-ammà  suà.  Sen- 
dosi  confessalo  più.- volte  e comunicato,  .vellé  pigliarc  i sagra- 
monti  ir  tempo  eh’  egli  conoscesse,. e domandò  1’  olio  santo,  in-* 
natici  parecchi  di  che  morisse.  Non  glielo  volendo  dare,  disse 
loro,  che  si  contehtassino  di  quello-che  si  contentava'lui;  e vol- 
sesi.  al  vescovo,1,  uomo  degnissimo,-  e-dissc  che  ordinasse  di  dar- 
gliela'; e vosi  fede  con  una  grandissima  devozione;  e la/ sua  • 
Maestà  medesima- rispondeva  d’ ogni  cosa,  e < porgeva  tutti  i 
luoghi  dove  s’ aveva  a ugnere.  Fatto  queito,  chiamò  il  figliuolo, 

, e diseegli,  che  fusse  buono,  figliuolo  di  santa  Chiesa^  e da  quella 
mai -non  si  diviàsse,  còme  debba  fare  ogni  fidele  cristiane.  Di 
poi  gli  rapeptojandò  quello  regno,  eh’ egli- lo  governasse  col  ti- 
more di  Di»,  è sopra  tutto  facesse.giustizia,  non  avendo  rispètto 
se  non  allo  onore -di  Dio-  RaccQinahdògli  i 'sua  servidori", 
oli- egli*  non  aveva  fato  inverso  di  doro  quello  che  meritavano  Te 
loro-fttiehe,  Dette  queste  e molte  altre  parole,  tutte  piene  di  re- 
ligióne, alzò  il  braccio,  e dette  al  re  Ferdinando  la  sua  benedi- 
zione. Quivi  efano  tutti  i signori  del  regno  e moltissimi  genfil-' 
uomini.;. non  vi  fu  persona  thè  potesse  contenere  Te  lagnino.' 
Era  tutta  quella  camera  piena  di  lagrime  e di  singhiozzi;  nien-- 
tedimeno-  egli  istette  sempre  coll’  animo  costantissimo.  E fegli  ' 
Iddio  questa  singular  grazia,  che  mai  ebbe  impedimento  ignuno, 
The  gli  alterasse  lo  ’ntelletto,  nè  isoesa  di  catarro  gli  dette  mai 
noia  alcuna.  Istava.  del  continòvo  in  lezioni, -come  è detto,  con 
- tanta  buona  disposizione,  eon  tanta  contrizione,  de"  sua  peccati;  , 
eh %era  OQsa  mirabile  a vedere.  Sempre  gii-stcU-ono.  appresso 
questi  dua  santi  uomini,  che  rnai.f  abbandonoconò  ialino  alla 
tìnè e f ultime  parole. fche  disse,-  innanzi  -di’  egli  ispirasse,,  che 
fu  cosa  uijrabilè,  furono:  in  manut  tute,  Dotnine,  laminando 
spiritimi  »ie«nt;  p Hiorì  sanza -alcuno- im|iédimento,  e rendè  lo 
spirito- al.  suo  Redentore."  „ * - ■ • ‘ . i 

XXVII. -y- E’ mi  potrebbe  èssere  dello  : questo  suo  transito 
fù,  come  io  l’ ho  scritto,  cosi  appunto  ? A che  rispondo:  che  sp- 
into dopò  la  morte  del  re  Alfonso,  venne  in  Firenze  il  vescovo 
di  Barzalpna  e messer  • Ferrando.  JJna  sera'  andai,  a visitargli 
alla  càmera  di  inesser  Ferrando;  od  era  in  sii!  letto  per  la  fa1-  ’ 
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tica  del  camminol-Subito  iscése-,  e volte  eh’  io  gli  sedessi  al  tato. 
Sendémegli  dato  a conoscwe,  io -gli  diSSi:  messer  Ferrando,  io 
vi  priegO,  ehe  a, voi’ piaccia  dirmi  1».  morte  del  re  Alfonso  co- 
in’ ellà;fu.  iNarròmmela  come  è-, scritta  di  sopra,. ma  dissemi  più 
cose  assai,  le.  quali  ho.  lasciate.  Detta  che  m’ebbe  ogni-  éosa, 
disse?  f.grandj  principi  hanno  di  granai  peccati;  e per  questo 
v’ho  dettò,  non  vi  voglio  giudicare  che  sia  salvo:  ma  una  cosa 
dirò  io  bene'  che  delle  grandi  grazie  Che  fussina  date  in  que- 
■ sta  vita  a persona,  è stata- questa  ; e prjego  1' onnipotente  Iddio 
qhe  tni  presti  tanta  grazia,. che  io  non  faccia  "altra  line  chè  s’ab- 
bia fatta  il  re  Alfonso,  eh’  è Istata  grazia  Singolare  JÌ  se  io  fussi 
domandato  donde  ebbe  tanta  grazia  la  Maestà  del  re,  risponde- 
rei: chela  perseveranza,  che  aveVastatta  dalla  sua  gioventù  in» 
.«ino  a quello.tempo,  di  digiunare  tutte  le  feste  di  nòstro  Signore 
e di  nostra  Donna  ili  pane' e in  aeqùaje  eh?  tutte  le  vigilie  co- 
mandate, digiunava,  e ogni  mattina  udiva  Ice  messe,  e diceva 
del  continovo  )’  ufficio  di  nostra  Donna,  con  molte  orazioni  e 
altre  sua  divozioni,  e ogni,  notte -si  levava  a' dire  matutino  e 
certe  orazioni,  come  nel  principio  abbiamo  detto  ; la  contiho- 
vazione  di  tanti  beni,  san  za  intermissione  accom|wgnati  (veglia  • 
religione  e altre  sua  virtù; -di  qui,  mi  disse,  credeva  che  fòsse 
proceddta  questa  singulare  grazia,  che  i’ onnipotente  Iddio  gli 
prestò  in  questo  fine.  E détte  eh’  chhè  queste  paròle,  mi  disse  : 
0 però -sarebbe  bene;  11  ognuno  la  perseveranza  nelle  buone  òpe- 
re, e cominciarle  da  fanciullo;  è perseverarvi  insino  alla  fine, 
per  potere  ottenere  questa  grazia,  che'otteiìhe  il  ro  Alfonso. 

XXVIII.  — Chi  avesse  veduto  questo  messer  Ferrando,  gii  sa- 
rebbe paruto  uno  ispeecldo  di  penitenza:  ei:à  uomo  d’anni  qua- 
ranta, grande  di  persóna,  magro  e spunto,  grave,  alieno  da  ogni 
pompa  o fasto  del  mondo,  libero  nel  parlare,  alieno  a dissimula- 
zioni 0 finzioni  ;~  di  sé  stesso  non  diceva  nulla,  nè  si- lodava  né 
jattav^come  fanno  molti;  di  cerimonie' o superstizióni  n-’ era 
nimico.  È però  chi  gli  avesse  parlato,  0 avesse  intoso  Iti’sua  vita, 
nrebbe  giudicato  Che  le-  sUa-parolé  lussino  vere  còme  P Evan- 
gelo, com' elle  sono.  Chi  considera  bene  quésto  comén torio 
di  questa  vita, del  re  Alfonso,  giudicherà  In  molte- deh’ opere  di 
questo  prjnpipc  essere  istato  degno,  d’ imitaziohe)  e nella  vita- e 
ne’  costumi.  E tutto  quello  c’  ho  Scritto.-  i*  ho  avuto  da  uomini 
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degni  di  fedq  e Mirandissima  autorità  ; notì  ho  avuto  rispetto 
a ornato  alcuno,  ma  solo  -a  scrivere  la  propria  verità.  Sedilo  la 
sua  memoria  celebrata  appresso  de’  latini,  è he  ne  che  nella  lin- 
gua volgare  se  «’  abbia  qualclié  notizia.  ‘Se  in  questo  consentano 
deha  vita  .dei-re  Alfonso,  non.  .si  fusse  osservalo  l’ordiné  de  ^tem- 
pi, non -se.  ne  maravigli  persóna,  perchè  1’  ho  fatto. secondo  che 
m'é  venuto  a memoria,  méttendo  le  cose  sanza  osservare  r tem- 
pi; questo,  bò  lasciato  Aire  a quello  Che  ha  scrìtto  Jq  Vito  sfla.- 
XXiSL. — Mólte  opere  ha  fatto -tradurre  U re  Alfonso;  delle 
quali  se  iv  avessi  notizia,  sarébbono  uno- numero  infinito.  E se 
Itìsse^  istato  uno  altro  papa  Nicola  e lino-  re  Alfonso,  non  re- 
.stava  appresso  de’  Greci,  libro  ignuno- che  non  fua6e.  tradotto. 
Metteronse  alcuno,  de’  quali  ho, avuto  notizia,  da  piè. 

OPERE  FAtTE  TRADURRE  DAfc , RE  _ALPÒ!jB(j._ 

- Onosaudro,  De  perfètto,  imperatore..  — 'Ebano,  De  struewhs 
aciebus.  — Podio,  di  Ciro,  iradotta  dal  Poggiti.  — 1 Tesauri  -di 
Cirillo,  tradotti  dal  Trabjsenda.  — - Amano,  Deità-vita  di  Ales- 
saAdro  Magno,  -t  ìjalt.ero,  De  Mébraica  verilate.  —s  Testamento 
nuòvo.  Contro  Judms  et-Cenies,  libri  deeein.1  — De  digiti- 
tate  et  eaicèlleiùia  lumini»,  —-De  aniinalibùs.  — Appaiano,  De 
(tetto  civili.  Vitti  SecrùUs  fi  Seneca.  , . ~ ~ 


.PROEMIO  < 

•-  • • . .•  ' •*..  . . . • ••  -- 
at  cementano -dii  gesti  e'  détti  dell’  invitLVsgimd  Federico  deca  d’.  l'rbiiio, 
^oll’ ccccilentigainro  signore  duca  (pedo,  ano 'figliuolo.  ' 

Ilo  ritratto,  illustrissimo  principe,  in  questo  brieve  comen- 
tario,  alcune  cose-degne  di  memoria  delló  eccellentissimo:  duca 
Federico;  genitor  vostro;  commosso  da  tanta  suà  inaudita  virtù; 
e massime  sendo5suto  Pólla. sua  età,  quello  solo  c’  ha  congiunto, 
la  disciplina  militare  con  le  .lettela?,  e.c’taa  sempre  Usato,  non 
méiio  il  sénno  e la-prudenza-,  clic  la.  forza;  Fahio  Massimo  se- 

. ‘ — — • * -r— i — 1 - -f — 1». 1_! I ili ‘ * 

r Que»tae  la  seguente  non  Corono  traduzioni;  ma  Vpi io  originali  del  Hu- 
netti, -come  dicerie  s^psào  Vespasiano  nella  Vita  di  lui. 
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guitaodo,  eh’  usìkI’  una  e 1’  altra  cor  Annibale,  cbe.con  tarditi 
e consiglio.  ralTrenaudo,  fu.  càgiopé-  di  salvare-  la  Romana  répu- 
blica.’Iqrpero'celiè,  cosi  ha  fatto  l’ eccellentissimo  vostro  padre,* 

-corto  Si  vedo  in  tutto  le  sua  imprese,  e -nell’ acquisto,  di  più 
terre  e in  molti  egregi  fatti  d’arme;  ne’ quali  si  può  merita- 
niente. attribuirò  questi  somma  làude  alla  illustrissima  sùaS/gno- 
iia,  di  non  esser"  mai  suto  rotto;  Che  sono  suti  pochi* capitani, 
a Cui  si  possi"  concedere.  E nondimeno  ebbe  a fare  con  le  prin- 
cipali potenzè.d’ Italia,  e con  prestantissimi  capitani,  come  si 
vjJdrà  nella  presente  istoria  della  sua-vita.  Ma  oltre  alla  disrj- 
-pliiia  militare,  ancora  s’ aggiùnse  in  lui  d’ esser  ottimo  e pru- 
dentissimo governatore  di  Stati;  perchè  non  solo  resse  sapien- 
temente lo  Statò  suo,  ma  coL  senno  e consiglio  suo  delle,  ppinie 
potenze  d’ Italia  si  governorono.  Queste  cose  e "mólte  altre,  nql 
presente  cementano  ridotte,  parte  ho  vedute,  parte  da  uomini 
degnissimi  di  fede  hQ  inteso,;-  le  quaji  ho  mandate  -alla  Signoria 
vostri)  illustrissima,  sendo-suo  degno  .erede,  e imitandolo  jn 
tutte  de  sua  .singulari-  virtù>  per  dimostrarvi  la  mia.  fedfel  -ser- 
vitù. Ed  holle  in  lingua  tosCapa-scritte,  perchè  la  fama  di  tanto  . ’ 
principe  già  appresso.di  quelli  che  mancano  della  latinità,  carne 
appresso  di  quelli  che  1’  hanno.  Pigliate  adunque,  ibùstrissiiiHt 
signóre,-  con.  diete  animo  questo  brieve  ctìmentàriO;  da  Vespa- 
srano,.  vostro,  fedelissimo  servi  tore  ; che.se  maggior  -cosa  avesse 
potuto  donare,  matto  volentieri  l' órebbe  mandata  alla  illustrissi- 
ma Signoria,  vostra,  allg  quale  grandisSimamcnte  si  raceoinanda. 

. d FEDERICO  DDEA  I)’ URBINO.'.’  * ’ r . 

I.  — 'Di.messer  Federico  dejlg  casa  da  Motitefejtro,  duca 
d’ Urbiiio,  benché  la  Vita  sia  iscritta,  per  via  d’istoria,  niente 
di  iiibno/(aveDdt)  fatto  questo  comentario  di  più  nomini  dégni,. 

.i  .quali  ha  avuti  quésta  età)  non  lasccrò  ch’io  non  ne  dica  al- 
èuna  cosa  degna  di  memoria.  Egli  comincici  molto  giovane  a 
militare,  imitando  Scipione  Africano,  sotto  la  disciplina  gi  Nicolò 
Piccinino,  dégni^imo- capitano,  hella  sua  età.Furono  in  messer 
Federico  niolte  laudabili  virtù,  e per  uno  uomo  degno  in  tutte 
le  specie  delle  virtù,  l’età  sua  non  ha  "avuto  S simile.  Venendo 
Alla  disciplina  militare,  che  è la  prima  stia  professione,  egli- è 
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stato  istronuo  capitano,- quanto  ignuno  n’abbia.-avHto  l’età  sua'; 
e in  questo  ha  adoperata  la  forza, ''congiunta,  con  lina  grandis- 
sima prudenza,  e non  meno  ha  vinto  col  senni  che  con  la  forza. 
Ha  "usato»  in  tutte  le ‘sua  cose  la  prudenza,  e «m  questa  .Infinite 
espugnazioni  ha  fatte,  e nel-Reame  e per  tutta  Italia;  é mai'nqn 
fu  rotto.  Potrèbbonsi  dire  moltissime' vittorie  avute,  ed  espu- 
gnate più  terre;  e deP  tutto  ha  avuto  onore,  corte  si  vedrà  per 
chi  leggepà  la  sua  istòria  o- vita.  Non  dico  nulla  del  fatto  d'arme 
che  si  lece  a San  Fabiano;  che,  sendo  il  duca  ammalato  di' fèb- 
bre, e avendo  preso  il- fatto  dell’ arme-,, e durato  più  óre,,  sendo 
in  dubbio  che  non  bissino  .rotti  quegli  del  re;  il  duca,-inten- 
dendò  .questo  pericolo.,  e conosciuto  le  genti  braccesche  supe- 
Kori,  cosi  ammalato  "còlla  febbre  montò  a cavallo,  ed  entrò  noi 
mézzo  del  eampo;  e cominciò  » mettere  l’animo  loro  che  Fave- 
vano  perduto;  e potévasi  dire  la  vittoria  essere  contro' loro,  e 
eolia  solita  sua  prudenza  fu  cagione,  che  if  fattó  dell’  arme  r-e-, 
•stasse  più  .tòsto  con  vantaggio,  thè  l’opposito.  Che -se  nonfusse 
la  sua  venuto,  non  ostante -gl’  istrenui  capitani  che  V erano, 
.égli  erano  rotti  sanzà rimedio  ignuno;  e lui  colla  Sua  presenza 
fu  cagione,  come  è detto,  di  salvargli,  ^on  dico  nulla  dello  asse-' 
dìo. di  Fanq,  terra  fortissima  e munitissirna, -nella  q tufi  è era  il 
magnifico  Roberto  di  Rimino,  figliuolo  debsignor-Gismondò,  alla 
guardia  ; ed  era  fornita  d' artiglierie-  e d’  ogni  cosa  per  la  Sua 
difesa,  é de’ primi  uomini  del  signor  Gisniòndo;  c.  colla  sùa 
prudenza,  per  la  forza  d’acme  V acquistò’;  e -il  simile  tutte  le 
terre  del  signor  .Gismondo,  dove  era  lui  alla  difesa,  eapitano 
tanto  riputato  e di  tanta  isti  ma  ; niente  di  meno  il  duca  d’TJr-. 
Dino  gli  tolse  grande  parte  dello  Stalo  suo,  concedutogli  da  papa 
Pio  e dal' re  Alfonso,  di  chi  egli  era  riimico.  * ' 

,,  Ut  — Non  lascerò  qui  eh’  in  non  'dica*  in  fra  l’ altre  sua  sin- 
gularb  virtù,  deli’  òSscrvanza  della  fède,  della  quale  mai  non  ha 
mancato,  ma  sempre  ne  fu  osservantissimo.  Sonu.e  -testimenio 
tutti,  quegli;  à efii  egli'promise  mal  ia  sua  fède,  df  non  T Avere 
ipai  voluta  violare.  Sarebbe  ne  testimonio  il  re  "Alfonso  e il  ré 
Ferdinando,  a’  servigi,  Nde’  quali  Jstette  anpi  trentadua  o più  ; 
e non  solo  averla  conservata  a quegli’  a chi  egli  èra  obligatQ 
per  iscrittimi,'  ma  a quegli  a’ quali  era  •obb'gato  a semplice  fede. 
JBovendo  passare  Bartolomeo  ila  Bergamo  a’  danni  de’  Fiorèn- 


FEDERICO  DUCA'  D’ .JLWBfXO.  - 75 

' 

tinj,  il  diteti  Q’  Urbino  aveva  finita-la  ferma- col  re  -Ferdinurtdo, 
ed  era  in  sua  libertà  di  potersi  acconciare  con  chi  gli  pareva; 
e in  questo  non  maculava  nulla  della  Ade  sua.  I Yiniziani,  che 
andavano  drieto  a-  tutte  quelle  cose  per  le  quali  eglino  potes- 
sino  ottenere  il  loro,  desiderio,  per  l'ordine  dato  della  passata 
di  Bartolomeo  da  Bergamo’  andavano  pensando  a tutle/pieHe 
cose,  per  le  quali  egizio  potessi  no  ot  tenere  vjuello  che  lungo 
tempo  avevano'  desfderato;  e questo  era  d’ avere  to  ’mpèrio 
d’Italia;  e.  conoscendo  che  ogni  cosa  iste  va  nel  duca  d' Urti  ino', 
d’ averlo  una  delle  parti  à non  lo  avere  e-quegti  che  l’ avevano 
dalla  patte  loro  ayeyano  il  partito  viilto^  per  questo, 'maildoro- 
nò  i Viniziani  uno  loro  ambascladore  al  duca,  ch’era  in,  campo 
tra  Imola  é Faenza;  ed  cranvi  i commissari  delta  Maestà  del  re, 
dello  Stato  di  Milano  e de’  Fiorentini.'Giunto  1’  ambasciadbre 
dé’  Viniziqni,  disse  volere  parlale ‘ài  duca  d’  Urbino^  che  sape- 
vano ch’egli  aveva  finitala  ferma  suà,  è che  gli  era  lecito  pra- 
ticare con  dii-  gli  piacesse. ■ Giunto  al  duca, 'e  imposta'  la  sha 
ambasciata,'  e richièstola  per  parte  dèlia  Signoria  di  Vinegia,  il 
duca  gli  disse,  che  tutto  quello  che  gli  vole’va  dire,  voleva  eho 
lusso- in  presella  de’  commissàri  della  lega  ; che  bene  che  la 
ferma  sua  fussc  Unita,  come  egli  diceva,  «he  per  fede  ella  . don 
era  finita,  ed  era  obligato  alla  Maestà  del  re.  L’ ambascipdere, 
veduto  non  potere  ottenere  cosa  che  volesse,  si  parti;  e apilos- 
sene-a  Cervia,  e quivi  iscrisse  una  lettera  al  duca  d’ Urbino,  e 
mandolla  per  Uno  a. posta,  offerendo  ducati  cento  mila  a tempo 
di  guerra,  e sessanta  inda  a tempo  di  pace'.  Venuta  la  lettera  jsX 
duca,  nón'Ja  volle  leggere,  ma’ mandolla  à’  commissari  della  le- 
ga; e fatto  questo, 'licenziò  il  cavallaro  sanza  rispondergli  nuli», 
avendo  detto  n commissari  e allo  ambaseiadore;  quale\era  la  sua 
voìuntà,  «li’ era  d’ossere\al  soldo  della  Maestà  del  re;  com’  era 
istato  infino  a quello  di;  e per  questo  dimostrò  quanta  fusse  la. 
sua  iqvralaliile  .fede,  d’ osservare^  non  solo  quello  che  era  obli- 
gato, ma,  più  che  hon  era.  ' • • • '.  < 

Ili.  — Nella  passata  -di  Bartojnmeo  da  Bergamo,  con  poten- 
tissimo, esercito  a’ danni  de’  Fiorentini,- il  duca  d’  Urbino,  pelle  . 
quqli.  mani  erano  tutti'  le  potenze  della -lega,  fece(  come  fe  Fa- 
bio Massimo  conico.  Annibale',  andandogli  sempre  appresso,  san- 
za lasciargli  pigliare  luogo  igmfno,  dove  egli  si  potesse  fermare;' 
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e Sempre  gli  ora  appresso  dna  o tre  miglia  con  gli  eserciti  ; e 
coinè  egli  lasciava  uno  alloggiamento,  il  duca  v'  entrava  dFen- 
to.  Questa  previdenza  usò,  avendo. i Viniziani  tatto  il  fiore 
delle  genti  d' Italia  ; e vottafasi  Faenza,  ch'  era  a soldo  .duella 
lega,'. e andava  d’  soldi  de’  Viniziani,  e avendo  perdute  la  lega 
fé  genti  ch’aveva  il  signor  di  Faenza,  e la  comodità  del  luogo 
ch’era  di  grandissima  importanza  ; .e  fu  la  sua  prudenza  di 
. prevedere,  non  solo  alle 'cose  presentii  ma  a quelle  „clje  pote- 
vano avvenire.  Nel  tempo- eh’ era  il  signor  Asterrò  1 a soldo 
(fella  lega,  cercò  con  ogni  istanza  che -il  duca'd' Urbino-  é tutti 
(|uegli  capitani  andassino  alloggiare  in  Faenza,  c massithe  sendo 
del  mése  di  marzo,  dove  si  stava  fuori  delle:  terre  con  grandis- 
simo disagio  ; tutti  per  la  incohiodità  de  teny)i  s' accordavano 
d’ andarvi,  se  non  -fusse  istato  il  duca  d’ Urbino,,  epe  mai  non 
volle  acconsentire.  Che  se,  v acconsentiva,  i Viniziani. avevano 
"il  partito  vinto  ; perche  era  ordinato  che-il  signor  Asforre  non 
si  sooprisse  essersi  acconcio  co’  Viniziani;  se  in  prima  questi 
capitane  non  erano  in  Fàcnza  ; .e  tutti  gli  pigliavano;  p ave- 
vano'la  vittoria,  parata.  E tutto  questo  pericolo  si  fuggi  Colla 
prudenza  del  dùca  d'  Urbino,  di  nqn  volere  acconsentire  al- 
1’ andarvi.  E Iscopèrto  Ohe  fu  questo,  trattato,  fu  giudicate  da 
tutti,  il  duca  d’ Urbino  essere-  stata  quello  che  aveva  salvato 
quello  esercito,  e cavato  lo  Stato  de- Fiorentini  e quello  di 
tutta  Romagna  di  mano  «F  Viniziani.  Uno  altro  pericolo,  benché 
fucino  infiniti,  si  fuggi  mediante,  la  prudenza  del  duca  d' Ur- 
bino ; e a- lui  solo  si  poteva  attribuire  questa  gloria  d’avere 
liberata -Italia -di  mano  a-  Viniziani,  ché  mai  ebbonq  maggiore 
opportunità- pi  questa.  Avevano  condótto- il  signor  d-  Invola, 
ch’èra  per  accordarsi  co’  Viniziani,  se  H duca  non  vi  rimediava 
lui  co’  mèzzi  eh'  ebbe  di  mandarvi  de’ sua- fidatissimi,  sapendo 
.il  Signore  essersi  accordato  ; ed  ebbe  tanta  maniera,  che-jrivocò 
ogni  cosa  ; è per  assicurarsene,  vi  mise  cinquecento  provigio- 
hati  dal -re,  a dieci  ducati  11. mese  per  uno,  per  rispettò- d’amo 
tembilé.  morbo  che  v’pra.  E-- se  Imola  -s’ accordava,  e Faenza 
era  accordata,  Bologna,  Come  si  vide  dipoi,  restava  in- grandis- 
simo  pericolo,  ed  • era  necessario  di’  ella  s’ accordasse  ; e ac- 

— £ tu. — » . - > • ~ - . - i , 

,J  Aston  e Manfredi , che  reggeva  Faenza.  * - > "•  . . 
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cordandosi,  dove,  il  campo  era  stato  "sempre  in  su  i terreni 
de’ nimicl,  bisognava  che  ile  yenigsé  in  Mugello. 

IV". — Avendo  il  duca  fuggito  più  pericoli,  e di 'lutti  u’ern 
Seguita  grandissima  riputazione  ed  onore,'  Sondo  ’rf  campo  della 
lega  presso  a quello  di  Bartolomeo., a miglia  quattro,  in  uno  luo- 
go che-si. chiama  le  Molinèlla,  tra  FerraraV  Bologna,- infonden- 
do il  duca  d’ Urbino  dalla  spie-,  Come  Bartolomeo-  voleva  venire 
assaltare  il  campo,  sendo-il  luogo  <tqv’ erarip  le  genti  della. Ipgn". 
luogo  dove  facevapo  più  Manti  che  i"  cavalli,  e avendo  Barto- 
lomeo citique  mila  fanti,  e' la  lega  mille  Cinquecento,  ù più 
isqikulre  assai;  ctìe-non  erano  quelle  della-  tega,  'conobbe  clic 
appettandogli,  le  genti  dell»  lega  etano  a- grande  pericolo,  per  lo 
diSavaritaggiO  che  v’era.  Diceva  il  dùca  a quegli  capitani;  elic- 
lo. Stato  d’  Balia  era  nelle  loVo  inani  ; che  s’ egli  erano' folli, 
lo  ’inpcrio-  restava  a’ Vinizi;mi/«inza  rimedio  ignuno,  Andò  subi-  ' 
to  il  duca  aJ  rynedi,*per  tentare  tutte  le  vfe  cho  fussino  possibili 
per  la  salute  delia  lega;  e per  questo  mandò  Piero  de' Felici, 
suo  cancelliere,  a Bologna,  a richiedere  i Sedici"  di  cinquecento 
provigionati.  Vedutor  r Bolognesi, -i  Viniziaui  essere  superiori 
alla  gente  della  lega,  dubitando  dello  Stato  loro,  gli  negorno,-  t‘ 
mandomo,  a diro  al  duca  le  cagiotii  cho  gli  muovevano;  vedute- 
illuogo  dove  si  trovavano. le- genti  della  lega,  con  si graudh.dis: 
avantaggip  a quelle  ili  Bartolomeo  ; chase  non- si  prevedeva 
altrimente,  eh’ egH  erano  costretti  ad  acoordarsi  ciAViniziani. 
Intesa  il  duca  questa  risposta,  gli  parVJfislrana,  e del  conti iipvo 
andava  pensando  a’ rimedi  che- vi  fussina  ^ : -" 

V.  — Avendo  tentata  questa  via  de'  Bolognesi,  c non  gli 
riuscendo,  ragù  nò  i commissari' e tifiti  i capitani  ukll.’-èsefcito 
della  lega,  volendo  parere  c consiglio  circa  "quello  che  volevano 
fare  i nimici,- e quello  che  fusse  da-'fare,  o d aspettargli,  » 4'  an 
dargli  assaltarti  ne’ pompi  lóro;  che  nell' una  cosa  e nell" altra 
-si  conosceva  manifesto  pericolo;  e ch:  egli  era  da  pensare 
quella  via  che  fussè  piò  sicura,  per  salute  dello  stato  della  le- 
ga ; che  questo  partito  bisognava  pensarlo  bene,  perché  egli  ne 
seguiterebbe,  come  innanzi  s-’ era  detto.  Vìncendo;  levare j Vi- 
niziàni  da  questa  vana  ispcranza  di  tórre  ly  -Stato  a’. Fiorelli- 
ni. e occupare *il  piò  degli  Stati  d'Italia;  e vincendo  gli  avver- 
sari., tutta  Dalia,  e inni  .solo  la  lega,  ristava  p loro  discrezione.  , 
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Erano  fra  queste  geliti  (l’arme  vari  pareri,  chi  <F  aspettargli, 
chj'd-’ andargli  assaltare.  Era  sentenza  ìlei  duca  di  Urbino /-che 
ij -rimediò  ch’eraf  in  questo  caso,  si  era  tf  andargli  a ritrovare, 
c non  gli  aspettare  ; che ' aspettandogli,' Si  conosceva  il  pericolo 
manifesto,  rè  per  essere  il  luogo  di.  natura,  come  innanzi  è det- 
jo,  che  i fanti  vi-possino  assai  più  che  i cavalli,  e di  fanti. eglino 
avevano  tre  mila  più  di  quegli  della  lega.;  e.; il  simile  afte vano 
. più  «avalli.  Glie  indubitatamente  il  rimedio  che  v’è,  si  è Man- 
dargli presto  a trovare,  e non  gli  aspettare.  Fuvvi  di  .quegli 
che  alfegorono,  che  a’ fanti  era  rimedio' di  mandare  a Bologna 
•a’  Sedici,  a richiedergli  ne  gli  servissino;  non  sapendo -il  duca 
avere  già  tentata 'questa- via.  11  duca  rispuose,  av^Fe  fatta  la 
, pruova*  e mandatovi  Piero  . de’  Felici,  eh’  era  quivi  presente, 
a richiedergli  di  cinquecento;  provigionati.  Poi  si  volse  a lui, 
e st. gli  ‘disse,  clie  dicesse  a .quegli  capitaci  là  risposta  die  aveva 
aviita.  Rispuose  come  gli  negorno,  e -dissono  ponili  volere 
dare,  che  n’avevano  bisogno  per  loro;  e ciré  veduto  gli  av^ 
vcTsari  dove  .si  trovavano;  e.  il  disaVantaggio  ch’era  dall’uno 
all’ altro,  dubitavano  non  essere  costretti  accordarsi  «o’Vini- 
ziam,  selnon  si  prevedeva  per  altra  via;  \ , e.  . 

: ; Vi  — Disse  allora  jl  chuea  : «dunque  considerate  bene  adove 
è lo  slato,  delia' lega,  che- oggi  nelle  mani  vostre  si  conduce.  Voi 
tutti  avete  parlato  saviamente  e oon  malprò; consiglio;  niente- 
diméno, scndo  quest  amia  cosa- di  tanta  importanza  quanta  gli 
è,  ognuno  debbe  dire  1’  animo  sud  largamente.  Voi  siete  tulli 
di -parere,  che  il  campo. di  Bartolomeo  da  Bergamo  si  debbo 
aspettare  ; c io>  per  ie  ragioni  già  dette/dico,  cbe.  se  noi  voglia- 
mo salvare  lo  stato  della 'lega,  «he,  come  è dettò,  è nelle  mani 
vostre,  a noi- conviene  andargli  a troyare,  e bori  gli  aspettare  ; 
perchè,  sendo  le  genti  degli  avversari  nelle  condizioni  già  dette., 
e con  tanto  -vantaggio,  l’ unico  rimedio  si  è d’  andargli- assaltare 
nelli  àHoggi«menti.*E  bene-che  vi  paia,  e sia,  che  noi  andiamo 
a disavant’aggio,  e non  sanza  pericolò,  "de’  dua  togli  à da  pi- 
gliare il  minore,  che  è d’andare  a ritrovare,  loro.  E questo 
pare  a me,  quando- voi  ve  n'  accorderete,  sia- il  modo  col  quale 
noi  abbicano  a conservare  -questo  esercito,  che  è là  conserva- 
zione dello  stato  della  lega,  della  quale  noi  sidmo  soldati.  E 
pertanto,  frategtì  mia,  disponetevi  à.faré  quello  che  sempre  è 
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stata  la. speranza  della  lega,  e n’  è fama  per  tutta  Italia  delle 
vostre  virtù  e della  generosità  dell’  anime  vostro,  avendo  con- 
dotto tutte  le  cose  che  si  sono  avute  a fare  con  tanto  onore’ e 
con  tanta  riputazione,  quanta  abbiamo  avuta  infmo  al  presentò 
di.  Non  ne  dubitai  mai,  nè  dubiterò  delle  ^strènue  virtù  vostre, 
delle  quali  avete  più  volte  fatto  prova-;  e non  istìmiarào  che  vi 
sia  mancato  nò  la  forza  nè  t’amtqo;  e io  sono  contento.  In- 
sieme con  voi,  bisognando,  metterci  la  propria  salute.  E spero 
nello  onnipotente  Iddio,  che  .no»  aremo  vittoria-,  combàttendo 
per  la  giustiziale' per  la  ragione,  contro  a quegli  che  fanno 
l’opposito,  Perchp  non  è ignunof' delle  potenze  eollegate,  clic 
non  isti  a contento  allo  stato- di’ egli- hanno,  è quello  cercano 
con  ogni  industria  conservare  ; , gli  avversari  soli  sono  quelli» 
che  non  istanno  contenti  al  loro  impèrio  eh.’ egli  hanno,  ma  vo- 
gliono occupare  quello  che  non  è loro,  contro  a ogni  giustizia. 
Sì  che  tutte  qileste  cose  ci  debbono  dare  opimo  e ardire  a 
andare  assaltargli,  c combattere  virilmente,  c sperane  m Dio, 
che  per  le  ragioni  dette,  ci  darà  vittoria.  i • •* 

VII.  — -Veduta  questi  capitani  la  vdunta  del  duca,  c le  ra- 
gioni pOtontissìmd  e-  necessarie  eli’  egii  allegava,  alle  quali  non 
si  poteva  rispondere,  gli  ri spuosóno -essere-  contenti  per  le  ra- 
gioni allegate  da  ’lur;  è che  conoscevano  che  non  potevano  er- 
rare per  nulla,-  s’- egli  no  seguitavano  il  suo  consiglio5,  e che- da 
ora  egli  ciano  apparecchiati  ammettere  la  propria  vita  insieme 
con  hii,  per  salute  di  quello  esercito,  eli1  era  quello  della  lega. 
11  duca,  intesa  quest»  loro  deliberazione,  gli  lodò  e com- 
mendò assai,,  dicendo»  che  per  la  fede  che  aveva  in  toro,  non 
aspettava  altra  risposta  che  se  gli  avessinu fatta,  della  quale  gli 
ringraziava  assai.  Avuta  questa  risposta,-  il  duca  cominciò  a 
ordinare  le  squadre,  per  aridarè  alla  via  de’ cimici,  che  v’ erano 
presso  a miglia'  quattro.  Ordinate  le  squadre,  e mosse  tutte  a 
ordine,  orò  elegantissimamente,  come  era  la  sua  usanza,  mo- 
strando a quanto  pericolo  §i  mettevano,  non  vi  sendo  l’ ubbi- 
dienza e l’ordine  che  bisognava;  a squadra  a squadra  parlava, 
ricordando  che  quello  di  eglino  acquisterebbono,  vincendo,  la 
maggior  gloria  che  avesse  mai  gente  d’arme  già  è lungo  tempo; 
pigliando  questo  fatto  d’arme  a tanto  dlsavantaggio,  quanto  si 
pigliava.,  non  qì  sendo  altra  via  che  quella.  E cosi  ricòrdava 
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loro',  ciie-  bob  si  portando  corno  era- là  fede  che  aveva  in  loro, 
eli'  eglino  seguitassino  1’  ordine  dp to  da  lui;  in  prima  egiino  la- 
sciavano in  manifesto  pericolo  le  potenze  «illegale,  come  piò 
volte  avevd  ricordato  loro,  e oltre  a questo"  era  la  loro,  perpe- 
tua jnfamia;e  vergogna,  che. inai  più  la  -potTebbonó  racquistare. 

- VUlr— Fatto  questo,  cominciò  avviare  le  squadre  alla  via 
del  nimicj,  che  -per  nulla  non  gli  aspettavano,  parendo  loro  che 
veòìssmo  a grande  disa  vantaggio.  -Giunti- appresso  H campo  dei 
ninne i,  circa  a ore  diciannove,  spbito  si  mòssouo  in  arme,  e 
cominciò  il.  duca  avviare  le  squadre  a cominciare  jl>  fatto  del- 
l'arme; e combattessi  per  1’ una  parte  e per  l'altra  strenua- 
mente,, perché  v' erano  tutti  i singulari.. uomini  d’Italia;  e 
quando  n'  aveya  il.  meglio  una  parte,  e quando  l’altraj  conte,  si 
fa  ne'Yatti  dell’ arme,  Ù duca  aveva/ordinato  l’ ordine  delle’-squa- 
dre  maravigliosamente,  imponendo,  sotto  la  pena  della  vita, -che 
rgipino  fusstf  tanto  ardito  che'  lo  rompesse.  Fu V vene  assai  feriti 
e morti  dell’ ima  partee  dell’altra!  ma  più  assai  degli  avversari 
r,hé  di  loro.  11  duca  di  Ferrara  si  'portò  quello  di  strenuamente; 
e se  non  fusse  cht  egli,  ebbe  d’  uno  schioppetto  nel  tallone,  epe 
' gli  bisognò  uscire  di  campo,  arebhe  ancora-più  la -sua  virtù  di- 
mostrata., Furono  portati  a.  Ferrara' infiniti  feriti1  in  quella  bat- 
taglia, in  modo -che  n’ era  piena  quella  città..  Combattendo  à 
qilesto  medòr  da  óre  diciannove-infino  a ore  una  di  notte,  epe 
furono  ore  sei,  non  v’eraigmmo  nè  dall'  una  p a clonò  dall’al- 
tra, epe  noft  fusse  evinto,  .equasi  morto,  per  lo  affannò  che- ave- 
vano patito.  BartQlomeo  da  Bergamo  quello  di  aveva  fatto  il 
-Sonde'  degnissima  pruoVa  dèli’ ordine,  del.  campo  suo,  6endo 
- giunto  isproveduto,  e della  venuta  loro  non  «appiendo;  venendo 
con. tanto  grande,  impeto,  quanto  era  istillo  quello  dì  combat- 
tere ore-sei  ; si  fece  innanzi  e-  disse  : istrenùi  capitani,  l’ ora  è 
tarda,  ed  essi  combattuto  virilmente  e per  f una  parte  -e  per 
f altra;  a me  parrebbe  tempo  .di  terminare  il  fatto  dell’,  arpie, 
li  'duca  d’ Urbino  confermò  quello  medesimo,  che  gli  pareva  di 
tenàinarlo.  Usò  dire  di  poi  il  duca,  eh’  eglino  diniandorono  di 
grazia  di  -terminare  il  fatto  dell'  arme.  IJIon  potevano  più*  e se 
non.fusse  per  vergogna,  1’ arebbono' domandato  loro,  e fu  loro 
singulare- grazia  ch’eglino  dómandassino.  Il  simile -per  l’àffanno 
del  calilo,  e per  aversi  a levare  da’  loro  alloggiamenti  e venire 
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ìi  quegli  de’  n.imicj,.  come  avevano  faUo.  Terminato  it  lòtto  del- 
l'arme, fu  giudicato  che  la  gente  dèlia  lega  n’ a vessino  avuto 
ii  meglio,  che  quegli  di  Bartolomeo;  e che  quello  fitesp  stato 
Uno  savissimo  partito;  Hquair  aveva  preso  il  duea  d’ Urbino,  e 
che  altro  rimedio  non  v’e'ra,  a salvare  quello  esercito 
- ' IX-  — Terminato  il  fatto  dell’  arme,  come  è detto,  si  rilor- 
norono  a' loro  alloggiamenti  sanza  alcuno  impedimento:  perchè 
la  più  pericolosa  cosa  che  sia  ne' fatti  dell’ arme,  §i.ò  di  levarsi 
delli  alloggiamenti,  e di  poi  ritornarvi  sanza  alpuno  impedi- 
mento. E tutto  fir  fatto  cól  senno  e giudizio  e parere  del  duea' 
iT  Urbino.  E fu  questo,  fatto  d’  arme  di  tanta  autorità*  die  ve- 
duta i Viniziani  la  prudenza  del  duca,  non  volloiìo  rare  più  i 
.fatti  d’arme.  E sempre  con  assai  meno  gente  campeggiò  neHo 
terre  de’ nemici,  e tenne  p?  gènti  dell' arme  fuori  de-terreni 
della  lega,  ma  si  governò  in  modo,  che  sempre  Vi  stette  1'  uno 
esercito  e l'altro.  E dopo  il  fatto  delVarme  i Viniziani  perdet- 
tono  I'  animo,  veduto  I’  esercito  loro  e a pie  e a 'cavallo  es'- 
sere  maggiore  numero,  e niente  di  meno  il  duca  d'  Urbinorcon 
si  grande  disavantaggiò,.  avere,  avuta  la  vittoria,  sondo  istato 
superiore  a lóro.  Seguitonne  di  questo  fafto  d’arme,  e alla  lega 
grandissima  riputazione,  e ndn  meno  a|  duca  d’ Urbino.  É per 
questori  conosce  .quanto  uno  istrgnuo  capitano  vaglia  nel  .pi- 
gliar de’ partiti,  che  in  lui  sta  e la.splute  e la  vittòria  manifesta. 
Benché  questa  istoria*  come  ò detto,  sarà. iscritta  in  latino,  m.’è 
paruto  fame  menzione;  avendola  udita  da  chi  fu  presente  a 
ogni  cosa,  tredo  che  sarà  iscritta  con  pili  ornamento  di  questa; 
ina  della  propria  verità  non  ho  mancato  nulla.  ' .. 

X.  — Non  lascerò  epe  sotto  brevità  io  non  dica;  della  difesa 
di  Rimino;  che  sendo  morto  il  signor  Gismondo,  la  Chiesa  pre- 
tendeva avere  ragione  in  su  quello  Stato.  Sondo  jl  magnifico 
Roberto  ‘ a Roma,  come  uomo  prudente,  subito  ^-sconosciuto  si 
parti  da  Roma,  e andonne  a'  Rimino;  e giunto,  se  n’andò  al  ca- 
rtello, edentrovyi  drentò,  e insignorissi  dr  quello  castello  ; "di 
poi  della  terra.  Ora,  parendo  a papa  Bagolo  essere  ingannato,, 
•deliberò  tòrgli  quella  terra,  e soldo  molta  gente  d,’  arme,  . per  . 
mandarla,  a Rimino  a tòrgli  quello  Stato.  Il  magnifico  Roberto 
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in  qupsto  tempo  e ni  rnccpmandato  al  re.  Deliberò  la. sua  Maestà, 
con  ogni  sua  forza  che.  poteva,  difendergli  quello  Stato,  e ri- 
chiese i collegati  che  gli-' prestassi tio  favore  àlla  sua  difesa;  e 
consentirono -o promessone  di  farlo;,  e per  questo  coniando  al 
duca  d’  Urbino  che  andasse  a Rimino  colla  gente  sua,  e»che  gli 
manderebbe  il  duca  di  Calabria  con  più  gcqte  che  potesse;  che 
bisognava  che  venissi  no  forti,  avendo  a passare  per.  le  terre 
della  Chiesa,  non  avendo  il  passo.  Richiese  il  simile  lo  Stalo  di 
Milano  e i Fiorentini,  che  mandassino  le  genti  che  avevano 
* promesso.  Fuvvi  di  quegli’ che  promessone  di  mandarle  e, non 
le  mandorono;  in  modo  che,  sendo  vequto  il  duca  di  Calabria 
colie  genti  de]  re,  del  continovo  colle  lance  in  sulla  coscia,  biso-- 
gnando  loro  passare  per  forza  per  le  terre  della  Chiesa,  eh’  erano 
torre  nemiche;  giunto  a Rimino,  e non  sendo  venute  lo  genti 
clic  gli  erano  istate,  promesse,  bisognò  che  il  duca  lasciasse*  più 
gente  d’armè  che  non  ■era  istato  l’ordine,  per  potere  dipoi 
tornare  indrieto.  Fu  presso  che  cagione  questa  inosservanza  di 
non.  mandare,  le  genti  promesse,  di  mettere  il  duca,  di  Calabria 
in  manifesto  pericolone' fare  perdete  Rimino  al  magnifico  . Ro- 
berto, se  non  fusse  istatd  la  prudenza  dc|  duca  d’ Urtino.  Ve- 
nuto. ii  .duca'  di -Calabria  colle  genti,  lasciò  buona  parte  di  quelle 
. che  erano, venute  con  Ini.  fuori  dèh’  ordine  dato,  e passò,  per  le 
terre  della  Chiesa,  e hon  ostante  ii  pericolo  che  portò,  si  con- 
dusse a salvamento.  Della  quale  inlideltà,de'  collegati  dì*l  re,  se 
ne  dolse  la  sua  Maestà  in  in(ìnito;  mostrando  il  pericolo  a che 
gli  avevano  uiesso.il  figliuolo,  credendo  che  gli  Osservassimo 
quello  che  jgli  avevano  premevo.  . ; ' - 

XJ.  — r Trovandosi  il  duca  d’  Urbino  con  questp  genti  d' ar- 
me, sendoVi  quelle  della  Chiesa,  eh’  erano  più  squadre-  quattor- 
dici della  spa,  neh  si  Sbigotti  punto  vedendo  l'ordine  loro';  ma 
valsesi  a don  Alfonso  ' e a tutti  quelli  capitani,  avendo  delibe- 
ralo pigliare  con  loro  il  -fatici  dell’ arme,  perché  altro,  rimedio 
non  v era,  a volere  salvale  Rimino  die  non  si  perdesse;  e’vol- 
. sesi  a -tutti  loro,-  e disse,  il  di  innanzi  che  si  pigliasse  il  fatto 
dell'  arme  : dimani  vi  farò,  io  ii  maggior  onore  che  voi  aveste 
mai  no  ; e non 'ostante  che  le  genti  deila  Chiesa  siano  piu  ili 
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quattordici  squadre- clic  non  sono  le  Giostre,  npi  le  rodi  pieremo. 
11  seguente  di  si  mise  a, ordine, "per  avere  a fare  fatti  dell’ anno 
con  .fono,  e ordinò  le  squadre  tutte  coniò  egli  voleva  ; di  poi 
fece  uno  squadrone  di  binquecentó  uomini  dell’arme,  tutta  gente 
eletta.  E fatta  questo,  cominciò,  a mandare. una  squadra,  e ap- 
piccare-il  fatto  dell’arme;  di  poi  iin’  altra  squadro,  e 'Comandò 
a tutti,  sotto  pena  della  vita,  che  ignuno  stesse  all’  ordine  suo, 
e non  fusse'  ignuuo  che  si  movesse.  Quando  gli  parve  il  tempo, 
fece  muovere  quello  squadrone  grosso,  tutto  di  militi  riputati  ; 
e appiccato  il  fatto  dell’  arme,  gli  avversari  comineiórono,  non 
vi  . vedendo  rimedio  ignuno,  a mettersun  fuga  chi  qua  e chi  là, 
e in  brieve  £i  sbaraglici  tutto  il  campo  de’ nimici,  di ‘natura 
che  ne  presonò  tanti  quant’egli  ne  volgono,  e non  vi  . rimase 
solo  una  squadra  che  non  fusse  rotta,  T utto  questo  fece  il  duca 
con. la  sua  solita  prudenza;. p potè  in  questo  fatto  (Fanne  assai 
più' il  senno  ehe  la  forza,  S,e  si  narrassero  tutti  i fatti  d’arme 
fatti  dal  duca  d’ Urbino,  nort  sarebbe  inferiore  a ignùno  degli 
antichi.  Per  questo  fatto  d’  arme  si  salvò  Uirtiiqo  al  magnifico 
[Roberto,  Che  sanza  questo  mezzo  non  si  poteva  fare,.  . - 
„ XII.  — Non  lascerò  che  io  non  dica  dell’  acquisto  fatto  por 
la  sua  Signoria  di  Volterra;  il  quale  acquisto  solo  si  fe  colla  sua 
prudenza,  perchè  rispetto  al  sito  del  luogo,  per  forza  d’  arme 
nón  si  sarebbe  potuto  fare,  come  s’  è veduto,  che  nè  dagli  anti- 
chi nè  da’nToderni  s’  era  ìùai  potuto  fare.  Sendo  il  duca  d.  Ur- 
bino al  soldo  del  re  e’ de’  Fiorentini,  per  certe  differenze  che 
avevano  avute  i Volterrani  co’  Fiorentini,  s’ erano  ribellatil  e 
governavano  lo  città  per  loro  medesimi.  Inteso  il  r.e  quello  che 
avevano  fatto  i- Volterrani'  subito  Iscrisse  ai  duca  d.’ Urbino,  clic 
a ogni  richiesta  de1  Fiorentini  égli  cavalcasse  con  le  genti  d’ àr- 
nie sua  e Jè  loroj'  e non  bastando  quelle  genti  che  aveva  ito  Ilo- 
magna,  di. dódici  ■squadre  eh’  erano  sua  proprie,  che  se  ne  ser- 
visse ;;e  clic  aveva  comandato  lóro.  Che  1'  ubbidissino  quanto  la 
sua  persona  propria.  Avuta  il  duca  questa  lettera,  subito  scrisse 
a Firenze  quanto  aveva  in  commissiono-  dalla  Maestà  del  re,  Di 
poi  in  qiiella  lettera  ricordava  loro,-  che  alle  imprese  sh  voleva 
andare  adagio,,  e farle  col  teiqpo-:  eh’  egli  era  facile  a farle,  e 


1 Vedasi  il  Poliziano,  nel  tomo  secondo  dclto  Spicilegio  Ramano, 
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difficile  a uscirne  ; e'  una  die  non -riuscisse,  non  voleva  dire 

• #*  , \ t 

altro  che  perdere  lo  Stalo.  Istando  a questo1  modo,  gli  rispuo- 
sono  che, quando  fusse  il  tempo,  fa  richiederebhono.  Istandoal- 
«uni  di-,  determinarono  fare  l’ impresa  contro  a’  -Volterrani  ; e 
subito  n’  awisorno  il  duca,  e mandorno  Bongiaoni  Gìanfigliazzi 
con  danari,  per  levarlo,  che  venisse  a Volterra  subito.  Intesa -da 
messer  Bongianni  la  voluntà  di  quella  Signoria,  veduto  il  peri- 
colo grande* eh’ era  nello  : indugiare,  con  più  cavalli  che  poti* 
iuontó  a cavallo;  è innanzi’ ohe  montasse  fece  iscriverla  Pieri» 
de’  Felici,  ch’  era  per  lui  à 'Firenze,  che  durante  la  guerra  di 
Volterra-  non  domandasse  danari  a’.  Fiorentini,  perchè  voleva* 
eh!  eglino  intendessino,  eh’  egli  serviva  pef  amore  e non  per 
-prezzo  ignuno.  Gercorono  i Volterrani  tutti  i signori,  e tutte  le 
potenze  d’.  Italia  per  avere  aiuto,  e non  venire  'più  nelle  mani 
de’ Fiorentini;  ma  non  trovorono.la  materia  disposta,  perchè  il 
papa  avevp  mandate  alcune  squadre  di  cavalli  in  favore  de’' Fio- 
rentini.- Altre  potenze  non  erano  in  Italia,  che  se  ne  fussinp  im- 
pacciate in  qqelto  tl!inj>o,  trovandosi  Italia  nelle  condizioni  che 
si  trovava.’.  • . ...•■•  . \ * , • * . 

. ’ Xllf.  — Giunto  il  duca  d'  Brbilio  a Volterra,  subito,  si' poso 
' in  uno  luogo  -il  più  debole  dèlja  terra  ; e hené  che  >si  chiamasse 
il,  più  débole,  , era  pure  forte  in  modo,  che  nè'di  quelìuogo  nè 
d'  altri  si  poteva,  offendere.  Ordinò  là*  gente  sua  è quelle  della 
Chiesa  in  luoghi,  che  avevano  qualche  apparenza  (li  potergli  of- 
fendere; benché  in  effetto  non  si  potesse.- Fermatosi  col  campo, 
fóce  tutte*le  dimostrazioni  che  potè  d’ offenderla,  e nientedi- 
meno attendeva  colla  sua  solita  prudenza  a vedere  di  ventre 
.alla  via  dell’accordo,  chò  altro  rimedio  non  v\ era.  Mandava 
ispesso  fanti  dreilto  a parlare  P quelli  che  governavano,  e il 
simile  per  vedere  se  poteva  avere  ignuno  tli  quelli  fanti  per  via 
d’ accordo,  mostrando  foro  che  i Volterrani,  sondo  soli  a questa 
difesa,  non  erano  bastanti  a potere  resistere  alle  forze  de’  Fio- 
rentini- Nièntedimeno,  mentre  che  praticava  quésta  via  dell’ac- 
cordo,-F  assedio  istava  del  eontinovo  alla  ferra,  e offenifevaJa 
nel  modo  che  poteva:  di  e notte 'non  restava  inai.  Istando  a 
questo  modo,  'eolia  sua  solita  prudenza  cominciò  a venire  a 
qualche  pratica  con  de’ fanti  che  v’  erano,  e focene  fuggire,  e 
intendere  com’  eglino  stavano.  Veduto  i Volterrani  non  potere 
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avere  favore di  luogo' ignyno,  eominciórono  a dare  udienza,  per 
Venire  alla  via  dell'accordo.  Si-  isterie  più  di  in  questa  pratica. 
A Firenze  si  dubitava  assai  che  non  ' pigliassimo  qualche  aftra 
via,  e sollecitavano  il  duca  che  per  Dio  vedesse  di  liberargli  da 
tanto  manifesto  pericolo*  in  quanto  pareva  loro  essere  entrati. 
Setnpre  gli  -confortò  che  non  dubitàssino  punto,  fehe  presto  ne 
gli  caverebbe.  Gli  uomini  dell'arme. -si  dolevano  della  sua  Si- 
gnoria, dicendo  ch'aera  venuta  una  grande  ventura  da  potere 
istarci  più  d‘  uno  anno,  e la-  S,  V.  cerca  di  fare  T accordo  per 
levarci  questo  avviamento  dalle  mani,  e mandarci  allo  spedale; 
la  S.  V.  dovrebbe  prestare  favóre  a’,  vostri  soldati,  e voi  fate 
1’  opposito.  Al. duca  pareva  ogni  di  mille,  ohe  questo  accordo. si 
facesse,  perchè  di  sua  natura  era  yòltó  alla  via  della  pace. 

XIV.  — I Volterrani  vedutosi  il  campo  attorno  ed  essere  as- 
sediati, benché  non  si  potesse  ottenere  che  non  v’  entrasse  e 
non  uscisse  gente,  nientedimeno  era  con  pericolo,  indandone 
la  vita  a chi  entra  in  terra'assediata.  Vedutisi  in  quésto  mani- 
festo pericolo,  cominciorono  a yeniré  alla  vfa  delia  pace  e alle 
condizioni;  c mandorono  in  campo  per  salvocondotto;  e venuti, 
in  campo,  il  daga,  che  conosceva  il  pericolo,,  subito  venne  alla 
pratica  dell’  accorilo,  e isterie  alcuni  di  in  questa  pratica.  In 
lìpe  corichi usono,  salvo  l’ avere  e le  persone;  e dettono  la  terra 
libera  nelle  mani  de’ Fiorentini  ; c furono  levate  loro  tutte  le 

IP  " 

condizioni  che  avevano  in  prima,  d’deggère  il  podestà  da  loro, 
e di.  fare  i Signori  ;. e1  per  questi  capitoli  .restorono  sottoposti. 
Himàsti  d’accordo  il  duca  co’ commissari  fiorentini,  eh’ erano 
inesser  Cengia  uni  Giahfigliazzi.e  Iacopo  Guicciardini,  entrorono 
nella  tèrra j e nello  entrare  comandorono  sotto  pena  delie  forche, 
che  ignuno  fusse  tanto  ardito  che  toccasse  nulla.  Entrati  drente 
i provigionali  del  duca- di  Milano,  cemihcioruno  a rpettere  a 
saccomanno  la  terra.  Il  duca  subito  corse  con  l’ acme  in  mano, 
e. lui  e i commissari  con  lui,  perchè  quella  terra  non  andasse 
a saccomanno  ; non  fu.  possibile  ovviare  a tanto  male.  Dopo  i 
.provigionati,  cominciorono.  le  genti  d’arme,  di  natura  che  iu 
tanto  grande  questo  disordine,' che  non  si  potè  riparare.  Fenne 
il  duca  dr  Urbino  tutto  quello  che  potè/  e non  fu  possibile  a 
cavarlo  lóro  delle  mani;  e uno  de’ grandi  dispiaceri  che  avesse 
mai  avuto  il  duca  d’.Urbino,  fu  questa,  in  Jan|o  che  per  il 
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dispiacete  «■  dòforc  11011  poteva  eontenérè-  le  lagrime  ; e ogni 
cosa  aveva  avuto  buono  One,  >s’ egli  non  seguitava  Questa  di- 
sordine, che,  come  fu  notò  e a’,  commissari  e a tutti  quegli  che 
v’ erano  presenti,  egli  ne  fece  ogni  cosa.  ,• 

“ XV. — .Avuta  Volterra  nel  detto  modo,  a tutti  questi  cittadini 
parve  eh’ egli  avesse  fatto  quello  elle  non  era  pensitele,  cono- 
sciuta la  difflcultà  del  luogo,  e la  mala  disposizione  de’ Volter- 
rani ; c conobbesi  più  questo  pericolo  di  poi  che  fu  avuta  Vol- 
terra, che  hon  avevano  fatto  prima  ; e parve  a tutti  quello 
che  era,  pile  col  senno  e colla  prudenza  del  duca  si  fusse  fatto- 
questo  ^acquisto.  La  sua  Signoria  usava  dire,  che  cinquecento 
fanti  che  fussino  nella  terra,  erano  bastanti  à. difenderla  da 
tutta  Italia.  Avuta  questa  vittoria,'  venne  a Firenze,  e lugli 
fatto  grandissimo  onore,  e tutti  ì cittadini  gli  andorono  incon- 
tro, e fugli  apparecchiata  la  casa  del  Patriarca,  e fatte  le -spese 
a tutta  ha  sua  famiglia.  Non  si  poteva  fare  a uno,  maggior  onore 
fecióno  al  duca.  Gli  donoro.no  duri  pe?zi  tli  bPoocàto’  d’ oro, 
e dHa  bacini  di  quegli  deliri  Signoria,  elle  valevano  mille  ducati 

0 più.  Di  poi,  iu  segno  di  questa  vittoria,  gli  dpnorono  il 
palazzo  di  HUsciano,1  con  tutte  le  possessioni  appartenenti  al 
detto  palazzo.  Tutti  i 'cittadini  di  condizióne' T andorono  a vi- 
sitare a casa.  Jstnto  alcuni  di,  gli  feciono-fare  le  spese,  per  tutti 

1 terreni  de’  Fiorentini,  e' fu  accompagnato  da  tutti  i principali 
cittadini  per  tutti  i terroni  loro. 

XVI.  — Avendo  detto  alQuna  cosa  de’  Volterrani,, con  quanta, 
prudenza  egli  gli  avesse,  non  pascerò  che  io  non  dica  d’  essere 
lui  solo  is'tato  liberatore  d’ Italia  dalla  potenza  de’  Viniziani. 
Sondo  il  duca  di  Ferrara  compreso  nella  lega  della  Maestà 
del  re  dello  Stato  di  Milano  e de’  Fiorentini,  s’ erano  tutti  ob- 
bligati alla  difesa,  quando  da  ignuna  poteùza  d’Italia  lui-  fusse 
molestato.  Intervenne  che  i Viniziani,  sotto  colore  d* alcuna 
differenza,  s’ intesolo  loro  volergli  muovete  guerra;  e avendo 
fatto  léga  con  papa  Sisto,  lo  indussono.a  fare,  qìiesta  impresa 
contro  al  duca  di  Ferrara,  insieme  co'  Viniziani.'  Ora,  intesosi . 
il- provedi  mento  che  si  faceva,  circa  questo  elTcttd,  per  le  détte 
potenze,  lo  Stalo 'di  Milano,  i Fiorentini  c il- duca  di -Ferrara 
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ipabdorono  ambasciadori  alla  Maestà  dff  re,  per  procedere  clic 
al  duca  di  Ferrara  ndn  fusse  tòlto  lo  Stato,  perchè  era  il.  pfiiw 
cipio  a volersi  insignorire'  del  resto  d’Italia;  perchè,  perduta 
eli’ egli  è Ferrara  e Bologna  e Mantova,  potevano  dj  poi  pigliare 
la  volta  che  volessi  no.  Sondo-  questi  ambasciadori  a Napoli, 
tutti  d’  accordo  rimasòno;  che  questa  difesa  non  si  poteva  fare 
sanza  il  mezzo  del  duca  d’  Urbino,  colli»  forza  e col  sonno  suò. 

E massime  sendo  occorso  che,  per  differenza  che  aveva  avuta 
il  signore  Robertp  collo  Stato  di  Milano,  s’era  partito  e an- 
dato alla  via  de’  Viniziani,  e acconciatosi  al  soldo  l'oro;  'che  fu 
di  quelle  .cose  che  fece1  pigliare  forò  animo  a fare  quésta  impresa. 

• XVII.  — (stati  gli  ambasciadori  della  lega'  alquanti  di  a Na- 
poli, a consigliarsi  colla  Maestà  dèi  re  quello  che  fqsse  da  fare, 
in  fine  rimasonò  d’ accordo,  che  tutti  questi  ambasciadori,  in- 
sieme con  uno  della  Maestà -de]  re,  antlassino  a-Urbino,  e di 
quésto  caso  se  né  pigliasse  parerò  e consigliò  dal  duca,  e si  facesse 
tanto  quanto  pareva  alla  sua  Signoria;  e conducessesi  al  soldo  del 
re,  benché  in  prima  vi  fusse,  è dello  Statò  di  Milano  e Fioren- 
tini. Rimasti  cosi  d’ accordo,  e veduto  il  papa  (stare  pertinace 
in  volere  seguitare  nell’ impresa  contro  al  dnca  di'  Ferrara,  e 
che  gli  voleva  tórre  lo- Stato  e darlo  a’  Viniziani,  ed  egli  voleva 
rimettere  nella  sua  Santità  tutta  la  differenza  che  aveva  co’.  Vi- 
niziani,'e  che  la  sua  Santità  l’acconciasse  a sud  modo,  e’ note' 
lo  volle  fare;  e pregato  da  tutti  i collegati  che  fò  dovesse  fare, 
non  si  potè  mai  imitare  la  mente  della  sua  Santitài  ch’ egli  lo 
volesse  fare.  E por  queste  cagioni  levorono  di  corte  di  Roma  . 
tutti  gli  ambasciadori  della  lega,  mostrando  alla  sua  Santità, 
quanto  dispiacesse  forò,  il  consentire  Iq  sua  Santità  a urta  im- 
presa tale  quale  era  questa.  Andorono  gli  ambasciadori  di  tutta 
la  lega,  come  è detto,  a Urbino,  al  duca,  per  rimanere  d'accordo 
colla  sua  Signoria  quello  che  fusse  da  fare,  e fare  la  sua  con- 
dotta  che  y’ intervenisse  tutta  la  lega,  sendo  in  prima. solo  al 
soldo  del,  re.  Giunti  a Fossnmhrone,.  dove  si  trovava  il  duca,  gli 
alloggiò  tutti  alle  sua  ispese  magnificamente  e con  grandissimo 
onore;  che  noni  vi  mancava  nulla.  Comincio rono  a venire  òlla 
pratica  della  sua  condottò,  alla  quale;  ognuno  degli  ambasciadori 
aveva  11  mandato  pieno  a potere  còncliiudere-:  c cosi  subito  fu- 
rono d’ accordo.  ' ’ 1 • ••  ' ’ 
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XVIII.  — 1 Viuiziani  non  coboscevano  jgnuno.  che  poU’ss^ 
loro  impedire  questa- impresa  di  Ferrara,  su  non  il  duca  d’  Ur- 
bino; v pei'  questo  avevano  mandato  a offerirgli  l’anno  ducati 
ottanta  mila,  ed  egli  istesse  a casa  ; sdlo  bastavo  loro,  eh’  égli 
s’ intendesse  che  fussé  al  soldo  loro.  Sendo  uno  mandatario 
de’Viniziani  a Urbino,  e facendogli  questa  offerta,  era  in  ca- 
mera uno  de’ sua  principali;  e uscito  fuora  di.eamera  il  man- 
datario de’  Viiiiziani>  questo  suo  si  volse  al  duca,  e disse:  egli  è 
una  bella  cosa  ottanta  mila  ducati,  e starsi  a casa  ! .11  duca,'  co- 
me fanno  i prudenti,  gli  rispuose:  egli  è più  bella  cosa  la  fede 
e la  sua  osservanza,  e vale  più  che ‘tutto  l’oro  del  mondo; 
Avendo  latta  la  condotta,  come  innanzi  è detto,  vennono  all’ or- 
dine di  quello  cho-s’  aveva  da  fare  per  la  difesa.di  Ferrara.  Veni- 
vano ogni  di  ambasciadori  coti  nuovi\disegni,  non  solo  di  difen- 
dere Ferrara,. ma  d'offendere  i Viuiziani,  in  modo  che  si  togliesse 
loro  delie  cose  di  terraferma,  erompere  loro  guerra  in  Lombar- 
dia, e fare  thè  il  duca  di  Calabria  colle  genti  del  re  rompesse 
guerra  alla  Chiesa,  a line  che  il  papa  non  mandasse  gente  In  favore 
de'  Vknziani  contro  Ferrara,  ma  clip  bisognasse  che  i Viniziaui 
mandassi  no  le  genti  loro  in  favore  della  Chiesa.  E tutte  queste 
cose  riuscivano,  e riuscinne  buona  parte,  se  si  fusse  fatto  pro- 
vedifnento  a Ferrara,  coni’  egli  era  dato  a intender.e;  in  modo 
che  con  le  genti  del  duqa  di  Ferrara,  e con  quelle  di  Mantova, 
e parte  che  venissino  di  Lombardia,  Ferrnra^si  fusse  potuta  di- 
fendere /il  duca  d’ Urbino  .passare  in  Lombardia  e rompere 
guerra  a’  Viniìiani.  Non  s’  era  mai  fatto  in  Italia  il  più  bello 
provedìmento,  come  aveva  fatto  il  duca  d’  Urlano. 

XIX.  — Fatta  la  sua  condotta,  c.  ordinato  tutto  quello  che 
s'  aveva  a, fare,  come  innanzi  è. detto,  il  duca,  messo  in  ordine 
gli  eserciti  sua,  fece  urta  deliè-  più  belle  campagne  che  siano 
stale  in  Italia,  già  è lungo  tempo.  E ordjnorono  che  queste  genti, 
insieme  con  quelle  d,e’  Fiorentini,  andassino  a campo  a Città  di 
Castello,  a line  che  il  papa  si  legasse  dall’  impresa,  e che  biso~. 
gnasse  mandare  parte  delle  genti  clic  aveva,  a difendere  le  terre 
sua.  li  signor  Antonio,  suo  figliuolo  andasse  colle- genti  del  duca 
a campo  a Forlì,  che  aveva  qualche  isperaùza  di  muovere 
•quello  Stalo.  Le  genti  de’  Fiorentini  con  messer  Nicolò  da  Ca- 
stello, clic  aveva-le  parti  drento,  andorono  a Città  di  Castello. 
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Semlo  venuto  ij  duc;i  d Urbino  a. Firenze  con  parte  deHe  genti» 
subito,  istulovi  dua  di,  solfeci lo. l’andata  di  Ferrara,  per  vedere 
ili  Che-  ordine  si  trovava,  por  passare  di  pòi  in  Lombardia;  sen- 
do  nell’ ordine  clic  gli  era  dato  a intendere,  che  per  loro  erano 
bastanti,  colle  gemi  eh’  erano  ordinate,  di  stare  alla  difesa  di 
ipuelio  luogo.  Partito,  di  Firenze,  subito  andò  alia  via  di  Fer- 
rara, e trovò  quella  terra  in  tanto  disordine;  che,  non  vi  preve- 
dendo, quello.  Stàto  presto  sarebbe  venuto  nelle  inani  de'  Vini- 
ziani.  Trovassi  il  duca  di  malissima. voglia, .non  vedendo. riuscire 
(piello  che  gli;  era  istato  detto.  Vedutó  questo,  disordine,  gli 
parvo  che  gli  fqsse  impedita  ogni  Cosa,  e conobbé  che  se  lui 
andava  in  Lombardia,  come  era  ordinato,.  Ferrara  si  sarebbe 
perduta;  perché  già  il  signor  Roberto,  che  aveva  buona  notizia 
del  paese,  ora  passato  per  la  via  di  certe  paludi,  con  moltissime 
fascine  che  aveva  ordinato  le,  subito  giunto,  ebbe  buona  parte 
di  quello  paese  cu  era  inverso  il  Pujesine,  ed  ebbe  Ubioggia  e 
più  castella  e luoghi  appressò.  E di. poi  in  pochi  di,  scndovi  suto 
innanzi  agli  avversari  a canapo,  ebbe  la  campagna  libera,  e in 
poco  tempo  il  Pulesine  di  Rovigo,  sendo  luogo  non  molto  forte. 
Veduto  il  dùca  d'.llrbino  H signor  Roberto  uscito  fuori  dé’  primi, 
e avere  fatto  ^acquisto  che  aveva  fattb;  Ferrara;  se  non  si 
provedevà,  in  pericolo  di  perdersi  sanza  dubbio  alcuno;  per 
(inetto  andò  alla  via  di  Mantova',- e fece  chc.il  marchese  si  mise 
a uno. 'certo  passo,  a fine  che  i minici- non  vi  venissino.  E il 
finirle  scrisse  a Milano,  ohe  mandassino  subito  le  genti,  se  non 
volevano  che.  Ferrara  si  perdesse.  Mandoruno  quattrocento  uo- 
mini d’  arme,  o messo  il  marchese  di  Mantova  à (|uello  passo, 
«’  arrecò  a uno  lupgo  elle  si  chiama  la,  Stellata,  e quivi  ìstava  a 
petto  al-  signor  Roberto,  che  gli. aveva  guasto  uno  bello  disegno; 
perchè  se  il  duca  non  veniva. a Ferrara;  aveva  pòchi  rimedi. 

XX.  — . Venne  il  signor  Roberto  per  voler  pigliare  Fiche- 
ruolo, -eli’ era  uno  castello  importantissimo  all'avere  Ferrara, 
porcile  la  metteva  in  mezzo.!  Veduto  questo,  il  duca  d’ Urbino 
si  mise  a difendere  questo  castèllo;  e misevi  drento  tutti  uomini 
di  condizione  cip  sua  uomini-,  de’ quali  aveva  esperienza  delle 
virtù  loro.  Il  signor  Roberto  v'  aveva  condotto  le  bombarde,  e 
di  e notte  non  lo  lasciava  posare,  .Conoscendo  quant’ egli  im- 
portasse all' avere- Ferrara.  li  ducè  di  F'errara  dall.’  altra  parte 
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istnVa  alla  difesa';  fi  perché  erano  alla  guardia  di  quellb  luogo, 
tra  per  1$  battaglie  che  data*  loro,  e le  bombarde  e inspingarde 
che  dì  e notte  traevano,  il  duca  (scambiava  ispesso  quelli  che 
v irano  drente,,  e aveva  manierai  di  rtiettervegli  ; che  il  signor 
Hobertò  non  se  nè  poteva  difendere.  Istato  a questo  modo,  vo- 
lendo gli  avversari  fare  una  bàstia,  e Andatovi  uno  dì  il  copte 
Antonio  di  Marciano,  ch’era,  di  poi  il  signor  Roberto,  de’ princi- 
pali che  ayessinod  ViniAjani,  avendone  avviso  il  duèa,  vi  mandò 
de’  principali  uomini  che  avesse.  E giunti  costoro  per.fare  la 
bastia,  questi  Uomini  d’  arme  dpi  .duca  d’ Urbino  appiccorono 
il  fatto  dell’  arme,  che  fu  crudelissimo,  e,-  fpvvene  feriti  e morti 
dell’ una  parte  e. dell’ altra,  MorivvuipesÈer  Piero  degli  Ubaldi- 
ni,  eh'era  de’  piu  istimati  uomini  ebefava^se  il  duca  ; rimase 
prego  il  conte  Antodio  di  Marciano,  e piU'.OItri  uomini  d’  arme*,, 
in  jnodo  che  la  bastia  non  si  fece.  sWfte'*' 

XXI.  — Istando  pure  il  signor  Rbb^rttra  questo  Ficheruolo, 

e avendogli  dato'  una  crudele  battagli#. ‘Diente  di  meno  quelli 
del  luogo  feciono  una  degnissima  difesa^Irinanzi  che  s’.’ispac- 
eiasSe  il  fatto  dell’arme,  parve  a quelli  de’YinUiani  averlo  con- 
dotto in  luogo;  che  quello  dì  l’arebbonp.  I oomtóissai?  iscrissono 
subito  a Vinegia,  che  questo  luogo  età  avuto,  e-feciqpo  in  Vine-. 
già  festa,  grandissima,-  parendo  loro,  avere  Ferrara,  Difesónsi 
quegli' di  drento -Col  mezzo  del  favore  di  fuori,  che  per  quello 
di  il  ludgosi  salvò.  Fecesi  a Vinegin  gran  caso  eh’  egli  aVessino 
fatto  festa  di  quello  luògo,  non  sendosi  avuto.  Ogni  dì  il  duca 
trattava  cose  nuòve  da.  offendere  i Vìriiziani  ; ffecé,  correre  le 
genti  della  Jégà  riho  a,  Padova,  e predare  e guastare  tutto  quel 
paese  ; presono  assai  prigioni  e moltissimo  liestiame.  Disperavasi 
il-  signor,  Roberto,  'cbè*  ogni  di  gli.  usciva  addosso  con  nuovi  av- 
visi per  difenderlo,  e la  maggior  parte  riuscivano,  fatati  a Fi- 
cheruolp,  e avendolo  tenuto  tanti  di;  non  sendo  luogo  forte, 
che  fu  tenuta  una  maraviglia,  in  ukìmo,  alieno  dalla  opinione 
del  duca>  dandogli  uno  di,  una  terribile. battaglia,  e avuto  mezzo 
di. contaminare  urto  Dhe  v’  era  drente,. dopo  una  lunga. -difesa, 
il  luogo  si  perde;  che.se  non  fusse  istato. quello  che  lo  tradì,  lo 
teneva  ancora  quindici.di.  ? • - » . ’ 

XXII. *— * Avendo  fino  qui  detto  alcuna  cosa  fatta  dal  duca' 
d’  Urbino  dica  la  disciplina  miniare,  e lasciata  la  maggior  parte 
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<i  quegli  .che  armino  a scrivere  la  storia  sua:  parmi.  al  presente 
dovére  dire  alcuna  cosa  della  perizia  clic  ebbe  della  lingua  la- 
tina, copgiungendola  con  la  disciplina  militare;  che  difficilq  è a 
uno  capitano- singolare,  potere  far  bene  riatti  dell' arme,  s’ egli 
uion  'ba  la  perizia  delle  lettere?,  come  ebbe  il  duca  d’ Urbino, 

> perché -le  cose  passate  sono  esemplo  delle  presenti.  E ha  1 van- 
taggio grandissimo  uno  capitano-  d’  arme  sappiéndo  la  lingua 
Ialina,  che  uno  che  Bon  la  sa;  perché  grande  parte  de’  sua  fatti 
d’arme -gli  faceva  a imitazione  degli  antichi  é de’  moderni:  de- 
gli antichi;  per  la  lezióne  dèlie  istòrie;  de’  moderili,  pér  essere 
iétato  da  piccolo  fanciullo  allevato  ne’ Talli  d’  arme; ‘e  massime 
sótto  la  disciplina  di  Nicolò  Piccinina,  come  innanzi  è detto, 
che  fu  <Je’  degni  capitani  che  avesse  la  stia  età.  Ritornando  alle 
lettere,  il  duca  d’ Urbino  n’  ebbe  grandissima  cognizione,  non 
solo  delle  istorie  e de’ libri  . della  Scrittura-  santa,  ma  egli  ebbe 
grandissima  notizia  di  filosofia,  nella  quale  dette  opera  più  anni 
soRo  uno  maèstro  singolarissimo;  che  si  chiamava  maestro  Laz- 
zaro,che  di  poi  per  la- sua  virtù  lo  fece  faro  vescovo  d’-Urbino. 
Udì  da’  maestro  Lazzaro  l’ Etica  .d’ Aristotele  con  comehti  e 
sanza  comenlh;  e non  solo  1’  udì,  ma  tutti  quegli  pa$si.  difficili 
gli  disputala  : e avendo  in  prima  dato  -opera  aloica,  intendeva, 
gli  argomenti -bellissimo;  e moti  solo  gli  intendeva,  mp  egli  di- 
sputava, sendo  di-  prestantissimo  ingegno  come  era.  Avendo 
udita  l 'Elica  più  volte. tutta,-  e intendendola  mnravTgliosamcjitè, 
in  modo  che  dava  fatica  al  precettore  nelle  dismutazioni,- e ’sop- 
picndola  quasi  a niènte  ; . si  fece  leggeri  la  Politica,  e quella 
vide  coti  gr.mdissima  diligenza.  Sèndo  venuto  a Firenz>  nel- 
l’acquisto di  Volterra,  pregò  Donato  Acciaiùoli  che  glfpiacèsse 
durare  fatica,  avendo  comen tata  V.  Etica,  di  comentqrc  la  Po- 
litica ; e cosi  fece,  e niandólla  alla,  sua  Signoria.  A Vendo  .udita 
l'  Etica  e la  Politica,  volle  udire  de’ libri  naturali  di  Aristotele^ 
e fessi  leggere  la  Fisica  e altèe  opere  d’  Aristotele,  in  modo 
che  si  poteva  chiamare  lui  solo,  essere  il-prinlo  de-  signori  che 
avesse  datò  opera  a filosofia,  e clic  n’  avesse  cognizione  alcuna. 
Attendeva  del  continovò  à fare  che"  lo  ’ngegno  suo  e la-sua  Virtù . 
andasse  sempre  innanzi,  a imparare  ogni  di  còse  riuove. 

XXIII.-  — Avendo  notizia  di  filosofia,  volle  avere -notizia  di 
teologia,  la  qqale  è'  quella  nella  quale  ogni  cristiano  debbo  fon- 
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darsi.  Fecesi  leggere  la  prima  parte  di  santo  Tornasole  alcune 
altre  opere  delle  sua  : ed  era  per  quésti)  olTezionntissimó  alla 
dottrina  di  santo  Tomaso,  parendogli  una  dottrina  chiara  come 
ella  èra;  e molto  difendeva  la  dottrina  sua.  Quafido  si  parlava 
di  santo  Tomaso  o di  Scoto;  diceva  che,  bene  che  Sòoto  neUte/ 
sua  opinioni  fusse  istato  sottilissimo,  nientedimeno  la  dottrina 
di  santo  Tomaso,  era  più  chiara.  E volle  ancora  vedere,  delle 
opere  di  Scoto,  che  sLJecé  leggere  il  primo,- in  modo  ch’  era 
cosa  mirabile  a vedere.  11  tempo  clip  aveva,  lo  compartiva  in 
modo  che  .ogni  cosa  gli  riusciva;  avendo  notizia,  più  che  a'  si- 
gnorbnon  si  conveniva,^  d^  filosofia  morale  e .naturale,  e dei 
dottori  moderni  che  vanno  per  via  d’  argomenti.  Aveva  gran- 
dissima notizia  della  Scrittura  santa,  de.’ Dottori  antichi,  comò 
ò santo  Ambrogio,  santo  Girolamo,-  santo  Agostino,  santo  Gre- 
gorio, de’  quali  aVeva  voluté  tutte  I'  opere.  E de’  dottori  greci 
e. di  tutte  1’  opere  loro  che  si  trovavano  in  latirto,  aveva  voluto 
Basilio,  Giovanni  Crisostomo,  Gregorio  Nazianzeno,  Nissìeno, 
Atanasio,  Cirillo,  Efreni;  i sua  sermoni.- Volle  avere  piena  noti- 
zia d’  ogni  cosa  cosi  sacra  come  gentile,  di  poeti-,  delle  istorie-; 
lè  quali  aveva  lette  tutte  e spesso  le  leggeva,  e faeeva  leggère 
Livio,  Salustio.  Quipto  Curzio,  Giuslino,  i.  Computavi  di  Cesare, 
i quàli  lodava  in  infinito;  tutte  quarantotto  le  Vito. .di  Plutarco, 
tradotte  dp  Vari,  l’aveva  lette  tutte;- Elio  Sparziano,  con  quegli 
altri  Scrittori  degl/’ imperadori  moderni,  quando  lo  ’mpcrio  ro- 
mano era  venuto  in  declinazione;  Emilio  Probo.  Degli  eccellenti 
(Itici  esterni}  Cornelio  Tacito,  Svetonio;  Delle  vite  de’ dodici  im- 
peradori, cominciando  a Cesare,  andando  dipoi  agli  altri  temiti. 
Aveva  Eusebio,  De  temporibus,  del  quale  aveva  piena, notjzia, 
colle  giunte, di  Girolamo,  Prospero  e Matteo  Palmieri. 

XXIV.  — Aveva  vbluto  avere  notizia  di  architettura,  della 
quale  T età  sua,  non  dico  signori  ma  di  privali/  non  c’  era  chi 
avesse  tanta  notizia  quanto  la  sua  Signoria.  Véggansi  tutti  gli 
edificìi  fatti  fare  da  -lui,  l’ ordine  grande  fi  le  misure  d’ ogni 
cosa  come  T ha  osservate,  e massime  il  palazzo  suo,  che  in  que- 
sta-età  non  se  rv’  è, fatto  il  pùi  degno  edificio,  si  bene  intèso,  e 
dove,  siano  tante  degne  cose  quante  in  quello.'  Benè  eh’ egli 
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avesse  architettori  Appresso  la  sua  Signoria,  nientedimeno  neì- 
Y edificane  intendeva  il  parere  loro,  dipoi  datti  e le  misure  e 
, ogni  còsa  Jà  sua  Signoria,  e parcvat  à udirla  ragionare  di  que- 
sto, che  -tosse  ; la  principale  arte  eli’  egli  avésse  mai  fatto,;  in 
modo  ne  sapeva  ragionare  e mettere  in  opera  per  Jó  suo.  con- 
siglio.!- Atto  non  solo  in  edilicare  palazzi  o altre  cose,  ma  veg- 
gorisi  più  fortezze  nelle  terre  sua;  per  ordine  suo.  coir  nuovo 
modo  e più  forte  assai  che  non  $ofao-  V antiche J e dove  loro  ìé 
facevano  far  alte,  la  sua  Signoria  f ha  fatte  fare  1' -opposi Iq  più 
basse,  conoscendo  che.  1‘  Offesa  dèlie  bombarle  non  le  potessino 
offendere.  Si  che  dell’  architettura  -si  mostra  la  sua  Signoria 
àveriie  avuta  piena  notizia.  Di-geojnetria- e d' aritmetica  ii'avc.- 
va  buona  perizia  ; e aveva  in  casa  sjia  uno  maestro,  Ragojff, 
tedesco,,  grandissimo  ftlosofo.e  astrologo.  E non  molto  teihptf  in- 
nanzi c he  si  morisse,  si  fece  leggere  da  maestro  Pagolo  opere  di 
geometria  e d'  aritmetica;  e parlava  dell'una  e dell’altra,  come 
quello  che  n’aveva  piena  notizia.. Della  musica  s)  era  dilettato 
assai,  e intendeva  ^benissimo'  e del  canto  e del- suono,  e a véra 
und  degna  cappella  di  musica,  dove  erano  .illusici  ìntendentis- 
simi,  e;  àveyano  parecchi  giovani  che1  facevano  canto  e tenore. 
Non  èra  Strumento  che  la  sua  Signoria  non  avesse  in  casa,  e 
dìletìavasi  assai  del  suono,  e aveva  in  casa  suonatori-  perfettis- 
simi di  più-  istrumentt;  di  lei  lavasi  più  d’ istrumenti  solfili  «he 
grossi^"  trombe  « istruiùénti  grossi  non  se  ne«  dilettava  molto,, 
ma  organi  e istrumenir  sottili  g|i  piacevano  nsspf. 

XXV.  e-  Venendo  alla  scultura;  egli  fi  aveva  grandissima 
notizia;  e ppffgasi  mefite 'nel  suo  phlazzo  alle  sculture  che  vi 
sono,  eh  .egli  fece  fare,  s’ egli  voUc  i maggiori  maestri  elle  avesse 
quel  temilo;  e a udirlo- parlare  con  imo  scultore,  pareva  che 
1’ arte  fusse  sua.;  in  modo  ne' ragionava  i Della  pintura  n’  era 
intendentissimo;  e per  lion  trovare  maestri  a- suo  modo  in  Ita- 
lia, che  sapessimo  colorire  in  favole  a ollo.'ihafidò  insino  in  Fian- 
, dra,  per  trovare  uno  maqsfro  solenne;  e fello  venire- a Urbino,, 
dove  fc.ce  fare  motte  pitture  di  sua  nlano  solennissime;  e mas- 
sime in -uno  suo  istudio,  dove  fece  dipingere  i filosofi  e poeti  e 
dottori  della  Chiesa  cosi  greca  come. jat ina',  fatlncòn  nnu-mara- 

suo  bibliotecaria  llej-iwrdlno  BaldìV  còri  numerosissime,  incisioni  (T  Ojfiii  belib 
oggetto  di  quella  sontuosa  fabbrica. 
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viglioso,  artificio  ; 6 ritrassevi  fin  suà  Signoria  ài  . naturalo,  cho 
non  gii  mancava  nulla  se  non  lo  spirito.  Fece  venire  .annora  di 
Fiandra  maeàtri  che  tessevano  panni  d'  arazzo,  o feqe  fare  loro 
uno-fornimento  degnissimo, 4’  una  sàia,  molto  rieco,  tutto  lavo- 
rato à oro  è seta  mescolata  eolio  stame;  era  maraviglipsa  cosa 
le  figure- che  fece  fare,  che  .-coll  pennello  non  si  sàrebbono  fatte 
le  simili;,  fcc^fare  pfù  ornaménti  alle  camere  sua  a questi.mae- 
sjri!'  Ebbe  grandissimo  giudizio  universale  in.  ogni  cosa.  In  fra 
1’  altre,  fece  .fare  lavori  si ‘degni  a tutti  gli  usci  délld  camere 
sua,  ih  modo  che  di-pennello  le  figure  che  v’  erano  non  si  sa- 
reblfono  fatte  più  degne  di  quelle;  ed  evvi  unO  istudio  lavorato 
con  tanto  mirabile  artificio,  che  se  rido,  fatto  cól.  pennello,  o 
•d’  aricn to,-o  di- -rilievo,  non  direbbe. possibile  che  si  pareggiasse 
a quello,  jsendo  la  sua  Signoria  intendentissitpo,  tutte  le  cose 
che  ebbe  a fate,  lp  fece  fare  in  superlativo  grpdo. 

. . XXVI..—  Ritornando  allo  studio  dulie  lettere,  dove-  conlin- 
cianinlo,  da  papa  Nicola  e il  re  Alfonso  in  qua,  lo.  studio  delle 
Ietterò  e gli  uomini  singulari  .noji  hanno  avuto  ignuno-  che  gli 
abbia  più  Onorati  , è premiati  deile  loro  fatiche,  che  ha  fatto  il 
duca  d’  Urbino,  per  . mantenergli  ; e non  ha  perdonato  a spesa 
ignuna.  Solivi  istati  pochi  litterati  in  questa  età,  che  il  duca 
d’  Urbino  non  abbia  premiati,  e di  grandissimi  premi.  Ebbe  da 
lui  il  Campane,  uomo  dottissimo,  trovandosi  in  bisogno,  ducati 
iniHe  o più.  Soligli  istate  mandate  alcune  opere  degne*  dove 
a Firenze  solo. ha  donato  a uomini  littqrati.  ducati  mille  cin- 
quecento ò più.  Non  dico  quégli  ha  date  a Roma,  Napoli  u 
ih  altri  luqghi,  cho  non  mi  .sono  noti.  Non.  hanno  avuto  i .lit- 
terati, óltre  alla  sup  inaudita  liberalità,  ignuno  sighore  che -gli 
abbia,  più  difesi,  citò  ha  fatto  il  duca  <V,  Urtino.  Era  il  vescovo 
Siponimo  perseguitato  da  papa  Sisto  ; che  sp  il  duca  d' Urbino 
pon  avesse  preso  ia  . sua  difésa,  lo  faceva  capitare  male.  Sempre 
volle  in  casa  sua  qualche  uomo  dotto,  -a’  quali’ dqya  buonissima 
proVigioqe.  Non  veniva  mai , a .Urbino,  o dove  fòsse  la  sua 
’ Signoria,  ignuno  uomo  dotto,  eh’  egli  nota  lo  onorasse,  o-non  lo 
tenesse  ih  pasa.  • *■  . 

XX Vii. — Vanendo  pòi.' a quanto  la  sua  Signoria  abbi  avuto 
ia  grandissima,  riputazione  tutti  gli  seri-fiori  cosi  greci  come 
latini,  c così  sacri  Come  gentili,  a lui  solo  è bastato,!’  ànimo  dt 
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faro  quello  clic  uon  è ignuno  che  l’abbia 'condotto  da  anni  mille 
o più  in  qua,  d’ avere  fatta  faré  una  libraria,  la  più  degna  che 
sia  irtai  astata  fatta  da  quello,  teàipo  in'qùa.!  .Non  ha  guardato 
né  a spesa  né  a cosa,  ignutìa  ; e do.v’egfi  ita  saputo  che  sia 
libro  ignuno  degno,  o.in  Italia  p fuori  d’Italia,  lia  mandato 
per  essi.  Sono  anni  quattordiei  o più  ohe  cominciò  a fare. que- 
sta libraria,  e dei  continovi),,  é a. .Urbi no  o a Firenze  e in  altri 
luoghi,  lia  avuti  trenta  o quaranta  scrittori,  i quali  hanno. iscritto 
per  la  sua  Signoria.  E ha.  preso  quella  via  che  bisógna  pigliare 
a chi  vuole  fare  una  libraria  famosa  e degna,  come  questa  ; 
cominciatosi  prima  a tutti  i- poeti  i<- quali  Ita  avuti  la  lingua 
latina  ; e se, v’  è coibento  ignuno  degno,  tutti  .gli  ha  fotti  tìre; 
di  poi  a tutti  gli  oratori,  tutte.  1’.  opere  loro,  tutte  1’  operò  di 
Tullio  e di  lutti  gli  scrittoli  latini  è grammatici  degni  ; e 
non- ò.  restato  ignuno  scrittore  in  questa  facultà,  nella  lingua 
latina,  ch'  egli  non  abbia  voluto.-  Vertendo  a tutte  le  storie. clic 
si  possine  trovare  nella  lingua  .latina,  tu  tip  J’  ha  volute  ; e-  non 
solo  quelle  di  scrittori  latini;  ma’  . tutte  l’ opere  di  scrittori 
greci  die  sono  in  latino/,  cosi  nell’arte  oratoria  come  nello 
istorie,  tuttq  l’ha  Volute.  Venendo  alla. filosofia  morale. e na- 
turale, così  de' latini,  oomc  de' greci  che  sono  in  latino,  non 
é riifiasto  ignuqo,  che  la  sua  Signoria  non  abbi  voluto  che  sia 
in  quésta  libraria' 

XSVUI.  — Venendo  a’  dottori  sacri,. clib- sono  in  latino,  egli 
ha  voluto  tutte  l’ opere  dò’ quattro- dottori  ; e che  lettere  ! e 
che  libri!  e come,  degni!  nop  avendo  rispetto  a spesa  ignuna. 
Fatti  li  qrtattrq  dottori,  è venuto  di  poi,  e ha  voluto  tutti? 
1'  opere  di  santo  Bernardo,  o tutti  i dottori  sacri  antichi;  non 
baóòluto  ciie  :vf>  ■ ile  manchi/ignuno,  Tertulliano,  Ilario,  Re- 
niigi*),  Ugo  di  santo  Vittore,  Isidoro,  Anselmo,  Rabano,  e tutti 
i dottori  sacri  antichi  che.  mai  isepissono.  Da’  latini  .vmiontjo 
alli  scrittori  safoi  eli’  ebhono  f Greci,  che  sopo  fatti  lati  ni,- egli 
ha  voluto  in  latino  l' opere  di  Diojùsio  Areopagùa,  di  santo  Ba- 
silid,  Cirillo,  Gregorio  Nazidnzeno,.  Giovanni.  Damasceno,  Grò- 

7 7 è r1 . * ! w . ■* : ;*-* 

. * Oltre"  ciò  che'-di  questa  libitela  distesamente  qui  dipe' -Vespasiano,  e 
brevemente  q Castiglioni  nel  Cortigiano,  meglio  essa  si  conosce  nella  bi- 
blioteca Vaticana,'  dove  ora  si'conserva,  por  acquisto  fattpne  da  papa  Ales- 
sandro V I I,  • • ’ . 
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vanni  Crisostomo,  Gregorio  Nisseno,  Eusebip,  tutte  F opere 
sua,  Efrem  monaco,  Origene-  iscFltlorc  eccellentissime.  Venen- 
do a' dottori  latini,  cosi  in-' ijlosofin  corno  in  teologia,  tutte 
1’  opere  di  santo  - Tomaso,  d’ Aquino,  tutte,  F opero  d'  Alberto 
Magno1,  tutte  F opere  ,di  Alessandro  de  Alés,  tutte  l’ opere  di 
£óoto,  tutte  T opere  di  Bonaventura,  F- opere  di- Ricardo  de 
-MedraVillà  ; tutte  T opere  dell’ arcjvesctfvo  AatoniiÉ^e  tutti  i 
dottori  mqgeari  che  sono  d’  autorità,  gli  ha  voluti,  infìnd'alie 
Conformità  di  santo- Francesco  ; tutte.  1' opere  di  ragióne^  ci- 
vile; testé  bellissimi;  tutte  le  letture  di  Bartolo- in  càvretti/e 
iriditi  iscrittori  in  ragione  civile.  La  Bibbia,  hhro  eccellentis- 
simi hallo  fatto  fare  in  dua  voluftv  istoriati 1 tanto  ricco  e 
degno  quanto  dire  si  potesse,  cbperto  di  broccato  d’oro,. for- 
nito d' oriento1 1 iecbissimanfetìte  ; d questa  ha  fetta  cosi  rj^oa, 
come  capo  di -tutti  gli  scrittori.  E tutti  i coprenti, 'cosi  del 
Maestro  delle  sentenze,  cóme  di  ìticol&o  .di  Lira/  e' lutti  Ir  dot- 
tori antichi  Che  1’.  hanno  coraentatà,  così  i latini  comedi  greci, 
e tutta  la  chiosa  letterale  di  N'IcolaO  rie  Lira  ; questo  è libro 
che  in  questa  ètà  non  se  n"  è fatto  il  simile.  Tutti  gli  scrittori 
in.  astrologia  e i conienti  loro  t gite  1'  opere  di  geometria 

co'  éomenti  ; tutte  l’ opere  d’ aritmetica,  tutte  1’  opere  d’ archi- 
tettura, tutte  1’  opere  De  rf  militari,  tutti  i libri  delle  machine 
pégU  antichi -in  Spugnare  riha  terra,  e quelle  de’ modèrni, , che 
v’  era  uno1  libro  singolarissimo,'  Libici  di  pittura,  di  scultura, -di 
mus*ioa,  in  ragion^  canonica,  e'tutti  :i  testi  e le  letture  e ia 
Somma  d-  Ostiense  e più  opere  ih  questa  fàoultà.  Speculimi  ih- 
nocentite.  In  tnedioina  tutte  1’  opere,  d'  Avicenna;  tutte  !1  opere 
d’Ippocrate,  di  Galeno,  il  Continente  di  Almansore  plus  quum 
.bommènhim,  tutte  V opere  rj’  Averroè;  e • in  bica  e in  - filo- 
sofia naturale  e morale^  Uno  hbro  di,  tutti  i concili  fatti  dagli 
ànticffi;  futre  f’  òpere  di 'Boezio,  cosi  in  bica' coinè  i/i  filosofia 
e in  itoWca.  - ■ ; ■ x-  • . . , ‘ ' • 

• ’ XXiX,  — Tutte  }’•  opere  degli  scrittori  moderni,  comincian- 
dosi a pàpa;Pio.  Egli  ha  tutté  F opere  "del  Petrarca  e latine  e 
vulgati  ; tutte  T opere  di  Dante  ferine  e vufgari  : tutte  I'-  opere 
dèi  Boccaccio  latine  : tutte  l’ opere  dj  mesSqr  Colpccio  ; tùtto 

; - — i ^ • pi -f . : 

1 Si  ammirano,  come’capidavoro  (j,  gpexiofe  e grandi- pitture,'  questi  due 
massimi  volumi  biblici  nella  biblioteca.  Vaticana.  - ' ' 


FEDERICO  DUCA  D'  URBINO. 


97 


1'  opere  di  messer  Lionardo  d'  Arezzo,  cosi  composte  come 
tradutte  ; -tutte  l' opere  di  frate  Ambrogio,  cosi  composte  co- 
me tradutte;  tutte  1’ opere  di  messer  Giannozzo  Manetti,  cosi 
composte  come  tradutte;  tutte  1' opere  di  Guerrino,  e com- 
poste e tradutte;  tutte  1’  opere  del  Panormita,  cosi  in  verso 
come  in  prosa;  tutte  1’ opere  di -messer  Francesco  Filelfo, 
e in  prosa  e in  versi,  cosi  composte  come  tradutte;  tutto 
l’opere  del  Perotto,  cosi  tradutte  come  cbmpost'e;  tutte  l’opere 
del  Campano,  e in  prosa  e in  verso  ; tutte  l’ opere  di  Maffeo 
Vegio,  composte;  tutte  l’opere  di  JNicolò  Secondino,  tradutte  e 
composte,  che  fu  interprete  de’  Greci  e de’  Latini  nel  concilio 
de’  Greci  in  Firenze;  tutte  I’  opere  del  Pontano,  e composte  c 
tradutte;  tutte  1’ opere  di  Bartolomeo  Fazi,  e tradutte  e com- 
poste; tutte  l’ opere  di  Gasparino;  tutte  l' opere  di  Pietro  Paolo 
Vergerio,  e composte  e tradutte;  tutte  l'opere  di  messer  Giovanni 
Argiropolo  tradutte,  che  è tutta  la  Filosofia  e la  Loica  d’ Aristo- 
tele, cosi  morale  come  naturale,  dalla  Politica  in  fuori  ; tutte 
l'opere  di  messer  Francesco  Barbaro,  tradutte  e composte;  tutte 
l'qiere  di  messer  Lionardo  Giustiniano,  e composte  e tradutte; 
tutte  l’opere  di  Donato  Acciaiuoli,  composte  e. tradutte;  tutte 
l'opere  d’  Alamanno  ftenuccini,  composte;'  tutte  l’opere  di 
messer  Cristofano  da  Prato  Vecchio,  composte;  tutte  l'opere  di 
messer  Poggio,  e tradutte  e composte  ; tutte  l’ opere  di  messer 
Giovanni  Tortella,  cosi  composte  come  tradutte  ; tutte  l’ opere 
di  messer  Franoesco  d'  Arezzo  tradutte,  che  istette  col  re.  Fer- 
rando; tutte  l'opere  di  Lorenzo  Valla,  tradutte  e composte. 

XXX.  — Avendo  avuto  in  ogni  facultà  tutti  i libri  che  si  tro- 
vavano composti  da’  dottori  antichi  come  da'  moderni,  e cosi 
tradulli  in  ogni  facultà,  volle  avere  tutti  i libri  greci  che  si 
trovavano;  lotte  l'opere  d’ Aristotele  greche;  tutte  l’opere  di 
Platone,  libri  tutti  in  cavretti  bellissimi;  tutte  l’opere  d’Omero  • 
in  uno  volume,  1’  Iliade  e 1’  Odissea  e la  Batracomiomachia  ; 
tutte- l’opere  di  Sofocle;  tutte  l’opére  di  Pindaro ptutte  l’opere 
di  Menandro; 1 e cosi  tutti  i poeti  che  si  trovavano  nella  lingua 
greca;  tutte  le  Vite  di  Plutarco,  in  uno  degnissimo  volume;  la 

1 Altri  cod.  tradutte. 

* Menandro  poeta  è perduto,  e credo  errore  di  Vespasiano  il  metterlo 
nella  librarla  d’  Urbino,  dove  non  credo  che  giammai  sia  stato. 
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Cosmografia-  di  Tolomeo  colla  pittura  in  greco,  libro  eccellen- 
tissimo; tutte  l’ opere  morali  di  Plutarco,  libro  degnissimo;  tutte 
1’ opere  d’ Erodoto, -di  Pausania,  di  Tucidide,  di  Polibio;  tutte 
l’operedi  Demostene qd’Eschine;  Plotino  filosofo,  tutte  l’opere 
sua  ; tutti  i cementi  che  si  trovavano  presso  de’  Greci,  come 
sono  i conienti  sopra  Aristotele;  tutte  l’ opere  di  Teofrasto,  la 
Fisica  de  plantis  ; tutti  i vocabolisti  de'  Greci,  il  greco  con  la 
esposizione  latina;  tutte  l’ opere  d’Ippocrate  e di  Galeno;  tutte 
l’ opere  di  Senofonte,  parte  della  Bibbia  in  greco;  tutte  1’  opere 
di  santo  Basilio;  tutte  1' opere  di  santo  Giovanni  Grisostomo; 
tutte  f opere  di  santo  Atanasio,  di  santo  Giovanni  Damasceno  ; 
tutte  l’ opere  di  santo  Gfegorio  Nazianzeno,  di  Gregorio  Nisse- 
no,  d’  Origene,  di  Dionisio  Areopagita,  di  Giovanni  Climaco,  di 
santo  Efrem  mondco,  di  Enea  sofista  ; le  Collazioni  di  Giovanni 
Cassiano,  il  Libro  del  paj-adiso,  Vilce  sanctorum  patrum-  ex  jE- 
gypto  ; Vile  di  Barlaam  e di  Iosafat;  uno  Salterò  in  tre  lingue, 
cosa  mirabile,  in  ebreo,  greco  e latino,  verso  per  verso,  libro 
eccellentissimo;  tutti  i libri  di  geometria,  d'aritmetica,  d’astro- 
logia  che  si  trovavano  in  quella  lingua.  Infiniti  libri  greci  vi 
sono  di  vari  scrittori,  che  dove  ne  poteva  avere  mandò  per 
essi,  volendo  che  non  vi  mancassenulla,  che  si  potesse  trovare, 
in  lingua  ighuna.  Veggansi  i libri  ebrei,  tutti  quegli  che  si  tro- 
vavano in  quella  lingua,  cominciandosi  alla  Bibbia,  e a tutti 
quegli  che  l'hanno  comcntata,  rabbi  Moisè,  e. altri  cementa- 
tori. Non  solo  vi  sono  libri  ebrei  nella  Scrittura  santa,  ma  in 
medicina,  in  filosofìa  e in  tutte  le  facultà,  che  in  quella  lingua 
si  potessino  avere. 

XXXI.  — Avendo  Condotta  la  sua  Signoria  questa  opera  si 
degna  con  grandissima  ispesa  di  più  di  ducati  trenta  mila,  in 
fra  1’  altre  degne  e laudabili  condizioni,  che  v’  ha  fatte,  si  è, 
eh’  egli  ha  voluto  a ogni  scrittore  dare  uno  capo,  e questo  ha 
voluto  che  sia  coperto  di  chermesi  fornito  d’  ariento.  Cominr 
ciossi,  come  innanzi  è detto,  alla  Bibbia,  come  capo  di  tutti,  e 
féHa,  come  è detto,  coprire  di  broccato  d' oro.  Di  pòi  comin- 
ciandosi a tutti  i dottori  della  Chiesa,  ha  ognuno  coperto  di 
chermesi  e fornito  d’  ariento  ; e cosi  a’  dottori  greci  come  la- 
tini, cosi  a’ -filosofi,  alle  istorie,  a' libri  di  medicina  e a tutti 
i dottori  moderni;  in  modo  che  vi  sono  infiniti' volumi  di  que- 
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sta  natura.,  che  è una  ricca  cosa  a vedergli.  In  quella  libraria 
i libri  tutti  sono  belli  in  superlativo  grado,  tutti  iscritti  a pen- 
na, e non  v’è  ignuno-a  stampa,  che  se  ne  sarebbe  vergogna- 
to; tutti  miniati  elegantissimamente,1  e non  v’è  ignuno  che 
non  sia  iscritto  in  cavretto.  Una  cosa  singulare  ha  questa  libra- 
ria, che  non  si  trova.se  non  in  questa  ; e questo  è,  che  di  tutti 
gli  scrittori  cosi  sacri  Come  gentili,  e cosi  composti  come  tra- 
jdutti,  non  vi  manca  una  carta  sola  dell’  opere  loro  che  non  vi 
sia  finita;  che  non  intervenne  più  a ignuna  delle  altre,  che. 
tutte  hanno  parte  dell’  opere  d’  uno  scrittore,  ma  tutte  no  ; 
che  è una  grandissima  degnità  avere  questa  perfezione.  Poco 
tèmpo  innanzi  eh’  egli  andasse  a Ferrara,  sende  io  a Urbino 
colla  sua  Signoria, , e avendo  gl’  inventari  di  tutte  le  librarie 
d’ Italia,  cominciando  a quella  del  papa,  di  Firenze  di  Santo 
Marco,  di  Pavia,  infino  a avere  mandato  in  Inghilterra  per 
l’ inventario  della  libraria  dello  studio  Ossoniense,  riscontrando 
di  poi  con  quello  del  duca,  vidi  che  tutti  peccano  in  una  cosa, 
d’avere  una  medesima  opera  infinite  volte,  ma  non  avere  di 
poi  tutte  l’ opere  d’  uno  scrittore- finite  come  questa;  nè 
v’  erano  scrittori  in  ogni  facultà  come  in  questa. 

XXXII.  — Avendo  infino  qui  detto  de’  fatti  dell’  artìjc,  di  poi 
delle  lettere  congiunte  con  1’  arme,  chè  a volere  fare  uno 
uomo  eccellente  nella  disciplina  militare  sanza  le  lettere,  non 
può  avere  quella  perizia  la  quale  ebbe  la  sua  Signoria  per 
avere  congiunta  1’  una  con  1’  altra  ; venendo  ora  alla  terza 
condizione  giunta  con  queste  dna,  e questa  è di 'sapere  gover- 
nare gli  Stati  e le  Signorie,  che  radi  si  trovano  che  abbino  tutte 
queste  condizioni  che  furono  in  lui;  venendo-  al  governo 
de’  sudditi  sud  c della  casa  sua,  la  sua  età  non  ha  avuto  il  si- 
mile. In  prima,  acciocché  questo  governo  fusse  unito  colla  re- 
ligione, chè  sanza  quella  non  può  istare,  non  dando  buono 
esemplo  della  vita  sua;  innanzi  tutto  egli’ era  religiosissimo 
e osservantissimo  de’ divini  precetti;  ogni  mattina  non  era 
mai  che  non  udisse  messa  ginocchioni  ; tutte  le  vigilie  coman- 
date dalla  Chiesa  digiunava,  e tutte  le  quaresime  ; e 1’  anno'  in- 
nanzi che  morisse,  amandolo  il  signor  Ottaviano  come  faceva, 

1 Sono  veramente  mirabili  o innumerevoli  le  miniature  dei  codici  ur- 
binesi,  come  ognuno  può  vedere  nella  Vaticana. 
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parendogli  che  |a  quaresima  1’  offendesse,  fece  venire  una  di- 
spensa di  Roma  dal  papa,  eh’  egli  non  facesse  quaresima.  Una 
mattina,  sondo  di  quaresima  a tavola!  gli  fu  presentata  questa 
dispensa.  Egli  si  volse  al  signor  Ottaviano,  e comirtciò  a ridere, 
edissC  che  lo  ringraziava;  di  poi  se  gli  volse,  e disse:  se  io  la 
posso  fare,  e pussola  digiunare,  quale  è la  cagione  che  tu  non 
vogli  che  io  la  facci-?  Ohe  esemplo  darei  io  a questi  mia,  s’ io 
non  la  facessi  ? E seguitò  a digiunarla,  come,  aveva  fatto  i tifino 
a quello  di.  E ogni  mattina  lui  con  tutta  la  sua  famiglia,  e 
de’ terrazzani  chi  vi  voleva  andare,  istava  alla  predica;  detta 
la  predica,  alla  messa.  E ogni  mattina,  quando  digiunava,  si 
faceva  leggere  innanzi  qualche  opera  sacra,  o sermoni  di  santo 
Lione  papa,  o altre  opere  sacre;  e nel  leggere,  sempre  quando 
veniva  a qualche  passo  degno,  faceva  fermare  colui  che  leg- 
geva, volendo  intendere  molto  bene.  In  questo  tempo,  il  di 
sempre  faceva  leggere  a maestro  Lazzaro  qualche  cosa  della 
Scrittura  santa.  ' ... 

• XXXili.  — Venendo  aHa  piata  e alle  limosine,  fu  pelosis- 
simo e clementissimo  e misericordioso  e grandissimo  perdona- 
tore.  Quanto  alle  limosine,  dava  d’ordinario  ogni  di  la  casa  sua, 
pane  e vino  in  buona  somma,  e questo  non  mancava  mai  ; e di 
tutte  le  cose  necessarie,  eh’  fera  richiesto,  a sovvenire  molti 
Uomini  dotti  ne’  loro  bisogni  e gentiluomini,  come  è detto.  Era 
insomma  il  refrigerio  di  tutti  gli  uomini  dabbene.  E aveva 
ordinato  che  per  1’  amore  di  Dio  si  desse  a’  luoghi  pii  e a per- 
sone bisognose;  e il  simile  dava  dell’  altre  cose  necessàrie.  Dava 
assai  limosine  seccete  a’  poveri  vergognosi,  e a ognuno  della 
terra  o d’ altri  luoghi,  che  andavano  a domandargli  che  gli  sov- 
venisse ne’ loro  bisogni.  Aveva  messo  in  tutte  le  sua  terre, 
dov’  egli  aveva  potuto,  frati  d’  Osservanza,  prestando  loro  fa- 
vore di  limosine,  e d’acconciare  loro  i luoghi  alle  sua  ispese. 
Aveva  messo  i frati  di  Monte  Oliveto  e gli  Gesuati  e quelli  di 
Scopeto,  e del  continovo  cercava'  mettervi  degli  altri,  ed  era 
come  uno  loro,  padre.  Alai  yeniva  alla  sua  Signoria  religioso 
ignuno,  che  non  gli  facesse  grande  riverenza,  e pigliasselo  per 
mano;  e non  gli  voleva  parlare,  s’  egli  non  sedeva  a lato  a lui. 
■Onorava  i religiosi  sopra1  tutti  gli  uomini  che  io  abbia  veduti 
mai  ne’  mia  di.  Era  in  Urbino  uno  santissimo  luogo  di  donne 
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rinchiuse,  dov’  eràno  éirca  a donne  sessanta,  murate  ; è il  nto- 
nistero  fece  (are  Ja  sua  Signoria,  per  confortarle  nel  buono  pro- 
posito loro.  Ogni  settimana,  una  Tolta,  andava  a questo  moni- 
stero,  e lui  solo  entrava  nella  chiesa,  e non  voleva  che  v’entrasse 
altri,  e andava  a sedere  a una  grata  che  v’  era.  Quivi  Veniva 
solo  la  maggior  donna,  antica  e d’  autorità,  e parlava  con  lei,  e 
voleva  intendere  se  mancava  loro  nulla-.  Questo  monistero  e 
tutti  i frati  mendicanti  d’Osservanza,  erano  proveduti  del  biso- 
gno loro.  Istato  eh' era  il  signore  per  alquanto  tempo  a questo 
monistero,  si  partiva,  e ritornavasi  a cash.  Aveva  grandissima 
fede -nelle  orazioni  di  queste  santissime  donne.  Era  a queste 
grandissimo  conforto  al  bene  operare,  vedere  uno  signore  di 
quella  qualità,  con  tanta  umanità  andarle  a visitare.  Circa  alla 
religione,  non  poteva  dare  in  ogni  cesa  migliore  esemplo  che 
dava  di  sè.  • • •' 

XXXIV.  — Venendo  al  governo  della  casa  sua,  non  si  gover- 
nava altrimenti  che  si  governi  una  casa  di  religiosi  ; perché 
avendo  in  casa  sua  alle  spese  sua  cinquecento  bocche  o più, 
quella  casa,  non  eh’  ella  paresse  casa  di  soldati,  ma  in  una  reli- 
gione non  si  viveva  con  tonto  ordine,  che  si  vivesse  nella  casa 
sua.1  Quivi  non  si  giucava  ne  vi  si  blasfemava,  ma  parlavasi 
con  grandissima  modestia.  Erano  alcuni  signori  che  avevano 

t Nella  biblioteca  Vaticana,  tra  i codici  urbinesi,  è uno  intitolato  : Or- 
dine ed  n/fìcii  di  casa  dello  illustrissimo  signor  Duca  d'  Urbino.  È distribuito 
in  BV  capitoli,  e vi  si  tratta  del  maestro  di  casa,  scalco,  coppieri,  dapife- 
ri, Credenza  e credenzieri,  apparalo- della  mensa,  medico,  cameriere,  .bar- 
biere, cose  di  uso  per  la  perspna  ,-del  signore;  paggi,  provendierj,  vitto, 
vestito,  dormentorio  e rimanente  governo-delia  famiglia,  cura  de' cavalli, 
stalla,  governo  de' muli,  speziale  e speziarla,  elemosiniere,  cappellano, 
gpenditore,  dispensiere,  sopracuoco  e cucina,  fattore  generale,-'  massaro, 
facchino,  staffieri,  doppieri,  ceriere,  cantori  e suonatori,  tapezzar’ie,  - leni- 
mento delle  scritture  de’ conti,  ragioniere,  officio  del  bibliotecario,  ordine 
della  cancellarla,  servimento  de'  fcrastieri,  officio  dell'infermiere;  il  par- 
tito eh'  è da  pigliare  di  chi  non  facesse  buona  riuscita  ; della  famiglia  di 
madonna  duchessa  ; del  metodo  cotidiano  del  signore.  — È un  libretto  ms. 
di  72  carte  in-8%  piacevole  e molto  utile  a leggersi,  e che  ridonda  a gran 
lode  di  quei  duca,  che  lo  fece  scrivere  per  regola  della  sua  casa.  II  primo 
capitolo  è il  più  breve  di  tutti,  ma  forse  il  più  efficace,  onde  qui  si  tra- 
scrive : < lu  prima  è necessaria  la  diligente  cura  del  signore,  che  li  ordini 
dati  siano  osservati;  altramente  è perder  tempo,  dcosa  vana  a pensare  non 
che  ragionarne  o eseguire,  senza  essa.  » 
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dati  i lor.o  figliuoli  al  signore,  per  imparare  la  disciplina  militare; 
il  simile  a fine  che  lussino  costumati.  Aveva  sopra  questi  gio- 
vani uno  gentile  uomo  di  Lombardia,  jstato  più  tempo  col  si- 
gnore, e allevato  da  lui,  d’ onoratissimi  costumi,  il  quale  aveva 
cura  di  questi  giovani,  non  altrimenti  che  gli  fussino  istati 
figliuoli;  e portavangli  singolare  riverenza;  riprendevagli  in 
ogni  minimo  atto,  in  modo  che  gli  aveva  ridotti  sotto  una  disci- 
plina di  degnissimi  costumi.  Aveva  il  signore  uno  figliuolo  legi- 
timo  di  mirabile  virtù,  il  quale  ha  nome  il  conte  Guido  ; e più 
Iegitime  figliuole,  nate,  per  madre,  di  madonna  Battista,  figliuola 
del  signor  Alèssandro  da  Pesaro,  singolarissima  donna.  Mori,  e 
lasciò  il  maschio  e le  Temine  molto  piccoli.  Al  maschio  dette  dua 
uomini  degnissimi  d’età,  che  fussino  al  suo  governo  de’costumi, 
e insegnargli  quello  che  avesse  a fare.  Di  poi  gfi  dette  uno  dot- 
tissimo giovane,  che  lo  erudisse  nelle  lettere  latine  e greche;  e 
per  espresso,  chi  lo  governava,  ebbe  per  comandamento  dal  si- 
gnore, che  non  lo  lasciasse  avere  pratica  ignuna  co’  fanciulli,  a 
fine  che  presto  si  avvezzasse  alla  gravità,  la  quale  gli  aveva 
data  la  natura;  eh’  ò cosa  mirabile  come  l’ aveva  fatto  allevare^ 
E cosi  è al  presente,  come  egli  era  dotato  dalla  natura,  eh’  è di 
maravigliosa  discrezione,  di  grande  memoria,  della  quale  faceva 
assai  esperienza;  in  modo  che,  dandogli  il  signor  Ottaviano  il 
Tolomeo  innanzi,*  sapeva  mostrare  i siti  della  terra  ; e doman- 
datogli d’ogni  sito  e luogo,  immediate  gli  trovava,  e la  distanza 
eh’  era  da  luogo  a luogo.  Aveva  il  signore  una  Bibbia  istoriata; 
aprendola,  a tutti  i libri  v’è  la  storia;  non  v’era  nè  nome  nè 
luogo  ch’egli  non  sapesse;  i nomi  ebrei,  che  sono  istranissimi, 
tutti  gli  sapeva.  Àltevavalo,  e il  simile  si  fa  al  presente,  in 
modo  che  si  dimostra  essere  degnissimo  erede  del  padre.1  Aveva 
uno  altro  figliuolo,  eh’  egli  era  assai  giovane,  che  l’ aveva  avuto 
innanzi  che  avesse  la  donna,  il  quale  si  chiamava  il  signor  An- 
tonio. Questo  volle  che  si  desse  alla  disciplina  militare,  ed  è 
giovane  di  laudabili  condizioni.  Le  sua  figliuole  femine  teneva 
in  una  parte  della  casa,  accompagnate  da  molte  donne  nobili,  di 
tempo  e di  laudabili  costumi;  e nella  stanza  di  casa  non  v’an- 

I Questo  codice  urbinese  ‘del  Tolomeo  esiste  nella  Vaticana,. 

1 Fu  stampata  in  Milano  nel  1821  la  Vita  del  duca  Guidobaldo,  opera 
di  Bernardino  Baldi. 
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dava  persona,  se  non  il  signor  Ottaviano  e ’l  figliuolo.  Com’egli 
giungeva  all'  uscio  dove  stavano,  tutti  queglj  eh’  erano  con  lui 
rimanevano  di  fuori  dell’  uscio;  andavano  alla  stanza  loro,  e 
aspettavano  tanto  che  tornasse.  In  ogni  sua  cosa  era.  osservante 
come  si  conveniva. 

XXXV.  — Avendo  detto  del  governo  della  casa  sua,  diremo 
di  quello  de’  sudditi  sua.  Si  portava  con  loro  con  tanta  uma- 
nità, che,  non  che  gli  paressino  sudditi,  ma  figliuoli.  Non  voleva 
che  persona  parlasse  a sua  Signoria  per  alcuno  de’ suoi  sudditi, 
perchè  ad  ogni  ora  del  di  potevano  parlare  al,  signore  loro  me- 
desimi; e tutti  gli  stava  a udire  con  grandissima  umanità;,  e 
il  simile  rispondeva,  e non  gli  teneva  a tedio  nulla  ; ma  s'  el- 
l’erano  cose'  che  si  potessino  espedire,  allora  lo  faceva,  ch’eglino 
non  avessino  più  a tornare;  ed  erano  non  molto  numero  quegli 
che  no®  si  ispacciavano  il  di  che  giugnevano,  a fine  che  non 
perdessino  il  tempo.  E quando  vedeva  alcuno  che  gli  volesse 
parlare.,  che  si  vergognasse,  lo  faceva  chiamare,  e dàvagli  animo 
che  potesse  dire  quello  che  aveva  di  bisogno.  Usava  inverso 
questi  sua  sudditi  tanta  umanità,  che  l’ amavano  in  modo,  che 
quando  passava  per  Urbino,  s’ inginocchiavano  in  terra  uomini 
e donne,  e dicevano:  Dio  ti  mantenga,  signore., Andava  ispesso 
a piè  per  la  terra;  e andava  quando. a una  bottega  e quando  a 
un’  altra  d’  uno  artefice,  e domandava  come  eglino  facevano,  e 
se  mancava  loro  nulla,  con  tanta  benignità  ehe  tutti  l’ amavano, 
non  altrimenti  che  s’ ami  il  padre  e i propri  figliuoli.  Era  cosa 
incredibile  a vedere  il  governo  suo;  tutti  i sudditi  sua  istanno 
bene,  ed  bagli  fatti  ricchi,  con  dare  loro  a lavorare  tante  fabri- 
che  quante  ha  fatte.  In  quella  terra  di  quegli  del  suo  paese,  non 
vi  si  vede  ignuno  che  vada  mendicando.  Se  interveniva  che 
per  qualche  ispiacevolezza  o per  non  osservare  gli  statuti  e la 
legge  loro  alcuno  ne  fusse  condannato,  veniva  di  poi  al  signore 
per  grazia,  e faceva  loro  quello  che  domandavano,  in  modo  che 
ognuno  si  partiva  contento.  Da  una  cosa  in  fuori,  di  tutte  l’altre 
faceva  grazia-;  e questa  era  chi  biastemàva  o Dio  o la  Madonna. o 
sua  Santi:  a questo  non  voleva  avere  nò  grazia  nè  misericordia. 

XXX yi.  — Era  questa  sua  inaudita  umanità  non  solo  co’sua 
della  terra,  ma  con  tutti.  Vidi  già  il  dì  del  mercato,  andar  lui 
in  su  la  piazza  dove  si  faceva,  e domandare  a quelle  donne  o 


Digitìzed  by  Google 


10 1 


FEDERICO  DUCA  D’  URBINO- 

uomini,  quello  die  volevano  di  cose  ch’avevano  a vendere;  di 
poi  si  volgeva,  e diceva  per  piacevolezza  : io  sono  signore,  e 
non  porto  danari-;  io  so  che  voi  non  mi  fareste  credenza,  e 
areste  paura  eh'  io  non  vi  pagassi.  E cosi  la  sua  umanità  con- 
tentava ognuno,  cosi  i grandi  come  i piccoli.  Andavano  di  poi 
que’  contadini  peu  avere  parlato  al  signore  tanto  conienti  e 
soddisfatti,  che  arebbe  potuto  fare  di  loro  quello,  che  gli  fusse 
piaciutole  non  trovava  ignuno  per  la  via  quando  egli  era  a 
cavallo,  che  non  lo  salutasse,  e non  domandasse  coihe  egli  istava. 
Andava  per  la  terra  quando  con  pochi  e quando  con  assai  ; 
non  portavano  arme„  nè  lui  nè  ignuno  de’  sua.  Di  state  caval- 
cava la  mattina  all’  alba,  quando  era  in  Urbino,  con  quattro  .0 
sei  cavalli  e non  più;  e uno  o dna  famigli  alla  staffa  sanza  ar- 
ffie;  e andava  fuori  della  terra  tre  o quattro  miglia;  di  poi 
tornava  quando  gli  altri  si  levavano;  e giunto  e ismontato, 
era  in  ordine  la  messa  e l’udiva;  di  poi-se  ne  stava  giù  in  uno 
orto  con  tutti  gli  usci  aperti  ; e detta  là  messa,  intìno  a ora  di 
magnare,  dava  udienza  a chi  la  voleva.  Postosi  a tavola,,  sta- 
vano aperti  tutti  gli  usci  : opuno  poteva  venire  dov’ era  il  si- 
gnore ; che  mai  mangiava,  che  non  fusse  piena  la  sala.  Secondo 
il  tempo,  sr  faceva  leggere,  come  è detto  ; di  quaresima,  cose 
ispirituali;  in  altri  tempi,  le  Istorie  di  Livio;  tutti  in  latino.. Li 
cibi  sui  erano  cibi  grossi;  confetti  non  mangiava,  non  beveva 
vino  per  continenza,  se  non  o di  melagrane  o di  frutte,  come 
di  ceragie  o di  mele.  Chi  gli  voleva  favellare,  mangiato  eh’  egli 
aveva  o mentre -che  mangiava,  poteva.  Finito  il  mangiare,  aveva 
uno  giudice  d’  appellagiune,  uomo  singolarissimo,  die,  desinato 
eh’ avevamo  cenato,  gli  proponeva  in  latino  le  cause  che  aveva, 
causa  per  causa.  Egli  le  decideva*  e rispondeva  in  latino  la  sua 
determinazione.  Dissemi  quello, dottore,  che  le  decisioni  del  si- 
pore  in  quelle  cause,  erano  di  natura,  che  nè  Bartolo  nè  Baldo, 
non  l’ arebbono  decise  altrimente  che  le  decidesse  lui.  Vidi  una 
lettera  per  uno  medico,  che  voleva  si' scrivesse  agli  Anconitani 
che  Io  tògliessino  per  medico.  Disse.  : mettetevi  questa  clausula, 
che  se  hanno  di  bisogni^  lo.  tolgano  ; e se  non  hanno  il  bisogno, 
facciano  quello  che  pare  a loro,  chè  non  voleva  che  pej’  Io  suo 
scrivere,  non  facessino  se  non  quello  eh’  era  la  loro  voluntà.' 

XXJlVII.  — Levatosi  da  tavola  di  state,  e data  udienza  in- 
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nanzi  e poi  a chi  la  voleva,  se  n’  andava  in  camera  a fare  sua 
faccende,  e udire  lezioni  secondo  i tempi,  come  innanzi  è detto. 
Circa  a ora  di  vespro  egli  usciva  fuori,  e per  la  via  dava  udienza 
a chi  la  voleva.  Di  poi,  come  gli  avanzava  tempo,  se  n'  andava 
a visitare  queste  santissime  donne  di  Santa  Chiara,  come  è 
detto,  nel  monistero  che  aveva  edificato;  ovvero  andava  a uno 
convento  di  Santo  Francesco,  dove  era  uno  bellissimo  prato 
grande  e una  bella  veduta.  Giunto  quivi,  si  poneva  a sedere; 
e trenta  ovvero  quaranta  giovani  de’ sua,  si  spogliavano  in  far- 
setto, e facevano  a gittare  la  verga,  di  poi  o al  pome  o alle  brac- 
cia, eh’  era  cosa  degna  a vedere.  11  signore;  quando  non  correva- 
no bene",  o quando  nel  pigliare  non  erano  destri,  gli  riprendeva; 
c tutto  faceva  .perclfè  eglino  s’  addestrassino,  e non  istessino 
oziosi.  E nel  fare  questi  esercizi,  ognuno  aveva,  comodità  di 
parlare  al  signore,  e stavavi  non  meno  a questo  fine  che  per 
altro.  Quando  era  circa  ora  di  cena,  il  siguore  si  voltava  a quelli 
giovani,  e diceva,  che  ognuno  si  rivestisse,  e in  uno  tratto 
ognuno  si  rivestiva.  Giunto  a casa,. èra  ora  di  cena,  e cenava,  e 
faceva  come  è detto  di  sopra,  lstato  alquanto  per  vedere  se 
ignuno  gli  voleva  parlare  ; se  none,  se  n’  andava  in  camera 
co’  suoi  principali  e signori  e gentiluomini,  e con  loro  parlava 
molto  famigliarmcRtc.  Alcuna  volta  si  diceva  loro  : domattina 
si  vorrebbe  levare  a buona  ora,  e andare  a spasso  al  fresco  ; 
voi  siete  giovani  e dormite  volentieri,  direste  di  venire,  ma 
non  ne  fareste  nulla;  andate  colla  buona  sera» e ognuno  si  vada 
a riposare.  È così  si  partivano  dalla  sua  Signoria;  e in  questo 
niodo  aveva  mirabile  grazia  con  ognuno. 

XXXV11I.  — Dissemi  uno  di  quanto  debbe  essere  umano  uno 
che  ha  governo,  o regno  o signoria  o republica  o stato  populare  ; 
ognuno,  per  grande  o piccolo  che  si  sia;  perchè,  diceva,  era  la 
principal  cosa  che  si  richiedeva  a uno  signore;  e riprendeva  in 
generale  chi  faceva  1’  opposi to.  E benché  fusse  alcuno  che  si 
scusasse  non  essere  umano,  perchè  la  natura  non  glielo  dava, 
bisognava  fare  violenza  e mutarla,  perchè  ignuna  cosa1  doveva 
essere  più  comune  agli  uomini  grandi  che  l’ umanità,  la  quale 
aveva  tanta  forza  che  di  nimici  gli  faceva  amici;  e l’opposito 
chi  non  era  umano,  quando  uno  gli  andava  a parlare  ed  egli 
non  volesse  udire,  o egli  1’  udisse  in  modo  che  dimostrasse  di 
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non  lo  intimare,  a questo  modo  d'  amico  se  lo  faceva  nimico, 
come  già  n’  ho  veduti  molti.  È stato  lungo  tempo  che  Italia  non 
lia  avutp  uno  signore  degno  d:  imitazione  in  ogni  cosa,  quanto 
il  duca  d’ Urbino.  Era  discretissimo  inverso  tutti  quegli  che  gli 
avevano  fatto  qualche  piacere.  Intervenne  uno  di,  che  avendo 
avuto  a fare  con  uno  mercatante  di  grandissima  somma  di  da- 
nari, andò  a lui  uno  de’  sua  di  casa,  e si  gli  disse,  come  quello 
mercatante  guadagnava  assai  colla  sua  Signoria,  e che  le  mer- 
canzie eh’  egli  dava  s’ arebbono  per  meno  assai  che  non  le  dava 
lui.  Cominciò  a ridere,  e poi  réce  questa  gentile  risposta,  di- 
cendo, eh’  era  molto  contento  eh’  egli  guadagnasse  con  lui  ; e 
che  egli  non  poteva  guadagnare  quella  somma,  che  non  meritasse 
più;  ch’egli  erà  più  obligato  alui>  che  a uomo  conoscesse;  ch’egli 
s’ era  fidato  della  sua  Signoria,  a tempo,  di  cinque  o sei  migliaia 
di  fiorini  ; che  in  quello  tempo  sendo  nuovo  nello  Stato  e po- 
vero; non  arebbe  trovato  chi  gli  avesse  creduto  d’ uno  fiorino;, 
e per  questa  cagione  era  contento  eh’  egli  guadagnasse  con  jui 
quello  che  voleva.  E in  questo  modo  pose  silenzio  a questo  suo, 
di  natura  che  lo  fece  vergognare.  Uno  di,  sendo  a Milano  col 
duca  Galeazzo,  e avendo  ragionato  di  più  cose,  il  duca  Galeazzo 
gli  disse:  Signore,  io  vorrei  sempre  avere  a far  fatti  d'arme,  e 
aver  meco  la  Signoria  vostra,  che  non  crederei  potere  perdere  ; 
ma  andremo  adagio.  Il  duca  d’ Urbino  se  gli  volse  e disse  : que- 
ste cose  ho  io  imparate  dalla  Eccellenza  del  duca  ‘ Francesco 
vostro  padre.  Il  duca  Galeazzo  istette  cheto,  e non  gli  rispuose, 
nulla  parendogli  poter  rispondere  a quant’  egli  aveva  detto. 
Erano  alcuni  che  riprendevano  sua  Signoria  d’ esser  troppo  pia- 
toso  e clemente,  la  quale  condizione  meritava  grandissima  com- 
mendazione. Pochi  venivano  a chiedergli  perdonanza,  fusse  che 
delitto  si  volesse,,  eh’ egli  non  perdonasse.  La  crudeltà  fu  sem- 
pre aliena  dalla  sua  Signoria.  . ■ . 

XXXIX-  — Aveva  un’  altra  laudabile  coedizione,  che  di  per- 
sona non  diceva  mai  male;  ma  lodava  c non  biasimava,  e aveva 
per  male  quando  persona  diceva  in  sua  presenza  male  di  per- 
sona, parendogli  cosa  piena  di  viltà.  Era  alieno  dalla  natura 
de’ più,  che  lodano  quello  che  hanno  fattó,  e l’ esaltano  infino  al 
cielo.  EFa  in  questo  modestissimo,  e voleva  più  tosto  che  altri 
fusse  quello  che  lo  dicesse,  eh’  egli  avesse  a parlare  di  sè  mede- 
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simo.  La  natura  gli  dava  d'essere  collerico;  ma  egli  si  sapeva 
benissimo  temperare,  e mitigava  la  sua  natura  con  una  smisu- 
rata prudenza.  Attendeva  in  tutto  al  suo  Stato,  a tenergli  be- 
nissimo conienti  ; e massime,  in  fra  l’ altre  sua  laudabili  virtù, 
dove  intendeva  che  fusse  alcuna  differenza,  mandava  per  le 
parti,  e non  restava  mai  con  la  sua  destrezza,  che  gli  faceva  fare 
la  pace,  in  fra  più  di  questi  atti  piatosi  per  levar  via  ogni  scan- 
dalo, intervenne  che  uno  suo  suddito  d’  assai  onesti  parenti 
tolse  per  moglie  una  fanciulla  delle  medesime  condizioni  ch'era 
lui,  d’  onesti  parenti,  ed  era  uno  grandissimo  numero.  Nacque 
tra  il  marito  e i parenti  grandissima  discordia,  in  modo  che  per 
nulla  il  marito  non  voleva  la  moglie  eh’  egli  aveva  tolta;  e era 
venuto  questo  caso  in  condizione,  che  avendosi  a disputare 
dell  onore,  si  sarebbono  tagliati  a pezzi,  dell’  uno  parentado  e 
dell'  altro.  Ora  conoscendo  il  signóre  lo  scandalo  che  ne  poteva 
seguitare,  per  levare  via  questo  inconveniente,  uno  di  deter- 
minato mandò  per  le  parti,  per  mettergli  d’  accordo.  Venuti, 
cominciò  con  quegli  che  1’  avevano  tolta  a parlare  con  umanis- 
sime parole,  come  egli  sapeva,  che  di  natura  era  eloquentissimo 
sopra  tutti  quegli  della  sua  età;  mostrò  loro  per- molte  ragioni 
che  lo  dovevano  fare.  Com;  è la  natura  degl'  ignoranti,  quanto 
più  diceva  loro,  più  Stavano  duri.  Veduta  il  duca  questa  du- 
rezza, si  volse  a quello  che  1’  aveva  tolta,  e si  gli  disse  : s’ io 
volessi  che  tu  facessi  parentado  meco,  non  lo  dovresti  tu  fare, 
rispetto  allo  mia  condizione  ? Non  ti  parrebbe  egli  parentado 
conveniente  ? Rlspuose,  eh’  egli  era  assai  più  che  a lui  non  si 
conveniva,  sendo  lui  signore  della  qualità  eh’  egli  ora,  e lui 
molto  differente  alla  sua  Signoria.  Il  signore  se  gli  volse,  e si  gli 
disse  non  avere  rispetto  a quello  che  sono  contento  io.  Costui 
persuaso  dal  signore,  disse  essere  contento.  II  signore  se  gli 
volse,  e si  gli  disse:  questa  fanciulla  per  la  sua  virtù  e bontà  la 
stimo  tanto,  quanto  s’ ella  fusse  mia  figliuola,  e pertanto  tu  fai 
parentado  meco  e non  con  loro;  cosi- li  voglio  parente.  Legò  il 
signore  costui  in  modo,  che  non  seppe  che  si  rispondere,  e fu 
costretto  a consentire;  e cosi  di  voluntà  di  tutti  i parenti  la 
tolse.  11  signore  gli  pigliò  tutti  per  mano,  dicendo,  che  buon  prò 
vi  faccia,  che  da  ora  il  parentado  era  fatto  con  lui,  e che  cosi 
voleva  che  lo  stimassino>  che  in  ogni  loro  bisogno  l’ adoperas- 
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sino;  c fece  fare  loro  una  degnissima  colazione  a modo  di  nozze. 
Di  poi  si  parti  l’ una  parte  e l’altra,  benissimo  contenti;  e por- 
tossi  questo  giovane  benissimo  della  moglie,  ed  ella  il  simile  di 
lui.  Questi  sono  gli  utllci  degni  d’  un  principe;  porre  in  pace  i 
sudditi  sua.  • ' 

XL.  — Di  quanta  costanza  d’  animo  fu  il  duca  d’Urbino,  per 
non  volere  che  Ferrara  si  perdesse  ! Sendo  istato  più  tempo  a 
Ferrara  per  salvare  quella  terra  dallo  assedio  de’  Yiniziani, 
conoscendo,  come  innanzi  è detto,  eli’  ella  importava  assai  a 
tutta  Italia,  e colla  sua  prudenza  avendola  salvata  e sempre 
tenuta  la  gente  de’  Viniziani  a’  termini  loro,  avendo  questi 
messo  il  campo  loro  insino  nel  parco,  conoscevasi  essere  in  gran- 
dissimo pericolo,  se  non' vi  si  usava  la  diligenza  dnfnto,  che  usò. 
La  sua  Eccellenza,  per  infiniti  disagi  e per  la  mala  disposizione 
dell’  aria,  s’ ammalò  di  febre;  e per  essere  continentissimo 
Com’ era,  in  pochi  di  fu  liberato  di  quella  febre;  ma  rimase  al- 
quanto debole,  e per  tutti  i medici  e amici  sua  fu  consigliato 
che  si  levasse  di  quella  aria,  e venissene  a Bologna,  dov’  era 
l’ aria  più  disposta,  Conoscendo  il  signore  il  manifesto  pericolo 
che  portava  quella  terra,  volle  avere  più  rispetto  al  bene  uni- 
versale che  al  suo  particolare  ; vedendo  che  subito  elle  fusse 
partito,  Ferrara  si  perderebbe,  per  non  vi  essere  quelli  provve- 
dimenti che  vi  bisognavano,  per  cagione  di  chi  gli  aveva  avuti 
a fare,  che  non  gli  aveva  fatti.  Sendo  molto  persuaso  da’ sua  di 
casa  e dagli  amici  e da  tutti,  e andoronvi  certi  mandatari  del 
signor  Ottaviano  e del  conte  Guido,  a confortarlo  che  pigliasse 
partito  di  levarsi  di  quella  aria,  conosciuto  che  portava  pericolo 
della  vita,  non  gli  sendo  tornato  il  gusto,  e avendo  del  conli- 
nqvo  uno  poco  di  febre  lenta,  come  lasciano  i più  de’  inali  di 
quegli  pantani  ; non  poterono  appresso  della  sua  Signoria  i prie- 
gbi  e conforti  -del  signor  Ottaviano,  nè  del  conte  Guido  suo 
figliuolo,  tanto  da  lui  amato,  nè  d’ignuno  de’ sua  amici;  sempre 
dicendo  che,  bene  eh’  egli  conoscesse  il  suo  manifesto  pericolo 
della  vita,  nientedimeno  non  voleva  essere  cagione  che  quella 
città  s’  avesse  a perdere,  conoscendo  quanto  questo  caso  impor- 
tasse a tutta  Italia,  e per  la  fede  che  aveva  la  lega  in  lui  ; e 
che,  avuta  che  avessino  i Viniziani  Ferrara,  non  vi  restava  altro 
ostacolo  in  Italia,  contro  a quella  potenza  r e che  perduta  Fer- 
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rara,  si  vedeva  il  niauifesto  pericolo  nel  quale  si  trovava  il  mar- 
chese dr  Mantova,  e il  simile  Bologna.  Lo  Stato  de’  Fiorentini 
sendo  tanto  presso  a Bologna,  e confinando  con  loro  come  fanno, 
avuta  Bologna,  i Fiorentini  restavano  a > discrezione,  e Faenza 
e le  altre  terre  di  Romagna,  delle  quali  non  si  è mai  conteso 
altro  e con  Giovanni  Galeazzo  e con  Filippo  Maria  Visconti,  se 
non  per  avere  rispetto  che  queste  terre  non  venissino  nelle 
forze  del  duca  di  Milano;  e peggio  sarebbe  che  venissino  oggi 
nellomani  de’  Viniziani.  Ora,  per  questa  perdita  di  Ferrara,  si 
conosceva  venire  buona  parte  della  Romagna  e Bologna  in  mano 
de’  Viniziani  ; e le  altre  terre  eh’  erano  in  confini  di  quello  di 
Lucca,  che  per  quella  via  gli  potevano  offendere,  di  dare  impe- 
dimento a Pisa  e a tutto  quello  paese,  non  sanza  grandissimo 
perìcolo  de’  Fiorentini.  ' • j 

XLI.  — Ora  mossa  la  sua  Signoria,  eh’  era  piatosissiuio  e sa- 
pientissimo, per  tutte  queste  cagioni,  determinò  per  salute  uni- 
versale/come  è detto,  di  non  si  volere  per  nulla  partire  dalla 
difesa  di  quello  luogo,  bench’  egli  conoscesse  essere  in  manife- 
sto pericolo  della  vita.  E istando  in  questo  fermo  proposito, 
non  fu  mai  ignuno  che  lo  potesse- persuadere,  per  ragioni  che 
gli  mostrasse,  ch’egli  sf  partisse  da  Ferrara.  Conoscendo  averne 
a seguitare  la  morte  sua,  volle  più  tosto  pigliare  questo  partito 
di  stare  a Ferrara  a fine  che  non  si  perdesse,  *che  di  partirsi,  ed 
ella  si  perdesse,  per  salvare  la'  vita  sua  ; è per  non  perdere  l'ono- 
re, che  gli  si  potesse  dire,  che  alle  sua  cagioni  si  fusse  mqssa 
Italia  in  mano  de’  Viniziani.  Avendo  cosi  fermo  1’  animo  suo, 
non  sendo  l’ aria  molto  buona  nè  conforme  a lui,  cominciò  al- 
quanto a gravare  nel  male,  con  una  febre  tenue,  di  quella  natura 
che  sono  le  febri  di  quegli  pantani.  Seguitando  a questo  modo,  e 
conoscendosi  ogni  di  peggiorare,,  cominciò  a attendere  alla  cura 
dell’anima,  e ordinare  tutte  le  cose  dello  Stato  suo,  a fine  che 
non  avesse  a nascere  iscandolo  ignuno.  Ordinò  in  questo  suo 
fine  cosi  le  cose  ispiritualì  come  le  temporali,  che  infìno  a ogni 
miniùia  cosa  volle  che  apparisse  nel  suo  testamento.  Quanto  al 
divino  culto,  ordinò  che  a uno  monistero,  che  è fuori  d’ Urbino- 
circa  a uno  miglio,  dell’ordine  di  Santo  Francesco  dell’Osser- 
vanza, che  si  chiama  Santo  Donato,  fusse  fatta  la  chiesa  di  nuo- 
vo, e il  monistero  acconcio  tutto,  che.  non  vi  mancasse  nulla. 
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come's’è  di  poi  fatto;  e volle  per  la  sua  divozione  essere  sepulto 
in  quella  chiesa  allato  al  cónte  Guido.  Non  restò  nel  suo  testa- 
mento a faro  nulla,  nè  circa  il  divino  culto  nè  circa  il  governo 
della  casa  sqa,  per  lasciare  quello  Stato  in  laudabili  condizioni, 
sanza  che  persona  si  potesse  dolere  della  sua  Signoria,  com’egli 
fece;  in  modo  che  la  esperienza  ha  di  poi  dimostrato,  che  mai 
nè  appresso  della  casa  sua  nè  de’  sua  sudditi  v’  è suto  uno  mi- 
nimo iscandalo;  tutto  per  la  sua  inaudita  prudenza.  Acconce  le 
cose  che  appartenevano  allo  stato  del  figliuolo,  cominciò  atten- 
dere alla  salute  dell’  anima  sua,  e confessossi  più  volte  come 
fidelissimo  e buono  cristiano,  e fece  ordinare  tutte  quelle  cose 
che  gli  pareva  che  appartenessino  alla  salute  dell’  anima  sua,  e 
pigliò  tutti  i sacramenti  della  Chiesa  a tempi  debiti,  che  fusse 
in  buono  conoscimento.  E prestògli  Iddio  grandissima  grazia, 
che  tutte  queste  cose  fece  con  maturo  giudizio,  e bene  esami- 
nato di  tutto  quello  che:  aveva  a fare,  non  pretermettendo  cosa 
ignuna,  che  a uno  fidelissimo  cristiano  si  convenisse.  E per  avere 
fatto  1’  abito  buono  delle  virtuti,  e in  quello  avere  perseverato 
infino  alla  fine  della  vita  sua,  gli  prestò  Dio  la  grazia  che  gli 
prestò.  E oltre  a tutte  l’ altre  cose,  v’  erano  le  sua  laudabili 
opere  e piata  inverso  Dio,  d’ amarlo  e,  temerlo,  e,  come  è detto, 
osservare  tutte  le  cose  che  s’ appartenevano  al  culto  divino,  e 
di  quelle  non  ne  pretermettere  mai  ignuna  ; essere  piatosissimo 
e clementissimo  in  tutte  le  cose  sua,  in  modo  che  si  poteva  me- 
ritamente chiamare  padre  e protettore  de’  miseri  e degli  afflitti. 

XLII. — Passato  che  fu  della  presente  vita,  e fatti  li  sua  ese- 
qui  onoratamente,  tanto  quanto  fu  possibile,  e portato  il  corpo 
suo  a Santo  Donato,  secondo  che  aveva  lasciato  nel  suo  testa- 
ménto, dell’  ordine  di  Santo  Francesco  dell’  Osservanza  ; di 
quello  che  aveva  lasciato,  rimase  la  maggior  parte  nello  arbitrio 
del  signor  Ottaviano  suo  fratello,1  nel  quale  aveva  tutta  la  fede 
sua,  per  lo  grande  amore  che  s’  erano  portati  sempre  1’  uno 
con  l’ altro.  Grande  parte  delle  cose  appartenenti  allo  stato  del 
figliuolo;  per  la  singulare  fède  che  aveva  nel  signore  Ottaviano, 
lasciò  allo  arbitrio  suo;  e amollo  tanto,  che  volle  che  mancando 

1 Non  fratello,  ma  stretto  parente  Jet 'duca  Federico  essere  stato  il  si- 
gnor Ottaviano,  dimostrasi  da  Bernardino  Baldi  nella  Vita  di  Guidobaldo, 
(tib.  I,  pag.  21-22);  benché  quasi  comunemente  fossero  creduti  fratelli. 
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il  conte  Guido  innanzi  a lui  sanza  figliuoli,  fusse  rode  lui  di 
quello  Stato.  Sarebbono  molte  cose  degne  di  memoria,  le  quali 
si  potrebbono  iscrivere  della  sua  Signoria,  ma  scrivendo  la  sto- 
ria, si  farà  menzione  d’ogni  cosa.  Ho  fatto  questo  solo  infmo'qui, 
per  via  d’  uno  brieve  comentario,  acciocché  sia  memoria  della 
sua.  Signoria,  cosi  appresso  de’  vulgari  come  de’  latini.  Tutte  le 
cose  che  sono  iscritte  in  questo  comentario,  in  buona  parte  l’ho 
vedute,  sendo  suto  nella  soa  corte;  e quelle  eh’  io  non  ho  ve- 
dute, 1’  ho  avute  da  uomini  degnissimi  che  sono  suti  appresso 
alla  sua  Signoria. 

Edificii  falli  per  l’illusivissimo  signor  duca  d’ Urbino,  Federico. 

La  ròcca  di  Santa  Agata.  i 

La  ròcca  di  Pietra  Gialla. 

La  ròcca  di  Maiolo.  • 

La  cittadèlla  di  Santo  Leo,  dov’  è il  vescovado  di  Mon- 
tefeltro.  ’ ’ , ‘ 

La  ròcca  e casa  a monte  Cerignone. 

La  ròcca  di  pietra  Robbia. 

La  rócca  del  Sasso. 

La  ròcca  del  Tavoleto. 

Uno  ponte  sopra  la  Foglia,  di  grande  mole,  tra  Urbino  ò 
Mondaino. 

La  ròcca  di  monte  Felcino,  in  quello  di  Fossombrone,  che 
è una  grande  cosa. 

La  casa  di  Fossombrone,  che  per  dare  luogo  e spazio  allo 
allogare  detta  casa,  e per  ispianare  la  costa  dove  è posta,  ha 
cavato  uno  monte,  e vi  sono  suti  gli  operai  dua  anni. 

La  ròcca  di  Santo  Ippolito.  - 

vLa  ròcca -di  Mon  tolto,  che  è di  grande  mole. 

Il  parco  presso  a Fossombrone,  il  quale  è di  circuito  circa 
a sette  miglia,  nel  quale  sono  erbaggi  assai  e rivi  d’ acque  vi- 
ve, dove  sono  molti  animali  di  diverse  generazioni,  ma  il  più 
daini.  È restato  imperfetto  uno  bello  palazzo,  eh’  egli  aveva  co- 
minciato a fare  fabricarc  in  detto  parco. 

Restaurò  Ponte  Moro,  presso  al  Furio  e sopra  i|  Metauro. 

Restaurò  un  altro  ponte  sopra  H Metauro,  presso  Fermi- 
gnano. 
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La  casa  d’ Urbico,  edificio  molto  grande  e ornatissimo  di 
conci  e altri  ornamenti. 

Fece  cominciare  il  duomo  d’ Urbino,  nel  quale  murò  parec- 
chi migliaia  di  fiorini;  c perché  restava  imperfetto,  lasciò  nella 
morte  sua  al  signor  Ottaviano,  che  desse  aiuto  alla  fabrica,  ac- 
ciocché si  tirasse  a perfezione. 

Fece  edificare  in  Urbino  uno  monistero  di  Santa  Chiara, 
dell’  ordine  di  Fuligno.  Istanno  le  religiose  in  perpetua  clau- 
sura; alle  quali  sovveniva  d’  ogni  cosa  necessari?  ; e ci  spese 
morti  danari. 

Fece  istituire' in  Urbino  laReligione  ovvero  Compagnia  de- 
gli Gesuati,  per  li  quali  spese  più  e più  centinaia  di  ducati. 

Mise  in  Urbino,  nel  monistero  di  Santa  Agata,  gli  canonici  ' 
regulari  di  Santo  Salvadore. 

Fece  dare  a’-  frati  di  Monte  Oliveto  la  badia  di  Gaifa,  la  quale 
intendeva  die  'si  ristorasse,  e voleva  porgere  alla  sua  restau 
razione. 

Lasciò  in  ultimo  suo  testamento,  che  fusse  rifatta  la  chiesa 
c il  convento  di  Santo  Donato,  luogo  di  frati  minori  fuori  d'Ur- 
bino,  dove  in  vita  sua  aveva  disegnato  d’ essere  poi  sepulto. 

La  casa  di  Castello  Durante. 

Il  parco  di  Castello  Durante,  di  circuito  circa  a miglia  cinque. 

La  ròcca  della  Pergola,  edificio  grandissimo,  inespugnabile, 

•e  molto  bella  d’  abitazione. 

La  ròcca  della  Serra  di  Santri  Abunda. 

La  casa  di  Cagli. 

La  ròcca  di  Cagli.  • • 

La  ròcca  di  Canziano,  dove  aveva  fatto  cominciare  una 
grandissima  muraglia  per  accrescere  la  terra,  che  per  la  morte 
sua  è restata  imperfetta. 

La  casa  d’ Agubbio.  , 

» Una  fortezza  in  Costacciaro,  a salvamento  del  castello. 

Ristorò  in  Agubbio  una  fontana,  detta  la  fonte  di  Santo  Giu- 
liano, dove  spese  più  centinaia  di  fiorini.1 

1 Tra  gli  autori,  da’ quali  Bernardino  Baldi  ha  preso  notizie  per  la  vita 
da  lui  scritta  del  duca  Fedetico,  si  mette  (tomo  111,  pag.  3S4),  Vespasiano  N. 
(spiego,  notajo).  Nondimeno,  che  il  Baldi  differisca  affatto  da  Vespasiano, 
lo  conosceranno  i lettpri. 

J ’ — 
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. T.  — Messér  Alessandro.  Sfofza  fu  fratello  hieT  duca  France- 
sco' di  Miiano,1  e 'fu..signtìre  di  Pesaro  Ve  in  Ini  furono  mólte 
- singulari  -Virtù.  Fu  peritissimo  tìeUa  disciplina  militare,,’  nella 
quale  fece  assai. esperienza  della  sua  Virtù  jnjpiù  luoghi  d’Italia. 
ériO  'Lombardia  e 1 ir  Toscana;  encll’ Acquisto  del.  Reame,  al  soldo 
del  re-FecdinaiidD,'  trovassi  -alla  cspugnazione.dipiù  tcjfre.  Ag- 
giunse alla  disciplina  militare,  lèttere  «diè  Tu.  internissimo,  e 
amatore  dò’  litteFali,  e sempre  aveva  appresso  di/sè'jnacstri  in  - 
teologia,  e -massime  -di  questa  ispecujgttya  dr  sauté  Tomaso 
d’ Aquino,  ed 'era  mòtto  affezionato  dlQtdotlriija.su&;  è (fu  a il  do 
gU  a.vanzava  lemp05  Q.egr1  si  faceva  leggère,  0 egli  disputava 
con. quello  màostrò'in  teologia,  e con  maestro  Gaspafino,  gran-,’ 
dissimo  filosofo.  Della  sua  e Q tròta  ordinò  una  bellissitna  tObrafiai 
Mandò  a Firenzej  e fece  comprare;  tutti  i libri  degni  che  potè' 
avere;  di  pòi,  .che  si  tòglieésW tutti,  gii  scrittori  «ite  si -pot.es-  - 
sino  aVére,  non- guardando  a sposa  ignuna.  Volle  -tutti  i libri 
de1  quattro  dottori  lartini,’e  di  jiiù  -Volle  tutti  i libri  chic  si  pote- 
vano avere  de’ -Greci,  tradurti  injatino*  tutte  ¥ òpere  dì  san- 
to Tomaso’ e di  Buónaventura,  Alessandro,  Scoto;  e il  siiùjlo 
■tutti -ì  poeti,  tutte  le  stòrie,  libri-  in . astrologia,,  medicina,  co- 
snJegrafia-,  che  aveva  bellissima;;  di  grandissima, jspesa'.  ’FeGener 
fare- a Milano,  à Vinegia,  a Bologftaft:  per  tutta  Italia;  dLùalurà 
che,-  non  eh’ -dia  fòsse  libraria,  degna  -a-uno  signore  df  si  poche  • . 

entrate  come  la  sua  Signoria,  ma -sarebbe ’s'uta  dégna  a.unoTè. 
Sonvi  .più.  breviari  .eccellentissimi  e bfbbie.  Er^  in  fra  l’ altre 
sua  virtù,  diligentissime  in  tutte  le  cose  che  aveva  a fare.  Mise 
uno. uomo -dottissimo  con  buona  previsióne  sopra. ^questa  libra-  * 
rfa;  non,  -perdonò  a spesa Jgn  ima. r Condusse  quésta  libraria  in- 
nanzi' che  .«jorisse,  in  gran  numero1  di1  libri.'  in  ogni  facoltà. . 

^ II.  ' — Era  molto  'religioso  Q amatore  de’ poveri,  e -màssime 
de’  Religiosi  d.’  Osservahza.  Edificò  uno  dégnissimo  ‘hionistaro 
' ~ ■ ~ , * ■ ■ " : ■ — ■-  '•  : ■ ■■ 

1 Fu  aocbc  suocero  del  duca  Federico ‘d’ llrbiQO.  VctH  ’pag.  fo£ 
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da’  fondamenti,  in  Pesaro,  dell’órdine  di  Santo  Francesco  d’ Os- 
servanza; e- 1’ intitolò  In  Santo  Girolapio.  Nòn  volle  ehe.  man- 
cale loro  cosa  ignunn  appartenente  al  divino  cuUó/cqsì  d’ or- 
namenti della  chiesa-  cpmp- di  libri;  -ed  n cosi  dégno  nmnistero, 
che  sarebbe  orrevole  .alle  principali  terre’  d' Italia?  6' vi  stanno 
Venticinque  .ovvero,  trenta  frati..  In  Santp  GQSlaflZo  ntisfe  di  poi 
l’ osservanza  Si  Santo  Domenico  in  Pesaro,- òhe  non  v’  erà  ; e 
liaflbo  uno  degnissimo  convento.  £}ra  liberalissimo  con  tutti- i 
gentiluomini  che  .Vi  passavano  ; che  s’ egli,  efaùo  persone  di  con- 
dizione,’ volèva  die  allóggiasslno.  in  .casa  Sua,'  e faceva  farò  foro 
grandissimo-  onore,  Bastógli  la  vista  alloggiaci}  lo  mperadore 
con  tutta  la  sua  compagnia*  tra  in  -casa  suso  «ella  terra>-ó  fe- 
.cegli  grandissimo  onore,. -per  ossere  diligentissimo  jn  tutte  le-sua 
cose  ;-e  per  questo  onore  ricevuto,  gli  donò  d’  arme  sua,  e fece 
moltissimi  privilegi  a tutta-lìi  casa",  gratis.  Àvèva  appresso  d*-5® 
inotlissiinr  uomini  siufeulari,  cosi  nella  disciplina.  mHHaro  cónte 
noiltf  lettere.  Era  la- casa  sua  ipoito  bene  istituita  e ordinata;. 
Tenne,  io  Statò  suo'  coni  grandissima  riputazione.  Con’ grande' 
-giiistizin  governava  tutte  le.  cose. sua.  Dava  di  sè-in  cosa  sùis 
bqonisshno  esemplo,  -e  della  suà  vita  e de  sua-  òqstumi,  perché 
tutte  V opere'  sua  erano  volte  a -onore-  di  Dio  e al  cujto'  della 
divina  religione.- Fu. pazientissimo  auditore- a quelli  che  gli  vo-  -* 
leyano  parlare,  e massinie  co’ sua  sudditi,  i quali  l’ amavamo  as- 
sai.' Fàv.ori  i sua;  adorno  e.  acconciò  la  terra,  come  si.  vede..  : 

. HI.-— ‘Come  è detto,  nella  disciplina., militare  fu  supremo^ 
capifano  c dir grandissima. .autorità  colle  sue  genti  delF  àruae; 
come  s’è  veduto,  m.più  luoghi  d Italia,  doy'-eglLbavinilitatO; 

,e  nelle  acquisto- ttel  Reame,  e nella  rotta. òhe  .dette,  a Troia,  al 
duca  Giovanni,1  senpovi  il  coti  te  Iacopo-’  con  si  degno  eser- 
cite- Fu  gnesta  rotta»  che  dorica  queste  genti,,  de 'maggiori 
limi  d’  arme  che  siane  -àiti  in- Italia,  gjp  "mìungq.  tempo.  'Ve-* 
dute  venire,  il  signor  Alessandro  jl-ducà  Giovanni  colle  genti 
délL’1  arpie  dov‘  era  dacópo,  sragularrisiirto  capitano,.sendo  qiiefle 
dei  duca  .Giovanni  empiii  genti  e niegliQ.a  ordine  che  non  erano, 
quelle  4cl  re,  trovandosi  ii  -re  avere  perduto  buondì  jiaitc  dello 

*.  C i 1 V ~ ^ ' TT*  \ ’ . *•  \ - I 

1 Giovanni  d’^ngiò;  figliuolo  del  ré  lionato,  che  Vespasiano  chiama  Ri- 
mori.  ; • • . - ; 

..J  Questi  -er»  flgliifijto  di  Nicolò  Piccinino/-  , • . . - 
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Stipò,  suo,,  e la  maggior  .parie  de’. signori  ribellatisi  dalla . sua 
Maestà,  e senza  danari,'-  determinò  che  fusse.  quello  di  di’  egli 
perdesse- quello  reame,  o eh:  cgji  lo  salvasse.  Ordinò- il  signor 
Alessandro  le  genti  dell' arme,  e giuntò  .e.  ordinato  il  modo 
d- appiccar  là  battaglia,  subito  venne  alle  mani  to'  nemici^  e 
avendo  per  loro  preW  uno  mónte,  la  principi*!  cosa  che  fece 
il'  signor  Alessandro -fu- di  . tórre  loro  quello,  monte. -Appiccato 
il  fptto  deir  arme- peri  òffe  loro  il  pónte,,  si  combattè  per.  luna 
parte  e per  V altra  strenuamente  . In  fine  il  signor  Alessandro 
tolse  loro  .il,  mente.  Fatto  questo,  il  signor  Alessandro,  cono- 
scendo'avere  -fatto  per  quello  di  cassài,  d*  avergli  ridotti  dove 
aveva,  valsesi'  alia  Maestà  del  re,  e conoscendo  esseFe  perico- 
loso il  seguitare,  gli  disse  essersi  fatto  per  quello  di  assai.  Il 
re,  che- conosceva  che  quella  era  la  giornata  che  lo  salvava  o 
lo  dannava,  dissocile ’l  fatte  dell’ arma,  si  seguitasse.  Sendo. 
tutti  ridótti  nel  pianorhenchè'vi ;fuSsc-jssaì  vantaggio  da  qtjell© 

' del  duca  alle  loro;  nientedimeno  il  re  disse  : lo  oggi  sarò  re.  o 
' sarò  iRiJjnlÉ Appiccò  il  signore  Alessandro  il  fatto  deR.'  arm?,  c 
combatterono- por  più  ofc  strenuamente.  ^lominciorpijO- le  genti 
delrreP  rompercele  genti  def  duca  Giovanni,  e il  -conte.  Iacopo 
in  quel  di  face  mal  volentieri  quello  fatto  defi’ arme,  non  gli 
parendo  potere -vincere.  Nientedimeno  *al  duca, -.Giovanni  pa- 
reva che,  sé- rompeva  le  genti  del  re,  il  reame  fusso-suo.  Tstettn 
in  < piella  giornata,,  o sèguito,  la'  vittòria,  in  mode  che  fortino 
cótte  leggenti  lóro.  Fece  il  ré  e il  signor -Alessandro  il  di  una 
degnissima  pruova;  e fu  questa  rotta,  quel  la  elle  dette  il  reame 
at  re.  Ferdinando,  ehe  l’avea  perduto,  e tolselo.  ab  duca.  Gip- . 
vanni,  che  avea  la  maggior  pat  te,  fiuos^i  dire  il  signor  Ales- 
sandro èssere  suto  qùello^chè -desse  il  reame  al  re  Ferdinando, 
per  la  sua  virtù.  Rotte  le  genti  dèi  duca  Giovanni,  in  poco 
tèmpo  Tacquistò  il  re  tutto.il  reame ;-fl  duca  Giovanni  .fu  coh- 

. tentor  à partirsi,  e andarsene  in  Francia.  . , 

IV.  — Meritò  in  aghi  cosa  gramissima  commefidazione  il 
signor- Alessandro,  e fu.il  secondo  capitano,  che  avesse  te  sua 
^•tiij  cliexongiungessfr la  disciplina  militare, colle- lettere,  che 
il  primo -fù  il  duca  d’ Urbino,  o il  secondo  fu  il  signor  Alessan- 
dro. -Non  ha  avuti  l'  età  posto- sè  non  quésti  duo ;■  citò  A gran: 
dissiina  differenza  d’ avere*  congiunte  ,1  -arine  -colle  -leltePe,  a. 
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non  le  avere.  ffovos6i  nella  sua;  età-  a fare  degnissimi  fatti 
fl’  arnie,  c gover-aarfe  plu  eserciti:  JB  nell1  ultimo  fatto  d’ arme 
òhe  fece  atta'  MoKneHa  con  Bartolomeo'  da  Bergamo,  senile 
a'  servigi-  de’  Vitìiziani;'sj  portò  Strènuamente.  jQuello,  fatto  -del- 
L’ arnfo,.  dlTrò  da  ore  diecenovèfip  fino  a una  ora"  di  notte  ; e 
focosi  in  h)odo,  che  una  parte  e T altra  ebbe  grandissimo 'ono- 
re. Ebbe,- come  è dettò,  somma  gloria  • nella  disclfdina  jniUtare 
e ip  tutto  le  coep  che  aveva  avuto  a fare'  cosi  nel'governo^dei 
fotti,  d’ anpe,  tome  nello  Stata  e nella  casa  sua.  Come  fanno,  i 
sàvi,  di.  lasciare  i fatti  dell’  arme,  quapdo^  jl.  tempo  non  li  ri- 
chiède,* rispètto  all'  età,  e riducersi  alla : vita  -della, quiete,  e ri-  ‘ 
conosèere  sè  a sé  medesimo  cosi  .foce  il  signor  'Alessandro  : la- 
sciò,! fatti  dell’  arme,  cibò  lo  esercitargli,  e Vldussesi  al  governo 
dello  Stato  chè .aveva,  & dettesi  con  più  singolari  uomini  che 
aveva  in  casa  attendere  alle  lettere,  e massime  alle-  sacrerò 
& farsi  leggere  ogni  dì  qualche  lezioni,  come  è detto,  e dire 
tutto  I’  Ufficio  come  1 sacerdoti.  Avera  -dua  breviari,  e .ogni - 
mattina  udiva'messa;  e dettesi  in  tutto  al  c.Bltò'-diyinò,  e- an- 
dare a visitare  il  luogo  dr  Santo  Girolamo;  che  aveva  edificato;  . 
dell’ ordine. di  Santo  Francesco  déU’  Ossérvauza,  confo  è.  dello  ; ' 
e conversaya  con  religiosi  e persone  ispiri  tualh  o-dava  e fàceva 
dare  assai  limosino.  Tutto  il  tempo  suo  lo  spendeva  inr  onore 
di' Dio,  e in  salute  dell’  anima  sua  Furono  In  litì  tante  virtù, 
elfo  .chi  iscrivesse  la  vita  .sua,  sarebbe  degna  d’eterna  memòria. 

Hp  fallo  questo'  brfove  ricordo,- acciocché  :to  memoria di  -si  degno 
uomo  nop'perisca,  bene  eh’  io  créda  che  sàia  iscritta  da  altri. 
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Mcsser  Gostanzo  Sforza  fu  figliuolo  del  signor  Alessandro, 
e -fu  litteratò  e assai  aperto  ifolla  'disciplina;  militare.  Fu  si- 
gnore- bel  quale. furono  molte  buone  condizioni-- In  prima,  .egli 
era-, vólto  alla  religione,  6 amavate  onorava  i "buoni.  Rima- 
nendo nello  Stata» che  gli  lasciò  il  Vadre,  -lo  governò  con  gran- 
\ ...  * 
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dissiriia  diligenza,  e'  ftù1  sua  era  molto'  ainato.  Riformò  alcuni 
iTOuisleri  Hi  .religiósi-;  e massime,  sondo  in'  Pesaro  uno  mioni- 
storò  di  Santo  ^rangesco  d’  Osservanza,  rodò  che  vi  fussè  an-_ 
céra  di  Santo  Domenico,  e riformollo^o-niis^vi'  l’ Osservanza, 

, e assai  favoriva  i religiosi  -di  'buona  vitale -costumi.  Acconciò 
molto  Pesaro,  e rifece,  molte  strade.  A molti  cittadini,  a fine  che 
più  volentieri  edifieassino,  donava  Joro'  il  luogo  dove  avevano  " 
a edificare..  Ordinovvi  uria  bellissima -ròcca,  e comipeioHa  dai 
fmidamenti, -mirabile  eosa,  e- con  grandissimo  ordine  tutta  edi-  - 
ficata  ]iér  tfua  fantasia.  La  libraria,  quale  aveva '•lasciato. 'suo 
( padre,  il  signor  Alessandro,  T acerebbe  in.  più  volumi  di  libri, 
che  v’averva  fatti  scrivere;. e molto  era  affezionato  alle  lettere 
e agli  uomini  liiteratr  Tenevano  alcuni  a provisione.  Era  li- 
beriti issi  ni  o,  e dava  quello  che  aveva;-  e in  quella  terra  non  vi  * 
veniva  uomo 'di  condizióne  «eh.’  egh  non  volesse  che  1ornas.se  in 
casa  sua.  Era 'in  tuttp-le  sua  Gostvisptemlidissimot  nel  vestire, 
in  cavalli,  in  ogni  cosa.  Era  di  bellissima  presenza,  e mella  di-' 
spjplijia  militare  si  trovò, .a  fate  alcuna  cosa  degna.  E se  .egli  . 
non  fusse  morto  cosi  giovane,  «i  sarebbe  fatto  nelTarme  e nelle 
lettere,  rn  ogni  cosa,  prestantissima  uomo;  bene  che  in  quella 
-età  Che  mori  era  molto  riputato.  Èmmi  panato  fante  .qualche 
memoria"  in  questo. nostrù  comentarfò,  di  qucHo  di -che  io  hò 
alcuna motiziai  l. signóri  HjqI té' volte  sono  riputati  che  faccipo 
. degli  errori'1,!  quàìisòno  per  .col])»  di  chi  -gli  • ò appresso,  a*  dii  • 
eglino  sonò' corretti  di  credere.  E per  questo -è  vera  fct-sen- 
lenza  di  papa- Nicola,  che  usava  diré,  che  gli  era  grandissima  in- 
felicità quella  de’ principi,  che  mori  cntrg  persona  drento  alle 
camere  loro,  che  dieesse.il  Vero,  di -cosa  eh’ egli  intendesse.- E 
■papa  Pio  diceva;  che  qgriuno  andava  .volentieri  a Piacenza  ed 
a. Lodi,  ma  a Verona  notrvi  andava  persona  ignuBa.  ; . 

-~-~1  - — : •* — ; y ** — — * — " ■ * 1 — » — ; 

1 Allude  forse  Vespasiano  alla  retta  phe  da  AJfoóso  duca  di  Calabria 
ebt>e.(jostanzo'  iu  Toscana,  con  gran-d^nno  de  Fiorentini-,  à"^oggio  Impe- 
riale, d'onde' si  era.  ostinato,  a nòli  .Volersi,  rimuovei.  — Muratori, -Annoti 
<1 /lòfio;  an.  H7h  * . - • ' *'  '•  ' -A-  • ' " 
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T.  i— -Messer  Branda,  cardinale  d*Piàconza,  fu  milanese  della, 
casa -da  Castiglione,  e fu  antichissimo  cortigiano;  tnfino  aHempo 
del  cardinale  degli  Aeeiaruoli  tstette  in  casa  sua;  /u  kobio  prà- 
tichlssimo  nelle  cose  appartenenti,  al  gò  ver  no  della  corte  jji 
Roma,  e poche  còse,  passavamo  d’  importanza,  che  hon  volessino 
il  patere  e giudieio  suo.  E ricordami"  che  sondo'  il  concilio  di 
Basilea,  e cercandosi  per  papa  Eugenio  romperlo  quanto  fosse 
possibile,  avendosi  a rispondere  a certe  bolle -che  avevano  man- 
date a Firenze  contro  a papa  Eugenici,  bisognò  fare  la  risposta, 
e la.  commise  papa 'Eugènie  a certi  oardiftali  che  l’ esami nassino 
bene,  e di  poi  fatta  che  la  fusse,  si  mostrasse  al, cardinale  di 
Piacenza:  Fétta  la  risposta,-  perchè  il  cardinale  era  di  nuda  vo- 
glia, glje  la  portarono  a casa,  e fessela  leggere,  e-volle  che  la 
lasciassino.  Nqn  gli  soddisfacendo;  la  fece  lui;  cheisecondo  tutti  ,,  * 
quegli  ebetia  vidono  di  poi,  non  si  poteva  levare  jiè  porre;  e 
fu  mandata  la  risposta  a BaSilea,  che  ravviluppò  il  cervello  a 
quegli  del  concilio;  eh’  era  fundata  tutta  insu'  testi  di  ragione 
canònica,-  della  quale  rera  dottissimo. . ' 

- li.  — Era  in  questo  tempo  d' età  tì'  anni  -novanta  o più',  sck 
nissjmo  del  coppo.  In  modo  che  spesso  andava  a palazzo  del  ‘ 
papa,  a piò  colla  famiglia.  Rra  la  vita  di  casa  'sua  modestissima.  . 
Aveva  ih  casa  da  trenta  persona,  fra  le  quali  viveva  doti  nipoti, 
ch>egli  faceva  allevare,  e fehcya  loro  degnissimo  precettore. 

La  vita  di  casa  sua  èra  vita  comune,  secóndo  si  richiede  a' uno 
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prelato  della  sua  qualità.  Aveva  urto  vesfcovò  dòttissimo,1  suo  ni- 
pote, e er'anò'  m casa  i sua  uditori-e  altriAiomini  di  condizione. 
Fa  allevato  da  lui  il  cardinale  .Cosarmi,  che 'fu-fer  degno  nella 
Chiesa  di  Dio,  che  il  cardinale  di  Piacenza  usava’dire,  che  se  la 
Chièsa  non -avesse  altro  che  il  cardinale  di  Santo  Agnolo,  Sa-, 
rebbeafto  a riformarla  un’  altra  volta  di  nuovo.  Teneva  alcune 
mule  non  molte  in  casa  ;•  cavalli  no.  1 .prelati  e famigli  desta- 
vano con  lui;  bisognava  che  indovinassino  di  vivere  costuma- 
tamente. In  quello  tempo  i famigli  loro  "non  avevano  nè  livree 
né  fiaccole  ; i panni  che  portavano  -erano  o azzurro  o scuro  o 
- moscavoliere,  o in  .-capo  una  berretti»  da  prete,  con  certi  -cap- 
pucci ip  sulla  .spalla.  Alla  tàvola  del  cardinale  mangiava  il  Ve- 
scovo, e -si.  alte  vglte  invitavamo  véscovi  o qualche  persona  dé- 
gna’; ’a-un’  altra  tavola  mangiavano  i sua.  uditori  e-capellani; 
questa  era  da  rimpetto  alla  tavoja  del  cardinale;  discosto  a lui 
alquanto,  mangiavano  dua  sua  nipoti  ritti*  con  ubo-tovagliolino 
in-  suite  spalla.  A tavola  si  leggevam  o uso  come  fanno  r frati.' 
Mangiato  e renduto  le  grazie,  si  proponeva  qualche  questione',  o 
di  teologia  o casi-di  coscienza  o di- ragione  canonica.  11  cardi- 
nale proponeva  e disputava  ancora. lui;  e sempre  si  disputava 
per  dua  ore  o più  la  mattina;  e la  sera  il  cardinale,  perche  era 
vecchio,  non  cenava;  solo  pigliava, una <scifdella  di  panq  mode 
nella  pevèrada  dei-pollo,  e Béveva  dua  mezzi  bicchieri  di  vino. 
Gli  ornamenti  della  camera  feup  erano  ferialf:  uno  ’ semplice 
letto  con  tino  panno  d’  arazzo-;  il  tettuccio  sanzn  che  vi  fusse 
• nulla  se  nqn  il  legname;  1’  usciale  del  suo  uscio  ora  uno  pezzo 
dì  panno  azzurro;  suvvi  l’ arme  sua  cucila. 

ILI.  — Ricordami  ,él\e  una  sera  avendo  uno  litro  di  Piero  di 
Gamba,  che  fu  papa,5  dell’ordine -di  Santo  Francesco ,e  còmentó 
il  Maestro'  delle  Sentenze,  sondo  la  sua  Signoria  a sedere  in  su 
quello  .tettuccio,  in  quella  camera  non  era  se  non  uno  luijie, 
che  1’  aveva  io,  d’  una  candela  di  écra  ; aveva  tanto  potente  Iq 
natura,  che,  sendo  ili  più  d’  anni  novanta,  non  adoperava  oc- 
chiali se  non  la  notte,  o tencvagli'  in  camera  in  una  Ittica,  "Pi- 
_ -gliando  questo  libro,  mi  disse  che.  gli  dessi  gli  occhiali,  che  non 
gli  adoperava  se  non  la  nòtte  ; che  jì  eli  vi  vedeva,  sanz’  essi 

^ ■' — ■ i ■ V — ; r — : “ - -*  ~ 

» HCódioe  Maritcellìano  tra  : uno;  vescovo, ‘uomo  dottissimo,  —fa-] 
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leggendo.1  Fu  il  cardinale  mollo  adoperato  hi  piu  legazioni,  dalla 
Chiesa  di  Dioy  e in  tulle  ebbe-gràndisslmo  onore;  e non  si  ver- 
gognava predicare,  pubicamente  ne:  luoghi  dov’ egli  era  man- 
dato. -Fu' molto  vólto  *a  prestar  favori  agli  uomini  dotti.-  Fece 
fare  in  Lombardia  una.  libraria,  coriuinèa  tutti  quegli  elle  desi- 
deravano-avere  notizia  delle  lettere.  Era  nemico  d' ogni  ispecie 
di  viziose  massime  aveva  in  odio  i bugiardi  : c ricordami  elio 
uuo  di  uno  di  quagli  sua  nipoti  disse  una  bugiar  torno  il  car- 
dinale, e mandi)  subito  pèr  do,  maestro  die  insegnava  ldro,'e 
fe  Spogliare  ignudo  il  nipote,  e batterle  in  sua  presenza,  nCciò 
che  nòti  s’ avezzassq  a essere  bugiardo.  .In  tutti  i sua  governi 
fu  de’  savi  c da'  prudenti  uomini  che  avesse  la  corte  di  Roma 
iie’  àia  tempi;  che  n’era  copiosa  di  valenti  uomini.  Re  riparare 
più  cinese,  e massime  de’  beneficii  che  aveva  tenuti,  e fondile 
di  paramenti;  e fece  fare  e comprò  per  esse- libri  di  cantare;  e 
b quii  a parte  di  quello  n’  aveva  -tratto,  ve  lo'  rimise-  per  questa 
-via'-- Nòe  mi.  distendo  nelTaltre  sua  laudabili  condizioni,  qier 
non  essere  troppò  prolisso;  a credè  che  dà  altri  iscriUori  degni 
sia  sùfo  sopperito,  maritandolo  lo  sua  singulari  virtù.  Una,  cosa 
non  lascerò  che  io  non  dica  eh’  egri- -era  di  tanta  autorità  in 
corte  dj  Roma,  e per  tutta  la  -Chiesa  di  Djo,  e appresso  del 
pontefice  e,  di  tutti  i cardinali,  che  astio  giudizio  o' de  terni  ina- 
zioni clic  facesse,  non  era  ignuuo  .che  non  L’  approvasse,-  come 
uomo  di  grandissima. autorità  e riverenza  quale  ero  lui. 


• v.  • - ; • \ -t  . 

_ CARDINALE  ANTONIO  DE’  CORERL.  . 

L — Messer  Antoniovinrziano  della  casa  de’  Coreri.  gemilo 
uomo  e nipote  di -papa  (iregorio,  fu  di  santissima -vita,  e nella 
sua  gioventù  si  fece  frate,  insieme  con -papa  Eugenio,  in  uno 
luogo  ip  Vipegja  che  si  chiama  Santo  Giorgio  d’ Alga;  Fu  mosso 

\ - ■ ..  '•  " v*"  • *•  n 

r Nel  Codice  Marucelliano  mancano  alcuni-de'  periodi  precedenti  c a 
questo  punto-si  leggono  le  segu'eriti  parolé,  che  non  sono  nella  edizióne  ro- 
mana ; « Sòtp  aveva  un  rtrancamento-,  che  il  -vino  gli  diva  noia  come  si 
sentiva  alterati»,  diceva’-  explieit  Petrus  He  Candia;  e amlavasene  in  sul  letto, 
$ fucevase  coprire.  » — [B.J  ~ ,v  1 . ' • 
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proprio  da'stnisilrato  amore  che  aveVa  alla  cristiana.  Religione 
■e  alla  saluto  deii- anima  sua.  Istàto  piùannrih  questa  Religione, 
-accadde  eheil-zio  fù  fatto  papa,  & determinò  fare  messer  An- 
tonio cardinale;-  ed  egli  per  nulla  voleva  acconsentire  "di  lasciare 
Ja-Jleligianft  per  esser  cardinale.  Costretto  dal  pontefice,-  aecon- 
;senrti,  con  questo,  che  volle  elle  messer  Gabriello  fuàse  fatto  an- 
cora lui,  che'  fu  papa  Eugenio;  e cosi  fu  contentò  il  papa  di 
farlo  per^ùo  ampre.  Fatto  cardinale  l1  uno  e l’altro,  messer 
Antonio  teneva  in  cala,,  lui' e la  sua. famiglia,  vita  santissima  e 
di  buono  esemplo."  Di  poi-. sonda  creato  if  concilio  di  Basilea 
contro  a papa,  Eugenio,  v'andorono  più  cardinali,  fra'  quali  fu 
messer  Antonio..  Cftiamollò  cardinale  di  Bologna;  e in  sua  com- 
pagnia ni  esser- Gregorio  Corero  suo  nipote,  giovane  di  maravi- 
gliosi-  costumi,  dottissimo  e attissimo  a scrivere  11-  Verso  e -la 
prosa,  Come' si'atostra  ' per  più  sua 'opere . 1 - . . - 

- -II.  — Seodo  messer  Antonio,  eomg  e detto,  al  concilio  di 
Basilea,  quésto  suo  : nipóte  bpn  aveva  ancora  anni  venti;  e 
aveva  .compósta  una  orazione*  al  concilio,  dove  era  alcuna  -Còsa 
contra  a papa  Eugenio.  Sendo  il  concilio  ragunato,  messer  Gre- 
gorio recitò  questa  ' orazione,  elle  fu  tenuta  cosa  maravigliosa 
da  tutti; tpielli  del  concilio,,  cosila  fanteria  in  sé,  come  il  modo 
del  pronunciare;  acquistò  assai  riputazione;  e se  ili  concilio 
avesse,  avuto  autorità  dLcreare  cardinali,  -de’,  primi  creati  Sa- 
rebbe suto’  njesser  Gregorio.  Passato  alquante  tempo,- il  cardi- 
nale tornò  a Roma  insième  con. altri  cardinali  che  era  nomando  ti 
al  concilio,  non  de’ minori  nè  di.91iri.ore  riputazione,  è grande 
parte  del  Collegio.  E -messer  .Antonio  a che  fine  v’andasse  an- 
cora lui;  non  si  può  istimare  chafusse,  se- non  a buonisshno  Jìpe, 
conosciuta  la  integrità  della  vita  sua.  Venne  il  cardinale'  à Fi- 
renze nel  tempo  v'  era  papa  Eugenio,  e fe  lutto  quello  che 
potè  di  fare-  Riesser  Gregorio  cardinaJe,-.e  ■ non  potò  mai  otte- 
nerlo, infino  a volere  il  cardinale  rinunciare  al  cappeUÒ  per 
darlo  ar  nipote;  non  .vi  volle.il  papa  mai  acoonsèritirei. non  ^sp. 
la  cagione.-  Ma  .tutte  le  virtù  che  si  possono  attribuire  a uno 
-sirigulafe  uomo  e di.  vita  e di  costuma  si  potevano  attribuire  a 
messer  Gregorio,  *'  . *'■-,'  * ’ . •*  • 

IH: — Aveva  il  cardinale  di  heneficirdua  badie,  tma  in  Pa- 
dova e una  in  Verona  le  mise  tutte  a dua  ini  osservanza,-  e 
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consegnò  n’  mortaci  una  .parte  dell’  entrate  ; 1’  altra  si  riserbo 
' per  sé,' tanto  che  potesse  vivere , c.fece  in - modo-  che  dopo  la- 
vita  sua  le  badie  rimariessino  libere  a’ monaci.  Era  d’afini  più 
di  ottatitap  eràsi  conservato  insino  a quello  di  in  grandissima 
santità -df  vita  e di  costumi,  eia  sua  dine,  lo  dimostrò.  Parten- 
dosi papa  Eugenio  da. Firenze  per  andare  n Rotha,-il  cardinale" 
fece  pensièro  d’ abbandonare  la  corte,  e andarsene'  a Padova 
. alke-sua  badia,  dove  istava  per  istanza  quando  era  di  là.  Piato 
a Padova  alcuni  mesi,  fece  pensièro  disporre  leccese  sua,  e 
avendo  tenuto  conto  dell’ entrata  che  aveva  preso  de’ henéficii 
che  aveva  tenuti,  anno  per  anno,-  deputò  uno  di  .determinato,  ; 
die  i procuratori  di  quegli  monisteri  venìsSino  al  luogo  dòv’  egli 
abitava;  o qdivi  aveva* fatto  recare  in  sur  una  salii  grande 
ariefitii  libri,  fornimenti  di  casa,  infino  a’ pamii  dèi  dosso  ;^e. 
mandato  per  gli  stimatoci"  fece  inventario  e -stima  d’qgni  cosa. 
Fatto  questo, dèce  arrecare  i libri  dove  erano  i ’teonti.-di  quello 
Ohe  aveva  avuto  di  quegli  bérieficii.'  Di  poi'  fece  pigliare  la  sti- 
,tna  di  tutte  le  sua  sostanze,  e cominci  ti  darle  porre  da  uno 
de’  lati,  e segnò  quello  che  valevano.  Di  peri,  nè  pigliava  un'al- 
tra parte,  e faceva  quello  iftedesrmo.  Fattp  questo  in  presenza 
di  quegli  che  V’ erano,  per  quelle  badie  che  aveva  tenute,  di -poi 
comiució  a far  chiamare  uno  dì  quegli  che  v’  erano  ,pèf  quegli 
nroqisteri,  e dissegli. che  pigliasse  r libri  e arienti-e  pagamenti, 
secondo  che  aveva  ordinato.  Di  poi  diceva  loro  ; pigliate  quelle 
cose,  e fatele  portar  via, -che  le.  sono  vòstre.'  Il  simile  fecè  a que- 
gli altri  che  v’  erano  per  quell’  altro  monistero  ; e innanzi  che 
spartisse  da  sedere,  dote  istette,  più  ore,  dispensò,  tuttala 
robba  suà*  e restò  uno- calice  cuna  pianeta  e quattro  tazze 
d’ariento.  , ' v.  . ’ . - 

IV.  — Fatto  questo, -e  fatto  consegnare  tutte  queste  cose  a 
quésti  niònfsteri,  chiamò  i padri  di  questi  lùaglii,  e si. disse  lóro: 

10  v’ho  fatto  darò  tanto  che  monta  tanti  danari-,  e -tanto. hp 
avufo  dv  entrata  di  questo  beneficio,  ji- tempo  che  l’  ho-ténufo. 
Se  più  avessi,  più  v’  arci  dato  ; abbiate  pazienza,  e pregate  Id- 
dio pre  me.  I fraii  istettono  istupefatfi  di  quello  che  aveva  fatto 

11  Càrdingle,  e ringrazioronlo  in  infinito.  Fatto  questo,  il  cardi- 
nale si -levò  da  sedere,  e ringraziò  Iddio  di  quello  che  aveva 
fatto,  impari,  ogni  signore  o prelato  di  fare  quello  che  ba  a idre. 
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coinè  foco  fluesid  cardinale,  clje  yolle  essere  lui  quello  «he  lo 
facesse,  non  lo 'volle  lasciare  fare  all1  erede.  Visse  di  poi  piu  di 
mesi -quattro,  fatta -eli  fbbe  «(uesta  dispensazione.  A tutti  i fa- 
migli di  casa  sua,dava  salario  tanto  il  mese' e ogni  mese  egli 
pagava,  e d’ua.  vestiti  T anno.  Non  voleva  tenere-, la  fatica  di 
persona.  Dispensò  a’  famigli  e a altre  cause  piej.secondo  che  gli 
pareva  gli  dettasse  la  sua  coscienza.  Fini  fa  vita  .sua  santissi- 
mamente, tutta  questa  dispensazione  Odi’  io  da  inesser  Gregorio - 
Coi'ero,.  òh’  era  suo  nipóte,' e a t utto -fu  presente, -eh’  era  uomo 
degnissimo  di-fede.  Questi  sono  di  quegli  prelati  che  aveva  l$v 
Chièsa  di  DiO,  degni  di  eterna  memoria  ! , 

- ’.s.'r  • N x • - v * -. 
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1.  — -^Mésser  N'icotao  fu  degli  Albergati,  e fu  cardinale  del  ti-> 
tok)  di  Santa  Croce  di  lerusaleqi.  Fu  frate  dell’  ordine  di  Cer- 
tosa, edi-poi  yescovò  di  Bologna,  e di  nazione  bolognese.  Fh 
fatto  cardinale  da’ papa  Martirio,,  sanza  che  ne  sapesse  inditi.  Fu 
di  santissima  vita"  e còstuini;  portò  sempre  1’ abito  di' Certosa, 
con  una  cappa,  proprio  come  portano  i frati  infìnò  a terpa^  dor- 
mi-sempre  ihjsur  uno  scopone,  eomp  i frati,  vestitole  non  man- 
giò mai  carne  per  if$tmd  tempo,  nè  sano  nè  infermo.  Fatto 
cardinale,  piandò'pèf  lai  papa  ;Eugenio,-  eh'  era  a Bologna,  e. 
stava  con  lui  -raacstró'  Tomaso  da  Serezana,  che  fu  poi  pnpg 
Nicola;  fu  de’  sua  allievi,  e- vegga  ognuno  maraviglipso  noipo  die 
fu  ! fece'si  porre  nome  "Nicoldo  per  riverenza  del  cardinale.  An- 
dando a Róma,  seHdo,  oltre  alja  santità  della  vita,  dottissimo  in 
teologia,  © avendo  notizia  di  ragione  jpanenica,  avendo  fama  per 
tuttofi  mondo  perla  salititi  dellg-vita, fi, grandissima  autorità 
in  ugni  luogo  ; desiderando  papa  Eugenio  jnettere'pace.  tra  il  rq, 
di  Frància  e quello  d’ Inghilterra,  e tra  il  re  di  Francia  e jl  duca, 
di  Borgogna,  non  conósceva  uomo  di  maggior©  hutòfrità  del  car- 
dinale di  Santa  Croce,  e per  questo  mandi)  lui  legato  apostolici, 
per  comporre  questa  pace. 
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IL  — Andato  il  cardinale  di  là,  era  co|a  .imrabiie  quanto  que- 
gli aigrìpri  pér  la  suà  santità  l’avevano  in  -riverenza;  e il  si- 
mile quegli  popoli;  Durovvi -fatica  grandissima  per  comporre  la. 
pace.  Questi  ddrìghilterra  eràrio  tanto  duri,  che  fión  la  potè, 
mai  cohducere;  condusse  quella  di  Francia  e di  Borgogna. 
Acquistò  assai  riputazione  in  norie  di  Roma,  e per  tutta  la  pro- 
vincia di  Fratte»  e di'- Borgogna»; pér’  avere  levati  via  tan^  ^Pi' 
convenienti;  quanti  seguitavano  ogni-  dir  e tutto  il  paese  si 
guastava.  Tornò  a Roma  conr questa  pace  che  aveva  fatta;  gli 
[11  fatto  grandissimo  onore.  E papa  Eugenio  veduta  la  sua  auto- 
rità, elle  ayeva  per  tulle  dove  egli  addava,  sendo  nella  Magna 
differenze  e guerre  trà  più  signori,  vi  mandò  il  carditele  legato 
per  fare  queste  paci  ; e giunto  dt  là,  ebbe  tanta  maniera  con 
'tutti,  quegl;  signori,  ?h’  egli  le  conchiusej  e il.  simile  fu  cagione 
di  grandissimo  bene,  di  levare  tutto  quelle  paese  'datìa  guerra, 
’.olie  n’era  pieno.  Acquistò  assai  per  lo  frqlto  che  vi  fece,  e non 
solo  acquistò  nella  Magna,  ma  in  porte  di  Roma  parve  cosa  ma- 
ravigliosa,  avendo  avuto  a fare,  con  genti  cosi  istrane,  di  potere 
riducerle  alia  pace.  , - . • " . . ;. 

IR.1-1  Istato  quivi  alquante  tempo,  sendo  cenehiusa_  ogni 
còsa, -tornò  a Roma  con  grandissimo  onore-.  Avendo  paci  Beata 
la  Francia  e la  Borgogna,  di  poi  ^andate  nejla  Magnale  fatto 
- quelle»  medesimo,  vollp  papa  Eugenio  che  pacificasse  Italia»  è 
per  questo;  sendo  lq^guerra  istata  per  più  armi  tra  il  duca  Fi- 
lippo e Viniziapi,  si  deputò  Ferrara  per  luogo  di  mézzo,  doye' 
lussino  gli  ambasciatori  di  queste- •potenze»  e rimessone  le -loro 
differenze  in  papa  Eugenio,  e-vellono  che  mandasse  il  cardinale 
-di  Sa'nia  Croce  a Ferrara,  per -essere  mezzi)  di  Tare  questa  pace. 
Istatovi  per  alquanto  tempo,'  e- disp'utajè  per  una -Farle  e per 
..  l’ altra  lé  differènza  eh’  erano  Ira  lor-o,  infine  il  cardinale,  Cerne 
uomo  di  mezzo  e,  di  grandissima  autorità,  kt  conchiuse;  e paci- 
ficpsSi.  Italia -con  questo  mezzo,  clip  fu  cagione  di  grandissimo 
bène;  e.  se  delie  dua,  passa  tengaci  ebbe  onore  e riputazione,  di 
questa  jion  poteva  avere  jpaggiore,  apprèsso  a tutta  Italia  è.  in 
certe  db  Roma.  Nell’ andata  suedi  Francia',  dovtì  molti  sogliono, 
quando  eglino  vanno  ambasciadori,  menare  con-  loro  qualcuno 
pqr 'pigliare  qualche  ispasso,  la . compagnia  che  menò  fu  don- 
Jircoiò  da  Cortona;  priore  fiella  Certosa  dt  Firenze,;uomo  san- 
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tissinio,  del  quale  mòlla  Vita  di  papa  Nicola  nd  sono  dette-tante 
lòdi.  Bìra.il  Cardinale  peritanti  lunghi  viaggi  quàntf aveva  faHi, 
molto  infermato,  e po’  digiuni,  e per' non  mangiare  carne,  c fior 
'ìou  cilicio  che  portava  indosso'  & per  dormire  vestito  sempre. 

- ETa  per  questo -malto  angustiato  da  varie  infirniftà.  le  quali  sop- 
portava  con  Smisurata  pazienza:-  Erano  in  cor  té  di  Roma  molte 
differenze,  che  nascevano  Ira  religiosi  e altri;  tutte  erano  rà- 
metee  al-  cardinale?  e colla  suà  bontà  e autorità  le  troncava 
.tutte.  Partissi  papa  {Eugenio  da  Firenze,  e andò  a Bologna,  dove 
istette  per  alquanto  tempo.-.  Era' la  casa  del  vescovado  rulla 
guasta.  Giunto  il  cardinale  a Bologna',  commise  a maestre  To- 
màso  chela  facesse  acconciare  a necessita?  non  a pompale  fé*- 
cevi  edificare. grande  parte  di  nuovo,  dove  ordinò  una  buona  e 
laudabile -stanza  per  uno  vescovo,  còme  si  ►vede  lino  ài  pre- 
sente di.  - 

•iy.  — Istato  papa  Eugenia  per  alquanto-tempo  a Bologna, 
si  parti,  e andò  a Fcrraràj  ordinò  che  i Greci  passàsSino.iri  Ita- 
lia per -fare  l’ unione,  come  fece.  Istato  a Ferrara  si  parti-,  e ri- 
tornò a Firenze,  dove  istette  per  alquanto  tempo;  di  ppi -Volendo 
ritornare  a Roma,  Si -parti  da  Firenze, o andossene  a Siena.  Sen- 
dOvi  l’ acque  triste,  che  tenevano'  di  grosso  e del  gesso,  il-  cardi- 
nale di  Santa  Croce  afntualò  di  febre-,  cón  uno  veementissimo 
- • * , • 

male  di  pietra.  Vedutosi  ànimalato,  subito  ordinò'e  disposo  della 
robba  sua;  benché  non  ne^ avesse  molta,  pertliè  dava  assaf  per 

- Dior. Lasciò  alla  Certosa  di  Firenze  più  libri,  in  fra’quali  fu  una 
Bibbia,  eli’ era  posta  ducati  cinquecento  ; e vplle  ch'e  il  corpo 
suo  fòsse  seppellito,  finivi;-  dòv’  egli  aveva  gfandi^ima  devo'-, 

' zinne,  per  riverènza  di  frate' Niqolò*  da' 'Coptóna,  del  quale  ab- 
biamo scritto  innanzi-  Sendo  gravato  di  questa  sua  infirmiti 
v’  èrano  .più  medici,  c.non  conoscendo  èsservi,  rimedio  igriuno, 
se  non  uno,  e quello  era  perkofoso^  di  bere  uno  biechiefo  di 
.sàngue 'di  becco,  andando  aj  cardinale  eon  quest^gelibérazione, 
la  negò  per  espresso,  dicendo  in  pflma:  e’-sono  tanti  anni  ehe 
io-  mi  feci  monaco,  di  Certosa,,  e màijion  bp  rotta  la  mia  règola; 
àl  presente  io  so.  ohe  questo,  non  e rimedio-.-che  mi  possa  fibe- 
rare,  conoscendo  la  mia  infirniità  evIa  natura  sua,  E per-. bulla, 
per  non- volere -rompere  la  sua  regol.a,  nonio  voleva  fare.  ì*apa 
Nicola  non'  veniva  mai  a questopasso,  di  tanta  costanza. d’  ani- 
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ino,  quant*  era  «èl,eiirdinalerche  nOn  lacrhnasse.  l’ano,  quésto 
'atto,  si'  volsfc  a*  attendere  co-  religiosi  e'  santissimi  uomini  che 
a viva  appresso  ti»  • luir-che  órélo-yPgi  trovasse  Bdmenìco  da 
Cortona;  è Stando  a 'questo  modo  per  alcuni  di,  santìssimamente 
com\m  yiviìto,  rèndè  T ànima  al  suo  Redentore,  glorio  .che  fiì, 
• maestro  Tomaso  volle  che  tosse  isparato,  per. vedere  la  pietra; 
eraidi' grandézza  quanto' nn  uovo  d’ òca,-  e di  peso  Once  'diciotto. 
■Venendo' maestro  Tomaso  a Firenze,  di  poi  ìa-morte  del  cardi- 
,'nale,  la  reeò-eeCoj-e  dettemela  in  mano, -a- dimostrare  là  passione 
- chè  aveva  sopportata  il-  cardinale,  e che  i rnedici  se. nè  inganna- 
vano ; che  noff’sek)  ér^ difficile  .a  rotnperla,  ma  -impossibifé, 
QUe§tftf^'di  si  de^no  uòmo,  chi  bene  la  considera,  vedrà  in 
Jui  ona  rtdrtibile  e',  inaudita  virtù  fo  .tutte  le.  condizioni,  che  si 
possono -attribuire  a.  uno  .uomo  degno.  E ehi  biasiìM  li-  prelati, 
vegga  gli  uomini  dégni  che  la  Chiesa  ha  avuti  in  "tutte  le  con- 
dizioni,, e uniti  e buoni  e giusti. -E  degli  altri  che -non  vivono 
secondò  Iddfd,  n’  abbi  compassione,  e'preghi  Iddio  che-allumini 
lóro  Y intelletto.  • ì"  ■ -*  . -•  * - 
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1," — Messer  Giuliano-  .Cesar-ini  fu  cardinale  di  Santo  Agnolo, 
de’  degni  uomini  chcpYesse  il  co M e gi o de .’ -ca rd i n a 1 i . Fu  figliuolo 
. d’  unu  povero  uomo  ehe'màndoilo  tooltogiovanq  jf  studiare  a 
UQgugia,  e aeconèiossi  per  ripetitore dn  casa  i Buontèmpi.  Te- 
neva in  quello  tempo  Braccio,  Femigia,  eccellentissimo  capitano 
mantovano.-  Suo  luogotenente,  in  Perugia  fu  J|indaccio,da  Rieà- 
soli,  gentilissime  uomo  e.  litterato,  é amatore  de'littèrati.  Més- 
cer Giuliano  da  casa  .sua  noii  aveva  tanti  danari,  (die. si  potessfe 
a fatica  vestire  e calme.: Usava  in  casa  fiiùdaecio,  e facevali 
-grandissimo  onere,*  benché  messer  Giuliano  istudiasse  in  ragione 
civile,  fendo  di  prestantissimo  ingegno.  Avendo  data  opera  agli 
studi  d’-umanità,  diceva  bene  in"  versi-  e -in  pjosa;  faceva 
versi/ e Uonavàgli  àBindaceio;  egli.' gii  donava- quando  uno -dii- 
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calo,  quii  fido  un  altro,  per  Sopperire  a'  sua  bisogni;  e pereto* 
erayst  odiosissimo,. 'non  perdeva  mai  tempo.  La.  notte,  gli  man- 
cavi alte  volte  il  -lume, Ve  non- ne  poteva  avere  tanto  che  po- 
tesse istudiare;  die- la  sera  quando -si  levavano  da  tavola  ( can- 
delieri dov’égfi  istava,  regimava  c£rto  sego,- che  v’avanzava,' 
é’  peritoti  di  candele,  e con  qitelli  sopperiva  la  notte  a studiare. 
Più. sono  quegli  elle  si  fanno  singolari  uomini  nella  povertà,  che 
nell-  abbondanza  tip  Ile  ricchezze.  Era  to ’ngégno  suq  divino;  . 
avendo  a studierò  a Jibri  accattati,  non  ne  potendo  comperare, 
gli  pareva  male  a fare  la  memoria  in  su  i.libri  <f  altri,  e mo- 
strommi;  tutti  i lesti-  di  legge,  che"  per  ispehdere  poco  aveva  - 
comperati  ; .quelle  che -si.  chiamaho  Pèndttte,  'die  sono  tgsti 
sanza  chipse;  e di  sua  mano,  eh’-  era  gentilissimo  scrittore;  gli 
aveva  chiosati  tutti, che  v’era  stato  Uròlito  uno  tempo  incaviglio- 
-so'.  Il  simile  aveva  letture  di  sua  mano,ej'icolette/l  ri  colto  sotto 
i dottori,  dov’  udiva  ; j^pih’  è usanza  degli-  scolari  diìrgerfli. 
Era  in  fpiello  studio. ìqolto  riputalo  per  le-sua  inaudite ,viPtù. 

H: --partitosi. da  Perugia,  prése 'ch’ebbe  il  gradò. <Ì!  essere 
dottorato,  se  ne  venne  irir. corte, di  Roma,  e andò  a stare  in  casa 
dd  cardinale  di  Piacenza,  dì’  era  uomo  di  grandissima  autorità 
e riputazione,  e cominciò  a dimostrare  la  sua  virtù  in  corte  di 
LUmia,  dov’  efa  if  fiore  dpgli  uomini  singulari.  Istando  a.  quésto 
modo;  fu  fatto  cardinale;  e in  questa  degnità  dimostro  ogni  di 
più  le- Sua  virtù.  Sendq  creato  il  concilio  di  Basilea,  e andan- 
dovi la  maggior,  parte  del  cdfegw.de' cardinali.dra’ quali  V’andò 
Santo  Agnolo,- e- sendovi  tanti  uomini  si  del  Collègio  come  d’  al- 
tre degnila  e di  córte-di  Jloina  e di  tutti  i cristiafri;- dr  consen- 
timento di  tutto  il  concilio,  avendosi  a-faro  uno-presidente,  fu 
eletto  messer  Giuliano  Cesari i\j.  .per  lo  più  singularc  uoiiio  che 
vi  fusse,  e più  iloito  e pip  sullieiénje,  e per  lo  migliore  in-  tutte 
lé  condizioni  cJieT'usso  in  quello  concilia  Pepo  lunghe  dispata- 
zioni,  fu  chiaro  a tutto  if  móndo,  ehe  imito,  e.  d’ àeeòrdp  tritio  . 
il  concilio  lo  .volitino  fare  papa,  è priv.lre  papa  Eùgehiò..  Non 
volle  mai  acconsentire;  ma  setartre  Jo  dannò  loro,  cr  volle  ri-> 
mediare  ammette  GÒse  che -non.  potò.  Veduto' il  grandei  neon  ve- 
niente, che  ne  seguitava,  e non  vi  potendo  rmiediaré.-^Ii  parve 

* Cosi  ha  pure  il  Codicè  Marucelljéno  e la  stampa  dell’  nghelli ; forse.dee  - 
leggersi,  regoleltt.'—lir} 
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che  non  vi  fqsse  altro  rimedio  ehela  sua  parlila  dal  óoneHio.- 
CoDOscendg  die  Bisognava  sei  vere  il-  conciliò,  che  non  si  po- 
teva f&6é  istàndoyi  la  sua  ‘Signoria,  prese. per  partito  partirsi,  e 
venirsene  a Firenze,  dov'nra  papa  Eugenio,  pregalo  ed  esor- 
tato, e 'dalla  sita  Santità  a.da  tùtia  il.  collegio- da’  cardinali- e da 
tutti  i. principi  d’ Italia  perchè  era  gran  cosà  partirsi  uiio  si- 
-gnoredfUptta  autorità,  quant’era  il  cardinale, di  Santa  Agnolo. 
-Giunto  a J ire n’ze,,  nella  sua  entrata;  gii  andò  incontro  tutte  la 
corte  di  Rome  ; che  non  vi  rimase,  perso’pa,.che  non  andasse  a 
onorarlo^ ;ten(ó  era  amato  e onorato  da  ognuno  per  tante  virtù 
quarit’ erano- in  lui.  ! . • ' ' - ’ - - - • • 

•III.  — In  questo  luogo,  prima  che  noi  andiamo  più.  innanzi, 
mi  pare  da  dovere  dire  alcuna  .delle  sua  virtù  n me  note  ; del- 
l’ altre  n’  avévà  infinite.  In  prima  era-  ferma  opinione"  in  corte  . 
èli  Roma,  e dov’ égli  era  stato,  lui  essere  vergine;  dormi  sem- 
pre vestito- con  uiia  camicia  di  rasacciày  L digiuno  sempre  fl-Ve- 
• -nardi  in  panfc  e acqua  ; digiunava,  eom' era- consuefadine,  tutte 
le  vigilie*  e la  quaresima  deHo  avvento  là  faceva, -oltre  all’  altra, 
e digìanavala;  diceva  1- ufficio  dePmatutino;  semine  la  notte  si 
levava,  e andava  a chiamare  il  cappellano  che  la  dicesse  con 
" lui  ; il  padelle  v&te  la  notte,  lo  diceva  nella  chiesa  de’  Servi,' 
.che  abitava  quivi;  e ^ aveva. fìtta’ fare  una  scara, /che  andava 
•dov’  è. oggi  il  corpo  dr  tristo  ; usciva  di  camera,  e andava  su 
per  quello  anditù’di  sopr»  il  «hip^jno,.e  andava-per  quella  scqla 
-iiv  chiesa,  è-quivldieevn  matutino-é •'prima  e terza.  Ri  poi  aveva 
in  casa  uno  sacerdote  santissimo  e"  intendente,  di  .nazione  te- 
desco, vecchio  «è  provato;  cònfe^sàvad  -ogni  mattina  -da  lui,  e 
ogni  mattina- diceva  messa.;  non  mancava  mai  la  confessione 
. ogni  mattinai  Aveva  da  rwtujra  una  inaudita  liberafitù-di  dare 
pep  Ria  tutto  quello  ehè  aveva,  e piu.che  pativate  non  vi  an- 
' dava piai' persona,  che  non  portasse.' quello  dte.-dQmandàva,.  e 
non  si  partisse,  contento  da  lui;  in  modo  che  sendovt  uno  di 
Certi  frati  d-'-OsSe^vaiwa,  avendo. avute  le  limosinò  che  ,dou>ah- 
, davano,  e partendosi*  sèndo  munivi  con.  uno  Suo  cameriere,  ehe 
era  simile  al  padróne,  mi  dissé- se-tu  vedi  che- monsignore  vada 
uno  di  a palazzo  sanza  mantello/non  te  -ne. maral igliàre;  per- 
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di'  evirila  per  Dio  quello  eh'  egli  ha,  e quello  che  non  ha.  E in . 
. questo.  ukkIó  sovveniva  a tulli  i bisogrtosi..  . ••  . 

IV.  -*  $endo  islulo  a studiose  patita  kv necessità  della  d' in- 
nanzi, aveva  piata  de' poveri  scolari;  e per  questo,  nel  tempo 
che  fu  a Firenze,  volle  intendere  se  in  corte  di  Roma  o in  Fi- 
renze, che, c’  era  uno  degnissimo. studio,  v’  era  ignunò  giovane 
povero,  che  non  potesse  seguitare  gli  studrper  povertà,  e filose 
di  buono  ingegno,  ^{andato  per  lóro,  tenévaglé  in'  casa  dua  e 
tre  mesi,  per  vedere  se  il  giovane  era  atto  a imparare,  è per 
intendere  la  sua  vita  e sua  costumi.;  e fatto  questo,  se  Cono- 
sceva esser  buono  e di  buoni  costumi,  gli  comperava  tutto  il 
corpo  di  ragione,  civile;  di  poi  o.  a .Perugia  o.  a Bologna  o a 
Siena,  dove  più  lo  scalare  si  contentasse,  gli  pagava  alla  Sa- 
pienza quello  ebe  si  paga,  per  anni  sdtte,  e da  vagli  lesti  di.  ra- 
gione civile -e  canonica,  secondo  quello  in  die  voleva  studiare: 
e davaglr1  parecchi  ducati  per  le  spese,  per  lino  .alla  Sapienza, 
dove  aveva  andare,  ,e  vestitalo:  p calzavalo  .di  panni  conve- 
nienti. Fatto  die  avevo  questo,  lo  chiamava,  e diceva:  vien 
qua,  figliuolo  mio;  io  ho  fatto  a te  quello  che  non  fu  fatto  a me, 
solo  a fine  dio  tu  diventi  uno  vnlcnte  uomo;  sopra  tutto  ama 
e temi  Dio,  e facendo  cosi,  ogni  cosa  ti  succederà  Itene  ; men- 
tre che  k»  sono  vivo,  sempre  iq,  ogni  tuo  .bisogno  richiedimi, 
che.  mai  non  ti  mancherò  di  nulla.  Fece  in  questo  modo  a pa- 
" recchi  giovani,  tanti  quant'  egli  ne  trovò,  che  avessino  queste 
condizioni  dette.  Queste  sono  le  vere  e buone  Umosine,  e quello 
die  deve  fare  ogni  degno  uomo  che  ha  il  modo;  ricordando  a 
chi' leggerà  questa  Vita, -che  il  canti  naie  non  aveva  entrata 
ignuna,  se  non  it  cappello  c il  vescovado  di  Grosseto,  e non 
volle  altro.  Viveva  in  casa  pareissi  mante  »t£,  sanza  alcuna  son- 
tuosità; per  sò  era:  alieno  da-ogni  pompaj  credenza  non  faceva 
fare.  Quando  mangiava,  non  voleva  se  non  una  viy^nda  solu. 
AHc  volte  mangiava  solo  in  lamiera  ; arrecato  eh'  era  quello  ohe 
aveva  a mangiare,  pigliava  l’acqua  alle  mani  sanza  volere  che 
-persona  .islesse -ginocchioni;  solo  dua  pigliavano  la  tovagliolo, -e 
uno  il  bacino  in  mano  semplicemente.  Posto  eli'  era  a tavola, 
voleva  che  ognuno,. da  dua  o tre  i scudieri  in  fuori  che  pe  sta- 

t Abbiamo  forretto  col  Codice  Marucolliono.  L'edi7.ione  roiwonra,  pei 
isbj^lio  sicuramente,  ha  ì douvgU.  ;B  ] , * x 
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vano  a'-scrvirlo,  il  reato -andassino  a mangiare;  il  vino  che  be- 
veva, met  teva  tauto  che  copriva- a fatica -il  fondo  Sella  taz  ja;  di 
poi  l’ empiva  d*  acqua,  di- modo  eh-’ era  acqua  tinta. 

V,  — La -casa  stia  era  la.  più  ordinata  di  corte.  La  Sua- carità 
era  tanta  e tale,  che  mi  confondo  in  me  medesimo  quando  vi 
penso.  IiUerveime  che  la-prima'  estate  che  fu  à Firenze,  tutta 
'o  la  maggior  parte  della- sua  famiglia  gK  infermò.  Usò  loro  que- 
sta inaudita  carità  : in  prima  ordinò  a ognuno  chi  lo  governasse, 
e che  il  medico  lo  visitasse -ogni  di  dua  volte,  la  sera  e la  mat- 
. tina  ; e ordinato  aho  speciale  che  desse  tutto  quello  cbfr  biso- 
gnava, volle- che  fussino  proveduti  dell’  anima;  Volle  che.  si  con- 
fessassimo subito  che  infermavano.  Dirò  qui  una  sua  inaudita- 
umiltà  e immensa  carità  : ogni  di  dua  -volte  andava  a visitare 
tatti  quegl’infermi,  la  mattina ’e  la  sera,  a vedere  che  non 
mancasse  loro  nulla.  Che  dirò  io  più?  Era  amitialato  il  famiglio 
•del  famiglio  della  stalla,  ch’era  H più  vile  uomo  di  casa,  c 
nel  .medesimo  modo  andava  a lui,  come  agli -altri.  0 Inaudito 
•amore  ! o carità  immensa  ! che  ci  rimango  drento  ismarrito,  a 
quello  che  faceva  la  sua  Signoria,  a quello  che  si  fa  ppr  i più. 

Tl\  — Vegniamo  a quegli  eli’  erano  in  termine,  che  avevano 
bisogno  d’essere  aiutati  nello  stremo. della  vita  loro.  Io  vidi  in 
casjK-il  cardinale  stare  in  fine  di  morte  uno  suo -segretario  di 
Lombardia,  che  si  chiamava  messer  Bartolomeo  Battiferro.  11 
cardinale  sempre  gli  stette  allato,  e in  ultimo,  nel  suo  transito, 
vidi  il  cardinale  in  sul  letto  a sedere,  e il  capo  di  quello  suo 
cancelliere  essere  allato  al  viso  suo,  confortandolo  del  conti- 
novo  nel  suo  transitò;  e volle  morire  nelle  sua,  braccia,  innanzi 
che  si  partisse-mai  da  lui,  e in  sul  letto  volle  stare  lui  solo.  Noti 
• ognuno  li.  ardente  carità  di  questo  signore,  quanto  ella  era  mi- 
rabile e di  grande  esemplo.  Dirò  in  questo  luogo  che  io  ho 
avuto  notizia  di  santissimi  uomini  ; vria  ili  tutte  le  laudabili  con- 
dizioni non -vidi  mai  il  simile,  come  il  cardinale  di  Santo  Agnolo, 
cosi  degno  d’ imitazione.  Vergogninsi  que’  prelati  ne’  quali  non 
sono  le  laudabili  condizioni -eh’ erano  in  lui,  che  furono  tanto 
degne,  che  usò- dire  il  cardinale  di  Piacenza,  uomo  di  grandis- 
sima autorità,  che  se  la  Chiesa  di  Dio  fusse  perita  tutta,  e fus$e 
„ restato  solo'il  cardinale  di  Santo  Agnolo,  lui  solo,  era  sulHcente 
a riformarla  di  nuovo.  Se  la  vita  sua  fusse  scritta  in  latino,  ed 
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ella  si  vedesse,  si  giudicherebbe  essere  cinquecento  auni,  che  la 
Chiesa  di  Dio  non  ebbe  uomo  simite  a lui.  Per  queste  limosino 
che  dava,  e per  .sovvenire  aJ  poveri,- come  faceva,  quando  non 
bastavano  le  suà  entrate,  più  volte  gli  vidi  vendere  libri,  solo 
per  sopperimenlo  delle  li mosine ; i libri  ch’orano  dóppi,  ;e  di 
quegli  che  non  aveva  bisogno.  - • . 

VII.  -T-  Erano  in  casa  sua  molte  persone  degne,  sopra  tutto 
di  buoni  e laudabili  costumi;  di  trenta  persone  che  v’ erano, 
da  .quindeci  famigli,  in  fuori,  gli  altri  erario  tra  cappellani  e.  uo- 
mini da  bene,  che  n’  aveva  copia/  La  pompa,  com’  è. dottorerà 
aliena  da  lui,  perchè  aveva  tante  virtù,  che  queste  erano  il  suo 
ornamento.  Teneva  ciFca  diciotto'  a venti  mule,  e quando  an- 
dava a palazzo,-  come- Ri  uno  i .cardinoli,  con  hr,  famiglia,  quando 
era  entrato  al  papa,  tutti  i famigli  s’  andavano  a sposso;  e per- 
chè il  cardinale  istimava  assai  il  tempo,  quando  era  Scavalcato, 
e veduto  che  non  vi  s’  avesse  a fare  nulla  q che  il  papa  fusse 
occupato,  si  tornava  a casa  ; e intervenne  più  volle,  che  vo- 
lendo andare  a casa,  iroir  v’  erario  se  non  i cappellani',  non  se 
ne  curava  per  Dori. avere  la  coda  drieto,  ma  montava  a ca- 
vallo con  quegli  cappellani,  e andava  da  Santa  Maria  Novèlla 
in  fino  a’  Servi,  deve  istav'a  per  istanza,  a quello  modo.  Era  pa- 
zientissimo e amatore  molto  de’  buoni,  e non  cessava  mai.  da 
confortare  ed  esortare  ognuno  a fare  bene,  e i giudei  da  ve- 
nire alla  cristiana  religione.  Era  a Firenze  a- suo  tempo  uno 
medico  ebreo,  assai  dotto  nella  sua  legge,  .chiamafp  maestro 
Giovanni  /Agnolo,- e fu  di  nazione  spagnuolo.  Al  cardinale  di- 
spiaceva che  fusse  giudeo,  e ogni  di  non  faceva  nvai  altro  che 
stimolarlo  che  si  facesse  cristiano;  e tanto  gli  andò  appresso, 
eh'  egli  lo  condusse  a essere  Contento  al  battesimo.  Adoperov; 
visi  drento  assai  ancora  messer  Giannozzo  "Manetti,  per  avere 
perizia  della  lingua  ebrea;  in  modo  che  conchiuso  che  1’  ebbe  il 
cardinale  a essere  contonto,  volle  che  si  battezzasse  uno  di  so- 
lenne in  Santo  Giovanni,  e richiese  messer  Agnolo  Acciajuoli  e 
messer  Giannozzo  Manetti  insieme  con  la  sua  -Signoria  a te- 
nerlo al  battesimo;  e cosi  feciono,  il  cardinale  con  questi  dua, 
avendo  fatto  fare  in  Santo  Giovanni,  sopra  la  fonte  grande,.uno 
bello  apparato  Coperto  di  panni,  e quivi  il  cardinale  di  sua 
mano- lo  battezzò,  c fece  tutte  le  cerimonie  del  battezzare. 
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battezzato  che  fu,  il  Cardinale  1'  aveva  fatto  vestire  tutto  di 
nuovo,  di  roséto;  e partitosi  insieme  con  questi  eittadipi  e col 
giudeo- battezzato,  n’andò  a\Servr,  e quivi  fece  uno  bello  con- 
vito, por  avere- ridotto  costui -al  vero  lume  della  fede  nostra. 
Volle'  che  (stesse  in  casa  éolla  sua  Signorìa;  e sempre  voleva 
che  .mangiasse  alla  sua  tavola,  e facevàgli  uno  onore"  estremo  ; 
fècegli  dare  una  delle  principali  camere  che  v -erano,  e dettegli 
Uno  famiglio  e dua  cavalcature,  e-vollc  che'toruasso  del  conti- 
novo in  casa  sua,  e non  ttltrimenti  Io  trattava-,  che- se  gli  -fusse 
.istato  figliuolo.  -Questi  sono  de  .frutti  che  debbono  fare  i prelati 
della  Chiesa  di  Dio  !"  ' 

' V1H.  — Amava  assai,  come  è detto,  tutti  quegli  che  cono- 
sceva vi  vessine  secondo:  Iddió.  Era  ed.  è artcqra  oggi  una  com- 
pagnia nèllo  spedale  di  •Leipmo;che  é intitolato  in  Santo  Giro- 
lamo, che  si  ragunavano  e ragunano  ogni  sabba to  sera,  e dicono 
certo  ufficio;  di  pòi  fanno  Ih  disciplina,  eh’  era  una  devptà  cosa, 
e massime  a quello  tempo, 'die  v'  erano  molti  uomini  di  condi- 
zionò e di  maravigliòsi  costumi.  Intesa  la  fama  loro,,  i piò 
de’ Sabbàti  v’  andava;  accompagnato  con  dua  o tre  di  casa..  Di 
"poi;  cmn’Ygli  era  entrato  drento,  licenziava  quégli  che  l’ ave- 
vano" accompagnato,  e tornavano  per  Itti' all -'ora  che  aveva  or- 
dinato. Entrava  nell’oratorio,  e. fatta  la  sua  devozione,  sì  po- 
neva’al’ desco  del  governatore,  e voleva  che  gli  stpsse  dlató,  e 
istava  a tutto  r. ufficio,  h faceva  la  disciplina- conte  gli  altri. 
Krano'in  quello  tempo,  quando  venivano  all’  atto  della  .disci- 
plina, tanti  pianti  e. singhiozzi" e;  tanta  mirabile  devozione,  che 
non  è cuorè  si  duro  ehe  non  si  fusse  mosso;  e massime  quando 
parlava  Bartolornmeofdi  ser  Benedetto,  effe,  per  essere  buonis 
sima  uomo  e devotissimo,  e avere  una  lingua  onnipotènte,' non 
è uomo,  -per  durò  ehe  fusse,  eh’  egli  non  avesse  fatto  muovere. 
Aveva  il  Cardinale  grandissima  devozione  in  questa  compagnia, 
come  è detto.  Sendo  io' di  non  molta  età,  uncÉdi  andando  alla 
sua  Signoria,  mi  domandò  se  io  ero  in  Compagnia  ignunar  di 
quelle  di  Fjrenze,  de’  fanciulli.  Rispuosi  di  no.  Vedete  carità 
inaudita  di  -signore  ! che  mi  disse  : io  voglio  che  tu  entri  in 
quella  di  ser  Antonio  di  Mariano;  andrai  da  lui  da  mia  parte;  e 
cqsi  feci.  E questo  io  ho. detto,  perch’  egli  aveva  cura  non  solo 
dalle  cosa  grandi,  ma  delle  minime,  nella  salute  del  prossimo. 
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Domandommi  porse  io  volevo' essere  prete;  che  mi  aiuterebbe 
che  io  potessi  istudiaro,  e di  uno  beneficio  che  io  potessi  vivere-; 
dissemi,  che  io  vi  pensassi  su  quiiuleei  dì.  Nella  fine  de’  qùin- 
decr  di  mi  domandò  quello  che  io  voleva  fare.  Rispuosi  ohe  lo 
non  volevo  essere  prete.  Rispuosenii,  che  se  nii  poteva  fare  al- 
tro bene,  Farebbe  fatto.  Non  era  in  lui  altro  che  carità  «rauiore. 

■ IX. -r-  ’Vóleva  che-da- sua  famiglia  Risse  onestissima,  e che 
all' Ave  Maria  ogrtuno  fusse.in  case:  ed  egli  in  persona  andava 
all’ Ave  Maria  a fare  serrare  la  porta,  e ia  chiave  faceva  portare 
in  camera  , sua.  Intervenne  uno  di  che  uno  suo  famiglio  «era  pas- 
salo dall’ uscio  di  uno  cittadino  di  là  d’Arno  alcuna  volta;  que- 
.sto  venne  a.  dolersene  ai  - cardinole.  Subito'  intesola,  -lo  fece 
chiamare-. in  sua  presenza,  e cornandogli,-  che  non  solo  non  gli 
passasse  dall’. uscio,  ma  die  . egli. non  passasse  Amo  di  là  dov’era 
la  casa  sua,  e come  .egli  Jo- passasse,  pigliasse  licenza  a sua  pé- 
sta. Intervenne  che  costui  nori  passò  Arno;  ma  ambiva  in  uno 
luogo  che  era  dirimpetto  alla  casa  sua,  ma  molto  discosto, -e- fa- 
eevalo  più  tosto  per  dispétto  ,che  peraltro.  Ritornò  il  cittadino 
al  cardinale,  e dissegli  quello  che  aveva  fatto.  Subito  inteso,  lo.* 
fece  .chiamare,  e si  gli  disse,:  figliuolo  mio,  abbi  licenza,  perché 
io  non  ti  voglio  più  in  casa;  perchè  tu  vuoi  vivere  a tuo  modo 
è.seéondd'clre  ti  pare,  é io  voglio  che  tu.  viva  in  modo  che  non 
• Vi  si»  nè‘l’  offesa  di  Rio-  nè  degli  -domini  dd  mondo  ; e subito 
bisognò  che  si  partisse.  Andava  sempre  la  sua  .Signoria  ordi- 
nando le  cose  che  non  avevano  òrdfnp,  e massime,  quelle  dove 
si  disputava  l’  opor  di  Dio.  Non  gli  parendo. cile  ne'  Servi  si  vi- 
vesse con  quello  timore  di  Dip  che  arebbe  voluto,  ue.fu  con 
papa  Eh  genio.,,  die  molto  era  vólto  che  tutte  le  religioni  fussino 
d’osservanza.  Ordinò  coll  la  sua' Santità  riformare  quello  luogoj 
e. mettervi  l’ osservanza  £ e tutti  i fra  tb  che  v’ -erano  gli  mandò 
, via,  che  non  ve  ne  rimase  -solo  uno,  e messevi  una  degna  os- 
servanza del  medesimo  ordine,  e instituì  quella  casa  come  casa 
di, religione;  e tutto  il.  tempo  ohe  istette  in  Firenze  ve  la  con- 
servò, ch’orano  dua  degni  monasteri.  Santo  Marco  e questo,  in 
quelle  teìitpo.  - ■ . . . . ' 

X.  7—  Attendevo  il  cardinale  a fare  ogni  cosa  che  .poteva,  per 
salute  dell’  anime  di  quegli,  i quali  colla  sua  autorità-poteva  in- 
ducere a bene  operare.  Andava  ispesso  alle  camere  de’  sua  ser- 
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-vi  tori,  e massime  ad- alcune  ore  isfCaordinarie,  e domesticamente 
domandava  quell»  che  facevano.  Uno  di  entrato  in  camera  d’uno 
suo  segretario,  èhe  aveva  m mano  uno  libro,  che  si  ehianiav» 
V 'Ermafrodita,  fatto  dal  Panortfiita,  subito  che  vide  Scardinale 
in  camera,  giltò  il  libro  che  aveva  in  mano  drièto'-a  una  cassa, 
e non  potè  fare  si  accortamente  che  il  cardinale  non  se  ne  av- 
vedesse. ‘Entrato  drente  fi  cardinale  in  camera  di  qilCsto  segre- 
tario, .lo  domandò,  quello  che  leggeva.  Vergognandosi/  istava 
sospeso  a dirlo.  Il  cardinale  videndtf,  eh’  era  molto  allégro  di  Sua 
natura,  disse:  tu  Thai  gettato  drieto  a quella  cassa;  e confessò 
esser -vero.  ‘Di  . pòi  ve -lo  cavò,  e con  grandissima  vergognarlo 
móstre-  al  cardinale,  il  quale  lo  riprese  modestamente,- dicendo- 
gli che  non  era  bene*  che  to  leggesse,  SappiendO  che  V’  era  isco- 
munioazione  papale  à ohi  lo  -leggesse,  fotta  da  papa  Eugenio  ; 
di  poi  glie -lo-  fece  pigliare,  e volle  ehe  lo  Stracciasse,  e cosi  fece! 
stracciato  che.  J’ ebbe,  ridendo  gli  disse;  se  tu  in'  avessi  saputo 
rispondere,  per  avventura  iion'  1’  aresti  istraceiato:  la  risposta- 
che  tu  mi  dovevi  fare -si  era;  .che  tu  cercavi  uha  pietra  preziosa 
in  uno  monte  di  letame.  Usò;  questa  gentilezza,  pepefrè  questo 
giovane  non  si  isbigottisse,  e non  .istitnasse:  che  il  cardinale 
l’aveSse  in  cattiva  opinione*.  Di  queste  gentilezze  he  usavi  as- 
sai: Intervenne  uno  di,  che  andando  a palazzo,- per  trascurag- 
gine  uno  suo  fomiglio  o per  negligènza  perde  una  mula,  la  quale  • 
egli  stimava.  -Solido  perduta,  e tornando  a casa,  il  cardinale  fece 
chiamare  questo  famiglio,  e donjandollo  del  Biodo  che  s’ era  pèr- 
duta. Intesolo,  H cardinale  stette  alquanto  sopra  di  sé,  innanzi 
che  rispondesse;. di  poi  se  gli  vólse,  e-si.gli  disse:* e'  si  vuole  far 
diligenza  eh’  ella  si  trevi,- se  si  può  trovare; -se  non,  aremo  pa- 
zienza; di  poi  Iclicen^iò.-Eranvi  alcuni  in  camera,  chè  si  ma- 
ravigliprono  di  tanta  pazienza.  li-cardinale,  per  chiarire  le  mentì 
di  tutti,  disse-:  voi  vi  sarete  maravigliati  del  soprasedere  che 
ho  fatto  a rispondere  ; io  lo  feci,  a questo  fine,  di  volere,  innanzi 
che  gli  rispondessi,  che  la  ragione  fosse  ritornata  net  luogo  suo;- 
tornata-ch’  ella  Vi  fu,  *e  io  gli  rispnosi.  A questo  modo  sono.  tatti 
f sàvi,  che  non  si  rompono  per  cosa  ignuna.  Era  il  cardinale  di 
complessione  sanguineo  e collerico,  che  si  adirava  volentieri  ; 
ma  temperavaia  in  questa  modo  detto  di  sopra... in  ogni  opera- 
zione suà  dimostrava  la  sua  virtù.  • • .-*  - - 
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AL  — Amava,  corno  è detto,  i. buoni,  e onouavagli.in  quello 
che  poteva,  e massime  valeva  bene  agli  uomini  che  non  sape- 
vano nè  tìngere  nè  simulare,  ma  erano  liberi  e aperti.  Era  in 
Firenze  Lorenzo  di  .Giovanni  de.  Medici,  fratello  di  Cosimo, 
prestantissimo  cittadino,  aperto  e libero*  al  quale  il  cardinale 
portava  singulare  amore.  Andava  Lorenzo  spesso  a visitarlo,  e 
molto  domesticamente  con  lui  conversava.  Intervenne'  che  in- 
ferinando  Lorenzo  di  quella  infamità  di  che  egli  si -mori,  il  car- 
dinale con  la  .solita  sua  umanità  1’  andò  più  vol  te  a visitare,  e 
confortarlo  avere  pazienza,  e accordarsi- cbn  la  volontà  di  Dio, 
vedendolo  in  pericolo  della  vita  ; e puincipalmenteraccomandór 
gli  la  salute  dell'  anima  sua,.come  vero  c buono  amico.  Occorse-  • 
che  piacque  a Dio  chiamarlo  a sèi  e facendosi  i.sua  osequi;  il 
cardinale  volle  intervenire,  e accoiniiagnoHo  sino  a Saqto  Lo- 
renzo, e ritornò  poi.a  casa,  come  si  fa.  Mandovvi  il-papa  la  su^ 
famiglia,  e donògli  la,,  sua  bandiera,  e mandovvi  piu  di  trenta 
doppieri.  Ama, vaio,  oltre  il  cardinale,  papa  Eugenio  as$ai.  Non  , 
poteva  dimostrare  il  cardinale  maggior  segno  di  amore,  ch’  egli 
dimostrò  a Lorenzo  de'  Medici.  Dadi  sono  simili  uomini. 

XH.  — Aveva,  cornerò  detto,  grandissimo  desiderio  dr  con- 
ducere .ognuno  al  divino  cubo,- e chi  avesse  qualche  errore. 
AfTuticossi  assai  in  rompere  quella  eresia  delBoemi,  -e  fuvvi  in 
persona  a confutato  hi  loro  opinione,  e accozzassi  con  quegli 
principali  Boemi,  cieco  tutto  quello  che  potò  coll’autorità  sua; 
ch'era,  in  fra  l’ altre  sua  dottrine,  grandissimo  teologo;  e neo 
solò  vi  volle  intervenire  lui4  sendo  al  concilio  di  Basilea,  pia  egli 
volle  che  v'  intervenissino  tutti  i dotti  in  teologia,  eh* erano  in 
quello  concilio.  E vidi  già  alla  sua- Signoria  tre  volutili,  eh' erano 
più  jscrilture  che  una  Bibbia,1  d’  uno  frate  dell’ordine  de’Car- 
meliti  contro  a' Boemi:1  Ed  era  mirabile  l'ordine  di  quello  Car- 
melita:  induceva  gli  argomenti  de.  Boemi,  di  poi  gli  gettava 
per  terra  ^coll’autorità  de’ dottori  latini  e greci.  Sicché  il. car- 
dinale fece  ogni  cosa  che  potò  per  inducergli,  c non -potò  ; ma 
per  lui  non  mancò.  Erano' tanto  ostinati,  che  più  non  potevano 

.*  11  Codice  Marijcelljano,  ha:  di  ima  Bibbia.  ;b.;  • 

s Sembra  doversi  intendere  te  ope/e  'del  celebre  Temaso  ^Valdese  car- 
melitano, che  .visse  circo  quel  tempo,  le  quali  confutano  i WiclefSsti  e gli 
Ussite  boemi  loro  discepoli. 
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essere,  per  avere  occupato  tutti  i -beni  delle,  chiese;  e non  se 
nirvolevano  Spodestare. -.Avendo  papa  Eugenio  fatto  ogfii  cosa 
che  poteva,  per  unirei  Greci  con  la  difésa  romana,*  Tu  contento 
che  passassimo  in  Italia  il.  patriarca,  lo ’hipèradore  e tutti  gli 
ji  oro  ini  degni  eh' erano  in  quella  provincia  ; e vennorfo  a. Fer- 
rara alle  9pese  del  papa,  a fine  di  potere  fare-  bene  1’  unione 
loro  con  la  Chiesa  romana.  E-  in  queste  opere  circa  la  loro  unio- 
ne, fi' cardinale  di  Santo  Agnolo  se  ite  faticò  assai,  e fu  in  buonq  ' 
parte-sua  opqra  per  la  sua  diligenza  e bontà  » fede.  ■ 

XIII.  — fetali  per  alquanto  tempo  a -Ferrara,  venendovi  il 
iporKo,  si  partirono,^  vennono  a Firenze,  e quivi  ordinò  papa 
Eugenio  il  conciliò  dè’  Greci  ;•  e con  questo  concilio,  per  consi- 
glia del  cardinale  di -Santo  Agnolo  c di  altri  santissimi  cardinali, 
si -fé  richièdere- il  concilio  di  Basilea  a questo  di  Firenze  ; che 
pon.v’era  migliore  mezzo- di  questo  a volerlo  solvere,,  ch’era 
di-  grandissima  importanza  al  papa  per  levar  yia;  Che  scjsma 
non  avesse  a nascere.  Venuti  a Firenze,  si  ordinò-  ogni  mattina  • 
che  vi  fussino  infiniti  singolari  uomini  per  là  Chiesa  latina,  è il 
simile  v’ erano- per,  la  Chiesa  greca;  eh’ erano  vertuti  à Firenze 
tutti  -i  principali  uomini  che  avevano  I Greci. * 11  cardinale  <Ji 
Santo  Agnolo  sempre  intervenne  alle  deputazioni,  e disputava 
cóntro  I Greei  in  favore  della  Chiesa  rómana,  perchè  tutte  qué- 
ste dilTerenze  le  intendeva  benissimo.  Erano  ancora  ih  questo 
concilio  gli  Armeni,  che  avevano  alcuna  differenza  con  la  Chiesa 
romana.  Eranvi  ancóra  gli  Iapobiti  e gli  Etiópi,  eh’ erano  ve- 
nuti jper  riconciliarsi  còlla  Chiesa.. Il  cardinale  v’ interveniva, 
insieme  con  maestro  Tomaso  da  Serezan».  Vòlte  1’  onnipotente 
Iddio  che  vi  fussino  quésti  duà  singulàri  uomini,  a fine  cfhe  oa- 
vassino  queste  dua  nazioni 'di  questi  erróri,,  come  si  fé.  Sendosi 
dispùtato  più  tempo  co’  Greci,  in  fine  cedettero’  e ùnironsi  con 
la  Chiesa  .latina.  Letti  i privilegi  de’  Greci, 'e  autenticati  e con- 
fermati in  publico  di  volontà  delle  parti,  si  lessero  poi  quegli 
degli  Armeni- e lacobiti  ed  Etiopi  : di  questi  non- so  io  se  furono 
nelle  lingue  loro  tutte.  Queste  scritture  passorono  per  le  mapi 
del  cardinale  dì  Santo  Agnolo,  e-vollp  ritentarsi  per  autorità  tutti 

1 Ciò  che  In  quésta -Vita  si  proseguiva,  a ulire  inlorno  al  concilio  di  Fi- 
renze, ila  noi  fu  omesso, ‘.come  già  conosciuto  nelle  Vite  de/papi'  Eugenio  . 
« Nicolò.  • 
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quegli. originali-  a'pprtwso- di  sé,  e dette- a ognuno  te.  CQpip.;  di- 
poi rece  Toro  una  cassetta  coperta  di  vél ritto,  fornita  di  ariento 
riccamente,  e messovi  drente  tutti  gli  originali,  donagli  alla  Si- 
gnoria eh'  era.  in  quello:  tempo,  clic  gli  tennssino  ad  perpetuavi' 
rei  metnariàm  d' uno  atto  si  degno.  E in  su’  detti  privilegi  sono 
sosCritti  i prelati  della  Chiesa  latina  e della  greca  di  loro  mano, 
'dóye •confessavano  avere  acconsentito  a questa  tmione;  c que- 
sto.fu  Pattò  per  più  autorità.  E se  Santo  Agnolo  non  fusse  stato, 
non  si  conduceva  questo  atto,  perché  fece  ogni  còsa  lui  con -fa 
sua  solita  prudenza^  e delle  sua  piccole  sustanzé  vi  messe  dromo 
quello  che  pplè,  sendo  i Greci  poveri,  e non  potendo  «spendere; 
perchè  papa  Eugenio,  per  conducere  quésta  opera  -si  degna, 
dava  loro  : tanta  provisione  mese  per  mese,  eli’ eglino 'pote- 
vano vivere;  e cosi-  gli  levò  e riposo-in. Grecia  a sua  ispese. 
Fatto  questo  atto,  e conchiusa  l’unione  di  tutte  queste  na- 
zioni-colla Chiesa  romana;  tutti  si  ritirarono  alle  loro  patrie,  e 
papa'  Eugenio  fece ’dua -cardinali  grecj  in  questa  unione,  che 
I’  uno  fu  Besarione,  uomo  Singolarissimo  e:  monaco  di  Santo 
Basilio,  che  fu  assai  utile  alla  Chiesa  di  Dio  coti  la  sua  pru- 
denza. Fece  uno  altro,  ch'era  arcivescovo  di  Russia,  il  titolo 
del  qtjale  si  chiamò  11  cardinale  Ruteno,  che  fu  degno  pre- 
lato. Questi  duà  fe  il  i>apa  ad  perpetuavi  rei  meuwruim  di 
questa  unione,  e mosso  dalle  loro  sirigulari  virtù  Infinite  sono 
le  lodi  del  cardinale 'di  'Santo  Agnolo  in  tut  lede  condizioni  die 
si  richieggono  it  uno  uomo. degno,'. quale  fu  lui,  che  pochi  se 
he  sono  trovati.  ’ .* 

XIV.  — Av  endo  papa  Eugenio  fatta  questa  unione  'di  quegli 
che  dissentivano  da  questa  cristiana  religione,  pensava  di  fare 
ogni  cosa  che  poteva  contro  a’  nfmici  della  croce  di  Cristo;  e 
per  questo  s’ era  inteso  cqI  re  d’-Ungaria,  degnissimo  principe 
di  quegli  tempi,  e'  prestavagli  favore  di  buona  somma'  di  danari; 
j\  fare  che  facesse  guerrij.  ài  Turco.  E aveva  condotto  1 il  padre 
del  Tòrco  passato-,,  in  cattivo:  luogo;  ma  alcuni  cattivi  cristiani, 
che  si  chiamano  mercadanti,  passorono  grande  quantità  di  Tur- 
chi a und  passo  di,  mare,  solo  peF  danari,  che  fu  cagione  di 
grandé  itiGonveniente  à’  Cristiani,-  Come  appresso  si  dirà.  Aven- 
— —il — ' ; . 

1 Xcl  Codicc  MaRicclliono  manca  cofilollo.  >.]  ' '•  * 
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<lo  papa  Eugenio  mahdalo  di  là  frate  Giovanili  da  Capistrano, 
uomo  santissimo,  per  predjcare  a quegli  popoli  & animargli  per 
l'amore  di  Cristo  contro  agl’ infedeli,  fevvi  grandissimo  Jr  ulto, 
di  .maniera  ch’  era  cosa  mirabile,  l popoli  che  ,v’  andavano  vo» 
luntariamente.  Avendo  già  fatto  grandissimo  principio  contro 
agl'- infedeli,  deliberò  papa  Eugenio  mancarvi  uno  legato  apo- 
stolico per. maggiore  autorità,  ed  elesse  il  cardinale  di  vSaijto 
Àgnolo,  come  uomo  santissimo  e di  grandissima  aotorità.  Ri- 
chiestolo* il  papa,*  accettò,  e disse  essere  contentissimo  quando- 
bisognasse  morire  per  la  cristiana  religione.  Avendo  a partire., 
da  Firenze,  prese  licenza  da  tutti  gli  amici  sua,  pregandogli  che 
pregassino  Iddio  per  lui,  -che  facesse  di  lui.  quello  chO-fusse  il 
meglio,  -ch’era  disposto  a fare  la  sua  voluptà.  Partitosi, -andò 
alla  via  d’Ungaria,  e def  oontinovo  e per  lo  cammino  e in  ogni 
luogo,  seguitava T ordine  suo,  di  dire  ogni  mattina  messa,  e con- 
- lessarsi.  Giunto  in  Uugaria  ne’  campi  de’ -Cristiani, -cominciò  a 
predicare,  e a tutti  quegli  popoli  é a tutto  'quello  campo.  Con- 
dussegli  in  luogo  che,  avendosi  andare  per- -uno  perdono  discosto 
più  miglia  dal  campo,  v’ andò  il  cardinaleìscalzo,  e il  simile 
lutti  gli  uomini  dell’  arme  che  v.’ erano,  con  grandissima  devo- 
zione. Sempre  quando  andava  contro  a 'Turchi,  in  prima  aveva 
(medicato,  di  poi  detta  la  messa,,  e faceva  portarsi  innanzi  il 
Corpo  di  Cristo  consagrato,  con  cinquanta  doppieri,  e con  molti 
a. piè  intorno-  per  riverenza.  E come  udii  dajiomim  degni  di 
fede,  aveva- per  lo  suo -buòno  esemplo  della  vita  e*  de’ costumi 
ridotti  gli  uomini  d’  arme,  clC  erano  diventati-  tutti  come  reli- 
giósi, coll’  osservanza  della  castità  nel  campo,  collo  udire  ogni 
di  messa;  col  confessarsi,  coll’  andare  a’ luoghi  di.  perdono,  e al» 
tre,  devozioni,  come  erano  andati  insieme  col  Cardinale  più-  mir. 
glia  iscalzi.  Perseverando  a questo  esercizio,  fcciono  grandissi- 
mo acquisto,-  in  prima  mediante  la  grazia  di  Dio,  -di  poi  per- 
esservi  molti  degnissimi  uomini  in  quello  esercito,  in  modo  che 
egli  acquistorono  grande  parte  delle  -terre  del  Turco,  -e  ando- 
rono  sino  di  là  da  Adritiòpoli  cinque  giornate.  Tutto  si  acqui-, 
stò  Gon  la  sapienza  e bontà  e del  re  e del  cardinale.  Era  venuta 
la  cosa  a buono  capo,  se  non  tosse  venuto  lo  impedimento 
grande  che  venne  a’ Cristiani  per  lo  inconveniente  de’ Turchi, 
che  furono  passati  per  una  vìa  della  marina  da  uno  luogo  a un 
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* * 
nitro,  come  è 'noto  a Lutto,  il  inondo.*'  Sentendo  il  re  d’ Ungaria 

e il  cardinali  come  1 Turchi  venivano  a uno  certo- luogo,  fe- 
cione  pensiero  di  andargli  a ritrovare,  vcggondo  avere  gran- 
dissimo vantaggio  dal  loro,  ed  essere  di  maniera  eh' eglino  spe- 
ravano senza  alcuno  dubbio  la  vittoria  parata. 

XV.  — Bendo  fatpi  questa  deliberazione,  il  cardinale  non  sa- 
peva nè  della  vita  nè  della  morte,  a tutto’  era  apparecchiato  a 
conformarsi  colki  voluntà  di  .Dio.  E per  questo  uno  di,  secondo 
ch’ebbi  da 'chi  vi  fu  presente,  ordinò  quasi  conte  uno  testa- 
mento di  quello  che  voleva  che-si  facesse  ; di  poi  si  volse  a tutti 
i sua  di  casa,  e parlò,  loro  per  lungo  ispazio,  confortandoli  a 
portarsi  bene  e pregare  Iddio  per  iui,  e che  andando  lui  alma-  - 
infesto  pericolo,  non- voleva  che  niuno  de’ sua  vi  andasse,  per 
nulla  ; pigliandola  uno  a uno  per  la  mano,  cfù'asi  lagrimande,’ 
tulli  gli  baciò,  pregandoli  che  prègassi.no  Iddio  per  lui.  e clic 
facesse  quello  che  fusse  il  meglio,  e non  guardasse  a’  sua  pécj 
ctfti.  Parve,  iti  questo  atto'  ohe  prevedesse  quello  che  doveva 
seguire  di  lui,  di  essere  martire  di'  Cristo  .e  morire  per  suo  no- 
me. Patto  il  cardinale  questp-atto,  e lasciata  la  famiglia  sua,  per 
non  volere  che  confessino  alcuno  pericolo,  accozzatosi  col  re  e 
coli' altre  genti,  andorono  al  luogo  deputato, -del  quale-érano  J 
Cristiani  medesfmrsOperiori.  Venendo  a questo  luogo,  i falsi 
Cristiani,  che  si  chiamavano  -merendanti,  passerotto  inlinito  nu-  . 
mero  di- Turchi,  a prezzo  di  parecchi  ducati  l’uno;  e fu  tanto 
il  numero  che  fu-  passato  da  quegli  falsi  Cristiani,  che  sopragiu-  . 
guendo  costoro  e non  gli  aspettando,- -.veneqdo  alla  battaglia,  co- 
me si  stima,  benchò'il  vero  non  ne  sappia  persona,  vi  fu  morto 
il  re  e il.  cardinale  è tutti  i signori  e nobili  di  quella  provincia, 
che  non  vi -campò  chi  potesse  narrareiil  fatto  dell’arme  conte 
era  passato.*  Veduto  lo  inganno  de’  Cristiani,  si  stima  che  aven- 
do presa  i Cristiani  là  battaglia  Co’-Tnrchi,  sópra vei tendo  di  poi 
tante  migliaia  di  Turchi  -non  aspettati,  gli  nigttcssiifo  in  mezzo, 
e seguitonne  la  strage  che  si-  vide  e la  motte  del  cardinale  e di 

1 11  «capetto  di  questo  tradimento  cadde  sopra  l' iinporatore  greco,  d'aver 
' lasciato  libero  it  passo  del  Bosforo  ai  Turchi,  e sopta  l'ammiraglio  genovese 
d'  aver* consegnata  a'  medesimi  per  corruzione  la  guardia  dell'  Kllcspunto. 

.*  Fu  questa  la  funestissima  battaglia  di  Warou,  del  10  noyembre  1W+, 
in  cui  peri  il  re  Ladislao  giovane  di  venti  anni,  col  carminai  iegato  Cesari  ni. 
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uno  si  degno  re,  quanto  quello  d’Ungaria,  e di  tanta  nobiltà  di. 
signóri  e gentiluomini,  donde  seguitò,  di  poi  tanto  male  a’  Cri- 
stiani, quanto  fu  la- perdita  di  Costantinopoli  e di  tanti  paesi 
acquistati.  k \ ' 

* XVI.  — Fu  questa  la  fine  di-  questo,  degnissimo'  cardinale, 
Vero  inarti  re, di  Cristo:  Fu. veramente  messèr  Giuliano^  Cosarmi 
da  essere  messo  nel  rtumero.de’  degni  san  ti.  e martiri  che  abbia 
avuti  la  Chiesa  di  Dio,  per  tante  degne  opere  quante  fe  nella 
sua- vita,  e per  tante  laudabili  sùa  virtù.  Che.se  lusso  suto  al 
tempo  degli  antichi,  e .la  sua  vita  per  tante  laudabili  opere, 
s’ .avesse  avuto  g celebrare  per  gli  scrittóri  degni,  conte  si  sa- 
prebbe potuto  fare,  sarebbe  simile  in  tutte  le  degne  condizioni  a 
qualunque  abbino  avuto  quegli  antichi  ; avendo  perseverato  Di- 
sino'alla  sua  liqe,’ e voluto  dimostrare- colf  opere  quello  che 
aveva,  detto  colle-pnrole,  avendo  preso  pfcr  l’.amofo  di  Cristo  il 
santissimo  martirio  ; 1 in  prima  neif  alt  re 'sue  degne  opere  avervi 
messa  il  tempo  e Ja  fatica  sua,  di  poi  in  line  avervi  messo  la 
propria' vit.%  che  più  non  vi.  poteva  mettere.  Prego  adunque 
citi  si  Volesse  affaticare  di  compórre  la  vita -sua-  in- latino,  lo 
facci  ; cjttò  maggiore  opera  di  piata  o dubitano  esemplò  np»  po- 
trebbe? fare,  che  di  scrivere  uiia  vita  di  si  degno' uomo  quanto, 
fu  mescer  Giuliano,  esemplo  a tutto  il  tnortdo  di  tutte  degne 
condizioni  che  possono  essere jm.ono  uomo.  , . 
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I.  — Messor  Domenico  pardi  naie  di  Fermo. fu  singulariSsimo 
uòmo,  e santissimo  di  Vita  e di- costumi;  fu  di  nazione  romano, 
nato  d’  umilissimo  luogo,  e per  le  sua  singulari  virtù  fu  assunto 
aRa  degnità  del  cardinalato  da  papa  Martino,  nominato  alla  line 
della  vita  sua;  tua  non  ne  aveva  avuto  il  cappello.  Andò  al  con- 

1 Jta  descrizione-delta  spietata  ma  fóorìesa- mòrta  del  cardinale  Ccfsarini, 
• sofferta  per  mano  dei  Turchi,  ohe  indarno -lo'tentarono  di -rinnegare,  è in 
uh  brpno  di  relazione,  presso  il  Balulio,  Aiticeli.,  tomo  I,  pag.  351, -ed.  lue. 
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cilió.di  Btìsih;»,  non  come  cardinale,  ma  vescovo  di  Fermo.  Fu 
nel  concilio  Inolio  stwmito;  l’andata  sua  al  concilio  fu  con  più 
cardinali,  de’primi  del  Collegio.  Il  concilio,  veduta  ia  sua  virtù, 
gli  dette  il  cappello.  Sendo  la  corte  in  Firenze,  pregato  da  pq'pa 
Eugenio  e da' cardinali  che- venisse  in  corte,  vi  yenne,’e  nel- 
l'entrare in  Firenze  portava  il  cappello  come  cardinale.  Papa 
Eugenio  voleva  che  Venisse  sanzlt  cappello,  e- darglielo  di  poi 
lui;  ma. non  vi  volle  mai  acconsentire^1  Era  singolare  canoni- 
sta, e fu  fatto  per  propria  virtù.  Dopo  più  deputazioni  elio  elt- 
bono,  di-  venire, col  cajipello o sgnza,  in  fine  papa  Eugenio  s'ac- 
cordò che  venisse  col  cappello,  non  polendo  persuaderlo,  a fare 
1' opposito.  Entrò  mvFirenze  accompagnato  da  lutto  il -collegio 
dè’ncarc|inali,‘con  grandissimo  onore,  è ogni  dì  difhbstrò  più  le 
sua  virtù.  Era  alieno -da  ogni  fasto  e pompa  del  Inondo,  e vi- 
veva in  casa  sua  parcissimamentc.  Fu  di  grandissima  autorità 
nelja  Chièsa  di  Dio;  fu  fatto  gommo  peni teoziefe.  Era  di  lui  fa- 
ma, èhe'Tirsse  di  grandissima  continenza';  dormiva  vestito,  e’ 
portava  una  camicia  di  pannolano.  Era  tenuto  nimico  delle  ce- 
rimonie che  s’  usano  in  corte,  che  più  non  ne  poteva  essere. 
Andavano  alcuni  à parlargli,  che-non  sapevano  la  sua  natura,  e 
òavavansi  di  capo,  c poi  s’ inginocchiavano  infino  in  terra,  & di- 
cevano; ió  sono  venuto  innanzi  alla  reverendissima  vostra  Si- 
gnoria. Come  egli  cominciava;  ed  egli  rispondeva:  lasoiamo  an- 
dare tanti  nmtsiynori  ; vieni  a dire  quello  che  tu  vuoi,  fcrs’egli 
ricominciava  a dire  pure,  nel  medesimo  modo,  il  cardinali  se 
iC  andava  incamera,  e diceva:  tu  Don  hai  bisogno  di  me.  Fu- 
rono alcuni  elie  dicevano  :-noi  voprertimo  la  tal  cosa  dalla  .vo- 
stra Signoria  ; ed  égli  rispondeva-?- gram'  hai  tu  inteso;  e se  la 
poteva  fare,  gii  rispondeva-  di  farla;- se'non  poteva  farla, -gliela 
tagliava,  e diceva  : e.'- noli»  si  può  fare,  per  le  ragioni. ehe.v’ erano. 

Il  — Sendo  no'  tempi  -di  papa  Nicola  sommo  ;penjtenziert\ 
com’  è detto,  era  nel  tempo  de)  giubileo;  'che  tutto  il.  mondo 
Vera  Corso  per  vari  casi  pontificali;  ogni  mattina  dava  udienza 
il  cardinale  a chi  la  voleva,;  pigliava  per  nota  quello  che  voleva 
colui  dal  pontefice;  di  quello  che  non  poteva  assolvere,  vi  fa- 


l Può  Wdorsf  presso  il  BaluziO  (Iob.  cit.),  la  difesa  del  diritto  pontificale 
di  Eugenio  IV  contro  la  pretensione-ilei  cardinafCapranica.  - ..  . 
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c&va  una  croce,  e pigliarne  ogni  mattina  e ogni  sera  nota  d'in- 
finite'cose,  eh’ erano,  casi  pontificali  - Di  poi  quando  andava* a 
papa  Nicola,  questi  sempre  quando  lo  vedeva,  rideva  ; e volge- 
vasf  a chf  era  con  lui,  e diceva  : ecco  monsignor  di  Fermo-colle 
litanie  io  matto.  Giunto  al  papa,  leggeva  i casi  ; quegli  che  vo- 
leva assolvere,  e gliene  dava  licenza,'  nbn  gli  Segnava;  quegli 
che  non  voleva  assolvere,  e non  gliene  dava  licenza,  Vi  faceva 
uno  segno-Di  poi  s’ egli  era  la  mattina,  quegli  che  gli  avevano 
date  la  iiotarvenivano  peF  la  risposta.  Quegli  che  il  papa  non 
aveva  voluti  assòlvere,  e.  riscrbarli  a sé,  se  gli  domandava  la 
cagione,  gli  rispondeva,  perchè  non  .gli-  pareva.  Di  poi,  se  colui 
pure  importunava,  if  cardinale  eh’ era -occupatissimo,  risponde- 
va : se  io  avessi  à rispondere  a ogmmo,-e  mostrare  da  cagione 
perchè  non.  lolla  voluto  fare,  il  tempo  non  mi  basterebbe,  se  io 
avessi  a vivere  più  tempo  che  Matusalem,  er  non  si.ispaccerebbe 
persona.  Amministrava  mirabilmente  giustizia,  e non  era  per- 
sona, che  potesse  in  lui/se  non  la  ragione  e la  giustiziai  Adope- 
rollp  e-F  uno  e 1’  altro  pontefice -a  più  legazioni,^  di  tutte  ebbe 
grandissimo  odore,  per  la  fede  granchi  che  aveva  e l’ autorità. 

- HI.  -r-  Avevi  in  Casa  sua  delle  cosi  costumate  e oneste  fami- 
glie, quante  fussino  in  corte  di  Roma,  e avevavi  molti  uomini 
dabbene. di  varie  nazioni.  Andò  a stare  colla  sua  Signoria  ines- 
ser Iacopo  da  Lucca,  per  mezzo  di  messer  Agnolo  Acciajuoli. 
Conoscendo  il  cardinale  oh’  egli  aveva  1’  animo  alquanto  alto,  e 
aveva  bisogno  di  chi  T.  umiliasse,  il  card  inale  avendolo  fatto  suo 
segretario,  gli  commetteva  delle' lèttere,  come  .si  fa- Egli' èra 
molti}.  destro,  e dettava  -benìssimo  una  lettera. 1 II  Cardinale 
quando  gli  arrecava  una  lettera,  per  .bene  eh’  ella  stesse,  la  bia- 
simava e stracciava^  e ‘diceva  cho  1’  andasse  a,rifare.  Pace  vaio 
solo  a-fine  die  si-  umiliasse.  Istato  alqùan'to  tempo  colla  sua  Si- 
gnoria, lo  mutò,  dssai  de’ modi  , stradi  ch’egli  aveva;  niente  di 
meno  don  potè  sopportare  il  giogo  della' ubbidienza,  e prese-  li r 
cenza  dalla  sua  Signoria,  e arrecossi  a . stare  per  sé.  Fecegli 
tanto  utile— la.  stanza  del  cardinale  di -Fermo,  che  venne  in 
luogo,  che  se  noti  fussc  a l’ amicizia  ili  più'  cardinali  eh’,  ebbe 
per  mezzo  suo,  e la  mutazione- di  quegli  sua  modi,  non  veniva 

f Sono  stampato  molle  importanti  ed  eloquenti  lettere  di  questo  Iacopo, 
che  fu  poi  cardinale  di  Pavia.  . ' • .. 
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mai  ai  grado  dove  venne,  d'  essere*  cardinale  di  l’ayia,  fatui  da 
papa  Piò.  : 

IV.  — Avendo  i Viniziafli  fatta  la  pace  col  duca  Francesco 
eco'  Fiorentini/ sendo  in  lega  col  re  Alfonso,  gli  lascìorono  il 
luogo;- della  quale  cosa  prese  il  re  Alfonso  grandissimo  Isdogno: 
Desiderando  papa  Nicola  di  comporre  una  vòlta  le  cose  d’ Italia, 

■e  il  'simile  a queste  potenze  parendo  queljo  «he  era,  che  se  il 
re  “Alfonso,  ch’era  re-potentissimo,  non  interveniva  nella  pace  e 
nella  lega  .che  aveva  ordinata  papa  Nicola  per  anni  ventìcin- 
que, qnn’pareva  loro  avere  fatto  nulla;  .per  questa  cagione  si 
mandò  a Roma,,  per  mandare  di.  poi  a Napoli,  ambasciadori  del 
duca  Francesco,  Viniziani  e Fiorentini;  e pregare  la  sua  Santità, 
come  amatore  è conservatore  della  pace  non  solo,  d’ Italia  ma 
universale  di  tuttodì  mondo;  che  dovesse  mandare  uno  legato 
apostolico,  d’ autorità  che  potesse  appresso  della  maestà  del  nr 
Alfonso;  che  -avevano'  pensato  che  in  fra  tutti  i cardinali  ‘di 
corte  di  Roma,  pareva  loro-  che  il  cardinale  di  Fermo  fusse1  di 
tanta  autorità,  che  ignuno  fussc  cjiè  potesse  tanto  cid  re  Alfonso, 
quanto  potrebbe  lui  ; e di.  questo -pregavano  la  sua  Santità,  clic 
operasse  eh’  egli  andasse  insieme  con  gli  ambasciadori  a Napoli. 

11  papa  che  desiderava  posare  Rafia,  mandò  per  Io  cardinale  di 
Fermo,-  e. cornandogli  che  insieme  con  quegli  ambasciadori  an- 
dasse a Napoli,  e adoperasse  che  il  re  Alfonso  intervenisse,  in  ‘ 
questa  pace  e lega  per  anni  venticinque.  Andò  it  cardinale  di 
Fermi),  e tutti  gli  altri  ambasciadori  d’ Italia  con  lui.  * ’•  , 

V.  — Nella  giunta  a Napoli,  andando  il  cardinale  legato  de 
Intere,  e per. la  "grande  riputazione  che  aveva,  e per  l’autorità 
della'santità  della  vita,  e per  essere  antico  cortigiano,  il  re  gli 
fece  grandissimo  onore,  quanto  facesse  mai  a legato  che  v*  an- 
dasse ;•  é andògli  incontro  la  sua  Maestà  e tutti  i signori' del  re- 
gno'e ambasciadori  ohe  vi  si  trovavano.  Fecegli  la  sua  Maestà 
alloggiare  tutti,  e a tutti' faceva  le  spese,  secondo  la  sua  consue- 
tudine. 11  cardinale  subito  venne  alla  pratica  di  volere  persua- 
dere il  re  ohe  entrasse  in  questa  lega.  Istava  sua  Maestà  molto 
dura  a volere  consentire,  parendogli  che  i Viniziani,  nel  con- 
ehiuderé  della  paee-,  Fa  vessino  poco  istìmato,  a avergli  lasciato 
il  luogo;  e non  lo  averè  messo  come  principale,  come  era  ragio- 
nevole. Cominciò  il  cardinale  a mostrargli  il  bene  «he  ne  segui- 
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farebbe,  e che  a papa  Nicola  non  poteva  fare'- cosa  più.  grata. 
Ignuno  degli  altri  ambasciato  rF ne  parlavano,  conoscendo' che, 
.se  per  mezzo  del  cardinale,  non  si  otteneva,. altro  mezzo  non 
. vJ  era.  Sendo  più  di  idato  in  questa  deputazione  col  re,  infine 
ve  lo  indusse;  con  .quéste  condizioni,'  che  potesse  fare  guerra 
a’Tìènovesi  e al  signore  Gismoqdo,  o ignuno  se  ne  impacciasse 
•dè’  collegati.  Iscrisse  subito  il  cardinale  a Roma,  q lutti  gli  am- 
basciatori alle. loro  Signorie,  quale  fusse  la  volontà  della  Maestà 
, del  re,  e ogni  ambascìadore. ebbe  pieno  mandato  de  potere  con- 
cliiudere  coir,  quelle  condizioni.  E piùarebb’ono  fatto,  se  fusse 
bisognato;  tanta  era  la  vogliq  che  n’ avevano  ! E non  era 
ignuno  clie.  istimasse  ch’  egli  fusse  contento  jF  interyenitvi. 
Tutto  si  poteva  reputare  dalla  bontà  _e  integrità'  del  cardinale  : 
ciré  potè  tanto  dà  sua.  autorità,  jclr  ella  ve  lo-  indusse.  Conchiu- 
sejsi  in  questo  modo  la  pace  e la' lega  per  -anni  venticinque,  con 
.queste  condizioni;  e s^uitonne  la  rovina  del  signore  Gismondo; 
•*  » i • Genovesi  conjiussonsi  -in. cattivo  luogo,  se  non  vi  fusse  la 
morte  del  Te  Alfonso.  Concili  usa  là  detta  pace  e lega,  si  parti- 
rono da  Napoli  e -aodorono  a Roma,  dove  il  papa  la  cqnfermò,.« 
benedissejla.  Intervenne  ritento  come  principile,  e volle  di 
.tutte  le  differenze  die  nascevano  tra  le  parti,  averne  a essere 
giudice  |ui  e sua  successori.. Fatto  qqqsto,  benedisse  tutti 'que- 
gli che  l’ osservassino,  e il  contrario  quegli  che  nòn'T  osservas- 
sino;  e volle  clic  tutti  giifcassino  per  l'autorità  che  avevano 
dalle  loro  Signorie  d!  osservarla  ; e.  oosi  feciono.  Di  tutto  que- 
sto bene  fu  cagionò  il  cardinale  di  pernio  con  la  sua  autorità, 
, e pose  Italia  in  pace  per  più  anni.  -,  ; . - «• 

Vf.  —“Non  passò  molto  tempo  che  mori  papa  Nicola,'  e ve- 
nendo aljfM&lezione  del  nuovo  pontefice,  i più  cardinali  là. da- 
vano al-càFdinahedi  Fewno  per  molte  ragioni;  prima  ^ la  sua 
inaudita. bontàj. di  jipi  per  essere  Iqi  dottissimo  non'  solo  in  jure 
dove  aveva  dato  opera  (la  gióvane,  ma  in  teologia;  k grande 
universalista,  si  i$er  avere,  udite  assai  cose  della  vita  stia,  il 
simile  pér  la  varia  lezione  di  più  libri  pe'  più  ora  istimato-ebe 
non  Vi  fussft.Uomo  ilei  Collegio,  che  lo  .meritasse  meglio  di  lui. 
r Ma,  come  interviene  il- più  delle  volte,  cjio  {anno  i più  vecchi 
per  averne  a fare  presto,  un. altro,  feciono-  uno  catalano,  che 
si  chiamò  papa  Callisto,  d’  anni  ottanta  efia  he  furono  molto 
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biasimati,  di  non  avere  fatto  Fermo,  italiano,- e avere  fatto  uno 
catalano  d’  anni  ottanta.  Pure  là  in  Costanza,  avendosi  a ri 
formare  la  Chiesa,  erano  italiani  il  terzo  o meno  del  concilio, 
e poterono  tanto,  che  feciono  uno  papa  italiano,  che  fu  papa 
Martino.  11  cardinale  di  Fermo  era  in  ogni  sua  cosa  alquanto 
piacevole.  Andando  uno  di  a palazzo,  e passando  per  il  ponte 
Santo  Agnolo,  uno  povero  eh’  era  scampato  dalle  mani  de’  ca- 
talani, li  chiese  limosina,  dicendo,,  che  gli  desse  uno  carlino  per 
1'  amore  di  Dio,  che  era  scampato  di  mano  de’  catalani.  Il  car- 
dinale se  gli  volse,  e disse  ridendo:  danne  uno  a me,  che  sto 
peggio  di  te,  perché  tu  ne  sei  fuora,  e io  vi  sono  drento.  Che  in 
vero,  bene  che  papa  Callisto  fusse  d’  assai  laudabili  condizioni, 
nientedimeno  non  potè  attendere  a quello  che  s’  apparteneva 
al  pontificato,  perchè  il  più  del  tempo  si  stava  per  la  vecchiaia 
nel  letto.  Del  cardinale  di  Fermo,  chi  avesse  a scrivere  la  vita 
sua.  se  ne  potrebbe  dire  laude  infinite;  ma  lasciolo  a ehi  si 
vorrà  affaticare  a scrivefla.  Questo  basti  quanto  al  nostro 
brieve  contentano  degli  uomini  degni  di  memoria  ; perchè 
' quanto  più  si  dicesse  delle  sua  singulari  virtù,  più  resterebbe 
a dirne,  sendtf  istato  nel  numero  de’  degni  uomini  che  avesse 
la  Chiesa  di  Dio.  ' , 


CARDINALE  NICENO,  GRECO. 

I.  — Messer  Besarione,  greco  di  nazione,  vescovo  cardinali», 
fu  uomo  di  grandissima  autorità  nella  Chiesa  di  Dio  ; fu  mo- 
naco dell’ordine  di  Santa  Basilio,  e venne  in  Italia  quando  ci 
venne  Io  ’mperadore  de’  Greci  ; de’  primi  singulari  uomini  che 
vi  venissino,  fu  lui.  Di  poi,  fatta  l’ unione  de’  Greci,  per  le  sua 
singulari  virtù  fu  fatto  cardinale  in  Firenze  da  papa  Eugenio, 
insieme  con  diciotto  cardinali  che  fece;  e ve  ne  era  uno  al- 
tro greco,  eh’  era  cardinale  arcivescovo  di  Russia,  che  si  chia- 
mava il  cardinale  Ruteno.  Fu  di  grandissima  riputazione,  e in 
tutte  le  cose  ardue  e difficili  che  occorrevano  al  tempo  suo, 
ricorrevano  a lui.  Fu  vescovo  tusculano,  andò  legata  in  più 
luoghi,  sempre  ebbe  grandissimo  onore  dove  egli  andò,  per  es- 
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sere  uomo  giusto  e di  laudabili  costumi".  Fu  legato  di  Bologna 
più  tempo,  c governò  maravigliosamente.  Andò  legato  in  Fran- 
cia, dove  ebbe  grandissima  riputazione  in  quello  eh’  ebbe  a 
fare.  Fu  dottissimo  nella  lingua  greca  e nella  latina;  fu  ama- 
tore delle  lettere  e degli  uomini  litterati  ; fu  molto  affezionato 
alla  dottrina  di  Platone;  e altri  c’  erano  a quella  d’ Aristotele  ; 
e perchè  c’  erano  alcuni  che  impugnavano  la  dottrina  di  Pla- 
tone, il  cardinale  la  difendeva,  .e  compose  uno  bellissimo  libro, 
il  titolò  del  quale  è in  _difensione  di  Platone  ; opera  molto  de- 
gna e di  grandissima  riputazione.  Tradusse  uno  libro.  De  factis 
et  dictis  memorabilibus  Sor.ratis.  ‘ . . - 

li.  — Venne  in  tanta  riputazione  appresso  tutto  il  collegio 
de’  cardinali,  che,  sondo  morto  papa  Pio,  istette  una  notte  papa; 
perchè  sendo  stato  eletto  sommo  pontefice  in  conclave  nel  se- 
condo isquittino,  chi  non  voleva  che  fusse  papa,  disse  : egli  è 
papa,  a noi  non  monta  nulla,  domattina  nel  primo  isquittino 
noi  lo  pubblicheremo".  Rimasono  d' Accordo  a questo  modo;  e 
tutta  la  notte  non  si  fece  mai  altro  che  adoperare  .che  non 
fusse  papa;  che  chi  ne  fu  cagione,  capitò  di  poi  male  ; e non 
si  attendeva  a altro  che  andare  dall’uno  cardinale  all’altro,  a 
dire  loro  : e’  non  sono  molti  anni  che  Niceno  era  eretico  ; vo- 
gliamo noi  che  si  dica  che  noi  abbiamo  fatto  uno  eretico  ? che 
sarà  una  vergogna.  E bene  che  dicessino  a questo  modo, 
l’ opinione  loro  era  per  fare  uno  pontefice  a loro  modo,  come 
fu  fatto.  Venendo  di  poi  il  di  seguente  a fare  il  pontefice,  fe- 
ciono  Pagolo,  e fu  buona  elezione;  e andovvi  canonicamente, 
sanza  altra  intelligenza,  e lasciarono  lui.  Come  uomo  savissimo, 
non  fece  ignuna  dimostrazione,  e lasciolla  correre.  Nientedi- 
meno il  pontefice  per  la  sua  virtù  1’  ebbe  in  grandissima  ripu- 
tazione, cqjme  era  istato  per  lo  tempo  passato.  Istando  a questo 
modo,  venne  la  morte  di  papa  Pagolo,  e succedette  Sisto. 

DI.  — In  lutto  il  tempo  eh’  egli  era  istato  nella  corte  di  Ro- 
ma, sempre  faceva  iscrivere  libri  in  ogni  facultà,  cosi  in  greco 
come  in  latino.  E non  solo  iscriveva,  ma  comperava  tutti  i libri 
eh’  egli  non  aveva;  e grande  parte  di  quello  che  gli  avanzava 
delle  sua  rendite,  ispendeva  in  libri  a uno  fine  laudabile.  Avendo 
già  condotta  grandissima  quantità,  di  volumi  di  librinosi  greci 
conio  latini,  e sacri  come  gentili,  determinò  di  mettergli  in  qual- 
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che  luogo  degno;  e massime  i libri  greci.  Che  se  mai.quella  in- 
felice patria  tornasse  a’ termini  sua,  e che  sendo  di  là  perduti  i 
libri,  e’  fussino  in  luogo  che  ne  potessino  avere  qualche  como- 
dità,, e’ non  gli  parve  che  fusse  luogo  ignuno  in  Italia  più  co- 
modo che  Vinegia,  sendo  luogo  di  marina,  e che  chi  viene  di 
qua,  capita  quivi.  E per  questo,  avendo  grandissima  amicizia 
co'  Viniziani,  determinò  di  fare  quivi  una  libraria  publica,  che 
ognuno  vi  potesse  andare,  e averne  comodità.  E per  questo  or- 
dinò colla  Signoria  c eol-Doge,  che  si  facesse  per  solenne  deli- 
berazione, che  si  murasse  una  libraria  publica,  dove  istessino 
dua  del  continovo,-  a fine  che  ognuno  che  vi  volesse  andare, 
potesse.  E cosi  s’  ordinò.  Fu  it  numero  de’ volumi,  tra  greci  e 
latini,-  più  di  seeento; 1 i quali  libri  nella  vita  sua  mandò  tutti  a 
Vinegia,  e consegnolli  dove  era  ordinato.  Costorono  questi  libri 
uno  tesoro  infinito.  In  tutto  il  collegio  de1  cardinali  non  vi  fu 
ignuno,  che  avesse  l’ animo  tanto  generoso,  quapto  ebbe  questo 
cardinale  che  ordinò  questa  biblioteca.  Non  solo  in  questo  volle 
fare  cosa  che  fusse  utile  a lui  proprio,  ma  ebbe  rispetto  all’  utile 
universale  di  quegli  che  avessino  voglia  di  dare  opera  allé  let- 
tere, acciocché  non  mancassi  no  loro  libri.' 

IV.  — Dette  sempre  favore  agli  uomini  litterati,  e tirògli  in- 
nanzi. Messer  Lauro  Quirino,  viniziano,  gentile  uomo,  dotto  in 
greco  e in  latino  e buonissimo  filosofo,  istette  in  casa  di  Niceno 
più  tempo.  Messer.  Nicolò  Perotto,  vescovo  Sipontino,  venendo 
a Roma  con  messer  Guglielmo  Graim  procuradore  allora  del  re 
d' Inghilterra,  desiderando  questo  messer  Nicolò  imparare  bene 
le  lettere  greche,  chiese  di  grazia  che  l’ acconciasse  col  cardi- 
nale Niceno,  e così  fece;  e. in  easa  sua  sì  fe  dottissimo;  e il  car- 
dinale li  fe  di  poi  avere  quello  vescovado,  e governava  tutta 
la  casa  sua,  e fu  cagione  di  fare  àv^re  al  padre  c a’  sua,  uffici 
di  quegli  della  Chiesa;  in  modo  che  oltre  alla  dottrina  che  im-  , 
parò  a casa  sua,  e la  degnità  che  ebbe,  mediante  lui  fece  avere 
a’  sua  tanti  uffici,  che  gli  fe  ricchi,  e fece  fare  il  padre  cavaliere. 
Molto  gli  furono  obliga  ti  gli  uomini  dotti  e dabbene.  Venendo 
in  corte  maestro  Francesco  da  Savoia,  che  di  poi  fu  papa  Sisto, 

i‘U  Catalogo. d'essi  è nel  Codice  Vaticano,  latino  (reg.  2099,  tòt.  313-326); 
e si  dicono  contenuti  in  trenta  casse,  con  patto  che  si  costruisca  una  pub- 
blica stanza  per  essi. 
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lo  tolse  intasa  sua,  e facevagli  leggere  certe  lezioni  di  Scoto  ; 
che  era  maraviglioso  iscotista.  Parendogli  uomo  dotto,  fece 
tanto  con  papa  Pagolo,  che  lo  fece  fare  cardinale  ; che  mai  non 
sarebbe  suto  sanza  il  mezzo  suo.  Di  poi  che  l’ ebbe  fatto,  fu 
volta  che  se  ne  penti  assai,  non  gli  parendo  riuscisse  quello  che 
istimava.1 

V.  — Morendo  papa  Pagolo,  come  le  cose  s’ andassino  non 
lo  vaglio  giudicare,  fu  fatto  maestro  Francesco  da  Savoia  papa. 
In  questa  elezione  del  pontificato,  Besarione,  non  gli  parendo 
uomo  sufficiente  a tanto  peso,  non  gli  dette  la  voce  sua.  Venuto 
alla  degnità  del  pontificato,  il  cardinale  non  vi  aveva  molta 
cognizione.  Intervenne  uno  di  che  andando  il  papa  in  Castello 
a vedere  le  gioie  di  papa  Pagolo,  dua  cardinali  viniziani,  nipoti 
di  papa  Pagolo,  eh’  erano  intervenuti  a eleggerlo  papa  con  certe 
condizioni,  inginocchiaronsi  a’  piedi  del  papa,  a domandargli  la 
dota  per  certe  loro  fiocce,  ch'era  istata  loro  proméssa.  Il  papa 
si  Tolse  a Niceno,  vergognandosi  di  lui,  sendo  uomo  di  tanta 
autorità  quant’  èra,  c disse  : questi  sono  beni  della  Chiesa.  Il 
cardinale  Niceno  rispuose  : e’  sono  beni  della  Chiesa,  i quali  voi 
non  potete  nè  dovete  gittare  via.  Per  questo  il  papa  licenziò  i 
dua  cardinali  sanza  dare  loro  nulla,  solo  per  l’ autorità  del  car- 
dinale Niceno.  Ora  avendolo  fatto-fare  cardinale,  e sendo  uomo 
di  tanta  autorità  quant’ egli  era,  lo  sopportava  il  papa  molesta- 
mente, eh’  egli  istesse  in  corte  di  Roma;  e per  questo  lo  fece  le- 
gato di  Francia;  * ma  v’  era  pericolo,  come  intervenne,  ch’egli 
s' avesse  a morire  in  questo. viaggio,  sendo  vecchio  e infermo, 
e massime  avendo  male  di  pietra  crudelissimo.  Andò  in  Fran- 
cia, bene  che  male  contento.  Perché  giunto  in  Francia,  per  la 
mala  disposizione  del  principe  e per  la  sua  varietà  c incostanza, 
non  gli  fu  molto  accetto,  e bisognò  che  si  partisse  con  poca  ri- 
putazione. Conoscendolo  estimando  assai  l’onore-,  se  ne  venne 


1 In  ogni  occasione  di  queste  Vite,  Vespasiano  si  dà  a vedere  alquanto 
commosso  contro  papa  Sisto  IV',  perchè  sono  ben  noti  e pubblici  i disgusti 
di  questo  grande  e virtuoso  pontefice  con  la  repubblica  fiorentina,  dopo  la 
congiura  do'  Pazzi.  Vespasiano  scrivendo  circa  quel  tempo,  partecipava  agli 
sdegni  deplorabili  dei  suo  governo. 

1 La  lettera  di  Sisto  IV  al  duca  dj  Borgogna  per  questa  legazione  del 
Niceno  è nel  Ilaluzio  ( Misceli . torno  III,  pag.  Ili;. 
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in  Italia.,  e sendo  vecchio  e infermo  C male  contento,  ammalò  e 
in  pochi  dì  si  morì.  Tutte  le  cose  umane  le  più  hanno  questo 
fine,  e massime  quelle  che  sono,  fondate  in  su  gli  onorile  per 
questo  ^necessario  voltarsi  a Dio  in  tutte  le  nostre  operazioni. 
Più  cose  degne  ha  fatte  il  cardinale  Niceno,  le  quali  non  sono 
note  a me;  ma  chi  n’  ara  più  notizia,  potrà  meritamente  scri- 
vere la  vita  sua. 


CARDINALE  DI  RAVENNA. 

I.  — Messer  Bartolomeo  Roverella  fu  di  nazione  ferrarese,  e 
fu  arcivescovo  di  Ravenna.  Venne  in  Firenze  ne^  tempi  di  papa 
Eugenio,  e sendo  più  semplice  che  ricco,  si  pose  a stare  con 
messere  Scipione  vescovo  di  Modena,  uomo  dottissimo,  e mas- 
sime nelle  lettere  gentili.  Istando  con  lui  alquanto  tempo,  si 
fece  sacerdote,  e diventò  suo  cappellano.  11  patriarca,  eh’  era 
maestro  Luigi  cardinale,  in  questo  tempo  governando  il  pontifi- 
cato, messer  Scipione  usava  assai  in  casa  sua,  per  esser  lui  il 
primo  uomo  di  corte.  Andava  messer  Bartolomeo  ispesso  a ac- 
compagnare il  patriarca,  sendo  uomo  che  aveva  buonissime 
lettere  e universale  in  ogni  cosa.  11  patriarca  gli  pose  amore 
assai,  sendo  lui  povero  cappellano.  In  questo  tempo  intervenne 
che,  avendo  papa  Eugenio  in  camera  sua  dua  monaci  dell’  or- 
dine di  Santa  Giustina,  di  cui  il  principale  si  chiamava  don  Ar- 
senio, e’  teneva  dua  altri  monaci  di  quegli  Azzurrini,  eh’ erano 
dell’ordine  di  cui  era  istato  papa  Eugenio,  quando  fu  fatto  car- 
dinale; ed  eravi  uno  cubiculario  segreto,  prete  secolare,  che  si 
chiamava  messer  Andrea  da  Palenzago,  il  quale  si  morì;  morto 
lui,  il  patriarca  vi  mise  messer  Bartolomeo,  eome  persona  fidata 
e buona,  e posegli  papa  Eugenio,  per  le  sua  virtù,  grande  amore. 
Chi  praticava  appresso  di  papa  Eugenio,  e aveva  bisogno  della 
sua  Santità,  usava  il  mezzo  di  messer  Bartolomeo,  eh’  era  di 
natura  molto  benigno  e umano  con  ognuno. 

II.  — Seguitando  a questo  modo,  -acquistò  assai  non  tutto  il 
collegio  de’  cardinali  e con  tutta  la  corte  di  Roma.  Venendo  a 
morte  papa  Eugenio,  restò  per  i sua  laudabili  portamenti  in  gra- 
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zia  di  tutta  la  corte.  Succedendo  papa  Nicola,  vacando  lo  arci- 
vescovado di  Ravenna,  glielo  dette,  tiene  che  prima  avesse  altri 
benefica.  Adoperollo  papa  Nicola  a mandarlo  in  più  luoghi  per 
la  sedia  apostolica,  e sempre  in  ogni  luogo  acquistò  e man- 
tennesi  in  buonissima  grazia.  Morto  papa  Nicola  dopo  Callisto, 
succedette  Pio,  e mandollo  nel  Reame  in  quelle  guerre,  con  gran- 
dissima autorità,  in  nome  di  Santa  Chiesa  C in  favore  della  Mae- 
stà del  re;  trovossi  all’acquisto  di  tutto  quello  regno  occupato 
dal  duca  Giovanni.  Fu  grandissimo  favore  alla  Maestà  del  re  la 
grande  grazia  del  cardinale  in  quello  regno  per  le  sua  virtù  ; 
che  v’ era  assai  istimato;  tanto  era  giusto  in  ogni  cosa!  Fecelo 
papa  Pio,  cardinale,  mediante  le  sua  virtù.  Era  uomo  di  buo- 
nissima coscienza,  amava  e temeva  Iddio,  in  tutte  le  sua  cose 
era  inimico  delle  pompe  e superstizioni,  viveva  parcissimaniente, 
alieno  in  tutto  da'  modi  di  molti,  che  non  sono  se  non  superbia  e 
pompa.  Sendo  cardinale  a Roma,  quando  invitava  uno  a desi- 
nare con  lui,  lo  invitava  a cibi  comuni,  sanza  tanti  inginocchia- 
menti e superstizioni.  Avuto  tutto  il  Reame  il  re  Ferdinando, 
si  tornò  il  cardinale  di  Ravenna  a Roma  con  grandissima  gloria 
e riputazione,  per  quello  che  aveva  fatto  in  quello  regno.  In 
Roma  era  molto  amato  dal  pontefice  e da  tutta  la  corte,  e assai 
cose  importanti  erano  rimesse  a lui  per  la  sua  integrità.  Succe- 
dette la  morte  di  papa  Pio,  e velinone  alla  elezione,  e feciono 
papa  Pagolo,  col  quale  pontefice  ehbe  non  meno  grazia  che  col 
primo;  e governossi  in  questo  tempo  la  .corte  con  grandissima 
giustizia,  aliena  d’  ogni  simonia  quanto  fusse  mai  ; c se  ignuno 
fu  alieno  da  pensare  alla  simonia,  fu  questo  pontefice.  E il  car- 
dinale non  si  discordava  punto,  come  sempre  aveva  fatto  tutto 
il  tempo  della  vita  sua,  e in  fine  lo  dimostrò. 

RI.  — Venendo  papa  Pagolo  a morte,  vennono  alla  elezione; 
ed  era  venuto  Ravenna  in  tanta  riputazione,  che  innanzi  che 
s’ entrasse  in  conclave,  ognuno  gli  dava  il  pontificato.  Entrato 
in  conclave,  e venendo  al  primo  isquittino,  Ravenna  ebbe  più 
voci  che  altri  cardinali  che  vi  fussitìo,  e pochi  gli  arebbono  po- 
tuto tórre  il  pontificato;  ma  alcuni  cardinali  gli  feciono  dire, 
s’  egli  prometteva  fare  certe  cose  che  domandavano.  Ma  il  car- 
dinale, come  uomo  che  non  voleva  se  non  le  cose  giuste  e one- 
ste, e che  promettendo  cosa  alcuna  per  venire  a quella  degnità 


Digitized  by-Goe^e 


CARDINALE  DI  RAVENNA. 


ir.i 


era  espressa  simonia,  la  sua  risposta  fu,  che  noo-  piacesse  a Dio 
eh'  egli  volesse  promettere  cosa  alcuna  per  venire  a quella  «le- 
gnila ; e scegli  fussé  che  gli  paresse  di  farlo,  lo  farebbe  ; e se 
non  gli  paresse,  non  lo  farebbe.  Veduto  questi  del  Collegio  ch'egli 
istava  fermo  a non  volere  promettere  nulla,  distolsono  le  voci 
loro.  Ma  fece  l’ onnipotente-iddio  questo  miracolo,  che  de’  primi 
autori,  i piu  in  brieve  tempo  capitorono  male.  E fuvvi  di  quegli 
(se  l’onestà  lo  patisse  che  si  potesse  scrivere)  a’  quali  Iddio 
mandò  in  brieve  tempo  una  grande  rovina,  colla  privazione  della 
vita.  Non  passerò  qui  che  io  non  dica  uno  miracolo  udito  da 
messer  Giannozzo  Manctti,  che  usava  dire  che  aveva  posto 
mente  nella  vita  sua,  che  mai  aveva  veduto  fare  delitto  ignuno 
noto  a persona,  che  nella  vita  sua  non  avesse  veduto  venire  la 
punizione;  ediceyane  d’ infiniti.  Dironne  qui  uno,  che  non  sarà 
fuori  di  proposito.  Sendo  papa  Eugenio  in  Firenze,  e volendo 
partire,  dubitando  che  non  avesse  a nascere  guerra,  sendo  i 
Fiorentini  in  lega  co’  Viniziani,  s’  aspettava  da  Vinegia  quello 
che  deliberassino,  o di  lasciarlo  andare  o di  ritenerlo.  Da  Vinegia 
venne  che  per  nulla  si  lasciasse  partire.  Infine  iscrissono,  che 
bisognando,  si  ritenesse  per  forza.  Benché  a Firenze  non  si  ac- 
consentisse, gli  autori  di  questo  consiglio  contro  il  papa,  furono 
a Vinegia  quattro-gentiluomini  ; e diceva  messer  Giannozzo  il 
nome  di  tutti,  e in  fra  1’  anno  essere  morti  di  morte  violenta. 
I.’  uno  fu  messer  Amoro  Donato,  che  fu  tagliato  a pezzi,  e stet- 
tesi  gran  tempo  a sapere  chi  I'  avesse  morto.  Uno  altro,  il  nome 
del  quale  non  lo  so,  volendo  montare  a cavallo,  uno  catellino 
francesco,  sendo  arrabbiato,  gli  morse  uno  piè,  che  in  pochi  di 
mori  disperato.  Gli  altri  dua,  il  nome  de’  quali  egli  diceva,  e 
non  me  ne  ricordo,  ma  tutti  morirono  di  mala  morte  in  poco 
tempo.  Non  si  vuole  mai  fare  contro  alla  giustizia,  e il  simile 
fare  contro  a papa  o persona  ecclesiastica  o scculare,  cose  che 
siano  ingiuste  o contro  a ragione,  acciocché  non  abbi  la  puni- 
zione da  Dio  ; secondo  che  si  vede  evidentemente  essere  oc- 
corso, e massime  in  questi  dua  casi  presenti. 

IV..—  Non  passò  molto  tempo  che  seguitando  il  cardinale 
nelle  .sua  laudabili  opere,  piacque  a Dio  chiamarlo  a sé.  Tutte 
queste  cose  obumbrate  paiono,  e in  effetto  non  sono;  e per 
questo  il  Cardinale,  che  sendo  bene  vivuto,  desiderava  beno 
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Unire,  non  le  stimava;  vo|sesi  alla  più  sicura  via  di  spregiare 
le  cose  del  mondo  e le  pompe  e gli  onori,  per  non  offendere  Id- 
dio, come  fe  in  ogni  età  e in  ogni  tempo.  Fu  il  cardinale  di  Ra- 
venna de’  più  degni  prelati  che  avesse  la  sua  età,  e per  le  sua 
inaudite  virtù,  come  è noto  a tutti  quegli  che  l’ hanno  cono- 
sciuto. La  vita  degli  uomini  si  loda  alla  fine,  per  i pericoli  che 
vi  sono,  innanzi  che  si  venga  a quello  termine. 


CARDINALE  IACOPO  DI  PORTOGALLO 

f • • • » . * 

. - • ' . / 

DI  STIRPE  REALE. 

I.  — Messer  Iacopo  di  Portogallo,  litblo  di  Santo  Eustachio, 
diacono  cardinale,  nato  per  padre  e madre  delle  più  degne  case 
che  sieno  oggi  ne’  cristiani.  Costui  per  padre  è nato  di  stirpe 
reale,  della  Casa  di  Portogallo.1  La  sirocchia  del  padre  fu  di  casa 

1 Iacopo  era  figliuolo  dell’  infante  don  Pietro,  che  rimase  ucciso  r an- 
no 1449  in  una  battaglia  data  al  ré  Alfqffto  V suo  nipote,  contro  cui  si  era 
ribellato.  Fu  creato  cardinale  da  papa  Callisto,  e mori  l'anno  145Std' anni 
ventisei.  Il  re  vincitore  aveva  raccomandato  questo  Iacopo  suo  cugino  a 
papa  Nicola,  come  apparisce  da  un  breve  responsivo  del  pontefice,  scritto 
ila  Poggio  Rracciolini,  segretario,  che  traggo  dai  Manoscritti  Vaticani,  per 
la  politica  dottrina  degno  di  stampa,  del  seguente  -tenore: 

« Carissimo  in  Christo-fifio  Alphonso  Portogalli®  et  Algarbii  regi  illustri, 
salutem  etc.  Recepimus  tuas  litteras,  quibus  nobis  commendas  diJectum 
filium  Jarobum.'carissim®  in  Christo  fili®,  uxoria  tu®  illustris,  fratrem  et 
consanguineum  tuum  ; qu®  litter®  gratissima  ruerunt  nobis.  Videmus  enirfi 
te  amplecti  velie  eativ  virtutem  qu®  in  principibus  non  solum  laudatola  est, 
sed  videtur  esse  necessaria,  sine  qua  tyranni  esse  possunt  ; reges  vero  et 
boni  principes  clementiam  semper  suorum  operum  comitem  esse  vóluerunt. 
Ea  tant®  est  efficaci®,  ut  nulla  res  magia  principe®  deceat,  nulla  magis 
in  eo  laudetur.  F.tenim  clementia  pietali  conjnncta  est  et  misericordi®, 
qu®  Deo  pr®  ceteris  placet.  Et  quoniam  Seneca  verba  affers  clementiam 
laudantis,  scito  eum  tanti  hanc  virtutem  fecis&e,  utduobus  libris,  quos  ad 
Neronem  scripsit,  clementiam  laudari!;  quos  ut  legas'suademus,  quoaltius 
infigatur  in  animo  tuo  lr®c  laudando  virtus,  cujus  prxcepta  conspicimus  te 
velie  sequi.  Nos  quidem  tuis  precibus  moti,  respectu  quoque  consortis  tu®, 
cui  scimus  hoc  gratissimum  èsse  futurum,  tum  etism  habita  ratione  regi® 
prosapi®,  qu®  apud  omnes  est  veneranda,  prsfatum  Jaeobum  habebimus 
ctiam  nostra  sponte  ultra  tua  desiderio  recommissum,  Tuam  vero  Sercni- 
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di  Borgogna.  Sarebbe  assai  prolisso  narrare  la  sua  progenie,  ma 
e tanto  nota,  che  non  è necessario  farne  menzione.  Costui  dalla 
sua  tenera  età  fu  vólto  alle  lettere,  dove  cominciò  in  Portogallo 
sotto  degnissimi  precettori.  Non  solo  cominciò  a dare  opera 
alle  lettere  latine,  ma  a formare  la  sua  vita  di  laudabili  costumi, 
e fece  proposito,  in  fra  1*  altre  sua  mirabili  virtù,  d’ osservare 
virginità,  sendo  lui  bellissimo  del  corpo,  quanto  ignuno  n'avesse 
la  sua  età.  Faceva  tutte  quelle  cose,  per  le  quali  il  suo  voto 
non  s’ avesse  a impedire,  di  fuggire  i ragionamenti  non  onesti, 
fuggire  le  donne  e la  loro  conversazione,  e balli  e canti  e suoni 
aveva  in  abominazione,  Sendo  istato  in  Portogallo  in  questa  os- 
servanza, parve  a’  parenti  sua,  deliberando  che  fusse  prete, 
mandarlo  a studiare  in  ragione  canonica  in  Italia;  ed  elessono 
Perugia,  e quivi  mandoronlo,  eh’  era  in  età  d’  anni  dicesette, 
accompagnato  come  si  conveniva  a uno  reale. 

II.  — Istando  a questo  modo  a Perugia,  non  si  mutava  del 
suo  proposito,  ma  istava  in  quello  costantissimo,  e ogni  di  più  si 
confermava  nella  sua  opinione.  Interveniva  che  qualche  volta 
presso  alla  casa  sua  si  suonava  o ballava;  subito  che  sentiva  si- 
mili cose,  se  si  suonava  da  una  parte  della  casa,  egli  andava  da 
una  altra,  in  modo  che  non  udiva  nulla.  Il  primo  di  di  quare- 
sima se  n*  andava  in  uno  luogo  di  frati  di  Monte  Uliveto,  allato 
a Perugia,  dov’egli  aveva  grandissina  devozione;  mangiava  con 
loro  in  refettorio,  di  poi  dormiva  vestito,  é levavasi  a matutino, 
ed  era  in  chiesa  a tutte  1'  ore  del  di  e della  notte  ; c stavasi 
tutta  la  quaresima  infino  alla  mattina  di  pasqua,  ch’egli  era  con- 
fessato e comunicato.  E finito  1'  ufficio  venivano  i sua  per  lui, 
e àndavasene  a casa.  Mirabile  Iddio  ! in  carne  vivere  di  vita 
non  umana  ma  angelica  ! Fu  fatto  in  questo  tempo,  nell’  età 
d’anni  circa  diciotto,  protonotaio;  e bene  che  più  tempo  innanzi 
avesse  cominciato  a dire  l’ ufficio;  e ogni  di  udire  messa  e digiu- 


tafern  exhortamur  in  Domino,  ut  clemcntiam  tuom  in  diem  augeas,  ac  mi- 
tiorem  te  prsebeas  erga  gos  quos  tibi  natura  arctiasime  conjunxit.  Id  autem 
cedet  ad  sufnmam  tu®  Celsitudini  lauderò,  et  tibi  felicitatelo  in  hoc  s®. 
culo  praestabit,  si,  ut  scribis,  Salvatoris  nostri  praec.epta,  qui  nos  voluitpro 
inimicis  orare,  à te  duXeris  imitanda  ; quod  ut  facias  tamquam  bonus  pa- 
rcns  suademus  tu®  Serenitati.  Datum  Rom®  eie.,  apud  S.  Petrum  die  IX 
decembris,  anno  VI  (I452J*  » 
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nare  e dormjrc  vestito,  ed  essere  la  vita  sua  di  tanto  buono 
esemplo,  che  non  era  ignuno  che  non  tremasse  a guatarlo,  era 
pochi  di  che  non  andasse  al  luogo  di  Monte  Olivete  per  sua  de- 
vozione. Il  re  di  Francia,  lo  ’mperadore,  il  re  di  Portogallo,  il 
duca  di  Borgogna  volevano  in  ogni  modo  che  il  papa  lo  facesse 
cardinale;  ma  per  volere  andare  secondo  l’ ordine,  lo  volle  pri- 
ma fare  protonotaio. 

III.  — Istando  non  molto  tempo  protonotaio  apostolico,  venne 
alia  degnila  del  cardinalato,  dove  la  degnità  per  nulla  non  mutò 
i costumi  eh’ erano  di  natura;  ch’era  di  grandissima  confusione 
che  uno  giovane  d’  anni  venti,  bellissimo  nel  corpo,  nobilissimo 
di  parenti,  avesse  eletta  una  vita  tanto  degna,  quanto  aveva 
eletto  questo  giovane,  ispecchio  di  costumi.  E non  sia  ignuno 
che  per  temeraria  presunzione,  si  scusi  d’ essere  impotente,  e 
non  potere  osservare  continenza,  se  in  uno  giovane  nobile,  ricco 
e ornatissimo  del  corpo  sopra  tutti  quegli  della  sua  età,  con 
tanta  licenza  quant’  egli  voleva,  sanza  avere  persona  sopra  il 
capo,  che  gli  potesse  o dovesse  comandare  più  che  lui  si  volesse, 
niente  di  meno  con  tutte  queste  condizioni  superò  e vinse  sé 
medesimo.  Era  istudìoso  sempre;  dotto  1'  ufficio,  leggeva  qual- 
che opera  santa;  mai  stava  che  non  fusse  occupato,  o in  orare 
o in  dire  l'ufficio  o in  leggere.  Non  voleva  che  in  sua  presenza 
si  parlasse  di  cosa  ignuna  che  passasse  la  via  dell'  onestà.  Con 
donna  ignuna  non  parlava  mai,  nè  si  voleva  trovare  dove  ne 
fusse  ignuna.  Vidi  già  uno  comentario  dov’  era  segnato  nelle 
margini  di  mano  dej  cardinale,  in  più  luoghi,  è massime  in  uno 
luogo,  dove  santo  Girolamo  dice,  che  le  donne  non  entrino  in 
casa  persona,  sole  ma  accompagnate  ; il  cardinale  di  sua  mano 
v’  ha  scritto,  che  per  nulla  elle  non  entrino  in  casa  dove  siano 
uomini,  nè  sole  nè  accpmpagnate.  Fuggiva  come  savio  tutte  le 
cose  che  gli  potevano  essere  impedimento  alla  servanza  de’buoni 
costumi. 

IV.  — - Sondo  venuto  a questa  degnità,  istettc  poco  tempo  in 
corte  di  Roma,  e partissi  e venne  in  Toscana.  Intervenne,  sendo 
d’  età  d’  anni  vèntidua,  òhe  se  gli  ruppe  una  vena  in  sul  petto. 
Vedutosi  il  male  pericoloso,  vi  fece  i rimedi.  Fu  consigliato 
d'  andare  al  bagno;  gli  giovò  poco.  Sondo  venuto  a Firenze,  e 
parendo  luogo  comodo  alla  sua  salute  cosi  dell’  anima  come  del 
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corpo,  rispetto  a questi  dua  luòghi  di  Monte  Olivete  qui  presso 
alla  città;  ora  sendo  qui  in  Firenze,  volle  avere  parere  di  più 
medici.  In  questa  sua  cura,' sendo  difficile  in  si  grande  uomo  c 
di  tanta  autorità,  v’andavano  con  sospetto  a curarlo,  cón  tutto 
eh’  egli  dicesse  loro  che  facessi  no  in  questa  sua  cura  quello  che 
credevano  che  fusse  la  salute  dell’  anima  e del  corpo.  Istava 
del  continovo  benissimo  proveduto  cosi  della  confessione  e della 
comunione,  e di  tutte  le  cose  appartenenti  alla  salute  dell’  ani- 
ma sua.  Ora,  sendo  istato  più  tempo  in  questa  cura,  e non  mi- 
gliorando per  la  difBcultà  della  infinnità,  intervenne  uno  caso 
assai  strano,  d’  uno  medico  poco  prudente.  Uno  di  questi  che 
andavano,  per  uno  rimedio  singulare,  ne  indusse  uno  assai  be- 
stiale c contrario  alla  sua  salute  cosi  dell’ anima  come  del  corpo; 
e questo  fu  eh’  egli  disse,  che  sarebbe  bene  per  la  salute  del 
cardinale  che  dormisse  con  una  fanciulla,  c questo  sarebbe  ot- 
timo rimedio.  Inteso  questo  il  cardinale,  non  si  potè  avere  pa- 
zienza, che  fusse  bastata  la  vista  a questo  medico  d’avere  in- 
dotta una  cosa  tanto  scellerata,  della  quale  prese  tanto  isdegno, 
che  questo  medico  inducesse  la  dannazione  dell’  anima  c del 
corpo,  conoscendo  la  vita  sua  e’ sua  costumi;  e per  questo  ri- 
prese il  medico  come  egli  meritava,  dicendogli  dov’  era  la  sua 
coscienza,  eh’  egli  anteponesse  la  salute  del  corpo  a quella  del- 
1’  anima,  eh’  era  la  sua  dannazione,  e quella  del  corpo  la  sua 
morte.  E per  questo  gli  fece  comandare,  che  mai  più  egli  venisse 
in  quella  camera,  nè  di  sua  cura  s’ impacciasse.  E Cosi  disse  al 
vescovo  d’  Algarve  e a quegli  che  gli  stavano  appresso  ; e per 
(questo  fu  comandato  al  medico  che'  mai  più  entrasse  in  quella 
casa;  e cosi  per  questa  cagione  ebbe  licenza,  e mai  più  vi 
tornò.  Onnipotente  Iddio!  quanto  è grande  la  tua  misericordia 
in  quegli  che  isperano  in  te  ! 

V.  — Istava  il  cardinale  del  cominovo  co’  Religiosi  di  Monte 
Uliveto;  e il  vescovo  d’ Algarve,  uomo  di  buonissima  coscienza, 
ch’era  al  governo  della  casa,  non  si  partiva  mai  d’  appresso  a 
lui.  Già  conosceva  il  cardinale  il  suo  male  essere  incurabile  e 
non  potere  campare,  e attendeva  a nettare  la  coscienza  sua,  se 
aveva  cosa  ignuna  che  gli  desse  noia.  Era  di  natura  umanissi- 
mo, e in  lui  non  regnava  se  non  umiltà.  Era  una  fonte  libera- 
lissima in  dare  a’  poveri  per  Dio;  discretissimo  di  provedere  a 
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quegli  che  lo  servivano,  modestissimo  nell'  ordinare  nella  casa 
sua,  nimico  di  pompe  e cose  superflue,  teneva  in  ogni  cosa  la 
via  de’  beati,  eh’  è la  via  del  mezzo.  La  sua  famiglia  voleva  che 
somigliassino  lui  nella  vita  e ne’  costumi;  in  casa  sua  non  vo- 
leva si  facesse  nulla  che  si  potesse  riprendere;  in  tutte  le  cose 
era  la  sua  casa  e ’l  suo  governo  modestissimo.  Ritornando  dove 
abbiamo  lasciato,  istando  in  questi  laudabili  esercizi,  ordinò  il 
suo  testamento  per  autorità  apostolica,  che  fu  d’ essere  seppel- 
lito alla  chiesa  di  Santo  Miniato  di  Firenze,  dell’ordine  di  Monte 
Oliveto  ; è volle  che  vi  si  facesse  una  cappella  dotata,  dove 
s' avesse  ogni  mattina  a dire  la  messa,  come  oggi  si  vede,  e la- 
sciovvi e paramenti  e altre  cose  appartenenti  al  divino  ufficio. 
Volle  che  di  quelle  sustanze  che  v’  erano,  se  ne  soddisfacesse  a 
quelli  che  avevano  servito,  e a’  poveri  ; e cosi  ordinò  ogni  cosa 
sua  nella  morte,  come  aveva  fatto  nella  vita.  Non  aveva  atteso 
a cumulare  tesoro,  perchè  nella  sua  casa  da  alcuni  arienti.in 
fuori,  non  molti,  e assai  buona  copia  di  libri,  e sua  vestimenti 
e sua  masserizia,  non  v’  era  altro;  che  non  credo  che  andassino 
alla  somma  di  fiorini  tre  mila;  in  modo  che,  soddisfatto  a quello 
che  aveva  lasciato,  la  cappella  non  v’  era  del  suo  tanto  che  si 
potesse  fare  ; ma  questo  véscovo  Silvense  fece  fare  opi  cosa,  e 
pagò  gran  parte  di  quella  spesa  la  duchessa  di  Borgogna. 

VI.  — La  fine  sua  fu  santissima,  come  era  stata  la  vita;  la 
quale  fu  di  natura  buona  ; esaminatola  molto  bene,  e conside- 
rando che  nella  vila  umana  fusse  uno  giovane  d’anni  ventidua, 
nato  di  stirpe  reale,  con  una  grande  licenza  di  fare  quello  che 
voleva  e di  propria  sua  voluntà,  si  privò  di  tutti  i diletti  mon- 
dani ; e tutto  si  debbe  riputare  che  fusse  per  grazia  di  Cristo  e 
per  i sua  inftfliti  meriti  ; perchè  si  vede  che  fu  tanto  accetto  a 
Dio,  che  nella  carne  mortale  vivesse  come  s’ egli  ne  fusse  fuori, 
che  più  tosto  è da  chiamarla  vita  d’  angeli  che  d’  uomini  ; 
perch’egli  è certo  che  fu  nella  vita  mortale  come  s’egli  ne  fusse 
fuori  ; e non  sarebbe  inconveniente,  e cosi  si  debbe  e può  spe- 
rare, eh’  egli  sia  collocato  nel  numero  degli  eletti,  avendo  la- 
sciato a tutto  il  mondo  tanto  buono  esemplo  di  sè  e della  vita 
sua.  E se  questa  vita  fusse  scritta  per  ordine,  dalla  puerizia  sua 
infino  a questa  età,  ed  ella  si  vedesse,  sarebbe  non  solo  esemplo 
ma  confusione  a tutto  il  mondo.  Nella  sepoltura,  che  è oggi  a 
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Santo  Miniato,  la  mano  fu  formata  dalla  «tua  propria,  il  viso  in 
alcuna  parte  assai  lo  somiglia,  perche  dopo  la  sua  vita  fu  for- 
mato; per  essere  venustissimo  nel  corpo  ma  più  nell’  anima, 
dov’era  tutto  ornamento  di  costumi,  che  più  non  ve  ne  poteva 
essere.  E io  scrittore  che  gran  parte  di  queste  cose  ho  vedute 
e udite  da  persone  degne  di  fede,  che  stavano  del  continovo  ap- 
presso della  sua  Signoria,  ne  rimango  ismarrito,  quando  io  le 
penso.. Chi  leggerà  adunque  questa  Vita,  conosca  ch’egli  è in 
podestà  degli  uomini  andare  per  la  via  per  la  quale  andò  il  car- 
dinale di  propria  sua  voluntà,  non  con  altro  mezzo  che  col 
suo.  Non  sarebbe  indegno  il  cardinale  per  esemplo  a qualuuche 
ebbono  gli  antichi,  o di  santità  di  vita  o di  costumi  o di  qualun- 
che  altra  virtù.  Chi  scrivesse  la  vita  sua  per  ardine  come  si 
converrebbe,  e non  con  questa  brevità,  sarebbe  reputata  cosa 
miracolosa;  e massime  facendola  in  latino,  a fine  che  ogni  nazione 
avesse  notizia,  e che  la  memoria  di  si  degno  uomo  non  perisse. 
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1.  — Messer  Giovanni  de’  Margherita,  nobilissimo  di  stirpe, 
fatto  cardinale  da  papa  Sisto,  fu  vescovo  di  Girona.  Volendo  il 
re  che  avesse  il  vescovado  di  Girona,  il  papa  lo  voleva  dare  a 
messer  Cosimo  di  Ricco;  e istando  il  re  d’ Aragona  fermo  a vo- 
lere che  fusse  di  messer  Giovanni  e non  di  messer  Cosimo,  per 
questo  disdegno,  sendo  uomo  di  grandissimo  credito,  se  n’andò 
a Barzalona,  e fu  cagione  di  ribellare  i Barzalonesi  dal  re,  solo 
per  questo  isdegno  del  vescovado  di  Girona  ; e con  tutto  questo 
non  potè  mai  ottenere.  Ottennelo  messer  Giovanni  in  tempo  di 
papa  Nicola.  Era  in  corte  nel  principio  del  suo  pontificato  molto 
giovane  e reputatole  fu  molto  accetto  al  pontefice,  e ne  fece 
grandissima  stima  ; e delle  prime  degnità  che  gli  dette,  fu  che 
lo  feee  cheriea  di  camera  numerario,  che  sono  quegli  che  hanno 
provisione.  D papa  gli  aveva  detto  che  andasse  alla  camera  apo- 
stolica a pigliare  l’ abito  e l’ ufficio.  Era  in  questo  tempo  ca- 
marlingo maestro  Luigi  patriarca.  Giunto  alla  camera  aposto- 
lica, il  camarlingo  gli  cavò  l’ abito,  c non  lo  volle  accettare. 
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Messer  Giovanni,  come  prudente,  non  disse  nulla,  ma  subito 
pensò  al  rimedio  che  potesse  fare,  e preselo  buono;  e questo  fu 
che  se  n’  andò  a’  piedi  del  pontefice,  e si  disse  : beatissimo  Pa- 
dre, s’  egli  non  pareva  alla  Santità  vostra  che  questo  ufficio  mi 
si  convenisse,  non  mi  doveva  vostra  Santità  mandare  alla  ca- 
mera apostolica,  acciò  che  il  patriarca  m’ avesse  a cavare  l’abito 
di  dosso  con  mia  vergogna,  come  ha  fatto.  La  Santità  di  nostro 
Signore,  che  non  poteva  intendere  cosa. che  più  l’offendesse, 
sendo  contro  alla  voluntà  sua,  udito  questo,  ne  prese  grandis- 
sima,alterazione,  e subito  mandò  per  il  camarlingo  che  venisse 
dalla  sua  Santità.  Giunto,  se  gli  volse  e disse  : Monsignore,  io 
ho  indugiato  più  tempo,  come  v’  è noto,  a consentire  che  voi 
esercitiate.!'  ufficio  del  camarlingato,  conoscendo  la  natura  vo- 
stra quale  ella  è;  ora  la  prima  cosa  che  avete  fatta  nel  vostro 
ufficio,  si  è che,  avendo  fatto  cherico  di  camera  inesser  Gio- 
vanni de’  Margheriti  per  le  sua  virtù,  a voi  è bastata  la  vista 
di  cavargli  1’  abito,  e non  gli  avete  voluto  dare  1’  ufficio  ; e se 
non  fusse  che  noii  ti  voglio  fare  quello  che  tu  meriteresti,  io  ti 
mostrerei  1’  errore  tuo,  e quanto  possa  in  questo  caso  uno  pon- 
tefice. Parvegli  d’ avere  fatto  uno  grande  errore,  e domandonne 
infinite  volte  perdonanza  al  papa;  e andando  messer  Giovanni 
alla  camera  apostolica,  subito  gli  dette  1’  ufficio;  e avendo  sod- 
disfatto alla  voluntà  del  papa,  non  gli  parve  avere  fatto  poco. 
Usò  messer  Giovanni  in  questo  una  grandissima  prudenza.  Di- 
ceva messer  Giovanni  che  papa  Nicola  usaya  dire,  che  mai  nel 
suo  pontificato  aveva  voluto  usare  la  autorità  pontificale,  se 
non  col  patriarca,  per  abbassare  uno  poco  la  sua  superbia  ; e 
tutti  i cardinali  che  andavano  a lui,  sùbito  gli  faceya  rizzare,  e 
porsi  a sedere,  eccetto  che  il  patriarca;  e tutto  faceva  a uno  me- 
desimo fine,  conoscendo  papa  Nicola  le  virtù  di  questo  vescovo. 

II.  — È stato  il  vescovo  dopo  la  morte  di  papa  Nicola  ap- 
presso il  re  Giovanni  di  Navarra;  e questo  re  eh’ è al  presente,’ 
e gli  altri  figliuoli,  si  sono  quasi  allevati  colla  sua  Signoria;  fu 
molto  amato  da  tutti,  e massime  dal  presente  re,  che  è virtuo- 
sissimo sopra  tutti  i parenti.  Sendo  giovane,  com’  è,  in  fra  l’al- 
tre  singulari  lodi  che  gli  danno,  si  è della  continenza  della  vita 
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e de’  costumi  sua,  e della  maravigliosa  sua  giustizia;  e massimo 
d’  essere  vólto  alla  religione  come  egli  è ; perchè,  secondo  il 
costume  regio,  ogni  mattina  ode  messa,  ogni  mese  si  confessa, 
e piglia  il  sacratissimo  corpo  di  Cristo  ; ha  in  casa  sua  alcuni 
singulari  uomini  frati  di  Santo  Domenico  in  teologia  o in  filoso- 
fia ; e sempre  vuole,  quando  sono  a tavola,  che  si  disputi  qualche 
cosa  degna.  I giudizi  che  s’  hanno  a dare,  che  sono  di  qualche 
importanza,  gii  vuole  udire  la  sua  Maestà.  E perché  il  regno 
era  isiuto  lunghissimo  tempo  in  grandissimo  disordine,  per  non 
v’  essere  chi  potesse  porre  freno  alle  loro  dissoluzioni  ;•  entrato 
il  re  in  questo  stato  nuovamente  e di  Spagna 1 * e di  Catalogna 
(perchè  sendo  rimasta  di  quello  sangue  sola  una  fanciulla,1  che 
ne’  regni,  mancando  il  sangue,  redano  cosi  le  femine  come  i 
maschi,  tolse  questa  giovane  rimasta  sola  nello  reame  di  Spagna 
il  figliuolo  del  re  d'  Aragona,  casa  nobilissima  e antichissima, 
con  questo  che  il  marito  restasse  re  lui  di  Spagna);  entrato  in 
questo  regno  per  le  dette  cagioni,  e trovandolo  in  tanto  disor- 
dine, quant’  egli  era,  volle  pacificarlo,  e che  per  il  regno  si  po- 
tesse andare  sicuramente  sanza  ignuho  impedimento;  e per 
questo  attese  a fare  castigare  infiniti  ribaldi  eh’ erano  per  quello 
regno,  di  modo  che  Io  ridusse  che  vi  si  potrebbe  andare  con 
l’ oro  in  mano.  E i signori  che  solevano  governare  a loro  modo, 
c non  ubbidire  il  re,  sono  ridotti  in  luogo  con  la  sua  prudenza, 
che  ognuno  istà  a’  termini  sua;  e tutto  è proceduto  dalla  sua 
inviolabile  giustizia  eh’  egli  osserva,  non  avendo  rispetto  a per- 
sona, ma  facendo  universalmente  ragione  a tutti,  cosi  a’ signori, 
come  agl’ inferiori. 

DI.. — Narrava  il  vescovo  delle  cose  di  giustizia  occorse 
ne’  sua  tempi.  Alcune,  e massime  questa,  narrerò  al  presente-: 

che  sendo  la  sua  Maestà  in  una  terra  di  Spagna,  come  è 
usanza  de’  principi  di  mutare  spesso  luoghi;  come  inter- 
viene ne’ regni  grandi,  che  sempre  dove  è il  re  vengono  assai 
gente,  per  faccende  che  hanno  colla  sua  Maestà,  venendo  uno 
gentile  uomo  dove  era  il  re,  andò  alloggiare  in  uno  albergo, 
come  sono  in  quegli  paesi  assai  tristi  ; e quivi,  come  è usanza, 
lasciò  all’  oste  tutte  le  sua  cose,  in  fra  l’ altre  una  bolgetta  do- 
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v’  erano  danari  e sua  scritture  ; e disse  gliele  serbasse  tanto, 
che  fusse  espedito  dalla  Maestà  del  re,  di  certe  faccende  che 
aveva  con  essa.  Ispacciato  del  tutto  dalla  sua  Maestà,  andò 
all’  oste,  e si  gli  domandò  quello  che  gli  aveva  lasciato,  e mas- 
sime la  sua  bolgetta  dove  aveva  danari  e scritture.  L’  oste  gli 
disse  che  non  aveva  la  sua  bolgetta,  e che  maravigliava  di  lui. 
Il  gentile  uomo  veduto  questo,  pregava  l’ oste  che  gli  piacesse 
rendere  la  sua  bolgetta;  che  quando  non  la  rendesse,  se  n’  an- 
dercbbe  alla  Maestà  del  re.  L’ oste,  come  ostinato,  gli  negò  non 
avere  nulla  di  suo,  e eh’  egli  se  n’  andasse  dove  gli  pareva.  Il 
gentile  uomo  se  n’  andò  al  re,  e narrògli  il  caso  appunto.  Il  re 
veduto  il  giovane,  e conosciuto  il  modo  con  che  aveva  dato  le 
cose  sua  all’  oste,  conobbe  che  questo  gentile  uomo  aveva  ra- 
gione; e subito  mandò  per  l’ oste,  e con  prieghi  e con  minacce 
gli  comandò,  che  rendesse  la  sua  bolgetta  a questo  gentile  uomo. 
Sempre  a sua  Maestà  lo  negò,  e disse  non  ne  sapere  nulla,  e non 
avere  la  sua  bolgetta.  Veduta  il  re  la  perfidia  di  questo  oste,  e 
conoscendo  il  gentile  uomo  avere  ragione,  come  fa  1’ onnipo 
tónte  Dio,  che  vuole  che  la  verità  abbi  il  luogo  suo,  pensò  sua 
Maestà  di  volere  trovare  il  modo,  e per  questo  chiamò  l’ oste  di 
nuovo,  lo  confortò  alla  restituzione.  L’ oste  sempre  istette  fer- 
mo. La  sua  Maestà  pensando  volere  che  ’l  vero  si  ritrovasse,  se 
gli  accostò  al  capo,  e cavògli  la  beretta,  e messesela  sotto  il  brac- 
cio. Di  poi  si  voltò  a certi  de’  sua  servidori,  e comandò  loro  che 
avessino  cura  di -costui,  e non  lo  lasciassino  partire  infino  a 
tanto  che  non  tornasse  il  re.  Partita  la  sua  Maestà  di  quello 
luogo,  se  n’  andò  in  camera,  e chiamò  uno  de’  sua  camerieri,  e 
si  gli  disse,  che  togliesse  quella  beretta,  e -andasse  alla  casa  del- 
l’ oste,  e chiamasse  la  moglie,  e dessele  quella  beretta,  e si  gli 
dicesse  da  parte  del  marito,  che  gli  desse  quella  bolgetta  che  gli 
aveva  dato  a serbare  l’  oste.  La  donna,  la  quale  aveva  avuta  la 
bolgetta,  la  dette  al  cameriere;  avutola,  se  la  messe  sotto  il  brac- 
cio, e andò  alla  Maestà  del  re,  e presentolla  Aperta  la  detta 
bolgetta,  e annoverati  i danari  e quello  che  v’  era,  trovò  che 
non  vi  mancava  nulla  di  quello  che  aveva  detto  il  gentile  uomo. 
Veduto  questo,  se  n’  andò  di  nuovo  all’  oste,  eh’  era  guardato, 
e si  gli  disse  che  dicesse  il  vero,  se  l’aveva  avuta  o no,  perchè 
egli  sapeva  il  vero  di  chi  l’ aveva  avuta.  Sempre  istette  fermo 
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iHcehdo  ches’egli  trovava  dir  n' a Vesso  colpa,  gli  fàeeste  ta- 
gliare la  testa.  Yeduth.  la  Maestà  del  re  la  sua  pertinacia,  .ffece 
arrecale  la  bolgetta,  e sigli  disscy  s’  Qgli  la  conosceva. :Quando 
I'  oste  la  Vide,  cominciò  h domandare  perdonanza  al  re f il  re  * 
gli  rispuosc,  elle  già  non  fe  più  tempo  di  misericordia  ma  di  giu- 
stizia, & fece  chiamare  il  gentiluomo,  e aperse  la  bolgetta,  e volle 
che  vedere  se  Vi  mancava  nulla.  Contati  i danari,  e visto  che 
non  vi  mancava  nulla,  fegliela  restituire,  e disse  che  andasse 
pel  fatti  spa.J)i  poi  comandò  clic  T oste  fosso  impiccato.  L’  oste 
si  raccomandava  quanto  poteva-  il  re  gii  disse:  tu  sai  con  quanti 
prieghi.  ùrtr  dissi  che  fusti  contento  dirmi  il  vero*  ora  non.- è 
più  tempo  di  misericordia..  J£  comandò- che  s|  facesse  acconciare 
dell’ anima,- di  poi  fusse  impiccato;  e cosi  s’  osservò.  Fu-questa 
una  savissima  e- prudentissima- sentenza. 

LV.  — Narrotpmi  questo  vescovo  un'  altra,  in  fra  infinite  che 
ne  dette,  aHa  quale  si  trovò  presente.  Cno  gentile  uomo,  pas- 
sando d’ -una -città  che  si  chiama  Zamqra.  fu  assaltato  da  uno' 
alla  strada,  e rullato,  ò toltogli -duceRlo  cinquanta  ducati;  sècondu 
la  moneta  nostra,  e da  set 'snèlla  che  aveva.  Questo  don  fu  nella 
terra,  ma  discosta-parecchie  miglia.  Venne  questo  gentile  uomo 
alla  xerra,  -e  andando  reggendo  come  si  fa,  riconobbe  colui  che 
1’  aveva  rubato,  e riconoscendolo,  9e  n’  andò  a uno  rettore  che 
teneva  pel  re  la  città,  o harrògli  il  caso.  -Sùbita  mandò  a dirlo 
pigliare,  è Fasolo,  confessò  sùbito  il  delitto, e détte  in  mano-dal 
rettore  ogni  coSa.  Fatto  questo,  il  rettóre  fece  sodare  a tino 
eh1  era  Incognito,  per  ingannare  quello,  che  aveva  perduto,  e 
lpsciollo  andare.  Questo  gentile  uomo  vedutosi  ingannare,  se 
n’  andò  al -re,  e harrògli  il  caso.  Intesolo,  mandò  pef  questo  ret- 
tore Che  venisse  a lui*  e domahdoijo  perchè  aveva  lasciato  colui 
elle  aveva  i danari  di  questo  gentile  uomo  e l’anelln.  Il  rettore 
disse  averlo  potuto  fare  di  ragione,  di  pigliare  sodamento,  e la- 
sciarlo. b're  disse;  questo  mallevadore  -clic,  t’ lui  dato,  chi  è?  Il 
rettore  disse,  non  avere  sua  notizia.  Conosciuto  là  sua  Maestà 
la  fallacia  di  costui,  chiamò  mio  altro  dottore,  e assognólli  uno 
certo  termine  a rispondergli,  s’  egli  l’-aveva  potuto  fase  o no. 
Venuto  il  ler/niné,  e sollecitando -H  gentile  uomo  di  riavere  il 
suo,  mandò  per  lutti  a dua  questi  dottori' amo  dì  giuridico, 
dove  11  re  dava  udienza  publica;  ed  eravi  presente  mescer  Gio- 
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vanni  Marghcfitl;'e  domandò  il 'dottore,  in  chi  ella  fu  rimessa, 
quello,  di’ egli  aveva  a rispondere..  Disse/ aver?  veduto  questo 
caso,  oche  di  ragione  egli  1’  aveva  potuto  fare.  Turbossi- assai 
fi  re  di  questa  risposta,  parendogli, che  costui  ‘•tenesse*  mano  a 
questo- inganno,  fstetle  alquanto  sopra  di  sé;  di  poi  si  volse,  e 
disse  che_coniftmnuva  il  rettore  di  Zymora  a restituire  ogni  cosa 
a questo  gentile  uomo,  e più,-  tutte  le  spese  che  aveva  fatto  net 
tempo  che  v'  era  stato  a sollecitare  le  sua  ragioni.  Di  pei  eon- 
dapnava  il  dottore  alle  forche  per.  questo  inganno  che -aveva, 
fatto.  Di  poi  si -volse  a quello  dottore  in  chi  ella  fu  riméssa,' e 
disse-:  io-ti  gastrgherò  jn  modo  che  tti  impererai  a -dare  i giu- 
dicli.  Al  gentile  uomo  fu  restituito -Ogni  cosa,  e il  dottore  fu  im- 
piccato a una  cavezza  al  collo  Data  questa  sentenza,  il  véscovo 
d’  Elva  si  volse  al  re,  e si  .gli  disse:  già  non  arebbe  data  né  Car- 
tolo né  Baldo  una  sentenza  altriménti  che  s’ abbi  data  *la  Mae-  _ 
sta  vostre  - - • •_ 

V.  — È stato  assai  operato  questo  cardinale,  ambasci.adore  in 
più  luoghi  dal  papa  e dal  re  Giovanni.  Venne-  ambasciadpré  -a 
Firenze,  nel  tempo  che  il  duca  Giovanni,  era  nel  Reame,  e ave- 
vane occupato -buona  parte,  mandato  dal»  re  Giovanni  a richie- 
dere a'  Fiorentini  dell,’  osservanza  de’  capitoli  «he  avevano  col 
re  Ferdinando,  per  1.’  obligo  fatto  collà- maestà  del  Ve  Alfonso 
per  sua  redi  e successori  ; tr  ai  w Ferdinando  eraqo  diligati 
come  suo  ride.  Giugnendo  in  Firenze,  sondo  io  con  lui  nell’an- 
dare a sporre  l’ ambasciala,  prèsi  securtà  di- domandano  com’egli 
Li  voleva  esporre,  o in  latino  q in  volgape.-Dissemi  averia  ordi- 
nata latina.  Rispuosi.che  rispetto  che  v’ erano  pochi  che  sa- 
pessino  latino,  che  si  farebbe  piu  frutto  a farla  volgare:  Andò  in 
palazzo  dov’  era.  la  Signoria  e . collegi  e molti  richiesti,  e ispOse 
elegantemente  la  suazoryzione  volgare,  di  natura  che.  ne  fu  qs- 
sal  lodato  e commendalo,  e del  modo  del -parlare,  sendo  oltra- 
montano, e della  sua  jirudenza.  Fece  ogni  cosa  che  potè  in 
persuadere  la  Signoria  c i cittadini  cirpa  l’ osservanza  de1  detti 
capinoli,  in  prestare  favore  al  re  come  erano  obhgati  ; soddisfe- 
ciono  poi  in  qualche  parte..  Andò  di-pot  a Roma  al  pontefice, -e 
ritornò  a Napoli  ; di  poi  in  Catalogna,  dove  nella  perdita  di  Byr- 
zalona  s’ affaticò  assai  in  comportare  quegli  accordi,  e fu  oagione 
dì  moltissimo  bene,1  come  sempre  era  suta  sua  natura.  Venne 
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ultimamente  in  Italia,  e andò  a Napoli,  noi  tempo  che  il  re  aveva 
perduto  Otranto.  Andò  a Roma  «mbastiadore  per  il  re  di  Spa- 
gna, e per  parte  dèi  rp  Ferdinando  a confortare- la  sua  Santità 
a prestare  .favore  al  re  Ferdinando  contro  agl’  infidefi;  e fece  Ja 
Santità  tji  nostro  Signore  il  dilato  suo,  di  mandare  uno  legalo 
apostolico,  e.di  fare  .tulio  quello  «he  era  necessario  per  la  sua 
salute.  Partito  da  Roma  andò  alla  via  di  Vinegia  a esortarci 
Viniziani,  come  cjisfiehi,  come  quegli  eh’  erano  pytehtisSimi  per 
mare,  die  piacesse-  loro,  nel  tempo  di  tanto  bisogno,  non  solo 
della  Maestà. del  re  Ferdinando,  per  avergli  il  Turco  occupalo. 
•Otranto,  con  tanta  infamia  de’.Cristani.  e.  con  tanta  strage  del 
santissimo1  nome-  di  Rio,  aiutarlo  a fine  sho  non- seguitasse  tante 
male  quanto  si  vedeva  principiato.  Istato  a Vinegia,  non  gli  potè 
mai  muovere;  e.  volesse  Iddio  che  non  Cusso  s'tato  meno  il  fa- 
vore che  il  disfavore  I Iste  va  questo  vescovo  sospeso  di  tanta 
inaudita  crudeltà, -quanta  egli  vedeva -fare  a’  Viniziani  senza  al- 
cuno timore  o onore  di,I)io.  Non  potè  mai  dò  con  esortazioni, 
nè  per  via  ignuna,  mutare  la  mente  laro.  -Èravi  in  Vinegia  in 
ipiesto  tempo  uno  atnbasciadore  dèl  re  di  Francia,  come  re  Crj- 
slianèviimo,  e confortnvagli  a questo  medesHiiaVffet-to;  nè  l’uno 
né  l’ àRro  vi  poterono  giovare  nulla.  . . 

' VI.  — Intervenne  cfie>  vedendo  ('.onnipotente  Die  il  manife- 
sto-pericolo de;  cristiani;  come  patire  e loro  benefattore,  non  volle 
che  i. cristiani  perissino;  subito  vonue  a,’  rimedi  di  privare  H 
Turco  délki  vita^che  se  Iddio  non  procedeva  per  questa  <■  via, 
non  vi  si  .vedeva  rimedio  ignuna,  veduta  la  negligenza  de’  cat- 
tivi cristiani,  che- dovevano  prestare  favore  a sr  degna  opera, 
ed  eglino  o si  stavano  neutri,  ovvero -prestavano  qualche  favore 
secreto  al  Turco.  Oh  iniqua  gente  I Oli  iniquità  inaudita  ! Il  ve- 
scovo, come  vero  e buòno  cristiano  e amatore  della  sua  religio- 
ne, non  faceva  mal  altro  col  Doge  e colla  sua  Signoria,, eh’  esor- 
targli a quella  opera;  e mal  non.  potè- né  con  preghiere  nè  con 
minacce  conduoergli  a nulla.  Ma -più,  offeriva  loro  quaranta  ga\ 
lere  armate  a speserei -re  di  Spagna  infino  a guerra  finita,  con- 
tro al  Turco,  e che  tutto  quello  che  s’ acquistava  Risse  k»rp;  r 
di  questo  ne  mostrava,  oiiliulri  della  sua  Maestà,  per  più  loro 
securtà,  della  regina,1  e di  tiriti  i principali  signori  del  regno.; 

~i  Intende- Isabella,  che  regnava  con  Fèrdimind'o-il  Cottotico.  v"  ' - 
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e mai  gli  potè-  inducere  a tìujlaf;. sempre  gli  dettano  parole  ge- 
nerali.; nià  il  fàvore  che  dettone  a questa  impresa  si  fu,  che  del 
contino  vo  i loro  legni  anelavano  dalla  armata  del  Turco  alla  lo- 
ro. Non  poteva  avere  questo  vescovo  pazienza,  veduta  la  loro 
poca  fede  e ingratitudine.  1 stando  a questo'  modo,  provide  1 .on- 
nipotente Iddio,  come  innanzi  è detto.  AVuta-la.  novella,  T nm- 
bàsciadore  del  re  di  Francia  e ti  vescovo  di  Girona,  die  v’  era 
per  il  re  di  -Spagna,  andoropo  al  Doge  e alla  Signoria  a ricordar 
loro  di.  tanta  grazia,  quanta  avevano  avuta  dall'  onnipotente  Id- 
dio, d'avere,  levato  questo  impio  e crudele  tiranno  del  Turco 
di  terra;  per  questo  facchino  fare  solenne  processione, -a  ren- 
dere grazia  a Dio  di  tanto'  beneficio  ; istèttono  perlipaeissihii, 
e non  Volano  mai  Udire  nulla ’E  usògli  I-  ambaàciàdofe  di  Fràn- 
cia è' quello  di  Spagna  parole  da  farli  vergognare,  e mai  noa;si 
iriossono,  oltre  alk  precessione,  a laudare  Iddio'  Voleva  che  se 
ne  suonassino  le  -campane,  come  era  ragionevole,  e facemmo 
fuochi;  es,a  nulla  vollono  mai  ac  consentire,  ma  sempre  istettono 
in  questa  loro  ostinazione.  - •.>  * - 1 i - 

Vii.  — Era  ia  vigilia  dell’  Ascensione,  quando  la  pierttrna  era- 
no Vernili  questi  dua  ambasciadori  alla  Signoria,  e partitisi 
sanza  ignuna  conclusione.  Come  piacque  a Dio,  la  nòtte, ’séndò 
la  piazza  di  Santo  -Marco,  come  è usanza,  piena. di  botteghe,  di 
tele  la  più,  e..<F  asse,  entrò  il  fpoco  in  alcune,  in  modo  che  ar- 
deva ciò  che  v’ era;  e per  questa  cagione  cominciorono  a suo- 
nare t»t  té,  le  campane  della  terra;  il  fuoco  era  grande,  e suono- 
reno  tutta  la  notte  le  campane  ; arse  la  faccia  -di  Santo  Afareo, 
dinanzi  dov’ era  una  nostra  Donna;  e fece  hlilio  questo  mira- 
colo,--che  tutti  gli  ornamenti  eh’  erano,  da  lato  e da  capo  della 
nòstra -Donna  arsono,  e la  óostra  Donna  non -si  maculò -di  molla. 
La  mattina,  levandosi-  ■questi,  ambascinoti,,  e -avendo  • sentito 
tutta  la  notte  suonare  campane;  e veduto-il  grande  fuoco,  giunti 
là  mattina  al- Dogete  alla  Signoria, .il  vescovo,  nomo  d’animo 
generosissimo,  disse  ; Serenissimo  prìncipe,  ■ dappoiché  le  S. . V. 
non  hanno  voluto  che  sì  suoni,',  nè  òhe  «si  faccino  fuocljf  per  la 
morte  del  Turco,  l’  onnipotente  Iddio  ha  proveduto  lui,  in  modo 
che-si  .sono  fatti  fuochi  e tuonate  le  campane  tutta  la  «notte.  Non 
risposano,  ma  ebbono  mólto  per  male  che  usasse  quelle  parole. 

, L’ ambasciadore  francioso,  clic  sano  uomini  larghi,  tjlisstì  clic 
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per  la  fede • suo  aveva  detto  il  vero,  e non  poteva  dire  meglio. 
Erano  e 1’  uno  e l’altro' di  loro,  infastiditi  de’ modi  dè’  Vinfziani: 
Vili.  — Stando  in  questi  ragionamenti  e pratiche  con  loro  i 
Vinizlani,  l’-cmendaziorfe  che  foviono  fu,  che  mandoróno  am* 
basGiadori  al-nuovo  Turco,  a confermare  1’  accordo  che  avevano 
fatto  col  passato.  Quando  1-  àrabasrindore  intese  questo,  non 
potè  avere  pazienza  ch’egli  non  aprisse  1’  animo  suo,  e replicò 
tutte  le  pratiche  tetiute  eon  loro,,  e di  poi,  presa  licenza  con 
uno  grandissimo  sdegno,  si  torti  di  là,  e disse  (oro  che  dov"  egli 
si  trovasse,  non  si  potrebbe  tenere  eh’  egli  non  aprisse  l’ animo 
sua,  è non  .'dicesse'i  loro  portamenti  contro  la  cristiana  religio- 
ne. Partitosi,  venne  a' Firenze,  e tutte  queste  pratiche  tenute, 
narrò  qui  a*  tutti,  e agli  ambasciadori-c  a ehi  le  vólto  udire.  Di 
poi  partito  di  qui,  se-n>’  andò,  a noma,  publicò  (fucilo  die  ave- 
vano fatto  i Viniziani,  e feglf  conoscere  a eh? non  gli  conosceva 
Pactitosi  da  Roma,  n’andò  a- Napoli,  e (fujvi  istette  -alquanto 
tempo.  Intervenne  che  avendo  i V iniziasi  fatto  lega  col  ponte- 
fice per  occupare  lo  Slato  di  Ferrara,  par„Vè  ài  fe  Ferdinando 
mandare  il  vescovo  di  Girona  a praticare  la  pace  col  papsf,  e ri- 
ducerlò  a entrare  in  lega  con  sua  Maestà,  e col  duca  di  Milano 
e co’  Fiorentini  contro  a’  Viniziani,  alla  difesa  di  Ferrara,,  per- 
ehè  i Viniziani  non' là  occupassimo.  Giunto  a Roma  e parlato 
con  la  Santità  di  nostro  Signore,  mostrandogli  per  potentissime 
ragioni  come  sapeva  e sa,  che  è eloquentissimo'  e di  grandis- 
sima autorità,  come  alla-  sua  Santità  si  richiedeva  la  difesa  di  Fer- 
rara, come  tèrra- di  salita  Chiesa,' e mostrandogli  la  infidcltà 
de’  Viniziani/ e quello  che  gli  moveva  a questa  impresa,  potero- 
no assai  le  sua  parole,  e 'appresso  il' pontefice  e appresso  tutto  il 
collegio  de’  cardinali;  in  modo  che  la  pratica  si  cominciò  a pi- 
gliare;^ fece  in  modo  e eolia-  sua  .autorità'' e.  colle  ragioni  po- 
tenti che- aveva,  eh'  egii  .conchi use  ia  pace,  e'  fece  la  lega  tra  il 
papa  e il  re  c lo  Stato  di  Milano  e co’  Fiorentini  contro  A Vini- 
ziani,. nella  impresa  di  Ferrara;  e come  è noto  a ognuno,  il 
papa. .dov’  egli  aveva,  mandata  la  gente  in  favóre  de’ Viniziani, 
la  mpndò  contro  a lorò/ - •*  , - 

K.  — E per  tante  sua  inaudite  virtir  o innata  bontà,  il  fiapa 
^l’accordo  col  collegio  de’ cardinali  Io  feciouo  cardinale.  Molte 
altre  cose  si  sarehbono  potute  dire  di  lui)  le  quali  si  lasciano  a 
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chi  vorrà  la  sua  vita  iscrivere.  Egli  fu  dottissimo  e m jure  ca- 
nonico e civile,  ed  ebbe  notiziauniversale  di  teològice  di  lllo- 
sofra,  e degli  studi  d’umanità  e di  storia  ; fu  grandissimo  cosmo- 
grafo,, e universalmente  tì' ogni  cosa  ebbe  notizia.  Ma  fa  in  lui 
una  singolare  parte,  d’ essere  pratiehissiino  in  tutte  le  cose  del 
mondò",  per  la  lunga  esperienza  avuta  sempre  di  cose  grandi, 
dalla  sua  gioventù  inflno  alla  fine  della  vita.-sua.  Àggiugnesi  lui 
essere  stato,  come  si  .vede  in  più  sua  compdsizidùi,  eloquentis- • 
simo.  Compose  uno  libro  intitolato  Corona  tiri  principe,  che  è 
mirabil  cosa,  perche-fa  una  corona  a uno  re,  e tutte  le  pietre 
vi  sé  convengono  drento;  e a ogni  pietr-a-dà  la  sua  similitudine, 
conveniente  al  governo  <T  uno  re.  Il  libro  lo  intitola  al  re  di 
Spagna,  dove  istituisce  tuttala  vita  del  re,  a essere  uno  degno 
principe.  Composo  la  storia  del  reame  di  Spagn^  dove  si  trova 
ogni  eosa  degna  diìnemoria  infino  a’ tempi  sua.  DeR’  altre  ope- 
re composte  da  lui  non  ho  notizia  ; restino  ora  a quegli  che 
pe’  tempi  vorranno  scrivere  i gesti  di  si  degne  signore,  ihquale 
dimostrò  la  stia  singolare-  virtù  fatando  in  eorte  di  Roma  : ed 
erano  i sua  consigli  savissimi  e di  grande  autorità  appresso 
quella  córte.  E più  T arebbe  dimostrato  se  fosse  vivuto;  ma 
sendo  difettuoso  di  . male  di' pietra,  si"  mori  a Roma.  E -cosi  fu  la 
sua  line,  compera  sùta  là  vite.  E di  questi  sjngukiri  uomini  n’é 
venuta  universalmente  grandissima  penuria,  che  sono  mancati, 
e non  nc  viene' più.  ' ' - 

• • ■'  *■". 
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Il  cardinale  (Angelo)  di  Rieti  fu  fratello  del  cardinale  di  Fer- 
mo, uomo  dottissimo  in  teologia  e notizia  di  più  dottrine.  Fu- 
di  buonissima  coscienza,  e tenne-  vita  non  inferiore  al  fratello, 
perche  imitava  tutte  le  sua "vestigie;  Allevò  in  casa  sua,  e da  li 
si  può  dire  ebbe  1’  essere,  frate  Mariano  di  Roma; -dell’  ordine  di 
Santo  Agostino'della  Osservanza;  e fello  istudiare  indeologia,  in 
modo  ch’egli  è riuscito  solennissimo  predicatore, "è  in  tutte. le 
sua 'predicazioni  priega  Iddio  per  lui;  ehff  mediante  il  suo  bupno 
esemplo -venne  alla  religione,  c . imparò  'la  dottrina; -eh’ egR  sa, 
-della  quale  nc  seguita  tanfo  frutto,  ed  è per  seguitare,  se  l on- 
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rtipotente- Iddio  gli  presta  vita.  Molte  lodi  e.  commèndazionr  si 
pótrebbono  dire  di  questo  cardinale,  mediante  le  sua  Universali 
virtù  ; ma  basta  solo  in  questo  brieve  comentario  averne  fatta 
menzione.  \ ' , 

v ’ ’ìC  • . < 
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Messer  Bernardo  (Eruli|  da  Narni  fu  cardinale,,  e cliiamossi  - 
dr  Spoleto.  Fu  lungo  tempo  auditore  di  Ruota-;  era  grandissimo 
giurista  e' canonista,  e' con  queste  dua  cbndijionfaye va  aggiunta 
la  integrità  eia  bontà  d’èssere  uomo  giusto;  e jjer  Te  gua  pro- 
prie virtù  venne  atta  degnità  d‘  essere  fatto  cardinale;  e ignu- 
da bosa  ve  io  indusse;  né  amicizia  nè  nazióne!  Istette  più  tempo 
in. questa  degnità  di  càrdinale,  sempre  governandosi  con  g-cim- 
dissinia  giustizia.  E assai  capse  prano  rimesse  in  lui;  e non  ‘bi- 
sognava che  ignuna  delle  parti  durasse  fatica  con  lui,  perehèMè 
papa  nè  imperatore  I!  ar-ebbono  rilutato  .delia  sua.  opinione  di 
fare  ragione  e giustizia.  E. perseverò  con  questa  innata  jwntà  è 
integrità  infmo  al  (Ine  suo,  noji  si  mutando  inai  da  nulla,  uia 
stando  sempre  tèrmo  e costante,  che  poco  maggiori  lodi  sf  pos-  < 
sono  dare  a uomo.  Fu  umanissimo  e alieno  da  ogni  pompa,  nè 
in  casa  nè  fuori  di  casa,  ili  quella  buona  e para  e netta  antichi- 
tà. La  sua- famiglia  erano  simili  a lui,  perchè  cesi  era  necessa- 
rio che- bissino  queglrche  telavano  in  casa  suà. 

« . * ?•>.  . ; — . -,  ..  . 
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; Messèr  Antonio  (Casini)  cardinale jàt  Santo  Marcello  fu  di 
nazione  sanese,  grande  giurista  e canonista,  pratichissimo  uomo 
nelle  lettere,  e nelle  cose  della  Chiesa-di  Dio1.  Fu  moltoistrmato 
in  quegli  tempi  di  papa  Eugenio,  eh’  era  degnissimo  CoRegio;  . 
tutti  fatti  per  proprie  virtù,  san  za  altro  mezzo  ; nel  qual  nu- 
mero fu  messer  Antonio,  e fu,  de’  cardinali  di  papà  Martino,  che  , 
fu  degnissimo  pontefice,  e'  ljgno  resse  e governò  la  Chiesa  di  Dio. 

1 cardinali  che  fece  nel  suo  pontifica  fortuiti  furono  uomini  sin- 
gulari,  come  si  veda  pe'- tempi  ; e in  questo  numero  fu  messer 
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Antonio/  Èmmi  paruto  porlo  nel  numero  di  questi'  uomini  sin- 
golari,, perche.  le  sua  virtù  lo  meritano.'  " . , 

- - ...  r - '■  , ■ — « 
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Tu  ne’ tempi  di  papa  Eugenio  il  cardinale  di  Santo  Sisto 
(Turrecremata),  gentile" uomo  catalano*  nome  dottissimo  in  fiio- 
sofia  e in  teologia;  ed  era  di  grandissima  autorità  nella  Chiesa 
di  Dio:  Compose  molte  opere  in-  teologie.  "Sendo  il  concilio  a Ba- 
silea, èrano  varie  deputazioni,  se  la  podéstà  del  papa  era  più 
che  quella  del  concilio,  o il  concilio ‘più  che  il  papa  ; e per  que- 
sto compose  imo  degnissimo  litìto  della-podestà  dd  papa,  il  quale 
fu.  avuto  in  grandissima  riputazione.  Fu  signore  di  grandissima 
fede,  e nel  fuggirsi  papa  Eugenio  da  Roma  per  venire  a Pisa,  di 
pota  .Firenze,  f*  era  solo  -Santo  Sisto  colla  sua  Santità,  che  mai 
non  lo  abbandóno."  Fu  dèli’ ordine  di  Santo  Domenico,  e portava 
l’abito'" in '"questa  degnila  del  cardinalato,  Come  aveva  fatto  innan- 
zi. Era  dirittamente  gentile  nomo,  srpe’  sua  laudati  li  costumi,  co- 
me in  ogni  .suo  atto;  Era  alieno  da  ogni  pompa  o fasto,  lutto  pie- 
no di  umiltà.  Compose  moire  opere,  deHe  quali  io  non  Ho  notizia. 

. CARDINALE  DE  MELLA,  SPAGNOL0.  " ‘ . ' • 

. ' » . ' *»  ’ , * 

.riesser  Giovanni  de  Mòlla  fu  di  nazione  ispagnolo,  grandissi- 
mo legista  e canonista:  Venendo  in  Italia,  e massime  in  corte  di 
Roma,  sendo  singultissimo  uomo  nelle  dua  facultà,  fu  fatto  au- 
ditore di  Ruota,  dove  isteho  più  tempo,  e per  la  perìzia  delle 
leggi,  h’  acquistò  assai'  riputazione  ; di  natura  che,  avendosi  a 
fare  cardinali,  per  uno  de’  primi  iurisconsulti  e juris  pontifica 
fu  eletto  cardinale,  solo  col  mezzo  delle  sua  singulari,virtù.  Di 
quello  che  abbi  composto,  non  ho  alcuna  notizia,- ma  noninime- 
ritamente  è messa  in  fra  gli  uomini  chiari,  mediante  le  sua  virtù. 

CARDINALE  DI  .MENDOZA,  SPAGNOLO: 

Messer  Piero  di  Mondata,  ispagnolo,  di  stirpe  nobilissima,  fu 
fatto  cardinale  da  papa  Sisio  per  le 'suà  virtù.  Ebbe  notizia  uni- 
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versale^cosi  in  iure  canonico,  come  in  questi  studi  d’ umanità 
e filosofia  e teologip.  Istette  più  anni  in  corte"  di  Roma,  e qùivi 
fu  molto  btimato  e onorato.  Faceva  con  tino  va  mente  fare  libri,  e 
comperava,  cosi  sacri  come  gentili,  in  modo  che  ragù  nò  grande 
quantità  di  libri,  per'volerd  fare  una  libraria.  Aveva  il  padre  si- 
gnore de’  primi  di  quello  regno,  il  quale  non  era  litlerato,  ma 
intendeva  benissimo  la  lingua  toscana;  e per  questo  fp  fare  il 
cardinale  qui  in  Firenze  grandissima  quantità' di  libri  in  lingua 
toscana,  per  trasferirgli  per  suo  piacere  In  spagnolo;  e fece  fare 
in  Ispagna  in  casa  sua  una  libraria  di  libri  toscani,  che  volfe  chp 
fusse  comune  a chi  ne  voleva.  È messer  Piero  e tinta  la  casa 
sua,  .pasa^d’  uomini  nobilissimi,  c dati  tutti  alle  virtù  ; ed  è oggi 
in  ispagna  de’  primi  uomini  di  quello  regno.4  Di  poi  che  fu  fallò 
cardinale,  non  e mai  venuto  in  corte  dtFtoma.  Delle  opere-che 
ha  composto  non  ho  notizia,  e per- questo  non  se  ne  fa  menzione. 


CARDINALE' -CUSANO,  TEDESCO.- 
•.  ' c ’ V ' 

- Messer  Nicolòdi  Cusa  fu  di  nazione  tedesco,  degnissimo  no-  1 
trio,  grandissimo  filosofo  é teologo, -e  grande  -platonista.  Fu.  di 
santissima  vita,  e tutto  dato  alle  lettere;  dotto  in  greco.  Peragrò 
tutta  la  Francia  è ia  Magnale  congregò  grandissimo  numero  di* 
libri  in  ogni,  facilità.  Compose  infinite  opere.in  teologia,  di  grande, 
autorità.  Fu  acutissimo  disputatore^  procedeva  né’  sua  trattati 
per  via'  d’  argomerfti  Sottilissimi.  Furono  1’  opere  sua  di  gran- 
dissima riputazione:  La. pómpa  né  la  robba  non  stimò-nulla.  Fu 
poverissimo  cardinale,' e non  si  curò  d’  avere.  Fu  di  buonissimo 
esemplò  iq  tutte  l’ opere  sua.  Merita  per  le  sua  virtù  d’ essere 
messo  nel  numero  degli  uomini  chiariscimi  ; e fu  la  (ine  sua 
quale  ero  istata  la  vita  : santissimaniente^nori. 

Ho  infino  a qui  descrìtto  sotto  forma  di  contentano  alcuna 
cosa  degna  di  memoria  di'que.’  soli  cardinali  de’  quali  ho  avuto 
notizia,  che  sono  giunti  a questa  degnità  per  proprie  virtù. 

À Fu  creato  cardinale -nel  1473-,  e mori-nel  1495.  In  questo  intèrvallo 
adunque- scriveva  Vespasiano,  - ' - r ', 
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‘ ARCIVESCOVI,  VESCOVI,  PRELATI 
E RELIGIOSI.  ; * ' 


' ' ARCIVESCOVO  ANTONINO,  FIORENTINO.  ' 

-*  / , , ■<).  **•  f 

1.  — L’  arcivescovo  Antonino  fu  donazione  fiorentino,  nato 
<li  as^ai  onesti  parenti..  Fessi  religiosa  nell’  Osservanza  di  San- 
to Domenico,  e molto  le  dette  favole,  in  modo  che  si  può  dire  . 
che  santo  Bernardino  e l’ arcivescovo  Antonina  lussino  cagione 
di  dare  -forma  ali'-Ossqryanza  dell’  uno  ordine  e dell’  altro,  che 
ella -si  mantenesse  e ampliasse,  come  eli' è infino  af  presente  di.; 
perchè  ispiccacono-questo  ordine  assoluto  .dal  generale,'  perchè 
per  l’autorità -apostolica  abbono  autorità  di  poter  fare  per  loro 
-elezione  uno' vicario,  che  a: questo  ordine,  tenesse  luogo  del  ge- 
nerale. Vero  è che'  i.  vicario  è sottoposto  al  generale,  e.  i frati 
osservanti  sono  sottoposti  al  vicario.- Il  generale  non  s’ha  im- 
pacciare niente  di  loro,  acciò  eh’  egli  abbino  pastore  che  sia 
vero  pastore.  E questa  è stata  quella  casa  che  ha  conservato 
1’;  uno  ordine  e J' altro.  Ritornando  al  beato  Antonino,  egli- dette 
opera  a teologia,  e diventò  sommo  teologo.  Di  poi  attese  a que- 
sta teologia  pratica  è'  necessaria,  eh' è.  quell»  che  appartiene 
a' casi  di  coscienza,  dove  fu  ecceHentissiipo,  come  si  dimostra 
per  quello  clic  lece,  nella  vita  sua,  e per  l’.opepe  che  ha  compo- 

• •InteitUe  l'erezione  della  Congregazione  toscana  di  San  ^Domenico.  K 
quanto  alla  riforma  di  san  Bernardino,  ne  Ta  menzione  il  dost.ro  Vespasiano 
anche  nella  Vita,  di  papa  Eugenio  p«g.6„  come  parimenti  della  domé- 
nicana.  . » 
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-ste  de’casi  di  coscienza.  Attese  a dua  esercizi  molto  necessari: 

I'  uno  fu  il  confessare,  l' glifo  il  predicare,  e nell'  uno  e nell'al- 
trò-fece  grandissimo  fratto:  Attese,  come  e detto;  a’  casi  di  co- 
scienza. in  modo  che  tutti  i casi  dubbi  o d'importanza  venivano 
a lui  per  giudicio  e per  parere.  Lstette  già  a Napoli  a uno  loro 
luogo  più  tempo,  nel  quale  acquistò  grandissima  riputazione. 
Iter  la  santità  della  vità  e per  i sua  buoni  costumi.  Compose  a 
Napoli,  richiesto  da  uno  gentile  uomo,  uno  libretto  sotto  brevità 
assai  diffuso,  da  confessare.  Stétte  moltissimo  tempo,  doye  fece 
grandissimo  frutto  per  l’ autorità  che -aveva  in -.ogni  sua  cosà  ; 
ed  era  di  tanta  severità  che  intesa  la  verità  d' una,  cosa,  istava 
Termo  e costante,  e non  se  ne  mutava  per  nulla.  $>a  Ito  ni  a e da 
più  luoghi  d'  Italia  venivano  a lui  -per  consiglio,- e a tutti  ri- 
spondeva; c con  tutte  queste  sua  occupazioni  non jierdeva  mai 
temilo  -u.el  compóni!  quelle  sua  degne  opere  che  hanno  ditto 
lume  a tutto  il  mondo,  e danno.  - • ' ' - 

»'  IT.  — lstando  a. queste  modo  nella  sua  religione  ron  queste 
laudabili  condizioni,  vacò  l’ arcivescovado  di  Firenze,  uè' tempi 
di-papa  Eugenio.  Sendo  vacata  questa  sedia;  dalla  Signoria  fu 
scritto  molto  costumatamente  alla  Santità  di  nostro  Signore,  che  - 
gli  piacesse  eleggere  uno  arcivescovo;  che  fusse  conveniente  a 
una  città  quant’  era  Firenze.  Il  simile  gli  scrisse  Cosimo  de’ Me- 
dici, motto  costumataihente,  pregando  la  sua  .Santità  ehe  le  pia- 
cesse eleggere  uno  arcivescovo,  non  lo  pregando  più  d’ uno  Che 
d'uno  altro.  11  papa  rispùose  che  non  dubitassino  punto,  che 
eleggerebbe  loro,  tale  pastore  che  sarebbono  contenti.  Làscio 
stare  la'sedia  Vacante  mesi  quattro, .pereleggere  uno  pastore  a 
suo  modo:  e venemjp  all’elezione,  avendo  notizia- di  [fate  An- 
tonino, lo  elesse  arcivescovo  di  Firenze.  E perchè  egli  cono- 
sceva la  sua  natura,  ch’  egli  non  accetterebbe,  oltre -all’ avere 
sua  Santità  datoglielo  motti  proprio,  cioè  dusua  propria  volontà 
segnatolo,  fede  uno  briéve,  dove  gli' comandava- sotto  pena  di 
scomunicazione  che  Faccettasse;  e /atte  le  bolle  e ’i  brieve,  le 
mandò  per  tino  fante  pr.oprio  ohe  Fondasse  a trovare,  e des- 
segli  il  brieve  apostolico  e le  lettere, ’ebe  gli  significavano  la  sua 
elezione.  L’  arcivescovo,  avendo  qualche  indizio  di  questa  ele- 
zione, prese  uno  compagno,  e fece  pensiero  fuggirsi  in  luogo  di 
non  essere  trovato;  e andosseqe  egli  e"l  suo  compagno,  colle 
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cappe  in  sulla  studia,- ed  entrorono  ne"  boschi  di  Eofneto.1  An- 
dando'alquanto  per  quello  bosco,  il  cornerò  che  portava  il 
brieve  e le  lettere,  andò  tanto  cercando,- che  gli  ftv  insegnato 
dove  egli  era  ito  in  quello  bosco.  11  fante  che  portava  la  novella 
usò  grandissima  diligenza  di  trovarlo-;  istigando,  con  portargli 
lit  novella  d’  uno  si  degno  arcivescovado,  avere  (|ualche  buona 
sopfma  di  danari  ; uon  conoscendo  che  il  frate  si  fuggiva  per 
uou  volere.  Giunto  il  fante  dov’ erano  i detti  frati -colle  cappe 
incollo,  che  si  fuggivano,  presentò  loro  il  brieVe.  e le  lettere. 
Presentatele,  aspettando 'ohe  ne  facesse  una  grande  allegrezza, 
ca minossi  e stette  alquanto  sopra  dì  sé.  11  fante  che  aspettava  il 
beveraggio,  veduto  che - non  gli  diceva  nulla,  glie  lo  domandò. 
L’  arcivescovo  gli  disse:  per  una  cattiva  novella,  che  non  la 
poteva,  avere  peggio  di  questa,  danari  questo  mio  compagno  e 

10  non, abbiamo;  salvo  le  cappe  che  tu  vedi,  non  abbiamo  altro. 

11  fante  si  trovy  ingannato  del  suo  pensiero,  vedendo  la  turba- 
Zioqe  dell'  arci  vescovo*,  quand-  egli  aperse.il  brieve  elle,  gli  co- 
mandava sotto  pena  di  scomunicazione. 

III.  — Dirò-qni  in  questo  luogo  quello  che  udii  da  papaNicola, 
quando  èra  vescovo  dì  Bologna.  Disse  ohe  papa  Eugenio  gli  dis- 
se, che-iti  tutto  il  tempo  del  suo  pontificato  mai  ignuna  voca- 
zione di  beneflGii  aveva'comandata,  sotto  péna  di  scomunica- 
zione, per  persona  che  gli  accettasse,  se  non  solo  a frate  Anto- 
nino,' conoscendo  la  sua  natura',  che  non  lo  arebbe  accettato 
altrimpnte.  L’  altra,  che  gli  disse  che  in  tutto  il  suo  pontificalo 
aveva  eletti  tre  prelati,  di  che  la  coscienza  non  lo  rimordeva  : 
1’  uno  era  il  patriarca  di  Vincgia,  ch’era  santissimo  uomo;  l’al- 
tro fu  il  Vescovo  di  Ferrara,  frate  ingesuato,  Clf  era  il  simile; 
-il  terzo  era  1’  arcivescovo  Antonino.  Lodava  papa  Eugenio  mi- 
rabilmente l’ arcivescovo  Antonino,  avendolo  conosciuto  per 
lunga  esperienza.  Il  simile  faceva  papa  Nicola'  Avuta  questa  ele- 
zione, se  nc  venne  a Santo  Domenico  di  Jiesolp,  e quivi  istetie 
alquanto  tempo.  Iscrisse  a Roma,  e fece  ogni  cosa  che  potè  per 
non  1’ accettare. -Isterie  il  papa  Termo, -e  non  «i  mosse  mai  di 
quello  che  aveva -fatto;  c -tutte  queste  resistenze  e dillìcullà  sa- 
peva eli’  egli  aveva  a fare.  Andava»»  a Santo  Domenico  molti 

< Fra  il  Santo  rii  ritorno  ria  Napoli  in  (presti  luoghi, 'meditando  ruggirsi 
in -Sardegna  per  sottrarsi. alla  mitra. 
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cittadini  a- confortarlo  accettare  questo  arcivescovado,  mostran- 
dogli il  frutto  e bene  che  ho  seguitarebbe;  aveva  tante  ragioni 
in  opposi  lo,  che  non  v'  era  ignuuo^  ch‘  egli  non  confondesse, 
lstando  fermo  il  pontefice  bella  sua  opinione,  bisognò  che  1’  ac- 
cettasse, bene  che  lo  facesse  di  mala  voglia.  Venendo  al  vestire, 
furono  mólti  che  lo  volevano  consigliare  elio  facesse  la  cappa 
lunga  colla- coda  p-non  né -volle  fare  nulla;  ma  votie-chè  fusSera- 
sente  terra  e non  più,  e di  perpignano.  Avendola  fatta  dua  dita 
più'  lunga  chernon  erano  quelle  de'  frati,  la  fece  mozzare,  per- 
chè interveniva  alcuna  volta  clic  arebbe  veduto  uno  frate  che 
aveva  uua  cattiva  cap^a,  cava  vasi  la  sua  di  dosso, -e  si  gliela  da- 
va, e facévasene  rifare  un* altra.  Tutto  l’abito  suo.  era  cóme 
(F  uuo'setpplice  frate  : la  camicia  di  panno,  il  letto. come  i-frati, 
col-sacconé  e la  materassa  e le  linzuola  di-  perpignapo,  conré  i 
frati  ; in  sul  letto  suo  non  era  altra  coperta'  che  una  da  frati  ; 
non  v’  erano  panni  d’  arazzo,  nè.  nulla  in  tutta  Ih  sua  casa;  non 
v’  erano  pancali  ; nè  agli  usci  usòiali  volle -mai  che  fussino  ili 
casa  sua,  acciocché  fusse  Comune  a ognuno  il,  venire  a parlar- 
gli. Comandò  a quegli  èh§  lo  servivano  che  tenessino  nettele 
panche,  acciocché  chi  visi  ponesse  a sedere,  non  s’ imbrattas- 
se, In  camera  sua-  istavano  dua  frati  in  sua  compagnia.  Tolse  • 
uno  vicario  simite  a lui  di  buonissima  vita  e costumi;  che  Italia 
nou  aveva  il  simile.  Famigli  ne  tolse  tanti,  quanti  bastavano  afta 
estrema  necessità;  'cavalcature  non  teneva,  ma  ili  casa  ave- 
va solo  uno  muletto 'piccolo,  il  quale  aveva  accattato  da  Santa 
Maria  Nuova.  Questi  erano  gli  ornamenti  di  casa  che  teneva,  e 
i Cavalli  grossi  e le  .ulule  cotte  borchie  dorate. 

IV.  L' entrate  del  suo  arcivescovado  in  questo  tempo -era- 
no mille  cinquecènto  scudi";  ne  pigliava  quello  che. bastava  per 
1' .estrema  necessità  della  sua  easa,  eh’  èrano  cinquecento  fiori- 
ni ; restavano  mille  ; questi  dava  tutti  per  Y ajpor  di  Dio  a {ter- 
sone miserabili.  Ordinò  tutta  la  copte  sua,  levando  tutte  le  cò- 
se-che avevano  non  solo  simonia,  ma  ombra  di  simonia.  Agli 
ordihi  che  si  dayano,  voleva  Iqi  essere  alla  esamina;  emondava. 
glkordipi  se  non  a chi  «gli  conosceva  che  gli,' meri  tasse,  altri- 
menti no.  Danari  jguuui  voleva-  che  si  pagassino  da  clh  pigliava 
gli  ordini;  solo  concedeva,  a chi  avesse,  voluto,,  una  fede  per  gli 
ordini  che  aveva-avuti',  di  mano  di  notaio  in  cartami!  carretto-; 
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-era  contento  che  i notai  avessimo  soldi  cinque  e non  più  eo- 
si.ayeva  regolata  ogni  minima  cosa.  Ordinò  di  poi  il  clero  che 
era  in  grandissimo  disordine,  levò  le  calze.solate,  6,  volle  che  i 
preti  andassi*»  in  scarpette;  levò  le  zazzere,  che  non  volle  che 
le  portassimo.  Andava' ogni  anno  a visitare  tutto  il  vescovado,  c 
non  andava  cop  ispesa,  in  modo  che  fusse  soperchio  olle  chiese 
dove  andava.-  Voleva' che  ogni  prete  avesse  uno  breviario;  e in 
sul  detto  breviario  scriveva  di  sua  mano-,  e notatagli  o Inseva- 
gli notare  in  sur  uno  quaderni! ecio,  e segnati  per  numero,  a 
line  che  non  si-potessino  vendere  nè  alienare.  E acciocché  alle 
chiese  non  facesse  spesa,  andava  sanza  farlo  sapere,  e non  si 
curava  nè  di-suó  mangarc  nè  di  titilla,  pure  ch’egli  soddisfa- 
cesse al  bisogno  dell’’ animo.  Corrèsse 'e  castigò  molti  prelati 
dissoluti,  e i contumaci  privò. de ’<  loro  benefici!,  per  I loro  catti- 
vi portamenti,  quapdo  conosceva  che  erano  incorreggibili.  Non 
bisognava  ehe  persona  gli  parlasse  delle  cose  giuste  ed  oneste, 
perchè  non  era  persona" che  1’  avesse  mai  priegato.-  Autorità  di 
persona  appresso  di  lui  non  valeva;  cosi  amministrava  ragiono 
al  povero  coma  al  ricco,  tutti  gli  mandava  uguale  sanza  fare  dif- 
ferenza ignuna.  I monisteri  di  monache  sottoposti  alla  sua  dio- 
cesi castigò  e ridusse  alla  vera  via.  Dr  natura  si  governò;  ehe 
(T  uno  arcivescovado  trovatolo  in  tarito  disordine,  l’ercTiriò-in 
nigdo  Che  non  era  prete  igiwmo  che. no»  istesse  a’  sua  termini. 
Andando  uno  di  uno  nostro  cittadino,  il  principale  notilo  della 
città  in  quello  tèmpo,  eh', era  Cosimo  de’-Modici,  a pregarlo  che 
raccomandasse  una  suà  causa  che  aareya  al  vescovado,  rispuo- 
segli  che  non  bisognava;  che  s' egli- avesse- ragione,  che  gli  sa- 
rebbe fatta;  chò  tanto  poteva  ' il-  minore  uojno  di  Firenze, 
quanto,  lui,  se  aveva  ragione.  Era  di  tanta  riverenza 'e  ri- 
putazione, die  con  quella  cappa  di  fraticello  in  dosso;  con  ' 
pochi  famigli,  aveva  tanta  riputazione,  che  mai  passava  di 
luogo  ignuiio,  che  ognuno  quando  passava  non  si  gettasse  per 
terra  ginocchioni.  E sanza  cavalli  e sanza  vestimenti  e sanza 
famigli  e sanza  ornamento  ignuno  in  casa,,  era  più  istinmto 
e,  più  riverito,  che  s’ egli  fusse  andato  con  lè  pompe,;  con 
che  vànno  i più  de’  pie  lati.  Questa  sua  autorità  non  erar  solo 
in  Firenze;  ma  per  tutta  Lvcorte  di  Roma;  perchè  papa  Euge- 
nio,molte  oquse  di  giudizio  rimetteva  all’ arcivescovo- Anto-’ • 
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nino  ; 1 e non  Volevo  cosa  iguana,  ,che  non  gtt  «Cusso  conce- 
duta per  la  sira  autorità,  non  solo  diti  pontefice,  fna  (intuito 
H collegio  dè.’  cardinali,.  e dà  tutta  la  corte  di  Roma.  ' 

V.  — Intervenite  in  questo  tempo  che  in  Firenze  fu  grande 
carestia,  e la  moltitudine  de’  poveri  erano  assai,  cosi  della' città 
come  del  contado. ‘Faceva  fare  grande  quantità  di  pane,  e ave- 
va ordinali  certi  sopra  quelle  limosino,  che  Je  -dessìno  non  solo 
poveri  puhlici,  ina  a’  poveri  vergognosi  provedessina  in  ogni 
loro  necessità,  segretaiqente.  E. questa  compagnia  che  è oggi  in 
Firenze  de’  poveri  vergognosi,  ordtnò  lui.  Non  poi  e và  -sopperì  re 
coti  mille  fiorini'  che  gli  avanzavano  delle  sua  ontrate  a' tanta 
necessità,  e bisognò  che  iscrivesse  più  volte  a papa  Eugenio, 
che  lo  .-provedesse  di  danari  ; e mandavagli  danàri  ispesso  per 
seguire  questa  opera.  Il  simile  ad  alcuni  .cittadini  ne  domanda- 
va, e ognuno  gli.  dava  per  sovvenire  a tanfo  grave  bisogno. 
E in  privato  a vedove  e a pupilli  sovveniva  segretamente,  e -a 
maritate  fanciulle,  e -faceva  altre- pie  opere,  in  modo  che  par- 
ve che  nel  tempo  suo,  e nello  spirituale' e nel  temporale  ogni 
cosa  prosperasse.  Venivano  di  più  luoghi  molti  à domandare  di 
contratti,  s’egli  erano  leciti  o no.  Uno  di  a caso, -sondo  colla  sua 
Signoria,  vennono  certi  confratti  di  fuori,  per  sapere  il  giudicio 
suo.  E’  arcivescovo  disse  che  si  leggessimo  ;•  e mentre  che  si  leg- 
gevano, istava  col  capo  basso',  clic  pareva  che  dormisse.  Colui 
che  gli  leggèva,  diceva  di’ egli  stessè  a udire.  L’arcivescovo  gli 
disse  ch’egli  seguitasse;  eletti  che  gli  ebbe;  tutti  a unon  uno 
gli  replicò,  è quegli- ohe  erano  leciti  e .quegli  che  erano  illeciti, 
acciocché  paresse  che  non  dormiva.  Non  voleva  l' arcivescovi 
Antonino  che  le  dote  dclld  fanciulle,  chi  l’ aveva  a-  fare,  facesse 
che;  s’ ella  si. morisse,  il  capitale  si  perdesse  ; altriménti’ non  vo; 
leva’  che-  il  contratto  fusso  lecito.*  Il  simile  consigliava  che  chi 
aveva  danari  di  Monti,  alla  sua  fine  finisse  ii  credito  al  còfnpnc. 
E per  quésto  consigliava  Donato  Acciainoli  a lasciare  per  testa- 
mento, che  i danari  che  aveva  dr  Monte,  si  finissiiio.  E cosi  fece: 

1 Faceva  il  mgde?i(htL  papa  Nioola,  dèi  quale  taoveduli  manoscritti  al- 
mebo  diciassette  brevi  epistolari,  scritU  dallo  penna  del  celebre  segretario 
Poggiò,  Stf  arcivescovo  Antonina.  ■ . 

*'  Delle  usure  scrive  largamente  sant’Antonino  nella  Sqtnma,  e può  Ve* 
derSi  H tòmo  IT-;’ dòli,  del  Ballerini. 
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VI.  -*-11  tempo  che  ave  vai' arcivescovo  lo  spendeva  mera- 
vigliosamente e in  dire  1’  ufficio;  o ih  dare  udienza  a chi'  111  vo- 
levate sempre  la  mattina  era  lavato  inìiahzi-di  ;>e  detto  T uffi- 
cio, Cjlie  lo  diceva -a  buonissima  otta,  componeva  quelle  sua 
Somme,  .che  fece,  tanto- degne  e’  utili-  al  mondo  e' alla  cristia- 
na religione.  È non  ostante  tutte  le  sua  occupaziopi,  foce  delle 
dette  Somme  nel  tempo  die  fu  arcivescovo  più  parte,  e-  finille 
in  quello  tempo,  per  sapere,  dove  ispqndere  il  tempo  suo.  -Ogni 
di  comandato  sempre  veniva -nella  chiesa  maggiore,  e stavavi 
a tutto  1'  ufficio,  che  mai  lo  lasciava,  così  la  mattina  come  il  di 
a .vespro.  Andava  a predicare  alle  volte  nella  chiesa  maggióre, 
e altrove,,  dove  bisognava.  Andando  uno  dì  alla  chiesa  di  Santo 
Stefano  al  vespro,  di  poi  avéndo  predicato,  e partendosi,  andò 
alla  loggia  de’ fiuehdelmonti  colla  croce,  e.  gettò  per  terra  i ta- 
vogtieri  a'  (megli  che  giuocavano,  e data-  una  vòlta,  non  vi  fu 
ignuno  plie  uen  s’inginocchiasse,  e non  si-vergognasse  d'  essere 
siiti  trovati  quivi  a giuocare.  È di  questi  atti  ne  faceva  ispesso, 
per  darqbuoqb  ese/nplo  di  sé,  e levare  via  gl’ fncon venienti. 
Andando  m Santa  Maria  del  Fióre  il  dì  quando  si  cantava  il  di- 
vino ufficio,  dove  erano  quelle  pancate  delle  donne  a sedere  con 
questi . iscioperati  « vaili  giovaci  intorno,  l’ arcivescovo  dava 
una  volta  intorno  dov’  egli-  erano,  e noli  v’  era  ignupo  che  non 
si  partisse,  per  la  riveVenza  e timore  che,  avevano  di  lui.  Era 
qùestasua  fama,  come,  è détto  innahzi,.univèrsale  per  tutta.Jta- 
lia,  e per  tutto  davo.  Sono  i cristiani  ; perché  stendo  tutta  il 
mondo  pièno  d’errori,  e massime  in  volere  -la  robbd  ingiusta 
d . altri,  e per.  questo,  questa,  sua  Somma  de’  vizi  e de’ contratti, 
e di  tutti  gli  stati  che  sono  nel  mondo,  e-d’ógrii  stato  quello 
chè  se -gli.  conveniva  ; e per  questo,  queste'nqa  opere  hanno  al- 
luminato tutto  il  monde,  e sono  ite  per -tu!  te  le  terre  de’  cri- 
, stkirii,'-  e in  ogni  luogo  è- ita  la  fènda  sua;  o delle  sua  bupne 
©pére,  e della  regola  ohe  ha  dato -a  tutto  il  biondo,  copie  V ab- 
bino a governare. ^ J r 

VII.  — Morlp  papa  Eugenio,, e succedendo  papa  Nicola  nel 
pontjffcato,  desiderando 'governarlo  con  quella  giustizia  che  si 
richiede  a- una  degniti  quale  era  il  pontificato,  fece  pensiero 
mandare  a Firenze  per  l’ arci-yescoVo  Antonino,  che.  venisse  a 
Moina,  per  informazione  di  tanto  pedo  quaut’  era  il  porrtìlicato. 
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Avuto  comandamento  d.'  andare  a Roma,  subito  si  mosse.  Giun- 
to a Roma,  dal  pontefice  fu  molto  onorato,  e da  tutta  la  corte 
di  Roma;  e contro  a molti  che  dicono  i prelati  osare  le  pompi1 
per  essere  stimati,  giunto  a Roma  eoo  una  cappa  da-  semplici1 
frate,  con  uno  mulettino  vile,'  con  poca  famiglia,  era  in  tanta 
riputazióne  che  non  andava  per  Roma  in  luogo  ignuno,  chi- 
quando  passava  per  la  via  non  s’ inginocchiasse  ognuno  a ono- 
rarlo ; assai  più  era  onorato  lui,  che  i prelati  con  le  6 èlle’  mule, 
e con  gli  ornamenti  de’ cavalli  e famigli.1  Aon  andava  a visi- 
tare cardinale  ignuno,  che  ila  tutti  non  fusse  avuto  in  grandis- 
sima riverenza.  Non  dico  nulla  del  pontefice,  che  non  lo  poteva 
più  onorare  che  1’  enorò,  tutto  mosso  dalla  santità  della  sua 
vita  irreprensibile,  e massime  avendo  udito  quello  die  aveva 
del  suo  predecessore,  ch'era  papa  Eugenio,  intervenne  all'ar- 
civescovo Antonino  il  contrario  che  suole  avvenire  agli  altri, 
che  la  sua  presenza  fu  di  tanta  autorità  a Roma,  che  beato  chi 
lo  poteva  vedere,  e onorarlo.  E non  passava  nè  cardinale  Uè 
persona,  che  fusse  istato  onorato,  quanto  fu  l'arcivescovo  Anto- 
nino. Per  questo  si  Vede  quanta  forza  abbino  le  virtù  e la  in- 
tegrità della  vita. 

Vili.  — Occorse  in  questo  tempo,  sendo  a Roma,  che  molti 
cardinali  e prelati  avevano  dubbi  di  casi  di  coscienza  ; tutti  ve- 
nivano all’  arcivescovo  Antonino,  e a tutti  soddisraceva  mira» 
bilmente.  Per  la  sua  buona  dottrina  e per  la  santità  della  vita 
e per  la  inviolabile  sua  coscienza,  acquistò  tanto  in  questo  tem- 
po che  istette  a Roma,  col  pontefice  e con  tutto. ij  collegio 
ile’ cardinali,  che  difficihnent&  si  sarebbe 'difeso  ili  non  essere 
fatto  cardinale  ; se  non  fusse  che  al  -pontefice  e al  Collegio  di- 
mostrò questo  miniare  jier  lui;  c non  potere  venire  a questa 
degnila,  sanza  grandissimo  pericolo  della  salute  deli’  anima  sua. 
Fece  in  modo  che  se  nc  difese,  mostrando  òhe  facendo  il  debito 
suo  dell’  arcivescovado,  aveva  conosciuto  che  gli  era  non  solo 
difficile  ma  impossibile  a potere  portare  tanto  peso';  e portan- 
dolo non  sarebbe  poco  ; c che  non  soki  la  degnkà  eh’  egli  nve- 

* Non  importa  chiosare  questi  detti  di  Vespasiano,  nè  ridurli  a mode- 
razione ; poiché  è noto  che  le  azioni  de’  santi  eccedono  spesso  le  regole 
ordinarie,  e si  dipartono  virtuosamente  dalle  usanze  umane,  anche  lecite  e 
noe  isconveuevolt.  j . 

' ■ ■ -•  12 
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va  rton  la  desiderava,  o maggiore  di  quella,  ma  la  maggior  al- 
legrezza .che  avesse  potuta  avere,  si' era  di  tornarsi  semplice 
frate,  come  era  innanzi  che  venisse  a questa  degnità.  Con  que- 
ste e altre  ragioni  lo  lasciorono  istare  nella  pace  sua.  Fu  mira- 
bile la  costanza  sua,  perchè,  senddgli  commesse  molte  cause  im- 
portantissime e di  papi  e di  cardinali,  •!’  autorità  non  lo  potè 
mai  muovere,  cb’  egli  non  giudicasse  secondo  la  sua  coscienza. 
Per  questo  ogni  di  più  acquistava  riputazione  e fama  appresso 
d'  ognuno. 

■ IX.  — Sondo  morto  papa  Nicola,  in  suo  luogo  fu  eletto  papa 
Callisto;  e,  come  è di  consuetudine  a Firenze,  s’ elesSono  sci  am- 
Lasciadori  per  mandargli  a Roma  a dargli  1’  ubbidienza;  fra’qua- 
li,  come  principale,  fu  eletto  l’ arcivescovo  Antonino.  Andò 
pure  vestito  a modo  usato,  bene  che  fussc  istimolato  dei  contra- 
rio da  ognuno..  Giunto  a Roma,  sendo  la  sua  fama  del  conti- 
novo cresciuta,  non  meno  fu  onorato  questa  seconda  volta  che 
-la  prima,  per  la  grando  .riverenza  che  gli  era  avuta,  per  la: sua 
continovata  vita  e costumi.  Fu  ordinato  che  la-mattina  aves-, 
sino  udienza  in  concistoro  publico,  come  fu  ordinato  da  papa 
Nicola,  per  fare  onore  alla  città  di  Firenze,  ajla  quale  era  affe- 
zionatissimo. Vennono  la  mattina  che  s’  aveva  .avere  udienza 
moltissimi,  solo  per  vederlo  e udirlo,  per  la  suasingulare  fama. 
Recitò  unti  degnissima  orazione,1  la  quale  fu  assai  lodata  e com- 
mendata e rial  pontefice  e da  tutti  quegli  ette-  vi  si  troveremo; 
in  modo  che  la  mattina  fece  grandissimo  onore  a sè  e alla  città 
che  lo  aveva  mandato.  Recitata  l’ orazione  e imposta  la  loro  am- 
basciata, sppoudo  la  consuetudine,  andòrono  a visitare  tutti  i 
cardinali,  da’  quali  1’  arcivescovo  Antonino  fu  assai  onorato,  e 
fattegli  grandissime  accoglienze  a lui  più  che  agli  altri,  per  la 
sua  inaudita  bontà,  che  era  nota  a tutti.  Finite  le.Iorò  commis- 
sioni; e fatte  le  visitazioni  che  avevano  a fare,  presono  licenza 
e vennono  a Firenze.  _ 

X.  — Ora  l' arcivescovo  per  stare  fermo  nella  giustizia -e  da 
quella,  non  si  muovere,  i più  neNSono  male  capaci.5  intervenne 

*■  Esiste  nella  Cronaca  del  medesimo-sant' Antonino  (pari.  Jll,  tit.  22, 
crfp.  16);  benché  il  santo  per  umiltà  tace  ivi  il  suo  nome. 

* Cosi  ha  l’ edizione  romana  ; il  periodo  è di  costruzione  irregolare,  ma 
non  per  questo  di  difRcile  intelligenza.  — n.)  ' - 
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die'  in  Firenze  er;i  uno  cittadino  d’assai  autorità  in  quello 
tempo,  e aveva  una, causa  d’uno  suo  figliuolo,  la  quale  pendeva 
innanzi  all’  arcivescovo,  della  quale  non  aveva  ragiono,,  mole- 
standola e alterandola  molto;  e coll’arcivescovo  venne  più  volte 
a uscire  colle  parole  c co’  fatti  fuori  dell’  ordinario,  perché  1’ ‘ar- 
civescovo gli  mostrava  eh’  egli  non  aveva  ragione, -corno  non 
aveva.  Costui  non  istava  contento,  e non  gli  bastorono  le  pa- 
role ingiuriose  che  gli  usò  più  volte,  e d-’ arcivescovo  sempre 
,con.una  inaudita  pazienza  gli  rispondeva;  quanto  più  gli  usava 
buone  parole,  e costui,  come  uom„o  non  ragionevole,  più  incru- 
deliva e peggio  faceva;  e in  line,  venne  una  sera  in  tanta  inde- 
gnazione, che  gli  volle  mettere  le  mani  addosso,' e messegli;  e 
1’  arcivescovo  pure  armato  colla  .pazienza.  1/ onnipotente  Iddio 
che 1 non  vuole  che  i sua  servi  siano  tocchi,  per  la  riverenza  che 
si  debbe  avere  in  loro,  e massime  avendo  ardire  di  manomettergli 
colle  parole  e . collo  mani.  Cosi,  come  costui  non  potò  mai  muo- 
vere 1’  arcivescovo,  -per  parole  che  gli.  usasse,  sempre  istette 
fermo  il  simile  1’  arcivescovo  celia  sua  umiltà  e pazienza.  Sem- 
pre istette  costui  ostinatissimo;  e quasi  pareva  eh’  egli  avesse 
il  diavolo. addosso;  in  tanta  furia  era  venuto  ! lstando  a questo 
modo,  come  è detto  di  sopra,  l’onnipotente  Iddio  che  non  vuole 
che  i sua  servi  siano  offesi,  mandò  a costui  in  brevissimo  tempo 
grandissima  avversità  e nell’ onore  e nella  robba  : fu -confinato 
della  sua  città  ; di  poi  ebbe  in  poco  tempo,  usando  queste  sUa 
insolenze,  bando  di  rubello;  venne  d’  una  estrema  felicità  in 
una  grandissima  calamità  ; in  modo*  che  avendo  •mollissima  co- 
pia di  beni  temporali,  perde  ogni  cosa,  e non -gli' rimase  nulla;  6 
venne  in  tanta  miseria,  che  difficilmente  poteva  avere  ianto 
che  potesse  vivere,  se  non  era  sovvenuto  da  altri. rii  figliuolo 
che  aveva  questi  beneficii,  il  padre  o.. lui  feciono  in  modo  che 
■gli  perdettono;  e 1 figliuolo  eli’  egli  aveva  mori  miseramente, 
e ’l  padre  mori  fuori  della  patria  in  estrema  necessità  e povertà, 
in  modo- che  non  avendo  sustanze,  onde  si  potesse  sovvenire 
nella  sua  miseria,  bisognò  che  fussé  sovvenuto  da  altri,  e povera: 
' mente  mori;  e adempiessi  in  lui  la  sentenza  della  Scrittura  santa, 
che  i sua  peccati  furono  puniti  in  lui  e ne' figliuoli,  E veramente  la 


* E chiaro  che  questo  che  è-  ridondante.  — [e.] 
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propria  cagione  di  lasciarlo  trascorrere  dove  -trascorse,  fu  solo 
per  quelle  ingiurie' fatte  ingiustamente  all’arcivescovo  Antonino. 
E molti  ne  vidi  in  Firenze,  impazienti  che  i loro  errori  fussìno 
puniti,  e prelati  e altri,  che  tutti,  non  istando  pazienti  alle  pu- 
nizioni fatte  ipro  giustamente,  Sparlando  alle  volte  contro  ogni 
giustizia  scontro  a lui,  tutti  ne’-mia  di  vidi  capitare  male.  E se 
non  che  1’  onestà  non  lo  patisce,  gli  -nominerei  ma,  per  non 
Offendere  persona,  gli  lasCerò. 

XI. — Assai  -dispiacevano  all'arcivescovo  i modi  che  si ''te- 
nevano a Firenze  e in  Palagio  e in  più  luoghi,  di  pigliare  giura- 
menti, e di  poi  non  gli  osservare-;  c più  volte  era  andato  in 
Palagio  ammonirne- là  Signoria  eh’  era  pe’tempi;  e il  simile  aveva 
detto  a più  Cittadini,  e dannatolo  nelle  sua  prediche;  e massime 
di  rendere  le  fave  coperte,  'avendo  preso  il  giuramento;  e di 
più  altfi  giuramenti  che  si  facevano.  Circa  il  mille  quattrocento 
cinquantino,  veduto  ognuno  essere  trascorso  in  rompere  que- 
sti giuramenti,  e massime  di  rendere  le  fave  coperte,  ed  eglino 
le  rendevano  Scoperte  ; per  porvi  rimedio,  veduto  die  non  gli 
giovava,  fece  fare  gli  editti  pudici  e appiccare  a tutte  le  chiese 
principali  di  Firenze,  dove  comandava  di  nuovo,  oltre  al  giu- 
ramento fatto,-  Che  ognuno  rendesse  le  fave  coperte  sotto  pena 
di  scomunicazione^.  Veduto,  chi  governavano  in  questo  tempo, 

. questi  editti,  ebbono  assai  dispiacere,  di  natura  che  furono  per 
lare  qualche  inconveniente- contro  1’ arcivescovo;  ma  per  lo 
meglio  presono  una  via  più  brieve,  istimando  eh’  ella  avesse  a 
giovare,  e questo  fu  di  mandarvi  alcuni  de’  principali  a minac- 
ciarlo, credendo  che  questo  fusse  il  rimedio.  Furono  da  cinque, 
de’ principali  di  quello  Stato.-  Giunti  all’  arcivescovo,  e comin- 
ciato a minacciarlo  di  quello  che  aveva,  fatto,  sempre  Tispuose 
avere  fatto  1’  ufficio  di  buono  pastore,  per  salvare  l’ anime  loro, 
acciò  che  per  lo  spergiurare  non  si  dannassino.  Costoro  più  sal- 
tavano colle  parole  contro. a lui,  e furiavano  con  detti  molto 
strani;  l’ arcivescovo  sempre  con  umilissime  parole  rispondeva 
loro.  Avendo’  provato  ogni  cosa,  si  volsono  a dirgli  che  lo  prive- 
rebbemo  dell’  arcivescovado.  Udite  queste  parole,  cominciò  a 
ridere,  c disse  : deh,-  per  Dio,  fatelo,  che-  io  ve  ne  priego  ; che 
se  voi  lo  fate,  io  ve  ne  resterò  obligato,  e leveretemi  uno  grande 
peso  di  in  su  le  spalle,  e andrommene  in  Santo- Marco  in  una 
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mia  cella,  che  n’  ho  lè  chiavi  qui  allato,  e quivi  ini  starò  in 
santa  pace;  e-  per  uno  piacere,  io  non  potrei  avere  il  maggiore 
di  questo.  A questi  cittadini  parèva  d’essere  impacciati,  cre- 
dendo che  questo  fusse  il  rimedio,  ed  egli  era  tutto  1’ opposito. 
Veduto  .questo  animo  fermo  dello  arcivescovo,  e non  lo  potere 
muovere  nò  per  prieghi  nò  per  minacce,  si  partirono  confusi  da 
lui,  e andoronsene  in  Palagio,  a riferire  alla  Signoria  quello  che 
avevano  fatto:  Era  di  tanta  fama  e di  tanta  bontà  e autorità 
nella  città,  che  non  arébbono  avuto  ardimento  di  guatarlo. 

XU.  — Andandovi  la  medesima  sera  uno  suo  amico  assai  noto 
a Idi,  ridendo  gli  narrò  il  enso  come  era  ito,  e le  parole  chi' 
avevano  usate  ; e stava’si  cosi  ritto,  c non  si  poteva  tenere 
eh!  egli  non  ridesse,  lstando  a parlare  con  questo  suo  amico,  il 
frate  va  all*  uscio,  che  v’  era  dii  lo  voleva,  eh’  era  uno  di  que- 
sti principali  ; come,  fanno  quegli  che  attendono  a stare  a’  go- 
verni, che  sempre  istanno  con  mille  sospetti.  Andato  l’arcive- 
scovo a lui,  a sapere  quello,  che  voleva,  avendogli  detto  il  frate 
chi  egli  era,  disse  a quello  suo  amico  che  entrasse  in  uno  suo 
iscrittorio  insieme  col  vicario,  e aspettasse  tanto  che  tornasse. 
Ebbe  in  questo  spirito  di  profezia,  perchè  quello  cittadino  vo- 
leva sapere  chi  era  colui.  L’arcivescovo  disse:  io  non  lo  voglio 
dire  ; che  n'  avete  voi  a lare  ? egli  ò uno  mio  amico  ; sempre 
gli  negò  di  non  gli  volere  dire,  dubitando  che  in  su  quella  furia 
non  gli  fàcessino  qualche  male.  -Questo  cittadino  prese  licenza 
da  lui,  e-andossene  alla  porta  d’ innanzi,  ch’era  circa  un’ara 
ili  notte,  e quella  faceva  guatare  per  vedere  chi  veniva.  L’ar- 
civescovo, eome  prudente,  dubitando  che  a quello  suo  amico 
non  fòsse  fiotta  qualche  villania,  menò  lui  e il  vicario  per  la 
chiesa  di  Santo  Salvatore,  e disse:  vattene  inverso  Santa  Maria 
Novella;  di  poi  te. ne  va  in  casa;  é eosi  fece,  e fuggi  in  questo 
modo  la  furia  Ili  quegli  cittadini.  Mandò  di  .poH’ arcivéscovo  a 
dire  a quello  suo  amico  che  laToedesima  sera  infino  a parecchi 
ore  di  notte  v'  era  istata  gente  a vedere  chi  v-  entrava  e chi 
usciva;  e fece  dire  a quello  suo  -amico  che  stesse  parecchi  di 
innanzi  che  v’  andasse,  ìanto  che  questa  furia  passasse,  e cosi 
fece,  biette  l’arcivescovo  immobile  sanza  mài  mutarsi  di  quello 
che  aveva  fatto,  e non  temè  le  loro  minacce.  Fece  1’  onnipo- 
tente Iddio  di  questo  caso  uno  grandissimo  miracolo,  che  la  mag- 
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gior  parte  di  loro  in  brieve  tempo  capilorono  male;,  e farvi*  di 
quegli  che  morirono  impenitenti,  c di  'quegli  che  venhono  in 
disgrazia  di  quello  Stato,  in  fra  gli  altri  loro  infortuni,  per  lo 
•quale  Stato  eglino  s’avevano  dato  tanta  lattea;  e quello  che 
s’  alterò  più  d' igrtuno  degli  altri,  ne  fu  quasi  ammonito,  e fece 
mala  line,  e sempre  parve  dal  di'  che  fu  quésto  caso  inlìno  al  di 
che  si  mori,  che  ogni  cosa  gli  andasse  a traverso.  E però  dice 
bene  la  Scrittura  santa  : non  vogliate  .toccare  i mia  Sacerdoti.; 
lasciateli  stare.  - 

XIII.  — Nella  creazione  di  papa  Pro  fu  eletto  ambagcjadore 
la  seconda  vòlta,  e sempre  nella  riputazione  aveva  cresciuto 
ogni  di  più;  e se  mai  vi  fu  istimato,  questa  volta  vi  fu  mag- 
giore riputazione  che  vi  fusse  mai.  Era  già  vecchio  in  questo' 
tempo,  e indebolito  molto  del  corpo,  per  digiuni,  astinenze  e 
lunghe  vigilie,  in  modo  che  il  corpo  suo  era  molto  mortificato. 
Giunti  a "Roma  questi  sei  ambasciadori  furono  molto  onorati  e 
dal  pontefice  c da  lotta  la  cortese  massime  per  la  sua  Signoria. 
Venendo  la  mattina  dell’  udienza  in  concistoro  publico,  sendo 
venuta  il  pontefice  a‘ sedere,  secondo  la  sua  consuetudine,  e tutti 
e cardinali  e ambasciadori  e.  tutta  la  corte  romana,  come  è 
usanza  in  uno  simile  atto,  giunti  per  andare-a  sporre  l’amba- 
sciata, l’arcivescovo,  eh’  era  quello  che  l’aVeva  a sporre,  per 
la  Vecchiaia  e per  lo  disagio  del  venire  e per.  1’  essere  istato  a 
aspettare,  comesi  fa,  avendo  andare  a spprre,  gli  venne  si 
grànfie  debolezza,  eh’  egli  non  si  reggeva  ritto.  Agli  ambascia- 
dori  parve  essere  in  uno  cattivo  luogo;  niente  di  meno  fu  me- 
nato invino  camera  presso. dov’era  ii  concis'toro;  ed  entrato'  in 
quella  camera,  con  malvagie  e altre  cose  lo  stropicciarono  in 
modo  che  rinvenne  benissimo,  e venne  in  concistoro  ; e se  la 
prima  orazione  che  fece  a Callisto  fu  degna,  questa  fu  dégnissi- 
ma, e rèsse  infino  alla  fine,  che  mai  non  gli  mancò  la  voce  nè 
l'animo;  e se  la  prima  volta  egli  aveva  detto  bene,  e avuto 
grande  onore,  questa  volta  non  fu  inferiore  alla  prima.1  Jàeguito- 


* Sant' Antonino  stesso,  tacendo  ri  proprio,  nenie,  ci  Ita  conservato  an- 
che questo  discorso  detto  al  glorioso- pontefice  Pio  II,  neHa  Cr anitra  (par- 
te III,  tit.  22,  cap.  ; della  quale  insigne  opera,  che  tanta  parte  di  storia 
antica  e moderna  contiene,  non  fa  speziale  menzione  Vespasiano,  ft  poi 
singolarmente  bello  e magnifico  questo  discorso,  (tei  beato  arcivescovo-,  e 
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gli  quello  che  non  suole  ayvenire  a igmine,  che  sempre  a lui 
crebbe  la  riputazione,  e mai  gli  manto,  eli’ ella  non  crescesse 
piul'tino  di -che  l’altro.  Fatte  le- visitazioni  usitale  de' cardinali, 
se  ne  tornò  a Firenze  con  gli  altri  {tmbasciadori,  come  è detto. 

XIV..  — Fra  molto  umile  in  ogni  sua  cosa;  la  camera  do- 
v’egli  dormiva  v’ era  uno  letticiuolo  da  frate,  e una  sedia  di 
legno  vecchia,  con  uno  poco  di  desco,  al  dirimpetto  dov'  egli 
stava  a comporre  le  sua  opere;  e mai  perdeva  una  ora  di  tem- 
po. Venne  per  questa  sua  santità  di  vita  e per  questi- sua  lauda- 
bili costumi  in  tanta  grazia  npn  solo  qui;  m»,  cornee  detto,  per 
tutto  il  mondo*  e massime  . in  corte  di  Roma,  clic,  avendosi  a 
eleggere  il  pontefice,  ebbe  tre  voci  nel  pontificato  ; e dovette 

vi  si  tocco  ogni  cosa  analoga  at  tempo  e alle  circostanze.  Ecco  il  passo 
più  notabile,  sulle  qualità  degne  di  un  romano  pontefice. 

« Ad  hanc  igitur  tam  piaeclaram,  tam  gloriosam,  lam  excelsam  apo- 
stolìcam  sedetti  asseqùendam,  quis  idoneus?  Certe  nonnisl  qui  omnibus 
sanctior,  qui.  doctior,  qui  Dei  volute  eminentior  reperitur  ; cui  nihil  sa- 
pienti®, nihil  scienti®,  nihil  desit  industrie;  eiqne  adsit  omnia  multitudo 
sensuum,  omnis  congregata  sanCtarum  cugitàtiònum  et  afTectionum  ; cujus 
vigilia  omnium  custodia!  dotnbs  ecclesianmi  ; cujus  labor  sit  omnium  vaca- 
no ; qui-se  sibi  efiplat,  ut  orbi  tbtuj  infeudai;  hoc  solum  -sit  lido,  ape  et 
charilate  precipuus,  sed  semper  uh  sapiens  in  se  habeat  onirctum  prud^n’- 
tie,  magnus  Consilio,  reclus  Judtcio,  equitatq  discrelus.  Summum  bomim 
in  rebus  humanis,  quodrst  juslilia,  diligenter  exoolat,  verbo  voi  facto  ne- 
mlncm  iedens,  officia  et  beneficia  sine  persouarum  acceptione  conccdetis, 
* et  singoli*  proportionsta  distribueus,  religionem 'Dco  acceptissfmam  scm- 
pcr  foveat,  pielatem  divini  cultus  ubique  extendat,  obedientiom  sacris  c s- 
nonibus  in  se  impleps,  ab  aliis  exigat.  Time  enim  princeps  jura  sua  a 
gubditis  observanda  existimet,  quando  ipsc  primus  reverqntlam  prebet. 
I.ibcralitatc  quoque  non  vacuus,  ntaiius  snas  copiose  extendat  ad  paupc- 
res,  ut  bimologiam  nominis  pa'p®  adimpleat;  quod  non  solum  pater 

patrum,  sed  et  pater  pàupérum  dicituf.  Vernati  quoque  semper  inniius, 
os  te  mio  tur  omnibus  affabili*,  et  amicus.  Fo(titudo  et  decor.  sit  indumenlum 
eju»,  usque  ad  mortem  agouizans  prò  Ecclesia  justitia.  Sit  magnanimità  in 
honoribiìsvtipn  liominum  gloriam  quoti  ens,  sed  ardua  quKgpe  prò  Ileo  vi- 
rilitcr  aggrediens.  Sit  magnillcps  in  sanctitate  sumptuum  prò  ecctesiis  re- 
parandis  aut  exornandis',  pio  studili  et  doetrinis  ampliandis,  nec  pardlis  in 
hostibua  Iblei  dcbellandis.  In  adversis  quibusquc  palientissimus,  et  in  om- 
nibus bonis  ad  calcem  usque  continuus.  Super  omnia  umilitate,  qua  in* 
'episcopali  cervice  nihil  splendidius,  refulgeat,  ut  se  servum  setvorum  Dei 
assidue  recognoscat.  Pndicitiam  demum',  sobrictatem,  continenliam,  et  mo- 
destiam  deserat  Mimquam.  Ad  hanc  cathedram  Petri  tàfttis  margarine-  or- 
natalo te,-  beatissime  Pater,  ascemlere  jussit  divina  tlementia  etc.» 
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essere  da  quegli  che  volevano-riformare  la  Chiesa  di  Dio.  Istondy 
l’arcivescovo  con  queste  degne  opere  ed  esercitazioni,  per  ri-' 
creare  alquanto  1’  afflìtto  animo  e il  corpo  dalle  continove  cure, 
se  n’  andò  a uno  luogo  del  vescovado,  fuori  della  porta  a Santo 
Gallo,  che  si  chiama  Santo  Antonio  del  .Vescovo;  e quivi  si  stette 
alquanti  dì.  Intervenne  che  1’  onnipotente  Iddio  aveva  già  de- 
terminato cavarlo  di  tanti  affanni,  e-  chiamarlo  a sé,  Ammalò  a 
Santo  Antonio  d’  uno  poco  di  fepre,  sendo  di  complessione  tanto 
debole > e ancora  l’essere  antico  la  faceva  più.  Istando  a questo 
modo  malatOj  si  conobbe  essere  venuto  il  tempo  della  sua  voca- 
zione,- e non  avendo  cosa  ignùna  sopra  la  sua  coscienza  che  gli 
pesasse,  istava  tranquillo  sanZa  ignuna  passione  d’animo.  Ave- 
va, come  innanzi  è detto,  uno  muletto,  il  quale  Santa’  Maria 
Nuova  gli  aveva  dato  ; ma  lui  non  lo  volle,  accettare  se  non  in 
presto;  e per  questo,  vedutosi  nìaiato,  chiamò  uno  de’ sua,  e sì 
gli  disse  che- pigliasse  quello  muletto,  e Io  mepasse  a Santa  Ma- 
ria Nuova,. e consegnasselo  nllo  spedalingo,  e ringraziasselo  del 
servizio  che  gli  aveva  fatto  .infmo  a quello  di,  d’ averlo  ser- 
vito ne’ sua  bisogni  di  questo  muletto.  Andò,  e fece  quanto  gli 
aveva  commesso  l’arcivescovo.  Noh  ebbe  mai  libro  che  fusse 
sup,  dal  Breviario  in  fuora,  quello  che  era  a comune  del  con- 
vento. Aveva  certi  scartabegli  in  carta  di  bambagia,  eh’  erano 
le  sua  composizioni,  donde  si  trassono  di  poi  queste  Somme  che 
ci.sonp,  .eh’ egli  ha  fatte.  *1  libri  - eh’ egli  aveva  di  bisogno,  gli 
accattava  di  Pcr  di,  o di  Santo  Marco  o di  Santo  Domenico.  Non 
aveva  masserizie  in  casa,  se  non  tante  che  furono  istimatc  alla 
morte  sua  eeoto  venti  lire.  J 

XV.  — Òh  pompe,  oh  ricchezze  del -mondo  ! Oh  superbi  che  la- 
sciate tanto  tesoro  ! Nqn  fu -più  . felice  costui  in  questa  volun- 
taria  povertà,  che  molti  nella  superba  ricchezza  ? Oh  beato  e, fe- 
lice colui,  c’  ha  1’  animo  sue  disposto  a tanta  umiltà,  quanta  fu 
questi»  dell’  arcivescovo  Antonino  ! E’  si  può  dire  qui  quello 
che  dice  di  santo  Antonio,  santo  Girolamo,  nella  Vita  di  tanto 
Pagalo,  primo  eremita,  che  santo  Antonio  ebbe  più  cara,  la 
veste  tessuta  di  paimedi  santo  Bagolo,  che  non  arebbe  avuto  le 
ricchczzé  di  Dario.  Cosi  si  potò  chiamare  felice  e beato,  I’  arci- 
vescovo Antonino,  d’  avere  dispósto, l’ animo  suo  a non  volere, 
nulla,  ed  essere  contento  alla  semplicissima  povertà,  nella- quale 
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si  volle 'trovare.  De’ parenti,  che  n*  aveva/  noti  avendo  bisogno, 
non  volle  che  avessino  nulla  deU’  arcivescovado,  dicendo  loro 

che  quella  robba  non  era  sua,  ma  di  poveri.  Fini  l'arcivescovo. 

Antonino  la  vita  sua  santìssimamente  : come  era  vivuto  cosi 
* 

mori.  Giudicossi  in  quello  convento  dov’  era  tutta  là  sua  ispe- 
ranza  e “1  suo  amore,  che  fu  a Santo  Marco,  e quivi  volle  essere 
sepellifo.  Venuto  questo  santissimo  corpo  a Santo  Marco,  vi  si 
feee  1’  ufficio,  secondo  'che  meritava,  ispiritualmente,  sanza 
pompa  igmina,  nè  di  drappelloni  nè  di  nulla.  La  .sua  arme  non 
fu  mai  persona -che  la  vedesse,  nè  che  sapesse  che  arma  ella  si 
fusse,  pefchè  non  volle  eh’  ella  si  facesse  mai  ih  luogo  ignuno 
nella  vita  e meno  nella  morte.  Istctte  1'  arcivescovo  Antonino 
scoperto ihia  di  in  sur  uno  cataletto,  colla  sua  Semplice  cappa  e 
tonica,  come  era  nel  vescovado.  Tutta  fa  città  venne  quegli  dua 
di,  che  istette,  a baciargli  i piè  e le  mani;  e fu  uno  concorso 
mirabile  d’uomini  e donno  e forestieri,  che’ al  presente  erano 
nella  città.  Chi  avesse  a scrivere  la  vita  sua,  c non  avesse  fatto 
per  via  d’  uno  brieve  ricordo,  come  ho  fatto  io,  sono  mòrte  ca- 
se, degne  d’  eterna  memoria,  da  scrivere;  benché  io  creda  che 
Francesco  da  Castiglione  l’abbia  fatto  lui  nella  sua  Vita,  la  quale 
ha  scritta.*  , • . ' • * 

-■  ; ■ . • *.  \ '• 


SANTO  BERNARDINO  DA  MASSA 

. ' DI  MAREMMA. 

A)  1 , • * " . 

1.  — Santo  Bernardino  nacque  a Massa  d’onestissimi  parenti. 
In  età  d’  anni  dieci  il  padre  lo  mandò  a stare  a Siena,  e comin- 
ciò a impartire  - grammatica.  Parve  a’ parenti  sua  ohe  desse 
opera  sa  ragióne  canonica,-  nella  quale  istudiò  anni  tre.  Ora, 
avendo  istudiato  questo  tempo,  gli  pareva  perderlo,  perchè 
questa  scienza  non  gli  piaceva,  vólendo  andare  donde  ella  aveva 
origine,  ch’era  la  teologia,  ^èndo  più  necessaria  alla  salute  suà; 
e per  questo  ifr'di  e la  notte  non  attendeva  ad  altro,  conio- 

1 È stampala  plesso  i Bollaiulitli , 2 di  maggio.  - 
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quello  per  lo  quale-mezzo  1’  onnipotente  Iddio  voleva  istirpare 
molti  peccati  del  mondo.  Era'di-natura  umanissimo,  e ne’  po- 
veri liberalissimo,  e agl'infermi  sovveniva  in  ogpi  loro  bisogno.. 
Avendo  fatto  questo  abito,  e conoscendo  le  fallacie  e le  insidie 
del  mondo,  ogni  di  più  gli  veniva  in  odio  la  vita  de’  secolari, 
parendogli  per  quella  vita  difficili  potere  venire  all?  via  della 
salute,  conoscendo  i secolari  essere  in  uno  mare  pieno  di  nau- 
fragi; e seco  medesimo  pensando,  dubitava  assai  della  morte-se- 
conda, cioè  della  morte  eterna.  Istando  a questo  modo  più  anni, 
venne  in  sé  medesimo  in  grande  timore,  e rivoltandosi  queste 
cose  più  volle  per  l’ animo  suo,  venne  in  tanto  dispregio  e delle 
pompo  e de’ fastidi  del  mondo,  ehe  si  gittò  drieto  alle  spalle 
ogni  cosa,  e cominciò  seco  medesimo  a pensare  di  volgersi  alla 
vita  religiosa,  la  quale  era  la  Vera  vita.  Yolsesi  a pigliare  una 
delle  dua  religioni,  o Santo  Francesco  o Santo  Domenico:  Avendo 
fatto  questo  proposito  in  età  d' anni  ventidua,  vendè  tutto  quello 
eh'  egli  aveva,  per  (spiccarsi  in  tutto  dal  mondo,  e ogni  cosa 
dette  per  Dio,  eh’  erano  assai  buone  sustanze. 

II.  — Avendo- esaminato  più  volte  seco  medesimo  di  pigliare 
uno  de’  dua  ordini,  come  k detto,  in  fine  si  volse  all’  ordine  di 
Santo  Francesco;  ed  entratovi,  cominciò  in  tutto  a darsi  di  farsi 
perfetto  nella  vita  ispirituale,  e in  quella  fermare  l’abito.  E pa- 
rendogli la  via  delle  predicazioni  via  di  grandissima  salute,  si 
volse  a quella;  nella  quale  predicazione  era  cosa  mirabile  quanto 
egli  vi  s’accomodò,  e colla  voce  e co’ modi. e.  con  la  mirabile 
detestazione  de’  vizi  ed  esortazioni  alle  virtù;  e vi  durò  lun- 
ghissimo tempo.  Non  s’ è trovato  lino  in  che  abbino  concorso 
tante  parti  quante  in  lui.  Parve  che  questa  giugulare  dota  non 
solo  1’  avesse  dalla  natura,  ma  egli  parve  che  l’ onnipotente  Id- 
dio glie  1’  avesse  data  singularmente,  & tutti  qbesli  dopi  e del- 
l’ anima  e del  corpo.  Aveva  ùna  universale  perizia  d’ogni  cosa; 
c questo  ufficio  della  predicazione,  come  innanzi  abbiamo  detto, 
lo  faceva  maravigliosamentè;  nella  qualè  alluminò  tutto  il  mon- 
dò, che  m questo  tempo  era  acciecato  e ottenebrato,  e massiine 
l’Italia,  ch’era  piena  di  queste  tenebre,  e aveva.  lasciala  ogni 
norma  di  buoni  - costumi,  e non  era  più. -chi  conoscesse  Iddio. 
Tanto  erano  sommersi  e sepulti  ne’  maledetti  ~e  abominévoli 
vizi  nefandi  I Gli  avevano  in  fhodo  messi  in  usò,  che  noirte- 
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mevano  né  Iddio  nè  l’ onore  del  moudo.  Maladelta  cecità  ! In 
tanto  eccesso  era  venuto  ogni  cosa,  che  gli  scellerati -ed  enormi 
vizi  non  era  più  chi  gli  stimasse.,  per  lo  maledetto  uso  che 
n’  avevano  fatto.  - . 

III.  — Era  ne’ sua  tetijpi,  che  in  una  città  d’ Italia  era  in  modo 
moltiplicato  ogni  vizio,  che  andavano  inlino  al  cielo;  e massime 
il  maladutlo  e abominando  e detestando  peccato  della  sodomia. 
Erano  in  modo  straeorsi  in  -questa  cecità,  che  bisognava  che 
1"  onnipotente  Iddio.facessc  un’altra  volta  piovere  dal  cielo  zolfo 
e fuoco,  come  égli  fece  a Sodoma  o Gomorra.1  Santo  Bernardino, 
veduto  questo  eccesso  si  grande,  cominciò  colle  sua  prediche  a 
detestare  e maledire  gli  operatori  di- tanta  iniquità, «e  con  ma- 
ledizioni e terribili  esclamazioni  nèlle  sua  prediche  fece  in  mo- 
do, ch’egli  spense  tanto  vituperio  quant' era  in  quella  città;  e 
fece  loro  venire  in  orrore  e detestazione  questo  maledetto  e 
abominato  peccato,  e non  solo  quello  ma  tutte  le  specie  de' vi- 
zi; ed  ebbono  tanta  forza  le  sua  parole,  che  purgò  non  solo 
quella  terra,  ma  tutta  Italia  da  ogni  iniquità,  che  n’ era  tutta 
piena.  E partitosi  di  quella  città,  ne  venne  in  più  città  e- ca- 
stella d’ Italia.  Venendo  a Firenze,  la  trovò  molto  corrotta  ne’ vi- 
zi ; attese  a fare  come  aveva  ùnto  negli  altri  luoghi,  eh’  era 
detestargli  e dannargli;  di  natura  che,  sendo  i Fiorentini  assai 
bene  disposti  alta  via  -della  verità,  dannando  ogni  vizio  nella 
sua  natura,  condusse  in  modo  questa  Città, 'ch’  egli  la  mutò,  e 
follarsi  può  dire,  rinascere.  E per  levare  via  i capegli  alle  donne, 
che  li  portavano,  che  non  sono  loro,  e giuochi  e vanità,  fece 
fare  uno  rfipannuccio  in  su  la  piazza  di  Santa  Croce,  e disse  a 
ognuno  che  aveva  di  quelle  vanità,  che  ve  le  portasse,  e cosi 
fecioiicr;  misevi  fuoco,  e arse  ogni  cosa;  che  fu  cosa  mirabile  a 
vedere  di  mutare  ^li  animi  di  chi  -s’ era  vólto  in  tutto  alle 
pompe  e fasti  del  mondo;  perclté  dice  santo  Giovanni  Crisosto- 
mo, eh’ egli  è più  facile  a Dio  di  potenza  ordinaria- creare  il 
cielo  e la  terra  un’  altra  volta  di  nuovo,  che  mutare  1’  animo 
d’  uno  uomo,' pei-  la  libertà  dell’  arbitrio  die  gli  ba  dato. 

IV.  — Predicò  santo  Bernardino  anni  quaranbulua  per  tutta 
Italia,  che  non  ci  fu  nè  terra  nè  castello  dove  egli  non  predi- 

* Il  sermone  XV,  hot  secondo  volume  delle  opere- di  san  Bernardino, 
è appunto,  De  peccalo  Oomorrliaonm<.  • 
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casse,  a fine  di  ridurre  Italia  a conoscere  Iddio,  clie  prima  non 
lo  conoscevano.  Ridusse  e rimutò  la  mente  e -gli  animi  degli 
uomini  maravigliosamente  ; e molti  che  per  la  loro  cecità  chino 
istati  tempo  che  non  s’  erano  confessati,  gli  ridusse  a confes- 
sarsi;^ non  solo  sconfessarsi,  ma  fece,  restituire  assai  robba,  e 
la  fama  a mólti;  di  molte  nimicizie  e di  morte  d’. uomini  fece 
fare  pace,  e levare  odii. mortali;  a infiniti  principi  che  avevano 
nimicizie  capitali,,  santo  Bernardino  si  piise  di 'mezzo,  e tutte 
le  compose,  e pacificò  molte  città  e molti'  popoli.1  Avendo  diffe- 
renza insieme,  santo  Bernardino  gli  uni -e  accori  lògli.  Mai'  at- 
tendeva ad  altro  che  a fare  pace/dove  vedeva  alcuna  discordia. 
Moki  ribaldi  e scellerati  gli  mutò  della  loro  mala  vita  e costumi, 
e fece  fare  infiniti  religiosi,  così  in  quella  di  Santo  Francesco  co- 
me in  altre  religioni  d'Osservanza.  Innalzò  e magnificò  molto  il 
divino  culto,  di  fare  edificare,  molti  luoghi  «l’Osservanza  del  suo 
ordine,  e mólto  lo  fece  moltiplicare  e crescere,  e dettegli  colla 
fama  della  sua  virtù  grandissima  riputazione.  Puossi  dire,  san- 
to Bernardino  questo  ordine  dell’ Osservanza  averlo  stabilito  e 
termo  neUfr  forma  eh’  egli  ò;  perché  ognuno  sa  come  i generali 
di  quello  ordine  sono  conventuali.1  E innanzi  a santo  Bernar- 
dino, lutti  i frati,  così' gli  Ossservanti  coqie  non  Osservanti, 
erano  sottoposti  ai  generale.  ' - 

V.  — Ora  avendo  fatto  santo  Bernardino  tanto  bene,  e am- 
pliata questa  religione,  come  aveva,  pensò  volerla  istafiilire  e 
fermare,  a fine  che  ognuno  .istesse  a’  termini  sua.  E perchè 
questo  effetto  seguitasse,  adoperò  tanto  con  papa  Eugenio,  che 
fece  uno  vicario,  che  si  chiamava  Vicario  Generale,  ch’era  fatto 
si  tempo  e non- perpetuo  ; il  quale  vicario  l’ avessino  a fare  i frati 
Osservanti,  e altri  non  se  n’  avessino  a impacciare  ; e ogni 
anno  ayesse  andare  al  Capitolo  loro,  e loro  lo  potessrno  raffer- 
mare per  fino  in  tre  anni,  e non  più;  e.  cosi  lo  potevano  privare 
in  line  dell’  anno,  e farne  uno  altro.  Di  questo  vicario  generale 
la  giurisdizione  fusse  solo  sopra  i frati  Osservanti,  è potesse  in 
ogni  cosa  tanto  «filanto  il  generale,  e il  generale  non  s’ avesse 
si  impacciare  nulla  de’ frati,  nè  avesse  autorità  ignuna  sopra  di 


1 Intende  speckilmenle  ,i  partiti  dò’ Guelfi  e de' Ghibellini. 
5 Rivedi  la  Vita  di  Eugenio  IV,-  p.  6-, 
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loro.  11  vicario  fusse  sottoposto al^eiieralc  concerie  condizioni, 
secondo  fece  ordinare.  Santo  Bernardino  b quello  die  ha  sta-  ' 
hi  1 ita  quésta  .religióne  dell’  Osservanza,  come  si  vede.  1 vicari 
si  fanno  per  province,  e ogni  provincia  ha  if  suo.  Non  'fece 
meno  bene  per  la  conservazione  di  questa  ordine,  santo  Ber- 
nardino/ che  si  facesse  in  ampliprlo  come  fe.  . • 

VI.  — Ora,  sendo  la  fama  delle  universali  virtù-di  santo  Ber- 

nardino tanto  cresciuta,-  scudo  dimandato- di  grazia  da’Sanesi, 
che  sendo  morto  il  vescovo  loro,  facesse  santo  Bernardino,  eles- 
selo  papa  Eugenio,  e andò  la  elezione  a Vinegia,'  predicandovi 
una  quaresima;  e avutala,  gli  fu njio- appresso  moltrattadjni  sua 
amici,  a confortarlo  che  1'  accettasse;  e massime  uno  uojrVo  da 
bene  e di  buona  coscienza,  molte  a lui  boto,  che  si  chiamava 
Michele  di  Riesser  Piero  Bennini,  uoirio  litterato,  e nel  quale 
erano-  molte'laudabili  condizioni.  Bopo  più  ragioni  che  aveva 
mostro  a santo  Bernardino,  perdi' egli  doveva  accettare  questo 
vescovado,  e di  quanto  bene  sarebbe  cagione,  istato  santo  Ber- 
nardino a udire  le  ragioni  di  Michele,  finito  che  ebbe  di-  dire 
quello  che  voleva,. se  gli  volse,  e si  gli  (fisse  : sè  voi  mi  vedete 
mai  altro  abito  che  questo  di  Santo  Francesco  in  dosso,  dite 
che  io  non  sia  Frate  Bernardino;  cosi  io  ho- fatto  proposito,  e 
cosi  ispero,  piacendo  a Dio;  di  osservare.  Allegovvi  tante  ragio- 
ni, che  Michele  non  potò  rispondere  ; e cosi  scrisse  a papa  Eu- 
genio, clic  fusse  contento  a dare  questa  degnila  a uno  altro,  e 
lasciarlo  perseverare  in  questo  ulììcio  delle  predicazioni.  Come 
aveva  fatto  inlino  al  presente  dL  Papa  Eugenio,iveduta  la  sua 
voluntà,  e veduto  il  frutto  clic  facòva  nelle  sua  predicazioni, 
non  lo  volle  isforzare  piu  che  si  volesse.  Fu  eletto  a dua  altri 
vescovadi,1  e l'ece,il  si  filile  come  aveva  fatto  di  questo.  In  ogni 
cosa. mostrò  la  sur:  integrità  dell’animo  e la'  sua  immutabile 
costanza."  * • 

VII.  — Dannava  ogni  vizio  universalmente,  e massime  la  ma- 
ladetta  Voragine  della  usura,  che  è quella  che  disfa  le  città,  le 
case  e le  province.  Avendo  una  mattina  predicato  in  Santa  Ma- 
ria del  Fiore  de’ contratti  e delle  restituzioni;  e massime  del 
Monte  è delle  dote  (Mie  fanciulle,  venendo  una  sera,  còme  era 


1 Di  Ferrara  e di  Urbino. 
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sua  usanza,  alcuna  yolta  da’  cartolai,  s’- abbattila  caso  che  v’  oca 
* mcsser  Giartnozzo  Manetti.1  Disse  a santo  Bernardino  : voi  ci 
avete  mandato-tutti  a dannazione.  Egli-rispuòse?  io  noti  vi  mando 
persona,  e'i  vizi  e mancamenti  degli  uomini  sono  quelli  che  ve 
luuandano..  Cominciò  a entrare  con- santo  Bernardino  in  sul 
contratto  delle  dote,  dove  il  capitale  istà  férmo.  Santo  Bernar- 
dino  provò  per  potentissime  ragioni  questo  contratto  essere  il- 
lecitissimo. Di  poi  disse  che  quésto  .contratto  delle  dote  delle  fan- 
ciulle,-dove  il  capitale  istà  férmo,  era  più  cattivo  contratto,  che 
non  era  quello  di  giudeo  che  prestava  colla  veletta  rossa.  ^Cosi 
gli  solvette  tutti  i dubbi,  e con  una  grandissima  umiltà;  in  modo 
che  messer  Giannozzo  Manditi,  é tutti  quegli  che  v’  erano,  ne 
rimasono  assai  soddisfatti.  Ogni  di  venivano  a lui  infiniti,  per 
consiglio  o di  contratti  0 di  restituzioni  0 di  altre  cose;  a tutti 
soddisfaceva..  E a fine  che  .ognuno  gli  potesse  vedere  più  chiaro, 
compose  uno  degno,  libro,  che  lo  intitolò  De  restituitone,1  - nel 
qual  libro  tratta  tutte  le  specie  de’  contratti  leciti  e inleciti,  e 
la  forma  dell’  uno  e dell’altro;  dotti  molti  c’erano  drento  assai. 
È sarfto  Bernardino  alquanto  più  istretto  in  questi  contratti, 
che  non  e T arcivescovo  Antonino.1 

Vili. — Trovò  santo  Bernardino  una  forma  di  predicare 
molto  utile  e necessaria  a’ popoli,  di  dannare  e mettere  in  abo- 
minazione i vizi  quanto  fusse  possibile,  e laudare  e mettere  in 
alto  -ìò  virtù.  E perchè  dopo  la  sua  vita  fusse  chi  nè  potesse  pi- 
gliare, frutto, compose  dua  degnissime  opere  da  predicare:  Duna 
si'  chiama'  il . Vangalo  etèrno*  dove  dà,  grandissima  notizia,  delle 
virtù,  e della  natura  degli  abominabili  vizi,  acciò  6he  ognuno  se 
ne  potesse  guàtarq;  e T nitro  è il  libro  de’  Sermoni,  pure  predi- 
cabili; dove  in  questi  dua  libri  -ha  ordinate  tutte  le  prediche 
che  si  fiossi  no  predicare  in  uno  anno;  ed  èvvi  drento  grandis-. 
sima  notizia;  in  modo  che  i più  de’  frati  della  Osservanza  di 
’ quello  ordine  seguitano  lo  stile  di  santo.  Bernardino.  Eranu  in 
modo  moltiplicati  i vizi,  nel  tempo  suo,  che  non  bastava  nè 


* Nel  primo  tomo,ifcllé  opei*e, -i  discorsi  dal  XXX'IH  gl  XL  trattano 
l’argomento  della  restituzione.  , ’ . ’ . 

, 5 Nel  secondo  torto,  i discorstdal  XXXII  al  XLV  contengono  la  dot- 

trina decontratti  o delle  usure. 

3 È il  secondo  tomo  delle  opere. 
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santo  Tomaso  nò  Bonaventura  ; bisogno  ohe  venissino  nuovi 
scrittori,  come  vennotio  santo  Bernardino' e l' arcivescovo  An- 
tonino, c|je  scrivcssi.no  e cavassi  no  il  mondo  di  tanta  cecità  in 
quanta  egli  era  ; e cosi  feciono. 

IX. ' — Avendo  predicato  santa  Bernardino  anni  quaranta- 

quattro  per  tutta  Italia,  e in  città  e castella  e ville,  acciò  che  il 
Verbo  di  Dio  fusse  comune  a tutto  il  mondo,. bene  che  fusse 
d’  assai  buona  complessione,  secondo  le  fatiche  che  si  vede 
aveva  durato,  eh’  erano  insopportabili,  gli  vennono  le  gotte,  ed 
era  tormentato  dal  male  di  fianco,  che  gli  dava  si  veementi  do- 
lori e passione  ; aggiugneVasi  unJ  altra  infirmità  delle  murici, 
eh’  era  tormentato  di  (lusso  di  sangue.  Avendo  queste  tre  gravi 
infirmità,  non  lasciava  che  quando  Jo  tormentavano;  come  egli 
poteva  punto  riavere  gii  spiriti,  non  lasciava  che  egli  non  pre- 
dicasse o-coinponesse,  e desse  consiglio  a chi  glie  ne  domandava. 
E dove  ognuna  di  queste  infirmità  di  sua  natura  suole  fare  gli 
uomini  bizzarri  e spiacevoli,  egli  non  si  mutava ‘di  nulla,  ma 
sopportava  ogni  cosa  pazienti  spintamente.  Intervenne,  che  sendo 
egli  di  annisessantaquattró,  e ^predicandola  Milano,  gli  fu  com- 
messo dal  suo  vicario  che  anilasse  alf  Aquila  a predicare,  -terra 
piena  di  parte  e sedizioni,  a line  che,  per  virtù  delle  sua  prctlF- 
che,  gli  levasse  di  tanti  errori  in  quanti  si  trovavano.  Innanzi 
che  giugnesse  alf  Aquila  si  ammalò  di  febre,  e in  pochi  di,  sendo 
indebolito  per  le  molte  infirmità  Che  aveva,  si  mori  santissipia- 
ntenfe  come -era  vivido;  e assai  giovò  àgli  Aquilani  per  infiniti 
miracoli  che  vidono  de’ sua;  dove  si  feciono.  molte  paci,  e so- 
guitoniie- grandissimo  frutto.  - . 

X.  — Fu  portato  questo  santissimo  corpo  all' Aquila,  e quivi 
istette  tre  di  innanzi -che  si  sepellisse.  Fu  mirabile  il  concorso 
de’  popoli  che  vennono  a questo  corpo,  non  solo  della  cHtà  ma 
di  tutte  le  castella  e ville’ d’  intorno;  c fece  in  questo  tempo 
infiniti  miracoli,  come  fu  di  poi  nella- sua  canonizzazione  dili- 
gentemente trovato  con  solenne  esamina.  Vpllono  che  nella  sua 
esamina  apparisse  il  luogo- donde  erano,  il  nome  del  padre  dello 
.infermo 'liberato,  e- di  che  infirmità,  acciò  che  fusse  chiaro  a 
ognuno.  Sendo  già  la  fama  di  tanti  miracoli  venuta  per  tutto  il 
mondo,  dì  vari  luoghi  venivano  peregrini  a visitare  questo  san- 
tissimo corpo;  onde  papà  Nicola,  ch’era  pontefice  in  questi 
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tempi,  fatta'  una  diligente  esamina,  come  è détto-  di  sopra,  il 
papa  insieme  col  collegio  de’ cardinali  feciono  consiglio  solenne, 
dorè  furono  infiniti  singulari  uomini;  e nel  mille  quattrocento 
cinquanta,  in  Santo  Piero,  nel  cospetto  di  tutta  la  corte  roma- 
na, fu  solennemente  canonizzato  e messo  nel  numero  de'.santi. 
Chi  volesse  vedere  la  Vita  sua' più  distesa,  legga  quella  che  ha 
fatta  Majjeo  Yegio  in  latino, messer  Giónnozzo  Manetti,  nel  li- 
bro che  fa  Contro  Judteoà  et  gentes.  Questa  brieve  notazione 
per  via  di  comentario  1’  hofattara  fine  che  appresso  di  chi  non 
sa  lettere,  ne  sia  qualche  notizia  ; e perchè  sondo  suto  assai  -noto 
alla  sua  persona,  alcune  cose  delle  quali  qyevo  cognizione,-  non 
ito  voluto  che  periscano.  . * ' ' < 


ORLANDO  BONARIA 

t . . 

ARCIVESCOVO  I>I  FIORENZA. 

Messer  Orlando  Bonarli  fu  d’ una  famiglia  antica  di  Firenze  : 
fu  grandissimo  leggistà  e canonista,  e uomo  di  buonissima  co- 
scienza, e molto  retto  ne’ consigli  che  dava..  Lesse  a Bologna 
più  anni  pubicamente,  con  grandissimo  salario,' in  ragione  ca- 
nonica. Facendosi  di -poi  lo  Studio  a F-irenze,  fu  eletto  a leg- 
gervi, e lessevi  più  anni-  pùblicamehte,  dove  in  ogni  luogo 
ebbe  grandissimo  cohcorso.  Intesesi  in  corte  la  sua  virtù,  e fu 
fatto  auditore  di  Ruota,,  nel  quale  ufficio  non  .vi  si  elegge  se 
non  uomini  singulari.  E venuto  a Roma,  e cominciato  a esor- 
bitare .1’  uffizio  suo,  n’  acquistò  assai  fama  e riputazione  per  i 
Stia  retti  e interi  giudizi;  ed  ora  da  tutti  molto  amato,  e mas- 
' siine,  dal  pontefice  e da  tutto  il  collegio  de’ cardinali.  Istando 
a Roma  in  questa  buona  fama  o riputazione,  intervenhe  in 
questo  terflpo  che  mori  l’ arcivescovo  Antonino.  Avendo  avere 
successore,  sendo  stato  tanto  degno  uomo-  quant’  era,  fu  dal 
pontefice,  eh’  eradtf  quello  tempo,  eletto  arcivescovo  di  Firenze 
v per  dua  condizioni,:  1 ’ una,  per  Ja  integrità"  della  vita  c per  la 
dottrina,  acciò  che  l’ arcivescovo  Antonino  avesse  uno  degno 
successore;  l’altra,  per  essere  fiorentino,  c di  buona  istirpe. 
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e di  grandissima  riputazione.  E per  seguitare  le  vestigio  del- 
l’ arcivescovo  Antonino,  volle  che  di  quegli  .medesimi  eh' erano 
al  governo  deh’  arcivescovo  Antonino,  russino  a quello  di  Riès- 
ser Oclandò.  Venuto  al  governo  dell’  arcivescovado,  cominciò 
a seguire  gli  esempli  del  suo  antecessore,  e ingegnossi  d'  mu- 
ràrio quanto  fu  possibile,  d’essere  osservantissimo  in  ogni  cosa, 
circa  la  sita  amministrazióne.  E bene  che  alcuni  nella  città  lo 
sopportassimo  molestamente,  perché  ognuno  fogge  il  volere 
stare. suddito  alle  leggi,  niente  di  meno  sempre  fece  il  debito 
suo,  non  guardando  persona  in  viso  per  la  ragione  e per  la 
giustizia;  e governò,  il  tempo  che  (stette,  degnissimamente 
l’  arcivescovado  di  Firenze,  e lasciollo  in  laudabili  condizioni, 
le  quali  volesse. Iddio  che  si  russino  di  poi  seguitate!  fcmmi 
paruto  non  lo  lasciare,  npl  comentario  di  questi  uomini  singo- 
lari. Molte  altre  sua  condizioni,  per  non  mi  esser  note,  lasce- 
retno  a chi  volesse  comporre  la  vita  sua;  basti  questo  a uno 
brieve  ricordo.  La  fine  sua  fu  quale  era  stata  la  vita,  che  fu 
degnissima. 


VESCOVO  DI  FERRARA. 

I.  •—  Mcsser  Francesco  (de  Lignamlne)  da"  Padova,  istette 
con  papa  Eugenio,  ed  ebbe  grandissima  condizione1  colla  sua 
Santità;  è se  non  fusse  ch’egli  era  molto  giovane,  e in  questi 
tempi  la  degniti  del  cardinalato  non  si  dava  a ognuno,  sarebbe 
suto  fatto  cardinale  ; ma  avendo  il  papa  quello  rispetto,  non 
fu  fatto  ; ma  vacando  il  vescòvado  di  Ferrara,  glie  lo  dette, 
sendo  assai  bene  litterato,  e avendo  universale  cognizione  delle 
lettere,  cosi  sacre  come  gentili;  e di  quelle  si  dilettava  assai. 
E bene  che,  come  giovane;  alquanto  colla  licenza  declinasse 
dalla  vera  via,*  niente  di  meno  sempre  si  riservò  qualche  rito’ 
di  religione,  e non  si  partì  in  tulto  dalla  vera  via.  (stando  in 

1 Fu  tesoiiore  del  papa. 

* Così  appunto  scrive  Vespasiano.  Onde  è smoderato  1’  Ughelli,  il 
qualo  citando  ms.  il  nostro  biografo,  dice  di  Fra  no  esco  : Aie,  raspollano 
fiorentino  luti,  Roma  n/iyuando  omni  viliorum  genere  coinquinbhti  vtxit. 
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corte  a questo  modo,  venne  la  morte  di  papa  Eugenio,  e ri- 
vocando  a sé  medesimo  la  mente  a’  sensi,  fece  pensiero  di  la- 
sciare la  corte  di  Roma  ; e mancato'  assai  della  riputazione  che 

aveva/per  la  morte  del  pontefice,  ritornò  a sé  medesimo,  e 
cominciò  a considerare  l' obligo  che  aveva  in  su  le  spalle  del 
vescovado,  e conobbe  non  esser  cosa  ignuna  alla  quale  e a Dio 
e al  mondo  e’  fu$se  più  obligato,  che  alla  cura  -di  quello  ve- 
scovado. E per  questa  cagione  partitosi  di  corte,  e andatosene 
a Ferrara,  cominciò  attendere  alla  cura  episcopale  ; e di  poi 
conobbe,  non  vi  potere  bene  attendere  s’ egli  non  emendava 
la  vita  sua,  c se  non  si  riduceva  a vivere  come  si  conviene 
a uno  vescovo  d"uno  vescovado  della  importanza  ch'era  quellp. 
E- per  questo,  venuto  a Ferrara,  si  dettò  in  tutto  alla  vita  spi- 
rituale, e levossi  da  ogni  altra  cura,  e con  li.  digiuni  e ora- 
zioni assidue,  e colle  lezioni  de’  dottori  sacri  si  ridusse  in  poco 
tempo  a vivere  santissimamente;  perché,  sendo  di  buonissimo 
sentimento  e giudicio,  facile  cosa  gli  fu  a mutare  la  vita,  sen- 
done  benissimo  disposto.  . 

1J.  — Nel  principio  della  sua  conversione,  mandò  a Firenze 
per  uno-libretto  composto  da  mcsser  Francesco  Petrarca,  in- 
titolato, De  conflictu  curarum  sua  rum;  dove  in  forma  di  dia- 
logo egli  si  confessa,  de'  peccati  sua  all’  onnipotente  Iddio;  e 
santo  Agostino,  cosi  è opinione,  risponde  al  Petrarca,  dolen- 
dosi de’  sua  errori.  E cosi  Còn  infinite  lacrime  il  Petrarca  si 
confessa  de’  sua  peccati  all’  onnipotente  Iddio,  e ne  domanda 
perdonanza.  Mcsser  Francesco  col  mezzo  di  questo  libro  si  con- 
verti al  suo  Iddio,  e mutossi  deHa  vita  e de’  costumi;  in  modo 
ch’era  ignuno  clic  non  si  maravigliasse  di  tanta  mutazione 'in 
ogni  cosa,  quanta  fece  in  brevissimo  tempo.  Fatto  questo,  fer- 
mò proposito,  e alla  cura  del  suo  vescovado  attendeva  con  ogni 
diligenza.  Il  resto  del  tempo  che  gli  avanzava,  lo  consumava, 
o in  leggere  o in  orare  o in  dire  1’  ufficio  o in  dare  udienza 
a chi  la  voleva,  con  grandissima  umanità.  E cosi  perseverò  in- 
fino alla  fine  della  -sua  vita,  in  modo  che  non  era  ignuno,  il 
quale  non  ne  pigliasse  buonissimo  esemplo,  yeduto  mutati  in 
lui  e gesti  e modi  e parole  e ogni  sua  operazione.  Dava  i beni, 
che  gli  avanzavano-assai,  a’ poveri  per  l'.amor  di  Dio,  de' quali 
era  liberalissimo.  Acquistò  in  corte  di  Roma  e a Ferrara  e in 
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ogni  luògo  dov' èra  conosciuto  tanta  riputazione,  che  ne.’ tempi 
sua  non  si  diceva  altro,  che  della  sua  mutazione  e de’ laudabili 
sua  costumi.  La  sua  fine  fu  santissima,  come' era  istata  la  vita. 
E chi  potesse  diligentemente  scriverla,  esaminato  quello  che 
fece,  gli  parrebbe  più  tosto  cosa  miracolosa  che  naturale,  Èmmi 
paruto,  per  esemplo  di  quegli  che  Vorranno  vivere  secóndo 
l’onore  di  Dio,  fare  questa  brieve  annotazione  della  vita  e. co- 
stumi di  messer  Francesco  da  Padova,  vescovo  di.  Ferrara. 


VESCOVO  DI  VERONA, 

Messer  Ermolao  Barbaro,  gentiluomo  viniziano,  fu  fatto  ve- 
scovo di  Verona  da  papa  Eugenio,  per  le  suà  virtù.  Ebbe  no- 
tizia di  ragione  canonica  e civile,  ed  ebbe  universale  perizia 
di  teologia,  e di  questi  istudi  d’umnnijà;  ed  ebbe  nello  scrivere 
ottimo  stile.  Fu  di  buonissimi  costumi,  e nel  tempo  di  papa 
Eugenio  si  ritornò  a Verona  al  suo  vescovado,  e attese  con 
ogni  diligenza  alla  cura,  e vi  accrebbe  assai  e onorò  e multi- 
plicò  il  culto  divino.  Era  umanissimo  con  ognuno.  Ridusse  nel 
suo  tempo  il  vescovado  in  buonissimo  ordine,  cosi  nello  Spiri- 
tuale come  nel  temporale.  Aveva  In  casa  sua  alcuni  dotti  .uo- 
mini, in  modo  che  sempre  vi  si  disputava  o ragionava  di  lettere; 
ed  era  la  sua  casa  governata,  come  si  richiedo  una  casa  d’  uno 
degno  prelato.  S’ egli  compose,  (che  credo  di- si),  non  ho  notizia 
alcuna.  Seudo>  stato  uomo  degnissimo,  m’  è partito  farne  alenila 
menzione  nel  numero  di  tanti  singulari  uomini,  acciocché  la 
fama  di  si  degno  uòmo  non  perisca. 


‘ - , VESCOVO  DI  PADOVA. 

I.  — Messer  Piero  da  casa  Donati  fu  gentile  uomo  viniziano, 
e molto  dotte  cosi  in  ragione  civile  come  in  ragione  canonica, 
e buono  teologo,  ed  ebbe  buonissima  notizia  di  questi  istudi 
d' umanità.  Fu  molto  istimato  e riputato  in  corte  di  Roma.  Era 
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ili  bellissima  presenza,  umanissimo  con  ognuno,  e molto  uni- 
versale in  tutte  le  cose  spirituali  che  si  trattano  in  corte  di 
Homa..Per  le  sua  singulari  virtù  fu  fatto  vescovo  di  Padova  da 
papa  Eugenio.  Era  signore  che  viveva  con  grandissima  pompa; 
cosi  per  la  nazione,  eome  se  l’avesse  dalla  natura.  Ora,  sendo 
creato  il  concilio  di  Basilea  contro  a papa  Eugenio,  avendovi  a 
mandare  uno  presidente  che  vi  stesse  a rappresentare  il  papa, 
e tutte  le  cose  che  gli  bissino  apposte,  giustificarle,  andò  a Ba- 
silea, come  è detto,  a nome  del  pontefice,  come  uno  jde’  primi 
di  corte  di  Roma,  e de’  più  sufficienti  che  fussino  in  -corte  ili 
quello  tempo  ; e portovvisi  molto  bene,  -ed  ebbevi  grandissimo 
onore.  Fu  -opinione  di  molti  chefusse  fatto  cardinale;  donde 
egli  si  procedesse  che  non  fusse  fatto,  non  so.  Sempre  istette 
in  corte  con  uno  bellissimo  istato  e con  grandissima  riputa- 
zione. Ora,  nella  partita  di  papa  Eugenio  da  Firenze,  se  n’andò 
a Padova,  ad  attendere- alla  cura  del  suo  vescovado,  il  quale  ve- 
scovado è degnissimo  e di  buonissima  entrata.  Istavasi  quivi,  e 
attendeva  à’ sui  istudi,  xh’ era  istudiosissimo,  e non  perdeva 
mai.  tempo.  Aveva  ragunato  grandissima  quantità  di  libri,  a fine 
di  fare  una  libraria,  della  quale  non  ho  notizia  se  egli  la  fece. 

II.  *—  Aveva  il  vescovado  di  Padova  parecchie  miglia  fuori 
della  terra  una  bellissima  istanza,  dove  il  vescovo  andava  alle 
volte  a spasso.. Sondo  a Padova  la  pestilenza,  il  vescovo  vi  mandò 
grande  parte  delle  sua  sùstanze,  e massime  .moltissimi  arienti 
eh’  egli  aveva.  Istandosi  a questo  suo  luogo,'  cóme  piacque  a 
Rio;  gli  prese  il  morbo.  Intesolo  i sua  parenti,  vedendolo  gra- 
vare il  male,  ne  feciono  portare,  tutto  il  miglioramento  che  V’  era, 
e massime  gli  arienti,  in  modo  che  non  ci  rimase  nulla-;  e per 
sospetto  della  infirmità,  eh’  era  pericolosa,  si  partirono;  e il' si- 
mile feciono  la  maggior  parte  di  quegli  che  aveva  in  casa,  ve- 
dendolo condottò  in  tanto  manifesto  pericolo.  Era  rimasto  al 
suo  governo  uno  suo  cappellano  antico  e persona  di  buonissima 
fede.  Il  vescovo,  per T arsione  della  febre,  gli  domandò  da  bere; 
questo  sacerdote,  non  vi  sendo  restate  né  tazze  nè  nulla,  misti 
il  vino'  in  una  scudella  di  maiolica,  e si  la  porse  al  vescovo.  Ve- 
duta il  vescovo  questa  iscndella,  gli  disse  ; perchè  non  me  lo 
davate  voi  in  una  tazza  ? Il  prete,  eli’  era  semplice,  gli  disse  : 
Monsignore,  qui  non  è rimasto  nè  tazze  nè  nulla,  perchè  i vo- 
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stri  parenti  se  n’hanno  portato  ogni  cosa.  Il  vescovo  udito 
questo,  si  volse  in  là,  è non  volle  bere,  nè  gli  rispuose,  ma  vol- 
sesi  inverso  il  muro;  e fu  tanto  lo  smisurato  dolore  che  gli  ven- 
ne, che  passò  poco  tempo  che  si  mori,  sanza  parlare  o nulla. 
Tutto  questodolorc.gli  venne  di  natura  sua,  che  non -era  molto 
liberale,  e aveva  troppa  affezione  a quella  robba.  Tutto  questo 
che  io  scrivo  qui  della  morte  di  questo. vescovo,  1’  udii  da  uno 
di  casa  sua,  che  si  trovò  presente  à ogni  cosa.  Considerino  gli 
avari  e miseri  dov’  egli  si  conducono  poi,  e non  sia  ignuno  che 
si  conduca  al  capezzale,  a pigliare  partito  della  robba  sua,  nè  si 
lidi  nè  di, parenti  nè  d'  anaci  nè  di  persona.  E dubito  che  la 
perdita, di  questo  vescovo  non  fusse  solo  nella  robba  ma  dell’ani- 
ma; che  si  vede  esservi  istatodrento  grandissimo  pericolo,  l’es- 
sere morto  a questo  modo.  E"  però  è buono  pigliare  esemplo 
co’  casi  occorsi  ad  altri,  più  tosto  che  co’  propri.  Questo  che  s’-è 
detto  del  caso  che  intervenne,  non  è istato  carico,  ma  accioc- 
ché sia  esemplo  agli  altri,  cosi  vescovi  come  a’  signori  o a’ cit- 
tadini privati,  che  verranno  pe’  tempi.  Credo,  che  questo  ve- 
scovo componesse  alcune  cose,  delle  quali  non  ho  notizia,  e 
però  le  lascio. 


' VESCOVO  BI  PADOVA. 

Messer  Iacopo  Zeno  fu  gentile  uòmo  viniziano;  fu  vescovo 
di  Padova,  fu  molto  gióvane  ne’  tempi  di  papa  Eugenio  in  corte 
di  Doma  riputassimo  ; fu  dotto  in  teologia,  ed  ebbe  notizia  di 
questi  studi  d’  umanità;  fu  elegantissimo  in  iscrivere,  come  si 
dimostra  per  più  sua  opere  che  conipose.  Sendo  in  corte,  gli  fu 
più  volte-concesso  oh’  egli  orasse  nel  cospetto  del  papa  e del 
collegio  de’  cardinali  c dj  tutta  la  corte  di  Roma,,  nelle  solennità 
dell’  anno,  come  nell’  avvento,  nella  natività  di  Cristo,  nelle  do- 
meniche di  quaresima.  Recitò  in  publico  più  orazioni,  le  quali 
furono  sommamente  lodate  e commendate  per  dua  cagioni  : in 
prima,  per  loro  eleganza,  e il  simile  per  averle  recitate  degnis- 
simqmente  come  aveva  ; in  modo  eh’  egli  acquistò  in  questo 
tempograndissima  riputazione,  la  quale  colle  sua  laudabili  virtù 
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se  la  conservò  in  modo,  che  vacando  il  vescovado  di  Pàdova, 
e sondo  dello  Stato  loro,  cioè  gentile  uomo  viniziano,  gli  fu 
dato;  il  qual  vescovado  egli  governò,  come  è noto  a tutti  quelli 
che  lo  conoscevano. , Dette  sempre  opera  alle' lettere  sanza'  per- 
dere tempo,  o a leggere  vari  scrittori,  o comporre'  ; che  aveva, 
come  è detto,  ornatissimo  stile,  e in  istoria  e in  soluta  orazione, 
come  si  vede  per  la  storia  di  Carlo  Zeno,  che  fu  di  casa  sua 
prestantissimo  uomo,  il  quale  fece  nella  vita  sua  molte  deg*he 
cose,  e per  mare  e per  terra  nella  disciplina  militare.  Compose 
inesser  Iacopo  Zeno  libri  dieci  di  gesti  sua-;  i quali  libri  fu  giu- 
dicato da  chi  gli  vide,  che  fussino  istati  pochi  nella  sua  età,  che 
avessino  scritto  tanto  elegante  e„ornato  cóme  lui;  e questi  libri 
gli  dettono  una  grande  riputazione.  Compose  Vite  de’  sommi 
pontelici  infinò  al  tempo  suo;  opera  molto  grande  e assai  isti- 
lliate, per  le- condizioni  dette  di  sopra.  Compose  più  trattati, 
de’  quali  non  ho  avuto  notizia  ignuna.  Meritò  grandissima  coni- . 
mendazione,  per  essere  venuto  al  grado  eh’  egli  era  dello  scri- 
vere, che  pochi  ve  ne  vengono.  Ènimi  parato  in  questo  mio 
comentario  non  lo  lasciare,  avendo  avuto  tante  laudabili  condi- 
zioni; eccetto  che  gli  intervenne  uno  caso  da  tremarne  chi  leg- 
gerà questa  vita.  Sendo  vólto  alquanto  alle  vanità  di  questo 
infelice  mondo,  la  sua  fine  non(fu  buona,  perchè  mori  di  morte 
subitanea#  andando  a spasso  per  lo  suo  palazzo;  eh’  è cosa  da 
tremarne  chi  leggerà,  considerandola  bene. 


• * VESCOVO  DI  BRESCIA. 

I:  — Messer  Piero  da  Monte  fu  viniziano,  e .fu  vescovo  di. 
Brescia,  uomo  degnissimo  e molto  riputalo  per  la  universale 
notizia  che  aveva.  Fu  dottore  di  ragione  civile,  e canonista  sin- 
golarissimo ; ebbe  universale  notizia  in  tutte  le  sette  arti  libe- 
rali, e dette  assidua  opera  a teologia,  e lasciò  la  legge  della  quale 
aveva  grandissima'  notizia.-  Voleva  fare  upa  biblioteca,  e per 
questo  comperava  tutti  i libri  che  poteva  avere,  e sempre  aveva 
scrittori  in  casa-à  chi  egli  faceva  iscrivere  varie  cose;  e in  Fi- 
renze fece  fare  infiniti  volumi  di  bellissime  lèttere,’  in  ogni  fa- 
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cultà'e  massime  in  teologia.  Trovossi  a Costanza  nella  riforma- 
zione della  Chiesa,  dove  si  levò  la  scisma  ; -adoperossi  assai  in 
quello  concilio  di  fare  quella  unione  colla  Chiesa,  ed  ebbevi 
grandissimo  onore  in  dimostrare  la  sua  virtù  ; chè  in  quello 
concilio- vi  si-  trovorono  uomini  assai  degni.  Mandollo  di  poi  papa 
Eugenio  in  Inghilterra,  dove  istette  parecchi  anni  per  collet- 
tore, e governovvisi  in  ipodo,  Che  n’  acquistò  assai  riputazione, 
e tornò  in  corte  con  grandissimo  onore.  Ebbe,  oltre  al  vesco- 
vado, più  reggimenti  di  più  luoghi  della  Chiesa  di  Dio-;  fu  go- 
vernatore a Perugia,  dove  adoperò  in  modo,  che  ve  lo  tennono 
parecchi  anùi,  e fuwi  molto  amato;  Era  uomo  di- bellissima -pre- 
senza e di  grande  autorità  ed  eloquentissimo  nel  parlare.  Ebbe 
pochi  nella  sua  età  di  tanta  autorità  quanto  lui. 

11.  — Compose  molte  opere,  fra  le  quali  ne  fu  una  che  è fa- 
mosissima, che  fu  uno  repertorio  in  iure  civile  e canonico  molto 
universale;  e fu  tenuto  in  quegli  tempi  e ancora  oggi  delle  fa- 
mose opere  che  lussino  fatte  in  quella  facultà;.e  per  degni tà 
della  opera,  ebbe  nome  da  lui  fìrixivnse.  Fu  opera  di  gran- 
dissima diligenza  e molto  elaborata,  e sono  bene  quinterni  cento 
di  forma  reale.  Andò  in  quello  principio  per  tutto  il  mondo,  c 
ancora  oggi  resta  la  sua  fama.  Fu  più  volte  per  venire  alla  de- 
gnità  del  cardinalato;  ma  parte  per  invidia,- per. essere  istimato 
da  troppo;  parte  ancora  perchè  prevenuto  dalla  morte,  quando 
era  venuto  in  condizione- da  poterlo  conseguitare.  E cosi  va  la 
felicità  di  questo  mondo,  che  sempre,  quando  gli  uomini  cre- 
dono pigliare  qualche  frutto  delle  loro  fatiche,  la  morte  vi  so- 
praviene; e se  quello  che  ara  fatto,  non  ara  fatto  per  onore  di 
Dio,  aspettandone  merito  da  lui  e non  dal  mondo,  invano  si  sarà 
affaticato,  e massime  per  la  propria. sua  eccellenza,  e non  per 
F amóre  di  Dio;  perché  i più  sono  acciecati,  e non  veggono  lu- 
me; come  fu  messer  Piero  in  alcuna  parte,  ispérando  più  negli 
onori  del  mondo  che  non  si  doveva,  e non  nello  eterno  Iddio 
come  doveva.  Per  quello  i più  sono  pagati  di  quello  medesimo 
in  che  eglino  hanno  isperato,  eh’ è nel  mondo  e.nella  sua  pompa. 
La  sua  line  non  fu  come  sarebbe  suta.s’  egli  si  fusse  più  vólto 
all’  onnipotente  Iddio  che  non  fece,  prevenuto  dalla  morte  che 
fu  sùbita  e non  aspettata;  ciò  eh’  è pieno  di  pericoli,  Iddio  l’ab- 
bia aiutato  in  tanto  bisogno  ! - 
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Messer  Domenico  (de  Bommicis)  succedette 1 in  questo  ve- 
scovado, e >fu  gentile  uomo  vinizidno.  .Fu  allevato  sotto  I»  di- 
sciplina del  cardinale  di  Bologna,  nipote  di  papa  Gregorio,  uomo 
santissimo. .Messer  Domenico  fu  dottissimo  in  tutte  sette  Farti 
liberali,  e fu  maraviglioso  teologo,  quanto  ignuno  che  avesse 
F età  sua;  m modo  epe  nel  tempo  di  papa  iticela  fu  assai  sti- 
mato ; e sotto  papa  Callisto,  e papa  Pio,  e papa  Pagolo,  fu  in 
grandissima  riputazione  in- corte  di  Roma  per  tutte  queste  con- 
dizioni; in  modo  che  tutti  i dubbi  che  venivano"  alla  Chiesa  di 
Dio  per  molti  temerari,  sempre  si  mandava  per  messer  Dome- 
nico, e cresceva  ogni  di  più  la  fama  sua.  Ora,  venendo  in  gran- 
dissima riputazione,  c ogni  di  piq  crescendo  la  sua  fama  per 
tutta  la  corte  di  Roma,  venne  ancora  lui  In  questo  desiderio, 
d'  avere  uno  cappello  ed  essere  cardinale;  la  quale  degnila  ve- 
nendo a pigliarla,  intervenne  a lui  come  intervenne  a molti, 
che  quando  pare  loro  essere  venuti  al  desiderato  fine,  la  morte 
vi  s’ interpone,  e getta  per  terra,  tutti  i nostri  desiderii.  Sendo 
stato  messer  Domenico  più  anni  vescovo  di  Brescia,  e venuto, 
come  è detto,  al  suo  desiderato  fine  d'essere  cardinale,  si  mori 
iuuanzi  che  Vi  venisse,  e furono  guasti  tutti  i disegni  ch'egli 
aveva  fatto.  E però  ogni  cosa  bisogna  rimettere  nella  voluntà 
di  Dio,  e da  lui  riputare  ogni  cosa,  e in  lui  rimettere  quello  che 
>ia  il  meglio;  quello"  si  facci,-e  non  altrimenti.  Èmmi  paruto, 
per  tante  sua  laudabili  condizioni,'  metterlo  nel  numero  di  que- 
sti singulari  uomini,  acciocché  la  fama  di  si.  degno  uomo  non 
périsca. 


PATRIARCA  DI  IERUSALEM. 

Messer  Biagio' di  casa- Mulinò,  gentile  uomo  .viniziamv  e pa- 
triarca di  lerusalom,  fu  vólto  assai,  alla  Scrittura  santa,  e di 

1 Tra  il  Da  Molile  e il  De  Dtimimcis,  fu  un  ‘altro  veseovotli  Brescia, 
cioè  monsignor  JUaripictro. 
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quella  ebbe  assai  buona  notizia.  Per  la  sua  buona  vita  e fama 
papa  Eugenio  l’ebbe  irt  grandissima  riputazione,  ed  ebbe  il  go- 
verno di  tutta  la  corte  più  tempo,  e resse  1'  ufficio  della_ can- 
celleria. Fece  iscrivere  più  libri  sacri,  e infiniti  ne  comperò,  e 
tutti  gli  mandava  a' beneficò  ch'egli  aveva  tenuti  sotto  il  suo 
governo  ; jb  massime  biblie,  .ora  diari  é- passionari,  e morali  di 
santo  Gregorio.  Resse  e governò  bene  la  casa  sua  con  grandis- 
sima onestà;  e#il  simile  allevò  alcuni  sua  nipoti,  per  volere  che 
venissino  alla  degnila  ecclesiastica;  e adoperassi  con  tutte  le 
forze  che  venifeino  a servire  Iddio  con  puro  animo  e netti  da 
ogni  vizio.  Desiderò  ancora  lui  la  degnila  del  cappello.  Fogli 
promesso  più  volte.  In  fine,  prevenuto  dalla  morte,  non  la  potò 
conseguitare.  E però  sono  vane  le  nostre  isperanze,  e i .più  ri- 
mangono ingannati  in  questa  forma.  Che  se  al  creatore  del  cielo 
e della  terra  servissimo,  come  noi  serviamo  al  mondo,  sarebbe 
la  nostra  fine  felicissima.  . 


VESCOVO  DI  RAUGIA.  * • 

I.  — Don  Timoteo  de’  Maffei  fu  di  Verona,  frate  dell’  ordine 
de’  Canonici  Regulari  di  Santo  Agostino.  Fu  solennissimo  pre- 
dicatore; era  di  bellissima  presenza,  umanissimo' con  ognuno. 
Fece  nelle  sua  predicazioni  grandissimo  frutto.  Cominciò  nel- 
l’ età  d’ anni  venticinque,  e predicò  per  tutte  le  terre  d’ Italia; 
fu  elegantissimo  nel  parlare,  quanto  predicatore  che  avesse  la 
sua  età  ; converti  molti  alle  sua  prediche;  era  uomo  d’  ornatis- 
simi costumi,  e in  quello  perseverò  tutto  il  tempo-delia  vita 
sua  Fu  di  grandissima  autorità  ne’  suà  consigli  con  tutti  quegli 
ebbe  a praticare.  Crebbe  assai  la  sua  religione,  e sotto.  la  sua  di- 
sciplina furono  molti  predicatori  che  impararono  da  lui;  ed  egli 
volentieri  s'  affaticava  in  simili  opere  per  V amòre  di  Dio.  Per 
l'  autorità  sua  Cosimo  de’  Medici  fu  cagione  che  si  edificasse  la 
badia  di  Fiesole,  e T ordine  della  architettura  e della  composi- 
zione fu  tutta  sua;  che  è cosi  mirabile  cosa  a vederla.  1/ auto- 
rità sua  con  Cosimo  non  poteva  essere  maggiore,  per  avere 
modi  convenienti  delia  gravità  e della  autorità  che  assai  soddis- 


Digitized  by  Google 


202 


VESCOVO  DI  «AUGIA. 


facevano  a Cosimo,- e il  sórtile  a tutti  quegli  con  chi  conver- 
sava. Fu  elegantissimo  nello  scrivere,  come  si  vede  per  più  sua 
opere-  é orazioni.  11  modo  del  suo  predicare  fu  molto  degno, 
alieno  da’  modi  di  molti  d’oggi,  che  muovono  dubbi,  e non  pre- 
dicano le  materie  assolute,  saqza  questioni,  a modo  di  disputare; 
ma  predicava  secondo  il  modo  che  si  debbe  predicare,  sahza 
dubitazione  o nuHa,.  colle  coso  risolute  secondo  o Geronimo  o 
Agostino;  poiché  fu  grande  agostinista,  e Intese  tyene  la  sua  dot- 
trina. S’ egli  allegava  nulla  di  dottori  moderni,  non.  metteva  i 
dubbi  che  fanno  coloro  che  gli  hanno  trovati  per  disputare  nei 
circoli.  Aveva  grandissima  forza  nel  riprendere,  de’  vizi,  e con 
potentissime  ragioni.  Per  essere  bellissimo  del  corpo  e di  gran- 
dissima autorità,  come  è detto,  poteva  assai.  Fu  molto  istimato 
per  tutta  Italia,  dov’  egli  predicò,  per  le  sua  singulari  virtù.  In 
corte  di  Róma  andò  più  volte,  mandato  da’  suoi  maggiori,  e pi- 
gliò più  luoghi  per  l’ordine,  e in  Lombardia  e altrove. 

II.  — Sendo  conosciute  in  corte  le  sua  virtù,  fu  molto  isti  - 
malo,  e massime  dal  cardinale  di  Spoleto,  uomo  singolarissimo; 
in  modo  che,  vacando  il  vescovado  di  Raugia,  glielo  dettono;  e 
datoglielo,  lo  confortò  molto  ad  accettarlo  e all’  andare  a fare 
residenza  a Raugia,  mostrandogli  che  farebbe  grandissimo  frutto, 
e in  predicazioni  e in  ordinare  quello  vescovado.  Andò  a Rau- 
gia, e trovò  altro  modo  di  vivere  eh’  egli  non  istimava  ; in  modo 
che  gli  parve  avere  preso  troppo  grande  fastello  sopra  le  spalle 
sua,  d’  uomini  molto  alieni  dalla  natura  sua.  Fece  ogni  espe- 
rienza che  potè,  e sempre- erano  oppositi  alla  voluntà  sua,  e i 
loro  modi  e costumi  per  nulla  poteva  rimuovere.  Conobbe  esr 
sere  andato  da  una  grande  tranquillità  e,  pace  a tutto  l’opposito, 
e conosceva  essere  male  incurabile.  Aveva  seco  uno  monaco  di 
quegli  della  sua  regola,  col  quale  si  doleva  in  inimito  d’  essersi 
partito  da  tanta  pace'  e quiete  quant’  era  la  religione,  e andato 
a tanto  disordine,  sanza  potervi  fare  frutto  ignuno;  che  il  di  e la 
notte  non  faceva  mai  altro  che  dolersi  della  sua  disaventura,  e 
d’avere  preso  questa  cura  di  questo  vescovado,  e. d’ avergli 
tolta  ogni  consolazione.ispirituale.  blando  non  molto  tempo  in 
questa  ansietà  e dolore,  s’ ammalò  di  grave  infirmità.  Non  si 
doleva  d’altro,  che  non-trovarsi  alla  badia  di  Fiesole  cò.’  sua 
monaci,  pieni  di  carità  e d’  amore;  ch’egli  erano  più  i conforti 
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e le  consolazioni  in  una  ora  in  quello monistero,  che  tutto  il 
tempo  -che  era  stato  in  questo  vescovado.  E non  passava  questo 
suo  intensissimo  dolore  sanza  effusione  di  lagrime  ; e spesso  lo 
ripeteva  a quegli  sua  compagni.  Istando  a questo  ipodo  per  al- 
quanti dì,  tra  la  infirmità,  eh’  era  dolor  lateris,  e lafebre,  ag- 
giuntovi la  passione  di  vedersi  privato  della  conversazione 
de’  sua  mònaci,  eh’  egli  si  mori  come  era  Vissuto,  santissima- 
mente. Debbesi  isperàre  che  avendo  fatto  tanto  frutto  nelle  sua 
predicazioni, -e  convertiti  tanti  aHa  religione,  e perseverato  in 
quella  religione  anni  quaranta. o più,  che  l'onnipotente  Iddio 
ara  avuto  grandissima' misericordia  dell’  anima  sua.  E però  chi 
è.  in  religione  d’Osservanza,  stiasi  nella  sua  pace,  e fugga  i go- 
verni e le  degnila  qtìanto  può. 


VESCOVO  DI  FIESOLE. 

Maestro  Guglielmo  Bechi  fu  fiorentino,  d’ onestissimi  parenti. 
Fessi  frate  dell’ordine  di  Santo  Agostino,  dove  entrò  molto  gio- 
vane. Dettesi  agli  istudi,  in  prima  di  grammatica,  di  filosofia  e 
teologia,  e in  tutte  queste  scienze  venne  eccellentissimo,  per 
essere  di  maraviglioso  ingegno.  Istudiò  a Parigi,  dove  fece  gran- 
dissimo frutto,  in  tutte  sette  F arti  liberali,  e in  teologia,  dove  fù 
sottilissimo  in  deputazioni.  Dettesi  poi  in  Firenze  e altrove  a 
predicare,  ed  ebbe  grandissimo  concorso  nelle  predicazioni,  e 
aveva  mirabile  audienza  di  popoli  e degli  uomini  dotti,  perchè 
soddisfaceva  a ognuno.  Lesse  più  opere  dJ  Aristotele  a più  sco- 
lari e in  loica  e in  filosofia.  Fu  condotto  in  Firenze  il  di  delle 
feste,  a leggere  l’ epistole  di  santo  Pagolo,  dove  ebbe  grandis- 
simo concorso.  Aveva  dàlia  sua  natura  d’essere  eloquentissimo; 
il  tempo  che  aveva  lo  consumava  in  predicare  e in  leggere  e in 
comporre.  Istando  a questo  modo,  fu  fatto  generale  dell’  ordine 
di  Santo  Agostino,  dove  consumò  assai  tempo  a visitare  tutto 
1’  ordine,  e in  Francia  e nella  Magna  c in  Inghilterra;  e in  .tutti 
questi  luoghi  dimostrò  la  virtù  della  sua  dottrina,  e in  tutta 
Italia.  Tornato  poi  a Roma,  dovè  fu  assai  istimato,  conosciuta 
la  sua  virtù,  vacando  il  vescovado  di  Fiesole,  fu  fatto  vescovo. 
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Attese,  di  poi  che  fu. levato  di  questa  cura  dell’  ordino  e.  venuto 
al  vescovado,  a comporre;  e compone  il  comento  sopra  1- Etica 
d’ Aristotele,  libro  molto  stimato.  Cpmentó  ancora.  V Economia 
d’ Aristotele,  -e  fece  molti  sermohari  predicabili  a più  triaferie, 
e quadragesimali  e festivi.  In  tutte  le  sua  opere  fu  molto  lodato 
e commendato  da  tutti  indotti.  Fece  scrivere  e comperò  mol- 
tissimi volumi  di  libri  per  fare  una  biblioteca»  i quali  libri  ha 
messi  nel  convento  di  Santo  Spirito  di  'Firenze,  e alcuni  ne 
donò  alla  libraria  di  Santa  Maria  del. Fiore,  comesi  vede,  dove 
è il  nome  suo  per  sua  memoria.  E cosi  disponsò,  il  suo  tempo 
laudabilmente-  Mori  in  Firenze,  e furono  fatti  i sua  esequi  ono- 
ratamente. Predicovvi  frate  Mariano  da  Roma,  dèli’  ordine  di 
Santo -Agostino  del  Liòeto,  frate  d’Osservanza,  una  solènnissima 
predica.  Fu  tutta  la  vita  sua  virtuosa,  e ne’  sua  esequi  furono 
tutti  i cittadini  a onorarlo.  Meritò  maestro  Guglielmo  grandis- 
sima-commendazione  in  tutte  l’ opere  sua. 


VESCOVO  DI  CORONE. 

Maestro  Bartolomeo  Lapacci  fu  fiorentino,  dell’  ordine  di- 
samo Domenico^  nato  d’umilissimi  parenti.  Fu  dottissimo  nella 
lingua  latina,  e in,  tutte  sette  1’  arti  liberali.  Dette  opera  alle 
letteli  greche,  nelle  quali  fu  dottissimo.  Ebbe  maravigliosa  gra- 
zia nel  predicare,  e grandissimo  concorso  neHe  sua  predica- 
zioni, e, fu  molto  istihiatp  per  la  .sua  dottrina;  chè  pochi  frati 
ebbe  1’  ordine  suo  irt  quello  tempo,  della  dottrina  che  ebbe  lui. 
Aveva  nelle  sue  predicazioni  grandissimo  concorso,  cosi  da’dotti 
eome  dagli  indotti,  per  essere  eloquentissimo  ; e possedeva  bene 
la  sua  dottrina.  Fu  in  corte  per  le  sua  virtù  assai  istimato.  Pre- 
dicò in  Firenze  e fuori  di  Firenze  in  più  luoghi,  e sempre  fu 
accettissimo.  Aveva  copia  di  libri  greci  e latini.  Compose  alcuni 
sennonari  molto  degni.*  Consumava  il  tempo  suo  come  fanno 
gli  uomini  singolari,  parte  in  predicare,  parte  in  studiare,  e parte 
in  comporre.  Mori  in  Firenze,  e.  quivi  si  feciono  i sua  esequi 

* Vedasi  !a  notiaia  del  Lapacci  e delle  suaopcre'Yiel  Quetifj'Scripf.  Ori. 
Pairum  Predie.,  tomo  I,  pag.  834. 
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onoratamente.  Lasciò  alcuni  libri  al  convento  di. Santa  Maria  No- 
vella, dove  egli  era  frate.  11  suo  vescovado  era  poverissimo-,  e 
visse  poveramente  nella  vita  sua,  e di  buona  fama  e costumi. 
Trovossi  nelle  deputazioni  nel  concilio  ile’  Greci  in  Firenze, 
dove-  acquistò  assai  riputazione  per  le  sua  virtù. 


. VÉSCOVO  DI  CAPACCIO. 

Messer  Francesco  Bertini  fu  lucchese,  e vescovo  di  Capac- 
cio nel  Reame.  Istette  da  principio  col  cardinale  di  Portogallo, 
uomo  santissimo,  oda  lui  fu  molto  amato  per  la  sua  virtù.  Di 
poi,  morto  il  cardinale  di  Portogallo,  se  n’  andò  a stare  'con 
quello  di  Ravenna.  Nel  Reame  andò  con  lui  messer  Francesco 
Bertini,  è acquistovvi  tanta  grazia,  clic  vacando  il  vescovado 
di  Capaccio,  per  mezzo  del  re  glielo  fece  segnare.  Conosciuta  il 
re  Ferdinando  la  sua  virtù,  fu  mandato  per  sua  parte  amba- 
sciadore  al  re  d’ Inghilterra,  dove  istette  per  alquanto  tempo,  in 
grandissima  grazia  appresso  di  quello  principe.  Di  poi  veduto  il 
re  Ferdinando  i sua  portamenti,  lo  mandò  dmba-ciadore  al  duca 
di  Borgogna,  dove  fu  assai  istimato  da  lui  e onorato.  Sendo  il 
duca  di  Borgogna  1 a campo  a Nus  ( Nuitz ),  in  quello  terribile 
assedio,  i|  vescovo  era  in  compagnia  con  quello  principe.  Sendo 
il  vpscovo  uomo  piatosissimo,  uno  di -facendo  impiccare  più  uo- 
mini, il  vescovo  lo  riprese ‘e  disse:  Signore,  questa  è una  estre- 
ma crudeltà,  fare  morire  questi  poveri  uomini.  Il  duca  gli  fece 
una  risposta  istrana:  che  gK  Italiani  dicono,  che  gli  uomini  morii 
non  fanno  guerra.  Rispuosegli  il  véscovo,  che'  quello  non  era 
parlare  da  uomini  prudenti,  ma  che  il  volgo  cosi  usava  dire. 
Fccene  impiccare  in  quegli  di  più  di  cento,  sanza  sapere  per 
chè.  Era  il  duca  di  Borgogna  ripieno  d' infinite  virtù,  e d'  asti- 
nentissima vita,  e'uomo  di  buonissimo  esemplo;  ma  aveva  que- 
sta parte,  ch’era  molto  da  essere  dannata,  della  crudeltà:  la  quale 
fu  cagione  che-iddio  permise,  che  in  una  .battaglia  egli  fu  morto, 
e non  si  seppe  da  chi,  e rimase  ignudo  in  terra,  che. non  v’era 


i Corto  detto  f Ardito  e il  Terribile. 
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chi  lo  conoscesse;  sg  non  che  uno-ragazzo,  die  l' aveva  servito, 
sapeva  uno  segno  che  aveva  sotto  il  braccio,  e per  questo  .modo 
fu  "riconosciuto.  Istando  questo  vescovo  a Nus,  e di.  poi  in  corte 
col. duca  di  Borgogna  con  moltissimi  disagi,  s’ammalò,  e mori 
in  Borgogna,  sondo  molto  .giovane.  Era  dotato  di  buonissimo 
ingegno",  ed  era  attissimo  allo  scrivere  ed  eloquentissimo -còlla 
penna.  Erano  pochi  nella  sua  età  che.fussino  tanto  atti  allo  scri- 
vere quanto  lui.  Niente  di  metto  per  1 stare. sempre  in  peregri- 
nazione, non  poti;  comporre  nulla.  Se  fosse  vivuto,  veniva  in 
grandissimo  grado.  Tanta  riputazione  aveva  acquistata  per 
1’  esperienza  di  quello  che  aveva  fatto  dov’  era  istato  ! 


. . VESCOVO  D’ IMOLA. 

Maestro  Gasparre  da  Bologna  fu  dell’ordine  di  Santo  Dome- 
nico d’Osservanza,  e fu  vescovo  d’ Imola,  uomo  dottissimo  in 
tutte  sette  1 arti  liberali.  Fu  ne’ tempi  di  papa  Eugenio  molto 
istimato  in  Firenze  per  la  sua  dottrina.  Vi  studiò  in  filosofia 
morale  l' Etica  d’Aristotele,  dove  ebbe  grandissimo  concorso  di 
grande  parte  di  cortigiani,  uomini  dottissimi  ; e il  simile  molr 
fissimi  cittadini  andavano  alle  sua  lezioni  e ogni  di  allo  studio; 
e al  palagio  del  podestà  si  facevano  i circoli  dove  si  disputava. 
''Maestro  Gasparre,  per  essere  uomo  sottilissimo  e di  grande  in- 
gegno, sempre  prevaleva  a tutti  gli  altri  nelle  deputazioni. 
Trovavasi  in  questo  tempo  .uno  bellissimo  istudio  in  ogni  fa- 
tuità, che  v’  erànò  i più  dotti  uomini  che  si  trovavano.  Era  in 
Firenze  1’  abbate  di  Cicilia  a leggere,  e messer  Lodovico  da  Ro- 
ma, de’ principali  uomini  che' si  troyassiho.  Era  sempre  maestro 
Gasparre  con  Nicolao  Nicoli  e con  messer  Giannozzo  Manetti  e 
messer  Carlo  d’ Arezzo,  e con  tutti  i dotti  di  quella  -età  ; perchè 
oltre  alla  sua  dottrina,  era  di  gentilissimi  costumi,  e la  sua  dot- 
trina era  molto  istimato.  Dovè  comporre  qualche  opera,  ma  por 
non  ne  avere  notizia,  non  ne  fo  menzione;  lasciolo  a quegli  che 
n’  aranno  più  piena  notizia  che  non  ho  io. 
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■ • • VESCOVO  DI  VOLTERRA  . ' 

FIORENTINO. 

■'  Messer  Roberto  Cavalcanti,  uomo  singolarissimo,  fu  nato  dj 
nobilissimi -parenti  ; -fu  leggista  e canonista  e famosissimo  : per 
tutti  gli  lstudi  d'Italia,  dove  aveva  istudiato  e letto.  .Venne  in 
tanta- condizione,  oltre  alla  sua  dottrina  e bontà,  che,. sendo  in 
corte  di  Roma  infiniti  giugulari  uomini  nella  sua  facultà,  aven- 
dosi a mettore  in  corte  di  Roma  uno  auditore  di  Ruota,  che ‘non 
si  guarda  persona  in  viso,  ma  mettonsi  per  le  lofo  proprie  virtù! 
per  questo  fu  eletto  messer  Roberto  Cavalcanti  auditore,  dove 
acquistò  assai  riputazione  in  questo  ufficio.  E per  la  sua  dot- 
trina e bontà  non  istetle  molto  tempo  in. corte  di  Roma,  che  se 
non  fussc  prevenuto  dalla  morte,  era  publica  fama  che  sarebbe 
suto  cardinale.  In  tanta  universale  grazia  era, veduto  in  corte, 
si  per  la  sua  dottrina,  il  simile  per  le  sua  singulari  virtù  e in- 
nata bontà  ! 


VESCOVO  DL  VOLTERRA. 

* L — Messer  Antonio  degli  Agli  fu  dottissimo  in  greco  e in 
latino  e uomo  di  onestissima  vita.  Fu  maestro  di  papa  Pagolo, 
nel  tempo  ch’era  papa  Eugenio  in  Firenze;  e innanzi  che 
fusse  cardinale,  papa  Eugenio  per,  uno  uomo  dotto  e di  Buona, 
coscienza,  gli  dette  messer  Antonio  degli"  Agli.  Sendo  di  poi  as- 
sunto papa  Pagolo  ài  pontificato,  mandò  per  lui,  che  andasse  a 
Roma.  Istando  in  corte  di  Roma,  yi-  potè  assai  col  papa  Va- 
cando il  vescovado  di  Fiesole,  glielo  dette.  Di  poi  vacò  quello 
di  Raugia,  e papa  Pagolo  glielo  dette.  Non  lo  volle  accettare, 
per  essere  dov’egli  era,  e per  non-  vi  potere’  fare  residenza.  Il 
papa  per  questo  ne  isdegnò,  parendogli  che  l’ avesse  fatto  .per 
poco  animo;  e fu  giudicio  di  poi  che.  se  non  fusse  occorso  que- 
sto caso  di  Raugia,  che  il  papa  1’  arebbe  fatto  cardinale;  ma 
per  questo  isdegno  non  lo  fece.  Vacando  poi  il  vescovado  di 
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Volterra,  glielo-  conferì,  e riser  bègli  Santa  Maria  in  Pruneta, 
perchè  si  poteva  dire  che  l’ avesse  di  nuovo  riformata,  lui)  a 
dove  egli  la  trovò,  a'  termini  ehe  l' aveva'ridotta.  Avuto  que- 
sto vescovado,  era  molto  alienò  a ogni  pompa,  e non  si  curava 
di  nulla.  Hidussesi  a stare  a Santa  Moria  in  Pruneta,  e alle 
volte  audava  a visitare  il  vescovado  di  Volterra.  Issava  sempli- 
cissimamente, e il  suo  tempo  lo  dispensavo  nel  divino  ufficio  e 
in  leggere  e comporre. 

IL. — -Delle  sua  entrate  ne  sovveniva  a’ poveri  per  F onore 
di  Dio,  e pòchi  andavano  a lui  che  non  li  sovvenisse;  e non 
solo  dava  di  quello  di  Santa  Maria  in  Pruneta,  ma  avanzando- 
gli di  quello  del  vescovado,  faceva  il  simile.  E volendo  fare:  co- 
me fanno  i savi  e buoni  uomini,  sendo  Santa  Maria  in  Prune- 
to. come  è- detto,  di  grandissima  entrata,  e per  le  sua  virtù 
dubitando,  che  di  poi  la  morte  sua  ella  non  andasse  in  commen- 
da, e la  chiesa  non  avesse  il  debito  suo,  ordinò  nella  vita  sua 
che  vi  tassino  nove  cappellani,  e a ognuno  ordinò  1’  entrata 
conveniente;  delle  entrate  della  pieve  a ognuno,  e la  stanza  con- 
veniente nella  pieve,  ed  essere  amministrati  ne’ loro  bisogni  di 
piovano  da’  ministri  che  gli  servissino.  E fece  uno  canonico  in 
Santa  Maria  del  Fiore,  che  s’avesse  a dare  per  la  casa  de’Buon- 
delmonti  ; e lasciò  nella  sua  line  novecento  fiorini  che  si  trova- 
va, si  dessino  per  1’  amor  di  Dio  a fanciulle  de’  Buondelmonti, 
che  volessino  entrare  in  monistero,  a provedere  a’  loro  bisogni. 
Lasciò  di  sé  buonissimo  psemplo,  e della  sua  vita  e de’  sua  co- 
stumi, e tenne  quella  vita  che  deve  tenere  ogni  buono  prelato. 
Fu  istudiosissimo  e sufficiente  prelato  in  ogni  cgsa,  quanto 
avesse  la  sua  età.  Fu  attissimo  a predicare;  e'  cosi  vescovo 
predicava  spesso  alla  Sua  parrocchia.  Compose,  di  quello  che  ho 
veduto,  uno  degnissimo  libro  della  Vita. di  Santi,  e recògli  in  or- 
dine per  tutto  Fauno,  d’  uno  elegante  stile;. il  quale  libro  man- 
dò a papa  Nicola,  c a lui  lo  intitolò.  Dell’ altre- opere  che  ha  fat- 
te non  ho  notizia,  e per  questo  non  fo  menzione.  Èmmi  paruto 
per  le  sua  singulari  virtù  metterlo  nel  numero  di  questi  uomini 
degni  della  sua  età.  Chi  vorrà  fare  la’ vita  sua,  ci  sono  materie 
degne  d’eterna  memoria.  Queslo  ho,  fatto  solo’  per  -uno  brieve 
ricordo,  come  gli  ai  tri.  . 
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-*  ■ VESCOVO  DI- MASSA.  ' 

I.  Messer  Lionardo  Dati  fu  Fiorentino,  d’. onorati,  paren- 
ti; e nella  sua  gioventù  dette,  opera  a questi  istinti  d’  umanità, 

■ ne’  quegli  fecé  grandissimo  frutto.  Fu  elegantissimo,  e disse  bene 
in  versi  e in  prosa.  Ebbensgai  universale  notizia  d’  ogni-  cosa. 
Fu  umanissimo,’,  e molto  amato 'da  tutti  quegli ‘Che  ebbono  a 
praticale  con. lui.  Erano  compagni  messer  Antonio  degli. Agli  e 
lui.  Aveva'  più  benefici!,  e pi  ultimo  ebbe  il  vescovado  di  Mas- 
sa. Andò  a'stare’in  corte  di  Roma,  ne’  tempi  di  papa  bagolo,  e 
fu  suo  segretario,  e da  lui  fu  molto  amato.  Resse  la  Segnatura 
da’ brevi,  che  tutti  passavano  per  )e  sua  mani,  tutto  il  tempo 
del'pontificato  di  papa  Pagolo;  e portossi  in  modo  che  colla. sua 
Santità  ebbe  grandissima  grazia.  Era  venuto  in  conte  di  Roma 
ne’  tempi  di  papa  Pio,  e il  simile  colla  suà  Santità  ebbe  gran- 
dissima grazia.  Resse  papa  Pagolo  la  Chiesa  di  Dio,  per  Io  tempo 
del  suo  pontificato,  alieno  da  ogni  simonia  • e cosi  volle  che  os- 
servasse ognuno  eh’  era  appresso  di  lui.  Messer  LioOardo,  per 
la  sua  nettezza,  colla  sua  Santità  ebbe  grazia,  per  essere  osser- 
vantissimo di  quello  che  apparteneva  all'  ufficio  suo  del  segre- 
tariale. Era  molto  paziente  con  ognuno,  donde  n’  acquistò  gran- 
dissima grazia,  e massime  col  papa  e con  tutto  il'  collegio 
de’xardinali  ; di  natura  che  se  papa  Pagolo  Viveva,  andava  olla 
degnila  del  cardinalato.  Fece  bene  e.  a quegli  di  casa  sua,  come 
si  vede,  e il  simile  a quegli  della  nazione  fiorentina. 

II.  — Dirò  qui-una  piacevolezza.  Andando  uno  di  a papa  Pa- 
golo, come  era  sua  usanza,  con  uno  grembo  pieno  di  brlevi,  a 
fine  che  gli.  segnasse,  se  mio  il  papa(al  fuoco,  papa  Pagolo  lo  do- 
mandò quello  che  facesse.  Rispuosegli,  avergli  portati  i brievi,  a 
fine  che  gli  segnasse.  Il  papa,  per  quello -se  lo  facesse  non- lo  so, 
pigliò  tutti  quegli  brievi  e gitt’ògfi  in  sul  Fuoco.  Messer  Lionardo 
vedendo  questi  brievi  che  arflèyano,  si  mise  gli  occhiali,  e vol- 
sesi  verso  il  fuoco.  Papa  Pagólo  Io  domandò  quello  clic  facesse. 
Rispuose  : io  stava  a vedere  ardere  quégli'  brievi.  Il  papa  co- 
minctò.a  ridere.  In  questo  modo  placò  la  mente  del  papa. 
D’ opere  eh'  egli  componesse  non  vidi  mai,  se  non  in  prosà  lina 
ojiera.  De  bello  etrusco,  contro  a Porsenna,  elegantissima.  Coni-  - 
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pq.se  molti -epigrammi,  ed  era  molto  atto  al  verso.-  D'  altre  sua 
opere  -non  ho  notizia,’  che  credo  che  ne  componesse.  Lasciò 
onesto  patrimonio  a’ parenti,  che  s’aveva  guadagnato  in  corte 
di  Bontà  con  grandissima  fatica,  dov’ era  istato  più  tempo;  e 
resse  nell’  ufficio  del  segretariato  tutto  il  tempo  del  pontificato 
di  Pagolo.  fu  antico  cortigiano,  ed  ebbe  grandissima  condizione 
con  più  pontefici;  ma  papa  Pagolò  fu’queilo  che  lo  rilevò  e Tello 
istimato  e riputato.  Merita  grandissima'  commQiidazjonò  per  le . 
sua  virtù,  e per  avere  governato  uno  pontefice,  nelle  Cose  di 
più  importanza  elle  aveva  a fare.  ( 


' VESCOVO  S1PONTINO.  - . 

\ * * 
.1.  — Messer  Nicplò  Perotto  fu  vescovo  sipontino,  uomo  dot- 
tissimo in  greco  e in  latino;  fu  figliuolo  d’uno  povero  uomo,  che 
mandollò  molto  -giovane  a studiare  sotto  la  disciplina  di  ’Guerino, 
à Ferrara1;  dove  in  poco  tempo  per  la  prestanza  del  suo  inge- 
gno'diventò  dottissimo;  e dandosi  a comporre,  ebbe- elegantissi- 
mo istile,  quanta  uomo  che  avesse  quella  età.  Istando  a Ferrara, 
venne  in  qpesto  tempo  a studiare  a Ferrara  messer  Guglielmo 
Graim,  che  Ih  di  poi  vescovo  d’  Ely,  inghilese  di  stirpe  reale, 
degnissima  uomo.  Avendo  notizia  dellè  virtù  dì  questo  giovane, 
lo  richiese  che;  andasse  a staro  con  lui;  e cosi  fecq.  Veduto  que- 
sto Inghilese  là  sua  virtù,  gli  usò  molta  liberalità  di  danari,  i 
quali,  tutti  spese  in  libri  per  potere  istndiare.  Istando  a questo 
modo  a Ferrara  alcuni  «noi; 'e  istudi’ando  assiduamente  e 1’  uno 
e l’ altrp,  fu  scritte  a messer  Guglielmo  dal  re,  che  andasse-  in 
corte  dì  Roma  per  suo  procuratore;  e. cosi  fece,  e menò  in  sua 
compagnia  messer  Nicolò  "Perotto.  Giunto  a Roma,  dopo  molto 
tempo,  sendo  messer  Guglielmo  occupatissimo,  elmesser  Nicolò 
desiderando  avere  perizia  delle  lettere  gre, che,  benché  q’  avesse 
assai  buona  notizia,  pregò  messer'-GugJielmo  che  fusse  contento 
acconciarlo  col  cardinale -Niceno,  per  avere  piena  notizia  delle 
lettere  greche.  Conoscendo  il  suo  desiderio,  e desiderando 
adempierlo,  adoperò  jn  modo  che  il  cardinale  fu  contento  accet- 
tarlo in  casa,  in- età  d’anni  vdnti,  Noivat tendeva  ad  altro  il  di 
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e la  notte  che  a-  lettere  greche,  neile  quali  venne  dettissimo. 
Véduto  il  cardinale,  ch’  era  amatore  degli  uomini. virtuosi,  i sua 
portamenti,  gli.  pose  assai  ardore.  Beliberando  volere  essere  pre- 
te, il  cardinale  l’ aiutò  assai  a fargl i -avere  de’  benefici i,  lui  e sua. 
Sendo  ij  padre  poverissimo  uofuo,  adoperò  tanto  "Nicolai  chò  con 
certe  sustànze  che  aveva,  sendo  in  condizione  da  potere  tenere 
qualche  istato,  lo  fece  Ipre  cavaliere.-  Di  poi  adoperò  ch’egli  an-, 
dasse  in  certi  uffici  dellà  Chiesa,  in  modo  che  fu  cagione  di  ri- 
levare la  casa  sua.  ' • 

11.  — Fatto  questo*  messer  Nicolò  per  le  sua  virtù  .venne  in 
corte  di  ltoma  in  grandissima  ripujftzjoné,  e massime  per  attis- 
simo noi  comporre,  avendo  ornatissimo  istite.  Avendo  papa  Ni- 
cola delle  sua  composizioni  ,e  alcune  traduzioni,  lo  pregò  che 
• traducesse  Polibio  megalopoli tano,  di  greco  in  latino.  Tradusse 
questo  libro  tanto  degnamente  e con  tanta  eleganza,  che  fu  te- 
nuta cosa  mirabile  da  tutti  quegli  che  lo  vidimo;  giudicando 
che  non  era  istato  ignuno  nel  pontificato  di  Nicola  tanto-ele- 
gante e tanto  eloquente,  quanto  messer  Nicolò;  e poctollo  a pre- 
sentare a papa  Nicola.  Vedendolo,  gli  piacque  mirabilmente,  in 
modo  che  fece  mettere  in  una  borsa  ducati  secenlo,  e dargli  a 
messer  Nicolò.  Fu  questa  opera  in  tanta  riputazione,  che,  ve» 
nendo  in  Firenze,  sendo  veduta  da  messer  Poggio. e da  lutti  i 
dotti,  fu  molto  lodata  ; in  modo  che  messer  Poggio,  per  alcune 
differènze  òhe  ayeya  avute  con  messer  Nicolò,  niente  di  mòno 
la-verità  ha  grandissima  forza,  che  la  lodò  in  infinito,  dicendo 
noti  avere  ancora  veduto  il  migliòre  istile  $ questó  suo,  jiò’ii 
più  continuato  e lodatalo  assai.  Cominciò  con  questa  òpera 
acquistare  assai"  riputazione,  ed  esser  in  grazia  assai  .del  pon- 
tefice e di  tutto  il  còllcgio  de’  cardinali;  ed  era  assai  famosa  in 
tutta  la -corte  di  Roma,  e per  tutta  Italia.  - ' 

; 111.  — istandq  più  anni  in  corte,  al  .governo  della  casa  del 
cardinale- Nicepo,  che  ogni  cosa  andava  per  - le  sua  mani,  e 
niente  di  menò  non  perdeva  tempo  che  non  istudiasse,  vacando 
il  vescovado  Sipontirio, -il  papa  glielo  dette".  Di  poi  col  mezzo 
suo,  fece  la  sua  casa  riputata  e stirtiata,  e dette  condizione  e 
al  padre  e a. tutti  i tirategli",  come,  è detto.  Tradusse  piu  opere 
di  BaSilio, -e  massime  De  odio  eì  invidia ; e più  opere  di  Plutaroó, 
e massime  una  De  fortuna  popjtfj  rimani,  et  'virtute  AlexaiuTri  ; 
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e fu  mollo  osservante  della  lingua  latina:  Compose  regole  da  fare 
versi,  di  tutte;  le  ragioni  che  si  possono  fare.'  Fece,  a -comune 
utilità  di  tutti  quegli  che  vogliono’dare  òpera  alla  lingua  lafina, 
Uno  libro  ìli  regole  molto  degne,  dóve  arrecò 'in  ordinò  tutta  la 
grammatica;  di  natura  che  con.  quelle.  regole  facilissinfamenle 
si  può  imparare  la  lingua  latina,  Compose  in  ultimo  una  opera 
.molto; dégna- e di  grandissima  fatica,  di  rivolgere  tutti  gli  scrit- 
tori della  lingua  latina  p'  greca  ; e fece  uno  compendio,  che, 
bench’egli  l’ intitolasse  Cemento  ài  Marziale uno  compendio 
di  tutta  la  lingua  latina  per  alfabeto,  ed  p scrittura  grandissima, 
assai  più  che  non- sono  tutte  le  Deche-di  Livio;' dovè  si  conosce 
in  lui  una  grande  perizia  della  lingua -latina  e greca;  echi  aves- 
se questa  opera,  potrebbe  fare  sanza  vocabolista  o grammatici 

0 conienti  © altra  cosa  appartenente  alla  lingua  latina,  perchè 
in,  questo  libro  v’ è drento  ogni  cosa.  Fecelo  a petizione  del 
duca  9’  Urbino,  il  quale  duca  lo  liberò  dalla  totale  distruzione  ; 
perché  infino  al  tempo  di  papa  Sisto  era  istato  con  tutti  i.pon- 
tefici  in  buohissima  condizione,  ed  era  stato  mandato  in  più 
governi  della  Chiesa,  e di  tutti  aveva  avuto  grandissimo  ono- 
re.- Ora,  doiide  egli  si  procedesse,  papa  Sisto  cominciò  a perse- 
guitarlo, infino  a volerlo  nelle  mani,  e tòrgli  ancora  delle  su- 
stanze  che  aveva,  e fargli  peggio.  E se  la  felice  memoria  del 
duca  d’  Urbino  non  fosse  istato,  che,  come  protettore  e difen- 
sore degli  uomini  singolari,  prese  la  sua  difesa,  -pbtendo  assai 
nel  pontefice*,  con  grandissima  di  (Tic  ulta  lo  salvò,  'ch’-cgli  non 
capitasse  male  ; e *non  per  suà  cagione,  ma  ' perseguitatb  da- 
gl’invidiosi  e tristi.  La  robba  sua  capitò  parte  male  per  queste 
persecuzioni.  Istando  a questo  moda,  vedendosi  nel  tempo 
ch’egli  isperava  pigliare  frutto  delle  sua  fatiche,  éd  egli  vide 

1 oppòsito, ’e  per  dolore  s[  infermò; 'dèlia  quale  infirmità  mori. 

Cosi  vanno  le  cose  di  questo  mondo  e le  sua  condizioni,  eccetto 
che  a quegli  che  si  voltano  in  tutto  a Dio.  Chi  uves.sc  -a  scrivere 
la'.sua  Vita,  c’  è drento  molti  vari  e.avversi  casi  della  fortuna-; 
è più  opere  composte  da  lui.  Ma  basti  questo  -solo,  per  via 
d’ uno  brieve  ricordo.  , \ 

IV-  — Sendo  istato  inesser,.  Nicolò  Perotto  in  compagnia  di  . 
papa  Sisto  cqI  cardinale  Niceno,  di  qui  nacque  tutta  -la  sua  ro- 
vina. perché  Niceno  lo  fece  fare,  cardinale.  In  questa  -conver- 
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saziane  eli’ ebborìo  insienje  in  casa  il  cardinale -Nicciio,  sondo 
messer-'Nieólò  quello  che  gòvcrnay-n,  puossi  -crodtfre,  pér  queliti 
che  si  vide  dipoi  seguitare  dèlla'pcrsecuzionfì  che  gli  Te  papa 
Sistp,  che  noti'  nacque  se  non  da  sdegno  cbè  prese  cor*  lui, 
sendo  in  casa  Sicenp.1  E però  bisogna  in  questo  mondo  essere 
molto  savio,  e fare  conto  d’  ognuno;' che. gli  uomini  non’pós- 
sòno  sapere  dove  s’  ah) lino  a capitare'.  Molto  sono  vàrie  le. cose 
della  presente  vita.  Era  papa- Sisto,  nel  tempo  che  istava  con 
Piceno,  frate  e .maestro. in  tóologpr,  e leggeva  al  cardinale!  Di- 
poi. ;lo  fq  fare  cardinale,  per  l'  autorità  che  àvevà  appresso  il* 

pontefice  e tutto. il  collègio  de’ cardinali. 

• • , i ...  , * • 

Avendo  infino  qui  fatta  menzione  de’  pontefici;  re/  cardinali 
e -vescovi  che  sono  siiti  in  Italia,  ora  faremo' de’ vescovi  esterni, 
degni  di  memoria,  Astati  in  questi  medesimi  tempi.  . 


■*  ...  VESCOVO  D’ ELY.  . . * * 

• . • . / » . . * . .. 

I.‘—  Messer  Guglielmo  Graim  inghilese,  di  casa  reale,  fu'tnan- 
dato  da'  stia  a studiare  in  Cotogna,  in  loica, ■ filosofia  e teologia, 
dove  era  degnissimo  Istudio  in  quelle  fticultà.  Istettevi  più  anni, 
e istudió  assiduamente!  Sendo  di  .stirpe -reale,  teneva  in  casa 
stia  bellissimo  istato  di  famigli,  e 'cavalli'.  Ijtpto  quivi  per  al- 
quanto tempo,' e avendo  buona  notizia  di’ loica,  filosofia  e teo- 
logia, desitlérava  avere’notizia  di  questi  istudi  d’ umanità,  e Sa- 
peva che  nomla  poteva  avere,  se  nofi  veniva  m Italia.  Avendosi 
a partire  da  Cotogna,  pèrche  v'  era  opinione  che  fusse  ricchis- 
simo, e. oltre -a  questo,  uomo  che  pagherebbe  una  buona  taglià,' 
gli  bisognò  usare  grandissima  astuzia  pel'partirsi;  sì  perché  in 
Cotogna  V’  era  chi  i stava  tuttavia  a vedere,  se  si  partisse,,  d’  as- 
saltarlo in  qualche  luògo;  di  poi  il  paese'eca  pieno  di  signoròtti, 
e nel  passare  per  quelli  luoghi  portava  pericolo;  pensò,  secondo 

1 ti  nota  la  mordacità  del  Cerotto, -e  lo  inimicizie  su»  con. diversi  con- 
temporanei. Parimente  «tenni,  suol  Scritti,  Che  poi'si  sono.sta'mpati,  dovevano 
beh  dispiacere  al  papa,  come  troppo  liberi’ e pericolosi  al  pudore..  Dunque 
il  Siponllno  non  fri  senza  colpa  ; oltreché  Vespasiano  nop  fù  amìoo  3i  Sisto. 
Rivedi  a pag.  148.  . - - - . 
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che  intasi  da  lui,  il.  modo  per  lo  quale  rsi  potesse  salvare  : e-par- 
vegtf  cito  la  più  sentirà  viafuss’e  d'a  fingere  d’avere  malese 
farvi  venire  ogni  di.il  medico-'  e di  por  Sconosciuto,  egli  e uno 
compagno,  partirsi  da  Cotogna  coh  abiti  da  peregrini  ibernici  : 
partito'  niente  di  meno  ser  o otto  di  il  medico^  che  andasse' a 
caSa’sua.  E cosi  rimasto  d’  accordo,  fece  e ordinò  col  medico,. 
Che  non  era  del  paese,  che  lo  servisse  divellerlo  segreto.  Ordi- 
nato questo  messer.  Guglielmo  col- medico  e con  quegli  di  casa, 
prese  .seco  uno  compagno,  e-  jolsoòo  dua  bordoni  con  dua  man- 
telli, di  quegli  che  portano  gl'  ibernici,  e uscirono  di  Cotogna 
Sconosciuti;  11  medico  seguitò  otto  di,  tanto  Ch'egli  avesse  pas- 
sato i luoghi  dov’  egli  portava  pericolo.  E con  questa  prudenza 
messer  Gngliolmo  Graim  si  salvò. 

IL. — Vanendo  di' pei  a Firenze,  mandò  per  me,  e narrommi 
tutto  questo  caso.  Ordinò  più  volumi  di  libri  che  gli  fussino 
iscritti;  e partitosi,  se  n’andò  a Padova,  per  dare  opera  a questi 
istudi  d’.  umanità.  Istmo  a Padova  alquanto  tempo,-fu  consigliato 
che  andasse  a Ferrara,  dov’  era  Guerino,  uomo  dottissimo;  e 
cosi  fece*  Giùnto.a  Ferrara,  e tòlta  la  casa  per  sè  e per -la  sua 
famiglia,  v’  era  de’  discepoli  di  Guerino  messer  Nicolò  Perotto, 
gioyane  d’ anni  venti,  molto  dotto  in  quella  età.  Desiderando 
mo§se‘r-Guglieliflo  d’  avere  in  càsa  sua  uno  giovane  dotto,  fe  ri- 
chiedere messer  Nicolò  ch’  era  poverissimo.  Fu  contento. andare 
in  casa  sua,  e fegli  del -bene  assai.  .Messer  Guglielmo  in  questo 
tempo  che.  istett?  a’  Ferrara  fece  Tare  a,ssai  volumi  di  libri  e 
d’opere  gentili  .e  di  filosofìa  e di  sacri,  e- a Padova  e- a Cotogna; 
in  ogniiuogo  fece  fpre  assai  volumi  di  libri;  in  modo  che  di  più 
libri  sacri  che  fece  venire  d’ Inglnlterra^  bellissimi,  antichi,  e df 
quégli  che  aveva  fatto  fare  in  piu  luoghi,  aveva  fatto  una  de- 
gnissima libraria.  Ora,  istanflo  a'Ferrara  a’ sua  istudi  parecchi 
apni,;'gli  fu  iscritto  d’ Inghilterra,  cito  bisognava  di’  egli  andasse 
in  corte  di  Roma  procuratore  Mei  re;  e in  questo  modo  avendo 
già  "dato  fine  a’  suà  istudi  d’  umanità,  e in  quégli  aVendo  fatto 
grandissimo  frutto,  si  partì,  e andossene  a Roma;  è ‘scoda  con 
lui  messer  Nictolò  Pérot.to,  e desiderando- seguitare  ne’  sua  istudi, 
e massime  nelle  lettere  greche,  pregò  messer  Guglielmo.- clic 
fusse  contento  di  acconciarlo  in  casa  il  cardinale  Ni  ceno,  solo 
per  amore  delle  lettere  greche.  Fu  contento  per  suo  onore  e 
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bene,  e pperò  in  ipodo  coi  cardinale,  ch’egli  fu  contento  d' ac- 
cettarlo^ donde  gli  seguitò  Hit|ò  il  frutto  che  fece. nella  lingua 
greca,  e "ancora  essere  cagione  di  rilevare  la  cSsa  sua,'  come 
nella  sua  .Vita  ho  fatto  menzione. 

III.  — Istando  a Roma  mescer  "Guglielmo.  Graim  con  grandis- 
sima riputazione-,  pepclTè,  sendo  della-  stirpe  del  re  Arrigo  che 
governava  l' Inghilterra;  era-molto  favorito;  e vacando  jl  ve- 
scovado cl’Ely  in  Inghilterra  il  re  lo' .chiese  a]  papa  pcf  lui,  e fu 
fatto,  vescovo  di  questo  degno  vescovado.  Istctte.  in  -Corte  di 
Roma  alcuni-anni,  in  buonissima  riputazione;  di  poj  sendo  ri- 
chiamato da’,  sua,  che  ritornasse  in  Inghilterra,  appresso  - del  re 
per  suo  consiglierò,  tornò  con  .grandissima  riputazione,  ed  era 
de’ primi  appresso  quello  re  j e cosi  istette  più  anni.  Venendo  le 
differenze  d’Inghilterra  e- tira  quegli  signori,  se  n’.andò  al  suo 
vescovado,  per  istarsi  còme  uomo  di  mezzo,  sendo  prelato  co- 
nte era.  Sendo  morto  il  re  Arrigo,  e quegli  sua  non  .vi  avendo- 
condizione,  messer  Guglielmo  attendeva- a'^ua’ istudi,  e al  go- 
verno del  suo  vescovado;  e in  modo  si  seppe  governare,  che  si 
is{ette  nel  suo  pacifico  istato,  e passò  il  tempo  con  onore  c ri1 
putaziorie  nel, suo  vescovado.  Aveva  ivi  fatto  una  degnissima 
libraria  in  ogni  facultà,  la. quale,  prevenuto  dalla  morte,  non  è 
molto 'tèmpo,  la  lasciò  a’ sua  successori;  ed  ewi  ancora  insino 
a’  presènti  di.  • ’ . # * • • 
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I.  — Messer  Cosimo,"  vescovo  Vicensc,  fu  datario  c(l -.papa  Cal- 
listo catelano,  e governava  quasi  il  pontificato,  per.  essere  sa- 
vissimo uomo,  e di  buona  coscienza,"  e iurista  le  canonista  ; e 
ayeva  universale  notizia  di  teologia  e d’ altre  facultà,  in  modo 
ch’era  da  essere  messo  nel  numero  degli  uontiqi  singolari.  Sendo 
io,  colla  seta  Signoria  Uno  di  a parlare  di  più  cose,  e massime 
degli  errori  che  fanno  gli  uomini  grandi,  e sono  di  natura  che 
non  si  possono  emendare,  perche’  noti  ò persona  che' abbia  ar- 
dimento di  dire  loro  nulla;  udii  che,  entralo  papa  Callisto  nel 
pontificato,  sendo  sólo  dotio  hi  cagione  civile  e canonica,  del- 

I • 
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1'  altre  lettere. non  aveva  notizia  ignuna;  e sondo .molto  vecchio, 
non- 'aveva  cpsi  fermo  giudizio.  Come  bisognava  a si  grande  peso 
quaiit'è  il  pontificato:  E succedeva  alla,  l'elice  memori»  di  pupa 
Nicola  tanto  amatore  de'  litterati,  e d’ avere  libri  d’ ogni  faeultà  ; 
il.il.Qtde,  perché  questo  effetto  seguitasse,  aveva  ragùnati  libri  di 
tutto  il* mondo  cosi-  greci. conio  latini.'  Entratoadunque  Callisto 
nel  pontificato,  c vedérfdd.  tanta  copia  di  degni  libri,  dove  n’era- 
no  cinquecentou- coperti  di  cbermesi  e forniti  d’ oriento  ; giunto 
dóve  era*  tanta  copia -di  libri,  si  cominciò  a «nata vigliare,  collie 
ciucilo  che  non  era  uso  a vedere  se  non  letture  incarta  di  bam- 
bagia e ricollette;  e bene  s;  adempieva  in  lui  quello  che  si- dice 
de’  Ieggisti,  che  uno  semplice  leggista  e canonista  sanza  altra 
dottrina,  è uno  semplice  uomo  e molto  privato  (li  giudicio  uni- 
versale. Venuto  dov’  erano  questi-degni  libri,  dov’  egli  doveva 
lodare  e commendare  la  prudenza  di  si  degno  pontefice,  egli 
.disse  queste  pamle  : vedi  in  che  egli  ha  consumato  la  robba  della 
Chiesa  di  Ujo.  E cominciò  a gi ilare  via  i libri  greci,  e-dononne 
al  cardinale  Rutejio  parecchie-  centinaia  di  volumi.1  Sendo  il 
cardinale  tanto  vecchio,' eh' era  alquanto  alienato  della  mente, 
quegli"  libri  vennqno -in.  mano  de’ famigli,  e capitonné  buuna 
parte  male,  è veifdeFono  parte  per  carlini,  quelli  che  erano  co- 
stati fiorini.  De’  latini  ancora.Uonò,  non  gli  stimando:  E Cosi  ca- 
pitano le  co^e.preziose^  quando  elle  vengono  alle  mani 'di  chi 
non  le  conosce.  Intervenne  ancora  il  simile  delje  gioie  e dell 'al- 
tre cose.  Aveva  papa  Nicola  ragunato  perle  molte,  e gioie  gioito 
belle  e di  grande  pregio  e buoipt  somma,  le  quali  erano  in  guar- 
dia di  quésto 'vescovo.  Venendo'*uuo  di  messer  Dorges  suo  ni- 
pote a visitare  il  papa;  il  quale  gli  voleva  tanto  bene,  eh’  era 
cosa  sojira  natura,  sendo  innanzi  alla  SQa  Santità,  mandò  per 
Io  vescovo,^  fecesi  arrecare  quelle, perle,  e.donolle  a inesser 
DorgeSjié  quali  vide  di  poi  il  vescovo,  per  ricami  di  calze  di 


• Sembra  f he  questo  discorso  dt  YespsViimo,  o più  (osto  del  s'uo'rela- 
toro,  non  abbia  fondamento  nella,  venti»  ; imperocché  g-li  * Assoni anf  nella 
Storia  biblioteca  Vaticana,  premessa  al  tomo  1 del  -catelogo^de’  mas., 
p.  XXI,  dopp  le  munificenze  dfNicoIò.V,  in  comperar  litvi,  cosi  parlano  di 
papa  Callisto:  Calli*  lui  lll.'dècetsorem  Nicol  avvi  cpmulatui/ut  cofUgèrèt  a bar- 
bari* liUerarum  monumenta,  quce  flicolai  inquiei  torri  latuerant , quad raginta 
uureorum  indiò,  tam  egregia  in  re  eapensa;  lucrum  existimavit.  . * - * • 
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messer  Borges;  benché  messer  BòVges  capitósse  pe|la  morte  del 
pontefice  male,  come  meritava.  , 

IL  — * Vacando  il'yescovadoGer uridense,  papa  Callisto  lo  dette 
a questo  mèsser  Cosimo,  contro  alla  vphlntà  del  re  Giovanni,  che 
voleva  che  fusse  di.  messer  Giovanni  dé‘  Marghérlti.  Quésto  ve- 
scovo, benché  fusse  buona  persona,  si  lasciò  trasportare  dalla 
voluntà,  e tenne  sempre  il  férmo  a non  lo  volere  lasciare,'  e il 
re  à non  dare  la  possessione..  Sendo  messer  Cosimo  gentile  uo- 
mo di  Barzalonaj  c avendovi  molli  parénti  é amici,  nel  ribel- 
larsi di  Barzalonu  dal  re,  n'  ebbe  qualche  carico.  Di  poi  sempre 
istette  ferino  a non  lasciargli  -accordare  col  re,  e il  re  férmo  a 
non  volere  ch’egli  avesse  la  possessione,  E fu  .questa  -differenza 
del 'vescovo  col  re,  cagione  di  conducere  quella  Sterra  in  pessima 
condizione,  come  si ‘condusse;  benché  i Barzàlouesidi  principio 
si  mossone  da  altre  differenze,  che  ebbono  col  re,  del  non  ossèr- 
vare  loro  i-  privilegi  che  avevano.  ..Mori  papa  Callisto  in  .questo 
tempo,  li  vescovo  sé- n’ andò  a Barzalona- per  ottenere  quella 
possessione,  e non  potè  mai  muovere  la  mente  dei  re.  E mes- 
ser Cosimo  per  questo  isdegno;  sendó  in  Barzàlona,  perio  cre- 
dito grande  òhe  n’.aveva,  tenne  assai  :.che  non  s‘  acoòrdassino. 
Il  re  istette  fermo  a vohjre  che  d vescovado,  fusse.  di  messer 
Giovanni  Margheriti,  e cosi  fu;  perché  sehdò  morto  il  pontéfice-, 
con  chi  .il  vescovo  poteva  assai,  fu  costretto  il  pontefice  che 
venne,  di  compiacere  al  re.  Erano  in  questo  vescovo  molte  lau- 
dabili-, condizioni  ; ma  aveva  la  testa. dura.  Aveva  fatti  in  Italia 
assai  volumi  di  libri,  i quali  ne  gli  portò  di.  là;  e de’ libri  di.pypa 
Nicola  ne  furono  pòrtati  asiani  a Barzalona  ; i quali  il  pontefice 
Callisto  donò  a gentili  uomini  catelani;  e di  quegli  che  istàvano 
ancora  colia  sua  Santità,  n’ ebbono.  Morirsi  quésto  vescovo  di 
Vico  e Gii-ona,  e restò  il  vescovado,  coni' è detto,  a messer  Gio- 
vanni Margheriti,  - '.  .*\ 
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b — Messer  Giovanni  fu -arcivescovo  di  -Strigania;  fu  di  na- 
zione Schiavo,  fu  dottissimo  uomo  in  tutte  sede  l’ arti-liberali. 
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c grandissimo  teologo,  ed  ebbe  assai  notizia  della  Jeologia,  cosi 
di.  quella,  degli  antichi,  come  della  speculativa.  Ebbe-  in  quello 
régno’  innanzKclie  venisse  alla’ degnila  deil' arcivescovado,, più 
degnila,  per  l’ universale:  grazia  ciré  aveva  con  quégli  popoli  ; in 
moda  chè  poteva  disporre  di  quello  regno- eome  egli  voleva. 
Sendo  il  re  Ladislao  in  Boemia,  ebbono  differenza,  e vennono  in 
più  parole  insieme  il  conte  di  Ciba  e il  figliuolo  di  Giovanni 
Vaivoda,.intanto  clic  vennono  all’ arme,  e fu  ammazzato  il  conte 
di  Ciba  da  questo  figliuolo  di  Giovanni  Voivoda.  Intesdlo  il  re, 
ne  prese  grandissimo  isdegno,  e fello  pigliare^-e  in  pubblico  gli 
fece  tagliare  la  testa;  e aveva  prigione  Mattia,  che  è a|  presente 
re.  Intervenne  che  il  re  Ladislao  fu  avvelenato  in  Boemia,-  e 
quivi  si  mori;  e. Mattia  fu  cavato  di  prigióne,  e andonne  in-  Un- 
gala; e col  mezzo  dell’arcivescovo  insieme  -to'  signori,  spiri- 
tuali e corporali,  per- l'autorità  dell’ arcivescovo,  fu  chiamato 
re;  e pulissi’ dire  che  costerà  fama  publica,  che  1’ arcivescovo 
fusse  cagione- di  muovere  quegli  signori  e quegli  popoli  a chia- 
marlo re>  per  1’  autorità  che- avevo  presso  di  loro.  Molto  è diffe- 
rente questo  secóndq  dal  primo;  all’ uno  fratello  è tagliato  il 
capo;  l’altro,  sondo  in  prigione,  è fatto  re.  E tutto,  come-è  detto, 
fu  per  autorità  dell’  arcivescovo.  Tutti  i grandi  beneficiò  si  pa- 
gano d' ingratitudine.  Sendo.il  re  assunto  a questa  degnità  non 
mai  da  lui  pensata,  conoscendo  1'  arcivescovo  essere  savissimo 
uomo,  lutto  il  governo  dì  quelj.0  Istato ,venne  nelle  mani  all’ar- 
civescovo; chè  non  si  faceva  nulla  sanza  suo  parere  q-‘ consi- 
glio; avèva  tanta  fede  in  lui,  eh’  erano  radi  di  che  il  re  non  ve- 
nisse a casa  sua,  ó 1’  arcivescovo  andava  ài  re  ;*  e chi  voleva 
niente  dal  re,  V aveva  per  mezzo  dell’  arcivescovo.  • : 

II. — Tutti  gli  esercizi  di  questo  arcivescovo  erano  vólti  a 
cose  virtuose,  ed  era  uòmo  che  temeva  Iddio,  e di  buona  co- 
scienza. E delle  prime  cose  che. principiò,  si  fu  che  fece  ordi- 
nare una  bellissima  libraria  ; e volle  che  v.i  lussino  libri  in  ogni 
facultà,  e focene  cercare  in  Italia  e fuori  d’ Italia;  e molti  che 
non  si  trovavano,  li  fece  iscrivere  in  Firenze,  non  guardando  a 
spesa. ignuna,  pure  chè  Tussifio  belli  ed  emendati.  Nobilitò  quella 
patria  di  farvi  venire  tutti  i libri  clic,  si  trovorono,  cosi  com- 
posti come'  tradutti.;  cd  erano  pochi  libri  nella  lingua  latina 
oli’ egli  non  avesse.  E non  bastò  questo;  oh' egli  mandò  più  gio- 
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vanì 'in  Italia  a studiare 'alle  stia  ispese,  é- provedevagli  di  libri  e 
dr  danari  -e-  di  tutto  quello  ehe  bisognava  lóro,  E non  solo  volle 
di'  eglino  ave^sinò  notizia  delle  lettere  latine,  ma  delle  grechet 
In  fra’ quali,  mandò  a Ferrara,  sotto  la  disciplina  di  Guerino, 
inesser  Giovanni  vescovo  di  Cinque  Chiese,  che  fu  dettissimo 
in  gròco  e in  latino,  e attissimo  di  comporre  in  versi  e in  prò-' 
sa-;  che  fu  de’ più  degni  uomini  che  bissino  mai  in  quella  pro- 
vincia in  ogni  cosa  liniversalmente,.come  si  dirà  nella  Vjta  siia. 
Nort  bastò  questo;  eli"  egli  ordinò  uno  bellissimo  iStudio  allu- 
da, e fecevi  condurre  più  dotti  uomini  che  potè  tnovare  in  Ita- 
lia,, non  guardando  a salario  ignunp;  e volle  che  vi.  si  leggesse 
in  ogni  facili tà^  Fecevi  andare  pittori,  scultori,  legnaiuoli,  e 
cosi  d’ ogni  (acuità,  e quasi  d"  ogni  arte,  a*  (incedi  nobilitare 
quella  patria  il  più- che  potesse,  che  infino  al  tempo- suo  era 
istata  ed  era  in  Una  grande  oscurità.  Avendo  ordinate  tutte 
quesle  cose  degne,  e-la  sua  casa  tutta  piena  d’  uòmini  singulari, 
nella  irjuale  casa  si  viveva  con- grandissimo  ordihe,  e con  grande 
ornamenìo  di  costumi,  e tutta  piena  di  religione,  dando  l'arci- 
vescovo opera  a ogni  specie  di  virtù,  e alie-na  da  ogni  vizio;  ora, 
per  i sua  laudabili  portamenti  è per  la  sua.  dottrina  e integrità 
di  vita,  era  fama  della  sua  Signoria  non  solo  per  tutto  quello 
regno’.'ma  per  tutta  Italia;  e massime  in  corte. 'di  Roma  era  in 
grandissima  riputazione,  in  modo  ch’  egli  era  per  essere  fatto 
cardinale.;  ed  era  sanza  dubbio .s’ egli  Viveva,  per  le  sua  virtù. 

Ilf.  — (laardinsi  tiriti' quegli  a’ quali  pare  avere  Imo  la  for- 
tuna prospera,  c temqno  dcL'suo  opposito.  Cominciò  il  re,  cò- 
me famio  i più  de’ prificipi,.a  variare  in  questo  suo' governo;  e 
cominciò  a diviarsi  da’ consigli  dell’arcivescovo,  e ‘pigliare  a. 
suo  governo  e consiglio  uno  vescovo  tedesco,  che  era  stato  con 
questo  arcivescovo;  uomo  non  di- molta  autorità,  pò  atto  a uno 
simile  governo,  secondò  che  era  publi'cà  fama.  Vedutosi  1’  arci- 
vescovo mancare  delia  autorità,  ,e  averla  uno  eh’  era  stato  suo 
famiglio,  lo -sopportava- molestamente,  non  gli  parendo  •meri- 
tare questo.  Niente  di. nieno  andava  telnporeggiàndo  il  meglio 
che  poteva.  Ma  la  suà  autorità,  che  soleva  avere,  ogni  di  decli- 
nava più  ; e massime  per.chè  con  buono  modo- av.eva  alcuna 
volta  biasimato  ài  ré  questo  governo,  il  quale  non  solò  dispia- 
ceva a lui,  pia  a lutti  gli  uomini  che  v’-erane  di  condizione.  Ve-' 
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(luto  questo  l'arcivéscovo  di  Strigonin,  il  re  nonio  stimare  più, 
e quésto  vescovo  fate  ogni  cosa,  non  lo  potè  'sopperì, ire,  ve- 
dendo essergli  usata  tanta  ingratitudine  da  chi 'aveva  quello 
regno  da  lui.  De tèrminò. valersene  colla  sua  "Maestà  ; e per  que- 
sto coll’  autorità  che  aveva  in  quello  regno,  cominciò  avere 
pratica  col  re  di  Polonia  di  metterlo  in  quello  regno.  Il  ‘re.  di 
Polonia  è re  potentissimo,  c a’  confini  di  quello  regnò  e’  non 
v’-era  ignuno.chp,  lo.  potesse  offendere  quanto  lui.  Tenuta  que- 
sta pratica,  in  fino  feGe  tanto,  che  .ve  Jo  condusse  con  poten- 
tissimo esercito.  Veduto  questo,  al  re  d’ Ungano  parve  avere 
perduto  lo  Slato,  e conosceva  pochi  rimèdi  alla  sorte  sua.  Co- 
nóscendo il  re  questo'  pericolo,  cominciò  a volersi-  riconciliare 
con  T arcive^jvò;  'e  rimettersi  liberamente,  in  lui,  pure  che  il 
re  si  partisse  del  regno;  e faceva  ogni  cosa  che  poteva,  cjie  fòsse 
contentò.  11  vescovo  ‘di  Cinque  Chiese,  che  -s’  era  allevato  in 
Italiane  conosceva  più Ja  fallacia  degli  uomini,  ehe  non  faceva 
P arcivescovo,  che  era  uomo  fidetfsSimo,  "mandò  a dire  piu  volto 
.ali’  arcivescovo,  che  non. si  fidasse  del  re-,  ch’egli  lo  inganne- 
rebbe, e contagli  fusse.  uscito  il  re  di  Polonia  del  regno,  egli 
lo- farebbe  capitare  male;  che  tutte  le  buone  promesse  che’gli 
faceva,  èrano,  tanto  che  il  re  di  Polonia  ne,fusse  fuora.  E pon 
solo  una  volta  glie  lo  mandò  u dire,  ma  più  VQlte,  e disselli  che 
facendolo,  quello-  gliene  -interverrebbe.  Istando  il  re  in  quest.o 
pericolo,  non  attendeva-  ad  altro  se  non  mandare  all’. arcive- 
scovo-;^ con  giuraménti  e promesse  face  Va  tutto  quello  che  po- 
téva,  che  il  re  uscisse  del  regno;  e ’seppelo  persuadere  in  niodo, 
che. fu  contento  farlo  partire.  11  vescovo  "di  Cinque  Chiese  che 
P aveva  sconfortato- che  per  nulla  facesse,  e il- re  lo  sapeva,  lo 
infelice  giovane,  sendo  inalato  di  febee,  cosi  atnftialato,  preve- 
dendo quello  che  n’  aveva  a . seguitare,  sj  fuggi  fuora  del  regno. 

IV.  — <11011110  il  re  dVtfngaria  vide  il  re  di  Polonia  fuori  di  ì-e- 
gno;  c sè  libero  da  si  imminente  pericola,  avendo  cavate  l’armi 
di  mano  all’arcivescovo,  ch’era  il  re  di  Polonia,  e sondò  restate 
alla  sua  Maestà;  cominciò  a pensare  . il  modo  come  aveva  a ca- 
stigate P -arcivescovo,  che  doveva  assicurarsi  d’  altro  elio  di 
parole,  innanzi  die  -si  partisse  il  re  di  Polonia.  .Sendo  il  re  a 
linda,  non  indugiò  inolio  .a  volersi  vendicare;  ma  subito-m  addò 
per  l’ arcivescovo,  die  venisse  a lui  a Buda  co»  salvo  condotto; 
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e non  bastandogli  quello,  volendovi  certe  clausole,  gliele  iliàndò 
per  uno  a sqa  postala  suo  modo.  Sendo  sollecitato  dell’ andare,  . 
venne  a Buda,  e scavalcato  a una  sua  stana;»-  ohe  aveva,  subito 
che.il  re  seppe  che  v’  era  giunto,  gli  fece  attorniare  la-casa  sna, 
e ordinò  che  lusso  présa,  non  avendo  rispetto  l'essere  lui  arci- 
vescovo « sacerdote  dégnissimo,  nè  a fede  promessagli,  nè  a 
bènefìcii  .ricevuti,  $T  èssere  re  alle  sua  cagioni,  né  istimò  la  fede 
d’  uno  re,  d’  avergli  dato  il  salyo  condotto-,  e rompergli.  Preso 

10  ’nfelice  arcivescovo,  fu  menato  innanzi  al  re.  Vedutosi  caduto 
da  tanta  felicità  in  tanta  niiscria,  si  disperò  deb  vedersi  condótto- 
dov' erap  conóscendo  non  V essere  rimedio  ignuno.  Ora  i più 
di  questi  vescovi  hanno  castella  -munltissfme.  le  quali  eglino 
fanno  guatare  per  loro  sec.urtà.  Aveva  questo  arcivescovo  di 
Strigonia  una. tortezza,  ch'  era  delle  belle  «ose  del  mondo-,  for- 
nita benìssimo  d' ogni -cosa  ila  difendere;  e avevaia  fatta  murare 
gran  parte  lui/ e acconciare  "bellissime  starize  ;.tn.  fra  le-quali 
aveva  fatti»  fare  una  degnissima  libraria;  e aveva  in  questa  for- 
tezza tutte  le  sua  sustanze.  Fec.e  menare  ir  re  lo  'infelice-ar- 
civescovo a Striglia,  prigione,  e andò,  per  avere'  i|  castello. 
L’  arcivescovo  disse  al  castellano  che 'glielo  congegnasse.  Egli-se 
ne  fece  befle,  e non  lo  volle  fare.  11  ce- fece  fare  la  vista  di  vo- 
lere ammazzare.  1'  arcivescovo,  se  il  castellano  non  day  a ir  ca- 
stello; e il  castellano  felino  e’ costante,  a noi»  lo  volere  fare. 
Pensi  ognuno  come  istava -1’  arcivescovo.  11'castMlpno,  ch’.-era 
uomo  praticbissimOj  disse  non  lp  volere  dare,  se  non  Vedeva 
l’ arci vèsco’yo  libero,  sanza-  ignudo  impedimento;  Vedendo  il*  ré 

11  castello  fortissimo,  e che  non  lo  potére  avere  se  non  per  via 
d’  accordo,  prése  per  partito  di  lasciare  libero.1’ arcivescovo  con 
pochi  famigli,  e bene  guardare,  per  avere -jl  castello.  Fatto  que- 
sto, entro  V arcivescovo  nel  castello,  e oo'nsegnollo  al  re.  Ben- 
ché il  re  W lasciasse  drento  bene  guardato,  vedutosi"  l'-arci've- 
sco.vò  in  tanta  bassa  furi  una,,  e ingannato  dal  re,  e d’ uno  grande  . 
istnto.veuuto  in  tanta,  miseria,  -se  ne  niise  tanto  dolore  nelPani- 
mo,  che  non  visse  molti  di,  che. si  mori  male  contento,  e ogni 
sua  cosai  venne  in  mane  del  re.  Guai  a chi  si  (ida  de’  popoli  ! 
L’  arcivescovo  era  sempre- stato  aiutatore  di  tutti  quelli  popoli 
e .signori  e gentiluomini,  p in  questa  sua  estrema  necessità  non 
ebbe  persóna  che  lo  guardasse.  Imparino  i grandi  maestri  da 
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questo  arcivescovo  ; è vèggano  una  eseitiplo  grande  di  fortuna 
nelkt  sua  persona,  nella  quale  non  si  può.punto  fidare;  se  non 
bene  adoperando.  • Chi  avesse  \a  Scrivere-,  la  Vita  •sua.,  sarebbe 
reputata,  cosà  miracolosa,  avendo  passato  per  tanfi  vari  casi 
della  fortuna. 

* . » 


V ’ • ' VÉSCOVO  DI  CINQUE'-  CHIESE,  * - • 

* - *'  .►  * 

# ‘ . DI  NAZIONE  SCHIAVO.  • - . 

I.  — Messer  Giovanni  vescoyo  di  Cinque  Chiese,  fu  nipote 
dell’arcivescovo  di-Strigonia,  c di  nazione  schiavo.  L’arcivé- 
scovo di  Strfgónia,  sendo  .questo  suo  nepote  non  .molto  ricco, 
lo  mandò  colle  .sua  sostanze  a studiare  a Ferrara  sotto  la  disci- 
plina di  Guerino,  Efa  giovane  di -bellissima  presenza  e dj  màra-- 

_ vigliosi  cos'tdmi,  perchè^  in  fra  l’ altre  sua  inaudité  virtù,  istette 
a Ferrara  in  quello  Istudio,  in  tanta  Ammirazione  della  sua  vita 
e-cQstumi,  che  non  y’  ora  ignuno  che  non  se  ne  maravigliasse, 
perchè  era  alieno  da  ogni,  vizio,  e ripieno  d’ ogni  virtù  ; e non 
solo  venne  mai  in  Italia  ignuno  ■,oltràinontano,.n)a  Italiano  non 
se. ne  vide  nella  sua  età,  il  simile  di  lui.  Per  quanto  s’intendeva 
de’.soa  costumi,  era  fama  che  fusse. vergine.  11  tempo  lo  com- 
partiva mirabilmente,  e colle  lettere  latine  e colle  greche,  che 
•non  perdeva  mai  unà  ora  di  tempo.- Era  -di  mara  voglioso  ^inge- 
gno/ « attissimo  alla  prosa  e al  verso,  ma  al  verso  aveva  gran- 
dissimi facilità.  Era -fama  della  sua  virtù,  non  solo  in-  quello 
Istudio,  ma  per  tutta  Dalia  pon,  sr  diceva  altro  che  di  questo 
giovane.  Sogliono  i più  di  questi  oltramontani -avere  poco  inge- 
gnò ;•  costui  sopehavà  non  solp'gli  oltramontani,  ma  rfon  era  Ita- 
. liano  che  s’  accostasse  al  suo.  ingegfto.  Non  era  la -sua  corfiples- 
siòne  se  non -in  spirito;  in  tutto-alieno,  dalla  materia.  A vederlo 
pareva  le  delizie  del  mondo,  tanta  grazia  aveva  con-  ognuno,  e 
pe’  sua  modi  e pe’  sua  costumi  1 Ogni  di  cresceva  più  la  sua 
riputazione.  ' . • • • . . , . . . 

II.  — ìstato  più  anni  a Ferrara,  e sendo  dottissimo  in  greco 
e in  tettino,  e avendo  buona  notizia  dr  filosofia,  data  opera  alle 
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Ietterò,  greche-e  Intiue,  e -nell'  una  lingua^  nell’ altra  sendo  dot- 
tissimo, 1’  arcivescovo  di  Strigonia  sollecitava'  I»  sua  tprnata  in 
Unga iia,  a. fine  di  poterlo  onorare  secondo  che  meritava  la  sua 
virtù.  Avendo  adempiuto  il  suo  desiderio,  fji  contento'  di  ritor- 
narsi in-Ungaria;  ma  innanzi  che. Vi  tornasse,  vólle  venire  a -Ei- 
renze,  dovè  non  era  mai  più  istato,jna  avendola  Udita  per  fama; 
e solo  vi  volle  Venire  per  visitare  molti  degni  uomini  che  aveva 
quella  città  jn  quello  tempo.  Giunto  a Firenze-con  cavalli  e fa- 
migli; al  primo  uomo  a chi  egli  vojle  parlare,  fu  a me,  perchè  io 
fussi  mezzo  a farlo  parlar?  con  più  -uomini  dotti.  Giùnto  a tfic 
con  uno  mantellelto  paonazzo  'indosso,  ■ d'  uno  degnissimo 
aspetto,  sùbito  che  io  lo’vidi  gli  dissi:  voi  siale  il  bene  venuto; 
voi. siete  già-uno  Ungaro  ? perché,  secondo  che  m’era  disegnato,* 
mi  parve- conoscere.  Dette  queste  parole,  mi  si  gittò  al  collo, 
e abbcSociommi;  e disse  che  io  diceva  il-verd,  colle  più  gentili 
e le -più  destra  parole' che  io  vedessi  mai.  Di  poi  ni!  disse,  che 
aveva  desiderato- di  venire  a Firenze,  innanzi  che  andasse  in 
Ungaria'/ per  jnol.ti  rispetti,. e massime' per  vedere  messer  Gio- 
vanni Argiropoli,  Cosimo  de ‘Medici,  messer  Poggio,  Donato  Ac- 
ciaiùgfi,  e. tutti  questi  dotti  di  Firenze.  Volle  visitare  il  primo, 
Cosimo  de’  Medici,  e non  séhdo  a Firenze,  e séndo  a Careggi, 
andai'con  lui;  e subito  giunto  andai  a Còsimo,’e  dissigli  che 
questo  giovane  ungaro  ^li  voleva  parlare,  che  già  per  fama  lo 
conosceva.  Subito. volle  che  venisse  in  camera,  e fócegli, arre- 
care una  seggiola,  e volle  che  sedesse.  Di  poi  volle  che  ognuno 
si  partisse  di* camera. -Stati  insieme  per  lungo  ispaziò,  prese  li- 
cenza da  Cosimo,  e uscito  che  ne  fu,  v’.éntrai  io  in  camera. 
Cosimo  mi  disse' avere  assai  .caro -d' avergli  parlalo,  perchè  gli 
pareva  eo$i  savio  giovano  e prudente,  quanto  ignuno  olramon- 
tano  gli  avesse  parlato  ne’  sua  dj;  e nel.  quale  conosceva  molte 
degne  condizioni;  e che  per  .cosa  veruna- non  arebbo -voluto  non 
averto  a conoscere.  .E  di  poi  -mi  disse  che  io  gli  offerissi  ogni 
cosa  che  si  potesse  fare  per  lui,  ch’egli-  la  farebbe  di  buonis- 
sima voglia;  istava  (stupefatto  delle  degne  condizioni  di  questo 
giovane.  11  medesimo  di  andò  a visitare  messer  Giovanni  a ca- 
sa, dov’  erano  moltissimi. giovani  sua  iscolari;  che  aspettavano 
d’udire. una  lezione  cfi  loicn,  che  ieggeva  ogni  di.  Parlato  chfe 
ebbe  a messer  Giovanni,  e fattegli  molte  raccoglienze, '-disse  vo- 
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lere  udire  quella  lezione  di  loica,  e la* sedente  mattina  una  di 
filosofia.  jk(olto  flf  piacque  quella  dottrina  di  messer  Ciò  vaimi;  e 
tutti  i sua  scolari,  eli -erano  jl  fiore  di  Firenze.'gli  ledono  com- 
pagnia, fnQntre  clic  istette  in  Firenze.  Visitato  che  ebbe  mes- 
sèr  Giovanni,  é. udito  le  dua  lezioni,  inseguente  di  andd'a’visi- 
tare  messer  Poggio,  e. portogli  da' quaranta  versi  ehex  aveva 
fattizia  sera  dinnanzi  ; \ quali  versi  furond  molto  lodati  e da 
messer  Poggio  e dà  tutti  quegli  che  li  vidèno,  ch’era  attissimo 
al  la ‘.prosa  e al  versò.  Veduta. la  città  e tutte.le  librarie,  e par- 
lalo e prèso  amicizia  con-tutti  gli  uomini  dotti  eh’ erano  in  Fì- 
rertze,  comperati  alcuni-  libri,  e ispedi tosi  di  quello  che  aveva 
a fare,  partirsi  colla  grazia  di  tutti,  non  solo  quelli  che  gli  avp- 
Varlo  parlato,  ma  chi  l’aveva  veduto.  Tanta  era  la  gentilezza  sua!' 

In.—-  Partitesi  da  Firenze,  se  ne  tornò  a Ferrara," per  met- 
tersi'inórdrnfs  per  andarsene  in  Ungaria.  Sollecitato  dall'  arci- 
vescovo di' Strigonia,.  n’andò  in  Ungaria,  che  se  n’  era  partito 
molto  giovane.  Giunto -di  là,  q.vedotoi  costumi  di  quelle  genti, 
gli  parvero  molto  stràni,  rispetto  a quegli  dMtalia,  dov’cgli  s’era 
allevato.  Rpoché.gli  fusse  fatto  tapto  onore  e dal'fe  e da  IT’  arci- 
vescovo .e  da  tutti  quegli  signori -quanto  fu  possibile,  e non  vi 
poteva  istare  in  maggiore  riputazione  ‘die  vi-stava,  non  vi  si 
poteva  peggio  contentare  che  faceva,  secondo  elle  io  intesi  da 
lui  ; e massime  rivendo  l’ animo  d li  ingegno  pellegrino  quanto 
dire  si  potesse,  sa  non  lussino  istati  i prieghi  eM’ esortazioni 
dèli’ arcivescovo,  non  vi  stava;  e andava  .ad  abitare  in  altro 
luogo,  dov’era  chiamato' con  grandissima  riputazióne.  Ma  pote- 
rono in  lui  tanto ’i  pcjeghi  dell’  arcivescovo,  per  .essere  dit  tefa- 
tissimo  e di  buònissimi  costtìiui,  che -ve  Io. ritenne.  lutando  a- 
queslo  modo;  vacò  il  vescovado  di  Cinque  Chiese,  onoratissimo 
benelicio.  il  re  iscrisse  per  lui  in  corte  di  Roma;*  e feceglielo 
segnare;  e avutolo, -si  dette- glia  ctìra  episcopale  con  gramissima 
diligenza;  e nientedimeno  tuttcrii-  tòiflpo  che. gli  avanzava,  ’af- 
tendeva  alle  lettere.  , ' . • • 

IV.  — Andò  il  ré  in  queste  .tempo’  più  volle,  contro  a’  Tur- 
chine sempre  irf tutte  quelle  espedizionj  il  vescovo  lo  seguitava, 
non  perdonando  hè  a fatiche  ng-  a,  disagi,  per  l’ amore  di  Dio. 
E udii  già  da  lui,  die  sondo  col  re  a-  campo  .co’  padiglioni,  nel 
mese  di  deeembre,  eli’  era  nevicato,  e’- bisognava  quando  usci- 
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vano  del  padiglione,  fare  spalare  la  neve.  Esercitossi  in  tutte 
l' opere  virtuose  che  fu  possibile.'  11  tempo  suo  lo  consumava 
laudabilmente,  iu  modo  che  da'  buoni  era  avuto  in  grandissima 
riverenza;  e da  quegli  eh’ erano  l’opposito,  avutogli  grandis- 
sima invidia;  in  modo  che,  sendo  al  suo  vescovado,  una  mat- 
tina gli  fu  mandato  uno  piattello,  di  quegli  clic  noi  chiamiamo 
fegatelli,  e fu  uno  prelato  quello  che  ne  li  mandò;  in  modo  che, 
sendo  uomo  prudente,  dubitò  non  essere  avvelenato.  Giunti 
questi  fegatelli,  ne  pigliò  uno,  e gittollo  a uno  cane;  subito  man- 
giatolo, gonfiò,  e poi  si  mori.  11  vescovo  fece  le  viste  di  non  se 
n'  avvedere,  e fecegli  gittare  via,  e non  disse  nulla  a ignuno 
de’  sua  di  casa,  per  levare  via  gli  scandali. 

V.  — Istando  a questo  modo,  con  tanta  grazia  e riputazio- 
ne, succedette  la  morte  di  papa  £*io,  e fu  creato  Pagolo.  In- 
tesolo il  re,  e avendo  a dare  1’  ubbidienza,  volle  fare  suo  isforzo 
di  mandarvi  una  degna  ambasciata,  sendo  istato  re  poco  tempo, 
e volendo  acquistare  riputazione  in  Italia,  e massime  in  corte 
di  Roma.  Elesse  il  vescovo  di  Cinque  Chiese,  e il  principale 
signore  del  regno,  e volle  che  venissino  con  trecento  cavalli  ; 
che  è lunghissimo  tempo  che  in  Italia  non  venne  mai  più  de- 
gna legazione  di  questa,  né  con  più  cavalli,  nè  con  maggior 
pompa,  venendo  dalle  estreme  parti  del  mondo.  Non  si  vide 
mai  legali  si  bene  a cavallo,  nò  i famigli  si  bene  a ordine,  e 
i più  begli  uomini  che  si  vedessino  mai.  E,  per  maggior  pompa, 
volle  eh’  egli  arrecassino  ducati  ventimila  contanti,  in  su  dua 
cavalli,  tutti  ducati  ungari  e viniziani  nuovi,  che  mai  fu  ve- 
duta più  bella  moneta.  Vennono  qui  a Firenze,  e alloggiorono 
in  quanti  alberghi  v’  erano.  Istettono  parecchi  di  a rimettersi 
in  ordine,  e a vedere  la  terra.  Partitisi  da  Firenze,  n'  ando- 
rono  alla  via  di  Roma,  incontrati  da’  cardinali  in  fuora  ; che 
fu  cosa  mirabile  a vedergli  entrare  in  Roma.  Sendo  questo 
vescovo  famosissimo  per  tutta  Italia,  e,  come  è detto  innanzi, 
per  tutta  la  corte,  dette  loro  udienza  il  papa,  come  è usanza, 
in  concistoro  publica.  Eravi  venuta  la  mattina  tutta  la  corte, 
per  vedere  fare  1’  orazione  al  vescovo.  Fece  una  degnissima 
orazione,  e recitolla  in  modo  che  fu  giudicato  essere  lunghis- 
simo tempo,  che  non  ne  fu  recitata  una  simile.  Avevasi  man- 
tenuta il  vescovo  la  fama  di  questa  sua  onestà  e integrità,  in 
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modo  che  non  si  poteva  per  uno  uomo  solo  avere  maggior  ri- 
putazione che  ebbe  lui.  Ispedita  la  prima  visitazione,  e visitati 
i cardinali,  come  e usanza,  cominciò  a praticare  col  pontefice, 
eh’  egli  desse  sussidio  al  re  contro  al  Turco,-  mostrandogli 
- quanto  frutto  ne  seguitarehbe,  e T opposito  non  lo  facendo; 
la  sua  Maestà  non  essere  bastante  a potere  resistere,  s’ egli 
non  era  aiutato  dalla  sua  Santità,  e dagli  altri  cristiani.  Ado- 
però in  modo  colla  sua  Santità,  che,  sendo  morto  il  patriarca 
camerìingo,  eh’  era.  istato  si  grande  con  papa  Eugenio,  sendo- 
gli  pervenuta  nelle  mani  buona  somma  di  danari,  mandò  al  re 
d’  Ungaria  circa  ducati  ottanta  mila,  e composesi  con  detti 
ambasciadori,  dare  ogni  anno  una  certa  somma  di  danari,  come 
furono  d’ accordo.  Ebbe  tanta  grazia  col  pontefice,  e con  tutto 
il  collegio  de’  cardinali,  eh  mm  non  domandò  cosa  che  non  Ot- 
tenesse dalla  sua  Santità. 

VI.  — Volendo  fare  una  degna  libraria,  comprò  a Roma 
tutti  i libri  che  poteva  avere,  cosi  greci  come  latini,  d’ ogni 
facoltà.  Venuto  in  Firenze,  fece  il  simile,  di  comprare  tutti  i 
libri  greci  e latini  che  poteva  avere,  non  guardando  nè  a 
prezzo  nè  a nulla  ; eh’  era  liberalissimo.  Nella  partita  lasciò  pa- 
recchie centinaia  di  fiorini,  per  fare  libri  latini  e greci  che  gli 
mancavano.  Non  ostante  eh’  egli  fusse  in  cammino,  sempre, 
come  egli  aveva  tempo,  detto  l’ ufficio,  era  con  libri  |n  mano 
a leggere  assiduamente.  Uno  di,  subito  eh’  egli  ebbe  desinato, 
prese  Plotino  platonico,  e andossene  in  uno  scrittoio,  e comin- 
ciò a leggere  ; e astrassesi  in  modo  da’  sensi,  perchè  la  materia 
è difficile,  che  istette  a quello  modo  circa  a ore  tre,  sanza 
muoversi  mai,  sanza  ignuno  ; nè  mai  levò  il  capo  d’ in  sul  li- 
bro, non  come  oltramontano,  che  non  sono  vólti,  i più,  alle  cose 
difficili,  ma  come  s’ egli  fusse  nutrito  in  Atene,  sotto  la  disci- 
plina di- Socrate.  Levatosi  alquanto  da  questa  astrazione,  mi 
si  volse,  e disse  : So-voi  volete  sapere  quello  che  fa  il  vescovo 
di  Cinque  Chiese  in  Ungaria,  sappiate  eh’  egli  traduce  Plotino 
platonico,  e atteso  alle  cure  del  vescovado,  non  attende  ad  al- 
tro. Ordinò  a Firenze  quello  che  voleva  che  si  facesse,  e par- 
tissi, e andò  alla  via  di  Ferrara,  e tutti  i libri  che  trovò,  com- 
però. Il  simile  fece  a Vinegia.  Tutto  il  tempo  suo  consumava 
in  cose  degne  : o in  leggere,  o essere  con  uomini  dotti  a con- 
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ferire.  D’ allfe  cose  non  si  dilettava,  nè  di  vestimenti,  nè  di 
ragionare  di  cose-  disutili,  o perdere  H tempo,  ma  ispenderlo 

degnamente  in  questi  esercizi.  Tornato  in  Ungaria  da  Roma, 
fu  molto  onorato  e dal  re  e da  tutti  i signori,  per  quanto  aveva 
adoperato  in  corte  di  Roma  in  onore  e favore  della  sua  Maestà, 
e per  bene  della  cristiana  religione.  Avendosi  a mandare  amba- 
sciadore  allo'  ’mperadore  o ad  altri  principi  per  parte  del  re, 
sempre  mandavano  il  vescovo  di  Cinque  Chiese  ; e non  andò 
mai  contro  al  Turco,  che  il  vescovo  non  fusse  de'  primi,  colle 
genti  eh’  era  obbligato  a menare.  Istando  in  Ungaria  con  que- 
ste condizioni,  ordinò  una  degnissima  libraria  in  greco  e in  la- 
tino, pel  suo  vescovado,  in  ogni  facultà,  cosi  in  teologia  come 
in  filosofia  e in  iure  civile  e canonico. 

VII.  — Come  fanno  le  cose  del  mondo,  che  non  v’  è troppa 
fermezza,  cominciò  differenza  tra  T arcivescovo  di  Strigonia  e 
il  re,  e mise  T arcivescovo  il  re  di  Polonia  nel  regno;  solo  a 
fine  di  fare  ravvedere  il  re  de’  sua  errori.  Vedutosi  il  re  in 
pessima  condizione,  sendo  il  re  di  Polonia  nel  regno,  fece  tutto 
quello  che  potè,  che  1’  arcivescovo  adoperasse  che  il  re  di  Po- 
lonia si  partisse  del  regno.  Veduto  il  vescovo  df  Cinque  Chiese 
questa  pratica,  consigliò  l’arcivescovo  che  avesse  cura,  com’egli 
facesse  col  re,  eh’  egli  lo  ’ngannerebbe.  Il  vescovo  era  signore 
cautissimo  e prudentissimo,  e vedeva  il  fine  che  n’laveva  a se- 
guitare. L’arcivescovo,  male  consigliato,  si  lasciò  persuadere  dal 
re.  Sendo  il  vescovo  di  Cinque  Chiese  ammalato  di  febre  ter- 
zana, non  potè  andare  in  persona  a parlare  all’  arcivescovo, 
che  lo  mutava  dell’  opinione  sua  ; e innanzi  che  il  re  di  Polo- 
nia si  fusse  partito  dal  regno,  egli  s’  assicurava  in  modo,  che 
non  arebbe  avuto  da  dubitare.  Infine  1’  arcivescovo,  come  male 
consigliato,  cavò  il  re  di  Polonia  di  regno,  donde  ne  seguitò  la 
sua  rovina.  Veduto  il  vescovo  di  Cinque  Chiese  il  partito 
Ch’  egli  aveva  preso,  dubitando  di  quello  che  gli  poteva  inter- 
venire, e sappiendo  11  re  quello  che  aveva  consigliato  1’  arci- 
vescovo, cosi  ammalato  di  febre  s’ usci  di  regno,  per  andare 
alla  via  di  Schiavonia;  e per  disagio  del  cammino,  avendo  la 
febre,  lo  ’nfelice  vescovo  si  mori,  andando  in  Schiavonia;  e l’ ar- 
civescovo e il  vescovo  in  brieve  tempo  per  questa  mutazione 
si  morirono  infelicemente,  di'  erano  l’ornamento  di  quello  re- 
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gno;  e noji  ve  n' erano  istati  di  questa  condizione  eh’ erano 
questi  dua  prelati,  .che  avevano  ornato  quello  regno  d’  uomini 
singulari  in  ogni  facultà.  £ morti  i dua  prelati,  molti  uomini 
degni  che  v’avevano  fatto  conducere,  si  partirono;  e spensonsi 
tutti  i singulari  uomini,  male  remunerati  da  quòl  principe,  di 
quello  che  meritavano  le  loro  virtù.  Dell’  uno  e dell’  altro  se  ne 
potrebbe  iscrivere  assai  ; ma  basti  questo,  per  via  di  ricordo.1 


VESCOVO  COEOCENSE. 

I.  — Messer  Giorgio,  vescovo  Colocense,  fu  di  nazione  un- 
garo,  allevato  dall’  arcivescovo  di  Strigonia,  che  nella  sua  gio- 
ventù lo  mandò  a studiare  a Padova,  in  iurie  civile  e canonico; 
e nell’  una  scienza  e nell'altra  venne  singolarissimo.  Dottorossi 
a Padova,  e di  poi  ritornò  in  Ungaria,  sendo  uomo  prudentis- 
simo; ed  esercitatosi  a Padova,  era  universale  in  ogni  cosa.- 
Tornato  in  Ungaria  colle  dette  condizioni,  andò  a stare  in  casa 
l’ arcivescovo,  di  Strigonia,  e colla  sua  Signoria  ebbe  grandis- 
sima condizione;  è venendo  il  vescovo  di  Cinque  Chiese  a 
Roma  ambasciadore,  fu  mandato  in  sua  compagnia  messer 
Giorgio,  dove  ebbe  grandissima  riputazione,  per  essere  uomo  in 
cui  erano  molte  laudabili,  qualità.  Istando  in  easa  1’  arcivescovo, 
nelle  risoluzioni  che  vi  furono,  messer  Giorgio,  per  essere 
uomo  cautissimo  e prudente,  si  portò  di  natura,  che,  bene  che 
nella  mente  del  re. restasse  alcuno  sospetto  di  lui,  seppe  fare  .in 
modo  che,  sendo  uomo  di  grandissima  prudenza,  e che  il  re  non 
aveva  in  quella  corte  il  più  savio  uomo  di  lui,  e’  bisognava  che 
per  forza  1’  adoperasse . 

II.  — Mandollo  di  poi  il  re  ambasciadore  in  .più  luoghi,  e 
allo  ’mperadore  e a altri  signori.  Di  poi  lo  mandò  in  Italia,  nel 
tempo  che  Bartolomeo  di  Bergamo  era  venuto  a’  danni  de’  Fio- 
rentini. Andò  a Vinegia,  e adoperossi  molto  co’  Viniziani,  per 

< È chiaro  che  le  librerie  dei  due  prelati  proscritti,  cioè  dello  Slrigoniese 
e del  Cinquecclesiese,  caddero  in  potere  del  re  Mattia.  Ed  ecco  come  la  li- 
breria di  questo  re  drvenrie  celebre  ; i cui  codici  si  dispersero  poi  per  vari 
paesi,  si  che  ne  possiede  taluno  magnilico  anche  la  Vaticana. 
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parte  del  re  d’ Ungaria,  che  levassiuo  l’ offese  contro  «'Fioren- 
tini. E iscusandosi  i Viniziani  non  essere  loro  impresa,  ma  di 

Bartolomeo,  messer  Giorgio,  eh’  era  italianato,  ed  era  d’ acutis- 
simo ingegno,  provò  loro  per  potentissime  ragioni,  Bartolomeo 
non  essere  sufficiente  a tanta  impresa;  si  per  la  spesa,  il  simile 
per  essere  loro  soldato,  nori  arebbe  fatto  contro  alla  vóluntà 
doro,  e che  facendolo  non  lo  arebbono  sopportato’  ch’egli  erano 
quegli  che  avevano  a comandare  al  loro  capitano,  ‘egli  ubbidir- 
gli ; e cosi  farebbe  ogni  volta  che  volessino,  perchè  egli  non  sa- 
rebbe tanto  temerario  e presuntuoso,  che-  pigliasse  uno  partito 
di  questa  natura  sanza  loro  volontà.  Molte  ragioni  c'erano, 
eh’  eglino  non  potevano  negare  non  essere  autori  loro  di  que- 
sta ingiusta  guerra;  e che  le  forze  che  dovrebbono  contro  a’  ni- 
mici  della  fede  di  Cristo,  e’  le  fanno  contro  a’  cristiani.  Quanto 
questo  fusse  giusto  e onesto,  lo  lasciava  giudicare  a loro.  E per 
più  chiarire  a ognuno  I’  animo  loro,  avevano  mandato  in  campo 
dua  commissari.  E che  appresso  Iddio  e tutto  il  mondo  non  fu 
mai  fatta  la  più  ingiusta  impresa  di  questa,  d’ avere  rotta  la 
pace  e lega  fatta  per  papa  Nicola,  con  tante  maledizioni  a chi  la 
violasse  ; e sanzà  ignuna  giustificazione  voi  siate  istati  i primi 
che  l’ avete  violata.  Provollo  lorò  con  tanto  potenti  ragioni,  che 
ilon  gli  poterono  rispondere;  aggiugnendo,  come  innanzi  è 
detto,  che  s’ eglino  avessino  fatta  tanta  diligenza  contro  al 
Turco,  quanta  hanno  fatto  contro  a’  cristiani,  ehe  le  cose  non 
sarebbono  ne’ termini  che  le  sono;  e che  la  loro1  freddezza  in 
questa  guerra  contro  al  Turco,  era  istata  cagione  d’ avergli 
fatto  pigliare  animo;  .perchè  c’erano  obligati,  in  prima  come 
cristiani,  la  seconda,  per  essersi  obligati  loro  a Mantova  a vo- 
lerla pigliare  sopra  di  loro,  e offertisi,  essere  bastanti  a poterlo 
fare;  Adoperossi  assai  per  ovviare  a questo  scandalo,  ma  giovò 
poco,  avendo  rViniziani  fermo  l’ animo  a questa  impresa.  Ve- 
duto non  potere  fare  frutto  a Vinegia,  n’  andò  in  campo,  e fece 
quello  medesimo-."  Partitosi  di  campo,  se  ne  venne  a Firenze,  e 
riferì  qui  alla  Signoria  la  commessione  che  aveva  avuto  dal  re 
a’ Viniziani,  in  favore  de’ Fiorentini,  e narrò  la  loro  ostinazione, 
e che  non  era  da  perdere  tempo  con  loro. 

III.  — Partitosi  di  Firenze,  m andò  alla  via  di  Roma,  al  tempo 
di  papa  Pagolo,  a confortare  la  sua  Santità  a prestare  favore  al 
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re,  per  potere  mantenere  gli  eserciti  contro  al  Turco.  Non  si 
trovando  il  papa  in  ordine  a poterlo  fare,  -gli  fece  dare  parole  ; 
e in  fine  non  si  venne  mai  a ignuna  conclusione.  Domandava 
il  re  da  tutti  i cristiani  fiorini  centomila  T anno,  e oilerlvasi 
stare  continovamente  con  tanto  esercito  contro  al  Turco,  che 
i cristiani  non  arebbono  a dubitare  di  lui.  Istalo  più  tempo  in 
corte  per  questa  pratica,  vedutosi  dare  parole  sanza  . conclu- 
sione, sendo  uomo  savissimo,  se  n’  avvide,  e volle,  che  il  papa 
fusse  contento  che  parlasse  in  concistoro  publico.  Fu  contento, 
e venne  una  mattina  molto  bene  armato  con  le  sua  ragioni, 
mostrando  che  pe'  cristiani  non  s’  erano  mai  intesi  i modi  di 
ollenderlo,  ma  sempre  s’  era  fatta  1’  offesa  in  modo,  che  se  gli 
era  dato  più  ardimento  di  potere  offendere  i cristiani,  che  i cri- 
stiani offendere  lui.  Perchè  se  si  fussino  fatti  quelli  provvedi- 
menti che  dovevano,  il  Turco- non  pigliava  mai  l’ardire  che 
aveva  preso;  ma  tutte  T offese  che  hanno  fatto  i cristiani,  sono 
istate  fredde,  di  natura  che  gli  hanno  fatto  ingagliardire,  e non 
perdere  1’  animo.  11  re  d’  Ungaria  mio  signore  più  volte  ha 
avuto  ha  fare  con  lui;  o egli  1’  ha  rotto,  o egli  1’  ha  messo  in 
fuga  con  venti  mila  persone,  e non  più.  Perchè,  acciocché  la 
Santità  vostra  intenda  quali  sono  i provedimenti  -de’  Turchi, 
quando  si  dice  eh’  egli  hanno  cento  mila  persone  in  campo,  si 
vuole  intendere  questo  cento  mila,  che  gente  sono,  che,  cava- 
tone venti  mila  o meno  persone,  l’ altre  sono  tutti  disutili,  con 
giubbe  e scudi  sanza  arme,  solo'conarchi  e scimitarre;  di  natura 
che,  ogni  volta  che  il  re  d’  Ungaria  ara  venti  mila  Ungari  in 
ordine  come  sono  usati,  i cento  mila,  per  le  ragioni  allegate, 
non  gli  stimeranno.  Mostrò  messer  Giorgio  al  papa  e al  colle- 
gio, de’ cardinali,  che  s’egli  provedeva  alla  somma  di  cento 
mila  fiorini  l’ anno,  non  bisognava  che  i Viniziani  .nè  altre  po- 
tenze si  mettessino  con  loro,  eh’  erano  bastanti  a resistere. 
Istette  in  questa  pratica  più  tempo  a Roma,  e per  volere  ope- 
rare che  1’  arcivescovo  di  Slrigonia  fusse  fatto  cardinale  per 
le  sua  virtù.  Ottenne  in  parte  provedimento  contro  al  Turco, 
« rimase  d’  accordo  col  papa  e con  tutto  il  collegio  de’  cardi- 
nali, di  fare  1’  arcivescovo  di  Strigonia  cardinale;  ed  era,  se 
non  lussino  succeduti  i casi  che  succedettono. 

IV.  — Istando  a Roma  messer  Giorgio  in  queste  pratiche. 
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ebbe  lettere  d'  Ungaria,  eh’  egli  andasse  a Napoli  a praticare 
col  re  Ferdinando  il  parentado  della  figliuola  del  re  col  re  di 
Ungaria.  Fuwi  molto  onorato,  lstato  non  molto  tempo  in  que- 
sta pratica,  colla  sua  prudenza  e destrezza  d' ingegno  condusse 
quello -parentado.  Conchiusolo,  se  ne  venne  alla  via  di  Firen- 
ze, dove  aveva  comperato  libri  per  più  di  tre  mila  fiorini, 
per  fare  una  libraria  a Cinque  Chiese,  a una  sua  propositura 
che  v’  aveva.  Avendo  avuto  dal  re  innanzi  la  cancellarla,  e 
andando  ogni  cosa  per  le  sna  mani,  fece  quello  che  hanno  fatto 
pochi  uomini  della  sua  qualità.  In  pròna,  in  quella  chiesa  dove 
era  proposto,  fece  Pire  una  degnissima  cappella;  c dettele  tante 
entrate,  che  volle  ogni  mattina  vi  si  dicesse  quattro  messe,  e 
facesse  certe  feste  l’anno;  e provide  l’  entrata  di  tutto  in  tale 
modo,  che  non  potesse  mancare.  E nella  medesima  chiesa  or- 
dinò una  bellissima  libraria,  nella  quale  mise  libri  d’ ogni  fa- 
cilità; e ragunovvi  volumi  trecento  o più,  e ordinò  il  luogo 
dove  avessino  a stare.  Ordinò  sopra  quella  libraria*  uno  sacer- 
dote con  tuona  porzioné,  che  avesse  cura  de’  libri,  o ogni  di 
1’  aprisse  e serrasse.  La  chiesa  volle  die  fosse  fornjta.  di  para- 
menti di  più  ragioni,  libri  di  canto,  bibbie,  umiliali  e passio- 
nari, e più  altri  libri  necessari  a una  chiesa  ; e volle  che  i da- 
nari che  aveva  avuti  dalla  chiesa,  si  rimetlessino  nella  chiesa 
medesima,  e molto  più;  perchè  lutto  quello  che  guadagnò, 
sendo  privato  suggello,  gli  mise  in  quella  libraria. 

V.  — Furono  in  lui  molte  degne  condizioni.  Avendo  a tor- 
narsi in  Ungaria,  aveva  ispesd  in  questo  viaggio  ducati  dieci 
mila  o più.  Avendo  ordinato  che  ne  venissino  d’ Ungaria,  non 
vennono  a tempo,  che  non  gli  mancassino  danari.  Non  sendo 
istalo  uso  avere  bisogno  di  persona,  richiese  qui  di  quegli 
che  avevano  tenuti  de' sua,  buona  somma  di  danari.  Di  duoento 
ducati  vollono  molti  oblighi  da  lui  e pegni  e arienti,  e avvi- 
lupporongli  in  modo  lo  intelletto,  eh’  egli  era  di  molto  mala  vo- 
glia. Sappiendo  io  uno  sacerdòte  che  aveva  danari,-  lo  richiesi 
che  gli  prestasse  liberamente  alla  fede  sua  ducento  ducati,  ac- 
ciocché egli  intendesse  che  Firenze  non  era  privata  di  uomini 
grati  e dabbene.  Pigliò  il  sacerdote'  una  borsa,  e messevi 
drento  i ducento  ducati,  e andammo  all'  albergo  a messcr 
Giorgio,  che  era  in  grande' perturbazione  d'animo;  c giunto 
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a lui,  io  gli  dissi:  non  voglio  che  la  Signoria  vostra  n’  abbi  a 
sapere  grado  a persona  de’  dùcente  ducati  ; ecco  qui  questo 
sacerdote  dabbene,  che  ve-  gli  presterà  alla  fede  vostra.  Èb- 
bene  tanto  piacere,  quanto  dire  o pensare  si  possa  ; e mandati 
via  più  volumi  di  libri  che  aveva,  e altre  sua  «ose,  se  n’  andò 
a Vinegia;  e giunto  a Vinegia,  erano  venuti  i sua  famigli  con 
buona  somma  di  danari,  e subito,  per  via  d’  uno  banco,  gli 
mandò  a Firenze.  Non  passorono  quindici  di,  e fogli  restituire 
a questo  sacerdote. 

VI.  — Ritornato  in  Ungaria,  il  re  gli  dette  di  nuovo  il  pri- 
vato suggello,  che,  dopo  il  re,  è de’  primi  yfflci  del  regno. 
Avuta  la  cancellarla,  vacò  questo  vescovado  Colocense.  11  re 
subito  iscrisse  in  corte  per  lui,  e feglielo  dare/ Fu  liberalissimo, 
e furono  in  lui  molte  laudabili  condizioni,  ed  ebbe  a fare  prova 
della  sua  virtù,  trovandosi  ne’  casi  che  si  trovò  ; perchè,  sendo 
allevato  e creato  da  quello  arcivescovo  di  Strigonia,  che  il  re 
aveva  perseguitato,  non  ostante  tutte  queste  cose,  messer  Gior- 
gio fu  in  buona  grazia  del  re;  e . non  meno  fu,  perchè  de’ sua 
pari,  che  il  re  si  potesse  valere,  non  ve  n’  era;  per  queste 
cagioni  fu  costretto  il  re  adoperarlo,  e averlo  in  grandissima 
riputazione  ; aggiugnendosi  a tutte  queste  cose  l’ osservanza 
della  fede  sua,  e la  sua  integrità.  Molte  cose  degne  si  sareb- 
bono  potute  dire  di  messer  Giorgio,  ma  avendo  fatto  per  via 
di  ricordo,  e non  di  Vita,  me  ne  sono  passato  con  più  brevità 
che  ho  potuto.  . 


VESCOVO  MILETENSE. 

I.  — Messe?  Narciso,  vescovo  Miletense,  istettc  col  re  Alfon- 
so, e fu  colla  sua  Maestà  in  grandissima  riputazione.  Fu  di  na- 
zione catalano,  di  buonissima  istirpe;  fu  grandissimo  filosofo  e 
teologo  singolarissimo,  e aveva  una  universale  dottrina  d' ogni 
cosa,  e memoria  maravigliosa,  che  mai  non  aveva  letto'  cosa 
che  non  se  ne  ricordasse,  allegando  sempre  i propri  testi,  e il 
luogo  dov’ egli. erano.  Istette  col  re  Alfonso,  e colla  sua  Maestà 
fu  di  grande  autorità.  Aveva  una  lingua  onnipotente,  ed  era 
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uomo  aperto  e largo  in  ogni  cosa  ; non  seppe  mai  nè  fingere  nè 
simulare.  Morto  il  re  Alfonso,  restò  in  grandissima  riputazione 
appresso  il  re  Ferdinando,  e con  sua  Maestà  otteneva  quello 

che  voleva.  Avendosi  a fare  una  dieta  nella  Magna,  dove  ave- 
vano a .essere  molti  singulari  uomini,  la  Maestà  del  re  vi 
mandò  m esser  Narciso,  per  uno  de’ più  degni  uomini  che  avesse 
nella  corte  sua  ; e mandovvi  per  uno  de’  più  gentili  cortigiani, 
e gentile  uomo  pratico  e adoperato  a grandissime  cose,  messer 
Antonio  Cincinello.  Passando  da  Firenze,  ci  stette  alcuni  di,  e 
volle  vedere  tutte  le  librarie,  e tutti  gli  uomini  dotti  che  c’era- 
no; e,  come  innanzi  è detto,  mirabile  cosa  era  la  sua  memoria, 
quanto  ella  era  grande.  Andando  per  più  chiese  di  Firenze,  dan- 
nava tante  sepultuce,  quarti’  egli  trovava  per  le  chiese;  e che 
scudo  la  Chiesa  di  Dio  cosa  pura  e monda,  non  si  doveva  imbrat- 
tare di  corpi  di  morti  ; e diceva  che  i Regulari  erano  quegli  che 
avevano  indotta  questa  consuetudine;  e che  nella  primitiva 
chiesa,  non  solo  non  vi  si  mettevano  questi  che  vi  si  mettono 
oggi,  ma  si  facevano  difficoltà  che  v’  entrassino  i corpi  santi  ; 
e di  questo  n’  allegava  uno  testo  del  Decreto,  d’  uno  vescovo 
che  domandava  licenza  al  papa  di  mettere  dua  corpi  di  dua 
martiri  in  chiesa;  rispuosegli  che  si  mettessino  nella  entrata 
della  chiesa;  in  altro  luogo  no;  e oggi  è venuto  ogni  cosa  in 
tanti!  abusione,  che  vi  mettono  i publici  usurai,  e non  si  ha 
rispetto  a nulla,  nè  si  fa  distinzione  ignuna  da’  buoni  a’  cattivi. 

II.  — Udii  da  lui  come  aveva  veduti  alcuni  di  si  prestante 
ingegno,  che,  guardando  uno  in  viso,  s’ apponevano  di  presso 
quello  eh’  egli  pensava;  e questo  disse  eh’  egli  non  era  cosa 
nuova,  ma  era  istata  appresso  degli  antichi  ; e a questo  mi  mo- 
strò uno  testo  di  santo  Agostino,  nel  libro  degli  Academicì,  dove 
egli  disputa  della  providenza  di  Dio;  e a questo  dice  santo  Ago- 
stino, come,  andando  uno  di  a spasso  con  dua  suoi  compagni, 
tornati,  andorono  a casa  d’uno  che  si  chiamava  Albicerio,1  loro 
amico.  Questo  Albicerio  aveva  giudizio  naturale  di  predire  molti 
secreti.  Per  volere  vedere  la  esperienza,  s’  egli  era  vero  quello 
che  avevano  inteso  da  lui,  giunti  alla  sua  presenza,  lo  doman- 


1 Vespasiano  scrive  qui  e più  sotto  Alipio,  tra  si  doveva  correggere  l’er- 
rore. Vedi  Conira  Actid.,  lib.  11,17. 
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dorono,  s'egli  sapeva  quello  che  avevano,  fatto  quello  di.  Disse 
di  si,  e comincìossi  da  lino  di  loro,  e dissegli  : tu  hai  comperato 
uno  pezzo  di  terra,  e fattone  la  carta,  e più  altre  eoséxhe  ave- 
vano fatte;  e di  tutte  si  appose.  Di  poi  si  volse  a uno  di  loro,  e 
disse,  s’egli  sapeva  quello  eh’ egli -pensava.  Rispuosegli,  ch’egli 
pensasse  al  principio  dèlio  Eneida,  ch’era  Arma  viruptque  cano. 
Appesesi  d’ogni  cosa,  non  sanza  grande  ammirazione  di  tutti. 
Santo  Agostino  dotnandò  a uno  de’  sua  compagni,  se  questa  è 
providenza  di  Dio  o no.  Non  gli  seppe  rispondere.  Questo  è 
quanto  all'  avere  giudizio  nell’  aspetto  d’uno  uomo. 

IH.  — Avendo  messer  Giovanni  Argiropolo  udita  la  fama  del 
vescovo,  andò  a visitarlo  in  Santo  Iacopo  in  Campo  Corbolino; 
disputarono  per -lungo  ispazio  insieme,  e massime  delle  idee  di 
Platone.  Era  il  licenziato  veementissimo  e acutissima  dispu- 
tatore, e non  credo  che  la  sua  età  avesse  uno  uomo,  nel  quale 
fusse  tanta  dottrina  quanta  in  lui.  Era  questo  licenziato  gran- 
dissimo platonico.  Avendo,  come  è detto,  disputato',  per  lungo 
ispazio,  nel  partire,  il  .licenziato  gli  fe  compagnia.  Andandone  a 
casa  con  messer  Giovanni,  gli  domandai  quello  che  gli  paresse 
dello  licenziato.  Disgemi,  essere  il  più  dotto  uomo  che  avesse 
veduto  nel  suo  tempo;  e che  l’opinione  di  Platone,  non  aveva 
trovato  ignuno  che  l'intendesse  meglio  di  lui;  e massime  quella 
degnissima  opinione  delle  idee,  tanto  celebrata  ; e che  non  crede- 
va che  de’  Latini  ci  fusse  ignuno  che  gli  andasse  appresso.  Par- 
tissi il  licenziato  da  Firenze,  e andò  alla  sua  legazione  nella 
Magna,  alla  dieta.  Intervennono  in  questa  dieta  de’  più  dotti  uo- 
mini che  avesse  la  Magna,  dove  il  licenziata  ogni  di  era  in  di- 
sputazioni  con  loro;  ed  ehbevi  grandissimo  onore1;  e fu  riputato 
da  tutti  dottissimo  uomo.  Fece  alla  Maestà  del  re  grandissimo 
onore.  Ritornato  di  poi  a Napoli  da  questa  dieta,  il  re,  per  le  sua 
virtù,  gli  conferì  .il  vescovado  Miletense,  dove  compose  più  ope- 
re, delle  quali,  .per  non  av.erenotizia,  non  ne  fo  menzione.  Que- 
sto ho  fatto  solo  per  via  d’  uno  brieve  ricordo. 
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I.  t-  Messer  Alfonso  di  Portogallo  fu  quello  nel  cui  governo 
fu  dato  il  cardinale  di  Portogallo,  nato  di  nobilissima  istirpe  di 
re.  Per  la  bontà  di  messer.  Alfonso,  e la  sua  gravità,  ed  essere 
dottissimo  in  iure  civile  e canonico,  gli  dettono  a governo  que- 
sto giovane,  ne’  teneri  sua  anni,  acciocché  questo  vescovo  colla 
sua  prudenza  temperasse  gl'impeti  della  gioventù;  con  tutto 
che  poca  fatica  ebbe  a durare,  per  la  sua  buona  disposizione. 
Sendo  messer  Alfonso  maestro  di  casa,  e’  governava  la  casa  del 
cardinale  in  forma,  che  non  era  in  corte  di  Roma  casa  meglio 
ordinata  eh’  era  la  sua,  e piena  d’ uomini  dabbene,  tutti  ornati 
di  laudabili  costumi,  lstette  questo  vescoyo  col  cardinale  infino 
alla  fine  della  vita  sua,  che  fu  in  Firenze  ; e sempre  gli  fu  ap- 
presso in  tutti  i sua  bisogni,  cosi  spirituali  come  temporali.  Era 
questo  cardinale,  come  nella  Vita  sua  è scritto,  come  uno  lob 
di  pazienza,  e inai  non  si  dolevate  accordavasi  colla  voluntà 
di  Dio.  Grande  parte  di  questa  sua  singulare  virtù  procedeva 
dal  cardinale  e dalla  sua  buona  natura  ; benché  il  vescovo,  per  i 
sua  buoni  esempli  e conforti,  l’avesse  aiutato  assai  a farlo  dis- 
porre a vivere  come  viveva.  Venendo  il  cardinale  alla  morte, 
lasciò  suo  esecutore  il  vescovo,  a fare  molte  opere  pie;  benché 
le  sustanze  che  lasciò,  avendo  tenuto  brevissimo  tempo  i bene- 
ficii,  erano  in  modo  che  non  vi  avanzò  nulla  ; e di  quelle,  volle 
che  parte  se  ne  desse  per  Dio,  e parte  a’  sua  servidori,  per  re- 
munerazione delle  loro  fatiche.  Fu  al  pari  quello  che  lasciò, 
co’  debiti  che  volle  si  pagassino,  e quello  che  ebbono  i- famigli., 

II.  — Dispensato  il  vescovo  ogni  còsa,  secondo  che  aveva 
lasciato  il  cardinale,  volendo  fare  una  degnissima  cappella  nella 
chiesa  di  Santo  Miniato,  dove  fusse  la  sepultura  del  cardinale,  non 
vi  sendo  da  poterla  fare,  il  vescovo  ebbe  danari  da’  sua  di  Por- 
togallo, e buona  somma  dalla  duchessa  di  Borgogna,  che  era  si- 
rocchia  del  padre.  Fece  fare  quella  cappella  si  degna,  come  an- 
cora oggi  si  vede,  e ornolla  di  paramenti,  messali,  e tutte  le 
cose  appartenenti  a una  degna  cappella  ; e dotolla  in  fiorini 
quaranta  l’anno;  e lasciò  la  dota  ferma,  in  una  entrata  d’  una 
casa  che  non  si  potesse  toccare,  se  non  darla  a’  frati,  che  ufli- 
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classino  quella  cappella;  con  pene  e pregiudizio  che  ogni  volta 
che  non  vi  si  dicesse  ogni  mattina  dua  messe  almeno,  quella 
entrata  non  avesse  andare  a’  frati.  E così  ordinò  il  vescovo 
ogni  cosa,  in  modo  che  non  ce  n’  è una  simile;  e tutto  si  fe  per 
ordine  e diligenza  del  vescovo.  Fu  osservantissimo  in  tutte  le 
cose  appartenenti  alla  salute  dell’  anima  del  cardinale,  e per 
onore  suo;  e non  meno  fu  osservante  dopo  la  morte  sua,  che  si 
fusse  stato  nella  vita  sua.  Furono  in  questo  vescovo  molte  lau- 
dabili condizioni;  e istette  qui  a Firenze  tanto,  ch’egli  ese- 
guisse quanto  aveva  ordinato  il  cardinale.  Finito  ogni  cosa,  si 
ritornò  in  corte  di  Roma,  nel  tempo  di  papa  Pio  ; e per  le  sua 
virtù,  e per  essere  buono  leggista  e canonista,  fu  fatto  reg- 
gente della  Cancelleria  ; e quello  ufficio,  che  è di  grandissima 
importanza,  l’ amministrò  con.  pari  riputazione. 


GREGORIO  PROTONOTAIO  APOSTOLICO. 

I.  — Messer  Gregorio  di  casa  di  Corero,.  casa  nobilissima  vi- 
niziana,  fu  nipote  del  cardinale  di  Bologna,  nipote  di  papa  Gre- 
gorio, frate  degli  Azzurrini  di  Vinegia,  che  fu  fatto  cardinale 
con  papa  Eugenio.  Questo  giovane  fu  uno  specchio  della  sua 
età.  Ne’  sua  teneri  anni  fu  discepolo  di  Vittorino  da  Feltro,  -e 
allevossi  àn  casa  sua.  Fu  bellissimo  del  corpo,  sopra  tutti  quegli 
eh’  ebbe  la  sua  età.  Fu  dottissimo  in  tutte  le  facultà,  e massime 
in  teologia,  dov’  egli  dette  assidua  opera.  Fu  nell' opere  sua  di 
tanto  buono  esemplo,  eh’  era  cosa  mirabile  a dire  ; e in  tanta 
sua  bellezza  del  corpo,  e in  tanti  sua  ornati  costumi,  era  ferma 
fede  per  tutti  quegli  che  lo  conoscevano,  lui  essere  vergine. 
Non  dormiva  in  letto  se  non  vestito,  sanza  coltrice  ; non  por- 
tava camicia  se  non  di  rasaccia, * e solo  il  collaretto  e le  maniche 
di  pannolino.  Era  non  solo  di  buono  esemplo  a tutta  la  corte 
di  Roma,  ma  di  grandissima  confusione  a tutti  quegli  che  lo 
conoscevano.  Ebbe  mirabile  istile-  e in  prosa  e in  versi,  come 
si  vedo  per  più  sua  opere  che  lasciò;  e massime  in  dua-esor- 


1 Vedi  la  nota  a pag.  18.  — ’b.) 
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fazioni,  r .una  a-madonna  Cecilia,  figliuola  del  Marchese  di  Man- 
tova, la  quale  era  delle  bellissime  donne  che  avesse  la  sua  età, 
ma  più  bella  dell’anima  e della  mente;  la  quale  madama  Ce- 
cilia, sendo  maritata  al  duca  d’  Urbino  giovane,  che  fu  innanzi 
al  duca  Federico;  uno  di  questa  giovane  si  fuggi  di  casa  il 
padre;  e andossene  in  uno  santissimo  roonistero  di  donne,  e 
mai,  nè  per  prieghi  del  padre  nè  di  madonna  Pagola  sua  ma- 
dre, si  volle  muovere  ; ma  sempre  istette  constantissima  nella 
sua  buona  voluntà.  Messer  Gregorio  le  fa  una  degnissima  esorta- 
zione, .a  confortarla  di  stare  ferma  e costanto  nel  suo  laudabile 
proposito.  E fu  si  degna,  che  fu  ^assai  lodata  da  chi  la  vide, 
perchè  pareva  simile  a quelle  di  santo  Girolamo.  Potè  assai 
questa  sua  esortazione,  aggiunta  colla  sua  buona  voluntà  ; che 
mai  si  mutò  del  suo  proposito,  ma  perseverovvi  drento  infine 
alla  fine  della  sua  vita,  la  quale  fu  felicissima.  Compose  ancora 
una  esortazione  a uno  giovine,  elle  s’  era  allevato  in  casa  sua, 
che  s’era  fatto  monaco  di  Certosa.  In  versi  compose  più  cose, 
e fu  elegantissimo.  Fu  famigliarissimo  a Nicolao  Nicoli,  e amollo 
molto  per  le- sua  singulti  virtù;  e usava  dire  in  commenda- 
zione di  Nicolao,  che  andava  ispesso  a casa  sua  a visitarlo,  e 
sempre,  coni’  egli  giugneva,  gli  dava  un  libro  in  mano,  e di- 
ceva eh’  egli  andasse  a leggere  ; e il'  medesimo  faceva  a più 
giovani  singulari,  che  v'andavano  a tempo  della  cùr tesosi  Fio- 
rentini come  altre  nazioni;  che  v’era  in  questo  tempo  copiosa 
la  corte  di  Roma  e la  città  di  Firenze.  Giunto,  dava  a ognuno 
uno  libro  in  mano,  e diceva  che  leggessino  per  alquanto  ispàzio 
di  tempo;  dipoi  domandava  a ognuno  quello  che  gveva  Ietto; 
e in  questo  consumava  il  tempo  laudabilmente. 

II.  — Nel  partire  che  feciono  più  cardinali  di  corte  di  Roma, 
ne'  tempi  di  papa  Eugenio,  sendo  (atto  il  concilio  di  Basilea 
per  riformare  la  Chiesa  di  Dio,  vT  andò  il  cardinale  di  Bologna, 
uomo  santissimo,  c che  fu  compagno  di  papa  Eugenio,  e menò 
seco  messer  Gregorio,  giovane  d’anni  venti,  che  era  protono- 
taio. Compose  in  questa  età  una  degnissima  orazione  : sendo 
ragunato  tutto  il  concilio,  la  recitò,  e fu  tenuta  cosa  mirabile 
da  tutti  quegli  che  la  udirono,  e aequistovvi  grandissima  ripu- 
tazione, avere  fatto  uno  atto  publico  si  degno  come  questo, 
oltre  a altre  sua  inaudite  virtù.  Dimostrò  in  ogni  sua  opera  la 
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integrità  della  sua  vita.  Aveva  una  badia  sola  in  commenda, 
che  si  chiama  Santo  Zenone  in  Verona,  nella  quale  badia  vi  mise 
drento  l’ Osservanza  ; e prese  parte  delle  entrate  per  la  vita 
sua,  il  resto  lasciò  ai  monaci  ; e veduto  i governi  di  Corte  non 
essere  secondo  il  gusto  suo,  si  ritirò  a questa  badia,  e quivi  vi- 
veva santissimamente  ; e nella  sua  vita  • ordinò  che  la  badia 
uscisse  di  commenda  dopo  la  vita  sua.  Dava  assai  per  Dio;-  la 
vita  sua  era  parcissima  in  ogni  cosa.  Amando  il  cardinale  suo 
zio  assai  messer  Gregorio,  per  le  sua  inaudite  virtù,  non  potè 
mai  ottenere  ne’  tempi  di  Eugenio  che  fusse  cardinale,  infinp  a 
volere  rinunciare  il  cappello  suo,  per  darlo  a questo  suo  nipote. 
Papa  Eugenio  aveva  preso  qualche  indegnazione  inverso  di  lui, 
per  l’essere  andato  al  concilio  di  Basilea,  e non  si- potè  mai 
mutarlo,  eh’  egli  lo  volesse  fare,  per  le  cagioni  dette.  Dopo  la 
morte  del  cardinale  suo  zio,  sendo  morto  il  vescovo  di  Padova, 
il  clero,  tutti  uniti  d’accòrdo,  mandorono  la  elezione  in  corte 
di  Roma  in  messer  Gregorio.  La  Signoria  di  Vinegia  fece  la  im- 
presa per  uno  messer  Fantino  Dandolo,  e scrissene  pef  bene 
sei  lettere  delle  loro;  In  modo  che,  standosi  messer  Gregorio 
nella  pace  sua,  e non  se  ne  impacciando,  avendone  riposto 
1’  animo  in  pace,  papa  Nicola,  benché  mal  volentieri,  bisognò 
che  ne  compiacesse  a chi  la  Signoria  volle.  Cosi  restò  sanza  il 
vescovado.  Vacando  un’  altra  volta,  fu  segnato  per  lui,  e Spac- 
ciate le  bolle;  e in  questo  tempo  passò  di  questa  vita,  senza  ca- 
rico ignuno  di  beni  spirituali.  Si  debbe  isperare  di  lui  che  sia 
in  buonissimo  luogo,  sendo  istata  la  sua  vita  tanto  laudabile  in 
ogni  sua  condizione,  e avendo  fatta  tanta  violenza  a’  vizi,  e 
seguitato  infino  alla  sua  fine  la  via  delle  virtù,  sanza  mai  la- 
sciarla ; fuggendo  ogni  pompa  e ogni  fasto  del  mondo,  e arreca- 
tosi sotto  il  giogo  della  santissima  umiltà;  fuggendo  ogni  specie 
di  superbia. 
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1.  — Messer  Andrea  Ols  fu  inghilese,.  procuratore  del  re  lun- 
ghissimo tempo,  uomo  di  grandissima  fama  e riputazione,  si  per 
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l’ essere  internissimo,  il  simile  per  la  santità  della  vita;  che  po- 
chi ho  veduti  d' oltramontani,  simili  a lui  di  vita  e di  costumi. 
Fu  acolito  del  papa,  e per  la  sua  bontà  era  da  tutti  molto  amato. 
11  tempo  suo  lo  spendeva  degnissimamente,  in  prima  in  dire  il 
suo  Ufficio,  e di  poi  ogni  di  istava  serrato  nella  sua  cameni  -due 
o tre  ore,  ginocchioni,  in  orazióne;  il  resto  del  tempo  attendeva 
a leggere  opere  sacre,  e aveva  infiniti  iscrittori,  a chi  egli  fa- 
ceva iscrivere  più  opere,  per  volerle  di  poi  in  Inghilterra,  a una 
sua  chiesa  che  aveva.  Partitdsi  papa  Eugenio  da  Firenze,  mes- 
ser  Andrea  vi  rimase,  a solo  fine  di  fare  più  libri  come  aveva 
desiderio;  e per  ritrarsi  di  corte  di  Roma,  e attendere  in  tutto 
a sè  medesimo  e alla  salute  dell’anima  sua.  Sendo  di  nobilis- 
sima istirpe,  come  era,  non  volle  mai  vescovado,  per  non  avere 
quella  cura  dell’  anime.  Fece  messer  Andrea  tutto  1’  opposito 
che  fanno  gli  altri  uomini,  di  fuggire  gli  onori  e la  riputazione, 
e attendere  a sè  medesimo;  perchè  non  solo  per  la  sua  virtù 
e bontà,  e per  la  fama  universale  che  aveva,  arebbe  ottenuto 
uno  vescovado;  ma  facile  gli  sarebbe  suto,  col  favore  che  aveva, 
venire  alla  degnità  del  cardinalato;  ma  sempre  fuggi  le  pompe 
e gli  onori,  e massime  vescovadi  non  volle,  per  la  cura  del- 
1’  anime. 

IL—  Aveva  una  singulare  parte  in  fra  l’ altre,  eh’  egli  era 
piatosissimo  inverso  i poveri  bisognosi,  ed  e’  faceva  di  molte 
limosine  segrete  e pubbliche.  Aveva  la  casa  sua  si  bene  ordinata, 
che  chi  vi  stava,  bisognava  ehe  indovinasse  a portarsi  bene; 
perchè  la  sua  casa  era  come  una  religione  di  vita  e di  costumi, 
e uno  esemplo  di  modestia  e temperanza.  Aveva  lasciato  il  modo 
del  vivere  degl-  Inghilesi,  di  stare  a tàvola  quattro  ore.  Era  ri- 
dotto a vivere  alla  italiana,  d’  una  vivanda  sola,  sobriamente,  e 
lui  e tutta  la  famiglia  sua.  Amava  molto  gli  uomini  dotti,  mas- 
sime-quegli  che  sapeva  che  fussino  di  buona  vita.  Una  mattina, 
nel  tempo  eh’  era  a Firenze,  fece  uno  convito,  e invitò  alcuni 
uomini  dotti,  fra’  quali  fu  messer  Giannozzo  Manetti,  messer 
Carlo  d’Arezzo,  Matteo  Palmieri,  é altri  uomini  dotti,  e alcuni 
mercatanti  sua  amici,  fra’  quali  fu  Roberto  Martelli.  Introdusse 
più  disputazioni;  fra  le  quali  messer  Giannozzo  disse  volere  te- 
nere questa  conclusione  : che  tutte  le  cose  che  sono  in  canone 
Scripturarum , sono  così  vere,  come  il  triangolo  è triangolo,  che 
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sono  <]lua  linee  rette  e una  traversa.  .Furongli  fatte  molte  op- 
posizioni con  sottilissimi  argoménti,  e sempre  messer  Giannozzo 
tenne  ferma  la  sua  conclusione  ; e avendo  disputato  più  volte, 
non  fu  ignuno  che  potesse  resistere  agli  argomenti  di  messer 
Giannozzo,  ma  rimase  in  campo  vittorioso.  Parve  allo  amba- 
sciadore,  e a tutti  quegli  che  v'  erano,  cosa  mirabile  a udire. 
Fatto  fine,  l’ ambasciadore  gli  ringraziò  assai  della  cortesia'  che 
avevano  usata,  di  venire  a desinare  con  lui.  Parvegli,  secondo 
io  intesi  poi  da  lui,  che  messer  Giannozzo  fusse  uomo  mirabile, 
e avesse  grandissima  notizia  delle  Scritture  sante,  e d’ogni  cosa; 
e avesse  grandissima  forza  negli  argomenti.  Nel  pigliare  licenza, 
mèsser  Carlo  d’  Arezzo  disse  a messer  Apdrea,  che  non  si  ma- 
ravigliasse se  Matteo  Palmieri  non  aveva  parlato;  che  lo  faceva 
per  riverenza  di  chi  aveva  parlato. 

III.  — Aveva  messer  Andrea  fatto  iscrivere  moltissimi  libri, 
e comperati;  e stato  in  Firenze  più  d’uno  anno  e mezzo,  a fine 
d’ adempiere  questo  suo  onesto  desiderio.  Avendo  tanta  somma 
di  libri,  che -per  terra  non  li  poteva  mandare,  aspettò  uno  pas- 
saggio per  Inghilterra,  e per  questo  mezzo  gli  mqndò.  E il  si- 
mile lui,  avendo  adempito  il  suo  desiderio,  se  ne  tornò  In  In- 
ghilterra. Venuto  in  Inghilterra,  subito  si  ritrasse  da  ogni  cura 
temporale,  e arrecossi  a uno  suo  beneficio,  con  quegli  libri  ; e 
in  tutto  s’ alienò  da  ogni  cura  del  mondo,  quasi  volendo  essere 
morto  al  secolo,  per  l’amore  di  Dio.  Attendeva  a sua  devozioni, 
orazioni,  digiuni,  e in  sovvenire  tutti  i bisognosi  che  sapeva,  e 
in  riparare  le  chiese  che  n’  avevano  bisogno.  Erano  molti  che, 
di  quello  lo  dovevano  lodare,  lo  biasimavano,  vedutolo  ridotto 
dov’  era,  fuori  dell'  opinione  de’  più. 


FRATE  AMBROGIO. 

I.  — Frate  Ambrogio  fu  dell’  ordine  di  Camaldoli,  e . fu  da 
Portico  di  Romagna,  figliuolo  di  uno  povero  uomo.  Entrò  negli 
Agnoli  molto  fanciullo,  dove  istette  in  quella  Osservanza  e re- 
clusione lunghissimo  tempo.  Cominciò  a dare  opera  alle  lettere 
latine;  di  poi  dette  opera  alle  greche,  sotto  la  disciplina  di  Ema- 
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nuello  Grisolqra,' 'che  venne  di  Grecia, .per  mezzodì  mescer  Palla 
di  -Nòffi  Strozzi,  e d’Autonig  Oorbir^eìli  e d' affHuomiui  shiguja- 
ri,  eh’  erano  ìa  quello  tempo.  Erniosi  dottissimo-  nell*  una  lingua 
e nell  . altra,  détte  òpera  alle-leftere  ebrea,  o di  f (ut  ile  ebltc  qual- 
che notizia  Sendo  dotto  a quello  modo,  cominciò  a tradurre,  e fu 
cosa  mirabile  quantp.  egli  era  eloquente;  non  fit,  jfcoiire  si  vede  fn 
più  'sua  traduzioni, - inferiore- p ignuijo  dr  quella  dtà./Àggiuftse  a 
tutte  queste  cose  la  santità  della  vita,. perché  iri  quello  muniste- 
ro  erano  monaci  quaranta,  santissimi,  -eh’ erano  lo  specchio  di 
Firenze..  Fu  -opinione  <11  frate  Ambrogio',  che  fosse  vergine, •per 
essere  entrato  Iti  quello  monistero  puro  e. netto  é di  poca  età; 
di  poi  avere  perseverato- anni  quaranta  o.più  in  quella  clausura. 

II.  — Venne  in  tapta  fama  e riputazione,  per  la  santità  della 
vita  congiunta  colla  dottrina,  che  in  Firenze  non  veniva'per- 
^ona  di  pondizionc,  jelie  non  andasse -agli  Agnoli  a visitarlo;  per- 
chè-non  lo  avendo  l'atto, , non  gli  pareva  avere  veduto  nulla. 
Èra  di  natura  molto  umile  ;'d’  apparenza,  era  p,ic<5ok>  di  corpo, 
e '1  viso  aveva  assai  buona  grazia.  Quanti  uomini  degni. aveva 
la  città  in  questp  tempo,  "radi  di  era  che  non  andassinoa  visi- 
tare, frate  Ambrogio  ; che  nel. .tempo  suo  Firenze  fioriva  de  uo- 
mini degni.  Nicòlao  Nicoli,  Cosimo  de”  Medici,  Lorenzo  suo -fra- 
te Ilo,  rnesser  Carlo  d’.Arezzo,  iriesser  GiannozzoManetti^maestro 
Pagolo,  ser  Ugòlino,,ser  Filippo,  radi  di  epa  phe-non  vi  fussino. 
Udii  questo  da  Codino  de’  Medici,.  in  lode  (filtrate  Ambrogio, 
della  grande  notizia*  eli'  egli  ebbe  4efle  lettere  greelié;  che  uno 
di,  seqdoxon  fratéAmbrogip' Nlcolao  e.Copimo,  frate  Ambrogio 
traduceva  Santo  Giovanni  Grisostopio  Sopra  le  Epistole  di-san- 
to  Pagolo;  e1  traduceva,  e'  Nicolao  scriveya  dì  lettera  corsiva, 
eh  . era  velocissimo  scrittore  ;.  e 'non  poteva  sopperire  a quello 
che  frate  Ambrogio Jraduceva  d'uno  ornatissimo  istile;  e.  non 
bisognava  emendare  altrimenti.  Nicolao  diceva  spesso  a frate  Afn- 
N brogip:  andate,  adagio,- eh’ io  non  vi  posso  tenere  driplo. . Sono 
ancora  di  inano  di  Nicolao  queste  sua  traduzioni-iti  Santo  Marco; 
e si  vede  che-vi  sono  pochissime,  cose  racconce.  E se  non  lusso 
1 istato  impedito,  traduceva  infinite  opere  pifr che  non. tradusse. 
LCsse  ifl  Firenze  a molti,  lettere  gre.cho  ; e.liel  tonVfcnto,  a più 
* frati  lesse. latino,  e le  greche  a frate.  Iacopo  Tornaquihci;  a fritte 
Michela;  a* secolari,  a Riesser  Giaunozzo  JVfanptti. . . 
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- ili.  •—  Jstando  frate  Ambrogio  a Firenze  in  rpiestomodo,  ven- 
névì  nel  mille  quattrocento  trentatrè  papa  Eugenia  IV;  e avendo 
notizia  delta  fama  sua, , vacando  il  generalato  di  quello  .ordine, 
lo.  fece  generale;  e cavoilo  degli  Agnoli;  che  fu  grandissimo  im- 
peffimentp  agli  istudj- sui;  ed-era  più  1'  ufficio  suo  d’  attèndere 
alle  lettere;'  clic  governare;  dove  non  era  u?o.  Era  in  questo 
tempo,  il1  concilio  di  Basilea  contro  a papa  Eugenio;  e vedendo 
il pontefice-  frate  Ambrogio  essere  uomo  degnissimo,  determinò 
mandarlo  ambasciadore  per  I3  sua  Santità  allo  ’mperadore  Si- 
gismondo,' e a Basilea  al  concaio,  dove  acquistò.  grandissimo 
onore.  A uomini  giugulari  intervengono  de’ casi  strani,  perchè . 
sono  uomini. sottoposti  allo  errare  cornagli  altri.  Avendo  do- 
mandato, a Basilea,  di  volere  parlare  a tutto  il  conciliò  quando 
fosse  ragunatò,  fugji  concessa  l’ udienza  publica.  Sendo  in  que- 
sto concilio  assai  dotti,  uomini,  c massime  veri’  erano  venmiper 
la  fama  di  s.i  ringhiare  uomo,  quant’ pra  frate-Ambrogio;  avendo 
cominciata  la  sua  orazione,  quandi)  fu  circa- il  mezzo,  si  smarrì. 
Vedutà.a  questo  modo,  seqdo.  in  tanto  numero  di  degni  uomini, 
avendo-  i’  orazione,  nella  manica,  scritta,  subito  la  cavò  e aper- 
sero ritrovò  dov’  egli  aveva  mancato,  -e  riprese,  e seguitò  la 
sua  orazione  infino  alfa  fine,  sànza  altro  jmpedimepto.  Considerò 
frate  Ambrogio  quanto  questi  atti  publici  sono  pericolosi  a uno 
uomo  dotto  comò,  lui,  d’  essere  vituperato  in  tanto  degno  co- 
spetto, e perderé  quelio  iq.  uno  A,. 'ch’egli  aveva  guadagnato 
in  Funghissimo  tempo.  Fu  assai  lodato  e commendato  del  par- 
tito preso  di  ripigliare  1’  orazione:  Andato,  poiché  fu  partito  dal 
concilio,  .allò  ’mperadore  Sigismondo^  quivi  ispose  la  sua  hmba- 
sciataln  publico,  e fece  una  degnissima  orazione.  - - - s • 
,1V.  — Tornato  di  poi  a p'apa  Eugcniò,  eh’  eia  in  Firenze, 
ramava  assai  per  la  sua  dottrina  e. per  le  sua  inaudite  virtù, 
delle  quali  fece  prova  t colla  presenza  e con  più  traduzioni  de- 
gne che  ìece;  delle  quali  in- fine  di  questo  cementano,  si  farà 
menzione.  E’  non  yolle  mai  tradurle  se  non-opere  sacre,  9e  non 
fosse  stato  molto- obligatò  à Còsimo.  de’  Medici,  per  infiniti  be- 
nefico ricevuti  da  Uii,  m -questi  sua'istudi,  d’ averlo  aiutdto  e di 
danari  e d' ogùi  cosa,  delle  quali  l’aveva  richiesto.  E pùòsstdire 
die  Nicolao  Nicoli  e Cosimo  de’  Medici  fussino  in.  gran  parte- 
cagione,  che  frate  Ambrogio  venisse  dove  vennè.IS'icolao  l’aiutò 
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assai,  con  prestargli  libri  greci  e. Iatinved essere  mezzo  die  Co- 
simo (fc!  Medierò  Lorenzo  suo  fratello  4o  sogtenòssino  ncèsua 
bisogni;  che  frate  Anibrogio,  san  za'  il  mezzo  di  Nicolao.,  non  lo 
qrebbe  richièsto,  percjiò  era  di  sua  natura  timido  e vergognoso. 
Ora,  sendo  frate  Ambrogio  in  queste  condizioni, "di  tradurre  cose 
sacre,  e avendo  tradotti  più  librj  e mandati  a’  Cosimcri  Sermoni 
di  santo  Efrem,,  Cosimo  desiderava  ~d’  avere  Laerzio  Diogene, 
De  vita  et  maribus  pbilosophorum,  $b’  era  in  greco,  e volevate 
in  latino.  Fecerie  richiedere  frate  Ambrogio,  da  Nicolao,  che  lo 
traducesse;  sappiendo  che -non  voléva  tradurre  se  non  opere 
sacre.  Richiestolo,  fu  contento  cdn  grandissima  difflcultà sparen- 
dogli ch’ella.fusse^op^ra  non  conveniente  a' lui.  -Traducendola 
(che  la  fece  in  brevissimo  tempo),  mi  dissenno  suo  discepolo» 
ch’  egli  si  doleva  assai  4‘ avere  a fare  una  simile  opera;  Fintila, 
e fu  opera-molto  degna  e assai  istimata,  é allóra -e  oggi;  e fattala.* 
le  fece  il  proemio,  e mandate  a Cosimo  de’  Medici. 

y,  — Era  in  questa  tempo-  in  ‘.Firenze  papà  Eugenio,  dove 
si  trovavano  moltissimi  «iugulari  uomini;  e per  questo  acquistò 
frate  Ambrogio  assai  riputazione;  per  èssere. conosciute  (è  sua 
virtù. •Semlosi  parlito  papa  Eugenio  dà  Firenze,, c andato  a Fer- 
rara, c chiamati  i Greci  che- passassimo  in  Italia,  a fide  che  si 
correggesse  quello  errore  che  avevafro  colla  religione"  cristiana, 
vennono  a-Ferrara  alle  spese  dekpphtefjce;  e"  desiderava" ch’egli- 
no s’ unissino  coljà  Chiesa  ròmanaSendo  cominciata  la  morta- 
lità 4 Ferrara,  papa  Eugenio  Vennesene  a Firenze,  e vennonvi 
i Greci;  é fu  -dipfutota  in  Santa  Maria  Novella  la  sàia  della  sua - 
residenza,  che  ogni  di  vi'si  disputasse'per  la  parte-  da’* Greci  e 
de’  Latini.  Quivi  si  trovavano  infiniti  singulari  uomini  perdi  una 
parte  e per  l’ altra,  in  fra’  quali  era  dei  continov'o  frate  4mbro- 
•gio;  ed  eravi  uno  interprete,,  il  nome  del  quale. era  Nioolù  Se- 
condino,- che-fu  da  Negro^onte,  istato  di  pòi  colte  Signoria  di 
Vinegia,  e mandato  per  ambasciadore  al. re  Alfonso.  E alcune 
volte,  quando  noti  vi'potèva  venire  Nicolò,  sopperiva -frate  Am- 
brogio per  Tui  ;chè  non  v’  era  altri  che  .lo  sapessinq  fare,,  se 
non  questi  dua,  pef  là  perizia  delEuna  lingua  e- deli’ altra. - 
VL-—  Mediante  la  santità  della  vita  e la  dottrina, 'venne  frate 
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Ambrogio  in  grandissimi»  fama,,séndo  nato-  d’  umilissimo  luogo. 
Miràbile  forza  èbbonò  le  lettere  in  lui.  Era  ferma  sentenza  di 
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i‘  dotti,  che  frate'  Ambrogio  e messer  -Lionardo  fussino 
quelli  che  aversi  no  rinnovata  la  lingua  latina,  eh’  era  istata  se- 
polta anni  mille  o' piu.  Non"  era  mai  stato  ignuno  iscrittore  in 
quésti  tempi,  che  si  fuSse  appressato  dove  vennono  frate  Am- 
brogio- e, messer  Lionardo.  Bertcfiè  in.latino  il  Petrarca  assai  la 
rinnovitssè,  pia  non  giunge  dove  giunsonó  questi  dua.  Fu  molto 
differente  messer  Lionardo  d’  Afez-zò,  parendogli  essere  solo 
quello  che  l’ avesse  rinnovata  ; vedendo  venire  frate  Ambrogio 
in  tanta' riputazione,  .lo  sopportò,  molestamente  e non  sanza  in- 
vidia- perchè  Nicofao  Nicoli,  Cosiino  c' Lorenzo  de’ Medici,' e 
molti  dotti,  prestavano  favore  a frate  Ambrogio,  e davangli.  fa- 
ma; benché  fussò  contro  alla  Volutila  sua,  se'tfdò  alieno’  da. simili 
cose.  Ed  era  venuto  tram  Ambrogio  in  luogo,  che  In  Firenze 
non  veniva  uomo  di  condizione  thè  non  Jo  andasse  a visitare, 
menato  da  .Cosiino  è da  Lorenzo  de’  Medici,  e da- Nicotao,:  'Putte 
queste  esse  intendeva  messe!*  Lionardo,  e da  questo'  nacque 
che,  sendò  messer  Nicolào  Nicoli  amicissimo-di  messer  Lionardo, 
e avendogli  mandata  la  Vita  di  Tullio  e di  Demostene  e più  sua 
traduzioni,  e chiamandolo;  per  la  a>ua  dottrina,  censore  dèlia  lin- 
gua lafina;  di ‘poi,  per  qiiesta  Invidia,  eh’  ebbe  ,di  frate  Ambro- 
gio; renne  in  tanto  isdegno  contro  a Nicolao,  eh’ -egli  si  lasciò’ 
trascorrere -q  fare  una  vituperosa  invettiva  contro  a lui,- benché 
egli  'non.  vi  mettesse  titolo;  e.  fu  qdeslo  de’ maggiori  erróri  che 
facesse  mai  messer  'Lionardo,  è di  che  gli  fosse'  -dato  'maggiore 
carico,  e meritamente.  Erano  in.  corte  df  Rema  moltissimi  de-, 
grfi, uomini,  Umici.  drNieolpo,  che-  lo~sopportòr'eno  molestàmèn- 
te;,e'acqùistónae  gfandìssima  nimierzia.*  Fu’già  chi  vide  Una 
invettive  di’ Lorenzo  di  Marco  Benvenuti  còntro-a;messer*Lió- 
nardo,. Non  so,  s’ RgH  ne  dòtte.  Copia;  io. non  la  vidi  inai".  Fu 
questo  •Lorenzo-  di  Marco  dotto  .ed’ eloquente.  Non  btistò 'questo 
a messer  Lionardo,  Che  trascofso'irp  uno  altro  errore  non-  mi- 
nore, di  .questo,  e fu  òhe  fece  orna  orazione  intitolata-  Contro 
hypocritas  ; Che'  fu  opinióne  che  1’  avesse  fatta  Contro  a frate 
Ambrogio,  il;  quale  era  alieno  in  tutto  da  simHi  'cose,  perchè  nè 
fama  nò  gloria  qon  fu-mai’da  lul. appetita,  ma  sèmpre  la  fuggì; 
avendo  più  rispetto  alla  salute  deli’  anima-  ciuf  a ignuHa  altra 
cosa  come  sh vide  in  tutte  le  sua.  operazioni.  * , 

VH;  — -'PotreBbònsi  dir-e  di  frate  Ambrogio- molte- cose  degne 


^ FRATE  AMBROGIO.  215 

1 V 

di  memoria  ; nm  avendolo  fallo  solo  per  via  d’ ubo  brievo  ri- 
coMo.  non  in’  è parato  di  stendermi  troppo.  Visse  Santissimo* 
mente,  e il  simile  fini  il  corso  della  sug  vita.' Di  poi  che  fu  morto 
più  anni,  udii  da  persone  degne  di. fede,  che,  sendo  il  corpo  suo 
all’eremo  in  terra;  e di  sopra  sendovi  asse; per  la  grande  fred- 
dezza ch’ara  in  quello  luogo,  accadendo  levare  quelle  asse, 
funne  fama  publica,  che,  dov’ era  il  suo  cpfpo.  v’ era  pieno' di 
fiori,  nati  miracolosamente,  sendo  di  verno,  e topérta  la  terra 
con  l’ asse,  che  non  vi  ahdàva  aria.  Avendo  veduto  quello  che 
l’onnipotente  Iddio  aveva  dimostro  della'sua- mirabile -virtù; per 
.memoria  di  chi  leggerà  questo  cementano  della  .vita  sua,  met- 
teremo qui  1’  opere  tradotte  dp  lui.  ‘ r - 
Santo  JJasilio  : De  integf itale  virgiriitqtis. 

Santo  Giovanni  Crisostomo  : De  providentia  Dei,  ad  Stagi- 
rium  monachina  apreptitinm  — Sopra  l’ Epistole- di  santo  Paola 
ad  Timotkeum, .prima }f-  Ad.  Timotheum,  secunda  — A4  Phile- 
moiiem.  — Ad  Tilum  — Sopra  Modico  vùiontere. 

Dialogo  d’  Enea  Sofista,^  immortalità  dell'  anima.  ■ 
Libro'  De  paradiso  et.  vita  sunctorum.  . , . ' 

Sermones  plurimi  sancii 'Ephrf?m.  ■ . 

- Man'dele  Csìecs,.  Aàtersas  errores  Órjecorum. 

Vita  tcyicti  .Iphannis  Chry  cottomi,  a Pallàdio. 

Santo 'Atanasio,  Cantra  géntiles.  . - • • 

Epìstokinini  suarum,  libri  vigiliti.  . 

Itinerarium  suum ‘ liber  unus.  ■ 

•>  Cominciò  a tradurre'-Grisostomo  sópra  b Epistola  ad  Cariti * 
thios.  TTadtissene  Omilie  dna. 1 . . " 

- 1 — — — v- — i : — t . Tt — : — .r,  - * f *■ 

1 II  cauiogo.più'compkto  «Ielle  opere  cji  Ajnbrogio  camaldolese,  vuoisi 
conoscere- presso  jl  Melius,  della  sua"  stupenda  edizione  della  Vita  e I.cjtcrb 
di  Ambrogio.  . ’ " ' * ' ’ * ‘ . 
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COSIMO  DE’  MEDICI»  “ . ‘ • 

s ■ : . • -V 

L.— 'Cosimo* -di*  Giovanni  .de’  Medici-  fu'.d’  onoratissimi-  pa- 
renti, e prestantissimo  cittadino,  e.'di  grondò  autotìtà  nella  sua 
repùbiica.  Ebtm  buònissima' perizia  delle  lettere  latine,  cosi 
delle  sacre  come  de’  gentili  - Fu  molto  vólto  a leggere*  la  Scrit- 
tura santa,  ed  ebbe  universale  giudizio  d’  ogni  cosa;  e di  tutto 
sapeva  bene  ragionare.  Ebbe  per  precettore  Roberto  de’ Sossi, 
dottissimo  ip  greco  e in  ha  tino,,  e di  laudabili-  costumi.  Furono 
nella  età  di  Cosimo^ molti  uomini  di  condizioni  che  studiorono 
sotto  la  disciplina  di  Roberto,  insième  con  Gosjmo  de’  Medici  : 
fu  Domenico  di  Lionardo  Buonin^egai,  Bartolo  Tebaldi,  Luca  di 
messer  Maso  degli.  Albizi,  messer  Alessandro  degli  Alessandri,  e 
più  altri  cittadini,' che  istavano  deL  continovo  insieme  à confe- 
rire dello  loro  lezioni.  Roberto  non  ebbe  donna,  b istavano  H 
più*  del  tempo  in  casa  sua  ; e quando  egli  andàva.fuori,  il  più 
delle  volte  v’  erano  con  lui  i più  di  -questi  cittadini^  che  erano 
avuti  in  grandissima  riputazione,' non  mono  per  i buoni  costumi 
che  per  le  lèttere.  E più  volte  nell’  anno  .Roberto  davo  man- 
giare a questi  sua  scolari.  Tradusse Boberto  tutte  l’opere  d’ Ari- 
stotele, cosi  in  loica  cóme  Tn  filosofia.  Fece. uno  gentilissimo 
testamento,  dove,  avendo  più  libri  di  sua  mano,  ch’  era  uno 
bellissimo  scrittore,  tutti  gli  divise,  e lasciolli  a’  sua  scolari. 

II.  — Ritornando  a Cosimo,  egli  ebbe  tanta  perizia  delle  let- 
tere latine,  che  fu  più,  ohe  a uno  cittadino  grandè,  pieno  <*■ 
tante* occupazioni,  non  si  conveniva.  Fu  molto  vólto  alia  gravità. 
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e a- usare  con  uomini  grandi. e alieni  da  ogni  leggerezza;-  per- 
ché aVevapn  odio'  tutti  i buffoni,  istrioni,  tutti  quelli  che 
spendevanojf  tempo  disutilméhte.  Era  molto  affezionato  agli 
domini  dotti,  e conversava  voléntieri  con  tutti  ; e massime  con 
fi?ate  Atrìbroglo  degli  Agnoli,  o con  messer  Lionardo  d' Arezzo, 
con  ÌSicolao  Nicoli,  con  messer  Carlo  d'  Arezzo,  con  messer 
Poggio.  Ebbe  dalla  sua  natura,  che  sempre  era  vólto  a ragionare 
di  còse  grandi.  E per  queste  sua  laudabili  condizioni.  Benché  la 
città' in  quello  tempo  aveva  copia  d’  uomini  singulari,  nientedi- 
meno, conosciuta  là  sua  virtù,  cominciò  a essere -adoperato 
nelle  pratiche,  e in  ogni  cosa.  In  età  d’ anni  venticinque  venne 
nella  città  in  tanta  riputazione,  che,  conosciuta  la  .sua  voi  uri  là, 
e veduto  dov’  egli  era  vólto-,  che  non  era  se  non  a cose  grandi, 
cominciò  a essergli  portata  grandissima  invidia,  e.  temerlo  assai 
per  quello  che  si  conosceva  dagli -intendenti, -che-  avesse  a riu- 
scire. In  questo  tempo,  per  avere  non  sólo  notizia  delle  cose 
della  città,  ma  dell’  esterne,  per  questo,  séndo  il  Concilio  a»Co- 
stanza,  domerà  lottò  il  mondo,  Cosimo  v’andò,  er'fecc  pensiero 
di  fare  dua  cose  : una,  spegnere  la*  invidia  ; 1’  altra,  vedere  il 
concilio,  dovè  s’  aveva  n riformare  la  Chiesa,  eh’  era  piena  di 
■ scissura.  lutato  alquanto  a Costanza,  e veduto  l' ordine  dkq nello 
concilio,  andò  per  gran-  parte  della  Magna  e df  Francia;  dove 
istette  circa  a dua  anni  in  questo  viaggio;  e tutto  fece  per  raf- 
freddare-uno  poco  la  invidia,  ch’egli  era  molto  multiplicata. 
Conosceva  la  sua  natura;  che  era  di  non  essere  contento  al  po- 
co e a cose  piccole,  ma  grandi,  e andare  sempre  alla  yia  di  pon 
essere  de’ minori  dejla  città;  in  mòdo  che  furono  molti  che  se 
n’avvhlono,  e comineiorono  a dirgli  eb'egli  era  di  natura,  che 
portava  grandissimo  pericolo,  o dLperdere  la  vita',  o dello- esiglio; 
e più  volte  gir  fu -detto  che  s’ avesse -cura,-ohe,  se  egli  non  vi 
rimediava,  era' in  -pessimo  luogo.  Cominciò  alienarsi  alquanto 
dal  palazzo. per  attutare  la  invidia,  e usare  con  uorpini.di  bassa 
condizione,  e chi  -era  sanza  stato  e~ chi  n’-aveva  poco;  e cesi 
andava  temporeggiando;  benché  i sua  avversari  ripigliavano 
in  mala  parte,  dicendo  ohe  tutte  queste  cose  egli  le  fingeva  per 
addormentare  altri. 

IH.  — wOra,  istàndo  a questo  modo,  innanzi  circa  a dua  anni 
al  suo  esiglio,  venne  a Firenze  frate  Francesco  da  Pietrapane, 
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uomo  di  santissima  vita  ; il  quale,  semlo  molto  noto  a Nicolao 
Nicoli;  per  la  santità  della  vila  e per  esserejit (oralo greco,  e 
in  latino,  per  q'pèsto  mezzo,  aveva  preso  amicizia  con  Codino 
de’  Medici. -Ora,. sondo  venuto- à Firenze,  andò  a visitare  Có3i- 
ino,  e-si  gli  disse^.  visitato  che  1’  eòlie,  comò  egli  s’  avesse  cura, 
che  non  passerebbe  molto,  che  portava  pericolo,  o di  perdere  la 
vita  o d’  essere-  confinato.  Inteso  questo  Cosimo,- e conosciuta 
la  santità  di  frate  Francesco,  intimò  assai  le  sua  parole,  e 
cominciò  a dubitare  assai,  conosciuta  la  natura  de’ sua  cittadini; 
e,per  questo  cominciò,  come  k detto,  a ritirarsi  dal  palazzo  in 
tutto.  Vedendo  questo  gli  emuli  sua,  cominciorono  a*  pigliare 
maggior  sospettò,  dicendo  ch'  egli  faceva  per  addormentargli;^ 
per  questo  cominciorono  a pensare  di  volerlo  fare  privare  della 
vita,  c andavano  imagipando  ìlmqdo;  e massimo  conoscendo  in 
quanta  riputazióne  era  vertuto  nella  città -e  fuori,  e ogni  di  cré- 
sceva più,  deliberorono  di  pigliarci  partito;  che  lu  la-  rovina 
della  città.  Erano  le  borse  serrate,  ed  erano  pochi  imbojsali  per 
gonfaloniere 'di  giustizia;  in  modo  che,  toccando  il  gonfaloniere 
in  Santo  Giovanni,  nella  borsa  non  v’ erano  se  non  dua,  nel 
quarlier-o,  che  potessino  essere;  fra’  quali  era  Berrtardo  Guada- 
gni c uno  altro.-  Sendo  Bernardo  allo  specchio,* 1  alcuni  di  quelli 
della  setta  dissono  a' Bernardo  di  pagare  per  lui,  e levarlo  dallo 
specchio  ; con  questo,  'che  volevano  che  mutasse  lo  Stato,  e fa- 
cesse tagliare  il  capo  a Gosirtio..  S contentò,  e promise  di  farlo. 
Veuendo-alla  tratta,  fu  tratto  Bernardo.  Entrato  che  fu,  e avuta 
la  pratica,  rimase- d’ accordo  con  r sua  compagni  di  mandare 
per  Cosinio,  e fargli  tagliareti  capo. 

IV.  — A di  otto  di  settembre  mille  quattrocento  trentatrò, 
mandorono  por  lui,  che  venisse  alla  Signoria.  Venne  subito,  e 
nel  venire  trovò,  da  Orto  Michele,  uno  suo  parente  e amico,  jglie 
gli  disse,- eli’ egli  non.  vi  andasse,  eh’ egli  perderebbe  la  vita; 
che  fu  Alamanno  Salviati.  Cosimo  rispuose:  sia  come  vuole,  io 
voglio  ubbidire  a’  mia  Signori  ; non  credendo  essere  nel  luogo 
dov’  egli  era  con  loro.  Giunto  in  palazzo;  sanza  pprlacgli  altri- 
menti, fu  menato  in  una  prigione.la  quale  ó nel  campanile,  che 

* > « 

1 lira  Hi  Firenze  cosò  dello  il  Libro  dei  Debitori  al  Comune;  e chi  Vero, 
non  poteva  avere  alcun  uffizio  o- magistratura.  * ^ 
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si  chiama  la  'Berghettina',  con- animo  di.  fargli  tagliare  il  capo, 
parendo  loro  non"  potere, tenere  quello  Stato  se  non  lo  facevano, 
conosciuta  la  grande  autorità -che  aveva  nella*  tittà  .e  fuori. 
Istdndo  in  prigione  a questo  modo,  e sappiendo  la  voluntà  degli 
avversari,  dubitava  assai  di  non  perdere  la  vita;  e per  questo 
non  voleva  mangiare  cosa  igniina*  che  gli  portassino,  a fine  che 
non  lo  avvelenassi  no.  Istandu  in  questo  sospetto,  alcuni  amici 
di  Cosimo  lentorono  con  il  gonfaloniere  di  campargli  la  vita,  e 
contìnasselo;  e promisongfi  ducati  cinquecento,  promettendo  di 
rilasciargli  la  vita.  Quelli  della  parte7  che  l’ avevano  fatto  soste- 
nere, sollecitavano  il  gonfaloniere  che  gli  facesse  tagliare  inca- 
po; mostrando  che,  per  benevolenza  che  aveva,  se  gli  salvava 
la  -vitti,  presto  sarebbe  rivocato,  e sarebbe  la  loro  disfazioile.  il 
gonfalmiiere  fece;  tanto  con  li  compagni,  che  furono  conienti  di  sal- 
vargli la  vita,-  e mandarlo-  in  esigilo  a Vinegia;  e cosi  feciono: 
Itti  e Lorenzo  a Vinegia;  e- altri  cittadini,  come  Puccio  e il  fra- 
tello, all’  Aquila,,  e pochi  degli  altri.  E nel  mille  quattrocento 
trenta  tré,  a o.tto  di  settembre,  mutorotìó  lo  Stato;  e feciono  là 
Balia  e lo  squittino,  e tenno'no. pochi  mesi  le. borse  à matto,  e 
Jevofpno  la  Balia,  e sérrorono  le  borse.  ' - ' •- 

V.  Ora,  sendo  andato  Cosimo  in  esigilo;  questi  dello  St§to 
cerebrono  con  ogni  istanza.di  farlo  -fallire  in  corte  di  Roma,  e 
in  Fifenze.'Era-tapta-la  sua  ricchezza,  che  a Roma  mandò  da- 
nari assai,  a restituirgli  a chi  gli  avesse  voluti.  Fu  cagione  que- 
sto in  Ogni  luogo  a' crescergli  il  creditore  non  diminuirlo;  e 
inpiti  ohe'  a-Roina  avevano  riavuti  i danari  loro,  veduta  tanta 
.larghezza,  gli  riportarono  di  nuovo  al  banco.  Istando  a -Vinegia 
in  grandissima  riputazione,  e quelli  che  1’  avevano  confinato 
sanza  órdine  nelle  cose  loro  e con  poca  riputazione,  non  pensa- 
vano che  avevano  a fqre-coq  uno  potente  nimico;  e per  essere 
nuovo'  modo  di  governo,  non  da  loro'jnai  esperimentato,  non- lo 
seppono  governare.  Più  tosto  si  voI.sono,‘  fatto  questo  iscandòk), 
di  volere  andare  alla  via  della  pace,  di  riducere  la  terra  secondo 
l’-uso  del  buon  vivere  e pacifico  della  città;  che  ignuno -citta- 
dino avesse  più  autorità  l’uno  che  un  altro,  se  non  quella  che 
li  dava  la  sorte  della  degnila;  avendo  levate  le  Balie,  e serrate 
le  borse,  subito  fatto  eh’  abbono  lo  squittino,  "non"  tolgono  lo 
Stato  a persóna,  ma  dcttonlo  a tutti  quelli. che. lo  montavano. 
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lstando  Cosimo  a Vinegia,  come  è detto,  con  grandissima  ripu- 
tazione appresso  de’  V iniziane  feciono  questi’  pensiero  mandare 
uno  ambasciadore  a Firenze,  a coftfortare  , la-  Signoria  e quelli 
del  governo,  della  rivocaziòne  di  Cosimo;  Cominciossl  a -prestar- 
gli favore  per  alcuno  segretamente,  e praticare  della  Sua  rivo- 
cazione; e avendo  in-Firénze  amiei  assai,  non  aggiunse  all'  an- 
no, che,  se  rido  tratto  uno  priorato  a modo  degli  amici  stia, 
tentorono  alla  sua  rivocazione.  Nel  medesimo  tempo,  in  fìPe 
dell'  anno,  aveftdo  presegli  avversari  sua  1’  arme,  dubitando 
della  sua  rivocazione,  entrandovi  papa  Eugenio  di  mezzo,  come 
buòno  pastore,  per  pacificare  i cittadini  l’ uno  con  l’altro,  quelli 
dello  Stato  del  trentatrè  che  avevano  preso  L’  arme,  la  posono 
giù,  e rimessonsi  nel  pontefice  e sotto  la  fede  sitale  sotto  la 
fede  furono  mandati  in  esiglio,  e,rivocato  Cosimo;  benché  papa 
Eugenio  in  querto  fusse  ingannato,  credendo  che  andassino  a 
buona  fede,  e riporre  la  città  in  pace.1  „ ' r 

VI.  — Ritornato  Cosimo  in  Firenze,  con  buona  grazia  del 
popolo  e di- quelli  della  parte  sua,  attese  Con  loro  a confinare 
più  cittadini,  che.  gli  erano  istati  avversari  nella  su?  rivocaziòne, 
e di  quelli  che  s’ erano  istati  di  mezzo,'  e'  tirorono  su,  gente 
nqova  ; e beneficò  quelli  che  ì’  avevano  rivocato  ; a chi  prestò 
buona  somma  di  danari,  e a chi  ne. donò  per  maritare  figliuola, 
e comperare  poderi  ; e infiniti  ti!  ebbono  1’  esiglio.  è Istillo  di 
rubello  ; e feciono  ogni  cosa  pèr  fermare  lo  stato  lortvài^ndo 
L’ esemplo  innanzi  di  quelli  del  trentatrè.  Venne  Cosimo  nella 
città,  dove  erano  molti  cittadini  grandi  nella  repudici!  ; e sendo 
sua  amici’e  cagione  della  sua  rivocaziòne,  rimasono  grandi  nella 
città  ; e bisognò  a Cosimo  durare  gran  fatica  a mantenersegli,  e 
temporeggiare  con  loro  ; sempre  dimostrare  volere  ch’  eglino  vi 
potessino  quanto  lui  ; e andò  euoprendo  questa  sua  autorità 
quanto  egli-  potè  nella  città,  e fece  ógni  cosa  per  non  sì  scuo- 
prire.  Non  mi'  distenderò  in  molte  cose  che  sì  potrebbono  dire, 
scrivendo  questo  per  via  di  ricordo;  lascio!©  fare  a quelli  che 
vQlessino  scrivere  la  Vita  sua.  Dirò  questo,  per  esemplo  di  quelli 
ette; avessimo  voglia  di  fare  novità  in  bna  città:  die  quelli  del 
trentatrè,  che  feciono  quella  novità,  furono  cagione  della  rovina 

* "inveii  la  Vita  di  Eugenio  IV,  pag.  6. 
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loro  e dtilla  città;  perchè'  molti  savi  uomini,  che.  erano,  istatj 

in  prima,  inai  non  avevano  voluto  farlo,  dicendo  che  non  vote; 

vano  fare  la  fossa,  dove  s’aycssino-a  sotterrare  loro  medesimi. 

VII.  — Ritornando  (tóndo  ei  siamo  partiti,  a Cosimo  de!  Me- 
dici :l  avendo  ordinata,  la  città,  c fatta  la  Balia,  e prese  lé  borse 
a mano,  e dato  resigli» a molti  cittadini,  come  è détto,  comin- 
cicn'ono,  sendo  il  campo  "a  Lucca;  e avendo  il  duca  Francesco 
per  capitano  de’  Viniziani"  e Fiorentini;  sendo  in  lega  tra  loro, 
e avendo  quelli  a pagare  la  metà  del  soldo  e noi  l’ altra  metà  ; 
veduto  che  i Viniziani  non  volevano  pagare  la  parte  loro,  sendo 
Cosimo  uomo  di  lanta-aiitorità,  e avendo  grandissima  riputa- 
zione-a Vinegia;  seqdosi  più  volte  seritto  joro  del  pagare  la 
parte  che  toccava- loro  del  duca- Francesco,- sempre  avevano 
dato  parole;  e per  quésta  cagione,  non  avendo  altro  rimedio, 
mandorono  Cosimo  ambasciadore  a Vinegia,  a richiedergli  della 
osservanza  della  fede.’  Per  tutti  i cittadini  si  stimava,  per  l’ an- 
data di;  Cosimo,  che  i Viniziani  s’ avessino  a mutare,  e osscPyare 
quello  che  erano  obljgati.  Giunto- Cosimo  a Vinegia,  con  la  sò- 
lita sua  prudenza;  gli  strinse  con  potentissime  ragioni.  Istcttono 
ostinati  a non  lq  volere  fare,  oome  quelli  che  non  volevano  che 
per  nulla  i Fiorentini  avessioo  Lucca.  Veduta  Cosimo  la  loro 
ostinazione,  e a che  via  eglino  andavano,'  non  gli  parve  che  i 
Viniziani  si  ricordassino  de’  benòflcii  ricevuti;  è-per  questo  Cq- 
simo  concepettc  contro  a>loro  uno  grandissimo  odio,  veduta  la 
inosservanza  della  .fede  loro;  e veduto , non'  vi  fare  fruttò, 
scrisse  a Firenze,  ed  ebbe  licenza  che  si  partisse  c venisse  alla 
via  di  Ferrara,  dove' era  papa  Eugenio  con  la  corte.  E venuto 
a Ferrara,  secondo  là  sug  commessjone,  giunto  à-’  piedi  del 
pontefice,  si  dolse  assai  della  ingratitudine,  dtf  Viniziani,  col 
.qu^le  durò  poca  fatica,  conoscendo  egli  la  natura  loro;  e il  si- 
mile fece  col  còllegio.  de’  cardinali.  E pensi  i Viniziani  portati 
in -modo  col  pontefice,  che,  per  quello  che  si- yide  dipòi,  eràuo 
in  grandissima  disgrazia  della  sua  Santità.  Andò  Cosimo  amba- 
sciadore in  più  luoghi,  e riportò  grandissimo  onore-alla  sua  città. 

1 È.un  periodo  poco -felice  ; ma  nessun-codice  della  vita  di  Cosimo  ab- 
biamola Fireniej  col  quale  poter  racconciale  i passi,  come  queste,  dove 
parò  che  il  buon  Vespasiano,  nel  calme  del  racconto, j>on  abbia. badalo  aita 
sitVta'nl.  — [■.]  . - * - • ... 
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Vili,  — Avendo  Cosimo  atteso  alle  cose  temporali  della  sua 
jjrtlà,  nelle  quali  Jion  poteva  essere  eh’ egli,  non  vi  avesse 
messo  assai  della  còsciepza, -come  fanno  quelli  che  governano 
glrìSlàti,  è che  vogliono  essere  innanzi  agli  altri  ; 'conoscendo 
questo,  e qhe  .a  -volere  che  Iddio  gli  avesse  misericordia,  e con- 
servasselo  ih  questi  beni  temporali,  , bisognava  volgersi  alle  còse 
pie,  altrimenti  conosceva  eh’  elle  ,non  potevano  durare  sanza 
quésto  mez^o;  per  questo,  donde  si  procedesse  non  lo  so^a  lui 
pareva  avere  danari  di  non  molto  buòno  acquisto.  E per  vo- 
lere levarsi  questo  peso  d’ in  su  le  spalle,  sendo  in  Firenze 
papa  Eugenio,  conferì  con  la  sua  Santità,  quello  che  gli -pareva 
che  la  suà  coscienza  lo  gravasse.  Papa  Eugenio  avendo,  messo 
l’Osservanza  in  Santo  Marco,  e non  vi  sendo  luogo  comodo, 
disse  a Cosimo  di  quello  suo  pensiero,  che  Voleva  che  per  sua 
soddisfazione,  e, per  sgravare  la  sua  coscienza  vi  murasse  fio- 
rini dieci  mila.  Murato  i dieci  mila,  e 'non-  bastando  a finire  il 
monistero  di  tutto  quello  che  gli  bisognava,  lò-fini  del  tutto  ; 'e 
. spese  più  di  fiorini  quaranta  mila;  e non  solo  murò.la  casa,  ma 
egli  provide  di  tutte  le  cose  necessarie  al  vivere..  In  prima, 'di 
tutti  i libri  di  cantare  alla  chiesa,  e di  tutti  i libri  che  sono 
nella’ libraria,  che  sono  ingrandissimo  numero.  .Di  più  la  sa- 
grestia-di paramenti  e messali,  e di  tuttte  le  cose  appartenenti 
al  divino  culto/ E perchè  i frati  di  Santo  Domenico  non  ten- 
gono proprio,  a fine  che  vi  stesse  upo  bello  convento  in  vita 
sua,  pagava  l’oro  tutte  le  cosò  necessarie  al  comune  vivere  > e 
per  fé  spese  che  occorrevano  dì  per  di,  aveva  ordinato  al 
banco  quello  che  avevano  a avere  la  settimana;  e cosi  provide 
a tutti  i bisogni  loro,  in  modo  ehé  à’  sua  di  lo  Vide  uno . beffis-, 
siino  convento.  È’ perchè'  non  «’  avesse  a andare  a drieto  a lui, 
eli’  era  occupatissimo,  aveva  ordinato  af- banco,  che  tutti  i 'da- 
nari-che gli  fussino  tratti  per  polizza  d’  uno  Religioso  de’ primi 
del  convènto,  gli  pagasse,  emettességli  a suo  conto;  e fussino 
{ che  somma  si  volessino.*  ■ 

^JX.  -r-  Avendo  finite  il  convento,  voleva  seguitare,  la  .chiesa. 
Alcune  cappelle,  che  bisognava  gittarle  per  terra,  volle  avere  di 
buona  poncordia  da  chi  cli’  erano  ; è facendone  qualche  diffi- 
cultà./noij  le  volle  ; e sospese  la  muraglia;  della  chiesa  per  que- 
sta cagione.  Non  avendo  Cosimo  tanti  libri  che  bastassino  a una 
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si  degna  librària,  come  è detto  nella  Vitandi  Njéolao  Nicoli, 
tutti  glj  esecutori  del -testamento  furujió  contenti  per' adem- 
pire la  voluntà  di'l testatore,  che  fussino  ih  Santo  Marco,  a co- 
mune utilità  'di  tutti  quelli  che  nC  ayessino  bisogno,'  e in  ogni 
libro,  per  memoria  di  chi  furono,  vi  è come  erano  stati  della 
redità  di  Nicolao  Nicoli.  Nicolao  aveva  lasciato  nel  numero  di 
quelli  quaranta  esecutori  dei  suo  testamento,  Cosimo.e  Lorenzo 
suo  fratello.  Avuti  Cosimo  i libri  di  Nicolao,  volle'  vedere  l’ in- 
ventario, per  conóscere  quelli  che  mancassino  alla  libraria;  c 
mandò  in  piu  luoghi  per  averne  ; e1  dove  ne  potè  trovare  ne 
comperò,  e molli  no  fece  “scrivere  ; 'e  tutte^queste  spese  della  • 
libraria  si  pagavano  al  banco;  per  polizza  di  frate  Giuliano  Càr 
pacinoi' Finitala  libraria  come  ella  istà,  non  gli  ^pareva  ' avere 
sopperito  a quanto  -era  la  sua  voluntà,  e -voleva vi  fare  una  ag- 
giunta di  tutti  i librf  che  vi  .jnàncassfno  ; ma,  prevenuto  dalla 
morte,  non  potè.  . , 

X.  — Nel 'medesimo  tempo  che-avèva  finito  Santo  Marco,  co- 
minciò'a  murare  in  Mugello,  al  Bòsco,'  a uno  luogo  de’  frati  di 
Santo  Francesco  dèli’  Osservanza;  e fece  la  chiesa  e buona  par- 
te del  convento,  dovè  spese  più  di  fiorini  quindici  mila.  Nel  me- 
desimo tempo  che  murava  al  Bosfco  di  Sliigdjo,  vennono  frati 
di  lerusalem,  e dissono  come  il  luogo  dove  venne  il  santissimo 
Spirito  era  rovinato,  e sarebbe ^benes  a rifarlo.  Fu  contento  far- 
lo, e che  si  finisse  di' tutto;  e per  questo'  Ordinò,  per  la  via  di 
Vinegia,  che  si  pagassino'  i danari'  phe-  bisognassimo  a’ frati,  per 
conto  di  detta  spesa1;  e cosi  fece  ; -q  fecionvi  una  vòlta  di  sopra,' 
e altri  ornamenti  per  lo  detto  JùQgo/e  clù/va  in  Terra  Santa, 
ancora  oggi  lo  vede,  che  v'è  Fanne  sua.  È in  Parigi  uno  col- 
legio che  si  chiama  de’  Fiorentini,  che  lo  fece  fare  uno  cardinale 
fiorentino  ; eh’  erano  le  case  sua  allato- a quejle  di'  Bernardetto 
de’  Medici.  Ora,  seniio  detto  luogo  in  più  parti  guasto*  e avendo 
bisogno  d’ essere  riparato,  e in  fra  F altre  cose  di  farvi  uno  poz- 
zo,-vennono  a' Cosimo  di  quelli  che  governavano  quello  colle- 
gio, e lo  pregarono  die  fusse  contento  di  ripararvi;  e fece 
quello  che  vi  bisognava.  Commise  di  là,  e ordinò. che' si  'fornisse 
di  tutto;  e cosi  fece-;  e infoio  al  presente  di'si  vede  l’opera 
fatta  fare  da  Cosimo.  . 1 ‘ 

* XI.  — Fece  cominciare  Santo  Lorenzo,  Lorenzo  suo  fratello, 
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e jtl  suo  tempo  fini  la  sagrestia,  che  è degnissima  cosa.  Preve- 
nute) Lorenzo  dalla  morte,  rion  la  potè  finire.  Cosimo,  la  prima 
cosa,  comincio  a gittarè  1’  abitazione  dé’  pfeti  per  teiera  ; ch’era 
una  /'osa  molto  trista,  e di  Datura  che  non  sarebbe  stata  "suffi- 
ciente a una.  chiesa  di  contado.  Cosimo  la  fece  fare  tutta  di 
nuovo,  come  ella  istà  oggi.  Domandato . perchè  egli  cominciava 
prima  la  casa  che  la  chiesa,  rispondeva,  che  non  sarebbe -chi  la 
facesse  ; perchè  molti  saVébbono  che  farebbono  fare  la  chiesa, 
serido  di  maggiore  riputazione.  Finita  la  casa,  cominciò  a segui- 
tare la  chiesa,  e fenne'  una  buona  parte  innanzi  che  morisse. 
Ne}  medesimo  tempo  che  Taceva  murare  a Santo  Lorenzo,  co- 
minciò ir  degno  edificio  della  Badia,  di  Fiesofer  Murandosi  in 
questi  dua  luoghi,  yno  de' fattori  sua  del  banco  di  Firenze, 
saldando  i conti  deir  anno,  trovò  alla  Badia  avere  speso  in 
quello  anno  fiorini  settemila,  e a Santo  -Lorenzo  fiorini  cinque 
mila.  Andando  questo  .suo  fattore  a lui,  credendo  isffigottirlo,  gli 
disse  : voi  avete  speso  questo  andò  alla  Badia  fiorini  sette 'rttìla, 
e a . Saqto  Lorenzo  cinque  mila.  Tutty  faceva  a fine  che  Si  sbi- 
gottisse della  spesa,  e si  ritirasse  indrieto.  Cosimo  gli  fece  una 
risposta  degna  di  lui,  che  'fu:  io  intendo  quello  che  tu'  dici; 
quelli  di  Santo  Lorenzo  meritano  grandissima  riprensione,  chè 
è segno  che  non  hanno  lavorato  ; è quelli  della  Badia  meritano 
grandissima  commendazione,  che  -è  segno  che  hanno  lavorato 
più  che  quelli  di  Santo  Lorenzo.  Conosciuta  1’  avarizia  di  co- 
stui e la  ignoranza  sua,  volle’  riprendere  in  questa  forma  l’una 
e F altra.  Andando  in  questi  di  alcuni  amici  dì  Cosimo  a visi- 
tarlo, perchè  non  usciva  cfi’casa  per  le  gotte,  sì  dolse  con  loro 
di  .questo  suo  fattore,  ch’egli  .gli  volesse  insegnare  a spendere. 
In  ogni  cosp  Cosimo  dimostrava  ' la  Sua  liberalità.  Ispese  nella 
casa  di.Santo  Lorenzo  e in  parte  deltó  chiesa,  più  di  ducati  ses- 
santa mila.  Seguitò  la  Badia,  la  casa  e la  chiesa.  La  casa  finì,'  e 
la  chiesa  ne  fece  buona  parte,  ornata  e 'magnificat,  come  si  ve- 
de. Sollecitava  questo'  edificio  Con  quanta  celerità  poteva  ; e 
sempre  dubitava  non  essere  a tempo.  • „ ' , 

XII.  — Avondo  finita  la  casa  e buona  parte  della  chiesa,  pen- 
sava ih  che  modo  quello  luogo  avesse  a essere  abitato  da  uomi- 
ni da  bène  e letterati  ; e per  questo  fece  pensiero  di  farvi  ùna 
degna  libraria;  c uno  di,  sendo  io  in  camera  sua,  mi  disse:  che 
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modo  mi  dai  tu  a fornire  questa  libraria  ? Gli  risposi,,  che  aven- 
dogli' a comperare,  sarebbe  impossibile,  perché  non  se  ne  tro- 
verebbe. Dissenni  : che  modo  si  potrebbe  tenere  a fornirla  ? Dis- 
sigH  che  bisognava  farli  scrivere.  RlspQose,  se  io  volevo  pigliare 
questa  cura.  Io  gli  rispuosi,  essér  contento.  Dissemi  che  io  co- 
minciassi a mia  posta,  che  tutto  rimetteva  in' me  re  per  l’ordine 
de’  danari  che  bisognassino  di  per  di,  commise  a don  Arcange- 
lo, priore  allora  del  detto  monistero,  che  facesse  le  polizze  al 
banco  lui,  che  sarebbono  pagati.' Cominciata  la  libraria,  perchè 
la  sua  volontà  era  che  si  facesse  con.-ogni  celerilà  che  fusse  pos- 
sibile, e per  danari  -non  mancassi,  tolsi  in  pedo  tempoi  quaràn- 
tacinque  scrittori,  e finti  volumi  ducendo  in  mesi  ventidlia; 
dove  si  servò  mirabile  ordine,  seguitando  la  libraria  di  papa 
Nicola,  d'  uno  ordine  che  aveva  dato  a Cosimo,  per  upo  inven- 
tario. di  sua  mano.  ' . . 

XIII.  — Venendo  all’  ordine  della  libraria,  in  prima  vi  è la 
Bibbia  e le  Concordanze,  con  tutti  i sua  . coraenti,  cosi  degli  am 
tichi  come  de’  moderni.  E venendo  al  primo  scrittore  che  co-  • 
minciò  a Comentare  la  Scrittura  santa,  e mostrò  il  modo  del 
comentare  a tutti  gli  altri,  fu  Origene,;  avendo  scritto  in  gre- 
co, parte  dclle-sua  opere- tradusse  santo  Girolamo,  sopra -i  cin-  ' 
que  libri  di  Moisè.  Vi  sono  l’ opere  di  santo"  Ignazio  martire,  che 
scrisse  in  greco,  é fu  discepolo  di  santo  Giovanni  evangelista  ; e, 
ferventissimo  nella  cristiana  religione,  scrisse;  di  poi  predicò,  e 
per  lei  . prese  il  santissimo  martirio.  Vi  sono  l’ opere  di  santo 
Basiliò/jvescov-o  di  Cappadocia,  greco  ; quelle  di  santo  Gregorio  ‘ 
Nazianfcetìo,  di  Gregorio  Nisseuo  suo  fratello,  di  santo  Giovanili 
Grisostomo,  di  santo  "Atanasio  Alessandrino,  di  santo  Efrem  mo- 
naco, di  Giovanni  Climaco,  pure  greco  ; tutte  j’ opere  de’ dot- 
tóri greci;  che  sono  in  latino  tradutte,  vi  sono.  Seguitano  i. dot- 
tori sacrile  scrittori  sacri  latini,  cominciando  all’ opere -di 
Lattanzio,  che  fu  antichissimo  ed  ebbe  laudàbili  condizioni; 

Dario  pjttavicjise,  dottore  solennissimo  ; santo  -Cipriano  garlagn 
nese,  elegantissimo  e santissimo;  l’ opere  di  Tertulliano,  carta- 
ginese dottissimo.  Seguitano  di  poi  i quattro  dottori  delia  Chiesa 
latina,  e vi  sono  tutte  l’opere  loro;  che  non  ci:  è più  iguana  li-' 
braria  che  gli  abbia  finiti.  Cominciano  tutte  l’ òpere  di  santo 
Girojamo  ; tuttd  1’  òpere  di  santo  Gregorio  dottore  morale;  tutte 
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l’ opere  di  santo  Bernardo  abbate,  di  Ugó  di  Santo  Vittore,  di 
santo  Anselmo,- di  santo  Isidoro,  veseovo  ispalense,  di  Beila,  di 
Rabano.  Venendo  di  .poi  a’ dottori  moderni,  di  santo  Tomaso 
d’ Aquino,' d^ Alberto  Maglio'  d’Alessandro  de  Ales,  di  santo  Bo- 
naventura; l’ opere  dell’  arcivescovo  Antonino  di  Firenze,-  che 
sono  le  sua  Somme. i ’ ' - - 

XIV.  — Venendo  a’ filosofi;  tutte  1’ opere  di  Aristotele,  cosi 
nella  filosòlla  morale  come  naturale  ; tutti  i conienti  di  santo 
Tornasole  Alberto  Magno  sopra  la  filosofìa  di  Aristotele,  è più 
altri  cementatori  del  medesimo  ; la  Làica  sua,  e.più  altre  loiche 
moderile.  In  ragione  canonica,"  Decreto,  Decretali,  Sesto,  Cie- 
li,tendile,  Somma  dell’  Ostiense  ; Innocenzo  pLetturè-delI’  Ostien- 
se sopra  le  Decretali ; Giovanni  Andrea,  sopra  il  Sesia,  e una 
lettura  innominata  sopra  il  Decreto,  .c  più  altre- opere  apparte- 
nenti a ragione  canonica  dell’  abbate  di  CitiliO,  e altri.  Delle 
istorie,  tutte  le  Deche  di  Livio;  i Contentaci  di  Cesare;  Sveto- 
nio- Tranquillo,  Delle  vite  degl*  impèradovi  ; Vjte  di  Plutarco  ; 
Quinto  Curzio,  De’ gesti  d-’  Alessandro  Magno  ; Sallustio,  De 
bello  Jugurthino  et  Catilinario  ; Valerio  Massimo,  De'  fatil  e,  delti 
memorabili  degli  antichi  Emilio  Probo,  Degli  eccellenti  duci 
delle  penti  esterne  ; una  istoria  di  Ser  derubino,  die  comincia 
dalpripcipìo  dèi  .mondò,  e viene  infino  a papa  Celestino;  opera 
di  grandissimo  notizia;  P Istoria,  ecclesiastica  d’ Eusebio  Pamfi- 
jo,  e De  temporibus  j Vihcenzo  l’ Istoriale  ; tutte  1'  opere  di 
Tullio  in  trevoluuji;  tutte  1’  opere  di  Seneca  in'  uno  volume  ; 
Quintiliano,-  De  istitutime  oratoria,  e le  Declamazioni j %tócfl ba- 
lista ; Nonio  Marcello;  Pompeo  Festo,  le  ^Eleganze'  di  Valla  ; 

- Pàjpia  ; tfgucGione  ; Gatholicon:  Poeti  : Virgìlo,  Terenzio,  Ovidio, 
Lucano,  Stazio,  tragedie  di  Seneca,  Plauto..  De’  Grammatici, 
Ptréciano.  EtutteT  altre  opere  necessarie  a-una  libraria;  che 

. non  ve  ne  mancò  ignunà;  e non  sondo  esempli  di  tutte  queste 
opere  in  Firenze,  mandavamo  a Milano,  a Bologna  e in  altri 
luoghi;  dóve  ne  potessimo  avere.  Vide  Oosimo*finita  la -libraria 
di  tutto,  « gl’  inventari  e-.P  o/dine  di  detta  libraria  ; che  n’  ebbe 
assai  piacere;  e andò  questa  a suo  modo  con  tanta  prestezza. 

* XV.  — Fluita  la  libraria,  in  quello  medesimo  tempo  fece  for- 
nire la  chiesa  di  libri  degnissimi  da  cantare,  e uno  bellissimo 
Salterò  in  più  volumi";  c furono  questi  libri  da  Chiesa  porlo  coro. 
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da  trenta  volumi.  Form  di  poi  la  sagrestia  di  messali,  di. para- 
menti e etilici,  omatissimamentej-e  il  simile  .tutte  le  masserizie 
fece  comperare,  necessarie  a una  si  degna  casa;  in  modo- che 
volle  chc'hon  vi  mancasse  nulla.  Fu  la  spesa  della  detta  casa, 
secondo  che  ebbi  da  clìi  n’  aveva  tenuto  conto,  ducati  settanta 
mila.  Fece  in  Santa  Croce  il  Noviziato,  con  una  cappella  e «uno 
coro  (f  innanzi,  con  quello  di’ è vicino  alla  sagrestia.  Qui  spese 
da  otto  mila  fiorini  o più.  Fece  murare  il  palazzq  di  Firenze 
da’  fopdamenti  ; die  montò,  tra  le -case  comperate,  dove  lo  fon- 
dò; o la  muràglia;  ducati  sessanta  mila.  Murò  .a  'Careggi  grande 
parte  che  vi  si  .vede,  e il  simile  a Cafaggiuolo  in  Mugello;  e 
spese  più  di  ducati  quindici  mila.  Dava  in  queste  fabriche gran- 
dissimo sussidio  a’  poveri  uomini,  tanto  eh’ erano  infiniti  quelli 
clic  vi- si  adoperavano.  Ogni  sabtfato  tutti  gli  artefici  pigliavano 
danari  da  questi;  che  s’ adoperavano  in  questo  edificare,  per  va- 
rie cose  che  avevano  di 'bisogno.  Nbtf  fu  anno,  che  non.  spen- 
desse in  muraglie. quindici  ovvero  diciotto  migliaia'  di  fiorini; 
che  tutti  rimanevano  nello-  universale  della.città.  Era’discretis- 
simo  ne’ pagamenti,  e non  Voleva  la  fatica  di- persona.  Avendo 
allogato  Capeggi  in  somma  a uno  maestro  intendentissimp,  e 
avendo  finito  circa  la  metà.  Cos'uno  conobbe  che,  averlo  a finii'e, 
vi  perdeva  drente  parecchi  migliaia  di  fiorini.  Chiamò  uno  di 
questo  maèstro,  per  nome  Lorenzo,  c si  gl.i  disse  Lorenzo,  tu 
hai  tolto  da  me  a fare  questo  lavoro  jn  sommale  harine  fqtio 
circa  la  metà  ; conosco  che,  averlo  a finire,  tu  perderesti  di  efc-- 
pitale  parecchie  migliaia  di  fiòrini.  Questa  non  è la  mia  inten- 
zione; ma  sarebbe  che  tu  guadagnassi;  e però  va,  e seguita 
f opefa  tua,  e non  voglio  che  per  nulla  tu  perda;  quello  che 
sarà  giusto  che  io.  ti  dia,  te  lo  voglio  dare.  E cosi;  finita  1’  ope- 
rarlo pagò  secondò  quello  che  aveva  fatto.  A'  più  degli  uomini 
sarebbe  paruto  che,  avendo  fatto  il  patto'  e sondo  uno  maestro 
, intendente,  eh' egli  «lo  dovesse  osservare;  nientédimcno;  per  la 
sua  inaudita  liberalità,  non  volle.  E cosi  faceva  in  tutte  le  sua 
cose,  di  non  Volere  che  chi  aveva  a fare  nulla  con  lui,  arvesse 
a. perdere  ; ma  soddisfargli  delle  loro  fatiche. 

XVI..—  Ho  udito  dire  a -Cosimo  che  il  maggiore  errofe  che  fa- 
cesse mai,  si  era  di  non  avere  cominciato  a spendere  prima. dieci 
’d fini,  che  non  avcVn  ; perchè,  conosciuta- la  natura  de.' sita  c-itta- 
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dini,  egli  non  sarebbono  anni  cinquanta,  che  del  suo  nè  della 
casa  non  si  troverebbe  nulla,  se  non  quelle  poche  reliquie 
ch’egli  aveva  murato;  e soggiunse,'  e disse:  e conosco  che  alla 
mia  Pine  i mia  figliuoli  restano  in  maggiori  guai-,  òhe  ì figliuoli 
di  cittadini,  che  siano  morti  a Firenze  già  è lungo  tempo;  per- 
chè so  che  io  non  ho  a avere-  ij  cappello^’  alloro,  più  che  s’ ab- 
bino avuto  gli  altri,  cittadini.  Usò  queste  parole,  perchè'  cono- 
sceva la  diffìcultà  ch'era  a tenere  uno  State,  come  aveva  tenuto 
lui,  avendo  tante  opposizioni  di  cittadini  potenti  nella  città,  tro- 
vatisi grandi  come  lui  in  altri  tempi.  Usocci  drento*  ima  gran- 
dissima arte,  a potersi  conservare;  e in  tutte  Iq  cose  che  vole- 
va,- sempre  procurava,  paresse  ch’.elle  procedessi  no  da  altri  e 
non.da  lui  proprio,  per  fuggire  la  invidia  quanto  poteva.  Aveva 
molte  laudabili  condizioni;  in  fra  l’ altre,  non  diceva  mai  male 
di  persona,  e dispiacevagli  assai  Che  si  dicesse  male  in  sua  pre- 
senza. Tutti  quegli  elle  gli  andavano  a parlare,  udiva  con  gran- 
dissima umanità  .e  pazienza,  e faceva  "più  falliche  parole;  non 
prometteva  nulla  di  parole,  ma  co’ fatti  faceva  ogni  cosa;  e 
fatta  che  l’aveva,  mandava  a dire  a quello  che.  1’ aveva  richie- 
sta, com’egli -f  aveva  fatta*.  Le  sua  risposte  erano  brevi  e al- 
quanto oscure,  che  si  potevano  pigliare  a vari"  sensi. 

XVII.  — Ayeva  una  memòria  eterna,  che  si  ricordava  d’ogni 
cosa.  Una'sera,  sendo  in  casa  sua,  c volendo  dare  più  libri  per 
l’amor  di  Dio  a -Santo  Marco,  eranoin  uno  armàrio,  dove  èrano 
stati  più  tempo  : ricordossi  di  tutti  i libri  che  v’  erano  drento, 
e tutti  gli  disse  per.  noiiie  ; in  fra’ quali  libri;  v’ era  il  Digesto 
secchio;  contollo  per  nome,  e .disse:  ponete  mente  che  v’ è 
suso  uno.  nome  stravagante  d’ Uno  Tedesco^,  di  chi  egli  era  ista- 
to ; /icordo^si  non  sola  del  .nome  del  libro,  ma  del  Tedesco.- 
Trovato  che  fu,  disse:  e 'sono  più  d’anni  quaranta’,  che  io  Deli- 
bi, c non  lo  rividi  mal  più,  se  non  pfa.  Era  tanto  universale  in 
ogni  cosa,  che.  con  tutti  quelli  che  parlava,  aveva  materia: 
s’ egli  era  con  imo  Jitterato,  ragionava  della  sua  facoltà;  se  di 
teologia  con  teologi  parlava,  egli  n’  aveva'  grandissima  perizia, 
per-esserscnc-sempre 'direttalo,  o il  simjje  praticato  con  chi  se  ne 
dilettava,,  e letto  assai  libri  della  Scrittura  santa.  S’-era  di  lìlo- 
sofia,  quello  medesimo.  S’egli  era  astrologa,  egli  n’aveva  uno 
universale  giudicio,  per  .avere  sempre  praticato  con -maestro 
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Pagolo  e con  altri  nstrologi  ; in  qualche  còsa  vi  • dava  fede,  e 
usavala  in.alcUna  sua  cosa".  Se  fustino,  istati  musici,  egli  n’  ave- 
va notizia,  e alquanto  se  ne  dilettava.  Se  praticava  con  pittori 
o scultori,  egli  se  ne  dilettava  assai,  e aveva  alcuna  cosa  -in 
casa  di  singulari  maestri.  Di  scultura,  egli  n’era  intendentissi- 
mo ; e molto  favoriva  gli  scultori  e tutti  gli  artefici  degni.  Fu 
molto  amico  di  Donatello  e di  tutti  i pittori  e scultori'  e per- 
ché ne’ tempi  sua  quest’arte  degli  scultori  alquanto  venpe 
eh’  egli  erano  poco  adoperati,  Cosimo,  a fine  che  Donatello  non 
sj  stesse,  gli  allogò  certi  porgami  di  bronzo  per  Sante’ Lprenzo, 
e feceglr  fare  certe  porte  che  sono  nella  sagrestia  ; e ordinò  al 
banco,  ogni  settimana,  che  -avesse  una  certa  quantità  di  danari, 
tanto  che  bastasshio  a lui  e a quattro  garzoni  che  teneva;  e a 
questo  modo  lo  mantenne.  Perchè  Donatello  non  andava  vestito 
come  Cosimo  «irebbe  voluto,  Cosimo  gli  donò  Uno  mantello  ro- 
sato e uno  cappuccio,  e fecegli  una  cappa  sotto  il  mantello,  e 
vestilto  tutto  di  nuovo;  e una  mattina  di  festa  glieli  mandò,. a 
fine  che  li 'portasse.  Portolli  una  volta'  o dua,  di  poi  li  rtptìose, 
e non  gli  volle  portare  più,  perché  dice  che  gli  pareva  essere 
delicato.  Usava  Cosimo. di  queste  liberalità  a uomini  che  aves- 
sino qualche  virtù,  perchè  gli  amava  assai.  Dell’ architettura  egli 
fu  peritissimo,  come  si  yede*per  più  edificii  fatti  face  da  lui; 
che  non  si  murava  o faceva  nulla  sanza  parere  ó giudichi  suo; 
e alcuni  che  avevano  a edificare,  andavano,  per  parere,  a lui. 

XVIII.  —7  Venendo  all’  agricoltura,  egli  n’  era  intendentissi- 
mo, e ragionavarie,  come  s’.egli -non  avesse  mai  fatto  altra  arte. 
In  Santo  Marco  l’ orto  che  v’  è,  si  fece  per  suo  ordine  ; che  fu 
degnissima  cosa.  Quando,  l’ ordinò,  quello  era  uno  campo,  dove 
non  era  nulla; '.che  fa  di  Certi  frati  che  v’ erano  istati,. innanzi 
che  li  riformasse  papa  Eugenio,  n simile  a tutte  le  sua  posses- 
sioni, vi  sonò  poche  cose  circa  alla  agricoltura  che  non  fussino 
ordirfatò  da. lui;  infiniti  frutti  e nesti;  e di  questi,  era  cosa  mi- 
rabile che,  con  tuttede  sua  occupazioni,  non  v’era  nesto  nelle 
possessioni  eh’  egli  non  avesse  a memoria  ; e quando  venivano 
a Firenze  i contadini,  ne  gli  domandava  del  frutto  e del  luogo 
dòV  egli  era  ; e di  sua  manósi  dilettava  di  nestare  e di  potare;  in 
modo,  che  ipi  trovai  uno  di  a ragionare  con  lui;  che,  sendo\in 
Firenze  H morbo,  sendo  lui  di  non  molla  età,  si  partinno  da 
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Firenze,. c andarono  a-Careggi~  e sendo  di  febraio,  che  è nel 
tempo  che  si  potano  le  viti»  faceva  diia.  degni  esercizi  : 1’  uno, 
ootn’  egli  si  levava,  andava  a potare  delle  viti,  e per  dua  ore 
non  faeeva  altro.  In  questo  imitò  papa  Bonifacio  IX,  che  le  vi- 
gne, sol to  al  palazzo  ilei  papa,  a Roma,  le  fece  porre  lui;  e ogni 
mattina  nel  tempo  del  potare,  v’  andava  a potare  di  sua  mano 
parecchi  viti;  e infino  a questo  di  a Napoli  è il  segolo  con  dua 
ghiere  d’  oriento,  che  in  memoria  di  papa  Bonifacio  hanno  ri- 
servato infino  a questo  tempo.  Ritornato  Cosimo  la  mattina  da 
potare,  aveva  cominciato  a leggere  i Morali  di  santo  Gregorio  ; 
opera* degna,  che  sono  libri  trentacinque  ; e disse  avergli  letti 
tutti  in  mési  .sei.  Tutti  i sua  esercizi,  odi  villa  6 di’  Firenze, 
erano  degni  di-lui.  Non  si  dilettò  mai  di  giuoco  ignuno,  se  non 
del  giuoco  degli  scacchi,  che  alle  voi  te, . per  passare  il  tempo, 
dopo  desinare  arebbe  glucato  uno  gioco  o dua;-  hia  rade  vòlte. 
Era  molto  noto  del  Magnolino,  eh’  era  il  primo  e il  più  inten- 
dente,-che  avesse  la  sua  età,  di  scacchi  j ' 

XIX.  — Intervenne  clic  uno  de’ principali  della  città,  avendo 
preso  qualche  sdegno  con  lui,  per  avventura  non  molto  ragio- 
nevole, si  doleva  di  Cosimo  con  varie  persone.  Sendogli  ridetto 
da  più  persone  assai  più  thè  non  diceva,  si  stava  cheto  e non 
diceva  nulla,  nè  .rispondeva  a persona,  che.  gli  riportasse,  che 
questo  cittadino  dicesse- male  di  lui.  Usò  con  costui,  perchè  gli 
era  stato  grandissimo  amico,  quello  che  non  usò  mai  più  con 
persona;  e questo  è che  mandò  per  lui,  e apersegli  l’ animo- suo, 
mostrandogli  eh’  egli  si  doleva  di  lui  a torto.  E perchè  egli  era 
uohio  d’  autorità,  gli  usò  queste  parole  : Voi  andate  drieto  a 
cosà  infinite,  e io  alle  finite  ; e' ponete,  le. scale  vostre  -in  cielo, 
e io  le  'pongo  rasente  la  terra,-  per  non  volare  tanto  alto  die  io 
caggia;  e se  1 onore  e la  riputazione  della  casa -mia  io  voglio 
che  vada  innanzi  a voi,  e’-mi  pare  che  sia  gitìsto  e onesto,  che 
io  debba  volere  meglio  alle  cose  mia  che  aliò  vostre.  Nientedi- 
meno voi  e ió  fàremo  come'fanno  i cani- grossi,  che,  venefido 
1 .uno  inverso  1 altra,  si  fiutano  ; df  poi,  perchè  ognuno  ha  denti, 
ognuno-si  parte,  e va  per  Tatti  sua;  voi  vi  farete  i fatti  vostri, 
e io  farò  èrnia..  Questa  volta-fu  quella,  dove  Cosimo  apri  più 
1 animo  suo,  che  facesse  mai  a persona  ; e fu  cagione  questo  sde- 
gno di  costui  della  sua  totale-  distruzióne,  per  governarsene 
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male,  e credere  *a  chi  l’aveva  male  consigliato;  e fece  il  contra- 
rio effetto,,  che  credeva  Cosilno  avesse  a seguitare,  per  avergli 
cosi  apcrto.l’ animo  suo;  eh’ "egli ‘aveva  fatto  a fine  che  si  po- 
nesse perpetuo  silenzio,  e non  se  ne  avesse  più  a parlare.  Al- 
cuni emuli  di  Cosimo  gli  detlono  a intendere  1’  oppósi  to,"  'per 
farlo  diventare  suo  nimic.o,  come  fe,  credendo  fare  uno  effetto,- 
e ne  feciono  un  altro  ; perché  col  tempo,  feciono  pensiero  di 
tórre  la  riputazione  al  figliuolo,. parendo  loro  avere  il  campo  li- 
bero dopo  la  morte  di  Cosimo;  che  nella  vita,  per  la  sua  grande 
riputazione,  non  ebhono  mai  ardimento  di  tentare  nulla  contro 
a lui.  Tentatolo,  di' poi  la_ morte  di  Cosirno,  a Piero,  tutto  tornò 
sopra  il  capo  loro;  istiman'do'fare  uno  affetto,  ne  segui  un  altro. 
E s’ eglino  andavano  in  questo  caso  uno  poca  temperatamente, 
non  arebbono  avuto  queste  cose  il  fine  che  ebbono,  .e  non  si 
guastava  la  città  còme  si  guastò,  jper  lo  parlamento  dèi  ,sessan- 
tasei.1  Ma  quello  che  si  fe,  lascerò  scrivere  a un  altro.  , ' 

XX-  — Ritornando  a Cpsimò,  quanto  era  cauto  nelle  sua  ri- 
sposte, dove  consiste  assai  la  prudenza  d’  uno  uomo:  venne  uno 
dì,  sendo  io  in  canrgra  di  Cosimo,  uno  che  aveva  differenza 
con  uno  cittadino,  che  gli  aveva  fatte  molte  violenze,  e occupa- 
togli certi  sua  terreni.  Costui  si  dolse  a Cosimo  con  parole  molto 
veementi  di  lui.  Cosimo  lo  stette  a udire,  e non  rispuose  mai  a 
quello  che  aveva  détto;  ma  volsescgli,  e domandollo  quanto  era 
eh’ egli  non  era  stato  a questc/sua'  possessioni.  Rispuose  die 
non  era  molto  tempo. -Soggiunse  c disse:  vawi  spesso,  e idilli  ne 
buona  cura,  'e  falle  governare  bene,  e abbi  cura  clic-  non  vi  ei 
manchi  nulla.  Questa  fu  la  sua  risposta,  tanto  cauta,  che  disse 
non  la  intendere.  Fugli  rispósto- da  quello  medesimo  che  l’aveva 
domandato:  vedi  con  quanta  onestà  egli  ha  parlato* per  non  dire 
male  di  persona  ! il  dire  che  tii  vadi  a vedere  queste  possessioni 
' spesso,,  che  costui  li. ha  occupato,  vuole  dire  ch'elle  sono  tua-,  e 
che  le  difenderebbe  come  tua;  per  la  loro  conservazione.  Tutte 
le'sua  risposte  erano  condite  col  sale.  Erano  moltissimi  citta- 
dini, che,  per  li  casi  lord,  andavano  a Cosimo,  per.  consigi  io.  Uno 
. di,  in  fra  'gli  altri,  v’andò  uno  clre-aveva  tolto  moglie  di  nuove. 


1 Intende  la  fazione  di  Luca  Pitti'eontro  Piero. de' Medici.  Vedansi  gli 
Annuii  del  Muratóri,  a qnesta  epoca  tìel  1466. 
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e tenutala  giurata  più  mesi.  Intervenne  che  dr  questa  donna 
n’  era. qualche  sospetto,  di  nòn  essere  troppo  Onesta;  e questo 
era  mollo  iir  dubbio  al  marito,  che  era  questo,  che  andò  a Cosi- 
mo, a narrargli  il  caso;  e volle  intendere  da  lui  quello  che  fusse 
da  fare.  Cosimo  istetta  alquanto  sospeso,  e di  poi  dissegli  : que- 
ste corna  che  tu  ti  vuoi  mettere  in  capo,  mettile  nel  gozzo;  e 
vattene  lungo  le  mura,  e la  prima  fossa  che  tu  trovi,  cavatele 
dèi  gozzo,  e gettale  drento,  e sotterrale,  a fine  ch’elle  non  siano 
vedute.  Costui  subito  intese  Cosimo,  e par  vegli  avere  errato  a 
publicare  questo  caso;  e per  questo  seguitò  ij  consiglio  di  Co- 
simo, di  non  ne  parlare  più;  e tolsesi  questa,  sua  donna  per  buo- 
na, Come  si  doveva  istimarc  eh’ -ella -fusse. 

XXL  — Mentre  che  frate  Roberto  istette  nell’  Osservanza, 
e predicava  con  si  grande  concorso,  l’ amò  assai,  e fogli  assai 
limosino,  e mai  gli  negò  cosa  ch’egli  domandasse;  e il  simile  fa- 
ceva a lutti  i buoni  Religiosi.  Venendo  frate  Roberto  da  Milano, 
dov’  era  istatò  alcuno  tempo  à predicare,  e il  duca  Francesco 
1’  onorò  assai,  e donògli  assai;  in  modo  che  si  mutò  di  vita,  e 
partissi  dall’  Osservanza,  e venne  a una  vita  più  larga;  e aven- 
dogli il  duca  Francesco  donato  panno  fìandresco  per  una  cappa, 
molto  bello  e di  grande  pregio,  se  np  fece  una  bella  cappa-;  par- 
tendosi da  Milano,  come  è -detto,  e venendo  a Firenze  molto 
_ bene  a ordine  d’  ogni  cosa  temporale,  aveva  spento  lo  spiri- 
tuale, ed  era  tutto  mutato  di  vita,  di  costumi  .e  di  presenza. 
Venne  a visitare  Cosimo,  non  conoscénda la  natura  sua;  il'quale 
avendo  inteso  la. sua  mutazione,  non  lo 'aveva  in  quella  ripu- 
tazione epe  aveva  avuto,  quando  era  a miglior-  vita.  Giunto  in 
Camera  sua,  lo  fece  porre  a sedere  allato  a lui.  Vedutolo  sì  pom- 
poso, pigliò  con  mano  la  cappa,  eh’  era  si  fina,  che  pareva  di 
seta;  di.poi  gli  disse;  frale  Roberto,  questo  panno  è succiue- 
riccio?  Frate  Roberto  rispuose,  che  ne  gli  aveva  donato  il  duca  - 
Francesco.  Cosimo  gli  disse:  io  non  vi  domando  chi  ve  l'ha 
donato,  ma  domando  se  è succinericcjo.  Frate  Roberto  si  rav- 
viluppò tutto  quanto,  c non  gli  potè  rispondere.  Veduto  dove 
egli  entrava,  di  riprenderlo  onestamente  di  questa  sua  muta- 
zione, sendo  stato  alquanto  con  Cosimo,  se  gli  accostò  agli  orec- 
chi,e richieselo  che  gli  prestasse  ducente  duc'ati.  Accostossi  agli 
- orecchi  a lui,  e usògli  certe  parole  assai  oneste,  dove  gli  mostrò 
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npn  lo  volere  fare, -dispiacendogli  assai  la  sua  mutazione;  e se 
in  prima  gir  aveva  dottato  più  volte,  per  via  di  limosina,  questa 
volta,  a fine  che  conoscesse  il  suo  errore,  non  glieli  volle -pre- 
stare; e tutto  fece  coii  grandissima  onestà,  che  ignuno  de’  cir- 
costanti se  n’  avvide.  Ma  di  poi  che  fu  partito,  con  oneste  pa- 
role dimostrò  essergli  assai  dispiaciuta  la  mutazione  della  vita 
sua.  Queste  sono  le  condizioni  che  vogliono  avere  gli  uomini 
die  si  chiamano  sayi,  come  Cosimo,  che  aveva  in  òdio  quelli 
eli’  erano  l’ opposi  to.  v . • * 

XXII.  — Cosimo  fu  liberalissimo,  e massime  con  tutti  gli  uo- 
mini che  conosceva  che  avessino  qualche  virtù.  1 più  degli  uo- 
mini fhe  occupano  il  tempo  loro  alle  lettóre,  .e  non  si  danno  ad 
alcuno  guadagno,  sono  poveri  di’  rnbba,  e ricchi  di  virtù';,  come 
era  frate  Ambrogio,  monaco  degli  Agnoli,  nel  quale  erano  tante 
singulari  virtù,  d’ essere  mò/iaco  santissimo  e osservantissimo 
deHa  sua  regola.  Cosimo  in  lutti  i bisogni  del  suo  monisterp  gli 
sovveniva;  il  quale,  come  è detto,  amava  assai' i buoni;  e per 
le  sua.  virtù  non  solo  l’ amava,  ma  egli  1’  aveva  in  grandissima 
riverenza;  e radi,  di  erano,  che  Cosimo  non  andasse  agli  Agnoli, 
dove  si  trovavano  lui  e Nicola o Nicoli  e Lorenzo  suo  fratello;  e 
vi  sfavano  ogni  di  parecchi  ore  presenti.  Mentre  elle  frate  Am- 
brogio tradusse  Sardo  Giovanni  Crisostomo,  sopra  1’  Epistole  ili 
santo  Paolo,  come  nella  Vita  di  frate  Ambrogio  s’  è detto,  Ni- 
colao  scriveva,  e frat^  Ambrogio  traduceva:  od  era  Nicolao  ve- 
locissimo scrittore  di  lettera  corsiva  antica  ; c non  poteva  tanto 
scrivere,  quanto  frate  Ambrogio  traduceva  ; in  modo  che  biso- 
gnava che  dicesse  ispesso  a frate  Ambrogio,  che  andasse  adagio. 
Questo  udii  da  Cosimo,  che  era  presente. 

XXIII. Ritornando  alla  sua  liberalità,  egli  sovveniva  gl' 
uomini  che  avevano  qualche  virtù.  Avendo  Nicolaojiuona  parte 
delle  sostanze  sua  consumate  in  libri,  e mancandogli  da. potere 
vivere,  come  s’ è detto  nel  Comentario  della  vita  sua,  Cosimo, 
conoscendo  là  necessità  di  Nicolao,  gli  disse  che  non  vpleva 
che  si  lasciasse  mancare  nulla  ; che  aveva  ordinato  al  .banco 
che  gli  fussino  pagati  i danari  che  voleva;  iscrivesse  per  sua 
polizza  al  banco,  quando  n’  aveva  bisogno,  al. cassiere,  e il  casr 
siero  .gli  pagherebbe.  Veduta  Nicolao. questa  liberalità  di  Cosimo, 
mandava  al. banco  per  danari  che  aveva  di  bisogno;  e fu  questa 
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una  grande  liberalità,  a conservare  ne -sua  bisogni,  uno  uomo 
della  qualità  eh’ .era  .Nicolao.'  Tolse  -al.  banco*  in  questo  modo, 
infino  alla  line  della  vita  sua,  ducati  cinquecento  ; «e  conser- 
vossi  con  questo'  mezzo  'con'  riputazione  ; che  difficilmente  lo 
poteva  fare,  se  Cosimo  non  fusse,  stato.  Aveva  Nicolao  gran-, 
dissima-  famigliarità  con  Cosimo;  in  modo  che,  come  nel  Co- 
mentario  della  vita  di  .Nicolao  si  è Sciatto,  andando  Cosimo  a 
Verona, 'a  fuggire  la  moria,  menò  in  sua  compagnia,  non  giuo- 
Coiatori  nè  araldi,  ma  Nicolao  Nicoli  e messer  Carlo  d Arez- 
zo : dua  uomini  singolarissimi,  con  i quali  volentieri  conferiva 
degli  studi  delle  lettere.  Cosimo,  nè  nella  vita. nè  nella- morte 
di  Nicolao,  de' fiorini- cinquecento  non  ne  domandò  mai  nul- 
la, perchè  la  sua  intenzione,  fìi  di  donargliele  A questo  modo 
sovveniva  a tutti  gli  uomini  dotti  e buoni  nelle  loro  necessi- 
tà. Chi  sono  stati  gli  nomini  .che /usino  simili  liberalità,  come 
usava  Cosimo?.  . • . * . ' - 

XXIV.  — Non  passerò  qui  eh’  io  non  dica  della  sua  inaudita 
liberalità,  ch’egli  usò  a maestro  Tomaso- da  Serezana,  che  fu 
di. poi  papa  Nicola,'  nel  tempo  eh’  egli  era  vescovo  di  Bologna, 
e di  quello  non  aveva  entrata  ignuna,  perchè  s’.era  ribellata 
dalla  Chiesa.  Mandandolo  papa  Eugenio  ambasciadore  ih  Fran- 
cia, maestro.  Tomaso,  insieme  con  messer  Giovanni  Carvagialle, 
di  poi  cardinale  di  Santo  Agnolo;  e sendo  mal  .proveduto  da 
papa  Eugenio  di  danari  per  si  lungo  viàggio,  sendo  il  pontefìco 
povero,  giunto  in  Firenze,  e visitatolo  io  scrittore,  mi  disse  che 
voleva  che  io  andassi  per  sua  parte  a Cosimo  de’  Medici,  a ri- 
chiederlo che  gli  prestasse  ducati- cento,  perchè  papa  Eugenio 
non  gli  aveva -dato  tanti  danari,  che  .gli  bastassino  a si  lungo 
viaggio.  Fatta  1’  ambasciata  a Cosimo,  sanza  troppo  pensarvi  mi 
desse  : digli  che  jo  nianderò  a lui  Roberto  Martelli,  e daragli 
tutto  qliello  che  vorrà.  Non  fui  si  presto  giunto  a inesser  To- 
maso, che  giunse  Roberto  con. una  lettera  generale  a tutte  le 
compagnie  di  Cosimo  ' e a’  suoi  corrispondenti,  che  pagassino 
tutto  quello  che  volesse  maestro  Tomaso,  non  vi  ponendo  nu- 
mero ignuno.  Veduta  mqsser  Tomaso  tanto  inaudita  liberalità, 
non  gli  sendo  molto  noto  se  non  per-  le  sua  singulari  virtù, 
disse. a Roberto,  che  io  ringraziasse  per  infinite  volte  per  sua 
parte,  e eh'  egli  aveva  fatto  assai  più  che  non  domandava.  Ro- 
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berlo  gli  disse, -die  questo  non  era  nulla,  rispetto  alla  sua  buona 
.disposizione,  elle  aveva  inverso  di  lui.  ' . 

XXV.  — Andò  alla  sua  legazione,  e pigliò  in  su  quella  lettera 
ducati  ducento.  To’rnato  a Firenze,  e mancandogli  danari  per 
conducersi  a Roma,  andando  messer  Tomaso  a Santo  Giovanni, 
che  v’  era  il  Perdono,  trovò  Cosimo  all’  uscire  di  chiesa,  e fece- 
gli  molto  grandi  raccoglienze,  e si  lo  ringraziò  di  quello  che 
aveva  fatto;  di  poi  disse  che  gli  bisognavano,  oltre  a ducento 
scudi  che  aveva  preso  in  sulla  lettera,  altri  cento,  per  condursi 
a Roma.  Cosimo. disse:  manderovvi  Roberto  con  commessione  di 
darvi  tutta  quella  somma  che  vorrete.  Venuto  Roberto  col  cas- 
siere con  buona  somma  di  danari,  a offerirgli  quanto  Cosimo  gli 
aveva  detto,  non  volle  se  non  ducati  cento,  dicendo  che  questi 
gli  bastavano.  Giunto  a Viterbo,  fu  mandato  il  cappello  a lui  e 
al  compagno,  che  fu  Santo  Agnolo/altrimenti  messer  Giovanni 
Carvagialle; spagnuoio  ; e innanzi  che  fusse  l’anno  fu  fatto  papa, 
e fu  il  titolo  suo,  Nicola',  in  memoria  del  cardinale  di  Santa  Cro- 
ce, il  quale  T aveva  allevato.  Fatto  papa,  delle  prime  cose  .che 
fece,  si  fu  che  fece  Cosimo  suo  di  posi  (a  rio,  ricordandosi' del  be- 
neficio ricevuto.  Sondo  il  giubileo  a Roma,  fu  volta  che  si  tro- 
vorono  di  quello  della  Chiesa,  cento  mila  ducati  ; e.  fu  Cosimo 
rimunerato  della  liberalità  usatagli  in  infinito.  Aveva  Cosiino 
questo  buono  vedere,  d’  essere  amico  degli  uomini  virtuosi,  e 
sapergli  e estimargli  e servirgli:  in  tutte  le  cose  che  Fa  vessino 
richiesto,  dava  loro  ; e inoltre  faceva  infinite  di'  queste  libera- 
lità, sanza  .esserne  richiesto. 

XXVI.  — Sondo  Cosimo  a Carteggi,  1’  andò  a yisitare  uno  fra- 
te di  Santo.  Francesco  dèli’  Osservanza,  , predicatore  e molto 
dotto.'  Avendo  parlato  alquanto  con  lui,  gli.  piacque  assai  ; e nel 
partire,  io  domandò  se  aveva  Bibbio,  per  potere  vedere  i testi 
che  vi  rimettevano.  Disse  il  frate  di  no.  Nel  partire,  Cosimo  gli 
disse,  che  gli  facesse  motto  l’altro  di;  e in  quello  mézzo  fece 
comperare  una  bella  Bibbia  pbrtabile,  e si  gliela  donò,  e disse 
che  pregasse  Dio  per  lui.  Presala  il  frate,  rjngraziollo  molto. 
Era  discreto  in  ogni  còsa,  e conosceva  gli  uomini  a guardarli  in 
viso.  Messer  Giovanni  Argiropolo  fu  cagione  Cosimo  ohe  venis- 
se a leggere  in. Firenze,  in  favore  de’ sualcittàdini  ; e da  lui  ri- 
cevette moltissimi  benefico;  e snesso  andava  a visitare  Cosimo, 
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perché  egli  in  questo  tempo  non  andava  fuori  ; e inesser  Gio- 
vanni il  di  delle  feste,  che  non  leggeva,  andava  a visitarlo  con 
alcuni  de,’  suà  scolari.  Cosimo  sempre  lo  domandava  di  varie 
cose:  ora  della  immortalità  dell’  anima,  e quando  d’altre  mate- 
rie, o di  teologia  o di  filosofia  ; con  lui  non  si  perdeva  mai  tem- 
po. Per  lungo  uso  che  aveva,  avuto  con  gli  uomini  litterati, 
aveva  grandissimo  giudicio,  e soddisfaceva  assai  ; ma  bisognava 
che.fusse  perito  e discreto  chi  voleva  soddisfare  a Cosimo.  Uno 
di  Cosimo,  sendovi  messér  Giovanni  e messer  Otto  Niccolini, 
Cosimo  domandò  a messer  Giovanni,  se  le  leggi  de’ jurisconsulti 
erano  secondo  filosofia  morale,  o a quale  filosofia  erano  sugget- 
te.  Messer  Giovanni  rispuose,  che  le  leggi  de’ jurisconsulti  erano 
sottoposte  alla  filosofia  morale,  e non  erano  della  essenza  della 
filosofia.  Messer  Otto  voleva  eh'  elle  fussino  parte  della  filosofia 
morale,  e altérossi  molto.  Messer  Giovanni  gli  rispondeva  con 
potentissimi  argomenti,-  di’  elle  non  erano  in  modo  ignuno  par- 
te della  filosofia  morale,  ma  sottoposte  ; fe  messer  Otto  pernulla 
non.  voleva.  Cosimo  sapeva  eh’  eli’  erano  sottoposte  alla  filosofia 
moralc,‘-ma  voleva  vedere  la  difesa  di  messer  Otto,  la  quale  era 
difficile;  bisognava  provare  per  ragione,  il  che  era  difficile:  e 
òosi  rimase  tra  loro  indeterminata,  perché  difficilmente  si  po- 
teva provare.  Ebbe  Cosimo  di  questa  disputazione  grandissimo 
piacele,  per  vedere  la  varietà  degl’  ingegni. 

XXVII:  — Ritornando  alla  liberalità  di  Cosimo,  e quanto  sem- 
pre onorò  e rimunerò  i'  buoni  e letterati,  messer  Marsiglio, 
figliuolo  di  messer  Ficino,  sondo  uomo  di  buono  ingegno,  e vól- 
to alle  virtù,  e dotto  ih  greco  e in  latino,  e avendo  mediocre 
facultà,  a fine  che  non  avèsse  a andare  a quello  ultimo  estremo 
della  povertà,  gli  comperò  una  casa  in  Firenze,  e dononnegli;  e 
gli  donò  uno  podere  a Careggi,  di  tanta  entrata,  eh’  egli  potesse 
vivere  lui  con  dua  compagni  e più  ; -e  dettegli  dell’  altre  cose 
per  sovvenire  alle  sua  necessità.  Sempre  fu  padre  e benefattore 
di  tutti  quelli  che  avevano  qualche  virtù.  Avendolo  servito  uno 
famiglio  più  anni  ucon  grandissima  fede,  per  salario  dandogli  il 
prezzo  eh’  erano  restati  d’ accordo  con  lui,  a tanto  il  mese,  non 
volle  oltre  ài  prezzo  pagarlo,  come  fanno  molti  cittadini,  di 
metterlo  jn  palazzo  o a qualche  arte  ; c questo  vogliono  che  sìa 
la  rimunerazione  delle  loro  fatiche  ; Cosimo  lo  volle  fare  delle. 


• — , Il  I "«■»  • m ' 


COSIMO  DE'  MEDICI. 


267 


sua  proprie  sustanze,  e non  di  quelle  d’  altri;  e per  questo  gli 
donò  un  podere  presso  a Firenze,  che  lui  e la  donna  che  aveva 
e altri  ne  potessino  vivere;  e il  simile  gli  donò  una  casa  in  Fi- 
renze, 'in  modo  che  potesse  vivere  a sufficienza,  sanza  che  gli 
mancasse  nulla,  per  rimunerarlo  della  sua.  fatica.  Queste  sono 
quelle  che  si  chiamano  liberalità. 

XXVIII.  — Avendo  infino  a qui  detto  delle  laudabili  condi- 
zioni di  Cosimo,  e massime  nel  suo  governo  e dello  Spirituale  e 
del  temporale,  e come  sempre  ebbe  riguardo  a ogni  cosa  dove 
l'usse  1’  onore  di  Dio  e quello  del  mondo  ; ne'  sua  tempi  era  uni- 
versale la  fama  che  aveva  per  tutto  il  inondo;  di  natura,  che 
non  passava  di  qua  uomo  di  condizione,  che  non  lo  volesse  vi- 
sitare. Sondo  stato  uno  vescovo  di  Cinque  Chiese  a Ferrara  piu 
tempo,  di  nazione  ungaro,  uomo  di  grandissima  autorità  e dot- 
trina, avendo  finiti  gli  studi  sua,  e volendosi  ritornare  nella  sua 
patria,  richiamato  da’  sua,  non  volle,  se  in  prima  non  veniva  a 
Firenze,  a vedere  tre  uomini  degni,  che  v’  erano  nel  suo  tempo: 

Cosimo  de’  Medici,  messcr  Giovanni  Argiropolo,  e messer  Pog-  - / 

gio.  Giunto  in  Firenze,  mi  disse  volere  parlare  a tutti  e tre,  in- 
nanzi che  si  partisse  da  Firenze.  Sendo  Cosimo  a Careggi,  vi 
volle  andare,  e l’ accompagnai  infino  là.  Subito  giunto,  e detto 
a Cosimo  come  gli  voleva  parlare,  lo  fece  venire  in  camera  do- 
v’egli  era,  e quivi  istette  a parlare  con  > lui  per  lungo  spazio. 

Uscito  fuori  di  camera  il  vescovo,  Cosimo  disse  di  poi,  essere  il 
da  più  oltramontano,  a chi  egli  avesse  parlato.  Uscendo  il  ve- 
scovo da  parlare  a Cosimo,  gli  parve  cosa  mirabile  la  presenza 
sua  e la  prestanza  del  suo  ingegno;  e diceva  non  avere  mai  ' 
nella  vita  sua  parlato  a più  singulare  uomo  di  lui  ; e non  dimi- 
nuì punto  la  presenza  di  Cosimo  alla  sua  fama,  ma  crebbe  as- 
sai; e così  venivano  infiniti  degni  uomini,  mossi  dalla  fama  sua, 
che  aveva  per  tutto  il  mondo. 

XXIX.  — Sei  tempo  suo  furono  molti  prestanti  uomini,  e. 
nello  stato  spirituale  e nel  temporale,  e nelle  lettere  e in  ogni 
facultà;  e non  solo  nella  città  di  Firenze,  ma  in  tutta  Italia,  e 
fuori.  Fu  nel  tempo  suo,  in  prima  papa  Martino,  che  riformò  la 
Chiesa  di  Dio,  eh’  era  stata  in  iscisma  e.in  discordia.  Succedette 
papa  Eugenio,  papa  Nicola,  non  inferiore  a ignuno  de’dua.  Fu, 
fuori  d’Italia,  Sigismondo  imperadore,  che  tenne,  oltre  allo  ’mpe- 
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rio,  il  reame  d'  Ungaria,  e fu  nimico  e oste  alti  rmpiissimi  Tur- 
ciii  ; come  si  vede  che  nel  suo  tempo  sempre  istettono  a’  ter- 
mini loro,  e non  oppressorono  i cristiani,  come  hanno  fatto  di 
poi.  Fu  il  re  Alfonso, ornamento  de’. re  de’.sua  tempi,  per  tante 
degne  condizioni  quant’  erano  -in  luj.  Fu  il  duca  di  Milano,  Fi- 
lippo, che,  bene  che  in  lui  fussino  alcuni  vizi,  v’  erano  assai 
virtù  ; che  fu  di  tanta  potenza,  che  più  anni  ebbe  a fare  co’  Vi- 
niziani  e i Fiorentini,  e dette  loro  da  pensare  assai;  eh’ erano 
le  dua  principali  potenze  d‘  Italia.  Succedette  a lui  il  duca 
Francesco,  peritissimo  nella  disciplina  militare,  che,  per  propria 
virtù,  acquistò  lo  Stato  di  Milano.  Era  nel  medesimo  tempo 
messe r Francesco  Foscari,  doge  di  Yinegia  ; col  senno  e virtù 
del  quale acquistorono  i Viniziani  grande  parte  di  quello  ch'egli 
hanno  in  terraferma.  Fu,  nel  numero  di  tanti  singulari  uomini, 
Cosimo  de’  Medici  non  inferiore,  secondo  la  sua  qualità,  a tanti 
degni  uomini,  per  le  sua  singulari  virtù. 

XXX,  — Fugli  la  fprtuna  molto  prospera  in  ogni  cosa;  per- 
chè nel  Buontempo  ebbono  a fare  col  re  Alfonso,  venuto  a’ danni 
de’ Fiorentini  con  potentissimo  esercitò,  e co’ Viniziani,  ch’era- 
no  contro  il  duca  Francesco;  perchè  sempre  ebbe  Cosimo  paura 
di  quello  che  poi  seguitò,  che  i Viniziani  .non  si  facessino  sì 
grandi,  che  di  poi  la  città  (fi  Firenze  avesse  a temergli:  e-'fece 
ogni  cosa  per  abbassargli.  E in  questa  guerra  del  duca  France- 
sco, se  i sua  cittadini  gli  reggevano  allo  spendere-,  come  non 
gli  ressono,  l’aveva  bene  veduta;  perchè  erano  venuti  in  luogo, 
che  avevano  offerto  a’  Fiorentini  a Roma,  per  mézzo  di  messei; 

' Pasquale  Malipieri,  loro  ambasciadore,  in  mano  di  messer  Gian- 
nozzo-  Manetti,  il  foglio  bianco  ; e che  i Fiorentini  l’ acconcias- 
si» a ior  modo,  che  ratificherebbono.  Avendo  seguitato  ancora 
sei  mesi  nella  impresa,  aveva  Cosimo  veduto  bène  questo  caso; 
•perchè  si  riducevano  in  luogo,  che  non  bisognava  mai  più.du- 
bitare  di  loro  : e.  per  Cosimo  non  mancò.  Usava  dire  Cosimo, 
d’  avere  fatto  tutto  quello  che  aveva  potuto,  di  abbassare  la 
loro  potenza.  Nel  medesimo  tempo  che  aveva  rotta  la  guerra  il 
duca  Francesco  a’ Viniziani,  avevano  la  guerra  col  re  Alfonso; 
e con  la  sua  Maestà  ebbono  grandissimo  onore,  perchè  fu  co- 
stretto a partirsi  d’in  su  i terreni  de’ Fiorentini,  e andarne  nel 
suo  reame.  Terminate  queste  duo  guerre,  istette  la  Gittà  di  Fi- 
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renze  anni  dodici  in  pace  ; tutto  fu  per  la  riputazione  di  chi 
aveva  governato,  che  fu  Cosimo  solo,  con  riducere  le  potenze 
d’ Italia  a quella  cqualità  che  le  ridusse,  e massime  de’  Vinizia- 
ni;  e durò  tutta  questa  pace  inlìno  che  Cosimo  visse;  perchè, 
morto  Cosimo,  i Viniziani  subito  ruppono  guerra  a’ Fiorentini; 
che,  non  sondo  morto,  non  l-  arebbono/atto.  Eglino  mandorono 
Bartolomeo  da  Bergamo  con  potentissimo  esercito;  di  natura 
che  la  Maestà  del  re  Ferdinando  e il  duca  Galeazzo  e i Fioren- 
tini con  tutte  le  loro  potenze,  ebbono  diflìoultà  di. difendersi  da 
loro.  E di  questa  impresa  parendo  loro  avere  il  partito  vinto, 
ruppono  ogni  fede  e ogni  giuramento  promosso  per  mezzo  di 
papa  Nicola,  della  pace  fatta  per  mezzo  della  sua  Santità,  con 
tutte  le  censure  ^ecclesiastiche  a quelli  che  la  violassino;  e i 
Viniziani  non  ebbono  rispetto  a ignunn  di  queste  cose.  Avendo 
narrale  queste  cose  fatte  da  Cosimo,  per  via  di  ricordo,  non  si 
è potuto  servare  quello  ordine  che  si  sarebbe  osservato  avendo 
avuto  a- scrivere  la  Vita,  sua,  e per  questo  sono  messe  le  cose 
sanza  ordine  ; basta  che  a chi  avesse  a scriverla,  questo  ricordo 
gli  darebbe  grandissima  notizia.  . ' . 

XXXI.  — Ritornando  a Cosimo,  avendo  uno  suo  parente-,  che 
era  mollo  ricco,  e ogni  volta  che  lo  vedeva  si  doleva  .con  lui 
delle  sue  gravezze,  e diceva  essere  povero,  e ogni  di  gli  re- 
plicava una  medesima  lezione,  Cosimo  deliberò  di  porgli  silen- 
zio, ch’egli  itoti  gli  rompesse  più-  il  capo;  e uno  di,  trovan- 
dolo in  su  la  piazza  de’  Signori,  sùbito  cominciò  a. parlare  con 
Cosimo;  e lessegli  la  medesima  lezione.  Posto  che  ebbe  fine  al 
suo  parlare,  Cosimo  lo  chiamò  per  nome,  e si  gli  disse:  voi  mi 
siete  parente  e amico,  e dicendomi  che  voi  siete  povero,  non 
potreste  dire  cosa  ignuna  òhe  più  mi  dispiacesse:  perchè  il 
chiamarsèpovero,  nuoce  a ogni  cosa,,  e fuori  di  Firenze  ognuno 
si  fa  più  ricdo  che  non  è;  a Firenze  si  fa  il  contrario;  e solo 
giova  a una  cosa,  e a tutte  1’  altre  nuoce;  e questo- è- alla  gra- 
vezza. Ritornando  a vpi,  chiamasi  egli  povero  chi  ha  in  sul 
Monte  sessanta  mila  fiorini?  Chiamasi  egli  povero  chi  ha  com- 
pagnie in  corte  di  Roma,  in  Firenze  e in  più  luoghi  ? Chiamasi 
egli  povero  chi  lia  tante  possessioni,  quante  avete  voi  in  ogni 
luogo,  e comperatele  a gara,  non  guardando  a prezzo  ignuno  ? 
Chiamasi  egli- povero  chi  mura  in  villa  e ili  Firenze  si  sontuo- 
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samen  tc  ? Chiamasi  egli  povero  chi  tiene  lo  stato  die  tenete  voi 
e i vostri  figliuoli,  di  famigli,  di  cavalli,  e vestir^  meglio  che 
uomini  di  Firenze?  Avendo  commemorate  Cosimo  tutte  queste 
cose,  eh’ erano  vere,  non  gli  potè  rispondere;  e fu  una  medicina 
di  natura,  che  mai  più  si  dolse  con  lui,  nè  si  rammaricàdi.nulla. 

XXXII.  — Intervenne  che  uno  suo  fattore  di  tutte  le  mura- 
glie che  faceva,  gli  fu  mostro  che  lo  ingannava  di  buona  som- 
ma. Cosimo,  come  savio,  non  volle  correre  a furia,  come  areb- 
bono  fatto  i più.  Conosciuto  questo,  non  gli  fece  altro,  se  non 
che  gli  levò  la  commessione,  che  non  volle  che  facesse  più  i 
fatti  sua,  sanza  fargli  cosa  alcuna,  o dirgli  nulla  ; che  aveva  spe- 
so, per  le  sua  mani,  grande  somma  di  danari,  che  aggiugne- 
vano  presso  a cento  mila  fiorini.  Per  tutta  la  città  era  la  fa- 
ma di  costui,  quello  che  aveva  fatto;  e non  si  parlava  d’altro; 
e dov’  egli  andava,  era  rimproverato.  Noti  qui  ognuno  la  pru- 
denza di  Gosimo  e la  sua  invincibile  pazienza.  Venne  uno  dì 
costui  a Cosimo,  che  1’  aveva  rubato,  alla  mia  presenza,  e si  gli 
disse:  Cosimo,  per  tutto  Firenze  si  dice. che  io  v'  ho  rubato;  e 
per  questo  m’ avete  levato  il  governo  delle  muraglie.  Non  gli 
dissech’  egli  l’avesse  rubato,  come  aveva;  ma  dissegli:  che 
vuoi  tu  eh’  io  faccia  ? Jtispuose,  che,  se  voi  fuste  domandato  che 
io  v’  ho  rubato,  che  voi  diciate  di  no.  Disse  Cosimo:  fa  che  io 
ne  sia  domandato,  che  lo  dirò.  Sendo  alcuni  con  lui,  sanza  dire 
nulla,  si  volse  loro,  e cominciò  a ridere,  e non  disse  nulla,  nè 
ignuno.fu  che  avesse  ardimento  di  parlare,  per  l’ autorità  sua. 
Non  è ignuno  che  avesse  avuta  tanta  pazienza,  che  non  gli 
avesse  risposto,  a quello  che  gli  aveva  fatto;  e mai  non  si  dolse 
di  costui  con  persona  ; che  ci  osò  drento  uno  grande  senno,  per 
più  rispetti.  • » 

XXXIII.  — Usava  dire  Cosimo,  ch’egli  ejra  un’erba  che  na- 
sceva ne’  più  degli  orti,  che  si  voleva  non  la  innaffiare,  ma  la- 
sciarla seccare;  e i più  la  innaffiavano,  c non  la  lasciavano  sec- 
care; e questa  era  la  invidia,  ch’era  una  pessima  erba;  ed 
erano  pochi,  se  non  erano  molto  savi,  che  non  vi  rovinassino 
drento;  còme  per  esperienza  s’era  veduto.  Istava  Cosimo  in 
questo  ultimo  della  vita  sua  molto  sospeso,  e' stava  alle  volto 
parecchi  ore  sanza  parlare,  solo  pensando.  Domandandolo  uno 
di  la  donna  la  cagione  della  sua  .taciturnità  di  non  parlare,  lo 
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disse  : quando  tu  hai  a andare  in  villa.,  tu  stai  quindici  di  im- 
pacciata per  ordinare  questa  andata;  avendo  io  a partirmi  dì 
questa  vita,  e andare  all’  altra,  non  ti  pare  che  sia  da  pensa- 
re ? Volle  per  passare  tempo,  innanzi  circa  uno  anno  che  mo- 
risse, farsi  leggere  l’Etica  d’ Aristotile  a messer  Bartolomeo  da 
Colle,  cancelliere  in  palazzo;  e pregò  Donato  Acciaiuoli,  che  ar- 
recasse in  ordine  gli  scritti  che  aveva  ricolti  sotto  messer  Gio- 
vanni sopra  l’Elica;  e secondo  che  Donato  emendava,  egli  man- 
dava i quinterni  a Cosimo,  e messer  Bartolomeo  leggeva  ; e 
lessela  tutta;  e questo  comento  che  c’è  oggi  dell’ Etica,  di  Do- 
nato, fu  quello  che  s’  emendò,  mentre  che  Cosimo  se  la  faceva 
leggere.  Molte  cose  si  potrebbono  scrivere  di  lui,  chi  avesse  a 
scrivere  la  Vita  sua,  le  quali  io  lascio.  Solo  ho  fatto  infino  a qui 
quello  che  ho  veduto  da  lui,  e udito  da  persone  degne  di  fede. 
L’  altre  cose  le  lascio  a quelli  che  si  vorranno  affaticare  a scri- 
vere la  Vita  di  si  degno  cittadino,,  ornamento  de’  sua  secoli. 
Quello  che  ho  scritto  è la  propria  verità,  secondo  che  1’  ho 
udita  e veduta;  non  levando  nè  aggiugnendo  nulla  del  mio. 
Chi  farà  la  Vita  sua  potrà  stendersi  assai  più,  che  non  ho  fatto 
io,  e fare  le  cose  più  chiare. 


PALLA  DI  NOFERI  STROZZI'. 

I.. — Messer  Palla  di  Noferi  delli  Strozzi,  famiglia  nobilis- 
sima per  molti  singulari  uomini  aveva  avuti,  e per  messer 
Palla  che  la  nobilitò  per  le  sua  singulari  virtù.  Tu  dottissimo  in 
greco  e in  latino,  aHe  quali  scienze  si  dette  con  una  gFande 
assiduità.  Fu  molto  affezionato  alle  lettere,  e molto  le  onorò,  e 
missele  innanzi,  quanto  uomo  avesse  mai  la  città  di  Firenze. 
Essendo' in  Firenze  buonissima  notizia  delle  lettere  latine  ma 
non  delle  greche,  diterminò  che,  avendo  notizia  delle  lettere  la- 
tine, l’avessi  ancora  delle  greche;  e per  questo  fece  ogni  cosa 
che- potè,  che  Manuelló  Gri sdora,  greco,  passassi  in  Italia;  e ado- 
perassi a farne  ogni  cosa  col  favore  suo,  e con  pagando  buona 
parte  della  ispesa,  perchè  egli  passassi  in  Italia,  come  passò,  per 
la  sua  diligenzia.  Venuto  Manuelló  in  Italia,  nel  modo  detto,  col 
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favore  di  messer  Palla,  mancavano  i libri  ; chè  sanza  i libri 
non  si  poteva  fare  nulla.  Messer  Palla  mandò  in  Grecia  per 
infiniii  volumi,  tutti  alle  sua  ispese;  la  Cosmografia  di  Tolo- 
meo ‘ colla  pittura,  fece  venire  inlìno  da  Costantinopoli  ; le 
Vile  di  Plutarco,  l’ opere  di  Platone,  e infiniti  libri  degli  altri. 
La  Politica  d’  Aristotele  non  era  in  Italia,  se  messer  Palla  no 
l’avessi  fatta  venire  lui  da  Gostantinopolì  ; e quando  messer 
Lionardo  la  tradusse,  ebbe  la  copia  di  messer  Palla.  Fu  cagione 
messer  Palla,  per  avere  fatto  venire  Manuello  in  Italia,  che  mes- 
ser Lionardo  d’  Arezzo  imparassi  le  lettere  greche  da  Manuello; 
e Guarrino  veronese,  frate  Ambrogio  degli  Agnoli,  Antonio  Cor- 
binegli,  Roberto  de’  Rossi,'  messer  Lionardo  Gustini,  messer 
Francesco  Barbero,  Piero  Pagolo  Vergerio,  e ser  Filippo  di  ser 
Ugolino,  che  fu  non  Solo  nella  lingua  latina  dottissimo,  ma  fu  di- 
scepolo di  Manuello;  e fu  in  quello  tempo  riputato  il  più  dotto 
uomo  avessino  i Latini,  per  essere  suto  diligentissimo  in  ogni 
cosa.  Nioolào  Nicoli  fu  suo  discepolo,  e massime  nello  istudio 
delle  lettere.  Fu  tanto  il  frutto  che  seguito  della  venuta  di  Ma- 
nuello, che  inlìno  al  presente  di  si  colgono  de’  frutti  della  ve- 
nuta di  Manuello  in  Italia;  della  quale  venuta  fu  cagione  mes- 
ser Palla  : il  quale  meritò  grandissima  lode  e commendazione  di 
tutte  F opere  sua,  per  la  generosità  dell’  animo  suo. 

II.  — Diceva  messer  Lionardo  d’ Arezzo,  uomo  singolarissi- 
mo, in  lode  di  messer  Palla,  che s "il  più  felice  uomo  che  avesse 
avuto  1’  età  sua  era  messer  Palla,” *  * di  tutte  le  parti  che  si  ri- 
chiedono alla  umana  felicità,  cosi  delle  doti  dell’  anima  come 
del  corpo;  fu  4 dottissimo  in  tutte  duo  le  lingue,  latina  e greca, 
e di  maraviglioso  ingegno;  bellissimo  del  corpo  e di  tutte  le  par- 
ti, che  chi  non  l’avessi  conosciuto  altrimenti,  solo  nell’aspetto 
a rebbi'  giudicato  che  fussc  messer  Palla.  Aveva  la  più  bolla  e 
la  più  degna  famiglia  che  fussi  in.  Firenze,  cosi  maschi  come  le 
femine;  le  fetnine,  allevate  sotto  la  disciplina  di  madonna  Ma- 


< Le  parole  rii  Tolomeo,  sono  scritte  in  margine  del  codice  Magliabé- 
chiano,  di  curnUere  di  Vespasiano.  — [b.] 

* Il  che  è aggiunto  in  margine  del  codice.  — [e.] 

* L6  parole  segnate  tra  asterisco  mancano  nel  codice;  le  abbiamo  ag- 
giunte, togliendole  dalla  edizione  Romana.  — n.] 

4 11  fu,  in  margine.  — [b  j 
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ricltn;  doglia  'sirigtìlarissiina  de?  sua  • tèmpi,  maritolle  a’ primi 
ddh  città,  c&OflCQEa  oggi  ile  -stirpe  sua  io  dimostrano-; 1 che. fu- 
rono, Neri  dì  messef. Donata Acciaiuoli’^  eJjùe  una;  francese* 

Solici  ini  l'altra,  (iiovrmni  ili  l'.igulo  Hiirellni  I'  altra,  Tom, -mi 
Sacchetti- un’ altra;  tutti  questi  erano  di  degnissime  isti  epe,  e 
dèi  prilni  déjln  città  e ricetti.  Quegli  *■  che -(estorono  furono  or-' 
j lamento  deHà  città;  e sono;  Dei  beni  esterni,  egli  n’  ebbe  bua-. 
njssimn  copia,  convenienti  alio;  stalo  suo.  Fu  accettissimo  aMa  ' 
suà  . patria,  e -da  qihdia'ejibe  tuttele  dégnità.chesLdanno  a mio 
òit  laminò,  e nella  òittà-c  fuori della  ; città'.  Per"  ambàsciadoro  andò 
in  tutte  Je  degno  legazióni  si  possono  andare;  e di  tutte  arrecò 
grandissimo,  onore -alla  sua  patria.^i.ggiuns!E  a\tutte  .queste  <sin-; 
gtflari  dote,  V onesta;  «hè,  venendo  gfima  allavpefsona' sua,  egfi 
fu.  il- più  costumato  e’  il  più  onesto  cittadino  .che.-avejsé'la  città; 
e it  simile  -volle  che  bissino  ùtilfi  r-  sua  figliuoli/,. e a fine-che 
a[  figliuoli- non  mancasse  parte  ig-nuna' degna,  tenne  loro  uno  ! 
precettore,  die  si  chiamò  mé$ser  Giovanni  da  Imola/  uoraodot- 
tissirno;  cqn.  buonissimo  salario.  Quandi}  questi  sua  figliuoli  an:.  . 
davano  pef  -1»  città,-  han  bisognava  dite  di  .che  eglino  tassino  - 
figliuoli;  elicer»  tanto  jT  loro 'degno  appettò:,,  che  da'  ognuno 
erano  conosciuti.  Avendoci  a "riformare  lo  Studio  a Pi  rei  ree,  ,V  ' 
conoscendo , clie  'm esser  Palla -fossi  affezionato  alle  lettere,  fu 
fatto-  degli  ufficiali', dello Istudió,  affine  ohe  lo  riformassi;  e clic 
in  Firenze,  si  facessi  uno  degnissimo  Istudio.  Ordinò  -riesser  " 
-Palla  de’  più  degni  IsQidUfnssino  isinti,  già  è lunghissimo  tem- 
po, a Firenzèj  in  ogni  facultà;  c,  perdo' fama  di. ta.mi  sttrgiilari 
uomini,  venne.in  Firénee  grandisSfnMl  numero  di 'scolari,  .d*-Qgm 
parte  dfl  mondo;  Era  far  città  di  Firenze  in  quello  tempo,-;8al  , 
ventidua-al  trentgtrò,  in  felicissimo  istatorcopiosissimà d’uomini 
si  ligulari  in  ogni:  facultà  cà.  era  piena  di  singolari  cittadini; 
-che-ognuno  s^ingégnàvtt'nelle  virtù  avanzalo  1’  uno-  F altro,  c 
per  tutto  il  mondo  era  la  5 sua  ftnntr.del  suo  degno  governo,  .6  . . 


f/  •*.<’  • ' ' •*  \ . . • . . - ? • 

1 Sua  io  itmontratio,  In  'jnergjne,  -di  tfiverfo  carattere.  [n.;  . 

A ed  ai  uoh,  In  màrgine,  di  diverso  CÒi’aJle'r'n.  —.fu.]  . • 

3 '.Quigli,  ècorratfo  <Ìi-niano’3i  Vespasiano;.  — fo.;  , , 

‘'  M endico  Ùsgljaliccljiarip  ì»a  ; Larnóln;  >—  fa:}-'  J'.- 

? fan  è aggiunto  di  mano-di  Vespasiano  — •• 
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non  era-persona  che  nori/no,  tremassi  potenzia  loro;  per 

L.tofoJau^bih  govvfni.'i"  > : ;•  ' 

, III.  — Aveva' njesser  Palla  sempre,  (erotto  in  casa’  suà,  come 
innanzi  è detto,  per  insegnare,  a'  figliuoli,  i più  dotti  uomini 
d’ Italia .0  i più  stimati;  e non  solo  nstimaya  le  lettere,  di  {àrie 
impacare  a’  figliuoli,- jma  i cpstatni/inhpnzi  a-ogni  cosa.  Oltre  a 
messer  Giovanni  dà  liiiyla,1  del  (fual(f  abbiamo  fatfo  metìzione  in- 
nàfliì, . .egli:: tcfliic;  maestro  Tomaso  dà  Serezana,  che-fu  di  poi 
papa  Nicola;  perchè,  .senllo  a studiare  a Bologna,  come  nella  stia 
Vita  è -detto,,  e non  avendo,  danari  da  potere  seguitare  ; negli 
(studi,. sentii)  morto  il. padre,, venne  a Tjrenity  cheterà  ^madre 
•degli  studi,  c istétté  in  eva  dila  cittadini  in  Firenze,  dua 
ànni.  OQn  buonissimo -salayo ;.cbe  f uno  fu  messer  Ribaldo  degli 
Albizi,  f -altro  messer,  fallar  dr  Noferi  -degli  Strozzi.  E in  dua  ' 
'anni  eh’  egli  stette»'}’  ypocoi^nmsscr  Ringhiò  eT  altro  con  mes- 
ger  Palla) guadagnò  tanto,  che  si  ritornò  a Bologna  a’  sua  istu- 
di  ;^e  di  poi  pel  suo -pontificato  non  fu  ingrato  nè  inverso  mes- 
ser.*Paftny  nè  di  V Riesser  .Rinaldo/  Non  polendo  dimostrarlo  a 
loro,-  Io' dimostrò,  if  figliuoli. di  messer  Rinaldo,  sefidò  ru- 
bttìb  della  sua  città,  non  per  i sua -mhnCameati,  papa  Nicola  gli 
dette  uno  bollissimo- uflició,  dove  poteva  onocevolemente  passare 
la  vita  sua.- E messer. Carlo, .figliuolo  eli  messer  Palla,  andato  a Rp- 
tpa  a stare-  con  papa  Nicola,  e giunto,3  lo  fece  sjk>  cubiculario  se- 
grctòred  era-in  tanta  grazia-dèlia  Sua  Santità , e di  tutta  là  corte 
di  Jtoina;  clu*  odif  passava  l’anno  che  fattibile. fatto  cardinale, 
per  le  sud  virtif  Gosi  era-tkihlk-a-fama,  in  (fucilo  tempo,  in. tutta 
laweprte.dC^<^.Fu;dfquaÌità  questo  giocane,  che  .fu,,  non  solo 
ornamentò  -alla  easa  sua,  man  tòlta  la  A nazione  fiorentina-;- 
• pèrche  ■ aVevafeUo  uria  abito  di-  virtù,-  quale  debbono  fare  quelli 
<die„  ynngona  a quella  .degni  {à;  che  pochi  .'sono  che  venghino  al 
■'grado. venne  lpi.  - ’ . 

.-  -IV.  -^-Ritof  napdo-a  inosser  Palla,  egltfu  modèstissimo?  ciltà- 

• dinOj  tf  nel  sno  conversare  nella  «ittft,  e in  quello  ebhft  ar  farti: 

■ nel  reggimento;  c attesa  a-  fuggire  lp  invidia  quanto' egli  potè, 

”V~ : " ' --  • i * i ‘ ; — . ..  ' • -f  ~yf — • 

"i  Qui-pure'il  codictj  t-'iorepttao  ha  : Làmola.  — [«.}' 

* Il  di  è aggiunto,  tilinéflo  ai  Véspàsiahrf.  — ;b‘.ì’ ' ■ 

* ^ A ttait'cwfapa  Nicola  r-glunii,  in  fiiargini),  di  Riversò  catitttrc.  — [b.) 

,*  iór  Aggiunto,  di  mano  tii  Vespasiano.  — ^a.j,  / . 


/ PALLA  DI  .SOFfIRF  STROZZI".  . “276 

sapiènza  qnarU-eUa  eraperniziosa  in  una  città,  e massime  quan- 
to ella; seguitava  gli  uomini  della  qualità  era  ntesser  Palla.  Fug- 
gì va 'assai  1*  andate  in-pùbifico;  in  Piazza  non  andava  mai,  se 
.non 'era  mandato  per  lui,'  nò  in  Mercato  Nuovo.  Nell'andare  in 
Piazza,- per  fuggire  la  invidia,  se  ne  .veniva  da.  Santa  frinitale 
volgeva  dal  B'ofgo.  Santo  Apostolo,' e veniva  disino  a la  via'1  di 
messc't,  Pi  vigliano;  e quivi  entrava  in  Piazza;  e giùnto,  non  vi 
si.-fermava,-ma  subito  entrava  in  Palagio.  Ib  tempo. lo. stimava 
assai  ; e noti' andava  vagando  su  per-le  piazze,ma,  subito  giùnto, 
a casa,  attendeva' -a  studiare' ó in  greco  ó in  latino,  e mài  non  per* 
de  Va  tempo.  Fu  messepPalla  -adoperato  in-.tirtte  le  degnìtà  dèlia 
Città)  corno  ò detto,  e fuori  deHó  città  e .nella  . città.  Scudo  affe.- 
zionattssimo  allo  Ietterò,  sempre  tenne,  iscrittóri  in  casa  é,ftiori 
di  casa,  de’  più  begli  che  fussino  in  Firenze,,  Cosi  in  latino  comò 
in  greco;  e quanti  libcrpoleva  avere)  tutti.gli  comperava  in  ogni 
fatuità, '.cop  intenzione  di  face  una  degnissima  libreria- in  Santa 
frinita,  è- murarvi  Uno  bellissiùie  sito  ; e vólèvn  ch’  ella  fussi 
publica.  clit*  ognuno  nò  potessi  avere  comodità,'  e facevarìn 
Santa  Triniti},  percbè-era  Hélmiezxo  di  Firenzò,  luogo  molto 
accpmpdato  a ognuno';  e in  questa  llbFeriaysatebbono  iàtati* libri 
d'  ogni,  fàculta,  cosi  sacri  come  gentili,  e non  solo  in  latino,  ma 
in-grecù.  Vendono  i casi  sua; .e  non  potè  seguitare  quello  aveva  * 
disegnato 

V.  — lutando  Riesser  PaHa  in  Eircnzc  cop  laudabili  condi- 
zioni, c avendo)  come  è-détto,  una  degnissima  famiglia,  fra’quali 
\e  n’  era  ùho  che  fychiaftiava  BsrtolpmgOjtpiÙ  gentile' giovane 
ehe  avessi  là  città,  «ul  piu  amato- universalmente  da- trfttà  là’ 
città  ; e li-padre  1*  amava!'  sopra  tutti- i figliuoli' eh’ egli  aveva; 
per.*  infinito,  laudabili  condizioni;' òhe  erano  in  lui/  ■ bellissimo  ' 
del  corpi  sopra  tutti  qùegli  di  quella  età,  ol.tr.e- all’ altre  vir- 
tù, * * avendo":  tenuti  piesèer  Palla  precettori'  a ' quésti  sua 
figliuoli,  Bartolomeo  era  dottissimo  e vólto  alle  lettere,  e qr- 
tfatissijuo  di  cós turni;'  interviene  che,  scudo  molto  giovane; 
fecésì  .ogni  cosà . possibile  ■ per  tecsser  Palla,  sondo  amma- 

‘ ^ 1* — * — ^ : — « : •.!  . r * “ », — ; ■ — - ; 7—“' 

' ' yr  ../-•'**  * **  IV/. 

1 A la,  àggiuittQ?-di.  mano,  di- Vespasiano.  — • 

*' L' amaba  manca  n«l  codice  'Magliabefliiario  ; 'abbiamo  sàppùttr  cqT- . 
l’ edizione  .hafnanà. — ;n,]  - ' • ‘ 

3 Oìtrji  ali’ altre  virtù,  ifl.  màrgine, 'pi divèrso carattere.  [B.j.  -,  '• 
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lato,  per  salvargli  la  vita;  c non  -ài  potè.  Piacque  a Dio  <Ji  ' 
dilaniarlo  a-sèT:  Ia,quale  morte  dolse  universalmente  a~-tuttà  la 
città,  per  la  «iugulare  affezione.  clic  'gli  era  portata.  Ora  pensi 
Ognuno  quanto  fassi  grande  il  dolore  di  messef  Palla,  si  per 
. essergli  figliuolo,  è per  amarlo  tanto  quanto  P amav.%  di  natura 
che  non  era  ignuno  in  Firenze  che  istinVassi,  die’,  per  unotaSo 
avverso,  messer  l'alia  n' avesse  mal  ignuno  lo  stimassi  tanto, 
quanto  la  morte  di  questo  suo  figliuolo.  .Ora  messer  Palla.,  come 
savio,  veduto  questo  acerbo  caso,  bisognava  fare  forza' alla  na- 
tura, e dimostrare  d’  essere  quello  hi  fattò'cb-’era.slato';  ed  era 
l!  ope ninne- di  lai1  che  ih  òàsmignuno  lo  potevi  più  dimostrare 
òhe  nella  morte  del  figliuolo;  ch’era  una  delle  grandi  passioni,  " 
che  Iddio  potessi  dare  agli  uomini  in  questa  presente  vita;  e mas- 
simo sendo  della  età  e della  discrezione?  e della  bontà  ch’era 
Bartolomeo.  Ota,  avendosi  messer  Palla  assai  rivoltò  per  l' animo 
questo  dolore,  e,  come  uómu, -sehdog^li -doluto  assai,  feee  ferino, 
.pensiero  di  porre  F attimo  in  pace/ veduto  che  non  vi  era  rime- 
diq,  e die  cosi  era  piaciuto  a Hip,  a qualche  buono  fine.. Fece 
formo,  proposito  di  non_.se  rie  dolere,  più,  e dfte-à  tutti  quelli 
che  lo- venivano  a consolare,  come  egli  aveva  già  preso  partito 
di  Jfàrtolomco,  e che -fussirio  contenti  di  non  ne  ragioriàre;  e 
venuta  tutta -'la*  città  in  questo  si  acerbo  caso  a vjcitàilo,  e 
massime  i prentipali,  si  per  V amore  che  gli  ero  portato- da 
tutta  la  eittà-,  il  simile  per  quello  era  portato  al  -giovane,  e per 

• lo  grande  parentado. aveva  ip  Firenze;  ora,  a tutti'  quelli  che 
lq  venivano  a vici  tare, '"come  eglino  gi agnovano,,  per  dolersi. 

- conJui  della  morte  di  ’ Bartolomeo,' ed  egli  diceva  i di  Barto- 
lomeo non  bisogna  -ragionare,  avendo  io -già  preso  partilo;  bi- 
sogna quello  di' 6 piaciuto  aJL' onnipotente  kldiol  piaccia' an- 
cora a me..  È non  faceva.scgno  igniloodf  dolersene;  e dimostrò 
- it\  questo  caso  la  grandezza  defi'  animo,  cosi  .come  aveya  fatto 

* negli  altri  casi  avversi.  v - * ..  "•  . ' - . 

- - VI..-— Aveva  messer  Palla  una  insopportabile  gravezza  ; la  ’ ~ 

finali1  era  tanto  grande,  clic  non  gli  bastavano  le  sua  entrate,  che  : 
bisognava, eh’  egli-pigliàssi  ^danari  ih  prestanza  da  pjù-  cittadini, 
fcjbffc.  ottocento  fiorini  di  gravezza,  o piij  ; è pagatasene  tré  il  me- 

-•-i',  • ’ ■ » - - V •-  ’ " ' 

, , ' * » y i • v * 

1 /)<  tui,  ebrretto,  di  riiSnb -di  Vaspasiaiio^,  >.]•■  . 
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se,  e non  bastavano.  Fece  conti?  fanno- f buoni  cittadini,  ì qimli 
amano  le  loro  città;  cb’ egli  aiutò  là  sda  città  col  senno;’'  an- 
dando fuori  per  àmbasciadorey  oltre  al  senno,  con  danaro.’  Ora 
egli  aveva  tenuta  grande  amicizia,  con  Giovanni  de’  Medici;;  e 
massime  quando  andò  amhascjadore  con  lui  a Vinegia;  e questa 
medesima  amicizia  aveva -tenuta  con  Gosimo,  Suo  figliuolo.  Aven- 
dosi a fuggire  là  mortalità  a Lucca,  nel  venti,  raesser  Palla  e Cc- 
sirno-la  fuggirono  insieme  ; .e  molto  domesticamente  conversava 
con  lui.  -Ora  Cosimo  gli  aveva  piò  voi  te  detto,  che  ogni  volta  che 
gli  bisognàssfno  danari,  che  aveva  ordinato'  aj.  banco  gli  fussi 
pagata  quella  somma  che  voleva.  Messer  Palla  aveva  ordina- 
lo co’ sua  del  banco,  clic,  bisognando  loro  danari,  gli  facessimo 
pagare  a’ Medici,  e che  eglino  gii  pagherebbono  ialino  a quella 
sómma  volessirio.  Ora,  avendo  questi  sua  presi  da’ Medici  fiocini 
venti  mila,  e adendone  presi  da  aLtrì/^i  vedeva  ch’egli  si  consu- 
mava u-a  in  su  quello  pagava,  e in  $u  gF  interessi;  e per  quésta- 
cagione  diterminò  di  pagare.ognpno,  e- levarsi  degli  interèssi. 
Era  in  Firenze  uno  amico  di  messer  .Palla  e di  Cosimo,  clic 
aveva  nome  Piero  Bonciàni,  jl  quale,  avendogli  conferito  mes- 
ser Palla  questo  suo  pensiero,  di  noti  volere  acattare  più  danari 
da  personale  pagare  chi  aveva  avere  da  lui,  dubitò  Piero  Bou- 
ciani  che  non  vi  fussi  da. pagare  ognuno:  in  luogo  gli  pareva 
che  fpsse  lo  stato  sua  ! Disse  a Piero,  che  dicesse  a "Cpsinio,  , 
che  il  seguehte  'di  fussi  allo  spedale  di  Lemmo,  dove  sarebbe 
messer'  Palla  co’  libri  dello  istatò- suo,  per  soddisfare  ehi  aveva 
aVere  da  lui.  Andò  Pierò' Bonciàni  una  séra,  e disseto  a Cosi- 
mo, credendo  dire  )ì  vero,  ch’  egli  perderebbe  buona  parte 
di  quello  gli  aveva  prestale.  Gp.sltno,  che  sapma  lo  stato  di 
messer  Palla,  cominciò  a ridere,  c dissegli:  io  non  arò  meno 
uno  soldo  ch’  io  m’abbia  avere  ; e se' vuole  più,  ne  lo  sei;- 
yjrò.*  Il  seguente  di  fu  dove  egli  gli  disse;  e veduto  lo  ttato 

i Nel  Codice  séguopo  dde  rigffo  Cancellato,  nelle  quali  a sternali  leggo  r 
aiutando  fuori  amlm*cindore  per  potere  eo/irriré-nUè  Jtie  ; parole  chè 

ni  leggono  pure  netla  edizlone-ftomana.  Noi  però  le  abbiamo  lasciate,  perché 
al  punto  dove  comtncia  la  cflneéliatura,.è  un  richiamo,  a cui  corrisponde  in 
margine  un'aggiunta  di  mago-di  Vespasiano,  la  quale  Qhbiamo  segnata,  po- 
nendola tra  due  asterischi.  — B. 

* E te  vuole  più,  ne 'In  servirò,  ò scritto  in  margine,  di  diverso  ca- 
rattere.—•[*.’.  ■-  * • . " _ -. 
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-di  messer  l’olla,  fatto  il  dovere- a ognuno,  restavo  .'in  buona 
condizione.  Veduto  , che  1’ ebbe,  gli  dlgse.  niessej  Palla  a Cosi- 
mo : io  ti  sonò  debitore  di  venti  mila  dori  ni  ; io  voglio  che  tu 
dica  a- tua,  die  a’ niia  non  paghino  più  nùllié;  c^di  'Venti  mila 
fiorini  ohe  tu  ha!  avere  da  me,  io.  ti  voglio  pagare  ;'é  sonorle 
possessioni  da  Empoli  e da  Prato  ; pigliane  tante,  che  tu  sia  pa- 
gato. E cosi  fece;  preso 'delle  sue  possessióni  dar  Prato  e,  da 
Empoli  tanto,  che  si  pagò,  tra  quelle  c altro,’  di  tutto  quello 
aveva-avere.  E-  cosi  fece  a tutti  quelli  che  egli  aveva  a dare. 
Aveva  avere  Agnolo  di  Filippo  PapdoUìni  certi  danari,  che -gli 
aveva  prestati  collie  buono- parente;  il'similc  gliene  dette  certe 
possessioni  con  una.  casa- in  Empoli,  die  ancora  oggi  sono  de’ IV 
gliuoli  di  inesser- Carlo.  Fatto  questo,  me§ser-  Pafia,  di  pagare 
chi  aveva  avere  da  lui,  ottesp  a non  fare  più  debito  con  per- 
sona, e valersi  del  suo.  Era- una  Cosa  infinita  i dòllari  che  pa- 
gava in  Gónìune,  per  la  insopportabil  gravezza  eh’  egli  ebbe. 

VH.  — Sempre  .istapdò  messer  Palla  a questo  modo,  e atten- 
dendo agli  studi  sua,  c a consigliare- In  sua  repubblica;  quando  era 
richiesto,  e andare  ambasciati  oro,  ed  essere  de’-Dieci  della  Balia 
quando  iscadeva  che  la  città  n' avessi  di  bisogno;  sendo  ìstata 
la  città  di  Firenze  luogo  tempo  iirpaec,  e spndo  ricca  e piena 
4'  ozio,  non  potevano  istare  a’  termini  loro;  Vojlono  fare  la  ’m- 
■presa  di  Lucea  ; donde  ne  nacque  grandissima  discordia  nella 
città;  che  i piu  savi  e migliori  non  volevano  là  ’mpresa  di  Lucca 
si  facessi^  che  fu  messer  Palla  e Cosimo  de' Medici  e Agnolo  di 
Filippo  c molti  altri  degnissimi  -cittadini,  che  isttmavano  il  buo- 
no istato  della  citta.  Quegli  .che  la  volevano,  n!  era  capo  mesàer 
Kiualdo  degli  Albizi,  e tutti  quelli  della  parte' sua;  dal  quale 
volere  e non  voier.e  che  si  facesse  questa  impresa,  ne  -nacque 
che  la  città  se  ne  divise; e,  come  dice  inesser  Liouardo  d’Arezzo 
, nella  isprtu,  la  guerra  di  Luoca  fu  il -principio  di-tutto  le  di- 
scordie civili,  è donde  ò npto  tutto  .il  male  il. quale  ha  avuto  la 
città  di  Firenze;  e fu  -vera  la  sentenza  di  Nicolo  dà  Uzano,  che 
diceva.  Che  il  primo  che  facessi  parlamento,  farebbe  la  fossa  in 
die  egli  si  sotterrerebbe  egli  istesso;  0 per  questo,  sendo  potente 
nella  cjttà,  mentre  che  fu  vivo,  mai  . non  volle  che  si  facesse  mu- 
tazione, conoscendo  il  male  che  ne  seguitava.  , 

' VJH.  — Dopo  questo  disordine  morto  Nicolò,  si.  fece  il. par- 
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lamento  del  trentatrò  ; messer  Palla  fece  tutto  quello  bene  chó 
potè,  ehe  il  parlamento  non  si  facessi,  conoscendo  il  male  elle 
ne  seguitava  ; ma  non  fu  bastante  a ritenere  tanto  impeto,  quan* 

- F era  ..in  molti  furiosi  cittadini  e inconsiderati;  die  non  si  sendo 
mài  più  fatto  parlamento  .a  Firenze,  eglino  furono  i . primi  au- 
tori; e non  si  potè  ostare  alle  loro  disordinate  voglie.  Veduto 
messer  Pajki  alla  via  eh- egli  andavano,  C ii  seguito  eli'  egli 
-avevano  a farò  male,  non  potendo  Fare  bene;  non  si -volle  tro- 
vare a fare  male:, lanciò  correre. la  furia  degli  autori  di  tanto 
male,  non  si  conoscendo  essere  bastato  a potere  ovviare  a tanto 
riiaje;.  chè  1’  arCbbe  fatto,  sendo  alieno  da  ogni  discordia  civile, 
come  era,  sendo  potenti. comò  erano,  non  sendo  chi  gli  bastasse 
la  vista  a negarlo  loro.  E , per  questo  feciono-j)  parlamento  del 
trentatrò,  e continorono  Cosimo  de'  Medici,  prestantissimo  cit- 
tadino :.  e are  biro  no  fatto  peggio,- se,  non  fussi  chpsi-miSse  di 
mezzo,  è Jì ne  che  tanto  male  non  seguitassi,  Non  arebbe  mai  mes- 

- ser  PallaóiccònsentUo-1'  esigilo  di  Gosimò,  s’.eglj .}’  avesse  sa- 
putole s’ egli-  avesse  avuta  tijnt.a  aùtocità  appresso  quelli  cit- 
tadini, che  ne  furono  potori,  quanf  egli  non  aveva,  sendo  in 

- tutto  contrari  alla  natura  sua.  Àggiugnevasi  à tuttè  queste  còse 
1'  amicizia  ch’.egÙ  aveva  tenuta  con  Giovanni  <Je  Medici  e con 
Cpsimo  suo  figliuolo  ;•  oh’  egli  aveva*  sèmpre  tenuto  per  singolare 
amieo,  e da  lui-era  stato  servita  ne’  sua  bisogni,  come  innanzi 
è detto,  Sendo  su to cacciato  Cosimo  e altri  cittadini  in  questa 
mutazione,  la  piUà  rirbase  per  questa  mutazione  quasi  ismarrf- 
ta;  ih  ronda  che,  avendo' quelli  del  trentatrò  sorrato  le  borse,  e 
levata  la  Balia,  gli  amici  di  Cosimo  istavàno  del  continovo  a ve- 
dere che  fusse  fatto  qualche  priorato  ,à  loto  biado,  per  rivocarè 

. Cadmo- dallo -esilio.  ' ^ .*  . ' • 

IX.  — Questi  de],  trentatrò  ' s’  erano  assai  aonestati  - nello 
squittino,  di  non  tórre  lo  stato  a chi  lò  meritava.  Venuti)  nel 
tnentàqiiattro,  che-  pareva,  agli  amici  di  Cosimo  .tlissi  il  tempo 
di  rivocarlo,  orilinoronO  con  li  Signori;  de*  quali ;parve  loro  pp- 
v tersi  fidare,  di  fare. la  mutazione  dello  Istato  in  fine  dell’ -anno, 
per  fare  , parlamento.  Intesolo,!  capi  principali  de}  trentatrò,  su- 
bito prcsono  l’arme,  e fecionla  pigliare  a' loro  amici;  e vennon- 
sene  in-piazza  uno  grandissimo  numerò  di  cittadini;  e avevano 
presa  l’ arme.  Messer  Palla,; veduti  questi  cittadini  avere  presa 
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l’arme,  si  stette  in  casa,  come  uopio  di’ pace  e di  mezzo  ; e du- 
bitando, che  la  città  non  facessi  qualche  novità,  u di  saccomanno 
p d’ altro,  fece  venire  in  casa  sua,  per  sua  seourtà,  certi  f^nti,  . 
che  gli  guardassino  la  casa.  Istaildo  a questo  modo,  e avendo 
preso,  come  è detto,  messer  Rinaldo  e la  parte  sua,  l’  arme, 
mandorono  a richiedere  messer  Palla  che  uscissi  fuori,  eolia 
gente  ch’egli  aveva;  perché  conoscevano  che,  uscendo  fuori 
messer  Palla,  era  loro -grandissimo  favore,  o pareva  loro  avere 
ij  partito  vinto  per, ogni  rispetto;  e per  lo- consiglio,  eh’ era- sa- 
vio uomo,  e per  1’  autorità  grande  ch’  egli  aveva  nella  città, 
inandoFonvi  più  cittadini  della  parte  loro,  a confortarlo- eh’ egli 
uscissi  fuora.  Sempre  Ib  dinegò  loro,  dicendo  .eh’  egli  non  si  vo- 
leva trov, area  guastare  qmilo-ch’  egli,  riòn  ayeva  fatto;  e questa 
orala  città;  epiiosce  va  jdi’ eglino  la  condueerebbono  in  luogo,' 
che  ne  seguiterebbe  la  sua  rovina;  e che  dovevano  molto  bene 
conoscere  quello  eh’  era  intervenuto  loro  della  mutazione  ave- 
vano fatta,  donde  avevano  origine  tutti  questi  mali  ; e che  do- 
veva essere  hot®  a ognuno  di  loro,  quanto  quésti  anodi  passati  e - 
della  mutazione  gli  lussino  dispiaciuti,  e quanto  egli  fussì  sem- 
pre i stato  alieno  da  ogni  novità.  •• 

• X-  — Furoiwi  di  quelli,  perchè  egli  pon  -volle  uscire  fuori,1 
che  gli  usorono  di  istrane  parole,  dicendogli  eh’  egli  era  uomo 
di  poco  animo,  e quello  eh’  egH  faceva,  lo  faceva  per  viltà ;. che  : 
sé  egli  non  veniva  fuori,  che  non  farebbe  per  lui,  e sarebbe  col 
tempo  cagionedella  sua  rovina;  Messer  Palla  sempre  istette  fermo 
e costante  a nonne  yoiere  fare  nulla;  éd  ebbe  de’ parenti,  uòmini 
di  condizione,  che  lo  confortarono  a starei;  e non  afidare  drìeto 
aUe. fùrie  di  parecchi,  arrabbiati.  Durorono  poca  fatica  .quegli 
che  lo  'confortarono-  a non  vi  andare,  rispetto,  alla'  sua  buona 
deposizione,’  e d’-avere  férmo  l’ animo  a nollo  volere  fare.  A 
quegli  che  lò  confortavano  a andare  fuori,  che  gli. dicevano 
ne  seguiterebbe  la  sua  rovina  non  andando,  sempre  rispuose,  . 
che  non  credeva  per  fare  bene  gliene  seguitassi  male  ; e aven- 
do ^éempre  levati  via  gli- scandoli,  quanto,  aveva  potuto,  cò- 
me era  nolo  a ognuno  ili.  loro,  guanto  egli  gli  aveva  sempre 

dannati;  ostando  a questo  modo,  e per  nulla  non  volendo  uscire. 

'■  ■ ' ’ **1-  ' ' ■ . 

, ’ I scire  fuori,  è scrino  in  margine,  dì  di-verso  Carattere.  — pfc]  . ' ; . . 
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fuòri  tòlse  alla  parte  di  messer  Rinaldo  grandissima  riputazione, 
e potessi  dirò,  che  né- seguitassi  la  loro  rovina.  Perchè,  veduto 
questo  gli  avversari,  ne  presono  grandissimo  animo;  e l’opposi- 
toTeco. messo r Rinaldo  e i sua  seguaci.  Non  solo  tolse  loro  ripu- 
tazione, per  non -vi  andare  lui,  quanto  ohe,  sendo  questa  muta-  • 
zione  cosa  nuova,  e ognuno  istava .in  sospetto,  e.  di  quegli  che 
vi  sarebbonO' andati,  se  messer  Palla  v- andava  lui;  che  non  vi 
andando,  non  vi.andoreno  gli  altri,  perchè  in  lui  era,  a darla 
.loro  vinta,  adarlp  perduta;  e tutto  istava  da  andarvi  egli  a 
non  vi  andane.  Ma  egli  fumale  meritato  di  quello  bene  eh' egli 
fece;  perchè,  come  è detto,  ella  era  comune  sentenza  di  tutti*' 
che,  se -rimedio  ignuno  V’  era  che  non  riuscissi  loro  a quelli  che 
facevano  la  mutazione,  era  che  messer-  Palla  non  ti  andassi. 
Veduto  questo,  cr  presono  sifso  grandissimo  animo;  e avendo  ? 
mez'zi'ch'  egli  ebbono,  riuscì  .loro. ogni  cosa  ; e massime  sendosi 
messo  papa  Eugenro-di  mezzo  per  mettergli  d’accordo,  e avendo 
mandato  per  tutti  ,i  capi  principatì,  che  avevano  l'arme  iti  mano; 
e sendo  vi, onda  ti  -liberamente  e poste  giù  1’  arme. -E  in  questo 
mezzo -si  praticava,  eglino  mutorono  lo  Stalo/  e feciono  il  par- 
samelo, è rivocorboo  Cosimo  e tutti  .quelli  che  furono  con- 
finati per  lo  parlamentò  passato;  e fu  cagione  il  primo  parla- 
mento di  questo  secondo,  donde  ne  nacque  la  rovina  della  città. 

XI.  — Ritornato  Cosimo;  ceedettoqo  che  ogni  cosa  Sussi  po- 
sata. Veduto  il  primo. inconvenienteidel  primo  parlamento,  ne 
segui torono"  infiniti.  Dopo;  la  lordata  di  Cosimo,  avendo  fatto 
messer  Palla  quefio-aveva,  il  più  de’ cittadini  del  governò,  citi 
non- gli  avevano  invidia,  si  lodavano  rtSsaf  di  messer  Palla,  ri- 
spetto a quello  aveva  fatto:  e fecionlo,  come  uòmo  affezio- 
nato allo  Statp  loro,.  (Jella  Balia  : Aveva  posato  f animo  suo,,  e 
stav.asi  sanza  sospetto  ignunó.  Pumìa  invidia  poteva  assai 
in  lui,  per  le  sua  laudabili  condizioni-  Ripreso  lo  Stato,  subito 
tennono  le  borse  a mano,  e dettono  la  Balia  agli  Otto  e al  Capi- 
tano; e fecionvi  venire  messer.  Giovanni  da  Fermo,  uoìno. cru- 
delissimo, al  quale  dettano  la  Balja.  Subito  fatto  questo,  dóve., 
si  credeva.che  la  città  posassi,  e eglino  eominciorono  a confinare 
e ammunire.  Istavano  tutti  i cittadini  in  grandissimo  sospetto, 
veduto  a che.yisueglina  andavano,  di  tórre  Io  Stato,  come  è 
detto,'  per  Via  d’  ammonirgli  ; e non  bastando  (pesto,  avendo 
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ordinatolo  isquittmo.tolsono  lo  stato  a infiniti  cittadini  ,v<5hè 
lotte  queste  cose  arrecano  con  loro  le  novità  delle  città,"  pér- 
efiè  tutti  quelli  si  sono  adoperati  jn  queste  mutazioni,  cer- 
cano le  vie  d.’  assicurarsi,  non  avendo  rispetto  al  bene  o sa- 
lute della  città,  ma  alla  loro  propria;. e conviene  siano  cose 
piene  "di  violenza,  perché  cosi  arrecano  le  mutazioni  delle  cit- 
tà..  Erano  in  questo  tempo  assai  baldanzosi 1 c temerari. citta- 
dini a Firenze,  che  a ognuno  pareva  che  Cqsimo  dovessi  rico- 
noscere da  loro  la  sua  ri  vocazione;  o bispgnavagli  in  assai  cose 
avere  pazienzia  : sendovi  assai  in  questo  Stato  che  non  poteva 
temperare  alle  furie  loro;  ma  col  tempo  ehbono  la  penitenzia 
conveniente,  per  promissióne  di  Dio.  Veduto  questo,  messer 
Palla  e più  cittadini  si  stavano;  paryodoro  questo  principio  in 
‘ tutto  alieno  da  quello  aspettavano.  Istartdo  la  città  in  tante -ri- 
voluzioni, e avendo  confinati  uno  grandissimo  numero.,  perchè 
si  dava  questo  esigi  io  sanza  niuna  discrezione  a chi  pareva  loro,, 
e a quegli  i quali  eglino  giudicavano  non  èssere  loro  amici y 
stando  le  cose  in  queste  rivoluzioni,  - tutti  i buoni  cittadini  ne 
stavano  di  malissima  voglia.  Non  volendo  che  per  alcuni  si  pi-, 
gliassi  tanto  ardire  quanto  si  pigliò»  e ne  per  Cosimo  nè  per 
altri  si  potè  temperargli,  - come  si  vidde;  * ora,  sendo  tifi ‘.di 
Agnolo  di  Filippo  e Bartolomeo  Cardùcci- insieme,  eli’ erano 
parenti  e amici  di  messer  Palla,  fu  détto  loro  come  era. 
suto  ragionamento  di  confinare  messer  Palla  degli  Strozzi; 
e l’uno  è l’altro  se  né  maravigliarono  assai;  sapfendo-  quello 
aveva  fatto,  e come  .egli  era  istato  cagione,  che  quella  parte 
del  trentatrò,  che  aveva  preso  l’arme,  pef  non  volere  con- 
sentire lorore  non  vi  andare;  avessino  perduto;  che  scegli  ot- 
tenevano, restava  messer  Palla  in  cattiva  condizione  con  loro, 
per  quello  aveVa  fatto.  Inteso  questo,.  Agnolo  e Bartolomeo 
Carducci,  n’  ebbono  dispiacere  assai,  e parloronne  con  alcuni 
del  reggimento,  per- intendere  se  egli  era  vero.  Bispuosono  di 
no,  èd  ingannorongli;  ma  che  bene  gli  consigliavano  che  loro, 
consigliassi  no  messer  Palla,  per  la  grande  invidia  eh’  egli  ave- 
va addosso,  eli’  egli  era  bene  che  se  n’  andasse  in  villa  per 

• Jlahlanzoti  è corretto, -di  mano  di  Vespasiano.  — . 

1 Le  parole  da  Son  volendo  Bino  a come  ti  ardita;  sono  scrittelo  margine,  di 
divccso  carattere.  - 'b.]  * 1 • 
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qualche  mese.  Crede tt odo  Bartolomeo  e' Agnolo  che  fusse  detto 
lorof  il  véro,  e dissonlo  a niesser  Palla.  <•.- 

; XII/—  Ora  islartdo  non  molti  di  dopo  questo,  per  la  sua  bontà 
e per  essere  uomo  di  buonissimo  esemplo,  fu  alcuno  di  queglj 
.dello  Stato,  che  osórono  dire,  che  non.  volevano  giudice  d'ap- 
pellagioné  in  Firenze;  eh’ egli  era  bène  confinarlo.1  Aveva  mes- 
ser  Palla  aiutata  la  sua  città  e col  senno  è co’  danari  ; perchè 
non  era  istato  ignuno  nella  città  che  avessi  avuta  la  maggiore 
gravezza  di  lui,  e sèmpre  1’ aveva  pagate;  non  gli  valse  nò  i 
sua  buoni  portamenti,  nè  gli  valse  avere  Sempre  aiutatala  sua 
patria  e col  senno  è co’  danari,  coni’  è dotto  ; potò  tanto  la  invidia' 
in  jyi,  che  molti  di  quegli  del  governo,, per'  non  se  lo  vedere^ 
manzi,  aconàoniirono  che  fussi  confinato,  non  parendo  loro, 
cacciato  lui, -vi  fussi  ignuno  che  dessi  loro  noia,  nò  per  bontà 
neper  autorità  ch'egli  avessi,  confinato  meSser  Palla  e Xoferi 
suo  figliuolo,  innocentissimi,  come  inanzi  si  è detto.  Tedendosi 
megser  Palla  essere  confinato,  per  invidiale  non  per  errore 
ditegli  avessi  fatto,  ricordandosi  di  quello  aveva  fatto  poco 
tempo  manzi,  e a che  fine,  che  era  per  levare  via  ogni  /Scan- 
dalo,.non  gli  pareva  che  questo  dovessi  essere  la  rimunerazione 
delle' sue  buone;  opère.  Intendendo  come  egli  era  confinato  per 
anni  dieci,  egli  e Noferi  silo  figliuolo,  che  1’ esilio  del'  figliuolo 
gli' era  doppio  il  dolóre,  conoscandp,  s’ egli  era  innocente,  il 
figliuolo  essere  innocentissimo,  còme  uomo,  gli  dolse  assai.  Ve- 
dutosi confinato  in  età  d’  anni  sessàntadua  o più,,  eh’  è quella 
età  die  gli  uomini  desiderano  più  lo  starsi  nella  patria  tra’  pa- 
renti e gli  amici,  e riposarsi,  nientedimeno,  vedutola  fortuna 
percuoterlo  in  questo  modo,  si  volse  alla  migliore  parte,  Ope- 
rando in  Dio  e ne’  sua  buoni  portamenti  ; che,  se  Iddio  gli  dessi 
•grazia  di  venire  a'dieci  anni,  d’avere  grafia  da’  sua  cittadini 
di  potere  Spatriare,  credendo  placare  l’animo  di  chi  l’aveva 
offeso;  ma  è regola  che  non  riesce,,  perchè  chi  offende  non  pér-  • 
dona  mai.  Dettongli  i confini  a Padova,  nelle  terre  de’  Viniziani,, 
la  quale  ditevminò  farla  sua  patria;. e in  questo  suo  esilio  di- 
mostrò la  sua  bohtà,  e fece  quello  che  debbe  fare  ogni  buono 
cittadino  e-amatore  della  sua  patria,  dubito  giùnto,  si  voltò  alle 

1 peguono  nel  Codice  quasi  due  righe,  intere  cancellate,  efeile  quali  non 
aV  leggono,  e difficilmente,  che-lc  due  ultime  parole  : buono  esemplo.  — {b.J 
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- lettere  e latine  e greche;  e tenne  là  stia  vita  tutta  piepa  d’one- 
stà, nón  altrimenti  che  s’avesstao  fatto  uno  di  quogli  filosofi  ' 
antichi,  nella  vita  piena  di  buono  esemplo.  Sempre  della  sua 
pàtria  parlò  onorevolmente,  e non  sopportò  mai  che  persona 
se  dicessi  male  ; e mai  si  dolse  del  suo  esiliò,  nè  di  cosa  che 
gli  fussi  istata  fatta.  ' 

XUI..—  Partito  da  Firenze,  -e  statosi  a Padova,  e portatosi 
delcontinovo-  nel  modo  detto1;  avendo  lasciato  -m esser  Palla. 

• suo  figliuolo  Lorenzo  a Firenze,  per  la  conservazione  delle 
sua  sustanzie,  le  quali  ìstimava,  portandosi  bene  come  portò, 
gli  fpssino  conservate;  e non  gfi  bastò  questo,  perchè,  reputo 
il  quarto  anno  del  suo  esilio,  noto  era  valuto  a messer  Palla  -il 
portarsi  bene,  com'  era:  determinorona  confinare  Lorenza  suo 
■figliuolo;  c fa  questo,  il,  secondo  cplpo  della  fortuna,  che  non  * 
poteva  essér  maggiore;  e per  quésto  non  mutò  messer  Palla 
la  sua  natura,  ma  ste'ttesi  nel  modo  detto,  co’ medesimi  eser- 
tìzi  e còlla  .solita  sua  pazienza.  Qui  si  potrebboho  dire  ìùglta 
cose  che  gli.  furono  fatte;  a fine  eh’  egli  levassi  1*  amore  dilla 
pàtria;  e tìon  ci- tornassi;  nientedimeno  sèmpre  istette  coir. ani-" 
-mo  costante  e fermo,  sanza  mutarsi  mai,  per  cosa  gli Tussj*  fatta. 
Ho,  veduti  di  poi  di  quegli  ne  furono  autori,  capitare  nel  mede-  - 
simo  luogo,  dóve  venne  inesser  Palla,  per  promessane  di  Piò; 
che  non  credevano  mai  venirvi.  - ' - 

. : Tutte  questè  cose  arrecano  seco  le  mutazioni  delle  città  e 
le-guerre  civili;  e. però  era  ella  sentenzia  di  savissimi  uomini, 
che  dicevano,  che  uno  parlamento  guastava  una  città  per  ein^ 
quanta  anni;  per»  infiniti  inconvenienti  che  ne  seguitavano.  Ve- 
nuto messer  Palla  a’  confini  a Padova,  come  -manzi  è detto,  si. 
Voltò  slhj  lèttere,  come-in  uno  tranquillo  porto  di  tutti  i sua  . 
naufragi  ;e  tolse,  in  casa,  con  bonissimo  salario,,  messer  Gio- 
vanni À'rgiropolo,  a fine  che  gli  leggessi  più  librr  greci,  di  che 
lui  aveva  desiderio  d’ udire;  e insieme  con  lui  tolse  uno  altro 
greco  dottissimo,  il  simile,  a salario,- a fine'  d’.  udire  più  lezioni. 
Messer  Giovanni  gli  leggeva  opere  d’ Aristotile  fn  filosofia  natu- 
rale, deSIa  quale  egli  aveva  bònissima  notizia  ; da  queHo  altro. 
Greco  udiva  eorté  lezioni  straordinarie,  secondo  che  gli  veniva 
vogfia  ; benché  messer  Palla  fusai  dottissimo  in  quella  lingua, 
per  avelrvi  dato  lungo  tempo  opera  ; e lette  le  lezioni,  non 
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perdeva  mai  - tempo,  ma  attendeva  a tradurre  opéra  di  santo 
Giovanni  Crisostomo,  di  greco  in  latino.  Andava  Noferi  con  Ries- 
ser Prilla  p udire  quelle  lezioni,  nelle  quali  consumava  tempo  ; 
assai;  tra  udirle  e rivederle  gli  avanzava  poco  tempo,  perchè 
tutto  lo  consumava  in  questi  degni-' esercizi.  Andava  di' rado, 
fuora,  c non  passava  mai  dì  luogo  ignuno,  che  da  tutti  non  fussi 
molto  onorato;  e non  era’ ignuno',  nè  grande  nè  piccolo,  che 
non  se  gli  cavasse  dì-  capo,'  in  modo  che  si  guardava  d’andare 
fuori;  per  questa  cagione  istavavi  con' grandissima  reputazio- 
ne; e sempre  andava  fuori  efa  bene  acompagnato,  e dallo  Argi- 
ropolo  c da  duello  altro  greco;  e sempre  si  conservò  in  grandissi- 
ma riputazione.  -Quando  andavano  a casa  sua  conlìnati 1 o ribelli 
della  città,  gli  faceva  licenziare,  e non  voleva'  parlare  loto  ; e 
della  sua  ci  ttp  non  voleva  che  se  ne  parlassi  in  casa  sua  se  neri 
onoratamente  ; mài  fu  .persona,  a fine  che  per  tempo  ignuno 
lo  potessi  caltìniarer  che  gli  avessi  parlato  della  sua  città.  Se 
non,  come  è detto,  onoratamente.  Grande  fu  la  sua  osservan- 
za in  onore  della  suà  patria:  non  andava  ambaseladore  ignuno 
fiorentino  a Vinegia,  che,  quando  andava  a Padova,  messet  Pal- 
la, sùbito  che  sapeva  che  lussi  giuifto,  f andava  a vici  tare  al- 
f albergo,  e del  continovo  gli  faceva  compagnia.  Ricordami 
avere  udito  da  messer  Gtannozzo  Mauetti,  che  tìon  si  poteva 
saziare  di  lodarlo  delia  sua  grande  costumatezza  ; e ché,.  sondò 
ambasciatore  a Vltìegia,  e andando  a Padova,  messer  Palla  mai 
f aveva  abàndonato,  mentre  ch'era  istato;e  la -sera  e la  mat-' 
tina  e a 'ogni  ora  era  allo  albergo  .a  trovarlo;  uiaiavigliavasi 
assai  della  sua  costanza;  divederlo  :istare  di  bonissima' voglia, 
e mal  dolersi  nè  dello  esilio  nè  di  cose  avverse  eh’  egli  avessi"; 
ma  pareva  elisegli  non  fussi  quello  esule  della  sùa  patria. 

XIV. — Istando  messer  .-Palla  à Padova  colle  dette  Condizioni, 
essendo  venuti  i dièci  anni,  e portandosi  nella  forma  faceva, 
isperava  che  le  sua  buone  òpere . placassino  la  mente  *de’ sua 
cittadini,  di  rivocarlo  n^lla  sua  patria; -non  gli  bastò  questo, 
per  la- male  disposizione  de  sua  cittadini,  parendo  loro  che 
fussi  -uomo  da  groppo;  e feciono  pensiero,  avendolo  comin- 
ciato a offendere,  di  seguitare  né  1!  offésa";  e per  questo,  aspet- 

1 Qon  fittali  manca  nel  Colite  ; abbiamo  supplito  culla  edizione  Roma- 
na. — >.]  • • • • ' . 
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landò,  la  rivo'cazioné,  e’‘yoniie  1’ esilio  per  altri  dieci  anni. 
'Sentendolo,  -se  la  recò  in  pazienzia, ’sehdo  già  d’età  d’anni 
setlantadua  ; che  pure  gli  doVcva  esser,  molesto,  disperando 
di  tornare  nella  suà  patria,  e isperando  che  i sua  buoni  por- 
tamenti 1’  avessino  a fare  ritornare;  c non  giovò":  cosi  vanno 
i casi  avversi  della  fortuna.  £ niente  di  meno  non  fu  persona 
lo  vedessi  mai  dolersi;  ma  sempre  ih  ogni  cosa  usava'  la  solita 
suà  prudenza,  congiunta  con  ùnti  inaudita  pazienzia;  i&tava  del 
continuo  nel  suo  Studio,  come  sempre  aveva  fatto  ; e questo  ehi 
quello  che  gli  faceva-  passare  il  tepipo  con  grandissima  facilità, 
sanza  pensare  a ignuno  suo  caso,  avverso.  Venne,  dopo  venti 
anni  era  stato  in  esilio;  isperava  pure  che- in  tanta  longhezza 
•di  tempo  i sua  emuli,  che  per  la  invidia  l’avevano  perseguitato. 
Si  lussino'  mutati,' è non  riuscì;  fu  riconfinato  per.  altri  dieci 
anni.  Quando  gli  fu  significalo,  non  disse  nulla,  se  rton  ch'egli 
non  sarebbe  a tempo  : attese  a porre  l’ animo  suo  in  pace,"  veg- 
go n do  che  i sua  buoni  portamenti  non,  gli  erano  giovati.  Avevà 
messer  Palla,  in  questo  tempo  ch’egli  era  astato  a Padova,  tenuto 
invasa,  come  manzi  è detto,  più  Iscrittoci. e latini  e greci  ;.  che 
ancora  con  questo  mezzo  passava  tempo.  Oltre  allo  avverso 
caso  dello  esilio  proprio,  tutte  le  specie  delle  avversità  che  si 
possono  provare  in  questa  vita,  e massime. de fia  morte  de’  figliuo- 
li: dopo  l'esilio  gli'suCcedette  un  caso  non  meno  avverso,  elfo  fu 
che;  sendo  Lorenzo,  suo  figliuolo  maggiore,  a Gubbio,  uno  isóè- 
lerato  fiorentino,  per  volere  fare  Lorenzo-* 1  bene;  ramazzò.  Dop- 
pia-la passione  di  messer  Palla  nella,  mòrte;  di  Lorenzo  : prima, 
l’essere  lui  morto  di  morte  violente;  di  poi,  vedutosi  privato  di 
si  degno  figliuolo.  Venuta  questa  novella,  ricorse  alla  solita  Sua 
pazienzia.  Non  bastò  questo  : chè»  avendo  Noferiy  nel  quale  era 
ogni  sua  isperanza  e ogni  suo'  re fuglo,  coi  (piale  -con versava.. del 
continovo  per  dare  opera  aire  lettere, .come  messer  Palla,  venne 
la  morte  sua;  che  oltre  a l' essere  litteratissimo,  era  prestantis- 
simo uomo  fn.ogni  specie  di  virtù;  c amavalo  * messer  Palla  so- 
pra a tutti  i .figliuoli  eh*  egli  aveva,  e dat  agli  "uno.  refugio  a tatti 
gli  avversi  easi  aveva,  perchè  con  lui  comunicava  ogni  cosa  : 
pensi  ognuno  «e  questo  colpo  lo  fece  muovere.  Non  bastò  que- 

1 IMfnza  è scritto  in  marcine  ilei  Codicf,  (JliliveisocoreUcfe. .—  [Si) 

1 Ammalo  è corretto,  fli  mano  di  Vespasiano.  — >.] . - ■ 
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-Sto-:  che  nel  medesimo  tempo  succedette  la  morte  della  dònna,  . 
della  quale  il  maritò,  in  quell’  età  che  1’  era  lui,  aveva  grandis- 
sima nieistà,  essendo. allevata  coli  lui,  per  tanto  lungo  tempo,  e 
sapiendo  modi  sua  e i sua  bisogni)  non  bisognava  eh’  egli  avessi 
pensiero  ignuno  della  cura  della  persona  sua.  Morta dei,  ognuno 
pensi. so  questo  gli  fu  acerbo  dolore. '.**• 
v XV,  — Onnipotènte  Iddio  ! la  (oftuna  non  volle  fare  fine 
quivi  ; chò,  avendo'  messe r Palla,  come  inanzi  è detto,  uno 
figliuolo  che-si  ehiamò  messer  Cariò,  in  et  quale  era  restata  tutta 
la.  sua  isperanza,  e avèvalò  vólto'  alla  via  della  religione,  di  farlo 
prete;  vedendosi  privato  in  tutto  della  sua  patria,  e lui  e figliuoli, 
e per  le  proibizioni  avevano,  non  gli  restava  più  isperanza  di 
potervi  avere  mai  condizione  ignuno  de’  sua  figliuoli;  e per 
questo  istimù  che  col  mezzo  dell»  religione,  questo  suo  figliuolo, 
che  aveva  nome  messer  Carlo,  fussi  atto -a  rilevare,  la'  casa  sua; 
e massime  conoscendo  tante  laudabili  condizioni  quante  erano 
in  questo  giovane  literato,  d’  ornatissimi  costumi,  di  nobilissi- 
ma casa,  e figliuòlo  df  uno  padre,  ch’  èra  ornamento  de’  sua  se- 
coli ; succedeva  che,  sendo  nel  pontificato  papa  Niccola,  amatore 
di  tutti  gli  uomini  che  avevano  qualche  virtù,  e quello -ancora 
in  che  isperava  messer  Palla  si  era  che,  seHflo  istato  maestro 
Tomaso'  con  lui  in  casa,  e amandolo  come  Riceva,  isperava  1 
che  questo  suo  figliuolo  dovere  venire  a qualche  dignità.  Sendo- 
venuto  in  .corte  di  Roma,  ogni' Cosà  succedeva  a messer  Palla 
secondo  ch’egli  aveva  estimato;  perchè,  giuntò  in  corte  di 
Roma,  venne  per^  sua  inaudite  virtù  in  tanta  grazia  del  pon- 
tefice, clic,  subito' Tgrunto, lo  fece  cubiculario  segreto;. e acquistò 
non  solo  1»  grazia  del  pontefice,  ma  di  tutto  il  collegio  de’  cardi- 
nale universalmente  di  tutta  la  corte  di  Roma’,  di'  natura  che, 
vedutali  buona  disposizione  del  pontefice  e del  collegio  de’  car-, 
dinati,  era  pubblica  fama  che  il  papa,!’  ajjebbe  fatto  cardinale, 
de’ primi  avessi  fatto.  Istando  a questo  modo,  come  piacque  al- 
l’onnipotente Iddio,  egli  lo  chiamò  a sé.  Or  pensi  ognuno  quanto 
fussi  il  dolore  di  messer  Palla,  vedutosi,  oltre  agli  altri  sua’av-  - 
versi  casi,  vedersi  privato  di  si.  degno  figliuolo,  ,fn  el  quale  era 
posta  ogni  sua  isperanza,  isperando  che  questi  fussi  quello  che 
avessi  a rilevare  la  casa  sua.  Privato  di  questa  isperanza,  non 
gli  .restava  .altro*  se  non  morire  lui.  Otmipptefite  Iddio!  se  non 
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fussi  la  gFazia  della  tua  divina  clemerizià,  non  è persona  che 

potessi  tollerare  uno  si  acèrbo  dolore  come  questo  ! Credo  che. 
1’  onnipotente  Iddio  volle  provare  tnésscr  Pólla  nelle  tabulazioni 
e negli  avversi  casi  della  fortuna,  come  si  fa  1’  oro  ni  fuoco,  c 
con  questo  mezzo  apparecchiargli  la  remunerazione  nell’altra 
vita.  Veduto  messer  Palla  morto  messer  Cariò,  unica  sua  ispe- 
ranza  nel  naufragio  di  questo  tempestuoso  mare  di  quésta  mi- 
sera e infelice  vita,  conobbe*  in  tutto  gli  bisognava  levarne  ogni 
isper'anza;  e massime  di  quello- desiderio  naturale,  Ghe. è in  tutti 
gli  uomini  naturalmente,  di  lasciare  degni  eredi  di  sé,  che  ab- 
bino a conservare  la  sua  casa.  Privato  di  questo,  fu  privato 
d'  ogni  isperauza;  e,  non  istante  che  per  "uno  caso  avverso  egli 
non  lo.  potessi  avere  maggiore,  e che,  come  uomo,  egli  se  ne 
dolessi,  niente  di  meno,  sondo,  istato  piu  anni  agitato  dalla  va- 
rietà della  fortuna,  aveva  fatto  urto  abito  d’  una  grandissima 
pazienzia.;  eqùestò  caso  Io  niisse  nel  nùmero  degli'  altri  sua. 
avversi  casi,  che  egli  aveva  avuto.  Onnipotente  Iddio  f grande  e 
infinita  fu  la  pazienzia  di  messer  Palla,. e grande  fu  la  crudeltà 
de’  sua  cittadini,  che  mai  si  potessino  mutare,  in  tanto  tempo, 
quanto  gli  stette  in  esilio.  Debbesi  credere  che,  per  questa  sua 
inaudita  pazienta,  se  non  no  fu  rimuneralo  in  questa  vita,  gji  fu 
riservato  he  la  futura.  Ma  gli  autori  di  tanta  crudeltà  n'  ebbono 
'la  periitenzia  meritavano.  . _ * 

XVI.  — Morto  messer  Carlo,  bene  che  molto  tempo  innanzi 
si  fussi  vòko  alle  divine  lettere,  come  si*  vede  per  più  sua  tra- 
duzioni di  cose  sacre,  org  vi  si  dette  in  tutto,  attendendo  a non 
pensare  più*  alla  patria  terrena  ; che  in  tutto  n’  aveva  posto 
l’ animo  in  pace.  Sondo  finiti  i venti  anni  del  suo  esilio,  e sendo 
già  nell’  età  d’  anni  oltantadua,  lo  rtconfinorono  per  altri  anni 
dicci.  Avendo  auto  tanto  volte  l’ esilio  e tante  morti  de’  figliuoli, 
della  donna,  già  non  pensata  più  'nè  a la  patria  ; chè,  venuto 
alla  seconda  volta  del  suo  esilio,  sùbito  conobbe  in  Firenze  non 
avere  mai  più  a tornare  ; e volsesi,  còni’  è detto,  a pensare  alla 
salute  dell’ aniiha  sua.  Veduta  e conosciuta  la  miserie  di  que- 
sta vita,  e conosciuto  che  1’  ultimo- rimedio  è da  voltarsi  a Dio, 
seguitò  a pensare  assiduamente  alla  patria  celeste;  c fare  tutte 


1 11  più  è ripetuto  Olio  volte  nel  C<  dlee.  [n. 
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quella,  cose  le  quali  debbe  fore-ogni  fedele  cristiano,  per  potere 
venire  $Hà  sua  fine,  ti  quella  essendo  vi  mio,  per  grazia 1 di  Dio, 
una  bellissima  età;  e pervenuto  all' età  di  novantadua  anni,  sanis- 
simo del  corpo  e della  mente,  rendè  V anima  al  suo  Redentore,, 
come  fedelissimo  e- buo^o  cristiano.  Se  messer  Palla  fussi  istato 
nella  Romana  Republfcg,  nel  tempo  eli’ -ella' fioriva  d’  uomini 
singulari,  ed  egli  s’avcs9i  avuto  a scrivere  la  vila  sua  da  di  quegli 
prestantissimi  uomini,  non  sarebbe  inferiore  a infiniti  di  quegli 
eh’  ebbono  i Romani.  Non  ne  sondo'  isprjtto-.nè  fatta  memoria 
ignuna;  m’ è parato,  colla  bassezza  del  mio  debole  ingegno,  farne , 
questo  brieve  ricordo;  a,  ciò  che  la  memoria  di  - si  degno,  uomo 
non  perisca,-  e che  sia  uno  esempio  innanzi  a’  presenti  uomini  e' 
a quegli  verranno,  a fipe  cbe  non  siiìdino  troppe  nella  prospe- 
rità della  fortuna,  veduto-  questo  esempio  di  messer  Palla,  pre- 
stantissimo cittadino.  •• 


MATTEO.  STROZZI: 


' 1,  — Matteo  di  Simone  degli-  Stròzzi  fu»  di  nobilissimi  paren- 

ti-; ebbe  buonissima. notizia  dellp  lettere  latine;  c non  fu  con- 
tento a quelle,  ohe  dette  opera  a filosofiate'  udì  sotto*  messer 
Qiannozzo  l’ Elica  d’  Aristotele,  egli  e Antonio  Barhadoro,  .e 
Benedetto  degli  Strozzi,  e Alessandro  Arrighi,  e altri  cittadini 
co’  quali  Matteo  conversava.  Eu  onorata. nella  città,  degli  onori 
che  si-  danno  a’-ciltadini  ; e in  quelli,  si  portò  in  biodo,  che 
il’ acquistò  assai  riputazione.  Dettesi  solo  alle  lettere.  Fu  uo- 
mo di  grandissimo  giudizio,  e di  grande  vedere,  ed  ebbe,  in  fra 
p altre  suaVirlù,  generosissimo  animo.-E  come  fammi  vari  casi 
'della  fortuna,  nel . trentuquattro,  sendo.  alieno  dàlia  opinione  sua, 
e di  quegli  che  bon  avevano  passione,  gli'  pareva. jngritÓFe,  sen- 
dosi  portato  modestissimamenté,  e non  si  sondo  trovato  autore 
a igfiuna  novità  nella  città,- non  pensava,  dello  esigliò,  non  gli 
parendo  avere  fatto  còsa  che  lo.  meritasse.  E' per  quésto,  sendo 
innocente,  cercò  d’ essere  Gonfaloniere  di  giustizia,  sappiglielo 


1 Grazia  è corretto  ti!  Diano  di  Vespasiano-.  — [fi.] 
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che  v’ era  imborsato;  e innanzi  pochi  di  che  fusse  confinato, 
andò  a uno  copiatore  del  quartiere  suo,  a parlargli,  per  essere  ' 
Gonfaloniere  ; e promisegli . che  Ip  farebbono.  Andò  di  poi  a 
quello  di  Santo  Spirito, _ch’  era  suo  amico  aperto,  che  non  l'areb- 
be  ingannato.  Parlandogli  per  Quello  medesimo,  gli  domandò 
veglltiveva  parlato  con  quello  del  suo  quartiere,  e quello  che 
gli  aveva  risposto.  Disse  di  si;  e che  gli  aveva  risposto  che  io 
farebbono.  Costui,  come  uomo  intero,  gli  disse;  egli  t' inganna, 
perché  egli  fu  di  quelli  che  nella  Pratica  ti  mise  innanzi,  accioc- 
ché tu  fussi  confinato;  e sarai,  e non  passerò  quindici  di;  e non 
hai  rimedio  ignuno. 

II.  — Inteso  questo,  Matteo  si  maravigliò  assai,  e disse  che 
non  sapeva  perchè.  Rispuosegli  che  gli  dispiaceva,  e non  lo  po- 
teva aiutare.  Volle  la  fortuna  ch'egli  fusse  confinato,  e vedesi 
che  P invidia  potè  assai  in  lui  ; e -non  gli  errori  eh’  egli  avesse 
fatto  contro  allo  Stato,  ma  P invidia  fu  la  cagione  del  ^uo  esi- 
gilo, veduto  eh’  egli  era  uomo  di  qualità,  che  nel  quartiere  non 
v’ erano  molti  che  gli  andassino  innanzi,  per  essere  nato  di  no: 
bili  parenti  e littergto,  e uomo  d*  autorità  e di  riputazione,-su'fil- 
ciente  a andare  per  ambasciadore,  e aver,e  ogni  degpità  nella 
éittà,  se  l'esiglio  non  fusse  stato;  e nocqucgli  assai  P essere 
nel  quartiere  di  quelli, .che  avevano  paura  che  non  aiidasse  loro 
innanzi;  e Ì’ aiutarono  a andare  iitesiglio;  e furono  di  quegli  in 
casa  sua,  clic,  s’  eglino  avessino  seguitato  il  consiglio  suo,  come 
non  feciOflo,  non  capitavano  coma  capitarono.  Aveva  grandis- 
. simo  vedere  in  ogni  oosa.  Ebbe  la  casa  degli  Strozzi  in  tempo 
di  Matteo  più  uomini  degni,  quanto  casa  che  fusse  in  Firenze: 
#on  .dico  nulla  di  quelli  ch’eràpo  a Mantova  e à Ferrara  nel 
suo  tempo,  tutti  uomini  di  condizione  e di  assai  virtù;  in  Fi- 
renze niesser  Palla  di  Vofri,  meàsec  Marcello  degli  Strozzi,  Be- 
nedetto di  Peracone;  a Mantova  messer  Roberto,  uomo  di 
grand?  condizione;  a.  Ferrara  il  conte  Lorenzo,  e messer  ;Ti lo; ‘ 

C xNofri  diinesscr  Palla,  ,e  messer  Cario  parimenti,  suo  figliuolo, 
.ch’era  dòttissimo,  e vicino  a" essere  cardinale,  come-  nella'  Vita 
di  Palla  è detto.  , . ? .;  ' 

’ ’. , ,f  r^—’  ’ i — r — « — r" 

i Di.rlue  Strozzi  di.JVrrara,  Tito  étl  Kictìe,  furono  stampate  co’ tipi  * 
Aldini  poesie  latine  molto  eleganti,  in  Venezia,  nell'  anno  ISIS,  dedicate  a 
Lucrezia  Borgia,  duchessa  di  .Ferrara. 
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I.  Agnólo  dì  Filippo  .di  ser  Giovanni  PaildoKìni  nacque  . 
d'  onoratissimi  parenti  ; i- quali,  per  le  loro  laudabili  condizioni, 
tonno  fatto  parentado  co’ primi  della  città-  di  Firenze,  Ebbe 
Agnolo,  in  fra  l’ altre  sua  giugulari  virtù,  che  fu- dotto  nella.lift- 
gua  latria,  e massime  di  filosofia,  cosi  morale  come  naturale; 
che  in  quello  tempo  erano  pochi  cittadini,  che  ir’  avessino  no- 
tizia, perchè  non  era  se  non  ne’ frati,  e non  ne’ seculari.  Tenne 
Agnolo  amicizia  con  tutti  gli  uomini  dotti  di  quella  età/e  mas- 
sime con  Rièsser  Lronardo  d’  Arozzo,  con  il  quale  ebbe  gran- 
dissima famigliarità;. e stimava  messer  Lionardo  assai  il  suo 
giudicio,  perchè  non  traduceva  nè  componeva  opera  ignuna, 
che,  innanzi, che  la  cavasse  fuori,  non  volesse  il  giudicio  di.  ines- 
ser Agnolo.  Fu  di  grandissima  autorità  nella  sua  republiea,  e 
da  quella  ebbe  tutte  le  degpità,  che  si  possono,  dare  a uno  cit- 
tadino, nella  città  e fuori.  Fu  assai  adoperato  fuori  della  città 
per  ambasciadore,  in  tutte  le  dégne  legazioni  a-  papi,  à impè- 
radori,  a re.-.  Fu  molto  intero  e severo,  e grave  e maturo 
ne’  sua  consigli.  Fu  alieno  dà  ogni  simulazione  e finzione,,  per- 
chè diceva  le  cose  come  le  intendeva,  apertamente;  e quelle 
che  pigliava  a difendere,  erano  tutte  piene  di  giustizia  e d’one1 
sta,  altrimenti  non  l’ arebbe  prese;  ma, -prèse  che  l’ aveva,  per 
nulla  non  se  né  sarebbe  ròai /rimosso;  ma  ista va  fermo  e co-  • 
Stante.  Jn  tutti  i sua  consigli,  sempre  consigliava  runiversal 
bene  della  sua  republiea.  Di  quésta  sua  inviolabile,  fede. è in- 
nata  hontà  ne  fece  infinite  esperienze,  e nella  città  è fuori.  Fu 
molto  vólto,  alla  via  della  paee.  Non  -si  valse  mai  di  nulla  nella 
città,  inori  dell’ ordinario.  La  sua  città  diftesè  sempre,  e con  la' 
persona  adoperandosi  in  onore  e salute  sua,  e con  le  proprie 
sustanze  ; perchè  delle  imposizioni,  che  si  facevano,  la.  sua  fu 
sempre  la -terza  o la  quarta  maggior  gravezza  di  Firenze;  e 
nè’  sua  dì  pagò  una  tesoro  infinito,  come  si  vede.  E tutte  le 
sua. éustanze  arrecò  il  padre  dal  feame  di  Napoli dov’  era  stato  • 
lunghissimo  tempo  a fare  mercanzie;  e con  quello  mezzo  ebbe 
grandissima 'grazia  con  la  reina  Giovanna,  e con  tutti  quelli 
che  governavano  quello  regno; -e  tutti  i danari,  che  aveva -in 
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sul  Monto,  gli  furono  assegnali  per  danari  pagati  in  Comune; 
come  agli  altri  cittadini  ; eli’  erano  circa  a fiorini  ottantamila.^ 
il.  — Sendo  la  città  di  Firenze  in  grandissimo  pericolo  della 
libertà,  per  la  passata  del  re  Lanziskio  in  quello  di  Siena,  e por 
in  quello  d’  Arezzo,  e per  la  via  di  Cortona,  paese  abbondan- 
tissimo da  ogni  esercito,  per  grande  che  fusse  sendo  quelli  si- 
gnori di  Cortona  in  differenze,  ir  popolo,  per  paura  che  non 
guastasse  il  paese,  s' inlesono  col  re  Lanzislao,  e dettongli  1’  en- 
trata nella  terra  ; e in  questo  modo  la  prese.  Preso  eh’  egli  ebbe 
Cortona,  se  n’andò  tra  Scesi  e Perugia;  e mandò  a Firenze 
uno  suo  di  casa,  eh’  era  Fiorentino,  ciré  si  chiamò  Gabriello 
Hrunelleschi j e sparse  per  la  città;  come,  mandando  ambascia-  % 
dori  al  re  Lanzislao,  sarebbe  facile  cosa  a venire  alla  via  della 
pace;  ed  era  cagione  di  questo  la  morte  di  papa  Gregario-, 
eh’  era  molto  del  re  Lanzislao,  e aveVagK  lasciato  pigliar  Roma 
e più  terre  della  Chiesa.  Intesosi  questo  per  la  città,  di  potere 
avere  la  pace  dal  re  Lanzislao,  erano  vari  pareri  : ohi  la  Voleva, 
c chi  non  la  voleva;  v’ erano, de’ principali,  clic  non  la  vole- 
vano; e chi  la  voleva,  diceva  ogni  pace  essere  buona,  e che 
per  nulla  non  si  doveva  lasciare.  Sappiendo,  questi  che  deside-  • , 
cavano  la  pace,  quanto  Agnolo  ne  fusse  affezionato,  6 cono- 
-sòendo  la  integrità  sua  e la  sua  bontà,  s’ accordorono  che  vi  si 
dovesse  mandare  Agnolo,  come  uomo  il  quale  era  nòtissimo  al 
re,  è appresso  di  lui  aveva  grandissima  fede.  Ora,  c quelli  che 
non  la  volevano,  e quelli  che  là  volevano,  s1  accordorono  in- 
sieme a mandarvi  Agnolo,  perchè  iL  popolo  non  valeva  altri 
che  lui,  e messer  Torello  in  sua  compagnia  ; perchè,  avendosi 
a fare  la  pace,  vi  fusse  chi  la  rogasse,  e chi  facesse,  gli  atti  che 
s’avevano  a fare.  L’  amhasciadorc  fu  Agnolo;  messer  Torello 
non  s’avevo  a impacciare  di  nulla,  se  non  di  rogarla,  come  è 
detto.  Andati  nel  piano  dì  Scesi,  dov’  era  il  re,  furono  ricevuti 
con  grandissimo  onore;  c giunti,  Subito  vennono  alla  pràtica 
della  pace,  alla  quale  Agnolo  non  poteva  essere  più  vólto  di. 
quello  eh’  egli  era/  benché  egli  avesse  la  commessione  che 
aveva.  Fu  scritto  a Agnolo  da  più  scia  amici,  ch’egli  avesse 
riguardo  a quello  che  faceva,  so  faceva  la  pace,  vedehdff  la  città 
per  questo  caso  rutta  divisa,  e i più  potenti  essere  quelli -che 
iion  la  volevano.  Non  ostante  questo,  isterie  sempre  fermo  nel 
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suo  proposito  di  fare  la  pace  ; ma  i più  /Iella  città  non  io  cre- 
devano, che  volesse  pigliare  si  grande  peso  sopra  le  spalle  sua, 
sendo  più  potenti  nella  città  (piedi  ulte  non  la  volevano  ; benché 
gli  uni  e gli  altri  andassino  a qualche  buono  fine.  Ma  avendo 
autorità  con  quello  principe,, ogni  di  sollecitava  quanto  poteva, 
perché  egli  venisse  al  suo  desiderato  fine.  r 

IH.  — Mostrava  Agnolo,  per  evidentissime  ragioni,  quanto  là 
pace  facesse  non  solo  per  là  sua  città,  ma  anco  quanto  faceva 
per  la  sua  Maestà;  mostrandogli,  che  tutti  quelli  che  1’ esorta- 
vano a fare  guerra,  non  desideravano  il  bene  dello  Stato  di  sua 
Maestà.  Tutti  i capi  e le  genti  delj’arme  erano  quelli,  che  l’esor- 
tavano affa  guerra;  lo  facevano  per  utilità  loro-privata,  non  per 
la  salute  dello  Statò  di- sua  Maestà-  Quando  Agnolo  andava  al 
padiglione  del  re,  queste  genti  d’ arme  git lavano  qualche  motto 
contro  a lui,  circa  refletto  della  pace;  e Agnolo  sempre  disse 
loro,  che  stessihq.dl  buona  voglia,' eli’ egli  la  conchiuderebbe. 
La  diffìcùltà  che  v’  era, .si  era  che  Agnolo, cercava  l’onore  e 
1’  utile  della  .sua  patria,  come  si  vidde  per  gli  onorevoli  capi- 
toli che  fece.. Venne  alla  conclusione,  della  pace,  contro  all’  opi- 
nione di  tutti  i cittadini  di  Firenze>  per  dua  cagioni  : la  prima, 
perché  quello  che  si  domandava  al  re,  erano  cose  di  tale  na- 
tura, che  ci  metteva  drento  dell’ onore  suo,  d’avere  a resti- 
tuire queHO.  eh’. era  istato  tolto  a’ mercatanti  fiorentini  ne’ sua 
porti  ; od  era'  alla  città  grandissima  riputazione,.  Avendoci 
Agnolo  durata  drento  una  grande  fatica  c- ogni  suo  ingegno,  a 
conchiudere  la  pace,  rispetto  a quello  che  vollono  i Fiorentini, 
nientedifneno  la  concimile  con  tutte  le  condizioni  che  volle, 
come  apprèsso-si  djranno.  In  prima,  che  sendo  stato  tolto 
a’ mercatanti  fiorentini,  ne’  pórti- sua,  per  fiorini  sessanta  nula  di 
robhe,  volle  Agnolo  in  questi  capitoli,  che  (Jetti  danari  fujsino 
restituiti  a’  detti  mercatanti^  non  avendo  il  re  danari.  Agnolo 
mise  innanzi  questo  partito,  che  desse  Cortona  alla  città,  e la  città 
soddisfacesse  a’  mercatanti  de' fiorini  sessanta  mila.  Acconsenti  il 
re,  c dette  in  pagamento  Cortona, con  tutte  le  sua  appartenenze. 
E fu  questo  uno  bello  e grande  acquisto  pe’  Fiorentini,  c fu  diffì- 
cile, che  il  re  se  ne  spodestasse;  che  Cortona  era  sua,  e l’aveva 
presa  non  mollo  tempo  jnnanzi,  come,  è detto.  La  città  di  Fi- 
renze soddisfece.di  poi  a’  sua  cittadini,  con  comodità  e tempo. 
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IV.  — Fuvvi  uno  altro  capitolo molto  onorevole;  rhe  fu,  che 
per  questa  pace  non  s’ intendesse  di  derogare  in  niuna  cosa  alla 
lega  ohe  avevano  i Fiorentini  col  papa  e còl  re  Luigi*,  eh’ erano 
nimicissimi  del  re  Lanzisiao;  e che  il  re  rendesse  Roma  e le  ca- 
stella, e non  le  potesse  tenere,  né  ignurìa  terra  che  fusse  di 
qua  da  Roma;  e che  i Senesi  intérvetìissinò  nella  lega,  come 
erano;  perché  loro -furono  cagione,  clic  il  re  Lanzistoo  non  potè 
fare  quello  che  aveva  ordinato^  perchè  gli- era  stata-data  Spe- 
ranza, ohe -i  SanesI  dàrebbono  ricetto  alle  genti  sua,  e vetto- 
vaglia. Venuto  il  re  alla  Paglia,  e mandati  ambasciadori  a Siena, 
istettono  fermi  a non  volere  dargli  il  passo  pe’loro  terreni;  tv 
per  questo;  fu  costretto  dLandarsene  in  quello  d’- Arezzo,  e di 
poi  a Cortona,  quando  la  preso;  e pér  quesfa  cagione  i Fioren- 
tini feciono  loro  questo  onore,  per  la-  loro  saluto.  Conchiuse 
Agnolo  questi  capitoli,  con  tanto  onore  e riputazione -della  città, 
come  si  vide:  Per  messer  Torello,  eh’  era  solennissimo  dottóre, 
fece  le  scritture,  neHa-forma  che  di  sopra  s’  è detto.  Cònchiusà 
la  pace  e fatte  le  scritture,  uscendo  dal  re,  dov’ erano  molti 
capitani  e uomini  d' arme,  che  aspettavano  per  vedere  che  fine 
aveva.  Agnolo,  sendo  stato  alcuna  volta  da  quegli  uomini 
tparme  detto,  che  la  pace  non  si  farebbe,  nell’ uscire  del  padi- 
glione, con  grandissima  allegrezza,  fu  domandato  quello  che 
s’  era  fatto.  Rispuose,  essere,  éon  la  grazia  di  Dio,  ratta  la  pace, 
e eh*  eglino  ritornerebbono  alla  zappa'.  Sopportarono  tanfo  mo- 
lestamente queste  parole,  che  furono  per  fare  uno  grande  er- 
rore, seMl  re  non  fusse  uscito  fuori,  e comandato,  che  non  fusse 
ignuno  che  fusse  tanto  ardito,  che  pàrfasse;  e in  questa  forma 
vi  jiose  silenzio  H re  Lanzislap.  Capitolato  e fatto  ogni  cosir, . 
subito,  per  fante  proprio,  n’ aVVisorono  a Firenze.  . 

V.  — Intesosi  quanto  aveva  fatto,  non  fu. ignuno  che  non  si 
maravigliasse  che  V avesse  condotta,. rispetto  alle  difficoltà  che 
v’.erano  drento.  1 buoni  Cittadini  é amatori  di  pace,  nc  presono 
grandissimo  piacere,  e tutta  la  città  parve  che  se  ne  resusci- 
tasse; sendo  stati  piu  anni  in  guerra,  e consunti-  per  le  intolle- 
rabili ispese.  Acquistonne  Agnolo  grandissima  riputazione,  non 
solo  nella  città,  ma  per  tutta  Roba,  e appresso  il  papa  e il  re 
Luigi,  loro  collegati  ; veduto  lui  avete  condotta  una  si  degna 
pace,  con  si  onorevoli  condizioni  per  la  città.  Furono  nella  città 
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• «fi  quelli  che  non  la  volevano,  e la  sopportarono  .molestameli lo, 
non  san  za  qualche  pericolo  d’  Agnolo.  Sarebbono  suti  pochi, 
che  avessino  voluto  pigliar  questo  carico  che  prese  Agnolo;- e 
non  ostante  tutti  questi  pericoli,  conoscendo  esservi  la  salute 
della  sua  patria,  lo  prese  con  virile  animo.  Una  mattina,  con- 
chiusa la  paee,  la  sua  Maestà  invitò  Agnolo  e messer  Torèllo 
a desinare  con  lui.  Cominciando  a magnare.  Agnolo  aveva  me- 
nato seco  dua  sui  figliuoli,  Cario  e Giannozzo;  i quali,  sondo 
ritti  dirimpetto  al  re,  disse  il  re:  Agnolo;  io  ho  inteso  che 
questi  vostri  giovani  fiorentini  tagliano  si  bene  a tavola.  Agnolo 
chiamò  Carlo  e Giannozzo,  e disse  loro  che  tàgliassino  innanzi 
al  re;  e cosi  feciono;  ed  ebbono  la  mattina  uno  grandissimo  ono- 

• re.  Istato  quivi  alcuni  di,  tanta  che  s’ acconciassino  le  scritture, 
e ispacciato  ogni  cosa  di  quello  che  avevano  a fare,  presono  licen- 
za dalla  Maestà  del  re,  per  venirsene  alla  via  di  Firenze;  il  quale 
gli  aveva  molto  onorati  mentre  v’  erano  stati  ; e il  simile  fece 
nella  loro  tornata,  facendo  loro  fare. Coippagnia  da  quelli  signori. 

VI.  — Venendosene  alla  via  di.  Firenze,  quando  furono  vi- 
cini alla  città  a dua  miglia-,  trovorono  uno  cittadino,  che  se  n’  an- 
dava ad  una  sua  villa,  che  fe  loro  una  grandissima  raceoglien- 
za,  lodando  Agnolo  di  .quanto  aveva  fatto,  dicendo,  che  tutta 
la  cinése  n’era  rallegrata.  Di  poi  soggiunse,  e disse : nonostante 
che  voi  abbiate  fatto  il  bene  che  voi  avete,  in  salute  e onore  della 
vostra  patria,  abitiate  cura,  collie  voi  andate  in  Firenze,,  perchè 
questa  paee  è contro  alla  voluntà  di  tutti  i principali  cittadini; 
e portate  pericolo  assai,  ehé,  per  questa  loro  indegnazione,  eglino 
non  vi  facciano  tagliare  il  capo.  Agnolo  cominciò  a ridere,  c disse: 
ben  voglio  vedere  io,  se,  portando  la  [tace  a Firenze,  -tanto  de- 
siderata, egli  mi  lia  da  essere  tagliato  il  Capo.  Giunto  a Firenze, 
dove  era  aspettato  con  generale  allegrezza,  gli  fu  fatto  grandis- 
simo onore,  e tutta  la  citta  fece  festa.  Quelli  che  avevano  dan- 
nala la  pace,  veduta  tanta  concorso  universalmente  di  tutta  la 

. -città,  non  ebbono  ardimento  di  parlare,  nò  biasimarla.  Questi  sono 
i cittadini  che  conservano  le  città  loro,  non  avendo  rispetto 
ignunp  a nulla,  se  non  alla  salute  della  patria,  come  fàcevaAgnólo. 

VII.  — Avendo  il  dùca  Filippo 1 mandata  a Firenze,  nel  prin- 


1 Tetto  questo  paragrafo  settimo  manca  nel  coJice  Romano,  ma  noi  lo  - 
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cipio  che  prese  lo  Stato  di  Milano,. sei  amhascindori,  uomini  di 
grandissima  riputazione,  i quali  vennono  a domandare  pace  ai 
Fiorentini,  predicando,  eh’  egli  non  voleva  fare  quello  che  ave- 
vano fatto  i sua  .passati,  ma  voleva  stare  bene  con  ognuno,  e mas- 
sime co’ Fiorentini;  e stare  ip  pace,  e godersi  quello  Stato  sanza 
guerra  ; .yoIIoho  sporre  la  loro  imbasciata  in  publico,  per  in- 
gannare i popoli  colle  buone  promesse.  Intesosi  questo  in  Fi- 
renze, 1 primi  e i più  savi  della  città,'  fra'  quali  era  Agnolo, 
che  conoscevano  la  duplicità  del  duca  Filippo  e i sua  inganni, 
la  negavano,  allegando  molte  potenti  ragioni;  fra  le  quali  dice- 
vano, che  il  duca"  Filippo  simulava  questa  pace,  per  tórre  Ge- 
nova a’  Genovesi,  e perchè  noi  non  ce  ne  impacciassimo  ; che 
erano  i Genovesi  amici  de’ Fiorentini.  Questo  nome  della  pace 
ha  grandissima  forza;  in  modo-  che  bisognò  che  chi  governava 
venisse  alla  via  della  pace;  e cosi  feciono.  Fatta  la  pace,  su- 
bito, com’era  stato  antiveduto,  mosse  gHcrrn  a’  Genovesi; e in 
brevissimo  tempo  se  ne  insignorì.  Avuta  Genova,  non  passò 
molto,  che  mandò  i sua  in  Romagna.  contro  i capitoli  clic  aveva 
fatti  co  Fiorentini;  come  quello  ch'era  vólto  al  dominare.  E. 
cosi,  poco  tempo  innanzi  partito  papa  Martino  da  Firenze,  ’ ' 
molto  isdegnafo  con  la  città,  che  passavasi  di  mezzo  di  questa 
guerra  ; aveva  il  duca  Filippo  si  potente  esercito  in  Romagna 
oontro  a Fiorentini,  che  ruppe  le  genti  loro  m Romagna;  in  • 
modo  die  si  trovavano  in  grandissimo  pericolo.  Sempre  si  vor- 
rebbe credere  a’  savi.  Se  s’  aiutavano  i Genovesi  e non  si  fa- 
ceva la  paée  con  lui,  non  pigliava  Genova,  come  fece,  e per- 
dervi tempo  assai,  di'  era  la  salute  de’ Fiorentini.  Ora,  vedu- 
tosi a b irunze,  che  s aveva  a fare  con  tino  potentissimo  princi- 
pe, e correre  nel  pericolo  eh’ erano  corsi,  vetuiono  subito  alla 
via  de'  rimedi;  c questo  fu  di  mandare  stesser  Rinaldo  degli 
And  zi,  e Agnolo  di  Filippo,  e messer  Nello  à papa  Martino,  per 
fare  i contratti  della  pace,  bisognando;  perchè  volevano  che  si 
trattasse  per  mezzo  di  papa  Martino-.  Mandorono  a Vinegia  nel 
medesimo  tempo  messer  Lorenzo  Ridolfl,  a praticare  kHeg.\ 

prendiamo,  come  ancora  altri  peni  minori,  dalia  Vita  di  Agnolo,  nella  ed. 
milanese  del  180S,  premessa  al  f Int  erno  della  f /miglia  del  medesimo.  " . 

Il  codice  Maglinbochiano,  siccome  già  avvertimmo,  concorda  piena- 
mente colla  V ita  d' Agnolo  delia  edizione  Milanese.  — ;b.) 
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co’  Viniziani,  affine  che  1' una  aiutasse  l’altra.  Par  messer  Ri- 
naldo a Agnolo  si  sollecitava  la  pace  con  ogni  diligenza  possi- 
bile, mostrando  al  papa  che,  se  il  duca  Filippo  non  faceva  la 
pace  co’  Fiorentini,  eglino  farebbono  la  lega  co’  Viniziani,  nella 
forma  che  sapessino  domandare.  Messer  Loronzo- sollecitava  la 
lega  a Vinegia,  mostrando  che,  non  si  facendo,  la  lega,  eglino 
pofevànò  fare  la  pace  col  duca  Filippo.  I Viniziani,  eh-’  erano 
in  pace  col  duca.  Filippo,  mal  volentieri  la  voleyano  fare.  A 
Firenze  in  quello  tempo  pareva  più  utile' il  fare  la  lega  co’ Vi- 
niziani. Messer  Rinaldo  e Agnolo  avevano  condotto  la  pace  in 
luogo,  ch’egli  erano  in  sulla  forma  de’ capitoli,  èd  erano’ d’ac- 
cordo: Veduto  questa  i Viniziani,  che- potevano  fare  la  pace 
col  duca  Filippo,  per  mezzo  tlel  pontefice,  subito  vennono 
con  messer  Lorenzo  a face  la  lega  ; e massime  gli  mosse  a farla. 
Tessersi  fuggito  il  Carmignuola  dal  duca  Filippo;  e questi,  di- 
cendo , a’  Viniziani  la  .volontà  del  duca,  che  ispacciato  che 
avesse  i Fiorentini,  torrebbe  lo  Stato  loro,  fu  cagione  questa 
pratica  di  messer  Rinaldo  c (l'Agnolo  di  fare  venire  i Viniziani 
alla  lega  ; citò  per  altro  mezzo  non  vi  sarebbono  ventili.  Secoft- 
dd  quello  che  seguitò;di  poi,,  feciono  i Viniziani  costare  la  lega 
a’  Fiorentini,  in  tal  modo  gli  obligorono.  Era  più  utile  la  pace 
del  duca  Filippo,  che  la  lega  de’ Viniziani , perchè  questo  fu 
principio  della  loro, grandezza.  Vedasi  che  Agnolo  in  ogni  luogo 
(Tov’  egli  andava,  aveva  grandissimo  onore,  e riportava  sempre 
la  conclusione  per  queUo  che  era  mandato.  ■« 

yilf.  — Avendosi  a fare  la  ’mpresa  di  Lucca,  si  divise  tó 
terra,  per  esserci  chi  voleva  c . chi  non  voleva;  e fu  questa  T ori- 
gine della  rovina  della  città.  Agnolo  era  uno  (fi  quelli  che  la 
cuntradicova  in  ogni  luogo,  insieme'  con.  molti)  buoni  cittadini.  - 
Messer  Rinaldo  degli  Alpi  zi,  insieme  cpn  la  suo  setta,  erano 
quelli  ehe  confortavano  che  la  ’mpresa  st  facesse,  mostrando 
quello  che. non  seguitò,  ch’ella  st  arebbe  subito.  Agnolo 'dicevo 
T opposi to  ; ed  eravi  grandissimo  numero,  che  non- volevano  che 
si  tacesse,  mostrando  che  manifesti  pericoli  ne  segditerebbono. 
Sendo  le-  cose  in  questa  divisione,  e in  questo  tempo,  abbon- 
dando la  città  in  molte  ricchezze,  che  sono  quelle  che  fanno 
impazzare  gli  uomini;  non  pensavano  a’ manifesti  pericoli  che 
nè  potevano  seguitare.  Vennono  Luna  parte  e T altra  in  condi- 
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zione,  che  non  si  poteva  pigliar  partito,  né  di  far  la  ’mprcsa, 
nè  di  non  la  fare.  Sendo  la  città  in  questa  alterazione,  i Signori, 
eh'  erano  pe’  tempi,  voltano  che  si  consigliasse  nella  sala  mag- 
giore del  Consiglio,  pubicamente,  e ognuno  dicesse  quello  clic 
gli  pareva.  Questi  che  volevano  che  la  ’mpresa  si  facesse,  ave--  . 
vano  in  favore  il  popolo,  che  sempre  pigliano  le  cose  per  lo  , 
contrario,  come  si  pigliò  questa,  che  fu  la  rovina  della  città. 
Avendo  parlato  uno  di  quelli  che  volevano  .che  vi  si  andasse, 
montò  Agnolo  in  sulla  ringhiera,  per  l’ordine  dato; 1 fu  tanto 
il  tumulto  che  facevano  cpn .-le  parole,  e con  lo  stropicciare  i 
piedi,  quelli  che  la  volevano.  Che  Agnolo  non  poteva  parlare;  - 
istette  fermo  sanza  muoversi.  Vergognandosi  la-Signoria  di  tanto 
disordine,  posono  loro  silenzio.  Come  Agnolo  potè  parlare,  pittò 
per  terra  le  ragioni  che  aveva  dettò  messer  Rinaldo  degli  Albi  zi 
e 4 sua  seguaci,  dell’impresa  di  Lu<$a.  Fatto  questo,  mostrò, 
per  potenti  ragioni,  la  ’mpresa  di  Lucca  non  si  dovere  fare,  e 
che,  facendosi,  per  la  dissensione  ch’era  venuta  nella  città,  ne  * 
seguiterebbe  la  sua  rovina,  perchè  ognuno  .vorrebbe  difendere 
1’  opinione  sua  essere  miglipre.  Parlalo  eh’  egli  ebbe  per  lungo 
spazio,  disse:  a me  basta  avere  soddisfatto  all’orrore  e utile 
della  mia  città,  e conosco  che  di  questo  caso  si  piglierà  il  par- 
tito al  contrario;  ma  gli  autori  di  questa  impresa  saranno  } 
primi  che  se  ne  pentiranno.  Isceso  che  fu,  tutti  quelli  della  parte 
di  messer  Rinaldo,  e di  quelli  che  davano  favore  che  la  ’mpresa 
si  facesse,  presono  animo,  veduto  il  favore  che  avevano,  non 
ostante^  la  contradizione  d’  Agnolo  e d’altri;  peTcbè  tutto  il  . 
popolo,  come  bestiale,  vi  corse,  eh’  ella  sr  facesse,  non  pensando 
quello  che  ne  poteva  intervenire.  Grande  è la  cecità  de’  più,  o 
nell'  abbondanza  ognuno  v’  era  drento.  Agnolo  ebbe  poco  sè- 
guito, consigliando  che  la  ’mpresa  di  Lucca  non  si  facesse-; 
donde  seguitò  tanto  male.  In  simili  cose  sr  dimostra  la  virtù  de- 
gli uomini;  e tutto  fu  fatto  per  propria  passione;  e non  vi  fu 
iguuno  che  gli  bastasse  la  vista  a parlarne  contro  tantoanimo- 
samente,  quanto  fece  Agnolo,  per  lo  bene  universale  della  sua 
città,  mettendo  quello  innanzi  a ogni  cosa.  Segùitossi  la  ’mpresa 

. r Cosi  lift  II  codice  Magtiabechiarfo  ; meglio,  ci  sembra,  dell'  cdiiione 
Romano,  che  dice:  montir  Agno!»  .in  tulio  ringhiera;  e per  l'ordine  iato 
fu,  «r.  ’ • ; - 
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di  Lucca,  donde  ebbe  origine  il  parlamento  del  trentatrè,  quan- 
do fu  cacciato  Gosimo  de’  Medici;  perché  quelli  che  furono  con- 
linati,  furono  di  qlieHi  ebecontraddissono  alla  ’mpresa  di  Ijieca, 
come  principali;  e di  tutto  fu  autore  messer  Rinaldo,  il  qualé> 
Agnolo,  per  li  sua  insopportabili  modi,  non  poteva  sopportare, 
veduto  di  quanto  male  era  cagione. 

IX.  — - Passando' in  Italia  lo  ’mperadore  Sigismondo,  per  ve- 

nire a Róma  per  la  corona,  egli  era  molto  amico  del  duca  Fi- 
lippo ; e da  lui  li  fu  prestato  assai  favore  nella  sua  passata. 
Avendo  a passare  pc’  terreni  de’ •Fiorentini,  mandò  a ibeluederli 
del  passo  r i quali  glielo  negoronp  per  la  legge  che  avevano,  e 
per  essere  amico  del  duca  Filippo:  Presene  grandissimo  isdegno, 
e andossene  alla  via  di  Siena.  Sendo  lo  ’mperadoré  Sigismondo 
signore  di  grandissima  autorità,  temettono  assai  la  sua  andata 
a Siena;  e massime  sendo  sdegnato  co’  Fiorentini,  per  non  gli 
avere  voluto  dare  il  passo  pe’  loro  terreni,  sendo  passato  in  Ita- 
lia col  favore  dei  duca  Filippo,  il  quale  era  nimicissimo  de’ Fio- 
rentini, e prestava  favore  adì  lóro  minici,  nell’  impresa  di  Lucca; 
e fu  cagione  il  duca  Filippo, -«he  i Fiorentini  non  avessino  Luc- 
ca, per  averie.  prestato  favore  pubii ce  e segreto.  Per  tutte  que- 
ste ragioni  dette,  i Fiorentini  crono  in  grandissimo  sospetto 
dell’  andata  dello  ’mperadore  a Siena,  dubitando  che  col  mezzo 
de’  Sanesi  egli  non  gli  offendesse  ; o massime  sendo  loro  amicis- 
simi del  duca  Filippo,  e nimici  de’  Fiorentini.  Veduto  questo, 
entrò  loro  grandissimo  sospetto,  e per  questo  vennono  subito 
a-  rimedi  opportuni;  c questo  fu  di  mandare  amhasciadore  al- 
lo’mperodore  nno  die  fusse  uomo  di  autorità;, e. Vi  mandoronó 
Agnolo,  conoscendo  la  sua  integrità,  e quanto  aveva  adoperato 
in  ogni  luogo  dov’  era  stata.  ' „ - / 

X.  Andato  Agnolo  a Siena  alla  ’mperadore,  fu  dalla  sua 
Maestà  molto  onorato,  e acquistò  grandissima  grazia  : e non  solo 
con  lui,  ma  con  tutti  i signori  eh’ erano  appresso  di  lui;  e nel 
tempo  che  vi  stette,  placò  assai  la  niente  sua,  delta  indegnazione 
che  aveva  inverso  la  città  ; e fu  cagione  di  levare  via  moltissi- 
mi-inconvenienti,  che  sarebbono  seguiti:  Furono  mandati  a 
Agnolo  quattordici  migliaia  di  fiorini  d’oro;  che,  quando  vedesse 
l'  opportunità  del  tempo,  glieli  presentasse  in  Uno  bacinod'arien- 
lo,il  quale  gli  mandorono  con-  detti  danari,  i quali  vollono  che 
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Agnolo  presentasse  in  nomédcl  popolo  di  Firenze,  Prese  Agno- 
lo il  tempo:  una  mattina,  desinato  che  ebbe  lo  ’mperndore. 
Agnolo  venne  nella  sala,  dov’era  stato  a desinare;  e,  usatogli 
.alquante  buone  parole,  della  buona  disposizione  della  città  in- 
verso la  sua  Maestà,  di.  poi  gli  feoe  presentare  questo  Facino 
con  questi  danari  ; i quali  ricevette- con-lieto  animo,  ridendo, 
come  sempre  faceva.  Fece  mettere  i detti  danari  in  su  la  ta- 
vola; di  poi  ne  prese  colla  mano  quanti  ne  poteva  tenere,  e 
davagli  a’ sua  signori  e baroni;  in  modo  che  non  ne  rimase' 
ignuno.  Di  poi  si  volse  a Agnolo  ridendo,^  disse  in  latino,  che 
non  voleva  i danari  per  sè,  ma  per  i sua  compagni;  e vuotò 
il  bacino,  e chiamò  uno  de’  sua,  che,  cosi  vuoto,  lo  riponesse. 
Istato  Agnolo  per  alcuno  mese  a Sieiia,  e fatta  a pieno  la  sua 
commessione,  e soddisfatto  per  quanto  v’ era  suto  mandato, 
tornò  a Firenze,  con  grandissima  grazia  di  tutta  la  città,  veduto 
per  mezzo  d’Agnolo  d’ avere  mitigato  l’animo  dello ’mperadore. 

XI.  — Nella  novità  del  trcntalrè,  che  fu-  dopo  la  ’mpresa  di 
Lucca,  Agnolo  sempre  era' stato  alieno, da  ogni  novità  di  Stato, 
e attendeva  ài  bene  universale  della  città;  all’ altre  cose  non 
vi  pensaviv  parendogli  che  notisi  convenissino  a Uno  cittadino 
privato.  Veduto  Riesser  Rinaldo  e i sua  seguaci  essere  volti  a 
mutare  lo  Stato,  c far  parlamento,  e fare  pigliare  Cosimo  de’  Me- 
dici, per  fargli  tagliare  il  capo;  Àgnolo,  veduto  questo,  e cono; 
scendo  il  male  che  n’aveva  a seguire,  volendo  manumettere 
uno  uomo  di  quella  qualità  ; come  quello  al  quale  dispiacevano 
le  novità  di  questa  natura,  fece  tutto  quello  che  potè  con  mes- 
ser  Rinaldo  e con  gli  autori  di  quella  novità,  perchè  non  lo 
faeessino;  mostrando  loro  il  grande  inconveniente  che  ne  se- 
guiterebbe, e che  questa  novità  sarebbe  la  rovina  della  città  e 
la  loro.  Ma  non  potè  fare,  con  tante  ragioni  mostrate  loro,  che 
eglino  si  volessino  inducere  a non.  seguitare  il  parlamento,  « 
fare  quello  che  fociono,  come  furiosi  e inconsiderati.  Era  meglio 
1’  andare  adagio,  e imparare  da  chi  era  stato  innanzi  a loro,  «die 
lii  Nicolò  da  lizzano; 1 il  quale  sempre  dannò  la  novità,  e usava 
dire,  che  il  primo  che  cominciasse,  farebbe  la  fossa,  in  eli’ egli 
medesimo  si  sotterrerebbe  ; e bene  messer  Rinaldo  sotterrò- e 

t 1.’ edizione  Romano,  ha:  t'gginnò.  Abbiamo. rorretlo  col  codice  Fic-  • 
reniine.  — [».]’  . ...  v • 
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sé  che -ne  fu  autore,  e i sua.seguaci,  e la  città  insieme  cori  loro. 
Agnolo  cliSse  ameSscr  Rinaldo,  die  tenesse  a mente,  che  quoe 
sta  sarebbe  la  Sua  rovina,  e quella  della  città.1  Veduto  dove 
- egli  entrava,  fece  in  questà  novità  e in  tutte  l' altre  tutto  il 
bene  ch'egli  potè,  fuggendo  sempre  la  via  degli  scandali  ; nè 
in  quella  novità,  né  in  alcuna  dell’ altre,  si  volle  mai  trovare 
degli  Otto,  nò  in  luogo  dove  s’avesse  a dare  esiglio  a*  cittadini  ; 
non  volendo  pei’  questo  mezzo  avere  condizione  nella  città; 
perché  per  1’ ordinario,  per  la  sua  virtù,  aveva  più  istato  e 
più  condizione,  .che  non  voleva.  E per  questo  suo  buono  go- 
verno, alieno  da  ogni  novità  e perturbazione,  ernie  che  fosse 
nella  città,  sempre  fu  amato  universalmente  da  tutta  la  città, 
cosi  da  quelli  che  avevano  lo  "Stato,  c da  quelli  clic  non  lo  ave- 
vano; e ne’ minori  ebbe  una '-simile  grazia,  per.  èssere  stato 
sempre  in  favore  del  comune  ; e ognuno  si  teneva  beneficato 
da  lui.  Fu  grande  cosa  di  lui,  che,  potendo  tanto  nella  città,  e 
avendo  tanto  stato  quant’  egli  aveva,  eh’  egli  si  sapesse  go- 
vernare in- modo,  che  persona  noti  si  potesse  dòlefe  di  lui  ; e 
una  delle  cose  che- lo  fece  sempre  stare  in  questa  riputazione, 
fu,  che  ne’.sua  consigli,  consigliava  sempre  liberamente,  sanza 
alcuno  rispetto,  il  bene  universale  della  sua  città. 

Xjl.  — Fatta  la  mutazione  del  trehtatrè,  e cacciato  Cosimo 
de’  Medici,  veggendo  Agnolo  venuto  tanto  disordine,  o cono- 
sciuta la  debolezza  degli  autori  di  questo  scandalo,  attese  a 
starsi,  lui  e i sua  figliuoli,  'e  non  si  dare  troppa  noia,  preve- 
dendo  quello  che  aveva  loro  a intervenire.  Non  aggiunse  al- 
1’  anno  intero,  che,  sondo  là  città  in  queste  perturbazioni,  e non 
si  posando,  i Signori,  che  vennono  nel  trentaquattro,  di  settem- 
bre, vollono  mutare  lo  Stato,  e rivocare  Cosiino.  Veduto  que- 
sto, inesser  Rinaldo  prese  l’arme,  lui  è tulli  quelli  della  "Sua 
parte  ; e,  sentitigli  Agnolo  vicino,  conoscendo  la  sua  natura, 
ch’ora  alieno  da  queste  novità,  non  qbbe  animo  a richiederlo, 
sappiendo  ch’egli  arebbe  fatto  f opposito.  Adoperossi  Agnolb 
quanto  potè,  chef  queste  -cose  .avessino  buono  fine, -sanza  scan- 
dalose volendo  messer  Rinaldo  che  messér  Palla  degli  Strozzi 
uscisse  fuori  con  cinquecento  fanti  che  aveva  in  casa,  per  sua 

1 Còsi  il  codroc  Fiorentino;  oc!  pòre-. lozióne  migliòre  del!.*  Romana, 
•cho  ha  : e di)  quelli  delta  c l à.  — fa,J 
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sicurtà.  Agnolo  c Bartolomeo  Carducci,  ch’orano  parenti  di 
messer  Palla,  p con  Un  tenevano  grande  amicizia,  e nell-  uno  « 
nell’ altro  aveva  egli  grandissima  fede  e per  Io  parentado  e per 
)'•  autorità,  sendo  i cittadini  eh’  egli  erano  nella  città  ; conforta- 
rono essi  messcr  Palla,  che  non  corresse  efrieto  alla  furia  di 
mesàer  Rinaldo;  e il  simile  ancora,  per  pacificare  la  città,  che 
ognuno  stesse  a'  termini  sua,  confortando  messer  Palla  che  si 
stesse  di  mezzo,  e lasciasse  correre  a questi  altri.  Sendo  mes- 
ser  Palla  vólto  alla  pace  e quiete  della  città,  fu  contento  di 
starsi  in  casa,  e lasciar  Correre  messer  “Rinaldo  é i sua  seguaci  ; 
e tolse  questo  di  messer  Palla  a messer  Rinaldo  e alla  sua  parte 
assai  di  riputazione;  perchè,  giuntovi  cinquecento  fanti,  era  - 
loro  grandissimo,  favore,  in  dua  modi,  con  1’ autorità'  e con  le 
genti.  E benché  messer  Palla  fussé  disposto  per  fè  medesimo, 
nientedimeno  giovò,  assai  l’-autoriìà  di  Agnolo  e di  Bartolomeo: 
perchè  l’ uno  e- 1’ altro  desideravano  il  buono  stato  della  città, 

E parendo  loro  questo  stato  del  trentatrè  essere  molto. debole, 
di  natura  di  non  potere  durare,  per  questa  cagione,  s’ adope- 
rorono  che  Cosimo  tornasse  nella  città,  credendo  che  questo 
fusse  il  mezzo  che  la  città  posasse,  rivocando  Cosimo  unita- 
mente, come  feciono,  E parendo  loro  questo  beneficio  di  ritor- 
narlo nella  sua  patria,  universalmente  da  tutta  la  città  essere 
approvato,  da  pochi  in  fuoPa,  uh’  erano  stati  autori  della  novità 
del  trentatrè  ; sendo  cosa  nuova  mutare  una  Stato,  pensorono 
che  non -lo  facessino  in  quella  forma,  che  feciono  questi  del 
trentaquattro,  non  pensando  il  male  che  ne  seguitò,  d’essere 
confinatile  perderla  Feciono  dunque  1q  squittino,  e dettono  lo 
Stato  a . tutti  quelli  che  lo  meritavano;  e fatto  lo  squittino,  ser- 
rarono le  borse,  e levorono  la  Balia.  • ■ : 

XIII.  — .Ritornando  a Agnolo,  Cosimo  l’.ebbe  sempre  in 
grandissima - riverenza,  e spesso  andava  a casa  dr  Itti,  cono- 
scendola sua  autorità  in  Firenze  essere  grande,  solopex  la  sua 
bontà  e fede.  Cenobbesi  in  tutti  questi  partiti,  i-  quali  prese 
Agnolo,  essere1  stata  in  lui  una  grande  prudenza,  d’ essersi  sa- 
puto. portare  in  modo,  clic  sempre  per  l’ordinario  fu  in  gran- 
dissima riputazione  ; e in  ogni  stato  e’  potè  quello' che  volle  ; 
ma  questo  suo  potere  non  lo  volle  adoperare  se  noti  nelle  cose 
giuste  e oneste,  e che  andavano,  per  ia  via  ordinaria,  iti  favore 
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della  sua  città.  Sendo  ritoriiato  Cosimo,  & mutate  mólte  cose, 
cqme  è detto,  e dato  a molti  l’ esiglio,  parve  ciò  a Agnolo  strano, 
e alieno  da  quello  che  credeva,  sendo  fuori  della  sua  natura. 
Stando  in  queste  -alterazioni  deliaci  ttà,  Agnolo  si  tirò  da  parte, 
c mai  non  si  volle  impacciare  di  nulla,  sendo  in  tutto  fuori 
della  sua  opinione.  Non- potè  però  passare  questa  alterazione 
della  città,  ch’ella  non  desse  travaglio  a chi  Agnolo  per  ognr 
rispetto  voleva  grandissimo  bene,  si  per  le  sua  singulari  virtù, 
sì  per  lo. parentado,  eh’  era  tra  lui  e messer  Palla,  e per  essere 
sknili  di  costumi,  cosi  delle  lettere  come  dell’ altre  cose.  Ora, 
sondo  Agnolo  e Bartolomeo  Carducci  insieme,  fu  detto  loro  da 
uno  di  quelli  dello  Stato,  che,  se  non  si  rimediava,  messer  Palla 
sarebbe  confinato.  Parve,  é, all’  uno  e all’  altro,  strano,  sappien- 
do  quello  che  aveva  fatto,  quando  messer  Rinaldo  prese  l’arme 
nel  trentatrè.  Ora,  sendo  in  piazza  Agnolo,  e Bartolomeo  Car- 
ducci, passò  uno  de'  principali,  eh’ era  autore  di  questo;  si  ac- 
compagnoroho  con.' lui,  e dissongii,  come  avevano  sentito  che 
volevano  confinare  messer  Palla.  Egli  disse,  non  essere  vero; 
che  bene  vorrebbe  che  per.  suo  bene  egli  andasse  in  villa  per 
uno  mese  d.dua,  per  ispegnere  tanta  invidia,  quanta  aveva  ad- 
dosso. Àgnolo  e Bartolomeo,  eh’  erano  uomini  interi  e di  buona 
fede,  credettono-che  ehi  aveva  detto  loro  dello  esiglio  non  di- 
cesse il  vero,  e non  cercorono  altro;  e massime  ricordandosi 
di  quanto  bene  era  stato  cagione  messer  Palla-,  per  essere  stato 
in  casa  il  di  che  inèsser  Rinaldo  prese  l’ arme  co’  sua  seguaci  ; 
che  se  fusse.  uscito,  come  egli  non  usci,  ie  cose  non  aarebbono 
dove  gndorono,  per  la  grande,  benivolenza  che  aveva  nella  cit- 
tà, é per  cinquecento  fanti,  che  aveva  in  casa  sua,  per  sua  si- 
curtà. Avendo  udito  questo  da  chi.poteva  assai  nella  città  e in 
quello  stato,  si  stettpno  a buona  fede,  credendo  che  i fatti  non 
dissenlissino  dalle  parole.  Stando  a questo  modo,  non  passopo.no  ‘ 
molti  di,  che  messer  Palla  e Nofi  i suo  figliuolo  furono  confinati. 

XIV.  — Veduto  Agnolo  e Bartolomeo  T esigilo  di  messer 
Palla,  n_c  presono  grandissimo  sdegno,  parendo  loro,  che,  avendo 
fatto  quello  che  aveva,  e sendo  quel  cittadino  ch’egli  era,  che 
la  Città  non  aveva  il  simile,  ch’egli  non  meritasse  d”  essere 
mamjato  in  esiglio.  Veduto  questo  Agnolo,  e la  città  tutta  mu- 
tala, gli  pareva  un  altro  biondo  e un  altro  modo  di.  vi  vere;  co. 
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minció  a pensare  di  pigliar  forma  alla  vita  sua.  veduto  df  non 
potere  più  giovare  alla  sua  patria,  come  aveva  fatto  infino  a 
quello  di;  parendogli  avere  molto  bene  fatto  il  debito  suo  in- 
verso alla  sua  patrià,  determinò  di  ritrarsi  dallo  stato  e attendere 
alle  lettere  e al  comporre.  Ma  non  potè  fuggire,  che,  avendosi  a 
fare  i Dieci  della  Balia  a mano,  egli  non  fusse  fatto,  nell'anno 
mille  quattrocento  trentaquattro.  Porlossi  in  questo  ufficio  come 
aveva  fatto  negli  altri;  e finito  questo,  si  ritmasse  in  tutto  dallo 
Stato.  E feèegli  pigliare  questo  partito  più  ancor,  volentieri, 
avendo  messer  Carlo  e messer  Giannozzo  sui  figliuoli,  dua  - 
uomini  di  grandissima  autorità;  e per  questa  cagione  dipsc  loro, 
com’egli  aveva  fatto  infino  a quello  di  il  debito  suo  inverso  la 
patria  sua  ; e che,  sendo  oggimai  dell’  età.  eh’. egli  era,  e.  cono- 
scendo. di  non  potere  fare  più  quello  che  aveva  fatto  per  lo 
tempo  passato;  per  questo,  voleva  che  la  cura  dello  Stato  fusse 
loro;  e che  orili  passino  col  Gonfaloniere  e co’ Priori,  che  sa- 
ranno per  1’  avvenire,  che  no’  richiesti,  che  si  dovessino  fare, 
egli  per  nùlla  non  fusse  richiesto.  Parvegli  il  tempo  di  rivocane 
la  monte  a’  sensi,  e ritornare  a sé  medesimo,  avendo  fatto  fino 
a quello  di  per  la  sua  patria  quello  che  debbò  fare  ogni  buono 
cittadino,  cioè,  accresciutala  nello  imperio  e nclla'riputazione  f 
onde  era  stato  cagione  nella  pace  che  Aveva  fatta,  come  è detto. 
Che  Cortona  venisse  in  mano  del  popolo  di  Firenze,  che  è uno 
de’  più  belli  e de’  più  abbondanti  paesi  che  abbia  il  popolo  di 
Firenze;  e aveva  fatti  i capitoli  con  grandissima  riputazione 
della  sua  città.  Feciono  i Fiorentini  nel  suo  tempo  resistenza 
a quelli  di  casa  de'  Visconti  e al  re  Lanzisiao,  e da  tutti  si  di- 
fesono  col  senno  e co’  danari,' sendo  la  città,  nel  suo  tempo,  nel 
più  fiorito-  stato  che  fusse  mai  ; e il  troppo  bene  stare  di  molti, . 
fn  cagione  delle  novità  che  vennono  alla  città.  Trovossi  Agnolo 
nella  rotta  di  Zagonara;  e,  ciò  ehc  fu  di  grandissima  stima,  in 
una  notte,  egli  insieme  con  più  cittadini  di  quello  tempo,  fé* 
dono  in  poche  ore  cento  mila  fiorini;  che  beato  chi  èra  quello 
elio  ne  pqtesse  pagare  maggior  somma. 

XV:  — Ora,  avendo  fatte  tutte  le  predette  cose,  pose  l' animo 
sno  in  pace,  o prese  il  partito  detto,  d’  alienarsi  in  tutto  dalla 
repubblica,  parendogli  infino  a quello  di  avere  molto  bene  pa- 
gato il  debito  suo  inverso,  la  patria.  Parte  del  tèmpo  suo  con- 


DigitizBd  by  Goc 


. . . '•  AGNOLO  PANDOLFINI.  ' 305 

suma  va  nello  -lettere,  parte  nél  conversare  con  uomini  dotti-;  .e 
delle  primeve  principali  cose  attendeva  alla  religione,  d’udire 
la’ messa  e 1’- ufficio';  é parte  del  tempo,,  massime  come, veniva 
l’estate,  se  n’andava  in  villa,  e tenevavi  utw  bellissimo  stato, 
quanto  uomo  che  avesse  quella  età,  d*  famigli  e Cavalli,  osser- 
vando nientedimeno'quella  mediocrità,  che  debbo  usare  uno  cit- 
tadino. Erano  pochi  cittadini' di  condizione  nella  città,  che  non 
V’  andassino  a stare  con  lui  o con  i figliuoli,  a Signa,  dove  era 
una  bellissima  casa  in  quello  tempo,  ordinata  d’ ogni  cosa’ che 
si  richiede,  a uno  stato . d’ uno  gentile  uomo.:  cani,  uccelli  e 
ogni  specie  di  rete,  cosi  dà  uccellare  come  da  pescare.  In  quella 
casa  s’- onorava  «hi  vf  veniva.  Era  liberalissimo;. e non  sondo 
in1  quello  teqtpo  case,  presso  a Firenze;  di  quella  qualità  è-si 
bene  ordinate  come  quella,  tutti  i signori  che  venivano  di  qua, 
alloggiavano  in  quella  casa.  Vi  alloggiò  papa  Eugenio,  il  re  Mi- 
meri,  il  duca  Francesco,  il  marchese  Nicolò,  più  volte;’ e cosi 
alici  signori-che  vi  venivano;  e sempre  la  casa  era  ordinata,  di. 
tutto,  che  non  vi  mancava  nulla.  Quando  interveniva,  che  il  di 
delle  -fèste  o altri  dr,'i  figliuoli  venissino  da  Firenze,  e non  aves- 
sino menato  persona,  s&  ne  doleva  .assai,  e riprendevagli.  Era 
. questa  Casa  uno  domicilio. d’uomini 4a. bene.  Agnolo  era  in 
que’ tèmpi  uno  altro  Lucullò,  avendo  la  casa- fornita  d’ ogni 
specie  e d’ uccellagione,  e di  cose  appartenenti  a’ conviti,  per. 
onorare  chi-vi  Veniva.  Quando  iscadova  che  il  di  del  lavorare 
non  vi  ftjssino  fòrastieri,  mandava  alla' strada  a vedere  se  vi, 
passava  persona;  e ordinava  che  fussino.  menali  a'  desinare  a 
casa  sua.  Giunti  eh’ egli 'erano,' gli  era  data  l’acqua  alle  mani/ 
. e ponevasi  a tavola.  Fatto  questo,  quaqdy  avevano  mangiato; 
-gli  ringraziava;  e diceva  che  andassino  per  i fatti  loro,  che  non 
voleva  dare  lóro  iinpedimento.  Gli  esercizi  che  vi  facevano, 
erano  di  gentiluomini,  di  andare  a uccellare,  con  gli  .sparvieri 
v co’  cani;  e'rnai  non  andavano  a uccellare,  che  non  fussino 
quindici  ovvero  Venti  cavalli,  sanza  quelli  ché:  andavano  a piè- 
co’ cani;  Andavano. a cacciare  aLcàvrioìi  e lepri,  e p.  pescare, 
io*  modo  che  mai  in  -questi'  esercizi  non  si  perdeva  tempo,  che 
si 'compartiva  in  simili  cose-  oneste.  ' Questi  erano  gli. esercizi 

1 Monca  l’iV»  netta  edizione  Komana  ; afifiiatno  supplito  col  Vodke  Ma- 
gliabectpano.  — ' [b.V  - • '* 
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do'- figliuoli  d' Agnolo,  in -questi  tempi. 'Quando  vomivano  in  viltà, 
voleva  intendere  poco  del  governo,  parendogli  più  sicura  vìa  ; 
e se  pure  domandava,  rade  volte  facevano  cose  che  gli  soddis- 
facessino.  Rispondeva  alcuna  volta-:  voi  vi  governate -In  modo, 
che  voi  capiterete  male. -Parevangli  i governi,  come  -erano, 
molto  mutati,  perché  cosi  fanno  le  novità  nelle  città.  Istette  in 
questa  vita,  di  non.s’  impacciare  di  nulla,  circa  a anni  dodici.' 

‘ XVI.  — Fu  Agnolo  -temperatissimo  uomo  in  ogni  sua  cosa. 
Ebbe  una  donna,  che  fu  degli  Strozzi,  donna  degnissima;  e. la 
prima  sera  che  la- menò,  in  luogo  di  molte  pazzie  che  fanno  i 
più,  le  disse  tutto  quello  che  aveva  a fare  nel  suo  governo; 
dette  che  l’ ebbe. tutte  le  cose,  disse.:  tienie  a mente,  perchè 
di  questo  non  te  ne  dirò  mai  più  nulla.  Ebbe  di  questa  donna  tre 
figliuoli  maschi  ; il  primo  fu  messer  Carlo,  cavaliere  e uomo  di 
grande  autorità  nella  Republica  ; c per  quella  andò  più  volte 
ambàsciadore,  ed  ebbe  tutte  lé. degniti»  che  si  danno  in  una  re- 
publica a’  loro  cittadini..  Ebbe  messer  Giannozzo,  cavaliere, 
uomo  singularissimo  e di  grandissima  'autorità  e credito  nella 
sua  Republica,  intero  ,e  prestantissimo  cittadino.  Dalla  Repù- 
bJlca  sua  fu  onorato  di  tutte  le  degnità  che’  si  possono  dare  a, 
uno  cittadino  in  una  città.  Fu. adoperato  assai  fuori  della  città, 
per  ambasciadore  a pontefici,  a re,  a’ Viniziani,  « più  altri  luo- 
ghi, dove  Si  trovò  a fare  dua  paci  a’ sua  di:  una,  col. re.  Al- 
fonso. dove  ebbe  la  milizia;  un’  altra  ne  conchiusè  co’ Vini-' 
ziani  e col. duca  Francesco- e f Fiorentini.  Dov’,egli  andò,  sem- 
pre riportò  onore  alla  sua.  città.  Ebbe  uno  altro,  figliuolo/  che 
morì  molto  giovane,  «he  si  chiamò-  Pandolfa.  Morì  la  donna  che' 
non  Aveva  più. che  questi  tre  figliuoli;,  e parendogli  averne  as- 
sai, quantunque  fusse  morta  ch’egli  era  molto  giovano,,  non 
nè  tQlsé  mai-più,  e istette  sanza-donqa  anni  cinquanta  o più. 
£bbe  dua  nuore,  figliuole  de’ principali  della  città  in  quelli 
tempi.  La  primo  fu  della  casa  de’  Giugni  ; la  seconda,  fu  figliuo- 
la di  Bartolomeo  di  Tàldo  Valori.  Prcsono  queste  (Jùa  donne  la 
cura  d/Agnolo,  come  se  fussi.  istpto  a loro  padre.  Sendo  già 
venuto  alla  età  4’  anni  più  di  ottantacinqùe,  e conservatosi  in 
quella  vivacità  d’ingegno  e in  quello  intelletto  eh’ egli  aveva 
quando  era  d’ età.  d’ anni-  quaranta,  non  aveva  alcuno  im- 
pedimento in  parte  niuna  del  suo  corpo;  e di  questo  ne  fa- 
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cevà'  spesso 'la  pruova.  Sondo* infermato  d’ una  infirmiti  cito 
egli  si  mori,  a fare  pruova  del  suo  intelletto,  gendovi  uno  di 
messer  Alessandro  degli  Alessandri  e piu  cittadini,  venuti  a vi- 
sitarlo, nell’ultimo,  si  volse  loro  con  molto  accomodate  parole, 
raccomandando  loro  la  città,  e confortandogli  clic  si  portassimo 
in  modo,  ch’eglino  la  conservassino  a’ioro  figliuoli,  e la  laséiaà- 
sino  loro  con  quelle  condizioni  che  T avevano  lasciata  i padri 
loro  ; avendo  sempre  più  riguardo  all’  universale  bene  della 
loro  città,  die  Al  loro  proprio.  Parlato  ch’egli  ebbe  per  lungo 
spazio,  fo.ee  loro. questa  breve  conclusione:  Con  tutto  che  io 
so,  che  voi  Don  farete  cosa  che  io  vi  dica.  Conosceva  la  qualità 
loro  e là  condizione  della  città,  dove,  ella  era'  ridotta,  di  * 
non  potere . conseguire  quello,  che  volevano,  non  sendo’in  loro 
podestà.  ....•  ...  • 

: X Vii' — Avendo  fallo  questo  brjeve  ricordo  d’ alcuna  cosa 
della  vita  e de’  costumi  d’Agnolo,-  conosco  in  lui  .essere  state 
tante  laudabili  condizioni,  che  sarebbe  suto  degnissimo  citta- 
dino, non  solo  nella  republica  fioren fina,  ma  in  ogni  degna  re- 
publfca  che  avessino  gli  antichi.. Chi  si  volesse' affaticare  a scri- 
vere la  Vita  sua,  troverà  molte  cose  degne  d’ eterna  memo- 
ria. Questo' basti  per  ano  hrie.ve  ricordò,  a fine  die  la  fama 
di  si  degno  uomo  non  perisca,  come  è iscaduto  degli  altri,  per 
non  ci  essere  chi  gli  abbia  mandati  a memoria  delle,  lettere. 
Volesse  Iddio  ehe  di  questi  cittadini  avesse  la, città  di  Firen- 
ze! che  beata  e felice  si 'potrebbe  chiamare;  o beati  e felici 
coloro,  che  fussino  governati  da  si  degni  cittadini  e amatori 
delle  patrie  loro  ; come  si  vede  per  1’ opere  fatte  da  Agnolo, 
in  onore  e salute  della  sua  patria,  avendo  più  rispetto  a quella 
che  alla  propria  vita,  parendogli  che  così  convenisse  fare  a 
ogni  buono  cittadino,  .che  amasse  la  patria  sua.  Infino  al  tempo 
suo  era  istata  la  città,  in  grandissima  riputazione  e unione  del- 
1’  uno  cittadino  con  1’  altro,  come  è dettò.  Poiché  vide  mu- 
tato quell’  ordine,  si  levò-in  tutto  dal  governo,  come  è detto-, 
conoscendo  non  potere  fare  quelle  bene,  eh’ egli  aveva  fatto  . 
per  lo  tempo  spassato.  ' - 
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L — Pandolfo  di  messer  Giannozzo  ’ Pandòlfini  nàcque  di 
..nobilissimi  parenti,  ed  ebbe  buona  hotiziu  delle  lettere,  -e  fu- 
rotigli  grandissimo  (inamente,  aggiunto- alle  si ngu lari  doti  che 
aveva  dalla  natura,  d’  avere  arrecato  seco  maravigliosa  mode- 
stia e continenza.  La  gravità,  la  quale  parve  in  lui.  che  fusse 
naturale,  avendola-  pominciata  dà’  sua  teneri,  anni,  quella  sem- 
pre^osservò;  ’e  noli  si  vidde  inai  in  lui  uno  atto,  clie-non  fusse 
degno  di  lui  ; e in  questa  età- de'' sua  teneri  anni,  nel  parlare 
fu  onestissimo.  Cominciò,  come  egli  venne  all'  otà,- della  dlscre-, 
zione,  ad  acquistare  grandissima  riputazióne  per  tutta  la  città, 
così. co’ primi,  come  con  gl’infimi,  avendo  a buona  ora  for- 
mato .1’ abito  nelle  virtù;  e da  quelle  mai.  si -alienò:  Fu. di  .na- 
tura- eloquentissimo,  e paziente  auditore  a dii  gli  parlava.  -Era 
molto,  vólto  al  servire,  e questo  seppe  bene  usare,  di  servire 
ognuno'  o farsi  amici  aSSai.  ‘Aveva  aggiunte  a tutte  queste 
condizioni,  .d’ essere  umano  con  ognuno.-  Conversò  sempre  eoa 
•uomini  gravi  e maturi  : coir  inesser  Lionardo  d’ Arezzo,  con 
messer  Carlo  d’Arezzo,  con  messer*  Giannozzo  Manetti,  e con 
tutti  gli  uomini  degni  e maturi  e lìtterati,.  I quali  avevo  la  Città 
in  quelli  tempi;  ed  era  tanta  là  grazia  che^veva-.nel.  parlare, 
che  non  solo  èra  amato  da  tutti,  ma  avuto  -in.  grandissima  ri- 
verenza e riputazione;  e quando  egli  parlava,  dove  fussino 
uni  nini  di  condizióne,  era  udito  coii  ogni  attenzione,  e parava 
uno  giovane  de  grandissima  autorità.  • . . 

U.  — Cominciò  a buon’  ora  a dimostrare  .le- sua  virtù;  per- 
chè, sondo  venuto  qU’  età  d’anni  dieiotto,  il  padre  fu  tratto  ca- 
.-pìtano.dì  Livorno  ; e fu  nel  tempo  che  Nicolò  Piccinino  era  con 
là  gente  del  duca  Filippo  in  quello., di  Pisa:  Sondo  stato  .messe? 
Giannozzo  a Livornp  alciino  tempo,  ammalò  di  febre,  e dà’  me-  • 
dici  fu  consigliato  che- sì. partisse  di  quivi,  e andasse. a Pisa.  Co- 
noscendo messer  Giannozzo  la  virtù  di  Pandolfo,  fece  pensiero 
di  lasciarlo  in  suo  loco;  e così  fece. 'Attese  Pandolfo  a fare  quello 
ufficio,  per  .avere  onore,  con.  grandissima  diligenza;  in  modo  che 

..  • GiannozZ.o  fu, figliuolo;  di  Agnolo  Pandolfo,  nipote.  Amcndue  parlano" 
nel  dialogo  Del  governo  della  famiglia,  trattato  celebre  di  Agnolo. 
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faceva- ftiaravigliaPe  ognuno.  Intervenne  in  questo  tempo,  che 
per  last/adq  ctìe  viene  dalhsa  a Livorno,  duà  sciagurati  Ven- 
dono córrendo,  come  uomini  che  rompano  la  strada  ; e per 
questo  pericolo  della  guerra  fchc  v’era,  c’era  Neri  di  Gino,  Com- 
messario. Intendendo  questo,  Pàndolfo  gli  fece  pigliar,?  come 
rompi  tori  di  strada.  Sendo  presi,  subito  e dal  Capitano  di  T*isa  è 
da  Neri  di  Gino  Capponi,  Commessario,  ebbe  lettere,  che  subito 
gli  impiccassino.  Nientedimeno,  come  giovane  maturo,  volle 
andare  adagio,  e indugiare  al  seguènte  dì;  e la  notte  disse  che 
aveva  cohtinovamente  negli  orecchi  uno  verso,  di  Giovenale-, 
che  dice;  Che  per  la  morte  dell’  uopio,  si  debbe  fare  lunga  esa- 
mina. La  mattina  ^seguènte  fece  dare  loro  della  corda,  ed  esami-  - ’ 
nolli  diligentemente";  e trote  clic  quello  che  avevano  fatto,  era  - 
stato  per  leggerezza,  non  che  vi  fusse  mancamento  ignuno;  e 
per  questa  cagione  gli  tenne  alcuni  di  in  prigione,  e di  poi -li- 
beramente gli  lasciò;  é fu,  da' Neri  di  Gino  e da  tutti,  lodato  il 
partito  che  aveva  preso,  conosciuta  la  loro  innocenza;  e a tutti 
quelli  che  l’ intesone,  non  parve  che  fussè  stato- uno  partito 
d’  uomo  giovane  di  diciotto  anni, -ma  3’  ogni  maturo  uomo. 

III.': — "Acr^uistò,  e nella  amministrazione  di  quello  ufficio,  c 
nel  partito  clic  prese,  grandissima  riputazione;  e ogni  di  acqui- 
stava più,  per  i sua  laudabili  portamenti,  e. per  avere  comin- 
ciato a buona  ora  a praticare  con  uomini  (legni,  e ragionar? 
de’  gòvCrni  de’  principi  é.delle  rcpubliche;  e clie  non  solo  volle 
che  vi  sopperisse  la  pratica  eh’ egli  aveva  fatta  e faceva, 'che  * 
Pàndolfo  e più  giovani  di  condizioni  feciono  tanto  con  inesser 
Cario  d' Arezzo,  chp  lesse  loro  la  Politica  d’  Aristotele,  clió. 
tratta  de’  governi  delle  fepubliche  er  degli  stati.  Aveva  in  prima 
udito  da  maestro  Battista  da  Fabriano  I’  Etica  d’  Aristotele,  e 
parte  n’  udì  da  m tesser  Giovanni  Argiropqló;  in  modq  clic  aveva 
universale  giudirio  d’  ogni  cosa.  Aggiunse  le  lettere  con  la  pra- 
tica ^ e quando  aveva  a parlare  di  cosa  -alcuna,  non  era  infe- 
riore a ignuno  della.sua  età.  Perseverando  a questo  modo  negli 
studi  e nella  pratica,  venne  che  fu  tratto  drl  Collegio.  Sendo 
riputato  giovane  d’assai  intimazione,  come  era,  gli  fu  commesso 
che  facesse,  quella  orazione  De  juslitià,  la  quale  è di  consuetu- 
dine di  farsi.  Data  ch'  ella  gli  fu,  attèse  a ordinarla;  q compostela 
jn  moda,  ch’  élla  fu  'elegantissima  ; e fu  molto  lodata  e contimeli- 


]310  PANDOWO  PANDOLFIRI. 

• * . . * 
data  da  tutti  gl’ inumidenti/ Venendo  in  mattin.ra.pronunciarla, 

dov’ erano  i Signori  o Collegi  e tutti  i rettori  è tutti  gli  uflìci  e 
Consoli  dell’  arte,  vennonvi  tutte  quelli  che  davano  òpera  alle 
lettere,  e moltissimi  de’  principali  cittadini,  mossi  dalla  univer- 
sale fama  delie  sua  virtù.  Recitò  questa  orazione  Drjustitia  con 
tanta  eleganza  e con  tanto  buono  modo,  che  pareva  che  non 
avesse  mai  fatto  altro  che  questo  deH’ orare;  e se  in  prima  era 
stimato  e riputato,  per  questo"  attoch’  egli  fece,  n'  acquistò  as- 
sai, appresso  tutti  gli  uomini  dotti  e indotti.  Perseverò  ogni  di 
più  nella  sua  Integrità,  la  quale  dimostrata  In  tutte  le  cose  che 
aveva  a fate;  Era  di  si  buono  giudteio,  che  subito  clic  gli  era 
detta  una  cosà,  l’ aveva"  prima  intesa  che  gli  fusse  detta. 

IV.  — Istando  a questo  modo,  e avendosi- a fare' ì Signori  a 
mano,  perchè  la  città  e chi  governava  cercavano  tutte  le  vie 
che  potevano  per  assicurare, lo  Stato  loro,' ora,  non  si  fidando 
1’  uno  dell’  altro,  cercavano  la  v.ta  di  sic  tirarsi  più  che  potevano; 
avendo  più  rispetto  alle  cose  proprie  che  allò  publiche,  avevano 
fatto  in  questa  elezione  del  priorato  una  diligenza,  d’aver.e  no- 
mini nella  città  al  proposito  loro.  Sendo  l’autorità  negli  Accop- 
piatori dello  imborsare.  Neri- di  Gino  Capponi  era  in  questo 
tempo  Accoppiatore';  e-  potevano  gli  Accoppiatori  l'arst'fare  1 
loro  o Gonfalonieri  dì  giustizia  o'dcgli  Signori,  non  avendo  al- 
tro. Sondo  d'accordo  di  sette,  e de’ Signori  ve  ne  restavano 
dui.  Chi  voleva  Neri  di  Gino;  v’ era  chi  non  se  n’  accordava. 
Neri  disse  : io  voglio  o essere  io,  o uno  di-chi  io  mi  possa  fida- 
re; e voglio  Pandolfo  di  m esser  Giannozzo  Pandolfini  per  una 
polizza  sola;  mettete  l’àllro,  che- tocca  in  Santo  Giovanni, 
de’Signori,  per  sei,  e Pnndólfo  per  una.  ftiroasono^d’  accordo 
clic  fusse  Gonfaloniere  messer  Agnolo  Aeciaiuoli,  eli’  era  uno 
de’ primi  del  reggimento;  e 1’ altro  de- Signori  fusse  per  tutte 
le  polizze,  c Pandolfb'pcr  una  sola.  Sendovi  dua  altri  nel  quar- 
tiere per  tutte  le  polizze,  e Pandolfo  per  una  sola,  era  quasi 
impossibile  che  potesse  essere.  Venendo  alla  tratta,  Pandolfo 
fu  tratto;  è l’altro  restò.  Tratto  Pandolfo  dfr’  Signori,  questi 
del  reggimento,  che  volevano  che  questo  fusse  quello  priorato 
che  faòesse  infinite  cose,  conosciuta  la  .natura  e bontà  di  mes- 

* Nella  edizione' Romana  manca  il  /tfrti;  abbiamo  supplito  cól  codice 
Maglidbecliiano  — [B.j 
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•ser  Pandolfo*  non.  parve  loro  die  fusse  uomo  ila  poterlo  volgere 
v alle  loro  voluntà  ; e massime  » dare  esigilo  a'  cittadini,  e fare 
cose  .che  fussino  contro  all’  universale'  bene  della  città;  che, 
non  sejido  mai  stato  ignuno  de’ sua  passati  che  l’  avesse  fatto, 
non  era  disposto  a farlo  lui., Parve  a tutti  quelli  del  reggimen- 
to, istrnno,  vedendo  uscito  Pandolfo;  o a Aeri  parve- che  gli  - — 
fusse  riuscito  quello  che  desiderava,  avendo  rispetto  al  buono 
stato  della  città-  - • . .* 

V.  — In  questo  tempo  che  stet.te  Pandolfo' in  casa,  v’ ando- 
rono.  la  maggior  parte  de’  cittadini  eli’  erano  in  Firenze  : chi  a 
confortarlo  ch’  egli  stessè  fermo,  c non  innovasse  nulla;  e chi - 
a consigliarlo  che  facesse  quello  che  gli  mettcrebbotìo  innanzi 
questi  del^  Stato;  e ch’egli  era  venuto  il  tempo  che,  facendo 
quello  che  volevano,  lo  farebbono  de’  primi  di  quello  quartiere 
della  città-  Pandolfo  aveva  fermo  1’  animo  suo,  e sapeva  quello 
che  aveva  a fare;  e a ognuno  elio  gli  parlava  faceva  savie  ri- 
, sposte,  non.  iscopreudo  a persona  quale  fusse  1’  animo,  sud.  Pan- 
dolfo, che  non  era  de’ disegnali,  che  sapevano  il  secreto  di 
quello  che  s’aveva  a fare,  ed  eranvi  di  quelli  che  v’ erano  en-  , 
trati  patteggiati^  toni  questi  che  lo  sapevano  istavailo  di  mala 
voglia;  o (uv vi  di  quegli  che  gli  dissono,  che  bisognava  che 
fusstì  savio,  e non  contradicesse  cosa  che  gli  TH5se  messa  in- ’■ 

, iianzi,  altrimenti  ne  seguiterebbe  la  rovina  sua  e della  su» 
casa.  Panddlfo  rispuose  ad.alcunixli  questi,  dicendo/ che  dalle  - 
cose,  giuste  e oneste  non  si  partirebbe  mai.  Pandolfo,  come- 
quellQ  che  amava  il  buono  stato  della  sua  città,  e, quello  che 
egli  non  aveva  dato  loro,  non  si  troverebbe  mai  a tòrio,  sem 
dogli  messi  tanti  sospetti,  e veduto  che  volevano  andare  a 
pessiiha  via,' fece. pensiero  di  volere  essere  cagione  d’uno  gran- 
dissimo bene,  e ovviare  a tanto  male,  quanto  egli  vedeva  prin- 
cipiato. Una  sera  uno  de’  compagni,  che  aveva  posto  à Pandolfo 
, grande  amore}  veduto  le  virtù  stia.  Io  chiamò  ih  camera  sua,  " . ’> 
sondo  uno  di  quelli  che  sapevano  quello  eh’ egli  avevano  a 
fare,  e piangendo  gli  disse:  homtni  io  a trovare -a  guastare  que- 
sta città,  e sotterrare  la  casa  mia?  Ppndolfo  disse  : non /se  tu 
vorrai  fare  a.  mio  modo,  e non  sarai  disfatto,  come, tu  stimi. : 

Ebbe  tanta  forza  con  costui  nelle  parole,  che  disse  esse  fé  Con- 
tento fare  quello  che  voleva.  Condotto.  Coslui  segretamente;  . 
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ne  tirò  (lue  altri;  che  furono  quattro  con  Pandolfo.  Perchè  i 
Signori  erano  molto  vegghiati,  quando  erano  dua  o tre. insieme, 
ordinò  Pandolfó  <?he  una  mattina,  a una  grande  ora,  lussino  le- 
vali, e andassimo  su  in  imo  luogo  diputato.  Venuti  all'ora  di- 
putata,  Pandolfo,  che  aveva  parlato  a ognuno  in  disparte  quello 
che  voleva,  disse  loro  : noi  possiamo  essere  cagione  d’ uno 
grandissimo  Leno  e a Dio  e al  mondo,  e sarà  salute  della  città, 
c la  nostra  ; e’  non  si  vuole  tanto  temere,  quanto  vpi  fate;  che 
se  noPstiamo  fermi,  e. non  ci  mutiamo,  e che  le  nostre  quattro 
jfàvc  noi  non  le  rendiamo  mai  se  non  d’accordp,  noi  saremo 
cagione,  come  è detto,  d’ uno  grandissimo  bène.  Furono  con- 
tenti, di  fare  quanto  Pandolfo  voleva;  e per  questa  cagione  giu- 
rarono e sagrarnentorono  l’uno  all’altro,  di  non  rendere  mai 
le  fave  loro,  se  non  d'  accordo.  Fatto  questo,  a. Pandolfo  parve 
avere. legate  le  mani-a' compagni,  e a ehi  volesse  far  male.. 

VI..— Non  passoròno  molti  dì  che  il  Gonfaloniere,  sendovi  i 
Collegi,  comandò  che  non  si  partissi  no;  e fece  venire  i Signori 
in  saletta,  c fece  serrare  giù  la  porta,  che  persona  non  vi  po- 
tesse. entrarci  Tutta  la  teFra  era  sospesa,  veduto  questo  atto; 
dubitando 'di  qualche  novità.  Intervenne'  clviiPandolfo  era  pro- 
posto; e il  Golìfàloniere  non  gli  scoperse  mai  nulla  di  quello 
che  volesse  fare.  Vennono  i Signori  in  saletta,  e ì Collegi  nella 
udienza,  e fuori  non'  si  poteva  mandare  -ambasciata  a persona. 
Posti  i Signori  a sedere,  il  Gonfaloniere  fece  leggere  la  peti- 
zione, di’. era  in  questo  effetto,  che  partito  ignuno  non  valesse,- 
se  il  Gonfaloniere  che  era  allora,  e quelli  che  saranno’ per  l'av- 
venire, non  vi  lussino  presenti  a renderlo  lui,  nè  valesse  nulla; 1 
in  modo.che  restava  tutta  l’autorità  Jiel  Gonfaloniere,’ e i Signori 
restavano  sanza  autorità  ignuna;  ed  era,  per  questo  modo  sem- 
pre proposto  il  Gonfaloniere.  Intesa  Pandolfo  questa  petizione, 
lutto  s’alterò,  parendogli  quello  eh’  eli' ora.  Lettala  il  Gonfalo- 
niere, vi  parlò  suso,  mostrando  clic  bisognava  che  questa  peti- 
zione si  vincesse,,  perché  così  era  il  volere  de’  principali;  e che 
a questa  non  bisognava  far  resistenza  ignuna.  Venuto  il  partito, 
lurono  le  cinque  fave  nere,  c le  quattro  giurate  bianche. 

1 Cosi  ha  l'edizione  Romana  : ma  Torse  qualche  errore  è corso  in  questo 
luogo.1  Potrebbe  congetturarsi  che  s tresso  a leggere:  uè  semaJui  valesse  nul- 
la.  Nel  codice  Mogllaheehiano  manca  tutto  ihg  VI  Tino  al  IX  inclusile.  — ,'b.J  • 
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La  mise  più  volte;  -sempre  istettono  fermi  senza  muoversi  ; 
quanto  più  vi  si  parlava  suso,  tanto  più  stavano  fermi.  Andata 
infinite  volte  a uno  di  questi  quattro  eh’ erano  con  Pandolfo, 
ctie  non  vedeva  bene  lume,  gli  venne  presa,  che  non  se  n’  av- 
vide, una  fava  nera.  Ricolto  il  partito,  elle  furono  sei  e tre.  Colui 
che  aveva  errato,  rimase  smarrito.  Vintola  tra  i Signori,  subito 
chiamò  i Collegi,  e disse  loro,,  quanto  questi  dello  Stato  deside- 
ravano che  questo  partito  si  vincesse;  e che  chi  non  vi  rendeva 
le  fave  nere,,  era  nimico  dello  Stato.  Messola  tra  i Collegi,  per 
paura  subito  la  vinsono.  Vintola,  comandò  che  non  si  partissi- 
mo e subito  fece  suonare  a, consiglio;  il  quale  fu  subito  ragli  na- 
to* perchè  ognuno  venne,  .per  vedere  che  partito  fusse  questo. 

MI-  — Venne  giù  il  Gonfaloniere  co’ Signori.  Pandolfo,  che 
era  tutto  pieno  di  piensieri,  e alterato  in  infinito  nel  viso,  per  Jo 
sdegno  che  aveva,  fecelo  ancora  a fine  che  chi  lo' vedesse,  giu- 
dicasse quella  petizione  non  essere  nè  giusta  nè  onesta.  Posti 
a sedore,  si  fece  lèggere  la  -petizione.  Lettola,  e andato  a par- 
tito, non  ebbe  fave  nere,  o poche.  Veduto  questo,  il  Gonfalo- 
niere s’ alterò  assai,  e volsesi  al  proposto,  e disse  che  la  facesse 
di  nuovo  rimettere  ; e. cosi  fece,  sanza  fare  segno  o atto  ignù- 
no.  Ricolto  il  partito,  eli’ era  peggiorata.  Feccia  rimettere  la 


terza  volta,  C.fece  il  simile.  Volendo  il  Gonfaloniere  eli’  ella  si 
riproponesse  - tra  i Signori  e Collegi,  Pandolfo  se  gli  volse,  e 
disse  che  non  lo  voleva  fare;  ebe  bastava  elio  l’avesse  méssa 
tre  volte,  che  non  là  voleva  rimettere  più:  in  modo  che  il 
Consiglio  se  -n’  avvide,  e istettono  fermi  a non  la  vincere-.  Ve- 
duto i Signori  non  èssere  d’accordo,  il  Gonfaloniere  fece  ogni 
istanza  ch’egli  la  rimettesse:  non  lo  voll.e  mai.  fare.  Parvcgli 
strano  che  Pandolfo. avesse  tanto  animo,  a negare  una  cosa  di 
quella  natura,  volendola  quelli  dello  Stato.  Volsesi  il. Gonfalo- 
niere a Pandolfo,  e si. gli  disse:  sp  io  1’  avessi  a fare,  io  serre- 
rei questo  popolo  in  questa  sala,  e tanto  vi  starebbe,  che  glj 
verrebbe  voglia  di  vincerla.  Pandolfo  se  gli  volse,  e si  gli  dis- 
se : egli  starebbe,  bene  a voi  a faro,  non  a me,  che  non  venni 
io  mai  per  grazia  a questo  popolo,  che  non  f abbiamo  avuto 
per  le  nostre  gravezze.  Si  che  per  tanto  io  non  ne  voglio  fare 
nulla,  E suonò  jl  campanello,. c licenziò  il  Consiglio.  Levossi  da 
sedere,  e fu  cagione  che  quella  petizione  non  si  vincesse,  ve- 
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duto  tonto  male  quanto  ne  seguitava,  non  solo  in  questa,  ma 
nelle  alfre  cose 'di'  erano  ordinate. 

Vili.  — Veduta  il  Gonfaloniere  la  costanza  di  Pàndolfo,  e per 
nulla  non  Io  potere  rimuovere  a fare  cosa  ohe  volessjno,  sendo 
di  natura  che  ignuno  “buono  cittadino  l’ arebbe  fatto,  come  ne 
fece  lui;  vedendo  questo,  quelli  del  governo,  parve  loro  di 
mandare  a Pistoia- per  messer  Giannozzo  suo  padre,  che  v’  era 
capitano,  a fine  che  lo  inducesse  alle  loro  voluntà.  nonio  eono^' 
scéndo  bene;  e maravigUoronsi  assai  di  tanta  costanza  in  uno 
giovane.  Messer  Giannozzo  venne  a Firenze,  come  uomo  pruden- 
tissimo. è aniator  della  sua  patria;  e non  solo. non  lo  confortò  a le-, 
versene,  e.  concorrere  alla  voluptà  del  Gonfaloniere,  mia  confer- 
mollo  nella  sua  buona  voluntà,  e a starvi  fermo  e non  si  mutare.; 
e cosi  feée.  -Chi  mandò  per  lui  a Pistoia  credette  di  fare  uno 
effetto,  ed  egli  jic  fece  un  altro,  opposito  a quello;  pèrche,  se  a 
Pàndolfo  mancava  nulla  a confermarlo  nella  sua  opinione,  mes- 
ser Giannozzo  ve  lo  confermò  lui,  non  sendo  punto  differente 
alla  sua  opinione,  Come  virile  c buono  cittadino.  Seguitando 
ogni  di  infinite  cose  di  questa  natura,  non  buone  nè  oneste, 
istava  fermo  nella  sua  opinione  con  tre  compagni, . clìe  mai  si 
poterono  mutare  ignuno  di  loro,  per  cosa  che  fusse  detto  loro, 
da’  primi  della  città  ; e furono  cagione  di  moltissimo  bene. 
Non  posorono  gli  autori  di  questa  petizione  qui  le  cose  ; sendo 
tutta  la  città  m grandissimo  sospetto,  che  questi  signori  non 
confinassino  Cittadini,  secondo  che- s’ intendeva  ch’  èra  ordi- 
nato; od  era  venuta  ne’ primi  tanta  paura;  che,  non  che  ignuno 
a vesse  ar d i me n to.  d i sal i re  quelle  scali?,  malandavano  loro  auli- 
ci, quegli  che  dubitavano  dello. esìgilo,  a Pàndolfo,  a raccoman- 
darsegli;  e io  scrittóre  v’atjdai  più  volte,  mandato  da’ primi  della 
città.  Sempre  mi  rispuose,  elio  io  dicessi  loro  che  non  dubitos- 
sino,  mentre  che  fusse  in  quello  luogo.  Tremavano  tutti;  ed  era 
tanta  la  paura  universale  di  tutti,  che  pareva  che,  non  solo  gli 
uominrche  erano  in  quello  palazzo  tremassino,  ma  le  mura^. 
v TX.  — Questi  del  governo  usavano  dire,  che  volévano  ac- 
conciare le  cose  in  modo,  che  non  vi'avessino  piu  a pensare.' 
Sendosi  deliberati  di  fare  la  Pratica,  e ordinato  d’ ammunire  e 
confinare  certi  cittadini,  non  de’  minori,  consigliorono  che  si' 
diputasse,  il  di  ; e perchè  nella -Pratica  andava  solo  il  Confalo- 
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nierc  e non  altri,  avevano  ordinato/  eh’ .eglino  volevano  che 
lussino  richiesti,  e datogli  af  Gonfaloniere  in  sur  una  scritta. 

, E perchè 'in  questo  tempo  ognuno  de'  Signori  elegge  va  quello  • 
che  gli  toccava,  di  poi-  si  davano  le  scritte  al  mazziere,  che 
gli  riehiedessino,  dette  il  Gonfaloniere  a’  Signori  quanti  n’ aves- 
sino a eleggere  per  uno.  Pandolfo  fece  la  scrifta,  e dettela  al 
mazziere;  é il  simile  feciono  i compagni  Volle  vedere  il  Gon- 
- laloniere  la  scritta  di  Pandolfò.  Sendovi  uno  di  quelli  che-vo- 
' levano  confjnar'e  il  Gonfaloniere,  lo  cancellò,  e misevene  un  al- 
tro in  quello  scambio.  Sendo  Cagli  nata  la  Pratica,  Pandolfo 
mandò  a vedere,  se  -v’  era  quello  della  scritta  sua.  Fogli  detto 
di  no;  e per  questo,  mandò  per  lo  mazziere  del  quartiere,  e 
fecesi  mostrare  la  scritta,  e vide  costui  cancellato;  antivide,  du- 
bitando di  quello  ch’era,  che  fosse  stato  levato  d’ in  su  la  scritta, 
i e messovenè  un  altro.  Domandato  al  mazziere  chi  l’aveva  fatto, 

. . disse:  il  Gonfaloniere.  Cornandogli  che  andasse  in  piazza,  doy’efa 
quello  cittadino,  a comandargli  per  parte  della  Signoria  che 
venisse  alla  Pratica.  Venne  subito;  ed  entrato  in  saletla,  ognu- 
! no  si  maravigliò;  ehè  già  avevano  ordinato  di  confinare  luir  e 
altri  ammunirc.  Entrato  drento;  eglino  non  segu it orono T or- 
dine dato,  veduto  essersi  scoperti, .perché  ognuno  fugge  simili 
carichi  ; e ruppe  tutti"  i disegni  loro.  Veduto  questo,  il  Gonfa- 
• loniere  suonò  il  campanuccio,  e licenziò  la  Pratica.  E di  questo 
bene  fu  cagione  Pandolfo,  per  ess'ere  "vólto  alla  via  eh’ egli  era, 
e non  solo  vedere  le  cose,  ma  antivederle-;  c salvò  quelle  cit-  . 
ladino  con  tutta  la  casa  sua,  e infiniti  degli  altri,  i quali  ne 
. gli  rimasono  molto- obligati,  -conoscendo  che  altri  che  lui  non 
, F arebbe  fatto.  E per  questo,  ovviando  a uno  simile'  caso, 
acquistò  grandissima  riputazione;  e furono  tanti  quelli  che  sal- 
vò, che  fu  non  solo  la  salute  loro,  ma  quella  della  città.  Sonci  ' 
della  stirpe  loro  ancora  oggi,  e di  quelli  che  n’  andavano  al-  • 
fora  in  esiglio,  che,  avendogli  Pandolfo  campati  quella  volta  ppr 
suo  mezzo/col  tempo,  non  vi  sendo  più  Pandolfo,  vi  capito- 
rono. E per  questo  si  conosce  quanto  sia  utile  e necessario 
" uno- cittadino  di  questa  natura, a una  patria,  che  la  può  salvare, 
coinè  lui;  e l’ opposito  uno  cattivo,  guastarla. 

X.  — Vennono  a lui  alcuni  in  palazzo,  di  quelli  eh’  erapo 
autori  di  questa  novità,  dimostrando  con  caute  parole,  che  non 
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piaceva  loro  quello  che  aveva  fallo;;  c.confòrtoronlo  che  facesse 
quello  che  gli  direbbe  il  Gonfaloniere,  e molto  caldamente  gli  : 
parlorono  che  non  si  discostasse  da  quelle  cose  che  erano  per  - 
bene  dello  Stato;  mostrandogli  la  condizione  a ch’egli  verrebbe, 
facendolo;  e 1’  opposito,  non  lo  facendo.  Non  lo  poterono  mai  . 
mutare,  nò  con  speranza  nè  cor  minacce;  e perseverò  còsi  in 
tutto  questo  priorato,  per  bene  della'  sua  città.  Non  si  potrebbe 
dire  la  fama  e riputazione  eh’  egli  acquistò,  c di  bontà  e d’ in- 
tegrità e d’  uno  animo  invittissimo,  di  non  avere  paura  di  per-  / 
sona,  nel  bene  operare.  Di  poi  ohe  furono  usciti  i. Signóri  e il 
Gonfaloniere,  veduta  la  costanza  o la  integrità  ' di  Pandolfo,  gli 
pose  il  Gonfaloniere  uno  singulare  amore’  je-fuinio  suo  gran- 
dissimo amico;  e diceva: -io  contèsso,  di  quello,  cose  che  io  vp- 
ieva  fare,  che  tu  fusti  cagione  che  non  si  facessimo,  tu  avevi 
migliore  giudizio  di  me.  E venne  con  lui  in  tanja  amicizia, 
ch’egli  non  Darebbe  richiesto  di  cosa,  eh’ egli  non  l’avesse  Com- 
piaciuto, fusse  di  che  natura  si  volesse.  E però  si  vuole  sempre 
fare  bene,  e non.  avere,  paura  di  persona.  Aveva  Pandolfo,  per 
le  sua  virtù  private,  acquistata  ncl|a  città  grandissima  fama  e 
riputazione^  cosi  da  quelli  che  avevano  lo  Stato,  come  da  quelli 
che  non  lo  avevano;  perchò_efa  universale  con  ognuno,  c molto 
umano  e benigno;  « serviva  ognuno,  e sapevalo  fare  meglio  che 
uomo  ch’  io  vedessi  mai,  e guardavasi  di  non  offendere  persona. 
Era  tanto  ben  voluto  per.  tutta  la  città,  eh’,  egli  non  domandava 
nulla,  o per  sé  o per. altri,  eh?  egli  non  ottenesse,-  perché  aveva  . 
congiunta  l’ autori tà«on  la  benevolenza.  Inondo  Giovanni  di  .Co- 
simo degli  ufficiali  del  Monto,  e prevenuto  dalla  morte,  aven- 
dosi a fare- lo  scambio  suo,  per  via  di  consigli,  fu  fatto  Pandolfo, 
mollò  giovane,  con -tanto  favore  quanto  ighuno  che  v’andasse;' 
che  v’  .indoro no  infiniti  e per  buona  grazia  eh’ egli  aveva, 
vinse  quello  partilo,  quasi  con  tutte  le  fave  nere,  ricordandosi, 
di  quello  che  aveva  fatto  nel  priorato. 

' XI.  Sendosi  portato  in  quell’  ufTicio,comc  aveva  ditto  ne-  • 
gli  altri,  e fallo  piacere  a ognuno,  nel  fine  dell’  ufficio,-  volendo 
i compagni  sua  dargli  le  rata  1 de’  dindi  di  cittadini,  che  s’erano 
composti  per. le  gravezze,_  parendogli  che  fosse  bastante  a uno 

/ Idiotismo -cognito,  per  /’  errala.  ' 

. Cosi  lui  piire  il  CQdice  Fiorentino.  — [a,]  - ,É 
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cittadino  pagare  le  gramezze  sanza  averle  a pagare  con, le  pene, 
disse  : bene.  che.  io  sia  povero  di  robba,  io  non  sono  povero 
d'animo;  e diritti  io. non  gli  voglio,  èlàsciogli  al  Comune.  E 
cosi  fece;  benché  i compagni  ch'orano  con  lui,  per  lo  esemplo, 
liun.lo  facessino  loro.  Dimostrò  in  questo  una  singolarissima 
virtù,  di  stimare  più  l'onore  che  la  robba.  Àveyanjo  i principali, 
del|a  città,  Cosimo  de’ Medici  e gli 1 altri,  irt  buonissima  opi- 
nione; e 1’  amavano  per  la  generosità  dell'  animo  suo,  come  in- 
nanzi è detto.  Istetle  la  casa  sua;  per  la  buona  vita  c costumi 
sui,  in  tanta  osservanza  d'  ogni  virtù,,  che  fu  esemplo  a tutta  la 
' città,  quanto  casa  che  fusse  in  Firenze.  Morto  di' padre,  i sua 
fnategli  1’, avevano  non  in  meno  riverenza,. che  se  fuàse  statò  a 
loro  padre;  tutto  procedeva  da’  sua  laudabili  costumi  istando 
• con  questa  riputazione,  appressò,  non  solo  quelli  che  governa- 
vano, ma  in  tutta,  la  città,  avendosi  a fare  ambasciadore  in 
Francia  alla  Maestà  del  re  Rinieri,  feeiono  Pandoifo,  mólto  gio- 
vane. A ndo v vi,  molto  oporàtamente,  e da  quello  principe  fu 
, avuto  in  moltissima  estimazione,  e soddisfece  bene  .a  quanto  gli 
era  suto  commésso,  e tornò  a Firenze,  e fu  assai  lodato  dj  quello 
che  aveva, fatto.  Aiutollo  assai  la  Datura,, aggiuntevi  le  lettere  o 
la  lunga  consuetudine  d’avere  sempre  praticato  con  uomini 
degip,  e nutritosi  in  quello;  ed  essere  in  tutto  alieno  da  ragio- 
namenti vili  e bassi;  Dia  sempre  ragionare  di  cose  grandi;  e alie- 
no da  mercanzie,  dove  l’  ingegno  s'  avesse  a abbassare.  Aveva 
il  padre,  uomo  singultissimo  ; il  quale,  avuto  Pandoifo,  isfette 
più  afilli  che  non  ebbe  figliuoli  ; e per  questo,  avendo  buona  co- 
pia di  beni,  non  gti  bisognava  pensare  ad  acquistare.  Aveva 
1’  ordine  della  casa  sua  grande,  e sàrebbesi-  vergognato  a porsi 
a comperare,  nulla  di  còse  vili;  ma  commetteva  ' al  famiglio,  e 
tutto  fàceVa  per  non  avvilire  1’  animo -suo.  Era  alieno  da  ógni 
giuoco,  perché  gli  pareva  che  fusse  'tempo  perduto,  come  era. 

Xll.  — Rotto  che  ebbCil  re. l^erdinandq  il' duca  Giovanni  a 
Troia,  e mortq  il  principe- di  Taranto,  e àyendo  avuto,  il  Te  la 
maggior  parte  dentearne  libera,  parve  a chi  governava,  mandare' 
a .Napoli  dua  ambaseiadorl,  p rallegrarsi  dell’  acquisto  fatto;  è 
furono  eletti  messer  Luigi  Guicciardini  e Pandoifo/  Nella  loro 

!L/ edizióne  Romana  ha:  (fegli,;  ci  è parsa  migliòre  la  lezione  del  co- 
dice nostro.  — [b.}  *.  ; • *' 
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entrata  fu  fatto  loro  grandissimo  onore:  andorono  loro  incontro 
moltissimi  signori  che  v’ erano,  e i figliuoli  della  Maestà  del  re; 
e dette  loro  una  bellissima  casa-,  fornita  d’ ogni  cosa.  Dimostrava 
il  re  a Pandolfo  grandissimo  umore.  Istotovi  per  alquanto  tem- 
po, fu  scritto  a Luigi,  che  ^e  ne  venisse*  e Pandòlfo  vi  restasse, 
perla  grande  grazia  che  aveva  appresso  del  re,  come  si  è di  poi 
dimostrato  per  queUo  ch’  egli  ha  fatto  a’figliuoli.  Quando  sua  Mae- 
stà'andava  a spasso  per  la  terra. di  Napoli,  sempre  menava  Pan- 
doro'- appresso  di  sé,  e andava  parlando,  con  lui  molto"  domesti- 
camente: Acquistò,  appresso  di  sua  Maestà  e di.  quelli  signori, 
grandissima  grazia,  perché  aveva  questa  singular  dota  da  Dio  è 
dalia  natura,  che  sempre,  nel. suo  parlare,  piabeva  a ognuno,  più 
P nna  volta  che  1’  altra;  le  sua  paròle  erano  misurate  e teraper 
rate,  e sapevasl  molto  bene  accomodare,  secondo  chi  gli  parlava. 

XID.  — Venne  in  quésto  tempo  il  conte  Iacopo  1 a Napoli  ; ij 
prese  Pandolfo  Con  lui  grandissima  amicizia  ; e radi  di  erano, 
che  il  conte  Iacopo  non  fusse  con -Pandolfo.  Aveva  questa  mi- 
rabile dota  dalla  natura,  Pandolfo,  che dii  gli  parlava  una  volta. 
Conveniva  che  diventasse  .suo  partigiano -.  tanta  grazia  aveva 
in  ogni  cosa  ! Andando  il  re  all’  isola  Ischia,  che  si  teneva 
per  uno  Catalano,  e tutto  il  Reame  aveva,  eccetto  quella  IscMa 
e.  Castello  dell’  Uovo,  volendo  il  re  che  ii  conte  Iacopo  y’  an- 
dasse; mandò  a dire  a Pandolfo,  che  voleva  eh’  egli  andasse  con 
sua  Maestà  in.  sur  Uno  légno,  dove  montorono.  Non  volle  che  vi 
fus^’e  se  non  il  re  c il  copte  Iacopo  erPandolfo  e il  segretàrio, 
e andorono  a vedere  Ischia,  e il  modo  che  v’  era  dà' offenderla. 
Mostragli  il  conte  Iacopo,  come:  uomo  spentissimo  nella  disci- 
plina militare,  infittiti  avvisi.  Veduto  tutto  questo,  si  tornoròno 
a Napoli.  Aveva  il  conte  Iacopo  presa  grandissima  fede  in  Pan- 
floHo,  conosciuta  la  sua  buona  natura  ; e ogni  suo  secreto  gli 
apriva,  è voleya  il  suo- consiglio,  rispètto  alle  sua  condizioni, 
dove  si' trovava  ; che,  donde  egli  si  procedesse,  non  vi  stava 
sanza  grandissimo,  sospetto,. non  sappiéndo  che  fine-  avesse  a es- 
sere il  suo.  Avendo  :dal  re  grandissima  previsione  e assai  terre 
delle  sua,'  in  modo  che  pareva  che  la  Maestà  del  re  restasse  a 
discrezione  nelle  sua  mani;  questo  suo  partito  nel.  modo  che 

* Ouesti  fu  conlro  il'ré  Ferdinando,  nella  battaglia  di  Troia;  come  è detto 
nella  Vita-di  Alttsdndro  Sforza,  pogMIi.  • ... 
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se  l’  avesse  a pigliare  non  lo  intendeva,  e aveya  più  volte  chie- 
sto licenza  a}  re,  per  ritornarsi  in  Lombardia,  o dove-- paresse 
a sua  Maestà;  che  quivi  non  voleva  stare  più;  e non  l’aveva  . 
potuto' avere.  Di  questo  n’  aveva  più  volte  avuto  parere  e con- 
siglio con  Pandolfo,  chè,  come  savio,  non  lo  poteva  male  con- 
sigliare, non  sì  potendo  partire  sanza  voluntà  del  re.  . , - 

XIV.  — Istando  in. questa  dubitazione,  il  re  uno  dì,  nel  mese 
di  giugno,  passato  l’ ora  di  vespro,  mandò  per  lui.  Nell’  andare, 
passò  da  casa  di  Dondolio,  e leccio-  chiamare,  e dissogli  come  il 
re -aveva  mandato  per  lui, -e  come  andava  per  pigliar  licenza, 
e domani,  piacendo'  a '.Dio,  partire.  Non  i sta  va  Pandolfò  sanza 
grande  sospettò  della  persóna  Suà,  e più  volte  n’  aveva  parlato 
con  lui  ; e allora  non  si  poteva  partire  da  lui;  ed  era  in  questa 
• dubitazione,  e dissegljelo.-  Partitosi,  e andato  al  re,  subito  giunto 
nel  Castello  Nuovo,  H re  si  ritrasse  in  una  camera  da  parte,,  e il 
conte  Iacopo  e il  segretario  e non  altri  ; ed  entrati  in  camera,  fu  " 
preso  il  figliuolo  e ii  conte  Brocardo,  che  erano  rimasti  di  fuòra, 
p altri,  secondo  ch'era  ordinato;  e istato  alquanto  il  ré  col  conte 
Iacopo,  venne  uno,  e .si  gli  disse,  come  v'  erano  lettere  di 
Francia,  e bisognava  che  la  sua, Maestà  l'andasse  a leggere.  Il 
re  si  parti,  e reslovvi  il  segretario.  Istatoyi  alquanto,  il  segre- 
tario se  n’.usci,  e subito  v’  entrarono  alcuni,  provigionati  be-  ■'  - ' 
nissimo  a ordiue,  e messono  le  mani  addosso  al  conte  Iacopo,  e 
dissongli  come  era  prigione  di  sua  Maestà.  Usò  il  conte  Iacopo  . 
certe  parole,  dolendosi  di  quello  che  gli  era  stato  fatto.  Fu 
messo  in  prigione,  dov’cra  Galeazzo  Pandoni.  Subito  fatto  que- 
sto, il  re  lo -mandò  a significare  a Pandolfo,  pel  segretàrio,  come, 
per  buone, cagioni  aveva  ritenuto  il  contò  Igcopb,  il  figliuolo,  e 
il  contò  Brocardo.  Pandolfo'  intesolo,  per  uno  dispiacere  non 
poteva  avere  il  maggiore,  per  la  singulaie  affezione  che  gli;  por-  ■ 
tava.-lstetto  Pandolfo  per  questo  (Taso  più'di  alterato;  e subito, 
per  fante  proprio,  n’ avvisò  a Firenze.- Andando  Pandolfo  dal 
re,  questi  gli-  giustificò  la  cagione  perchè  1’  aveva  fàltOj  bene 
che  non  gli  fosse  capace1;  è dispiacque -assai  il  modo  che  aveva 
tenuto.*  Stette  il  conte  Iacopo  in  prigione  tre  di;  e il  terzo  di 
mori;  jl  modo  non  si  sa.  Fu  cagione  il  conte  Brocardo,  che  il 
contc  lacopo  venisse  a Napoli.  Gli  uomini  sono  accecati  in  molte  . - 
cose,  e menati  alle  loro  punizioni,  che  non  se  ne  avveggono. 
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jier  purgare  i peccali  loro.  Era  tanta  la  provisione  data  al  cón- 
te Iacopo  e lo  terre,  e quello  che  dava  al  conte  Bròcardo,  che 
il  re  restava  a discrezione.  S’ eglifto  avessino  bene  pensate  que- 
ste cose,  non  andavano  mai  a Napoli.  Eragli  stato  pronosticato 
da  più  eh'  egli  non  vi  andasse,  eh'  egli  non  tornerebbe.  Niente- 
dimeno gli  uomini  non  sono  in  loro  podestà,  e sono  menati  alla 
loro  punizione,  eh’ 'egli -fiori  vi  pensano.  Parve  a Pandolfo  per- 
dere uno  singulare  amico,  quando  si  vide  avere  pèrduto  il  con- 
te Iacopo  ; e per  questo  n’  ebbe  grandissimo  dispiacere. 

— lstando  Pandolfo  appresso  ifrè  in  laudabili  condizioni, 
e in  buona  grazia  di  sua  Maestà,  il  quale,  come  è detto,  gli 
aveva  posto  uno  singulare  amore,  intervenne  che,  sendo  egli 
di  debolissima  complessione,  come  sono  i più -de’  migliori  inge- 
gni, s’  ammalò  di  febre  è di  flussi  di  corpo.  Ammalato,,  il  re 
1'  andava  spesso  à visitare;  e quando  non  vi  andava,  vi  man- 
dava i figliuoli  e de’  principali, signori  del  regno,  e i, medici  del 
re,  che  gli  attendessi™  con  grandissima  diligenza;  c fu  nella  sita 
indrmità  governato  in  modo,  che,  se  fusse  stato  uno  principe, 
non  poteva  aver  miglior  governo  che's’  avesse  lui.  Ora,  deside- 
rando Pandolfo  d'  essere. in  Firenze  co’  Sua,  richiese  il  re  d una 
galeazza  per  venire  a Livorno.1  Fu  contento,  c fella  ord.inarc  di 
tutto.  Non  potè  la  sua  debole  complessione  sopportare,  oli’ egli 
adempisse  il  suo  desiderio;  ma,  passati  pochi  dì,  ammalò  più  gra- 
vemente,^ sì  mori  appresso  di  quello  principe:  la  quale  morte 
dispiacque  tanto  alla  sua  Maestà,  quanto  dire  &i  potesse;  e,  il  si- 
mile a lutti  i signori  di  quello  regno.  Mori  in  tanta  riputazione, 
quanto  uomo  che  fusse  morto-  già  è lungo  tèmpo;  e non  solo 
dèi  principe  e ‘de’  signori,  ma  di' tutta  la  città  di  Firenze,  come 
“èi  vede  per  te  bandiere  del  Comune,  che  gli  furono  date  con 
tutteìe  fave  nero.  Furono  pochi  a Firenze  che  lo  conoscessino 
a chi  egli  non  dolesse  la  sua  morte.  Fece  fare  il  re  i’  esequie 
sua  a Napoli,  alle  sua  spese,  tanto  degne,  quanto  se  fusse  morto 
il  primo. uomo  di  quello  regno;  e v’  andoròno  tutti  i signori  c 
gentiluomini  che  vi  si  tróvavano. 

XVI.  — Aveva  il  re  poco  tempo  innanzi  battezzato  uno 
figliuolo  maschio,  il  quale  aveva  avuto  Pandolfo,  c fecegU  porro 

_ • ' r . < . 
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pome  F e rd  hi  a n ilo,  e volle  che  Io  battezzasse  messer  Tóàuiso 

basalto,  che  era  ^uo  arobasciadore  in  Firenze;  e fece  donare • 
alla  comare  uno  bacino  e uno  boccale  d’ ariento,  di,  Valuta  di  ' •’ 

ducati  cento.  Uopo  la  morte  di  Pandòlfo,  passando  di  qua  per  fi-  ' * * 
lenze  messer  Garzia  Betes,  spagnuojo,  ebbe  coiiirpessioile  dal  re 
di  visitare  monna  Gostanza-sua  donna,  e offerirle  per  sua  Maestà 
tutto  quello  che  poteva;  a. confortarla  1 a avere  pazienza,  dicen- 
do, che  non  meno  pareva  al  re  avere  perduto,  che  s’ avesse  per- 
duto lei,  in  urto  si  singulare  ànjico,  quale  era  Pandojfo.  Dipoi, 
venendo  qui  messer  Marino  Tomasello,  ordinò  clic  spesso  la  visi- 
tasse, e non  gli  lasciasse  mancare  pu  11  a.  nò  a lei  nò  al  fanciullo; 
è che  quello  si  facesse  allevare  con  ogni  diligenza  possibile,  e 
(«messegli  precettori,  che  riuscisse  uno  fanciullo  virtuóso,  come 
riuscì;  e mandògli  a donare  per  la  sua  educazione  danari,  per, 
la  via  di  inesser  Marino.  Di  poi  gli  ordinò  una  provisione-di  du- 
cati ducente  F anno  in  s,u  le  dogane,  ohe  se  gli  riscuotevano  i 
figliuoli  di  Pandolfo  loro  medesimi;  e fecegli  osservare  fnlìno 
alla  fine  del.detto  fanciullo,  che  visse  infino  alla  età,d’  anni  quatr 
lordici; s e si  dimostrarono  in  lui  multe  laudabili  condizioni,  ili, 
natura  eli’  era  degnor erede  di  Pandolfo.  Dimostrò  il  re.l’  amore 
clic  aveva  portato  a Pandolfo,  non- solo  nella  vita,  conte  fanno 
molti,  ina  nella  morte;  di  natura  elle,  la  sua  Maestà  non  ha  mài 
restato  di  beneficare  i figliuoli,  dopo  la  morte. del  padre  ; a di- 
mostrare ebe  fi  amore  che. gli  aveva  portato  nella  vita  non  era 
tìnto  né  simulato,  ’ -i  ' . •..  i 

XVII.  — Avendo  scritto  infino  a qui  alcune  cose  della  vita  te 
eosturìii  di  Pandolfo, -por  via  di  ricordò,  1’  bo  fatto  con  quella 
brevità  elfi  io  ho  potuto,  riservando  il  resto  de’ sua  laudabili  t 
costumi,  a quelli  Che  ,si  vorranno  affaticare  «li  mandare  la  vita 
sua  «.memoria  delle  lettóre.  Ho  dato  questo  principio,  mettendo 
tutte  le  cose  vedute  e udite  da  persone  degne  di  fede;. e dimi- 
' imito  piu.  tosto  che- accresciuto,  osservandola  .propria  verità; 
acciocché,  chi  la  leggerà,  conosca  ognuno  quanta,  forza  hàiip.o 
le  virtù,  in  quelli  che  si  vogliono  affaticare  in  perseverarvi 

i. Manca  ncllà  edizione  Romana,  a confortarla;  atìbiomosupplito  col  co- . 
tfice  MagliabeChiaho.  [B.]  -,  . ~ ^ 

- Muglio  forse  ha  il  codice  Magliabcchianò  : e fecegli  <r  serrare  {tifino 
all'  uà  d'-anni  guai  lordici  che  Alititi  [B.j  . 
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«Jrento  infoio  Mia -fine,  come  fece  Papdolfo;  volemmo  «lare  buono 
.esemplo  ài  sé  a tutta  in  città,  e a quelli  che  pe’  tempi  aranno  a 
governarti,  la  città  di  Firenze,  e lasciare  a’  figliuoli  e a .tutta  la 
casa  sua  questa  eredità,  che  non  potrà  mpi  essere  loro  tòlta. 


PIERO.  DI  NERI  ACC1AIUOLI. 


I.  — Piero  di  Neri. di  messer  Donato  Acciainoli  fu  di  fami- 
glia . nobilissima  nella  città,  e molto  stimata  in  ogni  luogo,  per 
molti  sjngulari  uomini  i -quali  ha  avuto,  cosi  nello  spirituale  co- 
me. nel  temporale?  E per  narrare  in  questo  principio  alcuna 
cosà  dejf  origine  sua,  sotto  brevità-,  messer. Donato  Acciainoli  fu 
•fratello  del  cardinale  Acciaiuolj,  che  fu  Vicecancelliere,  e molto 
riputato  in  corte  di  Roma.  É comune,opinione  che  messer  Do 
nato  fusse  preso  per  figliuolo  ndtloUivo  del  grande"  Siniscalco,! 
iì. quale  governò  lunghissimo  tempo  il  reanjedi  Napoli,  e fuvvi 
in  tanta  riputazione;  che  al  tempo  di  più  re  e della  regina  Gio 
yànna  vecchia,  governò  quello  regno; e, "per  le  sua  virtù  e buono 
-governo/vi  potè  assai.  Fu  molto  universale,  cosi  nelgovemare, 
dògli  Jstati;  come  nella  .disciplina  militare;  e d’ognuna  di  queste 
«lua  cose  fece  grandissima  esperienza.  L’ ìsola  della  Morea,  che 
ò in  Grecia,  luogo  di  grandissima  importanza,  dove  sono  moF-  . 
tissimc  terre  degne,  acquistò  per  propria  virtù  d’  arme,  e fu- 
ronglf  «li ,poi  concedute  dal  redei  Reame  eh’ elle  lussino  sua;  e 
tutte  quelle  tetre  famose  vennono  sotto  la  sua  signoria.  Tenne 
Tebe  e Susctìafnino  e Sesmilia  e infiniti  altri  luoghi  della  Grecia, 
e troVoasi  il  grande  Siniscalco  d’ entrata  di  Stati,  che  gli  erano  - 
suti  datirdueati  tren  ta  mila.  I!  padre  tenne  Prato  per  il  re  Ro- 
berto, ed  erano  come  signori  di  quello  luogo.  II.  palazzo  dove 
istà  il  Podestà,  fece  murare  da’  fundamentf  il  padre  del  grande 
Siniscalco;  c col  mezzo  suo  tenne  pratica  col  re  Roberto,  che  i. 
Fiorentini. l’ avessino:  E pare  che  si  prnovi  assai  chiaro,  messer 
Donato,  essere  statò- figliuolo  addotti vo  delgpan  Siniscalco;  per- 
ché, come  uomo  congiuntoli  per  affinità  di  'parentado,  egli  lo 

1 Nicolò  Acciainoli,  la  étti 'vffa,  scritta  da  Matteo  Palmieri, , è nel  Mu- 
lalori,  Iter.  Hai- Script.,  tomo  XIH,  - ~~f  • • ' — ' ' . 
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mandò  a governo  di  tqttc  quelle  terre  di  Grecia,  dove  isteltv 
lungo  tempo.  Di  poi  tornò  aita  patria,  avendovi  assai  sostanze 
di dieni  stabili,  come -si  vedo.  Venne  di  Grecia;,  e arrecò  di 
danari  contanti  più  di  fiorini- -trenta-  mila;  e aveva  tenuto  con- 
tinovaméiUe  uno  belle  Stato,  come  signore  di-  quello  luogo.  . 
.Era  uomo  di  grandissima -autorità  e riputazione,  per  molte  sud 
laudabili  condizioni;, uomo  largo  e aperto,  d'animo  libero  e 
, generoso.  Usò  dominare  sempre  a- governi  di  Siati  .e  di  cose- 
grandi, e per  questo  aveva  .1’ animo  grande  e libero. 

U.  — Venuto  a Firenze,  e conosciute  le  sua  virtù,  -e  per  la 
nobiltà  della  casa,  e per  essere  quelli  di  casa  sua  suti  de’ primi, 
quando  la  città  ebbe  principio  di  reggimento,  che  furono  al  go- 
verno; per  questo,  reduce  me<sser  Donato  a Firenze,  fu  de’  prj- 
iió  dei  regginiento,  per  ogni  rispetto..  Era  molto  alieno  da  ogni 
duplicità  o inganno.  Sendo  la  terra  in  questo  tempo  in  con-  » 

^ dizione,  che  a ogui  cittadino  era  lecito  di  dire  -quello  che  gli 
pareva,  per  questo  ognuno'  sì  guardava  dallo  errore.  Non  potè 
fuggire  messer  Donato  i colpi  della  invidia  ; ehe,  sendo  suti 
cacciati- gli  Ubcrti,  famiglia  nobilissima,  messer  Donato  ragio- 
nando di  invocargli  dalIo;esiglio  per  bene  universale  della  città, 
gli  autori. che  gli  avevano  cacciati,  dubitando  dello  stato  loro- 
per  l’  offesa  fatta,  cosplr.orono  contro  a messer  Donato;  e det- 
ìongli  1' esiglio  per  bene  fare,  c lo  coniinorono  a Barletta  nel 
Reame,,  eh’  ira  una  terra  la  quale  tenevano  i sua.  Sendo  il 
fratello,  a Roma,  cardinale  in  grande  fatato,'  fece . pensiero  an- 
- darsene  là,  e non  osservare!  confini  ; e fu  fatto  rubello.  U 
cardinale,  con  l’ autorità  eh’ egli  aveva,  salvò  le  case  di  Firenze 
e le  possessioni,  e a tùfte.feee  porre  1’  arme  sua.  Giunto  mèsser 
Donato  a Rema,  U cardinale  lo  fece  fare  governatore  del  Patri- 
monio; e,  volendo  partirsi  da  Roma-,  gli  vqnnc  il  mòrbo;  e mo- 
rissi, e rimasono  di  lui  dua  figliuoli  maschi  e più  fontine  :■  Neri  . 
padre  di  Piero  e di  Dortato,  e -Iacopo  padre  di'jncsser  Agnolo, 
di  dua.  donne  che  aveva  avuta-  , 

III. .—  Neri,  venuto  a Firenze,  tolse  per  moglie  la  figliuola 
del  primo  uomo  della  città,  che  fu  mèsser  Palladi  Nofrf  Strozzi, 
in -quello  tempo;  della  quale  nacque  Piero  e Donato  di  figlinoli 
maschi,  e dua  femiue.  Andò  dì  poi  Neri,  passati  più  anni,  ip 
Grecia,  a quelle  terre  che  tenne  Riesser  Donato,,  che  si  tene- 
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vano,  per  i sua  pajrentt,  e tennonsi  infìno  non  sono  molti  Anni; 
se  il  Turco  non  l’avesse  tolte  alla  famiglia  degli  Accìaiuoli.  Oli 
altri  hanno  a andare  mendicando  la  nobiltà  delle  case  loro  ; 
agli  Acciainoli  ‘ n’ avanza,  e .hanno  latto  parentado  con -tutti  li 
.principali  signori  che, sono  istati  nel  Reame;  col  principe  di 
Taranto,  e con  più  signori,  dove  ntaritorono  jjìù  donne  delle 
loro,  come  si  vede  nella  Vita  del  grande  ^Siniscalco;  madonna 
Andrea  degli.  Accìaiuoli  contessa  d’ Altavilla,  donna  singularis-, 
sima,  alla  quale  messer  Giovaùni  Boccaocio  manda  il  libro  delle 
donne  illustri,1  a donna  di  grandissima  autorità-  Il  signor  Mat- 
ti^ da  Capua,  capitano  singulare,  e signore  di  più  luoghi  del 
Reàme,  era  disceso  di  madonna1-  Andrea  -degli  Acciainoli.  Fuv  vi 
e ;vescovi  e prelati-  nel  .Reame  di  questa  casa;  uomini  d’  au- 
torità; e ancora  per  tutto  il  Reame  sono  (ielle  terre  che  fu- 
rono Iofo  ; e molte,  chiese  e cappelle  hanno -fatte  quegli  della 
casa  loro  ; èd.ècci  la  Certosa,  -che  fece  fare  il  grande  Sinir 
Scalco  in  sua  vita,  e dotolla  in  mòdo,  che  non  cJ  è cittadino 
per '.una  easa.:sóla,  -chè  T abbia  fatta,  come  si- vede  nella  Cer- 
tosa di  Firenze.;  . /--te-SA vnéfr’ 

.1V-.  — Messer.  Agnolo,  Accìaiuoli,  che  fu  vescovo  di  Firenze,, 
perchè  in  quello  tempo  non  era  ancora  arcivescovado,  vedendo 
occupata  la  libertà  della  sua  città  dal.  Duca  d’Atefie,  noti  po- 
teva sopportare  cimi  Francési  avessino  occupata  si  nobile  Città, 
per  cagione  delle  discordie  civili  ; e pensò  il  moda  di  liberarla 
da  tanta  servitù;  e per  fare,  questo  effetto,  veduto  che- per  la 
via  ordinaria  non  si  poteva  fare,  si  volse  alla  opposi ta  ; c in- 
tesesi con.  più  cittadini  di  porre  uno  di  determinato, -e  andare 
in  piazza  còlla  degnila  episcopale  e.coLolcto,  accompagnato  da 
più  cittadini,  _ e richiedere  il  Duca  che  lasciasse  la  città  libera, 
come  T aveva'  trovata,  e fare,  ogni,  cosa  ehe  questo  effetto  se- 
guitasse. Venuto  il  di  determinato,  venne -il -vescovo,  come  èra 
■ ordinato, • col  clero  e con  infiniti  cittadini;  e giùnto  in  piazza, 
come  piacque  a-- Dio,  il.  medesimo  dì  v’  erano  iscoperti  molti 
trattati  conira  ai  Duca  ; in  modo  cbe.  sendo  jl  vescovo  con  più 
cittadini  e jl  popolo,  erano  ridotte  le  cose- in  modo, -che  tu  ne- 
cessario oho  fl  Duca  lasciasse  la  signoria;  e fece  patto  col  ve- 
~f *-'■  I - / 

\ * i’-orie  manca,  come.  .*/  *■  - *.-•  . 
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• scovo,  nóme  principale  della  città  per  ja  degnila  che  aveva,  • 
eli’ egli  andasse^  Poppi;  e quindi;  sondo  fuori  dello  Stato  de’  Fio- 
rentini nelle  terre  di  questi  di  Battifolle;  con  autentiche  iscrit- 
timi rimmziasse  alla  signoria  di  ' Firenze,  e che  'mai  più  vi' 
potesse  avere  ragione  ignuna.  E fuvvi  il  vescovo  presente-  a 
tutti  questi  atti.  Facendo  difflcultà  il  Buca  di  volere  rinun-  ' 
zi^re  quello  eh’  egli  aveva,  di  consentimento  di  tutto  fi  popolo,- 
per,  via  di  parlamento  ; veduto,  questo;'  il  vescovo  gii  disse,  che,  . 

$’  egli  non  lo  voleva  fare,  lo  riinetterebbono  nelle  mani  del  po- 
polo, di  dove  1’  avevano  cavato.  Vedutosi  in  luogo  che  li  biso- 
gnava cadere  a quello  che  voleva  il  vescovo  e più  cittadini,  in  -, 
nome  dèi  popolo  di'  Firenze,  fu  contento,  e ratificò  a tutte  le 
ragioni  che  aveva  nella  città  di  Firenze1  con  solenni  istrumenti, 
secondo  gli  fu  dotto.  Si  che,  scudo  stato  il  vescovo'uno  de' prin- 
cipali autori  di  tanto  tiene,  d’essere  liberata  la  città  dada  ser-  . - 

. vitù,  e messala  in-  libertà,  'non  solo  quelli  della  casa  sua  gli 
devono  avere  grande  obligo,  ma  tutta-  la  città.  '•  - 
. V.  — Ora  «vendo' detto  alcuna- cosa  della  origine -df  questa 
. casa,  vedute  in  lei  tanto  laudabili -condizioni,  sendo  1’  origine 
di  Piero  e di  Donato  da  Riesser  Dopato,  porrò  qui  tutte  le  qua- 
lità sua.  Era  messer  Donato  di  pelo  bianco,  grande  di  persona, 
c rispondevano  tutti  i membri  del  corpo  alla  sua  grandezza. 

Era  di  mirabile  aspetto  ; jn  modo  che  chi  lo  vedeva  sanza  sa- 
pere chi  egli  fhsse,  gli  pareva  nato  per  dominare;  ed  era  uma- 
nissimo. L’abito  che  portava  si. era,  sopra- il  giubberelt0.dl  modo 
nostro,  uno  gonellino  lungo  infimo'  in  terrà  di  damaschino- « orò 
alessandrino,  e aveva  i -bottoni  d’  ariento  dorati,  lavorati  tanta 
eh’  erano  di  filo,  e andavano  infinoin  tfrrsa.  Sopra  questo  g<v 
nejlino  aveva  uno  mantello  di  damaschino  chermisi-,  braccato 
d-  oro,  foderato  di  lattìzi  che  andavano  infoio  tn  ferra,. aperto 
dalia  mano  dritta.  In-.capo  aveva,  secondò  l’nisanza  dr  quello 
tempo;  uno- cappello 'di  bevero  bigio,  sottovi,  uno  cappuccio.  . . 
Pareva  uomo  degno  di  riverenza. e di  grandissima  autorità,  co- 
. mé  egli  era.  Teneva  uno  bello,  istato  di  cavalli  e famigli.  Sendo 
uno  di  in  Piazza,  dove  era  uno  "cittadino,  che,  sendo  andato  in 
ufficio,  era -vacato  in  quello  luogo  uno  ospidale,  e -quello  ci t-  . 
tedino,  per  l’autorità  eh’  egli  aveva,  sendovi  rettore,. lo  fece  dare 
per  uno  de’ sua  di  casa,  e‘.non  passò  con  molta,  giustizia  ; tor- . 
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nato  in  Firenze,  « penilo  in  piazza  de’  Signori,  inesser  Donato, 
dispiacendogli  quello -che  aveva  fatto  costui,  se  li  volse,  e Cbia- 
mollo  per  nome,  e disscgli  che  alla  sua  tornata  di  quello  uflìeio 
se  ne  aveva  arrecato  uno  ospidahi  in  groppa. -L’  essere  ines- 
ser Donato  uno  netto  cittadino-,  gli  faceva  parlare  largo,  nella 
forma  che  faceva.  (Questo  basti,  quanto  all’  avere  detto  delle 
condizioni  di  messer  Donato,  non  sendo  iscritta  la  vita  sua' 

VI.  — Ritornando  a‘ Piero,  del  quale  nel  principia  facemmo 
menzione,  Piero  ebbe  molte  laudabili  condizioni.'  Fu-  nella  sua. 
puerizia  specchio  di  costumi  e d’onestà.  Sendo  lui  e Donato 
fratelli,  sempre  andavano  per  Firenze  insieme,  ed  ognuno  gli 
guardava  con  grandissima  ammirazione,  si  per  la  nobiltà  della 
casa;  come  per  l’ ornamento  de’  costumi',  é a tutte  queste  cose 
vi  si  aggiungeva  la  lieHezz.i  del  -corpo,  eh’  era  di  natura  ehe 
quando:  passavano  per  la-via,-  ogni  uòmo  gli  anfrnirava  ; ~e-  ve- 
nuti' alla  adolescenza  persevereremo' in  qucst.1 '.integrità  della 
vita,  in  modo  che  erano  urto  esemplo  a tutta  la  città.  Fu  Piero 
di  prestantissimo  ingegno,  quanto  ignuno  n’ avesse  nel  tempo 
suo-;  e subito  che  fu  nella  età  della  discrezione, • si  dette  a im- 
parare le  lettere  latine,  per  essere  alieno  da  -ogni  vizio,- e solo 
vólto  allo  istudio;  e perciò  desiderava  d’  avere-  uno  buono  pre- 
cettore. Era  m quello  tempo  il  Cardinale  di  Pavia,  che  si  chia- 
mava messer  Iacopo  da  Lucca,  in  casa  di  messer  Agnolo  Ac-  , 
cjaiuoli,  per  insegnare  a’ figliuoli  ; e fu  contentò  di  pigliare  la 
cura  d’ insegnare  a Piero  è a Donato  ; e ìrt-  brevissimo  tempo 
vennono  in  luogo  doge- lettere,  che  fu- cosa  mirabile  g vedere; 

•e  questo  era  che,  aggiunto  allo  ingegno  di  messer  Piero,  tutto 
il  tempo  cip aveva  lo  spendeva' nelle  lettere,  e non  si  dilettava 
d’altro,  stimando  il  frutto  che  gli  aveva  a seguitare.  Venne 
dipoFil  'Ctirdinale'in  casa. di  messer  Piero  e Donato,  e di  granir 
-malica  é rettorica  diventò  dotto;  noh  inferiore  a ignuno  dejta 
sua  età;  e cominciò  a buòn’ Ora  a formare  lo  stile  a comporre  ; 
e in  iscrivere  pistole,  e altre  cose  era  eloquentissimo.  Dato 
..opera  all'  arie  oratoria,  nort'fu  contento  a questo;  volle  comin 
ciare  a imparare  loica,  per  venire  pòi  alla  filosofia  ; ~e  cominciò 
Piero  insieme  con  Donato  a andare  a Santo  Marco,  a udire  loica 
da  frate  Agnolo  da  Lecco,  grandissimo  e loico  e filosofo.  - ' - 

VII.  — In  questo  medesimo  tenipo  che  andàvq  Sudice  loica 
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da  frate  Agnolo,  cominciò  a dare  opera-  alle  lettere  greche,  c . 
fu  suo  precettore  messer  Francesco  da  Castiglione,  uomo  dot- 
tissimo nella  lingua -greca  e latina,  discepolo  di  Vittorino  da  Fel—  ' . 
tra;  e attendeva  Uno  medesimo  tempo  alla  loiea  >e  alle  lettere 
greche,  e nell’  una  e nell’  altee  fecé  grandissimo  frutto.  Passando 
di  poi  di  quamesser  Giovanni  Àrgiropok),  nella  perdita  di  Costan- 
tinopoli, che  era  dotto  in  tutte  sette  P arti  liberali,  e nell»  lin- 
gua latina  p greca-,  venuto  in  Firenze,  p condotto  a leggere  allo 
Istudio  in  filosofia,  Piero,  vedqta  la  singulare  dottrina  di  messer 
Giovanni,  egli  e Donato  e altri  giovani  fiorentini  entrarono  . • 
sotto  la  sua  disciplina  ; e oltre  alle  lezioni  delio  Istudio,  si  face- 
vano legger  a casa  la  Laica  d’ Aristotele,  che  seno  i predicameli- 
ti,  e i predicabili,  e i Perhiermmia,  li  Priora,  e li  Posleriora- 
Avendo  Piero.e  Donato  i princlpii  da  m esser  Francesco  in  gfe- 
co,  seguitorono  con  i’  Argiropolo;  e.  Ietta  la  lezione  in  casa  sua. 

-si  disputava  della- lfezipne  dello  studio  dell’etica  e di  quella  di, 
laica.  Era- Piero  d’ uno,  sottilissimo  ingegno  e venientissimo^ 
disputatore..  Messer  Giovarmi  usava  grandissima  diligenza  in 
Piero  e Dopato,  sopra  tutti  glCaltri;  perchè,  sendo  venuto  da 
Gostantmopoli,  e istato  messo  a saccomanno,  lo  sovvennono  Ih-  - 
tutti  i sua  bisogni.  JBenchè  Piero  . avesse  il  corpo -di  sua  natura 
molto  debole,  nientedimeno- non  perdeva  mai  punto  di  . tèmpo.  * 1 
'Vili;  Intervenne  in  questo  tempo,  che  Firenze  fu  dui 
volte  Oppressa  dalla  pestilenza  ; la  prima  volta  gli  feciono  avere  s 

una  casa  in  Valdipesa,  e sovvennono  lui  e la  sua  famiglia- di.  . 
tutte  lo  cosè  necessarie  ;'e  ogni  di  v’  andavano  Piero  e Donato  .- 
a udire  dua  lezioni,  una  la  mattina  e una  la  sera.  Era  alieno 
Piero- da  ogni  .voluttà  e piacere.  In  casa  loro  si  Viveva  con  ' 
somma  onestà  di  vita;  e. cosi  in  tutte,  l’opera  facevano. come 
nel  parlare.  Po  te  vasi  .dire  questa  loro  vita. in  questo  tempo  cs-1. 
sere  di  natura,  ehe  in  una  Osservanza  di  Religiosi  non  vi  si  vive 
altrimehte.  In  quella  casa,  se  pigliavano  mai  spasso  ignuno, 
èrano  pieni  d’  onestà.  Erano  di  grandissimo  esemplo,  cosi  nello 
città  come  altrove,  in  modo  che  si  potrebbono  chiamare  beate 
e felici  quelle  città,  dove  s’ ailevassino  i loro , cittadini,  eome 
Piero  n Donato.  Ritornando  dove  abbiamo  lasciato,  venendo  la 
seconda  volta  il  morbo  à Firenze,  è sondo  ancora  in  Valdipesa, 
volendo  partirsi  da  Firenze,  ebbono  la  stanza  dal  Generale  di 
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VallombFOS^  a uno  luògo  che  si  chiama  Pizlanó,  ed  a messer 
Qiovanni  lo  feciono  avere  presso  a -quello  luogo,  per  avere  la 
comodità  di  potere  udire  le' fazioni  do  lui.  E cosi  feciono;  ogni 
di  adivano  dua  lezioni,- una  latina  e una  greca.,  I’erseverqrono 
in  queste  assidue  lezioni,  tra  in  Firenze  e alia  villa,  anni  dodici  • 
o più,  sanza  perdere  mar  uno  ora  di  tempo.  E quando  veniva 
qualche  vacazione,  se  n’  andavano  Piero  e Donato  e Pier  Fi- 
„ lippo  Pandolfini  alla  Certosa,  e quivi  fatavano  dua  .0  tre  di,  e 
rivedevano  le  lezioni  passate.  Questi  erano  gli  spassi  e gli  eser- 
cizi loro.  - 

[X.  — Erano  venuti  e Piero  e Pier  Filippo  e Donato  dé'  prin- 
cipali scolari  che  avesse  messer  Gioyanni  ; e diventati  buoni 
filosofi,' naturali  e morali.  Avevano  Udito  dà  messer  Giovanni  ^n 
-filosofia  morale  etica,  la  politica,  1’  economica  ; in  filosofia  na- 
turale la  fisica, -la  metafisica,  Br  anima , Di’  mio  eliminilo  ; in 
loiea,  Porfirio  ì.predicamenti,  Priora  et  Posteriora.  Dal  frate 
avevano  udita  la  loica  di  maestro  Pagoló.  A tutte  queste'  lezioni 
di  tiiosOfia  cosi  morate  eome  naturale  facevano  gli  scritti,  men- 
tre che  messer  Giovanni  leggeva;  di  poi,  se  n'avevano  dubbia 
ignudo,  andavano  il  di  a lui  in  casa.  E a questo' modo  diventò 
Piero  dottissimo  filosofo.  Era  lunghissimo  tempo  che  a Firenze 
non  erano  fatati  cittadini  ignuni,  che  àvessmo  data  opera  alfa 
filosofia,  per  la  diffleUltà  della  àcienaa-;  e solo  furono  Piero  con 
Questi  scolari  che.  udirono  sotto  messer  Giovanni  ;.e  fu  cagione 
Piero  e Donato  di  fargli  tradurre  l’Etica,  la  Fisica-, c Metafisica, 
e De  anima.  De'  calo  et  mando,  e li  Poderiora  e li  Priora  a li  • 
Perilwrmenia ; che  è -stato  grande  lume  a, tutti  qudli  che  vor- 
ranno.dare  opera-  a teosofia;  con  tutto  che  da  loro  ih  qua 
-ognuno  de’ secolari  abbia  fuggita  questa  fatica.  Per  avere  data 
opera  a una  si  difficile  scienza,  e avere  fatte  tradurre  queste 
opere  da  ihosser  Giovanni,  eh’  erano  barbare  in  prima,  bastò 
che  egii,  per  conforto  di  Pieri)  e di  Donato^' primi  autori  di  tanto 
bene,' le  traducesse,  die  non  vi  pensava. 

'■  X.  — *Fece  Piero. in  questo  istudio  delta  filosofia  'quello  che 
sono  pochi  che  1’  abbino  fatto,  di  -congiungere  la  dottrina  colla 
eloquenza  - come  si  vede  per  più  stia  pistole.e  opere  compo- 
ste. Se  non  fusse  istata  la. imbecillità  del- corpo  che T avesse 
jmpedito,  come  fece,  e di  dottrina' e di  eloquenza  aveva 'fatto 
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in  modo,  che  nella  sua  età  aveva  pochi  che  lussino  simili.  Va- 
leva assai  e con  lo  intendere  e comporre  e col  parlare  a voce; 
il  lalifio  1’ aveva  facilissimo  per  lungo  uso  del  disputare  e del 
comporre  ; la  lingua  volgare  aveva  di  natura  ch'era  eloquen- 
tissimo. Sendosi  poi  aggiunta  oltre  alla  naturale  1’  accidentale, 
.-dimostrò -lu  sua  eloquenza  nella  storia  che  iscrisse  del  fatto 
dell’  arnie,  che  fece  il  duca  d’  Urhino  a Rimino,  quandó  ruppe 
le  genti  della  Chiesa.  Parve  questa  a tutti  i dotti  uno  saggio 
d’  uno  degnissimo  uomo  jn  eloquenza  e in  dottrina,  veduto 
quanto  egli  la  scrisse  accuratamente*  di  natura  ch’egli  dimo- 
strò che,  s’  egli  avesse  avuto  a scrivere,  e che  il  tempo  gli  fusse 
bastato,  eg)i  non  era  inferiore  a ignuno  di  questa  età.  Fu  nella 
città  molto  onoralo  di  tutte  le  dignità  che  si  danno  a cittadini  ; 
e in  ogni  tuogò  dov’  egli  ebbe  a fare  pruova  della  $ua  virtù, 
fece' in  motlo  ch’egli  ebbe  grandissimo  onore.  Sendo  de’  capi- 
tani della  parte,  quando-  masse r Piero  de’  Pazzi  tornò  amba- 
scindore  di  Franosi  elio  I’  aveva  fatto  cavaliere  la  Maestà  del 
re  di  Francia,  avendo  avuto  a avere  i segni  della  parte  Guelfa, 
fu  commesso  a messer  Piero,  che  facesse  l’ orazione,  quando 
erano  dati  i segni  della  parte;  e sapendosi  per  la  città  come 
egli  aveva  a fare  questa,  orazione,  vi  fu  il  di  uuo  grande  con- 
corso di  cittadini;  e inlervennonvi  tatti  i principali  della  città, 
che  erano  venuti  a fare  compagnia  a messer  Piero  de’ Pazzi. 
Fece  una  orazione  in  publico  si  degna,  eli-  ella  fu  sommamente 
lodata  da  tutti  gl’  intendenti,  e ’acquistonne  per  tutta  la  città 
grandissima  riputazione.  Fu  fatto  db’  signori  a inano,  eoa  più 
-uomini  degni.  ••  . • • 

XI.  — Venne  in  questo  tempo  a Firenze  meSser.  Giovanni 
de’  Mafglicriti,  vescovo  d’  Elva  aHora,  dipoi  di  Girona,  e fatto 
di  poi  cardinale,  al  tempo  di  papa  Callisto,  e venne  ambasciadore 
per  parte  del  fe  Giovanni 1 a confortare  i Fiorentini  all’  osser- 
vanza della  lega  fatta  col  re  Alfonso  da  papa  Nicola  a difensione 
delli  fetali";  ed  oravi  1’  obligo,  sendo  guerra  non  acquisita;  Sendo 
passato  il  duca  Giovanni 1 nel  Reame,  contro  al  re  Ferdinando, 
richiedevano  - i Fiorentini  dell' osservanza  della  fedel  e fece 
questo  vescovo  una  degnissima  orazione  irr  puldico.  Era  questa. 

* Giovanni  re  di  Navarro-.*  - ' „ 

* Giovanni  d’ Angiò  detto  ducq  di  Calabria.  * ' 


330  . • PIERO  DI  NERI  ACCI  AIUOLI. 

orazione  molto  artificiosa,  e bisognava  essere  molto,  acuto  alla 
risposta.  Qra  volendo  costoro  del  governo  fuggire  di  non  ussero 
obligati,  furono  con"  il  Gonfaloniere. per  intendere,^’  egli -voleva 
fare  lui  ja  risposta.  Rispuose  non  la  volerò  fare,  che  gli  pareva 
che  si  dovesse  commettere  a Piero  Acciaiuoli,  parendogli  che 
fusse  de’  più  sufficienti  che  vi  Rissino,  acciocché  vi  fusse  l’ onore 
della  città.  Accettolla  Piero  ; e ordinò,  cofrie  si  vide  di  pòi,  una 
degnissima  risposta.  Ora  molti,  o per  invidia  eh’  egli  oion  avesse 
quejlo  onore,  o per  quello  che  se  lo  facessi  no, . n’  andortmo  al 
• Gonfaloniere,  e si  gli  dissono,  oh1  egli  era  unagrandé  vergogna, 
sendo  in  quello  luogo,  che  uno  de’ 'Signori  avesse  a sopperire 
per  lui;  e,  credendo  fargli  onore,  feciono  l’ opposito.  Veduto 
quello  chè  gli  era  stato  detto,  V accettò,  e disse  a Piero  volerla 
fare  lui.  Fu  contento  che  facesse  quèllo  che  gli  pareva.  Venuto 
la  mattina  1’  amhasciadore,  per  la  risposta,  in  presenza  della  Si- 
gnoria e Collegi  e più  cittadini,  copie  pago  isperto,  venendo  alla 
. riSposta>  si  smarrì,  e non  potè  dire  nulla.  Piero,  veduto  questo, 
istimando  quanta  vergogna  ne,  seguitava  loro,  volle  sopperire 
,lùi,  e non  lo  yollono.  Fu  Quella  mattina  questo  alto  una  grande 
vergogna1;  e però  .si.  eonosce  e in  questa  e ih.  ogni  altra  cosa 
quanto  onore  facci  uno  singulare  uomo  a una  republica  ;.e  l’òp- 
posite  ehe  fanno  gl’ignoranti:  Piero  in  questo  atto  acquistò  as- 
sai^ perchè  si  vide  nella  risposta,  che  mostrò,  dipoi  se  ritta,  da 
' fòrza  dello  ingegno  suo.  .. 

, ’ XII.  — Fu  Piero  ne’  magistrati,  che  ebbe  nella  città  e- fuori, 
» uomo  di  grandissima  prudenza.  Fu  capitano  di 'Pistoia,  sendo 
ipolto  giovane,  dove  acquistò  grandissima  riputazione  per  il  suo 
buono  governò.  Era  modestissimo  e pazientissimo  con  chi  gli 
parlava,  e • amministrava-  ragione  a chi  l’ aveva  ; e per  la  sua 
onestà  congiunta  con-una  ihnafa  bontà,  in  ogni  luogo,  dove 
egli  fa,  fu  molto  amato  e stimalo.  E.  avevano' questi  dpa  frate- 
ì gli  una  universale  grazia  per  tutta  la  città,  cesi  co’  grandi  come 
con  gl-  infimi  ; e di  questa  lore  universale  grazia  non  volevano 
cosa  ignuna  nella  città  che  non  }’ avessino.  Krano-dua  frategM, 
e tutti  dua  v’  erano  per  Gonfaloniere  di  Giustizia.  Dònato  fu 
presto  prevenuto  dalla  morte,  non  potè  essere:  Venuto  Piero 
'per  i sua  buoni  governi  in  questa  riputazione,  avendosi  a man- 
•dàre  amhasciadore  a Roma  a papa  Pio,  chè  fH  pontefice  da  gran- 
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dissima  riputazione,  fu  eletto  Piero,  sendo  inolio  giovane.  Giunto 
a Roma,  c dal  pontefice  e dal  collegio  de’ cardinali  fu  molto  • 
onorato  per  molti  rispetti  ; si  per  la- fama  delle  sua. virtù,  e per 
la  nobiltà  della  casa,  che  è in  corte  di  Roma  c in  ogni  luogo 
molto  riputata',  e questa  sua  riputazione  non  era  solo  col  pbn- 
tefìcc'e  con  tutto  il  collegio  de’.-càrdlnali,  ma  con  tutta  la  corte 
di  Roma.  Era  in  questo  tempo  nel  collegio  de’  cardinali  jl  car- 
dinale di  Pavia,  eh’  era  istato  suo  precettore.  Otteune  dal  pon- 
tefice tutto  quello  che  ebbo  in  capimessione,  con  grandissima 
grazia  di  tutti.  Tornò  a Firenze- con  somma  riputazione;  e 
aveva  fatto  in  questa  legazione  in  modo,  che,  se  Dio  gli  prestava  . 
vita,  sarebbe  stato  molto  adoperato  in  mandarlo  .ambasciadore  ; 
se  il  suo  corpo  non  fusse  istato  imbecille  e debole  come  era, 
che  lo  privò  della  vita  molto  giovane.'  . 

\ tll  — Non  passerà  qui  nella  line  di  questo  Comentnrio  della  , 
-Vita  dì  Piero,  per  esemplo  di  quelli  che  lò  leggeranno,  clic 
hanno  frategli,  a line  che  sia' loro  per  uno  esemplo,  del  singu-  , 
lare  amore  che  si  portorono  insiome  Piero  o*  Donato.  Sempre 
usavano  insieme,  e dorè  era  l'uno  era- l’altro;  é usarono  del 
continovo  a questo  modo,  eli’  egli  avevano  ventidua  aiuti  o più, 
o -infino  alla  fine  sempre  dove  andava  1’  uno  andava  1’  altro. 
'Era  io  loro  uno  amore  inseparabile;  e mentre  che  Piero  aveVa 
inbglie;  che.  stette  più  anni  innanzi  che  la  togliesse  Donato,  mai 
fù  tra  loro  una  minima  parola;  quello  Che  voleva  l’ uno,  voleva 
P altro.  Tolta  dipoi  moglie  Donato,  il  sjmile  flettono  più  tem- 
po : vennono  alla  divisa,  e non  fu  tra  loro  una  minima  parolai 
tutto  feciono  d’ accordo,  chepersona  ignuna  non  no  seppe  nulla. 
Nella  loro  tenera  età,  ebbono  assai  dittieultà  per  avere  avuto  a 
, maritare  dua  siroccliie;  nientedimeno  tutto  gqyernoeotoo  in 
modo,  die  in  |ioco  tempo  restorono  in  laudabili  condizioni,  da 
potersi  igtare  come  fanno  i gentili  uomini.  Avendo  seguitato  in 
questi  loro  laudabili  portamenti,  come  è detto,  Piero  e Donalo 
vinsono  e superarono  la  invidia  pei1  tante  inaudite  loro  virtù. 

XIV.  — Ilo  fatto  questo  ricordo  della- vita  d>  Picco,  a line 
ch’ella  sia  uno  ispcochio  innanzi  a tulli  quegli  che  vorranno 
avere  la  virtù  per  la  lóro  ferma  possessione  ; e avendo  frale- 
gli,  perchè  sia  infra  loro  uno  amore  inseparabile,  come  fu. tra  • 
Piero  è- Donato  ;• dal  quale  amore  nacque  la  salute  loro,  cosi  per 
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l' anime  loro,  cóme  per  le  cose  temporali.  Ora,  avendo  setter 
hreyita  narrato  parte  delle  laudabili  sua  condizioni,  chi  si  vo- 
lesse affaticare  a fare  la  Vita  sua-  in  latino,  potrà  con  questo 
ricordo  distendersi,  secondo  che  parrà  al  suo  giudicio.  E tutto 
questo  che  ci  è scritto,, è la  propria  verità,  nella  quale  ho  le- 
vato più  tosto  alcune  cose  degne,  eh’  io  v’  abbia  aggiunto.  Della 
sua  morte  non  fo  menzióne  altrimente.  Mori  molto  gióvane  per 
la  mala  sua  complessione.  Che  se-  andava  per  vita,  sarebbe 
stato  grùndissimo  lame  delia  casa  sua.  £ il  simile,  fe  Donato. 
Questo  scritto  basti  per  tino  brieve  ricordo. 
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- I.  — Donato  fu  di  Neri  di  messer  Donato  Acciaiuoli,  fami- 
glia nobilissima,  come  è detto.  Conte  Donato  venne  all’  età  della 
discrezione,  comineiò  a dare  opera  alle  lettere  latine,  ed  ebbe 
per  precettore  messer  Iacopo  da  Lucca,  che  fu  dipoi  cardinale 
di  Pavia.  Comineiò  Donato' nella  sua  tenera  età  a fare  l’abito 
della  virtù,  ed  era  per  i sua  laudabili  costumi  avuto  da  tutta- 
la città' come  uno  specchio  innanzi  a tutti,  cosi  a’  giovani  co- 
ntò agli  altri.  Sondo  di  prestantissimo  ingegnò  e diligentissimo, 
che  mai  perdeva  una  ora -di  tempo,  in  brevissimo  tempo  fece 
grandissimo  frutto  nelle  lettere  latine.;- e il  simile"  facevaio 
„ messer  Iacopo  esercitare  nej  comporre,  in  modo  che  molto  gio- 
vane aveva-  già  fatto  uno  buonissimo  istile,  e -cominciò  a 
buon’ora  a dimostrare  quello  che  aveva  a essere,, e acquistare 
.grandissima  riputazione  appresso  di  tutta  la  città.  Aggiungeva 
Donato  a tutte  queste  condizioni,  eh’  egli,  era  <T  uno  maravi- 
glio so  aspetto,  in  modo  che,  quando  passava  per  la  via,  era 
guardato  per  maraviglia ;e  con  questo  v’  erano, congiunte  tutte 
le  parti  che  si  richiedono  a uno  degnissimo  uomo.  Aveva  mi- 
rabile grazia  nel  conversare  con  ognuno;  e pochi  erano  gli 
parlassino, -Che  non  gli  diventassino  amici.  Era  umilissimo  e pa- 
zientissimo con  ognuno,  costumatissimo  nel  parlare.  Non  fu  mai 
i guano  che  lo  vedesse  nè  giurare,  nè  bestemmiare,  nò  alterarsi 
con.  persona.  Era-  eloquentissimo  nel  suo-  parlare,  di  noumiolte 
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prole:  nè'  superflue;  ma  modera t issi mo,  interissimo., -non  fingi- 
tore nè  simulatore;  inai  gli  fu  udito  dire  bugia,  citò  n’  era  ni- 
mico. Aggiunse-  a tutte  queste  condizioni,  di  amare  e tentare 
Iddio  sopra  tutte  le  cose,  e la  cristiana  religione  aveva  in  gran- 
dissima riverenza.  Sendo  rimasti  molto  giovani  Piero  e lui  ganza 
padre  e con  non  molte  sostanze,  nientedimeno  colla  stia  dili- 
genza ridussono  le  loro  entrate  in  luogo,  elle- si  eooservorono,  . 
secondo  le  loro  condizioni,  di  potere  vivere  come  .gentili  uo- 
mini. Era  Dopato  liberalissimo,  e sovveniva  delle  sua  sostanze 
quegli  die  conosceva  ir  «vessino  bisogno.  Era-  molto  vólto  alla 
piata  calla  clemenza.  Era  molto  universale  con  ognuno;  la -su- 
perbia e il  la-tu  era  alieno  da  lui. 

II.  — Di  tornando  agli  istudi  sua,  egli  era  tanto,  assiduo,  che 
bisognata  eh'  il  suo  precettore  ve  lo  levasse,  per  la  imbecillità 
del  corpo,  a line  ebe  non  si  facesse  male.  Aveva  arrecato  dalla 
sua  natura  la  gravità;  ebe mai  fece  le  cose  che  sogliono  fare 
i fanciulli.  Ea  sua  vita  e costumi  erano  di  grandissimo  esem- 
pli); non  passava  mese  iib*  egli  non  si  confessasse  ; e l'anno 
tre  o quattro  volte  si  comunicava  ; digiunava  tutte  le  vigilie 
comandate,  e tutta  hi  quaresima,  clic- mar  non. lasciava.  Nella 
sua  perizia,  per  fuggire  i giova  ni  alieni  da,’ buoni  costumi,  en-  ' 
tro  Piero  e Donato  e il  suo  precettore  in  una  compagnia  di 
giovani,  dov» sLvivcva  con  grandissima  osservanza  di  costumi;  ' 

0 tutto,  fece  per  formare  Itene  l'abito  della  virtù.  Di  poi,  ve- 
nendo in  più  età,  entrò  in  una  compagnia  di  notte,  chea  chiama 
di  Santo  Girolamo;  e amia  va  vi  ogni,  sabbato,  quando  era  in  Fi- 
renze, e non  mancava,  e albergava  la  notte,  e dormivavi  in 
sur  uno  saccone.  Fuvvi  più  vòlte  governatore,  e nelle  disci-.  ' - 
piine  clic  vi  si  fanno,  faceva  mirabili  esortazioni,  e fu  cagione, 

d inliuiti  boni  per  il  suo  buono  esemplo.  So  che  saranno  molti  ' 
a’  quali  parrà  che  queste  cose  clic  si  dicono,  siano  superflue*,1' 

1 quali  suiio  tutti  carnali,  'e  delle  Cose  spirituali  hanno  poco  . 
gusto,  immersi  ne’  vani  diletti  e piaceri  della  vita»;  e ad  altro' 
non  pensando,  non  possono  gustare  quali  siano  la  niente  e 

T animo  di  colui,  che  in  tutto  è- risoluto,  da’ durissimi  e ternaci 
legami  di  questo  misero  e infelice  inondo,  ed  èssi  vólto  al  Ke- 
dentore,  e a quello  desidera  servire  ; in  modo  che,  separata 
F anima  da  questo  misero  corpo,  egli  possa  andare  alla  vita 
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•■terna,  che  mai  non  ha  a'venire  meno,,  Arrostitasi  del  pallio  della 
immortalità.  Ora  sendo  Donato  di  quegli  che  si'voltò  a questa 
via  per  tutti  i modi  eh’  egli  ha  potuto?  queste  cose-  nulle  potrà 
gustare  se  non  quegli  che  le  conoscono  come  conobbe  Fui. 
Parrà  a molti  eh’  io  abbia  fatto  una ^ grande  digressione,  e 
ch’  io  s(ia  ito  vagando  fuopj  dello  jstudio  delle  lettere.  Hello  . 
fatto  solo  per  queste  sua  operazioni,-  che  ,sono  da  antiporre  a 
tutte  le  scienze  dol  mondo. 

HI.  — Dato  opera  a grammatica  e all’  arte  oratoria,  sotto  la  * 
discqdina  dimesser  Iacopo  da  Lucca,  /eco  per  la  sua  diligenza 
e per  la  prestanza  del  «tao  ingegno  grandissimo  frutto  d’ in- 
tendere e comporre  .pistole;  in  modo  tale,  che  cominciò  -a  dimo- 
'.strare  il  mirabile  ingegno'suo,  o-fu  in  grandissima  riputazione;. 

& de’ primi  frutti  ch’  egli  dimostrò  di  quello- che  intendeva,  si 
fu  che  a Firenze'' era  ne’ sua  tempi  uno  degnissimo  istudio, 
dove  si  leggera  in  ogni  facilità.  Scndovi  la  corte  di  Homp, 
v’  erano  moltissimi  singulari  uomini,  benché  la  città  per  sé  fio- 
riva d’  uomini  degni,  come  si  vede.  Aveva  lo  Studio,  .comò 
ancora  oggi,  et  gli  uficiali  sono  sopra  di,  loro,  et  uno  Rettore'  - 
che  ha  grandissima. autorità-  contro  agli  scolari;  et  i rettori  -, 
della  città  de’  delitti  ebe  coni  me  Uessi  nò  gli  scolari  non  s’  hanno 
impacciare. /Era  d’usanza,  coni' egli  entrava  podestà,©  capita- 
no, andarvi  il  rettore- con  tutti  quegli  che  leggevano,- e con 
tutti  gli  scolari,  e portare  i capitoli,  e farlo  giurare  d’ osser- 
vargli ; e, qui  vi  si  faceva  una  orazione,  la  quale  fu  commessa  - 
a Donato,  eh’  era'  in  età  d’  anni  quindici,  che  la  facesse.  Fece 
una  degnissima  orazione  alla  presenza  did  podestà  e di  tutto 
lo -Studio  e d' infiniti  cittadini!  eh’ erano  venuti  a udirla.  Recò 
tolla  in  modo,  che  fece  maravigliare  ognuno,  sendo  si  giovane. 
Questi  furono  de’  primi  frutti  ch'egli  cominciasse  a dimostrare 
delle  lettere.-  •/  ' ...  , 

- IV.  — Avendo -buonissima  notizia  delle  lettere  latine;  volle  - 
imparare  le  greche,  ed  ebbe  per  precettore,  Piero  e Lui.  come  è - 
détto,  messec  Francesco  da  -Castiglione,  uomo  dottissimo  nel- 
l’  fina  lingua  e nell’altra.  Passò  di  qua  nella  perdita  di  Costan-- 
tinopoli  m esser  Giovanni  Argiropnla,  uomo -dottissimo  in  greco 
e in  latino,  e sommo  filosofo.  Entrò  sotto  lui  auni  dódici  o più. 
sansa  rgnunu  intermissione  di  tempo,  e da  lui  udì  loica  e filò- 
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.sofia,  -e  feCesT  in  queste  scienze,  corno  si  debbo,  di  com  in  etère 
da'  principii.  In  prima  adì  da  lui  a casa  tutta  la  Loiea- d' Aristo- 
tele, insieme  con  Fioro  e altri  giovani  fiorentini.  £a  lojca  non 
gli.  tostò  udirla  da  messer-Giovannì,  -che  -andava  a Santo  Marco 
‘a  frate  Agnolo-da  Lecco,  uomo  dottissimo,  e.da  lui  udì  la  Loica 
di  maestro  Pflgolo,  e altre  cose  di  loica; -e  ogni  di  :a  casa  di 
"messer  Giovanni,  o a.  Santo  Marco,  andava  a disputare  ne’ circu- 
ii. Udita  la  Loica,  cominciò  a andare  allo  Studio,  a udire  V Etica 
d’ Aristotele,  e rieoglieva  in  iscritti  tutto  quello  che  diceva  , 
messer  Giovanni  in  vece.  Avevaja.manò  velocissima, ed  era-bel- 
lissimo i scrittore  di  lettera  corsiva.  Udita  eh’  egli  ebbe  1'  Etica 
da  messer  Giovanni,  udi  la  Politica  al  medesimo  mède. -Di  poi' 
udr  \'  Economica,  Che  è il  resto  delia  filosofia  morale.  E oltre  a 
questo,  ogni  di  notavano  certi  dubbi  che  avevano  nelle  lezioni,  ' 
q andava  a casa  di  ntesscr  Giov-anni  a domandarlo,  e disputava 
con  lpi.  Udita  la  filosofia  morale,  vennono  alla  naturale,  di  . poi  ■ 
De  anima  ; udito  le  anima,  udi  la  metafisica,  e di  poi  De  melo  [ 
eternando.  Occorse  in  questo  tempo,  come  è (Tetto  nella  Vita  di 
Piero,  che  fulpiù  volte  il  morbo  a Firenze.  Sempre  gli  tòlsono  . 
la  stanza  presso  a loro,  per  non  perdere  temilo  e ayere  questa 
comodità  di  studiare  ,e  in  villa  e in  Firenze,  assiduamente  c 
mai  perdeva  un;-ora.  di  tempo,  alieno  da  ogni  piacere;  i -sua- 
-piacéri  e diletti  erano  nelle  lettere.  Istudiando  a questo  modo 
nelle  lettere,  verme  dottissimo,  come  si  vede  per  T opere  stia 
composte  e tradótte.  E accozzò  Donato  quello  a che  pochi 
sono  giunti, -d’  avere  insieme  la  eloquenza  con  la  dottrina;  e 
massime  quelli  che  donilo  opera  a loica  e filosofia,  come-Donato. 
Fu  si  • eloquente,  che  udi  da  messer  Poggio;  e veduto  le  dua 
Vile  tradutte  da.  Donato,  e vedute  quelle  di  messer  Lionardo, 
che  istava.in  dubbio  chi  era  più  eloquente  ó messer  Lionardo  o 
messer  Donato.  Acquistò.  Donato  grandissima  fama  non  solo  in 
Firenze  ma  per  tutta  Italia  per’  la  stia  inaudita  virtù  e bontà, 
congiunta  con  la  dottrina  delle  lettere.’  . . . • ; - 

' V.  r—  Volendo  Donato,  oltre  alte  dottrina  ed  eloquenza, 
acquistare  della  pratica  delle  cose  del  mondo,  avendo  à andare 
messer  Diotisal vi  in  Lombardia,  quando  11  duca  mosse  gperra  ai 
Viniziani,  v’andè  Donato  in  sùa  compagnia,  e acquistóvvi  molta- 
riputazione,  sendo  molto  giovane.  Sendo  a Milano  molti -uomini 
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ciotti,-  ispesso-  si  trovava  a-  disputare  ora  d’ una  scienza  ora 
d' una  altra..  Ebbevi  grandissimo  onore  per  la  perizia  -universale 
, che,  aveva  delle  lettere:  Eeop  tutte  queste  scienze  e virtù 
s’accozzava  la  bellezza  del  corpo  e la  graziosa  presenza  ch’egli 
ebbe,  quanto  ognuno  avesse  la  sua.  età,  come  è detto;  che  Chr  • 
non  1’  avesse  conosciuto  se  non  per  fama,-  avendolo  veduto  per 
presenza,  arebbe  detto,  iquesto  è Donato.  Ebbe  nella  città  tutte 
le  degnila  che  si  danno,  a Uno  cittadine.  Il- primo  uffieio  Ch’egli 
.'ebbe,  fu.  de’  Signori,  dfoVe  si  portò  degnissimamente,  e -dimo- 
strò quanto,  avesse  potuto  in  lui  l’àbito  delle  virtù, e de’buorii 
costumi.  Acquistò  nella  città  grandissima  riputazione,  ed  ogni 
■ di  cresceva  più,  e -aveva  quello  .cito  -suòle  essere  in  pochi, 
perchè  era  amato  universalmente  da  tutta  la  città  cosi  da’  pic- 
coli come  da’ .grandi  per  essere,  umanissimo  eon  ognuno.  Ve- 
dute Gbsimo  de’ Medici  le  virtù  di  quésto  giovane,  gii  pose 
singulare  amore  ; -e  perché  Cosimo  era  uomo  di  poche  paròle  e 
<É  assai  ■fatti,  fece  pensiero  di  rimunerarlo -nell’  onore,  £ questo 
' fu  che  avendosi  a fare  la  imborsazione  a Santa  Croce  del  gonfa- 
loniere della  Giustizia,' v’ era  l’ordine- quanti  ne  poteva  toccare 
per  case^  In  casa  di  Donato  non  vi  poteva  essere  se  non-Piero. 
Donato  veduto  per  1’  ordine  dato  non  vi  potere -in  ter  venire,  oc 
ne'  stava  e non  vi  pensava,  nè  a Cosimo  nè  a messer  Agnolo 
, nò  a messer  Diotisaivi,  eh’ erano  accoppiati,  ne  diceva  nulla.  A 
Cosimo  che  pensava  a onorarlo  senza  che  ne  sapesse  nulla,  ve- 
> nendo  uno- dagli  accoppiatori  limito  buq  amico,  lo  domandò 
. scegli  voleva  che  si  facesse  nulla.  Disse  :.sl  io  voglio  una  cosa 
solaj  e questo  è che  Donato  Aeriamoli  sia  imborsato  per  gonfa- 
totaiere  di -giustiziale  nè  a messer  Agnolo  nè  a messer  Diotisaivi 
non-  disse  nuda.  Vennòno  alia  imborsazione  dtil  quartiere  suo, 

” • è costui  a chi  Cosithe  l’aveva  detto,  si  rizzò  e. disse:  Coskne 
vuote' ohe  Donato  Aeriamoli  sia  imborsato'  gonfaloniere  di  giu- 
stizia; e per  quella  polizza  che' lo  .fóce  imborsare -Cosimo,. fu  di 
poi  gonfaloniere.  ..  . , - , U 

Vi.  — Sendo  in  questo  riputazione,  e parendo  che  fusse  non 
solo  atto- al  governo  della  sua  répablica,  ma  a mandarlo  (bori 
per  ambasciadore,  e avéhdolo  mandato  a Cesena  e a -Rimino-, 

, •_  -parve  eh’  egli  non  avesse  mai  fatto  altro  esercizio;  tanio  sod- 

* disfece  à quanto  ebbe  in-uommessione  ! Non  passò  molto  tempo 
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che  avendosi  a mandare  imo  ambaseiadore  a papa  Pagolo  per 
cose- importantissime,  elessono  lionato.  Andato  a Roma,  comin- 
ciò a dimostrare  Fa  sua  inaudita  virtù  appresso -il  pontefice,  e 
appresso  tutto  il  'collegio  de'  cardinali.  Avendo  a praticare. con 
loro;  molte  cose  I’  aiutavano  in  questa  sua  legazione  : in  prima 
l'essere  lui  nato  di  nobilissimi  parenti,- i quali  erano  noti  in 
corte  di  Roma,  per  essere  suti  cardinali  e uomini  di  grandis- 
sima istima.  Aggi Ugnevansi  a questo  le  sua  singulari  virtù,  con- 
giunte con  la  generosità  dell  animo  suo  e con  la  perizia  di 
tante  scienze.  Venne  in  tanta  grazia  appresso  del  pontefice, 
che,  sondo  sua  Santità  in  eoncistm'o  co’  cardinali,  e avendosi  a 
parlare'  dj  alcune  cose  che  domandava  Donato,  per  parte  della 
sua  Signoria,  usò  papa  Pagalo  in  sua  commendazione  queste 
parole  : che  nel  tempo  del  suo  pontificato^  non  v’  era  istirtoam- 
kasciadore,  che  I'  avesse-  soddisfatto-  quanto  Donate,  in- tutte  le 
parti  elicasi  richieggono  a uno  ambaseiadore.  Era  papa  Pagolo 
de’  pratici,  cortigiani  che  Rissino  fetali  in-  corte  di  Roma,  per 
esservi  ist alo  grandissimo  tempo;  e più  è. da  Stimare  la  lode 
d’  uno  si  degno  uomo,  quale  èra  papa  Pagolo,  che  d’ uno  pon- 
tefice che  fusse  inesperto.  Era  Donato  universale  non  solo  nelle 
lettele,  ma  sapeva' ragionare  d’ ogni  cesa,  pér  essersi  allevato 
con  uomini  grandi  e a cose  grandin  e i -sua  ragionamentp  non 
Orano  di  cose  frivole  o vane,  come  fanno  i più  degli  uomini. 
Adempiè  4a  - sua  commessione  per  che  v’ era  andato, -e- tornò 
neHa  città  con  grandissimo  onore.  - . •"  u *.  -.  • 

VII.  — iilorto -di  poi  papa  Pagolo,  e sendo  creato  papa»  Sisto, 
clessoho  Donato  Aeriamoli,  insieme  f con  i primi -della  città, 
a dare  ubbidienza  ai  papa,  secondo,  l’ antica  consuetudine.  Fu 
commesso  a Donato  che  facesse  1’. orazióne,  net  dare  1’  ubbi- 
dienza, in  concistoro  publico.  Eravi,  secondo  la  consuetudine, 
alla  presenza,  nello  esporre  1'  ambasciata,  il  papa,' il  .Collegio  dei 
cardinali,- e lutti  gli  ambasciadorlre  tutta  la  corte  di  Roma, 
■lspuose  1’  orazione  in-  mòdo  e con  tanta  eleganza,  òhe  acquistò, 
grandissima  riputazione -per  tutta  la  corto  di -Roma  e in  Fi- 
renze e in  ogni  luògo,  aggiunto  quello  che  -aveva  fatto  a Roma, 
net  tempo  di  papa  Pagolo.-.  Tornato  a Firenze,  fu onandatoa  Mi- 
lano al  duca  Galeazzo,  ambaseiadore  ; dove  ■si  portò  secondo  la 
sua  oorrsuetudrne,  di  quello  ch’  ebbe  a-trattarecon  la'sùa  Ec- 

' 22 
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cedenza:  rose  mólto  odiose  e difficili,  delle  quali  colla -sua  de- 
strezza di  lutto  ebbe  onore.  Oltre  alla  autorità  cj>e  aveva  Dò- 
nato  per  le  . sua  virtù,  èra  animoso,  e non' aveva  paura  di  dire 
il  vero,  e parlare. co’  principi  vivamente,  dove  si  aveva  a trat- 
tare dell'onore  della  sua  città"  come  debbono  fare  tutti  gli 
àmba$ciadori  ehe  Vamio  fuori  per  ufficio  di  grandissima  im- 
. portanza  ; e ognuno  non  lo  sa  fare.  Sondo  Donato  di  sua  natura 
molto  umile,  per  questo  aveya  in  odio,i  superbi.  Sendp  venuti 
gli  ambasciadori  vipiziani  a Milano,  il  duca  fece  loro  uno  onore 
- eccessivo,  più  che  a .ambasciadori  che  vi  fussino  mai  istati,  già 
è lunghissimo  tempo.  Sendo  il  duca  a Pavia,  e volendosi  par- 
tite per  andare  in  uno  -altro  luogo,  disse  a Donato  che  facesse 
compagnia  «agli  ambasciadori  viniziani.  Donato,  al  quale  non 
piacevano  punto  i loro  modi,  disse  «al  duca  -Che  facesse  fare 
loro  compagnia  ad  altri  che  a lui,  che  voleva  andare  infino  a 
Milano  per  una  faccenda.  Il  duca  conobbe  subito  che  non  vo- 

• leva  fate  loro  compagnia,  voduta  la.natura  loro  di  stimare  poco 
persona-;  avendo  detto  al  duca  Galeazzo  il  suo  parere  dello 
onore  che  aveva  fatto,  eh' era- stato  fuori  d’ogni  regola;  ed  era 
stalo  mosso  a farlo  per  più  rispetti,  e massimo*,  per  olTendefe 
il  re  Ferdinando,  eh’  egli  «aveva  in  odio;  e il  simile  sapeva  che 
a’  Fiorentini  npn  faceva  molto  piacere. 

Vili.  — Avendo  il  duca  Galeazzo  intesa  la  costanza  di  Do- 
nato e la  sua  inaudita  continenza,  sendo  stalo  più  tempo  a 
Milano  con  queHa;Osservanza  ehe.fafebbe  uno  religioso,  il  duca 
vedendo  i suaqiortamenti,  ne  staya  jstopefatto,  c parevagli  cosa 
impossibile;  e a celibe  Latta  ogni  cosa  per  mutare  questo  suo 
abito  della  virtù;  e per  questo  délerminò  una  sera  di  vedere 

• pruova  della  sua  virtù  e.contlnenza;onde*eemlo  in  Milanq  una 
Speciosissima  fanciulla,  ordinò  eh’  ella  g|r  tasso. menata  di  notte 
in  camera,  eh’  egli  vi  tasse  solo,  e lasciarla  quivi.  Subito  che 
Donato  vidde  questo,  chiamò  il  cancelliere  che  la  menasse  via, 
e non  solo  non  la  toccò,-  ma  egli  non  la  volle  guatarò.  La  fan- 
ciulla fu  menala  subito  fuori  di^casa.  Intesolo  il  duca  e la  corte 
tutta,  non  fu  igpuno  che  non  si.  maravigliasse  di  tanta  couti- 
i ronza.  Una  cosa  dirò  io.  qui,  clic  parrà  marffvigliosa.  Donato 

.«  (piando  menò  dolina,  mai  aveva  cooosoiula  ignuiui  .‘donna  in- 
nanzi a*  teij  e (fuesto  so  io  per  cosa  cortissima,  intesala  da 
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uno  degnissimo  religióso  d-  Osservanza  di  santo  Domenico,  col 
quale  egli  fece  una  confessione  generale,  innanzi  poco  thè  me- 
ttessi) moglie;  ,e  erano  passati  anni  trent^dua.-  Questo  è- con-  1 
tro  a quegli  che  dicono;  che  uno  ùomo.  istando  al  secolo,  non 
si  può  oontènere  da  imo  simile  trizio. “In, Donato  erano  tutte 
le  còse  che  sono  in  quegli  che  sono  incitati  alla  libidine;  bel- 
lissimo del  corpo  sppra  tutti  quelli  della'  sua  età,  nobile  e di 
assai  buone  sustanze.  Aveva  domato  la  carne  con  l’ astinenza 
è con.  1’  abito, delle  virtù.  Qui  si  potrebbe  dirò  quello  che  diee 
santo  Girolamo;  che  nella  carne  vivendo,  come  s’ egli  non  yi.  . 
fusse,  è più  tosto  cosa  angelica  che  umana.  Cosi  st  poteva  dice 
di  Donato,  Vedesi  in  questo  luògo  quanta  forza ‘abbia  1’  ahito 
delle  virtù.  . . . • ■ 

«■  IX.  — fatando  a tifano,  fu  tolta  una.  nave  da  uno  corsale, 
che  era  nelle  torre  del  re  di  Francia  ; nella  qu^de  nave  età  robba 
de’  Fiorentini’  per  trenta  mila  fiorini.  A Firenze  fece  pensiero , • 
che  i rimedi  che  v’ erano  si  ora  di  mahdaré  uno  ambasciadore 
al  re  di -Francia,  che  fusse  uomo  d’autorità  e di  riputazione. 
Esamirìossi  non  essere  ignuno  di  più  autorità  di  m esser  Donato 
Acciaiuoli,  per  molte  eàgioni  ; in  prima,  per  la  nobiltà  della  ea-  • 
sa;  di  poi,  per  la  fama  uni  versai»  delle  sua  Virtù,  e la  notizia 
eh'  egli  aveva  colla  Maestà  del  ro  di  Francia,  per  esservi  an- 
dato a tempo  della  sua  coronazione  con  messer  Piero  de’  Pazzi  -r 
e portogli  la  vita  di  Carlo  Magno,  e dalla  Maestà  sua  fù  molto 
-onorato,  e donògli  Córti  arienti.  Ora,  subito  elfo  fù  deliberato  a 
Firenze  ohe  si  scrivesse  _a  Donato,  che  andasse  ambasciadote 
al  re  -di  Francia,  con  commessione  che  vedesse  se  si  poteva 
fare  che  queste  robbe  bissino,  restituite,  subito  si  messe  in  cam- 
mino; e giunto  a Parigi,  fuori  della  sua  consuetudine,  gli  manda 
«contro  parecchi  signori  e di  quegli  del  sangue,  e in  Parigi 
gli  fece  dare  le  stanze,  che,  per  esservi  la  corte,  ve  n-’  era  dif- 
ficoltà. Andando  alla  Sua  Maestà  al 'tempo  ordinàrio,  era  alleg- 
giato in  una  -casa  assai  piccola,  per  rispetto  di  non  essere  ma-  • 
tostato  da  troppa  gerito.  Andato  .Donato  dalla -sua  Maestà,  fece  ' 
grandissima  dimostrazione  invorso  di  .lui,  fuori  dèli’  ordinario. 
Sempre,  quando  egli  parlava,  lo  pigliava  per  la  mano,  in  ségno 
di  grande  amore.  Isposta  l’ ambasciatala  sua  Maestà  gli  rispno.se 
graziosamente,  e prese- tempo  al  suo  ispaccio.  Tornato  DqnatóJ 
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per  la  risposta,  venne  in  una  saletta  alialo  alla  camera  sua;  e 
subito  che  là  vide,  disse:  inesser  Donato,  abbiate  paaienza,  io 
voglio  ispacciare  certi  uopiini  d’ arme,  e subito  .verrò  da  voi. 
Partito  Donato,  e istato  per  uno  quarto  d'  ora,  ritornò  il  re  in 
questa  saletta  dove  «Fa  Donato,  e disse:  messer  Donalo,,  abbiate 
pazienza,  eh’  io  verrò  subito  a voi.  Ritornato  incamera,  ritornò 
Infeconda  volta  dov’  era  Donato,  c pigliollo  per  la  mano,  B si 
gh  disse  : io  voglio  che  voi. siate  mio  segretario,  e vediate  let- 
tere di’  io  hò  di  Spagna.  Entrato  in  camera,  gliele  fece  leggere; 
e tutto  taceva  per  dimostrare  quanto  lo  stimava.  Letti*-  lo  let- 
tere, gli  disse  che  aspettasse  uno  poco,  che  subito  lo  spaccie- 
rebbe. Non  passò  molto  che  lo  fece  chiamare;  sendoia  sedere  a 
piè  d’ima  finestra,  lo  prese- per  mano;  e replicato  Donato  di 
nuovo-delia  restituzione  di  trenta  mila  fiorini,  la  Maestà  del  re 
gli  rispuòse  essere  contento,  e che  gli  farebbe  dare  in  Ljngua- 
docca  uno. assegnamènto,  a ottenerli,  noti  avendo*  sua  Maestà 
avutone  nulla.  Fatta  In  delibera'zione,  chiamò  il  Canc.eHieré,*  e 
cornandogli  che  Donato  fusse  ispac,ciato- delie  scritture  o dello 
assegnamento,' Di  poi,  ordinata  la  bspediziono  del  tutto,  doman- 
dò a Donato- s’ egli  voleva  aitivi.  Ringraziò  là  sua  Maestà  della 
grazia  avuta  e della  sùbi  ta «spedizione,  e prese  liconza  dalla  sua 
' Maestà.  In  questo  si  conosce  quanto  vaglia  1-  autorità  d’  uno  si 
degno  uomo,  apprèsso  -d’  uno  prìncipe,-  e quanto  bene  e onore 
e utile  possa  fare  a una  republica.  Donato  ottenne  quello  eh’  ebbe 
. in  commessione;  che  non  fu  mai  persona  che  credesse,  che-,  non. 
avendo  avuto  il  re  nulla;  volesse  pagare  del  suo.  Ottenne  colla 
grazia  della  sua  Maestà,  o di  tutti  i signori  eh’ erano  appresso  lui. 

X.1  — Fresa  licenza,  se  nè  tornò  a Milano  ; -e-  avendo  durato 
fatica' di  corpo  è di  annuo,  o:  condotto  quello  che,  à chi  toc- 
cava se  n’  arehbojio  tolto  la  metà,  credette  che.  questi  merca- 
tanti, a chi  s”  aspettava  questo  credito,  avendoci  ripeso  drente 
e tempo  e danari  assai  del  suo,- oltre  al  salario,  gli  sàrebhuno 
gratj;  ina  in  fine  egli- fu  pagato  di  ingratitudine.  Guadagnò 
questo  con  questi  mercatanti,  che,  sendo  gentile,  uomo  è vi- 
vendo del  suo,  non  avendo  molte  entrate,  questi  dello  Stato 
lo  mandorono  a Milano,  perchè  avesse  cento  scudi  il  mese  -dal 
duoà,  come  avevano  avuto  gli  altri,  che  v’  erano  andati'  innanzi 
a lui.  A fine  eli'  egli  si  potesse  mantener e_del  Buo,  nella  stanza 
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sua  di  Francia;  H duca  levò  via  molte*,  cose  die  dava;  fra  le 
quali  levò  che  gli  ambasciadori  fiorentini  non'  avessino  nulla,  * 
nè  loro  "nè  ignùno  altro-  ambasciatore.  Si  che  della  andata  di 
Francia  gliene  seguitò  perdere  Ja  previsione  ; e i mercatanti, 
che  avevano  fatte  tante  promesse  s’egli  otteneva,  ottenutolo, . 
non  ne  ’feciono  nulla.  A doppio  fu  la  perdita  sua.' Non  si  pa- 
gano questi  beneficò  altrimenti.  Occorse,  in  questo  tempo  eh© 
isterie  a Milano,  avere  a trattare  molte  cose  difficili  con  quèllo 
signore,  ch'era  di  sua  testa.  Donato  sempre  096ervò  la  degnita 
dèlia  sua  Signoria  in  ogni  còsa,  parlando  colla  sua  Eccellenza 
-animosamente.  **  - _.  • < • , 

* XI.  — Intervenendo-  la  venuta  dogli  -ambasciadori  viniziani, 
come  innanzi  si  è /lfetto,  dove  il  duca  fece  loro  onore  ecces- 
si vo^  a fine  d’ offendere  altri,,  fece  tanto  ohe  ne' fu  ripreso. 
L'  onore  fu  questo.  Nella  giunta  loro  dette  loro  le  chiavi  “del. 
castello;  di. poi  jsmontòda  cavallo,  subito  che- giunse  dov’ erano 
gli  ambasciadori..  Non  bastò  quello;  ch’egli  usci  dalla  propri» 
camera,,  e -messevi  loro  alloggiati  in  camera  sua  ; fece  venire 
il  primogenito  suo,  e fecelo  loro  mettere  in  collo,  e disse  che 
questo  suo  figliuolo  non  aveva  altro  padre  che 'quella  Signoria, 
in  chi  era  tutta  la-sua  isperanza.  Il  tempo  sarà  quello  che  de 
mostrerà  che  il  duca  di-questo  non  se  neiHtese;  perchè  non  ha 
. avuto  lo  Stato  di  Milano  altra  opposizione  che  i Vinfsiani.  Do^ 
nato  per  nulla  non  poteva  sopportare  questi  modi  del  duca  db 
Milano,  e- con  destro  modo  glb diceva  quello  che  ne  intendeva. 
Sendo  Donato  uno  di  in  castello,  dove  si  vede  Brescia  e Ber- 
gamo, lionato  gli 'disse  ; e’  sarebbe  piu-  ùtile  e necessario  che  fa 
vostra  Signoria  pensasse  a riavere  Brescia  e Bergamo,  che  fùrono 
de’  vostri  passati,  e sono  in  luogo,  che  non  vi  potete  face  alla 
finestra  che  voi  non- li  vediate.  Gol  tempo  conoscerà  meglio  la- 
-Signoria  vostra  chi -sono  i Viniziani,  avendone* lo  esemplo  in- 
nanzi, quale  ayetè.  della  -felice  memoria  del  duca  Francesco 
vostro  padre,  dello  , inganno  che- gli  fe.ciono;  e -per  loro  nopt 
mancò  die  non  avesse  Milano.  Istette  Donato  a Milano  con  grati-, 
dissitua  riputazione  e autorità.  Finita  la  sua  legazione,  tornò  a; 
Firenze,  con.buoita  grazia  di  quello  principe  e di  tutta  la  corte; 
c là  sua  città  si  tenne  di  lìti  benissimo  soddisfatta,  di  quello*  che' 
aveva-  fatto  fri  quella  legazione.  ; 
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' XII.  — Fu  di  poi  fatto  Gonfaloniere  di  -giustizia  circa  a questo 
tempo;  là' quale  degni tà'  tenne  con  grandissima  autorità»  e.fu" 
molto  istimato  da  tutta  la  città  .'Parve  che  fosse'  nato  a còse 
grandi,  e' non  a infime  è basse;  ed  ebbe  -cò’  sua  compagni  tanta, 
grazia  e autorità,  che  mai  si  dividono  dalla  via  sua,  benché 
ógni  cosa  attenne  don  umanità:  Venne  in  questo  tertipo  a Fi- 
renze il  re  di  Norvegia,  e andorongli  i Signori  incontro-;  posegli 
quello  principe  grandissimo  amore,  e dettegli  molte  degnità,  . 
secondo  che  sono  concedute  da  uno  re.  Iti  questi  dtm  mesi  andò 
solo  a casa- sua  {lui  volte,  e non  vi  albergò,  per  insegnare  agli 
altri  come  s?  hanno  a governare  in  simile  degnità.  Usò- un’altra 
cosa,  di  levare  una  consuetudine  a Firenze,'- istrana,  che  scanno 
attribuita  i Signori  e' i gonfalonieri  che  sono  suti.  per  Ir  tèmpi’ 
lassati,  di mon  si  cavare  di  capo  a persona  che  si  cavi- a loro; 

. èqnaqdo-vìene  uno  ambaseiàdore  d-  Uno-  principe  ó d’  uno  rè,  - 
aspettarlò.vbé'Vengii- alla. camera  loro  senza  andargli  incontro» 
Donato,  come  uomo  pratico,  quando- veniva  l' ambascia-dorè,  o 
del  re  o del  duca  di  Milano»  aveva  ordinato  che  il  comandatore 
venisse  alla  camera  loro  a dirlo;  di  poi  usciva'di  camera,  e aa- 
dnva-  infino  all’  uscio  della  saletta,  e pigliavate  per  mano,  e ca- 
vavasi  di  capo,  e mena  vaio  inftno  alla  camera  scià;  e.  di  po£ 
parlato  che  gli  aveva,  Jo  accompagnava  inftno  a quello  luogo  do- 
ve era  venuto,-  e quivi  si  cavava  di  capo,  e pigliava,  licenza  da  . 
Itti.  Queste' sono  cose  d’ uomini  pratichi,  che  -sono  usi  a vedere,  - 
•le  ewli  de’ principi,  come  Vi  st  fa.  • 

XJH.  Andò  a papa  'Sisto  la  seconda  -volta,  per  eonfmessione 

di  còse  motto  difficili  a-óftenore,  perchè  erano  in  tutto  contro-alta 
mente  dal  pontefice  e debcollegio  de-  cardinali.  -Fece  la  sua  di- 
ligenza; e benehfieooSe  firssifterodiose,  mentedimeno  eolia  sua  ’ 

- _ destrijzaa  le  trattò  in..modò,  che  ne  riportò  grandissima  grazia 
la.-pèFSQna  suà,  "chè  ho»  er-a  autore  di  similte'cóse»  ma  era  sop-, 

_•  posto  alla  ubbidienza  della- sua  città.  Ritornato  a Firenze,  non 
passò  molto  tempo,  che  vi  fu  rimandato  pure  a tentare'  còse 
. detfcriBedesima  natura  ; che  ne  nàcque  ì-  origine  da  alcuno  dì- 
/sordine,  non  per  le  sua  cagioni,  che  era-  alienissimo  da. quella 
opinióne.  Sempre  Si  Vuole  pensare  il  fine  nelle  cose',  e crederò* 
•che ‘chi  è -offeso  se  rie  vuole  -vendicare,-  é massime  dove  si 
tratta  dello  Stato.  In  questa  luogo  nomposso  aprire1  questo,  se”- 
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grew,  ehé  offenderei' chi  non  f arebbe  per  tene,  e però  lo  pas- 
serò; tua  tene  eretto  che  dii  leggerà  questo  luogo,  e sapeva 
ogni  cosa,  lo  intenderà,  forala  città  di  Firenze  in  questo  tempo 
nel  piùfelice  istato  oh’  ella  lusso  islata  lunghissimo  tempo,  e non 
credevano,  che  nulla  la  -potesse 'Offendere'  -e  però,  quando  uno 
principe;  una.  republica  o uno  privato,  è in- una  . estrema  feli- 
cità; tema  del  suo  opposi to,  che  rade  volte  è che  non  venga.  In 
Firenze,  intervenne  come  a quelli  del  diluvio,  o- di. 'Sodoma* che, 
allogando  nelle  delizie  e nejia  abbondanza  di  beni  temporali  e cor- 
porali, non  credettono  ehe  avversità  ignunàpotesse  loro  interve- 
nire. Venne  al  mondo  1’  universale  diluvio;  e tutti  perirono,  di 
quegli  dell'  arca  in  fuori.  Venne  a Sodoma  fuoco  e zolfo  datetelo, 
e , tutti  gli  arse,  da  Lotto  e la  sua  famiglia  in  fuori.  Venne  a 
Firenze  uno  flagello,  non  lo  aspettando  nò  credendo  ohe  potesse 
Venire,  di  natura,  che  fu  fl  principia  della  rovina  della  città-  ' 
• ' XiV.;—  Sendo  istato  in  Firenze  H cardinale  di  Santo  Giorgio, 
nipote  di  papa  Sisto,  istato  più  tempo  a Monte  Ughi.,  al  luogo  di 
messer  Iacopo  de’.  Pazzi,  e altri  insieme  con  1!  arcivescovo  -di 
Pisa,  eh’ era  de’  Salviate,  e Francesco  de’ Pazzi  e altri;  avendo 
Lorenzo  dé’.  Medici  invitato  il  cardinale  a -desinare  e 1’ arcive- 
scovo di  Pisane  l’amhascmdore  del  re  e del  due», .che  facessimo 
loro  compagnia,  e aveva  ordinato  una  domenica  mattina,  a dr 
ventisei  aprile,  quésto  convito,  sotto  specie  di  religione  feciono 
cantare  una  messa  -solenne.,  in. Santa  Liberata,  e levato  il  corpo- 
di  Gristo  circa  la  Comunione,  fu  assaltato  Giuliano  de’  Medici  e 
m’erto;  e Lorenzo  ferito,  ma  -piccolissima  cosa.  Non  volle  l-’on-- 
nipotente  Iddio  che  tanto  nefando  e,  scellerato  eccesso,  ordinato 
nql  tempio  di  Dio,  avesse  luogo.  Furono  di  poi  morti  e.  impic- 
cati da  cinquecento.  A me  non  è di  nàrrare  questo  cosi  crudele 
eccesso.’  Ritornando  donde  «i  siamo  partiti,  in  questo  tumulto- 
fu  preso  il  cardinale  di  Santo  Giorgio,  nipote -di  papa  Sisto.  Alla 
Signoria, e a chi  governava  parve  di  conservargli  la  vRa,  per  quello 
che  ne  pòteva  seguire.  Fu  mésso  il"  cardinale  iu  Palazzo,  e tenu- 
tovi onoratamente.,  Tutto  si  fe  di  menarlo  in  Palazzo,  per  ca- 
varlo dalie  numide)  popolo,  che  l'  arebbotìo  fatto  male  capitare.  •' 


' l,  Pnft  leggersi  la  descrizione  di  questa  tragedia  presso  Angelo  Poliziano, 
Ctie  ne  tu  spettatore.  - . 'v.“ . * 
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XV.  — Intesosi  a Roma  il  cardinale  presole  F-arcivescova  di 
Pisa  ipipiccalo,  se-  ne  -fóce  grandissimo  caso.-.  Intesolo  il  conte  • 
Gipol-imo,1  -ohe  n’.ayeva  qualche  notizia,  riscaldò  il  papa  e il  col- 
legio de’  cardinali  -quanto  potè,  a Carne  dimostrazione  contro 
allo  ambasoiadore  eh’ era  a Roma;  e per  questo  andò  il  conte 
Girolamo  a casa  di  Donato,  armato  -con  più  di  trecento  pro- 
rvigionati,. tutti  con  le  partigiano  im  sulle  spalle.  Innanzi  che 
il  cónte  venisse  a casa  di  Donato,  istava  egli  di  malissima  yo-  * 
glia,  per  lo  caso  eie’  era  seguito,  conoscendo  h>  inconveniente 
che  n'arebbe.a  seguitare.  Isiando  in  quesli  pensieri,  giunse.il 
conte,  e entrò  in  casa  con  tutti  questi  fanti;  e giunto  a Donàto,- 
- gli  disse  che  n^anrjasse  con  lui.  A Donato  parve  cosa  astraila 
e di  poca  riputazione  alla  sua  città,  sendo  alieno  da  ogni  con- 
suetudine, che  gli  ambasciadori  siano  trattati  a questo  modo. 
Donato  gli  disse  che  si  maravigliava  assai  deila  sua  Signoria, 
che  volesse  che  facesse-quello  che.  non  s’era  mai  fatto  più  agli 
ambasciadori,  eh’ erano  Uberi  in- ogni  luogo  dov' eglino  fussino;  - 
e che  questo  che  faceva,  non  credeva  die  fusse  di  vpluntà  del 
papa  qè  del  .collegio  de’  cardinali;  e che  andasse  per  quale  via 
e’  volasse,  che  la  sua  Signoria  era  di  qualità,  clic  si  varrebbe 
di  tanta- ingiuria  quaùt’  egli  gli  faceva,  non  a lui,  ma  alla  sua 
Signoria,  la  quale  egli  rappresentava.  11  conte,  come  temerario, 
a fatica  ch'egli  gli  rispondesse.  Veduto  questo,  dubitò,  della 
' vira,  e innanzi  che  Si  .partisse,  disse  al  cancelliere  che  togliesse 
le- c,i fere  e le  scritture -d’ importanza-,  e avvisasse  a Firenze  il  , 
Caso  ch'era  seguito..  Usrito  di  casa,  fu  rilesso  in  mezzo  di  quelli 
manigoldi,  cohie  un  ladro  o Uno  traditóre.  Consideri  ognuuo 
come  istava  1'  aurino  di  Donato,  vedutosi  poco  istimato,  la  città 
, e lui;  che  se -uomo  fu  mai  .al  mondo,  che  Stimasse . l'-onore 
della  sua  patria  e il  suo,  fu  Donato.  Giunto  in  palazzo  del  pa- 
pa, disse  volere  parlare  alla  6ua  Santità',  per  intendere  s’cU’ern 
la  sua  voluntà,  che  i legati(  fussino  trattati  a questo  modo.  An- 
dato innanzi  alla  Santità  sua,  si  dolse  in  infinito  della  villania 
oh’  era  sufa  fatta  alla  città  e a lui,  e volgendosi  al  conte  Gi- 

1 Questi  era  il  conto  G.  ttiorio,  nipote  di.  papa  .«iàó  e capitano  detta 
Oiiesa,  dei- girale  spesso- si  la  menzione  nel  Al  ano  romano  presso  il  Mu- 
, rotori  f/fcr.  lini.  SoripU,  tomp  111,  parte  2,  p»g.  1073  o seqq.),  e dal  fa- 
bioni,  nella  Vita  di  Lprenco  d<‘  Midici.  ' - 
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ròtamo,  gli  disse';  signor  conte,  io. non  posso-  fare  che  iò  non 
mi.  maravigli  della  tua  temeraria  presunzióne,  che  ti  sia  bit-  ' 
stata  Ja  vista  venirmi  in  casa  con  armata  mano,'  seudo  io  am- 
.'hasciadore  del  popolo -di  Firenze,  e menarmi  preso  qui  a pa- 
lazzo, come  s,’ io  fussi  uno  traditore,  lo  ti- ricordo  che- questa^ 
ingiuria,  che  tu  .tri’  hai.  fatta,  è di  natura  che.  là  mia  Signoria 
non  lai  dimenticherà,  mfìno  a tanto  eh’ ella. non  ti  mostri  il  tuo  - 
errore.  Di  poi  si  volse  al  papa,  dolendosi  che  la  sua  Santità 
avesse  permesso  uno  simile  inconveniente,  e che  la  stia  San- 
tità noh.  aveva  fatto  bene,  sapendo  che  i legati  in-' ogni  tempo 
sempre  furono  riguardati.  H papa  sé  gli  volse,  egidròsopra  il 
suo  petto,  che  di  questo^ caso  non. ne  sapeva  nulla-;  e dimostrò 
colle  parole  che  gli  dispiacesse',  è eh’  egli  non  era  stato  fatto 
colla -sua  volontà.  Dette  queste  parole,  lo  licenziò,  che  se  n’  an- 
dasse a casa.  . ' - v v «.«  ' 

XVI.  — Veduta  la  vilipensione  che  gli  era  stata  fatta  come 
nomo  puhlico, -c  lp  vergogna  e la.  poca  istimà  che  avevano 
Cattò  della  città  e meno  di  lui,  conoscendo  questo  essere  prin- 
cipio-di  futuro  male,,  come  fu,  e per  questa-  sua  .presura  ac- 
cozzata collo  scandalo  seguito  nella  .città,  e il 'principio  della 
'guerra  di  fuori,  amando  la  patria  sua-come  faceva,  quesPe-cóse 
T attenrorono  assai,  di  jn ntura  eh’  elle  furono  cagione,  sondo 
dvupo  animo  genefoso,  d’  ainazzarlo.  Iscrisse  a Firenze  quello 
ch’ora  seguito,.© che  quello  ch’aveva  promesso  al- papa F . os- 
servassimo, di  libererò  il  cardinale,  avendo  iscritto  alia  sua  San- 
tità che  l’avevano  cavato  di  mano  ai  popolo,  e che-lo  tenevano 
a sua  istanza;  Che  ogni  . volta  che  lo  rivolesse,  che  lo  rendereb^- 
bono;  confortargli  assai"  Donato  a farlo,  a line,  che' si  levassi  no 
tutti  gl’ inconvehienXi  .che  ne  potevan  seguile.  E per  questa 
cagione  mandò- il  papa  a Firenze- it  vescovo  dì  Perugia,  uomo 
di  grande  autorità,  a fine  che  glielo  rendèssino.  Mostravi  Do- 
nato per -veementissime  ragioni,  essere  bene  che  lo  liberasgino;. 
dà  questo  medesimo  confortava  chi 'si  facesse  per  I’  universale, 
bene  della  città,  conoscendoci  dretfto  manifesto  pericolo,  sanfca 
guadagno  ignudo,  non -lo  facendo  ; e massime  avendo  eglino 
promésso  per  forò  lèttere  che,  ogni,  volta  lo  volesse; -1o  Tende- 
rébbono.  La  Maestà  del  -re  confortava  a questo  medesimo, 
promettendo.  che,  reirdendpfo,  non  ne  seguiterebbe  ignuno  sfian- 
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dillo  di  quegli -che  pote  vano  seguire,  non  lo  facendo.  Non  potè 
{Tonato  adoperare  tanió,  che  a Firenze  si  consentisse- di  farlo. 

,E  istandovj  il  vescovo  di  Perugia  più  fli<  non  pojè  ottenere 
che  lo  voléssino  rendere;  e in  questo  caso  fu  più  .creduto  à 
uomini  eh-’ erano  a Roma  di  pochissima. autorità,  che  a Donato.  -■  . 

• XVII.  — Veduto  questo;  ne  prese-  grandissima  alterazione, 
per  i mali  che  vedeva  ne  seguitavano  alla  città,  e istavane 
tanto' di  mala  voglia,  quanto-  poteva;  aggiunto-queste  alla  gran- 
de vergogna  che  gli  pareva  avesse  avuta  la  sua  città  per.  la  sua 
presura*,  e il  simile  per  io.  scandalo  cfr:  era  seguito  nella  città,  * 
empier  la  strage  grande  di  tanti  domini  morti,  e di  principio 
che  si -vedeva  della  .guerra,  con  manifesto-  floricolo  della  città- , , 

' Sendo  itfcorte  di  Roma  non  is tintalo  né  lui-né  la -suà  città  per 
i casi  occorsi,  istando  in  questi  dispiaceri,  non  vi  facendo  frutto 
ignuno,  sollecitava  a Firenze  che  gli  dessino  licenZ«\che  tor- 
nasse, non  vi  sendo  1’  pnore  della  città  lo  stare  egli  a Ronta. 
Conoscendo  questo -essere  véro,  gli  fu  data  licènza  che  tornasse' - . 
a Firenze,  c innanzì^che  giùngesse,  lo  elpsSono'ambaSQiadnre 
al  re  di  Francia.  Era  ridotto  per  lo  grande  dolore  in  modo,  che 
mai  si  rallegrava,  ma  islava  di  mala  voglia  qunnt  era  possibile;^ 
e sendo  di  gentilissima-complessione,  si  condusse  à non  potere 
dqrmireHé  appena  ujaqgiare-/  istando  in  tanta  ansietà  o -pas- . 
sione  d'  animo.  - V - 

• XVUL — Avulo  licenza  da  Roma,  se  ne -venne -a  Firenze,' 
Tornato  qui,  era  Tutto  alienato  della  mente,  e bene  che-s’  in-- 
gegnasse  coprire  questa  sua  pascione  quapt’egli  poteva,  nietP 
tedimene  non  poteva,  fare  tanto,  che  non  si  conoscesse,  perda 
turb&zione  dell’ animo  suo.  Giùnto  a Firenze,  v vedutosi  avere 
a /mdarè  in  Francia,  sendo  il  cakla  grande  e il  oammino  lungo 
e fui  dì  debolissima  Complessione,  nientedimeno era  tanto  L amo*  ■ 

, ré  che  portava  alla  Sua.  patria,*cbe  per.  salute  di  quella  arebhè 
messa  la  propria  vita.  Èra  sollecitato  delie  partita,  Preso  par- 
tito-d’  «andare,  bench'  egli,  vi  conoscesse  drento  grandissimo 
pericolo,  ihnanzi  che  partisse  da  Firenze,  parve  che  dubitasse 
di  ben  aver  più  a tornare,  pef  quello  che  fece  con  gli  amici 
e.  Co*  parénti  neHa  sua  .partita,  e piassime  c’qn  la  donna  e con 
i figliuoli:  Nel  partirsi  si  -turbò  e ravviluppò  tutto  nel  viso 
sarffia  parlare;,  e fece- questa  volta  quello  ch’era  usato  di  far 
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" sempfc  quando  si  partita  da  Firenze-  per  andare  antbtmciadore 
•inluogo  ignqno  : si -confessava^  e comunicava  e faceva  ricordo 
di  qtfello  che  voleva  elite-  si-  facesse.  -Partito  da  Firenze  n’  andò 
afla  via  di  Milano,  dove  fu  ricevuto  con  grandissimo  onore  da  ~ 
quegli  del  governò.  SendoVi  uno  ambnscradore  fiorentino,  ohe, 
secondo  la  consuetudine,  s|  richiedeva  che  gli  andasse  incon- 
, tro,  non  lo  fe.  Giunto  Donato  e scavalcato,  andò  a visitarlo  a. 
antiorario  a- casa  sua.  Si  conveniva  che  nel  venire  gli  andasse- 
incontro,  e il  simile  nel  partire  l’< accompagnasse;  non  fece 
jgnuna  di  queife-cosb.  Denato,  partito  e , tornato  a casa,  ne 
prese  grandissimo  dispiacere,  parendogli. n’avesse  tenuto  conto, 
molto  peco;  e per  questo  era  molto  alteratol  e aggiriselo  a 
altre  sua  passioni.  ' • - : • 

tXIX.  — Non-  vi  fu  stato  molti*  di,  'Ghe>  come  piacque  a Dio;- 
s’ ammalò  .e  scoperse  le  sua' passioni,  ch’egli  aveva  avute,, 
quello- die  poterono  io  lui,  perchè. era  tutto  pieno  d’umori  ma-  . - 
linconici.  Sendo  cosi  mala  to,  subito'  si  mandò  per.  i medici,  j'- 
quali  conobbono  la  sua  intimità  essere  pericolosa,’ benché  di-  ' 
fuòri  non  sr  dimostrasse,  E infra  altre  sua  miserie,  fu  che  vólle 
la  sua  disavventura,  clic  s’  ammalorono  insième -eOd  lui'l  primi  - 
che  aveva  in  casa,  C quegli  'che' avevano- -cura  dèlia  sua  per-' 
sèna,  c non  gli  potevano  attendere  come  arebbono  fatto:- Tro-'  ' 
yàvasi  il  povero  -.gentiluomo  fuori  di  casa  sua,-  abbandonato 
d ' amici  e da’  parenti  e da  ognuno. -Intimisi,  quali  erano  le. suà  • ‘ 
condizioni,  ,o  come  ista va  l’ ànimo  suo,.  in  tanto  avverso"  caso 
della  fortuna  ! Ò vane  -speranze  degli  uomini;  ,e*  sanza  Iddio 
ogni  cosa  è misera  e infelice  ! Sendo-uno  di  nel  -letto  solo,- è 
vertendo  urto  ambaseiadore-di  Ferrara  a visitarlo,  lo  senti,  ram1  • . 

mancare  miseramente,  e direspesso.e  replicare:  figliuoli  miei, 

'dovè  vi  làscio' io?  Era  pieno-*  di  tante  angustie  te' miserie  0 di  ' 
tanta  amaritudine,  che  ignuna  isperanza  gli  restava,  se  non 
qtiolla  che  aveva  sempre  avuta,  eh"  era  in  Dìck; E' voltossi  su- 
bito a’ rimedi  spirituali^  e volle,  che  vi  vonissino  frati-  di  san- 
to Francesco  d’  Osservanza,  ne’ quali  egli  aveva  fede,  < e dà  loro 
si  confessò  più  volte  devotissimamente.  Venendo  il  confessore 
a domandarlo  s’ egli  aveva  a fare  coscienza  di  nulla,  disse  di  si  : 
che  in  Firenze- in  Und  cassetta  erà  uno  foglio  di  sua  mano  del-  ' 

■ f ùltima  stia  volontà,  c questa  voleva  «he  -i  sua  «redi  ossejrvas- 


Digitized  by  Google 


3Ì8.  • . DONATO  ÀCCrAiUOLi;  ' 

saio.  La  prima  cosà  clic  voleva,  si  era.  che.unq  podere  eh’  egli 
aveVa  in  Valdipcsa,  eh’  era  di  rendita  circa  a fiorini  trenta  l’an- 
no, fusse  de’ frati  della  Certosa,  i-frutti  sua  per.  anni,  trénta, 'di 
poi  ritornasse  a’ sua  eredi.  Questa  restituzione  non  fu  per  lui, 
ma  fecesi  coscienza  che  qualcuno  flp’  sua  passati  l’aVesse  a fare. 
Era  la  sua  coscienza  di  natura,  che  non  se  ne  ingannava,  come 
fanno  molti.  I-a  seconda  còsa  fu,  che  trecento  fiorini  che  aveva 
di  monti  comperati,  si  eancellassino,  o fussino  del  Comune.' 
V altra,  che  In  tutti  gli  uffici,  dove*  egli  era  andato,  di’ egli 
aveva  menato  meno  famigli  eh’  egli  non  doveva,  che-  in-  quello 
luogo- fusSe  fatta  la  restituzione  di  tutto  quello- che  montavano 
i salari  e. le. -spese  loro.  L -altra  condizione  fu.  che  sondo  egli 
stato  compagno  a una  bottega  d’ arte  di  seta,  che  tutte  le  cose 
che  fussino  state  sopramesse  a quegli  pòveri  uomini  per  la  terza 
parte  che  gli  toccava;  voleva  che  fusse  lorq restituita.’  E questi 
'danari  voleva  che  si  cavassino  de’ sua  panni, -eh’ egli  si  vendes- 
si no,  e del  ritratto  Sfacesse  questa  ■restitu'ziorte.  Dimostrò  Do- 
mato in  ogni  sua  cosa  la  nettezza  della  sua  Coscienza,  benché 
ispesso  rivedeva,  i Conti  a- sé  medesimo,  e' non  si  ingannava  mar, 
come  fanno  1 più.  Proveduto  alla  salute  dell’ anima  sqa,  e pro- 
vveduto a ogni  sua  cosa,  non  gli  restando  a fare  più  nulla  di 
quello  che  poteva,  istàtrvi  servi  di  Dio  appresso  di  lui  dei  con- 
tmovo,  dimostrò  in  questo  sua.  fine. ch’  ella  non  si  mutò  dalla  > 
sua  passata  vita;  ma  quale  fu  la  vita,  il  simile  fu  la  fine. 

XX.,— Intesosi  a Firenze  la- sua  morte,  dolse  a tutta  la  città- 
generalmente  per  f universale  amore  che  gli.-era  portato  da 
•tutti,  e per  perdere  uno  si  degno  cittadino,  quanto  era  Donato. 
•0-vane  speranze  degli  uòmini  ! o fallaee  e’ incerto  quellòehè  si 
spera  in  questa  misera  e fragile  vita  t Quando  gli  uomini  spe- 
rano avere  qualche  premio  delle  loro  fatiche,,  Viene  la  morte,  C 
sono  terminate  tinte  le  .speranze  degli  uomini.  A Firenze,  ve- 
duto Ch’  egli  era  morto  in  beneficio  della  patria,  e conoscerlo 
che  sendo  voluto  vivere  dpi  suo,  aveva  le  sostanze  molto  de- 
boli, per  questo  fu  ordinalo  che"  la  città  facesse  È esequie  sua  e 
pagasse  tutte  le  .spese.  Volle  chJ  egli  avesse  una  bandiera  col 
segno  del  Comune,  e una  fHza,dl  drappelloni,  e tutte  queste 

— * * -*-* ->  ». — i •»  i ’.m.  ; r.»  ' ~ . ,ji  ' . ~ 

...  1 ,Ciò ver^onslg^o  avyta da  sant  Antonino,  di  coi  vedi  la. Vita,  p* 
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onoranze  si  vinsono  eOn  tiUte  le/fgve  nere.  Coimsconsi.  per 
Questo  mezzo  i cittadini  che  sono  amati,  citò -non  è intervenu- 
to .tosi  ad  alcuni  altri,  volendo  solo  il  «tigno,  pagandoselo.  Pom- 
poso no  f figliuoli  alla  gravezza,  e non  vollono  eh'  egli  avesslno 
più  d’  uno  .fiorino  per  gra  vezza  per  lunghissimo  tempo.  Vinsono 
anèora  clic  dqa  sua  figliuole,  l’Una  non  avendo  dotarl'altra  n ' ave-  •- 
Va  unir  parte,  che  a quella  che  non  aveva  dola,  se  le  facesse; 
è a quollìrdi’ ella  mancava,  se  le  facesse  il  resto..  Certa  somma 
di  danari  chife  gli  restavano  «elle  mani,  di  quegli  die  ebbe  nejfa 
sua  andata,  glieli  donorono.  Non.  fu  persona  che  discordasse  a 
questo  parere,  ina  ogni,  cosa  vinse  facilissimamente.  Vinte  le  ■so- 
pradétte cose,  si  feciono  le  esequie  sua,  dove  furono- tutti  gli  uf- 
ficiali della  città  e tutti  j cittadini;  che  in  Firenze  non-fu  uotno- 
drcondizione,  :cbe  non  v’ intervenisse.  Feciono  recitare  in  pu- 
tilico  una  orazione  a mésser  Cristofano  {.andini,  e recitolla  de- 
gnissimamente, e nelK  ùltimo  non  potè  contenere  ch'  egli  non 
lagrimasse  amaramente;  in  modo -che  io  vidi  quello  univèrsa!-  - 
diente  in  tutti  quegli'ché  v’.erano,.ch’egli  .-noh  vi  fu  persona- ‘ 
che  potesse  contenerle  lagrime;  tutti  pieni  di  singhiozzi,- ché 
pareva  die  venissino  dàlia  fonte  del  cuore,  considerando  là  per- 
dita di  si  degno  cittadino.  Non  è uotno  in  Firenze  cHc-Si  ricor- 
di, essere  ìhai  morto-  ignuno,  elio  si-  facesse  tanto  segno  df  do- 
lore, quanto  si  fece  nella  morte. 'di  messér  Donato.  L'  illustris- 
simo duca  d'  Urbino,  nella  morte  sua  dolendosene  in  infinito, 
per.Io  singuLare .amore  che  gli  portava,  disse:  la-  morte  dì  Do- 
' muòver  la  sua  virtù  è stata  non  sola,  danno  alla  sua  città,  ma 
a tutta  Dalia,  che.  in  vero  non  aveva  il  sìmile.  11  duca,  di  Cala- 
bria, il.  quale  lo  rama  Va  inulto/  e avevaio  in  grandissima  rive- 
renza per  le  -sua  virtù,  sentita  la  morte  sua,  se  ne  dolse  in.infi- 
nito,  accordandosi  con  ia  sentenza.de!  duca  d'  Urbino,; dicendo 
• clic  tutta  Italia  doverebbe  dolersi  della  morte  d’  uno  uomo  che 
non  c’  e-ra  il  siipile.  Dolse  non  solo  a quelli  che  lo  conoscevano, 
ma  a quelli  che  non  lo  avevano,  mai  veduto.' 

XXI.  — Non  passerò  qui,  ch’io  non  dioa  dua  singulari  condi- 
zioni della,  sua  continènza,- che  non  fu  mai  persona  c|ie,  tolto 
ch’ebbe  la  donna*. innanzi  che  la  menasse  nè  di  poi,  lo  vedesse 
-mài  o pigliarla  per  la  mano.  o.  fare  atto  .ignuno  che  non  fUsse 
pieno  d*. ofiestà.  La  secondai-  che.  mai  fu  persona  che  lo  vedesse 
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pigliare  .jgivuno  de5'  figliuoli  in  còllo  nè  in  braccio,  nè  baciarlo 
nè  toccarlo,- solo  per  conservare  la  continenza  e-J’  autorità  con 
li  figliuoli,  -acciocché  T avessirto  in  riverenza  . e riputazione.  In 
tutta  la  sua  età,  cominciandosi  dalla  puerizia  infino  all’ età  clic 
visse,  non  fu  jndi  nè* il  più  grave  nè  il  più  continente  di  lui:  di 
natura  clic  superò  è vinse  tintogli  appetiti  bestiali  c disordinati 
della  carne.  Nè  pretermise  mai  tempo  ignudo.  net  quale  egli 
non  componesse  o non  studiasse,  bit  ré  alla  cura  famigliare  e ' 
quella  della  republicà;  che  ncll’pna  e nell'altra  metteva  tempo 
agséi.  Il  primo  ufficio  che.  ebbe  Donato  fuori  della  -città,  fu  vica- 
rio dì  Poppi;  dove,  secondo  la  sua  consuetudine,  arrccòssene 
l’amore  di  tutto- quello1  vicariato.  Fu  vicario  di  Santo  Miniato, 
e fu  quello  medesimo  podestà -di  Montepulciano,  e non  potè 
islarè,  e fece  J’ ufficio  per  Ini  un  altro.  Fu  -capitano  di  Vblter- 
ra;dove  acquistò  grandissima  riputazione.  Fu  1'  ultimo  podestà  . 
di  Pisa,  e in  questo  luogo*  fece  il  medesimo  che  aveva  fatte 
negli  àltrl.  In  tutti  gli  squittinì  vinse  quasi  i più  de’  partiti  con 
tutto  le  fave  nere,,  per  V universale  grazia  che  saveva.  Il  simile 
fu  fatto  degli  ufficiali  del  Monte  nel  medesimo  modo  e col  me- 
desimo favore;  e. ogni  volta  che -andò  ambasciadore,  ne’ partiti, 
v’andò  col  medesimo  favore.  ' - .... 

XXII.  — Verremo  ora  alla  composizione  del  corpo  suo.  Ejfu,  ' 
pome  è detto  innanzi,  bellissimo  del  ctìrpó,  grande  piu  che-me- 
di ocre  stature,  1’ aspetto  bellissimo,  di  pelo  bianco,  misto  il  viso 
con  rosso,,  e 1’  aspètto  suo  grave,  aveva  singolarissima  grazia, 
non  solo  nel  praticarlo  ma  in  vederlo.- Vestiva  benissimo,:  ed 
era  molto  polito  in  ogni- sua  cosa;  pareva  a vederlo  le  delizie 
dipinte  al  naturali?.  Era  piolto  sobrio  nel  mangiare'  e nel  bere, 
e molto  polito  a vederlo  mangiare.  Ogntìno  che  gli  parlava, 
bisognava  che  si  partisse  suo  partigiano.  Ere  rnòl-to  allegro  e pia- 
cevole, è sempre  pareva' che -ridesse,  con  i sua  amici  motteggia- 
va volentieri.  11- tempo  phè  aveva  lo  spendeva  benissimo  > sem- 
pre il  tempo  ehe  gli  avanzavamo  egli-  compóneva  o egli  leggeva. 
Pregato  da  .Cosimo  de’-Mediei,  compose  il  coibento  deU'.£li'ca, 
nella  quale -messe  grandissima  diligenza;  c posposte-  fotte  1’  al- 
tre cure,  attese  a . questa  dell’ Etica,  tanto  thè  la  fmi,  ed  è stata 
degnissimà  opera,  la  quale  è.  già  per  lutti  gii  Studi  d’ Italia. 
Avendo  veduto  il  duca  d’ Urbino  il  contento  dell’  Elica,  lo  pre- 
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go  che  facesse  quello  della  P.ùldi^a.e  còsi  fece.  Che  è stata  ugual- 
mente degnissima  òpera.  Pregato  da  Piero  di  Cosimo  che  dna 
Vite  che  mancavano  a .quelle  di  PhUarco  le  traducesse,  a sua 
istanza,  '-eh’  era  quella  di  Demetrio  e quella  d’  Alcibiade,  tra- 
dussele,  che  furono  dua .elegantissime  traduzioni,  come  si  vede; 
quella  di  Demetrio  era  stata  lasciata  indrreto  da  messer  Lio- 
nardo  per  la  sua  difficoltà.  Cominciò  il  eomento  della  Economi- 
ca, per  finire,  tutta  la  filosofia  inorale;' e prevenuto  dalla  morte 
non.Ja  fini.  Compose  ld-Vìta  fi’ Annibale  cartaginese. 'Compose' 
quella  di  Scipione;  e feto  il  parallelo  dell’uno  con  1'  altro.  Com- 
pose la  Vita  di  Garlomagnò,  e'portolla  Ln  Francia  al  re  Luigi. 
Compose  più  pistole  e piti  orazioni  elegantissimanrente,  ma  pre- 
' venuto  dalla  morte  non  le  mise  in  ordine.  * > : . 


, .AGNOLO.  ÀCCI  AIUOLI.  ' 

. " . • * ■■  - . • • • • • . • • V: 

•*  ••  * . 

1.  — Alessór  Agnolo  di  Iacopo  di  messer  Donato  Acereti  utili,  fa- 
miglia nobilissimav  ebbe  assai- buona  notizia  delle- lettere  latine.^ 
espiando  il  tempo  gli  avanzava,  eh'  egli  rioh  Cusso  òeeqpato,  leg- 
geva o-  istorie -o  oose  sàfre.  Furono  ^cognati  messer-Giannozao 
Manetti -e  «tesser  Agnolo,  e ritennono  assai  annerato  oltre  al  pa- 
rentado. Lesse  mòsser.  Giannozzo  e lui-e  a più  altri,  cittadini 
1’  Etica,  d’  Arisrotcie'.  Fu  messer  Agnolo  molto  onorato-  nella 
sua  republica,  c nella  cittòrdi  tutti  gli  onori  che  si  possono  at- 
tribuìrea  uno  cii.tadinope  fuori  delta  città,  in  tutte  le  degne  le-, 
gazioni  alle  quali  si  può  andare.  Nella  Sua  gioventù,  .sefido  con- 
finato- Cosinio;  e restato  messut  Agnolo,  venne  anodi  a parole 
con  uno  de’  primi  di  quello  p verno,  e veunono  in  tanta  ditte' 
renza,  che-irt esser  Agnolo,  Cù  preso  e mandato  al  capitano;  e 
avendo,  tenute  molte  pratiche  co’  fuorusciti^  lo  fecienò  éollane. 
per  1'  ufficio. degli  Otto  della  balta-ai  capitano.  Ch'e  se  non  fusse- 
stata  la  prudenza  <F  una fratyllo  dellailonna  sua,  che  subito  che' 
lo  vidde  preso,-  montò  a cavallo,  $ àndò  a una  sua  possessióne 
che  sT  chiama  Monte  I'aldi.' ed  entralo  ha  uno  scrittoio  di  messer 
Agnolo,  prese  tutte  le  lettere  c scritturechc  v’  crono,  e gjttofie 
insul  fuoco;  erauvi  lettere  di  Cosimo -e.  di -più  confinati,  e pr.v 
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tiche  iellate  con  loro.  Cliese  le  fortuna. noni1  avesse  situato, 
come  è dèHo,*con  queste  lettere  lo  facevtind  male  capit-arè.'  Non 
l’ebbc  si  tosto  Giacomino  gittate  sul  fuoqo,  che  il  màzzicre  venne  ' 
di  pòrjui  per  .avere  queste  scritture.  Andato  a vedere,  ritornò 
"alla  Signoria  .e  disse  come  non  v'  èra  scrit  tura  ignuna.  Non  aven- 
do donde  gli  potessiho  formare  il  processo,;  loèonfmoronn  in  Cé- 
- fellonia . L’esSere  Giacoitiino  pcnsona  savia  e diligente  fu  ragion? 
di  salvar  la  vita  a messer  Agnolo.  Fu  confinato  in  Cefalonia,  per 
essere  tèrra  di  sua  parenti  (tacila,  o Alphe  e Icpe  e -più  terre  di 
Grecia,  delle  quali  aveva  già  avutali  governo  messef  Dottato. 

11.  — Quando  venne  a Firenze  di  Grecia,-  uno  di  cavalcan- 
do a' confìnr.della  Turchia,  fu  preso  c umulalo  al  turco;  o epe 
egli  non  dicesse  chi  egli  si- fusse,ò  collie  .egli, si  facesse,  il- Turco 
k»  feti-  mettere  m prigione;'»  col  mezzodì  ano  fiorentino,  dm 
èrn-c&n  lui,  uno  di  si. fuggi  lui  còl  suo  corfipagno,  c portò.graa- 
dissimo  pericolo,  Dissami  già-luU  ques'ta  sdii  liberazione  essere 
piu  tosto  cosa  miracolosa  che  altro:  Aveva  mdsser  Àgnolo  molte 
‘laHdabili  conUizioiii/pdr  |e  quali  f onnipotente  iddio  lo  liberò 
da  molti  , pericoli. 'La  priina  condrzijjmo  gì -era,;  che  .ora  molto 
pratoso' iovetsu  i poveri;  e faceva  assai . limosine.  A casa  sua 
xRoh  andava,  mai  persona  ignuna  oheTipn  avesse,  limosina,.  fusse 
ehi  si  volesse  ; e. per  lo  calumino  dové-egli  andava,  a tutti  i.po- 
veri  die  trovava  dava  limusine.  Sellilo.  Donato  Acciainoli  in 
, sua  compagnia,  andando  con  rn’osser  Agnolo  a Milano/ evenen- 
do i sua  danari,  dette  per  ¥ amor  òr  Etto  da  Firenze  infino  a 
Milano  circa,  a ducati  quaranta,  e sèmpre  perseverò  jn  dati 
. queste  llmosfne.  Aveva  Un'  altra  laudaiiilè-coqdiaióné,  d’ essere 
motto  vólto  Alla  suà  religione,  e con-  orazióni  « digiunile  non 
mancava  mai  che  non  «hlevassè- a mezza  notte  a'  dire  le  sua 
©razioni  e suo  umcio,e  stava  pressa  tt  dìia  ore-a-dirlo  ; -o  ogni 
Ria  Ulna  udiva  messa;  e -usava  dire  die- per ‘.questo  mezzo  era 
stato  liberato  da  motti' casi  ayversiieGonfinafo  incssor- Àgnolo 
nel  trentatri>,.c  ri  torna  té  Cosimo  de’  Medici  nói  tre  nfa  quattro, 
fu  rlvocàto  m esser  Agnolo,  e ritornò  a •Firenze'  in  grandissimo 
stato  per- móki  rispètti,  per  essere- di  nobilissima  famiglia  e 
motto  affezionato  ilLCosimo.  Fu  de’ principali  del  trentaquttt- 
tro,  e nella  .città  poteva  quello  che  valeva  >-e  comindorono  ìi 
. mimdm'lo  per  nmbasèradore  in  più  degni  luoghi  fuori  di  Italia. 
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,iIL  — Hilornando  alla  srngular  fede  ohe  aveva  sempre 
avuta  nell’  orazioni  e ne’  digiuni  e nelle  limosine,  andando  am- 
basciadore  al  re  di  Francia  nel  tempo  di  verno,  come  inter- 
viene il  più  delle  volte  nelle  mutazioni  de’  tempi  di  verno,  pIùj 
non  istanno  mai  fermi,  cavalcando  uno  di,  passata  la  Savoia,  , 
dove  erano  boschi  per  lo  cammino  ; innanzi  che  giugnessino  in 
questo  luogo,  era  uno  dì  uno  bellissimo  tempo  e sole,  e circa- 
a ora  di  vespro  si  cominciò  a mutare,  e cominciò  subito  a ne- 
vicare, in  modo  che  si  perdè  la  via,  e non  sapevano  dove  s’ an- 
dare. Gapitorono  in  uno  bosco  circa  la  sera,  che  era  grandissimo 
freddo  e nevicava  forte,  e non  v’  era  ignuno  che  sapesse  la  via. 
Giunti  in  questo  bosco,  la  notte  ve  gli  sopragiunse.  A messer 
Agnolo  e a tutti  parve  essere  condotti  in  luogo,  che  la  notte 
giudicavano  doversi  morire  in  quello  bosco,  si  per  lo  smisurato 
freddo  che  faceva  loro,  il  simile  perchè  del  continovo  nevicava 
forte;  Fermoronsi  sanza  sapere  che  si  fare,  e smontarono,  e 
ognuno  legò  il  suo  cavallo  a uno  albero;  e non  solo  si  stavano 
male  gli  uomini,  ma  i cavalli,  che  temono  il  freddo.  Messer 
Agnolo  e .tutti  si  giudieorono  morti;  e ognuno  attendeva  a 
raccomandarsi  a Dio  il  meglio  che  poteva,  sendo  privati  di  spe- 
ranza, per  aver  a star  quivi  la  notte.  Era  tanto  il  freddo  che 
sentiva  ognuno,  che  non  v’  era  persona  che  parlasse.  Ora,  come 
piacque  a Dio,  che  non  abbandona  citi  si  fida  in  lui,  uno  suo 
famiglio  che  andava  a piè,  si  mise,  sanza  che  persona  lo  sapesse, 
a cercare  se  quivi  presso  fussino  case  ó ville,  chè  vi  abitasse 
persona.  Andato  per  ispazio  di  miglia  quattro,  trovò  una  villa, 
dove  erano  più  case  di  contadini;  sendo  di  verno,  tutti  erano 
per  casa.  A quattro  ore  di  notte  chiamò  questi  contadini,  pro- 
mettendo loro  quello  che  volessino,  e andassino  con  lui  sei 
ovvero  otto  con  le  fiaccole  accese.  Andorono  in  questo  bosco, 
e come  vi  furono  presso,  quello  famiglio  cominciò  a gridare,  e 
dire:  noi  siamo  campati.  Pensi  ognuno  quanta  fu  1’  allegrezza 
che  ebbono.  Eglino  non  potevano  stare  più,  tanto  era  il  freddo 
grande  che  faceva  loro  alle  mani  e a’  piedi  e a tutta  la  per- 
sona. Giunti  questi  contadini,  pigliorono  i cavalli  a mano,  e con- 
dussono  messer  Agnolo  a questa  villa,  insieme  con  la  sua  com- 
pagnia, dove  furono  risuscitati  da  morte  a vita.  Narrava  questo. 
Agnolo,  per  uno  grande  miracolo,  e attribuiva  a Dio  averlo 
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fatto  per  le  dua  cagioni  dette,  limosine  e orazioni.  E per  certo 
ella  fu  cosa  miracolosa  e per  grazia  di  Dio. 

IV.  — Narrava  ancora  che,  avendo  un'  altra  volta  in  Fran- 
cia a passare  uno  fiume,  ingrossò  in  modo,  che  messer  Agnolo 
rimase  in  mezzo  tra  dui  di  quelli  rami,  e non  poteva  andare 
nò  innanzi  nò  tornare  indrieto.  Come  volle  Iddio,  lui  medesimo 
non  sapeva  come  passò  quello  ramo,  e andò  di  là  dal  fiume,  - 
sendo  stato  in  pericolo  d'annegare  lui  e tutti  quelli  eh’ erano 
in  sua  compagnia.  Parvegli  che  questo  fusse  uno  secondo  mi- 
racolo, e tutto  attribuiva  a quello  medesimo,  che  l' aveva  scam- 
pato dal  pericolo  di  sopra.  Ogni  anno  nel  principio  della  Setti- 
mana Santa  andava  a starsi  a Certosa,  e andava  a tutti  i loro 
uffici  il  di  e la  notte;  e venuto  il  Giovedì  Santo,  la  mattina  che 
si  comunicavano  i frati,  Agnolo  si  comunicava  con  esso  loro,  e 
stavavi  infino  al  Sablmto  Santo.  La  sera  se  ne  veniva  a Firen- 
ze, per  esser  la  mattina  di  Pasqua  al  popolo.  In  tutte  le  cose  e 
a’ parenti  dava  di  sè  buonissimo  esemplo.  Aveva  messer  Agnolo 
grandissima  riputazione  in  ogni  luogo  dove  egli  andava.  Sendo 
mandato  ambasciadore  alla  Maestà  del  re  di  Francia,  per  fare 
una  lega  dove  i Fiorentini  intervenissino  con  sua  Maestà,  con- 
chiusela, con  grandissimo  onore  della  sua  città;  sendo  oppres- 
sala dalla  Maestà  del  re  Alfonso,  giovò  questa  lega  loro  assai 
Iter  riputazione.  Nel  tempo  che  stette  messer  Agnolo  in  Fran- 
cia, appresso  del  re  Carlo,  a praticare  la  lega,  la  sua  Maestà 
feec  fare  uno  bellissimo  fornimento  da  tavola  d’ariento,  di  gran- 
dissima valuta.  Messer  Agnolo,  quando  la  Maestà  del  re  fece- 
venire  questi  arienti,  gli  guardò,  e non  volle  se  non  dua  fiaschi 
d ariento  clic  v’ erano;  il  resto  rimandò;  i quali  dua  fiaschi,  ve- 
nendo di  poi  a Milano  al  duca  Francesco,  glieli  donò.  Potè  assai 
nel  duca  Iranccsco,  c 1’  amò  assiti,  sendosi  allevato  con  la  sua 
signoria,  e stimandolo  assai. 

V.  — Ora  nel  tempo  che  i Fiorentini  avevano  fatto  tanto 
col  duca  h rancesco,  che  avuto  eh’  egli  ebbe  Milano,  per  quello 
che  gli  avevano  fatto  i Viniziani,  di  non  gli  osservare  cosa  che 
gli  avessino  permesso,  ruppe  loro  la  guerra,  e condussegli  in 
luogo  che  dette  loro  da. pensare.  Avendo  i Viniziani  soldato  il 
marchese  di  Monferrato,  che  ò a’  confini  dello  Stato  ili  Milano. 
da\auo  grandissimo  impedimento  alf  impresa,  che  aveva  fatto 
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contro  a loro»,  perche  correva  presso  Milano,  ed  eravi  drente 
il  danno  e la  vergogna.  Ora  andando  esaminando  i rimedi  che 
vi  sarebbono,  avendo  fatta  questa  impresa  di  sbizzarrire  i Vi- 
niziani,  e fargli  stare  a’  termini  loro,  fu  parere  del  duca  Fran- 
cesco e di  quelli  che  governavano  a Firenze,  di  mandare  messer 
Agnolo  ambasciadore  in  Provenza  alla  Maestà  del  re  Rinieri, 
e operare  Ché  passasse  in  Lombardia  con  grandissima  provi- 
sione, in  favore  del  dùca  Francesco,  mostrandogli  che  termi- 
nato questo,  si  potrebbe  attendere  a’  fatti  del  Reame.  Andato 
inesser  Agnolo  in  Provenza,  sendo  con  la  Maestà  del  re  Ri- 
nieri, e sponendo  quanto  aveva  di  commessione,  era  con  lui 
Giovanni  Coscia,  che  aveva  ancora  lui  a confortarlo  per  quello 
medesimo,  per  la  speranza  detta  del  Reame.  Sposta  messer 
Agnolo  la  sua  ambasciata,  in  quello  principio  trovò  il  re  molto 
•alieno  dal  volere  passare  in  Italia.  Cominciò  messer  Agnolo  con 
la  sua  solita  prudenza  a persuadérlo  a dover  farlo,  mostrando- 
gli per  infinite  ragioni  che'  faceva  per  lui,  e alla  riputazione, 
e a conseguitare  1’  effetto  che  desiderava  del  Reame.  Adoperò 
in  modo  che  fu  contento  passare,  che  fu  al  duca  e a’  Fioren- 
tini grandissimo  onore.  Passò  con  buonissimo  esercito;  e subito 
giunto  in  Monferrato,  fece  accordare  il  marchese,  perchè  era 
costretto  ar  accordarsi  o perdere  lo  Stato.  Levò  al  duca  Fran- 
cesco raccordò  di  questo  signore  grandissimo  impedimento,  in 
modo  che  i Viniziani  cominciororto  a dubitale  assai  dello  stato 
loro.  Venuto  di  poi  a congiungersi  con  le  genti  del  duca  Fran- 
cesco, gli  trovò  che  erano  a campo  a Ponte'  Vico.  Subito  i sua 
cominciorono  à scalare  èd  entrare  in  quello  castello  animosa- 
mente, e non  temevano  quelli  Franciosi  pericolo  ignuno.  Con- 
dussonsi  i Viniziani  in  luogo,  tra  la  gente  che  aveva  il  duca 
Francesco,  e quelli  del  re  Rinieri,  che,  se  non'  fosse  che  al 
duca  Francesco  mancò  il  provedimento  del  danaro,  i Viniziani 
erano  in  manifesto  pericolo,  perchè  a Firenze  non  ressono  a 
tanta  spesa.  Questa  passata  del  re  Rinieri,  e questo  favore-  che 
ebbe  il  duca  Francesco  da  quello,  tutto  si  poteva  attribuire 
alla  prudenza  di  messer  Agnolo,  e all’  autorità  eh’  egli  aveva 
con  questo  principe.  , 

VI.  — Era  attissimo  messer  Agnolo  a conducere  ogni  cosa. 
Innanzi  che  fusse  questo  caso  del  re  Rinieri,  il  duca  Filippo 
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che  non  poteva  stare  in  pace,  mandò  Nicolò  Piccinino  a’  danni 
de’ FiorentinK  nel  principio  della  primavera,  a' tempi  che  i fio- 
rentini non  avevano  se  non  Piero  Qiampagolo.  Nicolò  passò  con 
potentissimo  esercito,  e venne  presso  alla  città  a poche  miglia. 
Sendo  andato  messer  Agnolo  per  levare  il  marchese  Borso  di 
Ferrara,  nel  venire  in  Toscana  si  volse  alla  via  di  Lombardia, 
e disse  di  non  volere  venire.  Vedutosi  messer  Agnolo  privato  di 
questa  speranza,  subito  se  n’  andò  in  Romagna, . c fece  tanto 
eh’  egli  condusse  il  signor  Guidaco  1 di  Faenza  con  buona  som- 
ma di  cavalli  e fanti,  e altri  signori  di  Romagna  ; in  modo  che 
col  suo  mezzo  e con  1’  autorità  eh'  egli  aveva  riparò  a uno  evi- 
dente pericolo  de’  Fiorentini,  in  modo  che  salvorono  hi  libertà. 
Sondo  i Fiorentini  in  lega  co’  Viniziani,  e sendo  ogni  di  mole- 
stati dal  duca  Filippo,  determinorono  mandarvi  ambasciadori 
da  Vinegia  e da  Firenze,  che  fu  messer  Agnolo,  per  essere  molto 
noto  al  duca  Filippo.  Andati  a .Milano,  feciono  assaporo  al  duca 
la  loro  venuta.  Diputó  il  di,  e andati  a visitarlo,  e isposta.  la 
loro  ambasciata,  fece  il  duca  grandissima  raccoglienza  a messer 
Agnolo,  per  essergli  noto,  e appresso  di  lui  essere  in  buona  ri- 
putazione; al  viniziano.,  né  per  riverenza  della  sua  Signoria, 
né  per  suo  rispetto,  se  ne  passò  molto  di  leggieri;  e dalla  prima 
volta  in  là,  ogni  volta  che  messer  Agnolo  v’  andava  in  .compa- 
gnia dell’  ambasciadore  viniziano,  mai  poteva  avere  udienza  ; 
ogni  volta  .che  .v’  andava  solo,  aveva  udienza  a sua  posta.  Di- 
spiacevano al  duca  tante  cerimonie  quante  fanno  i Viniziani, 
che  sono  molto  cerimoniosi,  e non  hanno  del  pratico,  come  aveva 
messer  Agnolo,  che  s’era  allevato  da  piccolo  fanciullo  in  corte 
di  signori.  Questo  viniziano  non  poteva  avere  pazienza,  veden- 
do che  nò  per  riverenza  della  sua  Signoria,  nè  per  essere  lui 
ambasciadore,  il  duca  non  voleva  vederlo,  tì  messer  Agnolo,  era 
da  lui  tanto  onorato.  Era  tra’ Viniziani  e il  duca  Filippo  uno- 
odio  naturale,  por  tenere  i Viniziani  tante  terre  delle  sua;  e non 
vi  poteva  avere  pazienza,  ed  era  di  natura  che  dimostrava  in 
buona  parte  l’  animo  suo.  lslati  gli  ambasciadori  più  di  appresso 
il  duca  Filippo,  quello  eh’  ebbono  a praticare  con  lui,  di  rispo- 

1 Cioè  Guidantonio,  fratello  di  Astorre  de’ Manfredi,  signori  di  Faenta. 
Vedj  la  cronaca  dell' Azzurrini  presso  il  Miltarelli  R.  F.  S.  p.  341,  dove  per 
altro  si  dice  ciré  i due  fratelli  erano  contro  Firenze. 
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sta  che  volesse  fare,  non  volle  mai  che  1*  ambasciadore  vinca- 
no v’  intervenisse  a nulla.  Dette  commcssionc  a uno  de’ sua, 
che  rispondesse  all'  ambasciadore  viniztano  e al  nostro,  circa 
la  loro  commessione.  L’  ambasciadore  vinizianò  se  n’  andò  a 
Vinegia,  dove  riportò  quanto  poca  stima  il  duca  Filippo  aveva 
fatto  delle  loro  Signorie  e della  sua  persona;  e 1’  opposito  fece 
messer  Agnolo  a Firenze,  del  grande  onore  che  gli  aveva  fatto. 
Sempre  dove  andò  messer  Agnolo  per  ambasciadore,  neriportò 
grandissimo  onore  alla  sua  città. 

VII.  — La  mattina  che  si  parti  papa  Eugenio  da  Firenze,  era 
stata  grandissima  deputazione  di  lasciarlo  o non  lasciarlo  par- 
tire; perchè  i Viniziani  facevano  quello  che  potevano,  che  i Fio- 
rentini lo  ritenessino  per  forza.  I più  de’  cittadini  del  governo 
non  volevano  che  per  nulla  si  ritenesse  ; fra’  quali  era  messer 
Agnolo,  eh’  era  molto  noto  a papa  Eugenio,  e a messer  Fran- 
cesco di  Padova,  e a quelli  che'  lo  governavano.  La  mattina 
che  papa  Eugenio  doveva  partire,  tutta  la  notte  s’era  disputato 
di*  1 lasciarlo  partire  o non  lo  lasciare.  In  fine,  accordandosi  tutti 
i principali  dello  Stato,  che  si  lasciasse  andare  liberamente,  com- 
misono  a messer  Agnolo  che  la  'mattina,  a buona  ora,  andasse 
dalla  sua  Santità,  e dicesse  che  liberamente  andasse  dove  voles- 
se. Aspettava  il  papa,  « tutti  quelli  eh’  erano  presso  alla  sua 
Santità,  la  risposta.  Giunto  messer  Agnolo  a Santa  Maria  No- 
vella, presso  alla  camera  del  papa,  se  gli  fece  incontro  messer 
Francesco  da  Padova,  e domandollo  s’ erano  prigioni.  Messer 
Agnolo  rispuose  che,  s’ eglino  fussino  prigioni,  non  vi  sarebbe 
venuto  lui,  ma* -un  altro  cittadino,  il  quale  non  è bette  a no- 
minarlo, che  aveva  consigliato -che  si  ritenesse.  E già  il  papa 
sapeva  ogni  cosa,  e avevaio  fatto  cavaliere,  con  giuramento, 
come  si  fanno.  Inteso  il  papa  quello  che  gli  disse  messer  Agnolo, 
ringraziò  assai  Ini  e la  Signoria,  e subito  montò  a cavallo  con 
tutta  la  corte,  andò  alla  via  di  Siena.  Partitosi,  non  molto 
bene  disposto,  dalla  città,  e avendo  fatta  lega  col  re  Alfonso  e 
col  duca  Filippo,  pareva  a’  Fiorentini  essere  in  cattivo  luògo  ; 

. * L'edizione  Romana  ha:  da;, ci  è parsa  migliore  la  lezione  del  codice 
Laurenziann.  — [b,] 

1 L’edizione  Rofhana,  forse  per  error  di  stampi,  ha:  mai;  abbiamo, 
corretto-col  codice  Laurcnziano.  — [b.] 
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e per  questo  ordinorono  che  messer  Agnolo  andasse  a Siena 
per  vedere  di  mitigarlo  ; e venuto  a Siena,  era  del  continovo 
appresso  della  sua  Santità  e di  tutto  il  collegio  de' cardinali, 
co!  quali- aveva  grandissima  notizia,  e massime  col  cardinale  di 
Santa  Croce,  eh'  era  dell’  ordine  di  Certosa,  col  quale  stava 
maestro  Tomaso  da  Serezana.  Ebbe  buonissimo  mezzo  colla  sua 
Santità,  e placollo;  e massime  adoperandovi  il  cardinale  di  Santa 
Croce,  il  quale  aveva  buonissima  fede  appresso  il  pontefice. 

Vili.  — Adempiuta  la  sua  commessione,  si  tornò  a Firenze,  e 
papa  Eugenio  se  n’  andò  a Roma.  E passato  non  molto  tempo, 
come  piacque  a Rio,  papa  Eugenio  si  mori,  e.  fu  fatto  papa 
Nicola,  col  quale,  messer  Agnolo  aveva  grandissima  notizia. 
Avendosi  a eleggere  ambasciadori  nella  sua  creazione,  a dargli 
1'  ubbidienza,  fu  eletto  messer  Agnolo  Acciaiuoli,  messer  Gian- 
nozzo  Pitti,  messer  Alessandro  degli  Alessandri,  messer  Gian- 
nozzo  Manetti,  Neri  di  Gino  Capponi,  e Piero  di  Cosimo  de  . Me- 
dici. Andorono  con  cento  venti  cavalli  molto  bene  a ordine; 
furono  molto  onorati  e dal  pontefice  e da  tutta  la  corte  di  Ro- 
ma; e dimostragli  il  papa  singulare  amore;  in  modo  che  per 
cose  importantissime  e appartenenti  alla  sedia  apostolica  andò 
messer  Agnolo  alla  Maestà  del  re  di  Francia,  e soddisfe'  molto, 
per  quello  che  1’  aveva  mandato  il  pontefice.  Avendo  messer 
Agnolo  avute  tutte  le  degnità  chesi  possono  avere  in  una  città, 
-cosi  drento  come  fuori;  di  fuori  andò  egli  a tutti  i principi 
Me’  cristiani  e a pontefici,  e più  volle  commessario  in  campo. 

IX.  — Avendo  avuto  il  duca  Francesco  Milano,  e fatta  l’ im- 
presa papa  Pio  e il  duca  Francesco  d'  aiutare  la  Maestà  del  re 
Ferdinando  contro  al  duca  Giovanni,  sendo  stato  messer  Agnolo 
infinite  volte  dal  duca  Francesco  per  ambasciadore  e commes- 
sario, P aveva  in  grandissima  riputazione,  volle  eh’  egli  andasse 
a Milano,  dove  istette  col  duca  Francesco,  con  grandissima 
provisione  c molto  onorato.  Sendo  messer  Agnolo  a Milano,  e 
avendo  il  duca  Francesco  perseverato  nell’  impresa  del  Reame 
più  temilo,  dove  spendeva  assai,  e eranvi  infiniti  del  Suo  con- 
siglio che  dannavano  quella  impresa,  infino  a madonna  Bianca, 
che  per  esser  donna  di  grandissima  autorità  appresso  del  duca 
ancora  ella  la  dapnava;  avuto  il  duca  uno  di  tutto  il  suo  con- 
siglio, dove  intfcrvenne  madonna  Bianca,  scudo  ragunati,  il 
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duca  propose  volere  essere  consigliato  s’ egli  dovesse  seguitare 
nell’  impresa  del  Reame;  tutti  s’  accordorono  unitamente  di 
no,  per  infinite  ragioni,  e madonna  Bianca  y’  era  più  calda 
,d’  ignuno.  Messer  Agnolo  veduto  uno  còsi  unito  consiglio,  non 
volle  parlare;  ma  finito  che  ebbe  ognuno,  il  duca  si  volse  a 
messer  Agnolo,  e sì  gli  disse  : voi  non  dite  nulla  ? Qui  non  re- 
sta se  non  voi  ed  io;  tutti  gli  altri  sono  contro;  che  ditè  voi? 
Messer  Agnolo  disse:  io  non  sarei  ardito,  veduto  uno  consiglio 
si  unito,  di  parlare  contro  a tanti  degni  uomini;  ma  iò  come 
Agnolo  dirò  il  mio  parere  ; di  poi  la  Signoria  vostra  piglierà 
il  partito  che  gli  parrà  meglio.  E quivi  mostrò  per  infinite  ra- 
gioni, che,  avendo  fatto  il  duca  Francesco  quello  che  aveva 
fatto  infino-  al  presente  di,  che  gli  pareva  che,  per  bene  dello 
Stato  suo,  e che,  per  T universale  bene  di  tutto  Italia,  questa 
impresa  non  fusse  per  nulla  da  lasciare;  e che  non  meno  impor- 
tava allo  Stato  della  sua  Signoria  che  si  facesse,  che1  alla  Mae- 
stà del  re  Ferdinando,  avendo  i Viniziani  a’  confini,  sendo  si 
potenti  nimici  come  sono  ; e clje  la  difesa  dello  Stato  suo  e del 
figliuolo,  e che  per  la  sua  Eccellenza  faceva  che  la  Maestà  del 
re  Ferdinando  si  liberasse  dalle  mani  del  duca  Giovanni,  e 
avesse  quello  regno  libero;  e di  poi  collégarsi  queste  tre-  po- 
tenze insieme,  la  Maestà  del  re,  il  duca  Francesco,  e i Fioren- 
tini; perchè  altro  rimedio  non  c’  era  alla  conservazione  de’co- 
muni  Stati;  e per  ogni  rispetto  faceva  per  lo  Stato  suo,  semjovi 
ancora  congiunto  per  parentado.  Venneci  messer  Agnolo  ga- 
gliardo a questa  difesa,  per  più  rispetti;  in  prima  perchè  egli 
sapeva  che  quella  era  la  voluntà  del  duca  Francesco  ; l’ altra 
perchè  egli  conosceva  essere  la  salute  del  ce  Ferdinando;  la 
terza  per  lo  bene  universale  della  sua  città.  Bene  che  il  duca 
Francesco  andasse,  come  è detto,  a quella  via,  aveva  tanti  c 
delle  terre  sua  e in  Firenze  e altrove,  che  andavano  ad  altre 
vie,  che  tutti  avevano  per  mate  che  messer  Agnolo  stesse  ap- 
presso del  duca  Francesco,  eh'  era  per  giovare  assai.  Tutta  lo 
parte  del  duca  Giovanni  stavano  db  mala  voglia,  che  messer 
Agnolo  stesse  a Milano.  Fu  di  grandissimo  favore  la  stanca  di 


'•  Questo  che  mapea  nella  edizione  Romana  ; ma  ci  è parso  di  doverlo 
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mesSer.  Agnolo  a Milano  al  re  Ferdinando,  e in  buona  parte  fu 
cagione  di  tenervi  fermo  il  duca  Francesco,  per  tante  opposi- 
zioni quante  aAceva  a Milana  e a Firenze,  per  quelli  che  tene- 
vano la  parte  del  duca  Giovanni,  che  messer  Agnolo  non  vi 
stesse.  Aveva  il  re  Ferdinando  grandissimi  oblighi  con  lui, 
de’ quali  non  fu  punto  ingrato;  perchè  gli  dette  una  terra  che 
si  chiamava  Quaranta,  che  già  era  stata  de'  loro  passati,  e 
mandovvi  Iacopo  suo  figliuolo  a.  stare,  dua  anni  innanzi  che 
fusse  la  mutazione  del  sessantasoi. 

X.  — Sondo  stato  messer  Agnolo  a Milano,  tanto  che  il  re  ’ 
era  in  pacifica  possessione  della  maggior  parte  del  Reame,  con- 
fortato, dagli  unnici  e da'  parenti,  che  egli  era  bene  a ritornare 
a Firenze,  veduto  il  caso  della  Maestà  del  re,  che  bisognava 
dubitare,  si  lasciò  consigliare,  benché  fusse  mal  consigliato,  di 
' tornare  a Firenze.  Tornò  a Firenze.  I.  In  questo  tempo  era  a 
Firenze  messer  Agnolo,  vacò  il  vescovado  d’ Arezzo.  Avendo 
messer  Agnolo  un  figliuolo  si  chiamava  messer  Lorenzo,  gio- 
vane d’ottimi  costumi  il  quale  l’aveva  fatto  allevare  da’ suoi 
teneri  anni  per  volere  faro  prete,  vacando  questo  vescovado 
d’ Arezzo,  e sendo  papa  Pio  a messer  Agnolo  molto  noto;  e 
massime  perchè  con  la  sua  Santità  istava  messer  Iacopo  da 
Lucca,  ch’era  cardinale,  il  quale  poteva  assai  col  pontefice  per 
le  sue  virtù  ; e sendo  messer  Iacopo  allevatosi  in  casa  messer 
Agnolo,  e precettore  di  questo  suo  figliuolo  aveva  nome  mes- 
ser  Lorenzo  ; fece  mbsser  Agnolo  impresa  di  volere  questo  ve- 
scovado d’  Arezzo,  e col  favore  del  pontefice  e del  cardinale  di 
Pavia  1’  arebbe  ottenuto.  Cosimo  de’ Medici  ne  fece  impresa  di 
volerlo  per  messer  Filippo  de'  Medici,  suo  congiunto.  Ora,  il 
papa  in  questo  caso  istava  in  dubbio  a chi  lo  dovessi  dare.  Co- 
simo, come,  parente  e amico  di  messer  Agnolo,  fece  grandissi- 
ma istanza  che  messer  Filippo  1'  avesse,  promettendo  a messer 
Agnolo,  che  il  primo  vescovado  vacasse  ne’  terreni  de’  Fioren- 
tini, era  contento  messer  Lorenzo  figliuolo  di  messer  Agnolo 
I avessi.  L cosi  rimase  contento  messer  Agnolo,  per  compia- 
cere a Cosimo.  Aon  passò  inolio  tempo,  come  (nacque  a Dio, 
che  mori  1 arcivescovo  di  Pisa.  Morto  1’  arcivescovo  di  Pisa, 
messer  Agnolo  richiese  Cosimo  della  promessa.  Cosimo  era  con- 
tento che  messer  Lorenzo  avesse.. il  vescovado  d’  Arezzo,  e 
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quello  di  Pisa  voleva  fussi  di  messer  Filippo: > di  qui  nacque 
tra  Cosimo  e messer  Agnolo  grandissimo  isdegno,  dj  natu- 
ra che,  benohè  costretto  togliessi  pel  figliuolo  il  vescovado 
d' Arezzo,  itece  come  potè,  e.seguitonne  per  questi  benefici! 
grandissimo  isdegno,  di  natura  che  messer  Agnolo  non  ci  po- 
teva drento  avere  pazienza  : e più  furon  quelli  che  1'  altera- 
rono, che  quelli  si  adoperorono  levare  gli  scandoli  ; perchè 
messer  Agnolo  si  doleva  coti  più  cittadini,  e quello  diceva  co- 
me passiona  tonerà  riportato  a Cosimo  il  contradio  di  quello 
aveva  detto:  e di  questi  cattivi  rapporti  ebbe  origine  la  rovina 
di  messer  Agnolo.”  * E sempre  chi  s’impaccia  di -cose  eccle- 
siastiche non  andando  al  vero  fine  che  si  debbo  andare,  segui- 
tano grandissimi  inconvenienti.  E cosi  seguitò  di  questa  ; per- 
chè cadendo  messer  Agnolo  in  grandissima  indegnazione,  non 
si  slava  molto  bene  contento.  Non  passò  molto  tempo  che 
Cosimo  de’  Medici  mori.  Morto  Cosimo,  la  città  si  divise  in 
dua  parti  : una  parte  si  volse  a messer  Luca  Pit.ti,  l’ altra  si 
volse  a Piero  di  Cosimo  de' Medici;  e ognuno  attendeva  a fa- 
vorire la  parte  sua;  e presono  modo  di  far  soscrivere  ognuno 
delle  parti,  e che  fu  cagione  e principio  della  rovina  deila 
città,  perchè  da  ogni  parte  erano  uomini-  di  condizione.  Més- 
ser  Agnolo  sendo  in  quello  isdegno,  i parenti  e amici  sua  do 
confortavano  che  si  voltasse  alla  parte  di  messer  Luca  ;„  con 
grandissima  istanza  gli  erano  appresso,  in  modo  che  sendo  stato 
fuori  della  città,  e non  avendo  molta  notizia  delle  cose  di  Fi- 
renze, per  non  vi  essere  stato  molto  tempo  fa,  né  conoscendo 
la  duplicità  e Inganno  de'  cittadini,  in  questa  divisione  lo  vob 
sono  alla  via  di  messer  Luca,  e levossi  per  alcuno  sdegno  da 
quella  parie,  come-è  detto,  per  la  quale  aveva  avuto  b esiglio. 
11  cavaliere  suo  congiunto  fu  quello  che  lo  volse,  con  1»  sua 
grande  Sollecitudine  e diligenza  ; mostravagli  quella  parte  es- 
sere in  condizione  che  lo  Stato  era  loro;  e pensoronlo  male." 
Dissono  a messer  Agnolo;  per  farlo  inducere,  come  dalla  parte 
di  messer  Luca  erauo  soscritti  secento  cittadini,  e mostrorongli 
il  quaderno  dove  erano  soscritti  di  loro  mano.  E per  loro  e 
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per  altro;  andò  alla  via  della  sua  rovina,  lasciandosi  vincere 
alla  passióne.  * , • : 

XI.. — Sendo  andato  a questa  via,  e alterandosi  le  cose,  nel 
mille  quattrocento  sessantasei,  1’  una  parte  e 1'  altra  presone 
1’  arme.  Sendo  state  fra  loro  varie -pratiche  simulate,  d’  aiutare 
la  più  forte,  sendo  la  parte  di  Piero  più  forte,  questi- di  messer 
Luca  comineioronò  a ritirarsi,  e posare  l’ arme.  In  questo  mez- 
zo erano  tratti  i Signori  ; tutti  gli  amici  di  Piero  vennono.  Co- 
me vidona  tratta  la  Signoria,  la  parte  di  messer  Luca  sbigot- 
tissi assai.  Piero  di  Cosimo  mandò  una  sera  a messer  Agnolo  a 
parlargli,  che  fusse  contento  d’ entrare  di  mezzo,  e acconciare 
le  cose,  cioè  le  differenze  che  erano  tra  loro.  Messer  Agnolo  che 
credeva  eh’  egli  andassino  a .buona  via,  disse  che  ne  farebbe 
ogni  cosa;  ma  che  non. si  avvezzassino  più,  che  un’  altra  volta 
jion  se  n’  impalerebbe.  Vedesi  come  messer  Agnolo  ci  andava 
drento  al  buio,  ed  era  volto  a buona  via,  e a fuggire  gli  scan- 
dali, quanto  avesse  potuto.  Già  avevano  ordinato  il  parlamento, 
e la  parte  di  messer  Luca  aveva  posto  giù  l’ arme,  e restava  a 
discrezione  di  Piero  e dèlia  parte  sua.  Rovinò  loro  addosso 
proprio  per  volontà  di  Dio,  eh’ eglino  non  se  n’ avvidono.  .E 
dubito  che  il  mescolare  loro  le  cose  divine,  c con  quelle  com- 
metterci de’ mancamenti  che  vi  commessone,  fusse  cagione  che 
le  cose  avessino  quello  -fine  che  ehbsno  ; pigliando  tra  i primi 
dell’  una  parte  e dell’  altra  il  Sacratissimo  corpo  di  Cristo,  in- 
nanzi che  il  caso  fusse,  e quello  dividessino  per  mano  del  sa- 
cerdote-alla  messa  in  pezzi,  e ognuno  ne  pigliasse  uno  pezzo, 
a fine  che  quello  fusse  per  fede,  ehe  sarebbono  una  medesima 
cosa,  e non  ingannerebbono  1’  uno  l’-altro.  Donde  si  procedesse 
il  romperlo,  non  lo. so;  ma  chi  fu  cagióne,  n’arà  avuta  la  con- 
veniente pena.  Entrati  j Signorile  fatti  gli  Otto  della  Balia,  que- 
sti di  messer ‘Luca  vidono  la  totale  lorp  distruzione.  Messer 
Àgnolo  inflno  all’  ultimo  andò  a buona  fede,  e non  se  ne  avvide 
mai,  se  non  quando  vide  ordinato  il  parlamento.  Molte  circo- 
stanze ci- sarebbono  da  dire;  le  quali  lascio  a chi  scriverà  le 
storie  de’  tempi  ; e perchè  s’ offenderebbe  chi  non  è bene,  è il 
meglio  lasciarle  stare,  perchè  il  più  delle  volte  il  dire  il  vero 
non  è sanza  òdio.  In  questo  luogo  basta  intendere  la  innocenza 
di  messer  Agnolo,  che  ci  fu  condótto  non  lo  conoscendo/ 
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XU.  — • ‘ Sonda  a tavola  la  mattina,  c giugnendo  quivi,  lo  tro- 
vai a tavola  tutto  alterato,  e volendo  mangiare  non  poteva,  co- 
noscendo dove  le  cose  erano  condotte.  Volsesi,  e disse,  che 
fussi  maladetto  chi  lo  aveva  fatto  tornare  a .Firenze,  e fattolo 
partire  di  Milano,  dove  egli  istava  con  grandissima  pace;  e che 
egli  era  stato  ingannato  da  quelli  della  parte  di  messer  Luca, 
diceiido,  eh’  egli  erano  bene  secento  soscritti,  e eh’  egli  non 
vi  avevi*  mai  veduto  uomo  che  avessi  viso  d’ uomo  : e.  non 
sapeva  che  questo  interviene  a tutti  quelli  che  perdono  in 
ogni  suo  alto.  In  questo  caso  dimostrò  la  sua  innoccnzia.  .*  ‘ 
Vedute  le  cose  dove  erano  condotto,  usci  di  Firenzè,  e par- 
tissi lo  infelice  cavaliere,  e andQnne  la  sera  a stare  a casa  -di 
Nfcodemo,  che  era  molto  suo  amico.  Giunto  a lui,  lo  confor- 
tò, conosciuto  che  non  c’ era  peccatore.  Gli  disse  che  aspet- 
tasse quivi,  tanto  che  andasse  a Piero  di  Cosimo,  che,  sapendo 
che  non  si  teneva  gravato  da  lui  quanto  dagli  ^altri,  egli  io 
salverebbe;  e di  quello  ne  stesse  sopra  di  lui,  che  sapeva 
quale  era  la  sua  voluntà.  E certo,  come  ebbe  di  poi  a dire  Piero 
più  volte,  se  messer  Agnolo  faceva  quello  che  gli  disse  Nico- 
demo,  egli  non  era  mai  confinate.  Dubitò,  e per  quello  la  notte 
si  parti,  e andossene  alla  Certosa,  alla  via  di  Siena,  per  tragetti 
fuori  di  strada,  per  avere  fatto  più  volte  quello  viaggio.  Come 
s' intese  per  più  persone  degne  di  fede,  se  messer  Agnolo  jaspet- 
tava  la  tornata  hi  Nicodemo  da  Piero  di  Contino,  egli  non  si 
partiva  mai,  ^ non  arehbe  avuto  l’-esigiio,  perché  innanzi  circa 
a venti  di  che  Piero  di  Cosimo  morisse,  pensando  pure-  alla 
innocenza  di  messer  Agnolo,  aveva  avuto  a sé  .più  cittadini 
del  reggimento;  e volle  che  v’ intervenisse  messer  Marinò,  am- 
baseiadore  della  Maestà  del  re  Ferdinando  ; ed  erano  rimasti 
d'  accordo  di  levare  a inesser  Agnolo  l’ esiglio,  e òlio-  tornasse 
nella  sua  patria.  Fatta  questa  deliberazione  per  metterla  a 
esecuzione,  infermò,  della  q itole  infirmi tà  morì  ; non  vi  Sendo 
di  poi  chi  la  sollecitasse,  si  stette,  e non  ebbe  la  sua  perfezione. 
Tutte  queste  cose  dimostrano  la  innocenza  di  messer  Agnolo. 

-Xlll. — Era  andato  egli  a-  confini  a Barletta.  Di  poi,  richia- 
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maio  in  Toscana  d»  alcuni  di  quelli  che  erano  in  esiglio,  spe- 
rando di  potere  tornare  nella  patria,  che  è desiderio  naturale, 
partitosi  da  Barletta,  n’andò  a Napoli  dalla  Maestà  del  re,  il 
quale  lo  persuadeva  a osservare  i confini.  Sollecitato  con  let- 
tere e mandatari  proprii,  venne  a Roma  a papa  Pagolo.  Chi  ' 
gli  aveva  fatto  fare  il  primo  errore,  gli  lece  fare  il  secondo, 
mostrandogli  con  potentissime  ragioni  questa  essere  la  via  a 
tornare,  a Firenze.  Lasciossi  tirare  alle  loro  vane  parole,  per- 
ché di  via  ordinaria,  sendoci  stato,  era  richiamato  a Firenze, 

e non  era  rubello,  e salvava  le  sua  possessioni.  Fatto  questo 

secondo  errore,  ogni  cosa  gli  riuscì  a rovescio  di  quello  che 
gli  era  stato  mostro.  Beato  a lui,  se  avesse  seguitato  la  voluntà 
della  Maestà  del  re,  che  ne  fece  ogni  cosa  a fino  che  non  rom- 
pesse i confini  ! Nella  giunta  sua  conobbe  meglio  1’  erróre  fat- 
to, e il  suo  cattivo  consiglio,  che  gli  aveva  dato  chi  era  stato 

autore  del  primo.  Partitosi  da  Roma  e venuto  in  Romagna, 

quando  vidde  passare,  le  genti  di  Bartolomeo  da  Bergamo, 
sendo  uomo  spertissimo  nella  disciplina  militare,  conobbe  an- 
cora più  T inganno  che  gli  era  stato  fatto,  dandogli  a intendere 
una  cosa  per  un’altra.  Sendo- a Vinegia,  e andando  gli  autori 
di  questi  errori  a visitarlo,  e domandandolo  come  egli  stava, 
rispuose  : io  starei  bene,  se  voi  m’ aveste  lasciato  stare  a Na- 
pdli,  e non  m’  aveste  condotto  qui.  Seguitonne  di  questa  sua 
pratica  molti  -mali,  in  prima  l’ essere  egli  rubello,  e perdere 
tutto  quello  eh’  egli  aveva  in  quello  di  Firenze.  Il  re  gli  disse, 
e scusossi  che,  non  osservando  i confini,  gli  era  necessario  tor- 
gli  Quaranta;  e cosi  fece,  partito  che  fu,  per  obligo  della  lega 
ohe  aveva  co’  Fiorentini.  Vedutasi  perduta  ogni  cosa  e a Fi- 
renze e a Napoli,  consideri  ognuno  dove  si  trovava  f infelice 
cavaliere.  0 miseria  umana  ! quanto  sono  vari  i casi  della 
fortuna,  e quanto  rimane  ognuno  ingannato  sotto  queste  vane 
speranze  ! Sendo  tnesser  Agnolo  andato  vagando  ora  qua  ora 
là,  determinò  porre  fine  a ogni  cosa,  sperando  in  Dio  e nella 
Maestà  del  re  Ferdinando,  alla  quale  egli  aveva  servito  nel- 
f impresa  del  Reame  con  tanta  diligenza,  ch’egli  in  suo  avverso 
caso  della  fortuna  non  lo  abbandonerebbe. 

XIV.  r—  Venuto  a Napoli,  la  sua  Maestà  non  s’ aveva  dimen- 
ticati punto  1 beneficii  ricevuti  da  lui,  che  lo  ricevette  onora- 
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tissiinamejite,  e ordinogli  una  provisione  di  ducati  cento  ii 
mese,  la  quale, gli  era  pagata  ogni  capo  di  mese.  Istava  a Napoli 
onora t issi mamentc,  e seguitava  l’  ordine  suo  delle  orazioni  e li- 
mosine;  e stracco  da’  fastidi  del  mondo,  cominciò  a alienarsi  d«f 
ogni  cura  del  secolo,  e andavasene  ogni  mattina  e ogni  di 
all’  uflìcio,  a uno  luogo  di  frati  di  Certosa,  eh’  era  a Napoli:  Il 
più  del  tempo  che  aveva,  lo  consumava  in  questa  religione-;  ed 
erasi  in  tutto  alienato  da  ogni  cosa,  e avuta  tanta  grazia  da 
Dio  dLsaper  pigliar  questo  partito,  di  voltarsi  aHa  vera  via. 
Credo  che  le  sua  orazioni  e digiuni  e limòsine  tanto  lungo 
tempo  osservate,  fussino  cagione  die  l’onnipotente  Iddio  gli 
desse  tanta  grazia  in  questo  ultimo  della  vita  sua.  lstato  alcuno 
tempo  a questo  modo,  levatosi  da  ogni  cura  delle.cose  del  mon- 
do, parve  eli’  egli  prevedesse  la  sna  vocazione;  perché,  amma- 
lando di  febre,  sendo  già  d’ età  assai  matura,  fece  jn  questo  suo 
transito  tutti  gli  atti  e modi  che  fanno  quelli  che  hanno  vero 
pentimento  di;’- sua  peccati,  perchè  ebbe  tutti- i sacramenti  della 
Chiesa,  i quali  prese  con  grandissima  devozione;  e fece  grandis- 
simo segno  nel  cospetto  di  Dio  del  pentimento  de’  sua  peccati 
con  lagrime  e pianti;  e volle  nelle  sua  braccia  uno  crocifisso, 
il  quale  teneva  a braccio,  e lutto  bagnava  di  lagrime,  doman- 
dando perdono  delle  sua  offese  ; e cosi  con  questo  crocifisso,  in 
mano,  rendè  lo  spirito  al  suo  Redentore.  Quello  eh’  io  ho  scritto 
di  ni  èsser  Agnolo,  parte  n’  ho  veduto,  e parte  n’  ho  avuto  da 
uomini  degnissimi  dj  fede;  e. tutto  1»  fatto- perchè,  veduta  la 
varietà  della  sua  fortuna,  ognuno  che  leggerà  queste  cose,  pigli 
esemplo  di  lui,,  e impari  a essere  contento  al  poco,  e volare 
basso  ; e tema  eie’  colpi  della  fortuna,  veduto  l’ esemplo  (li  mes- 
ser  Agnolo,  che  l’ha  sperimentata  assai;  e imiti  la  sua  vita 
nell’ orazioni,  digiuni  e limòsine,  eoi  qual  mezzo  egli  scampò 
molti  casi  avversi  della  fortuna,  e di  poi  fece  il  degno  fino 
eh’  egli  fece;  che  è conceduta  a pochi  una  .simile  grazia. 


• - AGNOLO  MANETTI, 

* * * , » . • 

I. — Agnolo  di  messer  Giannozzo  Manetti  ebbe  uno  degnis- 
simo padre,  e fu  allevato  lungo  tempo  sotto  la  disciplina  pater- 
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na'rEbbe  buona  notizia  deHè  lèttere  latine' e greche,  perchè  il 
padre  volle  che  ne'  sua  teneri  anni  cominciasse  a.  imparare 
l’una  lingua  e 1’  altra;  e volle  che,  oltre  alla  dottrina  di  tutte 
dua,  nella  sua  puerizia  egli  imparasse  a scrivere  in  tre  lingue, 
in  ebreo,  in  greco  e in  latino;-e  di  tutte  tre  queste  lingue  di- 
ventò bellissimo  scrittore  : latino,  aveva  pochi  la  sua  età  che 
scrivessino  come  lui  ; ebreo,  diventò  si  perfetto  scrittore, 
quanto  uno  ebreo,  il  quale  fece  battezzare  suo  padre,  messer 
Giannozzo,  che  si  chiamò  Giovan  Francesco,  che  fu  il  più  bello 
soriltore  che  avessino  gli  ebrei.  Agnolo  più  volte  scrisse  tre  o 
quattro  versi  in  ebreo,  e 1’  ebrèo  altrettanti,  e non  era  ignuno 
che  vi  sapesse  giudicare  differenza  ignuna  dell’  una  all’  altra 
lettera.  Le  lettere  greche  non  era  ignuno  che  scrivesse  meglio 
di  lui.  Aveva  in  età  d’anni  dodici  notizia  di  tutte  queste  lin- 
gue. Non  gli  lasciava  mai  il  padre  perdere  tempo,  bene  che  il 
giovane  n’aveva  fatto  l’abito;  in  mòdo  che  non  pigliava  pia- 
cere di  nulla  se  non  di  studiare,  o alle  volte  serivere  il  di  dua 
ore.  Era  di  prestantissimo  ingegno  naturalmente. 

II.  — Avendo  perizia  delle  sopradette  cose,  messer  Giannoz- 
zo volle  che  a buona  ora  egli  acquistasse  la  pratica,  e cominciò 
in  età  di  tredici  anni  a menarlo,  seco  in  tutte  le  legazioni -dove, 
egli  andava,  e in  breve  tempo  lo  fece  sperto  in  modo,  che. l’età 
sua  non  aveva  il  simile,  nel  quale  fùssino  tante  laudabili  condi- 
zioni quante  erano  in  lui.  Era  modestissimo,  la  qual  modestia 
aveva  arrecata  secò  dalla  natura,  grave  e di  poche  parole,  e 
quelle  che  diceva  le  misurava  molto  bene.  Quando  bisognava 
parlare,  era  eloquentissimo,  ed  era  di  prestantissimo  giudicio  e 
di  savissimo  consiglio.  Aveva  una  universal  notizia  d’  ogni  co- 
sa, e poche  erano  di  che  egli  non  sapesse  ragionare.  Era  stato 
in  corte  de’  pontefici  non  d’  upo  ma  di  pki,  „e  dì  re  e d’ impe- 
radori,  e a Vinegia  e in  tutti  i luoghi  d’ Italia.  Aveva  grandis- 
sima grazia  con  tutti  quelli  che  lo  prnticavario.  In  età  d’ anni 
quattordici,  sendo  messer  Giannoz?o  capitano  a Pistoia,  fu  elet- 
to ambasciadore  nella  creazione  di  papa  Nicola,  lasciò  Agnolo  in 
suo  scambio  a Pistoia.  Portossi  in  dna  mesi,  che  il  padre  stette 
tra  andare  e tornare,  in  modo,  che  fu  tenuto  una  maraviglia  da 
ognuno,  in  uno  giovane  di  si  poca  età  tanta  gravità  e tanta 
modestia.  Cominciò  a buona  ora  a dimostrare  le  -sua ‘singolari 
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virtù.  Era  in  lqi  tutta  la  speranzadel  padre.  Ebbe  grandissima 
grazia  nello  scrivere,  e quello  che  si  vide  fu ■ giudicato  essere 
eloquentissimo,  é di  assai  giudicio.  Gli  avversi  casi  della  fortuna 
del  padre  gli  tofsono  assai  tempo  eh’  egli  arebhe  vacato  allo 
studio  delle  lettere,  che  non  potè  ; perchè  dove  il  padre  andò. 
Agnolo  non  lo  abbandonò  mai,  ma  sempre  andò  con  lui.  Comin- 
ciò, che  era  molto  giovane,  a provare  de’ colpi  della  fortuna; 
perchè  dopo  tanti  avversi  casi  del  padre,  venne  la  morte  sua, 
troppo  presto  al  bisogno,  per  avere  a attendere  alla  cura  fami- 
gliare, e non  potere  dare  opera  allo  studio  delle  lettere;  nien- 
tedimeno, tutto  il  tempo  che  gli  avanzava  vacava  alle  lettere. 

HI.  — Morto  il  padre,  gli  bisognò  andare  a Napoli,  perchè 
parte  delle  loro  sustanze  erano  rinwste  quivi.  Ebbe,  a fare  col 
re,  e più  volte  gli  parlò,  dolendosi  che  non  gli  era  fatta  ragione, 
e oliselo  al  consiglio;  e il  simile  ebbe  più  volte  a parlare  al  con- 
siglio, al  quale  p.'irlò  virilmente,  e sapeva  molto  tiene  difendere 
le  sua  ragioni.  Sendo  più  volte  andato  al  re  e al  consiglio  per 
suo  caso,  in  line  dopo  una-lunga  deputazione,  ebbe  dal  consi- 
glio in  suo  favore  la  sentenza,  e aoquistovvi  grandissima  ripu- 
tazione; e avendola  fare  col  grande  Siniscalco,  il  re  a sua  pe- 
tizione non  lasciò  alla  ragione  avere  il  luogo  6ua,  e bisognò  che 
avesse  pazienza.  Veduto;  questo  Agnolo,  sendo -il  re  discosto  da 
Napoli  a cacciare,  l’ andò  a trovare  dove  egli  era,  e in  pre- 
senza di  parecchi  signori  si  dolse  del  torto,  che  gli  era  fatto. 
Parve  al  re  essere  impaccia tof  non  Sapendo  che  si  rispondere  ; 
dissegli  che  fusse  a Napoli,  e che  farebbe  tosa  che  gli  piacesse. 
Eia  d’  uno  generosissimo  animo,  non  inferiore  al  padre;  ed  era 
di  natura  che  per  cosa  ignuna  non  si  sarebbe  sottomesso  a per- 
sona, fuori  dell’  ordinario,  per  cosa  che  n‘  avesse  a aspettare. 
Amava  assai  la  sua  patria,  e per  quella  arebbe  fatta  ogni  cosa. 

IV.  — Ne’  maestrali  eh’  egli  ebbe  nella*  città,  fu  de’  Signori 
molto  giovane  ; si  portò  in  modo  che  non  fu  ignuno  che  non  se  ■ 
ne  maravigliasse,  e non  parve  che  fusse  nuovo  a una  simile  de- 
gnità.  In  tutti  i partiti  che  s’  ebl<ono  a pigliare,  v’  erano  pochi 
che  andassino  dove  andava  Agnolo.  Aveva  da  natura 'uno  mi- 
rabile giudicio  ; come  egli  intendeva  una  cosa  di  qualche  parte 
che  combattessino  insieme,  era  pazientissimo  uditore;  e udite 
le  parti,  subito  diceva  chi  aveva. la  ragione  e chi  aveva  il  tor- 
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to  ; e di  quello  cbe  fusse  giusto,  non  era  persona  che  1'  avesse 
potuto  mutare.  Fu  pjù  volte  tratto  del  ricorso  alte  mercanzia, 
ed  era  cosa  mirabile  il  giudizio  eh’  egli  aveva,  é di  mercanzie  e 
d' ogni  cosa;  di  fare  conti  era  maraviglioso  aritmetico.  Trovai- 
mi  uno  dì  con  unò  uomo  dabbene,,  il  quale  ebbe  « capitare  a 
Agnolo  per  uno  suo  ricorso,  d’  una  differenza  che  aveva  con 
certi  sua  parenti,  eh’  era  durata  anni  quattordici,  e andava  ad 
arbitrati-e  ricorsi,  e mai  s’  era  potuta  acconciare,  Sendo$i  tratti 
alte  mercanzia  gli  uomini  del  ricorso,  fu  tratto  Agnolo.  Andò 
questo  cittadino  a lui  a casa  ; non  lo  spacciò  per  lo  generale, 
come  fanno  i più,  ma  disse  : vieni  meco  nello  scrittoio;  e giun- 
to quivi,  s’ arreco  innanzi  fogli  e penne  e calamaio,  e volle  in- 
tendere tutte  le  sua  ragioni,  ed  ebbe  pazienza  di.  stare  con  lui 
parecchie  ore,  e tutte  le  sua  ragioni  notò  in  sur  un  foglio.  Ve- 
nuto innanzi  agli  uomini  del  ricorso,  e intese  le  parti,  Agnolo 
comiuciò  a mostrare  a’  sua  compagni  le  ragioni  di  questo  citta- 
dino e dell’  avversario,  c. chiamata  drente  una  parte  e poi  l’ al- 
tra, e lasciato  dire  ognuno  le  sua  ragioni  ;•  fatto  questo,  perchè 
Agnolo  aveva  voluto  durare  questa  fatica,  furono  contènti  cbe 
egli  vedesse  d’ acconciargli,  perchè  ognuno  si  lèva  volentieri 
fatica  e carico  da  dosso.  Agnolo,  intendendo  le  loro  differenze 
benissimo,  fece  in  modo  che  gli  acconciò  di  Toro  consentimento, 
e pose  perpetuo  silenzio  tra  loro,. The  mai  più  se  ne  parlasse. 
Importava  questo  caso  parecchie  migliaia  di  fiorini,  e mai  s’ ac- 
conciava, se  Agnolo  non  pigliava  questa  cura  lui,  come  prese. 
Andava  poi  predicando  costui  per  tutto  Firenze  quello  che 
Agnolo  aveva  fatto,  sendo  cugino  di  messer  Agnolo  degli 
Acciaiuoli.  • . . • • - 

V.  — Aveva  con  messer  Agnolo  Acciaiuoli  grande  famigliari- 
tà, e volentieri  stava  questi  a udire  i sua  giudicii  ; e se  ultima- 
mente messer  Agnolo  Acciaiuoli  innanzi  che  andasse  a”  confini 
avesse  fatto  quello  che  gli  aveva  détto  Agnolo  Mailetti,  eh’  era 
maturo  consiglio,  non  andava  mai  in  esiglio  ; non  gli  pareva 
che  te  via  che  aveva  presa  fusse  te  salute  sua,  ma  la  via  della 
sua  rovina.  Gli  uomini  ^ono  menati  alle  volte  a fare  quello  che 
non  vorrebbono.  Non  andò  mai  Agnolo  in  ufficio  ignuno  fuori 
della  città,  se  non  a Campiglio,  dove  si  portò  in  modo  che  tutti 
quelli  uomini  predicavano  le  sua  virtù.  .Era  nel  tempo  della 
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guerra,  e levò  via  infinite  differenze  che  V’  erano,  e tutte  V ac- 
conciò. Sendo  Piombino  a’  confini  di  questo  luogo,  solevano 
nascere  infinite  differenze  tra  quelli  di  Piombino  e quelli  di 
Canipiglia  ; tutte  quelle  che  vi  furono  a suo  (cippo  le  volle  in- 
tendere, e tutte  1’  acconciò  con  voluntà  delle  partì  ; e fece  in 
modo  che  lasciò  quello  luogoin  buonissimo  termine.  Accostossi 
più  volte  col  signore  di  Piombino  per  certe  differenze  che  vi 
erano  ; soddisfo’  mirabilmente  a quello  signore,  in  modo  che  egli 
usava  dire,  che  s’ egli  avesse  uno  uomo  di  quella  qualità  ap- 
presso  di  sé,  non  dubiterebbe  mai  di  nulla  dello  stato  suo.  E 
dove  1 più  de’  capitóni,  che  v’-erano  stati,  sempre  avevano 
avuta  qualche  dissensione  col  signore  e con  gli  uòmini  sua.  egli' 
fece  tutto  l’opposito;  e non  ebbe  mai  differenza  ignuna,  ignuno 
de’ sudditi  del  comune,  co’ sudditi  del  signore,  ch’egli  non  rac- 
conciasse ; e il  simile  fece  col  signore.  Fece  in  mòdo  eh’  egli 
v’  ebbe  grandissima  grazia,  quanto  uomo  che  vi  fusse  stato  già 
è lungo  tempo.  * , - 

VL  — Veduti  i portamenti  d’Agnolo,  e conosciuto  da  quelli 
del  governo  quanto  egli  fussi  -sufficiente  a -mandarlo  in  ogni 
degno  luogo,  sendo  stato  Donato  Acciaiuoli  ambasciadore  al  re 
Luigi  di  Francia,  per  la  restituzione  di  certe  robbe  di  mérca- 
danti  fiorentini,  le  quali  erano  state  tolte  ne’  porti  di  sua  Mae- 
stà, ebbe  Donato  tanta  grazia  col  re,  ehe  gli  fece  dare  uno  as- 
segnamento in  Linguadocca,  della  restituzione  di  qjiesti  danari, 
infino  a uno  tempo,  tanto  che  fussino  restituiti  dello  intero, 
che  erano  fiorini  trentamila.  Ora  «endosi  avuti -alcuni  anni 
questi  assegnamenti,  di  poi,  come  fanno  i principi  grandi  che 
si  mutano,  l’ assegnamento  fu  levato.  A questi  che  avevano  a 
avere,  pareva  strano,  e richiesono  la  Signoria  di  mandarvi 
uno  ambasciadore.  Furono  contenti.  Esaminato  con  Donato 
Acciaiuoli,  chi  era  uso  nel  paese,  ohi  gli  pareva  di  mandare, 
disse  che  se.  Agnolo  Manetti  volesse  andare,  eli’  egli  sarebbe 
attissimo.  Aveva  molte  condizioni  che  gli  facevano  onore  a 
uno  simile  esercizio:  prima,  nato  di  una  buona  casa  e d’uncr 
degnissimo  padre  litterato,  sapeva  parlare  latino  eome  la  sua 
lingua  propria  ; era,  come  è detto,  pratico  e universale,  e sa- 
peva ragionare  d’  ogni  cosa  e d’  una  buonissima  maniera.  An- 
dò ornatissimamente  e di  cavalli  e di  famigli,  e giunse  appresso 
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di  quello  principe  eh:  era-  strano,  copie  è noto  a ognuno,  ed 
idibe  buonissima  grazia  con  la  sua  Maestà,  e con  tutti  quelli 
ohe  gUcfano.  appresso;  e seppe  fare  si  bene,  e usovvi  tanta 
atte  .e  tanta  diligenza,  ch'egli  ottenne  la  medesima  grazia  che 
aveva  avuta  Donato  Acciainoli,  e furongli  rendati  gli  assegna- 
menti^ de’  quali  se  ne  riscosse,  infìno  a che  visse  la  sua  Maestà, 
e si  ritrasse  quello  che  avevano  a avere  i mercatanti.  Parve  a 
ognuno  eh’  egli  avesse  fatto  quejlo  che  non  si  stimava,  d’ avere 
avuto  questo  assegnamento.  ih 

VII.  — Intendendosi  di  qua  da  questi  dei  governo  quello  che 
aveva  fatto,,  e la  buona  grazia  che  aveva  con  sua  Maestà,  in  no- 
me del  popolo  di  Firenze,  e come  avvisava  di  per  di  le  cose  che 
occorrevano,  subito-  lo  rielesàono  per  dua  mesi  per  lo  consiglio 
del  conto,  e scrissongli  che  si  restasse,  e avvisasse  di  per  di 
quello 'che  occorreva.  Àgnolo  subito  ebbe  lettere  dalla  Signoria 
e da  privati  cittadini,  che  gli  avvisavano  quello  che  avesse  a 
fare.  Tutte  le  lettere  che  nel  tempo  che  fu  in  Francia  scrisse 
«alla  Signoria,  particolarmente  d’ ogni  cosa,  erano  stimate  as- 
sai, e scritte  con  una  grande  prudenza.  Ora  conosceva  Agnolo 
la  natura  del  re  di  Francia;  quanto  ella  era  istrana,  e quanto 
egli  era  sospettoso  die  persona  non  sapesse  ignuno  suo-fatto;  e 
bisognava  andare  col  re  molto  appunto  a non  valere  che  gl’  in- 
tervenisse qualche  caso,  come  era  intervenuto- a degli  altri,  e 
ogni  di  interveniva,  secondo  la  fantasia  che  gli  veniva.  Di  po- 
chi, di  innanzi  che  venisse  questa  commessione  a Agnolo,  v’  era 
venuto  uno  ambasciadore  del  papa,  ed  era  stato  più  di  quin- 
dici di,  che  non  aveva  potuto  avere  udienza,  percjhèil  re  aveva 
fantasia  che  costui  fusse  amico  del  duca  di  Borgogna.  Aspettò 
,uno  di  il  re  di  dargli  udienza  alla  campagna,  dove  erano  molti 
■signori.  Venuta  alia  sua  presenza,  gli  disse  eome  egli  era  man- 
dato dal  papa,  e le  diflìcultà  ehe  aveva  avute  per  venire  alla 
sua  Maestà,  e per  neve  e per,  ghiaccio  aveva  passato  i monti. 
Parlato  eh!  eròe,  il  re  gii.  fece  una  risposta  strana,  e disse 
che  .aveva- grandissimo  piacere  d’ ogni  disagio  ch’egli  aveva 
preso  per  venire  da  lui,  sapendo  quanto,  egli  era  buono  servi- 
tore del  duca  di  Borgogna.  Di  poi  ài  volse  in  su,  e cavalcò  via, 
o non  gli  disse  altro  ; in  modo  che  all’  ambasciadore  parve  es- 
sere. vituperato,  veduto  il  sospetto  eh'  egli  aveva  preso;-e  non 
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era  persona  che  potesse  con  lui  nè  dirgli  nulla  nè  rimuoverlo 
' da  opinione  che  avesse. 

-Vili.  — Avendo  veduto  Agnolo  e di.  questo  e d’  altri  amba- 
sciadorie  signori  che  taceva  simili  alti,  dubitava  assai  dell'onore 
(Iella  sua.  patria;  e per  questo  scrisse  alla  Signoria  che  non  era 
bene  che  vi  stèsse,  avendo  ottenuto  quello  che  voleva;  e che 
per  buona  cagione  era  bene  che  lo  rivocassino  ; e quando  sa- 
rebbe qui,  dimostrerebbe  loro  essere  bene  averlo  fatto  per  ogni 
rispetto.  Avute  le  lettere,  subito  lo  rivocorono.  Fucci  alcuno  a 
chi  di  questo  aveva  domandato  licenza,  al  quale  non  piacque 
che  tornasse  a Firenze  con  onóre  e riputazione.  Dimostrò  le 
cagioni  che  F avevano  mosso  a domandare  licenza,  che  era,  co- 
me è detto*  rispetto  alla  varietà  del  principe,  e al  sospetto  che 
aveva  jd'  una  niinima  cosa.  Fu  lodato  il  suo  partito  da’  più.;  e 
intervenne  alcuna  cosa. rispetto  alla  natura  d'  Agnolo,  che  imi- 
tava le  vestigio  del  padre,  di  andare  drieto  alla  via  usitata  da 
lui  e dagli  altri;  e diffìcile  sarebbe  stato  a poterlo  mutare,  per- 
chè era  persona  che  non  bisognava  che  ignuno  si  mettesse  a 
volergli  far  fare  cosa  fuori  dell’  ordinario,  che  non  l’ arebbe  fatta. 
Merita.  Agnolo  per  le  sua  laudabili  condizioni  d’ essere  messa 
nel  numero  d’  ogni  degno  cittadino  ; perchè  s’  egli  andava  per 
vita,  dimostrava  ogni  di  più  la  generosità  dell’  animo  suo. 

IX.  — Tornato  di  Francia,  e voltosi  a’ sua  usati  esercizi  deile 
lettere,  sendo  la  città  in  grandissima  perturbazione  di  guerra 
e coi  papa  e col  re  Ferdinando,  e avendo  perduto  più  castella, 
e ogni  dì  andando  pendendo,  per  avere  a fare  con  dui  potentis- 
simi principi,  dubitavano  di  non  perdere  Campiglia,  eh'  era  in 
luogo  strano  e abitato  da’  Corsi  e da  gente  di  mala  condizione. 
Ora  sapendo  quanto  Agnolo  aveva  autorità  in  quello  castello, 
rispetto  a quello  che  v’  aveva  fatto  quando  che  vi  stette,  man- 
doronvelo  i Dieci  della  Dalia,  c dettongli  tutta  l’autorità  che  si 
poteva  dare  a uno  commessario  ; e cosi  sGrissono  lettere  «he 
fusse  ubbidito,  come  le  loro  Signorie.  Giupto  a Campiglia,  attese 
a vedere  quello  che  vi  bisognava,  e.  proVide  a ogni  cosa  ; e te- 
neva quella  terra  in  tanta  ubbidienza,  quanto  ignuna  die 
n’  avesse  il  popolo  di  Firenze,  perchè  faceva  fare  ogni  cosa  per 
amore,  con  la  sua  prudenza.  Fu  Agnolo  quello  che  salvo  quello 
luogo.  Ora,  come  fanno  gli  avversi  casi  delia' fortuna,  nel  ca- 
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stello  vi  s’appiccò  il  .morbo  crudele,  e morirongli  famigli  in 
casa.  Nientedimeno,  dubitando  che  partendosi,  quelle  luogo  non 
portasse  pericolo,  istette  fermo  sanza  partirsi.  Infine,  come  volle 
la  forttma,  egli  vi  ammalò,  e morissi  di  morbo,  in  salute  della 
sua  patria.  S'egli  fusse  vivuto,  Firenze  non  aveva  molti  citta- 
dini della  qualità  d’.  Agnolo,- i quali  avesse  potuto  adoperare 
fuori  per  ambasciadore,  e nella  città  per  ogni  caso  che  fusse 
bisognato,  sendo  in  lui  le  condizioni  che  erano. 


. PIERO  DE’  PAZZI. 

I.  — Messer  Piero  di  messer  Andrea  de'  Pazzi,  famiglia  no- 
bile e antica  neHa  città  di  Firenze,  ebbe  assai  buona  notizia 
delle  lettere  latine;  dette  opera  alle  greche,  ma  non  ne  seppe 
molte.  La  cagione  che  messer  Piero  dette  tardi  opera  alle  lette- 
re, si  fu  che,  sendo  figliuolo  di  messer  Andrea,  e sendo  giovane 
di  bellissimo  aspetto  e dato  molto  a’  piaceri  e diletti  del  mondo, 
alle  lettere  non  pensava,  perchè  il  padre  era  mercadante,  e 
come  fanno  quelli  che  non  n’  hanno  notizia,  non  le  stimava,  nè 
pensava  che  il  figliuolo  vi  desse  opera.  Arebbe  più  tosto  voluto 
che  fusse  mercadante.  Sendo  in  Firenze  Nicoiao  Nicoli,  Qhe  era 
un  altro  Socrate  e un  altro  Catone,  di  continenza  e di  virtù, 
passando  Uno  di  messer  Piero,  sanza  che  mai'  gli  avesse  favel- 
lato, nel  passare  dal  palazzo . del  podestà  lo  chiamò,  vedendo 
uno  giovane  di  si  bello  aspetto.  Sendo  Nicoiao  uomo  di  grandis- 
sima riputazione,  subito  venne  a lui.  Venuto,  come  Nicoiao  lo 
vide,  lo  domandò  di  chi  egli  fusse  figliuòlo.  Rispuosegli,  di  mes- 
sèr  Andrea  de’  Pazzi.  Domandollo  quale  era  il  suo  esercizio. 
Rispuose,  come  fanno  i giovani,  attendo  a darmi  buon  tempo. 
Nicoiao  gli  disse:  sendo  tu  figliuolo  di  chi  tu  sei  e di  buono 
aspetto,  egli  è una  vergogna  che  tu  non  ti  dia  a imparare  le  let- 
tere latine,  che  ti  sarebbono  uno  grande  ornamento  ; c se  tu 
non  le  impari,  tu  non  sarai  stimato  nulla;  passato  il  fiore  deHa 
tua  gioventù,  ti  troverai  sanza  virtù  ignuna.  Messer  Piero,  udi- 
to questo  da  Nicoiao,  sùbito  gustò  è conobbe’ eh’ egli  diceva  il 
vero;  e si  gli  disse  che  volentieri  vi  darebbe  opera,  quando 
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egli  avesse  una  precettorei  che  si  lascierebbe  consigliare  a lui. 
Micolao  gli  disse  che  del  precettore  e de’  libri,  che  ci  lasciasse 
pensare  a lui,  che- lo  provederehbe  (Fogni  cosa.  A messer  Piero 
parve  che  gli  fusse  venuta  una  grande  ventura.  Dettegli  Ni- 
colao  uno  dottissimo  uomo,  che.  si  chiamava  il  Pontano,  peri- 
tissimo in  greco  e in  latino;  e ricolselo  messer  Piero  in  casa, 
dove  lo  teneva  onoratissimamente,  servito  con  uno  famiglio  e 
con  salario  di  cento  fiorini  l’ anno.  Lasciò  andare  messer  Piero 
infinite  lascivie  e voluttà  alle  quali  egli  era  vólto,  e dettesi  in 
tutto  alle  letlerè,  che  il  di  e la  notte  non  attendeva  a altro; 
in  modo  che  non  passò  molto  tempo  che,  sendo  messer  Piero  dr 
prestantissimo  ingégno,  e avendo  uno  dottissimo  precettorer 
cominciò  a avere  buonissima  notizia  delle  lettere  latine,  delle 
quali  egli  acquistò  grandissimo  onere,  e n'  ebbe  .grande  ripu- 
tazione. 

H.  — Col  mezzo  delle  lettere  prese  amicizia  co’ primi  della 
città,  e massime  con  Piero  di  Cosimo  de’  Medici,  il  quale  gli 
volle  uno  grandissimo  bene;  in  modo  che,  sendo  la  casa  de’Pazzi 
sanza  Stato,  o ributtati  e molto  offesi  dalle  gravezze,  avendo 
faina  d’  essere  ricchi,  come  erano,  male  si  potevano  difendere  ; 
per  mezzo  di  messer- Piero  si  fece  il  parentado  di  Piero  di 
Cosimo,  * di  dare  a Guglielmo  la  Bianca  sua  figlia  ; * 1 che 
se  non  fusse  stata  1’  amicizia  di  Piero  di  Cosimo  con  messer 
Piero,  il.  parentado  non  si  faceva  mai,  ma  solo  per  questa 
cagione  si  /e;  col  quale  mezzo  eglino  ebbono  lo  Stato;  val- 
somi della  gravezza  ; che  il  simile,  se  questo  mezzo  non  fussfe 
stato,  non  lo  facevano  mai.  Puossi  dire  che  questo  parentado 
fusse  quello  che  rilevasse  la  casa,  loro,  e donde  ella  ha  avuto  lo 
Stato  e la  riputazione.  E,  se  messer.  Piero  fusse  vivuto,'  eh’  era 
d’altra  discrezione  che  non  era  ignuno  di  quella  casa,  non  se- 
guitava mai  lo  inconveniente  che  seguitò,  donde  ebbe  origine 
la  rovina  della  casa  loro  e della  città. 

HI.  — Ritornando  a messer  Piero,  in  lui  furono  molle  buone 
condizioni;  fu  molto  liberale,  e serviva  gli  amici  quando  era 
richiesto;  era  donatore;  teneva  in  casa  sua  una  splendida  vita, 
e spésso  convitava  otto  o dieci  per  volta  a desinare  e a cena, 

< Le  parole  tra  asterisco  mancano  nella  edizione  Romana;  le  abbiamo 
aggiunte  dal  oodic^  Laurenziano.  — [«.}  > ..  .. 
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tutti  r principali-  giovani  della  città  letterati  e dati  alle  "virtù, 
i quali  egli  amava  assai  e onoravagli.  Fu  molto  onorato  nella 
republica  delle  degni  là  che  si  danno  a uno  cittadino,  e nella 
città  e fuori.  De’  primi  uffici  che  avesse,  dove  egli  potesse  dimo- 
strare le  sua  virtù,  fu  di  Collegio; 1 dove  recitò  in  publico  una 
elegantissima  orazione,  De  justilìa,  la  quale  fu  molto  lodata, 
perchè  v'  intervennono  tutti  i letterati  di  Firenze  e tutti  i prin- 
cipali dello  Stato.  Cominciò  a dimostrare  non  avere  indarno  im- 
parate le  lettere  latine.  Furono  le  lettere  latine  quelle  che  ono- 
rarono lui,  -del  quale  onore  ne  partecipò  tutta  la  casa.  Fu 
Gonfaloniere  di  giustizia,  il  quale  iuaestrato  tenne  con  grandis- 
sima riputazione,  e‘  acquistovvi  assai.  Ebbe  più  degnità  nella 
città,  delle  quali  fu  assai-  lodato  e commendato  per  i sua  buoni 
portamenti.  , • ' 11  • « • * 

IV.  — Sendo  creato  il  re  Luigi  re  di  Francia,  e mandando 
tutta  Italia  a rallegrarsi  della  sua  assunzione,  vi  mandorono  i 
Fiorentini  messer  Filippo  de’  Medici,  arcivescovo  di  Pisa,  e me?- 
ser  Piero  de’  Pazzi,  e Bónaecorso  Pitti.-, Andovvi  messer  Piero 
molto  bene  a ordine.  Potrei  dire  che  ne’  dì  mia  nón  uscirono 
mai  ambasciadori  fuori  di  Firenze,  che  anxlassino  con  tanta 
' pompa,  quanto  andò  messer  Piero;  e per  la  persona  sua  infinite 
veste  .e  gioie,  e-il  simile  per  i famigli  e ragazzi,  e moltissimi  ca- 
valli e bellissimi,  quanto  si  potrebbono  trovare.  Credo  che  uni- 
vèrsaimente  d’ ogni  cosa  non  si  potesse  far  più  che  fece  lui  ; in 
modo  che,  intesosi  pèr  questi  del  governo,  Voilono  che  andassmo 
per  la  città,  a fine  che  il  popolo  vedesse  tanta  pompa,  quanta 
era  quella,  non  mai  più  vedutn.-ltfchiese  Donato  Acciainoli  che 
andasse  con  lui;  e cosi  fece,  e portò  la  Vita  di  Carlomagnó  al 
re  di  Francia,  composta  da  lui.  Fu  messer  Piero  di  là  dalla  Mae- 
stà del  re  molto  onorato  e-  da  tutta  la  corte,  si  per  essere  ili 
casa  nobile  e nota  in  quello  paese,  il  simile  per  essere  di  bellis- 
sima presenza,  e aggiuntovi,  per  essere  letterato  ed  eloquente. 
Àggiungevasi  l'essere  si  bene  a ordine,  che  mutava  ogni  di 
una  veste  o dua,  tutte  ricchissimo,  e il  simile  la  famiglia  sua  e i 
giovimi  ebe  erano  con  lui.  Fuvvi  Donato  Acciaiuoli  multo  ono- 

' l V edizione  Romana  ha  : collega  ; abbiamo  seguitata  la  lezione  del  co- 
dice Laurenziano  n’^l  quale  si  legso-:  Fu  ite' primi  uffici  cù’ egli  areni,  dove 
egli  uveiti  a dimotlrare  le  lue  virtù,  di  Collegio;  ec.  — [*.]  *'-•  - - 
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rato,  por  la  nobiltà  della  casa,  ch’era  notissima  al  re  e a tutta  la 
corte, il  simile  per  la  fama  della  sua  virtù.  I.a  Maestà  del  re  di 
Francia  in  uno  di  solenne/ presenti  tutti  i sifmori  della  corte  e 
tutti  gli  atnbasciadori,  fece  cavaliere  messer  Piero  de’ Pazzi,  con 
grandissima  pompa  e onere  suo  e della  patria.  Fatto  cavaliere*, 
fu  accompagnato  a casa  da  infiniti  signori  e atnbasciadori.  I)ohó 
messer  Piero  si  per  la  comunità  come  in  sua  proprietà,  a tutti 
quelli  della  corte  del  re,  in  modo  che  non  vi  fu  più  ignuno  am- 
basòiadore  che  facesse  quello  che  fece  messer  Piero;  e nella  par- 
tita ne  riportò  grandissima  fama  e onore. 

V.  — Avendo  adempiuta  l'ambasciata  loro  appresso  alla  Mae- 
stà del  re  di  Francia,  se  ne  venrrono  a Firenze.  Nell’entrata  che 
fece  messer  Piero  in  Firenze,  gli  vennono  incontro  tutti  gli  uo- 
mini di  condizione  della  città.  Parve  nella  sua  entrala  che  tutta 
la-città  se  ne  rallegrasse,  perché  era  molto  bene  voluto  da  tutti, 
per  essere  umanissimo  e liberale  con  ognuno,  e sapeva  molto 
bene  usare  quello  che  si  conveniva  a uno  cittadino,  che  voglia 
essere  amato  in  una  città.  Entrato  in  Firenze  con  grandissimo 
onore,  tutte  le  strade  c le  finestre  erano  piene  di  gente, - che. 
aspettavano  la  sua  entrata.  Entrò  con  la  famiglia  sua  tutta  vestita 
di  nuovo,  ornatissimamente,  in  cappe  di  seta,  con  perle  .alle  ma- 
niche e al. cappello  di  grandissima  valuta.  Non  si  ricorda  mai 
entrare  ignuno  cavaliere  in  Firenze  con  maggior  pompa  di  lui, 
né  meglio  a ordine;  che  dette  alla  casa  sua  grandissima  riputa- 
zione. Entrato  nella  città,  n’andò  a scavalcare,  secondo  la  con- 
suetudine, alla  porta  del  Palazzo,  e andò  su  nel  Palazzo  della 
Signoria  a pigliare  la  bandiera,  secondo  la  consuetudine  di  quelli 
che  tornano  cavalieri.  Partito  di  Palazzo  montò  a cavallo,  e an- 
dò alla  parte  guelfa,  a pigliare  il  segno  della  parte,-  dove  èra  Pie- 
ro Aeeiaiuoli  de’  capitani,  che  gli  fece  una  degnissima  orazione 
volgare,  nel  cospetto  d’  infiniti  uomini,  che  aspettavano  per 
udirla.  Fatta  l’orazione,  e preso  il  segno. della  parte  e quella 
del  Palazzo,  se  n’  andò  a casa,  accompagnato,  come  è detto  ; e 
in  casa  si  fece  grandissima  festa,  e più  di  vi  si  tenne  come  corte 
bandita.  Tenne  questa  degnità  con  tanta  riputazione,  quanto 
cavaliere' che  sia  stato  a Firenze  già  è lungo  tempo. 

VI.  — In  messer  Piero  non  si  poteva'  biasimare  'quello  che  si 
biasima  ne’ più,  d’essere  avaro;  ma  più  tosto  di  essere  troppo 
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liberale  e grandissimo  spendi  toro,  quanto  igaunó  n’avesse  l’ età 
sua.  Meritavane  più  tosto  biasimo  che  commendazione,  d’  an- 
dare all’  altro  estremo:  Da  lui  non  avéva  se  non  chi  non  gli  do- 
mandava. Nella  morte  del  padre  avendosi  a dividere  i fratelli, 
sondo  Alamanno  Salviati  e altri  lor  parenti  alla  divisa,  trovo- 
rono  inesser  Piero,  quando  il  padre  mori,  avere  speso  dodici 
mila  fiorini,  di  quello  che  non  se  ne  vedeva  nulla:  Fu  giudicato 
che  chi  avesse  spéso,  avesse  tutto  quello  che  spese,  perchè  jo 
spese  in  magnificenze  e in  liberalità. . Era  tornato  iBfino  a 
quello  tempo  che  mori  messer  Andrea,  e sempre  stato  alle  sua 
spese,  egli  con  tutta  la  sua  famiglia.  L’abbondanza  de’ beni 
temporali  lo  fece  trascorrere  in  quelle  cose,  nelle  quali  tra* 
scorrono  i più,  per  non  si  sapere  temperare:-  Vero  era  che  i da- 
nari eh'  egli  aveva  speso,  tutti  o la  maggior  parte,  erano  in 
cose  onorevoli,  secondo  il  mondo,  come  giostre  o simili  cose, 
dejle  quali  non  fo  menzione.  ■ >•  -- 

VII.  — Fra  messer  Piero,  per  venire  alle  doti  della  natura 
eh’  egli  aveva,  mirabile.  Era  di  grandissima  memoria  e di  mara- 
viglioso  ingegno.  -Della  memoria  fece  pruova,  che  imparò  tutta 
1’  Eneide  di  Virgilio  a mente,  e molte  orazioni  di  Livio  in  solu- 
ta  orazione,  per  spasso  andando  a uno  suo  luogo  che  aveva,  che 
si  chiamava  il  Trebbio,  il  quale  era  con  più  possessioni  che  gli 
consegnarono  per  la  sua  parte,  che  rendevano  circa  a cinque- 
cento fiorini;  ed  ebbe  più  possessioni  messer  Piero  in  parte, 
perché,  sendo  spendi tore,  quelle  stessino  ferme.  Andava  spesso 
a piè  a spasso  col  precettore  che  teneva  a’  figliuoli-  e famigli,  e 
partlyasi  a piè  da  Firenze,  e andava  per  la  via  di  Fiesole  e da 
Santo  Clrimenti  ; e per  la  via  per  spasso  imparava  i Trionfi  del 
Petrarca,  in  modo  che  in  brevissimo  tempo  gl’ imparò  tutti. 
Pronunziava  in  versi  e in  prosa  maravigliosamente,  con  buo- 
nissimo modo;  servivaio  la  voce  e il  petto,  .che  aveva  larghissi- 
mo. E se  jl  tempo  eh’  egli  perdè,  come  fanno  i più,  in  cose  disu- 
tili, l’ avesse  messo  nelle  lettere  latine,  arcbhe  avuti  pochi  che 
gli  fussino  andati  innanzi.  Fece  fare  moltissimi  belli  libri,  e 
sempre  aveva  scrittori;  dove  spese  molti  danari  in  libri  e di 
scrittura  e di  miniatura;  tutti  gli  faceva  fare  per  eccellenza, 
in  modo  che  alla  sua  morte  aveva  una  bellissima  libraria; 

Vili.  — Aveva  messer  Piero  in  speciali  grandissima  amici» 


Digitìzed  by  Google 


PIERO  DE’  PAZZI. 


377 


zia  col  duca  Giovanni;  che,  bene  elle  la -casa  sua  V avessino 
avuta  col  re  linieri  e con  tutta  la  casa,  e che  il  re  Rinieri 
nella  venuta  sua  a Firenze,  quando  venne  del  Reame  battez- 
zasse,-a inesser  Piero,  Renato;  venendo  di  poi  il  duca  Giovanni 
in  Firenze,  Quando  il  re  ltinieri  passò  in  Lombardia,  nello  stare 
che  fece  il  duca  Giovanni  in  Firenze,  sendo  messer  Piero  de- 
strissimo cortigiano,  il  duca  Giovanni  gli  pose  singulare  amore; 
in  modo  che,  mentre  eh’  egli  stette  in  Firenze,  messer  Piero  si 
partiva  poco  dalla  sua  Signoria.  Andando  di  poi  nel  Reame,  ri- 
tenne quell’  amicizia  con  messer  Piero,  per  modo  che  s’ egli  ot- 
teneva il  regno,  messer  Piero  era  de’ primi  uomini  ch’egli 
avesse  appresso  di  lui.  Sendo  nel  Reame,  scriveva  spesso  a mes- 
ser Piero,  e fecolo  servire  da’  sua  di  buona  somma  di  danari,  e 
fegli  prestare  a Giovanni  di  Cosimo  de’  Medici  fiorini  tlua  mila. 
Ora  andando  prosperando  il  duca  Giovanni,  messer  Piero  mol- 
to lo  favoriva  e con  le  parole  e co’  fatti. 

IX.  — Iscadde  che  uno  di,  trovando  uno  messer  Piero  ch'era 
molto  suo  amico,  si  gli  disse  : e’  non  sarà  oggi  a quindici  di 
che  il  duca  Giovanni  sarà  re  del  Reame  sanza  ignuua  contra- 
dizione. Aspettando  questi  quindici  di,  il  Principe  di  Rossano, 
Iacopo  da  Gaviano,  e Deifebo,  di’  erano  nimici  del  re  e amici 
del  duca  Giovanni,  feciono  dire  al  re  che,  se  la  sua  Maestà  vo- 
leva perdonare  loro,  che  verrebbono  a chiedergli  perdono,  e 
di  poi  sarebbono  a’  sua  servigi.  Il  re  che  in  questo  caso  gli 
pareva  acquistare  assai,  disse  essere  contento,  e che  diputas- 
sino  il  luogo  e l’ora.  La  Maestà  del  re  venne  al  luogo  dipu- 
tato,  e con  lui  era  uno  conte,  Giovanni  Ventimiglia,  ciciliano, 
uomo  grave  e prudente',  e disse  alla  Maestà  del  re,  che  vedesse 
quello  che  faceva,  clic  costoro  erano  uomini  da  non  si  fidare 
di  loro.  Il  re  di  terminò  di  andarvi,  e menò  seco  quattro  squa- 
dre di  cavalli  e il  conte  Giovanni-,  e andò  armato  di  tutte  ar- 
me; e giunto  presso  al  luogo  diputato,  lasciò  discosto  a una 
mezza  balestrata  il  conte  Giovanni  e le  quattro  squadre,  con 
ordine  che,  s’ eglino  sentissino  nulla,  subito  andassino  a soccor- 
rerlo. Partito  il  re,  andò  dove  erano  questi  tre,  i quali,  giunto 
il  re,  si  gittorono  per  terra  ginocchioni,  per  far  segno  di  fargli 
riverenza,  e domandargli  perdonanza.  11  re  porse  la  mano.  Fatto 
questo  atto,  subito  si  gittò  uno  di  loro  con  uno  coltello  in 
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mano,  per  voler  pigliar  la  redina  del  cavallo,  e dare  al  re  di 
quello  coltello.  Il  re  che  era  bene  a cavallo,  subito  vedujo  que- 
sto atto,  dette  di  speroni  al  cavallo,  eh*  era  velocissimo  corsiero, 
e ^altò  in  modo  che  gli  usci  delle  mani,  e cadde  il,  coltello  a 
colui  che  gli  voHe  dare.  Vedalo  il  Conte  Giovanni  questo,  su- 
bito si  gittò  lui  con  tutte  le  squadre  che  v’  erano  a soccorrere 
il  re,  e quelli  traditori  si  fuggirono,  e lasciorono  il  coltello;  il 
quale  il  re  fece  ricorre,  e provò  se  v'era  suso  medicarne,  ad* 
dosso  a uno  cane,  il  quale,  subito  tocco  it  sangue,  cascò  morto, 
ch’era  avvelenato;  che  si  vede  che  questi  traditori  vennono  per 
fare  a fatto.  Ora  "scoprendosi  questo  tradimento  di  costoro,  fra 
il  tempo  di  quindici  di,  che  il  duca  Giovanni  arebbe  il  Reame, 
lo  trovò,  e si  gli  disse:  messere,  questa  non  era  fede  di  quello 
principe  d’  avere  uno  regno  per  questa  via  ; non  è questa  la 
consuetudine  de’ reali  di  Francia;  avendo  fatto  per  forza  d’ ar- 
me, di  questo  ne  meritava  grandissima  loda  e commendazione, 
ma  per  via  di  tradiménto,  no  ; e questo  messer  Piero,  non  si 
può  negare,  ch’eglino  non  abbiano  preso  questa  via  dii  l’ha 
avuto  a fare,  perchè  si  concorda  con  le  parole  vostre  de’quin- 
dicì  di,  che,  il  duca  arebbe  il  Reame  sanza  ignuna  eontradi- 
zione;  ma  questo  atto  solo  sarà  cagióne  ch’egli  non  i’afà,  per- 
chè P onnipotente  Iddio  non  lascia  queste  cose  impunite. 

X.  — Iscaddc  dopo  questo  caso  che  Giovanni  Coscia,  gen- 
tiluomo napolitano,  eh’  era  stato  ed  era  a servigi  del  duca 
Giovanni,  sendo  domandato  uno  di,  dopo  la  rotta  di  Troia,  chi 
egli  credeva  che  avesse  a tenere  il  Reame,  -fece  una  gentile 
risposta,  che  fu  in  questo  effetto,  che  mentre  die  i peccati 
loro  pesavano  più  che  quelli  degli -avversari,  il  Reame  sarebbe 
loro.  Seguitorono,  dopo  questo  caso,  molti  casi  avversi  al  duca 
Giovanni;  che  sempre  andò  air  ingiù,  infino  à tanto  che  fu  co- 
stretto a partirsi  4d  Reame,  e lasciare  tutto  quello  che  aveva 
prèso;  e ogni  cosa  si  mutò  in  poco  tempo,  e parve  che  tutto 
fosse  per  volontà  di  Dio,  die  dopo  questo  tradimento  ogni  cosa 
andasse  loro  a traverso  ; di  natura  che  il  re,  sendosi  condotto 
in  luogo  die  non  gli  pareva  avere  rimedio  ignuno,  sendosi  ri- 
bellati la  maggior  parte  de’  Signori,  « non  avendo  nè  gente  nè 
danari,  dopo  questo  caso  la  Maestà  del  re  andò  oli’  insù  ; e in 
pòco  tempo  si  può  dire  eh’  egli  s’ insignorisse  del  Reame, -come 
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si  vide.  Ritornando  a messer  Piero,  si  potrebbono  dire  di  lui 
moltò  cose;  dell’  essere  andato  ambasciadore  in  altro  luogo,  e 
dell' amministrazione  degli  uffici  clic  ebbe  nella  città  ; ma  que- 
sto basti  per  uno  brieve  ricordo. 


LORENZO  RIDOLFI.  . 

L — Messer  Lorenzo  Ridolfl  fu  degnissimo  cittadino  di  Fi- 
renze, e di  onorati  parenti.  Furono  in  lui  molte  laudabili  con- 
dizioni ; fu  d’  una  buonissima  coscienza;  e bene  che  nella  Re- 
publica  fusse  di  grandissima  autorità,  o potessevi  assai,  fu  simile  • 
a quelli  antichi  Romani  per  la  sua  nettezza,  e si  vede  che  volle 
vivere  del  suo,  ed  ebbe  tenuissime  sustanze.  Sendo  singolaris- 
simo dottore  in  iure  civile  e canonico,  non  lo  volle  esercitare, 
parendogli  ch’egli  non  si  potesse  fare  con  buona  coscienza.  Fu 
uomo  di  grandissimo  consiglio,  fu  molto  adoperato  nella  repu- 
blica,  e nella  città  e fuori  ; andò  in  tutte  le  degnò  legazioni 
che  si  possono  avere,  e di  tutte  riportò  grandissimo  onore.  La 
lega  che  si  fece  co'Viniziàni  nel  mille  quattrocento  venticinque, 
la  fece  messer  Lorenzo  Ridollì,  avendo  rotto  guerra  il  duca  Fi-  * 
lippo  a'  Fiorentini  jn  Romagna,  contro  alla  pace  fatta  con  loro; 
dove  messer  Lorenzo  e tutti  i principali  della  città,  quando  il 
duca  mandò  a chiedere  la  pace,  erano  di  parere  che  non.  si  fa- 
cesse, allegando  buonissime  ragioni,  che  la  sua  ambizione  di , 
fare  la  pace  co’  Fiorentini  era  solo  per  avere  Genova;  e sarebbe 
bene  prestare  favore  a’  Genovesi,  a fine  che  consumasse  il  tem- 
po ndl’  acquisto  di  Genova;  perchè  eome  egli  Farà  avuta,  si 
volgerà  a’ danni  de’  Fiorentini,  bene  che  vada  predicando  di 
volere  istarc  in  pace.  E questo  consiglio  dava  messer  Lorenzo 
e gli  altri  cittadini;  savissimo  consiglio;  e previdono  quello  che 
seguitò;  perchè  attese,  fatta  la  paee  co’  Fiorentini,  all’acquisto 
di  Genova;  e acquistatala,  subito  ruppe  guerra  a’  Fiorentini  in 
Romagna,  c furono  rotti  in  uno  anno  tre  volte,  di. natura  che 
li  condusse  in  cattivo  liiogo. 

11.  — Di  qui  procedette  la  mandata  di  messer  Lorenzo  a VI- 
negia,  e fece  la  lega  con  le  condizioni  che  si  feciono  per  neces- 
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sita,  sendo  il  duca  signore  potentissimo  e cupido  di  gloria.  Par- 
ve a quelli  che  governavano  la  città  in  quello  tempo  mandarvi 
messer  Lorenzo  Ridolfi  solo,  sendo  l’ uomo  dell’autorità  ch’egli 
era.  Nel  medesimo  tempo  v’  aveva  ambasciadori  a papa  Martino, 
a praticare  colla  sua  Santità  che  si  mettesse  ili  mezzo  a fare 
pace  tra  il  duca  e i Fiorentini.  I Viniziani  avevano  in  questo 
tempo  pace  con  il  duca  Filippo,  fatta  per  più  anni,  ch’era  assai 
difficile  a potergli  persuadere  a entrare  in  guerra.  Messer  Lo- 
renzo, per  potentissime  ragioni,  dimostrava  a'  Viniziani  la  infe- 
deltà ilei  tiranno,  eh’  egli  non  osserverebbe  cosa  eh’  egli  pro- 
mettesse loro.  A Roma  si  sollecitava  la  pace  per  mezzo  di  .papa 
Martino,  e 1’  una  cosa  aiutava  l’ altra;  nientedimeno  i Viniziani 
• istavano  fermi.  Intervenne,  in  questo  tempo  che  messer  Lorenzo 
praticava  la  pace  e raccordo  co’ Viniziani,  che  il  conte  Fran- 
cesco Carjnignuola  si  fuggi  dal  duca  Filippo,  e venne  ne’ terreni 
de’  Viniziani,  e rivelò  loro  il  segreto  del  duca  Filippo,  eh’  era, 
che  tòlto  eh’  egli  avesse  Io  Stato  a’  Fiorentini,  Io  terrebbe  loro. 
Lo  intendere  questo  dal  conte  Carmignuola,  gli  mosse  alquanto 
della  loro  opinione,  ma  non  in  modo  che  volessino  cedere.  Sol- 
lecitavano a Roma  gli  ambasciadori  eh’  erano  a papa  Martino, 
perchè  praticava  la  pace  col  duca  Filippo,  e l’ aveva  ridotta  in 
- buono  luogo,  in  modo  che  arebbe  avuto  effetto.  Questa  pratica 
di  Roma  fece  che  i Viniziani  dettono  qualche  speranza  della 
lega.  11  duca  Filippo  faceva  quello  che  poteva,  che  la  pace  di 
Roma  si  conchiudesse,  a fine  che  la  lega  non  avesse  luogo.  Ve- 
duto questo,  messer  Lorenzo  tagliò  le  loro  lunghezze,  parlando 
loro  -vivamente,  mostrando  che,  facendosi  la  pace  a Roma  col 
duca  Filippo,  eglino  restavano  a sua  discrezione  ; e che  la  pen- 
sassino  bene,  ehè  non  voleva  essere  tenuto  più  ih  parole  ; e che 
* jion  facendosi  altra  conclusione  che  si  vedesse,  aveva  conces- 
sionedelia sua  Signoria  ili  partirsi  subito,  e cosi  farebbe;  e as- 
segnò loro  uno  brevissimo  tempo,  e mostrò  loro  con  potenti 
ragioni  quali  erano  le  condizioni  del  duca  Filippo.  Adoperò  in 
modo  che  subito  gli  indusse  alla  lega;  e tutto  si  fece  con  l’au- 
torità e fede  di  messer  Lorenzo  ; e parve  a Firenze  eh’  egli 
avesse  fatta  cosa  degna  di  grandissima  commendazione,  sendo 
in  pace  col  duca  Filippo,  avergli  indotti  a romperla;  benché 
i Viniziani  volessino  i capitoli  a lor  modo;  e cosi  gli  accon- 
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sentirono  questi  del  governo,,  rispetto  alle  condizioni  dove  si 
trovavano;  e conoscendo  che,  se  la  pace  fusse  fatta  col  duca, 
dubitavano  della  inosservanza  sua,  come  altre  volte  aveva  fatto, 
e per  questo  clessono  de’  dua  mali  il  minore. 

III.  — In  ogni  luogo  dove  andò  messer  Lorenzo  arrecò  gran- 
dissimo onore  alla  sua  patria.  Ebbe  sempre  rispetto  allo  uni- 
versale bene  della  sua  città;  e della  sua  prosperità  non  vi  pensò 
mai  nulla,  antiponendo  1’  onore  di  Dio  e del  mondo  a ogni 
propria  utilità.  Conoscesi  la  nettezza  sua  e della  sua  coscienza 
per  quello  libro  che  fece,  intitolato  De  usuris,  dove  tratta 
de’  contratti  leciti  e delle  restituzioni.  È stato  questo  libro  di 
tanta  autorità  per  tutto  il  mondo,  che  non  fu  mai  riprovato 
in  cosa  ignuna.  L’ arcivescovo  Antonino  1’  allega  spesso  nella 
Somma  de’  contralti  e restituzioni,  e non  discorda  mai  in  cosa 
ignuna  da  messer  Lorenzo,  ma  sempre  1’  allega  come  se  fusse 
il  testo  dello  Evangelio.  Vedesi  che  in  questa  opera  egli  durò 
grandissima  fatica  e una  grandissima  diligenza,  perché  ogni 
cosa  va  alla  ragione  e alla  autorità;  e vide  tutti  gli  Scrittori 
che  trattano  de'  casi  della  coscienza,  di  cambi  c di  contratti 
non  giusti,  tutti  gli  getta  per  terra,  e danna  tutti  i cambi, 
da’  reali  in  fuora,  servate  ancóra  le  debite  circostanze.  Del 
Monte  di  Firenze  non  c’  è ignuno  che  ne  scriva  con  più  ra- 
gioni e più  sodamente,  e non  se  ne  inganna,  come  fanno  i più. 
Fu  uomo  severissimo  in  ogni  cosa,  e nella  sua  Republica  non 
si  Lisciò  mai  muovere  delle  cose  giuste  e oneste;  e non  poteva 
in  lui  se  non  la  ragione. 

IV.  — Fu  molto  religioso  e vólto  al  divino  culto,  e retta- 
mente  sentiva  della  religiohe  sua,  come  dimostrano  l’ opere  sua. 
Infra  1’  altre  sua  devozioni  eh’  egli  aveva,  era  in  santo  Giro- 
lamo, del  quale  si  vede  che  diligentissimamente  ragunò  tutte 
1’  epistole  sua,  e avevano  più  numero  lui,  che  se  ne  trovasse 
in  Italia  e fuori.  Vi  sono  alcune  epistole  della  interpretazione 
del  salterò,  e altre  differenze  di  traslazioni,  dove  sono  molti 
testi  greci  ed  ebrei,  i quali  vi  Im  fatti  mettere  di  mano  d’ ebrei 
e di  mano  di  greci  accuratissimamente  : ciò  che  denota  la  sua 
grande  diligenza.  Védesi  che  non  solo  fu  iurista  e canonista, 
ma  ch'  egli  ebbe  grandissima  perizia  delle  lettere  sacre,  e con 
quelle  perseverò  insino  alla  fmò,  come  debbe  fare  ogni  fedele  e 
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buono  cristiana  II  libro  delle  epistole  di  santo  Girolamo,  ridotto 
in  uno  bello  volume,  volle  che.  si  mettesse  nella  libraria  di 
Santo  Spirito,  per  utilità  di  chi  lo  volesse  vedere;  e donolio  alla 
sua  fine  a quelli  frati.  Non  fu  messer  Lorenzo  in  veruna  cosa 
inferiore  a ignuno  cittadino  che  abbia  avuto  la  città  di  Fi- 
renze ne’  sua  tempi,  quando  fioriva  di  uomini  singulari  ; ina 
metterebbesi  per  de’  primi,  per  molte  ragioni  che  ci  sono,  le 
quali,  per  non  offendere  persona,  si  lasciano  ; e massime  si  con-* 
verrebbe  a chi  avesse  a scrivere  la  vita  sua.  Questo  sdossi  è 
fatto  per  uno  brieve  ricordo,  come  degli  altri  uomini  degni,  i 
quali  ha  avuto  la  città,  donde  era  nato. 

V.  — Potrebbesi  aggiungere  a tutte  queste  lode  di  messer 
Lorenzo  una  singulare  loda,  la  quale  è stata  in  pochi;  e questa 
è che  per  novità  che  avesse  la  sua  republica,  come  hanno  dato 
le  condizioni  de’  tempi  passati,  sempre  fuggi  la  via  degli  scan- 
dali, e andò  alla  buona  e giusta  e onesta,  e fu  universale  amico 
di  tutti  i buoni  cittadini;  e volle  che  la  condizione  che  aveva 
nella  sua  città,  avesse  origine  da’  sua  buoni  portaménti.  Non 
voile  essere  grande  per  dare  esiglio  a’  cittadini,  o per  fare  mu- 
tazione nella  città,  perché  sempre  ne  fp  nimico;  e seppe  usare 
sì  bene  questa  autorità  e degnità,  che  parimente  fu  amico  di 
ognuno;  ed  era  la  sua  autorità  tanto  grande,  che  non  sarebbe 
istato  ignuno  nella  città  che  l' avesse  richiesto,  se  non  di  cose 
giuste  e oneste,  conoscendo  eli’  egli  era  di  natura,  che  non- 
l’ arebbe  fatte  altrimenti.  Questo  sia  per  memoria  di  si  degno 
uomo,  e per  esemplo  di  quelli  che  lo  vorranno  imitare.  , 

■fHWt.**  & -V-  ••  ■ 
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SElt  FILIPPO  DI  SER  UGOLINO. 

I.  — Ser  Filippo  si  chiamò  di  ser  Ugolino;  benché  egli  non 
fusse  suo  figliuolo,  allevosselo  come  figliuolo,  non  avendone  ignu- 
no proprio;  e fecelo  studiare  in  latino  e in  greco,  dove  diventò 
dottissimo,  come  appresso  si  dirà.  U padre  fu  poverissimo  uomo 
da  Vertine  di  Chianti.  Furono  in  ser  Filippo  tante  virtù,  che 
nè  la  eloquenza  di  Tullio,  nè  quella  di  Demostene  sarebbono 
sufficienti  a.poterle  narrare.  Fu  di  santissima  vita  e costumi  in 
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tutte  le  parli,  e in  modo,  che  superò  assai  e degli  antichi  e dei 
moderni.  Fu  dotto  in  tutte  e sette  Farti  liberali,  ed  ebbe  gran- 
dissima perizia  delle  lettere  greche,  e fu  singularissimo  teologo. 
Ebbe  grandissima  perizia  della  Scrittura  Santa,  dilettossi  assai 
e di  astrologia  e di  geometria  e d'aritmetica,  dove  ne  fece  scri- 
vere più  libri,  e comperarne  in  ógni  facultà,  come  si  può  ve- 
dere in  Santo  Mareo  infiniti  volumi  che  vi  sono,  che  furono 
sua  ; e moltissimi  libri  in  teologia  che  egli  lasciò  al  monistero  di 
Settimo,  che  ancora  oggi  vi  sono.  Era  uomo  modestissimo  e di 
poche  parole;  e quelle  che  diceva  erano  tutte  sentenze. 

11.  — Volle  ser  Ugolino  che  fusse  notaio;  e mollo  giovane  per 
le  sua  virtù  gii  furono  date  le  informagioni,  cóme  al  più  degno 
uomo  che  avesse  l’età  sua;  perchè  si  davano  queste  degnila 
alle  virtù  e non  agli  uomini,  come  si  vede  che  feciono  a ser 
Filippo,  che  si  vede  che  non  fu  data  per  degnila  di  parentado, 
nè  per  ignuna  altra  cagione;  il  quale  luogo  tenne  con  grandis- 
sima autorità,  sendo  luogo  donde  ha  a venire  tutto  il  bene  o 
male  della  città,  secondo  le  leggi  che  vi  si  fanno.  Aon  vi  la- 
sciava passare  legge,  che  non  vi  fusse  drento  il  bene  univer- 
sale della  città;  e quando  fusse  andato  a lui  alcuno  di  questi 
del  governo  per  volere  fare  qualche  legge,  che  non  fusse  se- 
condo la  giustizia,  ne  diceva  largamente  il  parere  suo.  e non 
voleva -che  elle  andassino  coperte,  ch’elle  non.  s’ intendessimo 
molto  bene;  e quando  pure  l’avesse  avuta  a mettere,  che  non 
potesse  ovviarla,  aveva  de’  modi  a fare  eh’  ella  non  passasse. 
Era  di  tanta  fede  e autorità  appresso  del  popolo  e di  tutta  la 
città, .che  mai  non  gli  aveva  ingannati,  che  quando  ser  Filippo 
voleva  che  vincesse,  subito  che  la  leggeva,  diceva  in  modo  che 
subito  letta,  ella  si  vinceva;  quando  avesse  avuto  a metterla, 
ch’egli  non  voleva  che  si  vincesse,  faceva  in  modo  ch’egli  era 
inteso  di  subito,  e non  aveva  fava  nera;  e tutto  era  questo  per 
la  sua  bontà  e integrità.  Quando  andava  a lui  uno  di  questi 
principali  per  qualche  cosa  che  non  fusse  giusta,  parlato  ch’egli 
aveva,  se  gli  volgeva  e cominciava  a ridere,  e usava  molto 
spesso  questo  atto  e motto:  istatti,  e guardati  dagl’  imbratti;  e 
onestamente  gli  mostrava  il  suo  errore.  Ovvero  egli  usava  un 
altro  motto  che  diceva:  a bottega;  e questo. F usava,  quando  si 
partivano  dalle  cose  giuste. e ragionevoli.  Resse  questo  ufficio 


iiiUmtitiby  Google 


38i  SER  TILIPPO  ©I  SER  UGOLINO.  . ' 

delle  informagioni-  lunghissimo  tempo,  e con  grandissima  ripu- 
tazione, come  si  può  ancora  vedere  per  le  leggi  che  vi  sono  fat- 
te da  lui,  e dirizzò  questo  luogo  maravigliosamente,  e fu  la  città 
nel  tempo  suo  in  grandissima  riputazione. 

III.  — Era  di  mediocre  statura  -e  di  bellissimo  aspetto,  che 

rappresentava  grandissima  gravità.  Vestiva  tutto  di  pavonazzo, 
col  mantello  infino  in  terra,  e da  cavare  le  mani  da  lato  al  man- 
tello. Era  molto  allegro,  e sempre  pareva  che  ridesse.  Fu  opi- 
nione mirabile  di  lui,  che  fusse  vergine.  Non  volle  mai  donna; 
visse  con  grandissimo  timor  di  Dio,  ed  era  religiosissimo  e ama- 
tore de’  buoni.  Viveva  in  casa  parcissimamente  di  cibi  grossi  ; 
aveva  una  donna  vecchia  che  lo  governava,  e uno  famiglio  in 
casa.  Cosi  istetle  il  tempo  che  abitò  in  Firenze.  Faceva  infinite 
limosine  segrete.  I dua  chiòstri  della  badia  di  Firenze  e di  sotto 
e di  sopra  fece  fare  ser  Filippo,  e i dua  dormentori  nuovi  che 
sono  alle  campora,  dal  lato  deH'  orto;  e in  ignuno  luogo  non  pose 
mai  arme.  Maritò  ancora,  delle  limosine  che  faceva,  più  fanciul- 
le; dava  per  Dio  più  della  metà  del  suo  salario  che  aveva;  come 
si  poteva  vedere  per  il  libro  del  Monte,  donde  aveva  il  suo  sa- 
lario; da  quello  in  fuora  che  voleva  in  casa,  dove  viveva  parcis- 
simamente, e i libri  che  comperava,  tutto  il  resto  dava  per 
Dio.  Non  accettò  mai  presente  ignuno.  Intervenne  uno  di,  che 
uno  pisano,  il  quale  era  stato  molto  perseguitato,  e ser  Filippo 
F aveva  del  continovo  aiutato,  parendogli  essergli  molto  obliga- 
to,  gli  mandò  una  mattina  certi  pesci  marini.  Giunto  a casa,  e 
trovati  questi  pesci,  glieli  rimandò  a casa  per  il  suo  famiglio. 
Venendo  di  poi  il  pisano  a lui,  lo  trovò  molto  alterato,  e si  gli 
disse,  che  non  Jo  richiedesse  più  di  nulla,  che  non  lo  servireb- 
be, e eh’  egli  hon  era  uomo  da  presenti,  e che  egli  non  lo  co- 
sceva  bene.  ioa 

IV.  — Aveva  uno  animo  generoso,  non  come  uomo  nato  di 
vilissima  condizione,  ma  come  fusse  nato  di  nobilissimi  parenti. 
Non  aveva  paura  di  persona,  delle  cose  giuste  e oneste.  Biasi- 
mava molto  gl’  imperiti  delle  lettere,  e massime  quelli  che  ave- 
vano il  governo  della  republica;  e per  questo  mi  disse,  come, 
sendo  venuto  uno  arcivescovo  ambasciadore  dello  imperadore, 
ch’era  anticamente  de’  Gherardini,  il  gonfaloniere  era  de’  Vec- 
ciati, e non  sapeva  lettere  nè  lui  nè  ignuno  de'  compagni. 
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Avendo  l’ arcivescovo  Espostola  sua  ambasciala  Ialina,  e aven- 
dogli fatto  rispondere  al  cancelliere,  é dato  il  di  ch'  egli  avesse 
a venire  per  risposta,  sondo  venuto,  e sondo  in  su  la  sala -per 
aspettare  questa  rispósta,  e non  vi  sondo  il  cancelliere,  non  se 
gli  poteva  rispondere.  Al  gonfaloniere  pareva  essere  impacciato. 
Dolendosi  che  quella  Signoria  avesse  quella  vergogna,  disse  ser 
Filippo  che  arebbe  pagato  bene  assai,  a avere  saputo  il  gonfalo- 
niere tanto,  die  solo  gii  avesse  saputo  rispondere,  e poi  l’avesse  . 
dimenticato.  Vedcsi  di  quanto  onore  e frullo  seno  le  lettere,  per 
la  vergogna  die  gli  pareva  che  avesse  quella  Signoria,  quello  di- 
Gli  esercizi  di  ser  Filippo  erano  questi  : come  è dello,,  era  so- 
brissimo nel  mangiare  e nel  bere,  e di  quello  [loco  usava,  solo 
.per  la  necessità.  Tutto  ii  tempo  che  gli  avanzava,  del  Palazzo 
in  fuori,  attendeva  a studiare  opere  sacre,  e del  continovo-nve- 
'va  scrittori,  a’  quali  egli  faceva  scriverò  e opere  di  santo  Giro» 
lamo  e di  santo  Agostino  o di  tutti  i dottori  delia  Chiesa.  !*a 
mattina,  all' Avo  Maria  del  di,  andava  a udire  méssa;  di  poi, 
udito  messa,  n’andavs  a Palazzo, 'ed  era  de' primi-che  v’andas- 
sino,  per  attendere  a’  fatti  del  comune,  dove  usava  grandissima 
diligenza,  li  di,  desinato  ch’egli  aveva,  se  n'  andava  agli  Agnoli 
a visitare  frate  Ambrogio,  e quivi  ìstava  alquanto;  di  poi  si 
partiva  dagli  Àgnoli*  e veniva  alla  Badia  di  Firenze,  e quivi 
parlava  Con T abbate*  con  de-’ monaci  sua,  dove  istava  alquan- 
to- Hi -poi  si  partiva  dalla  Badia,  e veniva  tra’ cartolai,  per  ve- 
dere se  vi  era  libre  ignuno,  che  nou  avesse,  per  comperarlo 
Trovavasi  con  messer  Giannozzo  ManCltl,  e con  messer  I. io- 
nardo,  e con  messer  Carlo  d'  Arezzo  re  al  tempo  della  corte  vf 
veniva  maestro  Toma  sa  da  Serezana,  che  fu  di  poi  papa  Nicola, 
ch’era  molto. suo  noto,  e aveva  in  ser  Filippo  grandissima  fede, 
perla  sua  bontà.  Fatto  questuasi  tornava  iti  Palazzo,  e atten- 
deva al  suo  esercizio,  e dare  udienza  a infiniti,  ehe  avevano  bi- 
sogno di  lui.  Era  in  questa  audfenzn  gratissimo  a chi  gli  par- 
lava, * tutti  gli  mandava  bene  contenti  e soddisfatti,  così  1 
poveri  come  i ricchi.  . \ . , 

V.—  Scodo  stato  ser  Filippo  alle  Riformagioni  pili  tempo, 
e vedendo  non  andare  secondo  la  sua  voluntà,  eh’  era  giusta  e 
onesta,  avendo  fatto- tutto  quello  che  poteva  per  rimediarvi,  c 

non  bastando,  per  questo  conosceva  non  vi  potere  stare  saura 

; 
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offendere  Iddio;  e -volendo  ovv  iare,  come,  faceva,  con  pericolo 
grande  di  essere  cagione  della  sua  rovina,  per  questo  fece  pen- 
siero di  rilìutare  quello  luogo,  e starsi  in  vita  solitaria,  come 
si  vide  poi.  Istando  ser  Filippo  in  questo  utlicio,  venne  voglia 
al  Collegio  di  rinnovare  alcuna  legge.  Fatta  la  legge  e vinta,  e 
fatti  i conservadori  de'  primi  della  città,  subito  i primi  del  go- 
verno, contro  a chi  veniva  questa  legge,  pensorouo  di  annul- 
larla, e non  ridono  poterlo  fare,  istando  ser  .Filippo  net  luogo" 
dove  egli  era,  per  la  grande  autorità  che  v’aveva,  e per  es- 
sere quello  die  i conservadori  farebbono  ufficio  o no.  Istando 
ser  Filippo  in  ufficio,  i conservadori,  avendo  le  spalle  sua.  areb- 
bono  seguitato,  quanto  premettevano,  le  leggi.  Ser  Filippo  era 
quello  che  aveva  a fare  osservare  questa  legge.  Istando  in  que*v 
sto  luogo.  La  prima  cosa  che  questi  del  governo  feciono,  fu  di 
fare  di  avere  le  sei  fave,  e fare  cassare  ser  Filippo  ; e cosi  fe- 
ciono. Unò  di,  sendo  il  gonfaloniere  adormire>  i compagni,  come 
era  ordinalo,  sanza  che  il  gonfaloniere  ne  sapesse  nulla,  di'  era 
suo  amico,  lo  cassorono  per  le  sei  fave.  Casso,  mandorono  uno 
mazziere  a signilicarlo  a ser  Filippo.  Giunto  il  mazziere,  e 
dettogli  come  era  casso,  saluto  tolse  il  mantello,  e partissi  sanza 
fare  ignuna  mutazione.  Casso  ser  Filippo,  eglino  ammanirono 
e continorono  infiniti,  e parte  de' conservadori  furono  àuimu- 
niti.  Fu  questa  mutazione  delle  grandi  che  a vessino  avute,  dal 
parlamento  del  trentaquattro  intìno  a quello  tempo,  Questi  fu- 
rono! meriti  che  riportò  ser  Filippo,  d'avere  tenuta  la  città 
in  tanto  ordino  di  giustizia,  quanto  tenne,  il  te  dipo  che  egli 
telette  in  quello  luogo,  c di  quanto  bone  egli  fu  cagione;  c tutto 
gl’  intervenne  questo,  perchè  gli  uomini  grandi  non  i stanno 
pazienti  alle  leggi  ; e non  è in  buono  luogo  la  città,  quando  r 
cittadini  possono  più  che  le  leggi.  , *• 

VI.  — Casso  ser  Filippo,  se  n'  andò  a casa.  Ora  chi  1’  aveva 
cominciato  a offendere  non  istava  paziente,  che  voleva  fargli 
peggio;  ed  èbbono  di  strani  ragionamenti  tutti  quegli  a chi  toc- 
cava la  legge,  eh*  erano  infiniti.  Scr  Filippo,  die  conosceva  la 
natura  loro,  subito  si  parti  di  casa,  e audonne  segretamente  a 
casa  Goro,  che  fu  ispedalipgo  di  Santa  diaria  Nuova,  fuori  della 
porla  di  Santo  F riuno  e .quivi  iste  ite  occulto,  che/ persona 
non  sapeva  dove  egli  m fusse,  Fociongii  guardare  la  casa,  per 
''  . • . ' 
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vedere  chi  vi.  andava  a parlargli.  Grande  fu  lo  sdegno  clic  no 
presono.  Trovavasi  ser  Filippo,  in  tutto,  in  casa,  di  danari, 
cento  grossi  d'  ariento  e.  non  più,  perchè  del  continovo  teneva 
la  ragione  pari,  tra  dargli  per  Dio,  e spendergli  in  altre  cose 
necessarie.  Si  stette  a casa  di  Goro  alcuni  di,  tanto  che  la  furia 
passasse.  In  quello  mezzo  si  dettono  a confinare  e ammanire 
cittadini,  che  fu  il  ristoro  del  trentaquattro.  Passata  alquanto 
la  furia,  lo  conlìnorono  dalle  tante  miglia  in  là,  dimodoché, 
potesse  stare  iruChianti,  a uno  suo  luogo  «he  si  chiamava  Ver-  . 
line  ; e*  quivi  feee  arrecare  infiniti  libri  che  avevà,  è istavasi,  e • 
attendeva  a leggere,  e consumava  il  tempo  suo  co»  grandis- 
sima.pace.  Usava  dire,  lui  non  avere  mai  avuto  il  piti  bello 
tempo  di  quello,  sendo  uscito  di  tanti  affanni;  e mai  fu  iguuno 
che  io  vedesse  dolersi  di  persona,  anzi  lodavasi  di  chi  1’  aveva 
cavato  di  tante  brighe  e noie.  Non  passò  molto  tempo  che,  scudo 
suto  creato  papa  Nicola,  che  l’.amava  assai,  e avevaio  in  gran- 
dissima-riputazione,  chiese  papa  Nicola  agli  ambasciadori,  eh'  era- 
no andati  a dargli  ubbidienza,  che  domandassino  di  grazia  die' 
a ser  Filippo  fusse  levato  Tesigli©.'1  Pregégli  molto,  e istrinsegli 
a domandarlo,  e scrisse  unobrievè.;  e non  lo-  potè  mai  ottenere,  • 
per  la  indegnazione  di  chi  T aveva  offeso.  Arebbe  avuto  in  llo- 
ma,  appresso  il  papa,  tutte  qudle  condizioni  di’  egli  avesse  vo- 
lute ; ma  volle  istare  nella  pace  sua,  e non  andare  in,  più  vi- 
luppi, e, abbandonare  ir  mondo,  come  fece,  e arrecarsi  a una 
umilissima  vita.  * .. 

VH.. — lstatp  ser  Filippo  parecchi  anni  a Vertine,  in  quella 
solitudine,  chi  governava,  si  coitiinciò  pure  a ravvedere  di 
quello  che  avevano  fatto;  e vidono  le  cdSe  con  che  riputazione  * 
andavano  nel  tempo  suo,  e come  elle  andorOno  di  poi;  -che,  per 
non  offendere  persóna,  le  passerò.  Adunque  gli  levorono  i con- 
fini, e fcciono  che  potesse  venire  in  fino  alle  porte,  dove  egli  ■. 
voleva.  Fatto  questo,  seùdo  a Settimo  dodici  monaci  usciti 
della  Badia  di  Firenze,  che  sndorono  a riformare  Settimo,  e 
avendo  ser  Filippo  con  questi  monaci  grande  amicizia,  sendo 
in  questo  tempo  il  monistero  governato  degnissimaménte  cosi 
nello  spirituale  come  nel  temporale,  determinò  di  venirsene  a 


- * Vedisi  la  Vita  dì  Nicola  V,  pag.  34. 
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stare  quivi,  e fecevi  venire  tutti  i libri  sua;  e faceva  prove- 
dere il  nionistero  d'assai  più  che  non  bisognava,  per  lui  e per 
parecchi  compagni;  e arrecossi. nella  età  che  gli  era  a vivere 
alla  vita  de’  frati,  e mangiare  con  loro  in  refettorio,  e andare 
in  chiesa  a tutte  1’ ore,  cosi  la  notte  come  il  di;  e tutti  i di- 
giuni che  facevano  i monaci  gli  faceva  lui.  Il  resto  del  tempo 
lo  consumava,  o in  studiare,  ovvero  in  insegnare  a’ più  giovani 
del  inonistertf  la  lingua  latina;  e perchè  erano  innanzi  più  uno 
. che  un  altro,  leggeva  loro  varie  lezioni,  pure  di  cose  sacre. 
Istava  ser  Filippo  in  questi  degni  e laudabili  esercizi,  e molli 
uomini  dabbene  1’  andavano  a.  visitare.  Era  cosa  mirabile  a 
udirlo,  per  la  universa!  pratica  che  aveva  di  ogni  cosa.  Istava 
allegro  in  questo  tempo  più  che  fusse  stato  maj,  e con  l’animo 
più  lieto,  e motteggiava  con  Qgnuno;  e nè  di  suo  esiglio,  né  di 
cosa  che  gli  fusse  stata  fatta,  non  ne  parlava  mai. 

Vili.  — Andai  io  scrittore  più  volte  a Settimo  a visitarlo,  e 
vi  menavo  alcuni  giovani  dabbene,  a fine  che  eglino  imparas- 
sino  a forriiare  l'abito  nelle  virtù  da  uno  uomo  quanto  era  lui; 
fra’  quali  vi  menai  i figliuoli  di  m esser  Giannozzo  Pandolftni. 
Pier  Filippo,  e il  vescovo  che  è oggi  di  Pistoia,  che  si  chiama 
njesser  Nicolò,  e il  priore  loro  fratello.  Istavanlo  a udire  coni» 
una  cosa  miracolosa,  perla  inaudita  memoria  ch’egli  aveva,  e 
per  la  grande  notizia  d’  ogni  cosa,  che  la  minore  era  del  go- 
verno dello  Stato.  Aggiugnevasi  a tutte  queste  cose  la  santità 
della  vita;  ed  era  in  lui  tanta  onestà  e intera  bontà,  che  a gua- 
tarlo era  una  riverenza.  Pareva,  è al  vestire  e al  parlare-  e a 
tutti  i sua  modi;  uno,  di  quelli  filosofi  antichi.  Chi  non  lo  avesse 
conosciuto,  solo  all’aspetto  arebbe  detto  ch'egli  era  uno  uomo 
meraviglioso,  come  egli  -era.  A ogni  proposito,  aveva  testi  della 
Scrittura  santa,  perchè  aveva  a mente  ogni  cosa.  Aveva  questa 
.mirabile  dota  dalla  natura,  che,  fusse  ehi  volesse,  quanto  più 
l'avesse  udito  .parlare,  tanto  più  Farebbe  voluto  udire.  Tanto 
èra  grato  in  ogni  cosa  sua  I 11  parlare  era  breve,  e pieno  di 
sentenza;  c molto  parlava  in  parabole,  per  non  offendere  per- 
sona, che  lo  fùggiva  molto. 

IX.  — Venendo  a dire  delle  condizioni  della  nostra  città, 
disse  questa  parabola  : eh’  egli  era  uno,  il  quale  era  in  uno  pia- 
nole aveva  a salire  uno  .poggio,  e tornare  al  piano.  Disse  che 


r 


SER, FILIPPO  DI  SER  U CODINO,  QStD 

era  necessario  cl»’  egli  scendesse  quanto  èra  salito.  Questo,  se- 
condo il  mio  giudicio,'mi  pare  che  volesse  dire,  elio  chi  gover- 
nava Firenze,  quando  egli  non  facesse  il  debito  suo,  sendo 
salito  in  grado  che  non  lo  meritasse,  bisognava  eh’  egli  scen- 
desse tanto  quanto  era  salito.  Quando  egli  usci  di  Palazzo,  la 
città  di  Firenze  si  trovava  nelle  migliori,  condizioni  eh’  ella 
fosse  stata  già  è lungo  tempo;  uscitone  lui,  fece  grandissima 
mutazione,  come  si  vide.  Diceva  un’  altra  parabola,  per  quelli  * 
eh’  erano  poveri  di  giudicio  e d’ intelletto.  Diceva  che  in  Fi, 
renze  non  erano  tante  sporte,;che  bastassino  a andare  accat- 
tare, rispetto  a quegli  che  v’ erano,  che  n’ avevano  bisogno 
d’accattare  del  pane  per  l’ amore  di  Dio  ; diceva  che  costoro  bi- 
sognava che  andassino  sotto  i tetti  per  non  s’ immollare.  L’  an- 
dare sanza  immollarsi  sono  i prudenti  e savi,  che  si  cuoprono 
sotto  il  mantello  della  ragione;  quelli  che  s’immollano,  che-  • 
vanno  fuori  del  tetto,  sono,  i presuntuosi  e temerari;  che  pare 
loro,  in  tutte  le  cose  che  hanno  da  fare,  non  potere  errare;  ed 
eglino  si  trovano  fuori  del  tetto,  e immollassi  infino  alla  cami- 
cia, per  non  avere  sopra  il  capo  loro  il  tetto  della  ragione  che 
gli  cuopra,  innanzi  che  se  n’  avveggano,  dira  sentenza  d’  uno 
savissimo  uomo  che  diceva,  che  non  era  mercanzia  che  si  gua- 
stasse più  in  bottega  di-  ehi  1’  aveva,  che  era  il  senno,  che  a 
ognuno  pare  che  gli  avanzi.  Di  ser  Filippo  non  si  potrebbe 
tanto  dire,  che  non  meritasse  a dirne  più.  Gli  udii  dire,- che  dua 
cose  gli  sarebbooo  necessarie  alla  conservazione  della  città  di 
Firenze  : la  prima  si  era  che  il  monte  diventasse  piano,  e.,  non 
vi  fusse  monte  ; la  seconda  che  la  gravezza  de’  cittadini  non 
fosse  in  arbitrio  degli  uomini,  ma  ponessela  la  legge.  Pochi  cit- 
tadini ha  avuti  la  città  di  Firenze  di  chi  si  potesse  dire  quello 
che  si  potrebbe  dire  di  ser  Fili|qio,  di  tutte  le  degno  condi- 
zioni che  si  possono  attribuire  a uno  cittadino.  Adeperossi 
assai  per  bene  della  ciltà(;  attese  a ovviare  tutti  gl’  incoave, 

nienti  che  vedeva. 

< 

X.—  Istando  ser  Filippo  alla  sua  religione,  dove  aveva  po- 
sto  1’  animo  suo,  alcuna  vofla  per  sua  consolazione,  e per  com- 
porre qualche  sua  faccenda,,  veniva  a piò,  con  una  mazza  in 
mano,  da  Settimo  infino  agli  Ingesuati  ; e quivi  stava  uno  di  o 
dua,  dove  venivano  a ligi  mólti  religiosi  e molte  pqftafte  divo- 
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te.  a pigliare  consiglio  ila  lui,  eli’  era'  savissimo.  Dannava  molto 
alcuni  di  quelli  che  gli  venivano  a parlare,  e facevano  degli  uf- 
lici,  e non  avevano  altri  esercizi  che  quello.  Narrò  uno  di,  a 
questo  proposito,  d' uno  cittadino,  che,  sendo  uno  di  che  si  trae- 
vano certe  podestarie,  sempre  andava  a vedere  se  fusse  tratto 
lui.  Traendosi  una  podestaria,  costui  fu  tratto  lui,  e fu  tanta 
l’  allegrezza  che  n’  ebbe,  che  cominciò  a piangere;  e andò  a ser 
Filippo,  eh’  era  alquanto  suo  amico,  e disse  : questa  podestaria 
k venuta  a tempo,  perchè  io  non  poteva  più  stare  in  luogo,  do- 
ve era  condotto.  Ser  Filippo,  che  poteva  parlare  con  lui  larga- 
mente. se  gli  volse,  e gli  disse  : sicché  tu  istai  in  su  gli  uffici  ? e 
non  consideri  eh’  egli  è una  infamia  e una  vergogna  che  tu  no 
faccia  bottega,  c non  pigli  altro  avviamento*  se  non  di  volere 
•vivere  in  su  la  fatica  de’ poveri  uomini?  Non  sono  trovate  le 
podestarie  perchè  tu  c gli  altri  tua  pari  andiate  a mettergli  a 
sacconi  art  no;  assai  gli  mettete  voi  a saccomanno,  quando  voi 
attendete  alla  propria  utilità:  e al  governo  e altro  che  s’appar- 
tenga a una  simile  amministrazione,  non  vi  pensate  ; che  sareb- 
be meglio  che  v’  andasse  uno  campo  di  gente  d’  arme,  che  v'  an- 
dassino  i vostri  pari;  e cosisi  vede  per  i cattivi  portamenti  tua 
e degli  altri,  il  contado  di  Firenze  c il  distretto  dov’  egli  è con- 
dotto; e ogni  di  lo  conducete  peggio.  Doveresti  osservare  quello, 
per  che  vai  vi  siate  mandato;  c voi  fate  il  contrario.  E se. gli  uf- 
fici si  dessino  amano,  di  perdi,  secondo  chi  gli  meritasse,  i tua 
pari  sarebbono  di  quelli  che  non  ci  arebbono  luogo  ; e bisogne- 
rebbe che  tu  attendessi  a altro,  che  aspettare  i bacchettici, 1 se 
tu  volessi  vivere.  Erano  tutte  le  parole  di  ser  Filippo  sentenze 
da  notarle.  . 

XI.  — tcasi  avversi  della  fortuna  che  ebbe  ser  Filippo,  .si 
debhe  istimare  che  bissino  per  divina  permissióne,  a fine  che 
quelli  peccati  eh’  egli  avesse  fatti  nella  sua  vita,  con  questo 
mezzo  egli  gli  purgasse.  Sendo  stato  più  anni  sotto  la  regola 
o disciplina  di  Santo  Bernardo,  e osservato  tutto  quello  che 
osservavano  j professi  di  quello  ordine,  e confessarsi  e comu- 
nicarsi, secondo  che  facevano  i detti  frati,  e tutto  il  tempo 
che  egli  aveva  spenderlo  tanto  Itene  e tanto  degnamente 
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quaiit'  égli  faceva,  e dare  tanto  buono  esemplo  in  tutti  gli  atti 
sua  quanto  egli  dava,  e insegnare  a’  più  giovani  di  quello  ordi- 
ne, dove  fece  più  dotti  scolari  ; crasi  umilialo  a ogni  cosa  solo 
per  amor  di  Dio;  e per  quaslo  permise  1’  onnipotente  Iddio  che 
facesse  il  più  degno  fine,  che  facesse  mai  uomo  ignuno  in  Fi- 
renze della  sua  qualità.  Avendosi , conservato  infine  al  fine 
della  vita  sua,  eli’  era  già  molto  vecchio,  sanza  infirmità  ignuna 
nel  suo  corpo,  solo  per  la  sua  inaudita  continenza,  appressan- 
dosi alla  fine  della  sua  vita,  aveva  già  oblinolo  il  suo  testamen- 
to, e lasciava  tutti  i libri  sacri  alla  Badia  di  Settimo,  eh’  era- 
no grandissimo  numero,  e alcune  opere  gentili,  eh’  erano  in 
parte  istorie;  i quali  tutti  si  hanno  in  detta  libraria  della  Badia 
di  Settimo.'  Lasciò  loro  più  cose,  e tutte  le  lasciò  nella  soa  vi- 
ta; non  volle  lasciar  dopo  hi  morte.  Ordinò  ogni  sua  cosa  con 
grande  timore  di  Dio;  e stando  del  continovo  apparecchiato, 
ogni  volta  che  piacesse  a Dio,  di  rendergli  1’  anima,  creata  alla 
sua  imagine  e similitudine,  inori  santissimamente,  nelle  mani  di 
quelli  frati  santissimi  di  vita  e di  costumi,  co’  quali  aveva  con- 
versato lungo  tempo,  e nella  Badia  di  Firenze,  quando  v’  erano, 
e di  poi  in  Settimo.  *'  - 
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I. — M esser  Bernardo  Giugni  fu  d'  una  degnissima  e nobile 
famiglia  di  Firenze,  ebbe  notizia  delie  lettere  latine,  e furono 
in  lui  molte  laudabili  condizioni;  fu  assai  accètto  alla  sua  pa: 
tria,  e nella  città  e fuori  ebbe  tutte  le  degnità  che  si  possono 
dare  a uno  cittadino,  e di  tutte  riportò  grandissimo  onore 
alla  sua- patria.  Era  uomo  temperato,  modesto,  nimico  degli 
scandali,  giusto  e intero  ne’  sua  giudizi  ; non  era  persona  in 
Firenze,  che,  delle  cose  che  non  Tassino  giuste,  l' avessi’  potuto 
mutare;  e beata  la  città  di  Firenze,  s’ ella  avesse  avuto  simili 
cittadini  ! Mutazioni  di  Stati  e di  novità  non  volle  mal;  nò  es- 
*'  f 11 — “ ’ — * . ■ -,  ' ” 

1 Di  questa  insigne  libreria  del  monastero  di  Settimo,  fi  deL  guasto  che  . 
poi  ebbe  da' soldati,  leggasi  11  Iongelino,  nelle. Notizie  delle  abbazie  cister-_ 
censi,  lib.  VII,  pag.  38.  * ’ T ' • ’ 
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seru  autore  di  dare  «siglio  o aininumre;  non  vi  si  volle  mai  tro- 
vare, perdio  non  aveva  bisogno  d'  acquistare  lo  Stato  per  que- 
sta via,  avendolo  naturale,  come  aveva  ; ed  era  nimico  di  simili 
cose,  conosce ndo- quanti  mali  ne  seguitavano.  Era  umanissimo 
con  ognuno,  e pazientissimo  auditore  a tutti  quelli  che  gli  par- 
lavano. Era  modestissimo  in  ogni  suo  atto,  e aveva  eletta  quella 
vita,  che  deve  eleggere  ogni  buono  cittadino.  In  tutte  le  cose 
teneva  la  via  di  mezzo.  Era  nimico  della  boria  e della  pompa 
nel  vestire,  e m ogni  cosa  fu  uomo  savissimo  e di  grandissima 
prudenza  e consiglio,  e d’uno  prestantissimo  giudizio,  e di  som- 
ma autorità  e fede,  dove  s’ ebbe  a adoperare,  nella  città  e fuo- 
ri; e in  tutti  i luoghi  d' importanza,  che  s’ebbe  a mandare  am- 
basciatimi, sempre  fd  messer  Bernardo  de’  primi. 

li.  — Avendo  avuto  il  re  Alfonso  Napoli  di  nuovo,  avendosi 
a mandare  uno  uomo  d’  autorità,  vi  mandarono  messer  Ber- 
nardo e messer  Giuliano  Davanzali.  Fu  in  sua  speciailà  molto 
onorato  dal  re  Alfonso,  avendo  udita  la  fama  sua,  e sapendo 
quanto  era  amalo  nella  città;  c avendo  avuto  a praticare  con 
lui,  conobbe  in  lui  molte  laudabili  condizioni,  e non  gli  diminuì 
la  presenza  la  fama.  Era  necessario  che  messer  Bernardo  tem- 
perasse il  compagno  suo,  eh’  era  molto  aldacc,  e olle  volte  si 
lasciava  trasportare  alla  voluutà.  Parlando  uno  di  oon  la  Maestà 
del  re,  mòsser  Bernardo  e il  compagno,  questi  si  lasciò  andare 
con  le,  parole  più  oltre  che  non  si  conveniva  ; né  v’  era  drento 
1’  effetto  perché  v’  erano  andati.  Messer  Bernardo,  per  non  gli 
fare  vergogna  in  presenza  del  re,  si  stette  saura  dire  nuUa'per 
allora  ; tornati  a casa,  gli  disse  che  bisognava  un’  altra  volta 
essere  più  cauto  nel  parlare,  e massime  con  uno  principe  di 
quella  natura.  Ritornò  messer  Bernardo  da  Napoli  in  buonis- 
sima grazia  di  quello  principe,  e soddisfo  molto  bene  alla  sua 
conunessionc,  di  mettere  questa  città  nella  grazia  di  sua  Maestà, 
e confortarlo  alla  pace  d'Italia.  -, 

III.  — i Era  tanta  1'  autorità  di  .messer  Bernardo  nella  città, 
e iu  modo  era  conosciuto  da  tutti  questi  dei  govèrno,  e amato 
e stimato,  che  non  era  ignuno  clie  avesse  avuto  ardimento 
di  richiederlo  di  cosa,  che  non  fusse  giusta  e onesta.  Volendo 
papa  Nicola  mettere  Italia  in  pace,  volle  che  tutte  le  potenze 
d' Italia  vi  mandarino;  e avendo  richiesti  i Fiorentini  a man- 
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i dare  ambasciadori,  subito  dissono  dua,  e il  primo  fu  messer 

i "Bernardo,  sapendo  quanto  egli  era  amatore  di  pace  ; e jn  sua 

i compagnia  elessono  messer  Giannozzo  Pitti.  Messer  Bernardo, 

I subito  giunto  a Roma,  lui  -e  il  compagno  suo  mai  cercorouo  al- 

tro col  pontefiee^se  non  la  via  della  pace,  e andorono  a questa 
via  con  ogni  istanza;  mai  cercava  altro  col  pontefice,  il  quale 
v’  era  benissimo  disposto,  ed  era  una  medesima  voluntà  con 
messer  Bernardo.  Era  chi  la  impediva  e non  1’  arebbe  voluta; 
e non  erano  meno  diligenti  di  questi  dua  ambasciadori  a farla, 
quelli  che  cercavano  l’ opposito,  non  facendo  al  proposito  loro. 

Non  ostante  questo,  avendo  costoro  il  pontefice  dalla  parte  loro, 
non  si  leVavano  dalla  impresa. 

IV.  — Allegava  alcuno  di  quelli,  che  non  la  volevano,  che  il 
re  Alfonso  non  la  voleva,  e ch’egli  non  renderebbe  Castiglione 
della  Pescaia  a’  Fiorentini.  Il  re  Alfonso  andava  a buona  via  di 
volerla,  e chi  diceva  questo,  lo  faceva  per  dargli  carico.  Inte- 
solo il  re,  subito  mandò  per  tutti  i mercatanti  fiorentini  che 
erano  a Napoli,  e disse  loro,  come  gli  era  dato  carico  eh’  egli 
non  voleva  la  i»ace,  e che  per  questo  non  voleva  rendere.  Ca*  . 
stiglioue  della  Pescaia.  Dolsesi  assai  del  carico  che  gli  era  dato,  " 
e disse  che  spacciassino  subito  fante  a Roma  agli  ambasciadori, 

- e scrivessino  come  sua  Maestà  non  era  quella  che  volesse  ini-  • >- 

pedire  la  pace  ; che  egli  la  desiderava  al  pari  di  qualunque 
. fusse  in  Italia;  e chi  gli  voleva  dare  carico,  diceva  eh’  egli  non 
Voleva  rendere  Castiglione  della  Pescaia;  ch’eglino  l’ offerissimo 
liberamente,  eh’  era  contentissimo  restituirlo.  E cosi  subito  per 
fante  proprio  n’  avvisorono  a Roma,  e stette  fermo  il  re  in  que- 
sta promessa.  Avendo  messer  Bernardo  e messer  Giannozzo 
inteso  1 questo,  subito  n'  andorono  alla  sua  Santità,  a sporgli 
quanto  avevano  da  Napoli,  e la  buona  voluntà  del  re  Alfonso.  Su- 
bito inteso  questo,  e avendola  condotta  in  buonoduogo,  vennono 
con  la  sua  Santità  alla  conclusione  della  pace,  secondo  la  loro 
commcssione.  Conchiusa.la  pace  col  papa,  con  la  restituzione  di 
Castiglione  della  Pescaia,  il  papa,  a fine  ch'ella  fusse  più  auten- 
tica, volle  che  ella  apparisse  per  bolla  papale,  con  tutte  le  clau- 
sole che  si  poteva,  per  la  sua  conservazione.  Sendo  conchiusa 

< Questa  parola  manca  nella  edizione  Romana;  l'abbiamo  aggiunta  dal 
Codice  Laurenziano,  — [b.]  > , - „ t 
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Li  pace  e ogni  cosa,-  e spacciata  la  bolla.,  clic  non  aveva  se  non 
andare  al  piombo,  a messer  Bernardo  e a messer  Giannozzo 
parve  avere  tatto  una  bella  cosa,  d' avere  conehiusa  unà  pace 
di  quella  natura,  con  1’  onore  e riputazione  della  loro  città,  e 
liberatala  da  una  grande  afflizione  nella  quale  si  trovava. 

V.  — Avendo  avvisato  a Firenze  di  tutto  quello  che  avevano 
fatto,  secondo  la  loro  commessione.  aspettavano  eh'  ella  si  pule 
blicasse.  Vennono  subito  lettere  da  Firenze  a’ detti  ambascia- 
dori,  che  soprasedessi no  per  buona  cagione,  infine  a tanto  che 
andasse  un  altro  ambasciadore.  Vedendo  questo,  messèr  Ber- 
nardo e il  compagno  cominciorono  a stare  di  mala  voglia,  dubi- 
tando clic  tanto  bene  non  fusse  impedito,  avendone  dubbio  per 
certi  avvisi  che  avevano  da’  loro  amici  di  Firenze.  Giunto  1’  ani- 
hasciadore  di  Firenze,  messer  Bernardo  e messer  Giannozzo 
ebliono  licenza  che  se  ne  ventino  ; e subito  se  ne  vennono,  e 
. lasciorono  la  pace  nel  detto  termine,  e la  bolla  spacciata  del 
tutto,  dal  piombo  in  fuori  Quello  die  si  fusse  la  cagione,  non 

• lo  scrivo  ; solo  lodo  messer  Bernardo  e messer  Giannozzo  del 
bene  che  avevano  fatto,.d'  averla  conchiusa.  Non  è mia  provin- 

• eia  a scriverlo,  non  avendo  a narrarla,  per  via  delle  cose  clic 
sono  seguite.  Gli  ambasciadori  subito  se  ne  vennono  a Firenze, 
aspettati  con  grandissima  allegrezza,  sendo  la  città  afflitta,  per  le 
lunghe  guerre  che  avevano  avute.  Tutta  la  dttà  ne  stava  sospe- 
sa, e parlavasene  variamente,  e i più  davano  la  colpa  a quelli 

• che  governavano,  dicendo  che  eglino  T avevano  impedita  loro. 
- VI.  — Inteso  questo  quelli  del  governo,  e vedutosi  avere 
questo  carico,  lo  stimavano  assai,  di  avere  una  simile  infamia 
per  tutta  la  città,  nolla  quale  non  si  parlava  d'  altro  ; e massi- 
me tornati  gli  ambasciadori,  sendo  domandati  della  pace,  la 
quale  eglino  credevano  avere  per  le  loro  mani,- donde  procedeva 
che  non  l’ avessino  recata^  scusandosene  col  più  onesto  modo 
che  potevano.  Nientedimeno  non  volevano  tanto  scusare  altri, 
che  eglino  accusassino  loro.*  Dicevano  agli  amici  non  avere 
mancato  da  loro  cagione.  Veduto  questi  del  governo  avere  que- 
sta infamia  per  tutta  la  città,  pensorono  il  rimedio  come  se  ne 

l L'edizione  Romina  ha:  nientedimeno  non  volevano  Ionio  scusare,  che 
oceusauino  loro;  noi  abbiamo  seguito  la  lezione  dal  codice  Laurenzia- 
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potessino  scusare,  e accordoronsi  di  fare  uno  Consiglio  di  Ri- 
chiesti, dove  intervenissino  uno  grandissimo  numero,  nella  sala 
del  Consiglio  de*  Richiesti  ;'e  cosi  feciono,  dove  furono  da  quat-  - 
troeento  cittadini  e i.  Signori  e i Collegi  ; nel  qual  numero  inter-  .. 
vennono  tutti  gli  uomini  di  condizione  che  erano  in  Firenze;, 
e vollono  che  i dua  ambaseiadori  eh’  erano  stati  a Roma,  v'  in- 
tervenissino, eh’  erano  messer  Bernardo  Giugni  o messer  Gian- 
nozzo  Pitti  ;’  e che  per  uno  di  loro  si  parlasse  in  giustificare 
che  la  pace  non  s’  era  potuta  fare,  e che  da  questi  del  governo 
non  era  rimasto  eh’  ella  non  si  facesse.  Conosciuta  la  natura  di 
messer  Bernardo,  non  vollono  commettere  a lui  che  andasse  in 
su  la  ringhiera  a parlare,  e per  Questo  lo  commessono  a mes- 
ser Giannozzo,  credendo  che  riuscisse  loro  quello  che  non  riu-  v 
sci,  perchè  la  verità  ha  .grandissima  forza. 

-.VII.  — Montato  in  su  la  ringhiera,  cominciò  a narrare  dal  di 
che.s’  erano  partiti  di  Firenze,  e andati  a Roma  a papa  Nicola  a 
praticare  la  pace,  della  quale  avevano  commessione  ; e le  difll- 
cultà  che  v’  erano  state  ; e come,  dopo  lunga  disputazione  che 
s'  era  fatta  d’  alcune  cose  che  volevano  dalla  Maestà  del  re  Al- 
fonso, egli  fu  contento  ; e avendo  papa  Nicola,  che  non  poteva 
essere  più  vólto  alla  pace  eh’ egli  era,  ridussono  ogni  cosa  in 
termine,  che  vennono  olla  conclusione  con  laudabili  condizioni. 

E bene  che  in  questo  luogo  la  coprisse  alquanto,  ma  non  in 
modo  che  i più  non  la  intondessino,  mostrò  la  conclusione 
della  pace.  Aggiunse  come  il  papa,  per  fare  che  fusse  più  ferma, 
volle  ch’ella  fusse  per  bolla  Apostolica,  per  farla  tanto  autentica  ; 
quanto  fosse  possibile;  e come  la  bolla  aveva  avuta  la  sua  espe- 
dizione,  dal  piombo  in  fuori  ; che  solo  restava  mandarla  al  piom- 
bo e non  altro,  quando  fu  loro  Scritto  che  se  ne  venissino,  e 
mandato  loro  lo  scambio.  Venendo  a questo  passò,  messer  Ber- 
nardo Giugni,  sendo  a sedere  nel  mezzo  della  sala,  e i piu  lo 
guardavano  in  viso,  non  si  potè  contenere  eh’  egli  non  comin-v 
cia$se  a lagrimare,  in  modo  che  fu  veduto  da  assai  persone; 
il  che1  chiari  la  mente  di  quelli  che  dubitavano; e feciono  l’op- 
posito  di  quello  che  volevano  fare,  perchè  vollono  mostrare  non 
essere  vero  che  la  pace  non  si  fusse  conchiùsa  ; e tutti  quelli 

* L'edizione  Romana  ha:  che  chiari,  ec.-Ci  è parsa  migliore  la  lezione 
del  codice  Laurenziano.  — [».j  • *• 
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che  ne  dubitavano  o non  lo  sapevano,  per  quello  che  parlò 
messer  Giannozzo  in  su  la  ringhiera,  ne  furono  chiari,  e per  la 
dimostrazione  di  messer  Bernardo  ; e non  passò  sanza  carico  di 
chi  n' era  stato  cagione  e autore,  eh’  ella  non  si  facesse.  Presene 
papa  JN’icoia  ' grandissimo  sdegno,  parendogli  averla  concbiusa- 
come  aveva,  e uscirgli  di  poi  delle  mani  Fecòsi  di  poi  col  tem- 
po, ma  non  in  quella  forma  che  1’  avevano  fatta  messer  Ber- 
nardo e messer  Giannozzo;  e fu  fetta  a uno  fine  di  fare  uno  ef- 
fetto, che  chi  scrive,  le  storie  de’  tempi  istarà  bene  a lui  a farlo 
noto.  Solo  basti  questo  a dimostrare  quanto  messer  Bernardo 
fusse  vólto  a tutte  quelle  cose,  le  quali  erano  in  onore  e bene 
delia  sua  città.  . v 

Vili.  — Sendo  morto  il  duca  Francesco,  si  deliberò  subito, 
sendo  còsa  che  importava  assai,  di  mandarvi  ambasciadori,  per 
dare  autorità  a quello  Stato;  e fu  eletto  messer  Bernardo,  per 
essere  uomo  intero,  di  grandissima  autorità.  Giunto  a Milano,  fu 
molto  onorato  da  tutti  quejli  del  governo,  che  non  arebbono 
fatto  nulla,  se  iu  prima  non  avessino  inteso  il  giudicio  e parere 
di  messer  Bernardo.  Istato  quivi  alcuno  mese,  tanto  che  le  cose 
si  dirizzassino,  sollecitò  a Firenze,  che  gli  fusse  data  licenza. 
Ebbe  grandissima  difficoltà  per  quelli  dei  governo  di  Milano^ 
che  per  nulla  arebbouo  voluto  che  si  fusse  partite,  perchè,  sen- 
doci  lui.  non  pareva  a.lòro  di  potere  errare.  Avuta  licenza,  se 
ne  venne-  a Firenze  con  grandissima  riputazione  di  «pianto 
aveva  fatto  nel  tempo  die  v’  era  stato.  Ebbe  sempre  nella  vita 
e in  tutti  i magistrati  grandissimo  onore,. e.  il  simile  in  tutte  le 
legazioni  ; e all’  imperadore  nella  sua  passata,  quando  venne  a 
pigliare  la  corona,  e andògli  messer  Bernardo  incontro  a Ferra- 
ra, di  poi  l’ accompagnò  a Roma  con  messer  Giannozzo  Manetti 
e inesser  Garin  Pandolfini,  e stette  a Roma  mentre  che  vi  stette 
l’ imperadore;  e il  simile  più  volte  era  stato. a Vinegia,  dove 
•fu  molto  accetto  a quella  Signoria,  e in  più  luoghi  d’ Italia;  e 
sempre  «e  riportò  molto  onore  ; di  natura  che  chi  avesse  a 
scrivere  la  vita  sua,  e non  fare  per  via  di  ricordo,  come  fo  io, 
troverebbe  in  messer  Bernardo  infinite  cose  degne  di  commen- 
damene; di  modo  eh’  egli  è da  essere  messo  net  numero  di  quelli 
degni  cittadini  che  ha  avuti  la  città  di  Firenze,  È non  inferiore 
à ìgnuho  degli  altri.  **.%'Z*i  S-* 


-*•  CONTE  CAMARLINGO. 


I.  — II  conte  Camarlingo,  chiamato  messer  Inico  de  Davatos, 
nato  della  casa  d'  Ignarra,casa  reale  di  Spagna,  era  passato  di 
qua,  quando  il  re  Alfonso  andò  per  pigliare  il  Reame,  con  1’  ar- 
mata. che  fu  presa  da’ Genovesi  e menata  a Milano  insieme  eoi 
re  Alfonso.  11  duca  Filippo  lo  fece  richiedere  eh’  egli  andasse  a 
stare  con  lui-.  Vedutosi  In  prigione,  non  sapendo  quello  che  si  ' 
avesse  a fare  il  duca  de’  fatti  loro,  per  non  essere  prigione, 
con  licenza  del  re  Alfonso  s’acconciò  col  duca  Filippo.  Aveva 
buonissima  perizia  delle  lettere  latine,  e dilettavasi  di  tutte  le. 
gentilezze  che  si  possono  pensare.  Era  buono  musico,  e dilet- 
tavasi d’ognl  istrumento,  e di  tutti  aveva  buonissima  periata. 
Istando  alquanto  tempo  col  duca  Filippo,  richiamato  dal  re  Al- 
fonso nel  Regno,  ritornò  benissimo  in  ordine,  perchè  il  duca 
Filippo  lo  tenne  in  casa  sua  molto  onoratamente.  Erano  nel 
Reame  quattro  fratelli,  tutti  in  buona  grazia  di  quello  principe; 
e dalla  sua  Maestà  furono  molto  onorati,  per  essere  nobilissimi 
di  nazione  e di  costumi,  e per  essersi  allevati  da  piccoli  con 
la  sua  Maestà.  Ebbono  de’  principali  uffici  del  regno,  che  ancora 
oggi  n’ hanno  i nipoti.  Mòrto  il  re- Alfonso,  restò  il  conte  Ca- 
marlingo'in  buonissima  grazia  del  re  Ferdinando,  e servillo 
fedehssimamente.  Adoperollo  in  molte  legazioni  a’  pontefici,  e • 
molto  onoratamente  andò  e con  riputazione,  per  essere  uomo 
di  grandissima  autorità  in  ogni  cosa. 

II.  — 11  più  gentile  signore  che  avesse  quello  regno  era  il 
conte  Camarlingo.  Era  la  casa  sua  uno  ricetto  di  quanti  uomini 
dabbene  erano  nel  Regno.  Infra  1’  altre  sua  singulari  virtù  era 
liberalissimo,  e quello  che  aveva  epa  comune  agli  amici.  Viveva 
in  casa  sua  ispjcndjdamente  e di  famigli  e d'ornamenti;  non 
era  mai  la  casa  sua  saitza  forastieri.  Dilettassi  maravigliosa- 
mente di  libri,  e Svcva  in  casa  sua  una  bellissima  libraria:  lutti 
libri  degnissimi  di  mano  de’  più  belli  iscrìttori  d’ Italia,  e bel- 
lissimi di  miniatura  di  carte;  e d’ogni  cosa  gli  voleva  in  su- 
perlativo grado,  e non  guardava  a quello  ehe  si  spendesse, 
lussino  i libri  degni.  Ebbe,  infra  1’  altre  condizioni,  che  fu  in- 
lendenlìssHno  d'ogni  cosa  universalmente,  e ne  sapeva  ragio- 
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nare,  per  avere  veduto  cose  assai,  ed  essere  istato  sempre 
appresso  di  uomini-  grandi.  Era  d’  uno  bellissimo  aspetto,  ed 
umanissimo  universalmente  con  ognuno.  Era  tanto  liberale  do- 
natore,  ch’  egli  faceva  quello  che  debbono  fare  i signori,  che  in 
fine  dell’  anno  egli  aveva  consumata  tutta  la  sua  entrata,  q 
i speso  di  quello  dell’ anno  seguente.  Amò  molto  gli  uomini  dot- 
tile, onorògli  sempre  dove  egli  si  trovava  ; prestava  doro  fa- 
vore, cosi  appresso  il  r-a  Alfonso,  come  appresso  del  re  E ordi- 
nando. ; . / . 

HI.  — Non  se  gli  potrébbono  dare  tante  lode,  ch'egli  non  ne 
meritasse  più,  e massime  delia  sua  inviolabile  fede,  della  quale 
mai  non  mancò.  Morto  la  felice  memoria  dei  re  Alfonso,  tutti  i 
signori  o la  maggior  parte  del  Regno  mancorono  deila  fede;  il 
conte  Camarlingo  sempre  istette  fermo  e costante  sansa  mutar- 
si, come  -uomo  osservantissimo  della  fede  sua.  Ebbe  buonissima 
perizia. nella  disciplina  militare,  neila.'quale  sempre. si  esercitò 
in  favore  della  Maestà  del  re,  mentre  che  fu  bisogno  durante  la 
guerra  del  duca  Giovanni.  D simile,  in  ogni  cosa  che  gli  occorse,’ 
si  esercitò,  e ultimamente  nella  guerra  del  Turco  andò  con  le 
gènti  che  gli  furono  ordinate.  Pertossi  in  questa  c in  tntte  le 
altre  cose  strenuamente.  Fu  di  savissimo  consiglio  e temperan- 
tissimo in  ogni  cosa,  istituì  i .figliuoli  di  laudabili  costumi,,  e 
volle  ch’eglino  avessino  notizia  delle. lettere  latine,  e; di  tutte-le 
eose  che  si  appartengono  a’  figliuoli  de’  principi,  come  jqra  lui.  . 


''  '*  j - MICHELE  FERIÈRO: 
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M esser  Michele  Foriero  fu  catalano,  gentiluomo,  nato  di  no- 
bilissimi parenti.  Fu  ne’  tempi  di  papa  Calbsto;  fu  al  governo 
suo,  e Sdossi  assai  di  lui  ; e tutte  le  bolle  si  spacciavano,  erano 
per  sua  mano,  p soscrrtte  da  piè.  Intervenne,  nel  tempo  che  fu 
in  corte  di  Roma,  una  grandissima  falsità  d’ uno  che  aveva  con- 
^ trafatta  la  sua  mano,  il  Copte  d’ Arfnignacca,  come  scellerato, 
s’ aveva  tenuta  una  sua‘sirocchia  per  propria  libidine.  Intesolo 
il  re  di  Francia,  veduto  il  grande  eccesso  eh’  egli  aveva  fatto, 
gli  tolse  lo  Stato.  Veduto  questo,  se  ne  venne  in  Italia,  -e  ve- 
nuto a Bqni»,  eravi  uno  prelato  oltramontano  suo  conoscente. 
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che,  vólendo  costui  che  il  papa  lo  dispensasse,  sendo  in  primo 
grado,  e questo  conte  se  rido  in  buona  comodità  di  spendere,  gli 
promise  buona  somma  di  danari.  Ebbe  mezzo  con  uno  iscrit- 
tore  apostolico,  pure  de’  paesi  loro,  e falsorono  le  bolle,  e ac- 
concioronle,  e signorone  il  registro  delle  bolle  e ogni  cosa',  in 
modo  ch’elle  parevano  vere  e nón  false.1  Infra  L’ altre  mani 
eh’  eglino  contrafeciono,  ;fu  questa  di  messer  Michele  Feriero. 
Sendo  morto  già  papa  Callisto,  .messer  Michele  se  n’  era  andato 
in  Catalogna,  ed  era  succeduto  nel  pontificato  papa  Pio.  Sendo 
andato  questo  conte  d’  Armignacca  in  Francia  con  quelle  bol- 
le, tutto  il  paese  si  mise  sottosopra,  eh'  egli  avesse  ottenuto  si 
vituperose  bolle  comò  queste,  e subito  inandorono  in  corte  di 
Poma.  Sentendo  questo  papa  Pio.. gli  dispiacque  assai  ; e facen- 
do .cercare  ai  registro  delle  supplicazioni,  non  si  trovò,  nè  a 
quello  delle  bolle  ; e per  questo  inandorono  in  Catalogna,  per 
metter  Michele,  che  venisse  a ironia.  Subito  avuto  il  coman- 
damento,. se  ne  venne  a Poma.  SefidogU  mostre  le  bolle,  dove 
era  controfa  Ita  la  sua  mano,  mostrò  loro  eh’,  eli’ erano  falsate, 
e che  la  mano  non  era  sua,  ma  bene  1’  avevano  contrafalta, 
in  modo  che  pareva  quello  che  non  era.  Conosciutasi  la  fraude; 
il  prelato,  che  non  credeva  che  si  ritrovasse',  fu  proso  subito, 
oollalo,  e confessò  hi  sua  fraude  ; e por  questo  fu  privato  della 
degnila.,  e condannato  a essere  frate  di  Santo  Benedetto,  in 
perpetua  reclusione;  p lo  scrittore,  apostolico  si  fuggi,  e fu 
privato  dilla  scrittoria, -e  privoronlo  deh’ autorità  imperiale  e 
pontificale,  di  non  potere  mai  più  fare  contratti  ignuni,  che 
lussino  giuridichi.  Pi  tor  nessi-  messer  Michele  a Barzalona  con 
grandissima. riputazione,  avendo  mostro  la  sua  innocenza.  Ebbe 
con  papa  Callisto  grandissima  autorità,  per  essere  uomo  intero 
e buono,  c alieno  dii  ogni  simonia  e fraude,  e nelle  risposte  e 
in  tutto  quello  clip  aveva, a fare;,  in  modo  ch'egli  acquistò 
grandissima  grazia  con  ognuno.  Usò  dirittamente  in  ogni  cosa 
di  gentile  uomo,  perchè  ih  tanta  degnità,  in  quanta  egli  era’ 
non  si-  mutò,  altrimenti  che  se  fusse  nelle  proprie  condizioni. 
E verìfiQò  la  sentenza  di  chi  tiene  degnità.  che  in  quella  si 
dimostra  che  è l’  uomo.  .?»  *■ 

— ——  : ' V « . 1 " 

« fi  racconto  di  questo  latto  leggesi,  corno  qui,  in  tfb  breve  eli  Pio  It  al 
re  ili  Francia,  preséo  il  Bainaldi,  oli' anno  1460,  n.  li#.  • : 


MATTEO  MALFE1UTO. 


I. — Messer  Matteo  Satferrto  fu  di  nazione  dell'  Isola  di  Maio- 
licai usto  di  nobili  parenti;  fa  lHtoratissimo  in  iure  civile  e ca- 
nonico, e cavaliere,  e universale  negl!  istruii  di  umanità  ;*  in 
altre  f ac  ulta  era  universalissimo  e 'di  'maravigiiosi  costumi, 
telette  a*  servigi  del  re  Alfonso,  e fagli  molto  ae'cetto,  e ado- 
perano assai  in  mandarlo  ambasciadore  in  più  luoghi.  Ftì  reli- 
$ osissimo  e di  molto  buona  coscienza,  uomo  aperto,  largo, 
sahza  igpuna  finzione  o simulazione.  Ebbe  nella  sua  vita,  se- 
condo che  intesi  da  lui,  moltLcasi  avversi,  infra  gli  altri,  aveva 
ratto  tre  volte  in  mare,-*  .mai  s‘ era- abbandonato.  E Una  vòlta, 
tornando  da  studio,  e scndosi  dottorato,  è fallò  cavaliere,  tor- 
nando a casa  con  tutti  f sua  libri  e panni  e Orienti  e-massert- 
zie,  ruppe  in  mare,  e a fatica  scampò  lui,  e perdò  tutto  qbello 
che  aveva  ; sempre,  dice,,  che  sperò  in  Dio,  che  non  lo  abban- 
donerebbe, e cui  tempo  si  riebbe  e racquìstò  dell’  altra  robba  : 
e cosi  foce  ogni  volta.  Era  molto  umano  con  ognuno,  e volen- 
tieri serviva  chi  lo  richiedeva;  e usava  dire  che  sempre  si  do- 
veva fare  piacere  a ognuno,  e noti  fare  mai  poca  isthna  di 
persona;  e che  lui  n’aveva  fatto  più  volte  l’esperienza,'  e 
diceva  che,  sendo  egli  col  re  Alfonso,  quando  era  a campo  a 
Piombinole  che  andando  uno  povera  uomo  a morire  con  Uba 
cavezza  al  collo,  gHene  Venne  compassione,  c foce  fermare  co- 
lora che  lo  menavano,  e . andò  -a  domandarlo  alla  Maestà  del 
re,  che  lo  liberasse:  fl  ré  glielo  dette  liberamente.  Fatto  que- 
sto, coite  sue  mani  gli  levò  H- capestro  dal  collo;  e fagli  sdiorre 
le  mani.;  di  poi  gli  disserio  ti  dono  la  vita,  Vaiti  éon  Dio.  fi 
povero  giovane  fa  ringraziò,  ’e  partissi  - Messef  Matteo  non  ero- 
deva mai  più  averto  a vedere,  nè  -vf  pensava  ; ma  solo  lo  fece, 
mosso#  compassione.  • ’ * - • ’ • -.  :■ 

- .11.  — Non  passò  molto  tempo/  chd  avendo  mandato  il  rè  Al- 
fonso Riesser  Matteo  ambasciadore  in  Catalogna  per  mare,  e in 
quésto  . tempo  la  sua  Maestà  aveva  guerra  co’ Genovesi,  pas- 
sando messer  Matteo  cón  la  galea,  si  riscontrò  in  galee  di  Ge- 
novési, e per  sua  disgfazia  detta  galea  fu  presa  da-’  Genovesi. 
Messer  Matteo  vedendoci  prigione,  e toltali  la  robbà  e-  messo 
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nella  sentina  della  galea,  sehdo  questa  la  quarta  volta  ch'egli 
ora  stato  prigione,  veduta  la  differenza  eh’  era  tra’  Genovesi 
e sua  Maestà,  non  gli  parve  vi  fusse  rimedio  a potersene  li- 
berare, e seco  medesimo  diceva  : questa  è quella  volta  eli-  io 
ho  da  rimanere.  Istando  a questo  modo  nella  sentina  della  ga- 
lea, v’  era  suso  per  compagnone  quello  giovane  eh’  egli  aveva 
fatto  liberare  a Piombino.  Andò  dove  era  messer  Matteo,  sanza 
che  ignuno  lo  vedesse,  e si  gli  disse  : messer  Matteo,  io  ho  la 
vita,  prima  da  Dio  e poi  da  voi  ; io  non  resterò  mai,  che  io  la 
restituirò  a voi,  per  rimunerarvi  di  quello  beneficio  che  mi 
faceste  a Piombino,  quando  mi  salvaste  la  vita.  Riconoscendolo 
messer  Matteo,  se  gli  raccomandò  quanto  potè,  non  avendo- al- 
tro rimedio.  Avendo  la  galea  andare  a pigliare  acqua,  questo 
giovane  che  aveva  una  grande  forza,  lo  presè  in  collo,  e por- 
tollo  fuori  della  galea,  in  modo  che  lo  salvò.  Sendo  messer  Mat- 
teo in  terre  sottoposte  al  re  Alfonso,  subito  fu  sovvenuto  del 
suo  bisogno.  Impari  ognuno  a essere  cortese,  e a fare  piacere  a 
ognuno,  che  non  è ignuno  che  sappi  dov’egli  s’ha  a capitare. 

IH.  — Sendo  islato  messer  Matteo  a’  servigi  del  re  Alfonso 
anni  ventidua,  desiderava  tórre  moglie,  e ritornarsi  a casa  sua. 
Per  questo  aveva  più  volte  domandato  licenza  al  re,  e non 
glie  l’aveva  voluto  dare.  Determinò  di  tèrre  moglie,  a fine  che 
il  re  gli  desse  più  tosto  licenza;  fu  contento  il  re  che  togliesse 
moglie.  Tolta  che  l’ebbe,  sollecitava  la  sua  Maestà  di  avere  licen- 
za, desiderando  riposarsi,  e ritornarsi  a casa  sua  ; e più  volte  si 
. dolse  meco  della  servitù  e miseria  eh’  era  a stare  con  uno  prin- 
cipe ; e agguagliava  le  corti  de’  signori  grandi  alle  gabbie  degli 
uccellini,  che  quegli  che  vi  sono  drente,  desiderano  uscirne  e 
andarne  fuori  ; e quegli  che  sono  fuori,  vi  vorrebbono  tornare 
drento.  Fece  tanto  col  re  Alfonso,  che  ottenne  la  licenza  di  ritor- 
narsi alla  patria  sua  per  riposarsi,  e cosi  fece.  Era  messer  Mat- 
teo iurista  e canonista  siugulare,  e aveva  grandissima  notizia 
delle  lettere  gentili  e sacre  ; ed  era  universale  in  ogni  cosa,  e 
molto  .pratico,  e molto  vólto  al  culto  divino  e alla  religione,  e 
amava  i buoni.  In  lui  erano  tutte  le  degne  condizioni  che  posso- 
no essere  in  uno  gentile  uomo;  e per  questo  m’ò  paruto  metter- 
lo in  questo  contentano,  nel  numero  .di  questi  singulari  uomini. 
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FRANCESCO  DEL  BENNLNO. 

Francesco  del  Bennino  fu  d’ onorati  parenti,  ed  ebbe  buona 
notizia  della  lingua  latina.  Ebbe  nella  città  tutte  le  degnità  che 
si  possono  dare  a uno  cittadino  ; e in  tutto  si  portò  in  modo, 
che  n’  acquistò  grandissima  riputazione.  Fu  molto  vólto  al  di- 
vino culto,  di  ornatissimi  costumi,  e della  vita  sua  dette  buo- 
nissimo esemplo.  Fu  alieno  da  ogni  pompa  e fasto  del  mondo, 
in  tutte  le  cose  sua  temperatissimo,  degnissimo  cittadino,  e 
molto  amico  di  tutti  i buoni  e secolari.  Dilettossi  assai  della 
Scrittura  santa;  e,  quando  il  tempo  gli  avanzava,  attendeva  a 
leggere,  o egli  si  faceva  leggere,  perette  aveva- alquanto  la  vista 
corta.  I sua  uffici,  che  egli  ebbe  fuori  della  città,  gli  governò 
con  grandissima  giustizia  insieme  con  la  misericordia.  Era  pa- 
zientissimo in  udire  ognuno  ne’  sua  magistrati,  ed  era  tempe- 
ratissimo nel  giudicare.  Era  nimico  de’  tristi  giuratori  e biasti- 
matori.  Questi  gli  puniva  di  natura,  che  voleva  che  se  ne 
ricordassino  ; e più  tosto  gli  puniva  di  pena  corporale  che  di 
danari.  Nel  luogo  dove  alcuni  consumavano  il  tempo  disutil- 
mente, o a giucare  o a cose  vane,  Francesco  sempre,  quando 
era  in  ufficio  il  di,  e a desinare  e a cena,  si  faceva  leggere  o 
Giovanni  Cassiano,  o i sermoni- di  santo  Efrem,  o simili  opere 
divote.  Istituì  la  casa  sua  d’  una  onestissima  vita  e di  ornatis- 
simi costumi,  come  debbono  essere  istituite  le  case  di  quelli  che 
amano  e temono  Dio.  Fu  degnissimo  cittadino  dà  essere  messo 
nel  numero  di  questi  singulari  uomini,  che  sono  in  questo  ca- 
mentario.  Beate  sarebbono  le  repubbliche,  se  avessino  simili 
uomini  che  le  governassino  ! 


DUCA  DI  WORCESTRL* 

I.  — Messer  Giovanni  duca  di  YVorcestri,  inglese,  nato  di 
nobilissimi  parenti,  per  certe  differenze  clic  erano  nate  nel- 

1 II  codici*  ha  Stsiri,  che  sembra  dello  per  Cestri.  Il  eh.  I.ingard  storico 
d' Inghilterra  (tomo  V,  p.  331),  all'  anno  1470,  dice  che,  dopo  l' espulsione  del 
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l'isola  d'Inghilterra,  fece  come  fanno  i savi,  che,  per  non.  si 
avere  a pigliare  parte,  si  parti  d’Inghilterra  con  bellissima  com- 
pagnia, e andò  a Vinegia.  Di  poi,  sendo  in  punto  la  galea  de’  pel- 
legrini che  andavano  in  Terra  Santa,  vi  montò  suso,  e andò  a 
visitare  quelli  luoghi  santi  di  IerUsalem.  Avendo  fatto  il  suo 
viaggio,  se  ne  tornò  a Vinegia,  e da  Vinegia  se  n’  andò  a Pa- 
dova, dove  era  lo  Studio,  per  dare  opera  alla  lingua  latina,  ben- 
ché prima  n’  avesse  piena  notizia.  Istando  quivi  per  alquanto 
tem|io,  le  discordie  d’Inghilterra  terminorono.  Terminate,  fu 
scritto  d' Inghilterra,  e dal  re  e da  più  signori,  eh’  egli  se  ne  ve- 
nisse in  Inghilterra.  Nella  sua  .partita  di  Padova,  venne  a Firen- 
ze, e volle  andare  a Roma.  Aveva  grandissima  copia  di  libri,  e 
in  Firenze  ne  comperò  quegli  che  trovò,  e fecene  fare  buona 
somma.  Mentre  si  facevano  certi  libri,  che  la  sua  Signoria  vo- 
leva, istette  in  Firenze  alcuni  di,  e volle  vedere  tutta  la  terra; 
sapza  famiglio;  solo,  andava  a braccio  manco,  e davavi  la  mano 
dritta,  ed  egli  andava  alla  sinistra;  e a questo  modo  vide,  tutta 
la  città.  E avendo  udita  la  fama  di  messer  Giovanni  Argiropolo,' 
volle  udire  una  mattina  allo  Studio  una  delle  sua  legioni  ; e 
vennevi.isconosciuto,  a!  detto  modo,  e soddisfecegli  assai  la  dot- 
trina di  messer  Giovanni.  Veduto  ogni  cosa  che  si  poteva  ve- 
dere in  Firenze,  si  parti,  e andossene  a Roma,  e quivi  vide  la 
terra,  e visitò  il  pontefice,  e’ cardinali,  e più  prelati  che  v’ era- 
no. Ritornato  di  poi  a Firenze,  se  ne  andò  in  Inghilterra,  dove 
giunto,  fu  molto  onorato;  ed  era  de’ principali  del  governo,  per 
essere  litterato,  e uomo  di  grandissima  prudenza. 

II.  — ‘Niente  di  meno  i più  degli  uomini  ne’ grandi.  Istati,. 
non  vi  si  sanno  drento  governare.  Cosi  intervenne  a questo  si- 
gnore. Avendo  tutti  i danari  e tesoro  del  re  nelle,  mani,  e delle 
altre  cose  poche  erano  nel  regno,  che  non  passassino  per  le  sua 
mani,  sendo  a questo  modo,  il  re  Odoardo  non  aveva  lo  Stato 
pacifico,  ma  crasi  fuggito,  per  non  Venire  nelle  piani  de’  niipici. 


re  Odoordo  IV,  il  solo  uomo  che  soffrisse  morie  fu  il  conte  di  Worcester,  la  cui 
crudeltà  esercitola  nel  carico  di  Connestabile,  avertigli  acquistato,  col  titolo  di 
beccaio,  la  pubblica  esecrazione.  Ciò  cohsente  col  nostro  autore,  n.III.  Presso  il 
- Rymer.ftomo  XI,  p.  65V,  an.  1V70),  il  detto  re  dè  t ufficio  di  Connestabild  a 
Giovanni  conte  di  Wygornia  (cioè  di  Worcester)  suo  consanguineo.  Dunque 
nel  Vespasiano  è errore  duca  per  conte. 
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Gli  avversari  sui  erano  assai  più  potenti  del  re,  per  avere  avuti 
favori  esterni.  Questo  duca  volendo  servare  fede  al  suo  signo- 
re, si  parti  da  Londra  con  buona  somma  di  danari,  per  andare 
a trovare  la  Maestà  del  re.  Credendo  uscire  delle  mani  de’nimi- 
ei,  perchè  questo  effetto  seguitasse,  si  fuggi  in  uno  bosco, 
dov’  erano  pastori  con  bestiami.  Erasi  travestito,  e andò  a 
stare  con  loro.  Dette  danari  a uno  di  quegli  pastori,  che  gli 
comperasse  del  pane.  Andò  a una  terra  che  v’  era  presso. 
Sendo  usato  andare  sèmpre  s comperare  da  uno  medesimo, 
veduto  che  ne  comperava  più  che  l’ usato,  cercandosi  di  questo 
duca  con  grandissima  istanza,  nel  partire  il  pastore,  mandorono 
più  genti  d’arme  con  lui  in  queHo  bosco,  per  vedere  s’egli  si 
fusse  gito  quivi.  Giunti  là,  lo  trovorono,  e presonlo,  e menoronlo 
a Londra.  Com&  sono  fatti  i popoli,  tutti  gridavano  eh’  egli  mo- 
risse; e di  gran  parte  fu  cagione  della  sua  morte,  l’avere  rinnuo- 
vate  alcune  leggi  contro  la  voluntà  di  tutti  quegli  popoli;  e per 
questo  fu  Condannato  alla  morte;  è voliono  che  morisse  secondo 
che  muoiono  i reali  ; e per  questo  feciono  fare  un  palchetto 
grandissimo,  tutto  ornato  di  tappeti  o pancali,  e altri  ornamen- 
ti. Andando  a morire,  tutti  quegli  popoli,  come  sono  fatti  i più 
di  loro,  che  corrono  drieto  a ehi  vince,  una  delle  cagioni  per- 
chè si  muovevano  a farne  tanta  festa  era,  come’  è detto,  per 
la  loro  natura,  e ancora  perchè  egli  aveva  fatta  una  iegge  eh’  era 
contro  al  popolo,  la  quale  l’aveva  portata  d’Italia,  che  si  chia- 
mava la  legge  di  Padova  ; e per  questo,  nel  passare,  tutti  grida- 
vano che  morisse,  pefch’  egli  aveva  fatta  la  legge  di  Padova, 
dov’  egli  era  istato  a studio.  E però  si  vuole  sempre  fare  bene, 
e non  si  fidare  ne’  favori  de’  popoli,  che  sono  fatti  come  i begli 
di- di  verno,  ché  presto  vengono  e presto  passano. 

ni.  Andando  a morire,  andò  accompagnato  da  più  reli- 
giosi del  paese  e italiani.  Eravene  uno  italiano,' eh' era  dell’or- 
dine di  Santo  Domenico,  buona  persona  e larga  nel  parlare  ; e 
andando  con  quello  signore,  gli  disse:  Signóre  voi  siete  con- 
dotto qui  per  le  vostre  inaudite  crudeltà;  e massime  che,  vo- 
lendo lui  spegnere  certi  signori  nemici  dello  Stato,  fece  morire 
dua  fanciulli,  che  non  avevano  ancora  uno  anno  per  uno,  innot 
centissimi,  mosso  solo  dalla  cupidità  di  dominare.  Rispuose  il 
uca  averlo  fatto  per  lo  Stato;  rispuo$egli  il  frate,  che. per  lo 
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Stato  si  debbono  fare  le  cose  giuste  e oneste;  e altre  no;  perchè 
ella  era  sentenza  di  santo  Girolamo,  che  .ignuno  uomo  piatoso 
non  mori  mai  di  mala  morte,  e f apposito  intervenne  degl’ im- 
pi e crudeli.  Hanno  questi  oltramontani  grandissima  devozio- 
ne, e massime  in  tutte  le  cose  della  religione.  Avendosi  messtìr 
Giovanni  a tagliare  la  testa,  si  volse  al  manigoldo,  e pregollo  che 
gli  tagliasse  il  capo  in  tre  colpi,  a riverenza  della  santissima 
Trinità^  che  gli  arebbe  potuto  tagliare  in  uno.  Fu  questo,  segno 
di  grandissima  fede  e di  grandissimo  animo.  Fece  il  manigoldo 
quello  che  gli  aveva  promesso,  di  tagliargli  il  capo  in  tre  colpi. 
S’ egli  pigliò  questa  morte  per  penitenza  de’  sua  peccati,  è da 
sperare  in  Dio  che  gli  abbia  avuto -misericordia,  vpduto  che 
n'andava  con  qualche  timore  di  Dio,  e pigliava  quella  morte 
per  punizione  de’  sua  peccati,  i più  degli  uortiini  grandi  sono 
accecati  dalla  ambizione,  e non  conoscono  Iddio,  e però  capir 
tano  male. 


ALV ARÒ  DI  LUNA. 

I.  — Alvaro  di  Luna  fu  di  nazione  catalano,  di  assai  onesti 

parenti,  e fu  uomo  di  grandissima  prudenza;  e potè  tanto  col 
re  Giovanni,  che  tutto  il  governo  andava  per  le  sua  mani;  ed 
era  con  grandissimo  isdegno  di  tutti  i principali  signori  del  Re- 
gno, che  pareva  loro  cosa  istrana,  che  uno  forasUere,  e di  non 
molto  nobile  sangue,  avesse  a governare  quello  Stato.  Il  governo 
di  Alvaro  era  in  grandissimo  dispiacere  a tutti  i signori  del  Re- 
gno, e sopportavanlo  molto  molestamente;  e con  la  Maestà  del 
re  avevano  fatto  quello  che.  avevano  potuto,  di  levarlo  di  quel 
governo  ; il  re  non  ne  volle  mai  udire  nulla  ; sempre  istette 
fermo,  di  volere  che  il  governo  fusse  nelle  mani  sua,  e massime 
sendo  Alvaro  homo-  callidissimo  e astuto  ; e fece  con  questa  sua 
solita  prudenza,  eh’  egli  governò  quello  Regno  anni  quaranta  o 
più  ; e fu  permissione  di  Dio,  per  domare  la  superbia  di  quegli 
signori.  . 

II.  — Intervenne  a Alvaro  come  Interviene  a’  più  dqgli  uomini 
grandi,  che  àcciècano  nella  pompa  e nella  potenza.  Sendo  molto 
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invidiato  e perseguitato  da  quegli  signori,  non  si  governò  come 
doveva,  ma  prese  più  autorità  che  non  se  gli  conveniva,  pa- 
rendogli potere  tutto  quello  che  voleva.  Mandò  per  uno  signore, 
e in  casa  sua  fu  ferito  vicino  alla  morte,  con  grandissima  ver- 
gogna della  Maestà  del  rè,  di  propria  autorità.  Veduto  questo  i 
signori  del  Regno,  parve  loro  che  fusse  venuto  il  tempo  di  po- 
" terlo  castigare,  e vendicarsi  deRe  ingiurie  ricevute  da  lui.  Su- 
bito ricorsono  alla  Maestà  del  re,  a dimostrargli  l’ iniquità  d’Al- 
varo,  e della  ingiustizia  fattale  dell’  autorità  presa,  più  che  a 
lui  non  conveniva.  E come  seppuno  fare  colla  Maestà  del  re, 
avendo  la  materia  pronta,  lo  istizzorono  in  modo  contro  a lui, 
che  il  re  fu  coti  tento  che  fusse  preso,  e menato  a fare  morire, 
sanza  che  sua  Maestà  gli  parlasse.  Preso  da’  ministri  «della  giu- 
stizia, innanzi  che  fusse  mandato  a morire,  mandò  a domandare 
al  jre  di  volergli'  parlare.  Il  re  gli  mandò  a rispondere,  Che  quello 
che  gli  aveva  insegnato,  s’ adempirebbe  in  lui;  e questo  era, 
ch’'egli  gli  aveva  detto,  che  uomo  che  egli  volesse  fare  morire, 
non  lo  udisse  mai  ; 1 e cosi  voleva  che  fusse  fatto  a lui.  Notino 
qui  i principi  e chi  gli  governa,  e i governatori  delle  republi- 
che,  e gli  uomini  crudeli,  che  di  quella  medesima  sono  puniti 
ch'eglino  hanno  data  a altri  ingiustamente,  come  dice  Cristo 
ne’  sua  sacratissimi  Evangeli  : quello  che  semina  I’  uomo,  quello 
ricorra.  • 1 ' • 

III.  — Ritornando  a Alvaro,  avendo  avuta  questa  risposta 
dal  re,  quegli  che  avevano  amministrare  la  giustizia,  lo  feciono 
mettere  in  sur  una  mula,  col  viso  vólto  addrieto,  a uso  di  tra- 
ditore; e he'  luoghi  dov’  egli  passava,  aveva  innanzi  uno  trom- 
betto che  diceva  : questo  è Alvaro  tràditore  della  corona  df  Spa- 
gna. Alvaro  rispondeva,  dicendo  non  essere  vero,  ma  fldelissimo 
si.  Andando  a questo  modo,  giunse  al  luògo  dov’  era  ordinata 
la  giustizia,  che  v’ erano  uomini  e signori  infiniti,  che  l’  aspet- 
tavano, come  si  fa  in  simili  spettacoli.  Gli  fu  tagliata  la  testa;  e 
innanzi  disse,  che  ognuno  imparasse  da  lui,- e temesse  i colpi 
della  fortuna  ; che  vedevano  dov’  egli  era  condotto,  dopo  tanta 
felicità,  in  tanta  miseria.  E di  poi  disse  a tutti,  che  pregassino 
Ilio  per  lui.  Questo  esemplo  dovrebbe  bastare  a tutti  i principi. 

. 1 che  ù principe  non. oda  un  rèo  capitele  convinto,  dovrà  scusarsi  ; ma 
che  non  oda  un  accusato  che  chiede  di  scolparsi,  è un  crudo  insegnamento. 
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e a quegli  che  li  governano,  e'  a quegli  che  sono  in  gradi  nelle 
Itepubliche  e negli  Istati  popolari,  vedendo  quanto  la  fortuna  fe 
mutabile  in  ogni  cosa.  E però  sempre  si  vuole  vivere  con  giu-  * 
stizia  e con  ragione,  e non  si  fidare  mai  nella  molta  potenza, 
veduto  quanto  le  cose  del  mondo  sono  mutabili,  come  si  vide 
che  furono  in  Alvaro,  veramente  esemplo  di  fortuna.  • 


ANTONIO  CINCINELLO., 

* • « 

I.  — Messer  Antonio  Cincinello  fu  napolitano,  cavaliere  e 
gentiluomo,  nato  di  nobilissimi  parenti.  Istato  al  servigio  del  re 
Ferdinando  lunghissimo  tempo,  c adoperato  in  tutte  le  degne 
legazioni,  dov’  egli  1’  ha  mandato,  in  ogni  luogo  è stato  tenuto 
in  grandissima  riputazione,  per  molte  sua  laudabili  condizioni, 
cominciandosi  l’essere  lui. istato  di  continentissima  vita,  quale 
debbe  essere  la  vita  -di  gentiluomo-;  uomo  intero,  che  mai  seppe 
nò  fingere  nò  simulare  ; diceva  largamente  quello  eh’  egli  inten- 
deva ; molto  prudente  in  tutte  le  cose  eh’  egli  ha  avute  a fare, 
ed  ò stato  1’  ornamento  de’  gentiluomini,  che  ha  avuti  il  re 
nella  sua  corte.  Infra  l' altre  sua  virtù,  non  volle  appena  mai 
mangiare  carne,  nò  bere  vino,  solo  in  qualche  infirmità.  Metterò 
qui  alcuna  cosa,  degna  di  memoria,  fatta  da  lui. 

IL  — Sendo  messer  Antonio  arabasciadore  a Ferrata  per  la 
Maestà  del  re,  al  tempo  del  marchese  Borso,  in  questo  medesi- 
mo tempo  v’  era  uno  .ambasciadore  del  duca  Giovanni,  che  pra- 
ticava, per  mezzo  del  marchése  Borso,  di  tórre  a’  soldi  il  conte 
Iacopo,  per  via  molto  secreta;  da  questo  tòrio  a non  lo  tórre, 
dipendeva  tutta  la* salute  del  re,  perchè  era  a’  soldi  del  re,  in 
questo  tempo.  Questa  pratica  di  tórlo  si  teneva  molto  segreta, 
in  modo  che  non  se  ne  poteva  intendere  nulla.  Messer  Antonio 
andava  pensando  il  modo  di  saperlo,  per  salute  del  suo  Signore; 
e cominciò  a andare  investigando  chi  questo  ambasciadore  aveva 
in  casa,  e chi  vi  usava.  Fugli  detto  d’ uno  barbiere,  che  radeva 
I’  ambasciadore.  Cominciò  a mandare  per  lui,  che  Io  venisse  a 
radete.  Venuto,  cominciò  a fargli  pagamenti  fuori  dell’  usato,  e 
davagli  danari  da  canto;  è domnndollo  s’egli  sapeva  dove  il 
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cancelliere  dell’  ambasciadore  tenesse  le  scritture,  e se  gli  dava 
l' animo  dì  torgliele,  che  li  darebbe  tanto,  che  beato  lui  II  bar- 
biere disse,  che  gli  bastava  1’ animo  d’ averle.  Messer  Antonio, 
di  miovò  gli  dette  parecchi  ducati.  11  barbiere  andò  in  camera 
del  cancelliere,  e gli  tolse  queste  scritture,  e portolle  a messer 
Antonio,  il  quale,  avutele,  intese  molti  segreti  del  duca  Giovan- 
ni, e pratiche  che  egli  teneva  ; e infra  gli  altri  segreti,  fu  che 
seppe  come  il  conte  Iacopo  s’ era  acconcio  col  duca  Giovanni, 
e aveva  a passare  nel  Reame.  Inteso  questo,  messer  Antonio,  su- 
bito, per  cavallari  delle  poste,  n’  avvisò  la  sua  Maestà,  che  sapen- 
dolo, potè  provedere  a molte  cose  appartenenti  allo  Stalo  suo, 
c seppelo  innanzi  quindici  di,  che  si  sapesse  da  persona.  Assai 
vale  uno  uomo,  appresso  uno  principe,  ne’ governi  d’uno  Stato. 

III.  — Sendo  messer  Antonio  ambasciadore  a Roma,  nel  tempo 
che  il  duca  Giovanni  era  già  nel  Reame,  col  favore  di  buona 
parte  de’  signori,  e teneva  uno  ambasciadore  al  papa,  dove-  pra- 
ticava cose  importantissime  molto  segrete,  messer  Antonio  cer- 
cava ogni  via  e modo  che  sapeva,  di  potere  intendere  quello  che 
praticasse  questo  ambasciadore  col  papa.  Passando  messer  An- 
tonio più  volte  da  casa  di  questo  ambasciadore,  per  vedere  se 
vi  conosceva  persona,  uno  dì  a caso  vi  riconobbe  uno,  eh’  era 
lungo  tempo  che  l’ aveva  conosciuto.  Mandò  uno  dì  uno  de’  sua 
a. dirgli,  che  gli  facesse  uno  poco  motto,  che  gli  voleva  parlare 
per  sua  fatti.  Venne  costui  a messer  Antonio  segretamente. 
Giunto  a messer  Antonio,  Che  aveva  mirabile  maniera,  gli  fece 
una  bella  racceglienza.  Parlato,  alquanto  con  lui,  lo  licenziò,  e 
si  gli  disse,  che  credeva  arrecargli  una  cosa  per  le  mani,  che 
s’ egli  la  faceva,  sarebbe  lo  stato  suo.  Costui  offerse  di  fare  ogni 
cosa  che  gli  piacesse.  L’ altro  di  tornò  a messer  Antonio,  di 
nascóso,  che  niuno  se  n’  avvedesse.  Tornato,  messer  Àhtonìo. 
gli  aperse  T animo  suo,  che,  se  gli  dava  l' animo  d’ avere  le  ci- 
fere dell’  ambasciadore,  o lettere  che  scrivesse  al  duca-  Giovan- 
ni, gli  darebbe  quegli  danari  che  volesse.  Disse  di  farlo,  e andò 
più  volte  in  camera  dello  ambasciadore,  per  vedere  se  poteva 
avere  le  cifere  e certe  copie  di  lettere,  scritte  al  duca  Giovanni» 
che  se  le  serbava.  Uno  di,  avendo  l’ ambasciadore  lasciate  le  co- 
pie di  quelle  lettere  e le  cifere  in  sur- uno  desco,  in  camera  sua, 
questo  amico  di  messer  Antonio  le  tolse,  e -portògHeie.  Avutele, 
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provide  questo  suo  amico -di  buona  somma -di  danari,  e per 
mezzo  delle  copie  di  quelle  lettere  intese  moltissimi  segreti  del 
duca  Giovanni  ; e di  tutto  avvisò  la  Maestà  del  re,  il  quale  per 
questo  mezzo  riparò  a infinite  cose,  che  non  arebbe  fatto  ; e 
seppe  la  pratica  eh’  egli  teneva  col  papa.  Assai  vale  la  prudenza 
d’  uno  uomo,  per  salute  d’  uno  Stato. 

-IV.  — Sendo  in  questo  medesimo  tempo,  che  messer  Anto- 
nio era  a Roma,  uno  grande  nimico  del  re,  che  ispesso  di  na- 
scoso andava  da  Roma  nel  Reame,  e faceva  di  grandi  mali,  ines- 
ser Antonio  determinò  di  fargli  mettere  le  mani  addosso,  e farlo 
menare  innanzi  al  re.  Ebbe  mezzo  con  certi,  che  lo  menorono 
fuori  di  Roma  ; di  poi  ebbe  parecchi  giovani  da  fatti,  con  buone 
cavalcature,  e fecelo  pigliare  e metterlo  a cavallo,  e menoronlo 
fuori  delle  terre  della  .Chiesa,  e condussonlo  innanzi  alla  Maestà 
del  re,  il  quale,  come  clementissimo,  non  gli  volle  faFe  violen- 
za, ma  ripreselo  della  persecuzione  che  gli  faceva,  dicendogli 
che  questo  non  era  ullicio  da  uomo  dabbene  ; che  non  sapeva 
quello  che  s’ avesse  a fare  con  luif  rispetto  alla  persecuzione 
che  gli  aveva  fatta  o faceva.  Da  ora  egli  era  contento  di  perdo? 
nargli  ; ma  che-  avvertisse  di  non  cadere  più  in  simili  errori, 
eh’  egli  non  gli  perdonerebbe  più.  Di  poi  Io  fece  lasciare  libera- 
mente, e gli  disse  che  andasse  dove  voleva.  11  gentiluomo  gli 
usò  parole  molto  sommessivc;e  promisegli  che,  se  mai  più  l' of- 
fendeva, ne  pigliasse  la  vendetta  che  voleva.  Partissi  dalla  sua 
Maestà,  e mai  più  cadde  in  simili  errori;  e non  gli  parve  avere 
fatto  pòco,  quando  si  vide  libero  dalla  sua  Maestà,  che- aveva 
fatto  cose  contro  a lui,  che  non  credeva  mai  che  gli  perdonas- 
se, Saranno  alcuni  che  in  questo  luogo,  e nelle  cautele  usate 
collo  ambasciadore  ch’era  a Ferrara,  per  il  mezzo  die  egli  usò, 
per  intendere  i rimedi  che  aveva  il  re,  per  potere  salvare  lo 
Stato  suo,- sapendo  quello  che  facevano  gli  avversari;  parreb- 
be, dico,  a’ più  che,  sendo  quello  che  era  riputato  messer  Anto- 
nio, non  doveva  pigliare  questa  via.  Ma  a lui  pareva  per  salute 
del  suo  Signore,  dovere  fare  pgni  cosa.  Ora  in  questo  luogo,  se 
si  debbe  o se  non  si  debbo,  io  non  ne  darei  giudizio.  Conoscendo 
messer  Antonio  essere  d’  una  buonissima  coscienza,  lascieranno 
dare  giudizio  a chi  ne  sa  più  di  me.* *  Sendo  messer  Antonio  am- 

1 Slimo  che  gli  uomini  savi  eti  onesti  no’n  approveranno  queste  tre  azio- 
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bascradore  a papa  Pagolo,  per  certe  differenze  che  aveva  la  sua 
Maestà  con  la  sua  Santità,  e perchè  erano  cose  importantissime, 
a messer  Antonio  fu  necessario  protestare  al  papa  con  uno  no- 
taio e dua  testimoni,  ehe  cosi  era.  Non  sendo  mai  più  stato 
fatto  questo  atto  al  papa,  ne  prese  grandissimo  fsdegno.  Messer 
Antonio  gli  rispuose  con  ipodestissime  parole,  e si  gli  disse  : che 
la  sua  Santità  non  lo  doveva  avere  per  male,'  perchè  dua  cose 
sono  lecite  a fare  a ognuno,  che  1’  una  è il  protestare,  .e  1’  altra 
il  mendicare.1  Usò  messer  Antonio  al  papa  parole  di  natura, 
eh’  ebbono  tanta  forza,  ohe  elle  placorono  la  mente  sua. 

. V.  — Sendosi  messer  Antonio  per  longo  tempo  trovato  ai 
servigi  del  re  Ferdinando,  e conoscendo  molto  bene  la  sua.  na- 
tura, lo  lodava  di  dua  cose  1’  una  di  sapersi-  bene  temperare 
ne'  cqsi  avversi  della  fortuna,  e cosi  ne’  prosperi,  ehe  pochi 
sono  che  lo  sappino  fare.  Quando  gli  erano  portate  novelle, 
che  qualche  signore  si  fusse  ribellato,  la  rispósta  eh’  egli  faceva 
si  era  : tanto  peggio  sarà  per  lui.  E condussesi  quasi  in  termine 
di  perdere  lo  Stato  suo  tutto.  Mai  perdè  1’  animo,  nè  mai  s’  ab- 
bandonò. E .cóPducendosi  in  grandissima  estremità,  si  volse  a 
messer  Antonio  e ad  alcuni  de’  sua,  non  avendo  più  .speranza 
di  potere  salvare  lo  Stato  suo,  sendo  sanza  gente  e sanza  da- 
nari, e ribellati  tutti  i signori  del  Reame,  usava  queste  parole  : 
quando  mi.  saranno  mancati  tutti  i rimedi,  che  io  mi  vegga 
disperato  di’ non  potere  tenere  questo  -regno,  io  mi  metterò 
con;  queste  poche  genti  che  io  ho,  e-  anderò  a ritrovare  i ni- 
mici,  perchè  io  voglio  più  tosto  morire  virilmente  colla  spada 
in  mano,  che  vivere  con  vergogna.  Trovossi  in  questo  termine 
in  tanto  bassa  fortuna,  eh’  egli  non  aveva  tanto,  che  si  potesse 
provedere  delle  cose  necessarie.  Non  sia  mai  ignuno  che  si  di- 
speri, veduto  la  Maestà  del  re  dove. si  condusse,  e poi'  come 
si.  volse  la  fortuna,  dalla  avversa  alla  prospera.  Questo  è detto, 
quanto  alla-fortuna  avversa.  -■  ... 

VI.  — Venendo  alla  fortuna  prospera,  ci  sono  infiniti  esempli 

ni  del  Ctnclnel lo,  d’ avere  sedotti  de’ famigliar!  e de' confidenti  a fare  tradi- 
aaentao  frode,  e d' avere  violata  r Immunità  ossia  libertà  personale  in  uno 
stato  straniero.  , 

1 Lecito  il  mendicare  per  insogno  ; biasimevole,  e degno  della  censura 
deile  leggi,  il  mendicare  per  oziosità' ed  a guisa  di  mestiere. 
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intervenuti  alla  sua  Maestà.  Per  vittoria  ignuna.  eh’ egli  aves- 
se, mai  si  mutava,  sempre  istava  in  uno  medesimo  modo.  Quan- 
do venne  a fare  il  fatto  d’  arme  a Troia,  dove  era  il  duca  Gio- 
vanni e il  conte-  Iacopo  e il  principe  di  Taranto  e più  altri 
capitani,  in  maggiore  numero  assai  più  cho  non  erano  quelli 
ilei  re;  dall’altra  parte  era  la  sua  Maestà  e il  signor  Alessan- 
dro 1 e altre  genti  d’  arme,  eh’  era  il  conte  Orso  e altre  genti 
della  Chiesa,  eh’  erano  venuti  in  suo  favore.  Venendo  al  fatto 
dell'arme,  e avendolo  cominciato,  e levato  i nimici  d’ in  sur 
uno  certo  monte,  e riduf togli  al  piano,  parve  al  signor  Alessan- 
dro avere  fatto  assai,  e che  il  fatto  dell'arme  si  terminasse,  e 
non  si  andasse  più  innanzi  ; e per  questo  si  volse  alla  Maestà 
del  re,  e si  gli  disse  : per  oggi  si  è fatto  assai,  terminiamo  il 
fatto  deh’  arme.  Il  >re,  che  si  trovava  in  condizione  di  non  po- 
tere più  reggere,  per  essere  sanza  danari  e sanza  Istato,  in  con-  . 
dizione  che  quello  di  bisognava  o eh’  egli  perdesse  lo  Stato,  o 
ch’egli  facesse  l’opposito,  si  volse  al  signor  Alessandro,  e disse: 
oggi  è quello  di  che  io  sarò  re,  o non  sarò  nulla  ; io  ho  deter- 
nnnato  vedere  il  line,*  seguitiamo  virilmente.  E seguitò  la  sua 
Maestà  il  fatto  dell’arme  animosamente,  in  modo,  ehe  ruppe  gli 
avversari,  che  è lungo  tempo  che  non  s'  è fatto  il  più  degno 
fatto  d’  arme  di  questo.  Rotti  e messi  tutti  in  fuga;  quello  clje 
si  fusse  non  Io  so;  il  conte  làcopo  quello  di  non  era  in  punto  a 
suo  modo,  e aveva  dannato  il  pigliare  quello  fatto  d’  arme,  che 
gli  pareva  andare  a disavantaggio.  Con  grandissima  gloria  e ri- 
putazione della  Maestà  del  re, -finito  il  fatto  ^ell’  arme,  vi  si  tro- 
vò messer  Antonio  e messer  Marino,  e più  uomini  degni  : 
da’  quali  intesi  come,  riducendosi  alle  stante,  ognnno  era  pieno 
(T  allegrezza,  é contavano  quello  che  aveva  fiuto  la  Maestà  del 
re,  che  istava  fermo  sanza  parlare  o fare  atto  ignuno  d’  alle- 
grezza, come  se  la  vittoria  non  fusse  toèca  a lui. 

VII.  — Venuti  al  luogo  dove.  aVevanò  a fare  colazione,  su- 
bito pigliò  l’acqua  alle  mani,  sanza'dire  nulla.  Ognuno  si  ma- 
ravigliò che  la  sua  Maestà  di  tanta  vittoria  non  ne  facesse  segno 
ignuno  d’  allegrezza.  Levatosi  da  tavola,  chiamò  ri  segretario, 
e alcuni  di  quelli'sua  principali,  e disse  : vedete,  noi  colla-  gra-  . 


1 Vedi  ciò  nella  Vita  di  questo  signore  a pog.  113  e segg. 
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zia  (li  Dio  come  abbiamo  vinto,  e a ognuno  pare  che  io  abbia 
fatto  assai,  e cosi  è;  nientedimeno,  se  non  si  rimedia,  e presto, 

‘ io  mi  trovo  in  cattivo  luogo;  e questo  è che  il  principe  di  Ta- 
ranto, veduta  questa  vittoria,  darà  danari  alla  gente  d’arme; 
' e ognuno  di  voi  sa  le  mia  condizioni,  dove  io  m’  ero  condotto, 

e come  io  non  ho  danari  ; e io  non  avendo,  e ognuno  lo  sa,  e 
gli  effetti  lo  dimostreranno,  tutte  le  genti  che  sono  a mio  soldo, 
non  vorranno  istare  sanza  donati,  e volterannosi  al  principe 
di  Taranto  ; e dove  a voi  pare  che  io  abbia  vinto,  non  avendo 
danari,  la  vincita  mi  tornerà  in  perdita.  E per  questo  ho  fatto 
pensiero,  che  qui  è solo  uno  rimedio,  e questo  si  è che  tu  Ma- 
rino, vada  al  bagno  a Petriuolo, 1 e trovi  papa  Pio,  e dira’gli 
quanto  si  è fatto  in  questo  fatto  d‘  arme;  di  poi  lo  richiederai 
die  mi  presti  venti  mila  fiorini  ; e in  questo  mezzo,  terrò  c'o- 
storo.bene  confortati,  sotto  la  speranza  di  papa  Pio;  e sarà 
questa  una  delle  cagioni,  die  mi  salverà  lo  Stato.  E fatto  que- 
sto pensiero,  gli  riuscì  ogni  cosa,  secondo  che  aveva  disegnato. 
Qui  mostrò  la  Maestà  del  re  una  grande  prudenza,  di  provedere 
alle  cose  future;  perchè  il  principe  di  Taranto,  veduta  questa 
rotta,  e trovandosi  grandissima  somma  di  danari,  cominciò  a 
darne  alla  gente  d’  arme;  e riuscivagli  qudlo  che  aveva  dise- 
gnato, se  la  Maestà  del.  re  non  avesse  fatto  quello  provedi- 
inento.  Non  basta  a uno  principe  la  forza,  se  ella  non  è accom- 
pagnata col  senno. 

Vili.  — Narrerò  qui  uno  caso  degno  di  memoria,  e da  es- 
sere notato  da  tutti  quelli  che  servo'no  a’  signori,  conosciuto  i 
più  di  loro  quanto  è grande  l’ ingratitudine,  che  usano  il  più 
delle  volte  inverso  i loro  servitori.  L’ avolo  di  messer  Antonio 
si  chiamò  messer  Giovanni  CincineHo,  e fu  de’  più  savi  uomini 
che  avesse  quello  Reame,  di  grandissima  autorità,  e di  maravi- 
glioso  consiglio  ; ed  era  ricco,  secondo  che  era  fama,  di  più  di 
cento  cinquanta  migliaia  di  ducati;  ed  era  molto  servitore  dellà 
casa  di  Aragona.  Aveva  uno  figliuolo,  che  si  chiamava  messer 
Bufardo  Cincinello,  padre  di  messer  Antonio,  uomo  di  condizio- 
ne. Era  il  re  Rinieri  nel  Regno.  Sondo  publica  fama  per  tutto 

> Petriuolo,  grossa  (erra  nella  diocesi  di  Fermo,  e governo  di  Macerala. 
Il  Fiatino,  nella  vita  di  Pio  II:  frequentavi!  Mactralana  etPeltiolana  baiarti, 
valetudini»  causa.  . ..  .' 
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il  Regno,  come  niesser  Giovanni  era  servitore  della  casa  d’ Ara- 
gona, come  si  fa  in  più  delle  corti  de’  signori,  ehe  sempre  vi 
sono  degli  etooK  1’  uno  contro  all’  altro,  fu  detto  al  re  Rinieri,  • 
come  messer  Giovanni  aveva  iscritto  al  re  Alfonso,  contro  alla 
sua  Maestà;  e per  questa  cagione,  sanza  intendere  altro,  fu 
preso  lui  e niesser  Bufardo  suo  figliuolo;  e fu  straziato  messer  , 
Giovanni  in  sulla  corda,  per  fargli  confessare  quello,  che,  non 
che  avesse  mai  fatto,  -egli  non  1’  aveva  pensato,  lslando  in  pri- 
gione a questo  modo,  il  padre  e il  figliuolo,  una  mattina  venne 
uno  di  quelli  del  re,  e disse  a messer  Giovanni  : istamane  sarà 
tagliato  il  capo  a messer  BufàrdQ,  se  voi  non  pagate  ducati  se- 
dici mila.  Disse  che  per  niente  non  voleva,  e che  pagherebbe  i 
danari,  e così  fece.  Istati  alcuno  tempo  in  prigione,  ne  furono 
cavati,  e vepne  messer  Giovanni  in  tanta  povertà,  che,  consu-, 
mato  quello  che  aveva,  sendo  nella  estrema  senettù, 1 . s’ am- 
malò; e non  avendo  tanto  che  si  potèsse  governare,  si -condusse 
a Napoli  a uno  spidale,  che  si  chiama  della  Nunziata,  è quivi 
si  mori.  Imparino  i gentiluomini  a servire  i principi  .grandi. 
Morto  messer  Giovanni,  restò  messer  Bufardo;  e venendo  il  re  ■ 
Alfonso  a Napoli,  e pigliando  lo  Stato,  ebbe. con  lui  buonissima 
condizione,  ma  non  fu  però  rimunerato,  per  quanto  ineritala 
la  fede  deFpadre  e la  sua.  Visse  con  non  molte  sustanze. 

IX.  — Messer  Antonio  Ita  servito  al  re  Ferdinando  dalla  sua 
puerizia  in  fino  a ora,  è hallo  adoperato  la  sua  Maestà  a tutte 
le  più  importanti  cose  che  abbia  avute  a fare,  dove  ha  consu- 
mato tutta  la  sua  «tà  ; e per  essere  messer  Antonio  uomo  virile 
e buono,  e,  come  è detto,  sanza  sapere  fingere  nè  simulare, 

V’  ha  avuti  assai  emuli  in  corte,  e delle  sua  fatiche  è stato  assai 
poco  remunerato  ; perchè  erano  assai  tenue  le  sua  sustanze, 
come  si  vede,  ed  era  di  natura,  che  non  arebbe  mai  domandato 
nulla,  se  la  Maestà  del  re  non  ne  l’ avesse  dato  lui,  per  sua  li- 
beralità. Questi  sua  emuli,  tutti  s' ingegnavano  il  più  che  po- 
tevano di  tenerlo  fuori  di  corte.  Sendo  venuto  a Firenze  am- 
basciadore,  per  cose  importantissime,  avendo  quasi  espedito 
quella  per  che  era-venuto,  gli  venne  una  nuova  commessione 
d’  andare  a Milano;  ed  erano  le- lettere. della  credenza  e la  com.- 


1 È noto'  per  altri  esempi  questo  latiuismo. 
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messione  e ogni  cosa  espedita;  e una  lettera  del  re,  dove  gli 
comandava  che  subito,  alla  avuta  delle  lettere, andasse  a Milano. 

• Messer  Antonio  che  sapeva  che  non  vi  poteva  andare  sànza  pe- 
ricolo della  vita,  sendo  stato  -incolpato  di  quello  eh’  egli  non 
aveva  mai  saputo  nulla,  eh’  era  della  presa  e morte  del  conte 
Iacopo, 1 e cosi  intesi  da  lui  che  nop  seppe  mai  mentire,  niente 
di  meno  i popoli  sono  bestiali,  e rimettersi  alle  loro  discrezioni 
è pericoloso;  letta  la  lettera  del  re,  e veduta  la  commessione 
(F  andare  a Milano,  subito  lece  pensiero  di  non  vi  andare,  e di 
scrivere  al  re,  che  facesse  di  lui  quello  che  voleva,  che  a Mi- 
lano non  onderebbe  egli,  per  la  falsa  opinione  di  quelli  popoli. 
La  Maestà  del  re  inteso  questo,  gli  scrisse  che  facesse  quello 
che  gli  pareva;  e per  questa  cagione  pigliò'partito  di  non  vi 
andàre. ' 

X.  — Infiniti  casi  di  questa  natura  gl’ intervennono,  i quali, 
per  non  essere  molto  prolisso,  non  dirò  tutti.  Sendesi  fatta  una 
dieta  nella  Magna,  dove  s’ avevano  a ragunare  molti  signori  e 
prelati,  fu  richiesta  la  sua  Maestà. a dovervi  mandare  dua  uo- 
mini singulari,  avendosi  a trovare  tutti  i più  degni  uomini 
. della  Magna.  Era  nella  corte  del  re  uno  catalano,  che  vi  fu 
iqfino  a’  tempi  $lel  re  Alfonso,  uomo  dottissimo  in  tutte  a sette 
1’  arti  liberali,  e uomo  ili  grandissima  autorità.  Quegli  emuli  di 
messer  Antonio  feciono  ogni  cosa  che  poterono,  perchè  messer 
Antonio  andasse  nella  Magna,  a fine  di  levarlo  di  corte;  per- 
chè egli  era  da  troppo  per  tante  degne  condizioni  quant’ erano 
in  lui,  e per  questo  fu  costretto  a andarvi,  dove  acquistò  gran- 
dissima' riputazione  appresso  l’ imperadore,  e tutti  i signori  e 
prelati  che  v’ erano,,  e soddisfece  assai  all'onore  della  Maestà 
del  re.  Del  continovo,  finita  una  legazione,  quando"  s’  aveva  a. 
andare  in  un’  altra,  messer  Antonio  era  sempre  de’  primi  che 
V’  erano  mandati  ; e a questo  modo  stette  infiniti  anni  al  ser- 
vigio della  Maestà  del  re.  Avendo  H duca  di  Calabria  uno  pri- 
mogenito, chiamato  il  ptincipe  di  Capua,  il  quale  di  ragione  del 
regno  debbe  restare  re  del  Reame,  parve  alla  Maestà  dej  re  e 
al  duca,  conoscendo  la  prudenza  e la  bontà  di  messer  Antonio, 
dargli  questo  principe  in  governo,  levandolo  da  ogni  altra  cura. 

1 Vedasi  il  racconto  nella  Vita  di  Pamlolfo  l’andoifmì,  p.  319V 


ANTONIO  (UNCINELLO. 


415 


Importando  il  caso  di  questo  signore  quant’  egli  importava, 
•prese  questa  cura,  e-ridussélo  a essere  quello  che  se  gli  con- 
veniva. - • •: 

XI. — Avendo  la  Maestà  del  re  avuto  grandissima  diflìcultà 
nel  governo  dell’  Aquila,  per  essere  male  ubbidienti,  per  le. 
parti  che.v’  erano  drento,  e massime  del  conte  di  Montoro  che 
Vi  poteva  assai,  e non  ubbidivano  al  re  come  si  conveniva, 
se  non  secondo  pareva  a questo  conte,  ebbe  mezzo  il  re  d’avere 
lui  nelle  mani,  e la  moglie  e i figliuoli,  e mandollo  a Napoli.  Era 
a messer  Antonio  venuto  m fastidio  lo  stare  più  in  corte,  e de- 
siderava levarsene;  e già  aveva  detto  a certi  sua  amici  volere 
andare  a Santo  Iacopo  e a Santo  Antonio,1  a marzo,  che  aveva 
a. venire;  e andare  adagio,  e quando  le  gotte  lo  molestassino, 
istarsi  in  sullo  albergo,  tanto  eh’  elle  lo  lasciassino.  Non  ci  basta 
in  questa  vita  proporre  di  fare  una  cosa,  perchè  gli  uomini 
ordinano,  e Iddio  dispone.  Avendo  H re  fatto  venire  il  conte 
di  Montoro  a Napoli,  come  è detto,  fece  pensiero  di  mandarvi 
qualche  uomo  di  discrezione  e atto  al  governo.  Mandovvi  mes- 
ser Antonio  Cincinello  per  comporre  quelle  cose,  sendovi  istate 
altre  Volte;  e affaticossi  assai  pèr • comporre  quella  terra,  la 
quale  cosa  era  difficile,  per  essere  gli  Aquilani  uomini  grofcsi 
e .indiscreti,  come  sono  i più  de’  popoli,  e massime  quelli  che 
abitano  nelle  montagne,  e conversano  con  le  bestie,  eome  gli 
Aquilani.  Fu  per  il  povero  gentiluomo  pessima  andata,  questa 
dell’  Aquila.  Avendo  preso  gli  Aquilani  grandissimo  isdegno  con- 
tro al  re  e al  duca  di  Calabria,  cercavano  il  modo  a potersene 
valere  contro  al  re,  e avere  spalle  da  poterlo  offendere  ; e per 
questo  si  volsono  al  papa,  come  capo,  sendo  il  re  feudatario 
della  Chiesa.  Avendo  il  re  certi  fanti  alla  guàrdia  dell’Aquila, 
il  principale  de’  detti  fanti  venne  in  differenza  con  certi  det- 
1'  Aquila,  e .fuvvi  morto  lui  e certi  sua  compagni.  Messer  An- 
tonio, sentendo  questi  rumori,  subito  montò  a cavallo,  e venne 
in  piazza.  Certi  cittadini  sui  amici  gli  dissono  che  se  n’  an- 
dasse a casa,  per  levarsi  d’ innanzi  a uno  popolo'  bestiale  come 
quello.  Hitornando  l’ infelice  messer  Antonio  accasa,  e non  co- 
noscendo quello  popolo,  lasciò  1’  uscio  aperto  sanza  fare  ignunn 


* Credo  intendersi  i pellegr  irraggi  a Padova  ed  a Convpostclla. 
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guardia,  o pensare  che  lo  potessino  offendere.  Levato  il  popolo 
a rumore,  corsono  a casa  di  messcr  Antonio,  il  quale,  .veduto 
correre  il  popolo  a casa  sua,  si  fuggi  in  sur  uno  tetto  per 
entrare  in  casa  d’  uno  suo  amico,  il  quale  per  sospetto  del  po- 
polo non  Io  volle  ricevere  ; in  modo  che  messer  Antonio  si 
tornò  in  casa.  Tornato,  Vi  vennono  più  di  quelli  manigoldi,  e 
vollono  sapere  dov’  era  la  sua  robba  ; e;  avutala  tutta,  e non 
vi  sendo  più  nulla,  uno  di  questi  ribaldi  gli  dette  uno  colpo 
nel  petto;  di  poi  gli  corsono  addosso  più  di  quegli,  e feciono  di 
quello  infelice  cavaliero  istrazio,  lo  tagliorono  a pezzi,  e gitto- 
rono  i quarti  nella  strada,  sanza  avere  piatà  ignuna  di  lui.  Mi- 
serere  mei  ! Questa  fu  la  fine  e i meriti  di  messer  Antonio, 
di  si  lunga  servitù  avuta,  lui  e tutta  la  sua  casa.  Onnipotente 
Iddio,  maravigliosi  sono  i tui  giudizi  e investigabili  le  tua  vie  ! 

Xfl. — Fu  messer  Antonio  religiosissimo,  piatosissimo,  gran- 
dissimo limosiniere,  alieno  da  ogni  vizio,  vólto  al  divino  culto, 
quanto  uomo  eh’  io  conoscessi  mai.  Narrerò  qui  uno  caso  de’sua, 
circa  alla  piatà.  Sendo  a Roma  mandato  dal  re  Ferdinando,  al 
tempo  eh’  egli  fece  i fatti  d’  arme,  venne  a lui  uno  giovane 
che  si  chiamò  Rinaldo  Gianfigliazzi,  figliuolo  d’  uno  figliuolo  di 
messer  Rinaldo*  rubello  lui  e il  padre,  e disse  a messer  Antonio 
volere  islare  con  lui,  e fare  fatti  d’arme.  Messer  Antonio  gli 
disse:  tu  sei  gentiluomo  e istai  al  banco;  T arte  del  soldo  non 
è arte  da  fatti  tua  ; e molto  ne  lo  istolse,  che  non  vi  andasse. 
Questo  giovane,  come  desideroso  di  quella  arte,  glielo  fece  dire 
a più  persone,  in  modo  che  messer  Antonio  fu  costretto  a tórlo. 
Subito  venuto  a stare  con  messer  Antonio,  e andato  in  campo, 
messer  Antonio,  conosciuta  la  sua  buona  natura,  gli  dette  il  go- 
verno della  casa  sua,  e le  chiavi  d’  ogni  cosa.  I scadde  la  prima 
sera,  che  bisognò  fare  la  torsa  pe’ cavalli;  mandò  questo  giovane 
a farla,  e feccia  e legolla  e misela  in  su  il  cavallo  e arrecolla  allo 
alloggiamento.  Parve  a messer  Antonio  che  costui  non  avesse 
mai  fatto  altra  arte  Che  questa.  Seguitò  ogni  di  a uso  di  gentili 
uomini,  servendo  a messer  Antonio  con  tanta  fede,  che  con  più 
non  poteva.  Partendosi  da  campo  questo  giovane,  n’  andò  a 
Napoli  con  messer  Antonio,  e seguitava  nella  sua  servitù  ogni  . 
di  di  bene  in  meglio.  Più  volte  andando  la  Maestà  del  re  a cac- 
cia, menava  seco  messer  Antonio,  ed  egli  menava  questo  -giova- 
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ne;  e <10  andò  erano  nella -cacci*,  istnonjava  a piè  coniino  cjitì^ 
a mano,  che  pareva  die  non  avesse  mai  fatto  allea  arte  che 
quella.  Fece  in  modo- eh’  era  conosciuto  dal  re  e da  tutti  quelli 
ignori. 

• XIM.  — Istoto  circi»  anni  tre  con  messer  Antonio,  era. da  lui 
molto  amato;  e governandogli  tutta  la  casa  sua,  la  madre  che 
l’dmava  assai,  sendo  nella  Marca,  e desiderando  che  questo  gio- 
vane se  ne  tornasse  a casa,  mandò  a Napoli  dua  frati  : qno,  don 
Tulbia,  figliuolo,  di  messer  Rinaldo  degli  Àlbizi,  e T altro  pro- 
prio fratello  suo.  Venuti  questi  dua  frati  a Napoli,  andoreno  a 
messer  Antonio,  e pregoronlo  con  grandissima  istanze  che»  que- 
sto Rinaldo  tornasse  a casa  -sua,  alla  madre,  che  molto  lo  desi- 
derava, sendo  morto  il  marito,  rubejlo  della  sua -patria,  per  le 
discordie  civili.  Veduta  messCr  Antonio  la  istanza  che  ne  li  fa- 
cevano i frati,  e considerato  l’ infelice  madre  dove  si  ritrovava, 
per  consolarla  conformò  il  giovane  che  andasse.  Il  giovane,  che 
amava  assai  niasser  Antonio,  e parevagli  avere  trovata  la  sua 
ventura,  fece  grande  resistenza,  e non  vi  voleva  andare.  Per- 
suaselo messer  Antonio -Con  grandissima  istanza,  a coniandogli 
che  16  facesse.  Fu  costrettd  d’  andare  eoo  questi,  frati ,' e man- 
donnelo,  come  gentiluomo,  in  punto  di  tutto.  Istato  alquanto 
tempo  con  fa  madre,  determinò  di  fare  l’arte  del  soldo;  e ver- 
gognandosi d’  essersi  partito  da  messer  Antonio,  s’ acconciò  con 
uno  uomo  d’.arme  ; e non  istette  mollò  con  lui,  che,  sendo  non 
molto  -bene  in  ordine,  a caso  vètine  dove  èra  messer  Antonio. 
Inerebbegli  vederlo  si  malo  in  punto,  e donògli  tra  cavalli  0 da- 
nari tanto,  che  montava  ducati  settanta.  Non  passò  molto  tcinpo* 
chéd’  infelice  giovane  si  mori  ; ed  era  in  luogo,  che  messer  -An- 
tonie v’aveva  autorità,  e cercò  di  riavere  quello  che  gli  aveva 
dato*,  non  per  sè,  che  un»  volta  'se  n*  era  dispodestato,  ma  per 
darlo  alla'  infelice  madre,  che  si  trovava  vedova  e povera  fuori 
,di  casa- sua.  Ebbene  circa  a ducati  quaranta,  de’ settanta,  per 
parte,  e osandogli  alla  madre,  che  era  a Ancona,  a fine  ch’ella 
st  potesse  sovvenire  ne’ sua  bisogni.  Di  poi  con  uno  poco  di 
tempo,  fece  lènto  eh’  egli  ebbe  .il  resto  ; e venendo  a Firenze, 
fece  domandare  di  questa  donna,  -eh’  era  venuta  a Firenze,"  ri- 
ipasta.  sauza  marito  e figliuoli,  pòvera  e piale  contenta,  come 
si  debbe  pensare,  avendo ipassato  por  tanti. colpi  delia  JTortuna. 
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Riesser 'Antonio  venne  in  Santa  Trinità  una  «lattina,  e mandò 
per  questa  donna,  die  venisse  in  chiesa,;  per  parlarla  Send® 
malata  di  febre  nel  letto,  non  vi  potè  venire.  Messer  Antonio, 
veduto  questo»  le  mandò  il  resto,  e disseto  come  questi  trenta 
ducati  he  li  mandava  per  resto  di  ducati  settanta,  eh'  egli 
aveva  ritratti  dal  figliuolo,  che,  bene  che  glieli  avesse  donati 
una  volta,  voleva  che  lussino  sua.  Quando  la  donna  vidde  que- 
sti danari,  e rieordossi  della  immensa  earità  che  aveva-  usata 
mèsser  'Antonia  al  figliuolo,  e di  poi  a tei,  non  poteva  per  nulla 
contenere  le  lagrime,  e usò  queste  parole  : sobo  circa  a anni 
treptacmqne  che  il  mio  marito -fti  cacciato  da  Firenze,  cheta 
nel  trentaquattro,1  e sono  andata  tapinando  in  piu  luoghi  d’ Ita-  * 
lia  ; e mentré  che  io  avevo  il  marito,  e di  poi  ohe  rimasi  vé- 
dova, mai  ho  trovato  persona,  òhe  ni’  abbia  guatata,  nè  che  -a 
ignuno  mio  avverso  caso,  mi  abbia  aiutata,  ma  sono  suta  ab- 
bandonata da  ognuno.  Più  carità  e più  pmorè  è stato  dimo- 
stro da  messer  Antonio  al  mio  figliuolo  e a me,  che  .tutto-  il 
resto  del  tempo,,  che  io  sono  jstata  in  tonti  avversi  casi  della 
fortuna.  Priego  Iddio  che  siS  quello  che  ne  lo  meriti  per  me, 
E ora,  scoilo  inferma,. sondo  dove  lo  sono  condotta,  egli  mi  ha 
sovvenuta  in  una  mia  estrema  necessità.  t.  > - .• 

XIV.  — -Innanzi  che  facci  fine  a questa  notizia  di  ktésser 
Antonio,  il  quale,  come  si  vede  in  tutti  gli  atti  stia,  fu  somma 
bontà,  dirò  che  questo  Rinaldo,  nipote  di  messer  Hinaklo  degli 
Albizt,  e palo  per  padre  di  Gianfigliazzi,  venendo  a Ancona, 
dov’  ora  questa  sua  madre,  e sendo  in  giubberello  e i scalzo,  e 
'H  giubberello  tristo,  la  madre,  vedendolo  a questo  modo,  co- 
minciò n ‘piangere,  e si  gli  disse  : che  -vuole  dire  questo,  figliuolo 
mio?  Rispuosu:  io  fui  rubato  è lasciato  in  camicia,  e no» 
avendo  nulla  che  mi  mettere  indosso,  trovai  uno  impiccato 
che  aVeya  indosso  questo  giubberello,  e'  ne  li  cavai,  e messi- 
melo indosso,  come  voi  vedete.  Pensi  ognuno  il  euore  della  in- 
felice madre  come  egli  istava  ; e- questo  infelice  giovane  povero 
e fuori  di  casa  sua..  Impari  ognuno  qyanto  sono  fallaci  le  con- 
dizioni di  questo  mondo,  e quanto  si  può  poco  isperafe  nello 

• V.  • ' J 4 • 1 " ; *'  I" 

. * FnqueBto  fanno  del  rivocamentodiCniimòde'MedicI  d»ll'csiglio,  edella 
espof*icine  da  FirénZedf'snói  avversarrt.  degnali  era  cape  Binatilo  degli  Al- 
bizi.  Vedila  Vita  di  papa  Eugenio,  p.  8,9,  e qaella  di  Palla  Stroiti,  p.  *79,280. 
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istato,  in  questi  tieni  temporali.  Guai. a cbi  è cagione  di  tanto 
male  ! Benché  questo  ultimo  atto  di  Rinaldo,  del  quaie  innanzi 
è detto,  paia  impertinente,  l’ho  messo  per  quelli  che  legge- 
ranno il  cementano  della  Vita  di  messer.  Antonio,  a line  c,he 
imparino  a guardarsi' da  tanti  avversi  casi  della  fortuna. 

XV.  — Ora,  sendo  morto  tanto  miseramente  messer  Antonio, 
da  uno  iscellerato  popolo  quanto  quelle  dell’  Aquila,  pare  gran- 
dissima cosa  a pensarla.  Nientedimeno  i giudizi  .di  Dio,  come  . • , 
è scritto,  sono  uno  abisso  gntnde,  che  non  si  può  intendere  ; 
e però,  vedendoli  santo  Pagolo,  se  gli  volta  é dice:  o altezza 
delle  ricchezze,  o scienza  e sapienza  di  Dio  ! quanto  sono  ine- 
scrutabili  i tua  giudizi  ! E santo  Girolamo  dice  : se-  tu  non  ve- 
gli errare,  non  giudicare.  Ritornando  a messer  Antonio,  e’  si 
sarebbono  potute  dire  infinite  cpse  della  sua  integrità  e bontà, 
le  quali  ho  lasciate,  per  non  essere  troppo  prolisso, . parendomi 
avere  passato  il  modo  del  pomentàrio.  'Non  dovérà  .essere  in 
fastidio  a chi  lo  leggerà,  noti  sendo  istato  a me  che  l’ ho 
composto. 

* f.  . ' - ‘ \ • . 

Avendo  fin  qui  detto  de’ signori  spirituali  e /‘temporali,  co- 
minceremo  a' scrivere  di'tutti  quegli  che  hanno  composto,  che 
sono  stati  lume  a’  secoli  loro  e a’  futuri.’ 
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ì.  — M esser  Poggio  fu  da  Terranuova,  castelli)  de’  Fioren- 
tini. Il  padre  lo  mandò  per  potere  istudiare,  e istette  per  repe- 
titore,.e  fu  dottissimo  nella  lingua  latina,  e della  greca  n’ebbe 
buona  perizia.  Fu  bellissimo  iscrittore  di  lettera  antica,  e polla 
sua  gioventù  iscrisse  a prezzo  : e con  quello  mezzo  sovveniva 
a’  sua  Insogni,  di  libri  e d’  altre  cosa  E conosciuto  la  corte 
di  Roma  essere  quella  dove  gli  uomini  singulari  hanno  condi- 
zione, e sono  remunerati  delle  loro  fatiche,  ■se  n’  andò  m corte 
di  Roma;  doye,  vedendosi  la  prestezza  del  suo  ingegno,  fu  fatto 
segretario  apostolico.  Di  poi  ebbe  una  scrittoria  ; in  modo  ohe 
con  queste  dua  degnità  tenne  onesta  e laudabile  vita.  Non 
volle  attendere  a farsi  prete,  nè  avere  beneficii  ecclesiastici. 
Tolse  moglie  una  donna  di  gentilissimo  sangue  di  Firenze,  che 
si  chiamano  Buondelmonti,  della  quale  ebbe  quattro  figliuoli 
maschi  e una  femina'  Mandollo  papa  Martino  con  lettere'  in  In- 
ghilterra. Dannava  molto  la  vita  loco,,  di  consumare  il  tempo 
in  mangiare  e bere;  usava  dire  per  piacevolezza,  che  più  volle, 
sendo  invitato  da  quelli  prelati  o signori  inghilesi  a.  desinare  oi 
cena,  istando  ore  quattro  a tavola,  gli  bisognava  levare  più 
volto  da  tavola  a lavarsi  gli  occhi  coll’  acqua  fresca,  per  non  si 
-addormentare.  Diceva  cose  maravigliose  della  ricchezza  di 
quello  paese,  e massime  di  quello  cardinale  vecchio,  che  aveva 
governato  quello  regno  tanto  tempo. 1 Dice  che  aveva  tanto 

1 Kra  <juesli  il  cardinale  lìeaufort,  figliuolo  dei-duca  di  Laneaster,  e no 
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oro  e ariento  lavorato,  che  valeva  uno  tesoro  infittito;  e che 
inlino  a tutte  le  masserizie  di  cucina  erano  d.  ariento;  che  gli 
alari  e ogni  minima  cosa  era  d’ ariento  ; e faceva  tanto  numero 
la  sua  ricchezza,  secondo  che  udii  da  lui  e da' altri,  che  io  pon_ 
lo  iscriverei.  Andovvi  uno  nostro  cittadino,  che  si  chiamò  An- 
tonio de’ Pazzi,  uomo  di  riputazione;  e una  mattina  d’  una  feì 
sta  solenne  fece  il  cardinale  uno  degnissimo  convito,  dove  era- 
no parate  dua  sale,  l’una.e  l’altra  di  panni  ricchissimi,  e di-; 
rizzati  d’ intorno  da  tenervi  adenti  : 1’  una  era  piena  tutta  di 
vasi  d’  ariento  di  più  ragioni,  coperta  d’intorno;  l’altra  efra 
piena  tutta  di  vasi  dorati  e d’oro.  Di  poi % lo  menò  in  una  ric- 
chissima camera,  e fecegli  aprire  sette  forijoTetti  tutti  pieni  di 
mobili  d’ Inghilterra.  Questo  ho  io  detto,  a confìrmazione  di 
quello  che  disse  messer  Pòggio. *  * 

II.  — Sendo  fatto  il  concilio  di  Costanza, -v’ andò  messer 
Poggio,  e fu  pregato  da  Nicolao  e da  molti  dotti,  che  non  gli' 
fusse  fatica  di  cercare-per  quelle,  badie  d’ infiniti’ Jibri  nella. lin- 
gua latina,  eh’  erano  perduti.  Trovò  sei  orazioni  di  Cicerone;' 
e,  secondo  che  intesi,  da  lui,  le  trovò  in  uno  convento  di  frati, 
in  uno  monto  di  scartabègli,  che  si  può  òffe  ch'elle  fussinp  tra 
la  spazzatura.  Trovò  Quintiliano  intero,  phe  in  prima' era  fram- 
mentato ; e,  non  lo  patendo  avere,  si  mjse  a scriverlo  di  sua 
mano,  e iscrisselo  in  trentadua  di,  che'  lo  vidi  di  sua  mano 
d’  una  bellissima  lettera.  Iscrissene  il  di  presso  -a  uno  quin- 
terno. Trovò  Tullio  De  oratore,  che  jl  simile  era  frammentato, 
ed  era  istato  perduto  infinito  tempo.  Trovò  Siho  ftalico  in  versi 
eroici,  De  semento  bello  punico,  opera  degna.  Trovò  Marco  Ma-' 
nilip  astronomico,  in  versi,  opera  degnissima.  Trovò  J.ucrezio 
in  versi,  De  rerum  npiuva,  libro  molto  istimato.  Trovq  l’ Aryo- 
nauticon  di  Valerio  Fiacco,  il  simile  in  versi,  opera  degna. 
Trovò  Asconio  Pedano,  cemento  sopra  certe  orazioni  di  Cice- 
rone. Trovò  Lucio  Columella,  De  agricoltura,  opera  degna. 
Trovò  Cornelio  Celso,  De  medicina,  opera  degnissima.  Agellio,1' 
Noctktm  Atticarum,  opera  degna.  Trovò  più  opere  di  Tertul- 
liano; trovò  le  Selve  di  Stadio  in  versi;  ed  Eusebio,  De  tempo- 

* \ . '•  ... 

«teli' allora  regnante  Knrlco  V.  Vedasi  Shepherd,  Fi7n  di  Poggio  Braccio! ini 

tradotta  dnlC  Avvocato  Tomniavo  Trattili,  tomo  1,  pag.  ,109. 

* t Soldo  errore  do' codici  e degli  scrittori' per  Aulo  Ge{ti o. 
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ribus,  colla, aggiunta  (li  Girolàmo  e Prospero»  e iscrisse!*  di  sua 
roano.  Pure  a Costanza  troverònsi  le  pistole  di -Tullio  ad  At- 
tico, delle  quali  non  ho  notizia.  Pure  per  diligenza  di  messer 
Lionardo  e di  messer  Pòggio,  si  trovoremo  le  dódici  ultime  ci> 
medie  di  Plauto  ; e messer'  Gregorio  Corefo  viniziano,  e mes-' 
ser  Poggio  e altri  T emendorono,  e misonle  nell’  ordine  ch'  elle 
si'trovano.  Le  Verrine  ,di  Cicerone,  il  - simile  vennono  da- Co- 
stanza, e messer  Lionardo  e messer  Poggio  le  condussonó  in 
Italia.  Vedesi  quanti  degni  libri  si  trovoronb  per  messer  Lio- 
nardò-.e  messer  Poggio1;  e per  questo  gli  sono  molto  obligati 
i litterati  di  questo  secolo,  veduto  quanto  lume  hanno  avuto 
da  costoro.  Plinio  non  era  in  Italia;  avendone  notizia  Nicolao, 
che  a Imbecchi  nella  Magna  v’  er.r  uno  finito  e' perfetto,  fece 
tanto  Nicolao  con  Cosimo  de’  Medici,. che,  per  mezzo  d’  uno  su© 
parente  che  aveva  df  là,  trattò  co'  frati,  che  V avevano  ; si 
eh’  egli  dette  cento  ducati  di  Reno,  dii  ebbono  i}  libro.  Segui- 
tonne  pressoché  uno  grandissimo  inconveniente,  e à’ frati  e a 
quello  che  1’  aveva  coiqperato.  ■ , • . 

IH.  — Messer  Poggio,  ritornato  da  Costanza,  cominciò  a com- 
porre e'  dimostrare  la  sua  eloquenza,  che  fu  eloquentissimo,  co- 
me si  vede  in  più  snb  traduzioni  © composizioni  fatte  da  lui. 
Furono  e sono  molto  accette  le  sua  epistole,  per  la  facilità  delio 
iscrivere,  che  le  faceva  sanza  igmine  fatica.  Era  veementissimo 
nelle  sua  invettive,  In  modo  che  non  era  igmmo,  che  non  avesse1 
paura  di  lui.  Fu  uomo  molto  umano  e molto  piacevole,  nimico 
d’ ogni  Unzione' o simulazione,  ma  aperto  e bbero.  Aveva  molle 
facezie  di  cose  intervenuteli  e;  in  Inghilterra  e nella  Magna,’ 
quando,  yi  fu.  Per  e^ere  molto  aperto  acquistò  nimieizia  con’ 
alcuno  di  questi  dotti,  e .subito  metteva  , mano  alla  penna  a 
stravere  invettive  contro  a più  letterati.  Scrisse nc  una  contro 
a pajia  Felice,  duca  di  Savoia,  molto  veemehte.  Prese  le  djfese 
contro  a uno  dotto,  che  .è.  oggi  morto,  in  favori*  di  Nicolao 
Nicoli,  difendendolo  per  le  sua  innumerabili  virtù.  Fu  Nicolao 
molto  amie©  di  messer  Carlo  d’  Arezzo,  per  là  sua  dottrina  e 
intoni  costumi,  e filiselo  molto  innanzi,  e fecelo  leggere-  in  Istu- 
dib,  a concorrenza  di  quello,  contri)  al  quale  messer  Poggio 
aveva  fatta]’  invettiva  per  1'  amore  di  Nicolao  Nicoli.  Fu  cosa 
mirabile  il  concorso  cl}e  ebbe,  messer  Carlo;  tu  tifi  la  corte  di 
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Noma,  eh’ era  a Firenze,  e tufti  i dotti  di  Firenze  andavano 
alle  sua  lezioni;  e da  Questo  nacque  la  differenza  che  aveva 
avuto  Nicolap  Nicoli  col  Filetto,  -avendo  data  a .fuesser  Carlo, 
tanta;  riputazione,  quanto  aveva.  Pigliò  la  difesa  niesser  Poggio 
coatro  al  Filetto,  d’  una  invettiva  fetta  contro  a Nicolao  Nicoli. 
Nacque  da  questo  «legno  vdi  Nicolao  con  ih  fletto,  che  per  lè 
invettive  dell*  uno-e  dell’  altro,  sendo  Cosimo  amicissimo  di  Ni- 
cchio e di  messer  Carlo,  il  Filetto  si  oominciò  a impacciare 
dello.  Stato,  e per  questo  ne  fu  confinato,  ed  ebbe  bando  di 
rubidio.  Tanto  fu  lo  sdegno  die  ne  prese!  . • • 

IV.  — Ritornando  a messer  . Poggio,  crebbe  la  fama  Sua  per 

tutto  il  mondo,  dove  andavano  T opere  sua,  e qltre  al  segre- 
tariato e alla  iscrittorfa,  non  perdeva  mai  tempo,  o a comporre 
o a tradurre.  Delle  prime  opere  eh’  egli  traducesse  fu  la  Pedia 
di  Giro,  libro  tanto  famoso  appresso  de’ Greci;  e lo  mandò  ai 
re  Alfonso. 1 Fu  molto  istimata  questa  traduzione  da  tutti  i dotti 
di  quello  tempo.  Avendo  mandato  questo  libro  al  re  Alfonso,  e, 
fuori  della  sua  consuetudine,  non  lo  rerouperando-della  sua  fa- 
tica, jscrisse  al  Panormita,  dolendosi  della  Maestà  del  re.  Fe- 
ceto  intendere  al  re;  il  quafe  gli  mandò  alfonsini  quattrocento 
a.  donare,  che  sonò  ducati  secento.  Rimase  niesser  Poggio  be- 
nissimo soddisfatto  dall»  sua  Maestà;  e,  dove  in  prima  alquanto' 
se  ne  biasimava,  se  ne  laudava  poi  in  infinito.  Istapdo  messer 
Poggio  a Roma,  in  buonissima  riputazione  e grazia  grandissi- . 
ma  -del  pontefice,  a Firenze  mori  inesser  Carlo  d’  Arezzo,  can- 
celliere della  Signoria.  Subito  fu  eletto  messer  Poggio,  per  la 
sua  fama  e riputazione,  e'  la  sua  elezione  fu  fatta  eon  grandis- 
simo favore.  Ora,  sendone  avvisato  messer  Poggio,  benché  in 
corte  'e  nell’  onore  e nell’  utile  non  potesse  essere 'in  migliore 
condizione,  dèsiderando  tornarealla  patria,  1’  accettò,  e venne 
a Firenze;  e cominciò  a fate,  sua  patria  Firenze,  come  meri- 
tamente si  conveniva.'  • • . ■ ; ■ 

V.  — Venendo  di  corte  di  Roma,  e di  sua  natura,  come  in- 
nanzi è detto,  gendo .uomo  aperto  e largo,  senza  sapere  fingere 
« simulare,  questa- condizione  non  soddisfaceva  a motti,  che  si 
governavano  per  P opposito  con  finzioni  o simulazioni,  dicendo 

. 1 Vedi  la  lettera  del  Poggio  al  re'  Alfonso  presso  ài  Balogio,  Misceli., 
ed.  nov.,  tomo  IH,  pag.  154.  > > 
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una  cosa  e intendendone  un’  altra.  Facendosi  nel  tempio  suo 
udo  isquittino,  sendo  lui  al  segreto,  parlò  per  uno  suo  amico 
a tutti  gli  squittinanti;  tutti  gli  promisono  bene,, come  fanno., 
Messer  Foggio  che  non  conosceva  la  natura  de’  cittadini  di  Fi- 
renze. credeva  eh’  eglino  dicessino  il  vero,  e non  lo  ingannas- 
ene, e massime  avendolo  a vedere.  Andato  .a  partito  questo 
suo  amico,  e votato  « bossoli,  nyn  si  vedeva  se  non  fave  bian- 
che. Messer  Foggio  eh’  era  di  buonissima  natura,  e credeva 
che  quello  che  gli -era  detto  da  tanti  cittadini  fusse  o in  tutto 
o la  maggior  parte  vero,  veduto  F opposito,  perciò  la  pazienza, 
vedendo  tanto  inganno  e fallacia  negli  uomini  di  Firenze;  é non 
si  poteva  dare  pace,  dieendo  che  ■ non  ,arebbe  mai  creduto  cho 
gli  uomini  trascorressino  in  tanto  errore  ; e cominciò  a dispia- 
cergli 1’  essere  venuto  a Firenze,  parendo  che  questo  inganno, 
che  gli  avevano  fatto,  l’ avessino  fatto  a lui,  e non  all’amico  suo.,- 

.VI.  — Sendo  istato  a Firenze  alquanto  tempo,  >per  onorarlo 
degli  onori  della  città,  lo  feeiono  de’  Signori.  Uscito  de’  Signori, 

■ istando  nella  cancellarla,  c facendo  il  suo  ufficio,  sendo  stato 
in  corte  di  Fuma,  c avendo  soddisfatto  al  pontificato  colle  let- 
tere sua  per  tutto  il  mondo,  alcuni  a Firenze,  di  quelli  che 
volentieri  biasimavano  o calunniavano  ogni  cosa,  cominciarono 
a- biasimarlo;  e pensorono  col  mezzo  di  Cosimo  de’  Medici,  a 
ehi  egli  era  amicissimo,  fargli  levare  la  cancellarla,  e mettervi 
un  altro.  Noti  ognuno  che  pericolo  egli  è a.  venire  al  giudieio 
d’uno  popolo,  do  ve  sono  vari  .pareri.  Messer  Foggio,  veduto 
non  gli  potere  contentare,  perché  le  'Còse  andavano  per  vari 
pareri  e voluntà,  fu  contento,  sendo  già  vecchio,  per  potersi  ri- 
posare e vacare  meglio  agli  istudi,  di  rinunciare,  e che  potes- 
sino  mettere  uno  in  suo  iscamhio;  e tutto  fece,  vedute  le  con- 
dizioni della  città,  e lui'essero  alieno-  da  questo  modo  del  vivere. 
Cositno  cho  1’  amava  assai,  non  nrebbe  voluto  che  per  un  altro 
avesse  lasciata  la  cancellarla;  veduta  la  voluntà  di  messer  Pog- 
gio non  se  ne  curare,  lo  lasciò  passare;  altrimenti  non  si  mu- 
tava. Egli  era  in  questo  tempo  molto  rieeo,  per  essere  stato 
lungp  tempo  in  corte  di  Roma.  Egli  avéva  danari  contanti,  non 
piccola  somma,  possessioni,  assai  case  1 ili  Firenze,  bellissime 

.*■ 1/  edizione  Romana  ha  foie,  ma  ci  è parso -errore  manifesto  per 
Caxe.  [B.l  • . , : •%  * 
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masserizie,  a molti  libri  degni  ; e per  quésto  non  «aveva  bisogno 
di  guadagnare.  * . ••  i ■ . * •» 

VII.  — Uscito  di  Palazzo,  avendo  ozio,  cominciò  l’ istoria  fio- 
rentina, ripigliando  dove  aveva  lasciato  messer  Lionardo, e venne 
inftno  a’  tempi  sua.  È stata  riputata  opera  molto  degna  a Fi- 
renze. Era  istato  composto  a pagare  una  certa  somma  1’  anno, 
ch’era  come  assente,  ed  era  per  lui  e per  i figliuoli,  per  non 
avere  a venire  alle  gravezze  di  Firenze.  Intervenne  che-  questi) 
privilegi»  gli  fu  rotto  per  uno  balzello,  etae  si  pose  a non  èop- . 
portanti  posi,  di  fiorini  ducento.  Intesolo  messer  Poggio,  cì  perdè 
la. pazienza,  vedutosi  in  sua  vita  rotta  l’esenzione  ;.*è,  se  non 
fusse  stato  Cosimo,  che  poteva  assai  in  lui'  che  mitigò  lo  sde- 
gno, lò  faceva  pigliare  qualche  istrano  partito;  non  parendo  che 
questo  se  gli  venisse  per  la  sua  faliea,  sendogllls  città  e tutti 
questi  della  lingua  latina  molte  obligati,  adendo  illustrata  e lui 
C inesser  Liònardo  é frate  Aqibrogio,  che  furono  de’  primi,  la 
lingua  latina,  che  per  tutti  i seooli  era  stata  oscurata  ; e trovossi  • 
in  questo  secolo  auree  insieme  con  tenti  dotti  uomini. 

Vili.  — Infra  gli  altri  singolari  oblighi,  che  ha  la  città  di  Fi- 
renze a messer  Liònardo  e a messer  Poggio,  si-  è che,  dalla  ro- 
mana republica  in  fuora,  non  c’è  nè  republica  nè  istato  popo- 
lare in  Italia  tanto  celebrato,  quanto  la  città  di  Firenze,,  avendo 
aVuto  dua  si  singulari  iscrittoci,,  che  hanno  iscritto  le  storie, 
loro,  come  fu  messer  Lionardo  e messer  Poggio;  che.  innanzi 
che  le  scrivessino  erti  ogni  cosa  in  grandissima  oscurità.  Se  I« 
opere  della  republica  viniziana,  che  ha  avuti  tanti  uomini  dotti, 
avendo  fatto  quello  ch’  egli'  hanno,  per  mare  e per  terra,  elle 
lussino  iscritte,  che  non  sono,  sarebbe  in  maggior  riputazione 
e fama,  eh’  ella  non  è.  E Galeazzo  Maria,  e Filippo  Maria,  e tutti 
quegli  Visconti,  sarebbono  le  cose  loro  più  nate,  eh’ elle  non 
• sono.  E non  è republica,  che  non  dovesse  d'are  ogni  premio  agli 
.scrittori,  che  iscrivessino  i fatti  loro;  clic  si  vede  a Firenze  che, 
dai  prjilcipio, della  città  infino  a messer  Lionardo  e a messer 
Poggio,  non  era  notizia  di  cosa  veruna;  'che  avessino  fótta  ì 
Fiorentini,  in  latino,  c storia  propria  appartenente  a loro,  tes- 
ser, Poggio  seguita  la  sua  istoria  dopo  messer  Lionardo',  e falla  . 
latina  cerne  lui.  }i  Giovanni  Villani,  iscrive’ una  istòria  univer- 
sale volgare,  di  tutte  1q  cose’  occorse  in  ogni  luogo,  e con  queste 
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mescola  le  cose  di  Firenze,  occorse  secondo  il  tempo.  II  mede- 
simo fece  inesser  Filippo  Villani,  seguitando  Giovanni  Villani. 
Loro  spii  sono  quelli  che  l' hanno  illustrata  cotte  istorie  che 
hanno  iscritte.  - . - 

IX.  7-  Di  lui  si  potrebbono  dire  molte  cose,  chi  avesse  a scri- 
vere la  vita  sua  ; ma  avendo  avuto  a fare  per  via  di  cementano, 
basti  questo  che  infuni  a qui  si  è scritto  «fi  lui.  Metteraunosi 
qui  a piè  tutte  1’  opere 1 da  lui  composte  e tradotte,  .acciocché 
si  vegga  quanto  frutto  ha  fatto  alla  lingua  latina.  Innanzi  chp 
morisse,  avendo  lasciato  a’  figliuoli  buone  sustanze,  conte  in- 
nanzi è detto,  ordinò  la  sepoltura  sua  in  Santa  Croce,  di  mar- 
mo, e il  modo  che  voleva  eh’  ella  jstesse,  e l’ epitafm  fece  lui 
medesimo.  Di  poi,  donde  si  procedesse,  le  sua  sustanze  andoronq 
amale,  e la  sepoltura  non  si  fece.  , 

" : ’ . • 1 ‘ ■ » \ , . 

OPERE  COMPOSTE  DA  MESSER  POGGIO. 

1.  Eptstolarum  libri  (lecerti  (imvw  XVIft).  — 2.  In  acari- 
tiain  liber  iinus.—X  De  infeudiate  principimi  lib.  unuf. — «. 
l.  An  seni  sit  uxór  duemila  lib.  unus.  — 5.  Caht'ra  hypocrJjas 
lib.  utlns.  — -6.  Dialogus  I rium  disputatixmum  lib.  unus.  — 7/  De 
miseria  cpnditionis  humaucp  lib.  duo.  — 8.  De' varietale  fortuna 
lib.  .qmtuot.  — f).  De  priestantia  C/esaris  et  Scipìonis  lib.  unus. 

— 10.  Oralió  in  tandem  Gardinalis  Fiorentini},— li.  Oratio 
in  tandem  Nicolai  de  Nicol ìs.  — 12.'  Oratio  in  laudem  Laureata 
/Te  Medicis.  — 13.  Oratio  in  laudem  Leonardi  ,1  retini,  — li.'  Ora- 
tio in  laudem  cardinalis  Sancii  Angeli .*  — 15.  Oratio  ad  N’i- 
colattni  quintum.  — j(5.  Oratio  in  laudem  matrirnemii.  ‘ — 
17/0 ratio  in  cormalione  Federici  imperatoria.  — 18.  Incedila 
in  Thomam  Realinum .*  — 19.  Invectivce  quingue  in  Philclphum. 

— 20.  Invectéc/p  quafuor  in  Nitolaum  Perotthm.  — 21.  In  loco- 

_l . ’ • * ; 

1 Tutte  r Òpere  noto  a Vespasiano;  ciò  che  vuole. intendersi  aiiche  ilei- . 
P apere  degli  altri  letterati  che  verranno  appresso;  il  cui  piti  esatto  numero 
Mere  eonpscersi  presso  f posteriori  biografi.  Vedasi  qui,  per  cs.,  il  Negri. 

» Questi  era  il  cardinale  Zatiarella, morto  pel  coneilio.di  Costanza,  1'  an- 
no HI7- . • . . , .'  , , 

s Jl  cardinale  Giuliano  Cesarini,  di  cui  è la  Vita  in  questo  nostro  volume. 

* Questa  sembra  smarrita  ; Vita  di  Poggiti)  tomo  II,  pag.  163. 

• * È m».  nella  Lau ronfiano  1 llandlni,  Calala//.,  tomo  III,  pag.  438.  » 
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bum  Zenum  episcopum  frltrnusem.'  — 22.  In  Francùcum  Val- 
latinutn.  — 23.  1u.  Fflicem  «ulipaptim.  — ± i.  Cantra  ■delutores. 
-*'25,  Faceliarnm  liber.  wnup. — 2(>.  Histwia  papali  fiorentini.  . 

OI>EI\E.  TRADOTTE.  ' 

27.  Xeuophoutis  de  petdia  -Cyri  reyis  Persaruin  libri  Fili. 

-rr  28.  Diodorus  Siculus  libri-  VI.  — 2'J.  Asinai  Luciani  lib.  uuus. 

V . . 


LION'ÀRDO.  I)’  AREZZO.  . ’.V‘ 

1.  — Messer  Lionardo  nacque  d’  umile  luogo  in  Arezzo,  © 
venne  a Firenze  a studiare,. e istette  per  repetitore  ; e per  la 
sua  virtù,  sondo  messer  Coluécio  in  quello  tempo  riputa tissii ne 
nelle  lettere  e nella  autorità,  ebbe  messer-  Lionardo  da  lui  gran- 
dissimo favore  nel  dare  opera  alle  lettere  latine.  Venuto  dotto 
nella  lingua  latina,  détte-  operabile  lettere  greche,  sotto  la  di- 
sciplina. di  Manuello  Grisalora,  uomo  dottissimo  ; © venne  eccel* 
lentissimo  nelle  lettere  latine  e greche,  quanto  igauno  avesse 
quella  età.  Fatto  questo;  cominciò  a comporre-;  e delle  prime  • 
cose  che  facesse,  dimostrò  d ’essere  dottissimo  ed  eloquentissi- 
mo, e venne  in  luogo,  eh’  egli  erano  stati  circa  anni  mille,  clic 
non  era  giunto  persona,  dove,  giunse  messer  Lionardo.  Comin- 
ciò a crescere  la  fama  sua  per  tutta  Italia;  e massihie  in  corte 
di  Roma  deliberò  cercare  fa  sua  ventura  ; e,  per  Consiglio  e pa- 
rere Ili  messer  Coluccio,  andò  a pomq,  con  lettere  sua  a papa 
Innocenzo,  al  quale  Io  raccomandava  molto,  come  si  vede  par 
una  epistola  che  gli  scrive,  Giuùto  a Roma,  e visitato  papa  In- 
nocenzo, v’ era  venuto  Iacopo  di  Agnolo  dalla  feearparta,*  dotto 
in  greco  c in  latino  ; e avendosi  a mettere,  un  segretario  in 
iscambio  d’  uno  elle  s’  era  mòrto,  avendosi  a fare  una  lettera 
per  papa  Innopedzo,  importantissima,- per  vedere  chi  avesse  a 
essere  segretario  di  loi'o  dua,  détte  a fare  a.  ognuno  la  medesi- 
ma lettera,  acciocché  chi  la  facesse  meglio,  quello  sarebbe  as- 

1 Questa  invettiva  e la  seguente  sembrano  incognite.. 

. } I.oggonst  la  prima  e ta  seconda  lettera  di  Meonèrdo  stesso  che"  Ciò 
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santo  «Ha  degniti  del  segretariato.  Ne  fecero  una  per  uno-,  e 
presenterò  nla  al  pontefice  ; fu  giudicato  che  quella  di  /«esser  ' 
Lionardo  istesse  meglio,  e pei*  questo  ottenne  d*  esser  fatto- se- 
gretario. Fu  assai  accetto  a tutti  i pontefici,  con  chi  egli  istette, 
e massime  a papa  Giovanni  Cossa  da  Nàpoli.  Sendo  messer  Leo- 
nardo in  questo  tempo  povero  uomo,  il  papa  gli  aveva  posto 
grande  amore,  e aiutavalo  a farsi  ricco.  Sendo  papa  Giovanni 
a Bologna,  e messer  Lionardo  con  lui,  venne  per  sua  bisogni  a 
Firenze,  e uno  famiglio  che  stava  con  lui  gli  rubò  ducento  fio- 
rini, tra  robba  c danari.  A papa  Giovanni,  nella  tornata  di  mes- 
sér  Lionardo,  fu  detto;  e giiintp,  la  Santità  sua  gli  domandò  se 
egli  era  vero.  Disse  di  si.  U papa  disse  che  lo  ristorerebbe  lui  ; 
e la  seguentè  mattina  gli  fece  spacciare  una  bolla,  che  aveva  a 
andare  pèr  la  cancellarla,  e vófle  che  andasse  pei*  camerale 
fusse  tassata  in  secento  fiorini;  ehé'furono  per  messe!1  Lionardo 
per  ristoro  di  quello  che  gli  aveva  tolto  il  famiglio.  . * * 

’ 11.  — lira  sollecitato  papa  Giovanni  che  andasse  al  concilio’. 

. Sendo  a Firenze  a Santo  Antonio  del  Vescovo,  istava  sospeso 
deM' andare  al- non  andare-,  e massime  avendo  promesso  an- 
dare. E per  questo  mandò  certi  ambascjadori  all’  imperadoré, 
con  commessiotie  che  a certi  luoghi,  i quali  egli  dava  loro  per 
nota,  non  vi  Voleva  andare,  e che  da  quegli' luoghi  in  fuori  era 
contento  andarvi.  Ispacciati  gii  ambasciadori  per  andare  all’ ini- 
peradore,  e notati  i luoghi  in  sur  uno  foglio,-  istette  alquanto 
sopra  di  sé,  innanzi  ché  dicesse  loro1  altri;  di  poi,  come  piacque 
ali’ onnipotente  Iddio,  per  la  sua  divina  giustizia,  ridomandò  il 
(oglio,  e.  preselo  e straccialo,  e disse  elio  1’  imperaddre  'eleg- 
gesse- uno  hiogò,  dove  voleva,  eh’  era  contento.  Andati  gli  afp- 
bàéòiadorl,  e isposto  quanto  avevano  di  cornméssionc,  1’  impe- 
radore  subito  elesse'  Gostanza,  ch’èra'  uno  di  quegli  luoghi 
'.sospetti,  ch’eglt  non  voleva.  'Apparccchiolli  f’ onnipotente  Id- 
dio la  sua  puhi/ione.  Eletto  li  luogo,  c intesolo,  papa  Giovanni 
subito  ordinò  di  andare  al  concilio,  contro  al  consiglio  di  tutti 
gli  amici  sua,  che  conoscevano  eh’  égli'  andava  alla  sua  priva- 
zione/ Coja  la  sua1  Santità  andò  messer  Lionardo  d' Are  zzo,  die 
stava  con  lui  In  casa.  Giunto  a Gosten?a,  dov’  dra  il  conciliò, 
subito  cospirorono  contro  a lui,  di  privarti»  del  pontificato,  e so- 
scrissonsi  di’ loro -mano  i principali  del  concilio.  Unp  amicn  ifi 
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papa  Giovanni,  avendo  notizia  ehi  erano  i congiurati,  gli  notò 
in  sur  uno  foglio,  e una  sera  dopo  cena  dov’  era  niesser  Leo- 
nardo c altri  sua  di  easa,  ondò  a lui,  a significargli  quanto  S era 
fatto  contro  di  lui.  Mescer  Lionardo  islava- in  casa  di  papa  Gio- 
vanni, e era  venuto  con  .lui  da  Firenze, trovossi  presente  a 
tutto,  e da  lui  1’  udii.  Giunto  il  prelato  italiano  dalla  sua  Santi- 
tà, lo  chiamò  da  parte,  edissegli  quanto  s’era  ordinato  contro  . 
a lui;  e mostrògli  il  foglio  de’  congiurati,  credendo  averne  dalla 
sua  Santità  qualche  grado;  e aggitìnse-più,  che  costoro  s'prano 
congiurati  di  farlo  pigliare,  e mettere  ju  prigione.  Udito  questo, 
il  papa  prese  quello  foglio  e istracciollo;  di  poi  gli  venne  tanto 
sdegno,  eh’  egli  pigliò  quello  pfete  per  git tarlo  a terra  da  quelle 
finestre.  Alcuni  uomini  degni  che  v’ erano,  e inesser  Lionardo 
con  loro,  si  focipno  innanzi,  e maravjglioronsi  di  questo  atto, 
non  sapendo  percjiò.  Il  prete,  che  credevi  acquistare  qual- 
che grado,  veduto  quello  che  gli  era  seguito,  non  gli  parve 
avere  fatto  poco,  quando  gli  fu  uscito  delle  mani.  Il  seguente 
di  gli  fu  mancato  a dire,  che  bisognava  o clfegh  si  fuggisse,  o 
ch‘  egli  entrerebbe  y tt  prigione:  Misesi  indosso  una  cappa  d’unoi 
frate  ; e messer  Lionardo,  e altri  che  .gli  andavano  appressa, 
uscirono  fuori  di  Gostanza  a piò,  e andoròno  a una  badia;  e dice 
ch’egli  istetfono  tre  di,  che  non  mangiorono  se  non  pere  rug- 
gine, per  non  avere  altro,  e per  non  iscoprirsi,  chè  sarebbono 
.stati  presi.  F uggitosi,  subito  vennono  alla  sua  privazione,,  e 
tornò  semplice  prete.  La  divina  giustizia  fece  cosi  in  papa  Gio-’ 
vanni,  perché  tutto  il  mondo  gli  aveva  detto,  che,  s’egli  v’an- 
dasse, sarebbe  privato:  niente  sii  meno  lui  medesimo  diceva,  che 
bisognava  eh’  cgli'v’  nudasse,  volesse  eglip.no,  ehc.non  era  in  sua’ 
podestà  non  vi  andare.  . . 

111.  — Privato  papa  Giovanni,  fu  -fatto  papa  Maftiuo,  e Creato, 
venne  a Firenze;  e messer  Baldassarre  Cossa,  altrimento  papa 
Giovanni,  venne  presso  a Firenze  come  semplice  prete;  ,e  pre- 
gato papa  Martino  da  Bartolomeo  Valori,  prestantissimo  cittadi- 
no, e da  altri  del  governo,  lo  fece  cardinale,  e in  quella  degnità 
visse  poco  tempo  a Firenze,  e morissi.  Raccontava  -messer  Lio- 
nardo, clic,  sendo  ragionato  il  concilio,  e ordinate  le  costituzioni, 
l’ imperatore  Sigismondo- si  rizzò,  e disse:  ovuies  natiQnes  con- 
■sehtiunt,'  et  vos  Italici  quare  non  mlli's  consentire?  Allora  si 
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rizzò  uno  prete  pratese,1  e le  prime  parole  Che  diset»,  furono  ; 
no* *  tmmM  hic'nnb  ty  ranno.  L * imperndore  adirato  se  gli  volse,  e 
disse:  se  io  fossi  tiranno,  tu  non  averesti  ardiménto  di  dire 
queste  parole;  e 'per  questa  cagione  1#  costituzioni  non  ebborto 
luogo.  Terminato  il  concilio  di  Gostanza,  papa  Martino,  come  è 
detto,  era  venuto  a Firenze  per  attendere  a riformare  la  chiesa 
di  Dio,  ch'era  in  grande  disordine  per  la  scisma  che  aveva 
avuta.  Era  Firenze  mollo  ricca  di  danari,  e aveva  assai  uomi- 
ni-; ma  il  più  delle  città  e delle,  case,  nella  abbondanza  non  vi  ' 
si  sanno  drento  governare;  ed  era  questo  errore  non  solo  neHn 
infilila  plebe,  ma  ne' grandi.  Che  se  hon  fussc  jstale,  v’era  quaf- 
che  rimedio;  nia,  sendo  uriiversalmente  in  tutta  la  città,  per  la 
grande  abbondanza,  come  è detto,  comincioSsi  a vantare  per  la 
città  una  canzona,  che  diceva:  papa  Martino  non  vale  un  lu- 
pino. E andavanla  cantando  pop  tutta  |a  terra  i fanciulli,  e a 
Santa  Maria  Novella  e in  ogni  luogo.  Ed  era  venuta  tanta  ce- 
cità in  tutti  i cittadini,  che,  quandb  i fanciulli'la  cantavano,  tutti 
se  ne  ridevano;  che  fu  uno  grande  errore  procedere  da'  grandi 
•e  non  da’ piccoli.  Intesa  questa  insolenza,  ne  seguitò  che  il  papa 
non  Ci  poteva  avere  paziènza,  conoscendo  quésto  errore  proce- 
dere da’  grandi  e non  da’  fanciulli.  Intendendo  messpr  Lionardo  ■ 
questa. indegnazione  del  papa,  e conoscendola  natura  sua,  su- 
bito andò  dalla  sna  Santità, -per  vedere  di  placarlo.  Giunto  al 
papa,  lo  trovò  che  andava  di  su  in  giù  per  uno  verrone  che 
riesce  allato  alla  sala  del  papa,  nel  secondo  chiostro,  e andava 
dicendo:  Mnrtinus,  inquii,' qttaàr antem*  non  baiti?  Di  poi  sog- 
giungeva e diceva:  e’ mi  pare  ogni  di  mille  d’andare  a Roma. 

IV.  — Messer  Lionardo,  conosciuta  la  naturo  sua,  faceta  quelle 
che  poteva  di  placarlo,  e diceva  : beatissimo  padre,  queste  sono 
parole  da  fanciulli,  non  le  voglià  la  vostra  Santità  istimare.  La 
risposta  del  papa  ira,  che,  se  i grandi  non  volessimo,, i piccoli  non 
le  direbbono.  Ma  sia  con  Dio  ; se  io  me  ne  vo  a Rotila,  jnó- 

• * il  ms.  fare  avere  foratene,  Se  rolease  scriversi  sarebbe  forse 

messer  Zombino,  di  cui  èi  la  Vita  in  tjuesto  nostro  volume. 

Anche  il  codice  Maeliabcchiano  ha:  pratese.  — [a.] 

• T f • 

1 Sembrò  dunque'che'  nella  canzone  si  dicesse  non  lupino,  nja  quattrino, 
come  infatti  é nelld  Vi  tu  di  Poggio,  tomo  I,  pag.  132.  * 

• Lupino  si  legge  anche  nei  codice  Mogiiabcchiano.  — b.] 
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strerò  loro  «e  sono  i piccoli  o i grandi  che.  le  dicono^  e non 
potè1  inai  messer  Lionardo  placarlo;  e partissi  subito  da  Firen- 
ze, e andìnine  a Bomà;  e passò  pdeo  tempo  che  ci  fé  rompere 
guerra  dal  duca  Filippo,  in  Bolognese,  e di  poi  in  Romagna  da 
madonna*  Caterina  degli  Ordelafft,  ch’era  raccomandala  de’ Fio- 
rentini; .e  in  quello  anno  furono,  rotti  i Fiorentini  tre  volte,  e 
condussonsi  in  cattivo  luogo.  E però  conosca  ognuno  quanto 
importi  uno  errore  di  una  piccola  cosa,  jn  una  città,  a- non  lo 
correggere,  a avere  uno  pontefice  quale  ora  papa  Martino,  ami- 
eéssimddella  città  ; e per  una- minima  cosa  farselo  nimico,  po- 
tendolo avere  amico.  Dannava  ' assai  messer  Lionardo  l 'citta*- 
dini  di  questi  tempi,  «ho  avevano  lasciato  trascorrere  uno 
inconveniente  simile;  e avendoci  potuto  rimediare,  non  avere 
voluto;  che  fu  cagione  di  grandissimo  male;  che,  sendo  i Fio- 
rentini oppressati  dà  potentissimo  esercito,  e rotti,  come  è 
dettq,  in  un.ànno  tre  volto,  ne  seguitò,  che  bisognò  che  f aces- 
sino lega  co’  Viniziani,  coHe  condizioni. che.  potettero;  donde  ha 
avyto  origine  la  grandezza  de’ Viniziani,  d’avere  acquistato 
buona  parte  di. quello  che  hanno  in  terra  ferma;  e tutti  i disor- 
dini- che  sono  poi  seguiti,  come  si  vede.  E messer  L-ionardoJcó- 
nobbe  bene  questo  caso,  e disse  e fece  quante  potè  per  rime- 
diarvi, e non  fu  bastante;  e costò  alla  éittà  di  Firenze  il  dire: 
papa,  Martino  non  vale  uno  lupino,  presso  che  perdere  la  libef-, 
tà;  e aggiuntivi  parecchi  milioni  di  fiorini. 

V.  — Ritornando  a messer  Lionardo,  venne  a Firenze  nei 
tempi  di  papa  Eugenio,  e lasciò  il  segretario  e una  seri t torta 
cito  aveva,  e fugli  data  la  cancellarla.  E conosciuta  la  sua  pru- 
denza e universale  pratica,  per  essere  ist'ato  lungo  tempo  in 
corte  di  Roma,  gli  dettono.lo  Statp,  dove  fu  de’ Signori,  e più 
volte  de'  Dieci,  e fece  pruova  di  singolarissimo  uomo,  ed  era 
chiamato  in  tutte  pratiche,  ed  era  riputato  il  suo  consiglio  sa- 
vissimo e-  temperato,  e andava  nelle  sua  cose  molto  adagio. 
Trovpssi  de’  Dieci,  nella  rotta  che  fu  data  a Nicolò  Piccinino, 
a Anghiari.  Di  messer  Lionardo  si  potrebbono  dire  moke  Cose 
in-  sua  commendazione,  delle  quali  e messer  Giannozzo  nella 
«razione  funebre, -e  messer.  Carlo  n’aranno  detto  assai.  Dirò 

" * ' ' . - % 

> .Vadnuna  ha  II  codice  Slagliabechiano,  meglio,  ci  sembra,  dell'edi- 
zione Romana,  nella  -qiible  si  legge  madama.  — -n.J  _ « 
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qui  soli»  alcuna  cosa  ispeeiaie,  veduta  e udita  dà  lui,  e massi- 
me  d'uno  savissimo,  consigliò  dato  por  lui  nella  partita  di 
papa  Eugenio  da  Firenze,  a fine  che  non  riuscisse  coaie  quella 
di  papa  Martino.  Sendo  papa  Eugenio  in  Firenze  1’  ultima  , vol- 
ta, quando  se  n’  andò  a Roma,  i Viniziani  erauo  venuti  in  dif- 
ferenza con  lui;  e per. questa  differenza  papa  Eugenio  aveva 
fatto  legà  col  rè  Alfonso  e col  duca  Filippo;,  e per  questa  ca- 
gione si  dubitaya,  assai  che,  partito  papa  Eugenio  di.  Firenze, 
non  si  avesse  a ropapere  guerra  in  più  luoghi.  I Viniziani, 
eh  .erano  in  lega  co’  Fiorentini,  avevano  data  comtpessiòfte  al 
loro  ambasciadore,  ch’era  in  Firenze,  che  s’operasse  co’ Fio- 
rentini, che  non  lasciassino  partire  papa  Eugenio  per  nulla,-  ve- 
duto gl’  inconvenienti  che  n’  avevano,  a seguitare  ; e in  questa 
andavano  molto  oltre  colle  pàrolein  Firenze.  Erano  vari  pa- 
reri, chi  di  ritenerlo  e chi  no.  ..  * . > . 

Vi.  — Óra,  come  era  di'  consuetudine  della  città  in  quegli 
tempi,  /fedono  uno:  Coiisjglio  di  Richiesti,  di  tutti  i principali 
della  città,  fra:  quali  intervenne  messer  Lionardo.  Venute  il 
gonfaloniere  nel  consìglio,  propose,  secondo  la  consuetudine, 
s'  egli. era  da  ritenere  il  papa,  e -lasciarlo  andare  ; e.  che  i Vim- 
• . ziani  consigliavano  di  ritenerlo.  Messer  Lionardo,  sendo  cancel- 
liere e ministro  della  Signoria,  fu  1'  ultimo  a chi  toccò  a parla- 
re. Tutti  quegli  che  avevano -consigliato,  consigliavano  di,  rite- 
nerlo. Avendo  parlato  ognuno,  messer  Lionardo  montò  in  sulla 
ringhiera,  e parlò  in  questa  forma':  Potentissimi  signori  mia,  e 
prestantissimi  cittadini,  io  non  so  se  jgipmo  di  voi  lift  conside- 
rato di  chi  è stato  parlato...  Se  voi  non  lo  sapeste,  voi  parlate 
- del  Vicario  di  Cristo  ili  terra,  il  quale  debhe  essere  onorato  e 
venerata  coinè'  ri  primo  detta  nòstra  religióne.  E se  i Vini- 
ziani vi  confortano  a ritenerle,  per  le  ragióni  assegnate,  io 
sono  di  contraria  sentenza,  perche  e’ vi  consigliano  di  quel- 
lo* che,  se  l’ avessino. a fare  loro,  non  lo  farebbono;  e tutto 
fanno  per  darvi  questo  carico  d’  una  cosa  di  tanta  impor- 
tanza quanto  è questa  ; di  natura  che,  quando  voi  aveste  a 
. pigliare  uno  partito' di  questa  importanza,  e’ bisognerebbe  ve 
ne  giustificaste  appresso -tutte  lo,  nazioni  do’ Cristiani;  altri- 
• menti  i vostri  Fiorentini,  'dove. filmino  fuori  della  vostra^  città, 
. sarepbono  trattati  peggio  cl\e  Giudei,  e segui  tefòhbene,  Li  rovi- 
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na  e -il  disfacimento  vostro,  chi'  mai  purghereste  tanta  infamia 
di  questa  natura.  Avendo  parlato  messer  Lionardo  per  lungo 
ispazio,  circa  questo  effetto*  sendo  già  mezza  notte,  c lui  d’ età 
di  anni  ottanta,  non  potendo  più  istare,  prese  licenza.  Partito, 
la  maggior  parte  di  quegli  cittadini  che  avevano  consigliato  il 
contrario,  per  le  parole  di  inesser  Lionardo  feciono  come  savi 
a mutare  sentenza,  e confermare  quello  medesimo  che  aveva 
detto  messer  Lionardo,  da  uno  in  fuori,  che  quella  sera,  aveva 
molto  isparlato  contro  al  papa,  infino  a offerirsi  che,  se  biso- 
gnava, gli  metterebbe  le  mani  addosso.  E partito  messer  Lionar- 
do, questo  cittadino  lo  riprese  di  quello  che  aveva  detto.  Nien- 
tedimeno furono  di  tanta  autorità  le  parole  di  messer  Lionqr- 
do,  che  confermate  da  tutti,  so  ne  prese  quella  deliberazione  di 
lasciarlo  andare;  e più  fu  conosciuto  questo  consiglio  di  mes- 
ser Lionardo,  di  poi  che  1' ebbono:  preso,  che  prima. 

VII.  — Avendo  messer  Lionardo,  eh’  era  d’ animo  libero,  inteso 
che  quello  cittadino  aveva  sparlato  di  lui,  la  seguente  mattina, 
sendo  Tagunati  i Signori  e i Collegi,  e intervenendo  la  Pratica, 
per  dare  effetto  a questa  deliberazione,  messer  Lionardo  giunse 
in  su  la  sala,  e fece  dire  come  voleva  parlare  alla  Signoria,  pre- 
sente. questo  cittadino.  Fecionlo  chiamare  drente.  Venuto,  co- 
minciò a parlare,  e nominò  quello  cittadino,  che,  partilo  che  fu 
dalla  Pratica;  era  andato  in  sulla  ringhiera  a parlare  contro  a 
lui,  di  quello  che  aveva  consigliato;  il  quale  consiglio  egli  ave- 
va fatto  per  bene  e onore  della  sua  città,  1’  onore  della  quale 
egli  istimava  quanto  la  propria  vita,  e non  per  passione  o in- 
consideratamente; che  in  simili  consigli  bisognava  avere  ri- 
spetto al  bene  universale,  e non  alle  private  passioni;  che  egli 
conosceva  molto  bene  le  condizioni  sua,  e quelle  di  chi  aveva 
detratto  a lui  ; e che,  bene  che  fùsse  nato  a Arezzo,  egli  aveva 
fatta  sua  patria  quella  Firenze,  dalla  quale  egli  aveva  avuti 
tutti  quegli  onori  clic  si  possono  dare  a uno  cittadino,  e questa 
era  qoefla  eh’  era  a lui  patria  ; e in  tutti  i mia  consigli,  che  io 
F ho  avuta  a consigliare,  già  sono  più  anni,  1’  ho  consigliata 1 
con  quolla  fede  e amore  che  debbe  fare  ogni  buono  cittadino. 

. 1 Cosi  ha  il  codice  Fiorentino  ; nella  edizione  Romana  inveée  si  leggo  : 
In  consigliala,  oc:  A noi  è parsa  da  preferire  la  lezione  del  codice  Magliabc- 
chiano.  — [«.] 
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E non  solo  l'Ilo  consigliata,  e fatto  quello  che  S’  appartiene  a 
ogni  buono  cittadino,  ma  io  T ho  onorata  ed  esaltata,  quanto  le 
mia  deboli  forze  hanno  potuto,  di  scrivere  le  storie  sua,  o man- 
darla a memoria  delle  lettere,  per  Tarla  eterna,  quanto  io  ho  po- 
tuto. Che  si  vede,  che  Roma,  per  i degni  scrittori  che  ha  avuti, 
c massime  Livio,  è stata  celebrata,  e sarà  per  tutti  i secoli.  E 
bene  che  i gesti  de'  Fiorentini  non  si  possono  assimigliare  a 
quegli  de’  Romani,  mi  sono  ingegnato,  non  uscendo  della  veri- 
tà, lodargli  quanto  ho  potuto.  Ed  èmuli  istato  assai  diffìcile  ri- 
trovare le  cose  passate,  per  non  ci  essere  suti  iscrittoci.  Ho 
scritto  dal  suo  principio,  sono  venuto  insino  alla  guerra  di  Ga- 
leazzo Visconti,  duca  di  .Milano.  E se  io  .fussi  alquanto  stracorsO 
nel  parlare,  le  SS.  VV.  mi  aranno  per  iscusrtto,  e mi  perdone- 
ranno, sendo  istato  tocco  io  nell’  onore,  per  la  conservazióne 
del  quale  mi  sono  affaticato  infino  al  presento  di.  Ma  io  mi  vol- 
gerò al  presente,  con  licenza  delle  VV.  SS.,  a colui  che  m’ ha 
biasimato,  eh’  è qui  innanzi  alle  SS.  VV.  Quali  sono  i consigli 
che  ha  dati  alla  sua  patria?  Quali  frutti  ha  ella  riportati?  Dove 
egli  è andato  am basciadore  ? E' sa  bene  che  sono  uomini  di  na- 
tura, che,  s’egli  gli  considerasse  bene,  egli  non  «ebbe  biasimato 
di  quegli  che  meritano  lode  e commendazione,  d’  avere  consi- 
gliata la  mia  patria  sanza  odio  o passione,  come  debbono  esse- 
re, li  consigli  de’  buoni  cittadini,  che  amano  le  loro  patrie.  Ri- 
dusselo  messer  Lionardo  in  luogo,  che  non  ebbe  mai  ardimento 
di  rispondergli,  né  di  parlare  alla  sua  presenza  ; perchè  era 
tanta  la  sua  integrità,  e sapeva  che  tutti  i sua  errori  gli  arebbe 
détti  alla  sua  presenza;  c che  per  la  sua  integrità  egli  era 
molto  amato  da  tutti  quegli  del  governo.  Ora,  per  ogni  rispetto, 
a questo  cittadino  non  parve  avere  fatto  poco,  quando  gli  fu 
uscito  delle  mani. 

Vili.  — Ora  di  messer  Lionardo  si  potrebbono  dire  molte  co- 
se, le  quali' sarehbono  da  chi  avesse  a scrivere  la  vita  sua.  Ho 
scritto  solo  alcune  cose  udite  da  lui,  che  mi  sono  parute  che 
sieno  degne  di  memoria.  Fu  messer  Lionardo  de’  Signori;  sen- 
do molto  riputato,  come  innanzi  è detto,  fu  fatto  più  volte 
de’  Dieci  della  Balia;  e l’ ultimavolta  fu  ne’ più  ardui  c difficili 
casi  che  avesse  la  republiea.  .Venne  Nicolò  Piccinino  infino  in 
su  le  porte,  sanza  che  a Firenze  se  he  sapesse  nulla,  Feciono 
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questi  Dieci  grandissimi  provedimenti,  e condussono  i primi  ca- 
pitani d’  italia.  Semig  passato  Nicolò  Piccinino  con  potentissimo 
esercito,  persuaso  dal  conte  di  Poppi,  lo  condusse,  in  Casenti- 
no; e,  dopo  una  grande  turbozione,  la  quale  ebbe  la  città  per  i 
grandi  provcdimenfi  fatti  per  i Dieci,  fu  rotto  e superato  Ni  co 
lò  Piccinino  tra  il  Borgo  e Anghiari.  Aveva  fatto  passare  Nicolò 
Piccinino  il  conte  di  Poppi,  per  avere  Bibbiena  e Castello  Santo 
Nicolò;  e fu  cagione  di  tòrgli  lo  Stato,  perché,  subito  rottoNioo- 
lò  Piccinino,  andarono  a campo  a Poppi,  e dua  de’ Dieci  furono 
commessari  in  campo  ; e in  pochi  di,  non  avendo  il  conte  difesa, 
perde  Poppi  e tutto  lo  Stato  che  aveva  di  più  castella,  che  era- 
no istate  loro  degli  anni  più  di  settecento:  e potendo  istarsi  e 
conservare,  quello  Istato  a’ figliuoli,  lo  volle  perdere.1  E per-que- 


1 tu  un  codice  Milanese  della  libreria  Ambrosiane  vidtti,  or  sono  presso  a 
treni’  anni,  un  cqdicc  di  antiche  prose  e. versi  toscani.  Incominciava  il  codiqe 
con  una  canzone,  che  è un  Lamento  del  Conte  Francesco  di  l*oypi,  quando  fu 
scacciato'dal  suo  Stato  da' Fiorentini.  Alla  pag.  337  era  un'altra  cpnzone  in 
imposta  al  lamento  del  Conte  di  Peppi.  Dietto  questa  secónda  canzone  etano 
38  ottave  sopra  la  Rotta  di  NìcoUj  Piccinino  presso  Anghiari,  le  quali  io' tra- 


scrissi, e qui  he  do  iin  saggio. 

0 Gesù  Cristo  glorioso  padre, 

Ferma  colonna  e nostro  buon  governo, 

Che  t’ incarnasti  nella  santa  madre  ' , ' 

Per  noi  Scampar  dallo  pene  d’ inferno, 

> . Dà  grazia  a me  che  con  rime  leggiadre  v 

Raccontar  possa  sanza  nessun  scherno, 

E scriver  chiaro  a ciascun  in  latino 
Come  fu  rotto  Nicolò  Piccinino. 

Nello  mille  quaranta  e quattrocento 
Venne  in  Mugel  Nicolò  Piccolino; 

Con  molta  gente  e piena  d’ ardimento  v 

Verso  Firenze  piglia  il  suo  c'ammioo  ; 

E 'I  suo  pensier  gli  venne  in  fallimento, 

. E diè  la  volta  inverso  Casentino.  . 

Di  Popiti  il  Conte  ch'  situi  s'accordoe 
, Or  udirete  cbme  capitoe. 


v 


Verso  la  fine  si  dice; 


, Fra '1  Borgo  e Anghiari  fu  questo  danneggio 

Che  Nicolò  Piccino  ebbe  a avere. 

».  Ed  a’destrier  facean  grande  sprohaggio,  v 

1 Fu  a’ di  giugno  ventinove  l’oltraggio. 

Finisce  il  codice  con  una  canzone,  che  è II  lamento  di  Volterra  : e più  una  let- 
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sto-i  Dieci  della  Balia,  de’  quali  fu  messer  Lionardo,  furono  tro- 
vati in  grandissimo  pericolo  della  città  ; e il  fine,  cella  loro-prur. 
defiza,  fu  con  grandissimo  onore  e riputazione  della  eittà  e 
de’ Dieci,  per  aversi  bene  governato  nel  tempo  che  istettono  in 
ufficio. 

IX.  — In  questo  tempo  era  venuto  messer  Lionardo  in  tanta 
riputazione,  che  in  Italia  e fuori  et'  Italia  era  la  fama  sua  ; e del 
continova  erano  in  Firenze  infiniti  iscrittori,  che  scrivevano 
l’ opere  sua,  parte  per  In  Firenze,  e parte  per  mandare  fuori; 
in.  modo  che  messer  Lionardo  non  andava  in  luogo,  che.  non 
trovasse  che  delle  opere  sua  si  scrivesse.* 1  In1  tanta  riputazione 
erano  venute,  che  per  tutto  il  mondo  erano  domandate.  Dirò 
•qui  quello. eh’ io  vidi,  che  molti  di  Spagna  e Francia  venivano 
a Firenze,  solo  mossi  dalla  fama  della  sua  singulare  virtù;  e di 
quegli  furono,  Che  a Firenze  non  avevano  a fare  cosa  igriuna, 
se  non  solo  per  v.edere  messer  Lionardo.  E perchè  lui  veniva 
_ ogni  mattina  da’ cartolai,  sempre  v’ era  qualclje  oltramontano 
o italiano,  che  l’ aspettavano  per  vederlo;  e massime  in  questo 
tempo,  che  v’  era  la  corte  di  Roma  e papa  Eugenio.  Uno  di  an- 
dai con  uno  spagnolo,  mandato  dal  re  di  Spagna  pér  visitarlo 
per  la  sua  parte.  Gmntoa  lui,  se  gli  gittù  ginocchioni  in  terra 
a’  piedi,  e fu  una  fatica  a farlo  rizzare.  Disse,  come  aveva  di 
commessione  della-  Maestà  del  re  di  visitarlo.  Ricevendo  con 
mofto  umane  parole,  e disse  che  lo>  raccomandasse  alla  sua 
Maestà.  Il  re  Alfonso  gli  portava  singolarissima  affezione,  e ri- 
clifeselo  che  andasse  a stare  alla  sua  corte,  colle  condizioni  che 
paressino  a lui.  Ringraziò  la  sua  Maestà,  e mostragli  come  non 
poteva;  rispetto  a non  dovere  lasciare  la  sua  città,  alla  quale 
era  molto  obligato.  Aveva  grandissima  riputazione  in  Inghilter- 
ra, e massime  col  duca  di  Wercostri;  e avendo  tradotta  la  Po- 
litica d’ Aristotele,  l’aveva  intitolata  in  lui,  e Blanditila  in 

tera  in  prosa,  e cento  versi  in  terza  rima  di  Giovanni  di  Itartolomeo  Ciai,  cit- 
tadino fiorentino,  mandati  al  copte  Federico  d Urbino.  La  lettera  è di  dedica 
al  detto  Conte,  ed  i versi  cantano  la  presa  che  i .Fiorentini  da  lui  capitanati 
fecero  di  Volterra,  ratino  1472. Si  Vedala  Vita  del  Conte,  ossia  Duca  d* Urbi- 
no, in  questo  vòlume. 

1 Infatti  ogni  biblioteca  di  manoscritti  abbonda  di  opere  di  Leonardo, 
non  meno  quasi  cjie  delle  opere  de'  maggiori  classici  antichi  ; ci$  che  io  stes- 
so ho  conosciute  nelle  librerie  italiane  che  ho  perlustrate.  . . 
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Inghilterra.  Istando  a rispondervi,'-  parve  a inesser  Lionardo 
eh’  egli  non  facesse  la  stima  che  dovesse  fare  <T  ifno  libro  sì  de- 
gno, e’ per  questo  ne  fece  levare  quello  proemio,  e- fece  uno 
proemio  a papa  Eugenio,  ch’  era  a Bologna;  e messer  Lionardo 
in  persona  lo  portò,  alla  sua  Santità,  dove  gli  fu  fatto  grandis- 
simo onore.  ' ( » • ’. 

. X.  — Era  inesser  Lionardo  <i’  uno  aspetto  gravissimo,  non 
era  molto-  grande  di  persona,  ma  di  mediocre  statura.  Pòrtava 
una  cappa  di  cambellotto  di  grana,  lunga  appresso  alla  terra,  con 
maniche  che  sì  rimboccavanododerate';  e io  su  la  cappa  portava 
uno  mantello  rosato,  isparato  dallato,  lungo  infino  in  terra;  in 
capo  uno  cappuccio  rosato,  avvolto  colla  foggia  dallato.  Andava 
per  la  via  con  grandissima  gravità.  Era  umanissimo  e piacevo- 
le, e aveva  molte  belle  novelle  della  Magna,  dov’.  era  istato  al 
concilio.  Era  di  poche  parole,  favoreggiava  assai  gli  uomini 
eh’  egli  conosceva  che  valevano.  Era  di  complessione  collerico, 
e alle  volte  si  adirava,  ma  subito  tornava.  Intervenne,  a sua 
commendazione  dello  adirarsi  e tornare  ‘tosto,  che  una  sera, 
sendo  in  piazza  insieme  con  messer  Giannozzo  Manetti  e al- 
tri  uomini  dotti,  si  disputava  di  varie  cose.  Messer  Giannozzo 
era  fresco  in  Su  gli  studi,  e a ogni  cosa  rispondeva,  esolveva 
quelle  cose  dhe  si  disputavano.  Messer  Lionardo  lo  riprese  con 
alquante  parole,  uno  poco  fuori  dell’  ordinario.  Messer  Giannoz- 
zo, che  gb  portava  riverenza,  prese  i scusa-  con  lui.  Messer  Lio- 
nardo, ch’aveva  P animo  .generoso,  parendogli  avere  offeso 
messer  Giannpzzo,  n’  ebbe  assai  dispiacere,  di  naturti  che  tutta 
la  seca  e notte  istette  di-  mala  voglia.  La  mattina  a buona  ora 
si  partì  di  casa,  e andonne  a casa  di  messer  Giannozzo  Manetti, 
che  non  andava  mai  a casa  ignuno  cittadino,  e disse  al  famiglio 
suo  cho  picchiasse  l’ uscio.  Picchiollo,  e venne  uno  suo  fami- 
glio. Messer  Lionardo  gli  disse,  che  dicesse  a messer  Ginnnozzo 
che  v’  -e Fa  uno  suo  amico,  che  gli  voleva  parlare'.  Subito  che  lo 
intese,  messer  Giannozzo- venne  all’  uscio,  e quando  vide  mes- 
ser Lionardo,  si  dolse  di  lui  in  infinito,  ch’egli  fusse  venuto  alla 
sua  casa,  che  uno  minimo  de’  sua  che  gli  avesse  detto,  ch’egli 
andasse  da  lui,  vi  sarebbe  andato.  Rispuose,  che  non  se  ne  cu- 
rasse, ma  che  togliesse,  il  mantello,  e ch’egli  andasse  con  lui, 
che  gli  vpleva  parlare.  Andò  messer  Giannozzo  con  lui,  e an- 
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dando  lungo  Arno, gli  usò  queste  parole:  Giannozzo,  io  cono- 
sco che  iersera  io  ti  feci  in  piazza  una  grande  villania,  della 
quale  n’ho  avuto  la  penitenza,  perché  da  poi  in  qua  ch'io 
tornai  a casa,  ho  avuto  tanto  dispiacere  di  quello  che  ti  feci, 
che  questa  notte  non  ho  potuto  dormire,  né  potevo  avere  pace, 
se  io  non  venivo  a chiederti  perdonanza.  Messer  Giannozzo  gli 
disse,  che  gli  era  figliuolo,  e non  solo  quello  clje  aveva  detto 
arebbe  sopportalo,  ina  fusse  di  che  natura  si  volesse  eh’  egli 
non  lo  sopportasse;  e che  con  lui  non  bisognava  che  pigliasse 
. scusa.  Conosciuta  la- riverenza  che  gli  portava  e sempre  gli  ave- 
va portata,  restògli  tanto  aulico;  e non  passò  molto  tempo  che, 
avendosi  a mandare  ambasciadore  à Genova,  secondo  la  consue- 
tudine di  quegli  tempi,  che  ogni  collegio,  quando  si  facevano 
ainbasciadori,  poteva  nominare  uno  eh'  egli  voleva,  non  sendo 
inesser  Giannozzo -mai  più  andato  ambasciadore,  uno  di  collegio 
lo  nominò;  e messer  Lionardo 'sondo vi  presente,  si  rizzò  suso, 
e disse  : fatelo  sopra  di  me,  eh’  egli  è uno  singulare  uomo,,  e fa- 
ravvi  grandissimo  onore.  E per  questo  favore  fu  fatto  amba- 
sciadore a Genova,  a messer  Tomaso  da  Campo  Fregoso,  insieme 
con  uno  ambasciadore  viniziano,  upmo  di  grandissima  autorità;; 
e tutto  fu  opera  di  messer  Liònardo.  Fece  messer  Giannozzo, 
sendo  di  Collegio,  una  degnissima  orazione  fyrfebre  in  sua 
commendazione.  • 

XI.  — Farò  qui  da  pie  memoria  delie  opere  che  sono  sute  da 
lui  composte' o tradotte  di  greco  int lafino. 

. 'opere  composte  da  messer  lionardo. 

1.  L’ Istoria  fiorentina  dal  principio  deila  città  in  fino  alla 
guerra  di  Giovanni  Galeazzo,  libri  dodici.  — 2.  De  primo  bello 
punico,  che  è in  luogo  della  seconda  decade  di  Tito  Livio,  li- 
bri tre.  — 3.  Delhi  guerra  de’  Goti  contro  agl'  Italiani.  — 
i.  Orazione  a madonna 1 Battista  de[  Malatesta ^ degli  istudii  delle 
lettere,  libro  uno.  — 5.  De,  tcmporiìms  suis,  liber  unus.  — 
0,  Orazione  nella  morie  'di  messer  Giovanni  Strozzi.  — 7.  Con- 
tro hyponritas.  — 8.  Pro  se  ipso  ad  prwsides.  — 9.  Cantra 
nebulonem  maledir, uni.  — 10.  De  origine  urbis  rottame.  — 

1 Qui  pure  è la. stessa  differenza,  tra  l’edizione  romana  e 11  codice  Ma- 
«liabegbiano,  notata  a pàg.  431.  — [».]-  < * 
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li.  De  recla  interpr elulione.  — 12.  Diatogi  ad  Petrum  II is- 
triani,. — 13.  Isagogico*  moralisdisciplrhw.. — li.  Vita  Ari- 
stotelis,  liber  unite,  — 13.  Vita  Ciceroni» , liber  uuus.  — 
1.6.  Epislolurum  smrnrn,  libri  A. 

Opere  tradotte  di  Aristotele.  . 

17.  Etliicorum,  libri  X.  — 18.  Politicorum,  libri  Vili.  — 
19.  QEconomicorum,  libri  11. 

DI  PLATONE.  •• 

. * * I ' • , 

20.  Phwdbn,  de  ini  mortai  itale  n n imo  min.  — 21.  Piicedrus.. — 
22.  Gorgias.  — 23.  Critó.  — 24.  Apologia  Socrutis.  —25.  Episto- 
la' Plotoni s,  liber  unus.  . 1 ' 

DI  PLUTARCO. : 

26.’  lata  Marci  Anlonii.  — 27.  Vita  Catoni»  Uticensis’.  — 
28.  Vita  Pyrrhi  Epuotaram  rcgis.  — 29. . Vilq,  Demdsthenis. 
— .30..  Fila  Sertorii : — 31.  Vita  Paoli  JErnilii.  — 32.  X 1*110- 
phontis  tyrannus.1  * • 


CARLO  D’ AREZZO. 

I.  — Messer  Carlo  fu  d’  Arezzo,  d’ assai  onorati  parenti.  Il 
padre  fu  dottore,  c cbiamossi  messer  Gregorio  ; istette  col  Bu- . 
cicalilo,  e fu  molto  ricco  ; e per  questo  messer  Carlo  venne  a 
Firenze,  molto  giovane,  e subito  détte  opera  alle  lettere  latine, 
nelle  quali  venne  dottissimo;  e istudiò  nella  lingua  greca,  e 
venne  dottissimo  non  meno  òhe  nella  latina.  Dettesidi  poi  a filo- 
spfla,  e di  quella  ebbe  assai  buona  notizia,  più  della  positiva 
che  della  speculativa.  Fu  molto  amato  da  tutti  i dotti,  e.  mas- 
sime da  Nicolao  Nicoli,  che  molto  lo  tirò  innanzi,  e dettegli  fi-  - 
putazione.  Ebbe,  infra  1’  altre  sua  virtù,  unti  memoria  intìnita. 
Per  mezzo  di  Nicolao  ebbe  grandissima  amicizia  con  Cosimo 
de’  Medici,  c spesso  andava  in  casa  sua,  perchè  Lorenzo,  che 
fu  fratello,  non  lo  amò  meno  che  si  facesse  Cosimo.  E quando 

1 Assai  più  sono  gli  scritti  rii  Leonardo-Aretinn,  e ne  dà  il  catalogo  di- 
ligente l'abate  .Melma,  nella  Vita  di  .lui,  pag.  50-SS. 
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fuggirono  Cosmo  e Lorenzo  la  moria  a Verona,  menòrono  fa 

loro  compagnia  Nieolao  Nicoli  e messer  Carlo  d’  Arezzo.  Nella 
tornala  di  poi  a Firenze,  seguitando  gli  studi  con  grandissima 
diligenza,  veduta  Nicdlao  la  sua  mirabile  dottrina,  e quanto  era 
perito  nella  lingua  latina,  lo  confortò  a leggere  in  publico,  e 
massime  sendo  papa  Eugenio  in  Firenze.  Fu  contento  messer 
Carlo,  e fu  condotto  dagli  ufficiali,  dello  Istudio  con  buonissimo 
salario.  Era  cosa  mirabile  a vedere  il  concorso  grande  eh’  egli 
aveva  nelle  sua  lezioni,  e non  sólo  di  quelli  della  città,'  ma  di 
più  luoghi,  e nipoti  del  pontefice  e di  cardinali.  Fu  fama  che 
in  Firenze  non  fusse  uomo,  che  avesse  letto  come  messer  Carlo! 
La  prima  mattina  che  lesse,  che  vi  fu  uno  numero  infinito  di 
uomini  dotti,  fece  grande  pruova  di  memoria,  perché  non  eb- 
bono  i greci  nò  i latini  scrittore  ignuno,  che  messer  Carlo  non 
allegasse’ quella  mattina.  Fu  tenuta  da  tutti  còsa  maravigliosa. 
Leggeva  ih  questo  tempo  il  Filelfo,  phe  era  innanzi  che  legges- 
se messer  Carlo  ; perde  il  Filelfo  assai,  e hacquene  tanta  invi- 
dia, che  fu  cagione  che'il  Filelfo  fece  in  modo,  che  fu  confinato, 
ed  ebbe  bando  di  rubello. 

IL  — Crescendo  tanto  la  fama  di  messer  Carlo,  Lorenzo 
de’  Medici,  che  poteva  assai  in  papa  Eugenio,  per  questo  lo 
fece  fare  suo  segretario,  seguitando  messer  Carlo  nelle,  sua  lau- 
dabili condizioni,  e avendo  già  fatta  pruova  di  essere  uomo  atto  ' 
non  solo  alle  lettere,  ma  di  savissimo  Consiglio.  Era  modestis- 
simo é temperate,  di  poche  parole,  di' bellissima  presenza,  al- 
quanto malinconico  e uomo  pensa tivo,  molto  costumato  neHe 
opere  e nelle  parole  ; sarebbesi  vergognato  non  solo  a dine  di 
non  oneste,, ma  quando  1’  udiva  se  ne  vergognava.  Ora,  avendo 
fatta  grande  esperienza  de’ fatti  sui,  sendo  morto  messer  Lio- 
nardo  d Arezzo,  messono  messer  Cariò  cancelliere  nel  luogo 
suo,  il  quale  ufficio, fece  con  grandissima  diligenza,  e sopperì 
benissimo  idi  ufficio  suo.  Fu  molto  vólto  a fare  versi,  ne’  'quali 
ebbe  grandissima  facilità,  in  epigrammi  e in  altre  condizioni. 

Iti 'prosa  iscrisse  ancora,  ma  ebbe  più  facilità  al  verso.  Tradusse 
la  Oatracenuofnncliia  di  Omero  in  versi,  che  Tu  assai  istimata. 
Tradusse  dua  filtri1  dell’  Hindi  ; fece  una  orazione  funebre  nella 

I no,  cioè  il  primo,  dice  il  Poliziono.  V'eQi  'Spitiltgio,  temo  II,  pag.  1. 
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morte  della  madre  di  Cosimo  de’  Medici.. S’egli  avesse  potuto  la- 
sciare molte  cure  superflue'  eh'  egli  aveva  prese,  e datosi  in  tuyo 
alle,  lettere,  arebbe  fatto  grandissimo  frutto.  Furono  in  messer 
•Carlo 'molte  parti  degne  di  commendazione..  Nella  morte  gli  fu- 
rono fatte  molto  degne  esequie,'  e fu  coronato  poetà  in  sulla 
bara,  per  le  mani  di  Matteo  Palmieri,  che  recitò  una  orazione 
funebre  nel[a  sua  coronazione. 

Nella  raccolta  ms.  di  Brevi  di  Nicolò  V,  scritti  dal  Poggio,  vi  sono  due 
Brevi  del  seguente  tenore: 

« Dilecto  Olio  Carolo  Aretino,  Cancellario  Florentinorpm, 

Secretano'  nostro. 

» Dilecte  fili,  saluterò  ete..  LCgimus  somma  ciun  voluptate  animi  unum 
librnm  Ilorrteri,  quem  latinum' versibus  effeoisti.  Placuit  admodum  npb(s 
versus  suavitas,  adnr.ixta  gravitate  qjiam  tantùs  auctor  reqnirit;  ut  admi- 
rati  admodum  simus  te  tam  sincere  sententiam  illius  poétse  et  ornatupi  di- 
fendi transtulisse  ; qua  in  re  comipendavimus  rngenium  tuum  et  transfe- 
. rendi  facihlàtem.  Verum  'quia  opus  magnum  est,  et  tempus  atque  ocium 
reqnirit,  quorum  ulrumque  propter  publicas  occupationes  tibi  deesse  arudi- 
vimus,  cupiamus  autem  quam  primum  opus  perfeclnm  videre,  exhortamur 
et  etiam  reqoirimn»  tuam  devotionemlut,  captata  a dominio  Florentinornm 
ticentia,  velis  ad  nos  venire,  ut  studio  traducendi  dare  operam  continuano 
queas  prout  optarpus.  Nos  enim  tibi  et  statuì  tuo  taliter  prnvidebimoa, 'ut 
absque  cura  ceterarnm  rerolh  et  molestila'  ocio  littorato  fruì  possi»,  et  am- 
moni a ceteris  occupationibus  semotom  ad  trnnsferendl  studiupi  atque  otium 
cqjiferre.  Scribimus  Prioribus  et  Vexillifero  justiti®,  rogantgs  ut  velint  ad 
nos  veniendi  tibi  liccntiam  pr®bere.  — Datu’m  Rom®,  apud  sanctum  fetrum, 
die  XXIV  octobris,  anno  sexto  (HS2).  » ’ - 

Seguo  l’altro. ai  Priori  e Gonfaloniere' di  Firenze. 

■ Dilectis  filiis  Prioriljns  arfiutn  et  Vesillifero  justtti®  Popnli  • 
et  Civitatis  Flofentin*.  * _ * 

» pilecti  Olii,  salutem  etc.  Cum  desidcremus  propter  lingn®  latin», 
angumeptom  et  dpetorum  virorum  utilitatem,  ut  Homerus  gravis  poeta,  la- 
tìnus  eilìciatur  ; .ad  id  aéteirt  dilectus  Illius  Carolus  Aretinus  vester  Concel- 
làri’us  ac  Secrdtarius  noster  sit  aptissimus  inter  onine's,  et  jàm  opus  illud 
inccporit  nostro*  rogatu  transferre  admodum  eleganter  et  docte,  seribimus 
ei  ut  velit  ad  Urbem  venire,  ut  opus  a so  inceptun)  facilius.et  oitius  per- 
fioiat,  cum  sit  res  qti®  ocium  et  animum  a curia,  vacuum  requirat,  tpiibtis 
, istic  oommode  fruì  nequit  Jdeo  exhortamur  ve,stram  devotionem,  ut, si  is 
voluerjt  ad  nps  venire,  prout  desideramus,  et  a vobis  licentia'm  Jietierit,  . 
velitis,  tiostri  contemptatione,  sibi  hano  licentiam  concedere;  qn®  res  erit 
vqkie  grata  nobis,  et  cedei  od  tnultorum  utilitatem.  — Patum  Rom®  etc'.  » 

Ila  questi  Brevi  e-daila  Vita  si  conosce  ancora  che  Carlo  d’ Arezzo  fu 
tra  i secretai  pontifico,  'onde  conviene  aggiungerlo  ài  catalogo  del  iiona- 
mici,  De  Claris  pon(ifÌciarum  tpislolanim'  scriploribus.  * 
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k—  Messer  Benedetto  d’  Arezzo  fu  d’onestissimi  parenti; 
ii  padre  suo  fu  solennissimo  dottore,  e volle  che  dua  figliuoli 
che  aveva,  destino  opera  alle  leggi,  ed  entrassino  sotto  lui  in 
Firenze,  che  leggeva,  condotto  dagli  ufficiali  dello  Studio.  Fu- 
rono dua  i primi  dottori  d' Italia.  Messer  Benedetto  fu  di  pre- 
stantissimo ingegno  e di  maravigliosa  memoria,'  quanto  ignuno 
n’  avesse  l’ età  sua.  Ebbe  grandissima  perizia  in  ragione  citile 
e «canonica,  e lesse  in  Firenze,  dove  ebbe  grandissima  audiea- 
za,  e acquistò  per  tutta  Italia  grandissima  riputazione,  perchè 
aveva  assai  iscolari  di  tari  luoghi.  Valeva  assai,  oltre  a legge- 
re, nel  consigliare  ; che  venivano  assai  a lui,  per  consigli.  fuori  di 
Firenze.  Era  d'acutissimo  ingegnp,  e rtòn  aveva' così  tosto 
Udita  cosa,  cedue  egli  l’ aveva  intesa.  Ebbe  notizia '-di  questi 
istudi  d’  umanità,  e diceva  bene  in  prosa  e in  versi  latini;  era 
molto  leggiadro  ih  dire  ne’  versi  vulgari,  c aveva  universale 
notizia  delle  ’ lettere  sacre  e delle  istorie  ; e colla  sua  mira- 
bile memoria  sapeva  ragionare  di  ogni  cosa,  perchè/ egli  non 
aveva  letta  opera  ignuna,  che  non  1’  avesse  a mente  ; e quando 
si  trovava  dove  fussino  uomini  dotti,  si  faceva  con  questa  sua 
memoria  onore. 

If.  — Crescendo  ogni  di  più  pi  riputazione,  cosi  con  dótti 
come  con  gl’  indo'tti,  massime  avendo,  di  natura  d’essere 
umanissimo  con  ognuno,  ora  mancando  in  Palazzo  il  cancel- 
liere, di  consentimento  di  tutti  quelli  del  governo,  fu  eletto 
messer  Benedetto  cancelliere  ; la  qual  elezione  soddisfece  a tutta 
la  città;  e a ogni  cosa  efie  s’ apparteneva  di  fare  nel  suo  uffi- 
cio, soddisfaceva  benissimo;  e non  solo  alle  lettere,che  scriveva 
fuori  della  città,  ma  in  tutte  le  differenze  che  venivano  alla  Si- 
gnoria, mandavano  per  messer  Benedetto,  e-col  mezzo  suo  se 
ne  impacciava  assai.  Fu  grandissimo  ornamento  a quello  palaz- 
zo. Venendo  ambasciadori  oltramontani  a -suo  tempo,  che  ve  ne 
veniva  assai,  le  risposte  erano  commesse  a messer  Benedetto. 
Venne  uno  ambasciadore  del  re  d’  UngaFia  ; ispose  la  sua  am- 
basciata alla  Signoria  in  latino  ; di  poimesspr  Benedetto  la  mandò 
in  modo  alla  memoria,  elisegli  la' scrisse  de  vexbo  ad  verdutn  in 
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latino > di  poi  la  fece  vulgare  alla  Signoria;  e,  dandogli  la  Signorìa 
commessione  che  rispondesse,  dicondògli  le  parti  che  dicesse, 
• compiosela  latina  ex  tempore,  e rispuose  in  modo,  che  quello 
ambascjadore,  eh'  era  dottissimo  ed  eloquentissimo,  si  maravi- 
gliò assai.  Nella  partita,  messer  Benedetto  1’  accompagnò;  e lo- 
dandolo messer  Benedetto  di  quanto  aveva  parlato,  gli  ridisse 
tutta  l’orazione,  eh’ e^ki aveva  detta  alla  Signoria;- a mente,  in 
latino.  L,’-  ambasciadore  se  ne.  mam vigliò  assai,  che  1*  avesse 
detta  tutta  sanza  lasciarne  una  parola,  e lodò  mirabilmente 
l’ ingegno  suo  e la  sua  rhemoria.  • • v 

■IH. -- Furono  pochi  uomini  dotti  in  Fironze,  con  cln  messer 
Benedetto  non  avesse  notizia  ; e il  siiiiile-con  tutti  gli  uomini 
dabbene,  per  la  sua  umanità,  come  è detto  innanzi  ; e delle  leg- 
gi, e del  saperle  interpretare,  e dove  sl  aveva  à‘  allegare  qual- 
che causa,  dov' era  messer  Benedetto,  tutti  gli  altri  retavano 
cheti  per  la  sua  autorità.  Ritrattesi  messer  Benedetto  volentieri 
dalle  leggi,  perchè  diceva  che  non  erano  se  non  cavillaziorti. 
Udii  da  più  di  quelli  del  governo,  òh’  egli  era  istato  lungo  tem- 
po' che  nel  Palazzo  non  era  stato  uomo  che  si  fusse  poetato 
meglio  di  lui,  e che  più  onore  gli  avesse  fatto.  Cominciò, . nel 
tempo  eh’  egli  era  in  Palazzo,  a comporre,  e voleva  seguitare 
l’ istoria  infine'  a’  sua  dì,  e fece  una  parte,  scndovi  scritta  la 
storia  di  Gotifi*edo  di  Buglrqùe,  nella  espedizione  che  fece  di 
Terra  Santa,  che  fu  degnissima  impresa,  non  ci  sondo-  detta 
espedizione  se’  non  in  lingua  gallica.  Avendo  notizia  messer 
Benedetto  di  quella  lingua,  la  tradusse  in  latino,  d'uno  ornatQ 
retile,  e mandolia  a Piero  di  Cosimo.  Il  libro  era  grandej  quanto 
i-  Comentari  di  Cesare  ; e per  la  infinita  memoria  di  più-  istorie 
che  aveva  lette,  dove  si  potè'  imitare,  lo  stile  fu  degnissimo; 
dove  egli  non  ebbe  imitazione,'  non  fu  cosi  grato.  Ma  messer 
Benedetto  meritò  grandissima  commendazione  ; sendo  legista, 
che  sono  «beni  da  ogni  ornato  istile,  l’acquistò  lui  per  la  sua 
propria  diligenza.  Se  non  fusse  sopravvenuta  la  morte,  ed  egli 
avesse  perseverato  in  questi  istudi,  arebbe  fatte  maraviglie, 
perchè' la  lingua  latina  ebbe  pochi  libri,  eh’  egli  non  avesse  letti. 
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I.  — Messer  Giannòzzo  Manetti,  nato  di  laudabili  parenti, 
avendo  per  ria  d'  uno  comentario  fatta  la  sua  Vita,  ànimi  pa- 
rulo  per  le  sua  laudabili  virtù  e condizioni  metterlo  nel  «li- 
niero di  questi  singolari  uomini,  che  hanno  composto,  e ornato 
il  secolo  loro.  11  simile  ha  fatto  messer  Giannozzo  Manetti,1  com- 
posti più  volumi  di  libri,  e ornata  la  sua  città,  non  spio  collo 
iscrivere,  ma  con  fritte  le  cose  eli’  egli  ebbe  a fare.  Venendo 
alla  sua  dottrina,  egli  fu  dottissimo  in  latiiio,  in  greco.e  in 
ebreo,  grandissimo  filosofo  e naturale  e morale,  fu  grandissimo 
teologo,  non  inferiore  a ignuno  della  sua  età.  Imparò  la  lingua 
ebrea,  la  quale'ebbe  facilissima,  solo  a fine  di  sapere  bene  i te- 
sti della  Scrittura  sapta.  Usava  dire,  avere  tre  libri  a mente, 
per  lungo  abito  : 1’  uno  era  J’  Epistole  di  saplo  Pagolo,  1’  altro 
era  Agostino,  De  Gioitale  Dei , e ile'  gentili  1’  Etica  d’ Aristotele. 
Imparò  la  lingua  ebrea,  come  è detto,  per  avere  perizia  della 
Scrittura  santa,  e*  per  confusione  degli  Ebrei,  contro  a’ quali 
egli  voleva  iscrivere  ; e compose  una  opera,  come  si  yedrà,  con- 
tro a lord,  in  dieci  libri,  «d  emendòglj.  i\e.stonne  a fare  libri 
cinque.  Era  veementissimo  disputatore-,  e volentieri  disputava 
co’  giudei,  co’  quali  non  può  disputare  chi  non  ha  perizia  dellq 
lingua  loro,  per  la  forza  de’  vocaboli.  Aveva  questa  condizione, 
quando >egli  disputava  con  uno-  giudeo,  ch’egli  diceva  loro: 
mettetevi  in  punto,  e trovato  1’  arme  vostre,  eh’  io  non  vi  vo- 
glio offendere,  se  non  con  1’  arme  vostre  medesime  ; e ignuno 
giudeo  ebbe  mai  con  lui  se  non  vergogna,  fusse  dotto  quant’egli 
volesse.  E di  questo  ne 'fece  infinite,  esperienze.  E perchè  il 
salterio  è quello,  che  l giudèi  dicono  che  quella  traduzione 
de’ settantadua  interpreti  v’ha  aggiunto  e mutato,  messer  Gian- 
nozzo. lo  tradusse  de  ^ebraica  t evitate.  E perchè  molti,  che  non 
avevano  perizia  della  .lingua,  per  invidia  s’ ingegnavano  di  ri- 
prenderlo, per  questo  rispetto  fece  cinque  libri,  che  li  chiama 
apologetici,  in  dittensionc  di  quello  salterio  vne’  quali. libri  egli 
mostra,  quello,  che  v’ è aggiunto,  e quello  che  è mutdto;  e non 
ve  n è una  iota,  che  egli  non  abbia  calculata  : e dimostra  in 
questo  libro  la  grande  perizia  ch’egli  ha  avuto  della  Scriltùra 
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santi  Non  c nella  Bibbia  cosa  ignuna  eh’  egli  non  abbi»  veduta, 
e che  in  questo  libro  egli  non  din  vostri  d’  avère  vòlta  tutta  1» 
Scrittura  santa,  e non  solo  i dottori  latini,  ma  veduta  tutta  la 
Bibbia  in  ebreo.  Dua  volle  vide  tutti  i conventi  degli  Ebrei, 
come  rabbi  Moisé,  e altri  cementatori  ; tutto  a fine  di  riprovare 
a gli  Ebrei  la  loro  perfidia.  Ebbe  nella  lingua  ebrea  dua  precet- 
tori : 1’  uno  fu  Manuello,  uomo  dottissimo  in  quella  lingua;  1’  al- 
tro fu  quello  ohe  gl’ inségnòj  e dettegli  i principn. 

• II.  — Fù'dottrssimo  nella  lingua  greca,  come  si  vede  per  più 
sua  traduzioni,  come  fu  del  testamento  Nuovo,  dell’  Etica 
d’ Aristotele  a Nicomaco,  e l’ altra  Etica  ad  Eudemo,  ,e  i Magni 
Morali  d’ Aristotele,  e De  memoria,  e De  renìiniscmUia.  Ebbe 
nelle  lettere  greche  per  precettore  frate  Ambrogio  degli  Agnoli, 
uomo  dottissimo.  Acquistò  tutte  queste  scienze  in  brievissimó 
tempo,  solo  con  la  sua  assiduità  di  sapere  compartire  il, tempo; 
e bastofungji  ore  cinque  a dormire  e'  non  più,  e fi  resti»  del 
tempo  attendere  a studiare.  Cominciò  a dare  opera  aUe  lettere 
latine  in  età  d’ anni  venticinque,  sendo  di  tanta  età,  non  avendo' 
potuto  seguitare  la  sua  voluntà  per  rispetto  del  padre.  Comin- 
ciato in  questa  età;  istette  anni  nove,  che  mai  passò  l’ acqua 
dal  lato  di  là,  mà  istava  del  continovo  in  casa,  e andava  a,  Santo 
Spirito,  dove  aveva  fatto  fare  nell’  orto  uno  uscio  dalla  casa  sua. 
E avendo  dato’  òpera  alla  grammatica,  volendo  udire  laica,  e 
filosofia,  andava  in  Santo  Spirito,  dovè  in  quegli  tempi  erano 
molti  dotti  uomini;  e massime'  maestro-  Vangelista  da  Pisa,  e 
maestro  Girolamo  da  Napoli.  Maestro  Vangelista  leggeva  in  kvica 
e in  filosofia,  e a tutte  quelle  lezioni  andava  tnesser  Giannoz- 
zo;  e ogni  dì  andava  a disputare-  veementemente  ne’  circuii 
nell’ una  dottrina. e. nell’  altra;  e in  breve  tempo  venne  dottis-' 
èrmo  e in  Loiea  e in  filosofia.  >, 

III.  — Avendo -fatto  professione  in  qneste-arti  liberali,  valle 
andare  alla  teologia,  e volle  che  maestro  Girolamo  da  Nìapoli.gli 
leggesse  santo  Agostino  De  dotiate  Dei,  del  quale  fece  uno  abito 
-Singolare.  Aveva  infra  1’  altre  laudabili, condizioni,  ch’egli  era 
religiosissimo,  e della  nostra  religione  parlava  con  grandissima 
riverenza;  e in  laude  di  quella  usava  dire,  che  la  fedo  nostra 
non  si. debbo  chiamare  fede,  ma  certezza;  perché  tutte  le  Gose 
della  detta  religione,  che  sono  iscritte  e -approvate  dalla  Chiesa, 
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sono  cosi-  vere,  coinè  egli  è vero  che  uno  triangolo  su»  triangolo, 
che  è una  figura  dimostrativa.  Era  tanta -la  sua  integrità,  «he  di 
dimostrare  una  cosa  per  un’altra,  o tingerà  o simulare,  n;era 
alieno.  Bugie  non  credo  cho  fusse.  mai  ]versona  che  gliene 
udisse  dire  mai,  e sarebbesene- vergognato.  Era  il  suo  parlare 
uno  si  si»  e uno  no  no  ; e ne’  sua  -giudicii  interissimo,  alieno 
da  ogni  passione.  Usava  dire,  in  confermazione  delia  fede  e 
della  verità,  che  mai  aveva  veduto,  ign uno,  ne’  sua  di,  fare  al- 
cuno delitto  notoy  ch’  egli  non  avesse  veduta  la  vendetta  pa- 
rata; e di  queste  ne  contava  infinite. 

IV.  — Avendo  m esser  Giannozzo  per  uno  suo  amico  avuto 
a acconciare  una  differenza,  eh’  era  tra  dua,  'e  Conosciuta  la 
integrità  di  messer  Giannozzo,  1’ aveva  rimessa- in  lui  ; aven- 
dosi a vedere  più  conti  e iscritture  fra  loro,  delle  quali  mes- 
ser Giannozzo  era  intendentissimo,  quanto  uomo  che  avesse  • 
Firenze,  e non  era  conto  si 'diincile,- che  solo  a guatarlo,  di 
subito  non  lo  avesse  sommato;  ora  vedendo  i conti  di  costui, 
quello  con  chi  egli  aveva  a fare,  gli  aveva  fatti  infiniti  inganni 
a interessi  e usuro;  le  quali  messer  Giannozzo  conoscendo, 
chiamò  questo,  con  chi  il  suo  amico  aveva  a tire,  e gì  gli  mo- 
strò tutti  questi  errori,  eh1  erano  infiniti,  volendo  acconciargli 
d’ accordo,  per  non  lo  vituperare.  Costui  stava  costante  a vo- 
• leve  sostenere  quello  eh’  egli  non  poteva.  Veduta  messer  Gian- 
nozzo  Fa  sua  pertinacia, 'sondo  in  presenza  di  più,  a chi  que- 
sto caso  era  noto,  se  gli  volse,  e si  gli  disse  : vieni  qua,  io  ho 
esaminato  la  vita  tua  e i tua  portamenti,  e il  simile  i tua 
figliuoli,  di  natura  eh’  io  ti  voglio  profetizzare  quello  che  t’ in- 
terverrà. lo  ho  voltate  molte  carte  della  Scrittura  santa  a’  mia 
di;  tieni  questo* per  certo,  -che  tu  hai  a essere  punito,  tu  e 
tua  famiglia,  d’  una  punizione  che  safà  di  natura,  che  sarà 
esemplo  a tutta  questa  città  ; e alibi  paura  de'  giudicii  di  Dio, 
è non  passerà  molto  tempo.  Era  costui  in  questo  tempo,  nel 
colmo  delle  felicità  e di  robba  e di  figliuoli,  e non  credeva  che 
il  cielo  nò  la  terra  lo  potesse  offendere.  Non  passò  molto  tempo 
che  venne  una  punizione  sopra  della  sua  persona  e di  tutta  la 
casa  sua,  ne’  figliuoli  e neila  robba  ; e,  se  non  fosse  per  non 
offendere-  persóna;  ellà  è di  natura  che  sarebbe  esemplò  a tutto 
fi  móndo.  Parlava  messer  Giannozzo  della  punizione  di  costui. 
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»!  afTermffvala' come  s’ egli  l’ avesse  d’ innanzi  agli  occhi.  Tutto 
procedeva  dalla  fede  sua- e bontà.  Usava  dire, ‘per  quello  che 
aveva  provato  in  sò  dell’  amore  de’  figliuoli,  che  la  maggior 
punizione  ch’  avessino  in  questa  vita,  si  era  la  morte  de’  prch 
pri  figliuoli;  e che  aveva  letta  la  Scrittura  santa,  e che  per 
una  grande  punizione  non  trovava  che  Iddio  mandasse  agli 
uomini  la  maggior  di  questa,  che  di  levargli  i propri  figliuoli. 

V.  — Acquistò  messer  Giannozzo  a sè  e alla  casa  sua  gran- 
dissima riputazione,  e ottenne  tutte  le  degnità  della  città,  ed 
escreitonne  molte,  nelle 'quali  ebbe  grandissimo  onore.  Usò 
questo  in  tutti  i magistrati  che  ebbe,  come  di  Collegio  e d’al- 
tre degnità)  dove  aveva  compagnia,  che  sempre  volle  dimostra- 
re, che  ognunó  vi  potesse  più  di  lui  ; e con  questa  sua  urna-' 
nità,  sempre  vi  poteva  quanto  vi  voleva,  e non  arebbono  fatto 
nulla  sanza  il  suo. parere.  In  questo  tempo,  che  gli  ambascia- 
dori  si  facevano  pc’  Signori  c Collagi,  in  piu.  legazioni  andò 
inesser  Giannozzo.  Con  questo  mezzo,  sempre,  come  egli  era 
nominato,  otteneva  il  partito,  sempre  con  tutte  le  fave  nere, 
per  la  singulare  grazia  che  aveva.  -La  prima  volta  eh’  egli  andò 
ambasciadore,  fu  a Genova,  sondo  doge  mésser  Tomaso  da  Campo 
Fregoso,  in  compagnia  d’  uno  gentile  uomo  vinisriano,  che  si 
chiamava  mèsser  Pasquale  Malipieri,  de’  primi  di  quella  repu-* 
bliea,  uomo  di  grande  autorità.  Fu  grande  onore  a messer 
Giannozzo,  sendo- nuovo  nello  Stato,  e sendovi  nominati  quella 
mattina  tanti  uomini  d’ autorità.  Udendolo  nominare  messer 
Lionardo  d’ Arezzo,  che  vi  si  trovò  presente,  come  innanzi  ò 
detto,  si  rizzò  c disse,  che,  s’ eglino  avevano  a fare  ambascia- 
dòre  a Genova,*  che  togliessinò  messer  Giannozzo  sopra  di-lui, 
chò  farebbe  loro  qno  grande  onore,  conosciute  Je  sua  singolari 
virtù;  e messelo  a partito  : non  fu  fava  discordante  ; e in  questa 
prima  legazione  arrecò  grandissimo  onore  alla  sua  patria.  . 

VI.  — Aveva  una  memoria  eterna,  che  aveva  ogni  cosa  a 
mente/  lstimava  il  tempo  assai,  e non  ne  perdeva  mai  una  ora, 
non  ostante  tutte  le  occupazioni  o per  la  republiea  o per  sé. 
Usava  dire,  che  del  tempo  che  noi  abbiamo  in  questa  vita,  ae 
nc  converrà  rendere  ragione  in  fine,  a-  uno  momento,  fondatosi 
in  sul  testo  del  Vangelo,  che  dice:  non  ti  partirai  di  qui,  cioè  di 
questa  vita;  infino  a tanto  che  tu  non  renda  ragione  d’ uno  mi- 
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nrmo  quadrante,  id  est  d'  uno  minimo  peccato;  e die  1'  onnipo- 
tente Iddio  fa  coinè  uno  maestro  d’.uno  trafico,  che  dando  al 
cassiere  danari,  glieli  fa  mettere  a entrata,  di  poi  vuole  vedere, 
in  quello  clic  gli  ha  spesi.  Cosi  l’  onnipotente  Iddio,  il  tempo 
eh’  egli  ha  dato  agli  uomini,  vuole  vedere,  quando  si  partono  di 
questa  vita,  in  quello  che  1'  hanno  ispeso,  infino  a uno  sguardare 
d' oechro.  Dannava  gli  uomini  oziosi,  sanza  ignuna  virtù,  che 
spendono  il  tempo  disutilmente.  1 giuratori  aveva  in  grandis- 
sima abominazione,  c,  detestava  il  giuoco  per  cosa  pestifera  e 
mortale,  e che  quegli  che  vi  si  davano,  pochi  -erano  che  .non 
fusso  la  loro  distruzione.  ' 

VII.  — Era. uomo  di  grandissima  autorità,  e dove”  egli  era 
andato  ambaseiadore,  e appresso  di  papà  Eugenio,  e di  poi  di 
papa  Nicola  je.  del  re  Alfonso  e de’  Viniziani.  A papa  Eugenio  fu 
egli  mandato  per  cose  di  natura  che  il  pontefice  aveva  in  gran- 
dissimo odio  ; e piente' di  meno  le  seppe  tanto  bene  praticare, 
•clic  soddisfece  alla  sua  commessionc,  e acquistò  grandissima 
grazia  col  pontefice  £ con  tutto  il  collegio  de’  Cardinali  per  la 
sua  destrezza  ; e di  qui  nacque,  che.  non  ostante  che  papa  Nicola 
avesse  veduta  esperienza  delle  sita  virtù,  nientedimeno  lo  co- 
nobbe più  ancora  in  questa  pratica  avuta  co»  papa  Eugenio. 
Andò  ambaseiadore  a p?pn  Nicola,  in  compagnia  dello  imperà- 
dore,  dove  acquistò  assai  in  quella  corte,  nel  tempo  che  vi  stette  ;* 
e fu  fatto  da  papa  Nicola  segretario,  e volle  che  pigliasse  da  lui 
la  milizia.  Andò  ambaseiadore  al  re  Alfonso  dua  volte;  la  pFinia 
nelle  nozze  di  don  Ferdinando  suo  primogenito,  e fugli  fatto  in 
questa  legazione  grandissimo' onore,  che  nella  sua  entrata,  in 
Napoli  v’  andorono  incontro  piu  di  mille  cinquecento  cavalli,  e 
ambnsciadori  e tutti  i signori  del  Regno.  Erano  nella  corte  del 
re  Alfonso  in  questo  tempo  infiniti  singulari  uomini,  in  ogni  fa- 
cultà.  Fuvvi  messer  Qiannozzo  mòltol  onorato,  e recitò  una 
orazione-in  pu Làico,  dove  era  la  Maestà  del  re  Alfonso  e tutti  i 
signori  do!  Regno,  e aiubasciadori  di  tutta  Italia,  eh’ erano  a 
onorare  quella  festa.  1 Fiorentini  furono  degli  ultimi  che  V’  an- 
domno,  e per  questo  nacque  clic  nella  loro  venuta  veimono 
lero  incontro.  , » • k • 

Vili.  — Avendo  intesa  il  re  Alfonso  la  fama  di  messer  Gian-, 
nozzo,  c semlo  la  sua  certe  copiosa  di  uomini  singulari,  deter- 
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minò  fare  prova  di  lui,  «ordinò  uno  mattina,  a una  ora  dipo  tata,, 
che  tutti  quegli. uomini  .singultivi  lussino,  eh' era  quando  la 
sua  -Maestà  aveva  ordinato  dargli  udienza.  Ispedito  messer  Giau- 
nozzo  di  quello  che,  aveva  a fare  col  re,  coininciorono  questi 
sua  a muovere  dubbi  a messor  Giannozzo,  ed  egli  a risponder- 
gli, e a solvergli,  in  filosofia  morale,  in  teologia  ein  tutte  a sette 
l’arti  li  Iterali,  e di  più  altre  diflìcultà.  Partito  1'  uno  da-messer 
Giannozzo,  veniva  1'  altro,  e come  era  ordinato,  ognuno  gli  pro- 
poneva varie  diflìcultà.  .Avendo  risposto  a tutti,  e soddisfatto 
mirabilmente,  di  natura  che  la  Maestà.del-  re  e tutti  gli  arguenti 
so  ne  maravlgliorono  assai,,  restò  messer  Giannozzo  con  gran? 
dissimo  onore;  e chi  ne  volle  faro  prova,  ne  fu  chiaro;  e ogni 
di  tutti  quegli  uomini  dotti  andavano  a casa  sua  a conferire  con 
lui.  Intervenne  nel  tempo  ch’era  messer  Giannozzo  a Napoli, 
che,-  avendosi  a faf e la  festa  del  corpo  di  •Cristo,  fece  -invitare 
lutti  gli  ambasciadori  alla. festa,  fra’  quali  fu  messer  Giannozzo 
e Noferi  parente.  Alla  festa,  l’ ordine  era  cbé  del  baldacchino, 
ch’era  sopra  il  corpo  di  Cristo,  le  mazze,  la  prima  portava  il  re, 
di  poi  gli  altri,  secondo  la  loro  degnità.  Giunto’ messer  Giannoz- 
zo, vólle  vedere  il  luogo  che  gli  era  dato,  per  Vedere  s’ egli  era  - 
secondo  la  degnità  della  città;  e veduto  che  metteva  innanzi  i 
Genovesi,  non  ebbe'pazienza,  ma  subito  si  volse  a tutta  la  .na- 
zione fiorentina,  eh’  era  in  sua  compagnia,  e àndossenp  al  luogo 
dove  egli  abitava.  Veduto  questo,  la  Maestà  del  re  né  prese 
grandissima  dispiacere,  e mandò  il  conte  di  Fondi  e altri  signori 
a confortarlo  a ritornare.  Sempre  istette  fermo,  che  se  non  gli 
era  dato  il  luogo  suo,  che  non  v’  anderebbe.  E che  con  chiun- 
que i Genovesi  avessino  a disputare  del  luogo,  la  sua  città  non 
1J  avrà  a disputare  con  loro,  sondo  censuari  della  Maestà  del  re, 
come  si  vedeva  per  più  censi  dati.  È disputava  questa  materia, 
che  i Genovesi  si  riferivano  a uno  signore  eh’  era  il  Doge,  c 
quella,  eh’  egli  difendeva  era  una  Comunità,  eh’  era  il  governo- 
di  più.  All’  ultimo  sq  vollono  eh’  egli  andasse  alla  festa,  gli  re- 
stituirono il  luogo  suo.  Fu  per  questo  caso  sommamente  lodato 
da  ognuno,  per  lo  partito  che  aveva  preso.  Acquistò  assai  ripu- 
tazione messor  Giannozzo  a Napoli. 

IX.  — Istalo  a Napoli  per  alquanto  tempo,  finite  le  nozze, 
ebbe  commessione  di  partirsi,  e andare  a Roifia  a papa  Eugenio. 
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La  sua  commessione  a Roma  era  alquanto  odiosa’  e al  papa  e 
a’ cardinali,  non  sendo  papa  Eugenio  in  questo  tempo  molto 
amico  della  città;  e questa  pratica  ohe  •s' aveva  a fare  colla  -sua 
Santità  era  molto  odiosa-  Adempì  la  sua  commessione  con  tanta 
destrezza,  ehe  fu  molto  accetto  al  papa  e al  collègio  de’  cardi- 
nali. Era  notissimo  al  pontefice,  per  uno  caso  che  intervenne  a 
Firenze,  mentre  che  v’  era  papa  Eugenio  : che-,  avendo  tolto  Bal- 
daccio  d’Anghiari  il  papa  a soldo,  e datigli  danari  l’ uno  di,  l’ al- 
tro dì  la  Signoria  mandò  per  lui,  e fecolo  gittare  giù  dalle  fine-- 
stre.  Sendo  il  papa  molto  alterato  per  questo  caso,  vi  mandorono 
messer  Giannozzo  per  placarlo,,  e placollo  ; e allora  fece  prova 
il  papa  della  virtù  di  messer  Giannozzo,  e di  questo  usò  una 
grande  arte  ; perchè,  ricordando  il  papa  infiniti  beneficii  fatti  alla 
città,  messer  Giannozzo  gliene  concedette,  e allegonne  alcuni 
che  la  sua-Santità  non  aveva  nominati;  e con  questo  mezzo  lo 
placò.  In  ogni  còsa  dimostrava  la  sua  integrità. 

X.  — Andò  vicario  di  Poscia,  nel  tempo  che  Nicolò  Piccinino 
venne  a’  danni  de’  Fiorentini,  ehe  valse  lo  staio- del  grano  in 
Firenze  lire  tre  e soldi  sei,  così  valeva  a Poscia.  Giunto  a Pe- 
■ scia,  il.primo  di,sendò  per  antica  consuetudine,  la  mattina  eh’ egli 
entrava,  dare  c paglia  e legna  al  vicario,  veduto  uno  grande  nu- 
mero di  some  di  paglia  e legne,  comandò  che  se  n’ andassino, 
che  aveva  arrecati  tanti  danari,  che  erano,  bastanti  a comperare 
quello  che  gli  bisognava.  Fatto  questo,  levò  vìa  i diritti,  fece 
pagare  più  lui  solo  sanza  diritti,  che  dua  altri  vicari  co’ diritti, 
con  pace  e amore  di  tutti  i sudditi  del  vicariato.  Levò  via  i pre- 
senti' che  non  ne  volle  accettare  ignuno,  fusse  di  che  natura  si 
volessino.  S’ egli  era  Sforzato  che  gli  avesse  accettati,  di  poi  gli 
ridonava  a chi  ne  gli  aveva  dati,  o egli  gli  pagava.  Sendo  la  pe- 
nuria grande  del  grano,  fece  iscrivere  tutto  quello  che  era  in 
Pescia,  e vidde  quello  che  vi  mancava,  e disse  che  era  bene  an- 
dare a comperarne  in.  Lombardia  il  resto  che  mancava  loro. 
Dissono  non  avere  il  modo.  Offerissi  a prestare  loro,  e cosi  fece, 
circa  a fiorini  trecento;  e ordinò  che  del  grano  che  V'  era  se  ne 
mettesse  ogni  di  tanto  in  piazza,  in  modo  che  in  pochi  di  venne 
a meno  lo  Staio  soldi  venticinque,  che  non  valeva  a Firenze.  In 
tutti  gii  uffici  eh’  egli  ebbe,  non  voleva  che  gli  ufficiali  faces- 
sino  nulla  sanza  lui,  e cosi  faceva  Joro  il  protesto.  Subito  che  fu 


GIANNOZZO  MANETTl.  • 451 

entrato,  ìseaddè  che  uno  suo  ufficiale  fece  certe  cose,  e guar- 
dossi  da  lui  per  rispetto  del  guadagno.  Intesolo  messer  Gian- 
iioxzo,  subito  .mandò  per  lui,  e sì  gli  disse,  che,  se  non  fusse  per 
riverenza  di  chi  l’aveva  acconcio  com  lui,  che  gli  mostrerebbe 
quello  che  importasse  il  disubbidire  Uno  rettore  ; e subito  lo  rin- 
graziò. E a questo  modo  bisognava  che  ognuno  .andasse  retto. 
Fece  in  questo  ufficio  molte  paci,  e portóssi  in  modo,  che  infino 
al  presente  di  v*  è memoria  de’  fatti  sua  ; e non  vi  lasciò  nè  dif- 
ferenza nè  pace  che  egli  non  facesse,  e ridusse  tutto  quello  vi- 
cariato in  grandissimo  ordine.  Usava  dire,  che  questo  era  l’uffi- 
cio de’  vicari,  d’ ordinare  ttitte  le  cose  del  suo  vicariato,  come 
fece  messer  Giannozzo.  E con  tutte  queste  occupazioni,  com- 
pose la  Vita  di  Socrate  e di  Seneca,  e soddisfo’  infino  alle  mini- 
me cose  ch’agli  ebbe  a fare.  ->  . ‘ ' 

XI.  — Tornato  da  Pescia,  fu  mandato  al  re  Alfonso,  eh’  era 
nella  Marca,  contro  al  duca  Francesco,  in  favore  di  Santa  Chiesa. 
Erano  in  questo  tempo  colla  Maestà  del  he  molti  signori,  e il  re 
faceva  leggere  la  terza  deca  di  Livio  al  Panormità,  dove  inter- 
venivano tutti  questi  signori  ; e ahdavavi  ogni  dì  messer  Gian- 
nozzo; e fu  molto  onorato  e dalla  Maestà  del  re  e da  quegli  si- 
gnori, Era  in  compagnia  di  messer  Zaccaria  trivigiano.  per  la 
Signoria  di  Vinegia  ;.  e ispedlta  la  suà  commessione  colla  Maestà 
del  re,  n’ andorono'in  compagnia  al  duca  Francesco,  dovè  si 
trovava  mòsser  Agnolo  Acciaiuoli.  Era  in  questo  tempo  Nicofò 
Piccinino  mandato  dal  duca’  Filippo,  in  favore  di  Santa  Chiesa, 
contro  al  duca  Francesco,  e perddVa  ogni  di  una  terra,  e a fa- 
tica che  potesse  avere  tempo  di  fuggirsi  dinnanzi  a' nimici. 
Passando  messer  Gfahmjzzo  presso  al  campo  di  Nicolò  Piccini- 
no, non  avendo  salvocondotto,  gli  furono  tolti  otto  cavalli,  dove 
erano  parte  de’  sua  carriaggi.  Giunto  al  duca  Francesco,  narrò 
a messer  Agnolo  il  caso  che  gli  era  ì intervenuto.  Messer  Agnolo 
gli  disse,  che  glieli  farebbe  riavere,  che  aveva  mezzo  con  Ro- 
berto dal  Monte  Alboddi;  e pregollo  ne  scrivesse,  e così1  fece, 
ed  egli  non  ne  volle  fare  nulla.  Messer  Giannozzo  dis^e  : io  vo- 
glio fare  prova  di  scrivere  a Nicolò  Piccinino,  e ispero  riavere 
ogni.  cosa.  Fecegli  una  lettera  molto  degna,  in  laude  della  sua 
Eccellenza,  mostrando  Uh’  egli  aveva  fatta  quella  arte  per  prò1 
pria  gloria  e non  per  prezzo;  e mandolla  per  uno  proprio,  e 
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commessegli  che  la  presentasse  in  mano  di  .Nicolò  Piccinino. 

Giunto  nel  campo  con  le  lettere,  non  ve  lo  trovò;  aspettollo 
inflno  che  tornasse.  Tornato,  ismontò  da  cavalla  e appoggiossi 
in  sur  una  chiaverina  che  aveVa;  e presa  la  lettera  in  mano,  la 
dette  a uno  cancelliere  che  la  leggesse,  e istettela  a udire  coiii 
grandissima  attenzione.  Letta  che  ella  fu,  comandò  che  quello 
che  1’  aveva  .portata  fusse  alloggiato,  e di  poi  dissegli  che  la  se- 
guente mattina  gli  facesse  motto.  Tornato  da  lui  la  mattina,  gli 
fece  restituire  ogni  cosa,  e iscrivergli  una  lettera  responsiva  alla 
sua.  Maravigliossi  il  duca  Francesco  e messer  Agnólo  della  uma- 
nità usatagli  da  Nicolò  Piccinino,  tesser  Giannozzo  ridendo  con 
messer  Agnolo,  gli  disse  : vedete  ? chi  ha  'avuto  più  forza,  o 
l’amicizia  vostra  con  Roberto;  o la  lettera  mia  con  Nicolò  Pic- 
cinino? Disse  messer  Agnolo,  avere  avuto  più  forza  la  lettera 
di  messer  Giannozzo,  che  la  sua  amicizia,  . . * 

Xll.  — Ritornato  a Firenze,  finita  la  sua  commessione,  egli 
fu  tratto  del  Collegio;  e in  questo  tempo  morì  messer  Licinardo 
d’ Arezzo;  e per  la  Signoria  s’  ordinò  che  fusse  onoralo  dal  Pa- 
lagio, tanto  quanto  si  potesse  fare  a uno  cittadino.  Vollono  rin- 
novare una  costituzione  antica,  di  far  fare  una  orazione  funebre 
nella  piorte  di  messer  Lionardo,  e oommessono  a messer  Gian- 
nozzo che  la  facesse,  e corònasselo  d’ alloro,  secondo  1’  antica 
consuetudine.  Vennono  a questo  òsequio  tutti  gli  uomini  dotti 
che  v’  erano,  e tutta  la  città  d’  uomini  di  condizione  vennono 
a coronarlo.  Sendo  la  corte  di  Roma  in  Firenze,  vennono  assai 
prelati.  Recitò  messer  Giannozzo  «qui  una  orazione  funebre 
molto  degna.  Di  poi,  secondo  la  consuetudine  degli  antichi,  lo 
coronò  con  una  corona  d’alloro,  eh’  era  istato  lungo  tempo,  che 
non  s’  era  più  fatto.  Acquistò  messer  Giannozzo  in  questo  atto 
che  fece,  assai  riputazione. 

XIH. — Intervenne  in  'questo  medesimo  tempo,  che  sendo, 
come  è detto,  di  Collegio,  i Signori  eh’  erano  in  quello  tempo, 
vollono  fare  una  legge  che  riguardava  indrieto,  di  volere  fare 
che  chi  avessp  dato  nella  passata  gravezza  meno  nelle  iscritte 
die  non  doveva,  potesse  ricorreggerle,  assegnando  uno  certo 
tempo  ; e in  caso  che  non  lo  facesse,  ognuno  ne  fusse  accusa- 
tore, colle  medesime  pene  .che  erano  nella  legge  del  catasto. 
Formata  questa  legge,  che  ora  eontro  a’  grandi,,  ordinorono 
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conservatori  di  legge, -con  piena  autorità  oontro  a chi  non  ne 
osservasse.  Fermata  la  posizione  il  Gonfaloniere  e ser  Filippo 

di  ser  Ugolino  si  guardorouo  da  messer  Giannozzo.  In  fine, 
avendosi  a mettore  a partito,  dubitando  che  messer  Giannozzo 
non  lo  impedisse,  parve  al  Gonfaloniere  Chiamarlo  in  camera 
sua,  e leggerla  presente  ser  Filippo.  Letta,  egli  si  volse  al  Gop- 
faloniere,  e sì  gli  disse,  che  quella  legge  faceva  più  "per  lui, 
che  uomo  che  vi  fusse,  perchè  aveva  gravezza  lui  solo  quanto 
la  Signoria  e tutto  il  Collegio;  e che  quanto  più  girasse  la 
massa,  tanto  meno  se  n’ arebbe  a porre.  Nientedimeno,  veduto 
lo  scandalo  che  ne  seguirebbe,  per  nulla  ella  noti  gli  piaceva. 
Di  poi  si  volse  a ser  Filippo,  e disse  :■  e voi,  ser  Filippo,  ne  sa- 
rete cacciato  di  Firenze.  E volle  che  andasse  al  luogo  suo,  e 
hon  si  volle  partire,  per  fare  prova  co’  compagni  che  non  avesse 
effetto.  Non  ne  volle  farp  nulla.  I Collegi  v’ erano  ragunati,  ,e 
i Signori  •subito  àndoronó  a sedere,  e vinsesi  tra  loro,  e il., si- 
mile si  mise  tra’  Collegi,  e vinsesi  ; e ne’  consigli  non  ebbe  fave 
discordami,  perchè  f popoli  seno  vaghi  di  cose  nuove,  non  pen- 
sando al  fine.  Funne  casso  ser  Filippo,  e confinato,  e ammu- 
niti  infiniti  cittadini,  e fu  la  rovina  della  città.  Sempre  si  vuole 
credere  a’  savi  e sanza  passione  come  era  lui. 

XfV.  t—  Fu  messer  Giannozzo  tratto  capitano  di  Pistoia,  e 
foce  il  medésimo  che  aveva  fatto  a Poscia,  di  non  pigliare  nè 
diritti  nè  presenti.  Tenne  più  famigli  e cavalli  che  non  dava 
la  legge.  Era  Pistoia,  come  sono  le  più  delle  terre,  piena  di 
giuochi,  e non  vi  si  attendeva  ad  altro.  Avendolo  molto  in 
odio,  determinò  levarlo  ria  per  lo  tempo  ehe  vi  stette  ; e per 
questo  mandò  uno  bando,  che  qnalunche  persona  giuocasse  a 
ighuno  giuoco  proibito,  ed  egli  fusse  preso,  avesse  quattro  tratti 
di  fune  ; e disse  volere  fare  ptma,  che  ognuno  la  potesse  pa- 
gare. Non  ne  dette  a dua,  eh'  egli  ispense  il  giuoco,  in  modo 
che  in  tutto  il  suo  tempo  non  vi  si  giuocò.  Attese  a fare  pace 
e mettere  accordi,  e ridusse  in  poco  tempo  quella  terra  in 
grandissimo  ordine.  Come  è noto  a ognuno,  sendo  Pistoia  in 
quello  tempo  divisa  in  dùa  parti,  si  portò  in  modo  coll'  una 
parte  e coll’  altra,  che  non  fu  mai  ignuna  deHe  parti,  che  sa- 
pesse acquale  egli  inchinasse  più  ; e acquistò  la  grazia  di  tutta 
quella,  terra1,  di  natura  che' gli  vollono  fare  molte  cose,  de  quali 
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fuggi  e non  le  volle.  Compose  in  questa  stanza,  di  Pistoia  l' isto- 
riaJortì,  divisa  in  quattro  libri.  Gli  donoròno  nella  sua  partita 
uno  stendardo  coH’  arme  loro,  e -uno  elmo  fornito  d’  ariento, 

«osa  maravigljosa.» 

XV.  — Sendo  capitano  di  Pistoia,  venne  la- morte  di  papa 
Eugenio,  e la  creazione  di  papa  Nicola.  Avendosi  a eleggere 
ambasciadori  per  dargli  1’  ubbidienza,  sendo  capitano  di  Pistoia> 
e avendo  a stare  circa  mesi  dua,  bisognò  sospendere  la  legge, 
è fare  cke  messer  Giannozzo  vi  potesse  andare,  e fu  fatto  in 
compagnia  di  messer  Agnolo  Aeriamoli,  e messer  Alessandro 
degli  Alessandri,  Neri  di  Gino  Capponi,  Piero  di  Cosimo  de’ Me- 
dici, messer  Giannozzo  Pitti.  Andonne  a Roma  con  cento  venti 
cavalli,  con  grandissima  pompa.  Era  papa  Nicola  molto  affezio- 
nato alla  nazione,  e fece  loro  tutto  l’ onore  che  fu  possibile,  e- 
dove  per  antica  consuetudine  si  dava  udienza  in  ooncistoro  pu- 
blico  a’  re  e agl’  irnperadori,  la  dette  a’  Fiorentini  in  publico 
concistoro.  Rinnuovò  messer  Giannozzo  il  modo  dell’  orare  in 
publico,  perchè  la  nazione  fiorentina  non  aveva  mai  più  avuto 
udienza  in  publico  come  questa -volta,  ma  avevaia  in  segreto, 
dove  &’  usavauo  brievi  parole.  Rocifò  messer  Giannozzo  1'  ora- 
zione in  publico,  che  fii  cosa  degna  a udire.  -Erànvi  tutti  .i  sin- 
gulari  uomini  d’Italia,  ed  eranvi  venuti  discosto  cento  cinquan- 
ta miglia -o- più,  per  vedere  messer  Giannozzo.  Cosi  .mi  disse  il 
Cardinale  Niceno.  Fece  la  mattina  in  questo  atto  grandissimo 
onore  a sè  e alla  patria  sua,  in. modo  che  alla  publica  udienza 
era  venuto  numero  infinito  di  signori  e ambasciadori  e tutta  la 
corte  di  Roma.  Finita  1'  orazione,  a tutti  i Fiorentini  fu  tocca 
la  mano,  comi-  s’ egli  «vessino  acquistata  Pisa  e ’l  suo  dominio. 
Per  tutta  la  corte,  di  Roma  non  si  diceva  altro  che-  di  questa 
orazione,. e i cardinali  viniziani,  che  v’  erano,  subito  pe  scris- 
sono  a Vinegia,  perchè  già  avevano  eletti  gli  ambasciadori;  e, 
subito  avuto  l’ avviso,  ve  ne  aggiuusono  uno,  che  facesse  l' ora- 
zione. ' 

XVI.  — Fu  fatto  la  terza  volta  ambasciadore  al  re  Alfonso, 
nella  morte  del  duca  Filippo  ; e fatto,  non  parve  a quegli  del 
governo  ch’  egli  andasse.  Fu  fatto  ambasciadore  al  signor  Gi- 
smondq,  che  s’  era  acconcio  col  ,re  Alfonso  per  venire  a' danni 
de'  Fiorentini,  per  riducerlo,  s'  egli  poteva,  a'  soldi  de’  Fiorenti- 


GIANNOZZO  MASSETTI. 


45» 

ni.  Giuntu  messer  Giannozzo  a Rimino,  vi.  trovò  frate  Puceio 
ambasciadore  del  re  Alfonso,  ch’era  venuto >per  fare  cavalcare 
il  signor  Gismondo,- e gli  aveva  dati  fiorini  venti  mila,  e aveva- 
gli  promesso  di  cavalcare  in  pochi  di.  Giunto  messer  Giannozzo 
al  signor  Gismondo,  e ispostagli  la  sua  ambasciata,  cominciò  con 
potentissime  ragioni  a persuaderlo  che  venisse  a’  soldi  de’  Fio- 
rentini, e mostragli  che  non  faceva  per  lui  andare  a’  soldi  del 
re  Alfonso  ; e ridusselo  in  luogo  ch'egli  cominciò  a cedere,  t 
disse  se  gli  acconciava  certe  differenze,  eh’  erano  tra  lui  e il 
signor  Federico  duca  di  Urbino,  che  verrebbe  a’ soldi  de’ Fio- 
rentini. Messer  Giannozzo  disse,  che  ne  lasciasse  la  cura  a lui, 
che  aveva  tanta  fede  in  quello  Signore,  che  gli  farebbe  fare 
quello  che  volesse.  Montò  subito  a cavallo,  e andò  a Urbino. 
Quello  Signore  gli  fece  grandissime  raccoglienze  ; e,  ’ ispostogli 
per  quello  che  v’  andava,  il  Signore  gli  disse,  che  per  la  fede 
che  aveva  in  lui  rimetterebbe  tutte  le  differenze  che  aveva  col 
signor  Gismondo,  eh’  egli  le  acconciasse  liberamente  come  gli 
paresse.  Inteso  questo,  ritornò  a Rimino  al  signor  Gismondo,  e 
fu  contento  rimetterla  in  messer  Giannozzo  liberamente.  L’uno 
e 1’  altro  ne  feciono  compromesso  in  messer  Giannozzo.  Ritornò 
a Urbino,  c tanto  fece  con  1’  uno  signore  e con  l’ altro,  di’. egli 
lodò  d’ accordo  uno  degnissimo  lodo,  dove  egli  durò  grandissi- 
ma fatica  a eondurvelo;  e' non  fu  persona  che  credesse  Che 
messer  Giannozzo  racconciasse;  ma,  dato  il  lodo,  l’uno  e 
F altro  rimase  paziente,  e comrnendorono  quanto  avevano  fatto 
infino  al  presente  di,  11  duca  d’  Urbino  se  ne  lodava  in  infinito, 
e.  aveva  fatto  publicare  quello  {strumento,  e tenevalo,  e voleva 
che  fusse  nella  sua  libraria  ad,  perpetuavi . rei  mevioriam.  Ac- 
conciata questa  differenza,  venne  all’accordo  col  signor  Gi- 
smondo, di  farlo  venire  alli  soldi  de’  Fiorentini,  è cosi  venne  •; 
donde  ne  seguitò  la  salute  de’  Fiorentini,  d’ averlo  in  favore  c 
non  averlo  contra  ; perchè  Bartolomeo  Fazio,  che  scrive  l’ isto- 
ria del  re  Alfonso,  dice,- che  Tessersi  partito  il  signor  Gismondo 
dal  ré,  gli  guastò  tutti  i-  sua  disegni,  sendo  T ordine  suo  di  man- 
darlo con  le  genti  in  quello  di  Pisa;  e faceva  dua  campi,  e non 
potevano  i Fiorentini  resistere  in  dua  luoghi,  e stavano  con 
grandissimo  pericolo.  Seguitò,  di  questo  partito  che  prese  il  si- 
gnor Gismondo,  la  rovina  sua  e la  salute  dè’  Fiorentini;  perchè 
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il  re,  vedutosi  ingannata,  determinò  vendicarsene,  e nella  pace 
elle  si  fece  a Roma  per  papa  Nicola  tra  il  re  e i Viniziani  e i 
Fiorentini,  4 Viniziafù  acconsentirono  lasciare  il  luogo  del  re 
Alfonso.  Avendoci  di  poi  a entrare  con  sua  vergogna,  non  volle 
acconsentire,  se  non  gli  lanciavano  che  potesse  fare  guerra 
a’  Genovesi  e al  signor  Gismondo  per  questo  isdegno.  K cosi 
fece  ; mandovvi  il  re  il  conte  Iacopo,  e tolsegli  buona  parte  del 
«tuo  Stato.  Questi  sono  i cittadini  che  salvano  le  patrie  loro,  in 
saper  pigliare  uno  amile  partito.  . 

XVII.  — Nel  medesimo  anno  andò  ambnsciadore  a Vinegia,  a 
seguitare  una  pratica,  che  s' era  tenuta  per  uno  loro  ambascia- 
dorè,  di  fare  passare  il  re  ltìnieri  in  Italia  contro  al  re  Alfonso. 
Giunto.a  Vinegia,  gli  fu  fatto  grandissimo  onore  dal  doge,  ch’era 
messer  Francesco  Fosenri,  uomo  di  grandissima  autorità,  det- 
tegli udienza  publica  nel  consiglio  de’  Pregati  ; ci  si  trovorono 
più  di  cinquecento  gentiluomini,  e vi  vennono  tutti  quegli  che 
vi  potevano  venire,  mossi  dalla  fama  della  sua  singolare  virtù. 
Parlò -messer  Giannozzo  la  mattina  una  ora  q più,  e fu  audito 
con  tanta  attenzione,  che  non  fu  mai  igiuino  che  si  movesse  nè 
parlasse.  Parlato  che  ebbe,  istavano  tutti  come  tsrrtnrriti,  ve- 
duta la  grande  forza  che  aveva  nel  parlare;  e nell’- uscire  del 
Palazzo  usavano-dire  : se  la  nostra  Signoria  avesse  uno  uomo 
tale,  sarebbe  da  ricompensarlo  con  una  delle  principali  terre 
dm  abbiamo.  Acquistovvi  tanto  onore,  quanto  si  può  acquista- 
re per  uno  cittadino,  andando  ambasciadore  come  lui;  e quello 
che  gli  faceva  grande  onore,  e dovagli  riputazione,  era  la  grande 
fede  che  aveva.  I Fiorentini  volevano  che  i Viniziani  bella  pas- 
sata del  re  Rinicri  contribuissino  al|a  spesa  di  quattro  mila  ca- 
valli o due  mila  fanti.- 1 Viniziani  non  volevano  concorrere  se 
non  alla  spesa- di  due  mila  cavalli,  o volevano  obbligare  i Fio- 
rentini di  non  potere  fare  nè  pace  né  lega  senza  loro  espresso 
consentimento.  Venendo  oltre  a questo  la  rinnovazione  della 
lega,  messer  Giannozzo  aveva  commissione  di  praticare,  ma 
non  di  .concludere  por  certi  rispetti..'  •'  ■ ■■  •• 

XVHI.  — Venendo  messer  Giannozzo  alla  pratica  della  lega, 
dicendo  . al  dogò  e alla  Signoria  Come  la  lega  che  avevano  in- 
sieme era  a difensionc  de’  comuni  Stati,  il  dòfco  interruppe  jl 
pariate,  q disse,  che  non  era  cosi,  ma  che  era  contro  al  duca 


GIANNOZZO  PANETTI.  45? 

Filippo  e sua  credi  e Successori.  Messer  Giannozzo  rispuose  a 
questa  parte,  che  non  gli  pareva  che  una  lega  di  questa  natura 
dovesse  disputare  alle  civile  A- questa  parte  rispuose  il  doge, 
che  fu  per  rispetto  di  Milano,  alla  quale  eglino  pensavano,  per- 
chè entrandovi  il  duca  Francesco  come  genero,  per  la  eredità 
di  madonna  Bianca,  eh’  era  erede  del  duea  Filippo,  i.  Vinizìanl 
non  volevano  ohe  noi  potessimo  aiutare  il  duca  Francesco  nel- 
l'acquisto  di  Milano;  radiandolo,  la  lega  s’ intendesse  rotta  tra 
noi  e lóro  ; e che  fessi  rio  1 Fiorentini  obligati  per  i capitoli  della 
lega,  bisognando,  fare  contro  al  duca  Francesco.  Venendo  i Vi- 
ni ziani  a scusarsi,  di  non  potere  fare  la  spesa  di  quattro  mila 
cavalli,  domandavano  i Fiorentini,  perchè'  ? 11  Doge  disse,  che 
quella  Signoria  aveva  a’  soldi  quindici  mila  cavalli,  e dieci  mila 
fonti.  E non  ostante  questo,  messer  Giannozzo,  se  non  fesse  se- 
guitato quello  che  seguitò  di  poi,  gli  arebbe  ridotti  dov’ egli 
voleva.  . •'  » 

>•  XIX.  — Ma  mentre  erano  jn  questa  pratica*  eglino  ferono 
rotti  a Caravaggio;  della  quale  rotta  ne  presono  grandissimo 
isbigottimento,  in  modo  che  pareva  loro  avere  perduto  lo  Sta- 
to. Sendo  venuta  la  nuova  della  rotta,  messer  Giannozzo  subito 
andò  a Palazzo  a dolersi  del  caso.  Disse  messer  Giannozzo  ohe 
giunto  in  Palazzo  gli  trovò  molto  avviliti,  e tutti  vestiti  di 
nero,  e le  prime  parole  che  gli  -usò  il  doge,  ferrino  : messer 
Giannozzo,  noi  abbiamo  perduto  lo  Stato,  e non  rie  abbiam  al- 
cun rimedio.  Vedesi  quello  che  fa  uno  partito  preso  senza  con- 
siderarlo. Questo  partito  tolse  lo  Stato  al  duca  Filippo,  e det- 
telo al  duca  Francesco.  Udito  messer  Giannozzo  come  si  dole- 
vano di  questa’  perdita,  cominciò  con  veementissime  parole  a 
riprendergli,  e dire  che  non  si  dovevano  sbigottire  : e dove  era 
rimasta  la  generosità  dell’animo  loro?  e che  qui  bisognava 
venire  a’  rimedi  e non  si  abbandonare  ; e che  a quésto  effetto 
offeriva  la  sua  Signoria  e lui,  in  ogni  posa  che  si  potesse,  còme 
Giannozzo.  Ringraziolio  il  doge  per  parte  di  quella’ Signoria. .di- 
cendo che  farebbono  quello  che  fesse  possibile  d’ aiutarsi.  Ve- 
duto messer  Giannozzo  questa  rotta,  subito  ne  scrisse  a Firen- 
ze, e della  sua  òommessione  non  disse  più  mllla,  parendogli 
che  avessino  da  fare  assai.  Messer  Giannozzo  ebbe  lettere  da 
Firenze,  che  F avvisavano,  còme  avevano  pratica  di  fare  pace 
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col  re  Alfonso;  e subito  andò  al  doge  e alla  Signoria  a conferir- 
gli questa  pratica,  i quali  confortorono  che  si  facesse,  ina  in- 
nanzi che  concludessino  ne  gli  awisassino.  Mandorono  di  poi 
il  jdoge  e la  Signoria  per  messer  Giannozzo,  a significargli  la>, 
pratica  che  avevano  col  duca  Francesco,  dell’  accordo.  Passò 
non  so  che  di;  e mandorono  di  nuovo  per  lui,  a significargli 
l’ accordo  fatto  col  duca  Francesco,  e le  condizioni  che  furono 
queste,  d’essere  obliati  a dargli,  infra  quindici  dì,  ducati  qua- 
ranta mila,  e di  poi  dargli  il  mese  quattordici  mila,  infino  -a 
tanto  che  avesse  avuto  Milano. 

XX.  — Intesosi  questo  a Firenze,  subito  mutorono  la  com- 
messione  a messer  Giannozzo,  dubitando  che  i Viniziani  non 
osservassino  quello  che  avevano  promesso  al  duca  Francesco. 
La  commessione  fu  qpestà,  che  si  facesse  nuova  lega,  che  fussi- 
no  Viniziani  e Fiorentini,  e il  duca  Francesco  a difensioae  de* 
gli  Stati;  e tutto  questo  si  faceva,  a fine  che  i Viniziani  osser- 
vassino quello  che  avevano  promesso  al  duca  Francesco.  Avuta 
questa  nuova  commessione„subito  fu  al  doge,  e alla  Signoria,  e 
spose  quanto  aveva  di  nuovo  da  Firenze;  e eli’  eglino  per  nulla 
se'  ne  dovevano  diviare  di  non  lo  fare,  mostrava  per  infinite 
ragioni.  1 Viniziani,  come  uomini  prudenti,  subito  conpbbono 
a che  via  i Fiorentini  andavano,  e presono  tempo  a rispondere. 
Tornalo  per  la  risposta,  la  feciono  con  parole  molto  coperte-; 
dicendo  che  non  bisognava  innovare  nulla,  perchè  nell’  accor- 
do, che  avevano  fatto  col  duca  Francesco,  avevano  nominati  i . 
Fiorentini  come  loro  collegati,  ed  egli  gli  aveva  accettati  con 
parole  molto  onorevoli,  e che  si  voleva  obligare  a non  ne  fare 
mai  loro  guerra  in  perpetuo;  e che  per  osservanza  di  quanto 
avevano  promesso,  che  i Fiorentini  si  obbligherebbono  per  lui, 
e che  egli  osserverebbe  quanto  aveva  promesso  ; e che  questo 
bastava  sanza  altra  rinnovazione.  Messer  Giannozzo  s’  accorse 
che  i ^ iniziani  non  la  volevano  rinnovare,  per  non  mantenere 
quello  che  avevano  promesso  al  duca  Francesco,  acciocché  non 
si  facesse  duca  di. Milano;  e massime  pensando  potersene  fare 
loro  padroni;  e questo  lo  tenevano  per  certo,  benché  non  gli 
riuscisse,  perchè  il  duca  Francesco  se  ne  impadroni  lui,  e 
mosse  lóro  guerra.  Veduto  messer  Giannozzo  l'animo  loro  e la 
loro  ostinazione^  e a clic  fine  non  lo  volevano  fare,  dopo  molte 
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deputazioni  eli’ ebbono  _ insieme,  e veduto  inesser  Giannozzo 
non  ne  potere  eavare  costrutto  ignuno,  se  ne  tornò  a Firenze. 
Acquistò  in  questa  $ua  legazione  assai,  riputazione,  e restogli  e 
il  doge  e la  Signoria  molto  amica,  per  la  sua  integrità. 

XXI.  — Tornato  a Firenze,  fu  fatto  de^li  Otto;  che  sendo  so- 
spetto di  guerra,  come  si  vide,  fu  data  loro  la  balia  di  anni 
diedi;  e in  questo  ufficio  si  portò  come  aveva  fatto  negli  altri 
sua  uffici.  E sendo  in  questo  tempo  la  pestilenza  a Firenze,  non 
ostante  questo,  per  bene  e onore  della. sua  città,  rnesser  Gian- 
nozzo  non  si  volle  partire.  Intervenne  in  questo  tempo,  che, 
non  vi  sendo  i cittadini  in  Firenze,  per  l'amore  della  peste,  non 
vi  .sondo  provedimento  di  pagare  la  gente  dell’  arme,'  e-  non 
sendo  pagati,  e massime  il  duca  d’ Urbino  e Napoleóne,  eh’  era- 
no al  soldo  de’  Fiorentini,  non  avendo  di  potere  pagare  loro  sol- 
dati, avendo  più  volte  domandato  loro  danari,  non  potevano 
tenere  più  i soldati  in  parole,  vennono  m quello  di  Santo  Mi- 
niato, e cominciorono  a predare:  Veduto  .questo  la  Signoria, 
subito  feciono  dua  ambasciadori,  che  andassino  al  ducad’  Urbi- 
no e a.Napoleone,  a dare  loro  buone  parole,  Gli  ambasciadori 
furono  messer  Agnolo  Acciaiuoli  e rnesser  Giannozzo  Manetti. 
Venuti  dove  era  il  duca  d’ Urbino,  c /atta  la  loro  proposta  di 
confortargli  a avere  pazienza,  e che  presto  si  provederebbe  in 
modo  che  sarebbono  contenti,  il  duca  d*  Urbino  eh’  era  eloquen- 
tissimo, e non  poteva  essere  menato  con  parole  senza  fatti,  fece 
loro  lina  degnissima  risposta,  a mostrare  che  quello  che  avevano 
fatto,  1'  avevano  fatto  costretti  dalla  necessità  di  non  potere 
pagare  le  genti  dell’arme;  che  dovevano  bene  sapere,  che  tante 
genti  quant’  erano  quelle,  non  si  potevano  tenere  con  parole. 
Usorono  dire  messer  Agnolo  e messer  Giannozzo,  nella  loro  tor- 
nata, che  non  viddono  mai  il  più  eloquente  uomo  di  questo 
duca  d' Urbino.  Di  poi  più  dispute  ch’ebbono  insieme,  feciono 
tanto,  che  furono  coutenti  andare  alle  stanze  sanza  danari,  e 
non  fare  più  danno  a persona.  Tornati  a Firenze,  parve  alla 
Signoria  e a’ compagni  di  messer  Giannozzo  degli  Otto,  che 
avessino  fatto  assai,  d’ avergli  contentati  colle  parole.  Aveva  il 
duca  d’ Urbino  in  grandissima  riverenza  messer  Giannozzo,  e 
poteva  assai  in  lui,  per  quello  phe  aveva  fatto  per  lui  col  si- 
gnor Gàsmondo.  ' ; . • 
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XXII.  — Ando  mosser  Giannozzo  la, (|uarta  volta  ambascia- 
doti1  al  re  Alfonso,  per  la  conservazione  della  pace  ehe  avevano 
i Kiorentini  eolia  sua  Maestà.  Fece  in  questo  luogo  moltissime 
cose  degne,  come  nel  comentario  della  sua  Vita  é scritto.  Fece 
il  re  Alfonso  in  questa  tempo*  lega  co'  Viniziani,  e cacciò  i Fio- 
rentini di  tutti  i sua  reami,  e. i Viniziani  li  cacciorono  di  Vi- 
negia. Tenne  il  re  molto  occulta  questa  lega,  e-  la  cacciata 
de’  Fiorentini.  Sendovi  messer  Giannozzo,  e avendone  avviso, 

10  disse  più  volte  alla  Maestà  del  re,  la  quale  si  mosse  a fare 
quello  che  fece,  datogliene  qualche  cagione.  Ora,  stando  i Vi- 
niziani a Napoli,  e sollecitando  la  pratica,  il  re  aveva  mandato 

11  Panormìta  e frate  Puccio  a Firenze,  per  qjucsta  cagione.  Di 
poi  andorono  a Vinegia,  conchiusa  la  lega  tra  il  re  e i Viniziani, 
eia  cacciata  de’ Fiorentini  da  Vinegia  e dal  Reame.  Inteselo 
messer  Giannozzo,  n’andò  alla  Torre  del  Greco,  dov’era  la 
Maestà  del  re,'C  quivi  con  la  sua  .Maestà  parlò  largamente, 
come  nel  comentario  della  Vita  sua  appieno  è scritto;  e aven- 
dogli dette  più  cose  della  natura  e condizione  de’- Viniziani,  fece 
colla  sua  Maestà  questa  brieve  conclusione,  che  i Viniziani  di 
ciò  che  avegslno  promesso  alla  sua  Maestà,  non  glielo  osserve- 
rebbono,  -é  che  non  gli  dava  tempo  quattro  mesi.  Intervenne 
che  non  passorono  vènti  giorni  che  il  re  mandò  jler  messer 
Giannozzo  e dissegli,  com’egli  aveva  nome.  Disse:  Giannozzo 
Manetti.  Dissegli  che  si'  6hiarnas.se  Giannozzo  profeta,  perchè 
non  erano  venti  di.  che  la  lega  era  fatta  co'  Viniziani,  e cosa 
che  gli  avessino  promessa  nòrt  gli  osservavano.  Acquistò  tanta 
f«  de  colla  sua  Maestà,  che  non  gli  domandava  cosa  ehe  non 
avesse;  e ottenne  che  i Fiorentini  avessino  salvocondotto,  e vi 
stessine  parecchi  mo9i,  oltre  alla  proibizione- fatta. 

XX1I1.  — Partitosi  da  Napoli  ne  venne  ambasciadore  a Roma, 
a papa  Nicola,  per  oommessione  della  Signoria;  e fecelo  in  que- 
sto tempo  papa  Nicola  suo  segretario;  e dettegli  i privilegi 
sanza  volere  che  pagasse  nulla,  e usògli  molto  umane  parole, 
e fecegli  grandissime  offerto.  Ispedita  la  sua  comme'ssione  a 
Roma,  tornò  a Firenze;  e fu  coronato  P imperadore  irt  Italia,  e 
fu  fatto  messer  Giannozzo  uno  de’  quindici  ambasciàdori,  che 
gli  andorono  Incontra  coll  degnissima  compagnia,  con  commesr 
sione  Che.  dove  lo  trovassi  no,  messer  Giannozzo  gli  parlasse  in 
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nome  della  Signoria,  e riceverselo.  Andando  inverso  il  Mugello, 
lo.  trovorono  a Vaglia,  accompagnato  da  «tesser  Carlo  PandolQni 
e messer  Otto  Nicolini.  fcmontò  l' imperadore  con  tutti  "i  signo- 
ri eh'  erano  con  lui,  e con  messer  Eneo,  che  fece  fare  cardi- 
nale, e di  poi  fu  papa  Pio.  Messer  Giannozzo  isrnontò,  Iute  tutti 
gli  amabasciadori  smonloFOno.  Di  poi  messer  Enea  rispuose  in 
nome  dell’ imperadore  molto  accomodate  parole,  e rimontorono 
a cavallo,  e vennono  alla  via  di  Firenze,  dove  fa  mollo  onora- 
to. Tutti  i cittadini  di  qualche  condizione  gli  andorono  incon- 
tro a cavallo,  oltre,  a’ quindici  arobasciadort,  e dua  n’  erano  collo 
imperadore.  Venuto T imperadore  in  Firenze,  alloggiò  in  Santa 
Maria  Novella;  Ora  la  Signoria  voleva  andarlo  a visitare,  come 
richiedeva  T onore  loro.  Feciono  richiedere  tutti  i cittadini  che 
russino  in.  Palagio,  la  mattina  ph'  era  diputata  di  parlare  all’  im- 
peradore, e vollono.  che  ognuno  si  mettesse  la  più  bella  veste 
eh’  egli  avesse;  e a questo  modo  si  ragunò  tutta  la  nobiltà  deHa 
città,  eh’  era-  cosa  degna  a-  Vedere.  , ( . 

XXIV.  — Ora  l' invidia  in  questi  étti  fa  l’ ufficio  suo,  perché,, 
avendosi  a parlare  in  nome  della  Signoria,  era  più  degna  «osa,  e 
piu  si  conveniva  che  parlasse  uno  membro  della  Signoria,  che 
uno  ebe  ts tesse  con  loro,  eh’  era  il  cancelliere.  Era  più  conve* 
niente  che  parlasse  messer.  Giannozzo,  sendo  di  collegio,  che  è 
membro  della  Signoria,  che  messer  Carlo  d'  Arezzo,  eh’  era 
cancelliere.  Nientedimeno  chi  non  volle  che  messer  Giannozzo 
avesse  questo  onore,  ordinò  che  messer  Carlo  parlasse  in  nonm 
della  Signoria,  e disseglielo  innanzi  parecchi  di.  Venendo  la 
mattina  ch’egli  s’aveva  a andare,  feciono  uno  numero  di  più 
di  dueeuto  'cittadini.  Andati  al  cospetto  dèli’  imperadore,  mes- 
ser Carlo,  come  era  ordinato,  parlò  in  nome  della  Signoria. 
Parlato,  T imperadore  commesse  a messer  Enea  che  rispondesse 
a quanto  s’-era  parlato,  e propose  altre  cose,  alle  quali  biso- 
gnava rispondere  in  premeditato.  La  Signoria  chiamò  messer 
Carlo,  perchè  rispondesse.  Disse,  non  lo  volere  fare,  perchè  non 
si  poteva,  rispondere  senza  pensarci.  Dettoglielo  più  volte,  non 
lo.  volle  fare;  per  le  ragioni  dette  alla  Signoria.  E Chi  era  istàte» 
autore  di  tùrla  a messer  Giannozzo,  a chi  si  conveniya,  si  voi- 
sono  a messer  Giannozzo,  e pregoroolo  che  rispondesse,  accioc- 
ché eglino  non  avessino  tanta  vergogna,  cjie  sarebbe  loro  a non 
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rispondervi,  sendovi  l’ imperadore  e il  re  d’ Ungaria  e tanti  al* 
tri  signori.  Conosciuto  messer  Giannozzo  la  vergogna  che  ne 
seguitava  loro,  l’ accettò,  a fine  che  chi  aveva  cercato  di  fargli 
vergogna,  gli  tornasse  addosso.  Dissongli  quello  che  volevano 
che  rispondesse  di  subito.  Veduto  istare  Ognuno  sospeso,  e l’ im- 
peradore aspettare  la  risposta,  e non  vi  essere  chi  rispondesse, 
messer  Giannozzo  cominciò  a rispondere,  o fece  in  modo  che, 
nonch’  ella  paresse  improvisa  la  sua  risposta,  ma  ella  parve 
premeditata,  addrieto  a quella  che.  s’ era  parlata  innanzi  a lui. 
Risposto,  fu  giudicato  da  tutti  quelli  che  sapevano  latino  ed 
erano  intendenti,  ohe  messer  Giannozzo  avesse  parlato  molto 
meglio  lui  impremeditato,  che  messer  Carlo  premeditato  ;•  « 
acquistò  quella  mattina  uno  grandissimo  onore;  di  natura  che 
chi  credeva  averli  fatto  l’ opposito,  ne  rimase  ingannato,  perchè  • 
per  tutta  la  città  andò  la  fama;  e appresso  dell’ imperadore  e 
di  tutti  quelli  signori  parve  che  fusse  uno  singulare  uomo, 
com’  egli  era,  e che  quello  eli’  egli  aveva  a dire,  non  lo  andava 
mendicando,  perchè  lo  possedeva  bene. 

XXV.,—  Tornata  la  Signoria  in  Palazzo,  e veduto  quello  che 
aveva  fatto  messer  Giannozzo,  il  medesimo  di  lo  elèssono  a 
fare  compagnia  aH’  imperadore,  insieme  con  messer  Bernardo 
giugni  e messer  Carlo  Pandolfini.  A Roma  fu  molto- onorato  e 
dal  pontefice,  a ehi  era  notissimo,  e da  tutti  i cardinali,  e da 
tutta  la  corte.  Fece  una  degnissima  orazione  della  coronazio- 
ne dell’  imperadore,  e presentoglisi  messer  Giannozzo  a Roma 
innanzi  a dua  altri  ambasciadori  .<che  aspettavano  l’ impera- 
dorc,  per  certe  commessioni  fattegli.  Sendo  a Roma,  il  vice- 
cancelliere, nipote  di  papa  Eugenio,'  lo  invitò  una  mattina  d 
desinare,  non  gli  dicendo  ‘che  vi  fusse  altri.  Giunto,  v’  era 
messer  Pasquale  Malipieri,  arnbasciadore  viniziano,  uomo  di 
grandissima  autorità  in  quello  Senato.  Desinato  eh’  egli  ebbo- 
no,  il  cardinale,  giunto  in  camera,  si  rinchiuse  con  tutti  a dua> 
e licenziò  ognuno.  Messer  Pasquale  si  volse  a messer  Gian- 
nozzo, e si  gli  usò  queste  parole,  e disse  se  i peccati  de’  Vi- 
niziani  erano  irremissibili?  e che  confessava  che  il  maggiore 
errore  che  avessi  no  mai  fatto  i Vmiziani,  si  era  d’ avergli 
cacciati  da  Vinegia;  e che,  s’ egli  vi  fusse  Istato,  questo  er- 
rore non  si  commetteva  mai  ; e che  di  questo  errore  egli 
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n’  era  innocente  ; ma  egli  aveva  commessione  da  quella  Si- 
gnoria d’ offerire  a’ Fiorentini  piena  commessione  A’ accon- 
ciare le  cose  cóme  eglino  volessino,  infìno  a dare  loro  il 
foglio  bianco.  Udito  questo,  messer  Giannozzo  gli  disse  non 
avere  commessione  dì  parlarne,  e che  sapeva  quale  era  la 
voluto#  della  sua  Signoria,  che  per  nulla  nòn  se  ne  parlas- 
se.- Persuaso  con  infiniti  prieghi  e del  cardinale  e di  messer 
Pasquale  eh’  egli  ne  scrivesse  (e  in  questngli  ricordò  assai  del 
loro  errore,  donde  era  causata  questa  differenza),  iscrisse  a Fi- 
renze di  quanto  gli  àveva  detto  il  cardinale  e 1’  ambascradorè, 
del  desiderio  loro.  Fugli  risposto  che  rispondesse,  che  i Fioren- 
tini non  volevano'  che  di  questo  accordo  si  parlasse;  e che  egli 
attendesse  alle  altre  sua  commessioni,  e che  di  questa  Bè  per 
bene  nè  per  male  non  ne  parlasse  ; e così  rispuose  al  cardina- 
le, e che  rispondesse  all’  ambasciadore.  Ritornato  l’ imperadore 
da  Napoli,  eh’  era  andato  a visitare  il  re  Alfonso,  tutta  la  corte 
di  Roma  gli  andò  incontro,  e il  simile  gli  ambasciadbri.  Pas- 
sando messer  Pasquale,  ambasciadore  viniziano,  da  casa  di 
messer  Giannozzo,  lo  fece  chiamare,  e disse  che  gli  farebbe 
compagnia,  s’ egli  voleva  andare  incontro  all’ imperadore.  Ve- 
duta tanta  umanità,  sendovi  drento  l’ onore  suo,  andò  con  lui. 
Subito  ne  fu  iscritto  a Firenze,  e fuvvi  chi  l’ ebbe  per  male; 
per- passione  che  Srvevà  con  toro.  • • ♦ V 

' XXVI.  Ritornato  a Roma  ip  compagnia  dell’ imperadore, 
fu  mandato  a Siena,  dove  erano  istati  dua  apibasciadori  innanzi 
a lui,  a confortargli  che  non  dessino  vettovaglia  al  re  Alfonso, 
che  era  a campo  a Piombino,  eh’  era-  raccomandato  da’  Sane- 
si.  Erano  in  Siena  dua  capi  principali  di  quella  parte  del  rii 
Alfonso,  ed  erano  i primi  di  quella  republica,  e questi  erano 
quelli  che  tenevano  fermi  i Sanesi  di  dare  vettovaglia  al  re.  1 
eapi  erano  messer  Antonio  di  CecCo  Rosso  e Gino  Belanti.  Mes- 
ser Giannozzo,  conoscendo  essere  tenuto  in  parole  con  varie 
iscuse,  e che-  non  venivano  a ignunà  conclusione,  e voltavansi 
che  fusse  il  popolo  quello  che  non  voleva  che  la  levassino  al  re; 
udito  questo,  messer  Giannozzo  domandò  udienza  publica,  di- 
cendo e alla  Signor  a e a quegli  principali:  se  il  popolo  è quelfò 
che  voglia  che  si  dieno  vettovaglie  al  re  Alfonso,  fate  che  mi 
sia  data  audienZa  ; questo  sia  la  vìa  che  noi  l’ intenderemo,  e 
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di  potei  potremo  dolere  di  loro,  e non  delie  vostre  Signorie.  'Pece 
tanto,  che  non  gli  poterono  negare  di  non  gii  dare  audienza  ; e. 
per  questo  deputórono  il  di  che  avevano  a avere  udienza.  Mes- 
,ser  Giannozzo,  che  conosceva  la  mente  di  messer  Antonio  e di 
Gino  Belanti,  provide  a quello  che  poteva  seguire.  Iscrisse  a 
Galeotto  da  Bicasoli,  ordinasse  che  la  mattina  della  udienza  * 
avesse  in  punto  -cinquecento  fanti,  e mandategli  alla  porta  che 
va  a Brolio  e a Cacchiano;  e stessine  a’ confini,  e facessino  tanto 
quanto  messer  Giannozzo  comandasse  loro;  e cosi  fecìono..  Ver 
nulo  alia  udienza  puWica,  e cominciato  a"  parlare,  provò  per 
tante  ragioni,  che  non  dovevaao  dare  vettovaglia  al  ré  Alfonso, 
che  gli  condusse,  che  stavano  tutti  còme  ismarriti.  Finito 
eh’  egli  ebbe  di  parlare,  tutto  il  popolo  a .uno  gridò,  che  non  si 
desse  vettovaglia  ai  re,  che  si  facesse  quanto  saviamente  da 
messer  Giannozzo  erano  consigliati*  per  parte  de’ Fiorentini. 
Messer  Antonio  e Bino,  come  maliziosi,  per  rompere'  quello  or- 
dine, si  tevorono  da-sedere,  e voi  sonai  a messer  Giannozzo,  e 
sì  gli  dissono;  che  bastava  ch’egli  aveva  veduta  la  buona  vo- 
lontà-di quello  popolo,  e che  altre  volte  eglino  sarebbono  con 
lui,  e farebbeno  cosa  che  gli  piacesse.  Riesser  Giannozzo  co- 
nobbe l’astuzia. di  oostoro  e là  loro  perversa  mente,  e vide  il 
pericolo  ch’  egli  portavate  per  questo,  per  non  mettere  in  pe- 
ricolo 1’  onorè  della  sua  città,  uscita  di  Palazzo,  e avendo  man- 
data via  ogni  cosa,  segretamente  se  n’  andò  a, quella  parte,,  dove 
erano  ordinati  ;i  cavalli  e fanti  che  1'  aspettavano,  e montò  a 
cavallo»  e andonne  alla  via  di  Broiio;  .e  fu.  questo  degnissimo 
partito;  avendo  inteso  la  Maestà  dei  re  la  voiuntà  di  quello  po- . 
polo;  e mescer  Giannozzo  dimostrò  laro  ji  loro  errori,  coi.  tem- 
po, e messer  Antonio,  e Gino  Belanti  capitorono  male.  Uscito 
quello  popolo  di  Palazzo,  n’  andò  a casa  come  isbalordito,  per 
la  fioquenza  4i  messer  Giannozzo.  - , 

XX  VII — .Tornato  da  Siena,  fu  mandato  ambaseiadore  4» 
papa  Nicola,  e feceio  cavaliere  ;,  nel  dargli  l’ insegne  della  mi- 
lizia; gli  usò  molto  gravi  parole  in  sua  commendazione  ; e per- 
chè l’avOva  (atto  per  persuasione  della  sua  Santità  e d'  altri 
sua  amici,  il.  papa  gli  offerse  di  dargli  tale  provisione  quando 
egli  volesse  venire  a Roma,  che  potrebbe  mantenere  quella  de- 
bilità, che  gli  aveva,  data;  e cosi  recedi  poi  al  tempo,  corno  ap- 


.*  . 


GIANNOZZO  MANETTA  . 


465 


presso  si  dirà.  Tornato  da  Rotta,  fu  tratto  vicario  della  Scarpe- 
ria, che  fu  1!  ultimo  ufficio  eh’  egli  avesse  in  Firenze  ; ed  entrato 
in  questo  ufficio,  lo  trovò  pieno  di  questioni  mortali,  in  modo 
eh’  era  in  grandissimo  disordine.  A naesser  Giannozzo,  veduto 
questo,  parve  che  per  uno  bene  e onore  di  Dio  non  potesse 
fare  la  più  salutifera  cosa  di  quella,  che  volle  tutte  le  differente 
che  v’  erano  per  nota;  e cominciossi  ji  una  a una  colla  sua  inau- 
dita pazienza  a udirgli  e 1’  una  parte  e l’ altra,  e lasciava  par- 
lare e dire  a .ognuno  quanto  voleva.  Di  poi,  secondo  la  sua  con- 
suetudine, ripigliava  le  parti,  e andava" colle  ragioni  ciré  pote- 
vano persuadere,  e non  v’  era  cosa,  per  difficile  eh’  ella  fusse, 
che  egli  non  concludesse  ; e quegli  che  non  venivano  a lui  per 
conducergli  dove  egli  voleva,  andava  in  persona  ; e a questo 
modo  condusse  più  di  cento  paci,  e mise  in  pace  e unione 
quello  vicariato,  iq  modo  die  gli  erano  date  ogni  di  mille- bene- 
dizioni, di  levare  via  tanti  inconvenienti  quanti  aveva  levati, 
Avendo  fatto  tanto  quanto  egli  fece  in  questo  vicariato,  molti 
invidiosi  non  potevano  tollerare  tanta-  buona  tema,  c tanta  con- 
dizione, quanto  egli  aveva  per  le  sua  virtù.  Dispensava  il  tempo 
in  modo,  sanza  perderne,  che  in  questo  ufficio  compose  quello 
degno  libro  De  dignilate  et  excellentiu  homims1,  che  mandò  al  re 
Alfonso.  • . 

$XViIL  — - Tornato  da  questo  vicariato  della  Scarperia,  di  poi 
per  i sua  laudabili  portaménti,  i meriti  eh'  egli  ebbe  dalla  sua 
patria  si  furono,  che,  avendosi  a porre  una  gravezza  insoppor- 
tabile, per  levarsi  uno-  specchio,  quale  era  messer  Giannozzo, 
dinnanzi,  gli  posono  una  gravezza  insopportabile,  che  furono 
cento  sessantasei  (e  se  ne  pagava  tre  il  mese);  la  quale 'era  di 
natura  che  in  poco  tempo  arebfce  consumato  quello  che  aveva, 
e restava  in  misera  condizione.  Chi  gli  fece  porre  questa  gra-' 
vezza,  lo  fece  a fine  di  riducerlo  a faro  rfuello  eh’  egli  voleva  a 
suo  proposito,  per  T autorità  grande  che  aveva  universalmente 
in  tutta  la  Città.  Andò  uno,suo  parente  con  «no  de’  principali  a 
dolersi  di  questa  sua  gravezza.  Gli  disse,  quella  infirmità  non 
essere  a morte.  Messer  Giannozzo,  che  intendeva  quello  ohe 
voleva  dire,  gli  Tispuose,  erit  ad  mortem  corporis,  sed  non  ani- 
ma ; e soggiunse,  non  mi  aranno  dove  eglino  credono,  e quello 
che  io  non  ho  dato  a questa  città,  per  me  non  le  sarà  egli' tolto; 
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né  mai  fia  rimproverato  a’  mia  figliuoli,  che  io  sia  suto  cagione 
d’ innovare  nulla,  -ma  lasciarla  nelle  condizioni  che  fa  trovai. 

E non  volendo  fare  quello  che  non  giudicava  la  sua  coscienza, 
e a Firenze  conosciuto  non  potere  istare  sanza  grandissimo  pe- 
ricolo, sendogli  detto  da  uno  de’  principali,  suo  amico,  che  • 
s'avesse  cura,  che  gli  sarebbe  fatto  villania,  per  questo  prese 
per  partito  andarsene  a Roma;/e,  montato  a cavallo,  se  n’  andò 
alla  via  di  Roma;  dove  giunto,  papa  Nicola  gli  fece  grandissi- 
mo onore,  e subito  gli  ordinò  una  previsione  di  ducati  seicento 
l’ anno,  oltre  all’  ufQcio'suo  del  segretariato. 

XXIX. — A Firenze  nella  sua  partita  non  aveva  a dare  nulla 
a persona  del  mondo,  e non  alienò  nulla,  e lasciovvi  le  posses- 
sioni, ;le  case  e il  monte,  eh’ egli  aveva  pagato  di  contanti,  e 
n’  usci  lui  sanza  ignuna  altra  cosa.  Istando  a Roma-,  e credendo, 
avendo  lasciata  ogni  cosa,  la  sua  persona  essere  libera,  niente- 
dimeno, conosciuto  la  natura  de’ sua  .cittadini,  sempre  disse  a 
quegli  eh’ erano  appresso  di  lui  : i mia  Signori  e chi  governa 
Firenze,  non  istaranno  irnienti  a quello  che  in’  hanno  fatto, 
che  mi  faranno  peggio.  E una  sera  istando  con  lui  in  questo- ra- 
gionamento, viene  uno  all’  uscio  battendo  ; e subito  eh’  egli  udi, 
disse  a quegli  eh’  erano  con  lui  : questo  fia  uno  cavallaro,  da 
Firenze.  Mandando  a aprire,  era  uno  cavallaro  della  Signoria, 
con  lettere,  eh’  egli  comparisse  a Firenze  infra  dieci  giorni,  o 
egli  andasse  à’ confini  a Piacenza,  lui  e i figliuoli,  per  dieci  anni; 
e non  vi  andando  infra  uno  mese,  in  caso  eh’  egli  non  compa- 
risse, s’  intendesse  avere  bando- di  rubello,  lui  e i figliuoli.  Letta, 
la  lettera,  andossene  subito  a papa  Nicola,  c narrùgli  il  caso, 
che  gli  dispiacque  assai,  vedendolo  tonto  perseguitato;  .ma 
venne  subito  come  uomo  prudente  a’  rimedi,  e si  gli  disse, 
ch’egli  ubbidisse  alla  Signoria,  c andasse  a Firenze;  e chiamò 
Piero  di  Noceto,’  e si  gli  disse,  che  ispaicciaSse  una  comroes- 
sione  a messer  Giannozzo,  e una  lettera  di  credenza,  come  suo 
am^iasciadore  a’  Fiorentini,  e il  simile  uno  brieve  alla  Signoria. 

Di  poi  disse  a messer  Giannozzo  : andate  a Firenze,  e se  .eglino 
vi  volessino  fare  violenza  ignuna,  presentate  la  lettera  della 
credenza  come  mio  ambasciadore  ; non  bisognando,  non  la  pre- 


1 Pu  .tr»  i iccrctarii  di  Nicolò  V.  Si,  veda  il  Bonamici,  pag.  183. 
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tentate.  Piacque  a messer  Giannozzo  il  partito  di  papa  Nicola; 
e perchè  il  tempo  era  brieve',  subito  si  mise  a ordine,  e venne 
alla  via  di  Firenze  colla  detta  commessione.  E chi  credeva 
oh!  egli  non  comparisse,  già  avevano  fatto  pensiere  che  i sua 
beni  andassino  alla  via  della  rovina.  E venendo  a comparire, 
che  non  lo  credevano,  avevano  ordinato  che  al  Borgo  e al  Ca- 
stello Santo  Giovanni,  nel  passare,  fusse  sostenuto,  e mandato 
preso  a.  Firenze.  Ma  chi  fu  il  vicario  o il  capitano  del  Borgo, 
e 1’  uno  e- l’altro,  si  vergognorono  a fare  una  simile  iniquità. 
Questo  appieno  è narrato  nel  comentario  della  Vita  sua. 

XXX.  — Giunto  in  Firenze  il  giovedì  'sento,  Scavalcato, 
subito  andò  alla  Signoria  a rappresentarsi  ; e giunto»  ebbe  udien- 
za, ed  entrato  drento,  s’ inginocchiò  a’  piedi  de’  Signori,  bene 
che  facessinò  resistenza,  e, le  parole  eh’  egli  usò  furono  fn  que- 
sto effetto  : eccelsi  Signori  mia,  se  a Dio,  che  m’ ha  creato, 
avessi  con  tanto  amore  e còn  tanta  fede  servito,  quanto  ho 
fatto  a questa  Signoria,  io  crederei  ' essere  a'  piedi  di  santo 
Giovanni  Battista;  e i meriti  ch’io  n’ho  riportati,  le  vostre 
Siguorie  li  conoscono.. Fu wene  alcùni  che  lagrimorono,  e ri- 
spuosongli  che  s’ andasse  a riposare,  e che  altra  volta  lo  rive- 
/delrebbono.  Partito  dalla  Signoria,  n’ andò  al  capitano,  dòv’era 
suto  mandato  .il  bullettino,  per  fare  acconciare  l’essere  com- 
parito. Il  capitano,  subito  eh’  egli  senti  la  sua  venuta,  se  gli  fece 
Incontro,  e cavossegli  di  capo,  e preselo  per  la  mano,  e vergo- 
gnossi  che  uno  si  singulare  uomo  avesèc  avuto  a venire  a 
rappresentarsi  al  capitano.  Venne  di  poi  alla  Signoria,  e prostrò 
le  condizioni  nelle  quali  egli  si  trovava;  e il  simile  fece  a’ cit- 
tadini principali  ;•  e che  infino  a quello  di  aveva  pagato  cento 
trentacinque  migliaia  di  fiorini,  ed  era  disposto  a fere  quello 
che  poteva  ; e che  avendo  qui  i figliuoli,  il  rtionte,  e tutte  le 
sua  sustarize,  credeva  che  la  sua  persona  dovesse  essere  li- 
bera d’ andare  dov.’  egli  voleva,  per  potere  sostenere  la  vita 
sua,  c vivere  con  qualche  riputazione;  e che  di  questo  pre- 
gava le  Signorie- vostre,  che  gli  dessino  licenza,  ch’egli  si 
potesse  ritornare  a Roma  a’  servigi  di  papa  Nicola,  col  quale 
egli  s’ era  acconcio,  e eh’  egliho  dovevano  vedere  che  infmo 
a quello  di-  aveva  pagato  tutte  le  sua  gravezze  ; e per  sod- 
disfare al  debito  della  patria,  non  l’ aveva  mai  abbandonata 
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nè  colla  propria  persona  nè  co- pagamenti  ; e che  di  pochi  di 
innanzi  avera  pagato  fiorini  dua  mila  di  contanti,  de’ quali, 
per  pagargli,  aveva  venduto  uno  monte  a dieci  e uno  quarto 
per  cento,  quegli  che  gli  costavano  cento  ; eh’  egli  non  aveva 
mai  comperati  danari  di  monti,  ma  tutti  quegli  che  aveva, 
erano  di,  danari  pagati.  Fece  tanto  e operò,  eh’  egli  ottenne 
licenza.  • 

XXXI.  — Ottenutala,  e attendendo  a mettersi  in  putito,  si 
fcciono  i Dieci  della  Balia . per  gli  opportuni  consigli,  e ognuno 
de’  Signori  e de’  Collegi  ne  potevano  nominare  uno.  Messer 
Giannozzo  fu  nominato,  e de’  primi,  fatto  con  tutte  le  fave  ne- 
re, per  l’universale  benevolenza  chè  aveva  in  Firenze  ve 
parve  molto  istrano  a quegli  che  avevano  ordinato  d’essere 
fatti  loro,  con  ordine  de'  principali.  Quanto  più  lo  persegui- 
tavano, tanto  più  acquistava  riputazione.  Erano  in  questo 
tempo  perduti  più  luoghi  de’  Fiorentini,  per  la, guerra  del  re 
Alfonso.  Creati  i Dieci,  subito  attesono  al  provedimento  di 
riavere  questi  luoghi  ; bene  che  lussino  impediti  da  chi  non 
voleva  l’  onore  loro  e avèvane  invidia,  e ccreorono  d’ impe- 
dirlo quanto  poterono,  non  avendo’ rispetto  a quello  della  pa- 
tria. Messer  Giannozzo  fu  fatto  commcssarip  in  campo,  e andò 
a Vada,  dove  dette  il  basterne  al  signor  Gismondo  Malatesta,  e 
fece  una  degnissima  orazione  in  pubblico,  e racquistorono 
Vada  e tutto  quello  che  .avevano  perduto  ; e portossi  messer 
Giannozzo  in  modo,  in  quello  campo,  con  quegli  capitani,  che 
pareva  che  non  avesse  mai  fatto  altro  che  la  disciplina  mili- 
tare. Ebbono  questi  Dieci  circa  venti  mila  persone  tra  a piè 
e a cavallo,  e racquistarono  tutto  quello  che  s’era  perduto. 
E offerivano  i capitani  dello  esercito  a’  Dieci  della  Balia  di  dare 
loro  in  quindici  di  tutto  il  contado  di  Siena,;  ma  a Firenze 
non  si  sofferse,  per  la  invidia  di  tanto  onore,  quanto  avevano 
.acquistato  questi  Dieci  della  Balia.  Aggiungendovi  questo,  pa- 
reva lóro  che  fusse  troppo,  e per  questo . non  si  seguitò  più 
oltre  che  s’ avessino  fatto.  Nientedimeno  ogni  cosa,  succèdette 
loro  prosperale  uscirono  con  grandissima  riputazione  c onore, 
quanti  che  ne lussino  istati  già  è lungo  tempo. 

XXXH.  — Ayendo  finito  questo  ufficio,  e vedendo  dove  si 
trovava  colle  .sùstanze  e le  condizioni  sua  nella  città,  chiamò 
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uno  di  a sè  i figliuoli,  e disse  l'oro:  io  veggo-  quali  hanno  a 
essere  le  vostre  condi  zionl;  delle  sustanzé  che  sono  nostre, 
non  ha  a rimanere  se  non  queste  poche  possessioni  eh’  io  vi 
lascio,  colle  quali  voi  avete  a vivere,  c le  case  dove  noi 
abitiamo.  E conosciuto  io  questo,  ve  l’ho  acconcie,  ch’elle  ren- 
dano più  eh’  è possibile,  col  quale  mezzo  voi  abbiate  a sosten- 
tare la  vita  vostra  e de’  vostri  figliuoli.  E questo  ve  lo  dimo- 
strerà meglio  il  tempoi  Io  vedrò  d’ avere  licenza  dalla  Signo- 
ria e da  questi  principali,  e andrommene  a Roma,  per  potere 
guadagnare  tanto  eh’  io  viva,  questo  tempo  che  mi  resta,  con 
onore,  come  ho  fatto  infino  al  presente,  dì.  Operò  in  modo 
di’  egli  ottenne  la  licenza  ; e,  avendola  ottenuta,  e andandosene 
a casa,  per  la,  via  iscontrò  uno  suo  parente,  che  aveva  uno 
grande  istato  nella  città,  e’  non  credeva  che  ignuno  caso  av- 
verso gli  potesse  intervenire.  Parlandogli  messer  Giannozzo,  e 
dicendogli  del  partito  preso,  non  gli  rispuose  com’  egli  aspet- 
tava. Pigliando  licenza  da  lui,  io  scrittore  v’  ero  presente,  e 
nel  partire  mi  si  volse  e disse  : tu  vedi  questo  mio  parente, 
bello  istato  che  egli  ha  nella  città,  e non  crede  che  gli  pos- 
sano intervenire  de’  casi  che  sono  intervenuti  a me;  ma  tieni 
a mente,  e vedrailo  per  esperienza,' che  sarà  cacciato  da  Fi- 
renze, e procederà  da  chi  egli  non  lo  potrà  istimare.  Non 
passò  molto  tempo,  che  gli  intervenne  quello  proprio  che  gli 
aveva  predetto.  " 

XXXDI.  — Avendo  preso  licenza,  come  è 'detto,  dalla  Si- 
gnoria e da  tutti  i principali  del  reggimento,  una  mattina,- 
qtiando  si  voleya' partire,  avendo  invitato  i parenti  e gli.  amici 
a desinare  seco,  non  sapendo  se  mai  più  gli  aveva  a vedere, 
usò  moltQ  gentili  parole  a tutti,  e massime  alla  moglie  e a’ figliuo- 
li, confortandogli  a avere  pazienza,  e che  pregassino  Iddio  per 
lui.  Era  questo  convito,  nel  fine,  dej  suo  partire,  pieno  di  la- 
grime e di  singulti  di  si  dura  partenza.  In  questa  sua  partenza, 
per  esemplo  de’  sua  figliuoli,  a line  che  imparassino  a vivere 
da  lui,  dimostrò  dell’  avere  sempre  il  tempo  dispensato  bene,  in 
modo  che  non  se  n’aveva  a pentire.  Del  suo  mangiare  o bere 
non  fu  mai  persona  che  s’ avvedesse  se  gli  piaceva  più  una 
cosà  che  un’  altra,  dicendo  che  egli  era  misera  cosa  pensare  a 
si  infime  e basse  cose;-  che  noi  eravamo  nati  a maggiori -cose. 
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per  la  nostra  degnila.  Dette  queste  parole,  montò  a cavallo,  e 
per  non  aversi  a.  mutare,  non  pigliò  persona  per  la  mano,  ma 
volsesi  in  là,  e disse:  vi  raccomando  a Dio;  e prese  la  via  in- 
verso Roma.  Non  passerò  qui,  eh’  io  non  mi  dolga  della  ingra- 
titudine della  patria,  veduto  i portamenti  di  messer  Giannozzo 
quali  sono  stali;  e i meriti  che  n’  ha  riportati  sono  questi,  che 
nel  tempo  che  gli  uomini  desiderano  riposarsi  nelja  patria  colla 
moglie  e co’  figliuoli  e con  gli  amici,  e a lui  bisognava  abban- 
donarla, e cercare  altra  patria. 

XXXIV.  — Partitosi  da  .Firenze,  se  n'andò  a Roma.  Giunto 
là,  da  papa  Nicola  fu  molto  onoralo,  e da  tutta  la  corte,  e con- 
fermatagli la  sua  provisione.  In  questo  tempo  certi  frati  Con- 
ventuali avevano  cercato  di  levare  dq’  frati  Osservanti  il  vica- 
rio, per  sottomettergli  al  generale,  eli’  era  la  rovina  di  quello 
ordine.  Avevano  fatto  tanto  con  papa  Nicola,  ch’eglino  fave- 
vano  ottenuta,  mostrandogli  quelfo  che  non  era;  e avevano  già 
tratta  la  bolla  per  mandarla  al  piombo.  Senda  iscritto  a messer 
Giannozzo  da  Firenze  questo  caso,  e che  gli  piacesse  rimediar- 
vi, si  che  non  avesse  luogo,  subito,  intesolo,  se  n’andò  al  ponte- 
fice, e mostragli  quanto  questo  caso  importasse,  e che  se  la 
sua  Santità  voleva  che  questo  ordine  andasse  per  terra,  questa 
era  la  via.  Avendo  la  bolla  in  camera,  se  la  fece  arrecare,  e in 
sua  presenza  tagliare  e annullarla.  Sempre  in  tutte  le  cose 
dov’  egli  6Ì  poteva  adoperare  in  bene,  lo  faceva.  Non  passò 
molto  tempo  che  mori  papa  Nicola,  che,  per  uno  caso  avverso, 
messer  Giannozzo  non  poteva  avere  il  maggiore.  Succedette  di 
poi  papa  Callisto,  e subito  lo  confermò  segretario,  e dettegli  le 
bolle.1  Attendeva  messer  Giannozzo  in  Napoli  a' sua  istudi,  e non 
perdeva  tempo,  ed  era  molto  visitato  da  quegli  signori,  e da 
tutti  quegli  uomini  dotti.  Era  la  sua  la  più  dolce  e gentile  -con- 
versazione del  mondo,  umanissimo,  pazientissimo,  c aveva 
molto  del  faceto.  Mai  fu  chi  gli  udisse  dire  male  di  persona,  ma 
ognuno  lodava  e commendava.5 

; ■ ■ ■ ■ * ■ ■ ■ ■ - i 

1 Qui  segue  nel  codice  il  racconto  della  andata  di  Giannozzo  a Napoli,  e 
delia  provisione  che  il  re  Alfonso  gli  fece,  già  da  noi  riferita  nella  Vita  di 
quel  re,  n.  XIV. 

1 Segue  nel  codide  il  fatto  di  Gerardo  Gambacorti  giti  scritto  nella  Vita 
del  re  Alfonso,  n.  XI  ; soltanto1  qui  riflette  lo  storico  che  GiannozZo  gih  offeso 
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XXXV.  — Nel  tempo  che  istette  messer  Giannozzo<  a Napoli, 
per  le  assai  comodità  che  gli  dette  il  re,  tradusse  il  Salterio  De 
hebraica  verilate,  e cinque  libri  apologetici  in  difensione  di 
questo  Salterio,  per  molti  che  detraevano  all' onore  suo,  in 
questa  traduzione,  solo  mossi  da  invidia.  Tradusse  tutto  il  Testa- 
mento Nuovo  di  greco  in  latino  ; tradusse  l’ Etica  d’  Aristotile 
ad  Nicomacb,um,  e un’  altra  Etica,  ohe  non  fu  mai  tradotta,  ad 
Eiidemum,  e i Magni  Morali  ; e corresse  ed*  emendò  quella 
parte  eh’  egli  aveva  'finita  Contro  Judwos  et  gentes,  e aggiun- 
sevi  alcuni  libri,  che  in  tutto  furono  libri  dieci,  che  sono  degni 
di  eterna  memoria,  per  la  nobiltà,  della  materia.  E in  questo 
dimostrò  la  sua  buona  mente,  e quanto  fusse  affezionato  alla 
sua  religione,  nella  quale  era  nato,  che  tanto  l’ amava  e stima- 
va, eh’  egli  non  la  chiamava  fede  ma  certezza.  Non  Ci  è stato 
ignuno  degli  iscrittori  moderni  che  abbia  iscritto  contro  a’  Giu- 
dei, se  non  uno  Porcheto  genovese,  e Piero  d’Alfonso  ispagnuo- 
lo;  ma  ignuno  scrisse  nè  con  quella  eleganza  nè  in  quella  for- 
ma che  iscrisse  messer  Giannozzo.  Si  che  e di  questa  e di  tutte 
T altre  sua  opere  ne  merita  grandissima  commendazione,  che 
in  tante  cure  del  mondo  e in  tante  persecuzioni,  egli  sapesso 
compartire  il  tempo,  in  modo,  che  fece  tante  opere  quante  egli 
fece.  Islanda  messer  Giannozzo  in  questi  sua  .laudabili  esercizi, 
dopo  tanti  casi  avversi  della  fortuna,  avendo  posato  1’  animo 
suo,  sopravenne  la  morte  del  re  Alfonso,  che  per  un  caso  av- 
verso non  lo  poteva  avere  più  infelice  di  questo.  Voltossi-  al 
suo  usato  luogo  della  pazienza.  Succedette  il  re  Ferdinando,  c 
confermògli  l sua  privilegi.  Non  passò  molto  che,  come  nel  co.- 
mentario  della  Vita  sua  si.  contiene,  egli  passò  di  questa  pre- 
sente vita,  e.  come  cattolico  e buono  cristiano  rendè  lo  spirito 
al  suo  Redentore.  Io  1»  passata  questa  sua  Vita  con  quanta 
brevità  ho  potuto,  riferendomi  al  comentario  della  Vita  sua, 
dove  si  scrive  appieno  ogni  cosa. 

~J— ; 1 . 

da' Fiorentini  « in  questo  luogo  osservò  la  sentenzi  di  Cristo  di  amare  i sua 
ninnici,  perchè  v’ erano  di  quelle  robbe  fatte  restituire,  le  quali  erano  di  chi 
era  stato  cagione  della  sua  rovina.  » 
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tto ad  rrgem  Aragonum  in  mtptiis  fila  sui.  — 3.  Oratio  in 
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phonsus  rex  Plumbinam  obsideret.  — 8.  Oratio  ad  Alphonsum 
regem  de  pace  servando.  — 9.  Oratio  ad  Venetos  dum  Alphon- 
sus  rex  Pluinbinum  obsideret.  — 10.  Vita  Sooratis.  — li.  Vita 
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excellentia  hominis,  libri  VI.  — 18.  De. terree  motu,  libri  IV.  — 

19.  Oratio  in  funere  domini  Jannoctii  de  Pandolphinis.  — 

20.  Vita  Nicolai  V sanimi  pontifici»..—  21.  Sgmpasion  cui  Do- 
natavi Acciaiolum.  —22.  De  liberis  educandis  ad  Colam  Caje- 
tanum.  — 23.  Laudatio  fanuensium.  — 21.-  Vita  Philippi  regis 
Macedonnm.  — 25.  Vita  Alphonsi  regis  Aragonum.  —26.  Con- 
tro Judwos  et  gente s ad  Alponsurn  clarissimum  Aragonum  re- 
gem, libri  X.  — 27.  De  illusi  ribus  longcevis  ad  Ludovicum  Gu- 
smanum,  libri  X (immo  VI)  — 28.  Dialogas  de  morte  filii.  — 
29 .-Libri  V apologetici  in  defensionem  Psalterii. 

Ex  hebrteo.  — 30.  Psalterium  de  hebraica  veritate. 

Ex  graeco. — 31.  Ethicorum  Arislotelis  ad  Nicomachum,  li- 
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« N 

i Un  più  diligente  catalogo  delle  opere  di  G.  Manetti  è presso  lo  Zeno, 
Dissert.  Voi tomo  I,  pog.  181-186.  Più  di  una  nc  ho  io  veduta  ms.  nella 
Biblioteca  Vaticana. 
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I.  — Nicolaa  Nicoli  fiorentino  fa  d'onoratissimi  parenti,  e il 
padre  fu  mercatante  e ricco,  ed  ebbe  quattro  figliuoli,  tutti 
mercatanti'  Nicolao  nella  sua  puerizia  volle  il  padre  che  fa- 
cesse il  medesimo,  e non  potè  vacare  alle  lettere,  come  arebbe 
fatto.  Morto  il  padre,  si  divise  da’  fratelli,  per  potere  adempiere 
la  sua  veluntà  d’ attendere  agli  studi.  Toccorongli  in  parte  as- 
sai buone  sustanze,  e subito,  lasciate  le  mercanzie,  si  dette  alle 
lettere  latine,  nelle  quali  diventò  dottissimo.  Era  venuto  in  Fi- 
renze Manuello  Grisolora,  greco  dottissimo  ; entrò  sotto  la  sua 
disciplina,  e diventò  dottissimo  in  quella  lingua.  Dato  opere  alle 
lettere  latine  e greche,  non  istette  contento,  e volle  andare  a 
più  alto  grado.  Sendo  in  Firenze  messer  Luigi  Marsigli,  dottis- 
simo in  filosofia  e teologia,  istette  Nicolao  sotto  la  sua  disciplina 
più  anni,  in  modo  che  fu  grandissimo  teologo,  ed  ebbe  buona 
notizia  di  filosofia.  Fece  in  questo  come  buono  e fedele  cristia- 
no ; lasciata  ogni  altra  cosa,  dettesi  alla  teologia.  Potéssi  chia- 
mare Nicolao,  e meritamente,  padree  benefattore  di  lutti -quelli 
che  davano  opere  alle  .lettere,  perchè  di  tutti  era  protettore,  e 
incitavagli  a darvi  opera,  mostrando  loro  il  frutto  che  ne  se- 
guiterebbe; e con  le  sua  facultà,  s’ egli  sapeva  libro  ignuno  o in 
latino  o in  greco,  che  non  fusse  in  Firenze,  non  perdonava  nè.a 
spesa  nè  a còsa  ignuna’per  averlo;  e sonci  infiniti  libri,  in  Fi- 
renze, nella  lingua  latina,  ché  tutti  s’ebbono  col  mezzo  suo. 
Venne  in  tanta  riputazione  appresso  a tutti  gli  uomini  dotti, 
che  messer  Lionardo  gii  mandò  la  Vita  di  Cicerone  composta  da 
lui,  e lo  chiama  censore  della  lingua  latina. 

II.  — Fu  uomo  di  buonissimo  escrtiplo  della  vita  sua  ; amò 
assai  i buoni,  e prestò  loro  favore;  e l’ opposito  a quelli  che  non 
erano  di  buona  vita  e costumi.  Attese  a ragunare  grandissima 
quantità  di  libri,  e non- riguardò  a spesa;  e quelli  che  sapeva 
che  fussino  in  luogo  ignuno,  usava  ogni  mèzzo  che  poteva  per 
avergli;  e tutti  gli  Comperò  delle  sua  sustanze  che, gli  aveva 
lasciato  il  padre,  e lasciossi  tanto,  quanto  credeva  che  gli  bastas- 
se per  la  sua  vita  ; e alcuni  poderi  che  aveva  gli  vendè,  e tutti 
mise  in  libri.  Fu  cristianissimo,  e molto  vólto  al  culto  della  re- 
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ligione;  fu  amico  di  tutti  i buoni,  e -massime  de’  religiosi,  e ni- 
mico de'  tristi;  I libri  che  aveva,  gli  teneva  più  per  comodità 
d’altri  che  sua;  perchè  tutti  quelli  che  davano  opere  alle  let- 
tere, o greche  o latine,  ricorrevano  a Nipolao  a accattare  libri,  e 
a tutti  ne  prestava.  Fu  uomo  che  non  seppe  mai  nè  fingere  nè 
simulare  nella  vita«sua,  ma  aperto  con  ognuno  e largo.  Fu  ca- 
gione die  frate  Ambrogio  e messer  Carlo  d’  Arezzo  venissino 
nelle  condizioni,  che  vennono,  per  l' aiuto  e. favore, che  faceva 
loro  c di  libri  e di  precettori,  e di  tutto. quello  che  bisognava. 
Se- di  Firenze  si  partiva  persona  che  andasse  o in  Grecia  o in 
Francia  o altrove,  gli  dava  note  di  libri  che  non  lussino  in  Fi- 
renze; e col  mezzo  di  Cosimo  de’  Medici,  eh’  era  tutto  suo,  ne 
trasse  di  più  luoghi.  E quando  interveniva  che  si  potessino 
avere  le  copie  de’  libri,  e non  i libri,  le  scriveva  di  sua  mano 
o di  lettera  corsiva  o formata,  che  dell’  una  lettera  e dell’altra 
era  bellissimo  scrittore;  come  si  vede  in  Santo  Marco  di  più  li- 
bri che  vi  sono  di  sua  mano,  dell’ una  lettera  e dell’altra. 
E l’ opere  di  Tertulliano  e di  più  scrittori,  phe  non  erano  in 
Italia,  tutte  le  fece  venire  Nicolao  alle  sua  .spese.  Ammiano  Mar- 
cellino, che  è frammentato,  lo  fece  venire,- e scrisselo  di  sua 
mano.  L’  Oralo r c il  Brutus  furono  mandati  a Nicolao  di  Lom- 
bardia, e arrecoronlo  gli  oratori  del  duca  Filippo,  quando  veli- 
none a domandare  la  pace,  nel  tempo  di  papa  Martino  ; e fu  il 
libro  trovato  in  una  chiesa  antichissima,  in  uno  cassone,  ch'era 
stato  lunghissimo  tempo  che' non  s’era  aperto,  e cercando  di 
certi  privilegi  antichi,  vi  trovorono  questo  libro  in  uno  esem- 
plo vetustissimo.  De  oratore  si  trovava  frammentato,  e Nicolao 
fu  cagione  che  si  trovasse  tutto,  come  oggi  è.  Infinite  opere  sa- 
cre che  non  si  trovavano,  Nicolao  fu  cagione  eh’  elle  si  trovasi 
sino,  c più  orazioni  di  Tullio. 

III.  — Infinite  sculture  e cose  degne,  che  non  erano  in  Fi- 
renze, col  mezzo  di  Nicolao  s’  ebbono.  Fu  molto  intendente  di 
pittura  e scultura.  Oltre  all’  altre  cose,  Plinio  intero  non  era  in 
Firenze,  se  non  uno  frammentato  ; Nicolao  sapeva  che  n’  era 
uno  a Lubeechi,  nella  Magna,  c ordinò  che  Cosimo  facesse  d’aver- 
lo,  e cosi  fece,  c per  mezzo  suo  venne  Plinio  iu  Firenze.  Tutti 
quelli  giovani  fiorentini  che  conosceva,  gli  esortava  a darsi  allo 
studio  delle  lettere,  e infiniti  vi  si  dettono,  mediante  Nicolao;  e. 
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se  gli  mancavano  libri  o precettori,  di  tutto  gli  provedeva.  Non 
volle  uffici  a Firenze;  fu  fatto  degli  ufficiali  dello  Studio,  più 
volte  fu  tratto  d’ alcuna  podestaria,  e tutte  le  rifiutò,  dicendo 
che  le  voleva  lasciare  agli  avoltoi,  eh’  era  pasto  da  loro.  Chia- 
mava avoltoi  quelli  che  vanno  in  birreria,  a consumare  i poveri 
uomini.  Maestro  Pagolo  e ser  Filippo  erano  molta  sua  amici, 
e radi  di  erano  che  non  fussino  insieme  agli  Agnoli  con  frate 
Ambrogio,  dove  erano  tutti  tre,  Nicolao,  maestro  Pagolo,  ser 
Filippo,  e inoltre  Cosimo  e Lorenzo  de’  Medici.  Usorongli  Cosi- 
mo e Lorenzo,  per  le  sua  virtù,  una  grande  liberalità;  perchè 
avendo  messo  in  librì  tutto  quello  che  aveva  potuto,  Je  sua 
sustanze  non  gli  bastavano  a poter  vivere  parcissimamente, 
secondo  la  sua  condizione;  e per  questa  cagione,  sapendolo  Co- 
simo e Lorenzo  suo  fratello,  ordinorono  al  banco  che,  ogni 
volta  che  Nicolao  mandasse  per  danari,  glieli  dessino,  e mettes- 
sino  a lor  Conto.  Lo  dissono  di  poi  a Nicolao  che' non  si  lasciasse 
mancare  nulla,  che  mandasse  per  quello  che  voleva  al  banco. 
Nicolao  pigliò  animo  di  farlo,  costretto  dalla  necessità;  chè  al- 
trimente  non  l’  arebbe  fatto.  Mantennesi  con  questo  mezzo 
intino  alla  fine  della  sua  vita.  tJsorongli  grandissima  cortesia, 
di  sovvenirlo  in  questi  sua  bisogni.  Fuggi  Cosimo  la -moria  a 
Verona,  nel  mille  quattrocento  venti,  e menò  seeo  Nicolao  e 
messer  Carlo  d’ Arezzo,  e a tutti  fece  in  questo  tempo  le  spe- 
se. Scudo  di  poi  confinato  Cosimo  a Vinegia,  a Nicolao 'ne  dis- 
piacque assai,  per  il  singulare  amore  che  gli  portava.  Avendo 
scritto  una  lettera  a Cosimo  a Vinegia,  dandola  al  cavallaro  che 
portassela  a Cosimo,  in  mia  presenza  gli  disse  : darai  questa 
lettera  a Cosimo,  e diraigli:  dice  Nicolao  che  sono  tanti-  gli -er- 
rori che  fanno  questi  dello  Stato  ogni  di,  che  non  gli  baste- 
rebbe una  risma  di  fogli  a volergli  scrivere  ; e disseto  fprte  in 
modo,  che,  sendovi  più  presenti,  l’ udirono.  Se  si  fusse  fatto  in 
questo  tempo,  n’  era  mandato  in  esiglio. 

IV.  — Era  la  sua  natura,  come  è detto,  aperta  e libera.  Uno 
di,  sendo  uno  frate  in  sua  presenza,  più  dotto  che  buono,  se  gli 
volse  e disse  ; de’  vostri  pari  non  ne  entra  mai  ignuno  in  pa- 
radiso. Era  ne’  sua  tempi  uno  frate,  che  si  chiamava  frate  Fran- 
cesco da  Pjetrapane,  che  stava  con  più  compagni  nelle  monta- 
gne di  Lucca,  che  si  chimano  Pietrapane,  e quivi  viveva  san- 
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Ussimamente  : aveva  perizia  delle  lettere  latine  e greche,  ed 
era  molto  amato  da  Nicolao  per  la  sua  bontà,  e da  lui  aveva 
tanti  libri  quanti  ne  voleva.  Era  Nicolao  liberalissimo,  e pre- 
stava libri  a chi  ne  gli  domandava,  in  modo  che  alla  sua  morte 
n’ aveva  prestati  a più  persone  volumi  ducento,  fra’ quali  ve 
n’  era  a frate  Francesco  certi  libri  greci.  Ebbe  questo  frate 
Francesco,  infra  .l’ altre,  da  Dio  grandissima  grazia  di  predire  le 
cose  future.  Innanzi  che  Cosimo  fusse  confinato,  comunicò  con 
Nicola©,  come  l’ anno  del  trentatrò  Cosimo  portava  pericolo,  o 
di  perdere-  la  vita  o d’  essere  confinato.  Mandollo  a Cosimo,  e 
dissegli  come  s’  avesse  cura,  perchè  in  quell’  anno  egli  portava 
grandissimo  pericolo,  o di  perdere  la  vita  o d’andare  in  esiglio. 
lstette  Cosimo  sospeso  a crederlo,  e seguitogli  quello  che 
disse.  Era  Nicolao  molto  morale  nelle  sua  sentenze,  e sempre 
parlava  come  buono  e fidele  cristiano,  dicendo:. e’  ci  sono  mólti 
increduli  e rubelli  della  religione  cristiana,  che  disputano  della 
immortalità  dell’anima,  cóme  di  quella  s’avesse  a dubitare, 
che  non  solo  i fideli  ma  i gentili  non  ne  dubitorono  mai  ; e que- 
sta è una  grande  infelicità  di  molti,  che  non  hanno  .mai  atteso 
a altro  che  a governare  corpi,  e vogliono  intendere  la  immor- 
talità dell’anima,  che  è opposi ta  alle  loro  isfrenatc  voluntà;  e 
vorrebbono  vedere  questa  anima  a sedere  in  sur  una  sedia,  e 
che  ella  fusse  molto  bene  grassa,  acciocché  la  potcssino  vedere. 
Era  molto  piacevole,  e aveva  molto  in  odio  quelli  che  non 
erano  buoni  cristiani,  che  dubitavano  della  loro  religione,  alla 
quale  egli  era  affezionatissimo,  parendogli-  una  estrema  pazzia 
a dubitare  d’ una  si  degna  cosa,  approvata  da  tanti  maravigliosi 
uomini,  quanti  ha  avuti  la  nostra  religione. 

V.  — Aveva  oltre  all’ altre  sua  singulari  virtù,  come  è detto, 
uno  universale  giudicio,  e non  solo  delle  lettere,  ma,  come  è 
detto,  di  pittura  e di  scultura;  e aveva  in  casa  sua  infinite  me- 
daglie di  bronzo  e di  oriento  e d’ oro,  e molte  figure  antiche 
d’ottone,  e molte  teste  di  marmo, -e  altre  cose  degne.  Lscadde 
uno  di  che,  andando  Nicolao  fuori  di  casa,  vide  uno  fanciullo 
che  aveva  uno  calcedonio  al  collo,  dove  era  una  figura  di  mano 
di  Policleto,  molto  degna.  Domandò  il  fanciullo  di  chi  egli  era 
figliuolo,  e,  inteso  il  nome  del  padre,  mandò  a domandarlo  che 
glielo  vendesse.  Fu  contento,  come  quello  che  non  lo  cono- 
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sceva  e non  lo  istimava.  Mandògli  cinque  fiorini,  Al  buono  uo- 
mo, di  cbi  egli  era,  parve  che  gliene  donasse  più  della  metà. 
Avendo  di  poi  Nicolao  questo  calcedonio,  lo  mostrava  per  una 
singularissima  figura,  come  ella  era.  Sendo  in  Firenze  il  patriar- 
ca, nel  tempo  di  papa  Eugenio,  chiamato  maestro  Luigi,  e di- 
lettandosi assai  di  simili  cose,  mandò  a dire  a Nicolao  che  lo 
pregava  facesse  eh’  egli  vedesse  questo  calcedonio.  Mandollo,  e 
piacquegli  in  modo  eh’  egli  lo  ritenne,  e mandò  a Nicolao  du- 
cati dugento  d’ oro;  e’strinselo  in  modo,  che  bisognò  che, Nico- 
lao, non  Sendo  molto  ricco,  fu  contento  a darglielo.  Venne  di  poi, 
dopo  la  morte  del  patriarca,  in  mano  di  pàpa  Pagolo;  di  poi  lo 
ebbe  Lorenzo  de’  Medici. 

VI.  — Aveva  Nicolao  notizia  di  tutti  i siti  delia  terra,  e tanta 
e tale,  che,  fussc  chi  volesse  che  fusse  istato  in  uno  luogo,  do- 
mandandonelo,  Nicolao  sapeva  ragionare  meglio  che  colui  che 
v’  era  stato.  Di  questo  ne  fece  più  volte  la  prova.  Aveva  Ni- 
colao sempre  piena  la  casa  sua  di  uomini  singulari,  e de’  primi 
giovani  della  città  ; e tutti  i forestieri  che  venivano  a Firenze 
in  quello  tempo,  se  non  fussino  andati  a casa,  di  Nicolao,.  e 
non  1’  avessino  visitato,  non  pareva  loro  essere  stati  in  Firen- 
ze; e molti  prelati  e giovani  dotti  di  quelli  di  corte  v’  andava- 
no; e infra  gli  altri  che  v’andavano  spesso  a visitarlo,  si  era 
mosser  Gregorio  Corero,  nipote  del  Cardinale  di  Bologna,  che 
fu  nipote  di  papa  Gregorio.  Era  messer  Gregorio  uno  specchio 
di  costumi,  e dottissimo  in  prosa  e in  verso,  e aveva  posto  a 
Nicolao  uno  singulare  amore.  Subito  che  giungeva  uno  di  que- 
sti giovani,  cosi  messer  Gregorio  come  gli  altri,  gli  dava  uno 
libro  in  mano,  e diceva  che  andassino  a leggere.  Eranvi  alle 
volte  dieci  ovvero  dodici  giovani,  tutti  nati  di  nobilissima  istir- 
pe,  con  libri  in  mano,  che  leggevano  ; per  alquanto  ispazio  fa- 
ceva loro  porre  giù  i libri,  e a ognuno  domandava  quello  che 
aveva  letto.  Fatto  questo,  entrava  in  qualche  degno  ragiona- 
mento, in  modo  tale,  che  in  casa  sua  non  si  perdeva  mai  tem- 
po, jiè  si  faceva  quello  che  si  fa  in  alcune  case,  dove  subito 
vengono  a giuocare.  Intervenne  uno  dì  che  uno -dotto  di  quello 
tempo  gli  portò  certe  opere  composte,  a mostrare  a Nicolao,  la 
principale  delle  quali  non  gli  piacque,  nè  lo  stile  nè  l’ ordine 
suo.  Letto  che  n’ebbe  in  più  luoghi,  colui  di  chi  era  l’opera 
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sollecitava  che  Nicolao  ne  dicesse  il  suo  parere.  Ora  egli  non 
glielo  volle  dire,  per  non  lo  conturbare,  ma  fecegli  questa  ri- 
sposta : io  ho  a leggere  ancora  parecchi  centinaia  di  volami  di 
scrittori  degni,  innanzi  eh’  io  venga  a leggere  il  vostro  (perchè 
ognuno  che  componeva,  voleva  che  messer  Nicolao  vedesse  Io 
scritto,  per  intendere  il  suo  parere);  e rendègli  il  libro  suo.  Ri- 
mase colui  tutto  smarrito,  e non  sàpeva  quale  fusse  il  giudicio 
suo.  Egli  era  attissimo  al  comporre,  ma  aveva  l’ ingegno  tanto 
delicato,  che  non  soddisfaceva  a sè  medesimo.  Parlai  già  a chi 
aveva  veduto  sue  epistole  latine  è altre  cose  elegantissime;  ma 
non  le  voleva  mostrare,  per  le  cagioni  dette. 

VII.  — Fece  Nicolao  nella  vita  sua  1’  ufficio  d’ uno  degnissi- 
mo uomo,  d’ inducere  quelli  che  vedeva  sufficienti  alle  lette- 
re, a darvi  opera  ; ed  essere  cagione  d’  aiutare  chi  voleva 
fare  bene,  di  precettori  e di  libri  ; perchè  ne’  tempi  sua  di 
precettori  non  se  ne  trovava  molti,  e de’  libri  non  era  ab- 
bondanza, come  è al  presente.1  Puossi  dire,  Nicolao  essere 
stato  quello  che  ha  risuscitato  le  lettere  latine  c greche  in  Fi- 
renze, le  quali  erano  state  sepolte  infinitissimo  tempo  ; è bene 
che  il  Petrarca,  Dante  e il  Boccaccio  1’  avessino  alquanto  rile- 
vate, non  erano  in  quello  luogo  eh’  elle  furono  mediante  Nicolao, 
per  più  ragioni  ; in  prima,  per  avere  animati  infiniti  ne’  tempi 
sua  alle  lettere,  e per  essere  suto  cagione,  se  in  Italia  o fuori 
era  ignuno  uomo  dotto,  farlo  venire  a Firenze  a leggere.  Il  si- 
mile, Manuello  Grisoiora  non  veniva  mai  a Firenze,  se  non 
fusse  stato  Nicolao  e messer  Palla  degli  Strozzi  ; Nicolao  col 
confortare  e adoperare  che  ci  venisse,  messer  Palla  con  quello 
medesimo,  c con  ispendere  buona  somma  di  danari  a farlo  ve- 
nire a Firenze,  non  a spese  pubbliche  ma  di  privati  cittadini. 
Il  simile  adoperò  con  l’ Aurispa  e altri  dotti.  Tutto  si  fece  per 
ordine  di  Nicolao  ; e quando  s’ aveva  a spendere,  sapeva  dire 
a più  Cittadini  : io  voglio  che  voi  conduciate  o Manuello,  o 
degli  altri  ; e poneva  quello  che  gii  avessino  a dare  tutti.  Non 
solo  Nicolao  prestò  favore  a uomini  litterati,  ma  intendendosi 
di  pittura,  scultura  e architettura,  con  tutti  ebbe  grandissima 


* Qui  segue  net  codice  il  fatto  con  Piero  de'  Pazzi  gii  scritto  nella  Vita  di 
questo. 
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notizia,  c prestò  loro  grandissimo  favore  nel  loro  esercizio  : 
Pippo  di  ser  Brunellesco,  Donatello,  Luca  della  Robbia,  Lo- 
renzo di  Bartolaccio;  e di  tutti  fu  amicissimo.  Era  universale 
in  tutte  le  cose  degne,  per  piena  perizia  che  n’  aveva.  Fu  as- 
sai amato  e da  frate  Ambrogio,  e da  messer  Poggio,  e da  m es- 
ser Carlo  d’ Arezzo,  e fu  cagione  che  questi  leggesse  publica- 
mente  in  Firenze;  nel  tempo  della  corte  di  papa  Eugenio. 
Tutti  gli  uomini  dotti  eh’  erano  per  tutta  Italia  tenevano  gran- 
dissima amicizia  con  Nicolao,  e scrivevangli  spesso,  non  solo  in 
Italia,  ma  fuori. 

Vili.  — Avendo  Nicolao  fatto  tanti  beni,  e congregato  tanto 
numero  di  libri  in  ogni  facultà,  cosi  in  latino  come  in  greco, 
nel  tempo  che  visse  volle  che  fussino  comuni  a ognuno,  e non 
aveva  da  lui  se  non  chi  non  gliene  domandava;  e dopo  la  sua 
(ine  volle  che  fussino  come  erano  istati  nella  vita  ; e per  que- 
sto nel  suo  testamento  gli  legò  a quaranta  cittadini,  che  ordi- 
nassino  che  se  ne  facesse  una  libraria  publica,  a fine  che 
ognuno  ne  potesse  avere,  chi  n’  avesse  bisognò.  Furono  il  nu- 
mero de’  libri  volumi  ottocento,  tra  latini  e greci,  in  ogni  fa- 
cultà. Ordinorono  questi  quaranta  cittadini,  che  questi  libri 
si  dessino  a Cosimo  de’  Medici,  che  gli  mettesse  in  Santo 
Marco,  per  adempire  la  voluntà  del  testatore,  che  fussino  in 
luogo  publico,  con  questa  condizione,  che  fussino  comuni  a 
tutti  quelli  che  n’  avessino  bisogno  ; e a ogni  libro  nella  co- 
perta dinnanzi  fusse  scritto,  come  egli  erano  suti  di  Nicolao 
Nicoli;  e cosi  stanno  al  presente  di.  Furono  questi  libri  di 
valuta  di  fiorini  sei  mila.  Scrivendo  messer  Giànnozzo  il  libro 
De  longwvis,  nell’  ultimo  fa  menzione  di  Nicolao  e della  sua 
vita  e costumi*  c dagli  lodi  immortali.  Infra  T altre,  venendo  a 
questa  libraria,  ne  lo  commenda  assai,  e dice  che  fece  più  che 
Platone,  Aristotele  e Teofrasto  ; chè  ne’  testamenti  che  fanno 
Platone  e Aristotele  fanno  menzione  di  certi  beni  che  lasciano 
chi  a’  figliuoli,  chi  ad  altri,  e non  fanno  menzione  ignuna  de’li- 
bri  loro.  Teofrasto  gli  lascia  in  privato  a uno  suo  amico.  Solo 
Nicolao  è quello  che  vuole  che  i sua  libri  siano  in  publico,  a 
comune  utilità  di  ognuno,  che  ne  meritò  grandissima  commen- 
dazione. E non  bastò  a Nicolao  a volere  che  i sua  libri  fussino 
comuni,  e stessino  in  luogo  publico;  che,  sendo  morto  messer 
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Giovanni  Boccaccio,  e avendo  lasciati  tutti  i sua  libri  a Santo 
Spirito,  sendo  posti  in  casse  e armari,  parve  a Nicolao  eh'  egli 
stessino  bene  in  una  libraria  che  fusse  pubblica  a ognuno  ; e 
per  questo  delle  sua  sustanze  fece  fabricare  una  libraria,  a Fine 
che  cosi  potessino  mettere  i detti  libri,  si  per  la  loro  conserva- 
zione, il  simile  ancora  per  onore  di  messer  Giovanni,  e a fine 
che  russino  comuni  a chi  n’  avesse  di  bisogno  ; e fece  fare  le 
panche  da  tenere  i libri,  le  quali  si  veggono  infino  al  presente  di. 

IX.  — Venendo  ora  alle  condizioni  di  Nicolao,  in  prima  egli 
fu  di  bellissima  presenza,  allegro,  che  sempre  pareva  che  rides- 
se, piacevolissimo  nella  conversazione.  Vestiva  sempre  di  bel- 
lissimi panni  rosati,  lunghi  infino  in  terra.  Non  ebbe  mai 
donna,  a fine  che  non  gli  fusse  impedimento  a’ sua  studi.  Te- 
neva in  casa  una  donna  di  tempo,  che  lo  provedeva  nelle  sua 
necessità.  Era  sopra  tutti  gli  uomini  pulitissimo,  cosi  nel  man- 
giare, come  in  tutte  le  cose.  Quando  era  a tavola,  mangiava 
in  vasi  antichi  bellissimi,  e cosi  tutta  la  sua  tavola  era  piena 
di  vasi  di  porcellana,  o d' altri  ornatissimi  vasi.  Quello  con  che 
egli  beveva  era  coppa  di  cristallo,  o d’ altra  pietra  fina.  A 
vederlo  in  tavola,  cosi  antico  come  era,  era  una  gentilezza. 
Sempre  voleva  che  le  tovaglie  che  aveva  innanzi  fussino 
bianchissime,  e tutti  gli  altri  panni.  Saranno  alcuni  che  si 
maraviglieranno  di  tanti  vasi  quanti  egli  aveva  ; a che  si  ri- 
sponde, che  in  questo  tempo  non  erano  le  cose  di  questa  na- 
tura in  tanta  riputazione,  nò  tanto  istimate,  quanto  sono  istate 
di  poi  ; e avendo  Nicolao  notizia  per  tutto  il  mondo,  chi  gli  vo- 
leva gratificare,  gli  mandava  o statue  di  marmo,  o vasi  fatti 
dagli  antichi,  sculture,  epitafi  di  marmo,  pitture  di  mano  di 
singulari  maestri,  e di  molte  cose  di  musaico  in  tavolette. 
Aveva  uno  bellissimo  universale,'  dove  erano  tutti  i siti  della 
terra  ; aveva  Italia  e Spagna  tutte  di  pittura.  Non  era  casa  in 
Firenze  che  fusse  più  ornata  che  la  sua,  e dove  fussino  più 
gentili  cose  che  erano  in  quella  ; in  modo  che  ognuno  che  vi 
andava,  in  ogni  facultà  n’aveva  infinite  degne  cose. 

X. — .Sendo  già  Nicolao  d anni  sessantacinque  o più,  e 
avendo  fatte  tante  degne  opere  quante  ho  scritte,  ammalando 


1 Pare  intendersi  un  mappamondo. 
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in  questa  età,  volle  dimostrare  quale  fusse  stata  la  vita  sua,  pol- 
la degna  fine  che  fece,  come  appresso  si  dirà.  Conoscendo  Ni- 
colo essere  venuta  la  sua  fine,  mandò  per  frate  Ambrogio 
degli  Agnoli,  con  parecchi  religiosi  della  sua  religione,  tutti  uo- 
mini degnissimi  e di  santissima  vita,  e non  volle  che  partis- 
sino  mai  da  lui,  infine  alla  sua  tino.  Sondo  ancora  molto  amico 
di  maestro  Pagolo,  che  era,  oltre  alla  medicina,  uomo  di  santis- 
sima vita,  volle  ancora  eh’  egli  vi  si  trovasse.  Attese  subito  a 
una  diligentissima  confessione  ; e perchè  egli  non  si  poteva  le- 
vare del  letto,  fece  fare  in  camera  sua  uno  altare,  e fecesi  ve- 
nire tutte  le  cose  da  dire  messa.  Fatto  questo,  volle  che  ogni 
mattina  frate  Ambrogio  dicesse  messa.  Finita  la  messa,  si  faceva 
leggere  1'  epistole  di  santo  Pagolo,  nel  quale  aveva  grandissima 
devozione;  e mentre  che  frate  Ambrogio  le  leggeva,  quando 
veniva  a infiniti  passi  degni  che  v’  erano,  lo  faceva  fermare,  c 
quivi  faceva  qualche  degna  contemplazione;  e,  secondo  che  udii 
da  maestro  Pagolo,  ignuno  di  questi  luoghi  passava  sanza  lagri- 
me; e dissemi  ch’era  mirabile  cosa  il  suo  fervore  e la  sua  de- 
vozione ; c tutto  procedeva  questo  dalla  sua  passata  vita,  com- 
posta c ornata  di  buoni  costumi.  Trovava  la  sua  coscienza 
molto  netta  e purgata,  non  avere  a restituire  nè  robba  nè  fa- 
ma, nè  avere  mai  voluto  ignuno  magistrato,  dove  avesse  a dare 
sentenze  contro  a ignuno.  Confessossi  più  volte  da  frate  Am- 
brogio, e purgò  molto  bene  la  sua  coscienza  ; e sempre  aveva 
piena  la  camera  di  servi  di  Dio  ; altri  non  vi  sarebbono  andati, 
sapendo  che  non  gli  amava. 

XI.  — Venendo  a volere  pigliare  il  santissimo  sacramento 
del  corpo  di  Cristo,  fu  cosa  mirabile  e inaudita  la  sua  smisurata 
devozione.  In  prima  volle  che  si  dicesse  messa  : detta  la  mes- 
sa, si  fece  porre  in  terra,  in  sur  uno  tappeto,  con  infiniti  servi 
di  Dio  d'intorno,  ginocchioni.  Venendo  questo  sacratissimo 
corpo  di  Cristo,  qui  mancherebbe  ogni  diserta  lingua,  a dire  la 
grande  devozione  di  Nicolao,  c lo  smisurato  suo  fervore,  i la- 
menti e pianti  che  venivano  dalle  viscere  del  suo  cuore,  vol- 
tandosi al  suo  Redentore,  accusandosi  peccatore  e indegno  di 
tanto  sacramento.  Fu  tanta  la  sua  devozione,  che  tutti  i circo- 
stanti non  potevano  tenere  le  lagrime.  Onnipotente  Iddio,  che 
mirabile  grazia  fu  questa  ! Venivano  tutte  le  sua  parole  dalla 


182 


FRANCO  SACCHETTI. 


fontana  del  suo  cuore.  Tutto,  queste  singulari  grazie  gli  proce- 
devano da  uno  fermo  e costante  abito,  che  aveva  fatto  lun- 
ghissimo tempo  nelle  sacre  lettere.  Preso  eh’  ebbe  il  sacratis- 
simo corpo  di  Cristo,  per  le  mani  di  frate  Ambrogio,  gli  parve 
essere  ripieno  di  grandissima  consolazione,  e non  voleva  che  si 
parlasse  se  non  di  cose  appartenenti  alla  sua  salute,  o leggere 
cose  devote,  e ragionare  con  quelli  santissimi  uomini.  Questi 
erano  i sua  esercizi  in  questa  sua  infirmila  ; ne’  quali  istando 
sempre,  e avendo  voluto  avere  tutti  i sacramenti  della  Chiesa, 
venendo  alla  sua  fine,  rendè  lo  spirito  al  suo  Redentore,  e mori 
nelle  braccia  di  frate  Ambrogio  santissimamente,  in  modo  che 
sarebbe  istato  assai  a uno  religioso,  vivuto  nella  religione  infino 
dalla  sua  puerizia.  Consideri  ognuno  nella  vita  e costumi  di  Ni- 
colao  Nicoli,  la  quale  fu  di  grandissimo  esemplo  a tutto  il  mon- 
do; e beato  e felice  colui,  a chi  Iddio  concede  la  grazia  che 
concedette  a Nicolao  ! E se  questa  vita  fusse  scritta,  sarebbe 
degna  d’essere  comparata  con  ogni  raro  uomo,  che  hanno  avuto 
gli  antichi  <?  moderni. 


FRANCO  SACCHETTI.' 

1.  — Franco  Sacchetti  fu  d’  una  famiglia  antica  e nobile  nella 
città  di  Firenze,  dove  furono  molti  degni  uomini.  Franco  fu 
dotto  in  latino  e in  greco;  fu  amico  di  tutti  i dotti  che  ebbe  la 
sua  età,  e molto  fu  amatore  delle  virtù.  Fu  lasciato  da  Nicolao 
Nicoli  esecutore  del  suo  testamento,  insieme  con  più  uomini 
dotti  e de’  primi  della  città.  Ebbe  in  Firenze  tutte  le  degnità 
che  si  possono  dare  a uno  cittadino.  Fu  molto  accetto  univer- 
salmente a tutta  la  città,  cosi  a’  grandi  come  a’  mediocri,  per 
la  sua  inaudita  umanità,  la  quale  usava  con  ognuno  ; che  non 
è poco,  in  uno  stato  popolare,  soddisfare  a ognuno.  Andò  fuori 
della  città,  in  tutte  le  degne  legazioni  che  si  possono  dare:  a Vi- 
negia  più  volte,  al  re  Alfonso  andò  in  compagnia  con  messer 


' fì  questi  il  Giuniore,  diverso  doli  autore  delle  Novelle,  che  fu  al- 
quanto  più  antico. 
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Ginnnozzo  Pandollìni,  e trovossi  a concludere  la  pace  col  re  'c 
co’ Fiorentini,  dove  da  sua  Maestà  furono  onorati.  Ritornò  di  poi 
al  re  Alfonso  un’  altra  volta,  e fugli  molto  accetto.  Andò  amba- 
sciadore  a papa  Pio,  alla  Dieta  di  Mantova,  dove  furono  tutti 
gli  ambasciadori  de’  Cristiani,  e fuvvi  assai  onorato.  Andò  in 
più  altri  luoghi,  donde  sempre  ne  riportò  onore  alla  sua  città. 

II.  — Visse  Franco  delle  sue  entrate,  che  non  erano  molte, 
e non  fece  mai  ignuno  esercizio;  solo  attese  alle  lettere.  Fu  di 
buonissima  coscienza,  alieno  da  ogni  pompa  e fasto  del  mondo, 
istette  contento  al  poco,  c non  andava  più  oltre  che  le  sua  su- 
stanze  si  fussino;  e se  da  alcuno  egli  fu  giudicato  misero,  era 
perché  alle  poche  sustanzc  che  egli  aveva,  come  fu  noto  a 
ognuno  dopo  la  morte  sua,  faceva  quello  che  poteva  ; perchè 
volle  vivere  del  suo  e non  di  quello  d’ altri,  come  è usanza 
d’ alcuni  che  hanno  la  coscienza  grossa.  Fu  alieno  da  ogni  vi- 
zio, c dette  buono  esemplo  della  vita  sua.  Vestiva  onoratamente, 
secondo  che  debbo  fare  ogni  cittadino  della  sua  qualità.  Teneva 
servi  in  casa,  e una  cavalcatura;  sempre  viveva  in  casa  sua, 
secondo  la  sua  qualità,  onoratamente;  e sempre  in  villa  sua,  qui 
presso  a Firenze,  perchè  v’aveva  comodità  assai,  invitava  pa- 
renti e amici;  c per  consuetudine,  ogni  anno  dua  volte,  invitavo 
dieci  ovvero  dodici  gentiluomini  Iitterati,  e tenevagli  in  casa 
sua  dua  o tre  di,  sontuosissimamente.  Era  molto  delicato  e po- 
lito nel  vivere  in  ogni  cosa.  Erano  questi  che  andavano  a casa 
sua  tutti  de’  primi  della  città  e Iitterati  e costumati,  sanza  vizio 
ignuno.  In  casa  sua  non  si  giuocavaa  giuoco  ignuno,  come  si  fa 
in  più  delle  ville;  gli  spassi  che  si  davano,  si  erano  in  ragionare 
di  lettere, odi  governi  di  republica,  o di  coso  degne.  Usava  con 
tutti  una  grande  famigliarità,  con  una  grande  domestichezza,  ed 
era  la  sua  casa  uno  domicilio  d’  uomini  degni.  Sempre  volle  che 
messer  Giovanni  Argiropolo  v’intervenisse,  insieme  con  tutti  o 
la  maggior  parte  de’  sua  scolari.  Non  v’  era  uomo  in  quella 
casa  che  avesse  detto  una  parola  aliena  dalla  onestà.  Non  si 
chiamano  nè  miseri  nè  avari  gli  uomini  di  queste  qualità,  libe- 
rali della  robba  loro,  e ripieni  di  tanta  virtù. 


III.  — Erano  quelli  che  convitava,  ogni  anno  dua  volte,  al 
luogo  suo,  a fine  che  siano  dati  a memoria  delle  lettere,  messer 
Giovanni  Argiropolo,  uomo  dottissimo  greco;  Pandolfo  di  messer 
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Gianuozzo  Pandolfini,  litterato  e uomo  d’ottimi  costumi  ; Ala- 
manno Rinuccini,  dotto  in  greco  e in  latino  e ottimo  filosofo; 
Marco  Parenti,  litterato  e con  buona  perizia  di  filosofia  natura- 
le; Domenico  di  messer  Carlo  Pandolfini,  dotto  e di  buoni  co- 
stumi; Piero  di  Neri  di  messer  Donato  Acciaiuoli,  dotto  in  greco 
e in  latino  e ottimo  filosofo  nell’  una  filosofia  e nell’  altra,  e 
attissimo  al  comporre,  come  lo  dimostrano  l’ opere  composte  da 
lui;  Donato  di  Neri  di  messer  Donato  suo  fratello,  dottissimo  in 
greco  e in  latino,  e ottimo  filosofo  nell’ una  filosofia  c nell'al- 
tra, ed  eloquentissimo  in  comporre,  come  lo  dimostrano  più 
sua  opere  composte  e tradotte,  e ornatissimo  di  costumi, 
esemplo  a tutta  la  sua  città  ; Carlo  d’ Antonio  di  Silvestro, 
litterato  e di  laudabili  costumi;  Pier  Filippo  di  messer  Gian- 
nozzo  Pandolfini,  dotto  in  greco  e in  latino,  buono  filosofo  nel- 
1’  una  e nell’  altra  filosofia,  che  avendo  seguitato  negli  istudi, 
aveva  pochi  che  gli  andassino  innanzi,  di  prestantissimo  inge- 
gno. Eravi  Banco  da  Casavecchia,  litterato  e di  buonissimo  in- 
gegno e molto  faceto  in  tutte  le  sua  cose.  Intervennivi  io 
scrittore,  nel  numero  di  si  degni  uomini. 

IV.  — Era  messer  Giovanni  Argiropolo  peregrino  in  questa 
patria,  avendo  perduta  la  sua;  Franco  lo  sovveniva  in  assai  sua 
necessità,  e mandavagli  a casa  l’ anno  di  ricolto  del  grano  e del 
vino;  e spesso  andava  a casa  sua  per  vedere  se  gli  bisognava 
nulla,  per  sovvenirlo.  Questi  sono  quelli  che  si  chiamano  libera- 
li, che  sovvengono  gli  uomini  degni,  quale  era  messer  Giovanni; 
non  si  chiamano  liberali  quelli  che  sono  prodighi,  e danno  la 
robba  loro  a chi  la  merita  poco,  e a gente  di  cattiva  vita  e 
di  pessimi  costumi.  Meritamente  si  può  attribuire  a Franco  e 
la  liberalità  e altre  condizioni  che  si  possono  attribuire  a 
ogni  degno  uomo;  perchè  non  sono  molti  quelli  che  si  dilet- 
tino dello  virtù,  alieni  da  ogni  vizio,  come  fu  Franco  ; che  vo- 
lesse Iddio  che  la  città  di  Firenze  avesse  simili  uomini,  in  chi 
lussino  tante  laudabili  condizioni,  quante  erano  in  Franco! 
Dirò  qui  quanta  forza  abbia  la  virtù  in  ogni  cosa.  Era  nato,  in- 
fra questi  nominati  di  sopra,  uno  legame  d’ amore  si  grande,  che 
si  poteva  dire  essere  più  anime  in  uno  corpo.  Questi  sono  i 
frutti  delle  vere  amicizie.  Era  tanta  la  congiunzione  dell’ ami- 
cizia di  tanji  degni  uomini,  che  radi  di  erano  che  non  si  tro- 
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vassino  insieme,  por  la  similitudine  de’  loro  costumi  ; e aveva- 
no acquistato  nella  città  grandissima  riputazione,  o volevano 
poche  cose,  o per  loro  o per  gli  amici  loro,  eh’  eglino  non 
avessino  ottenuto.  Panni  che  si  possa  attribuire  a pochi  ; e 
questo  è,  che  meritano  grandissima  commendazione  tutti  quelli 
che  vogliono  vivere  del  loro  proprio,  sanza  fare  o cattivi  con- 
tratti, o volere  vivere  di  rapine.  Nel  numero  di  quelli,  che  vo- 
levano vivere  del  loro,  era  Franco  Sacchetti,  che  voleva  vivere 
della  sua  entrata,  e tenere  le  mani  a sé  della  robba  d’  altri. 
Grande  commendazione  merita  a Firenze  chi  vive  del  suo,  ed 
ò alieno  da  ogni  cattivo  contratto,  ed  è di  onestissima  vita  e di 
buono  esemplo  come  lui,  che  non  fu  mai  uomo  che  gli  udisse 
dire  cose  degne  di  reprensione. 

V.  — Fece  onore  alla  sua  patria  e a lui,  e nella  città  c fuo- 
ri. Ne’  magistrati  che  tenne,  fu  amico  di  tutti  gli  uomini  litlc- 
rati  e costumati,  e sempre  prestò  favore  loro,  dove  egli  si  trovò. 
Fu  molto  amato  da  Cosimo  de’  Medici,  e da  Lorenzo  suo  fra- 
tello, e da  frale  Ambrogio  degli  Agnoli,  da  messer  Lionardo 
d’ Arezzo,  e da  messer  Carlo  d’  Arezzo,  da  Nicolao  Nicoli,  e da 
messer  Giannozzo  Manetti,  e da  tutti  gli  uomini  degni,  che 
aveva  la  città  in  quello  tempo.  Chiari  nella  sua  morte  tutti 
quelli  che  avevano  opinione  che  fusse  ricco,  perchè  si  conobbe 
essere  l'opposito.  Questi  sono  quelli  cittadini  che  meritano  com- 
mendazione in  una  republica,  che  lasciano  le  sustanze  che  sono 
loro  lasciate  da’  loro  passati  ; e non  quelli  che  lasciano  tesoro 
infinito,  e ragunanlo  per  tutte  le  vie  che  possono,  non  avendo 
rispetto  ignuno  nè  allo  universale  nè  al  particolare.  Avendo 
fatto  questo  brieve  ricordo  di  Franco  Sacchetti,  s’  è durata 
poca  fatica,  sendo  la  vita  sua  e i costumi  sua  di  natura  che 
non  si  può  errare 
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I.  — Messer  Giorgio  Trabisonda  fu  di  nazione  greco,  e dotto 
nella  lingua  sua  e nella  latina,  come  si  vede  per  1’  opere  sua 
composte  e tradotte  da  lui.  Fu  dotto,  come  sono  i più  de’  Greci, 
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in  tutte  a sette  l’arti  liberali  ; fu  elegantissimo  iscritlore,  quanto 
ignuno  n’  abbia  avuto  la  sua  età.  Lesse  in  più  terre  d’ Italia  con 
grandissimi  salari,  e fu  attissimo  a questo  esercizio.  Fece  nel- 
1*  età  sua  molti  dotti  iseolari  in  Vinegia,  e in  Firenze,  e dove 
egli  lesse.  Sendo  nel  tempo  che  v’  era  la  corte  di  Roma,  ebbe 
in  Firenze  grandissimo  concorso,  e leggeva  in  publico  e in 
privato,  in  casa  sua,  in  più  facultà,  e in  greco  e in  latino,  e in 
loica  e in  filosofia;  e fece  una  Dialettica,  perchè  gli  scolari  po- 
tessino  imparare;  e il  simile  fece  una  Rettorica,  la  quale  fu 
molto  istimata;  e faceva  fare  a’ sua  scolari  molte  esercitazioni. 
In  questa  età  non  è istato  in  Firenze  il  più  utile  uomo  di  lui 
per  insegnare,  oltre  alla  dottrina  ed  eloquenza,  che  fu  eloquen- 
tissimo. Sondo  la  fama  sua  per  tutto  Firenze  e in  corte  di 
Roma,  era  da  tutti  molto  istimato  e riputato,  e massime  còhiiu- 
ciando  a tradurre. 

II.  — Era  in  questo  tempo  in  Firenze  il  concilio  do’ Greci, 
dove  in  tutte  quelle  disputazioni  che  si  facevano  appresso  del 
pontefice,  tra  Greci  e Latini,  interveniva  messer  Giorgio,  sendo 
molto  noto  infra  gli  altri  al  Cardinale  Niceno,  per  la  nazione  e 
per  la  dottrina  dell’  uno  e dell’  altro.  Richieselo  eh’  egli  tradu- 
cesse santo  Basilio,  De  dettate  Fitti  et  processione  Spiritili  Sancii, 
c così  tradusse;  la  quale  opera  intitolò  a papa  Eugenio.  Fu  as- 
sai lodata  questa  sua  traduzione  da  tutti  i dotti  eh’ erano  in 
quegli  tempi,  e per  la  traduzione  e per  la  retta  interpretazione. 
Fecelo  papa  Eugenio  suo  segretario,  per  le  sua  singulari  virtù  ; 
e uno  suo  figliuolo  ebbe  una  iscrittoria.  Partendosi  il  papa  da 
Firenze,  seguitò  la  corte,  e andossene  a Roma  colla  sua  fami- 
glia. Succedette  dopo  papa  Eugenio  papa  Nicola,  c posegli  gran- 
de amore.  Non  molto  di  poi  richiese  il  Trabisonda  che  comin- 
ciasse a tradurre  alcune  opere  sacre,  che  fu  il  resto  di  santo 
Giovanni  Crisostomo  sopra  santo  Matteo,  dalle  venticinque 
omelie  tradotte  da  Oronzio,1  già  è lunghissimo  tempo.  Sendo 
questo  libro  assai  istimato,  papa  Nicola  fece  finire  il  resto,  e 
collimiselo  al  Trabisonda,  come  uomo  eloquentissimo  e dottis- 
simo ; ed  era  assai  desiderata  quest’  opera  di  santo  Giovanni 


1 Ami  do  Aniano,  che  le  inviò  ad  Oronzio  vescovo;  e furono  assai  meno 
di  venticinque. 
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Crisostomo  sopra  santo  Matteo;  perchè,  andando  santo  Tomaso 
d’ Aquino  a Parigi,  sendo  là  presso,  gli  fu  mostro,  e disse  vo- 
lere più  tosto  santo  Giovanni  Crisostomo  sopra  santo  Matteo 
latino,  eh’  egli  non  arebbe  voluto  Parigi  ; perchè  già  aveva  ve- 
duto le  venticinque  omelie  tradotte.  Vedesi  in  quanta  venera- 
zione egli  aveva  questa  parte,  che  mancava,  tradotta  dal  Trabi- 
sonda.  Tradusse  più  opere,  richiesto  da  papa  Nicola,  e massime 
Aristotele,  De  animalibus , opera  degnissima. 

III.  — Richiesto  di  poi  dal  re  Alfonso,  si  parti  da  Roma  per 
certe  differenze  eh’  egli  ebbe,  e andò  a Napoli,  e tradusse  i 
Tesori  di  Cirillo,  libro  molto  degno.  Ha  tradotto  il  Trabisonda 
più  libri  di  greco  in  latino,  e con  più  facilità  che  ignuno  si  sia 
islato  in  questi  tempi,  per  avere  bene  una  lingua  e T altra, 
come  egli  aveva.  Tradusse  opere  in  tutte  le  facultà,  fdosofia, 
astrologia,  come  si  vedrà  nell'  inventario  delle  sua  traduzioni. 
Tradusse  quello  mirabile  libro  di  Eusebio  Pamfilo,  De  prepara- 
tione  evangelica,  che  ha  fatto  grandissimo  frutto  alla  cristiana 
religione.  I premi,  i quali  ebbe  il  Trabisonda  e gli  altri  dotti  da 
papa  Nicola  e dal  re  Alfonso,  furono  cagione  di  rinnuovare  la 
lingua  latina,  e fare  moltissimi  dotti  con  speranza  de’  premi, 
ehe  non  ci  sarebbono  suti,  se  non  fusse  istato  1’  essere  onorati 
e premiati.  Chi  avesse  a scrivere  la  Vita  sua,  e non  facesse  per 
via  di  ricordo,  iscriverebbe  queste  cose  con  più  diligenza  che 
non  ho  fatto  io.  Metterò  qui  da  piè  tutte  1 V opere  composte  e 
tradotte  da  messer  Giorgio,  a fine  eh’  elle  possine  essere  note 
a ognuno  che  leggerà  la  Vita  sua. 

* * . - 1 . , % 

OPERE  COMPOSTE  DA  MESSER  GIORGIO  TRABISONDA. 

Compendium  grammatica!.  — Dialectica  ad  intelligendos 
quamplures  libros  Ciceronis. — lìhetorica,  magnani  volumen.  — 
Dcfeusiu  prublematum  Aristotelis  cantra  Theodorum.  — Com- 
menhm  super  almagestum  Ptolonuei.  — Commentavi  super  cen- 
tiloquium  Ptolomcei.  — Commentavi  super  orationes  Ciceronis 
de  suo  genere  dicendi.  — fìesponsio  ad  Guarimm  veronensem. 


1 Certamente  non  tutte.  Vedasi  il  registro  molto  più  copioso  presso 
lo  Zeno,  Din.  Vosi.,  tomo  lì,  pag.  6-26. 
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OPERE  TRADOTTE. 

Sane  ti  Basila  cantra  Eunomium.  — Vita  sancii  Basita.  — 
Vita  sancti  Alhanasi.  — Almagestum  Ptolomwi.  — Centilo- 
quium  Ptolomm.  — Liber  Chrysostomi  super  Mattheeum.  — 
Sancti  Cyrilli  super  Johannem  Evangelistum.  — Sancti  Cyrilli 
thesaurus.  — - Euscbii  Pamphili  de  prceparatione  evangelica.  — 
Sancii  Qregorii  E y sseni  de  vita  Moysis.  — Rhetorica  Aristotelis 
magna.  — De  cielo  et  mundo.  — De  genei'atione  et  corruptione. 

— Meteorologica.  — Physica.  — De  anima.  — De  animalibus. 

— Problemata.  — Oratio  Demosthenis  conira  Ctesiphmtem. 


FRANCESCO  FILELFO.' 

1.  — Messer  Francesco  Filelfo  fu  da  Tolentino  della  Marca, 
d’onesti  parenti.  Dette  opera  alle  lettere  latine;  di  poi  volle  im- 
parare le  greche,  e per  avere  piena  notizia  n’  andò  in  Grecia,’  e in 
quelle  diventò  dottissimo,  come  nelle  latine;  Fu  nella  sua  gio- 
ventù molto  famoso  in  Italia,  e per  questo,  avendosi  a eleggere 
chi  leggesse  in  Firenze  nell’arte  oratoria,  Nicolao  Nicoli,  avendo 
udita  la  fama  del  Filelfo,  Io  fece  eleggere.  Venuto  a Firenze, 
sendo  di  prestantissimo  ingegno,  ebbe  tutti  i figliuoli  degli  uo- 
mini dabbene  alle  sua  lezioni.  Aveva  del  continovo  ducento 
scolari  o più.  Fece,  nel  tempo  che  vi  lesse,  molti  giovani  dotti 
in  latino  e in  greco.  Leggeva  non  solo  allo  Studio,  ma  in  casa 
faceva  molte  esercitazioni  ; e per  contentare  gli  appetiti  delle 
lettere,  lo  condussono  a leggere  Dante  in  Santa  Liberata,  il  di 
delle  feste.5  Per  esercitare  gli  scolari  e dare  loro  riputazione. 


1 Questa  breve  Vita,  scritta  da  Vespasiano,  è stata  impressa  due  volte  coi 
tipi  romani,  la  prima  nel  1775  in  piccolo  libricciuolo,  tratta  da  un  codice,  che 
aveva  qualche  lieve  diversità  dal  vaticano,  e qualche  errore  : per  esempio 
totlegarr  invece  di  folleggiare. 

* Di  ih  recando  poi  a Firenze  il  codice  di  Filone,  da  cui  il  Mai  trasse  i 
due  inediti  opuscoli  : t°  De  cophini  fetta,  %°  De  honarandii  parenlibut.  [B.j 

3 I.  editore  romano  ha  già  dimostrato  il  costume  di  quo'  tempi  di  leggere 
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faceva  fare  a ognuno  una  orazione  vulgare,  e recitavala  in 
Santa  Liberata,  in  sul  pergamo,  in  publico,  e in  questo  modo 
dava  loro  animo.  E il  simile  ne  faceva  fare  loro  allo  Studio  ; e 
fu  attissimo  a insegnare  quanto  ignuno  sia  stato  a Firenze,  già 
è lunghissimo  tempo. 

II.  — Acquistò  grandissima  riputazione,  se  non  si  fusse  gua- 
sto, sondo  in  città  aliena,  a volersi  impacciare  di  cose  di  Stato, 
o di  tenere  parte  più  con  uno  che  con  un  altro.  Per  questa  ca- 
giono, veduto  eh’  egli  voleva  fare  quello  che  non  si  apparteneva 
a lui,  Nicolao  Nicoli  e Cosimo  e tutti  gli  amici  di  messer  Car- 
lo, vollero  che  messer  Carlo  fusse  condotto  a concorrenza  col 
Filelfo.  Condotto  messer  Carlo,  e cominciato  a leggere,  tutta  la 
corte  e assai  giovani  fiorentini  andorono  a messer  Carlo,  in 
modo  che  al  Filelfo  mancorono  assai  scolari,  e cominciò  a per- 
dere di  riputazione.  Veduto  il  Filelfo  che  Nicolao  Nicoli  e Co- 
simo de'  Medici  e tutti  gli  amici  loro  prestavano  favore  a mes- 
ser Carlo,  e meritamente,  per  la  sua  dottrina  e per  le  sua  virtù, 
veduto  questo  messer  Francesco,  subito  cominciò  a setteggiare, 
e voltossi  a messer  Rinaldo  degli  Albizi  e a quegli  del  trenta- 
tré,  c cominciò  in  modo  a sparlare  di  Cosimo  e di  quelli  del 
trentaquattro,  che,  ritornato  Cosimo  e rimutato  lo  Stato,  mes- 
ser Francesco  fu  confinato,  ed  ebbe  bando  di  rubello;e  furono 
queste  sua  sedizioni  cagione  della  sua  rovina. 

III.  — Andò  peregrinando  per  Italia,  non  trovando  luogo 
dov'  egli  potesse  istare  con  riputazione,  come  era  stato  a Fi- 
renze. Andò  a questo  modo,  e venne  a Milano,  nel  tempo  del 
duca  Francesco,  dove  da  lui  fu  onorato,  e datagli  buonissima 
provisione.  Nientedimeno  cercò  con  grandissima  diligenza  di 
ritornare  a Firenze,  e mai  lo  potò  ottenere,  per  essere  di  na- 
tura inquieto.  Sendo  istato  più  anni  a Milano  nel  tempo  del 
duca  Francesco,  e avendo  fatta  una  opera  che  chiamava 
gl’  Intercenmli,  a petizione  del  re  Alfonso,  partissi  da  Milano 
con  questa  opera,  e andò  alla  via  di  Napoli;  e giunto  a Roma, 
nel  tempo  di  papa  Nicola,  fece  pensiero,  alla  sua  tornata,  di  vi- 
sitare la  sua  Santità.  Inteso  papa  Nicola  come  che  era  in  Ro- 


tatori n Dante  nelle  chiese.  Motivo  di  tale  tolleranza  forse  fu  l'argomento 
sacro  del  poema. 
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ma,  subilo  mandò  a dire  che  l’ andasse  a visitare.  Intesolo 
messer  Francesco,  subito  andò  alla  sua  Santità,  e le  prime 
parole  che  gli  disse,  furono  : messer  Francesco,  noi  ci  ma- 
ravigliamo di  voi,  che,  passando  di  qui,  non  ci  abbiate  visitato. 
Messer  Francesco  rispuose,  com’  egli  faceva  pensiero  visitare 
il  re  Alfonso,  e poi  venire  alla  sua  Santità.  Papa  Nicola,  che 
sempre  era  stato  amatore  degli  uomini  litterati,  volle  che 
messer  Francesco  conoscesse  la  sua  gratitudine,  e pigliò  uno 
legato  di  ducati  cinquecento,  e sì  gli  disse  : messer  France- 
sco, questi  danari  vi  voglio  io  dare,  perchè  vi  possiate  fare 
le  spese  per  la  strada.  Messer  Francesco,  veduta  tanta  libera- 
lità, ringraziò  la  sua  Santità  infinite  volte  di  tanta  gratitudine 
usatagli.  Partissi  da  Roma,  e andò  alla  via  di  Napoli,  e portò  il 
libro  degl’  Intercennali,  che  aveva  fatto,  al  re  Alfonso.  Fu  da 
sua  Maestà  molto  onorato,  secondo  la  consuetudine,  e premiato 
delle  sue  fatiche.  Nella  tornata  sua  a Milano,  sendo  rubello 
de’  Fiorentini,  volle  di  grazia  di  potere  passare  da  Firenze,  ed 
ebbela  da  questi  dello  Stato. 

IV.  — Ritornato  a Milano,  ebbe  dal  duca  Francesco  1’  usata 
provisione,  e massime  perchè  egli  scriveva  i gesti  sua  e di 
Sforza  in  versi,  c compose  uno  degno  libro  che  intitolò  la 
Sforziade.  Ebbe  messer  Francesco,  in  fra  1’  altre  sua  lodi,  gran- 
dissima facilità  al  verso,  e nella  prosa,  così  vulgare  come  la- 
tina. Fu  di  prestantissimo  ingegno,  ma  non  si  seppe  tempera- 
re. Tradusse  e compose  più  opere,  e massime  in  questo  suo 
ultimo  prese  una  bella  fantasia;  non  avendo  perizia  grande  di 
filosofìa,  ma  mediocre,  non  vi  avendo  dato  opera.  Compose  una 
Etica  d’ Aristotile,  ma  non  con  quella  dottrina  disputata  delle 
virtù  : e’  provavaio  coll’  autorità  della  Scrittura  santa  e d’altri 
scrittori.  Il  simile  quando  dannava  i vizi,  e gittavali  per  terra 
nel  medesimo  modo  : libro  di  materia  positiva,  molto  utile  e 
necessario  a ognuno;  e dimostrò  in  questo  essere  buono  cri- 
stiano, e di  quella  religione  bene  sentire.  Tradusse  la  Vita  di 
Galba  e d’ Ottone,  di  Licurgo  e Numa  Pompilio  colle  sua  leggi. 
Tradusse  la  Pedia  di  Ciro,  eh’  era  tradotta  da  messer  Poggio, 
perchè  aveva  lasciato  uno  libro  indrieto,  non  gli  parendo  ne- 
cessario. Fece  in  versi  più  opere,  delle  quali  non  ho  notizia. 
Fece  più  invettive,  delle  quali  si  dilettò  assai.  Contentò  parte 
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de’ sonetti  del  Petrarca  vulgari.  Fece  uno  libro,  che  intitolò 
De  exilio,  iu  prosa,  in  forma  di  dialogo  : opera  assai  prolissa, 
dove  induceva  più  cittadini  fiorentini  interlocutori,  c messer 
Palla  metteva,  che  si  dolesse  dello  esiglio  suo.  E perché  que- 
sto libro  era  di  carico  di  qualche  cittadino,  lo  dannò  e ispen- 
selo,  secondo  eh’  egli  disse,  solo  perché  desiderava  di  tornare 
in  Firenze  nella  sua  decrepita  età,  che  già  aveva  passato  anni 
ottanta  o più.  Adoperò  tanto  con  Lorenzo  de’  Medici,  che  gli 
fu  levato  il  bando  di  rubello,  e fu  condotto  a Firenze  a leg- 
gere. Giunto  a Firenze,  istette  pochi  di  che  s’  ammalò  di  fe- 
bee, e morissi. 


I 


* 


VITTORINO  DA  FEDIRE. 

1.  — Vittorino  fu  da  Feltro  di  Lombardia,  nato  di  onesti 
parenti.  Ebbe  molte  degne  condizioni.  In  prima  era  ferma  opi- 
nione, lui  essere  stato  continentissimo,  sopra  tutti  quegli  del- 
l’età  sua.  Fu  dottissimo  in  tutte  a sette  Farti  liberali,  in 
greco  non  meno  che  in  latino.  Istette  a Mantova,  nel  tempo  di 
madonna  Pagola  de’ Malatesti,  e del  signor  Francesco  da  Gon- 
zaga, il  quale  ebbe  molti  degni  figliuoli,  cosi  maschi  come  fa- 
llirne. Ebbe  Vittorino  dal  Signore  buonissima  previsione,  per 
insegnare  a’  figliuoli.  Era  la  fama  universale  per  tutta  Italia 
delle  sua  laudabili  virtù,  in  modo  che  alcuni  signori  e gentil- 
uomini viniziani  messono  i figliuoli  loro  sotto  la  disciplina  di 
Vittorino,  non  meno  per  imparare  costumi  che  lettere.  Fu- 
ronvi  ancora  dua  Fiorentini  sua  discepoli,  uomini  degnissimi: 
F uno  fu  messer  Francesco  da  Castiglione,  uomo  di  santissima 
vita  e costumi,  F altro  fu  Sasero,’  figliuolo  di  maestro  Lorenzo 
da  Prato,  dottissimo  in  greco  e in  latino,  e aveva  buonissimo 
islile,  secondo  che  si  vede  in  più  sua  opere,  e massime  nella 
Vita  di  Vittorino  da  Fcltre,  la  quale  peri  insieme  con  lui,  che 
mori  di  morbo,  tornando  da  Mantova.5  Avendo  Vittorino  molti 


1 Presso  il  Rosmini,  Vita  di  PY//ormo,  lìb.  IV,  n.  si  scrive  Satsuo'.o. 
Ma  ivi  anche  il  Poggio  lo  chiama  .S«»rnro. 

* Presso  il  lodato  Rosmini,  loc.  cit.,pag.  397,  si  dice  che  mori  reduce 
do  Roma. 
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scolari  poveri,  i quali  teneva  in  casa  per  l’amore  di  Dio,  e 
insegnava  loro,  tra  le  ispese  che  faceva  a questi  poveri  sco- 
lari, c le  limosino  che  dava,  venuto  alla  fine  dell’anno,  aveva 
speso,  oltre  a’  fiorini  trecento  ch’egli  aveva  dal  Signore,  presso 
che  tanti  più.  Riveduto  il  suo  conto,  e veduto  quello  che  re- 
stava debitore,  se  n’  andava  al  Signore,  e diceva  : io  ho  avuto 
trecento  fiorini  del  salario,  e tante  centinaia  n’  ho  speso  di  più; 
bisogna  che  la  Signoria  vostra  m’ aiuti,  che  io  gli  paghi.  11  Si- 
gnore, che  l’ amava  assai,  non  faceva  diflìcultà  ignuna,  cono- 
scendo la  integrità  di  Vittorino,  il  quale,  oltre  all’  altre  sua 
inaudite  virtù,  era  liberalissimo,  c non  faceva  munizione  di  da- 
nari, come  si  vede. 

II.  — Non  volle  mai  moglie,  perchè  ella  non  gli  fusse  impe- 
dimento agli  sua  istudi.  Era  di  lui  opinione,  oltre  alla  conti- 
nenza che  noi  abbiamo  detto,  che  fusse  vergine.  Era  osservan- 
tissimo della  cristiana  religione;  diceva  ogni  di  tutti  gli  ulllci, 
come  uno  prete;  digiunava  tutte  le  vigilie  comandate,  e cosi 
voleva  che  facessino  tutti  i sua  scolari,  eh’  erano  in  età  che  lus- 
sino obligali.  Nell’  andare  a tavola  faceva  la  benedizione,  se- 
condo il  modo  de’  sacerdoti,  e il  simile,  quando  se  ne  levava, 
rendeva  le  grazie,  o il  simile  facevano  tutti  i sua  scolari;  e, 
mentre  che  si  mangiava,  faceva  leggere,  a fine  che  ognuno  te- 
nesse silenzio.  Confessavasi  lui  spesso,  e voleva  che  tutti  i sua 
scolari  si  confessassino  ogni  mese  da’  religiosi  d’ Osservanza. 
Oltre  a questo  voleva  eh’  eglino  udissino  ogni  mattina  una 
messa.  La  casa  sua  era  uno  sacrario  di  costumi,  di  fatti  c di 
parole.  Dava  a questi  sua  scolari  ispassi  onesti.  I figliuoli 
de’  signori,  che  n’  aveva,  gli  faceva  cavalcare  alle  volte,  o git- 
tare  la  pietra  o la  verga,  o faro  alla  palla,  o saltare,  per  fare  il 
corpo  agile.  Tutti  questi  ispassi  dava  loro,  lette  le  lezioni  e 
istudiatele  e ripetutele,  chò  leggeva  in  varie  facultà,  secondo 
gli  auditori,  com'egli  erano  introdotti.  Leggeva  in  tutte  a sette 
1’  arti  liberali,  e in  greco,  in  varie  ore  del  di.  Il  tempo  lo  com- 
partiva maravigliosamente  ; e non  lasciava  mai  perdere  una 
ora  a ignuno  de’  sua  scolari,  e poco  andavano  soli  o con  lui  o 
da  loro  medesimi,  e tornavano  alle  ore  diputate;  e massime  la 
sera  voleva  che  ognuno  fusse  a buonissima  ora  in  casa.  Fece 
formare  a questi  sua  scolari  uno  mirabile  abito  nelle  virtù. 
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III.  — Uscirono  della  scuola  di  Vittorino  uomini  degnissimi, 
così  della  vita  come  delle  lettere.  Fuvvi  cardinali,  vescovi  e 
arcivescovi;  e cosi  signori  temporali  e gentiluomini  della  età 
sua,  che  sapessino,  di  Lombardia,  di  Vinegia,  di  Padova,  Vero- 
na, Vicenza,  e di  tutti  li  principali  luoghi  di  quella  provincia, 
erano  scolari  di  Vittorino.  Erano,  nel  tempo  di  papa  Eugenio, 
più  figliuoli  di  gentiluomini  viniziani,  tutti  in  degnità  ecclesia- 
stica; e l’ orazioni  che  s’avevano  a fare  per  le  feste  dell’anno, 
le  facevano  di  questi  scolari  di  Vittorino.  Conobbi  messer  Gre- 
gorio, nipote  del  cardinale  di  Bologna;  fu  nipote  di  papa  Gre- 
gorio, giovane  dottissimo  ed  eloquentissimo,  e iscrisse  in  versi 
e in  prosa  elegantissimamente  ; fu  discepolo  di  Vittorino,  e di 
lui  diceva  lodi  immortali;  fu  degno  suo  scolare;  tante  degne 
condizioni  erano  in  lui  1 

IV.  — Istette  sotto  la  sua  disciplina  una  figliuola  del  mar- 
chese di  Mantova,  delle  belle  fanciulle  che  avesse  l’ età  sua  : 
volle  imparare  sotto  la  disciplina  di  Vittorino,  in  nella  quale 
diventò  dottissima  nelle  lettere,  e non  meno  ne’  costumi, 
ne’  quali  superò  il  sesso  femminile.  In  tanta  santità  di  vita 
venne,  che  si  mise  a negare  la  sua  propria  volontà  per  fare 
quella  del  suo  Redentore  ; in  modo  che,  avendole  dato  il  padre 
marito  uno  signore  d’  Urbino,  contro  alla  sua  voluntà,  perché 
sempre  gii  aveva  detto  non  volere  marito  se  non  il  suo  Re- 
dentore, al  quale  ella  voleva  conservare  il  suo  corpo  intatto  e 
immaculato;  istando  a questo  modo,  confortata  dal  padre  e dalla 
madre  modestamente,  da’  parenti  e dagli  amici,  infine  volle  ri- 
nunciare al  secolo  e a’  beni  temporali,  per  essere  ereda  degli 
eternali,  c deliberò  di  fuggire  a una  religione,  come  a uno  tu- 
tissimo  nidio  della  sua  salute;  e uno  dì  partì  di  casa  del  padre 
con  alcune  donne  in  sua  compagnia,  c andossenc  a uno  mo- 
nistero  di  santissime  donne,  eh'  era  in  Mantova  ; e giunta  là, 
colle  sua  mani  si  tagliò  i capelli,  e vestissi  di  vestimenti  neri, 
tanto  eli’  ella  pigliasse  1'  abito.  Inteselo  il  padre  : n’  ebbe  assai 
dolore,  e il  simile  la  madre  e i frategli  c tutti  li  parenti  e 
tutta  la  città  di  Mantova,  che  ramavano  mirabilmente  per  le 
sua  virtù.  Andando  il  padre  e la  madre  a lei,  non  solo  non  la 
poterono  rimuovere  dal  suo  santo  proposito,  ma  ella  confortava 
loro  a calcare  le  ricchezze  e la  pompa  del  mondo  e la  sua  va- 
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nità.  Vittorino  che  sapeva  il  suo  costantissimo  animo,  conforta- 
va il  padre  e la  madre  a accordarsi  colla  voluntà  di  Dio  e colla 
sua,  e che  si  voleva  ringraziarlo  d’ averle  fatto  tanto  meravi- 
gliosa grazia,  quanto  aveva,  d'  averla  fatta  rinunciare  al  mondo 
c alle  sue  illecebrose  voluttà.  Fu  tanta  la  forza  della  giovane, 
e tanta  la  costanza  dello  inviolabile  animo  suo,  che  sempre 
istette  fermo,  e mai  si  potè  mutare  di  nulla.  Veduta  tanta  co- 
stanza di  questa  donna,  bisognò  che  il  padre  e la  madre  s’ ac- 
cordassino  colla  voluntà  di  Dio  e colla  sua.  Messer  Gregorio 
le  scrisse  una  degnissima  pistola  De  conlemptn  mundi,  esortan- 
dola alla  perseveranza  nella  religione.  Fece  cose  mirabili  in 
quello  monistero,  e non  volle  essere  la  maggiore  di  tutte,  anzi 
la  minore,  per  la  sua  profonda  umiltà.  Onnipotente  Iddio  ! 
quante  sono  le  smisurate  grazie  fatte  a chi  si  volta  a lui,  come 
la  Cecilia,  volendo  imitare  nella  virginità  e in  ogni  cosa  santa 
Cecilia,  di  chi  ella  aveva  nome,  avendo  letta  più  volte  la  Vita 
sua,  iscritta  da  santo  Ambrogio. 

V.  — Questo  era  l’ esercizio  di  Vittorino,  di  dare  mirabile 
esemplo  della  vita  sua,  di  esortare  e animare  ognuno  alla  via 
de’  buoni  costumi,  mostrando  che  tutte  le  cose  che  noi  faccia- 
mo in  questo  mondo,  debbono  essere  a questo  fine,  di  vivere  in 
modo,  che  alla  fine  nostra  noi  possiamo  ricórre  i frutti  delle 
nostre  fatiche.  Non  fu  contento  dare  solo  per  amore  di  Dio 
quello  che  aveva  guadagnato  col  suo  sudore  e fatica,  ma  operò 
che  altri  facessino  quello  medesimo.  A quegli  giovani  poveri,  i 
quali  erano  sotto  la  sua  disciplina,  non  solo  insegnava  peramore 
di  Dio,  ma  egli  gli  sovveniva  in  tutte  le  loro  necessità,  e non 
avanzava  nulla,  perchè  sempre  ogni  anno,  come  innanzi  è detto, 
ispeso  tutto  il  suo  salario,  non  bastava,  che  sempre  gli  biso- 
gnava, per  sovvenire  a’sua  bisogni,  ch'egli  mendicasse  per  loro. 
Onnipotente  Iddio,  quanto  lume  ebbe  della  tua  grazia  Vitto- 
rino I cho,  avendo  letti  i tua  sacratissimi  Vangeli,  che  dicono  : 
date,  e sarà  dato  a voi;  e avendo  paura  del  tremendo  di  del 
giudicio,  dove  si  domanderà  dell’  avere  adempiute  tutte  le  sette 
opere  della  misericordia,  non  solo  lo  fece  delle  sua  proprie  su- 
stanze,  non  si  lasciando  nulla,  ma  adoperò  che  altri  l’ adempis- 
sino.  Ora  m’ è paruto  non  lasciare  che  di  lui  non  facessi  men- 
zione, sondo  state  in  lui  tante  laudabili  condizioni  quante  sono 
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Cosi  vorrebbouo  essere  fatti  i precettori,'  che  non  solo  inse- 
gnassino  la  lingua  latina  e la  greca,  ma  i costumi,  che  sono  so- 
pra tutte  P altre  cose  di  questa  presento  vita.  Credo  eh’  egli 
componesse  alcune  opere,*  delle  quali  per  non  ne  avere  noti- 
zia, non  le  metto.  Era  Vittorino  basso  di  persona,  macilente, 
molto  allegro,  di  natura  che  pareva  che  sempre  ridesse.  A ve- 
derlo pareva  uomo  di  grandissima  riverenza:  parlava  poco,  ve- 
stiva di  vestimenti  di  moscavoliere  oscuro,  panni  lunghi  infìno 
a terra.  Portava  in  capo  un  cappuccio  piccolo,  colla  foggia 
piccola,  c il  becchetto  istretto.  Lo  vidi  in  Firenze,  e gli  parlai 
più  volto,  quando  venne  da  Roma  in  compagnia  di  Madonna 
Pagola  de’  Malatesti.®  Era  in  sua  compagnia  il  signor  Carlo  da 
Gonzaga,*  eh’  era  istato  suo  discepolo.  Nella  casa  loro,  do- 
v’  eglino  tornavano,  non  si  viveva  altrimenti  che  si  facci  in 
una  religione.  Questo  basti,  quanto  a uno  brieve  ricordo  della 
vita  sua  e de’ sua  costumi.  , . ... 


GUERINI)  VERONESE. 

• 

I.  — Gucrino  fu  Veronese,  d’onesti  parenti;  c avendo  dato 
opera  alle  lettere  latine,  delle  quali  aveva  buona  notizia,  venne 
a stare  a Firenze,  che  nel  tempo  suo  era  madre  degli  istudi  e 
delle  buone  arti.  Erano  in  Firenze  molti  uomini  degni,  che  da- 
vano opera  alle  lettere  latine,  sendo  avuti  in  buonissima  con- 
dizione tutti  quelli  che  n’  avevano  alcuna  notizia,  fra’  quali  era 
Antonio  Corbineili,  vólto  in  tutto  a imparare  le  lettere  latine  e 
greche;  e per  questo  tolse  in  casa  Guerino  con  buona  provisio- 

' Perciò  giustamente  il  Rosmini  intitolò  la  bella  Vita  che  ha  scritta  di 
Vittorino  : Idea  dell'ottimo  precettore,  nella  vita  e disciplina  di  Vittorino  da 
Felice. 

2 II  Rosmini  nella  Vita,  pag.  231,  dice  che  Vittorino  poco  scrisse,  e non 
pnblicò  quasi  nulla.  Nomina  però  tra  lesile  produzioni  versi  latini  e italiani, 
parecchie  lettere,  e l'elogio  funebre  al  .Marchese  di  Mantova,  suo  mecenate. 

■*  Era  la  consorte  del  marchese  Gio.  Francesco  Gonzaga  signore  di  Man- 
tova. Delle  lodi  di  madonna  Paola  vedasi  il  Platina,  presso  il  Rosmini,  pag.  6i. 

‘ E questi  il  settimo  tra  gli  scolari  di  Vittorino,  numerati  dal  Rosmini.  ' 
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ne.  Aveva  fatto  venire  insino  di  Grecia  Manuello  Grisolora,  uomo 
dottissimo,  sotto  la  quale  disciplina  entrò  Gucrino  e Antonio 
Corbinelli  insieme  con  messer  Lionardo  d' Arezzo,  messcr  Palla 
di  Nofri  Strozzi,  Nicolao  Nicoli,  frate  Ambrogio  degli  Agnoli,  e 
più  uomini  singulari,  eh’  erano  in  quello  tempo  a insegnare  ad 
Antonio  Corbinelli,  e a udire  Manuello  Grisolora.  Chiamato  dal 
marchese  Nicolò,  perchè  andasse  a insegnare  a’  figliuoli,  con 
buonissima  provisione,  partissi  da  Firenze  e andonne  a Ferra- 
ra ; e,  in  fra  gli  altri  scolari  che  fece,  fu  messer  Lionello,  figliuolo 
del  marchese  Nicolò,  che  fu  assai  più  dotto  che  a uno  signore 
non  suole  intervenire,  c di  mirabile  vita  e costumi,  e resse 
quello  Stato  con  grandissima  autorità.  E fece  in  Lombardia  Gue- 
rino  moltissimi  iscolari,  tutti  Uomini  dotti.  E non  solo  in  Lom- 
bardia, ma  d’  Ungaria  e delle  estreme  parti  del  mondo  erano 
mandati  iscolari  a Ferrara,  a imparare,  sotto  la  disciplina  di  Gue- 
rino,  non  solo  le  lettere  ma  i costumi,  eh’  era  costumatissimo  e 
osservantissimo  della  onestà.  Vidi  uno  giovane  ungaro  stato 
sotto  la  disciplina  di  Guerino,  mandato  dall’arcivescovo  di  Stri- 
gonia;  fu  sotto  la  dottrina  di  Guerino,  dotto  in  greco  c in  la- 
tino, e aveva  buonissima  attitudine  al  verso,  e alla  prosa 
sopra  tutto,  come  appieno  si  dice  dove  è fatta  memoria  della* 
vita  sua  e costumi.1  Fu  cagione  Guerino  d’ inducere  molti  alla 
buona  via  de’  costumi  e delle  lettere,  sendo  uomo  di  buonissi- 
mo esemplo  nella  vita  sua. 

II.  — Istette  a Ferrara  colla  moglie  e i figliuoli  più  tempo, 
in  laudabili  condizioni  ; e vólto  solo  al  suo  esercizio  delle  let- 
tere, d’  altro  non  s’ impacciava,  e per  quello  era  molto  amato. 
Usò  quello  ufficio  che  debbono  usare  gli  uomini,  i quali  hanno 
qualche  giudicio,  perchè  tutto  il  tempo  eh’  egli  aveva  lo  com- 
partiva in  insegnare,  in  tradurre  o comporre;  e fu  il  secondo  che 
cominciò,  dipoi  più  scolari  di  Manuello;  il  primo  fu  messer  Lio- 
nardo d’  Arezzo,  il  secondo  Guerino.  Si  conosce  per  gli  scritti 
loro,  che  fussc  grande  differenza  dallo  istile  dell’  uno  allo  istile 
dell’  altro.  Messer  Lionardo  venne  tanto  innanzi  nello  iscrivere, 
quanto  si  potè;  ma  c Guerino  e messer  Lionardo  meritorono 


1 Eu  questi  Giovanni  vescovo  di  Cinque  Chiese,  di  cui  è la  Vita  in  questo 
volume,  a pag.  25i. 
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grande  commendazione  d'  essere  istali  i primi  d'  avjere  illumi- 
nala la  lingua  latina,  dopo  tanti  secoli  eh’  era  istata  oscurata. 
Avendo  data  sempre  opera  a insegnare  in  varie  facoltà,  e non 
perdere  mai  tempo,  tutto  il  resto  del  tempo  che  gli  avanzava, 
o egli  componeva  o egli  traduceva,  come  di  lui  si  veggono  più 
opere  e tradotte  e composte.  E se  tanti  iscolari  dotti,  quanti 
governò,  avessino  fatto  il  debito  loro,  arebbono  composto  la  vita 
sua.  sendo  degno  d'  essere  mandato  a memoria  delle  lettere,  per 
tante  sua  laudabili  condizioni.  Le  sua  traduzioni  le  metterò  qui 
da  piè,  quelle  di  che  ho  avuto  notizia. 

Plutarco,  De  liberis  educa  udis  ; Vita  di  M.  Marcello  ; Vita 
di  Alessandro  magno;  V ila  di  Cesare:  Vita  di  Pelopida ; Vita 
di  Lisandro  ; Vita  di  Siila. 

Tradusse  più  opere,  delle  quali  non  Ito  notizia.1 

Pregato  di  poi  da  papa  Nicola,  ch’egli  traducesse  Strabone 
De  sita  orbis,  perchè  era  diviso  in  tre  parti,  1’  Asia,  1’  Africa  e 
1'  Europa,  gli  dava,  per  la  sua  fatica,  d’ ogni  parte  cinquecento 
fiorini.  Tradussenc  dua,  innanzi  che  il  pontefice  morisse,  ed  eb- 
bene ducati  mille.  Morto  papa  Nicola,  tradusse  la  terza  parte,  e 
la  voleva  mandare  a qualche  uomo,  che  gli  desse  premio  delle 
sua  fatiche,  perchè,  avendo  più  figliuoli  e non  molte  sustanze, 
bisognava  che  si  valesse  colla  sua  industria.  Cercato  in  Firenze 
di  mandarla  a uno  de’  principali  di  quello  tempo,  non  trovan- 
dolo disposto  a dargli  nulla,  la  mandò  a uno  gentiluomo  vinizia- 
no,  che  ebbe  grandissimo  animo  a soddisfarlo  della  sua  fatica. 
Avutala  il  Viniziano,  gli  fece  uno  proemio,  e mandulla  al  re  Ri- 
nieri.  Di  Guerino  non  si  potrebbe  dire  tanto,  che  non  meritasse 
che  se  ne  dicesse  più,  rispetto  alle  sua  laudabili  virtù. 


BIONDO  DA  PORLI. 


I.  — Messer  Biondo  da  Porli  fu  dottissimo  in  latino,  ed  ebbe 
qualche  notizia  delle  lettere  greche.  Fu  segretario  apostolico,  e 
diligentissimo  investigatore  delle  cose  antiche.  Compose  più' 


i II  pieno  legistro  delle  opere  di  Guerino  può  vedersi  presso  lo  Zeno, 
Diu,  toj».,  tomo  I,  u.  XLII. 
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opere,  e illuminò  assai  i secoli  passati.  Sendo  Roma  istata  quella 
che  aveva  tenuto  l’ imperio  di  tutto  il  mondo,  domina  orbis, 
erano  molto  oscure  le  sua  inaudite  vittorie  e trioni!  che  aveva 
avuti  ; e per  questo  con  grandissima  diligenza  andò  messer 
Riondo  cercando,  tanto  che  trovò  alcune  cose  debello  inacedo- 
nicOy  e compose  quattro  deche,  cominciando  innanzi  a’  Coti,  e 
seguitando  tutte  le  cose  degne  di  memoria  infino  a’  tempi  sua; 
delle  quali  cose  niGritò  grandissima  commendazione,  avendo 
durata  tanta,  fatica  per  investigare  queste  cose,  e per  dare  lume 
a’  secoli  sua,  eh’  erano  in  grandissima  oscurità.  Avendo  avuto 
Roma  tanti  degni  ediflcii  e spettacoli,  avendo  arrecate  tutte  le 
delizie  che  avevano  trovate  per  tutto  il  mondo,  e tante- scul- 
ture e tanti  trionfi,  quanti  erano  stati  in  quella  città,  dove  ave- 
vano avuta  condizione  tutti  i degni  uomini  del  mondo,  oltre 
alla  nobilissima  repubiica  eh'  era  stata  quella;  il  palazzo  di  Ne- 
rone che  girava  intorno  miglia  quattro,  dove  erano  tante  mira- 
bili cose,  che  tutta  1’  entrata  dell’  imperio  romano  vi  si  consumò 
drento  piu  anni;  il  palazzo  di  Cesare,  di  Lucullo,  di  Marco 
Crasso,  e di  tanti  degni  uomini  quanti  ha  avuti,  la  romana  re- 
pubiica ; tutte  queste  cose  erano  estinte,  e non  erano  in  me- 
moria degli  uomini,  per  gli  avversi  casi  dello  imperio  romano; 
prima  per  le  guerre  civili  di  Mario  e di  Siila,  che  si  trova,  che 
a uno  suono  di  trombetta  furono  morti  ventimila  cittadini  ro- 
mani ; disfatta  di  poi  da’  Galli;  da’  Goti,  e da  più  altre  nazioni  ; 
istata  Italia  tanto  tempo  soggiogata,  e Roma  guasta  e deserta;  e 
per  questo,  non  sendo  alcuna  notizia,  messer  Biondo  con  la  sua 
diligenza  fece  uno  libro  che  intitolò  Roma  instaurata,  dove  fece 
menzione  di  tutte  le  degnità  che  ebbe  quella  repubiica,  e degli 
ediflcii,  e d’ ogni  cosa,  eh’  egli  dà  grandissimo  lume  a tutti  que- 
gli che  ne  vogliono  avere  notizia  pe’  tempi.  E per  questo  tutti 
i presenti,  e quegli  che  verranno  pe’  tempi,  gli  sono  molto 
obligati. 

II.  — Fatta  Roma  instaurata,  \ idde  Italia  tutta  mutata,  c 
infinite  città  e luoghi  che  si  solevano  abitare,  essere  deserti  e 
guasti,  e di  quegli  non  essere  ignuna  memoria,  non  solo  delle 
terre  c de’  luoghi,  ma  d’ infiniti  slngulari  uomini,  de’  quali  non 
era  notizia  ignuna.  Veduto  questo,  messer  Biondo  volle  illu- 
strare e alluminare  Italia,  e fece  una  opera,  che  intitolò  Italia 
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illustrata,  dove  fa  menzione  di  tutte  le  terre  che  ci  solevano 
essere,  e di  Quelle  che  ci  sono,  e non  solo  delle  terre,  ma  d'ogni 
castello  per  piccolo  e vile  che  si  sia;  e d‘  ogni  fiume  ; e se  vi  si 
è fatta  ignuna  cosa  degna  di  memoria,  ne  fa  menzione.  E que- 
sta è una  opera  degna  di  grande  cognizione,  e dove  si  vedere 
egli  usò  grandissima  diligenza  a trovare  le  eose.  Merita  mfesser 
Biondo  grandissima  commendazione  di  tanta  fatica  durata  per 
comune  utilità.  Fece  più  altre  cose,  delle  quali  non  ho  notizia.1 
E se  gii  altri  che  sono  stati  per  il  passato  avessino  fatto  quello 
che  ha  fatto  lui,  non  saremmo  in  tanta  oscurità,  in  quanta  noi 
siamo,  perche  sono  anni  mille  e più  che  non  ci  sono  stati  scrit- 
tori. Però  sono  molto  obligati  gli  uomini  a chi  s’è  voluto  affati- 
care a fare  quello  che  ha  fatto  messer  Biondo. 


MATTEO  PALMIERI. 

" 1.  — Matteo  di  Marco  Palmieri  fiorentino,  nacque  di  parenti 
di  mediocre  condizione  ; dette  principio  alla  casa  sua,  e nobili- 
tolla  per  le  sua  singulari  virtù.  Dette  opera  alle  lettere  latine,  e 
di  quelle  ebbe  buona  notizia;  c,  mediante  Io  studio  delle  lettere 
latine,  acquistò  lo  stato  nella  sua  città,  nella  quale  ebbe  tutte  le 
degnità  che  si  possono  dare  a uno  cittadino,  e nella  città  e fuori 
della  città,  in  tutte  le  legazioni.  E tutte  queste,  degnità  V ebbe 
sanza  avere  principio  ignuno  dalla  sua  casa,  perchè  il  principio 
glie  lo  dette  egli.  Venne  nella  sua  republica  in  grandissima  ri- 
putazione, per  essere  uomo  pesato  e grave,  c di  savissimo  con- 
siglio; di  natura  che  era  giudicio  non  de’ minimi  che  governa- 
vano, Matteo  essere  di  quegli  che  consigliava  la  sua  republica 
con  grande  maturità.  In  quello  che  aveva  a consigliare,  andava 
temperatamente.  E non  era  questo  solo  giudicio  di  questi  del 
governo,  ma  d’ ambasciadori  di  re,  li  quali  ebbono  a praticare 
seco,  Io  lodavano  assai  no’ sua  consigli.  Vedutosi  nella  città 
quanto  egli  valeva,  avendo  a mandare  ambasciadori  al  re  Alfon- 


1 Voltasi  il  Bcnomici,  Op.  cit.,  pag.  17t  ; e lo  Zeno,  Op.  cit.,  tomo  I, 
n.  XLIH. 
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so,  mandorono  Matteo.  Fu  assai  onorato  per. la  sua  fama  e delle 
lettere  e deli’  essere  islnnato  uomo  savio.  E a Napoli  in  que- 
sto tempo  erano  molti  uomini  lillerati,  che  avevano  buona  noti- 
zia di  Matteo,  per  avere  veduto  l'opere-sua.  Andò  ambasciadore 
in  più  luoghi,  e di  ogni  luogo  riportò  onore,  e soddisfece  benissi- 
mo alle  sua  commessioni.  Oltre  all’  altre  sua  parti,  l’ aiutò  assai 
la  sua  presenza,  di'  era  grande  e di  bellissimo  aspetto,  e molto 
giovane  diventò  tutto  canuto.  Andò  nell’  ultima  sua  legazione, 
che  già  era  decrepito,  ambasciadore  a papa  Pagolo,  per  cose  di 
grandissima  importanza,  e in  questa  legazione  soddisfece  assai 
al  pontefice,  e alla  citta  che  l'aveva  mandato.  - -• 

II.  — Ebbe  buonissimo  stHe,  e -compose  più  cose  e latine  e 
vulgari.  In  latino  aggiunse  a santo  Girolamo  nel  libro  di  Euse- 
bio De  temporibus,  che  rip'gliò  dove  lascia  santo  Girolamo  e 
Prospero,  e iscrisse  più  cT  anni  mille;  e si  vede  che  durò  gran- 
dissima fatica  a trovare  quelle  cose  che  furono  in  quegli  tempi, 
per  la  oscurità  degli  scrittori.  È statar  questa  sua  opera  ed  è in 
grandissima  riputazione,  ed  òssene  fatte  infinite  copie,  in  modo 
eh'  elle  vanno  per  lutto  il  mondo  ; viene  sino  alla  perdita  dello 
Stato  del  conte  di  Poppi.  Compose  la  Vita  del  grande  siniscalco 
degli  Acciaiuoli,  in  latino,  d’  uno  ornatissimo  istile.  Fece  F isto- 
ria di  Pisa,  quando  i Fiorentini  1’ acquistorono  ; fece  una  ora- 
zione funebre  nella  morte  di  messer  Carlo,  e recitolla  in  pu- 
blico,  e coronollo  come  poeta.  Fece  uno  libro  vulgare,  opera 
molto  degna  e necessaria,  dove  insegna  governare  la  republica 
e la  famiglia,  ed  è in  forma  di  dialogo,  e mandolla  a messer 
Alessandro  degli  Alessandri.  Il  titolo  è Del  governo  della  repu- 
blica e della  casa.  Compose  più  opere,  delle  quali  non  ho  no- 
tizia; e nell'ultimo  una  degnissima  opera  in  versi  vulgari,  co- 
me Dante,  e intitololta  Città  di  vita ; nel  quale  libro  durò 
grandissima  fatica,  per  essere  la  materia  difficile  assai.;  e in 
questo  libro  sono  molte  degne  cose,  dove  dimostrò  il  suo  in- 
gegno. Donde  si  fusse,  in  questa  opera  egli  erra  circa  la  sua 
religione,1  per  non  avere  notizie  delle  lettere  sacre  ; e i più 


* In  questo  libro  r|nmiovava  il  Palmieri  l’erróre  di  Origene  cirri  la 
natura  delle  anime.  ^ edi  la  Hi6l.  tnej.  ri  iuf.  lui.  del  Fabrizio  col  Mansi, 
ed  il  Negri  negli  Scriliori  fiorentini. 
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ci  errano  drento,  dando  opera  a quelle  cose  che  sono  aliene 
dalla  nostra  religione;  -e  interviene  loro  quello  che  dice  santo 
Pagalo,  come  eglino  hanno  voluto  essere  savi  in  questa  vita, 
eglino  sono  diventati  pazzi  della  pazzia  del  mondo;  chè  vera- 
mente si  possono  chiamare  pazzi,  quelli  che  perdono  il  cono- 
scere Iddio,  per  diviarsi  dàlia  sua  via.  Sendo  caduto  Matteo  in 
questo  errore,  è da  credere  che  sia  stato  per  non  lo  conosce- 
re, perchè  nell'ultimo  di  questa  opera  si  rimette  alla  Chiesa, 
che  da  quella  per  nulla  si  vuole  diviare  ; e quelli  cose  che  sono 
d’ approvare  s’- approvino,  e quelle  che  lussino- 1’  opposi to,  si 
riprovino.  Ora,  avendo  finita  questa  opera,  non  la  conferì  con 
persona,  chè  avendola  conferita  non  faceva  quello  errore.  Fe- 
cela  iscrivere  di  lettera-antica  in  carta  di  Cayretto,  e miniare 
e legare,  e messela  in  uno  panno  suggellato  e serrato  a chiave, 
e dettelo  al  proconsolo,  con  questo,  che  questo  libro  non  si  dis- 
suggellasse, se  non  dopo  la  morte  sua.  Morto  che  fu,  subito 
apersono  questo  libro,  c lo  mostrarono  a più  uomini  dotti  in 
teologia,  a fine  che  se  .vi  lussino'  cose  contro  alla  fede,  il  li- 
bro non  si  ^pubblicasse  : veduto  eh’  egli  ebbono  questo  libro 
diligentemente,  viddono  uno  erróre  ch'era  in  tutto  ài  libro,  - 
che  certo  sr  vede  che  la  -malizia  non  fu  in  lui  ; che  se  l’avessé 
saputo,  lo  emendava;  e conoscesi  chè  non  vi  fu  malizia,  per  . 
essersi  nell’  ultimo  rimesso  alla  Chiesa.  Il  libro  per  quesito  si  "è 
- stato  al  proconsolo  dell’Arte  de’  Notai,  e non  si  è pubblicato. 


MAFFEO  VEGIO. 

1.  — Messer  Maffeo  Vegio  fu  da  Lodi  di  Lombardia,  c fu  dot- 
tissimo in  greco  e in  latino  ; iscrisse  elegantissimamente  in 
versi  e in  prosa.  Fu,  in  fra- 1’ altre  sua  singulari  virtù,  religio- 
sissimo e devotissimo.  Era  grandissima  fama  della  sua  integrità 
della  vita.  Fu  da  principio  prete  seculare  e (scrittore  aposto- 
lico, e viveva  della  soritloria.  Altri  beneflcii  non  volle.  Fu 
molto  devoto  di  santo  Agostino  e di  santa  Monica  sna  madre, 
all’  onore  della  quale  fece  la  sua  Vita,  e compose  l’ ufficio.  Fatto 
questo,  fece  in  Santo  Agostino  in  Roma  una  degnissima  cap- 
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pella,  con  una  degnissima  sepoltura,  nella  quale  fece  mettere  il 
corpo  di  santa  Monica  e l’ epitaffio  suo;  e forni  la  cappella  di 
tutto  quello  che  bisognavate  delle  sua  sustanze  ■vi  ordinò  una 
rendita,  ■dove  ogni  mattina  vi  si  dicono  più  messe  a riverenza 
di  santa  Monica.  Fu  tanto  elegante  in  versi,  che  gli  bastò  la 
vista  di  aggiugnere  all’  Eneide  di  Virgilio  il  libro'  tredecimo;  11 
quale  libro  fu  molto  lodato  e commendato  da  tutti  i dotti  di 
quella  età,  che  v’  erano  infiniti.  Vidi  uno  Vocabulista  tratto  da 
iurisconsulti,  opera  molto  lodata.  Fece  i Salmi  di  David  in  versi 
latini,  molto  degni;  compose  la  Vita  di  santo  Bernardino  da  Sie- 
na, e più  altre  opere  e.  in  versi  e in  prosa,  che  per  non  avere 
alcuna  notizia,  non  le  nomino.' 

II.  — Volle  messer  Maffeo  Vegio  dimostrare  quale  era  istata 
la  costanza  dell’  animo  suo  in  servire  a Dio.  Sondo  uomo  tanto 
dotto  e di  .buona  fama,  non  sarebbe  istata  cosa  eh’  egli  avesse 
voluta  in  corte  di  Roma,  che  egli  non  avesse  ottenuta,  fusse 
che  degnità  si  volesse  ; ma,  conosciuti  i pericoli  che  si  porta- 
vano a volere  simili  degnila;  e volendo  pigliare  la  via  più  si- 
cura per  fuggire  la  vanità  e le  miserie  di  questo  mondo,  deter- 
minò abbandonarlo,  e volgersi  alla  religione,  come  a uno  sicuro 
porlo  di  salute;  e per  questo,  date  per  Dio  le  sua' sustanze,  si 
fece  canonico  regulare  di  Santo  Agostino  d’ Osservanza,  per  la 
devozione  che  aveva  sempre  avuta  in  lui  e in  santa  Monica; 
e in  quella  religione  visse  santissimamente,  dove  dette  di  si;  • 
buonissimo  csèmplo,>-e  fece  quello  che  sono  pochi  che  I'  abbino 
fatio.  Volle  dimostrare  in  questa  suo  fme,  che  la  sua  profonda 
umiltà,  la  quale  aveva  sempre  dimostrata,  la  seguitò  coll’ ope- 
re, sottomettendosi  uno  tanto  singulare  uomo  sotto  il  giogo  del- 
1'  ubbidienza.  Istimò  più  i beni  eterni  che  i mortali  c caduchi, 
e andò  drieto  a quello  vero  fine,  a che  debbe  andare  ogni 
fidele  cristiano.  Era  uomo  che  queste  sua  virtù  copriva  quanto 
egli  poteva,  o non  le  dimostrava,  sapendo  di'  elle  erano  cono- 
sciute dal  Redentore  del  mondo,  al  quale  egli  serviva,  che  è 
ottimo  retributore  a Quelli  che. lo  servono  di  buono  cuore,  co- 
me fece  sempre  lui;  e già  Impreso  il  merito  ddle  sua  fatiche. 
Molle  cose  degne  di  memoria  fece  messer  Maffeo,  le  quali  sono 


1 Sono  perù  nominate  dal  citato  Kabrirlo-  col  Mansi.  *. 1 ■ 
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di  natura  che  meriterebbe  d'essere  celebrata  la' sua  memoria 
appresso  di  tutti  i dotti.  E se  rgnuno  meritò  mai  che  la  sua  vita 
fusse  mandata  a memoria  deHe  lettere,  fu  messer  Maffeo  uno 
di  quegli  che  lo  meritò,  quanto  uomo  avesse  I’  età  sua,  per  la 
santità  della  vii»  e per  la  sua  maravigliosa  dottrina,  lo  non  Ito 
voluto  che  appresso  de’  vulgari  perisca  la  fama  di  si  degno  uo- 
mo, e"  per  questo  1’  ho  messo  in  questo  mio  comentario  degli 
uomini  degni,  i quali  ha  avuto  questa  età. 


ZEMBINO  PISTOLESE. 


L — Messer  Zembino  fu  sacerdote  pistoiese,  dotto  in  greco 
c in  latino  ; fu  canonico  di  Pistoia,  c aveva  uno  altro  benefi- 
cio sanza  cura;  per  essere  uomo  d'  una  buonissima  coscienza, 
non  volle  benefieii  curati;  fu  severissimo,  e alieno  da  ogni 
pompa  e fasto.  Insegnò  a'  primi  giovani  della  città  non  solo 
lettere  ma  costumi  ; e messer  Palla  degli  Strozzi  e i princi- 
pali ‘della  città  gli  davano  i sua  figliuoli  a erudire,  per  le  ca- 
gioni dette.  Fu  di  Continentissima  vita,  perché  istette  in  .con- 
linova  castità  anni  cinquantaduardal  di  che  fu  sacerdote  infino 
alla  sua  fine:  Non  usci  mai  della  camera  sua  la  mattina,  che 
iunanzi  che  venisse  a leggere  a’  sua  scolari,  non  avesse  detto 
il  suo  ufficio.  Fu  contento  del  poco,  e non  volle  più  che  se  gli 
bisognasse.  F'u  condotto  a leggere  in  Studio,  dove  lesse  pubbli- 
camente, a concorrenza  d'  uomini  dottissimi,  ed  cbbevi  onore. 
Ispendeva  il  tempo  suo  laudabilmente,  che  non  gliene  avan- 
zava. Insegnava  in  casa  leggere  allo  Istudio  e studiare  le  le- 
zioni. Aveva  posto  il  fine  suo  a essere  contento  del  poco; 
quello  che  gli  avanzava,  oltre  alla  sua  necessita,  dava  per  Dio, 
o comperava  libri,  come  si  vede  che,  tra  gli  scritti  di  sua 
mano  e comperati,  tra  greci  e latini,  lasciò  più  di  cencin- 
quanta  volumi  di-  libri,  che  lasciò  a Pistoia,  che  fussino  nel 
palazzo  de’  Signori  in  luogo  publico,  a fine  che  ognuno  ne  po- 
tesse avere  comodità.  Isprezzò  molto  gli  onori,  e 1'  essere  isti- 
lliate, per  avere  posto  il  fine  suo  come  aveva.-  -, 

11.  — Intervenne  uno  di  che,  sondo  papa  Eugenio  in  Firenze, 
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uno  cardinale  chiamato  Morienso,  eh’  era  oltramontano,  uomo 
<!'  autorità,  mandò  per  inesser  Zembino,  cito  voleva  che  inse- 
gnasse a uno  suo  nipote.  La  risposta  che  fece  messer  Zemhino, 
si  fu,  eh'  egli  non  aveva  bisogno  di  lui,  e per  questo  nou  vi  vo- 
leva andare.  Marav igiiossi,  e nianduvvi  uuo  de’  sua  a dirgli 
quello  che  voleva.  Disse,  non  vi  volere  andare^e  non  avere  bi- 
sogno di  lui.  Andò  messer  Zombino  al  concilio  di  Coslan2a,  con 
altri  prelati,  per  la  nazione  italiana,  e fuvvi  in  buonissima  ripu- 
tazione; e nelle  elezioni  vi  fu  per  una  voce  degl'italiani.  Inter- 
venne che,  venendo  uno  di  da  Pistoia  a cavallo,  sendo  più  cit- 
tadini fiorentini  pressò  a Pistoia,  a uccellare,  uno  di  loro  lo 
chiamò,  e disse:  domine  a concilio?  Messer  Zembino  si  volse 
col  cavallo  yerso  di  lui,  e si  gli  disse:  io  .sono  stato  al  conci- 
lio, e sonovi  stato  per  uno;  volete  voi  nulla  ? Quello  cittadino 
prese  iscusa  con  lui,  e dissegli,  die  gli  perdonasse  che  si  mot- 
teggiava con  lui,  e par  vagli  avere  mal  fatto.  Fece  molti  degni 
iscoiari  in  Firenze,  fra’  quali  fu  messer  Matteo  Palmieri,  Pan- 
dolfo  di  messer  Giannozzo  Pandoltìni,  Bartolomeo  di  messer 
Palla  di  Nofri  Strozzi,  Francesco  di  Paolo  Vettori,  e il  simile 
de’  principali  della  città.  Desiderando  messer  Zembino  di  fare 
qualche  frutto,  e lasciare  'qualche  opera  degna,  conobbe  che 
avendo  a insegnare  non  lo  poteva  fare,  e per  questo  esaminò 
di  vivere  di  quelle  poche  entrate  ch’egli  aveva,  e laseiare  ogni 
cura  d' insegnare  e ogni  altra  cosa,  e vivere  alla  filosofica. 
Andava  a Pistoia  per  la  ricolta  del  grano,  e quello  vendeva  ; 
del  vino  ne  imbottava  tanto,  quanto  gli  -bastava  per  uno  anno. 
Fatto  questò  provedimento,  se  ne  veniva  a Firenze,  o gli  da- 
nari del  grano  metteva  in  una  borsa,  e appiccavala  al  cappel- 
linaio di  camera,  c aveva  misurato  quello  che  voleva  ispende- 
re,  che  erano  dui  pani  il  di  e qualche  cosa;  e,  secondo  l’ordine 
dato,  cavava  ogni  di-delia  borsa,  e non  preteriva  l’ ardine  dato. 

DI-  — Composti  messer  Ztmb  no  una  opera  molto  degna  e 
di  grandissima  cognizione,  1'  órdine  della  quale  ò questo,  che 
ella  comincia  dal  principiò  dòi  mondo,  e tutte  le  Cose  degne 
di  memoria  ne  fa  menzione,  pigliando  anno  per  anno.  Dove  in 
questi  luoghi  Eusebio  è molto  breve,  dov’t  gli  ha  trovali  autori 
degni,  egli  1 ha  ampliato;  dove  no,  l’ha  lasciatole  dove  v’oc- 
corre la  vita  di  Moisè  o d’  altri  degni  di  memoria^  dove  egli 
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abbia  avuto  fjualche  notizia,  egli  la  mette  succintamente;  e 
cosi  quelle  de'  sacri  come  de’  gentili,-  in  modo  che  dà  piena  no- 
tizia d’  ogni  cosa.  Finiti  gli  anni  del  mondo,  viene  agli  anni 
degli  Assiri,  de’  Medi  e de’  Romani,  e cosi  ségufta  con  grandis- 
simo ordine  ; e sono  segnali’  gli  anni  da  capo  e nelle  margini 
(F  innanzi,  in  modo  che  si  trova  ogni  cosa  con  grandissima  fa- 
cilità. E in  questo  libro  v’è  notizia  universale  di  tutte  le  cose 
degne  di  memoria,  tratte  tutto  da  autori  autentici; .altrimenti 
nqn  ve  1’  art  bbe  messe.  Avendo  Condotta  questa  opera  con 
grandissima  dìfflcultà  v con  grande  lunghezza  di  tempo,  emen- 
dolla  e acconciolla  infimi  a tempo  di  papa  Celestino-,  che-,  sono 
quinterni  ottanta  reali  o più.  Avendola  condotta  in  questo  ter- 
mine, non  si  curava  darne  copia.  Sollecitato  e confortato  dà  pie, 
la  dette;  e fu  di  tanta  riputazione,  che  ìa'màndò  per  lutta'fta- 
lia,  e in  Catalogna/e  in  Spagna,  in- Francia,  in  Inghilterra,  e 
in  corte  di  Roma.  In  Firenze  tesela  scrivere  Cosimo.de’  Medici, 
o la  mandò  alla  Badia  di  Fiesole;  il  terzo  volume  infìno  a’  tempi 
sua  r ordinò,  ma  restava  a- emendario  e pjducerlo  in  ordine  ; 
questo  non  16  potè  finire  provenuto  dalla  morte.*  Èmmi  paruto 
non  lasoiare  di  mettere  rofcsser  Zombino  infra  gli  uomini  chiari 
e degni  di  memoria,,  sendo  sufe  in  lui  tante  laudabili  Condizioni 
di  ubo  animo  interissimo,  libero,  sanza  dolo  o fraude  ignuna, 
come  vogliono  essere  fatti  gji  uomini; 

tifi*!»**?  < e**’ 
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4.  — Messer  Giovanni  Tortello  fu  d’  Arezzo,  dottissimo  in 
greco  e in  latino,  e fu  soddiacono  apostolico,  e molto  accetto  a 
papa  Nicola  per  le  sua  virtù.  Sendo  htteratissimo  c uomo  dili- 
gentissimo, lo  mise  sopra  la  librario  ch’egli  aveva  ordinata.* 
Aveva  fatto  inventario  di  tutti  i libri  che  aveva  in  quella  libra- 
ria, e. fu  mirabile  cosa  la-quantità  eh’  ogh  diceva  avere,  eh’  era- 


* . * ■ . . ■ • j. 

1 Questa  opera  di  Sozomeno,  ossia  Zembino,  è ms.  iti  molte  librerie,  o 
nc  ha  impresso  de'saggi.il  Muratori,  negli  Strillavi dèlte'caet  italiche. 

, • * Si  metta  dunque  nel  catalogo  Assemanianb  de'  bibliotecari  vaticani. 
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no  da  volumi  nove  mila.  Udii  da  lui  .moltissime  lodi  di  papa 
.Nicola,  d' infinite*  liberalità  usate  a uomini  dotti-,  e quanto  amava 
i buoni,  e aveva  iu  odio  i cattivi.  Narrava  che.una  sera,  sendo 
messer  Giovanni  nella  libraria,  e dispiacendo  a papa  Nicola  i 
modi  d’  uno  cardinale  di  corte  di  Roma,  aveva  fatto  ogni  cosa 
eh'  egli  aveva  potuto,  per  fargli  mutare  e modi  e costumi,  e-non 
aveva  ottenuto.  Fece  pensiero  di  pigliare  altra  forma  con  lui. 
Aveva  ordinato  .di  farlo,  ritenere' la  mattina  quando  veniva  a 
Palazzo,  e vedere  $e  quello  che  non  aveva  potuto  fargli  fare  per 
amore,  la  forza  vi  giovasse,  Udendo.questo  messer  Giovanni,  ne 
mandò  avvisare  il  cardinale,  e dirgli  che  la  mattina  non  venisse 
a Palazzo.  Sendone^  il  cardinale  avvisato,  non  andò;  e intesa 
quale  era  la  voluntà-di  papa  Nicola,  non  attese  ad  altro  il  di 
seguente  che  a fare  ogni  cosa  che  poteva  di  mitigarlo.  Sendo 
papa  Nicola  molto  disposto  al  perdonare,  non  segui  più  innan- 
zi; che  avendolo  fatto,  era  la  'spa  salute,  perchè  non  si  mutò 
inai  ; .infimo  alla  morte  fece  dimostrazione,  quale  era  stata  la 
vita  sua.  Intervenne  non  molto  tempo  dipoi,  che,  sendo  il  morbo 
'a  Roma,  e partendosi  tutti  questi  cortigiani,  qubsto  cardinale 
richiese  messer  Giovanni  che  venisse  con  lui  a Firenze,  e tor- 
nasse'con  lui  in  casa.  Messer  Giovanni  fucon  lento,  isti  mando 
che,  avendogli  fatto  quello  che  aveva,  egli  avesse  riguardo  di 
portarsi  in  modo,  che  messer  Giovanni  avesse  a avere  da  lui 
buono  esemplo,  avendogli  detto  che  leggesse  qualche  istoria 
degna.  Venuto  a Firenze,  e statovi  alquanto  tempo,  fece  tutto 
1’  opposito  di  quello  eh’  cgH  aveva  promesso,  e di  quello  che 
aspettava  da  lui;  ma  i sua  esercizi  non  erano  degni  di  lui  ma 
indegni,  e da  non  gli  nominare.  Parve  a messer  Giovanni  avere 
fatta  una  cattiva  spesa  a non  lo  lasciare  castigare,  e usava 
dire,  essere  de’  grandi  pentimenti  che  egli  avesse. 

li.  — -Sendo  messer  Giovanni  dottissimo,  pregato  da  papa 
Nicola,  compose  unadegnissima  opera,  intitolala  Ortografia,  che 
dichiara  i vocaboli,  e mette  molte  esposizioni,  e quando  viene 
mio  nome,  narra  il  luogo  dove  si  ò fatta  qualclie  cosa  memora- 
bile, e i siti  della  terra;  in  modo  ch’egli  è espositore  e cosmo- 
grafo e istoriografo  ; e vedesi  per  questo  libro  messer  Giovanni 
avere  grandissima  notizia  di  più  cose,  cosi  appresso  de’  greci 
come  de-  latini.  E di  questa  opera  n'  acquistò  per  tutto  il  mondo 
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grandissimo  onore,#  soligli  molto  obligati  tutti  quegli  che  hanno 
a imparare  la  lingua  latina.  Tradusse  la  Vita  di  santo  Atanasio 
di  greco  in  latino,  e'  compose  e tradusse  altre  cose,  delle  quali 
non  ho  notizia.'  Fu  messer  Giovanni  uomo  di  buonissima  co- 
scienza, è di  natura  umanissimo  e- molto  universale  con  quegli 
che  aveva  a conversare.  Fu  d' aspetto  grave,’  e uomo  di  gran- 
dissima autorità  con  tutti  quegli  ehe  praticava.  Non  fu  cupido 
di  robba,  ina  d’ onore  istava  contento  al  poco.  Fu  indio  stu- 
dioso e vólto  alle  lettere,  dove  era  ogni  suo  diletto.  Ci  sareb- 
bero multe  cose  degne  di  eterna  memoria,  Le.  quali  lascieremo 
a quelli  che  avranno  a scrivere  la  Vita  sua.  - ' • . 

* ■ Maestro  pagolo.  .* ...  . 

L.- — Maestro  Pàgolo  di  maestro  Domenico  fu  fiorentino, 
d’onoratissimi  parenti.  Fu  dottissimo  in  greco  e in  latino  e ni 
tutte  sette  V arti  liberali,  le  quali  epminpió  a imparare  nella 
sita  puerizia  ; e in  fra  T altre  scienze  eh'  egli  ebbe,  fu  somme 
astrologo  ; e in  questa  scienza  avanzò  tutti  quelli  della  sua  età. 
E tutte  queste  sua  virtù  teneva  coperte,  e non  Je  dimostrava. 
Non  voleva  fare  giudìzio,  ma  quando  fusse  stato  domandato  da 
qualche  amico  di  qualche  parere-in  quella  scienza",  * Farebbe 
detto.  Congiunse  con  tutte  queste  sua  inaudite  virtù  la  santità 
della  vita,  la  quale  fu  inara vigliosa.  Era  ferma-  opinione  che 
maestro  -Pagolo  fusse  vergine  ; dormi  lungo  tempo  vestito  in 
sur  una  asse,  allato  al  suo  scrittoio.  Del  mangiare  istette  lungo 
tempo  che  non  mangiò  carne  ; e di  poi,  quando  he  mangiava,-  ora 
qna  piccola  cosa.  Nutrivasi  foHe  di  -frutti  ed’  erbe  ; beve  lungo 
tempo  acqua  isehietta  ; non  portò  mai  cappa  foderata,  se  non 
di  panno  il  Vbrno,  e. la  siate  scempia  o foderata  di  valescio. 
Era  di  poche  parole,  e istava  assai  a udire  saftza  parlare.  Era 
di  mitissima  natura,  quanto  ignuno  eh’  io  conoscessi  mai.  Era 
di  mirabile  onestà  nel  parlare  e in  ogni  cosa  ; e quando  udiva 
uno  ohe  dicesse  una  parola  non  onesta,  tutto  si  cambiava  nel 

r- 5 — : — *= * ; ..■■■■•  . à : -e_  _ 

1 Mala  notizia  òqiresso  lo  Zeno,  Di'ti.  Fon.,  tomo  tT  nu  XXIX. 
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viso,  fu  religiosissimo  e devotissimo  quanto  ignudo  avesse 
l’età  sua.  Era  amatore  de’ buoni,  e massimé  de*  religiosi,  c di 
quegli  che  sapeva  che  amavano  c temevano  iddio.  Fu,  oltre  alla 
astrologia,  maraviglioso  geometra.  Fu  amico  di  tutti  gli  uomini 
dotti,  i quali'  ebbe  la  sua  età,  e con  tutti  conversò,  e massime 
con  Nicolao'Nicoli,  il  quale  l’amò  assai,  ed  ebbelo  in  grandissima 
riverenza.  Il  simile  ser  -Filippo  di  ser  Ugolino.  Fu  molto  amato 
da-messer  Lionardo  d’ Arezzo,  da  frate  Ambrogio,  da  inesser 
Giannozzo  Manetti  ; conversò  assai,  e da  loro  fu  molto  amato. 
Andava  spesso  a casa  Cosimo  de’ Mèdici,  nel  tempo  ch’egli 
non  andava  fuori,  e eia  lui  era  mólto  amato.  Non  istinto -mai 
maestro  Pagoio  . nè  robba  né. nulla;  solo  era  vólto  alla  virtù, 
e quivi  aveva  posto  ogni  sua  speranza.  Radi  di  erano  che 
maestro  Pagoio  non  si  trovasse  con  Cosimo  c con  tutti  questi 
uomini  dotti,  e con  questi  èrano  l'è'  sua  conversazioni.  Il  più 
de’ di  si  trovavano  agli  Agnoli  Nicqlao,  Cosimo,  Lorenzo,  mae- 
stro Pagoio,  ser  Filippo,  rnesser  Carlo  d’Arezzo,  dove  si  ra- 
gionava sempre  di  cose  singolari. 

II.  — In  questo  luogo  non  mi  posso  contenere,  che  io  non 

'esclami  contro  a molti  ignoranti  e ciarlatani  o temerari,  i 

quali  hanno  pesto  il  sommo  bene  ncHa  voluttà  e ne’ diletti  c 

massime  del.niang  are  e del  .bere,  non  pensando  mai  ad  al- 

tro. I piaceri  e diletti  di  questi  singalarr  uomini  non  erano 
tali,  nò  gli  esercizi  di  .maestro  Pagoio.  che  sempre  o egli  stu- 
diava, e alcuna  volta  «ingiungeva  la  notte  col  di.  Tarfto 
stava  nel  suo  studio  ! dove  aveva  ragunato  grandissima  quan- 
tità-di libri  in  tutte  sette  Farti  liberali,  cosi  in  latino  come 
in  grecò.  Quando  non  studiava,  ‘Ch’egli  andasse  fuori,  egli 
andava  alla-cura  di  medicaro  qualche  suo  amico,i>enehè  poco 
esercitasse  F arte,  il  resto  del  tempo  sr  trovava  eon  questi 
dégni  uomini,  de' quali  di  sopra  abbiamo  fatto  menzione.  Ni- 
colao,  in  fra  gli  altri,  gli  portò  sirigulare  amore,  è volle  eh'  egli 
fusse  uno  di  quegli  èsecutori  del  suo  testamento;  e neHa^ua 
infìrmità  nini  F abbandonò,  ma  sempre  gli  fu  appicsso-  con 
frate  Ambrogio.  Non  fu  mai  ignuno  che  F udisse  dire  male  di 
persona.  Era  .molto  osservante  in  ogni  cosa  che  aveva  a faro, 
e quando  andava,  a visitare  uno  inférmo,  voleva  osservare  la 
legge  eh’  egli  si  confessasse,  altrimenti  non  vi  sarebbe  torna- 
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k».  Vìss/j  santìssimamente,,  e sarrza  peso  igrinno  di  coscienza,  e 
con  tutte  le  sua  astinenze  e -digiuni,  che  mai  non  ne  lasciava 
ignunò,  e dormire  vestito,  o gran  tempo  non.  bere  vino.  Passò 
1‘  età  d' anni  ottanta,  e fini  la  sua  vile  santissimamente,  ren- 
dendo l'ultimo  suo  spirito  a Dio,  con  grandissima  devozione 
e-pentimento  dp’sua  peccati.  . r ' 


LAPO  DI  CASTIGLIGNCHL  . . . 

‘ * / * * . ' 

Lapo  di  Castigtionchi  fiorentino  fu  d’assai  onesti  parenti. 
Venendo  in  Firenze  jl  Filelfo  e il  Trabisonda,  e leggendo 
messer  Cario' d' Arezzo  in  vari  tempi'  Lapo  era  già  d’età 
d’ anni  venticinque,  quando  cominciò  a dare  Opera  alle  lettere 
latine  é alle  greche,  e studiò  con  tanta  sollecitudine,  che  in 
breve  tempo  fu  dotto  nell’ una  lingua  e nell'altra.  Sendo  la 
corte  di  Roma  a Firenze,  cominciò  a tradurre  òpere  di  Lu- 
ciano e di  Plutarco.  Sònito  elegantissimo" nello  Scrivere,  acqui- 
stò assai  riputazione  nella  città  e'm  corte.  Era  di  natura 
mólto  taciturno  c dì  poche  paròle,  e non  dimoslrava  quello 
eh- egli  pra'.  Fu  assai  noto  a messer  Lionardo  d’ Arezzo  e a 
messer  Giannozzo  Manétti,  al  quale  mandò  uno  sua  trackr-  ■ 
zione  di- Luciano,  De  longaois.  Era'  in  tutto  Firenze  e m 
tutta  la  corte  di  Roma  assai  noto,  ed  ebbe  da  papà  Eugenio 
eh’  egli  fosse  suo  segretario,1  e non  so  che  altro  ufficio;  ed  era 
tanto  amato  in  corte  da’  cardinali  p da;  prelati,  .che,  s' egli  tosse 
vivuto,  alerebbe  acquistala  qualche  altra  degnità  maggiore  pi 
corte  di  Roma.  Fu  Lapo  di  fenili  sustanze,  e per  questo  sono 
più  libri  greci  e latini  cb’  egli  aveva  iscri  tti  di  sua  mano.  Par- 
lendosi  papa  Eugenio  da  Firenze,;  n’  andò  con  lui  :a  Ferrara,  c 
venendovi  il  morbo,  ammalò,  e quivi  si  morì.  Compose  e tra- 
dusse di  molte  opere,  e di  Luciano  e di  Plutarco  è d-  altri.  Fu 
attissimo  a questo  esercizio,  è ,'acquistonne  assai  fama  per 
tutto,  dove  andorono  delle  sua  opere,  e ancora'  oggi  dura. 


1 Anche  Lapo  si  aggiunga  al  catalogo  del  Bonamici,  che  di  troppo  è 
imperfetto,  e d'assai  più  giunte  abbisogna. 
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Era  di  mediocre  telatura,  'malinconico,  che  rade  volte  rideva, 
se  nou  per  forza.  Fu  di  laudabili  costumi,  e fece  assai,  tro- 
vandosi povero  di  suslanze  e sanza  libri.  I libri  eh’  égli  ebbe, 
bisognò  che  se  gli  scrivesse  d?  sua  manò;  e vidi  più-  volumi 
in  greco  e in  latino,  che  fece.  Ilo  detto  di  Lapo  quelle  lodi 
che  si  possono  dire,  delle  quali  cén’è  notizia.  Chi  n' avesse 
piu  notizia,  potrà  iscrivere  più  a pienotta  vita  sua. 

l' *  * 

. * ' • ' * - # 
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' LAURO  QUIRINO. 

i • . f w * " . " 

Messer  Lauro  Quirino  fu  vinizianò,  dotto  in  tutte  "sette 
latti  liberali;  e be’ tèmpi  di.  papa  "Eugenio,  quando  fu  in  Firen- 
ze, scudo  giovane, 'e  caldo  in  sugli  istudi,  preso  attimo  di  vo- 
lere riprendere  mgssèr  Lionardo  bella  sua  traduzione dell' £fcca 
d’  Aristotele,  e iserissegK  una  invettiva  contro  a quello  passo 
Che  dice  summum  bonum,  che  voleva  dire  dite  note  iptava  bc- 
ne  ; e tìicò  ebe  voleva  dire  boriimi  per  se.  Messer'  Lionardo 
séodd  in  grandissima  riputazione,  comò  èra,  e di  età>  non  ebbe 
pazienza  che  uno  fanciullo  lo  manimettesse;  'è  telando  Lauro 
incanta  Croce.,  iti 'casa  del  Cardinale  Niceno,  rispuose  a questa 
sua  invettiva  quella* pistola,1  dove  gli  dice,  chvegli  era' meglio 
àyer  imitato  Francesco-  Barbaro  e Lionardo  Giustiniano,  thè 
volete  essere  pel  numero  de’  babbioiti  e degli  -isniemoraii-  Lauro, 
bene  che  fussè  dotto,  non  era  eloquente  :*  e non  ebbe  la  forza 
nello  scrivere  ch’  ebbe  messer  Lionardo,  e andò  questa  sua 
risposta  per  tuttala  corte  dilloma,  dovè  Lenirò  ne  perde  as- 
sai. Venendo  questa  pistola  di  messer  Lionardo  nelle  mani  del 
Cardinale  Niceno,  leggendola,  cominciò  a ridere,  c onèstamente 
biasimò  Lauro  dte,sendo  giovane  come  e rà,  avesse  avuto  animo 
vdi  scrivere  contro  a messer  Lionardo,  uomo  di'  tanta  autorità  e 
riputazione;  e perse  più  assai  eli"  egli  non  guadagnò.  Fu  mes- 
ser Lauro  di  poi  in  buona  riputazione,  nella  sòa  republica,  e 
fuvvi  assai  adoperato.  Di  sua 'composizipni  o altro  non  ho  no- 
tizia, ma  credo  eh’  egli  .componesse.* 

*■  P.  la  terza  del  libro  IX,  od.  del  Mehui.  f. 

* Re’  fatti  e scritti  di  Lauro  parìa  disfesamentq  1‘  Agostini  nel  tomo  I, 
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HALRASO  CtCILIANO. 

% • ' S • * 

■ Hàlraso  ciciliano  venoea  studiare  in  Firenze,' in  legge,  nel 
tempo  che  c’  era  k»  Studio,  universale,  e leggevano!  molti  uo- 
mini dotti  in  ogni  /acuità.  Fu  buonissimo,  iurista  e canonista. 
Djlejtossi. assai  di  questi  /Studi  d’umanità,  e fa  molto-  atto  al 
versg,  in  modo  che  vi  furono  pochr  che.  venissino  dov'  era  lui, 
di  scrivere  in  versi,  ne’  quali  fede  più  elegie  moKo  stimate  -e 
avute  in  grandissima  riputazione  ; e venne  in  tanta  condizione, 
che,  secondo  che  era  la  fame,  fji  laureato  poeta.  Fu  tanto  atto  al 
verso,  che  l’età  sua  ebbe  fiochi  che  v’  Bggiugn'essino*  Parvo 
eh’  egli  F avesse  di  natura.  ’ 


ENOCHÈ  DI  ASCOLI. 


E noe  he  Tu  d'Ascoji,  a,  ayendo  dato  .opera  alle  lettere  lati-’ 
ne,  venne  in  Firenze;  dove  si  leggeva  in  ogni  Taaultò,  e istette 
in  resa  di  Bardi  per  ripetitore.  Fu  maraviglioso  grammatico, 
porche  in  quello-  consumò  assai  tempo.  Sendo  papa  Nicola  nel 
suo  póntificato,  c desiderando  dj  travare  libri  che  non  fussino 
in  Italia,  per  questo  mando  Enoche  in  Germania,  con  brevi  apo- 
stolici a tutti  i luoghi  de’ religiosi,  eh’ eglino  mòstrassino  tutte 
le  librarie  che  avessino,  sotto  pena  di  scomunicazione  a quegli 
che  non  lé.mostrassino.  Cercò  parte  della  Germania;  donde  egli 
si  procedesse  non  lo  so,  trovò  poche  degne  cose  di  memoria. 
Trovò  Portinone  sopra  tutte  T opere  di  Graziò,  ed  Apìcio,  De 
caniis,  dieci  libri.  Istinto  che  prqcedcssc  per  noi*  avere  univer- 
sale notizia  di  lutti  gli  scrittori,  e quegli  eh’ erano  e quegli  eho 
non  sr  trovavano.'  Sendo  stato  uomo  dotto,  mi  è parato  met- 
terla nel  numero  degli  -‘altrL*  - 5 


degli  Scriimri  veneziani,  dove,  a p.  214,  nomina  anche  questa  Vfta^scriUa 
da  Vespasiano,  da  luT  veduta  nel  .codice  vaticano.  - 

1 Iti  Enoc'he'd' Ascolr  veggosl-la  lettera  V del  libro  VII  dt  -Ambrogio  Ca- 
mbldoteje;  ed  il  Fabroni  netta  Vita  di  Cosimo  de'  Medici,  pag^ttlfi. 


A 


Digitized  by  Google 


5!  t _ ' 

' LUCIO.  DA  SPOLETO. 

Mescer  Lucio  fu  da  Spoleto,  uomo  dottissimo  ed  eloquentis- 
simo. Istetlecon  T abbate  di  Mente  Casino,  zio  di  inesser  Marino 
Tomasello,  e fu  suo  precettore.  Avendo  1’  abbate  di  Monte  Ca- 
sino il  castello  di  Spoleto  » nelle  mani,  venne  in  differenza  con 
papa  Eugenio.  L abbate  mandò  qui  p Firenze  messer  Lucio-  a 
ppà  Eugenio,  a giustificarsi  col  papa,  e mostrare-  la  sua  inno 
cenza.  li-  papa  aveva  commessa  la  causa  al  cardinale  di  Capua, 
eh’  era  gentiluomo  napoletano.  Messe r Lucio,  oltre  a difendere 
la  causa  a.  voce  viva,  ne  fece  una  òpera, -la  quale  dette  al  papa, 
al  cardinale,  e a tuila  la  corte  di  Roma.  Fu  reputala  questa  sua 
opera  da -tutti  elegantissima,  e provala  con  ragioni  potentissime, 
rfòn  valsonò  le  ragioni  dove' potè  Ta  forza.  Messer  Giovanni  Vi- 
tellesco  avendo  la  gente  dell’  arine, -sendo  nimico  dell' abbate, -e 
potendo  assai  pel  pontefice;' andò  a campo  alla  ròcca  dì  Spoleto, 
e dopo  piu  tempo  l’ ebbe  per  forza,  e messela  a sadcortiano. 
Eca  il  patriarca  eradefissimo  sopra  tutti  quelli  della  sua  età,  e 
la  sua  (Ine  dimostrò  quale  fusse  istala  la  sua  vita.1  Ritornando 
a Lucio,  e^li  fu  si  dotto  e .si  eloquente,  che,  s’ egli  ,aridava*per 
vita,  nello  scrivere  ed  in  ogaj  cosa  non  sarebbe  stato  inferiore 
a ognuno  dalla  sua  età. . - - : * •**.«* 


! , LIONARDO  DEL  BENN1ND.  ’ . • 

Leonardo  di  Piero  del  Bennino,  fiorentino,  fu  di  onorati  pa- 
renti; ebbe  buona  e-  universale  notizia  della  lettere  latine,  e 
a quelle  fu  molto  affezionato-inlìno  da’  teneri  Sua  anni-.  Rimase 
molto  fanciullo  alla  eura  della  casa,  e fu  di  buonissimo  esemplo 
e nella  vitS  e ne'  costumi.  Ebbe  uno  animo  generoso,  alieno  da 
ogni  voluttà  e da  ogni  vizio,  e molto  tòlto  alle,  virtù.  Avendo 

* Nelle  tavole  di  bronzo.contenenti  i possessi  del* mori BStefo  di  Monte' 
Cesine,  ho  vettdto  mxtii(isrsi  »nrhe  Seti-Benedetto  di  Spoleto'.  ' **• 

1 fi  notò  che  il  Viteilesfthi  n\oil  preso  e Forzavo  imprigionatò  ih  Castello 
Sant' Aogelo, -per  ordine  di  Kugenio  tV.  ' ■ 
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tolto  moglie  una  giovane,  nata  d’onoratissimi  parenti,  avendone 
figliuoli  maschi  e temine,  in  Firenze  non  era  uomo  che  più  cura 
e diligenza  avesse  della  famiglia  sua.  Conoscendo  Liouardo  que- 
sto essere  uno  de’  principali  oblighi  eh’  egli  aveva  e a Dio  e al 
mondo,  ridusse  la  casa  sua  in  modo,  che  non  era  ignuna  nè 
meglio  istituita,  nè  meglio  ordinata,  nè  dove  s’allevassero  meglio 
i figliuoli.  Come  si  vuole  fare  in  prima  per  potere  ammunire 
gli  altri,  fecesi  uno  specchio  innanzi  a’  figliuoli  e a tutta  la  sua 
famiglia,  nel  quale  specchio  erano  infinite  virtù  sanza  ignuno 
vizio.  In  tutti  i magistrati  eh’  egli  ebbe,  dimostrò  quali  lussino 
le  sua  condizioni.  Era  d’  uno  grandissimo  animo,  di  natura-che, 
nel  fare  quello  ch’era  giusto  e onesto,  non  aveva  paura  di  per- 
sona, e non  era  in  Firenze  uomo  che  1’  avesse  mosso,  più  che 
se  gli  fusse  paruto,  di  quello  che  intendeva  che  fusse  il  dovere; 
e ne’  sua  giudicii  non  s’ ingannava,  perchè  era  di  profondissimo 
ingegno;  e non  sarebbe  stata  persona,  conosciuta  la  sua  natura, 
che  avesse  avuto  ardimento  di  richiederlo  di  cosa,  che  non  fusse 
vòlta  alla  via  dell’  onestà.  Era  molto  aperto  nel  parlare,  non  sa- 
peva nè  fingere  nè  simulare;  quello  che  aveva  nell’  animo, 
quello  diceva.  Era  liberalissimo,  e in  casa  sua  spesso  invitava 
de’ principali  giovani  della  città  litterati  e d’ornatissimi  costu- 
mi. Queste  erano  le  sue  compagnie  in  Firenze.  Era  di  bellissima 
presenza,  la  quale  non  dissentiva  punto  dalla,  vita  sua.  Non  gli 
piacevano  molte  delle  cose  che  vedeva  fare  in  Firenze;  e s’egli 
avesse  avuto  autorità,  arebbe  fatte  delle  cose  che  ora  non  po- 
teva fare.  Dispiacevangli  gli  esigli  e l’ ammunire  nella  città,  ed 
a quelli  non  si  volle  mai  trovare,  parendogli  dover  avere  lo 
Stato  mediante  le  virtù,  e non  per  essere  adoperato  a simili 
cose.  Il  padre  vi  s’ era  trovato  lui  ; Lionardo  n’  era  in  tutto 
alieno  ; e,  se  non  fusse  morto  cosi  giovane  come  egli  morì, 
arebbe  dimostrato;  quanta  forza  avessino  avuto  le  virtù  in  lui. 
Non  sarebbe  stato  alieno  da  ignuno  della  sua  età,  per  andare 
ambasciadore  o in  qualunque  magistrato  volesse;  di  natura  che 
nè  la  casa  sua  nò  la  città  non  ha  avuti  molti  della  qualità  di 
Lionardo. 
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CIPRIANO  RUCELLAI. 

Cipriano  Rucellai,  fiorentino,  fu  d’  onoratissimi  parenti,  dot- 
tissimo in  greco.  Tenne  sempre  in  casa  alle  sua  ispese  precet- 
tori nell'  una  lingua  e nell'  altra.  Fu  d’  ottimi  costumi,  alieno 
da  ogni  vizio;  e per  potere  meglio  vacare  alle  lettere,  non 
volle  mai  moglie  nè  altra  cura.  Mori  molto  giovane,  in  modo 
che  non  potè  dimostrare  le  sua  virtù.  Era  dotto  in  modo,  che, 
s’ egli  fusse  vivuto,  che  avesse  potuto  attendere  a comporre 
qualche  opera,  sarebbe  stato  ornamento  della  sua  città.  Basta 
che  di  lui  si  vide  il  buono  principio,  per  conoscerei  frutto  che 
ne  poteva  seguitare. 


NICOLÒ  DELLA  LUNA. 

Nicolò  di  Francesco  della  Luna  fu  di  onoratissimi  parenti, 
eh’  ebbono  buonissima  condizione  nella  città  di  Firenze.  Fu 
dotto  in  greco  e in  latino,  e fu  vólto  in  tutto  alle  lettere,  nelle 
quali  mise  grandissima  diligenza.  Fu  d'  ornatissimi  costumi,  e 
in  tutto  vólto  alla  virtù,  e alieno  da  ogni  vizio.  Ebbe  per  pre- 
cettori nelle  lettere  latine  e greche  messer  Francesco  Filetto  e 
messer  Carlo  d’ Arezzo.  Non  tolse  mai  donna,  per  potere  me- 
glio vacare  alle  lettere.  Mise  grandissimo  tempo  nelle  lettere 
greche,  nelle  quali  fece  moltissimo  frutto;  e,  se  non  fusse  morto 
molto  giovane,  come  mori,  arebbe  tradotte  delle  opere,  che 
erano  appresso  de’  Greci,  che  non  sono  appresso  de’  Latini;  per- 
chè vidi  già  composti  da  lui  dua  vocabulisti  greci  con  la  espo- 
sizione latina,  che  si  vede  era  T ordine  da  volere  tradurre, 
come  è detto.  E per  queste  sua  laudabili  condizioni  mJ  è paruto 
metterlo  nel  numero  degli  altri  uomini  singulari,  i quali  ha  avu- 
ti la  città  di  Firenze  in  uno  medesimo  tempo. 
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VERI  SALVIATE 

Veri  di  Giovanni  di  inesser  Forese  Salviate  nato  di  onora- 
tissimi parenti,  fu  dotto  in  greco  e in  latino,  e diligentissimo 
in  queste  dua  lingue.  Ebbe  per  precettori  messer  Carlo 
d’ Arezzo  e messer  Francesco  Filelfo.  Dette  opera  a filosofia 
morale,  e udì  da  messer  Carlo  la  Politica  d’ Aristotele,  e da 
messer  Battista  da  Fabriano  1’  Etica  ; nella  quale  filosofia  si 
portò  in  modo  colla  sua  diligenza,  ch’egli  n’  aveva  buona  perizia. 
Fu  di  degnissimi  costumi  e alieno  da  ogni  vizio.  Ebbe  assai 
buono  stile,  in  quello  che  si  vide  che  aveva  composto,  così  di 
epistole,  come  d’ alcuna  sua  traduzione.  Fu  degli  uomini  singu- 
lari,  che  concorsono  in  una  medesima  età.  ' 


FRANCESCO  DI  LAP ACINO. 

/ * 

Francesco  di  Lapacin'o,  fiorentino,  fu  d’ assai  onorati  parenti, 
e nella  città  ottenne  gli  onori  che  si  danno  a uno  cittadino. 
Ebbe  buonissima  notizia  delle  lettere  latine  e greche,  e fu  dili- 
gentissimo in  ogni  sua  cosà.  Fu  d’ ornatissimi  costumi,  e vólto 
in  tutto  alla  virtù,  e alieno  da  ogni  vizio.  Prese  una  cura,  della 
quale  tutti  gli  uomini  dotti  n’  hanno  preso  frutto  : questa  fu, 
che,  sendo  venuta  più  tempo  innanzi  la  Cosmografia  di  Tolomeo 
colla  pittura;  nella  forma  grande  ch’ella  è al  presente,  ed  erano 
i testi  e i nomi  delle  provincie  tutti  in  greco,  Francesco  fu 
de’ primi  che  prese  questa  fatica  e questa  diligenza,  di  fare  la 
pittura  di  sua  mano,  e fece  la  greca  co’  nomi  greci,  e la  latina 
co’ nomi,  latini,  che  non  era  stata  fatta  con  quello  ordine,  dopo 
eh’  eli’  era  venuta  di  Costantinopoli.  E bene  che  fusse  tradotto 
il  testo  greco  fn  latino  da  Iacopo  d’ Agnolo  dalla  Scarperia,  nien- 
tedimeno fu  fatto  il  testo  sanza  la  pittura,  e Francesco  ordinò 
di  poi  la  pittura,  come  ella  stava  in  greco,  e misevi  li  nomi  latini, 
che  innanzi  a Francesco  non  era  stato  ignuno  che  avesse  sa- 
puto ordinarla  come  fece  lui  ; dal  quale  ordine  sono  usciti  infi- 
niti volumi  che  si  sono  di  poi  fatti,  e ne  sono  andati  infino  in 
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Turchia.  Meritò  Francesco  per  questo  suo  ordine"  e per  questa 
sua  diligenza  usata  in  favore  de’  Latini,  grandissima  commenda- 
zione. Sendo  congiunto  per  parentado  con  Nicolao  Nicoli,  que- 
sti 1’  amò  assai  per  molti  rispetti,  e massime  per  le  sua  singulari 
virtù,  e volle  che  fusse  nel  numero  di  tanti  degni  uomini  ese- 
cutori del  suo  testamento. 


GIOVANNI  DA  MILES. 

Messer  Giovanni  da  Miles  fu  romano,  e avvocato  concisto- 
riale, grandissimo  iurista  e canonista  ; fu  vólto  in  tutto  alle  leg- 
gi, e uomo  di  buonissima  coscienza.  Del  guadagno  non  si  cura- 
va, non  difendeva  cause  se  non  quelle  che  conosceva  che  bis- 
sino giuste  e oneste,  altrimenti  non  T arebbe  difese.  Compose 
più  opere  in  leggi,  fra  le  quali  fu  uno  Repertorio  in  iure  civile 
e canonico,  opera  molto  istimata.  Fu  di  prestantissimo  ingegno, 
ed  era  molto  lodato  e commendato  ne’  sua  giudicii.  Era  molto 
vólto  alla  osservanza  della  sua  religione,  come  fiddissimo  cri- 
stiano eh’  egli  era. 


ANTONIO  CAFFARELLI. 

Messer  Antpnio  CafTarelIi  fu  romano,  e fu  grande  iurista  e 
canonista,  uomo  di  sottilissimo  ingegno  alle  leggi.  Fu  avvocato 
concistoriale  molto  istimato  e adoperato  ne'  sua  tempi.  Guada- 
gnò ;n  quello  esercizio  grande  somma  di.  danari,  come  si  vide 
di  poi  per  li  sua  eredi.  E s’ egli  avesse  messo  quello  tempo  nelle 
leggi  eh’  egli  mise  nel  guadagno,  la  sua  età  non  arebbe  il  simile 
in  ogni  facultà  delle  leggi.  Fu  molto  malinconico  e pensativo, 
e uomo  di  poche  parole;  eccetto  che  nel  difendere  le  cause  era 
veementissimo,  e aveva  ammirabili  luoghi  in  difenderle.  Attese 
tanto  al  guadagno,  che  non  compose  nulla  in  quella  facultà. 
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CENCIO  ROMANO. 

Messcr  Cencio  fu  romano,  e contemporaneo  di  mescer  Anto- 
nio Cafifarelli,  dottissimo  in  grecò  e in  latino.  Fu  segretario 
apostolico,1  tradusse  e compose  più  opere,  c fu  dato  giudicio 
di  lui  da  tutti  i dotti,  che  egli  aveva  buonissimo  istile  in  prosa, 
e attissimo  al  comporre.  Fu  uomo  di  poche  paròle,  di  natura 
molto  freddo,  e per  questa  sua  freddezza  non  dimostrava  quello 
eh’ egli  era.  Delle  sua  opere  non  ho  notizia. 


NUGNO  GUSMANO. 

I.  — Messer  Nugno  della  casa  di  Gusmano,  casa  reale  degna 
di  Spagna,  venne  in  Firenze  nel  tempo  del  concilio  de’  Greci, 
che  veniva  di  Terra  Santa  e dal  monte  Sinai.  Aveva  avuto  uno 
generosissimo  animo,  perchè  si  parti  di  Spagna  di  casa  del  padre 
per  vedere  il  mondo  e f governi  spirituali  e temporali.  Andò 
per  tutta  la  Francia,  istette  in  corte  di  quello  re  da  quattro  mesi, 
per  vedere  il  modo  del  governo;  andò  sempre  con  cinque  o sei 
famigli.  Sendo  in  Firenze  benissimo  a ordine,  era  di  natura  ma- 
linconico, che  poco  si  rallegrava,  e molte  volte  sendo  io  con  lui 
a tavola,  ne’  pensieri  s’  astraeva  in  modo,  che  lasciava  il  man- 
giare e ogni  cosa.  Ora  una  sera  vedendolo  restare,  e non  vo- 
lere mangiare,  la  sera  non  gli  dissi  nulla;  la  seguente  mattina, 
sendo  con  lui,  lo  domandai  quello  che  aveva  avuto  la  sera  din- 
nanzi, ch’egli  era  istato  cosi  astratto.  Rispuosc,  ch’egli  era  anni 
otto  che  s’ era  partito  di  casa  sua,  e,  come  è detto,  aveva  cerco 
tutte  le  corti  de’  principi  cristiani,  e in  tutte  era  stato  per  ve- 
dere i costumi  e modi  loro;  di  poi,  partito  da  quegli  luoghi,  era 
andato  in  Terra  Santa  e al  monte  Sinai,  e al  Cairo,  e cercato 
tutta  la  Seria;  e questi  viaggi  ho  fatti  contro  alla  voluntà  di 
mio  padre,  proveduto  di  buona  somma  di  danari,  che  io  ho 
speso  di  mia  madre,  eh’  era  donna  ricchissima.  Ora  io  ho  avuto 


1 Aijchc  Cencio  91  aggiunga  al  Catalogo  del  Bonamici. 
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NUGNO  GUSMANO. 


lettere  da  mia  madre  e dalla  mia  sirocchia,  come  mio  padre  è 
forte  indegnato  contro  di  me.  Rispuosigli,  questo  essere  caso 
importantissimo;  e eh’  egli  era  bene  lo  conferissi  con  uno  sin- 
gulare  uomo  eh’  era  in  Firenze,  che  si  chiamava  raesser  Gian- 
nozzo  Manetti.  Disse  essere  contento,  e volergli  parlare  a ogni 
modo.  i , o 

II.  — Il  seguente  di  messer  Giannozzo  andò  a casa  sua,  te  in- 
teso il  caso,  volle  che  gli  facesse  fare  una  nota  del  viaggio  che 
aveva  fatto  in  questi  otto  anni,  che  era  ito  peregrinando.  E cosi 
fece.  Fatto  questo  libro,  fu  con  messer  Nugno,  e ordinò  che  si 
facesse  trascrivere,  e per  uno  proprio  si  mandasse  in  Spagna  a 
messer  Lodovico  suo  padre,  eh’ era' maestro  di  Calatrava;  il 
quale  libro  messer  Giannozzo  fece  a sua  petizione,  e lo  intitolò 
Apologia,  che  vuole  dire  escusazione.  Andato  uno  suo  famiglio 
in  Spagna,  che  si  chiamava  Roderico  de  Mires,  giunto  in  Spa- 
gna lo  presentò  al  padre.  Il  padre  subito  lo  dette,  secondo  che 
riferi  questo  mandatario,  a uno  de’  sua,  e fecelo  leggere  tutto, 
innanzi  che  restasse,  e non  solo  una  volta,  ma  più  volte;  c non 
poteva  contenere  le  lagrime  per  la  degnità  della  materia  ; e ve- 
duto questo,  disse  che  liberamente  gli  perdonava,  e voleva  che 
ritornasse  di  là.  Tornato  il  famiglio  colle  lettere  dei  padre  e 
della  madre  e de’  frategli  e sirocchie,  che  tutti  lo  confortavano 
■a  ritornare  in  Spagna,  non  si  potrebbe  iscrivere,  .tornato  il  fa- 
miglio eh’  era  persona  discretissima,  quello  che  disse  a messer 
Nugno  della  buona  disposizione  del  padre  inverso  di  lui,  ’e 
quanta  (orza  aveva  avuta  questa  opera  di  messer  Giannozzo  ap- 
presso di  quello  signore,  e quanto  aveva  mutato  l’ animo  suo  ; 
e rimisegli,  per  la  via  di  Barzalona,  quattordici  migliaia  di  fiori- 
ni, perchè  voleva  che  gl’  impetrasse  certe  grazie  in  corte  di 
Roma,  innanzi  che  tornasse  di  là.  Fugli  fatta  una  grandissima 
fraude  per  mezzo  di  certi  Fiorentini,  impetrando  quello  che  di 
là  non  fu  accettato,  e che  non  si  poteva  di  ragione,  che  gitto- 
rono  via  quattordici  mila  fiorini.  E non  solo  vi  mise  questi 
danari,  ma,  avendo  recato  dal  Cairo  più  gioie,  in  fra  l’ altre  uno 
diamante  in  tavola,  di  valuta  dì  fiorini  mille,  il  quale  uno  pre- 
lato volle  vedere,  di  poi  glielo  domandò  in  vendita,  c messer 
Nugno  glielo  donò.  Per  questo  caso  fu  ingannato,  per  bontà  della 
sua  natura,  eh’  era  liberalissimo  e uomo  di  maraviglioso  inge 
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gno,  come  sono  i più  degli  Spagnuoli.  Sapeva  la  lingua  toscana 
maravigliosamente,  e leggeva  in  questa  lingua  meglio  che  non 
a r ehbe  letto  uno  Toscano;  e fece  scrivere  infiniti  volumi  di  libri 
nella  lingua  toscana,  quali  mandò  in  Spagna. 

HI. — In  queste  sua  peregrinazioni- gl’  intervennono  molti 
casi  avversi,  come  fanno  a’  più  che  vanno  peregrinando  per  lo 
mondo.  Sendoal  Cairo,  e avendo  cercata  tutta  Terra  Santa,  e 
istato  al  monte  Sinai,  nel  venire  di  Ierusalem  al  monte  Sinai  per 
quegli  deserti,  e i cavagli  e i famigli  per  gli  tafani  e altri  ani- 
mali strani  eh’ erano  in  quelli  deserti,  si  guastorono.  Per  si 
lungo  cammino  gli  mancorono  danari  : trovandosi  al  Cairo,  vi 
trovò  uno  mercadante  catalano  che  aveva  a fare  a Uarzalona, 
il  quale  si  chiamava  Giovanni  Andrea  ; al  quale  dicendo  messer 
Augno  il  suo  bisogno,  come  mercadante  leale  gli  prestò  alla  fede 
ducente  ducati;  la  quale  cortesia  intesa  di  poi  da’  sua,  lo  rimu- 
neroronoa  doppio;  e sempre  ritennono  con  lui  una  singulare 
amicizia  e con  tutta  la  casa  sua  ; non  glieli  dette  nè  a cambio 
nè  a interesse,  ma  liberalissimamente>  come  era  usanza  in  quello 
tempo.  Ritornando  dal  Cairo,  la  madre  sapeva  che,  sendo  stato 
tanto  tempo  per  viaggio,  gli  doveva  mancare  danari;  e sapendo 
eh’  era  ito  in  Terra  Santa,  istiinò  che  dovesse  venire  nella  sua 
tornata  a Vinegia;  e per  questo  mandò  uno  suo  famiglio,  di 
quegli  che  gli  Spagnuoli  chiamano  creati,  che  vuole  dire  alle- 
vali in  casa  loro,  con  cinque  mila  fiorini,  che  stesse  a Vinegia  a 
aspettare  se  venivano  galere  di  Terra  .Santa,  e che  s' egli  vi  Ris- 
se, gli  desse  quelli  danari.  Non  istette  molto  tempo  che  giunse 
una  galera  che  veniva  di  Terra  Santa,  dov’  era  messer  Nugno. 
Subito  che  lo  creato  vide  messer  Nugno,  lo  riconobbe,  e gittos- 
segli  a’  piedi  ; onde  messer  Nugno  gir  fece  grandissima  festa, 
perchè  sapeva  che  aveva  danari  per  li  sua  bisogni,  dove  conobbe 
la  sua  singolare  fede.  Avendo  messer  Nugno  avuto  li  danari,  li 
quali  quello  creato  di  casa  sua  gli  aveva  messi  in  sur  uno  banco 
in  Vinegia,  si  mise  a ordine  ricchissimamente,  avendo  a venire 
a Firenze,  dov’  era  la  corte  di  Roma.  Fecesipiù  veste  di  broc- 
cato d’ oro  alto  e basso,  d’ una  gentilissima  maniera  che  s’ usava 
in  quello  tempo,  e venne  in  Firenze  molto  bene  a ordine  e di 
famigli  e di  cavalli.  Trovossi  in  Firenze  nel  tempo  che  papa 
Eugenio  fece  1’  unione  de’  Greei  in  Santa  Maria  del  Fiore. 
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IV.  — Narreremo  una  inaudita  costanza  di  questo  giovane . 
Andò  anni  otto  peregrinando  per  tutto  il  mondo  sempre  colla 
quartana;  il  di  che  l’aveva,  si  riposava,  l’altro  di  cammina- 
va. Fu  continentissimo,  e il  tempo  ch’egli  aveva,  lo  spendeva 
benissimo.  L’  usanza  sua  in  Firenze  era  il  più  del  tempo  con 
messer  Giannozzo  Manetti,  con  raesser  Lionardo  d’  Arezzo,  e 
con  tutti  questi  litterati  ; d'  altro  non  si  dilettava,  che  di  ra- 
gionare con  uomini  prestantissimi.  Molte  laudabili  condizioni 
si  potrebbono  dire  di  lui,  che,  per  non  essere  troppo  prolisso, 
le  lasceremo.  Partissi  di  Firenze,  e andossene  in  Spagna,  dove 
da  tutti  i sua  fu  ricevuto  con  grandissima  festa.  Aveva  gran- 
dissima pratica  di  più  cose,  sendo  andato  tanto  per  lo  mondo 
veggendo,  e sapeva  ragionare  di  governi  di  Stati,  di  costumi  di 
vari  luoghi,  e de’  siti  della  terra;  che  di  tutti  i luoghi  dov’era 
istato,  eh’  erano  quasi  tutte  le  terre  abitabili,  aveva  tanta  no- 
tizia, che  F arebbe  sapute,  bisognando,  mettere  in  su  le  carte. 
Era  compiuto  di  tutte  le  virtù.  Era  liberalissimo,  che  in  Fi- 
renze donò  assai  cose  a più  de’  dotti  e a altri.  Bene  che  la 
natura  degli  Spagnuoli  sia  d’ essere  acuti  d’ ingegno,  messer 
Nugnoera  acutissimo,  e d’uno  prestantissimo  giudicio;  e tanto 
vólto  alle  lettere  toscane,  che  più  volte  mandò  iniìno  di  Spagna 
qui  sua  uomini  propri,  alle  sua-  ispese,  a fare  trascrivere  libri  ; 
e istettonò  in  Firenze  tanto  che  fussino  finiti.  E fece  tradurre 
più  libri  di  latino  in  lingua  toscana  con  grande  premio,  le  Tu- 
sculane  di  Tullio,  De  oratore,  le  Declamazioni  di  Quintiliano, 
Macrobio  De  suturnalibus.  Di  più  altre  opere  fece  in  questa 
lingua  una  degnissima  libraria,  la  quale,  prevenuto  lui  dalla 
morte  in  Siviglia,  capitò  male. 


VELASCO  DI  POUTOGALLQ. 

I.  — Messer  Velasco  fu  di  Portogallo,  nato  di  nobilissimi  pa- 
renti, venne  in  Italia  a studiare  in  ragione  civile  e canonica. 
Fu  grandissimo  iurista  e canonista.  Istando  a studio  con  som- 
ma riputazione,  rispetto  all’  essere  di  nobile  istirpe,  e il  pa- 
dre ricco  e in  buona  grazia  del  re  di  Portogallo,  donde  si 
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procedesse  non  lo  so,  venne  in  disgrazia  del  suo  re  il  padre, 
e tolsegli  ducati  ventimila,  e bisognò  che  si  partisse  del  re- 
gno. Istando  messer  Velasco  a Bologna,  e sendo  il  padre  ric- 
co, e lui  di  prestantissimo  ingegno,  e non  avendo  bisogno 
molto  di  guadagnare,  se  n’  andava  a spasso  la  notte,  e non  ri- 
vedeva lezioni,  e,  secondo  che  intesi  da  lui,  le  lezioni  che  leg- 
geva, si  erano  i sonetti  del  Petrarca  ; e il  più  del  tempo  lo 
consumava  disutilmente,  fidandosi  nel  suo  ingegno,  lstato  più 
tempo  a questo  modo,  e vedendo -il  padre  avere  perduta  la 
grazia  del  re  e buona,  somma  di  danari,  sendo  fuori  del  regno, 
per  lo  sdegno  fece  pensiero  di  non  vi  tornare  più,  e misesi 
giù  con  grandissima  diligenza  a istudiare  in  iure  civile  e ca- 
nonico; e per  la  prestanza  -dello  ingegno  suo,  in  brevissimo 
tempo  diventò  singularissimo  nell' una  facultà  e nell’altra,  e 
dottorossi  con  grandissima  fama  e riputazione;  di  natura  che 
se  n’  erano  addottorati  pochi  in  Bologna  di  quella  qualità.  Ed 
ebbe  quello  messer  Velasco  che  iuristi  e canonisti  hanno,  di 
essere  eloquentissimo  in  iscrivere,  perchè  s’ era  dilettato  di 
leggere  più  opere  de’  gentili,  e di  quelle  aveva  fatto  uno  buo- 
nissimo istile,  come  si  vede  per  più  sua  composizioni.  Era  au- 
dacissimo, e aveva  una  lingua  onnipotente,  come  -bisogrta  avere 
ai  legisti  e canonisti 

II.  — Andando  in  corte  ne’ tempi  di  papa  Eugenio,  e cono- 
sciuta la  sua  virtù,  fu  fatto  avvocato  Concistoriale,  e vennevi 
in  tanta  riputazione,  che  il  più  delle  cause  gli  venivano  nelle 
mani,  e di  tutte  o della  maggior  parte  aveva  onore.  Aveva 
una  voce  che  pareva  uno  tuono,  e con  questa  sua  audacia  e 
con  la  perizia  grande  eh’  egli  aveva  e collo  ingegno  naturale, 
gli  riusciva  ogni  cosa,  c in  questo  esercizio  guadagnò  uno  tesoro. 
Aveva  libri  per  parecchi  migliaia  di  fiorini,  perchè  voleva  tutti 
i più  belli  che  trovava.  Aveva  più  veste  rasate,  foderate  tutte 
di  zibellini,  e i più  belli  cavalli  che  fussino  in  corte  di  Roma; 
teneva  uno  bellissimo  istato,  ed  era  liberalissimo  nello  spendere 
e in  .ogni  cosa.  Intervennongli  alcuni  casi  avversi  per  questa 
sua  audacia  e impazienza,  che  non-  poteva  comportare  die 
gli  fusse  detto  nulla.  Uno  dì,  sendo  papa  Eugenio  in.  Firenze, 
sendo  ragunato  il  concistoro  publico,  e venuto  messer  Velasco 
inuanzi  al.  papa  a difendere  una  causa  contro  a uno  abbate. 
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tra  la  sua  dottrina  e 1'  audacia  e la  eloquenza,  e una  voce  che 
arebbe  intonato  il  mondo,  condusse  quell’  abbate  in  modo, 
eh’  egli  non  sapeva  dove  si  fusse,  ed  erasi  condotto  alla  via 
della  disperazione;  onde  per  lo  sdegno  si  volse  a messer  Vela- 
sco  con  parole  ingiuriose,  di  natura  che  messer  Velasco  perde 
la  pazienza,  si  che  in  presenza  del  papà  e di  tutto  il  concistoro 
si  aperse  nelle  braccia,  e dettegli  si  piacevolmente,  che  lo  pose 
in  terra  a’ piedi  del  papà.  Fatto  questo,  il  papa  ne  prese  uno 
grandissimo  isdegno,  di  natura  che,  se  non  fussino  istati  al- 
cuni cardinali,  che  si  missono  di  mezzo,  messer  Velasco  arebbe 
mal  fatto,  perche  il  papa  Farebbe  fatto  mettere  in  prigione,  ed 
era  difficile  che  non  avesse  grandissima  punizione.  Andossene 
a casa,  e non  usciva  fuori  se  non  la  notte  a parlare,  a 'cardinali 
e a altri  prelati,  che  fussino  col  papa,  che  gli  perdonasse,  il 
quale  non  ne  voleva  udire  nulla.  Dopo  molti  prieghi,  e an- 
cora di  placare  l’ abbate  il  meglio  che  si  potè,  dubitando  mes- 
ser Velasco  per  avventura  non  avere  anche  quello  che  ci  gua- 
dagnò l’ abbate,  fece  che  il  papa  dopo  più  di  gli  perdonò  e con 
difflcultà.  L’ abbate  ci  avanzò  che  messer  Velasco  di  quella 
causa  non  se  ne  impacciò  più. 

ni.  - Partendosi  papa  Eugenio  da  Firenze  e andando  ’ a 
Siena,  messer  Velasco  vi  stette  tutto  il  tempo  che  vi  stette 
papa  Eugenio;  e andando  a Roma,  messer  Velasco,  avendo  nel 
tempo  eh’  era  a Roma  fatta  questione  con  certi  romani,  uomini 
di  condizione,  a’  quali  messer  Velasco  eh’  era  manesco  doveva 
avere  dato  delle  busse,  per  questa  cagione  non  vi  volle  andare, 
a fine  che  quegli  Romani  non  si  volessino  vendicare.  In  questo 
tempo  eh’  eglòera  a Roma,  ed  ebbe  questione  con  questi  Roma- 
ni, fu  nella  morte  di  papa  Martino,  che,  sendo  istato  preso  il  ve- 
scovo di  Tivoli  eh’  era  de’  primi  del  governo,  sendo  messo  in 
Castello  Santo  Agnolo,  messer  Velasco  disse  volere  andare  a ve- 
derlo. Andovvi,  e perchè,  come  fanno  i grandi  maestri,  quando 
messer  Velasco  andava  a parlargli,  non  gli  poteva  parlare,  giunto 
messer  Velasco  al  vescovo,  aveva  portato  seco  uno  bastoncello, 
e giunto  a lui  gli  dette  parecchie  bastonate,  e diceva  : ricordati 
che  tu  non  volevi  che  ti  fusse  parlato,  e straziavi  ognuno  ; e a 
fine  che  tu  te  ne  ricordi,  ti  do  queste  bastonate;  e laseiollo  bene 
fornito  di  quelle.  Questa  credo  che  fusse  una  di  quelle  cose  per- 
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che  egli  aveva  nimicizia.  Rimanendo  a Siena,  v’acquistò  grande 
riputazione,  per  essere  uomo  singolare  come  egli  era,  e guada- 
gnavavi  benissimo,  e istavavi  onoratamente,  e s’era  fermo  quivi 
con  intenzione  di  starvi  per  alquanto  tempo. 

IV.  — Intervenne  uno  di,  die,  dopo  alquanto  tempo  che 
v’  era  istato,  avendo  una  causa  innanzi  alla  Signoria,  s' alterò 
di  parole,  parendogli  avere  ragione  ; e avendo  a fare  con  chi 
aveva  meno  pazienza  di  lui,  venne  a tanto,  che  i Signori  s’ al- 
terorono  in  modo,  che  furono  per  farlo  gittare  a terra  dalle  fine- 
stre del  Palazzo.  Messer  Velasco  attese  a placargli  in  miglior 
modo  che  potò,  tanto  eh’  egli,  uscisse  loro  delle  mani.  Partito  da 
Palazzo,  gli  fu  detto  d.a  certi  sua  amici,  che  si  pigliasse  partito 
d’andarsi  con  Dio,  che  vedeva  i Signori  disposti  in. modo  chte 
gli  farebbono  villania.  Inteso  questo,  messer  Velasco  subito  si 
fuggi,  e lasciovvi  robba  per  parecchi  migliaia  di  fiorini,  e npn 
si  fermò  fino  a che  si  condusse  a’  frati  di  Scopeto,  presso  a 
Firenze.  Giunto  quivi,  non  si  potè  contenere,  che  quello  che 
non  aveva  potuto  dire  a viva  voce,  non  lo  iscrivesse,  e fece,  una 
invettiva  contro  a loro  vituperosissima,  e mandolla  a Siena  e 
per  tutta  Italia;  e fu  tenuta  questa  invettiva  elegantissima,  e 
molto  fu  commendata  da  tutti  i dotti.  Pareva  che  vi  fusse  dren- 
te la  eloquenza  di  Tullio  e la  veemenza  di  Demostene.  Perde 
la  maggior  parte  della  robba  che  aveva  a Siena,  che  mai  riebbe 
nulla,  che  fu  il  suo  disfacimento.  v 

. V.  — Fatto  questo,  se  ne  venne  a Firenze,  e cominciò  a 
avvocare  al  vescovado,  e aveva  buonissimo  corso,  perché  in 
quella  facultà  non  aveva  molti  che  gli  andassino  innanzi.  Avendo 
perduto  a Siena  buona  parte  delle  sua  sustanze,  sendo  già  vec- 
chio e fuori  della  patria  sua  e de’  parenti,  faceva  pensiero  in 
che  modo  s\avesse  a riposare,  e non  avvocare  più,  e attendeva 
alla  salute  dell’ anima  sua.  Aveva  ancora  certi  .libri  che  gli 
èrano  restati,  i quali  vendè  per  fiorini  secento  ; e avendo  amir 
cizia  con  messer.  Guglielmo  Tanagli,  gli  dette  questi  secento 
ducati,  a fine  che  gli  desse  le  spese  tutto  il  tempo  della  vita  sua, 
e i danari  fussino  sua.  Avevasi  ancora  riserbato  alcuni  volumi 
di  libri  e i sua  panni.  Sendo  una  sera  in  casa  del  signor  Gu- 
glielmo, si  doleva  dell’  offesa  che  aveva  fatto  al  suo  Redentore, 
sanza  avere  mai  fatto  bene  ignuno,  e averlo  mai  conosciuto,  e 
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veniva  in  tanta  contrizione,  che  non  poteva  tenere  le  lagrime  ; 
e massime  si  doleva  di  più  danari  che  aveva  preso  ingiusta- 
mente, e dovevagli  restituire.  M esser  Guglielmo  vedeva  che  qui 
non  era  rimedio  ; lo  confortava  il  meglio  che  poteva,  e diceva  : 
fu  egli  mai  tolto  nulla  a voi  ? E questo  diceva  per  i fiorini  venti 
mila,  i quali  aveva  tolti  il  re  di  Portogallo  al  padre,  e quegli  che 
avevano  tolto  i Sanesi  a lui.  Messer  Velasco  rispondeva,  che 
quello  che  aveva  preso  ingiustamente,  doveva  restituirlo;  e 
del  perduto,  aversene  il  danno.  Prestògli  1’  onnipotente  Iddio 
una  grande  grazia,  di  venire  a eontrizione  de’  sua  peccati,  che 
pochi  hanno  una  simile  grazia. 

VI. — Avendo  fatto  fermo  pensiero  in  tutto  di  spiccarsi  dal 
secolo,  e commettersi  in  una  Religione,  e non  praticare  se  non 
con  i religiosi,  fugli  detto  che  per  lui  farebbe  di  mettersi  nel 
Paradiso,  dove  erano  buonissimi  religiosi  e santissime  donne. 
Accordossi  co’  frati  di  dare  loro  buona  parte  df quello  che  ave- 
va, e quivi  finire  il  resto  della  vita  sua,  e attendere  a leggere 
e a orare,  e ripensare  bene  a’  sua  peccati  ; e cosi  fece,  e pose 
1’  animo  suo  in  pace.  Istava  in  più.  digiuni  e orazioni  il  di  e la 
notte,-  e si  confessava  spesso,  e soddisfece  quello  che  potè,  e 
in  tutto  s’  alienò  da  ogni  conversazione.  Venne  in  grande  gra- 
zia di  Dio,  diventò  umilissimo  dove  era  superbissimo  ; atten- 
deva a confortare,  chi  gli  parlava,  al  bene  operare;  e in  questo 
tempo  che  egli  stette  in  questo  luogo  compose  molte  cose  de- 
vote, le  quali  non  ho  mai  potuto  vedere;  e rendè  lo  spirito  a 
Dio  in  mano  di  quelli  religiosi,  avendo  avuto  tutti  i sacramen- 
ti, come  fidele  e buono  cristiano.  Fecegli  l’onnipotente  Iddio 
grandissima  grazia,  sendo  stato  uomo  tutto  del  mondo,  di  ve- 
nire a tanta  contrizione  de’ sua  peccati,  e fare  sì  degno  fine 
com’  egli  fece.  E per  questo  non  sia  mai  ignuno  che  si  disperi 
per  grandi  peccati  di’  egli  abbia  fatti,  ma  sempre  speri  nella 
infinita  misericordia  di-  Dio,  che  non  abbandona  chi  si  fida  in 
lui.  Feciongli  ,i  frati  di  quello  monistero  per  memoria  sua  una 
sepultura  di  marmo  in  terra,  che  è alla  porta,  dirimpetto  a uno 
crocifisso.  ■>  - 
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di  Vespasiano  a Giovanni  de' Bardi,  nella' Vita  dell' Alessandra 
di  Bcrnardo.de’  Bardi. 


Le  virtù  hanno  sempre  auto  tanta  forza  appresso  a tutti 
gli  uomini,  che  l’Jianno  fatto  amare  non  solo  quelli  che  noi 
conosciamo  per  presenzia,  ma  quelli  che  noi  non  abbiamo  mai 
veduti.  Ora,  avendo  io  conosciuti  per’ lunga  esperienza  e veduto 
in  voi  tante  degne  parti,  quante  si  possono  attribuire  ad  ogni 
degno  uomo,  e dimostrando  in  ogni  cosa  la  generosità  dell’animo 
che  non  è punto  alieno  da  i degnissimi  uomini  ha  auti  la  casa 
vostra,  essendo  voi  stato  lungo  tempo  nella  isola  d’ Inghilterra, 
per  vostri  laudabili  costumi  e per  la  inviolabil  fede,  della  quale 
mai  non  avete  mancato;  e per  questo  il  serenissimo  re  di  quella 
isola  e tutti  i signori  e gentili  uomini  con  chi  avete  auto  a 
fare,  hanno  le  vostre  semplici  parole  tanta  autorità  auta,  quanto 
se  le  Rissino  l’Evangelio.  E di  questo  vostro, credito  e fede  l’a- 
vete non  solo  in  quella  isola,  ma  in  corte  di  Roma  e per  tutto 
dove  avete  a fare;  e facendo  professione  di  mercatante,  iperita- 
mente  vi  potete  chiamare,  obscrvando  il  suo  officio.  E questo  è 
di  trasmutare  le  mercanzie  da  luogo  a luogo  come  fate,  di  poi 
venderle  con  giusto  e onesto  guadagno.  Venendo  di  poi  al  go- 
verno della  casa,  che  secondo  ATistotile  è una  piccola  repub- 
blica, ho  veduto  in  casa  vostra  tanta  modestia  di  costumi  nel 
parlare  e in  ogni  atto,  e non  solo  in  questo,  ma  nel  moderato  e 
composto  modo  del  vivere,  e nella  observanzia  di  tutte  le  cose 
appartengano  alla  cristiana  religione  ; e questo  osservatele  per- 
mettete che  niuno  che  sia  in  casa  vostra  faccia  altrimenti.  I 
ragionamenti  che  vi  si  fanno  non  sono  di  cose  frivole  e vane, 
ma,  o vi  si  ragiona  di  cose  degne,  occorse  in  tpmpi  passati,  o di 
governi  de’  pontefici,  o di  cardinali  o di  re  o d’ imperatori  o di 
maravigliosi  uomini  ebbe  la  romana  repubblica  rispetto  a questi 
presenti  tempi.  Jl  simile  de’  degnissimi  uomini  ha  avuto  la  cit- 
tà di  Firenze  in  ogni  facultà,  cosi  in  tutte  le  sette  arti  liberali, 
come  in  governi  di  repubblica,  e in  tutti  li  esercizi  si  possano 
pensare,  è prevalutà  a tutte  1’  altre  città  d’Italia.  Non  è restata 
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la  casa  vostra  non  aver  avuti  dignissimi  uomini  in  ogni  facilità, 
cosi  nelle  discipline  militari  come  ne’  governi  della  repubbli- 
ca; perchè  si  vede,  come  la  città  di  Firenze  cominciò  avere  or- 
dine, de’  primi  che  furono  assunti  a questo  magistrato,  fu  uno 
di  casa  vostra.  Vedesi  ancora  avere  auti  dignissimi  uomini,  non 
solo  nel  temporale,  ma  nello  spirituale  : vescovi  e prelati,  che 
per  le  loro  virtù  sono  stati  eletti  alla  dignità  episcopale  in  altre 
città  che  nelle  città  proprie.  Trovasi  ancora  cirea  tempi  d’Aqui- 
no  e di  Alberto  Magno  fehe  fu  ùno  di  casa  vostra  'chiamato  Ru- 
berto dei  Bardi,  che  fiori  nello  Studio  di  Parigi,  e fu  grandissi- 
mo filosofo  e teologo,  e fu  di  tanta  autorità  che  gli  bastò  la  vi- 
sta, per  la  sua  meravigliosa  dottrina,  impugnare  certi  articoli 
di  santo  Tomaso  e di  Alberto  Magno.  E che  fussi  circa  i tempi 
di  santo  Tomaso  e di  Alberto  Magno  si  prova,  che  chi  ne  fa 
menzione  ne  dice  : impugnò  articoli  di  Tomaso  d’ Aquino  e 
d’ Alberto  di  Cologna  ; che  si  vede  che  santo.  Tomaso  non  era 
canonizzato,  e Alberto  Magno  non  aveva  ancora  il  titolo  di  Ma- 
gno, che  l’ ebbe  di  poi,  dopo  alla  morte  sua. 

Veline  in  questo  Ruberto  de’  Bardi  in  tanta  reputazione  in 
detto  Studio  di  Parigi  che  fu  fatto  cancigliere  di  detto  Studio, 
e resse  quella  cancelleria  anni  quaranta  : e semprò  è suto  usan- 
za in  detto.  Studio  di  fare  i più  singolari  uomini  che  vi  sono. 
Aggiunse  alla  sua  dottrina  la  santità  della  vita,  elle,  non  sondo 
religioso,  tenne  vita  santissima  e di  maravigliosi  costumi,  e ac- 
cordò fa  dottrina  conia  santità’  della  vita.  Mori  a Parigi  santissi- 
mamente, e quivi  è sepulto;  e ancora  dura  la  fama  sua  inlino 
al  presènte  di.  Di  molti  degnissimi  uomini  ha  auto  la  città  di 
Firenze  e la  casa  vostra,  che  per  la  penuria  degli  scrittori  sono 
rimasti  senza  esserne  memoria  alcuna.  E non  solo  ha  auto  de- 
gnissimi uomini,  ma  maravigliose  donne,  quanto  n’  abbia  ante 
tutta  Italia,  facendo  comparazione  dell’  un  sesso  e dell’  altro,  e 
venendo  a’  tempi  d’ oggi.  Essendo,  a queste  sere  passate,  voi, 
Alessandro  de’  Bardi  e io,  e facendo  menzione  delli  uomini  ha 
à,uto  la  casa  vostra,'  e non  solo  delli  uomini;  ma  delie  donne, 
esempio  di  pudicizia  e d’onestà;  è in  questa  venimmo  alle  lode 
dèlia  Alessandra,  figliuola  di  Bardo  de’  Bardi,  e donna  di  Lo- 
renzo di  messer  Palla  di  Nofri  Strozzi,  non  inferiore  nè  a Sul- 
pizia  romana,  nè  a Porzia  figliuola  di  Catone  e donna  di  Marco 
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Bruto  conservatore  della  romana  repubblica;  delle  quali  scrive 
il  Boccaccio  insieme  con  più  donne  illustri,  che,  se  fusse  stata 
al  tempo  suo,  Tornava  colle  sua  lettere.  Ora  benché  sia  alieno  da 
me  lo  scrivere  ornato,  come  si  converrebbe,  he  fatto  quello 
porta  il  mio  debole  ingegno,  scrivere  la  vita  della  Alessandra. 
Le  quali  cose  avendo  in  gran  parte  vedute  e intese  "da  uomini 
degni  di  fede  a’  tempi  miei,  supplirà  la  verità"  del  trattato  al 
basso  mio  ingegno.  E T affettazione  e amore  vi  porto,  più  tosto 
mi  ha  invitato  a questa  esercitazione,  che  dottrina  alcuna  co- 
nosca essere  in  me,  di  presumere  fare  istoria.  Ora,  avendola 
composta,  m’ è paruto  mandarla  a voi,  come  al  primo  uomo 
abbia  la  casa  vostra,  che  T avete  rinnovata  di  quelle  dignità 
hanno  fatto  i vostri  predecessori.  Pigliatela  adunque  con  lie- 
tissimo animo  da  un  vostro  fedelissimo  amico,  ohe  altro  non 
ha  che  darvi  al  presente,  che  volentieri  ve  Io  darebbe. 


PROEMIO 

della  Vita  dell' Alessandra  dc’Bardi,  composta  de  Vespasiano. 

Conciossiacosaché  tutti  gli  uomini  dalla  loro  natura  desi- 
derino sapere  (questo  è desiderio  "naturale,  e in  questo  siamo 
noi  assai  differenti  dagli  animali  bruti  e sanza  ragione)  ; in 
grande  oscurità  sono  gli  ignoranti  in  questa  vita,  e molto  sono 
obligati  a’  dotti  e periti  delle  lettere,  perchè  tutte  le  cose  di 
che  noi  abbiamo  notizia,  J’  abbiamo  col  mezzo  loro.  Vedi  san 
Girolamo  quanto  loda  gli  scrittori  della  dottrina,  intendendosi 
santa  e buona.  Dice  : i dotti  e savi  sono  come  istelle  nel  mezzo 
del. firmamento  del  cielo.  E Daniello  dice:  riluceranno  i giusti 
si  come  il  sole,  eh’ è diflQnito  per  santo  Girolamo,  per  i dotti. 
La  semplicità  e T ignoranza;  dice  santa  Simplicita,  è buona  solo 
per  sé  medesima,  se  T è santa;  e se  la  non  è,  non  può  giovare  se 
non  a sé  sola.  E dice  che  non  giova  tanto  a sé,  eh’  ella  nuoce 
' ad  altri.  Or  pensa  se  T è T opposito,  come  spesse  volte  intervie- 
ne, quello  che  la  fa;  perchè  dall’  ignoranza  nascono  tùtti  i mali 
del  mondo.  Hanno  gli  scrittori  alluminato  il  mondo,  e cavatolo 
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di  tanta  oscurità  in  quanta  si  trovava.  E massime  le  storie  pas- 
sate, che  sono  esempio  delle  cose  presenti. 

Hanno  avuto  i Greci  infinitissimi  scrittori  in  ogni  facultà  : e 
nelle  loro  istorie  non  solo  hanno  scritto  le  istorie  Iofo,  che  gli 
hanno  iscritte  le  latine.  Plutarco,  accuratissimo  scrittore  di  Vite, 
e d’ altre  cose,  ne  fa  quarantotto:  ventiquattro  greci  e ventiquat- 
tro latini.:  e fa  comparazione  di  un  greco  con  un  latino.  Stet- 
tero queste  Vite  lunghissimo  tempo  in  quella  lingua  in  che  furon 
composte  ; di  poi,  ne’  tempi  presenti,  sono  sute  tradotte  da  ines- 
ser Lionardo  e da  altri.  Istettero  in  quella  lingua  anni  mille  o 
più,  per  non  ci  esser  chi  sapesse  la  lingua  greca.  Compose  ancora 
in  greco  le  Vite  delle  donne  dare  per  virtù,  acciò  che  non  ri- 
manessino  in  oscuro.  Tradusse  questo  libro  delle  donne  Clan- 
Alamanno  Kinuccini,  uomo  dottissimo  e eloquentissimo  e nelle 
lettere  greche  e nelle  latine,  e bonissimo  filosofo,  dove  ha  stu- 
diato assiduamente  più  anni;  e pochi  n’ha  avuti  questa  età  di 
seculari  dotti  come  lui,  perchè  ognuno  ha  fuggito  la  fatica  di 
venire  a perfezione  di  si  degna  scienza  come  questa.  I latini  han- 
no auti  pochi  scrittori  abbino  scritto  Vite  come  Plutarco.  Hanno 
Svetoniò,  che  scrisse  le  Vite  de'  XII  Imperadori,  cominciando 
da  Cesare,  e seguitando  secondo  i tempi  ; Emilio  Probo  fa  Vite 
d’ uomini  esterni  con  grandissima  brevità;  scrive  Cornelio  Ni- 
pote la  Vita  d:Attico  in  latino  e quella  di  Catone;  scrive  Plinio 
un  libro  eh’è  intitolato  De  viris  illustribus,  con  grandissima  bre- 
vità; ècci  Elio  Spartiano,  e altri  scrittori  che  scrivono  Vite  di 
imperatori  assai  inettamente  di  quegli  vi  so  130.  Era  mancato 
all'imperio  romano,  per  le  guerre  civili,  infinitissimi,  prestan- 
tissimi uominj  che  aveva  avuto  quella  repubblica,  ed  era  ve- 
nuta nelle  mani  di  scelleratissimi  imperadori  ; e il  simile  erano 
spenti  gli  scrittori  e ogni  .virtù  ; perchè  quando  mancano  le 
virtù,  mancano  le  città,  e non  possono  stare  : e per  questo,  gli 
nomini  litlérati  per  non  vi  aver  condizione,  perirono  le  lettere. 
Tutti  questi  disordini  nascono  dalle  discordio  civili;  però  non  è 
in  una  città  la  più  pessima  cosa  che  quegli  che  sono  seminatori 
di  scandoli  e operatori  di  novità.  Scrive  Cornelio  Tacito  una  isto- 
ria; si  trova  frammentata;  òvvi  la, Vita- di  Nerone  e d’altri  im- 
peradori. Istettero  i secoli  in  grandissima  oscurità  per  la  penuria 
degli  scrittori  più  centinaia  d’  anni,  come  si  vede  che  messer 
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Lionnrdo  andò  nella  storia  fiorentina  mendicando  quello  iscrisse. 
Venne,  dopo  più  secoli/ Dante;  e fu  grandissimo  filosofo  e teo- 
logo, come  si  vede  per  le  sua.  opere,  eh’  ebbe  notizia  delle  let- 
tere latine.  Venne  il  Petrarca  e-il  Boccaccio,  e cominciò,  col 
mezzo  di  questi  tre,  la  lingua  latina  alquanto  a risuscitare,  che 
era  stata  tanti  secoli  oscurata.  Compose  il  Petrarca  un  libro  in- 
titolato : Della  Vita  itegli  uomini  illustri  ; e scrive  Vite  di  più 
pontefici  e imperadori-:  non  compose  altre  Vite.  Cominciò  il  Pe- 
trarca alquanto  a ringentilire  la  lingua  latina,  e iscrisse  in  latino 
più  ornato  di  niuno  di  questi  tre.  Iscrisse  messer  Giovanni  Boc- 
caccio un  libro,  che  lo  intitolò-:  De’  casi  avversi  degli  uomini 
illustri ; e venne  inaino  a Gualtieri  duca  d’ Atene,  signor  di  Fi- 
renze. E tutto  fa  per  le  discordie  civili,  e tennela  mesi  dieci 
• e di  diciotto.  Iscrisse  ancora  il  Boccaccio  la  Vita  di  Dante  in 
volgare,  molto  ornata.  Compose  un  libro  Delle  dome  illustri, 
in  latino,  molto  degno,  acciò  che  le  non  venrssino  in. oscuro  : e 
cominciò  a Èva.  Venne  di  poi  messer  Coluccio  Salutati,  uomo 
dottissimo,,  e migliorò  assai  lo  stile  : compose  più  opere-latine, 
ma  non  compose  Vite.  Venne  di  poi  messer  Lionardo  d’Arezzo, 
e rinnovò  la  lingua  latina,  e levolla  di  tanta  oscurità,  in  quanta 
era  stata  lunghissima  tempo,  come  si  vede  e per  le  sua  tradu- 
zioni e composizioni.  Da  santo  Girolamo  e santo  Ambrogio  e 
santo  Agostino  e santo  Gregorio  e Beda,  che  fu  assai  ornato  nello 
scrivere,  da’  tempi  di  costui  a messer  Lionardo,  non  era  stato 
niuno  scrittore.  Santo  Cipriano  fu  eloquentissimo,  e fu  innan- 
zi a santo  Ambrogio;  a santo  Girolamo  e a santo  Agostino  più 
che  anni  cento.  Altri  scrittori  non  ci  sono  istati;  sicché,  in  fino 
al  tempo  di  messer  Lionardo,  la  lingua  latina  era  istata  in  gran- 
dissima oscurità,  dal  tempo  de’ quattro  dottori  infino  al  tempo 
d’  uno  Oronzio,  ehe.  tradusse -venticinque  omelie  di  Crisostomo 
sopra  Matteo>  che  è lunghissimo  tempo.  Messer  Lionardo  fu  dei 
primi  che  tradusse  di  greco  in  latino;  e dette  principio;  che 
infino  a lui  non  era  ignuno,  che  avesse  tanta  notizia,  che  l’avesse 
saputo,  fare.  Tradusse  Vite  sette  di  Plutarco,  molto, .ornate  e 
degne;  compose  la  Vita  di  Tullio,  non  gli  parendo  ehe  Plutarco 
l’  avessi  composta  a suo  modo.  Tradusse  V Elica,  la  Politica,  la 
Economica,  e sette' orazioni  di  Demostene,  e più  opere  di  Pla- 
tone; e compose  più  opere,  storre  e orazioni,  e in  ogni  cosa  fu 
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eccellentissimo.  Succedette  di;  poi  frate  Ambrogio,  dell'  ordine 
di  Camaldoli,  dottissimo  in  greco  e m ebreo,  e di  latino  elo- 
quentissimo, non  inferiore  a messer  Lionardo,  come  si  vede  per 
più  sua  traduzioni  sacre  e gentili,  come.  Laerzio  Diogene,  Della 
Vita  e costumi  de’  Filosofi.  Fu  grandissimo  lume  alla  sua  reli- 
gione, e non  meno  a’  latini,  che  si  può  dire  che  fussi  il  secondo 
che' cominciassi  a tradurre.  Fu  da.  Portico  di  Romagna,  figliuolo 
d’  un  contadino,  e ehtrò  in  questo  monistero  degli-  Angioli  di 
non  molti  anni;  e in  quello  imparò  tutte  quelle  lingue.  In  que- 
sto tempo  fioriva  quello,  convento  d’uomini  .in  ogni  esercizio; 
o tutta  la  divozione  di  Firenze  era  in  quel  luogo.  Succedette 
di  poi  messer  Poggio,  segretario  apostolico,  uomo  dottissimo 
in  greco  e in  latino  e eloquentissimo.  Fece  moltissime  opere 
degne;  e tradusse.  Compose  un  libro  intitolato  : Della  Varietà 
della  Fortuna,  dove  sono  moltissime  Vite  e molti  casi  avversi, 
che  dà  la. fortuna  agli  uomini  grandi.  Tradusse  la  Vita  di  Ciro, 
re  de'  Persi.  Fu  ne’  medesimi  tempi  messer  Giovannozzo  Ma- 
tietti,  ornamento  de’  secoli  suoi,  e molto  onorato  nella  sua  re- 
pubblica, di  tutte-le  degnilo  che  si  possono  dare.-  Riportò  gran- 
dissimo onore  alla  sua  patria,  e ne’  dì  mia  non  ho  veduto  uomo 
più  onorato  di  lui,  né  di  maggior  grazia  appresso  tuttr  i prin- 
cipi, e cittadini  privati  e popolo-;  i quali  f amorno  assai  peF  là 
sua  bontà  e "virtù.  Fu  dottissimo  in  latino,  in  greco  e in  ebreo, 
quanto  ignuno  n’  avesse  il  secolo  suo,  perchè  fu  de’ primi  che, 
in  quella  età  de’  secolari,  dessi  opera  alla  filosofia,  e.  che  en- 
trassi in  una  scienza,  tanto  ardua  e- tanto 'difficile.  Lesse  1 Etica 
d’Aristotele,  pregato  da  messer  Agnolo  Acciainoli,  da  Matteo  de- 
gli Strozzi  e da  Antonio  Rarbadori,  e molti  uomini  da  bene  e lit- 
terati  di  quella  età.  Lessò  parte  della  Politica  a messer  Iacopo 
da  Lucca,  di  poi  cardinale  di'  Po  via;  e lesse  tutta  la  Filosofia 
naturale  e morale  a Maouello  Ebreo,  uomo  dottissimo  in  quella 
lingua,  che  lesse  a lui  tutta  la- Bibbia  e tutti  i conienti  degli 
Ebrei  sopra  la  Bibbia,  nella  qual  lingua  fu  dottissimo,  d’  una 
lingua  tanto  strana  quanto  quella.  Dissenti  già  papa  Nicola  in 
Firenze,  essendo  vescovo  di  Bologna,  e andando  ambasciadore 
in  Savoia  per  levar  la  scissura,  in  quell’  anno  che  fu  fatto  car- 
dinale c papa,  usonnni  queste  parole  : avendolo  una  sera  molto 
onorato,  andandolo  a visitare  dove  era  alloggiato,- nel  partire. 
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non  solo  volle  uscir  della  camera  e venire  in  sala,  ma-  volle,  o vo- 
lesse egli,o  no,  iscendere  una  scala  di  più' di  trenta  scaglioni;  e 
giunto  nel  terreno,  non  gli  bastò  questo,  chè  andò  infino  in 
mézzo  la  via,  a confusione  di  molti  ignoranti  che  non  guardano- 
mai  persona.  Restando  io  di  pei  col  detto  vescovo  ambasciadore 
del  papa,  e poi  papa  Nicola,  entrando  in  casa,  mi  si  volse- e 
disse:  Vespasiano,  tu  ti '■maraviglierai  dell’onore  che  io  ho  fatto 
a messer  Giannozzo,  istasefa  ;-la  cagione  perchè  io  l’ ho  fatto,  si  è 
per  le  sua  sirigulari  virtù,  le  quali  per  lunga  esperienza  ho  co- 
nosciuto in  lui  : e «massime  per  una  legazione  Ch’  egfi  ha  avuta 
quest’anno  a-papa  Eugenio,  tanto  odiosa  e alla  sua  Santità  e a 
tutto  il  collegio  de’ cardinali,  che  era  in  questo  tempo.  Niente- 
dimeno e’  si  portò  in  modo,  che  egli  ha  Soddisfatto  alla  sua  com- 
messionè,  ed  è stato  hi  tanta  grazia  del  papa  e de’ cardinali,  e 
usata  tanta  prudenza,  che  è cosa  mirabile.  Di  poi  soggiunse  : 
egli  è sì  degno  cittadino,  e ha  tante  degne  parti,  che  non  sa- 
rebbe inferiore  a ignuno  cittadino  di  quegli  che  ebbe  la  repub- 
blica romana,  quando  la  fu  nel  più  chiaro  stato  fussi  mai  : c 
per  questo,  gli  ho  .fatto  l’ onore  che  tù  hai  veduto.  Imparino  i 
cittadini  di  questa-età  da  9Ì  degno  cittadino.  Compose  egli  mol- 
tissime opere,  e tradusse  4’  ebreo  il  salterio,  e di  greco  tutte 
1’  opere  morali  d’ Aristotele.  Compose  la  VRa  dì  Socrate,  di  Se- 
neca, di  Dante,  di  messer  Francesco  Petrarca,  di  messer  Gio- 
vanni Boccaccio;  compose  la  Vita  di  papa  Nicola;  e parten- 
dosi da  Firenze,  giunto  a"  Roma,  lo  fece  suo  segretario,  con 
provisione  di  secento  ducati  l’anno.  Morto  papa  Nifcola,  lo 
chiamò  il  re  Alfonso,  e davagli  provisione  di  dùcati  novecènto 
l’  anno.  Imparate,  voi  cittadini  fiorentini,  che  come  i figliuoli 
vostri  sono  nati,  gli  mandate  all’  abbaco;  qùest’ altre  virtù  non 
le  stimate,  perchè  non  le  conoscete.  Compose  un  libro  di  Vite, 
che  Io  intitolò  : Degli  uomini  illustri  che  passarono  l’età  d’anni 
sessanta,  e venne  infino  alla  Vita  di  Nicolao  Nicoli.  Compose  la 
Vita  di  Filippo,  re  di  Macedonia;  compose  la  Vita  del  re  Al- 
fonso: prevenuto  dalla  morte  noli  la  fini.  Succedette  dopo  mes- 
ser Giannozzo,  messer  Donato  Acciaiuoli  nato  di  nobilissima 
casa  e di  maravigliosi  costumi.  Hollo  indotto  per  esemplo,  per  le 
sua  singulari  virtù,  non  solo  da  tutta  la  sua  città,  ma  da  tutta 
Italia,  da  chi  lo  conosceva.  Imparino  i cittadini  di  Firenze  di 
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lasciare  ai  loro  figliuoli  assai  virtù,  che  più  varranno  che  mol- 
tissime ricchezze.  Donato,  per.  le  sue  singulari  virtù,  fu  lume 

della  sua  patria,  e la  casa  sua  la  lasciò  di  maniera,  che  mai 
ara  fine;  che  non  sono  ricchezze*  quelle  che  faccino  le  case 
nobili,  ma  le  virtù.  Ha  nobilitato  e la  sua  patria  e la  casa  sua 
con  una  maravigliosa  dottrina,  d’essere  stato  dottissimo  jn  greco 
e in  latino;  e maraviglioso -filosofo,  come  e’ si  dimostra,  per  le 
sua  opere  tradotte  di  greco  in  latino^  Tradusse  le  Vite  si’  Omero 
e di  Demetrio  lasciate  indietro  da  messcr  Lionardo  e dagli  altri 
scrittori.  Tradusse  quella  d'AlGibiade.  Queste  Vite  sono  elegan- 
tissimamente tradotte,  atte  a dimostrare  la  sua  maravigliosa 
dottrina.  Contentò  V Etica,  la  Politica,  e contentò  la  Economica, 
e aveva  ordinato  un  compendio  di  tutta  la  filosofia  morale,  dove 
mostrava  tutte  le  conclusioni  del  filosofo,  libro  per  libro.  Pre- 
venuto dalla  morte  non  fini  T Economica,  né  queste  conclu- 
sioni. A dimostrare  che  non  solo  era  dotto  in  greco  per  le  tra- 
duzioni fatte,  e il  simile  singolarissimo  filosofò  per  li  commenti 
fatti,  volle  dimostrare  la  sua  virtù  in  soluta  orazione  delle  storie. 
Compose  la  Vita  d’Annibale  e di  Scipione  AITricano,  sendo  suta 
lasciata  e da’  Latini  e da’  Greci.  Compose  la  Vita  di  Carlo  Ma- 
gno. Queste  composizioni  e traduzioni,  e legazioni  ha  avute 
delle  principali,  l’hanno  fatto  immortale;  chè  tutta  l’arismetica 
-seppon  mai  gli  antichi,  non  lo  poteva  fare.  Ridusse  la  filosofia 
morale  con  questi  conienti  aliena  da  molle  oscurità  si  trovava 
negli  altri  conienti, *-  e più  piana  e f>iù  ornata  che  non  era  suta 
fatta  da’  Latini  ; in  modo  tale  che  questi  secoli  gli  sono  suti  ob- 
bligati, avendola  ridotta  e-  piana  e chiara  ; in  modo  che  chi 
vorrà  durar  fatica,  più  facilmente  potrà  dar  opera  alla  filosofia 
morale  che  non  s’  è fatto  pel  tempo  passato.  Non  lascierò  che 
io-  non  dica  quello  udii  dall’  illustrissimo  signor  duca  d’  Urbi- 
no; dolendosi  della  morte  di  Donato,  usò  queste  parole:  la 
morte  sua  è stata,  per  le  sua  inaudite  virtù,  non  solo  danno 
alla  sua  città,  ma  a tutta  Italia,  d’ aver  fatta  tanta  perdita. 

Altri  che  abbino  scritto  Vita  o Istorie,  de’  moderni  non  ne 
so  altri,  che  questi  di  chi  abbiamo  fatto  menzione;  perchè  molli, 


1 Le  parole  cU  con  quelli  corneali  sino  a negli  altri  vomenti , mancano  nel 
codice  in-8°.  — b.]  # 
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se  sono  suti  litterati,  ma  non  sono  atti  al  comporre.  Per  questo 
siate  voi  assai  obbligati  agli  scrittori,  cosi  agli  antichi  come  ai 
moderni,  perchè,  se  non  russino  loro,  gli  uomini  sarebbono  in 
grandissima  oscurità.  - 

Sonci  suti  e sono  moki  uomini  dotti>  dei  quali  non  s’ è fatta 
menzione,  per  non  aver  composto  Vite  o fritte  Istorie.  Ora,  per- 
chè gli  uomini  che  sono  allevati  in  continentissima  vita  e costu- 
mi sono  assai  più  forti  che  le  donne,  sendo  loro  nella  medesima 
condizione  che  gli  uomini,  sono  assai  più  fragili  di  loro,  e hanno 
bisogno  di  essere  aiutate  e consigliate.  E perchè  non  è cosa 
che  giovi  tanto  all’un  sesso  e all’altro,  quanto  l’esemplo,  es- 
sendo io  auto  biasimato,  benché  a torto,  in  dire  che  io  abbia 
biasmato  le  donne,  le  quali  mai  dissi  male  delle  pudiche  e delle 
oneste  e d’ornatissimi  costumi,  e che  mettono  ogni  loro  studio 
nella  degna  educazione  de’  figliuoli,  cosi  delle  femmine  come 
de’  maschi,  osservando  due  degne  regole  date  loro  da  san  Pa~ 
golo  : la  prima,  che,  se  elle  si  voglion  salvare,  che  eli’  allievino 
bene  i loro  figliuoli,  e sopratutto  con  grandissimo  timor  di  Dio; 
la  seconda  regola,  della  quale  ejl’  hanno  grandissimo  bisogno,  è 
questo,  ch’elle  imparino  e massime  in  chiesa,  a non  parlare;  e 
io  vi  aggiungo,  e in  ogni  altro  luogo,  perchè  con  questo  mezzo 
del  parlare  favellano  molti  mali,  e gli  uomini  in  questo  ancora 
errano  assai.*  Facili  sono  queste  due  regole  a- quelli  die  le  vo- 
gliano osservare.  Ho  veduto  già  molte  donne,  che  studiano  che 
le  loro  figliuole  faccino  l’ opposito  di,  quello  comanda  san  Pa- 
golo,  del  parlare.  Quando  èlle  favellano  bene  assai,  allora  par 
loro  che  elleno  sieno  da  essere  stimale  e reputate  : e in  questo 
s’ ingannano  assai.  Queste  sono  quelle  che  io  ho  biasimato  e bia- 
simo assai,  eh’ eli’ allievano  le  lor  figliuole  in  modo,  eh’ elle  son 
la  rovina  delle  case  dove-eli’ entrano,  come  ogni  di  si  vede  per 
sperienza.  Ora,  acciò  che  Ognuno  intenda  che  le  pudiche,  Pone- 
ste, le  continentissime  donne  mi  piacciono,  l’ho  dimostrato  per 
la  differenza  eh’  è da  questi  tempi  a’  passati,  mostrerò  delle 
donne  di  tanti  maravigliosi  costumi,  nate  in  Firenze,  che  si  ve- 
drà che  le  non  furono  punto  inferiori  all’ mitiche  di  tutte  le  de-. 


1 Si  condoni  a Vespasiano  se,  nel  calore  del  discorso,  ei  non  ba  badato, 
(piamo  occorreva',  alla  sintassi.  — a.' 
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gne  parte  si  richieggono  a una  degnissima  donna.  Acciò  che  sia 
esempio  alle  donne  de’ di  nostri,  scriverò  la  vita  d'una  degnis- 
sima donna,  .nella  quale  furono  tutte  le  degne  parti  si  possino 

pensare;  acciò  ch’elle  si  arrechino  innanzi  come  uno  specchio, 
nel  quale  di  continovo  elle  si  possino  speechiaFe,  sendo  della 
loro  patria,  essendo  ella  bellissima  del  corpo,  quanto  ignuna  ne 
fosse  mai  in  Firenze,  ma  più  bella  dell’  animo  ; sendo  nata  di 
degnissima  casa,  la  più  che  abbia  avuto -Firenze;  maritata  il  si- 
mile a uno  figliuolo  del  più  degno  cittadino  della  città,  che  la 
sia  suta  felicissima  quanto  si  può  in  questa  vita  mortale  ; e iij 
quella  si  portò  temperatissimamente.  Provò  1-avVersa  fortuna, 
più  che  donna  avesse  quella  città  e quell’età;  *e  il  simile  in 
questa  avversa  fortuna  dimostrò  le  sua  laudabili  virtù,  quanta 
forza  ebbono  in  lei.  Ora  vedrete  la  vita;  e se  la  seguiterete,  in 
prima  da  Dio  n’arete  grandissimi  meriti;  vivendo  ne  sapete  lo- 
dale e commendate. 


ALESSANDRA  DE’  PARDI. 

L * 

Alessandra  di  Bardo  di  messer  Alessandro  de’ Bardi,  fami- 
glia nobilissima,  quanto  alcuna  n’abbia  avuto  la  città  di  Firenze, 
e massime  per  molti  degnissimi  uomini  ha  avuto  ed  ha,  e non 
meno  donne.  Fu  Bardo  padre  alla  Alessandra  assai  accetto  alla 
sua  patria,  e in  quella  onorato  degli  onori  danno  le  repubbli- 
che a’  loro  -cittadini.  Fu  la  madre  dell’ Alessandra  de’  Rinucci- 
ni,  casa  degna  e di  laudabili  parenti;  e nella  sua  età  fu  assai 
riputata  por  molte  sue  laudabili  virtù,  e massime  per  avere 
allevata, si  degna  famiglia  eome  allevò,  come  si  vedrà  nell’ Ales- 
sandra, che  in  lei  e nell”  altre  figliuole  imitò  i tempi  passati,  e 
quelli  di  quella  età  ebbe  donne  singulari  di  tutte  le  parti. 

Nacque  la  Alessandra  dotata  dalla  natura  maravigliosamente, 
bellissima  c venustissima  dèi  corpo,  quanto  gnuna  1 n’  avesse 
la  città  di  Firenze.  Era  si  grande  di  persona,  che  rade  volte 
portava  pianelle,  perchè  di  grandezza  e di  tutte  le  parti  avan- 
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zava  tutte  l’ altre  donne  di  Firenze.  Nata,  subito  la  madre  at- 
tese alla  sua  educazione  con  ogni  diligenzia.  E come  venne  al- 
1’  etk  delia  discrezione,  volle  imitare  delle  donne  cristiane  santa 
Pagola  romana,  nobilissima,  nata  della  casa  di  Scipione  Africano, 
che  allevò  Sì  degna  famiglia,  e fe  sì  degno  fine,  esempio  a tutto 
il  mondo.  Insegnolle  tutti  i costumi  de’  cristiani,  e quello  s’  ap- 
parteneva a una  pudicissima- fanciulla,  insegnandole  salmi  e ora- 
zioni ; e sopra  tutto  le  insegnò  amare  e temere  Iddio,  la  prima 
cosa,  parendole  che  senza  quello  fondamento  nluna  cosa  si  po- 
tessi fare.  E con  questo  mezzo  la  indusse  ad  >uno  moralissimo' 
vivere.  Fatto  questo,  mai  la  lasciava  perdere  tempo,  che  ella 
non  fussd  occupata,  conoscendo  che  nè  alle  donne  nè  agli- 
uomini  non  essere  la  maggior  peste.  In  fra  gli  altri  costumi  le 
insegnò,  che  mai  colle  serve  di  casa  non  parlava,  se  non  in  pre- 
senza- della  madre  ; e questo  è ottimo  documento,  acciò  che 
ella  non  facesse  l’animo  servile,  e non  imparassi  i loro  costumi. 
A questo  bisognerebbe  avessino  e ara  le  donne  de’  tempi  no- 
stri ; donde  sono  nati  assai  inconvenienti.  Insegnolle  tutte  le 
cose  s’  appartengono  sapere  a una  donna,  eh’  abbia  aver  cura 
di  famiglia;  e massime  a lavorare  d’ogni  cosa,  e di  seta  e- d’al- 
tro, come  s’  appartiene  alle  donne.  Ebbe  in  questo  luogo  mol- 
tissimi esempli  d’imitare;  imitò  Ottaviano  imperadore,  che 
fe  insegnare  alle  figliuole  tutte  le  cose  che  con  le  mani  si  pos- 
sono operare,  infino  a tessere.  Essendo  domandato  perchè  lo  fa- 
ceva, rispose  : oggi  sono  imperadore  ; domani  che  io  mi  muòia,- 
io  nen  so  dove  i mia  figliuoli  s’  hanno  a capitare.  Io  voglio  che 
le  imparino  tutto  quello  che,  bisognando,  ne  possino  vivere  ; a 
confusione  di  molti  de’  tempi  nostri,  che  rallevano  in  modo,  che 
non  credono  che  il  mondo-  possi  loro  mancare  ; in  tanta  pompa 
1’  allevano,  senza  niuna  virtù  : e cosi  interviene  loro  quello  che 
non  credono. 

Imitò  ancora  in  questa  educazione  Carlo  Magno  cristianissi- 
mo, che  fece  il. medesimo  d’ Ottaviano;  e non  se  ne  vergognò-, 
e non  l’ allevò  con  tante  serve,- come,  fanno  quelle'  de’  tempi  no- 
stri, che  si  portano  in  modo  e vogliono  tanti  servi,  e alla  ca- 
mera e alla  sala*  che  conducono  i lor  mariti,  per  voler  segui- 
tare 1’  uno  l’ altro,  a Impoverire,  e fare  infinitissimi  cattivi  con- 
tratti, per  sopperire  a tante  spese.  Fece  la -madre  della  Ales- 
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sandra,  secondo  aveva  le  imitazioni  innanzi,  di  volere  che  la 
figliuola  imparasse  ogni  minima  cosa,  che  s’  apparteneva  a una 
fanciulla  eh’  avessi  a avere  .cura  di  famiglia  : acciocché,  an- 
dando in  un’altra  casa,  ella  paresse  allevata  da  sì  degna  madre 
(piale  ella  aveva,  e sapesse  faro  ogni  cosale  sapesse  insegnare; 
e che  le  cose  non  avessino  andar  in  mano  di  servi  : come  al- 
cune ne  ho  vedute,  che,  per  negligenza,  1’  ultime  si  levano  la 
mattina  sono  loro.  Ho  vedute  ancora  di  quelle  in  questa  città-, 
nate  di  nobilissimi  parenti,  che  le  prime -si  levavano  la  mattina 
in  casa  eran  loro  ; e cerca van  tutta  la  casa  dal  principiò  insino  alla 
fme;  e non  passava  cosa,  che  npn  volessino  intendere  e vede- 
re. Ho  veduto  ne’  miei  di  di  quelle  donne,  che  sono  opposite  a 
quelle  che  sono  scritte  dinanzi,  accuratissime  nel  governo  delle 
loro  case;  in  fra  le  quali  vidi  Madonna  Nanna,  altrimenti  Gio- 
vanna, figliuola  di  Bartolommeo  Valori,  prestantissimo  cittadino 
ne’  tempi  sua,  e donna  che  fu  di  messer  Giannozzo  Pandolfini  : 
donna  che  fu  di  grandissimo  esemplo  e di  costumi,  come  si 
vede  per  la  degna  educazione  de’  figliuoli  ha  allevati,  cosi  ma- 
schi come  femmine.  Fu  il  governo  della  casa  sua,  nel  suo  tempo 
e di  tutti  e sua  figliuoli,  un  tempio  sacrato  a Dio  di  digiuni  e 
orazioni  ; e per  ordine  di  questa  donna  si  dava  limosina  a qua- 
lunque veniva  a quella  oasa,  senza  le  secreto  che  lei  faceva. 
Consumava  il  tempo  suo  laudabilmente,  oltre  alla  diligente  cura 
aveva  alla  casa  sua.  Visitava  infermi  e poveri,  e faceva  sovve- 
nire ne’  loro  bisogni.  Infine,  mai  andò  persona  a quella  casa,  che 
nella  sua  necessità  non  fossi  sovvenuto.  Dirò  questo,  per  non 
lasciar  per  esemplo  delie  donne,  le  quali  imparino  da  lei  a par- 
lar poco:  e tutto  quello  che  ella  diceva,  era  pieno  di  gravità  e 
d’  onestà.  Fu  il  fme  suo  quale  era  stato  la  vita.  Liberò  Iddio  la 
casa  sua,  pe’  sua  meriti,  d’  alcuni  avversi  casi;  c sempre,  men- 
tre eh’  ella  visse,  la  sua  casa  prosperò  in  bene. 

Conobbi  anche  ne’  mia  dì  una  donna,  nata  di  nobilissimi  pa- 
renti, nominata  madonna  Francesca,  maritata  per  le  sue  inau- 
dite virtù  al  più  nobile  e di  maggior  stato  fussi  in  Firenze,  e 
abbondante  di  buona  copia  di  beni  temporali.  Di  poi,  per  vari 
casi,  della  fortuna  e per  le  discordie  civili,  delle  quali  è stata 
copiosa  la  nostra  città,  bisognò  abbandonare  la  propria  patria, 
e andare  in  patria  aliena.  La  donna  mai  lo  volle  abbandonare; 
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ma  insieme  con  Kit  voile  partecipare  del  male,  come  aveva  fatto 
del  bene.  Intervenne,  per  maggior  suo  dolore,  essendo  lei  gio- 
vane non  di  molti  anni,  che  gli  morì  il  marito  in  esiglio  e ru- 
bello.  Restolle  un  figliuolo  solo  del  marito,  chè  più  non  aveva 
fatti.  Trovossi  in  Roma  in  casa  del  fratello  del  marito,  che  era- 
cardinàle,  de’  primi  del  Collegio-,  e tenevala  con  servi  e serve, 
onoratissimamente.  Ella  fu  bellissima  del  corpo,  sopra  tutte 
quelle  .dell'  età  sua,  ma  più  bella  e più  ornata  della  mente, .per 
i sua  laudabili  costumi,  che  fu  esemplo  di  tutte  lp  donne  della 
sua.  età.  Rimase  molto  giovane,  e attese  solo  alla  conservazione 
di  questo  figliuolo,  non  pensando  ad  altro. 

Notino  qui  le  vedove,  che  rimangono  giovani,  di  portarsi  in 
modo,  che  le  sieno  la  salute  delle  case  loro.  Istata  quivi  per  al- 
cun tempo,  il  cardinale  ne  la  mandò  a Firenze,  dove  aveva  lui 
colla  sua  autorità,  sendo  il  marito  ribello,  conservate  moltis- 
sime possessioni  avevano,  e case- in  Firepze.  Mori  in  questo 
tempo  il  cardinale,  e rimase  al  figliuolo  assai  sustanzie;  in  modo 
eh’  erà  stimato  a Firenze  il  più  ricco*  il  più  nobile,  il  più.  bello 
del  corpo  e della  mente  eh’  avesse  a Firenze.  Avendo  a tórre 
moglie,  stava  a lui  a eleggere  quale  voleva:  tolse  la  figlia  del 
primo  cittadino  della  città,  e del  più  ricco  a dei- più  nobile; 
della  quale  donna  ebbe  quattro  figliuoli,  dua  maschi  e dua  fem- 
mine, non  inferiori  nè  al  padre  nè  alia  madre.  Intervenne  che  a 
questo  giovane  fu  posto  una  incomportabile  gravezza,  dove  con- 
sumò assai  dellasua  sostanzia.  Fu  costretto  per  questo  a cercare 
altra  patria,  dove  egli  potessi  vivere  onoratamente,  come  riclrie- 
deva  la  sua  condizione.  Sendo  i sua  congiunti  signori  di  molle- 
terre  in  Grecia,  se  n’  andò  dove  egli  erano,  e quivi-stette  per 
alquanto  tempo  onoratamente.  Prevonuto  dalla  morte,  e la- 
sciando la  moglie  giovane  con  quattro  figliuoli,  ella  si  voile  ri- 
maritare, e rivolle  la  dota,  ch’era  grande;  in  modo  ch’e  figliuoli 
con  l’ àv.ola  loro,  della  quale  abbiamo  detto  innanzi  eh’  era  sin- 
gularissima  donna,  che  aveva  mantenuta  questa  casa,  e mentre 
il  figliuolo  era  in  Firenze  e di  poi,  si  parti.  Per  rendere  questa 
dota  obbligò  quasi  tutti  i beni  avevano;  in  modo  le  rimase  una 
entrata  di  cinquanta  fiorini  o meno,  lei  con  quattro  nipoti  e la 
serva.  Sendo  usa  con  tanti  servi  e serve,  si  ridusse  nelle  condi- 
zioni dette,  volontariamente,  e di  sua  industria  di  lavorare  di  sua 
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mano  e di  far.  lavorare  alle  due  fanciulle  e alla  serva,  gli  allevò 
onoratissimamente,  che  npn.  mancò  loro  nulla,  e salvò  tutte  le 
loro  sustawie  ; le  fanciulle  maritò,  e i due  maschi  allevò  con 
precettori, -e  riuscirono  1 più  degni  della  città  e di  migliori  co- 
stumi e i più  stimati;  solo  con  la  prudenza  di  questa  donna  si 
salvò  questa  casa.  Imparino  le  donne  dei  tempi  nostri  a imitare 
questa  degnissima  donna,  della  quale  per  buoni- rispetti  non  fo 
menzione  del  nome,  che  seguitò  le  vestigie.  di  costei,  per  tro- 
varsi nelle  medesime  condizioni  degli  avversi  casi,  come  fe  la 
madre  della  Alessandra,  non  solo  imitò  le  antiche  donne,  ma 
quelle  della  sua  età.  Parve  che  l’onnipotente  Iddio  l’ammae- 
strassi di  darle  a seguitare  i costumi  di  questa  nobilissima 
donna,  “avendo  a provare  i colpi  della  fortuna,  quella  provar 
lei.  Imitò  ancora  delie  antiche  Cariba  .Romana,  moglie  di  Tar- 
quinio  Prisco;  che  non  si  vergognò  a filare  e far  filare  la  lana, 
e far  fare  i panni  di  lana,  onorevole  esercizio  in  quelli  tempi 
alla  romana  repubblica,  perchè  ,non  erano  ancora  venuti  alla 
repubblica  romana  le  delizie  asiatiche,  come  di  poi  vennono, 
che  fu  la  sua  distruzione,  come  ha  fatto  a dell’  altre,1  e farà. 
Venne  questa  singulare  donna  in  tanta  riputazione  in  quella, 
repubblica,  che  era  allegata  per  esemplo  da  tutte  le  dònne  ro- 
mane ; intanto  che  le  fanciulle  andavano  a marito,  bisognava 
che,  quando  erano  domandate  come  avevano  nome,  tutte  si 
dinominavano  dal  nome -di  costei;  e quando  mettevano  il  piè 
in  easa  del  marito,  domandate  dal  marito,  e da  quelle  di  casa 
come  avevano  nome,  dicevano  aver  nome  Cariba,  e elle  dice- 
vano : beata  sarà  questa  easa.  , < 

• V Alessandra  non  fu  cosa  che  non  volesse  imparare,  a de- 
testazione di  motte  de’  tempi  nostri  che  si  vergognano  a far 
nulla,  se  non  a ornare  le  loro  persone,  stimando  la  -gloria  loro 
stia  m questo.  Andò  la  madre  dell*  Alessandra  dietro  a tutti 
questi  costumi  e modi  degli  antichi  e de’  moderni,,  acciò  che 
non  mancasse  all’  Alessandra  cosa  alcuna  si  convenisse  a una 
pudicissima  fanciulla.  Insegnobe  leggere;  di  poi  delle  prime  cose 
l’officio  della  Madonna,  e dirlo  ogni  di  ; e render  grazie  all'on- 
nipolente  Iddio  e alla  gloriosa  Vergine  Maria  sette  volte-  per  le 
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sette  ore..  Rarissime  volte  era  mai  veduta  all'uscio,  o a finestra, 
si  perché  non  se  ne  dilettava,  il  simile  perchè  occupava  il 
tempo  in  cose  laudabili.  Menavaia  la  madre  il  più  dei  dì  ; la  mat- 
tina a una  grandissima  ora,  a udire  la  messa,  tutte  col  capo  co» 
perto,  e col  viso  eh'  appena  si  vedevano. 

„ I di  delle  feste,  sendo  .di  pochi  anni,  001010010  a menarla  a 
certi  monasteri  di  santissime  donne,  per  darle  buono  esemplo,, 
acciò  formasse  1'  abito  delle  virtù  da’  Iofo  frequentati  atti; 
non  usava  quello  usane  le  più  de'  tempi  nostri,  che  in  luogo 
di  menarle  a visitare  le  santissime  donne,,  le  menano  e alle 
nozze  e a’  balli  e alle  vanità,  e mettono  grandissimi  studi  in 
casa  di  farvi  venir  maestri,  che  insegnino  loro,  ballare  e andare  a 
tempo;  e non  pensano,  all' onestissime  donne  convenirsi  al- 
tro, che  imparare  a porre  i piedi  secondo  i suoni.  Non  vogliono: 
esser  riputale  isinemorate  in  queste  vanità  ; delle  cose  apparte- 
nenti al  modesto  e all'  onesto  vivere  non  vi  pensano;. e sono  i 
modi  e i costumi  loro  di  natùra,  che  mi  vergognerei  a scriverlo. 

Non  fece  cosi  la  madre  deil’Alessandra,  che  in  tutto-fu  aliena 
da  queste  cose,  e solo  fu  vòlta" a fare  quelle  eh’  erano  necessa- 
rie; giudicando  non  aver  allevala  la  figliuola  per  cose  vane  e 
fragili  e caduche,  ehe  presto  vengono  meno  ; ma  farle  fare 
tutte  quelle  cose  che  si  convenissino  a una  pudicissima  fan-- 
dulia.  Sendo  venuta  questa  fanciulla  all’età  d'  anni  quattordici 
con  questa  fama  delle  sua  uriiversali  virtù  ; essendo  bellissima 
del  corpo  come  della  mente,  sopra  tutte  le  fanciulle  erano  nella 
sua  età,  di  lei  si  parlava  assai,  e tutti  la  lodavano.  Aggiunge- 
vasi  a tutte  le  predette  cose  l’ esser  lei  nata  di  nobilissimi  pa- . 
renli,  cosi  per  padre  corno  per  madre,  dei  più  nobili  della  cit- 
tà; e per  tutte  queste  parti  laudabili  era  indutla  e da  tutti  i 
cittadini  e da  tutte  le  donno  per  esempio.  Ora  essendo  in  Fi- 
renze messer  Palla  di  Nofri  degli  Strozzi,  nato  d’ una  -genero- 
sissima famiglia,  e erano  in  lui  tuttq  le  degne  parti  possano  es- 
sere in  uno  degno  uomo;  soleva  dire  messer  Lionardo,  uomo 
singularissimo  de’  sua  tempi,  che  il  più  felice  uomo  fusse  in 
quella  età  era  messer  Palla,  di  tutte  le  parti  si  richieggono  alla 
felicità  di  questa  vita  ; cosi  delle  dota  dell’animo,  come  quelle 
del  corpo;  dottissimo  in  tutte  le  due  lingue,  latina  e greca, 
e di  meraviglioso  ingegno  ; bellissimo  del  corpo  ; aveva  la  più 
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bella  0 la  più  .degna  famiglia  fusse  in  Firenze,  cosi  i maschi  co- 
me le  femmine:  i maschi,  litteratissimi  e di  degnissimi  costumi, 
le  femmine,  Il  simile,  allevate  sotto  la  disciplina  di  madonna  Ma- 
netta, donna  singolarissima  de’  sua  tempi  ; maritollc  a’  primi 
della  città;  e ancora  oggi  la  stirpe  ci  resta,  sono  sute  ornamento 
della  città  e sono.  De’  beni  esterni  e’  fu  ricchissimo,  quanto  al- 
cuno n'  avesse  quella  città,  e massime  de’  beni  stabili  ; fu  ac- 
cettissimo alla  sua  patria,  e da  quella  ebbe  tutti  gli  onori  si 
danno  a uno  cittadino  cosi  nella  città  come  fuori  della  città; 
andò  in  tutte  le  degne  libazioni  si  poteva  andare,  e d’  ogni 
luogo  recò  grandissimo  onore  alla  sua  patria  e a sè  ; aggiunse 
a tutte  queste  singulari  doti  P onestà,-  che  fu  la  più  onesta  e la 
più  costumata  famiglia  fussi  nella  città.  Tenne  loro  ne’ mia 
tempi  messer  Giovanni  da  Imola,* *  uomo  dottissimo,  con  buò- 
nissimo salario,  perchè  insegnasse  a’  figliuoli.  Quando  questi 
sua  figliuoli  andavano  per  la  città,  non  bisognava  dir  di  chi 
c’  lussino  figliuoli,  chè  per  loro  aspetto  da  ognuno  erano  co- 
nosciuti. 

Fu  messer  Palla  cagione  che  le  lettere  greche  venissino  in 
Italia,  e il  simile  i -libri  con*  Manuello  Grisolora  : la  maggior 
parte  della  spesa  fece  lui;  e lui  fu  quello  indusse  a far  venire 
moltissimi  libri  greci  ; fece  venire  da  Gostantinopoli  a sua  spesa 
la  Cosmografia  greca;  la  prima  la  fece  fare  in  Gostantinopoli 
con  la  scrittura  e pittura.  Puossi  dire  lui  essere  suto  cagione 
d’avere  illustrato  la  lingua  latina;  perchè,  se  Manuèllo  non 
passava  di  qua,  nè  Lionardo  Aretino,  nè  frate  Ambrogio,  nè 
Guerrino,  nè  niuno  de'  dotti  ci  furono,  non  ci  sarebbono  stati. 
Grande  lode  e commendazione  meritò  messer  Palla,  per  essere 
autore  di  tanto  bene  quanto  ne  seguitò. 

Aveva  messer  Palla,  in  fra  gli  nitri  figliuoli,  il  maggiore  che 
si  chiamava  Lorenzo,  giovane  degnissimo.  Vollegli  dar  moglie, 
sendo  venuto  il  tempo  da  tòrla.  Esaminò  cogli  amici  e coe- 
renti chi  fusse  da  tórre  di  quelle  erano  nella  città,  secondo  la 
loro  consuetudine.  In  questo  tempo  del  I42R,  la  città  fioriva 


• I due  codici  Fiorentini  hanno:  Lamola.  — [b.] 

* I codici  Fiorentini  hanno  : i libri  Mannello  Grisolora,  ec.  Ci  è parso 
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in  ogni  cosa  : istata  fungo  tempo  spnza  novità  d’ importanza, 
facevano  i cittadini  ogni  sfòrzo  potevano  d.  avanzarsi  l'un  l'al- 
tro nelle  virtù,  perchè  erano  premiate  ed  estimate  assai.  Ora; 
essendo  l' Alessandra  d’ età  oggiroai  di  venire  al  santissimo 
matrimonio,  tutti  i parenti  e gli  amici  di  messer  Palla  si  ac- 
cordarono si  togliesse  l’Alessandra  per  Lorenzo,  per  la  più  de- 
gna della  città,  di  tutte  le  parti.  Perchè  a messer  Palla  istava  a 
eleggere  quale  voleva  nella  città,  fatto  dire  a Bardo  suo  padre 
del  parentado,  sendo  per  tutte  le  parli  tanto  simile,  subito  si 
conchiuse  con  grandissimo  piacere  dell’  una  parte  e dell’  altra, 
e da  tutta  la  città  fu  lodato  e commendato.  Fatto  il  parentado, 
Lorenzo  andò  a vedere  la  fanciulla,  dove  per  l’ uno  e per  l’al- 
tro si  feciono  atti  pudicissimi  e onestissimi,  come  si  usava  in 
quel  tempo,  non  Tome  si  usa  per  L più  oggi,  che  non  che  slatto 
matrimonio,  ma  sarebbe  disonesto  in  ogni  impudicissimo  luogo. 

Venne  in  questi  tempi  in  Italia  -Sigismondo  impe radon?,  per 
andare  a Roma  per  la  corona,  ne’  tempi  di  Eugenio  IV  ponte- 
fice ; e perchè  in  Firenze  era  legge  che  nè  papa,  nè  re,  nè  i rupe- 
radon  potessino  entrarvi  ; scndogli  negato  il  venire,  se  n’  andò 
a Siena,  e mandò  a Firenze  quattro  de'  principali  signori  che 
aveva,  arobasciadori,  che  Jà’  aveva  seco  buona  copia  di  gentHi 
uomini,  perchè*  oltre  all’  imperio,  era  re  d’Ungheria.  Vennono 
questi  signori,  non  meno  per  vedere  fa  città,  che  in  questo  tem- 
po era  abbondante  e di  virtù  e di  ricchezze,  e la  fama  sua  era 
per  tutto  il  mondo.  Qui  é dalla  Signoria  e da  tutti  i cittadini 
furono  rogito  onorati  : feciono  loro  tutte  le  specie  degli  onori  si 
potessino,  e per  dar  loro  qualche  ricreazione,  e perchè  e’  vedes- 
sino  le  ornatissime  e pudicissime  donne  aveva  la  città,  c il  sì- 
mile gli  ornatissimi  giovani,  determinórono  fare  un  ballo  in 
sulla  piazza  -de’ Signori,  dove  feciono  un  palco  che  comin- 
ciava dal  Itone  di  piazzar  infino  alla  Mercatanzia,  dove  era,  in 
sul  palco,  un  talamo  ; si  saliva  alcuni  iscaglioni  ; e sederi  erano 
dal canto  deHa  Mercatanzia  in  fino  al  canto  che  va  nel  Barbo, 
tutti  pieni  di  spalliere  e pancali,  e panni  d’ arazzo  ricchissimi, 
e festoni  ricchissirbi  intorno.  Ordinorono  che  i primi  giovani 
della  città  si  mettessino  in  punto,  e feciono  una  livrea  di  drappi 
verdi  ricchissimi,  tutti  coperti  di  pelle;  infimo  nelle  calze.  Invi- 
torno  tutta  la  gioventù  di  Firenze,  che  ve  n’  era  grandissima 
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copia,  ricche,  bellissime  del  corpo,  ina  più  dell’  animo,  e benis- 
simo ornate,  con  tante  perle  e. gioie,  ch’era  cosa  mirabile  a ve- 
derle. Non  erano  le  vesti  loro  iscollate,  come  sono  oggi,  ma  ac- 
collate e venustissime  e ornatissime. 

Fu  in  fra  queste  donne  1’  Alessandra,  per  la  più  bella  e per 
la  più  venusta  vi  fusse  di  tutte  le  parti-. 

Parve  a questi  am basciadori  la  città  di  Firenze  un  altro 
mondo,  rispetto  -alla  grande  quantità  di  uomini  nobili  e degni 
v’  erano  in  quel  tempo;  e non  meno  donne  bellissime  del 
corpo  e non  meno  della  mente  ; perchè,  sia  detto  con  pace 
di  tutte  le  donne  e-  terre  d’ Italia;  Firenze  in  quel  tempo 
aveva  le  più  belle  e le  più  oneste  donne  lussino  in  Italia  ; e di 
loro  per  tutto  il  mondo  n’  era  tal  fama.  Pensino  ora  loro  se 
sono  in  questa  condizione.  Fu  messa  1’  Alessandra,  per  la  più 
bella  e la  più  onesta  tra  ogni  cosa  vi  fusse,  allato  al  primo 
ambjseiadore.  L’ alt  ra, . in  sua  compagnia,  fu  la  Francesca 
figliuola  di  Antonio'di  Salvestro  Serristori  ; e di  poi  delle  altre 
gli  tramezzavano.  In  questo  tempo  1’  Alessandra  era  mari- 
tata in  quell’  anno,  e era  andata  a marito.  Avendo  ballato 
1’  Alessandra  e fi  altre  pudicissime  giovani,  fu  invitato  quegli 
ambasciadori  ; era  cosa  che  ognuno  si  maravigliava  della  de- 
strezza dell’  Alessandra,  quanto  sapeva  fare  ogni  cosa  bene. 
Ballato  per.  lungo  spazio,  fu  ordinata  una  bellissima  collezio- 
ne, e fuori  dell’  ordine  di  portare  le  collezioni  in  simili  feste; 
per  la  sua  destrezza  fu- ordinato  che  la  Alessandra  pigliassi 
in  mano  una  confettiera  piena  di  - confetti,  e portasSegli.  lei 
agli  ambasciadori,  con  una  tovagliuola  di  rensa  in  sulla  Spalla. 
Pigliolla,  e con  una  Smisurata  gentilezza  la  porse  agli  amba- 
sciadori,  sempre  facendo  riverenza  con  inchini  in  fino  in  ter- 
ra, naturali  e non  isforzati,  che  paréva  che  non  avessi  fatto 
mai  altro.  Piaequeno  i sua  modi  e costumi  mirabilmente  agli 
ambasciadori  e a tutti  ì circustanti.  Posto  giù  i confetti,  prese 
le  tazze  del  vino,  e fece  il  simile  ; e tutto  fece  in  modo,  che 
pareva  1’  avessi  fatto  sempre,  e non  pareva  allevata  con  donna 
inesperta  ma  con  prudentissima,  eh’  inslno  a ogni  minima 
cosa  gli  a,veva  insegnato,  come  si  vede.  Di  poi,  fatta  la  colle- 
zione e ballato  alquanto,  si  rizzorno  gli  ambasciadori,  essendo 
già-  V ora  tarda,  accompagnati  da  moltissimi  cittadini,  e dal 
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Iato  quei  giovani  della  festa  ; e 1’  Alessandra  colle  più  belle 
giovani  e nobili  vi  fussenn,  misseno  in  mezzo  gli  ambasciadori. 
Ella  l’ aveva  messo  la  mano  sotto  il  braccio  dalla  mano  drit- 
ta, e un’  altra  lo  teneva  dalla  manca.  Accompagnatoli  tosi- 
no all’  albergo  dove  alloggiava,  il  primo  -àmbasciadore  si  cavò 
uno  bellissimo  anello  di  dito,  e donollo  alla  Alessandra;  di 
poi- se  ne  cavò  un  altro,  e donollo  alla  compagna.  Salutati 
le  giovani  e i giovani  gli  ambasciadori,  accompagBarono  le 
giovani  alle  case  loro.  Agli  anlbasciadori,  sendo  suto  loro 
fatto  sì  grande  onore,  pareva  loro  ogni  dì  mille,  per  tornare  a 
Siena,  a narrare  allo  imperadore  quello  avevano  veduto.  Giunti 
a Siena,  e narrato  all’  injperadore  ogni  cosa,  e lodando  mara- 
vigliosamente la  città,  dissongli  delle  pudicissime  donne  ave- 
vano vedute,  e massime  della  Alessandra,  de’  degni  sua  costumi, 
e della  suprema  sua  bellezza,  fece  l’ imperadore  ogni  cosa  per 
venire  nella  città,  e non  potò  ottenerlo;  e per  questo  Si  partì 
poco  amico  della  città,  conte  si  dimostrò  per  quello  fece'contro . 
alla  città.  • . 

Stette  1’  Alessandra  giurata  in  casa  del  padre,  innanzi  n’an- 
dassi-a marito,  dal  1428  al  1432.  Era  stata  in  questi  tempi  la 
pestilenzia  in  Firenze.  Aveva- stabilito  nell’  animo  suo  con  fer- 
mo proposito,  come  si  conviene  alle  pudicissime  fanciulle,  di 
mai  amare  altri  che  ’l  marito;  e con  quello  vivere  e morire  in 
tutti  i casi  gli  occorressino  ; e se  si  morisse,  non  voleva  mai  co- 
noscere altro  marito,  come  di  poi  lo  dimostrò,  con  castissimo 
animo.  E in  questo  luogo  imitò  quella  invittissima  Porzia, 
figliuola  di  Catone  Uticense  e moglie  di  Marco  Bruto,  conserva- 
tore della, romana  repubblica.  Fu  l’ Alessandra  costantissima,  si- 
mile a Porzia,  come  si  mosterrà  ne’suaadversi  casi.  Fu  si  pru- 
dente, che  la.  superò  il  sesso  feminile.  • - 

Venne  il  tempo  che  1’  Alessandra  n’andò  a marito  nel  1432, 
accompagnata,  come. era  11  usanza,  onoratissimamente;  e fecesi 
in  casa  del  padre  grandissima  festa,  come  si  usava  in  quel  tem- 
po, e il  simile  in  casa  del  marito.  E di  far  nozze  pubbliche, 
dove  in  più  conviti  fece,  vi  fu  invitato  la  maggior  parte  de’cit- 
tadini  della  città,  ogni  cosa  con  grandissima  modestia.  Non  an- 
dava la  fanciulla  troppo  fuora  di  casa,  venuta  fu  a casa  del 
marito;  e quando  andava,  sempre  accompagnata  da  donne  an- 
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ticbe  della  casa,  non  come  si  fa  oggi,  sanza  riguardo  ignuno 
d'andar  le  giovani  accompagnate  da  servi.  Sarebbe  in  que’ tem- 
pi suta  riputata  cosa  disonestissima,  e niuna  donna  da  bene  sa- 
rebbe andata  senza  compagnia,  o della  suocera,  o da  donne 
antiche  della  casa,  o dalla  madre. 

Intervenhe  in  questi  tempi  che  uno  generosissimo  giovane, 
bellissimo  di  corpo,  con  la  mento  non  si  composta,  come  fanno 
i giovani  pieni  di  vanità,  vedendo  i costumi  di  questa  giovane, 
s' innamorò  di  lei,  non  sapendo  il  fermo  proposito  eh’  ella  avea 
fatto.  Costui,  come  dà  lui  intesi,  avendo  preso  una  provincia  si 
dura  come  questa,  mài  non  poteva  muovere  1’  animo  di  questa 
giovane,  ma  stava  fermo  come  se  fusse  di.diamante;  e mai  an- 
dò in  luogo  eh’  ella  vi  fosse,  ch’ella  lo  guatasse  ; e usò  dir  que- 
sto giovane  più  volte  in  luogo  di  questa  giovane,  che  mai  ebbe 
tanta  forza,  ch’ella  riscontrassi  gli  occhi  sua^con  i sua:  ma  sem- 
pre gli  teneva  vólti  alla  terra,  e di  quivi  mai  gli  moveva  ; e 
più  volte  mi  disse,  che  mai  potè  non  solo  mutare  l’ animo  suo. 
ma  amonirlo  puntò.  - • . 

Fece  l’ Alessandra  moltissimi  degni  atti  e segni  a dimostrare 
a costui  la  sua  pazzia  e leggerezza,  come  accade  ne’  più  de’  gio- 
vani vólti  a’dilertti  e piaceri  carnali.  Ogni  segno  o atto  che  ella 
poteva  o- sapeva,  faceva,  per  levarlo  da  questa  sua  fantasia; 
quante  più  dimostrazioni  faceva,  tanto  più  s’ accendeva  nella 
sua  sfrenata  pazzia.  Veduta  tanta  costanzia  di  questa  genero- 
sissima donna,  il  marito  che  sapeva  ogni  cosa  e conosceva  la 
costanzia  di  questa  donna,  se  ne  rideva. 

Intervenne  doppo  alquanto  tempo,  che  la  donna,  come  era 
sua  usanza,  andava  al  munisterio  di  San  Giorgio,  dove  stanno 
santissime  donne  dell'ordine  di.  Santo  Francesco,  accompa- 
gnata da  dua  donne  antiche  della  casa.  Infino  dalla  puerizia  la 
fanciulla  aveva  usanza  d' andare  a starsi  con  quelle  santis- 
sime donne.  Questo  giovane,  trasportato  dalla  volontà,  e non 
mutato  per  tanti  segni  veduti  dell’  onestà  della  pudicissima 
fanciulla,  tornando  la  fanciulla  dal  detto  monastero,  accompa- 
gnata, secondo  è detto,  il  giovane  1’  aspettò  a una  isvolta  per 
non  esser  veduto.  Il  giovane  l’ aspettò  quivi  ; e passando  s’ in- 
ginocchiò eon  un  coltello  nudo  in  mano;  e passando  glielo 
volse  porgere,  ed  ella  si  voltò  in  là,  e fe  vista  di  non  lo  vede- 
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re.  Egli  le  1 disse  : da  poi  che  tu  non  mi  vuoi  vedere,  piglia 
questo  coltello,  e ammazzami.  Fece  la  generosissima  fanciulla 
vista  che  non  lo  dicessi  a lei,  e volsesi  coll’animo  pieno  di 
sdegno  per  la  sua  presunzione,  e non  gli  rispose,  ma  andò  a 
suo  cammino. 

Volle  l’ Alessandra  in  questo  avanzare  non  solo  il  sesso  fem- 
minile e le  donne  del  suo'tompo,  ma  quelle  che  venneno  doppo 
lei:  che  si  gloriano  quando  le  sono  tenute  belle,  e sono  guardate 
dalli  stolti  amaturi  del  mondo;  e non  volle  essere  aliena  dalla 
costanzia  delle  antiche  romane.  Il  giovane,  veduta  tanta  costan- 
zia,  se  ne  levò,  non  passò  molto  tempo. 

Durò  all'  infelice  giovane  poco  tempo  la  prospera  forluna, 
perchè  n'  andò  a marito  nel  1432,  e'nel  1433  si  mutò  lo  Stato. 
Messer  Palla,  come  pacifico  cittadino,  si  stette,  e fuggi. la  via 
degli  scandoli.  Fatto  questo,  non  passò  l'anno  intero  che  si 
fe  nuova  mutazione,  che  fu  nel  1434.  Fu  invocato  Cosimo 
de’1  Medici,  prestantissimo  cittadino,  che  n’era  istato  confinato 
nel  33;  fu  la  prima  e la  seconda  novità  cagione -della  ruina 
della.città.  In  questa  ultima  novità  fumo  confinati  più  cittadini, 
de’ più  nobili  della  città,  come  si  vidde.  Fu  Dardo,  padre  del- 
l’ Alessandra,  in  questo  numero  di  tanti  nobilissimi  cittadini. 

Non  potè  sopportare  l’ invidia,  nemica  d’ ogni  bene,  ch'ella 
non  percolesse  messer  Palla,  in  cui  erano  tante  singulari  vir- 
tù. Vedendosi  la  Alessandra  duo  colpi  di  questa  natura,  quando 
lo  intese,  la  povera  giovane  rimase  ismarrita.  Fece  in  questo 
caso  come  il  re  di  NiniVe:  in  prima  raccomandossi^a  Dio;  di- 
poi, cavatosi  le  veste  nuziali,  si  vesti  di  nero,  di  vestimenti 
tutti  pieni  di  compassione;  e gittossi  a’ piedi  del  Crocifisso, 
come  la  Maddalena  ; e con  orazioni,  pianti  e lacrime  pregava 
Iddio,  che  dessi  pazienzia  all’  afflitto  padre  e all’  afflitta  madre  e 
al  suo  afflitto  marito.  Vedendo  messer  Palla,  sì  degno  cittadino, 
andava  confinato,  andava  e mandava.,1’ Alessandra,  in  questo  si 
acerbo  caso  a’  luoghi  pii,  a far  pregare  Iddio  che  desse  loro  pa- 
zienzia. Era  la  .infelice  fanciulla  di  questo  tempo  di  poco  più 
che  d’  anni  venti,  eh’  ella  cominciò  a provar  questi  acerbi  casi 
della  fortuna.  Pensi  ognuno  in  «è  dove  1’  afflitta  giovane  si  tro- 
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vava,  fipiena  di  tanti  e si  adversi  casi.  Andava  a casa  dei  pa- 
dre, e trovava  il  padre  e la  madre  in  grandissimi  affanni.  Veg- 
gendosi  il  padre  privare  della  propia  patria,  nel  tempo  che  egli 
si  credea’ riposare  nella  cara  patria  co’  parenti  e con  gli  amici, 
essendo  già  d’  età  che  gli  uomini  lo  desiderano,  e gli  bisognava 
cercare  altra  patria  da  lui  non  conosciuta,  e le  sustanzie  lassar 
nella  patria  donde  era  confinato,  essendo  gentiluomo,  non  sendo 
uso  a fare  esercizio  igniuno,  nè  avendo  molti  danari,  come  non 
hanno  i gentiluomini  come  lui;  e andando  in  luogo  a lui  inco- 
gnito; e diventare  ludibrio  della  fortuna:  pensi  ognuno  come 
stava  l’ animo  del  generosissimo  cittadino  e della  infelice  sua 
donna  e dèlia  Alessandra,  che  tanto  amava  e 1’  uno  e 1’  altro. 

Aggiugnevasi  a tutti  questi  casi  le  infelici  sirocchie  della 
Alessandra,  che  non  erano  maritate,  che  piangevano  e dicevano 
al  padre  : misere  a noi  ! dove  rimanghiam  noi  ? a chi  ci  lascie- 
rete ? E cosi  ogni  cosa  era  piena  di  pianti  ’e  lamenti.  Andava  a 
casa  il  marito,  e trovava  la  casa  sua  e del  generosissimo  cava- 
liere tutta. piena  di  pianti  e di  lamenti;  e massime  vedendosi  il 
generoso  cavaliere  d’  anni  sessantasei.  In  quel  tempo  deside- 
rava riposarsi  nella  propia  patria  : ed  è naturalo  di  tutti  gli 
uomini,  sendo  venuti  a questa  età,  di  volersi  riposare.  E gli 
bisognò  cercare  altra  patria  a lui  incognita. 

Istette  messer  Ralla  in  ésilio  anni  ventisei  con  tanta  onestà, 
con  tanta  modestia,  eh’ era.  esemplo  a tutto  il  mondo;  e sempre 
della  sua  patria  parlava  onestissimamente,  sanza  dar  mai  udienza 
a persona  che  la  volessino  offendere.  Gli  esercizi  sua  erano  tutti 
degni,  e aveva  uno  o dua  in  casaj  i più  singulari  uomini  si  tro- 
vassimo Istette  con  lui  messer  Giovanni  Argiropolo  e altri  dot- 
tissimi greci  ; e del  continuo  si  faceva  leggere  qualche  lezione 
in  greco,  p quando  attendeva  a tradurre  cose  sacre,  come  dopo 
la  sua  morte,  se  ne  trovò  più'  tradutte,  ma  non  di  poi  emen- 
date. Non  sarebbe  messer  Palla  istato  punto  indegno  cittadino 
nella  republica  romana,  quando  ella  fu  nel  più  chiaro  stato 
fusse  mai.  Era  in  Padova,  dov’ egli- abitò,  in  tanta  riputazione  e 
riverenza,  eh’  egli  non  poteva  uscir  di  casa,  per  lo  grande  ono- 
re che  gli  era  fatto.  Non  era  ignuno,  nè  grande  nè  piccolo,  che 
non  se  gli  traesse  di  capo,  non  al  modo  fiorentino.  Non  venne, 
come  Coriolano,  contro  alla  sua  patria,  e non  vi  bisognò  man- 
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darà  nè  ambasciadori,  nè  sacerdoti,  nè  la  madre,  nè  la  moglie, 
acciocché  levassi  l’ assedio  intorno  alla  sua  patria  ; perchè  sem- 
pre le  cercò  onore  e riputazione,  e di  quella  parlava  onoratls- 
simamente.  E cosi  fini  in  esilio-la  vita  sua,  sendogli  più  volte 
prolungati  i confini.  Mori  in  età  di  anni  novantadue,  sanissimo 
del  corpo  è della  mente. 

Ritornando  ora  a Lorenzo,  rimanendo  in  Firenze  nelle 
condizioni  che  uno  può  pensare,  era  rigettato  or  qua  or  là 
da’  colpi  della  fortuna.  E come  fanno  i cittadini  in  una  città, 
sendo  nelle  condizioni  eh’  era  lui,  che  non  hanno  nè  chi  li 
guati,  nè  chi  parli  con  loro,  come  se  fussino  o giudei  o scomu- 
nicati o peggio;  istando  a questo  modo,  la  pudicissima  fanciulla, 
vedendosi  destituta  d’  ogni  aiuto,  ricorreva  all’  onnipotente 
Iddio  e alla  gloriosa  Vergine  Maria  con  orazioni  e digiuni,  che 
digiunava  tutte  le  vigilie  cocoandate-e  le  quaresime  e altre  sua 
devozioni.  Radi  di  erano  eh’  el  mèrito  tornassi  a casa,  che  non 
ritornassi  con  casi  nuovi  di  villanie  che  gli  erano  fatte  o dette, 
dolendosene  con  la  infelice  donna.  Ella  lo  confortava  il  meglio 
che  poteva  ; e in  sua  presenza,  per  non  lo  contristare  più  che 
si  fusse,  si  sforzava  di  stare  di  bonissima  voglia  il  più  che  po- 
teva, dicendo  eh’  avessi  pazienza,  e che  fieli’  avversità  si  co- 
nosceva meglio  Iddio,  che  non  si  faceva  nelle  prosperità;  e 
che  nelle  felicità  non  l’avevano  conosciuto  come  dovevano:  e 
per  questo  mitigavano  alquanto.il  suo.  dolore.  " 

' Non  fece  l’ Alessandra  come  la  donna  di  Tullio,  della  quale 
egli  tanto  si  duole  nel  suo  esilio,  che  più  gli  fu  molesta  che 
F esilio  medesimo,  credendo  eh’  ella  fosse  ogni  suo  conforto  e 
ogni  suo  rifugio.  Impari  chi  ha  a tórre  moglie  di  domandare 
della  fanciulla  e della  sua  vita  è de’ sua  costumi,  e non  della 
dota,  che  non  gli  intervenga  ceibe  interviene  a’  più.  Vegga  i 
costumi  dell’  Alessandra,  quando  ha  a tórre  moglie,  vegga 
d*.  imitarla,  acciò  che  non 1 intervenga  come  a Tullio,  che  bi- 
sognò, tornato  dal  suo  esilio,  la  lasciasse.  Buona  fu  la  legge  di 
Licurgo,  che  non  voleva  che  si  dessi  dota  alle  fanciulle,  acciò 
che  s’ andasse  drieto  a’  loro  costumi  é non  alla  dota.  Imparate 
da  quello  filosofò,  che,  essendo  domandato  da  uno  chò  aveva  a 
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tórre  moglie,  chi  egli  aveva  a tórre,  rispose  che  togliessi  una 
fanciulla,  che  1’  avola  e la  madre  fussino  continentissime. 

Istando  Lorenzo  in  Firenze,  e non  credendo  che  gli  potessi 
intervenire  più  acerbo  caso  gli  fusse  ^intervenuto  nel  1438,  de- 
liberorono  confinare  Loretìzo  suo  figliuolo,  per  non  se  lo  vedere 
innanzi.  Avéva  in  questo  tempo,  Lorenzo  tre  figliuoli,  dua  ma- 
schi e una  femmina,  e non  credo  che  n’  avesse  di  poi  più.  Ora 
essendogli  una  sera;- di  poi  che  l’ebbono  confinato,  assegnatogli 
il  termine,  glielo  mandorono  a dire  a casa,  e fugli  significato  in 
présenza  dell’  Alessandra. 

Isèette  per  lungo  ispazio  senza  parlare  la  infelice  "Alessandra, 
sendo  questa  il  colpo  terzo  della  fortuna  che  si  potesse  avere, 
dalla  morte  in  fuora  ; e questo  fu  quel  colpo  che  le  trapassò  il 
cuore,  e fella  rimanere  ismarrita,  che  non  sapeva  dove  ella  si 
fosse.  E per  lo  intenso  dolore  nonpoteva  parlare  nè  l’uno  nè 
1’  altro.  Lorenzo,  istato  alquanto  sospeso  sanza  parlare,  fatto 
questo  per  lungo  spazio,  si  volse  all’ Alessandra,  e si  le  parlò  in 
questo  modo  : Alessandra,  di  pei  eh’  egli  è voluntà  di  Dio  eh’  io 
abbi  abbandonare  la  patria,  dove  io  sono  nato,  non  per  mia  col- 
pa; e abbandonare  i mia  figliuoli  e te,  mia  dilettissimi  donna,  la 
quale  mai 1 nei  tempi  che  sei  stata  mia  donna  facesti  cosa  che 
mi  contristassi,  ora  tu  vedi  dove  le  mia  condizioni  si  condu- 
cono, a andar  fuori  della  propia  patria  : vogliono  còsi  i mia 
peccati  e la  mia  disavventura.  Restai,  carissima  tuia  donna,  che 
tu  sai  questi  figliuoli  quanto  da  me  e da  te  sieno  amati  ; i quali 
avendo  a lasciarli,  tre  grandi  dolori  sono  nell’anima  mia. 
L’  uno  è l’ essere  esule  dalla  mia  patria  ; il  secondo  l’ avere 
abbandonare  i propri  figliuoli;  il  terzo  avere  abbandonare  te:  la 
quale  non  mi  sei  meno  dolore  che  ignuna  di  queste  altre  cose. 
Solo  mi  conviene  pigliare  questo  partito,  di  lasciare  te  e i 
figliuoli,  per  conservare  loro  queste  poche  sustanze  che  ci  sono 
rimaste,  e la  patria,  la  quale,  di  poi  ò suta  dinegata  a me,  priego 
Iddio  che  non  sia  dinegata  a loro.  Ora  sarai  contenta  ; e io  te 
ne  priego,  t’accordi  colla  voluntà  che  Dio  del  mio  esilio,  e deila 
mia  privazione  da  te,  benché  sia  col  corpo;  l’  animo  mio  mal 
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da  te  si' partirà,  mentre  ehe  l’anima  mia  sarà  congiunta  con 
questo  infelice  corpo.  E reputa  che  questa  mia  avversità,  co- 
me più  volte  m’ hai  detto,  sia  per  punizione  de’  mia  peccati. 

Arebbe  voluto  l’ Alessandra,  se  eli’ avessi  potuto,  in  questo 
luogo  imitare  quella  Cardia  romana,  d' averlo  nascosto  nella  pro- 
pia casa. 

Parlato  eh’  ebbe  Lorenzo,  l’ Alessandra  rispose  in  questo 
modo  : benché  a me  sia  tanto  molesto  quanto  o dire  o pensare  si 
potesse,  non  meno  che  se  io  fussi  privata  della  propia  vita,  che 
mi  sarebbe  una  sola  morte,  e per  questa  tua  privazione  ne 
farò  ogni  di  una;  aggiugnesi  a questo  tuo  e mio  acerbo -paso, 
eh’  io  sono  privata  non  solo  di  te,  ma  del  padre  e della  madre 
per  lo  esilio,  e non  mi  rimane  nè  chi  mi  consigli  nè  chi  mi  aiuti 
in  tanti  avversi  easi  della  fortuna  ; converràmi  andare  ogni  dì, 
ora  a questo  - officio  ora  a questo  altro,  e sarò  rigettata  da 
Ognuno,, come  un. legno  dal  vento;  e non  arò  persona  per  me, 
come  interviene  a chi  si  trova  come  mi  trovo  io  al  presente  ; 
nientedimeno  sono  disposa  a far  la  tua  voluntà. 

Erano  tante  le  lacrime  e i singhiozzi  che  le  venivano,  che 
non  si  poteva  pori  tenere  ; nondimeno  le  copriva  quanto  poteva, 
per  non  1’  affliggere  più  che  si  fusse. 

Rispose  Lorenzo  : io  non  ho  mai  dubitato  del  tuo  costan- 
tissimo animo,  e uno  de’  maggiori  conforti,  che  io  abbia  in  que- 
sta mia  avversa  fortuna,  si  è vederti  aver  pazienza. 

Venendo  il  dì  che  Lorenzo  s’ avea  a partire  dall’ Alessandra 
e dai  figliuoli;  questo  luogo  è pieno  di  tanta  compassione,  che 
non  si  può  passar  senza  lagrime.  Pensino  questo  le'  castissime 
e pudicissime  donne,  essendo  in  questa  condizione,  e avendosi 
a partire  dai  lor  mariti  ; e questo  pensino  i mariti  che  hanno 
le  pudicissime  donne,  che  governano  e loro  e la  casa,  e sopra  a 
tutto  lasciare  i cari  figliuoli  da’ padri  tanto  amati,  avendogli 
ad  abbandonare.  I pianti,  i lamenti  della  donna,  di  Lorenzo  e 
de’" cari  figliuoli  con  difflcultà  si  potevano  tenere,  in  questa  sua 
partita.  . - - 

Pensi  ogni  composta  mente  seco  medesimo  di  si  infelice 
separazione  di  dua  tanto  congiunti  e con  tanto  casto-  e onesto 
amore,  aversi  a separare  si  degna  compagnia,  non  sapiendo  se 
mai  più  s’avevano  a vedere.  Ó infelice  condizione  umana. 
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quanto  sé'  fallace  e quanto  brevemente  ti  muti  ! Tanta  felicità 
di  costoro,  in  tanto  breve  tempo  dove  eli’ è venuta  ! Nel  32 
ne  va  a marito,  nel  3i  vide  tutte  queste  mutazioni  del  padre, 
e di  poi  del  marito  ; e tutto  il  tempo  della  vita  sua  le  restava, 
istette  in  grandissime  afflizioni  e affanni,  e mai  non  ebbe  un’ora 
di  bene. 

0 Smisurato  esemplo  di  pazienzia  ! Impari  chi  ha  istato  nelle 
città,  e pargli  essere  in  grandissima  felicità  ! Tema,  quanto  è 
posto  più  alto  : che  porta  maggior  pericolo  a scendere.  ; e non 
si  fidi  nel  senno  umano,  che  non  basta  a ovviar  tanti  avversi 
casi  della  fortuna. 

Partito  Lorenzo  di  Firenze,  e andato  in  esilio,  l’ Alessandra 
attendeva  all’  ed,ucazione  de’  figliuoli  con’  ogni  diligenzia.  An- 
dava" spesso  a infiniti  offici  della  città,  per  conservare  quelle  por 
chesustanzie  1’  erano  rimaste,  le- quali  andorono  come  il  resto. 
Andava  in  sua  compagnia  una  degnissima  donna  ; degna  di  me- 
moria e di  esemplo,  non,  solo  d'  onestà  e di  pudicizia,  eh’  era 
bellissima  donna  ; ma  erano  in  lei  tutèe  1’  altre  virtù,  e trova- 
yasi  nelle  medesime  condizioni  che  1’  Alessandra,  col  marito  in 
esilio,  e era  congiunta  di  parentado  con  lei  per  la  parte  del 
marito,  eh’  era  delli  Strozzi.  Fu  madonna  Caterina,  donna  di 
Piero  di  Neri  Ardinghelli.  Efo  tanta  la  fama  dell’  onestà  e dei 
costumi  di  queste  dua  donne,  che  non  andavano  in  luogo  al- 
cuno che,  per  tanti  degni  costumi,  ognuno  non  l’ avessi  in 
grandissima  riverenzia;  e così  perseverò  l’una  e l’altra  in 
questa  buona  fama,  accompagnata  con  la  perseveranza  delle 
buone  opere  insino  alla  fine. 

Poco  intervallo  ebbe  l’Alessandra,  che  del  continuo  ella  non 
fusse  vessata  e tribolata  da  varie  avversità  che  le  sopragiun- 
gevano. ’ •. 

Succedette  la  morte  della  madre,  si  degna  donna,  e del  pa- 
dre in  esilio,  e fuori  della  patria,  e alieno  e da’  parenti  e dagli 
amici,  come  interviene  a quelli  che  muoiono  in  esilio.  Pensi 
ognuno  la  sventurata  giovane  dove  si  trovava,  nella  successione 
di  tante  e si  spesse  avversità,  in  quante  era  del  continuo,  aliena 
da  ogni  aiuto  e conforto.  Bisognava  che  fusse  un  Job  in  pazienza, 
e veramente  fu,  e bisognolle  essere,  perchè  istandosi  doppò  la 
morte  del  padre  e della  madre  assai  afflitta,  non  istimando  che 
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le  potesse  venire  per  allora  caso  più  avverso,  che  quegli  aveva 
avuti.  , 

Non  aveva  la  fortuna  dati  tanti  colpi  le  bastasse  ; ma  volle 
far  con  lei  come  fa  il  foco  con  l’ oro,  di  rafiìnirla  nelle  avver- 
sità, e fare  ip  lei  ogni  esperiemia  che  si  poteva.  Di  poi  che  la 
Alessandra  fu  istata  alcun  tempo  a Firenze,  se  n’  andò  a Gub- 
bio, dove  era  Lorenzo.  Avendo  Lorenzo  da  un  cittadine  no- 
bile della  città  avuto  in  governo  un  suo  figliuolo  per  conserr 
razione  delle  sua  sustanzie,  acciò  non  le  mandasse  a mala  via, 
come  fanno  i più  de’  giovani  ; non  istando  questo  impio  gin- 
vane  contento  all'  ordinario  dello  spendere,  ma  volendo  gettar 
via,  e Lorenzo  ovviando  quanto  poteva  e con  le  parole  c 
co’  fatti,  di  non  volere  le  gittasse  via,  non  istava  questo  impio 
giovane  contento,  ma  sbpportavalo  molestamente;  e,  istigato 
dal  diàvolo,  fece  pensiero,  di  poi  non  lo  poteva  ottenere,  di 
ammazzarlo. 

Uri  di,  non  credendo.  Lorenzo  per  volérgli  far  bene  che 
costui  pensasse  di  far  tanto  nefando  eccesso,  quanto  fece;  e 
questo  fu,  ch’egli  messe  in  opra  come  uno  accecato  del  lume 
della  ragione,  e non  si  guardando  Lorenzo,  nella  città  d'Agub- 
bio  l’ammazzò. 

Veduto  l’ Alessandra  questo  tanto  repeptino  caso,  da  lei 
non  mai  immaginato  in  questo  modo,  che  se  fusse  suta  morte 
naturale  colle  infermità  che  sopravvengono,  ci  poteva  pigliare 
qualche  partito;  ma  in  questo  non  lo  pensando,  quando  gF  in- 
tervenne, subito  che  1'  udì,  rimase  quasi  morta,  non  parendo 
che  la  fortuna  le  potesse  apparecchiare  maggiore  adversità  di 
questa.  Avendo  avuti  tanti  e sì  avversi  casi,  non  credeva  che 
le  potesse  intervenire  maggior  miseria  nè  maggior  infelicità  di 
questa.  Volgeasi  all’  omnipotente  Iddio  con  tanti  pianti  e là- 
grime, che  per  nulla  non  poteva  formare  la  voce  ; ma  alquanto 
respirava,  e diceva  : oh  misera  e infelice  a me  ! avendo  io 
provato  il  suo- esilio,  l’esilio- e la  morte  del  padre  fuori  della 
patria,  e della  madre,  l’esilio  di  messer  Palla  che  m’era  in 
luogo  di  padre,  ora  aspettavo  io  di.  vedere  al  mio  diletto  ma- 
rito tanta  infelice  morte  quanto  questa!  e di  vedere  i mia  in- 
felici figliuoli  privati  prima  della  patria,  di  poi  del  padre,  di  sì 
crudel  morte  ! e quelfo  ehe  aggiunge  dolore  sopra  ogni  dolore. 
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oltre  all’  infelice  morte,  si  è trovarmi-  qui  fuori  delia  .patria  e 
me  e i mia  figliuoli,  aliena  .da  ogni  consolazione.  A me  sarebbe 
meglio,  o Dio,  la  morte  che  la  vita,  trovandomi  nelle  condi- 
zioni in  che  io  mi  truovo. 

Eranvi  i figliuoli  e alcuno  amico,  che  facevano  ogni  cosa  per 
consolarla;  allegandole  molti  esempli.  Ella,  eh’  era  prudentissi- 
ma, difficilmente  si  poteva  consolare.  Rispondeva  a chi  la  vo- 
leva consolare:  a dimostrare  in  quanta  difficultà  è -posto  chi  è 
in  tanta  avversità,  a potersi  consolare,  diceva  cosi-:  se  l’onni- 
potente Iddio,  creatore  dell’ universo,  pianse  quanto  all’umanità, 
vedendo  le  due  sirocchie  di  Lazaro  piangere,  che  debbo  fare 
io,  infelice  donna  ? Tocca  questo  caso  a me,  come  tocca  ; chè 
se  non  fusse-che  la  mia  religione,  nella  quale  sono  nata  e in- 
sino  al  presente  di  mi  sono  ingegnata  d'  osservare,  vieta  a’  Cri- 
stiani non  privarsi  della  propia  vita  ; io  farei  come  fece  quella 
Porzia  moglie  di  Bruto,  che  subito,  sendo  al  fuoco,  quando 
senti  la  novella  della  sua  morte,  prese  i carboni  accesi,  e inis- 
sigli in  gola,  e ammazzossi  lei  medesima,  dicendo  non  voler  più 
vivere.  Ma  se  questo  io  non  posso  fare,  per  non  offendere  il  mio 
creatore,  non  mi  sarà  vietato  il  dolermi.  Che  santo  Agostino 
nella  morte  di  santa  Monaca  sua  madre,  dice,  che -gli  venne  si 
grande  doglia,  che  gli  occhi  sua,  per  uno  violento  comanda- 
mento dell’  animo,  attingevano  il  propio  fonte,  delle  lagrime, 
insino  quasi  che  parevano  diventati  secchi,  e di  questa  repu- 
gnanza  gli  pareva  stare  assai  male  ; e se  santa  Pagola  romana, 
come  iscrive  santo  Girolamo,  per  la  morte  del  marito,  eh’  era 
morto  di  morte  naturale,  essendo  lei  santìssima,  pe’ pianti  e la- 
menti si  condusse  alla  morte  ; ora  essendomi  stato  morto  Lo- 
renzo mio  marito  di  morte  violenta,  che  mi  tengh’  io,  eh'  io  non 
pianga  tanto,  che  lo  spirito  si  separi  da  questo  corpo  ? non  po- 
tendo io  sostenere  tanto  ismisurato  dolore;  perchè  debbo  io  più 
desiderare  di  vivere  ? avendo  passata  la  mia  età  insino  a ora 
in  pianti  e in  lamenti,  e non  avendo  avuto  mai  nella  vita  mia 
un  di  solo,  che  non  sia  istato  pieno  di  infiniti  affanni  ? 0 infelice 
condizione  umana  I "0  vane  speranze  de’mortali  I Chi  arebbe 
creduto  che  la  più  felice  casa  di  Firenze  in  tanto  brieve  tempo 
avesse  fatto  tanto  grande  mutazione  ? Temino  i cittadini  delle 
città,  che  pare  loro  avere  uno  "felicissimo  stato,  quando  e’  pare 


Digitlzed  by  Google 


ALESSANDRA  DE'  BARDI. 


553 


loro  bene  essere  fermi  e potere  istare  ; non  se  ne-  fidino;  ma 
temino  e aspettino  presto  la  loro  finale  distruzione,  come  dimo- 
stra la  sperienza  in  tutte  le  cose  umane. 

Soggiunse  di  poi  e disse:  se  non  fusse  che  pure  m’è  restata 
la  speranza  che  po’  tanti  mia  affanni,  sanza  isperar  mai  più  in 
questa  vita  avere  un’ora  di  bene,  solo  mi  resta  la  morte;  la  quale 
io  spero  dovere  venire  presto,  e separare  questa  anima  da  que- 
ste) infelice  corpo.  E se  piacerà  all’  onnipotente  Iddio  che  mi 
perdoni  i mia  peccati  di  che  in  infinito  ne  lo  priego.  - 

Istando  a questo  modo,  gl’  infelici  figliuoli  facevano  di  con- 
solarla, e non  giovava,  benché  avessino  bisogno  d1  esser  conso- 
lati. Quando  ebbe  rivocata  la  mente  ai  sensi,  si  voltò  con  prieghi 
e orazioni  ali’  onnipotente  Iddio  e alla  gloriosa  vergine  Maria. 
Quando  ebbe  fatti  questi  affettuosi  prieghi,  le  parve  che  le  fusse 
détto  che  ella  s’ accordasse  colla  voluntà  di  Dio,  e avesse  pazien- 
zià,  eh’  oggimai  l’ aveva  fatto  l’ ufficio  del  dolersi  in-  infinito,  e 
fatto  T ufficio  della  natura,  e questo  le  doveva  bastare.  Volsesi, 
e incominciò  a ritornare  in  sé,  e rivoeare  la  mente  a’  sensi,  e 
fece  questa  divota  orazione,  sendo  devotissima  come  era  : 
Signor  Iddio  onnipotente,  creatore  del  mondo;  tu,  di  nulla 
tutte  le  cose  creasti  ; tu  i cieli,  tu  gli  angeli,  tu  la  terra,  tu  gli 
uomini,  tu  i mari,  tu  i pesci;  tu  tutte  1’  altre  cose  all’uso  degli 
uomini  producesti;  e l’ umana  generazione,  pèr  la  disubbidien- 
za del  primo  uomo,  già  a perpetua  pena  eternalmente  dannata, 
mediante  la  morte  del  tuo  unico  figliuolo  si  benignamente  sal- 
vasti ; e poi  clic  gli  avesti  in  sì  benigno  modo  salvati,  gli  face- 
sti partecipi  della  tua  propia  divinità  per  gratuita  beatitudine. 
Adunche,  umii  serva  tua  per  le  cose  create  é per  la  eterna 
maiestà  del  tue  santissimo  nome,  ti  priego  devotissimamente 
che  tu  mi  dia  grazia,  che  io,  minima  tua  serva,  impetri  questo 
da  té,,  che  tu  abbi  misericordia  del  mio  marito,  e di  perdonarli  i 
sua  peccali*  e riducerlo  in  paradiso,  certo  luogo  degli  spiriti 
beati;  e a me  conceda  grazia  che  io  viva  in  modo  questo  resto 
dol  tempo  piacerà  alla  tua  divina  clemenzia,  eh’  io  non  offenda 
la  tua  maestà,  e che  alla  mia  fine  tu  1 abbi  misericordia  de’  mia 


' 1 due  codici  fiorentini  hanno  io  invece  di  la:  errore  manifesto  cho 
abbiamo  corretto.  — [b.] 
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peccati;  e dammi  tanta  fortezza  che  tanti  avversi  casi  io  gli 
sopporti  in  modo,  ch’  io  non  t’ offenda;  e affa  mia  fine,  partita 
I’  anima  da  questo  infelice  corpo,  io  sia  nel  numero  de’  tua 
eletti. 

Questi  sono  gli  uffici  che  si  convengono  usare  alle  pudicis- 
sime donne  nella  morte  de’  loro  mariti,  di  pensare  di  servire  a 
Dio,  copie  lei,  e d’osservare  quello  che  dice  santo  Paolo,  d’  es- 
sere aliena  da  ogni  delizia;  e fuggire  l’ornato  del  vestire;  non 
far  come  alcune,  che  io  conosco;  fuggire  cibi  delicati,  istare  in 
digiuni  e orazioni,  come  fece  quella  Anna  profetessa,  figliuola  di 
Samuele  profeta,  che  essendo  stata  a marito  anni  sette,  essendo 
di  poi  morto  il  marito,  sempre  istette  in  digiuni  e orazioni,  insino 
a anni  ottantaquattro  ch’ella  visse.  Stette  in  questa  osservanza 
di  vita  anni  sessanta,  e fu  tanto  accetta  a Dio,  che  innanzi  ella 
morisse,  meritò  vedere  Iddio  incarnato  nelle  mani  di  Simeone  : 
tanto  fumo  accetti  i sua  digiuni  e le  sua  orazioni.  A questo  modo 
son  fatte  le  vedove;  e questa  fu  quella  che  l’ Alessandra  si  mise 
innanzi  agli  occhi  per  suo  esemplo,  come  si  vide  nella  vita  sua. 
Aggiunse  a questa  donna  l’avere  ella  figliuoli;  e sopra  tutto  atten- 
dere alla  educazione  loro,  fuggire  quello  che  dice  santo  Paolo, 
come  fece  l’ Alessandra,  che  si  può  dire  essere  stata  la  maggior 
parte  della  sua  vitasanza  marito,  e come  vedova  e con  l’abito  e 
co’costumi.  Se  viveranno  sanza  delizie,  come  dice  santo  Paulo, 
viveranno  a Dio;  e se  staranno  in  delizie,  saranno  morte  a Dio. 
Veglino  essere  nel  numero  di  quelle  che  dice  santo  Paulo  : onora- 
te le  vedove,  quelle  che  sono  vere  vedove,  e non  quelle  che  non 
sono;  e se  istanno  sanza  marito,  stanno  al  mondo  con  infamia 
della  vita  e de’  costumi;  e quando  vanno  per  la  via,  debbono 
andar#  col  viso  coperto,  con  gli  occhi  bassi  come  l’Alessandra  : 
e elle  vanno  colla  testa  alta,  e vogliono  vedere  chi  passa  per  la 
via.  Dirò  io  più,  i vestimenti  foderati  non  di  pelle  nera  nò  di 
panno,  ma  di  dossi  di  vaio,  che  mi  vergogno  averlo  a scrivere  ! 
Non  conoscono  Iddio,  e halle  qualche  volta  visitate,*  non  l’ hanno 
conosciuto.  Abbino  paura  de’  sua  iudicii.  Vegghino  l’ Alessan- 
dra, se  mai,  nella  vita  del  marito,  nè  di  poi,  ella  pensò  mai  a coso 
si  infime  e basse  ! La  cioppa  accollata,  come  vedova  ; il  man- 
tello in  capo  senza  crespe  ; una  benda  in  sugli  occhi  ; il  man- 
tello le  copriva  in  modo  il  viso,  che  non  si  poteva  vedere.  Im- 
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parino  le  vedove  de’  nostri  tempi  dall’  Alessandra,  e non  si 
vergognino  d’avere  a imitare  si  degna  donna,  come  lei,  esemplo 
di  pudicizia  e di  continenzia  della  vita  sua  ; del  mangiare  non 
si  curava,  nè  vi  pensava,  come  si  debbe  fare.  Osservò  la  pro- 
missione fatta  il  di  che  la  tolse  il  marito,  di  non  volere  mai  co- 
noscere altro  marito  che  Lorenzo.  Perseverò  in  questi  digiuni 
e laudabili  costumi  del  continuo  ; andò,  come  per  i bisogni  oc- 
corsero, in  vari  luoghi  di  Toscana.  Istetto  vedova  anni  quattor- 
dici, benché  prima  stesse  senza  Lorenzo,  come  è detto,  il  più 
del  tempo.  Imitò  in  questo  istato  della  sua  viduità  Madonna 
Caterina  degli  Alberti.  Erano  in  questi  tempi  moltissime  donne 
degne  d’ imitazione,  e nello  stato  del  matrimonio  e in  quello 
della  santissima  viduità;  ne  fu  una,  fra  l’ altre,  di  quelle  vedove 
dice  san  Paolo:  onorate  le  vedove,  quelle  che  sono  vere  vedo- 
ve. Questa  vedova  fu  Madonna  Caterina  degli  Alberti,  maritata 
a Piero  di  messer  Filippo  Corsini,,  casa  degna  per  molti  rispetti, 
e massime  per  molti  degni  uomini  ha  avuti,  cosi  nello  spirituale 
come  nel  temporale.  Andonne  a marito  di  età  di  anni  quindici: 
mori  il  marito  in  capo  di  uno  anno  e mesi  undici  ; ebbe  figliuo- 
li, rimase  vedova  d’ anni  diciessette.  Stette  in  questa  santa  vi- 
duità anni  sessanta,  colla  mirabile  vita  si  dirà;  e veramente. 
l’ avere  ella  notizia  delle  lettere,  e l’ aver  letto  delle  mirabili 
donne  del  Vecchio  Testamento,  e d’Anna,  profetessa  del  Testa- 
mento Nuovo,  lutti  questi  esempli  si  mise  innanzi  agli  occhi. 
0 miranda  sapienzia  e potenzia  di  Dio  ! quanta  forza  ha  ella 
in  tutti  quelli  e quelle  che  si  volgono  a lui  ! quanto  mirabil- 
mente adoperò  ella  in  questa  donna  giovane,  nel  fervore  della 
gioventù  t bellissima  del  corpo,  ma  più  della  mente;  ricchissr- 
ma  di  beni  temporali,  ma  molto  più  di  beni  spirituali;  nata  di 
nobilissima  stirpe,  trovarsi  in  sua  propia  libertà,  di  fare  quello 
ch’ella  voleva,  volontariamente  si  dispone  di  non  voler  più  ma- 
rito, ma  di  star  nella  immaculata  viduità.  Essendo  giovane,  per 
raffrenare  gli  spiriti  della  gioventù  viene  a’  rimedi  ; non  porta 
camicia  se  non  di  rascia  bigia;  privasi  di  dormire  in  letto,  ma 
dorme  in  su  lettuccio  in  su  la  materassa;  e non  entrò  mai  in 
letto,  se  non  in  grandissime  malattie  e infìrmità.  Viene  di  poi 
all’  altro  rimedio  per  domare  la  carne  : digiuna  tutte  le  vigilie 
comandate  v tutte  le  quaresime,  e aggiugnevi  quelle  dell’av- 
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vento,  e altre  sue  divozioni.  All’altro  rimedio  per  fuggire 
l’ ozio  eh’  è cagione  d’ ogni  male,  e per  occupare  .il  tempo  le 
avanzava  degnamente,  diceva  tutto  1’  officio  col  breviario,  co- 
me fanno  i preti  e i frati,  secondo  la  Corte,  avendo  notizia  delle 
lettere.  Aveva  una  Bibia,  della  quale  pigliava  .grandissima  con- 
solazione ; aveva  gli  omeliarii  secondo  tutti  gli  evangeli  del- 
l’ anno,  i quali  dì  per  dì  vedeva  secondo  i vangeli  occorre- 
vano, e aveva  altri  espositori,  dottori  antichi  sopra  la  Bibia  ; 
e tutto  il  tempo  che  le  avanzava,  consumava  in  questi  lauda- 
bili esercizi,  e era  pietosissima  inverso  i poveri  bisognosi;  e in 
tutti  i luoghi,  religiosi  e religiose,  e molti  poveri  vergognosi 
soccorreva  nelle  loro  nicissità. 

Venendo  al  governo  della  casa  sua,  ella  fu  di  degnissimo  go- 
verno, e la  casa  sua  teneva  con  grandissimo  ordine,  e con  san- 
tissimi costumi,  non  altrimenti  che  si  facessino  i religiosi;  e 
nell’  esilio  de’  sua  fratelli  con  la  sua  prudenzia  e con  sua  mira- 
bili costumi,  i quali  avevano  tanta  forza  che  a’  magistrati,  a chi 
s’ aspettala  la  loro  rivocazione,  domandava  poche  cose  eh’  ella 
non  ottenesse.  E fu  cagione  della  rivocazione  de’  sua  fratelli 
dall’esilio;  e bench’ella  non  avessi  figliuoli,  ebbe  nipoti  che  le 
rimasino  d' età  di  pochi  mesi.  Allevogli  diligentissimamente  con 
precettori,  e con  ogni  cosa  appartenente  ad  una  degna  educa- 
zione. Conservò  tutte  le  sustanzie  lasciate  da’  sua  frategli  e le 
sua  propie  con  ottima  diligenzia,  si  per  l’ ordine  grande  ebbe  e 
della  vita  e d'ogni  cosa,  vivendo  parcissimamente.  Rade  volte 
usciva  di  casa,  se  non  per  estrema  necessità,  o di  udire' messa,  o 
di  simil  cose.  E sono  i sua  vestimenti,  che  portava,  secondo  che 
debbono  portare  le  degnissime  vedove.  Quando  usciva  fuori, 
andava  in  modo  che  il  visò  non  si  poteva  vedere  iscoperto.  Im- 
parino le  vedove  dei  nostri  tempi  da  questa  degnissima  donna,  e 
ponghinsela  dinanzi  agli  occhi,  come  fe  l’ Alessandra  de’  Bardi, 
in  questo  stato. della  viduità.  Pigliolla  ancora  per  sua  imitazione, 
perchè  avendo  provato  lo  esilio  de’  sua  fratelli,  e l’ Alessandra 
del  marito  e del  padre  ; e in  questo  stato  veduta  la  sua  costan- 
zia,  non  le  parve  inconveniente  metterla  in  fra  l’ altre  singu- 
lari  donne  che  aveva  imitate. 

Fu  morto  Lorenzo  nel  1451  a Gubbio,  come  è detto.  Istette 
in  questo  tempo  1’  Alessandra  parte  in  Firenze,  parte  in  Bolo- 
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gna;  di  poi  se  n'andò  in  Ferrara,  dove  era  Giovan  Francesco 
insieme  co’  figliuoli,  e abitò  in  ultimo  in  uu  luogo  che  si  chiama 
la  Badia  del  Pulesone. 

Essendo  andata  per  tanti  anni  or  qua  or  là  per  tanti  vari 
casi  delia  fortuna,  avendo  già  passati  anni  cinquanta  o più,  si 
stava  co’  figliuoli  a questo  luogo,  e attendeva  alla  loro  cura,  e 
massime  d’  una  degnissima  fanciulla  femina  eh’  aveva,  che  è 
oggi  a Ferrara,  maritata  a uno  gentilissimo  cavaliere,  che  si 
chiama  messer  Teofila,  gentile  uomo  da  bene  e di  buonissimo 
sangue.  Piacque  all’  onnipotente  Iddio  dopo  tanti  affanni  -e 
tante  fatiche  di  volerla  ristorare,  e cavarla  di  questa  valle  di 
miserie;  essendo  già  d’  anni  cinquantaquattro  àmalò  di  febre. 

Subito,  come  si  vide  ammalata  a questo  modo,  mandò  per 
lo  confessoro,  e cominciò  attendere  alla  cura  dell’  anima  sua, 
e confessarsi  diligentissimamente.  Di  poi,  fatta  la  debita  diligen- 
za, volle  pigliare  il  sacratissimo  corpo  di  Cristo,  il  quale  pigliò 
con  grandissima  divozione,  benché  la  confessione  e la  comunio- 
ne, per  sua  laudabile  consuetudine,  la  faceva  T anno  più  volte, 
e massime  per  tutte  le  pasque  e le  feste  solenne  dell’  anno. 
Ora,  appressandosi  a questo  suo  degnissimo  fine,  avendo  presi 
con  grandissima  divozione  tutti  i sacramenti,  poteva  veramente 
dire  quelle  parole  di  san  Paolo  : io  desidero  di  sciogliermi  da 
questo  còrpo,  e andare  ad  abitare  con  Cristo.  E quell’  altra  sua 
sentenzia  : io  ho  consumato  il  corso  della  vita  mia,  e ho  osser- 
vata la  fede  del  mio  Dio;  ora  ora  aspetto  la  corona  della  giusti- 
zia, la  quale  ha  promesso  Iddio  a quegli  I’  hanno  amato.  Vera- 
mente lo  poteva  dire  1’  Alessandra,  essendo  istata,  si  può  dire, 
martire  in  questa  vita  per  T amore  di  Dio. 

Istava  l’ Alessandra  in  questo  tempo  con  orazioni,  con  la- 
grime e pianti,  domandando  1 a Dio  misericordia  de’  sua  pecca- 
ti, accompagnata  da  santissimi  religiosi  e religiose  che  le  sta- 
vano appresso,  dicendo  le  raccomandazioni  dell’  anima  ; e in 
questo  fine  dimostrò  qual  fusse  stata  la  vita  sua. 

Stando  a questo  modo,  con  dicendo  all’  onnipotente  Iddio 
quelle  santissime  parole  : in  humus  tuas,  Domine,  commendo 


1 Cosi  legge  il  codice  In-ì,  meglio,  ci  pare,  di  domandò,  che  ho  il  co- 
dice i»-8. 
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spiritimi  meum,  e cosi  dicendo  passò  della  presente  vita,  e rendè 
lo  spirito  a Dio  che  l’ aveva  creata. 

Fassele  quell’  onore  che  meritavano  prima  le  sue  vir- 
tù, di  poi  per  esser  lei  nata  di  nobilissimi  parenti,  e istata 
donna  di  Lorenzo  di  messer  Palla  della  dignissima  casa  degli 
Strozzi. 

Non  è dà  dubitare  di  questa  onestissima  e pudicissima  don- 
na, nella  quale  erano  tante  ismisurate  virtù,  essendo  vivuta, 
come  era,  in  tanta  osscrvanzia  della  sua  religione.  E non  es- 
sendo istata  la  vita  sua  altro  che  affanni  in  questa  vita,  è da 
sperare  eh’  Iddio  vuole 1 con  questo  mezzo  purgare,  s’ ella  gli 
aveva  fatto  mai  jgnuna  offesa  in  questa  vita,  e nella  sua  fine 
averla  chiamata  alla  superna  gloria  degli  spiriti  beati,  a godere 
quella  sempiternale  gloria  senza  fine. 

Doverà  questa  vita  di  questa  castissima  e onestissima  donna 
essere  esemplo  a tutte  le  donne  della  nostra  città  ; e le  madri 
che  hanno  figliuole,  e voglionle  allevare  secondo  Iddio  e secondo 
l’ onesto  e costumato  vivere,  avere  questa  vita  sempre  dinanzi 
agli  occhi,  e seguitare  collo  buone  opere,  come  ha  fatto  costei, 
infino  alla  fine  ; e imparino  a non  fare  loro  leggere  nè  il  Cento 
Novelle,  nè  i libri  del  Boccaccio,  nè  i Sonetti  del  Petrarca,  che, 
benché  e’  siano  costumati,  non  è bene  che  le  pure  mente  delle 
fanciulle  imparino  ad  amare  altro  che  Iddio  e i loro  pròpii  ma- 
riti. Fare  loro  leggere  cose  sacre  : vite  de’  santi  Padri,  o isto- 
rie, o simili  cose,  acciò  che  imparino  a temperare  la  loro  vita  e 
i loro  costumi,  e vòltinsi  a cose  gravi  e non  leggieri.  Essendo 
loro  di  loro  natura  vòlte  alla  leggierezza,  come  sono,  conoscano 
che  questa  dota  che  daranno  loro  delle  virtù,  sarà  assai  mag- 
giore che  non  siano  quelle  de’  danari,  che  si  possano  perdere,  e 
quelle,  per  ferma  possessione,  non  saranno  mai  loro  tòlte  in- 
sino  alla  fine. 


* Cosi  si  leggo  chiaramente  nel  codice,  forse  per  errore  dell’ ama 
nuenso  che  dovea  scrivere  abbia  voluto. 
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Bartolommeo  di  ser  Benedetto  Fortini  fu  d’ onorati  parenti. 
Ebbe  buona  notizia  delle  lettere  latine.  Fu  molto  stimato  da 
tutta  la  Città  per  la  sua  virtù  e bontà.  Fu  religiosissimo,  e 
molto  vólto  al  culto  divino,  e. amico  di  tutti  i religiosi  e servi 
di  Dio.  Ebbe  bonissima  condizione  nello  stato;  e in  tutte  le 
degnità  ebbe,  ne  riportò  grandissimo  onore,  per  essere  molto 
onesto  e costumato  cittadino,  ripieno  d’ infinite  virtù. 

Avendo  i Fiorentini  avuto  il  Borgo  a San  Sepolcro  di  nuo- 
vo, essendo  terra  usata  il  più  a fare  fatti  d’arme,  e che  spesso 
mutava  stato;  volendola  riformare,  parve  a chi  governava, 
Bartolommeo  essere  sufficientissimo  a mandarvelo  de’  primi,  si 
per  la  sua  bontà,  e il  cimile  per  essere  uomo  d’autorità.  Fu 
fatto  a mano  ; e andato  al  Borgo,  fu  molto  onorato  nella  sua 
giunta,  per  1’  universale  fama  aveva  delle  sue  virtù. 

Preso  1’  uficio,  subito  pensò  qual  fusse  il  rimedio  a volere 
ordinare  una  città  oziosa  e sanza  esercizio,  come  era  quella. 
Volle  nolizia,  e per  scritta,  di  tutti  i cittadini  del  Borgo  e di 
tutti  gli  abitanti.  Avuta  1'  ebbe,  cominciò  a mandare  ogni  di 
per  qualche  cittadino;  e giunto,  faceva  molta  buona  raceoglien- 
za,  che  la  sapeva  fare,  e subito  lo  domandava  che  esercizio  era 
il  suo.  S’ egli  era  uomo  ozioso,  che  non  faceva  nulla,  voleva 
intendere  la  sua  facultà  : di  poi  biasimava  molto  lo  stare  ozioso 
e non  faro  nulla,  mostrando  quanti  mali  seguitavano  dell’  ozio, 
per  lui  e per  la  sua  famiglia  ; e 1’  opposito,  quanti  beni  segui- 
tavano del  fare  qualche  mestiero,  e per  l’ anima  e per  lo  corpo, 
e per  la  sua  conservazione  : in  modo  che  lo  adattava  eh’  egli 
facessi  o arte  di  lana,  o qualche  mestiero,  perch’  egli  non  istesse 
ozioso.  Fece  in  modo  colla  sua  piacevolezza,  che  d’ una  terra 
piena  d’  ozio  e di  giuochi,  e che  spesso  mutava  stato,  tutti  alla 
maggior  parte  ridusse  a far  qualche  cosa.  E fecelo  per  dua  ca- 
gioni : 1'  una,  a fine  che  ridotti  a non  istare  oziosi,  starebbono 
fermi  a ubbidienza  del  popolo  di  Firenze;  altrimenti  conosceva 
non  si  potere  tenere  : T altra  cagione  che  lo  indusse  a fare 
quello  bene  a quella  terra,  fu  levargli  da  lite  e da  questioni, 
nello  quali  incorrevano  ognindi,  per  non  avere  faccenda  ignuna. 
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Levò  via  il  giuoco,  che  a suo  tempo  non  volle  vi  si  giucas- 
se,  conosciuto  i mali  ne  seguitavano.-  Venne  per  questi  benefìcii 
aveva  fatti  a quella  terra  in  tanta  grazia,  che  pareva  loro  che 
Iddio  ve  l’ avesse  mandato  per  loro  universal  bene. 

Avendo  fatto  questo,  e parendogli  averle  dato  un  buono 
principio,  pensò  di  volere  fare  il  resto  ; e per  questo  volle  in- 
tendere tutte  le  differenze  v’  erano  nella  terra,  e vollele  per 
nota.  Di  poi  cominciò  a mandare  per  una  parte,  e voleva  inten- 
dere. Intesala,  gli  entrava  addosso  colle  più  calde  e le  migliori 
parole  del  mondo  ; di  natura  che,  se  mai  o religioso  o privato 
cittadino  ebbe  forza  nelle  parole,  Bartolommeo  aveva  questa. 
In  fra  l’ altre  sue  virtù  faceva  in  modo,  che  colui  non  si  partiva 
da  lui,  che  la  rimetteva  in  lui,  eh’  egli  1’  acconciassi  come  gli 
pareva,  eh’  egli  era  contento.  Di  poi  mandava  per  l’altra  parte, 
e faceva  il  medesimo;  e fatto  questo,  gli  accozzava  insieme,  e 
parlava  in  modo  all’  uno  e.  all'  altro,  che  poche  paci  conchiu- 
deva non  vi  fosse  effusione  di  lagrime;  tanta  era  la  forza  aveva 
nelle  parole  : e in  ogni  pace  induceva  testi  di  Cristo  e della 
Scrittura  Santa,  che  aveva  benissimo  per  le  mani,  in  modo  che 
1’  aveva  a ogni  suo  proposito. 

Governò  tutta  quella  terra  in  modo,  che  infino  a questo  di 
presente  gode  i, frutti  di  Bartolommeo.  Questi  sono  i cittadini 
a’  quali  si  vuole  dare  i magistrati,  che  attendono  al  bene  co- 
mune de’  luoghi  dove  vanno,  non  al  particolare,  come  fanno  i 
più.  Volevangli  bene  tutti  quelli  lo  conoscevano.  Conversava 
con  tutti  i buoni  uomini. 

Aveva  la  Città  ser  Filippo  di  ser  Ugolino,  notaio  delle  Rifor- 
magioni,  uomo  virtuosissimo.  Conosciuta  la  sua  virtù,  l' amava 
assai.  Aveva  tanta  buona  fama  nella  Città,  in  modo  che  a tutti 
i partiti  andava,  gli  vinceva  innanzi  a tutti  quegli  del  suo  Quar- 
tiere. Non  potè,  tanto  fare  colla  sua  umiltà,  e con  starsi,  e at- 
tendere a leggere  della  Scrittura  Santa,  che  l’ aveva,  come  è 
detto,  bene  per  le  mani.  Sempre  i buoni  sono  invidiati  da  que- 
gli sono  oppositi  a loro.  Intervenne,  che  avendosi  a fare  in  Fi- 
renze Uflciali,  che  si  chiamavano  del  Monte  Vecchio,  a mano, 
che  erano  di  grandissima  importanza  ; Bartolommeo,  non  vi 
pensando  nè  lo  cercando,  vi  fu  mandato  a partito  ; e uno  cit- 
tadino del  suo  Quartiere,  uomo  de’  primi,  che  n’  aveva  fatto 
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grande  instanzia  per  essere,  andando  a partilo  quello  cittadi- 
no, non  lo  vinse.  Bartolommeo  vinse  il  partito  quasi  con  tutte 
le  fave  nere. 

Sendo  Bartolommeo  in  piazza,  e veduto  questo,  se  n’  andò 
in  bottega  d’  un  suo  amico,  e con  alcuni  gli  toccavano  la  mano 
cominciò  a lagrimare,  e disse  : Questa  è oggi  la  rovina  mia  e 
de’  mia  figliuoli  ; perchè  chi  aveva  cerco  d’ essere  con  tanta 
instanzia,  non  sendo,  io  conosco  che  non  ara  pazienza;  e chi 
m’ ha  creduto  fare  bene,  m’ ha  fatto  male.  Previde  Bartolom- 
meo questo  caso  appunto.  Non  avendo  altro  rimedio  a potersi 
valere  d’ essere  degli  Uficiali,  come  voleva,  si  volse  a una  pes- 
sima via  ; e questa  fu  che  fe  auimunire  più  cittadini,  nel  nu- 
mero de’  quali  mise  Bartolommeo  ; ed  ei  fu  degli  Ufìciali  dei 
Monte  Vecchio  in  suo  fscambio. 

Non  potè  sopportare  l’ onnipotente  Iddio,  che  col  tempo 
costui  non  fussi  punito  di  tanta  iniquità  : perchè,  per  le  muta- 
zioni degli  Stati  intervengono  de’ casi,  che  della  medesima  pena 
hanno  puniti  altri  innocentemente,  loro  ne  sono  puniti  giusta- 
mente, non  lo  pensando.  E per  questo  intervenne  non  molto 
tempo  di  poi,  per  le  discordie  civili,  che  questo  cittadino  era 
istato  cagione  della  rovina  di  Bartolommeo  di  ser  Benedetto, 
fu  confinato  lui  e’ figliuoli;  e non  osservando  i confini,  ebbe 
bando  di  rubello  lui  e’  figliuoli  ; e mori  rubello,  confiscati  tutti 
\ sua  beni;  e conobbe  quello  era  seguito  per  la  sua  iniquità. 

Sendo  Bartolommeo  a Firenze  con  queste  condizioni,  lo 
sopportò  con  alquanta  molestia  non  solo  per  sé,  ma  pe'  figliuoli 
aveva,  per  vederli  puniti  innocentemente,  com’  erano.  Errigli 
da  tutta  la  Città  avuta  grandissima  compassione,  conoscendo  la 
iniustizia  gli  era  suta  fatta,  e quante  erano  le  sua  inaudite  vir- 
tù ; che  non  era  in  Firenze  (sia  detto  con  pace  di  tutti  gli  al- 
tri cittadini)  chi  fussi  più  amato  e più  istimato  di  lui.  E stando 
Bartolommeo  con  queste  condizioni,  attendeva  a porre  l’animo 
suo  in  pace  il  meglio  che  si  pareva,  aspettando  che  qualche 
tempo  verrebbe,  che  s’  arebbe  avuto  compassione  alla  sua  in- 
nocenzia. 

Intervenne  di  poi  più  anni,  che  la  Città,  come  era  usato, 
fece  per  le  discordie  civili  alcuna  mutazione,  dove  furono  con- 
finati più  cittadini  ; fra’  quali  furon  confinati  di  quelli  erano 
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istati  cagione  dell'essere  istato  Bartolommeo  ammunito:  furono 
confinati,  e perderòno  Io  stato,  sendo  non  de’  minori.  Veduto 
la  ingiustizia  era  suta  fatta  a Bartolommeo  e ad  alcuDi  degli 
alfri,  furono  ristituiti  nelle  degnità,  coni’  erano  in  prima  ; e 
facendosi  lo  squittino,  Bartolommeo  e tutti  i figliuoli  furono 
ristituiti  in  tutti  gli  ufici  hanno  tutti  i cittadini  della  Città  : e 
Bartolommeo,  il  tempo  che  visse  di  poi,  fu  in  grandissima  ri- 
putazione nella  Città;  e fino  al  presente  di  i figli  godono  i 
frutti  paterni,  e meritamente. 

Conservossi  Bartolommeo  infino  alla  sua  fine  in  grandissima 
integrità  di  vita  e di  costumi.  Avendo  fatto  1’  abito  buono,  fa- 
cile cosa  fu  a perseverare  drento.  Fu  la  fine  sua  quale  era 
stata  la  vita.  E per  questo  parendomi  fusse  un  dignissimo  cit- 
tadino e di  grandissimo  esempio,  m’ e paruto,  per  via  d’  uno 
brieve  commentario,  iscrivere  la  Vita  sua,  a fine  sia  esemplo 
a’  presenti  e quelli  verranno  pe’  tempi. 


FINE. 
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CRAHUtTici  POPOLARE  della  lingua  italiana,  traila  dalia 
Grammatica  novissima  di  Leopoldo  Rodino. — Un  voi.  Ln. 60. 


l’arte  di  scrivere  IT  PROSA  per  esempli  e per  teori- 
che, ovvero  Istituzioni  di  Eloquenza  di  Basii.io  Pcoti  : edizione 

assalila  da  Pietro  Tliotiar.  — Due  volumi » 7.  81. 

vocabolario  i ( a 1 i a no— la  li  no  e latino-italiano  di  Carlo  Mando- 
sio  : nuova  edizione  con  molle  giunte  e correzioni.  — Un  vo- 
lume   » 2.  80. 

compendio  Ri  storia  moderta.  Seconda  edizione.  Opera 
destinata  specialmente  per  gl’ Istituti  di  Educazione.  — Un 

grosso  volume no.  60. 

(.eoa. rafia  fisica,  opera  di  M.AnY  SoHEnviLl.K,  traduzione  di 
lì.  Pepoli,  arricchita  di  un  Compendio  della  Geografia  fisica 

speciale  dell’  Italia.  — Due  volumi » 7.  81. 

lettere  scelte  di  Pietro  GionDAM  proposte  alla  gioventù, 
con  un  Discorso  di  Filippo  Ugolini.  — Lettere  di  scusa  - di 
domanda  - di  preghiera  - di  lode  - di  congratulazione  - dì 
doglianza  - di  consiglio  - d’ invio  - di  ringraziamento  - d’ av- 
viso - di  ragguaglio  - di  raccomandazione.  - Lettere  varie. 

— Un  volume » I.  68. 

drammatica  icotissima  della  lingua  italiana  ricomposta  da 
Leopoldo  Rodino  per  uso  del  Liceo  orcivescovile  e de’  Semi- 
nari di  Napoli,  sopra  quella  compilata  nello  studio  di  Basilio 
Puoti.  — Prima  edizione  fiorentina,  rivista  da  un  Maestro  to- 
scano. — Un  volume > l.  68. 

compendio  DELLA  STORIA  d*  Italia  dalla  fondazione  di 
Roma  sino  all’anno  18D0,  nuovamente  scritto  da  L.  Scorzosi 
per  uso  delle  Scuole.  — Un  volume » 5.  fili. 
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